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  Dit boek draag ik op aan mijn kinderen, Connor Williams en Devon Beale, klein, maar o zo machtig! Ze weten me elke dag weer te verbazen.


  


  Ooit, wanneer ze groot zijn en hun moeder en ik deze wereld hebben verlaten en naar Gindse Velden zijn vertrokken, hoop ik dat ze zich gesterkt en verwarmd zullen voelen door het besef hoe vurig we van hen hielden. En dat ze zich misschien ook een heel klein beetje zullen schamen voor de schandalige manier waarop ze daar misbruik van maakten, die twee betoverende, grappige, kleine donderstenen.


  



  Opmerking van de schrijver



  



  Voor wie behoefte heeft aan duidelijke informatie over Wie, Wat, Waar zijn er verschillende kaartjes in het boek opgenomen. Aan het eind treft u een appendix aan met lijsten van personages, plaatsen en andere belangrijke namen en begrippen.


  


  De kaarten zijn samengesteld aan de hand van een uitputtende verzameling reisverslagen, uiterst moeilijk leesbare, oude documenten, transcripten van orakeluitspraken en de mompelingen van stervende kluizenaars, om nog maar te zwijgen van de inhoud van een kist met kadasterstukken die boven water kwam op een vlooienmarkt in Syan.


  Een soortgelijk geheimzinnig en vermoeiend proces heeft geleid tot de samenstelling van de appendix. Maar er goed gebruik van en bedenk dat velen zijn gestorven - of op z'n minst hun ogen en hun wetenschappelijke reputatie ernstig hebben geschaad - om deze informatie beschikbaar te maken voor u, de lezer.
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  Een Korte Geschiedenis van Eion,


  Met bijzondere aandacht voor de Opkomst van de Mark


  Koninkrijken in het Noorden


  Samengevat door Finh Teodoros, wetenschapper, uit Clemon's De Geschiedenis van ons Continent Eion, Zijn Landen en Volkeren,


  Op verzoek van Heer Avin Brone,


  Graaf van Landseind, Konstabel van Zuidermark


  Gepresenteerd op deze Dertiende dag van Enneamene,


  in het jaar 1316 van de Heilige Trigo


  


  Bijna duizend jaar vóór het Trigonaat, het tijdperk waarin we nu leven, werd de geschiedschrijving bijna alleen beoefend in de eeuwenoude koninkrijken van Xand, het zuidelijke continent dat 's werelds eerste zetel der beschaving was. De Xandiers wisten weinig van hun noordelijke buur, ons continent Eion, omdat de binnenlanden bijna volledig schuilgingen achter onneembare bergen en waren bedekt met dichte wouden. De zuiderlingen dreven slechts handel met wat bleekhuidige wilden die zich langs de kust hadden gevestigd, en wisten weinig of niets van het geheimzinnige Schemervolk, de 'Qar' zoals ze door de geleerden werden genoemd. Het volk woonde weliswaar verspreid over heel Eion, maar was - en is - het meest talrijk vertegenwoordigd in het uiterste noorden van ons continent.


  Terwijl de generaties elkaar opvolgden en de handel tussen Xand en Eion toenam, groeide ook Hierosol, de belangrijkste van de nieuwe koopvaardij havens op de kust van Eion. Uiteindelijk was het de stad met veruit de meeste inwoners in de noordelijke gebieden. Ongeveer twee eeuwen voor de komst van de gezegende Trigon was Hierosol zelfs zo ver opgeklommen dat het zich in grootte en wereldsheid kon meten met veel van de decadente hoofdsteden op het zuidelijke continent.


  In zijn vroege jaren was Hierosol een stad van vele goden en talrijke elkaar bestrijdende priesterschappen. Geschillen over religieuze leerstellingen en kwesties van goddelijke rivaliteit werden niet zelden afgehandeld door middel van laster, brandstichting en bloedige rellen in de straten. Ten slotte sloten de volgelingen van drie van de machtigste goden - Perin, de heer van de hemel; Erivor, heer van de wateren; en Kernios, meester van de zwarte aarde - een verbond. Deze Trigon, de alliantie tussen de drie goden en hun volgelingen, was al snel machtiger dan alle andere priesterschappen en hun tempels. De leider werd Trigonarch genoemd, en hij en zijn opvolgers werden de machtigste religieuze figuren in heel Eion.


  Dankzij de bloeiende handel die via de havens werd gedreven, dankzij de groeiende macht van leger en marine, en dankzij het feit dat het religieuze gezag nu was geconsolideerd in de handen van het Trigonaat, werd Hierosol niet alleen de machtigste stad in Eion, maar van de hele bekende wereld, terwijl de diverse rijken in Xand, op het zuidelijke continent, ten onder gingen aan decadentie. De suprematie van Hierosol duurde bijna zeshonderd jaar, toen bezweek het rijk uiteindelijk onder zijn eigen gewicht en werd het door golven van overvallers, afkomstig van het schiereiland Krace en het zuidelijke continent, op de knieën gedwongen.


  Jongere koninkrijken in het hart van Eion rezen op uit de as van Hierosol. Syan streefde alle andere rijken voorbij en wist in de negende eeuw zelfs het Trigonaat in zijn greep te krijgen. Daarna werd de Trigonarchie compleet met het religieuze centrum van Hierosol naar Tessis verplaatst, dat nog altijd de zetel is van de Trigonarchie. Syan werd het middelpunt van mode en kennis voor heel Eion en is ook vandaag nog volgens de meeste maatstaven de leidende macht van ons continent, hoewel de aangrenzende rijken het juk van het Imperium van Syan allang hebben afgeschud.


  


  Sinds onheuglijke tijden, toen er nog geen geschiedenis werd geschreven, hebben de volkeren van Eion hun land gedeeld met de vreemde, heidense Qar, ook wel het Schemervolk of het Stille Volk genoemd, maar vooral bekend als 'het elfenvolk'. Hoewel de verhalen vertellen van een enorme Qar-vestiging in het verre noorden van Eion, een duistere, eeuwenoude stad met een ijzingwekkende reputatie, woonden de Qar aanvankelijk verspreid over het hele continent, zij het nooit zo talrijk als de mensen en voornamelijk in landelijke, nog niet in kaart gebrachte gebieden. Naarmate de mensen zich verder over Eion verspreidden, trokken velen van de Qar zich terug in de heuvels en bergen en diepe wouden, hoewel ze op sommige plaatsen bleven, waar mensen en Qar vredig naast elkaar leefden. Onderling vertrouwen was er echter nauwelijks, en tijdens her grootste deel van het eerste millennium sinds de Trigon was het stilzwijgende bestand tussen de twee volkeren voornamelijk te danken aan de geringe omvang van het Schemervolk en het feit dat het zich afzonderde van de mensen.


  Met de nadering van het jaar 1000 kwam de Grote Dood, een verschrikkelijke epidemie die zich van de zeehavens in het zuiden over het hele land uitbreidde en enorme rampspoed bracht. De ziekte leidde binnen enkele dagen tot de dood, en slechts weinigen die besmet raakten, wisten te overleven. Boeren verlieten hun akkers. Ouders lieten hun kinderen in de steek. Heelmeesters weigerden de stervenden te verzorgen, en zelfs de priesters van Kernios waren niet bereid te helpen bij de plechtigheden voor de doden. Hele dorpen bleven verlaten achter, nog slechts bevolkt door lijken. Tegen het eind van het eerste jaar zou een kwart van alle inwoners van de zuidelijke steden op Eion aan de ziekte zijn bezweken, en toen de pest de volgende lente met het warme weer terugkeerde en zelfs nog meer slachtoffers maakte, geloofden velen dat het einde der tijden naderde. De Trigon en zijn priesters verkondigden dat de pest een straf van de goden was voor de goddeloosheid van de maatschappij. De meeste mensen legden de schuld echter aanvankelijk bij de vreemdelingen en vooral degenen uit het zuiden, die ze ervan verdachten hun bronnen te hebben vergiftigd. Maar het duurde niet lang of er werd een voorde hand liggender zondebok gevonden: de Qar. Op vele plekken werd het geheimzinnige Schemervolk al gezien als een volk van kwade geesten. De gedachte dat de pest was veroorzaakt door hun kwaadaardigheid verspreidde zich dan ook razendsnel onder de angstige bevolking.


  Het elfenvolk werd massaal en wreed afgeslacht, hele stammen werden gevangengenomen en uitgeroeid. De razernij verspreidde zich over heel Eion, aangevoerd door provisorische legers van mannen die zich 'Zuiveraars' noemden en die hun leven hadden gewijd aan het uitroeien van de Qar. Of ze meer elfen doodden dan leden van hun eigen soort valt echter te betwijfelen, want veel dorpen die al zwaar te lijden hadden gehad van de Grote Dood werden door de Zuiveraars in de as gelegd, als een les voor wie zich zou kunnen verzetten tegen wat de Zuiveraars als hun heilige plicht zagen.


  De overlevenden van het Schemervolk vluchtten naar het noorden, maar hielden halt bij een Qar-vestiging, Kil Grauwveen, op minder dan een dag lopen vanwaar ik nu zit te schrijven in het huidige Zuidermark. Daar bood het Schemervolk vooreen laatste maal verzet. ('Kil Grauwveen' is weliswaar een nauwkeurige beschrijving van de plek waar de slag plaatsvond, maar het schijnt een verkeerde vertaling te zijn van Qul Girah, wat volgens Clemon in de elfentaal 'plaats van groei' betekent, hoewel me niet bekend is aan welke bron hij dit ontleent.) De slag was verschrikkelijk, maar de Qar werden verslagen, voornamelijk dankzij de komst van een leger onder aanvoering van Anglin, heer van het eilandrijk Conordh, een verre bloedverwant van de koninklijke familie van Syan. Het Schemervolk werd volledig verdreven uit de gebieden waar de mensen woonden en teruggedrongen naar de ontoegankelijke, dichtbeboste streken van het noorden.


  Net als duizenden minder beroemde stervelingen werd Karal de koning van Syan, gedood in de slag bij Kil Grauwveen, maar zijn zoon, die de troon zou beklimmen als Lander III en die later bekend zou worden als 'Lander de Goede' en 'Lander Elfenvloek', gaf het Mark Koninkrijk als leengoed aan Anglin en diens afstammelingen, zodat ze de grenzen van de mensheid konden bewaken tegen de Qar. Zo werd Anglin van Conordh de eerste Koning van de Mark.


  


  Na Kil Grauwveen kende her noorden een eeuw van betrekkelijke vrede, hoewel troepen huurlingen die bekendstonden als de Grijze Compagnies en die misbruik maakten van de gruwelijke tijden volgend op de Grote Dood en de ineenstorting van het Syannese Rijk, een groot gevaar bleven vormen. Deze ridders lapten alle wetten aan hun laars en verhuurden zich aan willekeurige despoten om tegen naburige rijkjes te vechten. Of ze kozen een gemakkelijker vijand en beroofden en vermoordden de boerenstand. Het gebeurde ook regelmatig dat ze edellieden ontvoerden, die ze pas vrijlieten wanneer er een hoog losgeld was betaald.


  Anglins nazaten hadden het Land van de Mark verdeeld in vier Mark Koninkrijken - Noordermark, Zuidermark, Oostermark en Westermark, met Zuidermark als leider. Het bewind van deze Mark Koninkrijken, bestuurd door Anglins familie met haar clan van adellijke verwanten, bracht vrede en harmonie in de noordelijke landen. Maar in het jaar 1103 van het Trigonaat rukte vanuit het noorden het leger van het Schemervolk op en drong zonder enige waarschuwing de Mark Koninkrijken binnen. De nazaten van Anglin voerden een verbitterde strijd, maar ze werden uit het grootste deel van hun gebied verdreven en gedwongen terug te vallen tot hun zuidelijkste grenzen. Het was slechts aan de steun van de kleine landen langs die grens te danken - de landen die bekendstonden als 'de Negen' - dat het volk van de Mark de Qar op een afstand wist te houden, terwijl het wachtte op de hulp van de grote koninkrijken in het zuiden; hulp die pijnlijk lang op zich liet wachten. Er wordt beweerd dat tijdens deze gruwelijke veldslag de basis werd gelegd voor de noordelijke solidariteit - en voor een zeker wantrouwen jegens de zuidelijke koninkrijken.


  Door de buitengewoon strenge winter in dat eerste jaar wisten de menselijke volkeren een verdere opmars van de Qar, tot voorbij de grenzen van de Mark Koninkrijken, te voorkomen. Met de lente arriveerden eindelijk de legers uit Syan en Jellon en de stadstaten van Krace. Hoewel de mensen veruit in de meerderheid waren ten opzichte van het Schemervolk, werd er - met af en toe een periode van betrekkelijke rust - jarenlang strijd gevoerd tegen de Qar. In 1107 wisten de Mark Koninkrijken en hun bondgenoten de indringers eindelijk te verslaan en ze probeerden de Qar tot in hun eigen gebied te achtervolgen om eens en voor altijd een eind te maken aan de dreiging. Daarbij richtte het zich terugtrekkende elfenvolk echter een barrière op die de mensen weliswaar niet kon tegenhouden, maar die al wie de grens overstak, behekste en in verdwaasde verwarring deed terugkeren. Nadat er verscheidene compagnies van gewapende krijgers waren verdwenen, van wie slechts een enkeling in een staat van krankzinnigheid terugkeerde, gaven de sterfelijke bondgenoten de strijd op en verklaarden ze de mistige grens, die ze de Schaduwgrens noemden, tot de nieuwe demarcatielijn russen het gebied van de Qar en dat van de mensen.


  Kasteel Zuidermark werd door de Trigonarch zelf herbouwd - de Qar hadden het tijdens de oorlog als fort gebruikt - maar de Schaduwgrens liep dwars door de Mark Koninkrijken, zodat heel Noordermark en een groot deel van Oostermark en Westermark verloren gingen. Ondanks het verlies van de noordelijke leengoederen en kastelen leefde Anglins familielijn echter door in Kellick Eddon, zijn achterachterneef, wiens dapperheid in de strijd tegen het elfenvolk bij zijn leven al legendarisch was. Toen de grenslanden, die bekendstonden als de Negen, zich aaneensloten en zich loyaal verklaarden aan de nieuwe koning van Zuidermark (voor een deel uit de behoefte aan bescherming tegen de roofzuchtige Grijze Compagnies, die in de chaos na de oorlog tegen het Schemervolk weer sterk in opkomst waren) werd de Koning van de Mark opnieuw de machtigste figuur in het noorden van Eion.


  Over Onze Huidige Tijd


  Wat volgt is de mening van Finh Theodoros Zelf en staat volkomen los van de opvattingen van wijlen Meester Clemon van Anverrin


  In ons Jaar van de Trigon 1316, driehonderd jaar na de slag bij Kil Grauwveen en twee eeuwen na het verlies van de noordelijke marklanden en de oprichting van de Schaduwgrens, is de situatie in het noorden nog ongeveer dezelfde. De Schaduwgrens is onveranderd en vormt nog altijd de grens van de bekende wereld - zelfs schepen die in de noordelijke wateren uit de koers raken, komen zelden terug.


  Syan heelt zijn greep over het rijk zoals het eens was, bijna volledig verloren en is nu nog slechts de sterkste van diverse grote koninkrijken in het hart van Eion, maar het noorden ziet zich geconfronteerd met andere bedreigingen. De macht van de autarch, de Godkoning van Xis op het zuidelijke continent, groeit. Voor het eerst in bijna duizend jaar hebben de Xandiers weer macht op het noordelijke continent. Veel van de landen aan de uiterste zuidkust van Eion betalen al een schatting aan de autarch of worden geregeerd door zijn stromannen.


  Het Huis Eddon regeert nog altijd met dezelfde eerzaamheid over Zuidermark, en ons Mark Koninkrijk is dan ook de enige werkelijke machtsfactor in het noorden - Brenhland en Segtland staan algemeen bekend als kleine, boerse, uitsluitend op zichzelf gerichte naties – maar de nazaten van de Mark Koning en hun loyale volgelingen vragen zich inmiddels af hoeveel verder de arm van de autarch in Eion zou kunnen reiken en tot welke rampspoed dat voor ons zou kunnen leiden. Een rampspoed waarmee al een begin is gemaakt door de onfortuinlijke wederwaardigheden van onze dierbare monarch, Koning Olin. We kunnen slechts bidden dat hij veilig in ons midden zal terugkeren.


  Dit is mijn geschiedenis, geschreven op uw verzoek, mijn heer. Ik hoop dat u deze ooit met welgevallen zult lezen.


  (Was getekend,) Finh Theodoros


  Wetenschapper en Loyaal Onderdaan van Zijne Majesteit, OlinEddon.


  



  Voorspel


  Kom nu, o dromer. Treed aan. Spoedig zult u getuige zijn van zaken die zich slechts tonen aan tovenaars en aan hen die zich hebben overgegeven aan de slaap. Bestijg de wind en laat u erdoor meevoeren - want ja, hij is een snel en angstaanjagend rijdier, maar onze reis voert ons over vele, vele mijlen en de nacht is kort.


  Hoger vliegend dan de vogels ziet u de dorre streken van Xand, het zuidelijke continent, onder u voorbijtrekken, u passeert het verbijsterend reusachtige tempelpaleis van de autarch dat zich mijl na mijl uitstrekt langs de stenen grachten van Xis, die grootse stad. U onderbreekt uw reis niet, want het zijn geen sterfelijke vorsten die u vandaag bespiedt, zelfs niet de machtigste van hen allen. In plaats daarvan vliegt u over de oceaan naar Eion, het noordelijke continent, over het tijdloze Hierosol, eens het hart van de wereld, maar nu de speelbal van bandieten en krijgsheren. Ook hier talmt u niet. U haast zich voort, vliegend over vorstendommen die al trouw hebben moeten zweren aan de zegevierende legioenen van de autarch, en over andere die nog vrij zijn maar spoedig ook onder zijn juk zullen zuchten.


  Voorbij de bergen, die met hun toppen de wolken raken en het zuiden van Eion scheiden van de rest van het continent, over de wouden zonder pad of spoor, bereikt u het groene land van de Vrije Koninkrijken in het noorden. Daar scheert u laag over velden en heuvels, u spoedt zich over de welvarende binnenlanden van het machtige Syan (dat ooit nog veel machtiger was), over uitgestrekte akkers en druk bereisde wegen, over eeuwenoude familiestaten waarvan de stenen tot gruis verbrokkelen, en voort naar de gewesten die grenzen aan het grijze land voorbij de Schaduwgrens, de meest noordelijke streken waar nog mensen wonen.


  Precies op de drempel van die verloren en niet-menselijke noordelijke gebieden, omgeven door de akkers en velden van Zuidermark, staat een hoog, oud kasteel dat uitkijkt over een uitgestrekte baai. Het is een geïsoleerde burcht, beschermd door water, waardig en terughoudend als een koningin die haar koninklijke echtgenoot heeft overleefd. Schitterende torens zijn haar kroon, haar rok wordt gevormd door de lappendeken van daken van de lagere gebouwen die haar omringen. Een smalle verhoogde weg - de verbinding tussen het kasteel en het vasteland - biedt de aanblik van een langgerekte bruidsstoet die uitwaaiert tot de stad die bij haar hoort, gelegen in de plooien van de heuvels en op het vasteland langs de baai. Dit eeuwenoude bolwerk is tegenwoordig in sterfelijke handen, maar het ademt de sfeer uit van iets niet-menselijks, van iets wat deze stervelingen heeft leren kennen en zich zelfs verwaardigt hun beschutting te bieden, maar wat hen niet volledig in het hart heeft gesloten. Toch bezit deze grimmige plek, door velen Schaduwmark genoemd, een indrukwekkende schoonheid door zijn trotse verschijning: door de vlaggen, gerafeld in de wind, door de straten, zich badend in schachten stralend zonlicht. Maar hoewel deze heuvelige burcht de laatste stralende, uitnodigende aanblik vormt voordat u het land van stilte en mist zult betreden, en hoewel wat u op het punt staat te ervaren, hier ijzingwekkende gevolgen zal hebben, doet u Zuidermark op uw reis niet aan - nog niet. vandaag wordt u naar elders geroepen.


  Vandaag gaat u op zoek naar het spiegelbeeld van dit kasteel, ver weg in het door geesten en demonen beheerste noorden, de reusachtige burcht van de onsterfelijke Qar.


  Even plotseling als was u een drempel over gestapt, betreedt u hun schemerlanden. Hoewel op slechts een korte rit vanhier de middagzon Kasteel Zuidermark nog altijd doet baden in een stralende gloed, is al wat leeft aan deze kant van de onzichtbare barrière, gevormd door de Schaduwgrens, gedompeld in een eeuwigdurende, stille avond. De weiden bieden een duistere, ondoorgrondelijke aanblik, dauw glinstert op het gras. Meegevoerd op de wind ziet u wegen in de diepte, bleek als palingvlees. Ze lijken een subtiel patroon te vormen, alsof een godheid een geheim dagboek heeft geschreven op het aangezicht van de mistige aarde. U vliegt over hoge, door stormen omkranste bergen en over wouden, uitgestrekt als koninkrijken. Stralende ogen glanzen in het duister onder de bomen, stemmen fluisteren in lege dalen en valleien. Eindelijk komt uw bestemming in zicht, hoog opgericht, trots en zuiver, op de kust van een wilde, duistere binnenzee. Kasteel Zuidermark leek in de ban van iets uit een andere wereld, maar de burcht die we hier naderen heeft nauwelijks meer iets van welke wereld dan ook: een opeenstapeling van duizenden en nog eens duizenden stenen – onyx op ijzerkiezel, obsidiaan op lei - in honderden tinten duisternis, en hoewel de torens beschikken over een wonderschone symmetrie, leidt deze bij gewone stervelingen tot onpasselijkheid en braakneigingen.


  U zet koers naar de grond, u stijgt eindelijk af van uw rijdier, de wind, zodat u zich door de doolhof van vaak smalle gangen kunt spoeden. Maar wees verstandig en blijf in de breedste van de gangen, waar het licht het helderst schijnt, want het is dwaasheid om onbekommerd door Qul-na-Qar te zwerven, dit oudste van alle gebouwen, waarvan de stenen - zo zeggen sommigen - zoveel eonen geleden werden gedolven, dat de oceanen van de jonge aarde nog warm waren. Trouwens, u hebt geen tijd om te blijven dralen.


  De in eeuwige schaduw levende Qar hebben een gezegde, dat ruw vertaald betekent: 'Zelfs het Boek van Berouw begint met een enkel woord.' Met andere woorden: zelfs de belangwekkendste zaken hebben een uniek en simpel begin, hoewel dat soms pas veel later kan worden beschreven - een eerste pennenstreek, een nietig zaad, een bijna geruisloos inademen voor de aanhef van een lied. Dat is de reden waarom u zich haast: de opeenvolging van gebeurtenissen, die in de dagen die komen gaan, niet alleen Schaduwmark op zijn grondvesten zullen doen schudden, maar de hele wereld tot in het diepst van zijn wortels zullen aantasten, begint hier en nu, en u zult daarvan getuige zijn.


  In de diepste diepten van Qul-na-Qar bevindt zich een zaal- Sterker nog, Qul-na-Qar kent vele zalen, zo veel als er twijgen zijn aan een oude, bladerloze boom - sterker nog, zo veel als er twijgen zijn in een hele boomgaard van morsdode bomen - maar zelfs wie Qul-na-Qar alleen hebben gezien in de onrustige slaap van een slechte nacht, weten om welke zaal het hier gaat. Die zaal is uw bestemming. Kom mee! De rijd begint te dringen.


  De reusachtige zaal is zo enorm, dat het een uur lopen is van de ene kant naar de andere. Althans, zo lijkt het. Hij wordt verlicht door veIe fakkels, maar ook door andere, minder vertrouwde lichtbronnen die glanzen als vuurvliegen tussen de donkere dakspanten, gesneden tot een gelijkenis van hulsttwijgen en sleedoorntakken. Aan beide lange muren hangen ovale spiegels die zo dik onder het stof zitten, dat zelfs de doffe weerkaatsing van de fakkels en de flonkerende lichten verbazing wekt. Nog verbazingwekkender is het dat in het duistere, smerige glas vaag de contouren zichtbaar zijn van andere, donkerder vormen. Vormen die ook aanwezig zijn wanneer de zaal verlaten is.


  Dat is nu niet het geval: de zaal is gevuld met gedaanten die zowel schitterend als angstaanjagend zijn. Wanneer u zich op ditzelfde moment zou terug haasten over de Schaduwgrens, naar een van de grote markten in de koninkrijken langs de zuidelijke kusten, en wanneer u daar de mens in al zijn verschijningsvormen zou zien, verzameld vanuit de hele wereld, dan nog zou u zich - ondanks alle verschillen in lengte, huidskleur, uiterlijk - verbazen over de uniformiteit, na het aanschouwen van de Qar, het Schemervolk, hier bijeen in zijn hoge, duistere zaal. Sommigen zijn verbijsterend mooi als jonge goden, lang en fraai van gestalte als de sierlijkste koningen en koninginnen bij de mensen. Sommigen zijn klein als muizen. Anderen zien eruit als figuren uit de nachtmerries van stervelingen, met vingers als klauwen, ogen als van een slang, bedekt met veren of schubben of een olieachtige vacht. Ze vullen de hele zaal, van muur tot muur, opgesteld volgens een ingewikkelde oerhiërarchie, honderden verschillende gedaanten die slechts hun grondige afkeer van de mens delen, en - op dit moment – een doodse, langgerekte stilte.


  Aan het hoofd van de lange, met spiegels behangen ruimte zitten twee figuren op hoge stenen zetels. Beide vertonen gelijkenis met de mens, maar zijn zo onaards vervormd dat zelfs een blinde dronkaard ze niet voor stervelingen zou aanzien. Beide figuren zitten roerloos, maar een van hen is zo onbeweeglijk dat het maar moeilijk valt te geloven dat ze geen standbeeld is, gehouwen uit bleek marmer en even leven- en bloedeloos als de zetel waarop ze zit. Ze heeft haar ogen open, maar de uitdrukking daarin is leeg, als bij de geschilderde ogen van een pop. Het is alsof haar geest ver weg is gevlogen van haar ogenschijnlijk jeugdige, in het wit gehulde gestalte en de weg terug niet meer kan vinden. Haar handen liggen als dode vogels in haar schoot. Ze heeft in geen jaren bewogen. Slechts het nauwelijks merkbare rijzen en dalen van haar borst onder haar gewaad, onderbroken door tergend lange tussenpozen, verraadt dat ze ademt.


  Degene die naast haar zit, is twee handbreedten langer dan de meeste stervelingen, maar dat is dan ook het meest sterfelijke aan hem. Zijn bleke gezicht, dat ooit verbijsterend knap was, is met het verstrijken der jaren verouderd tot een hard, scherp masker, als de top van een door de wind gegeselde rots. Hij bezit nog altijd een soort gruwelijke schoonheid, even gevaarlijk misleidend als de grootsheid van een razende storm die over zee trekt. Van zijn ogen weet u met grote stelligheid dat ze helder en donker zijn als de hemel bij nacht en dat daarin een oneindige, kille wijsheid te lezen staat, maar ze gaan verborgen achter een lap die op zijn achterhoofd is vastgeknoopt en die voor het grootste deel verdwijnt in zijn lange haar, zilvergrijs als de maan.


  Dit is Ynnir de Blinde Koning, en zijn blindheid behoort niet uitsluitend en alleen hem toe. Weinig sterfelijke ogen hebben hem gezien, en geen levende sterveling, man noch vrouw, heeft hem aanschouwd anders dan in een droom.


  De heer van het Schemervolk heft zijn hand. Het was al stil in de zaal, maar de stilte wordt nu nog dieper. Ynnir fluistert, maar al wat leeft in de zaal, kan hem verstaan.


  'Breng het kind.'


  Vier gedaanten die eruitzien als mannen, hun hoofd verborgen onder een kaproen, dragen de baar vanuit de schaduwen achter de twee identieke tronen naar voren en zetten hem aan de voeten van de koning. Op de baar ligt een kind, een jongen, en hij ziet eruit alsof hij sterfelijk is. Zijn fijne haar met de kleur van stro kleeft in vochtige krulletjes rond zijn slapende gezicht aan de huid. De koning buigt zich over hem heen, en het is alsof hij - ondanks zijn blindheid - naar het kind kijkt en de jonge gelaatstrekken in zijn geheugen wil prenten. Dan reikt hij in zijn grijze gewaad, ooit weelderig, maar inmiddels tot op de draad versleten en net zo stoffig als de spiegels langs de muren, en haalt een buideltje tevoorschijn, dichtgebonden met een zwart koord. Een simpel voorwerp waarin een sterveling een amulet of een bosje helende kruiden met zich zou kunnen meedragen. Met zijn lange vingers schuift Ynnir het koord zorgvuldig over het hoofd van de jongen. Dan stopt hij het buideltje onder het grove buis en legt het op de smalle borst van het kind. Ondertussen zingt de koning, en zijn stem klinkt als een slaperig gemompel. Alleen de laatste woorden zijn luid genoeg om ze te kunnen verstaan.


  '..Bij ster en steen, het is volbracht

  Dat steen noch ster de daad ontkracht'


  Ynnir zwijgt geruime tijd voordat hij opnieuw zijn stem verheft, met een aarzeling die bijna menselijk zou kunnen zijn. Maar wanneer hij spreekt, klinken zijn woorden helder en zeker. 'Neem hem mee.' De vier gedaanten tillen de draagbaar op. 'Zorg dat niemand u ziet in de landen van de zon. Rijd als de wind en keer zo snel mogelijk terug.'


  De leider buigt zijn hoofd onder de kaproen, één keer slechts, dan vertrekken de gedaanten met hun slapende last. De koning keert zich even naar de bleke vrouw die naast hem zit, bijna alsof hij verwacht dat ze haar lange stilzwijgen zal verbreken, maar ze verroert zich niet en spreekt geen woord. Dan keert de koning zich weer naar de zaal, naar de gretige ogen die hem aankijken, naar de duizend rusteloze gedaanten - en hij keert zich ook naar u, dromer. Niets wat door het Lot werd geweven, is onzichtbaar voor Ynnir.


  'Het is begonnen,' zegt hij ten slotte, en eindelijk wordt de stilte in de zaal verbroken. Een aanzwellend gemompel vult de met spiegels behangen ruimte, een geroezemoes van stemmen dat steeds luider wordt tot het weerkaatst tegen de donkere dakbalken, gesneden als doornachtige takken. Terwijl het gezang en geroep zich verspreidt door de eindeloze gangen van Qul-na-Qar, valt moeilijk te zeggen of het onheilspellende tumult een triomflied of een treurzang is.


  De blinde koning knikt langzaam. 'Het is eindelijk begonnen.'


  


  Herinner u dit, o dromer, wanneer u ziet wat zal volgen. Zoals de blinde koning al zei, vormt dit een begin. Wat hij niet heelt gezegd – maar het is wel de waarheid - is dat wat hier begint, het eind van de wereld inluidt.
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  Zoals de woudloper die zijn strikken zet, niet altijd weet wat hij zal vangen, zo ook kan de geleerde tot de ontdekking komen dat zijn vragen tot onvoorziene en gevaarlijke antwoorden hebben geleid.


  


  - uit Een Compendium van Al Wat Bekend


  Is Het Boek van de Trigon


  1 - De jacht op de Wyvern


  



  



  Het pad versmalt:


  


  Stenen, daaronder aarde Aarde,


  daaronder sterren; sterren daaronder schaduw


  Schaduw, daaronder al wat bekend is


  


  — uit De Profetieën der Geworpen Beenderen,


  zoals opgenomen in het Boek van Berouw van de Qar


  


  Toen hij eindelijk de teugels inhield, klonk achter hen, in de glooiingen en ondiepe dalen van het bos, het geblaf van de jachthonden steeds zachter. Zijn paard protesteerde en stampte rusteloos met zijn hoeven, ongeduldig om terug te keren naar de jacht. Maar Barrick Eddon gaf een harde ruk aan de teugels om de nerveus dansende merrie te dwingen pas op de plaats te maken. Zijn gezicht - altijd al bleek - leek bijna doorschijnend van vermoeidheid. Zijn ogen schitterden helder, alsof hij koorts had. 'Ga jij maar verder,' zei hij tegen zijn zuster. 'Je kunt ze nog inhalen.'


  Brionie schudde haar hoofd. 'Ik laat je niet alleen. Neem even rust. Daarna gaan we samen verder.'


  Hij fronste stuurs, zoals alleen een jongen van vijftien kan fronsen - met een gezicht als van een geleerde tussen een stel idioten, als van een edelman omringd door uit de klei getrokken boeren. 'Ik hoef helemaal niet te rusten, strohaar. Het is me gewoon allemaal te veel moeite.


  'Wat kun jij liegen!' zei Brionie tegen haar broer, maar er klonk geen verwijt in haar stem, geen boosheid. Omdat ze een tweeling waren, was de band russen hen net zo hecht als tussen twee geliefden.


  "Trouwens, er is niemand die het voor elkaar krijgt om een draak te doden met een speer! Hoe is het mogelijk dat de mannen bij de wachtpost aan de Schaduwgrens hem hebben laten passeren? Dat begrijp ik niet!'


  'Misschien is hij 's nachts de grens overgestoken en hebben ze hem niet gezien. Trouwens, het is geen draak, maar een wyvern, en wyverns zijn veel kleiner. Volgens Shaso is een stevige klap op hun kop al genoeg om ze te doden.'


  'Wat weet jij nou van wyverns? En wat weet Shaso ervan?' vroeg Barrick op strenge toon. 'Tenslotte draven ze hier niet elke dag door de heuvels. Wel vervloekt, het zijn geen koeien!'


  Brionie beschouwde het als een slecht teken dat hij openlijk over zijn gebrekkige arm wreef, zonder zelfs maar te proberen dat voor haar te verbergen. Hij zag er nog bloedelozer uit dan anders. Onder zijn ogen lagen donkere kringen, en zijn huid was zo dun dat zijn wangen bijna hol leken. Ze was bang dat hij weer had geslaapwandeld. Bij de gedachte alleen al liepen de koude rillingen over haar rug. Ze was op Kasteel Zuidermark geboren, maar toch had ze het nooit prettig gevonden om na het vallen van de duisternis door het labyrint van weergalmende gangen te dwalen.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. 'Nee, het zijn geen koeien, rare, maar vóór ons vertrek heeft de jachtmeester Chaven om raad gevraagd. Dat weet je toch? En volgens Shaso hebben we hier in de tijd van Grootvader Ustin ook een wyvern gehad. Het monster heeft toen drie schapen doodgebeten, op een hofstede bij Landseind.'


  Toe maar, drie schapen! Allemachtig, dat moet wel een verschrikkelijk monster zijn geweest!'


  Het gehuil van de jachthonden werd hoger, waarop hun paarden nerveus begonnen te dribbelen. Iemand blies op een hoorn, maar het geluid werd bijna gesmoord door het dichte bos.


  'De honden hebben ergens lucht van gekregen!' Brionie werd plotseling zenuwachtig. 'O, genadige Zoria! Stel je voor dat die gruwel de honden aanvalt! Stel je voor dat hij ze iets aandoet!'


  Barrick schudde zijn hoofd, vervuld van afschuw, toen streek hij eenvochtige, donkerrode krul uit zijn gezicht. 'De honden?'


  Maar Brionie was nu echt ongerust - ze had twee van de jachthonden, Ragh en Dado, van jongs af aan grootgebracht, en in sommige opzichten voelde de koningsdochter zich beter op haar gemak met haar dieren dan bij de meeste mensen. 'Kom mee, Barrick, alsjeblieft! Ik zal rustig rijden, maar ik wil niet dat je hier alleen blijft.'


  Zijn spottende glimlach verdween. 'Zelfs met één hand aan de teugels rij ik je er nog moeiteloos uit!'


  'Doe dat dan!' zei ze lachend. Ze gaf haar paard de sporen en stormde in volle vaart de helling af. Hoewel ze haar best deed zijn boosheid te verdrijven, kende ze dat koude, uitdrukkingsloze masker maar al te goed: alleen de tijd en misschien de opwinding van de jacht zouden het weer leven kunnen inblazen.


  Brionie keek achterom, langs de helling omhoog, en zag tot haar opluchting dat Barrick haar volgde; een ijle schim op zijn grijze paard, gekleed alsof hij in de rouw was. Maar zo kleedde haar tweelingbroer zich tegenwoordig altijd.


  O, alsjeblieft, Barrick, goeie, lieve Barrick, laat je niet verleiden door de Dood. Ze was zelf verrast door de dramatische gedachte - poëtisch geformuleerde sentimenten hadden op Brionie Eddon dezelfde uitwerking als wanneer je een kat tegen de haren in streek. Toen ze zich omdraaide naar haar broer, was ze dan ook zo afgeleid, dat ze bijna een kleine gedaante omver reed die zich in het hoge gras haastig uit de voeten maakte. Haar hart bonsde in haar keel terwijl ze de teugels inhield en uit het zadel sprong, ervan overtuigd dat ze bijna het kind van een keuterboertje had doodgereden.


  'Is alles goed met je? Ben je gewond?'


  Vanuit het dorre, gele gras richtte zich een klein mannetje op met grijs haar; zijn kruin reikte amper tot de buikriem van haar zadel. Het was een Funderling van middelbare leeftijd, met korte, maar buitengewoon gespierde armen en benen. Hij nam met een zwierig gebaar zijn vormeloze vilten hoed af en maakte een buiging. 'Met mij gaat alles goed, vrouwe. Wat buitengewoon vriendelijk van u om naar mijn welzijn te informeren.'


  'Ik had u niet gezien...'


  'Zo vergaat het de meeste mensen, vrouwe.' Hij glimlachte. 'En ik zou ook eigenlijk moeten...'


  Op dat moment kwam Barrick voorbij stormen, met slechts vluchtige blik op zijn zuster en het kleine mannetje dat net op tijd aan de hoeven van haar paard had weten te ontsnappen. Hoewel Barrick zijn best deed om niets te laten merken, zag Brionie duidelijk dat hij zijn ene arm ontzag en gevaarlijk onvast in het zadel zat. Dus klom ze haastig weer op haar paard, zonder zich ook maar iets aan te trekken van de vlekken op haar rijrok.


  'Neemt u me alstublieft niet kwalijk, maar ik moet ervandoor,' zei ze tegen het kleine mannetje. Toen boog ze zich diep over de hals van Sneeuwvlok, haar merrie, en ze haastte zich achter haar broer aan.


  


  'Ik had je willen voorstellen aan de prinses.' zei de Funderling terwijl hij zijn vrouw overeind hielp.


  'Doe niet zo dwaas.' Ze sloeg wat klissen van haar dikke rok. 'We mogen blij zijn dat we door dat paard niet tot pulp zijn gestampt.'


  'Misschien... Maar het was waarschijnlijk je enige kans om een lid van de koninklijke familie te ontmoeten.' Hij schudde met gespeelde droefenis zijn hoofd. 'Onze laatste kans om hogerop te komen, Opaal.'


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en weigerde het spelletje mee te spelen. 'Hogerop betekent voor ons genoeg koperstukken om voor jou een nieuw paar laarzen te kopen, Kiezel. En voor mij een mooie halsdoek voor de winter. Dan kunnen we ons weer met goed fatsoen vertonen, zonder eruit te zien als een stel bedelaarskinderen.'


  'Ach, mijn lief, mijn brave ouwe, de dagen dat we eruitzagen als kinderen, liggen ver achter ons.' Hij plukte nog een klis uit haar grijzende haar.


  'En de dag dat ik een nieuwe halsdoek draag, ligt in een verre, verre toekomst als we hier nog langer blijven staan.'Toch was zij het die aarzelde en weemoedig, bijna smachtend naar het vertrapte gras keek, het enige wat nog herinnerde aan de aanwezigheid van de koningskinderen. 'Was dat echt de prinses? Waar denk je dat ze heen gingen? En waarom hadden ze zo'n haast?'


  'Er wordt gejaagd in het bos. Blijkbaar waren ze achteropgeraakt. Heb je de jachthoorns niet gehoord? Ta-ra, ta-ra! De adel is eropuit getrokken om het een of andere arme beest achterna te zitten door de heuvels. Het is maar goed dat de slechte oude tijd achter ons ligt, want als we toen hadden geleefd, hadden ze het ook op ons gemunt kunnen hebben!'


  Ze snoof verachtelijk. Het was duidelijk dat ze zichzelf weer in de hand had. 'Daar bemoei ik me niet mee, en als je verstandig bent, doe jij dat ook niet. Als het ook maar enigszins kan, kun je het grote volk beter uit de weg blijven en zorgen dat je geen aandacht trekt. Daar kan niks goeds van komen, zei mijn vader altijd. Kom, ouwe, we moeten door met ons werk. Ik zwerf niet graag langs de Schaduwgrens wanneer het donker wordt.'


  Kiezel Blauwkwarts schudde zijn hoofd, inmiddels weer ernstig. 'Ik ook niet, mijn lief.'


  


  De brakken en jachthonden leken weigerachtig om zich tussen het dichte geboomte te wagen, hoewel hun aarzeling de dieren bepaald niet rustiger maakte. De herrie was verschrikkelijk, maar zelfs de hartstochtelijkste jagers hadden blijkbaar ineens geen haast meer en wachtten geduldig op een heuveltje verderop tot de honden hun prooi naar open terrein zouden drijven.


  De lokroep van de jacht had voor de meesten hoe dan ook weinig te maken met de prooi, ook al ging het om zo'n ongebruikelijke trofee als in dit geval. Minstens twintig edellieden en hun vrouwen en een veelvoud aan bedienden zwermden over de helling; de edelen praatten geanimeerd, er werd veel gelachen en ze bewonderden - al dan niet oprecht - elkaars paarden en kledij, terwijl soldaten en bedienden ploeterden en zwoegden achter ossenkarren, hoog opgetast met eten en drinken, serviesgoed en glaswerk, zelfs met opgevouwen paviljoens, waarin het gezelschap eerder op de dag het ontbijt had genuttigd. Verder was er een groot aantal schildknapen die reservepaarden aan de teugel leidden, want tijdens een bijzonder opwindende jacht was het niet ongebruikelijk dat er een rijdier uitviel, door een gebroken been of een te zwaar belast hart. En het was ondenkbaar dat een jager het grote moment zou moeten missen waarop de prooi werd gedood, of dat hij de terugtocht op een van de wagens zou moeten maken omdat zijn paard aan de jacht was bezweken. Tussen de vrije boeren en hogere bedienden liepen krijgslieden met spiesen of hellebaarden, maar ook palfreniers, hondenverzorgers in bemodderde, haveloze kledij, een paar priesters - de lagere geestelijkheid moest lopen, net als de soldaten - en zelfs Rebus, de broodmagere, oude nar van de koning, die een weinig overtuigend jachtlied op de luit vertolkte, worstelend om in het zadel te blijven op de rug van zijn ezel. Al met al was er bijna een heel dorp op stap door de anders zo stille heuvels ten zuiden van de Schaduwgrens.


  Brionie, die het altijd heerlijk vond om uit de stenen kolos van het kasteel te kunnen ontsnappen, waar de torens het zonlicht het grootste deel van de dag leken buiten te sluiten, had ervan genoten even weg te zijn van de mensenmassa. Ze had met volle teugen de rust ingedronken waarin ze zich kortstondig had kunnen onderdompelen. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe het eraan toe zou gaan bij een jachtpartij aan de reusachtige koninklijke hoven van Syan of Jellon - ze had wel eens gehoord dat een jacht daar soms weken duurde! Ze kreeg echter niet de tijd er lang over na te denken.


  Want op dat moment maakte Shaso dan-Heza zich los uit de menigte om Barrick en Brionie tegemoet te rijden terwijl ze de heuvel afdaalden. Van het hele adellijke gezelschap was de wapenmeester als enige gekleed en uitgemonsterd om te doden; anders dan de meeste edellieden had hij zich niet in een fraai gewaad gestoken, maar droeg hij zijn oude kuras van zwart leer, slechts enkele tinten donkerder dan zijn huid. Zijn enorme krijgsboog stootte bij elke stap van zijn paard tegen zijn zadel; het wapen was gespannen en klaar voor de strijd, alsof de wapenmeester verwachtte het elk moment nodig te kunnen hebben. Toen Brionie de wapenmeester en haar norse broer zo zag, moest ze onwillekeurig denken aan twee onweerswolken die naar elkaar roe dreven, en ze zette zich dan ook schrap voor de donderklap. Lang hoefde ze niet te wachten.


  'Waar hebben jullie gezeten?' vroeg Shaso op strenge toon. 'Waarom zijn jullie er zonder lijfwachten vandoor gegaan?'


  Brionie haastte zich de schuld op zich te nemen. 'We hadden niet zo lang weg willen blijven. Maar de tijd vloog, terwijl we over van alles en nog wat praatten. Bovendien liep Sneeuwvlok een beetje kreupel.


  De oude krijger uit Tuan negeerde haar en richtte zijn harde blik op Barrick. Shaso's boosheid leek Brionie nogal overdreven, alsof de tweeling iets onvergeeflijks had gedaan. Ze waren nota bene maar heel even van het jachtgezelschap afgedwaald. Hij dacht toch niet dat ze hier gevaar liepen! Ze waren amper een paar mijl van het kasteel, in gebied dat al generaties lang door het Huis Eddon werd bestuurd! 'Ik zag dat je je paard keerde en wegreed, knaap. Zonder ook maar iets te zeggen,' vervolgde de wapenmeester. 'Tegen niemand. Hoe kon je dat doen?' Barrick haalde zijn schouders op, maar er verschenen vurige, rode vlekken op zijn wangen. 'Noem me geen "knaap". Trouwens, wat gaat het jou aan wat ik doe?'


  De oude man kromp vluchtig ineen en balde zijn vuist. Gedurende een angstaanjagend moment dacht Brionie dat hij Barrick zou slaan. De wapenmeester had in de loop der jaren al heel wat meppen uitgedeeld, maar altijd in het kader van de lessen die hij gaf - de geoorloofde klappen die hoorden bij het gevecht. Het was iets heel anders om een lid van de koninklijke familie in het openbaar te slaan. Shaso was niet erg geliefd - een groot deel van de adel bleef het ongepast vinden dat een zuiderling met een donkere huid (bovendien een voormalig krijgsgevangene) zo'n hoge positie bekleedde in Zuidermark. Ze vonden dat de veiligheid van het koninkrijk niet in de handen van een vreemdeling zou moeten liggen. Er was niemand die twijfelde aan Shaso's moed of aan zijn capaciteiten als krijger. Toen hij uiteindelijk was ontwapend in de Slag bij Hierosol, waarin Olin, de jonge Koning, en Shaso als vijanden tegenover elkaar hadden gestaan, waren er vijf of zes soldaten nodig geweest om de Tuani krijger gevangen te nemen. En vervolgens was hij erin geslaagd lang genoeg uit te breken om Olin met een hamerslag van zijn vuist uit het zadel te stoten. Maar in plaats van de gevangene te straffen had de vader van de tweeling bewondering getoond voor de moed van de zuiderling. Shaso was meegevoerd naar Zuidermark, en in de bijna tien jaar dat hij gevangen had gezeten, zonder de mogelijkheid om met een losgeld te worden vrijgekocht, was Olins respect alleen maar gestegen. Uiteindelijk had hij Shaso vrijgelaten, op voorwaarde dat hij trouw beloofde aan het Huis Eddon. Sterker nog, hij was niet alleen vrijgelaten, hij had een verantwoordelijke positie gekregen. In de meer dan twintig jaar sinds de Slag bij Hierosol had Shaso dan-Heza zich eerzaam van zijn taken gekweten. Met zijn geweldige kwaliteiten en - voor velen ergerlijke - zorgvuldigheid had hij alle andere edelen in de schaduw gesteld. Daarmee had hij nog meer wrok opgeroepen dan alleen met zijn huidskleur, maar uiteindelijk was hij opgeklommen tot de hoge status van wapenmeester, 's konings raadsman in oorlogszaken voor alle Mark Koninkrijken. De voormalige gevangene was onschendbaar geweest zolang de vader van de tweeling op de troon had gezeten, maar inmiddels vroeg Brionie zich af of Shaso's titels - en Shaso zelf - de treurige tijd van Koning Olins afwezigheid zouden overleven.


  Shaso liet zijn hand vallen, alsof hij iets soortgelijks had bedacht. 'Je bent een prins van Zuidermark,' zei hij tegen Barrick, nors maar beheerst. "Wanneer je onnodig je leven op het spel zet, ben niet ik degene die je daarmee schade berokkent.'


  Brionies tweelingbroer beantwoordde de blik van de oude man uitdagend, maar diens woorden maakten dat Barricks woede althans iets bekoelde. Brionie wist dat Barrick er niet over zou piekeren zijn verontschuldigingen aan te bieden, maar ze wist ook dat het niet tot een rechtstreekse confrontatie zou komen.


  Het opgewonden geblaf van de honden klonk steeds hoger, steeds luider. Kendrick, de oudere broer van de tweeling, wenkte hen om zich bij hem en Gailon Tollij te voegen, de jonge Hertog van Zomergaarde. Brionie reed de heuvel af, op korte afstand gevolgd door Barrick. Shaso gaf hun een kleine voorsprong en begon toen ook aan de afdaling.


  Gailon van Zomergaarde - amper vijf, zes jaar ouder dan Barrick en Brionie maar met een ongemakkelijke formaliteit, bedoeld om zijn afkeer te maskeren van bepaalde exeentrieke trekjes van haar familie, wist Brionie - nam zijn groenfluwelen hoed af en boog. 'Prinses Brionie, Prins Barrick. Gegroet nicht... neef... We maakten ons zorgen over uw welzijn.'


  Brionie was er niet zo zeker van dat ze hem kon geloven. Na de Eddons kwamen de leden van het Huis Tollij als eersten in aanmerking voor de troonopvolging, en het was geen geheim dat de Tollijs grote ambities koesterden. Gailon had bewezen dat hij in staat was tot althans een schijn van eerzame dienstbaarheid, maar Brionie betwijfelde of hetzelfde kon worden gezegd van zijn jongere broers, Caradon en vooral Hendon, van wie Brionie weinig goeds verwachtte. Ze kon alleen maar dankbaar zijn dat de rest van het Huis Tollij blijkbaar de voorkeur gaf aan het bestieren van Zomergaarde, hun enorme landgoed, boven een onderdanige aanwezigheid aan het hof. Die taak lieten Caradon en Hendon maar al te graag aan hun hertogelijke broer over.


  Brionies broer Kendrick leek in een verrassend goede stemming, in aanmerking genomen dat de zware last van het regentschap door de afwezigheid van hun vader op zijn schouders was komen te rusten. Anders dan Koning Olin was Kendrick in staat de problemen van het land lang genoeg uit zijn hoofd te zetten om te kunnen genieten van een jacht of een ander spektakel. Hij had zijn buis van kostbare zijde uit Sessio losgeknoopt, zijn goudblonde haar hing warrig voor zijn gezicht.


  'Daar zijn jullie!' riep hij uit." Gailon heeft gelijk. We maakten ons zorgen. Het is vooral niets voor Brionie om alle opwinding mis te lopen.' Bij het zien van Barricks sombere uitmonstering zette hij grote ogen op. 'Valt de Processie van Penitentie dit jaar al zo vroeg?'


  'Ach, natuurlijk. Neem me mijn uitmonstering niet kwalijk,' zei Barrick nors. 'Wat buitengewoon smakeloos van me om me zo te kleden, alsof onze vader ergens gevangen zou worden gehouden. Maar wacht eens even, onze vader wórdt gevangen gehouden! Hoe kon ik dat vergeten?'


  Kendrick kromp ineen en wierp een onderzoekende blik op Brionie, die een gezicht trok alsof ze wilde zeggen dat hij weer een van zijn moeilijke dagen had. De prins-regent keerde zich naar zijn jongere broer. 'Wil je soms liever terug naar het kasteel?'


  'Nee!' Barrick schudde heftig zijn hoofd en wist een weinig overtuigende glimlach op zijn gezicht te toveren. 'Nee. Iedereen maakt zich veel te veel zorgen over me. Ik wil niet onbeleefd zijn, echt niet. Alleen, ik heb soms wat last van mijn arm.'


  'Een dappere knul, dat is hij,' zei Hertog Gailon zonder een zweem van spot, maar toch gingen de haren in Brionies nek overeind staan, net als bij haar dierbare honden wanneer ze onraad roken. Een jaar eerder had Gailon aangeboden met haar te trouwen. Hij was niet onknap - voor wie een langwerpig gezicht aantrekkelijk vond — en de bezitringen van zijn familie in Zomergaarde waren de grootste in het rijk, op Zuidermark zelf na. Toch was Brionie opgelucht geweest dat haar vader geen haast had gehad met het zoeken van een man. voor haar. Ze had het gevoel dat Gailon Tollij jegens zijn vrouw minder tolerant zou zijn als Koning Olin dat was jegens zijn dochter, dat ze als Gailons vrouw geen toestemming zou krijgen om met de jacht mee te gaan in een rok met een split, als een man schrijlings in het zadel gezeten.


  De honden blaften zo mogelijk nog scheller, en er ging een golf van opwinding door het jachtgezelschap dat zich op de heuvel had verzameld. Toen Brionie haar paard keerde, zag ze beweging tussen de bomen in de kleine vallei beneden hen; een flits van rood en goud, als herfstbladeren die werden meegevoerd door een snelle stroom. Het volgende moment schoot er iets uit het struikgewas - een langgerekte, slangachtige gedaante die misschien vijf, zes hartslagen zichtbaar was, voordat hij tussen het hoge gras verdween. De meute honden stoof erachteraan, uitzinnig blaffend.


  'Bij de goden!' zei Brionie, plotseling overweldigd door angst. Diverse mensen om haar heen maakten met drie vingers het teken van de Trigon voor hun borst. 'Hij is reusachtig!' Ze wierp een beschuldigende blik op Shaso. 'En jij zei dat een stevige klap op zijn kop genoeg zou zijn om hem te doden.'


  Zelfs de wapenmeester keek geschrokken. 'De andere wyvern die ik heb gezien... die... die was een stuk kleiner.'


  Kendrick schudde zijn hoofd. 'Deze is minstens tien el lang, of ik ben een Jutter.' Hij richtte zich op. 'Breng de eversperen!' riep hij naar een van de drijvers. Daarop stormde hij de heuvel af, schouder aan schouder met Gailon van Zomergaarde, terwijl de andere edelen zich haastten om zo dicht mogelijk achter de jonge prins-regent te blijven.


  'Maar...'begon Brionie. Toen zweeg ze, want ze wist ineens niet meer wat ze had willen zeggen. Tenslotte waren ze gekomen om een wyvern in het nauw te drijven en te doden. Maar plotseling was ze er heilig van overtuigd dat Kendrick gevaar liep als hij te dichtbij kwam. Sinds wanneer ben je een orakel, een heks met voorspellende gaven, dacht ze spottend. Haar ongerustheid was echter merkwaardig sterk, alsof iets wat haar al de hele dag had dwarsgezeten, als een schim net buiten haar gezichtsveld, nu een concrete vorm begon aan te nemen. Het was alsof de goden die dag dichterbij waren dan anders; alsof er iets vreemds in de lucht hing; alsof ze werden omringd door het ongeziene. Misschien was het niet Barrick die de Dood zocht, maar had de grimmige godheid, de Aard Vader, de jacht op hen allen geopend.


  Ze schudde haar hoofd om de vluchtige huivering van angst van zich af te zetten. Dwaze gedachten, Brionie. Kwade gedachten. Ongetwijfeld het resultaat van Barricks sombere woorden over hun vader, die nog altijd in gevangenschap verkeerde. Wat kon er voor kwaad loeren op een dag als deze, tegen het eind van Dekamene, de tiende maand, waarop de zon nog zo dapper en stralend scheen dat het wel zomer leek? Hoe zouden de goden daar bezwaar tegen kunnen hebben? Het hele jachtgezelschap volgde inmiddels in Kendricks kielzog, de paarden daverden met roffelend hoefgedreun de heuvel af, achter de meute aan, gevolgd door opgewonden schreeuwende drijvers en bedienden. En plotseling wilde Brionie ook voorop rijden, samen met Kendrick en de andere edelen, weg van alle schaduwen, alle zorgen.


  Deze keer blijf ik niet achter zoals het een meisje, een echte dame betaamt, dacht ze. Ik wil de wyvern zien.


  En stel nou eens dat ik degene ben die hem de doodssteek geeft? Nou, en? Wat dan nog?


  Hoe dan ook, haar broers hadden allebei iemand nodig die een oogje in het zeil hield. 'Kom mee, Barrick!' riep ze. 'Dit is niet het moment om te kniezen. Als we nu niet voortmaken, missen we het mooiste moment van de jacht.'


  'Dat meisje, de prinses... Die heet toch Brionie?' vroeg Opaal nadat ze alweer ruim een uur hadden gelopen.


  Kiezel verbeet een grijns. 'Hebben we het nu over het grote volk? Ik dacht dat we ons daar niet mee moesten bemoeien.'


  'Spot er maar mee. Het bevalt me helemaal niet! De zon staat hoog aan de hemel, maar hier lijkt het wel alsof het al donker begint te worden. En het gras is drijfnat! Dus ik voel me helemaal niet op mijn gemak.'


  'Het spijt me, m'n lief. Ik ben hier ook niet graag, maar bij de grens doe je nu eenmaal de interessantste vondsten. Bijna altijd wanneer hij iets terugwijkt, ligt er iets nieuws. Weetje nog dat kristal, dat Ei van Edri, zo groot als een vuist? Dat lag hier gewoon in het gras, als een schelp aangespoeld op het strand.'


  'Deze hele streek... heeft iets onnatuurlijks.'


  'Ja, natuurlijk heeft het iets onnatuurlijk. Dat geldt voor de hele Schaduwgrens. Daarom hebben de Qar de barrière ook opgericht toen ze zich terugtrokken voor de legers van het grote volk; niet alleen als grens tussen hun gebied en het onze, maar als een... als een soort waarschuwing. Tenminste, ik denk dat je het zo zou kunnen noemen. Blijf hier vandaan! Maar je zei vandaag dat je mee wilde. Dus... Daar zijn we dan!' Hij keek de mistige lijn langs die zich uitstrekte over de grazige hellingen. In de holten en valleien hing de mist dichter dan op andere plekken, maar ook op de heuveltoppen zag hij eruit als een wand van grijs dons. 'We zijn er bijna.'


  'Ik hoor het je zeggen,' mopperde ze vermoeid.


  Kiezel voelde een steek van schaamte bij de gedachte hoe hij haar had geplaagd, zijn brave, lieve vrouw. Tenslotte was ze niet meer een van de jongsten. Ze kon wel eens zuur zijn, maar dat gold ook voor een appel, en die was daarom niet minder gezond. 'O, trouwens, om antwoord te geven op je vraag, dat meisje heet inderdaad Brionie.'


  'En die ander, die knaap helemaal in het zwart? Is dat haar broer?'


  'Dat geloof ik wel, maar ik heb hem nog nooit van zo dichtbij gezien. De koninklijke familie vertoont zich niet graag in het openbaar. Ustin, de oude koning en de grootvader van de kinderen, deed niets liever dan festiviteiten en parades organiseren. Kun je je dat nog herinneren? Er ging amper een heilige dag voorbij of...'


  Opaal leek niet geïnteresseerd in zijn historische overpeinzingen. 'Die knaap zag eruit alsof hij verdriet had.'


  'Nou ja, zijn vader is ontvoerd en er wordt een losgeld gevraagd dat het koninkrijk niet kan opbrengen. Bovendien heeft de jongen zelf een gebrekkige arm. Dus dat lijkt me reden genoeg om somber te kijken.' 'Hoe komt hij aan die arm?'


  Kiezel wuifde met zijn hand alsof hij er eigenlijk niet van hield zich met roddelpraatjes bezig te houden, maar dat was natuurlijk maar schijn. 'Ik heb horen zeggen dat hij onder een paard is gekomen. Maar volgens de Oude Zwavelkies heeft zijn vader hem van de trap gegooid.'


  'Koning Olin? Die zou zoiets nooit doen!'


  Kiezel moest opnieuw een glimlach verbijten bij het horen van de verontwaardiging in haar stem. Voor iemand die beweerde niets om het doen en laten van het grote volk te geven, hield zijn vrouw er wel heel uitgesproken meningen op na. 'Het klinkt inderdaad vergezocht,' moest hij toegeven. 'En de goden weten dat de Oude Zwavelkies er van alles uitkraamt wanneer hij te veel mosbier heeft gedronken...' Hij zweeg en fronste zijn wenkbrauwen. Het was altijd moeilijk te zeggen, hier langs de grens waar afstanden onder de gunstigste omstandigheden al moeilijk te schatten waren, maar hij wist zeker dat er iets niet klopte.


  Wat is er?'


  'Hij... hij heeft bewogen.' Ze waren nog maar een paar stappen van de grenslijn - dichterbij wilde hij beslist niet komen. Kiezel staarde naar de grond, toen naar een groepje witte eiken die hem maar al te vertrouwd waren en die hij door de mist slechts vaag kon onderscheiden, als dwalende geesten. Voor het eerst sinds hij zich kon heugen was de onnatuurlijke duisternis tot voorbij de stammen opgerukt. De haren in zijn nek gingen overeind staan. 'Hij heeft bewogen!'


  "Maar hij beweegt toch altijd? Dat heb je me zelf verteld.'


  'Ja, hij trekt zich een eindje terug, en dan komt hij weer naar voren, net als het tij.' fluisterde Kiezel. 'Als iets wat in- en uitademt. Daarom vinden we hier van alles. Dingen die achterblijven wanneer de lijn zich weer terugtrekt naar de schaduwlanden.' Hij was zich ervan bewust dat de lucht ongewoon zwaar aanvoelde, zelfs voor een geheimzinnige, beladen plek als deze; het was alsof er een verhoogde waakzaamheid heerste. Het gevolg was dat hij iets moest overwinnen om zijn vrouw antwoord te geven. Eigenlijk zou hij er het liefst het zwijgen toe doen. 'Maar sinds het Schemervolk de lijn twee eeuwen geleden heeft getrokken, heeft hij nooit naar ons tóe bewogen, Opaal. Tot op dit moment'


  'Wat bedoel je?'


  'De lijn is naar voren gekomen.' Hij wilde het zelf niet geloven, maar in zijn lange leven had hij zo vaak door deze heuvels gezworven. Het was onmogelijk dat hij zich vergiste. 'Het is als een rivier die buiten zijn oevers treedt. De lijn ligt minstens tien, twaalf stappen verder naar voren dan ik ooit heb gezien.' 'Is dat alles?"


  'Is dat alles? Begrijp je het dan niet, vrouw? Het Schemervolk heeft die lijn gemaakt om te zorgen dat niemand de schaduwlanden betreedt. Want wie de grens oversteekt, komt nooit meer terug. Althans, ik ken niemand die het heeft kunnen navertellen. En tot op de dag van vandaag is de lijn nooit zelfs maar een vingerbreedte dichter naar het kasteel gekomen, in geen tweehonderd jaar!' Kiezel was buiten adem, het duizelde hem. 'Ik moet het iemand vertellen.'


  'Jij? Waarom zou jij hier zo nodig in verstrikt moeten raken, oude man? Heeft het grote volk geen wachtposten langs de Schaduwgrens om de boel in de gaten te houden?'


  Kiezel maakte een geërgerd gebaar. 'Ja, natuurlijk hebben ze die. We zijn langs hun wachthuisje gekomen. Maar ze zagen ons niet eens, of misschien vonden ze ons niet de moeite waard. Hoe dan ook, ze kunnen net zo goed de maan bewaken! Ze letten helemaal nergens op, en het zijn altijd de jonkies en de groentjes die erheen worden gestuurd. Aan deze mistige grens is al zo lang niets veranderd, dat ze ervan overtuigd zijn geraakt dat er ook niets kan veranderen.' Hij schudde zijn hoofd, plotseling verontrust door een zacht geluid, net binnen gehoorsafstand, een soort trilling van de lucht. Een onweersbui in de verte? 'Ik kan het zelf nauwelijks geloven, terwijl ik toch jaren door deze heuvels heb gezworven.' Het vage gerommel klonk luider, en toen besefte Kiezel dat het geen onweer was. 'Scheur en breuk!' vloekte hij. 'Dat zijn paarden, en ze komen onze kant uit!'


  'Het jachtgezelschap?' vroeg Opaal. Op de vochtige helling, tussen de dicht op elkaar groeiende bomen, kon van alles schuilgaan. 'Je zei toch dat er vandaag een jacht werd gehouden?'


  'Nee, daar komt het geluid niet vandaan. De jacht zou nooit zo ver deze kant uit komen, zo dicht bij...' Zijn hart sloeg een slag over. 'Bij de goden van de ruwe aarde - het geluid komt uit de richting van de Hij pakte zijn vrouw bij de hand en trok haar mee. Samen strompelden ze over de helling, weg van de mistige grens. Op hun korte benen stapten ze haastig voort, hun voeten gleden weg op het natte gras, terwijl ze de beschutting van de bomen zochten. Het getrappel van hoeven klonk inmiddels onmogelijk luid, alsof de paarden recht boven de voortploeterende Funderlingen langstrokken.


  Zodra ze de bomen hadden bereikt, wierpen Kiezel en Opaal zich in het scherpe, doornachtige struikgewas. Kiezel trok zijn vrouw dicht tegen zich aan en tuurde naar de helling waar vier ruiters uit de mist tevoorschijn kwamen en hun vurige, witte rijdieren inhielden. De hoge, ranke beesten leken op paarden, maar tegelijkertijd waren ze anders dan alle paarden die Kiezel ooit had gezien. Ze knipperden met hun ogen alsof ze niet gewend waren aan zonlicht, zelfs niet aan zonlicht dat werd versluierd door mist. De gezichten van de ruiters kon hij niet zien, want ze droegen lange mantels met kappen over hun hoofd. Op het eerste gezicht leken de mantels donkergrijs, zelfs zwart, maar tegelijkertijd hadden ze de flakkerende glans van olie in een plas water. Ook de ruiters wekten de indruk dat ze waren geschrokken van het heldere licht; alsof deze plek nieuw voor hen was. Mist krulde zich om de hoeven van de paarden, alsof het schemerige land waar ze vandaan kwamen, hen niet wilde loslaten.


  Een van de ruiters keerde zich langzaam naar de bomen waar de twee Funderlingen zich hadden verborgen; een glinstering van ogen in de schaduwrijke diepten van de kap was de enige aanwijzing dat deze niet leeg was. Gedurende een langgerekt moment keek de ruiter roerloos hun kant uit - of misschien luisterde hij - en hoewel elke vezel van Kiezels wezen hem zei dat hij moest opspringen en het op een lopen zetten, bleef hij roerloos liggen, met Opaal zo stijf tegen zich aan geklemd, dat ze zich geruisloos maar verbeten tegen zijn pijnlijke greep verzette.


  Ten slotte wendde de gedaante in de donkere mantel zich af. Een van zijn metgezellen maakte iets los wat achter zijn zadel was vastgebonden en liet het op de grond vallen. Nog even aarzelden de ruiters, met hun blik in de verte gericht, op de torens van Kasteel Zuidermark aan de andere kant van de vallei. Toen maakten ze zonder iets te zeggen rechtsomkeert, en ze dreven hun spookachtig witte rijdieren terug door de rafelige muur van mist.


  Kiezel wachtte nog een tiental angstige hartslagen voordat hij zijn vrouw losliet.


  'Je had me bijna fijn gedrukt, ouwe gek,' bracht ze kreunend uit, terwijl ze op handen en knieën overeind krabbelde. 'Wie waren dat? Ik kon niets zien.'


  'Ik... ik weet het niet.' Het was allemaal zo snel gegaan dat het bijna een droom leek. Toen Kiezel zich oprichtte, voelde hij dat hun onbeholpen, paniekerige vlucht zijn tol had geëist; al zijn gewrichten deden hem zeer. 'Ze kwamen aanrijden... door de muur, maakten rechtsomkeert en reden weer terug...' Hij zweeg en staarde naar de donkere bundel die de ruiters hadden achtergelaten. En toen zag hij het... De bundel bewoog!


  'Kiezel, wat ga je doen?'


  Hij was natuurlijk niet van plan het ding aan te raken; geen Funderling was zo dwaas om iets op te pakken wat ze zelfs aan de andere kant van de Schaduwgrens kwijt hadden gewild. Terwijl hij dichterbij kwam, hoorde hij zachte, angstige geluidjes uit de grote zak komen.


  'Er zit iets in,' riep hij naar Opaal.


  'Er zijn een hoop dingen waar iets in zit,' zei ze, terwijl ze met een grimmige uitdrukking op haar gezicht achter hem aan kwam. 'Maar tussen jouw oren zit blijkbaar niks! Of in elk geval niet veel. Laat dat ding met rust en kom daarvandaan! Daar kan niks goeds van komen.'


  'Maar het... het leeft.' Er was een gedachte bij hem opgekomen.


  Waarschijnlijk was het een kobold, of een ander magisch schepsel dat uit de landen achter de Schaduwgrens was verbannen. Kobolden bezaten het vermogen om wensen in vervulling te doen gaan. Althans, volgens de oude verhalen. Als hij de kobold bevrijdde, dan zou die misschien wel een wens van hem in vervulling doen gaan. Een nieuwe halsdoek voor Opaal... Sterker nog, dan zou Opaal misschien wel een hele kast met nieuwe kleren krijgen! Of misschien zou de kobold hun een ader vuurgoud wijzen, zodat de gildemeesters van de Funderlingen al spoedig met de pet in de hand bij Kiezel voor de deur zouden staan. Zelfs zijn eigen broer, die zo trots was en zo op hem neerkeek...


  De zak begon nog heftiger te bewegen, zodat hij kantelde en een soort gegrom voortbracht.


  Er kon natuurlijk ook een goede reden zijn waarom de lieden achter de Schaduwgrens van de inhoud van de zak afhadden gewild, dacht Kiezel. Een goede reden waarom ze zich ervan hadden ontdaan, als een zak beenderen die ze op een mestvaalt hadden gegooid. Misschien was het wel iets heel akeligs wat erin zat.


  'O, Kiezel.' De stem van zijn vrouw klonk ineens heel anders. 'Er zit een kind in! Hoor maar! En het huilt!'


  Kiezel stond nog altijd roerloos. Iedereen wist dat er zelfs aan deze kant van de Schaduwgrens dwergen en geesten waren die de stemmen van dierbaren nabootsten, om reizigers van het rechte pad te lokken, hun ongeluk tegemoet. Dus waarom zou hij iets goeds verwachten van een wezen dat nota bene afkomstig was uit het schemerland? 'Ben je nog van plan iets te doen?'


  'Wat zou ik moeten doen? Er kan wel een demon in die zak zitten, vrouw. Een boze geest. Alles is mogelijk!'


  'Welnee, er zit geen demon in. Het is gewoon een kind. En als jij het er niet uit wilt halen, Kiezel Blauwkwarts, dan doe ik het!'


  Hij kende die toon maar al te goed. Dus terwijl hij een gebed mompelde tot de goden die waakten over de diepste diepten, liep hij naar de zak alsof het een opgekrulde slang was, heel voorzichtig om te voorkomen dat de zak door zijn zware tred naar hem toe zou rollen – en dat de inhoud hem zou bijten. De zak was dichtgebonden met grijs touw. Toen Kiezel aarzelend zijn vingers uitstrekte, bleek het koord zo glad en glibberig als gepolijste speksteen.


  'Schiet op, ouwe!'


  Hij wierp een woedende blik op zijn vrouw, toen begon hij voorzichtig de knoop los re maken, vurig wensend dar hij iets scherpers bij zich had dan zijn oude mes, dat inmiddels bot was van alle stenen die hij had uitgegraven. Ondanks de koelte en de mist stond het zweet op zijn voorhoofd tegen de tijd dat hij de knoop uit elkaar kon trekken. De zak lag al enige tijd roerloos, en er was ook geen geluid meer uit men. Kiezel vroeg zich dan ook af of de inhoud van de zak – wat die ook mocht zijn - onderrussen misschien was gestikt. Sterker nog. stilletjes hoopte hij dat.


  'Wat zit erin?' riep zijn vrouw, maar voordat hij de kans kreeg uit te leggen dat hij de zak nog niet open had, vloog er iets uit, als een kogel uit een kanon, en Kiezel viel achterover op zijn rug in het gras.


  Hij probeerde te schreeuwen, maar het 'iets' had zijn klamme vingen om Kiezels nek geklemd en probeerde dwars door zijn dikke wambuis in zijn borst te bijten. Kiezel vocht zo wanhopig voor zijn leven dat niet eens tot hem doordrong hoe zijn belager eruitzag, tot zich een derde gedaante in de vechtende kluwen stortte en de knijpende, wurgende gruwel van hem af sleurde, waarop ze alle drie tegen de grond Sloegen.


  'Ben je... gewond...' bracht Opaal ademloos uit.


  'Waar is hij? Waar is dat monster?' Kiezel werkte zich overeind tot hij rechtop zat. De inhoud van de zak hurkte een eindje verderop en staarde hem aan, met zijn blauwe ogen tot spleetjes geknepen. Het was een kind, een tenger gebouwde jongen van een jaar of vijf, zes; bezweet, haveloos, ziekelijk bleek en met bijna wit haar, alsof hij jarenlang in die zak had gezeten.


  Opaal schoot overeind. 'Een kind! Zie je wel! Ik heb het je wel gezegd.' Ze nam de jongen aandachtig op. 'Arm ding! Hij hoort bij het grote volk.'


  'Arm ding, het mocht wat!' Kiezel streek voorzichtig over de schrammen op zijn nek en zijn gezicht. 'Dat kleine monster probeerde me te vermoorden.'


  'O, hou toch je mond! Hij was gewoon geschrokken, dat is alles.' Ze stak haar hand uit naar het kind. 'Kom eens bij me... Nee, ik doe je niks. Hoe heet je, knaap?' Toen de jongen geen antwoord gaf, stak ze haar handen in de grote zakken van haar jurk, en ze haalde er een kapje bruinbrood uit. 'Heb je honger?'


  Te oordelen naar de vurige glinstering in zijn ogen was het kind hevig geïnteresseerd, maar het kwam niet naar haar toe. Opaal boog zich naar voren en legde het brood op het gras. Het kind keek ernaar, toen naar Opaal, griste het brood van het gras, snoof eraan en propte het in zijn mond, nauwelijks de moeite nemend om te kauwen voordat hij het doorslikte. Toen hij het ophad, keek de jongen Opaal vol verwachting aan. Ze lachte een beetje meewarig en voelde weer in haar zak. Deze keer haalde ze een paar stukken gedroogd fruit tevoorschijn, die ze ook op het gras legde. Ze waren zelfs nog sneller verdwenen dan het brood.


  'Hoe heet je?' vroeg ze aan de jongen. 'En waar kom je vandaan?'


  Hij ging met zijn tong langs zijn tanden, op zoek naar een restje brood of fruit dat mogelijk aan zijn aandacht was ontsnapt, en keek haar alleen maar aan.


  'Hij kan blijkbaar niet praten.' zei Kiezel. 'Of misschien spreekt hij niet onze...'


  'Waar is dit?' vroeg de jongen.


  'Waar... wat bedoel je?' vroeg Kiezel geschrokken.


  'Waar is dit...' De jongen gebaarde om zich heen, naar de bomen, de grazige helling, het in mistflarden gehulde woud. 'Deze... plek. Waar zijn we?' Hij klonk op de een of andere manier ouder dan hij eruitzag, en tegelijkertijd jonger, alsof praten iets nieuws voor hem was.


  'We zijn hier aan de rand van Zuidermark - ook wel Schaduwmark genoemd, vanwege de Schaduwgrens.' Kiezel gebaarde naar de mistige grens. Toen wees hij in de verte. 'Daar is het kasteel.'


  'Schaduw... lijn?' De jongen kneep zijn ogen opnieuw tot spleetjes. 'Kasteel?'


  'Hij moet eerst goed eten,' zei Opaal met een stelligheid die geen tegenspraak duldde. 'En hij heeft slaap nodig. Dat kind valt bijna om van vermoeidheid.'


  'Wat wil je daarmee zeggen?' vroeg Kiezel, maar hij had al zo'n vermoeden, en als hij gelijk had, dan was hij daar niet gelukkig mee.


  'Daar wil ik mee zeggen dat we hem mee naar huis nemen. Wat dacht je dan?' Opaal richtte zich op en streek een paar grassprieten van haar rok. 'Hij heeft honger, dus wij gaan hem te eten geven.'


  'Maar... hij moet toch bij iemand horen! Bij een familie van het grote volk!'


  'Ja, en die familie heeft hem in een zak gestopt en hem hier achtergelaten!' Opaal lachte schamper. 'Dus ik denk niet echt dat ze snakken naar zijn terugkeer.'


  'Maar hij komt van... hij komt van...' Kiezel keek naar de jongen, die op zijn vingers zat te zuigen en aandachtig om zich heen keek. Hij dempte zijn stem. 'Hij komt van de andere kant.'


  'Ja, en nu is hij hier,' zei Opaal. 'Kijk nou toch naar dat kind! Ziet dat eruit als een onnatuurlijk wezen? Het is gewoon een kleine jongen die al zwervend in de schemerlanden is terechtgekomen en over de grens is gezet. Uitgerekend wij zouden toch beter moeten weten dan te denken dat alles slecht is wat van achter de Schaduwgrens komt. Of wou je soms alle edelstenen die je hier hebt gevonden, ook teruggooien? Nee, waarschijnlijk komt hij van ergens langs de grens - mijlen en nog eens mijlen hiervandaan! We kunnen hem toch niet in de steek laten? Als wij hem niet meenemen, komt hij om van de honger!' Ze klopte op haar dij en wenkte de jongen. 'Kom mee, kind. We nemen je mee naar huis, en daar zullen we je eens goed te eten geven.'


  Voordat Kiezel nog verder kon protesteren, begon Opaal de helling al af te lopen in de richting van het kasteel in de verte. Ze liep kordaat, de zoom van haar oude rok sleepte over het natte gras. De jongen aarzelde even, keek naar Kiezel - met een dreigende uitdrukking, dacht de kleine man aanvankelijk, maar hij besefte onmiddellijk dat wat hij in de ogen van het vreemde kind las, een mengeling van angst en stoerheid was. Toen haastte de jongen zich achter Opaal aan.


  'Daar kan niets goeds van komen,' zei Kiezel gelaten, want het leven had hem geleerd te berusten in de wil van de goden en in al wat hem wachtte aan onheil en tegenspoed. Trouwens, een boze Opaal was erger dan boze goden. Zijn huisje hoefde hij tenslotte niet met de goden te delen. Die hadden hun eigen weidse, verborgen domeinen. Met een diepe zucht begon hij achter zijn vrouw en de jongen aan te lopen.


  


  De wyvern was in het nauw gedreven in een volgend groepje bomen, een kring van dicht op elkaar staande lijsterbessen; de grond ertussen was bedekt met varens. De jachthonden zwermden rusteloos om hun prooi heen, wild van opwinding, maar nog altijd op hun hoede, nog altijd weigerachtig om dichterbij te komen. Misschien joeg de ongewone geur hun angst aan, of misschien waren het de vreemde, bijna vloeiende bewegingen van hun prooi. Ondanks de wervelende meute kon Brionie de langgerekte omtrekken van het schepsel duidelijk onderscheiden, terwijl het rusteloos heen en weer bewoog tussen de bomen. In de schaduwen wekten zijn stralende schubben de indruk alsof het kreupelhout in brand stond.


  'Laffe beesten, honden,' zei Barrick.' Ze zijn met vijftig tegen een, en toch durven ze niet aan te vallen.'


  'Ze zijn helemaal niet laf!' Brionie moest zich beheersen om hem niet van zijn paard te duwen. Hij zag er zo mogelijk nog bleker en afgetobder uit dan eerder die dag. Zijn linkerarm had hij kouwelijk in zijn mantel gestopt, hoewel de middagzon nog altijd voor aangename temperaturen zorgde. 'Het komt gewoon doordat ze de geur niet kennen!'


  Barrick fronste. 'Er komt de laatste tijd te veel over de Schaduwgrens. De afgelopen lente hadden we die vogels met hun ijzeren snavels, die een herder hebben doodgepikt bij Landseind. En dan die dode reus, bij Dalers Trouw...'


  Het wezen in het bosje verhief zich in zijn volle lengte onder het uitstoten van een luid gesis. De jachthonden gingen er jankend en keffend vandoor, verschillende drijvers schreeuwden het uit in doodsangst en deinsden achteruit, weg van de kring van bomen. Brionie kon nog altijd alleen maar een klein stukje van het beest zien, heen en weer schietend tussen de grijze stammen van de lijsterbessen en het warrige kreupelhout. Ze meende een kop als van een zeepaard te kunnen onderscheiden, en toen het beest opnieuw een gesis liet horen, ving Brionie een glimp op van een bek vol scherpe, dunne tanden.


  Het lijkt wel bang, dacht ze, maar dat kon niet waar zijn. Tenslotte was het een monster, een onnatuurlijk wezen. In zijn duistere geest kon slechts kwaadaardigheid heersen.


  'Genoeg!' riep Kendrick, die zijn angstige paard dwong pas op de plaats te maken aan de rand van het bosje. 'Breng me mijn speer!'


  Zijn schildknaap kwam aanrennen, bleek van angst en krampachtig niét naar het sissende wezen kijkend, dat zo griezelig dichtbij was. De jongeman, een van de zonen van Tyne Aldricht, was zo bang en had zo'n haast om de speer af te leveren, dat hij de lange, met goud geciseleerde schacht, voorzien van een dwarshout en een zware ijzeren hartsvanger, liet vallen op het moment dat de prins ernaar reikte. Kendrick wist de speer nog net op tijd te pakken en maakte van ergernis een schoppende beweging in de richting van de jongeman die zich schielijk terugtrok.


  Andere leden van het gezelschap riepen ook om hun speren. Het hoogtepunt van de jacht naderde, en de smetteloos gekapte en geklede edelvrouwen die de jacht hadden meegemaakt - de meeste keurig in dameszadels, sommige zelfs in draagstoelen - en die het tempo door hun onbeholpenheid tot Brionies grote ergernis danig hadden vertraagd, hadden zich teruggetrokken op een heuveltje vlakbij. Daar konden ze van een veilige afstand getuige zijn van de uitkomst. Brionie zag dat Roos en Moina, haar twee voornaamste hofdames, een deken hadden uitgespreid op het gras en haar vol verwachting aankeken. Roos Treijling was een nicht van Konstabel Brone, Moina Hertenbeek de dochter van een edelman uit Helmswater. Het waren allebei lieve meisjes, Brionies favorieten onder een - in haar ogen - middelmatige verzameling hofdames. Soms vond ze hen echter net zo dwaas en bekrompen als hun oudere familieleden, al geschokt en van streek door zelfs de geringste afwijking van de traditie of de etiquette. De oude Rebus was bij hen gaan zitten en stemde zijn luit, nieuwsgierig naar wat de dames aan lekkernijen in hun mand hadden.


  De gedachte dat ze zich zou moeten terugtrekken naar de veilige heuvel, om het slot van de jacht vandaar gade te slaan terwijl haar hofdames roddelden over de sieraden en de kledij van de rest van het gezelschap, was onverdraaglijk. Brionie fronste haar wenkbrauwen en gebaarde naar een van de passerende drijvers, die gebukt ging onder het gewicht van een bundel speren. 'Geef mij er ook een.'


  'Brionie! Wat bezielt je?' Met één arm kon Barrick de lange speren nauwelijks hanteren, dus hij had niet de moeite genomen er een te vragen. 'Je kunt je niet in de buurt van dat schepsel wagen. Dat vindt Kendrick nooit goed.'


  'Kendrick heeft al genoeg aan zijn hoofd. O, nee!' Ze trok een lelijk gezicht en slaakte een verwensing. Gailon van Zomergaarde had gezien wat ze had gedaan en kwam spoorslags naar hen toe.


  'Vrouwe! Prinses!' Hij boog zich ver uit het zadel, alsof hij haar de speer wilde afnemen. Pas op het laatste moment besefte hij dat hij daarmee zijn bevoegdheden zou overschrijden. 'U zult uzelf bezeren.'


  Ze slaagde erin haar stem onder controle te houden, maar het kostte haar de grootste moeite. 'Ik weet met welke kant ik moet steken, Hertog Gailon.'


  'Maar dit is niet gepast voor een vrouwe... en al helemaal niet wanneer het gaat om zo'n angstaanjagend monster...'


  'Dan zult u het moeten doden voordat ik zelfs maar in de buurt kan komen,' zei ze iets minder hatelijk, maar nog altijd nijdig. 'Want als dat gebeurt, is het gedaan met het monster.'


  Barrick kreunde, toen riep hij een drijver om hem ook een speer te brengen, die hij onbeholpen onder zijn arm klemde, terwijl hij de teugels met twee handen vasthield.


  'En wat bezielt jou?' vroeg Brionie streng.


  'Als jij je zo nodig als een dwaas moer gedragen, dan zal toch iemand je moeten beschermen, strohaar.'


  Gailon Tollij keek hen beurtelings aan, toen schudde hij zijn hoofd en reed weg, in de richting van Kendrick en de jachthonden.


  'Ik geloof niet dat hij erg blij met ons is,' zei Brionie opgewekt. Van ergens achter de heuvel klonk de stem van de wapenmeester. Shaso riep eerst haar naam, toen die van haar broer. 'En hetzelfde geldt voor Shaso. Kom mee! Laten we gaan.'


  Ze gaven hun paarden de sporen en stormden naar voren. Omringd door mannen met speren vatte de meute weer moed. Verschillende van de bloedhonden stortten zich tussen de bomen en hapten naar de snel bewegende, roodachtige gedaante die zich daar verborgen hield. Brionie zag de lange nek bewegen, snel als een zweepslag, en een van de honden jankte in doodsnood terwijl hij tussen de lange kaken werd geklemd.


  'O, schiet op!' riep Brionie uit. Ze voelde zich ellendig, maar tegelijkertijd op een vreemde manier opgewonden. Opnieuw was ze zich bewust van de aanwezigheid van het ongeziene, wervelend als winterse wolken. In gedachten richtte ze een gebed tot Zoria.


  De meute jachthonden drong inmiddels als een vloedgolf het bosje binnen, een stroom van viervoeters, met hun neus tegen de grond gedrukt, wervelend in de zonnevlekken onder de bomen, angstig keffend, opgewonden blaffend. Opnieuw klonk er een gehuil van pijn, gevolgd door een vreemd, droog geblaf van de wyvern, toen een van de honden zijn tanden in een gevoelige plek wist te zetten. Het blaffen werd plotseling hoger, scheller toen het monster zich een weg probeerde te banen door de meute, om uit de ring van bomen te ontsnappen. Het vertrapte ten minste een van de jachthonden met zijn klauwen, scheurde de buik van diverse andere honden open en klemde een van zijn slachtoffers tussen zijn kaken, waarop hij de arme hond zo woest heen en weer schudde dat het bloed alle kanten uit spatte, als rode regen. Toen de wyvern door het gebladerte en de druk bewegende schaduwen heen wist te breken en tevoorschijn kwam in de heldere middagzon, kreeg Brionie het monster eindelijk in zijn geheel te zien.


  Het had een lijf als van een serpent, een gespierde slang bedekt met glanzende rode, goudkleurige en bruine schubben. Het beest had maar twee poten, op ongeveer een derde van zijn lengte. Achter de smalle kop bevond zich een soort waaierkraag van huid en kraakbeen, die zich in zijn volle omvang ontplooide nu het wezen zich in zijn volle lengte oprichtte. Zijn kop reikte meer dan manshoog, en het hapte woest naar Kendrick en de twee andere edelen die het dichtstbij stonden. Ze hadden niet de kans gehad om af te stijgen, zodat ze hun lange eversperen niet optimaal konden gebruiken. Kendrick wachtte tot de uitval van de wyvern zijn doel had gemist, toen stak hij met zijn speer naar de kop van het schepsel. De wyvern wist de slag sissend te ontwijken, maar op hetzelfde moment dreef een van de andere edelen - Brionie dacht dat het Tyne was, Graaf van Blauwkust en verzot op de jacht - zijn speer tussen de ribben van het monster, net achter de schouders. De wyvern verdraaide zijn nek om naar de schacht te happen. Daarvan maakte Kendrick gebruik om zijn speer in de keel van het monster te drijven. Toen gaf hij zijn paard de sporen, zodat hij de wyvern met alle kracht die hij in zich had aan de grond kon nagelen. De speer gleed naar binnen, door een stroom van rood-zwart bloed, tot het dwarshout, bedoeld om te voorkomen dat een everzwijn zich met schacht en al op zijn belager stortte. Kendricks paard steigerde, geschrokken door het gekwelde, woedende gesis van het monster, maar de prins ging in zijn stijgbeugels staan en leunde met zijn volle gewicht op de speer, vastberaden om de wyvern tegen de grond gedrukt te houden.


  De honden rukten weer op; de andere leden van het jachtgezelschap groepten samen, gretig om getuige te zijn van de genadestoot. Maar de wyvern was nog niet verslagen.


  In een plotselinge krachtsexplosie krulde hij zich om de speer, hij strekte zijn hals verrassend ver naar achteren en beet in Kendricks gepantserde handschoen. Het paard van de prins steigerde opnieuw, en het scheelde niet veel of Kendrick verloor zijn greep op de speer. De staart van het monster haalde uit en wikkelde zich rond de benen van het paard, zodat de zwarte ruin hinnikte in doodsangst. Heel even waren ze met elkaar verstrengeld, als op een van de fantastische taferelen op de eeuwenoude wandtapijten in de troonzaal van het kasteel. Het was allemaal zo vreemd dat Brionie nauwelijks kon geloven dat het echt gebeurde. Toen verstrakte de wyvern zijn greep rond de benen van Kendricks paard. Botten werden vermorzeld met een soort tromgeroffel van angstaanjagende knallen, en de prins en zijn rijdier stortten naar voren in een wirwar van rood-gouden kronkelingen.


  Terwijl Barrick en Brionie twintig passen verderop vol afschuw toekeken, begonnen Zomergaarde en Blauwkust wild op het uitzinnig vechtende monster en zijn prooi in te hakken. Ook andere edellieden haastten zich naar voren, schreeuwend van angst om het leven van de prins-regent. De meute gretige honden, de kronkelende windingen van het lange lijf van de gewonde wyvern en de woest schokkende bewegingen van het dodelijk gewonde paard maakten het onmogelijk om te zien wat er precies gebeurde. Brionie werd misselijk en voelde zich licht in haar hoofd.


  Toen schoot er plotseling iets uit het hoge gras omhoog; iets wat in volle vaart op haar afkwam als het boegbeeld van een barkas die door de golven sneed: het was de wyvern in een laatste wanhopige poging om te ontsnappen, met de speer van Kendrick nog in zijn nek. Hij schoot van de ene naar de andere kant, stuitend op een muur van stekende speren en doodsbange paarden, toen stortte hij zich door een opening in de kring van jagers, recht op Brionie en Barrick af.


  Het volgende moment verhief de wyvern zich in zijn volle lengte, het zwarte oog van het monster glinsterde, zijn kop zwaaide heen en weer als die van een adder terwijl de wyvern hen taxerend leek op te nemen. Als in een droom hief Brionie haar speer. De wyvern siste en richtte zich zo mogelijk nog hoger op. Brionie probeerde de zwaaiende kop te volgen en de punt van de speer met vaste hand tussen haar en het monster te houden, maar zijn zwaaiende bewegingen waren razendsnel en bedrieglijk soepel. Tot overmaat van ramp liet Barrick de speer uit zijn onbeholpen greep glijden, zodat hij opzij viel, tegen Brionies arm, waardoor haar wapen haar uit handen werd geslagen.


  De wyvern sperde zijn smalle kaken, druipend van bloederig schuim, open. Razendsnel hapte het monster toe, maar plotseling schoot zijn kop opzij, alsof hij door een touw werd weggetrokken.


  Het monster was met zijn uitval zo dichtbij gekomen dat Brionie die avond bij het uitkleden zag dat het bijtende speeksel van de wyvern gaatjes in haar wambuis van hertenhuid had gebrand; het zag eruit alsof iemand het kledingstuk boven de vlammen van een stuk of tien kleine kaarsjes had gehouden.


  De wyvern lag op de grond, met een speer door zijn oog. Lichte huiveringen trokken door zijn langgerekte lijf terwijl hij stierf. Brionie staarde er met grote ogen naar, toen keerde ze zich om en ze zag Shaso aankomen, met zijn boog nog in zijn hand. Na een blik op het dode monster keek hij woedend naar de koninklijke tweeling.


  'Dwaze, arrogante blagen!' beet hij hen toe. 'Als ik net zo roekeloos was geweest als jullie, dan had het er slecht voor jullie uitgezien. Heel slecht!'


  2 - Een Steen in Zee


  



  



  de toren der tranen:


  


  Drie ringen, vier zuilen


  Vijf hamerslagen in de diepste diepten


  De moervos verbergt haar kinderen


  


  - Uit de Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Vansen stond op een van zijn lievelingsplekjes, hoog op de oude muur vlak onder de uit ruwe, donkere stenen opgetrokken toren die de Wolventand werd genoemd. Bovendien was dit voor hem een van de meest bevredigende aspecten van de taak die op zijn schouders rustte: het feit dat hij een goede reden had om hier te zijn, in de stijve bries vanuit Brenh's Baai, met bijna heel Zuidermark - zowel het kasteel als de stad - aan zijn voeten in het herfstige zonlicht, geschikt als de schoonheidsattributen op de kaptafel van een vrouwe. Wie zou het hem kwalijk nemen dat hij hiervan genoot?


  Als kind in de dalen had Ferras Vansen niets liever gespeeld dan 'Koning op de Berg', met de zoons van de keuterboer die een eind verderop woonden. Daarbij ging het erom dat ieder een heuveltje van zand of stenen probeerde te verdedigen dat hij tot zijn bolwerk had gekozen. Maar zelfs wanneer de anderen naar beneden waren getuimeld en wanneer alleen Ferras als overwinnaar nog overeind stond, als meester van zijn heuveltop, dan nog torenden de uitlopers van de bergen boven hen uit, met daarachter, in het noorden, de bergen zelf, tergend hoog, alsof ze de kleine Ferras zelfs in zijn triomf wilden herinneren aan zijn plaats in het leven. Naarmate hij ouder werd, had hij die toppen leren kennen en was hij ervan gaan houden, tenminste, voor zover ze binnen zijn bereik lagen. Af en toe had hij zijn schapen doelbewust laten afdwalen. Het schonk hem zo veel vreugde om zijn kudde naar grote hoogten te kunnen volgen, dat hij de soms gewelddadige straffen van zijn vader er graag voor over had gehad. Zijn hele jeugd had hij geen groter genot gekend dan om er een hele middag tussenuit te knijpen en naar een van de bergkammen te klimmen vanwaar hij uitkeek over het glooiende heuvelland en de valleien die zich als een geplooide deken aan zijn voeten uitstrekten - diepe, donkere plekken en hoge, verheven toppen die niemand van zijn familie ooit had gezien, ook al lagen ze op nog geen mijl van de boerenhoeve van de Vansens.


  Hij vroeg zich soms af of dit verlangen naar hoogte en eenzaamheid dat de goden in zijn hart hadden gelegd, inmiddels sterker was dan ooit. Hier in Zuidermark was hij immers nooit alleen, maar bijna altijd omringd door mensen. Ze vulden het kasteel en de stad als bijen zwermend rond hun korf. Was er onder al die mensen iemand - edelman of venter, soldaat of knecht - die wel eens omhoogkeek, zoals hij, en zich verwonderde over de Wolventand die zich ver boven alles verhief, als een zwarte scepter die zelfs nog hoger reikte dan de andere torens van het kasteel, zoals de verre besneeuwde bergtoppen zich hadden verheven boven de heuvels van het land van zijn jeugd? Was er ook maar iemand bij de koninklijke garde die zich net als hij verbaasde over de enorme afmetingen van het kasteel en van de burcht daaromheen, terwijl hij over de muren patrouilleerde - die twee reusachtige, ongelijke ringen van steen die Midlands Berg bekroonden? Was hij de enige die heimelijk uitgelaten en opgewonden raakte door de bruisende bedrijvigheid van Zuidermark, door de mensen en dieren die van zonsopgang tot zonsondergang de poorten in en uit stroomden, en door de grootsheid van de burcht, door de antieke pracht van de troonzaal en het enorme paleis waarvan de schoorstenen op de daken niet onderdeden voor een woud van bomen? Als dat zo was, als niemand hetzelfde ervoer als hij, dan kon Ferras Vansen dat maar moeilijk begrijpen. Hoe kon een mens dag in dag uit in de schaduw van de schitterende torens der seizoenen leven, alle vier verschillend van vorm en kleur, zonder vol ontzag omhoog te kijken?


  Misschien was het anders voor wie te midden van dit alles was geboren, peinsde Vansen. Misschien. Hij was hier inmiddels zes jaar, maar hij was nog altijd niet gewend aan de schaal en de levendigheid van zijn omgeving. Er was hem verteld dat Zuidermark in het niet viel vergeleken bij Tessis in Syan, of bij Hierosol, de uitgestrekte, eeuwenoude stadstaat met zijn veertig poorten. Maar voor een jongeman uit Dalers Trouw, waar hemel en aarde het grootste deel van het jaar drukkend nat waren en waar in de winter de zon nauwelijks boven de heuvels leek uit te komen, was de rijkdom van Zuidermark overweldigend.


  Alsof de kille herinnering dat teweeg had gebracht, sloeg de wind plotseling om en voerde koude lucht aan vanuit zee, die als ijzige naalden dwars door Vansens maliënkolder en overjas heen drongen. Hij trok de zware mantel die onderdeel vormde van zijn uniform strakker om zich heen en dwong zichzelf in beweging te blijven. Hij had werk te doen. Het feit dat de koninklijke familie en - althans, zo leek het - de helft van alle edelen naar de Mark Koninkrijken over het water waren getrokken om te jagen in de noordelijke heuvels, stond hem nog niet toe de middag te verspillen aan zinloos dagdromen.


  Want dat was zijn vloek. Tenminste, dat had zijn moeder hem altijd voorgehouden: 'Kind, je droomt te veel. Mensen zoals wij komen het verst met een sterke rug en een slot op de mond.'Merkwaardig eigenlijk, want in de verhalen die ze hem en zijn zusjes op de lange winteravonden vertelde, wanneer het kleine vuur geleidelijk aan doofde, ging het altijd over slimme jongelingen die wrede reuzen of heksen versloegen, met als beloning de hand van de dochter van de koning. Maar in het nuchtere daglicht had ze haar kinderen een andere les geleerd: Wie te veel vraagt, roept de toorn van de goden over zich af.


  Zijn vader, die afkomstig was van de Vuttische Archipel, had meer begrip getoond. Tenminste, soms. 'Vergeet niet dat ik van ver moest komen om je te vinden,' zei hij altijd tegen Vansens moeder. 'Ver van die koude, winderige rotsen in zee naar dit prachtige oord. Soms moet een man streven naar meer.'


  De jonge Ferras was het niet volmondig met de oude man eens geweest, zeker niet als het ging om de plek waar ze woonden; hun boerderijtje in de bedompte, groene schaduwen van de heuvels, waar meer dan de helft van het jaar water van de bomen leek te druipen, was voor hem geen bestemming, maar een plek om aan te ontsnappen. Toch was het leuk om zijn vader, een voormalig zeeman en uit gewoonte of door erfelijkheid een man van weinig woorden, eens over iets anders te horen praten dan wat de jonge Ferras nu weer had verzuimd of verkeerd gedaan.


  Inmiddels leek het erop dat Vansen eindelijk het ongelijk van zijn moeder had bewezen. Hij was immers zonder een duit op zak naar de stad gekomen, en hier stond hij, als kapitein van de koninklijke garde in Zuidermark. met het grootste bolwerk in het noorden aan zijn voeten en verantwoordelijk voor de veiligheid van het heersende adellijke geslacht. Iedereen zou trots zijn op een dergelijke prestatie, zelfs mannen van aanzienlijk hogere komaf.


  Toch wist Ferras Vansen in zijn hart dat zijn moeder ook gelijk had gehad. Want hij droomde nog altijd te veel, en wat nog veel erger was, nog veel schandaliger: hij droomde van de verkeerde dingen!


  


  'Die... dat is net een havik,' zei een soldaat in het onderkomen van de garde zachtjes tegen zijn metgezel toen Vansen wegliep, maar niet zo zacht dat Vansen het niet hoorde. 'Je kan nooit eens effe uitblazen, of hij komt nét toevallig langs wandelen.' Vansen had hen niet eens gestraft toen hij hen betrapte op dobbelen, met hun wapens en hun kurassen op de grond naast zich, maar hij had zijn boosheid wel bijtend duidelijk gemaakt.


  Vansen draaide zich om. De twee gardeleden keken op, met schuldige, wrokkende blikken. 'De volgende keer ben ik het misschien niet, maar is het Heer Brone. En dan zitten jullie voor je het weet in het cachot, vastgeklonken aan de muur. Denk daar maar eens over na, mannen.' Deze keer werd er niet gefluisterd toen hij naar buiten liep.


  Ze vinden je aardig of ze zijn bang voor je, had zijn oude kapitein Donald Murrij altijd gezegd. En zelfs in zijn laatste jaren had Murrij niet geaarzeld om zijn knokkels of zijn vlakke hand te gebruiken om die angst levend te houden bij een soldaat die brutaal was ofte traag met gehoorzamen. Toen hij tot de rang van Murrij werd bevorderd, had Vansen gehoopt dat hij in plaats van angst respect kon afdwingen, maar na bijna een jaar begon hij te denken dat de oude man uit Conordh gelijk had gehad. Het merendeel van de gardeleden was te jong om iets anders dan vrede te hebben gekend. De mannen konden het zich maar moeilijk voorstellen dat er misschien ooit een dag zou komen waarop een gestolen dutje tijdens de wacht of het in de steek laten van hun post fatale gevolgen zou kunnen hebben voor henzelf of voor degenen die ze werden geacht te beschermen.


  Soms kon Vansen het zelf ook nauwelijks geloven. Er waren dagen hier aan de rand van de wereld, in een klein koninkrijk dat in het noorden werd begrensd door mistige, onheilspellende bergen en aan bijna alle andere kanten door de oceaan, dat het leek alsof er nooit iets zou veranderen, behalve de wind en het weer. En die veranderingen zouden vertrouwd en weinig dramatisch zijn - van nat naar iets minder nat en andersom, van dartelende bries tot harde storm. De veranderingen waar de bewoners van deze kleine rots in het ondiepe kustwater vaak zo genoeg van hadden.


  


  Kasteel Zuidermark werd omringd door drie muren: de reusachtige, gladde buitenmuur van grijswit graniet, gedolven in het zuiden, die rond de berg liep en waarvan de fundamenten zich op veel plaatsen onder het oppervlak van Brenh's Baai bevonden. Het was een op maat gehakte rand van steen die er - samen met de baai zelf - voor zorgde dat het kasteel, dat bij hoogtij geheel door water werd omringd, al eeuwenlang onneembaar was, bestand tegen elk beleg. Dan was er de Nieuwe Muur, zoals hij werd genoemd (hoewel niemand zich een tijd kon herinneren waarin de Nieuwe Muur er nog niet was geweest), die rond de koninklijke burcht liep, via alle kardinale torens, op de Zomer Toren na. En ten slotte was er de Oude Muur rond het hart van de burcht, met in zijn beschermende schaduw de troonzaal en de koninklijke residentie. De twee gebouwen leken net een mierenhoop met al hun gangen en kamers, maar ook zo oud en uitgestrekt en lange periodes verwaarloosd in de loop der eeuwen, dat ze kamers en gangen herbergden waar in geen jaren meer iemand een voet had gezet. Sterker nog, waar in geen jaren meer iemand aan had gedacht!


  De kleinere gebouwen eromheen maakten het lagere deel van het kasteel tot net zon complexe doolhof als de residentie en de troonzaal - een wirwar van tempels en winkels, stallen en huizen: van de hoge houten woonstedes van de adel, genesteld binnen de Oude Muur, tot de op en over elkaar gebouwde huisjes van de lageren in rang en positie. Die laatste waren zo hoog boven op elkaar gestapeld dat de smalle straten erdoor veranderden in schaduwrijke priëlen van donker hout en pleisterwerk. De meeste gebouwen in Zuidermark waren in de loop der jaren met elkaar verbonden door een nogal sjofel netwerk van overdekte wandelpaden en gangen om de bewoners te beschermen tegen het natte noordelijke weer en de vaak meedogenloze winden. Het gevolg was dat het soms leek alsof alle afzonderlijke bouwsels rond het kasteel, die daar generatie na generatie waren verschenen, met elkaar waren versmolten als de inhoud van de getijdenpoelen in de rotsen op de oevers van Brenh's Baai, waar stenen, planten en schelpen waren vergroeid tot een half levende - en niet langer scheidbare - massa.


  Toch scheen hier de zon, zei Ferras Vansen tegen zichzelf. In een jaar op het kasteel zag hij hem vaker dan tijdens zijn hele jeugd in de Dalen. Om nog maar te zwijgen van de frisse wind uit zee. Dat maakte het allemaal draaglijk, meer dan draaglijk: er waren momenten waarop alleen al zijn aanwezigheid hier hem vervulde met vreugde.


  


  Tegen de tijd dat het middaglicht begon te verbleken had Vansen het grootste deel van de ongelijkmatige cirkel gelopen die werd gevormd door de Oude Muur. Onderweg was hij bij elke wachtpost gestopt, ook wanneer de post slechts werd bemand door een eenzame soldaat die met een hellebaard voor een gesloten deur of een dichte poort stond en dapper probeerde niet in te dommelen. Dronken van de zeelucht en van het zeldzame genoegen om zich te kunnen overgeven aan zijn gedachten zonder de afleiding van het commanderen, overwoog Vansen vluchtig een ronde over de veel langere Nieuwe Muur. Een blik op de haven, waarin hij de zeilen kon onderscheiden van het galjoen dat zojuist uit Hierosol was aangekomen, herinnerde hem er echter aan dat daar geen tijd voor was. Vóór het eind van de dag zouden er tientallen taken op zijn schouders rusten; de bezoekers moesten veilig worden ondergebracht, ze moesten worden bewaakt en in de gaten worden gehouden, en Avin Brone, de konstabel, zou verwachten dat Vansen zelf de leiding van de operatie op zich nam. Het schip was een viermaster - een behoorlijk groot schip, hetgeen waarschijnlijk betekende dat de gezant reisde met een aanzienlijk aantal lijfwachten. Vansen slaakte een gesmoorde verwensing. Het schip en zijn opvarenden zouden hem ongetwijfeld dwingen meer dan één dag van aangename eenzaamheid op te offeren. Hij zou zijn mannen en de zuiderlingen zo veel mogelijk uit elkaar moeten houden. Doordat Koning Olin gevangen werd gehouden door Ludis Drakava, Behoeder van Hierosol, heerste er veel kwaad bloed tussen de inwoners van Hierosol en Zuidermark.


  Toen hij de kleine wachttoren bij de Westbrink uit kwam, werd hij afgeleid van zijn voorbereidingen door de aanblik van een gedaante op de muur, gehuld in een wijde mantel met een kap over het hoofd, tenger genoeg om een vrouw of een jonge knaap te kunnen zijn. Heel even vroeg hij zich, hoe onlogisch ook, af of zij het zou kunnen zijn, die ene aan wie hij niet te vaak durfde te denken. Had het lot haar op de een of andere manier alleen naar deze plek gevoerd, waar ze elkaar wel moesten aanspreken? Even werd hij beheerst door de gedachte aan wat hij tegen haar zou zeggen - eerbiedig, met zorg zijn woorden kiezend, oprecht. Toen besefte hij echter dat ze het niet kon zijn; dat ze nog met het jachtgezelschap in de heuvels was.


  Alsof de werveling van zijn verwarde gedachten hoorbaar was, even duidelijk en angstaanjagend als een zwerm horzels, leek de gedaante met de mantel en de kap hem plotseling op te merken. Wie het ook was, Vansen zou het nooit weten. Want de gedaante kwam haastig in beweging en verdween uit het gezicht. Tegen de tijd dat Vansen de trap had bereikt, waren de donkere mantel met de kap opgegaan in de dichte menigte die zich door de smalle straten aan de voet van de muur bewoog.


  Dus ik ben niet de enige die geniet van het uitzicht, hoog boven alle drukte, dacht hij. Vluchtig voelde hij een steek in zijn hart. Het duurde even voordat hij tot zijn verrassing besefte dat het eenzaamheid was.


  



  'Je trekt je te veel terug in jezelf, Vansen,' had de oude Murrij ooit gezegd. Je denkt meer dan dat je praat, maar dat heeft weinig nut wanneer het voor anderen zo duidelijk is wat je denkt. Ze weten dat je tevreden bent over jezelf maar vaak niet zo tevreden over hen. Vooral de al wat oudere mannen, zoals Lekenbrood en Zuidstede, vinden dat niet prettig.'


  'Ik heb een hekel aan mannen die... die zich schuldig maken aan misbruik, ' had Vansen geantwoord, in een poging uit te leggen wat hem dwarszat. Maar het kostte hem moeite de juiste woorden te vinden. 'Ik heb een hekel aan mannen die nemen wat de goden hun geven en doen alsof dat met meer is dan waar ze recht op hebben.'


  Bij die woorden was er een glimlach op het oude, perkamentachtige gezicht van Murrij verschenen - iets wat maar zelden gebeurde. 'Dan heb je een hekel aan de meeste mensen.'


  Sindsdien was Ferras Vansen zich altijd blijven afvragen of Murrij gelijk had gehad. Zijn genegenheid voor de oude kapitein was net iets sterker geweest dan zijn angst. Of misschien moest hij zeggen dat hij hield van diens bijna wrede eerlijkheid, zijn onwil om te klagen, zijn af en toe rake, wrange humor. Donald Murrij was tot zijn laatste snik dezelfde gebleven: zelfs toen een slopende ziekte zijn leven stal, kwam er geen klacht over zijn lippen tegen het lot of tegen de goden. Hij zei alleen dat hij wenste dat hij het eerder had geweten, want dan had bij de leugenachtige, opschepperige jongere broer van zijn vrouw een aframmeling kunnen geven toen bij daar nog de kracht voor had. 'Helaas zal ik het nu moeten overlaten aan de volgende wiens gastvrijheid of gezonde verstand hij beledigt. Ik hoop dat het iemand is die de tijd beeft om die nietsnut op sterven na dood te slaan.'


  Vansen verbaasde zich erover hoe de oudere man kon lachen ondanks de hoest die hem teisterde, ondanks het bloed op zijn lippen en zijn stoppelige kin. Net zoals hij met verwondering zag dat de overschaduwde, diep weggezonken ogen nog net zo helder en meedogenloos vurig waren als deogen van een roofvogel


  'Jij volgt me op als kapitein van de wacht, Vansen,' zei de stervende. 'Ik heb het al tegen Brone gezegd. Hij had geen zwaarwegende bezwaren, hoewel hij je wel wat jong vindt. Brone is een groot man, en bij heeft natuurlijk gelijk. Maar ik zou die ezel van een Kwast zelfs de kurk van een leeg vat nog niet toevertrouwen! En alle oudere mannen zijn te vet en te lui. Dus nee, jij wordt het, Vansen. Neem het van me over en maak er wat mij betreft een zootje van. Dan komen ze nog bloemen op mijn graf zetten en zeggen dat ze me missen!' Weer een bulderende lach, weer een fontein roodgekleurde druppels speeksel. 'Dank u wel, kapitein.'


  'Geen dank, knaap. Als je het goed doet, moet je je hele leven keihard werken voor weinig meer dan een stukje grond waar je een huis op kan zetten, en misschien aan het eind van je leven nog een plekje op een fatsoenlijke begraafplaats, in plaats van op het armenveldje,' Hij veegde met een knoestige hand over zijn kin. 'Trouwens, dat moet ik je nog zeggen - laat ze niet vergeten dat er een plek voor me is vrijgehouden op de begraafplaats van de wacht. Ik wil niet ergens in de westelijke heuvels eindigen, maar ik wil ook met dat Mickael Zuidstede op mijn graf pist, dus hou een oogje op me wanneer ik er niet meer ben'


  


  Hij had niet gehuild toen de kapitein stierf, maar wanneer hij nu aan hem dacht, kreeg hij het soms alsnog te kwaad. De manier waarop de kapitein was gestorven, vertoonde grote overeenkomst met de dood van zijn vader, was Ferras gaan beseffen. Om Pedar Vansen had hij ook niet gehuild, en hij was al in geen jaren meer naar het graf van zijn vader geweest op de oude tempelhof in Klein Schapenschot. Maar dat was niet zo verbazend. Vansens zusters - samen met Ferras de enigen die nog over waren van het gezin van de keuterboer - woonden inmiddels allemaal in Zuidermark Stad. Ze waren getrouwd en hadden nu zelf kinderen. Dalers Trouw lag in de heuvels op enkele dagen reizen naar het westen. Het leven van Ferras speelde zich nu hier af, in deze duizelingwekkend grote en drukbevolkte citadel.


  Hij liep naar de westelijke toren van de Raven Poort. De mannen in het wachtverblijf hadden een vuur aangemaakt dat lustig knapperde, en Ferras bleef even staan om zijn handen te warmen, voordat hij naar Heer Brone ging om te overleggen wat er moest gebeuren voor de ontvangst van de gasten uit het zuiden. Zoals gebruikelijk waren de gesprekken bij zijn binnenkomst stilgevallen, en de mannen stonden er zwijgend en wat ongemakkelijk bij, behalve Collum Kwast, de officier van dienst, met wie Ferras Vansen een bijna vriendschappelijke band onderhield. Hechtere vriendschappen had hij niet in het kasteel. Hij vreesde de dag waarop hij de lijn zou moeten trekken waarover Murrij het zo vaak had gehad; de dag waarop hij Kwast voor een nalatigheid of een overtreding zou moeten straffen. Want wat de gevoelens van Kwast ook waren, hij was zeker niet bang voor Ferras, en hij liep ook bepaald niet over van respect. De dag waarop Vansen zijn gezag zou moeten laten gelden en hem zou moeten straffen, zou dan ook het einde betekenen van hun vriendschap, hoe oppervlakkig die ook mocht zijn.


  'Hebt u de muren verkend, kapitein?' vroeg Kwast. Vansen was hem dankbaar voor het feit dat hij hem in aanwezigheid van de anderen tenminste met zijn rang aansprak. Daaruit bleek althans iets van respect. 'En hebt u nog iets gezien wat wijst op een naderende invasie?'


  Vansen veroorloofde zich een glimlach. 'Nee, Perin zij gedankt, vandaag en elke nieuwe dag. Maar er ligt een schip uit Hierosol in de haven, ongetwijfeld met krijgers aan boord. Dus laten we in elk geval op onze hoede blijven.'


  Na die woorden liep hij de deur uit, de trap af naar de hellende weg die omhoog voerde naar de Grote Zaal. De konstabel van het kasteel had zijn werkvertrekken in de doolhof van gangen achter de troonzaal, en op dit uur van de dag was Vansen er bijna zeker van dat hij hem daar zou aantreffen. Terwijl hij naar de enorme, rijk bewerkte gevel liep, waar de wachten al in de houding gingen staan bij de nadering van hun jeugdige kapitein, keek hij op naar de hoge zaal, genesteld in het hart van de torens van de Berg, als een diamant in een koningskroon, en ineens werd hij overvallen door de angst dat er iets in de situatie zou veranderen; dat hij dit alles door zijn eigen schuld zou kwijtraken - een fout, een verkeerde beslissing - of door een gril van de wispelturige goden.


  Ik ben een gelukkig mens, hield hij zichzelf voor. De hemel heeft welwillend op me neergezien en me veel meer geschonken dan ik verdien. Ik heb alles wat mijn hart zou kunnen begeren - of tenminste, bijna alles. Ik moet deze enorme rijkdom aanvaarden en niet om nog méér vragen. Ik moet ervoor waken dat ik door mijn hebzucht de toorn van de goden wek.


  Ik ben een gelukkig mens. Dat mag ik nooit vergeten, ondanks de geheime verlangens van mijn dwaze hart.


  3 - Een echte Blauwkwarts


  



  EEN VOGEL ALS RAADSEL:


  


  Zilveren snavel, botten van kil ijzer


  Vleugels van ondergaande zon


  Klauwen die in het niets grijpen


  


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De jongen van achter de Schaduwgrens kon zijn blik slechts met moeite losmaken van de hoog oprijzende torens van het kasteel. Ze stonden gedrieën op de weg die zich door de heuvels slingerde en die inmiddels werd omzoomd door glooiend akkerland tot aan de rand van de stad aan de kust. Ver vóór hen, aan het eind van de heirbaan boven de baai, verhieven zich de toppen van de Midlands Berg, met de Wolventand boven alles uit rijzend, als een duistere klauw die aan de buik van de hemel krabde.


  'Wat is dat?' vroeg het kind bijna fluisterend.


  'Dat is Kasteel Zuidermark,'antwoordde Kiezel.'Tenminste, het gedeelte met de torens, op die rots midden in de baai. Wat je aan deze kant van de kust ziet... Dat is de stad, met dezelfde naam als het kasteel. Zuidermark... Sommigen noemen het Schaduwmark. Had ik je dat al verteld? Omdat hij zo dicht...' Bij de herinnering aan waar de jongen vandaan kwam stierf zijn stem weg. 'Of wie van poëzie houdt. spreekt van "Het Baken van de Marken".'


  De jongen schudde zijn hoofd, maar of dat nu was omdat hij niet van poëzie hield, of om een andere reden, dat was niet duidelijk. 'Groot.'


  'Kom op, jullie. Opschieten.' Opaal was al vooruitgelopen.


  'Ze heeft gelijk. We hebben nog een lange weg te gaan.'


  De jongen aarzelde nog steeds, dus Kiezel legde een hand op zijn arm. Het kind maakte een merkwaardig weigerachtige indruk, alsof er van de torens in de verte een dreiging uitging. Ten slotte liet het zich echter naar voren duwen. 'Er is niets om bang voor te zijn, knul," zei Kiezel. 'Tenminste, niet zolang wij bij je zijn. Dus denk erom dat je er niet in je eentje vandoor gaat.'


  De jongen schudde opnieuw zijn hoofd.


  Toen ze de heuvelachtige akkers achter zich lieten en de stad op het vasteland betraden, stond er een dichte menigte aan weerskanten langs de brede Markt Straat, bijna allemaal lieden van het grote volk. Even vroeg Kiezel zich verbaasd af waarom zoveel mensen hun huizen en neringen in de steek hadden gelaten uit nieuwsgierigheid naar twee Funderlingen en een haveloze jongen met wit haar. Toen besefte hij echter dat het jachtgezelschap van de koninklijke familie net vóór hen moest zijn voorbijgetrokken. De menigte begon zich alweer te verspreiden, de venters verlaagden schielijk de prijzen van hun gepofte kastanjes en versgebakken broodjes, in de hoop nog een paar laatste klanten te strikken. Kiezel ving gemompel op over iets wat de jagers hadden gevangen en waarmee ze trots langs de menigte hadden geparadeerd. Iets enorms... en hoorde hij het goed? Was er sprake van schubben... slagtanden... Dat sneed geen hout, tenzij de jacht zich op een andere prooi dan herten had gericht. De gezichten om hem heen stonden een beetje angstig, viel hem op, zelfs ongelukkig. Kiezel hoopte dat de prinses en haar sombere broer niets was overkomen - ze had vriendelijke ogen, was hem opgevallen. Maar als hun iets was overkomen, dan zou dat het gesprek van de dag zijn, redeneerde hij.


  Terwijl het licht begon af te nemen, waren ze nog een groot deel van de middag onderweg om de kust te bereiken. Aangekomen bij de heirbaan restte hun nog maar weinig tijd voordat het opkomende tij de Midlands Berg weer in een eiland zou veranderen.


  De heirbaan tussen de kust en het kasteel op de Berg was weinig meer dan een brede weg van opeengestapelde stenen. Het grootste deel ervan verdween bij hoogtij onder water, maar op de plek waar de verhoogde weg de kade bereikte buiten de poorten van het kasteel, was door generaties vissers en venters driftig gebouwd, zelfs tot over het water, zodat hier bijna een kleine stad op zichzelf was ontstaan, een soort permanente jaarmarkt op de door de wind gegeselde drempel van de Midlands Berg. Terwijl de Funderling, zijn vrouw en hun kersverse gast zich vermoeid een weg zochten over de pieren en houten verhogingen, met daarop schamele, tegen elkaar leunende hutten waarvan de vloeren zich slechts een paar el buiten het bereik van hoogtij be- vonden, moesten ze opzij springen voor karren en zwaarbeladen venters te voet, die zich haastten om nog vóór het vallen van de avond de verhoogde weg over te steken. Kiezel tuurde door een kier tussen twee gammele kramen over de monding van Brenh's Baai naar de oceaan daarachter. Terwijl de middagzon zijn laatste stralen over het land wierp had zich langs de horizon een dicht, donker wolkendek verzameld, en Kiezel moest plotseling denken aan de schokkende ontdekking die hem door de komst van de ruiters en de geheimzinnige jongen was ontschoten.


  De Schaduwgrens! Ik moet aan iémand vertellen dat de lijn is verschoven. Hij zou maar al te graag willen geloven dat de koninklijke familie op het kasteel al op de hoogte was; dat ze alle feiten zorgvuldig in overweging hadden genomen en hadden besloten dat her niets te betekenen had; dat alles in orde was. Maar hij slaagde er niet in dat zichzelf wijs te maken.


  Ik moet het aan iemand vertellen. Het vooruitzicht dat hij naar het kasteel zou moeten, was buitengewoon ontmoedigend, ook al was hij al diverse malen in de burcht geweest als lid van een werkploeg Funderlingen. Sterker nog, hij had bij sommige klussen zelfs de leiding gehad, rechtstreeks samenwerkend met Heer Nynor, de slotvoogd - of in elk geval met diens rentmeester. Maar om alleen te gaan, alsof hij een man van gewicht was...


  En toch, als het grote volk het niet weet, dan moet iemand het ze gaan vertellen. Misschien is er zelfs een beloning mee te verdienen — genoeg om die nieuwe halsdoek voor Opaal te kopen, en misschien nog wel meer. Of in elk geval genoeg om te betalen voor die jonge knul. Want als Opaal hem eenmaal thuis heeft, eet hij ons natuurlijk de oren van het hoofd.


  Hij wierp een blik op de jongen, plotseling vervuld van afschuw door het besef dat Opaal hem zeer waarschijnlijk zou willen houden. Een vrouw zonder kind was zo onvoorspelbaar als een losse voeg in een zandstenen fundering, dacht hij.


  Rustig aan, één ding tegelijk. Kiezel keek naar de wolken die zich boven zee langs de hemel spoedden. Vergeleken bij de uitgestrekte, duistere massa leek de machtige stad plotseling kwetsbaar, broos als een gebakje. Iemand moest de mensen van de koning vertellen over de Schaduwgrens, daar was geen twijfel over mogelijk. Als ik naar het Gilde ga, wordt er eerst dagen over gepraat, vervolgens wordt Cinnaber of Kleine Zwavelkies met zijn grote mond tot boodschapper benoemd, en ik kan fluiten naar de beloning.


  Maar ik krijg ook geen problemen, als blijkt dat ik het bij het verkeerde eind heb, hielp hij zichzelf herinneren.


  Zonder te weten waarom zag hij opnieuw de jonge prinses en haar broer voor zijn geestesoog; de angstige blik van Brionie toen ze dacht dat ze hem omver had gereden, het gezicht van de prins, even zorgelijk en onpersoonlijk als de hemel daarginds, achter de Berg. Een plotselinge warmte vervulde hem, en als het niet zo belachelijk was geweest, zou hij zeggen dat hij werd overspoeld door een golf van loyaliteit.


  Ze moeten het weten, besloot hij, en plotseling drong de gedachte aan wat er achter die oprukkende lijn van duisternis in aantocht zou kunnen zijn, zoiets abstracts als de wellevendheid van de koninklijke familie naar de achtergrond. Er was nog een andere manier om het nieuws door te geven, en daar zou hij gebruik van maken. Tenslotte moet iedereen het weten.


  


  Hoewel zijn paard dood was, achtergelaten op de helling waar de wyvern was gestorven zodat drie dienaren het konden begraven, had Prins Kendrick zelf weinig meer opgelopen dan wat blauwe plekken en een paar brandwonden door het giftige speeksel van het monster. Van het hele gezelschap was hij de enige die goedgemutst leek terwijl ze terugreden naar het kasteel, met het reusachtige kadaver van de wyvern op een open wagen, zodat de hele bevolking zich eraan kon vergapen. Op de Markt Straat was het een drukte van belang. Honderden en nog eens honderden mensen wachtten langs de kant van de weg om de prins-regent en zijn jachtgezelschap te zien langskomen. Venters, duikelaars, muzikanten en zakkenrollers waren in groten getale op de drukte afgekomen, in de hoop een paar duiten aan de spontane straatmarkt te verdienen. Brionie vond echter dat de meeste mensen somber en bezorgd keken. Er verwisselden weinig duiten van buidel, en degenen die het dichtst langs de straat stonden, keken met hongerige blikken maar bijna zwijgend naar de voorbijtrekkende edellieden, ook al klonk hier en daar gejuich, vergezeld van zegenwensen aan het adres van de koninklijke familie, vooral de afwezige Koning Olin. Kendrick was van top tot teen met bloed besmeurd, en zelfs nadat hij zich had gewassen en drooggewreven met lappen en bladeren, zat hij nog altijd onder de vuurrode vlekken. Ondanks de jeuk op de plekken waar het speeksel van de wyvern de huid had verbrand, deed hij zijn uiterste best om te wuiven en te glimlachen naar de burgers die waren samengedromd in de schaduw van de hoge huizen langs de Markt Straat, om vooral duidelijk te maken dat het bloed niet van hemzelf afkomstig was.


  Brionie had het gevoel alsof ook zij was bedekt met een pijnlijke substantie die ze niet kon afschudden. Haar tweelingbroer Barrick voelde zich zo ellendig over het feit dat hij niet met zijn speer overweg had gekund, dat hij de hele rit naar huis geen woord had gezegd. Niet tegen haar, tegen niemand. Graaf Tyne en de anderen spraken fluisterend met elkaar, ongetwijfeld ontevreden omdat Shaso, een buitenlander, hun plezier in de jacht had bedorven door de wyvern met een pijl te doden. Tyne Aldricht behoorde tot de school van edelen die vond dat de boogschutterij alleen geschikt was voor boeren en stropers, een


  activiteit met als voornaamste doel ridders te paard tijdens de oorlog hun roem en luister te ontnemen. Alleen omdat de wapenmeester mogelijk de levens van de jonge prins en prinses had gered, hielden de jagers hun stemmen gedempt en waagden ze het niet luidkeels uiting te geven aan hun ongenoegen.


  Een stuk of vijftien honden, waaronder die lieve Dado, een teefje dat in de eerste maanden van haar leven bij Brionie op bed had geslapen, lag koud en stil op de met bladeren bedekte helling naast het paard van Kendrick, wachtend om te worden begraven in dezelfde kuil.


  Waren we maar nooit gegaan! Ze keek op naar de lijkwade van wolken aan de hemel in het noordoosten. Het was alsof er een dreiging hing over de dag, als een kraaienvleugel, een uilenschaduw. Ze zou naar huis gaan en een kaars branden op het altaar van Zoria, om de maagdgodin te vragen de Eddons haar helende gratie te verlenen. Waren ze maar gewoon net als anders te werk gegaan! Hadden ze dat monster maar alleen met pijlen bestookt, zonder de honden in te zetten! Dan zou Dado nu nog leven. En dan zou Barrick niet zo krampachtig zijn best doen om niet te huilen, dat zijn gezicht wel van steen lijkt.


  'Vanwaar die grimmige blik, zusje?' vroeg Kendrick. 'Het is een prachtige dag, de zomer heeft ons nog niet helemaal verlaten.' Hij lachte. 'Kijk eens naar mijn kleren, volslagen geruïneerd! Mijn beste rijkostuum. Merolanna vilt me levend.'


  Brionie glimlachte vluchtig. Hij had gelijk. In gedachten kon ze al horen wat hun oudtante te zeggen zou hebben, en niet alleen over het rijkostuum. Iedereen in het kasteel vreesde de scherpe tong van Merolanna; iedereen behalve Shaso, hoewel... Brionie zou er een lief ding om verwedden dat de oude Tuani zijn angst gewoon beter wist te verbergen dan anderen. 'Ach, ik... ik weet het niet.' Ze wierp een blik over haar schouder om zich ervan te overtuigen dat haar volledig in het zwart gehulde tweelingbroer nog altijd een eindje achter hen reed. 'Ik maak me zorgen om Barrick,' zei ze toen zacht. 'Hij is de laatste tijd steeds zo verbitterd, zo boos. En wat er vandaag is gebeurd, heeft het alleen maar erger gemaakt.'


  Kendrick krabde aan zijn hoofd, zodat hij zichzelf opnieuw met stollend bloed besmeurde. 'Hij moet gewoon harder worden, zusje. Talloze mensen verliezen een hand, een been, maar ze gaan gewoon door met hun leven. Sterker nog, ze danken de goden dat ze niet méér hebben geleden. Het is niet goed dat hij altijd maar piekert over zijn verwondingen. En hij brengt te veel tijd door met Shaso - de koppigste ezel en het koudste hart in alle Mark Koninkrijken.'


  Brionie schudde haar hoofd. Kendrick had Barrick nooit begrepen, wat niet wilde zeggen dat hij niet innig veel van zijn jongere broertje hield. En Shaso begreep hij ook niet echt, hoewel de oude man inderdaad ongelooflijk hard en koppig kon zijn. 'Dat is het niet alleen...'


  Ze werd onderbroken door Gailon Tollij die hun vanuit de stad tegemoet kwam rijden, gevolgd door zijn persoonlijke escorte. Het everzwijn van Zomergaarde op hun groen-met-gouden uniform straalde ondanks de sombere hemel. 'Hoogheid! Er is een schip binnengelopen uit het zuiden!'


  Brionies hart verkrampte. "O, Kendrick.' Denk je dat het nieuws brengt over Vader?'


  De Hertog van Zomergaarde schonk haar een geduldige, verdraagzame blik, alsof ze zijn eigen jongere zusje was dat altijd een beschermd leventje had geleid. 'Het is een galjoen - de Pondensis uit Hierosol,' vertelde hij de prins-regent. 'Er wordt beweerd dat er een gezant aan boord is, gestuurd door Ludis, met nieuws over Koning Olin.'


  Zonder het te beseffen had Brionie haar hand op Kendricks met bloed besmeurde arm gelegd. De flank van haar paard botste tegen het rijdier van haar broer. 'De hemel zij ons genadig! Hij is toch niet gewond?' vroeg ze aan Gailon, en het lukte haar niet de pure doodsangst uit haar stem te bannen. De kille schaduw die ze de hele dag had gevoeld, leek dichterbij te komen. 'Is alles goed met de koning?'


  Zomergaarde knikte. 'Er is me verteld dat je vader ongedeerd is. En dat het schip onder andere een brief van hem aan boord heeft.'


  'O... De goden zijn genadig,' mompelde Brionie.


  Kendrick fronste. 'Maar waarom heeft Ludis een gezant gestuurd? De bandiet die zichzelf Behoeder van Hierosol noemt, kan toch niet verwachten dat we het losgeld voor de koning nu al bij elkaar hebben? Honderdduizend gouden dolfijnen! We zullen zeker de rest van het jaar nodig hebben om dat bedrag bij elkaar te krijgen. We hebben de tempels en koopmanshuizen om hun laatste koperstukken gevraagd, en de boeren zuchten onder de nieuwe schattingen.'


  'Boeren klagen altijd, heer.' zei Gailon. 'Ze zijn nou eenmaal lui. Je moet ze behandelen als oude ezels. De zweep erover! Dat is de enige manier om ze aan het werk te krijgen.'


  'Misschien heeft de gezant uit Hierosol de edelen gezien, op jacht in hun mooiste kleren,' opperde Barrick zuur. Ze hadden geen van drieën gemerkt dat hij dichter achter hen was komen rijden. 'Dus misschien is hij tot de conclusie gekomen dat we het geld blijkbaar bij elkaar hebben, als we ons zulke kostbare vormen van vermaak kunnen veroorloven.'


  De Hertog van Zomergaarde schonk Barrick een niet-begrijpende blik. Kendrick rolde met zijn ogen, maar ging verder niet op de schimpscheut van zijn jongere broer in, 'Het moet een belangrijke zaak zijn waar hij voor komt,' zei hij. 'Niemand vaart dat hele eind van Hierosol hierheen, alleen om een brief van een gevangene te brengen. Zelfs niet van een koninklijke gevangene.'


  De hertog haalde zijn schouders op. 'De gezant heeft voor morgen om een audiëntie gevraagd.' Hij keek om zich heen en zag dat Shaso een eind achter hen reed. Toch dempte hij zijn stem. 'En dan nog iets: hij is zo zwart als een kraai.'


  'Wat heeft Shaso's huidskleur ermee te maken?' vroeg Kendrick geërgerd.


  'Nee, ik bedoel de gezant, Hoogheid. De gezant uit Hierosol.' Kendrick fronste zijn wenkbrauwen. 'Dat is vreemd.' 'De hele situatie is vreemd!' zei Gailon van Zomergaarde. 'Of tenminste, zo is me verteld.'


  


  De jongen zonder naam had al verontrust gereageerd bij de eerste aanblik van het kasteel, maar de Basilisk Poort in de enorme buitenmuur van de burcht leek hem met regelrechte doodsangst te vervullen. Kiezel, die de poort al zo vaak door was gegaan dat hij de tel was kwijtgeraakt, nam even de tijd om het gevaarte door de ogen van een vreemde te zien. In de wand van graniet, vier keer manshoog - en vele malen hoger dan Kiezels kleine gestalte - was een woest kijkend, reptielachtig schepsel uitgehouwen waarvan de draaiende windingen boven de poort uitrezen en zich aan weerskanten daarvan naar beneden slingerden. De kop van het monster bevond zich boven de reusachtige eikenhouten deuren met ijzerbeslag, de starende ogen en de opengesperde muil met ijzingwekkende tanden waren bekleed met dunne platen halfedelsteen en ivoor, zijn schubben voorzien van gouden randen. Anders dan bij het grote volk was het bij de gilden van de Funderlingen algemeen bekend dat de poort er al had gestaan voordat het kasteel door mensen werd bewoond.


  'Het is geen levend monster,' zei hij geduldig en vriendelijk tegen het kind. 'Met is met eens echt, maar van steen.'


  Toen de jongen hem aankeek, meende Kiezel iets in zijn uitdrukking te zien wat dieper ging en vreemder was dan pure doodsangst. Ik… ik vind het akelig om ernaar te kijken,' zei het kind ten slotte.


  'Dan doe je je ogen dicht terwijl we door de poort lopen. We moeten erdoor heen om thuis te komen. En we moeten naar huis als we willen eten.'


  De jongen tuurde even door zijn bleke wimpers naar het loerende monster, toen kneep hij stijf zijn ogen dicht.


  'Kom mee. jullie!' riep Opaal 'Nog even, en het is donker.'


  Kiezel loodste het kind de poort door. Schildwachten met helmen voorzien van hoge pluimen en gehuld in zwarte wapenkleden namen hen nieuwsgierig op, want dit was iets wat ze niet vaak zagen: een mensenkind dat werd begeleid door Funderlingen. Maar als de grote mannen met de zilveren wolf en de sterren van het Huis Eddon op hun uniform zich al zorgen maakten over de ongewone aanblik, dan toch niet voldoende om naar hun hellebaard re grijpen en hun plekje in de laatste warme zonnestralen in de steek te laten


  De prinses en haar gezelschap hadden hun bestemming al bereikt. Toen de Funderlingen en hun kersverse beschermeling de door galerijen omzoomde Grote Markt voor de enorme Tngon Tempel betraden, kon Kiezel de hele weg afkijken tot aan de nieuwe muur aan de voet van de centrale heuvel. De lichten die brandden in het hart van de burcht waren talrijk als vuurvliegen op een midzomeravond. De Raven Poort stond open. Tientallen bedienden waren met fakkels uit het paleis gekomen, de terugkerende jagers tegemoet, om hun paarden en wapens over te nemen en de edellieden voor te gaan naar een warme maaltijd en een warm bed. 'Wie regeert hier?' vroeg de jongen.


  Het leek een merkwaardige vraag, en nu was het Kiezel die aarzelde. 'In dit land? Bedoel je in naam? Of in werkelijkheid?'


  De jongen fronste — de wedervraag was te ingewikkeld voor hem. 'Wie regeert in dat grote huis?'


  Het leek nog altijd een vreemde vraag voor een kind, maar Kiezel had die dag wel vreemdere dingen meegemaakt. 'Koning Olin.' antwoordde hij dan ook. 'Maar die is er niet. Hij wordt gevangen gehouden in het zuiden.' Er was al bijna een halfjaar verstreken sinds Olin op reis was gegaan om de kleine koninkrijken en vorstendommen in het hart van Eion ertoe te bewegen zich aaneen te sluiten tegen Xis. Hij had gehoopt hen te verenigen tegen de groeiende dreiging van de autarch, de Godkoning wiens invloed vanuit zijn rijk op het zuidelijke continent Xand steeds verder reikte. Als een spin die vliegen in zijn web verstrikte, probeerde hij de gebieden langs de zuidkust van Eion bij zijn rijk in te lijven. In plaats van een akkoord te bereiken was Olin door het verraad van zijn rivaal Hesper, Koning van Jellon, in de handen van de Behoeder van Hierosol gespeeld. Deze laatste was een avonturier die luisterde naar de naam Ludis Drakava en die de scepter zwaaide in de eeuwenoude stad. Het waren ontwikkelingen die Kiezel zelf nauwelijks begreep, laat staan dat hij ze kon uitleggen aan een klein, hongerig kind. 'Kendrick, de oudste zoon van de koning, treedt op als prins-regent. Dat betekent dat hij regeert zolang zijn vader er niet is. De koning heeft nog twee kinderen, jonger dan Kendrick - een zoon en een dochter.'


  Er verscheen een glans in de ogen van de jongen, als een licht dat scheen achter een gordijn. 'Merolanna?*


  'Merolanna?' Kiezel staarde hem onthutst aan alsof het kind hem had geslagen. 'Heb je van de hertogin gehoord? Dan moet je van ergens vlakbij komen. Waar kom je vandaan, jongen? Kun je je dat inmiddels weer herinneren?'


  Maar de kleine jongen met het witte haar beantwoordde zijn blik slechts zwijgend.


  'Ja, Merolanna woont ook op het kasteel. Ze is een tante van de koning. Kendricks jongere broer en zuster heten Barrick en Brionie. O, en de vrouw van de koning is in verwachting.' Kiezel maakte peinzend het teken van het Stenen Bed, een bezwering die de Funderlingen gebruikten om de goden gunstig te stemmen voor een naderende geboorte.


  De vreemde glans in de ogen van de jongen verdween.


  'Hij heeft van Hertogin Merolanna gehoord," vertelde Kiezel aan Opaal. 'Dus blijkbaar komt hij uit deze omgeving.'


  Ze sloeg haar blik ten hemel. 'Waarschijnlijk herinnert hij zich nog veel meer wanneer hij eenmaal goed heeft gegeten en geslapen. Of was je van plan de hele nacht op straat te blijven staan en te praten over dingen waar je zelf ook niets van weet?'


  Kiezel snoof, maar gebaarde de jongen door te lopen.


  Er kwamen meer mensen uit het kasteel naar buiten dan er naar binnen gingen, voornamelijk bewoners van de stad op het vasteland die voor hun werk op de Berg moesten zijn en aan het eind van de dag naar huis terugkeerden. Het viel voor Kiezel en Opaal niet mee om tegen de stroom van het grote volk in te lopen. Opaal ging hun voor, de Grote Markt af, door de weergalmende, overdekte wandelwegen naar de wat rustiger, tamelijk donkere achterafstraten achter de zuidelijke waterweg, de Jutters Lagune, en de kaden daaromheen, een van de twee grote havens die zich binnen de buitenste muur van het kasteel bevonden. De Jutters hadden de houten kadepalen bewerkt tot vreemde vormen - dieren en mensen, dusdanig verwrongen en uitgerekt dat ze bijna onherkenbaar waren. De kleurige verf leek dof in het stervende licht, maar Kiezel vond de bewerkte palen even vreemd als altijd: ze deden hem denken aan uitheemse, gevangen goden die uitkeken over het water alsof ze probeerden een glimp op te vangen van hun verloren vaderland. De stille vormen leken zelfs hardop te treuren: terwijl boten vol halfnaakte vissers de vangst van de dag losten op diverse van de kleinere kades, was de lucht boven de lagune gevuld met hun kreunende liederen, die in Kiezels oren eentonig klonken en geen enkele melodie leken te hebben.


  'Hebben die mensen het niet koud?' vroeg de jongen. De zon was inmiddels achter de heuvels verdwenen, er was een kille wind opgestoken die over het water scheerde, zodat kleine golven met een kam van wit schuim tegen de palen sloegen.


  'Dat zijn Jutters,'vertelde Kiezel. 'Die hebben het nooit koud.'


  'Waarom niet?


  Kiezel haalde zijn schouders op. 'Om dezelfde reden dat een Funderling sneller iets van de grond kan oprapen dan jullie, van het grote volk. Wij zijn kleiner. De Jutters hebben een dikkere huid. Zo hebben de goden het blijkbaar gewild.'


  'Ze zien er vreemd uit.'


  'Ze zijn ook vreemd. Tenminste, dat denk ik. Ze bemoeien zich met niemand, alleen met elkaar. Er wordt zelfs beweerd dat sommigen nooit aan land komen, tenminste niet verder dan tot het eind van de kade. Ze hebben vliezen tussen hun tenen, net als eenden. Maar er wordt beweerd dat hier nog vreemder volk woont, ook al kun je dat vanbuiten niet altijd zien.' Hij glimlachte. 'Hebben ze zulke dingen niet waar jij vandaan komt?'


  De jongen keek hem alleen maar aan, met een afwezige, maar tegelijkertijd verontruste blik in zijn ogen.


  Het duurde niet lang of ze hadden de steegjes rond de Jutters Lagune achter zich gelaten en ze liepen door de al even nauwe straatjes waar de mensen van het grote volk woonden die op of aan het water werkten. Het licht begon inmiddels snel minder te worden, en hoewel er op de kruisingen fakkels brandden en ze een enkeling tegenkwamen die zo belangrijk was dat hij door lantaarndragers werd begeleid, werd het grootste deel van de modderige straten slechts verlicht door het schijnsel kaarsen en haardvuren dat uit de ramen naar buiten scheen, voor zover de luiken nog open waren. Het grote volk bouwde hun gammele woningen het liefst boven op elkaar, bereikbaar via ladders en steigers, even ralrijk als de stekels van een egel. Het gevolg was dat de stra- ten erg donker en benauwd waren en dar er een verschrikkelijke stank hing.


  Toch heeft dit hele gebied goede botten, dacht Kiezel onwillekeurig. Sterk, gezond gesteente, de levende rots van de Berg. Het zou een genot zijn om al dat lelijke hout weg te schrapen. Wij, Funderlingen, zouden er in een oogwenk voor kunnen zorgen dat dit oord eruitzag zoals het eruit zou moeten zien. Zoals het er ooit hééft uitgezien...


  Hij verdrong de verdwaalde gedachte - want waar zou het grote volk dan heen moeten?


  Kiezel en Opaal loodsten de jongen langs de smalle, enigszins aflopende Steenhouwers Straat, door een gewelfde poort aan de voet van de Nieuwe Muur, waar de avondlijke hemel plaatsmaakte voor de in steen uitgehouwen diepten van Funderstad.


  Deze keer was Kiezel niet verrast toen de jongen bleef staan en vol ontzag om zich heen keek; zelfs het grote volk, dat de kleine mensen niet echt vertrouwde en niet veel met hen op had, kon niet ontkennen dat het enorme gewelf boven Funderstad een wonder was. Het strekte zich naar alle kanten honderd el uit boven het grote plein van de kleine mensen, en vandaar boven de door lantaarns verlichte straten, als een tot in de details volmaakt oerbos, uitgehouwen in de donkere rots van de Berg. Aan de buitenrand van Funderstad, het dichtst bij de oppervlakte, waren zelfs openingen tussen de takken gehouwen waardoor de hemel zichtbaar was en waardoor, wanneer de avond viel - zoals nu - de eerste flonkerende sterren te zien waren. Elke twijg, elk blad was met de grootste zorg uitgehouwen, een pijnlijk nauwkeurig karwei dat eeuwen in beslag had genomen en als een van de grootste wonderen van de noordelijke wereld werd beschouwd. Vogels met een verenpak van kristal en parelmoer leken elk moment in gezang te kunnen losbarsten. Klim ranken van groen malachiet kronkelden zich langs pilaren in de vorm van boomstammen omhoog, en aan sommige van de lage takken hingen zelfs met edelstenen bezette vruchten aan onwaarschijnlijk ranke, stenen stelen.


  De jongen fluisterde iets wat Kiezel niet goed kon verstaan. 'Ja, het is prachtig,' zei de kleine man. 'Maar je kunt het allemaal morgen bekijken. Laten we gauw achter Opaal aan lopen, anders zul je merken dat haar tong scherper kan zijn dan de scherpste beitel.'


  Ze volgden haar door de smalle maar sierlijke straten, waarlangs alle huizen afzonderlijk in de rots waren uitgehouwen. Slechts weinig aan de eenvoudige gevels verried welke pracht daarachter schuilging: interieurs waaraan generaties lang met zorg en liefde was gewerkt. Bij elke bocht, elke kruising gloeiden olielampen aan de muren in bollen van steen, zo dun als blaren op overwerkte handen. De lichten verspreidden geen felle gloed, maar ze waren zo talrijk dat het in de straten van Funderstad de hele nacht leek alsof het elk moment dag kon worden.


  Hoewel Kiezel kon bogen op enige status, was het huis dat Opaal en hij bewoonden, aan het eind van de Kegge Straat, heel bescheiden. Het telde vier kamers en de muren waren slechts oppervlakkig gedecoreerd. Even dacht Kiezel met enige schaamte aan het stamvaderlijk huis van de familie Blauwkwarts met zijn schitterende grote zaal, rijkversierd met taferelen uit de geschiedenis van de Funderlingen. Ondanks haar scherpe tong had Opaal hem nooit ook maar enig verwijt gemaakt over hun bescheiden onderkomen, terwijl haar schoonzusters als koninginnen te midden van alle pracht en praal van de familie zetelden. Kiezel wenste dat hij haar kon geven wat ze verdiende, maar hij had net zomin thuis kunnen blijven wonen, waar hij onderdanigheid was verschuldigd aan zijn broer Knoest - of 'Magister Blauwkwarts' zoals hij zich tegenwoordig noemde - dan dat hij naar de maan had kunnen springen. En omdat zijn broer drie sterke, gezonde zonen had, kon er zelfs geen sprake meer van zijn dat Kiezel het huis erfde, mocht zijn broer als eerste komen te overlijden.


  'Ik ben hier gelukkig, ouwe gek.' zei Opaal zacht, terwijl ze naar binnen gingen. Ze had hem naar het huis zien kijken en zijn gedachten geraden. 'Tenminste, wanneer je je gereedschap van tafel haalt, zodat we als fatsoenlijke mensen kunnen eten.'


  'Kom, knul. Help me eens een handje,' zei Kiezel tegen de kleine vreemdeling, luid en joviaal pratend om de vurige liefde voor zijn vrouw die in hem opwelde te maskeren. 'Opaal is net een aardverschuiving: als je geen aandacht besteedt aan het eerste zachte gerommel, krijg je er later onherroepelijk spijt van.'


  Hij keek toe terwijl de jongen met een vochtige doek het stof van de pokdalige tafel veegde. Het kind deed erg zijn best, maar het resultaat was minimaal. 'Weet je inmiddels weer hoe je heet?' vroeg Kiezel.


  De jongen schudde zijn hoofd.


  'Nou ja, we zullen je toch een naam moeten geven. Wat vind je van... Bikkel?' Hij keek achterom naar Opaal, die in een pan soep boven het vuur stond te roeren. 'Zullen we hem Bikkel noemen?' riep hij. Het was een algemene naam voor een vierde of vijfde zoon, wanneer de dynastieke eisen niet meer zo belangrijk waren en de ouderlijke belangstelling begon te verflauwen.


  'Doe niet zo raar. Hij krijgt een naam die past bij een echte Blauwkwarts,' riep ze terug. 'We noemen hem Flint. Dat zal een doorn in het oog van je broer zijn.'


  Kiezel kon er niets aan doen dat hij moest lachen, ook al suggereerde de naam van het kind dat ze de jongen als hun erfgenaam adopteerden. Het ongemak dat die gedachte hem bezorgde, werd echter ruimschoots goedgemaakt door het vooruitzicht van de reactie van zijn met zichzelf ingenomen broer, wanneer die hoorde dat Kiezel en Opaal een kind van het grote volk in huis hadden genomen en hem hadden vernoemd naar de vrekkige oude Oom Flint.


  'Goed, Flint,' zei hij dan ook, en hij streek de jongen over zijn blonde haar.'Zolang je bij ons bent, heet je Flint.'


  De golven klotsten tegen de palen. Enkele zeevogels ruzieden slaperig. Vanuit de slaapschuiten klonk een klaaglijke melodie, eentonig, steeds volgens hetzelfde patroon - een koor van hoge stemmen die een oud lied zongen over de zee, beschenen door de maan. Voor het overige was het stil op de Jutters Lagune.


  In de verte op de muur liepen de wachten hun middernachtelijke ronde. Hun stemmen weergalmden ijl over het water.


  Toen het geluid verstomde, gloeide een licht op aan het eind van een van de kaden. Het brandde even, doofde, en gloeide opnieuw op. Het was afkomstig van een afgeschermde lantaarn; de lichtbundel streek over de donkere uitgestrektheid van de lagune. In het kasteel of op de muren leek niemand het licht op te merken. Toch bleef het niet geheel onopgemerkt. Een kleine, zwart geschilderde, smalle roeiboot gleed geruisloos en bijna onzichtbaar over de mistige lagune naar het eind van de kade. De lantaarndrager, zijn silhouet verduisterd door een zware mantel compleet met kap, liet zich op zijn hurken zakken en fluisterde iets in een taal die in Zuidermark zelden werd gesproken. Trouwens, nergens in het noorden. De schimmige gedaante in de jol antwoordde net zo zacht in dezelfde taal, toen reikte hij degene die bijna een uur op de koude pier had staan wachten iets aan - iets kleins wat onmiddellijk in een van de zakken van de donkere mantel verdween.


  Zonder nog een woord te zeggen keerde de gedaante in de jol zijn vaartuig en verdween in de mist die als een deken over de donkere lagune lag.


  De gedaante op de kade doofde de lantaarn en keerde terug naar het kasteel, zorgvuldig van schaduw naar schaduw bewegend, alsof hij iets heel kostbaars droeg... of iets heel gevaarlijks.


  



  4 - Een verrassend Voorstel


  DE LAMP:


  


  Haar vingers zijn de vlam


  Haar oog is het flakkeren, gelijk de regen het lied van de krekel is


  Alles kan worden voorspeld


  


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Rebus keek verdrietig naar de duif die hij uit zijn mouw had gehaald. De nek van het diertje was in een wel erg onnatuurlijke hoek gebogen; sterker nog, het had er alle schijn van dat het beestje dood was.


  'Verschoning, Hoogheid.' Een frons deed het ingevallen gezicht van de nar rimpelen als een gekreukte zakdoek. Achter in de troonzaal werd hier en daar onaangenaam gelachen. Een edelvrouwe maakte een zacht, enigszins overspannen geluidje van verdriet om de onfortuinlijke duif. 'Gisteren, tijdens het oefenen, ging het uitstekend. Misschien moet ik op zoek naar een vogel die beter tegen een stootje kan...'


  Barrick sloeg zijn blik ten hemel en snoof, maar zijn oudere broer was diplomatieker. Tenslotte was Rebus al jarenlang de lieveling van hun vader. 'Een ongelukje, waarde Rebus. Ik twijfel er niet aan of je zult het met oefening en studie weten op te lossen.' 'En met nog enkele tientallen dode vogels,' fluisterde Barrick. Zijn zuster fronste.


  'Maar ik ben Uwe Hoogheid nog altijd het dagelijks vermaak schuldig.' De oude man stopte de duif zorgvuldig in het buis van zijn geruite uitmonstering.


  'Nou, we weten wat die vanavond eet,' zei Barrick tegen Brionie, die hem haastig het zwijgen oplegde.


  'Ik zal wel wat andere plezanterieën weten te bedenken om u te amuseren,' vervolgde Rebus, met slechts een vluchtige, gekwetste blik op de fluisterende tweeling. 'Of misschien kan ik u vermaken met een van mijn vermaarde capriolen? Ik heb al enige tijd niet meer voor u gejongleerd met brandende fakkels - sinds dat onfortuinlijke incident met het wandtapijt uit Syan. Ik heb het aantal fakkels teruggebracht, dus het kunstje is nu aanzienlijk veiliger...'


  'Doe geen moeite,' zei Kendrick vriendelijk. 'Echt, doe geen moeite. Je hebt ons lang genoeg vermaakt. Het wordt tijd om ons met de zaken van het hof bezig te houden.'


  Rebus knikte verdrietig, maakte een buiging en liep achterwaarts naar het einde van de zaal, waarbij hij zijn ene lange been achter het andere zette met een zorgvuldigheid alsof hij daarop nog harder had moeten oefenen dan op het kunstje met de duif. Barrick kon niet laten op te merken dat de oude man eruitzag als een sprinkhaan in narrenpak De verzamelde hovelingen lachten en fluisterden achter hun hand.


  Dwazen, dat zijn we! Wij allemaal! Zijn stemming, die iets was opgeklaard door het geknoei van Rebus, werd op slag weer somber. Alleen, de meesten van ons zijn er beter in dan hij. Zelfs op zijn beste momenten had hij er moeite mee op de harde stoelen te zitten. Hoewel de ramen hoog aan de muren openstonden, was de lucht in de troonzaal zwaar door de geur van wierook, door het stof en door het grote aantal mensen - veel te veel mensen. Barrick draaide zich om en keek naar zijn broer die overlegde met Steffans Nynor, de slotvoogd. Hij maakte een grap waarom Zomergaarde en de andere edelen hartelijk moesten lachen, en die de oude Nynor deed blozen en stamelen. Moet je Kendrick nou eens zien! Hij doet alsof hij Vader is. Maar zelfs Vader deed alsof- bij haatte dit alles. Sterker nog, Koning Olin had niets opgehad met de zelfingenomen Gailon van Zomergaarde of zijn luidruchtige, weldoorvoede vader, de oude hertog.


  Misschien wilde Vader wel dat hij gevangen werd genomen. Gewoon, om weg te zijn van alles hier...


  De bizarre gedachte kreeg niet de tijd zich verder uit te kristalliseren, want Brionie porde hem met haar elleboog tussen zijn ribben.


  'Hou daarmee op!' beet ze hem toe. Zijn zuster probeerde altijd hem aan het lachen te krijgen, hem te dwingen plezier te maken. Waarom wilde ze de problemen niet zien - niet alleen voor de familie, maar voor heel Zuidermark? Was hij nu echt de enige in het koninkrijk die begreep hoe ellendig de zaken ervoor stonden?


  'Kendrick wil ons spreken,' zei ze.


  Barrick liet zich meetrekken naar de stoel van zijn oudere broer - niet de officiële troon, de Wolven Zetel, die na Olins vertrek met fluweel was afgedekt en sindsdien niet meer was gebruikt, maar de op een na mooiste stoel die daarvóór altijd aan het hoofd van de enorme eettafel had gestaan. De tweeling werkte zich met zachte drang langs een paar hovelingen, die dit moment met de prins-regent gretig aangrepen. Barricks arm bonsde. Was hij maar weer buiten, in de heuvels, alleen met zijn paard, ver van al deze mensen die hij haatte, allemaal! Hij voelde een diepe weerzin jegens iedereen in het kasteel... iedereen, behalve zijn broer en zijn zuster... en misschien Chaven...


  'Ik hoor net van Heer Nynor dat de gezant van Hierosol zich niet vóór het middaguur aan ons zal presenteren,' vertelde Kendrick toen ze naar hem toe kwamen.


  'Hij voelde zich niet goed na zijn reis, zei hij.' Het gezicht van de stokoude slotvoogd stond bezorgd, zoals altijd; hij had zo driftig op zijn baard gekauwd dat er nog maar een kort sikje van over was – een werkelijk stuitende gewoonte, vond Barrick. 'Maar een van de bedienden heeft de gezant vanmorgen vroeg al met Shaso horen praten. Het klonk alsof ze ruzie hadden. Tenminste, als we die luiwammes kunnen vertrouwen, en daar ben ik niet zo zeker van.'


  'Dat klinkt onheilspellend, Hoogheid.' opperde de Hertog van Zomergaarde.


  Kendrick zuchtte. 'Te oordelen naar hun uiterlijk zijn ze afkomstig uit dezelfde zuidelijke streken,' zei hij geduldig. 'Shaso ziet hier in het koude noorden maar weinig mensen uit zijn geboorteland. Dus misschien hadden ze een heleboel om over te praten.'


  'En om over te ruziën, Hoogheid?' vroeg Zomergaarde.


  'De gezant is een dienaar van degene die onze vader gevangen houdt,' merkte Kendrick op. 'Dat lijkt me voor Shaso reden genoeg om ruzie met hem te maken, of niet soms?' Hij keerde zich naar de tweeling. 'Ik weet hoe vervelend jullie het vinden om hier te moeten rondhangen, dus ga maar. Ik laat jullie wel roepen zodra onze bezoeker uit Hierosol ons eindelijk vereert met zijn aanwezigheid.' Hij sprak op luchtige toon, maar Barrick kon duidelijk merken dat hij niet te spreken was over het feit dat de gezant op zich liet wachten. Zijn grote broer begon te lijden aan koninklijk ongeduld, dacht Barrick.


  'Ach, Hoogheid, dat vergat ik bijna.' Nynor knipte met zijn vingers, waarop een van zijn dienaren haastig naar voren kwam met een leren zak. 'De gezant heeft me de brieven gegeven die hij heeft meegebracht, van uw vader en van de zogenaamde Heer Behoeder.'


  'Een brief van Vader?' Brionie klapte in haar handen. 'O, lees hem snel voor!'


  Kendrick had het zegel van dieprode was al verbroken, de wolf en de halvemaan van sterren die het wapen van het Huis Eddon vormden, en tuurde naar de tekst. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Later, Brionie.'


  'Maar, Kendrick...' Er klonk oprechte gekweldheid in haar stem.


  'Genoeg hierover.' Het gezicht van haar oudere broer stond plotseling afwezig, maar zijn stem liet er geen misverstand over bestaan dat hij geen verdere protesten duldde. Barrick voelde de spanning in Brionies abrupte stilzwijgen.


  'Wat is daar aan de hand?' vroeg Gailon Tollij even later, terwijl hij om zich heen keek. Er gebeurde iets aan de andere kant van de troonzaal, waar commotie was ontstaan onder de hovelingen.


  'Kijk.' fluisterde Brionie tegen haar tweelingbroer. 'Dat is een van de hofdames van Anissa.'


  Ze was het inderdaad, en Barricks zuster was niet de enige die fluisterde. Nu de stiefmoeder van de tweeling op punt van bevallen stond, verliet ze nog maar zelden haar vertrekken in de Lente Toren. Selia, een van haar hofdames, trad op als afgezant van Koningin Anissa en onderhield namens haar de contacten met de rest van het enorme kasteel; ze was als het ware haar oren en ogen. En wat die ogen betrof... zelfs Barrick moest toegeven dat ze buitengewoon indrukwekkend waren.


  'Moet je haar met haar heupen zien zwaaien.' Brionie deed geen moeite haar afschuw te verbergen. 'Ze loopt alsof ze jeuk heeft op haar rug en het liefst ergens tegenaan zou schuren.'


  'Brionie, let op je taal!' zei de prins-regent, maar hoewel de Hertog van Zomergaarde een ontsteld gezicht opzette over deze weinig smaakvolle opmerking, keek Kendrick vooral geamuseerd. Ondanks dat was zijn aandacht afgeleid van de brief en volgde hij de nadering van de hofdame even gespannen als alle anderen.


  Selia was nog jong, maar begiftigd met fraaie rondingen. Ze droeg haar zwarte haar hoog opgestoken, volgens de heersende mode in Devonis, het land waar haar meesteres en zij vandaan kwamen. Hoewel ze haar ogen deemoedig had neergeslagen, zodat de lange wimpers bijna op haar wangen rustten, had ze weinig meer van het schuwe plattelandsmeisje dat ze ooit was geweest. Barrick sloeg haar met een bijna pijnlijke gretigheid gade, maar toen ze eindelijk opkeek, leek ze alleen maar oog te hebben voor zijn broer, de prins-regent.


  Natuurlijk, dacht Barrick Waarom zou ze anders zijn dan de rest...


  'Met uw welnemen. Hoogheid.' Ze woonde pas enkele maanden in Zuidermark en haar aceent verried nog duidelijk haar afkomst. 'Mijn meesteres, uw stiefmoeder, zendt u een dierbare groet en vraagt verlof om met de koninklijke heelmeester te praten.'


  'Voelt ze zich weer niet goed?' Kendrick was een oprecht welwillend mens; hoewel ze geen van drieën veel ophadden met de tweede vrouw van hun vader, geloofde zelfs Barrick dat de bezorgdheid van zijn broer niet gespeeld was.


  'Ach, ze is wat ongemakkelijk. Hoogheid.'


  'Het spreekt vanzelf dat we de heelmeester onmiddellijk opdracht zullen geven onze stiefmoeder te bezoeken. Wil je hem de boodschap zelf gaan brengen?'


  Selia bloosde allercharmantst. 'Ik ben nog niet helemaal vertrouwd met het kasteel.'


  Brionie slaakte een geërgerde zucht, maar Barrick schoot de hofdame te hulp. 'Ik breng haar wel, Kendrick.'


  'Ach, dat is toch veel te veel moeite voor het arme kind,' zei Brionie met luide stem. 'Om dat hele eind naar de vertrekken van Chaven te moeten lopen. Ze kan beter teruggaan om onze lijdende stiefmoeder bij te staan. Dan brengen Barrick en ik ondertussen de boodschap naar Chaven.'


  Barrick schonk zijn tweelingzuster een woedende blik, en even speet het hem dat ze op zijn lijstje stond van mensen voor wie hij geen minachting voelde. 'Ik kan het heus wel alleen af.'


  'Ga nou maar, allebei, en maak ergens anders ruzie.' Kendrick gebaarde dat ze konden vertrekken. 'Dan kan ik in alle rust deze brieven lezen. Zeg tegen Chaven dat hij onmiddellijk naar onze stiefmoeder gaat. Jullie zijn allebei verontschuldigd tot het middaguur. Dan verwacht ik jullie hier terug.'


  Moet je hem nou horen, dacht Barrick. Hij denkt echt dat bij de koning is.


  Zelfs de kans om de lieftallige Selia te vergezellen, kon Barricks humeur niet verbeteren. Toch zorgde hij er angstvallig voor dat zijn gebrekkige arm, die hij in de plooien van zijn mantel verborgen hield, zich niet aan haar kant bevond toen ze de troonzaal verlieten, een grijze herfstochtend tegemoet. Terwijl ze de treden afdaalden naar het schaduwrijke Tempel Plein, haastten vier paleiswachten die hun ochtendmaal amper hadden verorberd zich achter hen aan, nog druk kauwend. Barrick zocht de blik van het meisje en ze schonk hem een schuwe glimlach. Het scheelde niet veel of hij had zich omgedraaid, om te zien of haar glimlach soms voor iemand achter hem bedoeld was.


  'Dank u wel, Prins Barrick. U bent erg vriendelijk.'


  'Ja,' antwoordde zijn tweelingzuster. 'Dat is hij inderdaad.'


  'En u natuurlijk ook. Prinses Brionie.' De glimlach van het meisje kreeg iets argwanends, maar als ze al was geschrokken door Brionies barse toon, dan liet ze dat niet merken. 'U bent allebei erg vriendelijk.'


  Toen ze de Raven Poort waren doorgelopen en de schildwachten bij de poort hadden gegroet, bleef Selia staan. 'Ik ga vanhier naar de koningin. Weet u zeker dat u niet wilt dat ik met u meega?'


  'Ja,' zei Barricks zuster. 'Dat weten we zeker.'


  Het meisje maakte nog een révérence en begon in de richting van de Lente Toren te lopen, die een onderdeel vormde van de buitenmuur van de burcht. Barrick keek haar na.


  'Au!' zei hij. 'Niet duwen.'


  'Als je niet oppast, vallen je ogen nog uit je hoofd.' Brionie kwam haastig in beweging en sloeg de lange straat in die zich langs de muur van de burcht slingerde. De mensen die de tweeling zagen, gingen eerbiedig opzij, maar het was druk op de weg. Het wemelde er van de karren en wagens, overal om hen heen klonken ruziënde stemmen, en er waren er velen die de prins en de prinses amper opmerkten, of in elk geval hun best deden te doen alsof ze hen niet zagen. Het hof van Koning Olin had nooit zo aan formaliteiten gehecht als dat van zijn vader, en de mensen van het kasteel waren het gewend dat zijn kinderen zonder ceremonieel vertoon door de burcht zwierven, slechts vergezeld door een paar leden van de koninklijke garde.


  'Wat ben jij onbeleefd,' zei Barrick tegen zijn zuster. 'Om niet te zeggen platvloers. Je gedraagt je als een burger!'


  'Over platvloers gesproken,' antwoordde Brionie. 'Jullie, mannen, zijn ook allemaal hetzelfde. Een meisje hoeft maar met haar wimpers te fladderen en met haar heupen te zwaaien of jullie veranderen in een stel kwijlende ongelikte beren.'


  'Sommige meisjes vinden het léúk als mannen naar ze kijken.' Barricks boosheid was verstard tot een kil ongelukkig gevoel. Wat maakte het uit? Welke vrouw zou ooit verliefd op hem worden? Hij... met al zijn problemen, zijn gebrekkige arm en dat... dat vreemde waar hij aan leed? Hij zou heus wel een vrouw vinden, zelfs een vrouw die zou doen alsof ze hem aanbad - tenslotte was hij een prins. Maar het zou allemaal een leugen zijn. Hoffelijk, beleefd, maar een leugen.


  Ik zal het nooit weten, dacht hij. Niet zolang ik deel uitmaak van deze familie. Ik zal nooit weten wat iemand echt van me vindt; wat de mensen vinden van de gebrekkige prins. Want wie zou ooit recht in zijn gezicht de spot durven drijven met de zoon van de koning?


  'Sommige meisjes vinden het leuk wanneer mannen naar ze kijken? Hoe weet jij dat nou?' Brionie had haar gezicht van hem afgewend, wat betekende dat ze nu echt boos was. 'Sommige mannen zijn gewoon afschuwelijk... de manier waarop ze je aangapen!'


  'Dat vind jij van alle mannen.' Barrick wist dat hij ermee op moest houden, maar hij voelde zich verloren, ongelukkig. 'Je haat alle mannen. Vader kon zich niet voorstellen dat hij ooit iemand zou vinden met wie jij zou willen trouwen, zei hij altijd. En andersom betwijfelde hij of een man bereid zou zijn het hoofd te bieden aan je koppigheid, aan al die mannelijke trekjes en onhebbelijkheden van je.'


  Hij hoorde dat zijn zuster geschokt haar adem inhield, toen viel er een doodse stilte. Dus nu praatte ze ook al niet meer tegen hem! Barrick voelde een steek van pijn, maar hij hield zichzelf voor dat Brionie was begonnen. Bovendien was het waar, iedereen had het erover. Zijn zuster hield de andere vrouwen aan het hof op een armlengte afstand, en de mannen zelfs nog verder. Maar toen ze vijftig passen later nog altijd niets zei, begon hij zich zorgen te maken. De band tussen hen was te hecht, en hoewel ze allebei een temperamentvol karakter hadden, was het bezeren van de ander even erg als wanneer ze zichzelf pijn deden. Wanneer ze het met elkaar aan de stok hadden, liep het bijna altijd hoog op, maar ze vielen elkaar alweer om de hals voordat er ernstige schade kon worden aangericht.


  'Het spijt me.' zei hij, ook al klonk het niet echt als een verontschuldiging. 'Trouwens, wat kan jou het schelen wat Zomergaarde en Blauwkust en al die andere idioten denken? Het zijn nietsnutten, allemaal. Leugenaars zijn het, bullebakken. Ik wou dat die oorlog met de autarch er nou eindelijk eens van kwam, en dat ze dan allemaal werden afgebrand, als een akker die in de as wordt gelegd.'


  'Zoiets moet je niet zeggen! Dat is verschrikkelijk'' snauwde Brionie, maar haar wangen hadden weer kleur en ze zag niet meer zo afschuwelijk bleek van geschoktheid.


  'Wat kan mij het schelen? Voor mijn part kunnen ze allemaal doodvallen.' zei hij. 'Maar dat van Vader, dat had ik niet moeten zeggen. Hij heeft het wel gezegd, maar het was bedoeld als grapje.'


  'Voor mij is het anders geen grap!' Brionie was nog altijd boos, maar Barrick voelde dat het ergste van de ruzie voorbij was. 'O Barrick,' zei ze plotseling. 'Je zult hordes vrouwen ontmoeten die je naar de ogen kijken. Je bent een prins - zelfs een bastaardkind van jou zouden de meeste vrouwen al geweldig vinden. Je hebt geen idee hoe sommige meisjes zijn, hoe ze denken, tot wat ze bereid zijn...'


  Hij was verrast door de oprechte ongerustheid in haar stem. Dus ze probeerde hem te beschermen tegen mannen verslindende vrouwen! Hij voelde zich gekwetst, maar tegelijkertijd moest hij erom lachen. Ze schijnt niet in de gaten te hebben dat het schone geslacht er tot dusverre geen moeite mee heeft om me te weerstaan.


  Ze hadden de voet van de kleine heuvel bereikt waarop de toren met Chavens sterrenwacht stond. De heuvel lag net binnen de Nieuwe Muur, de top torende hoog boven de rest van het kasteel uit, op de vier kardinale torens na, en natuurlijk de Wolventand, het hoogste punt van het hele kasteel. Terwijl ze de wenteltrap beklommen, werd de afstand tussen hen en de zwaarbewapende schildwachten steeds groter.


  'Hé!' riep Barrick achterom naar de zwoegende soldaten. 'Stelletje luilakken! Stel je voor dat we op de top van de heuvel door moordenaars worden opgewacht!'


  'Dat is gemeen!' zei Brionie, maar ze moest een gegiechel smoren.


  


  Chaven - hij had ongetwijfeld een achternaam, iets met een veelvuldig gebruik van as en os zoals de meeste namen uit Ulos, maar die was de tweeling nooit verteld, en ze hadden er ook nooit naar gevraagd - stond in een poel van licht onder het enorme dak van de Sterrenwacht. Het stond open, hoewel er donkere wolken langs de hemel dreven en er af en toe een regendruppel op de stenen vloer spatte. Zijn assistent, een lange, nors kijkende jongeman, stond te wachten bij een ingewikkelde contraptie van touwen en houten slingers. De dokter lag geknield boven een grote houten kist, gevoerd met fluweel, die een reeks dienschalen van verschillende afmetingen bevatte. Althans, daar leek het op. Bij het geluid van hun voetstappen keek hij op.


  De koninklijke heelmeester was klein en rond en had grote, bekwame handen. De tweeling maakte vaak grappen over de onvoorspelbaarheid van de gaven der goden. De lange, broodmagere Rebus, met zijn sombere, in zichzelf gekeerde manier van doen, zag er immers meer uit als een koninklijke astroloog en heelmeester, terwijl de altijd opgewekte, gevatte, handige Chaven het volmaakte uiterlijk voor een hofnar bezat.


  Maar natuurlijk was Chaven ook heel erg slim - tenminste, wanneer hij bereid was zich in te spannen.


  'Ja?'zei hij ongeduldig, met een blik in hun richting. De dokter woonde al zo lang in de Mark Koninkrijken dat hij nauwelijks meer met een aceent sprak 'Zoeken jullie iemand?'


  De tweeling had dit ritueel al eerder meegemaakt.'Wij zijn het, Chaven,' verkondigde Brionie.


  Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. 'Koninklijke Hoogheden! Verschoning! Ik ging helemaal op in iets wat ik zojuist heb ontvangen; instrumenten die me zullen helpen om met hetzelfde gemak een ster als een stofdeeltje te onderzoeken.' Voorzichtig rilde hij een van de 'schalen' uit de kist, die bij nader inzien een plaat bleek te zijn, gemaakt van massief glas, doorzichtig als water. 'U kunt zeggen wat u wilt over de onaangename persoonlijkheid van de landvoogd, maar in heel Eion kunnen ze geen lenzen maken zoals de slijpers van Hierosol.' Zijn beweeglijke gezicht versomberde. 'Het spijt me - dat was erg onnadenkend van me, wetend dat uw vader daar gevangen wordt gehouden.'


  Brionie hurkte naast de kist en strekte aarzelend haar hand uit naar een van de glazen cirkels die glansden in een door het dak binnenvallende straal zonlicht. 'We hebben ook iets van het schip ontvangen, een brief van Vader, maar we mochten hem van Kendrick nog niet lezen.'


  'Vrouwe, alstublieft!' zei Chaven haastig en met luide stem. 'Raak hem niet aan! Zelfs de kleinste onvolkomenheid kan de werking verstoren...'


  Brionie trok snel haar hand terug en bleef haken aan het slot van de houten kist. Ze kreunde en tilde haar vinger op. Er verscheen een rode bloeddruppel die langzaam naar haar handpalm sijpelde.


  'O, wat vreselijk! Neemt u mij niet kwalijk. Het is mijn schuld, want ik heb u laten schrikken.' Chaven rommelde nerveus in de zakken van zijn wijdvallende gewaad, haalde een handvol zwarte blokjes tevoorschijn, gevolgd door een kromme, glazen pijp, een vuistvol veren en ten slotte een doek die eruitzag alsof hij er koper mee had gepoetst.


  Brionie bedankte hem, stopte onopvallend de vieze lap in haar zak en likte het bloed van haar vinger.


  'Dus u hebt nog geen nieuws ontvangen?' vroeg de dokter.


  'Nee, de gezant maakt pas op het middaguur zijn opwachting bij Kendrick.' Barrick werd weer boos, kregelig. De aanblik van het bloed op de hand van zijn zuster verontrustte hem. 'En ondertussen zijn wij hier om een boodschap over te brengen. Onze stiefmoeder wenst u te zien.


  'Aha.' Chaven keek om zich heen, alsof hij zich afvroeg waar zijn zakdoek was gebleven, toen stopte hij de lenzen weer in de kist. 'Het spreekt vanzelf dat ik meteen naar haar toe ga. Loopt u mee? Ik wil alles horen over de jacht op de wyvern. Uw broer heeft me het karkas beloofd zodat ik het kan ontleden en er onderzoek mee kan doen, maar ik heb het nog niet ontvangen. Bovendien hebben me verontrustende geruchten bereikt dat hij de beste stukken al heeft weggegeven als trofeeën.' Hij haastte zich naar de deur, 'Tobias, doe het dak dicht.' Riep hij over zijn schouder. 'Ik heb me bedacht. Trouwens, ik denk dat het vanavond toch te bewolkt zal zijn voor observatie.'


  Met een blik van pure, vermoeide wanhoop begon de jongeman aan de reusachtige slinger te draaien. Langzaam, stukje bij beetje en met een geluid als het kreunen van een mythisch monster in doodsnood, gleed het dak dicht.


  Buiten bleek dat de vier zwaar gepantserde soldaten die de tweeling hadden gevolgd, de deur van de Sterrenwacht inmiddels hadden bereikt. Ze stonden net op adem te komen toen het drietal naar buiten kwam en zich langs hen heen de trap af haastte, op weg naar de Lente Toren.


  


  Een klein meisje - ze kon niet ouder zijn dan zes, dacht Brionie – deed de deur open naar Anissa's vertrekken. Het kind maakte een révérence en deed een stap opzij. Binnen was het verrassend licht. Er brandden tientallen kaarsen voor een met bloemen bezaaide schrijn ter ere van Madi Surazem, de godin van het baren, en in alle hoeken van de torenkamer stonden potten met nieuwe schoven tarwe om de zegen van Erilo, de god van de vruchtbaarheid, af te dwingen. Een stuk of vijf, zes zwijgende hofdames loerden rond het enorme bed, als krokodillen die in een van de slotgrachten van Xis dreven. Een al wat oudere vrouw met de enigszins norse, daadkrachtige uitstraling van een vroedvrouw of een kruidenheks wierp een blik op Barrick. 'Mannen zijn hier niet welkom. Hier mogen alleen vrouwen komen.'


  De prins had amper verontwaardigd kunnen reageren toen zijn stiefmoeder het gordijn van het bed opzij trok en naar buiten gluurde. Haar haar viel los op haar schouders en ze was gehuld in een enorm wit nachtgewaad. 'Wie is daar? Is het de dokter? Natuurlijk mag hij binnenkomen.'


  'Maar de jonge prins is er ook, vrouwe,' vertelde de oude kol.


  'Barrick?' Zoals Anissa het zei klonk het als Bah-riek. 'Waarom doet u zo dwaas, vrouwe? Ik ben keurig gekleed, en het is niet zo dat ik op het punt van baren ben.' Ze slaakte een diepe zucht en liet zich weer in de kussens vallen, zodat ze opnieuw achter het bedgordijn verdween. Tegen de tijd dat Chaven en de tweeling de kamer hadden overgestoken naar het bed, waren de gordijnen weer open, opgebonden door Selia, de hofdame, die Barrick een snelle glimlach schonk. Toen ze Brionie in de gaten kreeg, veranderde de glimlach in een eerbiedige knik voor hen allebei. Anissa zat naar achteren geleund, ondersteund door een berg kussens. Tussen haar voeten, gestoken in muilen, trokken twee kleine honden grommend aan een lap stof. De koningin droeg niet haar gebruikelijke, bleke gezichtsverf en zag er dan ook bijna blozend van gezondheid uit. Barrick, die anders dan Brionie niet eens had geprobeerd zijn stiefmoeder aardig te vinden, was ervan overtuigd dat ze met een zinloze boodschap op pad waren gestuurd, gewoon omdat Anissa zich verveelde.


  'Kinderen.' begroette ze hen, terwijl ze zichzelf met een waaier koelte toewuifde. 'Wat aardig van jullie om bij me langs te komen. Ik ben zo ziek dat ik tegenwoordig niemand meer zie.' Barrick voelde dat Brionie licht ineenkromp omdat ze door haar stiefmoeder met 'kind' werd aangesproken. Met haar donkere haar los en zonder haar gebruikelijke gezichtsverf bood hun stiefmoeder een verrassend jeugdige aanblik, vond hij. Ze was tenslotte ook maar vijf of zes jaar ouder dan Kendrick. En ze was beslist knap. Ze beschikte over een soort nerveuze schoonheid, ook al vond Barrick haar neus eigenlijk te lang om haar echt mooi te kunnen vinden.


  Ze is in elk geval niet te vergelijken met haar hofdame, dacht hij met een verstolen blik op Selia. Die had niets in de gaten, want ze keek bezorgd naar haar meesteres.


  'Voelt u zich niet goed, mijn koningin?' vroeg Chaven.


  'Ik heb zo'n pijn in mijn maag. Het is gewoon niet onder woorden te brengen.' Ondanks haar tengere figuurtje, nog altijd slank zelfs zo vlak voor de bevalling, bezat Anissa het vermogen een vertrek te domineren. De Brullende Muis, noemde Brionie haar wel eens.


  'Hebt u trouw het drankje genomen dat ik voor u heb gemaakt?'


  Ze maakte een afwerend gebaar. 'Dat? Daar raken mijn ingewanden volledig door verkrampt. Mag ik dat zeggen of is het onbeleefd? Er zit al dagenlang geen beweging meer in mijn darmen.'


  Barrick had allang weer genoeg gehoord over de geheimen van het ziekbed. Hij maakte een buiging naar zijn stiefmoeder, liep achterwaarts naar de deur en bleef daar wachten. Anissa hield zijn tweelingzuster nog even aan de praat met ongeduldige vragen over het gebrek aan nieuws van de gezant uit Hierosol en met klachten over het feit dat ze Olins brief aan Kendrick nog niet had mogen lezen. Ten slotte maakte Brionie een révérence en voegde zich bij haar broer. Samen keken ze toe terwijl Chaven de koningin vriendelijk en snel onderzocht, waarbij hij zo kalm en rustig zijn vragen stelde, dat het Barrick bijna ontging hoe de kleine, dikke dokter al pratend het ooglid van de koningin optilde en aan haar adem rook. De andere vrouwen in het vertrek hadden zich weer aan hun borduurwerk of hun gesprekken gewijd, met uitzondering van de oude vroedvrouw die het doen en laten van de heelmeester met een zekere jaloezie gadesloeg - ze vond duidelijk dat hij onder haar duiven schoot - en hofdame Selia, die Anissa's hand vasthield en naar haar luisterde alsof alles wat haar meesteres verkondigde pure wijsheid was.


  'Koninklijke Hoogheden, Brionie, Barrick?' Ondanks het feit dat hij zijn hand onder haar nachtgewaad op de rug van de koningin had geschoven, was Chaven erin geslaagd het kleine horloge uit zijn zakje te halen dat met een ketting aan zijn gewaad was bevestigd. Hij hield het hun voor. 'Het middaguur nadert met rasse schreden. Trouwens, dat doet me aan iets denken... Heb ik u verteld van mijn plan om een groot slingeruurwerk aan te brengen op de gevel van de Trigon Tempel, zodat iedereen te allen tijde kan zien hoe laat het is? Om de een of andere reden is de hiërarch tegen het idee...'


  De tweeling luisterde beleefd naar het grandioze, maar nogal verbijsterende plan van Chaven. Toen verontschuldigden Brionie en Barrick zich tegenover hun stiefmoeder en verlieten ze haastig de Lente Toren; ze hadden nog een lange weg te gaan. Hun lijfwachten, die hadden staan roddelen met de soldaten die de vertrekken van de koningin bewaakten, duwden zich vermoeid af van de muur en haastten zich achter hen aan.


  


  De menigte die zich in de reusachtige Zaal van de Mark Koningen had verzameld - alleen de Eddons noemden het de 'troonzaal', misschien omdat het kasteel niet alleen de zetel van hun macht was, maar ook hun thuis - maakte een aanzienlijk ernstiger indruk dan het wanordelijke, luidruchtige gezelschap van die ochtend. Brionie had opnieuw het gevoel alsof een wurgende angst zich als een vuist om haar hart sloot. Het kasteel leek bijna op de rand van oorlog te verkeren: de helft van een halfhonderd schildwachten stond opgesteld langs de muren van de enorme zaal, niet onderuitgezakt en zachtjes onderling pratend zoals de lijfwachten van de tweeling, maar kaarsrecht en zonder een woord te zeggen. Avin Brone, Graaf van Landseind, was een van de vele edelen die de audiëntie zouden bijwonen. Brone was konstabel van Kasteel Zuidermark en dankzij die functie een van de machtigste mannen in de Mark Koninkrijken. Tientallen jaren eerder had hij een keuze gemaakt die van grote sluwheid bleek te getuigen, namelijk door zijn onvoorwaardelijke steun te geven aan Olin Eddon. Olin was destijds nog een kind geweest, maar erfgenaam van de troon na de plotselinge dood van Olins broer, Prins Lorick, terwijl hun vader, Koning Ustin, op zijn sterfbed lag omdat zijn hart hem in de steek liet. Het had er enige tijd op geleken dat er een burgeroorlog zou uitbreken, terwijl diverse machtige families zich hadden opgeworpen als de beste beschermers van de minderjarige erfgenaam. Brone had echter een soort overeenkomst gesloten met het Huis Tollij van Zomergaarde dat was verwant aan het Huis Eddon en daardoor het Huis met de meeste aanspraken op een grotere rol in het bestuur van Zuidermark. Met de hulp van Steffans Nynor en een paar anderen was Brone erin geslaagd de jonge Olin op de troon te houden tot de knaap een leeftijd had bereikt waarop niemand zijn positie meer in twijfel trok. De vader van de tweeling had die cruciale loyaliteit nooit vergeten en Brone beloond met titels en land en grote verantwoordelijkheden. Of de loyaliteit van de Graaf van Landseind volledig zuiver was geweest dan wel ingegeven door het feit dat hij al zijn kansen op een machtige positie zou hebben verspeeld bij een protectoraat onder het Huis Tollij, deed er niet toe: iedereen wist dat hij sluw was en altijd vooruitdacht. Zelfs nu, in druk gesprek met de heren en vrouwen van het hof, dwaalden zijn blikken door de troonzaal en hield hij de leden van de koninklijke garde nauwlettend in de gaten, alert op hangende schouders, doorgezakte knieën of lippen die bewogen en verrieden dat er onderling werd gefluisterd.


  Gailon Tollij, Hertog van Zomergaarde, was ook in de Grote Zaal aanwezig, samen met de meeste anderen die deel uitmaakten van de Raad des Konings - Nynor de slotvoogd, de laatste van Brones oorspronkelijke bondgenoten; Rorick, Graaf van Dalers Trouw en een rechtstreekse neef van de tweeling; Tyne Aldricht, Graaf van Blauwkust; en een stuk of tien andere edelen, zonder uitzondering in hun mooiste kleren.


  Terwijl ze naar hen keek voelde Brionie haar verontwaardiging hoog oplaaien. De gezant komt namens de man die mijn vader heeft ontvoerd. Wat bezielt ons, om ons voor hem op te doffen alsof hij een hooggeëerde bezoeker was? Toen ze Barrick fluisterend deelgenoot maakte van haar gedachten, haalde die slechts zijn schouders op.


  'Het is allemaal uiterlijk vertoon. Dat weetje net zo goed als ik. Om te laten zien hoe machtig we zijn!' zei hij zuur. 'Je moet het vergelijken met hanen die parmantig rond paraderen voor een gevecht.'


  Ze keek naar de volledig zwarte kleding van haar broer en slikte een nijdige opmerking in. En dan zeggen ze nog dat wij, vrouwen, geobsedeerd zijn door ons uiterlijk!Ze kon zich nauwelijks een vrouw aan het hof voorstellen die het equivalent droeg van de buitensporige broekkleppen die door Graaf Rorick en andere edele heren werden gedragen: enorme uitstulpsels bezet met edelstenen en versierd met ingewikkelde borduursels. Toen ze zich het vrouwelijke equivalent probeerde voor te stellen, moest ze zich beheersen om niet hardop te lachen. Maar het zou geen blijde lach zijn geworden. De angst die al de hele dag aan haar knaagde, alsof de goden hun greep op haar en haar huis verstrakten, gaven haar het gevoel dat zo'n lach, wanneer die zich eenmaal een weg naar buiten had gebaand, niet meer te stuiten zou zijn; dat ze uiteindelijk de zaal zou moeten worden uit gedragen, lachend en huilend tegelijk.


  Ze keek de enorme zaal rond, waar zelfs op dit middaguur het meeste licht afkomstig was van kaarsen. De donkere wandtapijten aan de muren, met taferelen uit voorbije tijden en reeds lang overleden voorouders van het Huis Eddon, gaven haar een benauwd, verstikkend gevoel, alsof het zware dekens waren die over haar heen waren gedrapeerd. Achter de hoge ramen zag ze slechts de grijze, kalkstenen piek van de Winter Toren, met aan weerskanten een welkome streep koele hemel. Waarom kon ze in een kasteel dat werd omringd door water, in die grote zaal nergens naar buiten kijken en de zee zien, vroeg ze zich af. Plotseling had ze het gevoel alsof ze geen lucht meer kreeg. Bij de goden, laat de audiëntie alsjeblieft beginnen!


  Alsof de hemelse machten medelijden met haar hadden, klonk er op dat moment gemompel bij de ingang van de zaal, toen een kleine groep gewapende mannen in herautsmantels zich aan weerskanten daarvan opstelde. Vanwaar ze stond meende Brionie in het wapenschild op hun uniform het gouden slakkenhuis van Hierosol te herkennen.


  Een donkere man betrad de zaal, en even was Brionie met stomheid geslagen. Waarom maakt iedereen zo'n drukte om Shaso? Toen herinnerde ze zich wat Zomergaarde had gezegd. Terwijl de gezant het podium naderde met Kendricks geïmproviseerde troon, die de prins-regent voor de zoveel indrukwekkender zetel van zijn vader had gezet, kon Brionie duidelijk zien dat deze man veel jonger was dan de wapenmeester van Zuidermark. Bovendien was de vreemdeling een knappe verschijning. Tenminste, dat vond Brionie, ook al wist ze plotseling niet goed hoe ze iemand moest beoordelen die zo anders was. Zijn huid was donkerder dan die van Shaso, zijn strak gekrulde haar langer en van achteren bij elkaar gebonden. Hij was slank van postuur en stond hoog op de benen, terwijl de wapenmeester eerder gedrongen was, en


  hij bewoog zich met een zekere robuuste, zelfverzekerde gratie. De snit van zijn zwarte broek en zijn wambuis, voorzien van splitten met contrasterende voering, deden qua stijl niet onder voor de uitmonstering van een gunsteling aan het hof van Syan. De ridders uit Hierosol die hem volgden, leken in vergelijking met de gezant slechts bleke, onbeholpen marionetten.


  Op het laatste moment, toen de hele zaal dacht dat de gezant het podium zou beklimmen waarop de prins-regent was gezeten, iets wat uiteraard volstrekt onaanvaardbaar zou zijn, bleef de slanke gedaante staan. Een van de ridders, getooid met het wapen van het slakkenhuis, stapte naar voren en schraapte zijn keel.


  'Met uw welnemen, Hoogheid, stel ik u voor aan Heer Dawet dan-Faar, gezant van Ludis Drakava, Behoeder van Hierosol en alle Kracische Gebiedsdelen.'


  'Ludis mag dan Behoeder van Hierosol zijn.'zei Kendrick langzaam, 'hij is ook een meester in het verlenen van gedwongen gastvrijheid - waarvan onder anderen mijn vader de ontvanger is.'


  Dawet knikte glimlachend. Zijn stem klonk als het spinnen van een grote kat, die het nog niet nodig vond te grommen. 'Ja. de Behoeder van Hierosol is beroemd om zijn gastheerschap. Slechts weinigen van zijn gasten verlaten de stad onveranderd.'


  Zijn woorden ontlokten de menigte een verontwaardigd geroezemoes. Gezant Dawet deed zijn mond al open om verder te spreken, maar bedacht zich. Want op dat moment werd zijn blik getrokken naar de enorme deuren, waar Shaso was verschenen, gehuld in zijn leren wapenrusting, zijn gezicht een uitdrukkingsloos masker. 'Ach.' zei Dawet. 'Ik had gehoopt mijn oude leermeester in elk geval nog één keer te zien. Gegroet, Moridya Shaso.'


  Opnieuw ontstond er geroezemoes. Brionie keek naar Barrick, maar die leek net zo in verwarring als zij. Wat konden de woorden van de donkere gezant te betekenen hebben?


  'U komt hier voor zaken,' zei Kendrick ongeduldig. 'Wanneer u daarmee klaar bent, hebt u tijd om te praten, zelfs om oude vriendschappen nieuw leven in te blazen. Tenminste, als het vriendschappen zijn. Ik heb het nog niet gezegd, maar laat het iedereen duidelijk zijn dat Heer Dawet onder bescherming staat van het Zegel van de Koning van de Mark. Hij is hier voor een vreedzame missie, dus laat niemand hem kwaad doen of bedreigen.' Kendricks gezicht stond grimmig. Hij had niet meer gezegd dan de beleefdheid vereiste. 'En dan nu, heer, zeg wat u te zeggen hebt.'


  Kendricks gezicht was ernstig gebleven, maar Dawet glimlachte en liet zijn ogen onderzoekend over de woedende gezichten om hem heen gaan. Zijn blik drukte kalme tevredenheid uit, alsof alles wat hij zich had kunnen wensen, in de troonzaal was verzameld. Toen viel zijn oog op Brionie. Zijn blik haperde even, gleed verder en keerde weer naar haar terug. Zijn glimlach werd breder, en Brionie moest vechten tegen een huivering. Als ze niet had geweten wie hij was, zou ze het misschien intrigerend hebben gevonden, zelfs opwindend, maar nu voelde het als de aanraking van de donkere vleugel die ze zich de dag tevoren had voorgesteld, de schaduw die boven hen allen hing.


  Het lange zwijgen van de gezant, zijn onbeschaamde, taxerende blik bezorgde haar een gevoel van naaktheid. 'Wat kunt u ons vertellen over onze vader?' vroeg ze hardop, met schorre stem terwijl ze zo graag kalm en zelfverzekerd zou klinken. 'Gaat alles naar wens? In het belang van uw meester hoop ik dat hij in goede gezondheid verkeert.'


  'Brionie!' Barrick voelde zich in verlegenheid gebracht – misschien zelfs beschaamd door de toon die ze aansloeg. Maar ze weigerde zich te laten aangapen als een paard op een jaarmarkt. Tenslotte was ze een koningsdochter!


  Dawet maakte een lichte buiging. 'Vrouwe, uw vader maakt het goed. Sterker nog, ik heb een brief van hem aan zijn familie bij me. Misschien heeft de prins-regent u die nog niet laten zien...'


  'Ik zou u willen verzoeken ter zake te komen.' Kendrick klonk alsof hij zich in de verdediging gedrongen voelde, besefte Brionie verbaasd. Er was iets aan de hand, maar ze had geen flauw idee wat het kon zijn.


  'Als Prins Kendrick de brief heeft gelezen, vermoedt hij misschien wat me hier brengt. De kwestie van het losgeld speelt natuurlijk nog steeds.'


  'Er is ons een termijn van een jaar gegeven," protesteerde Gailon Tollij boos. Kendrick keek hem niet aan, hoewel ook de hertog voor zijn beurt had gesproken.


  'Inderdaad, maar mijn meester, Ludis Drakava, heeft besloten u een ander voorstel te doen, een voorstel dat buitengewoon profijtelijk voor u kan uitpakken. Wat u ook van hem mag denken, de Behoeder van Hierosol is een wijs, vooruitziend man. Hij beseft dat we een gemeenschappelijke vijand hebben en dat we daarom zouden moeten zoeken naar manieren om onze krachten te bundelen, zodat we een bolwerk kunnen vormen tegen de dreiging van de veroveringszucht van de heer van Xis, in plaats van ruzie te maken over herstelbetalingen.'


  'Herstelbetalingen?' vroeg Kendrick. Het was duidelijk dat het hem de grootste moeite kostte zijn stem vlak te houden. 'U moet de dingen wel bij de naam noemen, Heer Dawet. We hebben het hier over losgeld! Losgeld voor een onschuldig man - een koning! - die werd ontvoerd terwijl hij pogingen deed tot precies datgene wat u zojuist hebt bepleit, namelijk het smeden van een verbond tegen de autarch.'


  Dawet haalde soepel zijn schouders op. 'Woorden kunnen ons scheiden of bij elkaar brengen, dus ik zal er niet met u over strijden. Er zijn belangrijker zaken, en ik ben gekomen om u een nieuw en genereus aanbod van de Behoeder voor te leggen.'


  Kendrick knikte. 'Gaat u door.' Het gezicht van de prins-regent was net zo uitdrukkingsloos als dat van Shaso, die nog altijd aan de andere kant van de troonzaal stond en zwijgend toekeek.


  'De Behoeder zal het losgeld terugbrengen tot twintigduizend gouden dolfijnen: een vijfde van wat aanvankelijk werd gevraagd en waarmee u hebt ingestemd. In ruil vraagt hij iets wat u slechts weinig zal kosten en wat zowel voor u als voor ons alleen maar profijt zal brengen.'


  Onder de hovelingen ontstond opnieuw gemompel, terwijl ze probeerden te begrijpen wat er gaande was. Sommige edellieden, vooral degenen wier pachters en boeren onrustig waren geworden door de opgelegde belastingen voor het losgeld om de koning vrij te kopen, hadden zelfs een hoopvolle uitdrukking op hun gezicht. Kendrick daarentegen zag lijkbleek.


  'Vervloekt, zeg wat u te zeggen hebt!' bracht hij ten slotte uit, zijn stem weinig meer dan een gekras.


  Heer Dawet toverde een blik van zorgvuldig geconstrueerde verrassing op zijn gezicht. Hij ziet eruit als een krijger, dacht Brionie. Maar hij speelt zijn rol als een toneelspeler. Het is hem aan te zien dat hij ervan geniet. Dat gold bepaald niet voor haar oudere broer, en haar hart begon pijnlijk te kloppen bij het zien van zijn bleke, ongelukkige gezicht. Kendrick zag eruit als een man die verstrikt was geraakt in een boze droom. 'Zoals u wilt," zei Dawet. 'In ruil voor het verminderen van het losgeld voor de terugkeer van Koning Olin zal Ludis Drakava, Behoeder van Hierosol, de hand aanvaarden van Brionie te Meriel te Krisanthc MaConordh Eddon van Zuidermark.' De gezant spreidde zijn grote, sierlijke handen. 'In minder hoogdravende termen komt dat erop neer dat hij bereid is u. Prinses Brionie, tot zijn vrouw te nemen.'


  Plotseling was zij degene die het gevoel had alsof ze droomde, alsof ze verstrikt was geraakt in een nachtmerrie. Gezichten keerden zich naar haar toe als een veld moerasspirea dat de zon volgde; bleke gezichten, geschrokken gezichten, berekenende gezichten. Naast zich hoorde ze dat Barrick zijn adem inhield, ze voelde dat zijn goede hand haar pols omklemde, maar ze begon zich al los te rukken. Haar oren tuitten, het gefluister van het verzamelde hof klonk luid als donderslagen.


  'Nee!' schreeuwde ze. 'Dat nooit!' Ze keerde zich naar Kendrick, en plotseling begreep ze dat kille, ongelukkige masker. 'Daar ga ik niet mee akkoord! Nooit!'


  'Het woord is niet aan jou, Brionie.' bracht hij schor uit. Plotseling las ze emotie in zijn ogen - wanhoop? Boosheid? Berusting? 'En dit is niet de plaats om deze zaak te bespreken.'


  'Ze kan niet met hem trouwen!' riep Barrick. De hovelingen praatten nu luid, verrast en opgewonden. Sommigen schaarden zich achter Brionies weigering, maar dat waren er niet veel. 'Dat laat ik niet gebeuren!'


  'Jij bent geen prins-regent,' verklaarde Kendrick. 'Vader is weg. Tot hij terugkomt, ben ik jullie vader. Van jullie allebei.'


  Hij had zijn besluit al genomen, besefte Brionie. Hij zou het aanbod aannemen. Haar broer zou haar verkopen aan die bandietenvorst, aan de wrede huurling Ludis. om minder losgeld te hoeven betalen en de edelen tevreden te houden. Het gewelf van de enorme troonzaal, verluchtigd met afbeeldingen van de goden, leek te draaien en op haar neer te dalen in een wolk van duizelingwekkende kleuren. Ze keerde haar broers de rug toe en baande zich wankelend een weg door de druk pratende menigte van gezichten die haar ineens vol leedvermaak leken na te kijken, zonder acht te slaan op de bezorgde kreten van Barrick, noch op het geroep van Kendrick. Toen Shaso aanstalten maakte om haar tegen te houden, sloeg ze zijn arm weg, en ze duwde de enorme deuren open, inmiddels zo onbedaarlijk huilend dat de hemel en de stenen van het kasteel met elkaar leken te versmelten.


  5 - Een Lied van Maan en Sterren


  DE LUIDE STEM:


  


  In een slakkenhuis


  Onder een wortel,rust de saffier


  De wolken buigen zich neder, en luisteren


  


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De jonge Flint leek niet erg ingenomen met de pap van stoppelknollen, ook al had Opaal hem gezoet met honing. Nou ja, dacht Kiezel. Misschien kunnen we ook niet van iemand van het grote volk verwachten dat bij net zo verzot is op wortelgroenten als wij. Opaal was naar de uitlaat van warme ondergrondse lucht achter het Plein van de Oude Groeve, om de was te drogen, en omdat Kiezel met de jongen te doen had nam hij de kom weg.


  'Je hoeft het niet op te eten,' zei hij. 'Kom, dan gaan we de deur uit, jij en ik.'


  De jongen keek op, onverschillig noch geïnteresseerd. 'Waar gaan we heen?'


  'Naar het kasteel - de binnen burcht.'


  Vluchtig gleed er een merkwaardige uitdrukking over het kindergezicht, maar de jongen stond in een vloeiende beweging op van zijn lage kruk en draafde de deur al uit voordat Kiezel zijn spullen bij elkaar had gepakt. Hoewel hij de Kegge Straat de avond tevoren voor het eerst had gezien, sloeg de jongen zonder aarzelen links af. Kiezel was onder de indruk van zijn geheugen. 'Je zou gelijk hebben als we naar boven gingen, knaap. Maar dat doen we niet. We nemen onze eigen wegen.' De jongen keek hem vragend aan. 'Dat wil zeggen dat we door de ondergrondse gangen gaan. Dat is sneller, gezien onze bestemming. Bovendien, gisteravond wilde ik je iets laten zien van hoe het er bovengronds uitziet - nu laat ik je kennismaken met hoe het hierbeneden is.'


  Ze wandelden naar het eind van de Kegge Straat en vandaar via het Moker Slop naar de brede, drukke Erts Dreef, waar het een gedrang was van karren en groepjes gravers en houwers op weg naar hun werk. Velen vertrokken op lange reizen naar verre steden en zouden een halfjaar of langer wegblijven, want het werk van de Funderlingen uit Zuidermark stond bijna overal in Eion in hoge achting. Er was veel te zien in het ordelijke wiel van spaken dat werd gevormd door de straten in het hart van Funderstad: venters die hun waren van de markt in de bovenstad naar beneden brachten, slijpers en poetsers die luidkeels hun diensten aanprezen, groepen kinderen op weg naar de verschillende gildescholen. Flint keek met grote ogen om zich heen. Overal brandden de daglantaarns en op enkele plekken scheen puur herfstachtig zonlicht door de gaten in het enorme gewelf waardoor de straten in een gouden gloed werden gedompeld, hoewel de dag buiten een voornamelijk sombere, donkere indruk maakte.


  Kiezel zag veel mensen die hij kende, en de meesten riepen een groet. Een enkeling groette ook de jonge Flint, noemde hem zelfs bij zijn naam, maar anderen keken vol wantrouwen of met nauwelijks verholen afkeer naar de jongen. Aanvankelijk was Kiezel verbaasd dat de nieuwe naam van de jongen al bekend was, maar toen besefte hij dat Opaal met de andere vrouwen moest hebben gepraat. Een nieuwtje verspreidde zich snel in een hechte, gesloten gemeenschap als Funderstad.


  'In de meeste gevallen zouden we hier afslaan.' Kiezel gebaarde naar het plein voor het Grind Huis, waar het geordende stratenpatroon iets minder ordelijk werd en de Erts Dreef zich in tweeën splitste - de ene tand van de vork liep gewoon door, de andere helde naar beneden. 'Maar op de route die we nemen, zijn nog niet alle gangen klaar. Dus we moeten eerst even langs de Zoutpoel. Eenmaal daar wil ik dat je je heel stil houdt. En denk erom dat je geen kattenkwaad uithaalt!'


  De jongen keek zijn ogen uit naar de versierde voorgevels van de huizen, waarop complete familiegeschiedenissen waren uitgehouwen - ook al berustten lang niet alle verhalen volledig op waarheid - en stelde geen vragen over de Zoutpoel. Nadat ze geruime tijd de Lage Erts Dreef hadden gevolgd kwamen ze hij de ruwe, grotendeels onbewerkte rots die de buitenrand van de stad markeerde. Kiezel loodste de jongen langs een groep mannen en een paar vrouwen die langs de kant van de weg stonden - de meesten wachtten bij de ingangen naar de Poel in de hoop werk te vinden voor een dag. Even later kwamen ze bij een bescheiden deur in een muur van ruwe steen. De grot daarachter was gehuld in een stralende gloed, en de jongen keek verrast om zich heen.


  De Poel zelf was een soort ondergronds meer dat het grootste deel van de enorme, natuurlijke grot in beslag nam. Het meer was gevuld met zout water, want het was een uitloper van de oceaan, uitgesleten in de rots waarop het kasteel was gebouwd. Dankzij het meer wisten de Funderlingen zelfs tot in de schemerigste uithoeken van hun verborgen stad wanneer het hoog- of laagtij was. De oever van het ondergrondse meer werd gevormd door een strook bedekt met scherpe, puntige stenen. De tientallen Funderlingen in de grot bewogen zich uiterst voorzichtig. Het zou op z'n hoogst een paar weken in beslag nemen om de grot en de rotsachtige oevers even glad en geordend te maken als de ondergrondse stad, maar zelfs de fanatiekste ruimers en regelaars hadden het zelfs nooit serieus overwogen. De Zoutpoel vormde het decor van de vroegste Funderlegende: een van hun oudste verhalen vertelde hoe de god die bij het grote volk Kemios heette en die de Funderlingen in hun geheime taal de 'Heer van de Hete Natte Steen' noemden, hun volk hier had geschapen, op de oevers van de Zoutpoel, tijdens de Grote Afkoeling.


  Kiezel vertelde niets van dat alles aan de knaap. Hij wist niet hoe lang het kind bij hen zou blijven, en de Funderlingen waren op hun hoede tegenover buitenstaanders; het was nog veel te vroeg om zelfs maar te overwegen hem in te wijden in de Mysteriën of een klein deeltje daarvan.


  De jongen haastte zich als een spin over de ongelijke, rotsachtige bodem, en hij stond Kiezel al op te wachten - zijn waakzame gelaatstrekken geelgroen in het licht van de poel - toen de Funderling de oever bereikte. Kiezel had amper zijn rugzak afgedaan en aan de voeten van de jongen gezet, toen een kleine gedaante met kromme benen uit een berg grote stenen tevoorschijn kwam, al kauwend en over zijn baard strijkend.


  'Kiezel, ben jij het? Mijn ogen zijn moe vandaag.' Het kleine kereltje dat voor hen stond reikte amper tot Kiezels middel. De jongen keek met onverholen verbazing op hem neer.


  'Ja, Kei. Ik ben het.' Flint keerde zich naar Kiezel, net zo verrast door de naam als door het kleine postuur van het vreemde mannetje. 'En dit is Flint. Hij woont bij ons in huis.' Kiezel haalde zijn schouders op.


  'Opaal wilde het zo.'


  Het kleine manneke keek naar de jongen op en begon te lachen. 'Dat is vast en zeker een mooi verhaal. Heb je even tijd, of moet je meteen weer verder?'


  'Ik ben bang van wel, maar je houdt het van me te goed.' 'Twee dan maar?'


  'Graag.' Kiezel haalde een koperscherf uit zijn zak en gaf hem aan de kleine man, die het stukje metaal in de zak van zijn natte broek stopte.


  'Ik ben met drie druppels terug,' zei Kei, en hij draafde er op een holletje vandoor, over het rotsachtige strand naar het water, bijna even behendig en lichtvoetig als de jongen, ondanks zijn kromme benen en zijn hoge leeftijd.


  Kiezel zag dat Flint hem nakeek. 'Dat is het eerste wat je over ons volk moet leren, m'n jongen. Funderlingen zijn geen dwergen. We horen dit postuur te hebben. Bij het grote volk zijn sommigen aanzienlijk kleiner dan de rest - en dan heb ik het niet over kinderen, zoals jij. Dat zijn dwergen. Maar er zijn ook Funderlingen die klein zijn uitgevallen vergeleken met hun soortgenoten. Kei is er daar een van.'


  'Kei...'


  'Zijn ouders hebben hem zo genoemd in de hoop dat hij zou groeien. Sommigen plagen hem ermee, maar zelden vaker dan één keer. Het is een beste man, maar hij heeft een scherpe tong.'


  'Waar is hij naartoe?'


  'Hij is aan het duiken. In de Zoutpoel groeit een steensoort; een steensoort die wordt gemaakt door een klein dier, zoals een slak een huisje voor zichzelf maakt. Die steensoort heet koraal. Het koraal dat in de Zoutpoel groeit maakt zijn eigen licht...'


  Voordat hij klaar was met zijn uitleg, stond Kei al weer vóór hen, met in elke hand een brok gloeiend koraal. Ook al werd de gloed buiten het water meteen minder, toch was het licht nog altijd zo helder dat Kiezel de aderen in de vingers van het kleine mannetje kon onderscheiden.'Deze zijn net aangestoken,' zei Kei tevreden.'Als het goed is blijven ze de hele dag branden. Misschien zelfs langer.'


  'Zo lang zullen we ze niet nodig hebben, maar in elk geval bedankt.' Kiezel haalde twee uitgeholde stukken hoorn uit zijn rugzak, gepolijst tot de dikte van glas, en liet in elk daarvan een stuk koraal vallen. Toen vulde hij de hoorns met een beetje zout uit de emmer van Kei om het licht te versterken en de kleine diertjes in het koraal in leven te houden. Eenmaal ondergedompeld in water begonnen de steenachtige brokken opnieuw krachtig te gloeien.


  'Wil je nog reflectie kommen?' vroeg Kei.


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'We hebben ze niet nodig bij het werk, alleen om te reizen. Ik wil gewoon dat we elkaar kunnen blijven zien.' Hij deed een benen kurk op de beide hoorns, toen haalde hij een verstelbare leren kap uit zijn tas, bond deze om het hoofd van Flint en stak een van de gloeiende hoorns met zeewater en koraal in de kleine houder aan de voorkant, net boven de ogen van de jongen. Nadat hij ook zichzelf op die manier had uitgerust, namen ze afscheid van Kei, en ze liepen door de grot van de Zoutpoel terug naar de uitgang. De jongen bewoog in grillige cirkels en keek hoe het licht op zijn voor- hoofd merkwaardige schaduwen wierp, terwijl hij zich van rotsblok naarrotsblok haastte.


  


  De weg lag, hoewel hij was verhard en geplaveid, zo ver buiten het eentrum van het netwerk van gangen, dat hij nog geen naam had. De jongen, die pas de avond tevoren zijn naam had gekregen, leek het niet erg te vinden. 'Waar zijn we?'


  'Hier? Op dit punt, bedoel je? Ongeveer ter hoogte van de poort naar Funderstad, maar die ligt inmiddels een heel stuk achter ons. We lopen ervan af, langs de muur van de binnenburcht. Volgens mij loopt de laatste nieuwe weg die we zijn overgestoken - de Groensteen of hoe ze hem ook hebben genoemd - terug naar de stad en komt hij vlak bij de poort uit.'


  'Dus dan komen we langs... langs...' De jongen dacht even na. 'Dan komen we langs die toren met de gouden veer.'


  Kiezel bleef verrast staan. De jongen had zich niet alleen een klein detail herinnerd van het dak van de toren waar ze de vorige middag langs waren gekomen, hij had bovendien de afstand en de richting juist berekend. 'Hoe weet je dat?'


  Kleine Flint haalde zijn schouders op, zijn scherpe intelligentie plotseling weer verborgen achter zijn grijze ogen, als een hert dat vanuit het zonlicht in de schaduwen verdween.


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'We komen er niet langs. Maar je hebt wel gelijk. We gaan onder de Lente Toren door - hoewel, niet precies eronderdoor. Wanneer we eenmaal naar boven gaan vanuit de diepste gedeelten van Funderstad, komen we niet rechtstreeks onder de binnenburcht door. Dat doet geen van de hoger gelegen Funderwegen. Want dat is... dat is verboden.'


  De jongen zoog zijn onderlip naar binnen en keek alsof hij nadacht. 'Heeft de koning dat verboden?'


  Kiezel was niet van plan rechtstreeks in de diepste diepten der Mysteriën te graven, maar iets in hem verzette zich ertegen om het kind vóór te liegen. 'Ja, zo zou je het kunnen zeggen. De koning heeft er wel mee te maken. Ze willen niet dat we gangen graven onder het hart van het kasteel, voor het geval dat de buitenburcht en Funderlingstad onder de voet worden gelopen tijdens een beleg.'


  'Maar dat is niet de enige reden.' Het was geen vraag, maar een ontmoedigend kalme constatering.


  Kiezel kon slechts zijn schouders ophalen. 'Er is zelden maar één reden voor iets.'


  Hij loodste de jongen omhoog door een reeks van steeds willekeuriger uitgravingen. Hun uiteindelijke bestemming lag in de binnenburcht, en het feit dat ze die via de gangen van Funderstad konden bereiken, was een geheim dat Kiezel als enige van zijn volk bekend was. Tenminste, dat geloofde hij. Die kennis was het resultaat van een gunst in een ver verleden, en hoewel het denkbaar was dat iemand deze route zou kunnen gebruiken om onder de muur van de binnenburcht door te komen en het kasteel in het hart aan te vallen, kon hij zich niet voorstellen dat iemand die niet als Funderling was geboren en getogen, zijn weg zou kunnen vinden door de doolhof van half afgemaakte gangen en ruw uitgehakte holten.


  Maar hoe zit het met de jongen, vroeg hij zich plotseling af. Hij heeft al bewezen dat hij over een uitstekend geheugen beschikt. Maar zelfs die intelligente, diepliggende ogen konden zich ongetwijfeld niet elke draai, elke afslag herinneren, de tientallen haarspeldbochten, de kruisingen met talloze valse aanwijzingen die ieder ander dan Kiezel door eindeloze, lege gangen zou voeren. Als de wandelaar het geluk had niet voorgoed in de doolhof te verdwalen, zouden de gangen hem uiteindelijk terugbrengen naar de hoofdwegen van Funderstad.


  Maar toch... Kon hij het risico nemen de geheime route te volgen met een kind van wie hij nog maar zo weinig wist?


  Hij keek naar de jongen die naast hem voortploeterde in het ziekelijke koraallicht, onvermoeibaar en zonder klagen de ene voet voor de andere zettend. Ondanks de vreemde oorsprong van het kind had Kiezel niet het gevoel dat er kwaad in hem school. Bovendien was het moeilijk te geloven dat iemand zo'n jong kind als spion zou gebruiken, laat staan zulke geraffineerde plannen had ontwikkeld dat uitgerekend de enige die de weg door deze gangen kende, het kind uiteindelijk bij zich in huis zou nemen. Nee, dat was allemaal veel te vergezocht. Trouwens, hielp hij zichzelf herinneren, als hij nu van gedachten veranderde, had hij niet alleen een groot deel van de dag verspild, maar hij zou zich bovendien bij de Raven Poort moeten melden en moeten proberen de wachten zo ver te krijgen dat ze hem toelieten tot de binnenburcht. Het leek hem niet waarschijnlijk dat hem dat zou lukken, zelfs niet als hij hun vertelde wie hij daar ging bezoeken. En als hij hun de strekking van zijn boodschap vertelde, dan zou vóór het vallen van de avond het hele kasteel het weten, met alle angst, alle paniek, alle wilde verhalen die daarvan het gevolg zouden zijn. Nee, hij moest verder en vertrouwen op zijn gezonde verstand, op zijn geluk.


  Pas bij de laatste afslag, waarbij ze de laatste gang insloegen, herinnerde hij zich wat 'Kiezels geluk' in de familie Blauwkwarts was gaan betekenen. Wie 'Kiezels geluk' had, was een pechvogel.


  


  De jongen staarde naar de deur. Het was nogal verrassend om aan het eind van de talloze gangen waar ze doorheen waren gekomen - weinig meer dan haastig uitgehakte doorgangen, het soort ruwe uitgravingen die Funderkinderen maakten tot ze oud genoeg waren om leerling te worden bij een van de gilden - een deur aan te treffen. En dan ook nog zo'n prachtig exemplaar. Tenminste, wanneer dat kon worden gezegd van zoiets eenvoudigs als een deur, gemaakt van donker hardhout dat glansde in het licht van de brokken koraal. De zware ijzeren scharnieren waren beslagen met brons, bewerkt tot uitgelezen filigreinpatronen. Al die moeite, en voor wie? Kiezel wist van niemand anders die de deur gebruikte dan hijzelf, en dit was pas de derde keer in tien jaar dat hij via deze weg toegang zocht.


  De deur had niet eens een grendel of een knop, althans niet aan de buitenkant.


  Kiezel reikte omhoog en trok aan een gevlochten koord dat door een gat in de deur naar buiten hing. Hij moest hard trekken, en welke bel er ook door luidde, was te ver om te worden gehoord. Dus trok Kiezel voor de zekerheid nog maar een keer aan het touw. Ze moesten lang wachten - Kiezel stond net op het punt om voor de derde keer aan het koord te trekken - tot de deur naar binnen openzwaaide.


  'Aha, Meester Blauwkwarts?' De dikke man trok zijn wenkbrauwen op. 'En ik zie dat u een vriend heeft meegebracht.'


  'Het spijt me dat ik u lastigval, heer.' Kiezel voelde zich plotseling slecht op zijn gemak - hoe had hij ooit kunnen denken dat het een goed idee zou zijn om de jongen mee te brengen? Hij had hem toch ook gewoon kunnen beschrijven? 'Deze jongen is... nou ja, hij woont bij ons in huis. En hij is... hij maakt deel uit van waar ik het met u over wil hebben. Het gaat om iets belangrijks.' Hij voelde zich inmiddels erg ongemakkelijk, niet omdat Chaven onvriendelijk was - de koninklijke heelmeester nam hem welwillend op - maar omdat hij was vergeten hoe scherp diens ogen waren; net zo scherp als die van de jongen, maar dan zonder iets te verbergen. Het waren ogen die onafgebroken een felle, vurige intelligentie uitstraalden.


  'Laten we dan maar naar binnen gaan. Daar kunnen we in alle rust praten. Het spijt me dat ik u heb laten wachten, maar ik moest de knaap die voor me werkt, eerst wegsturen. Ik houd het geheim van deze gangen zorgvuldig vóór me.' Chaven glimlachte, maar Kiezel vroeg zich af of de heelmeester er in gedachten aan toevoegde: anders dan sommigen die blijkbaar minder terughoudend zijn met hun geheimen.


  Chaven ging hun voor door een reeks verlaten gangen, vochtig en zonder ramen, omdat ze zich op de benedenverdiepingen bevonden. Deze gangen waren rechtstreeks in de rotsachtige heuvel onder de sterrenwacht uitgehouwen.


  'Het is waar wat ik je heb verteld,' fluisterde Kiezel tegen de jongen. 'Over dat er niet onder de binnenburcht mag worden gegraven. We zijn zojuist onder de muur door gekomen, maar pas toen we dit huis hadden betreden. Aan onze kant eindigt de gang buiten de burcht.'


  De jongen keek hem aan alsof de Funderling had beweerd dat hij tegelijk kon fluiten en jongleren met vissen, en zelfs Kiezel wist niet goed waarom hij zich gedwongen voelde dit onderscheid uit te leggen. Welke loyaliteit kon de jongen koesteren jegens de koninklijke familie? Of jegens Kiezel zelf? Anders dan dat hij hem misschien dankbaar was voor een paar maaltijden en een warm bed?


  Chaven leidde hen diverse trappen op tot ze in een kleine, met tapijten belegde kamer kwamen. Potten en houten kisten waren langs de muren gestapeld en stonden op planken, waardoor de kamer net zo goed een provisiekamer had kunnen zijn dan een vertrek dat de bewoner blijkbaar gebruikte om zich terug te trekken. Voor de kleine ramen hingen wandtapijten in de kleur van de nachtelijke hemel, verlevendigd door flonkerende edelstenen die sterrenbeelden uitbeeldden.


  De heelmeester was in een betere conditie dan zijn corpulente gestalte zou doen vermoeden; van hen drieën was alleen Kiezel buiten adem na de klim. 'Kan ik u iets te eten ofte drinken aanbieden?' vroeg Chaven. 'Het zou wel even kunnen gaan duren. Ik heb Tobias weggestuurd om een boodschap te doen, en ik vertel mijn bedienden liever niet dat ik gasten heb die niet door de deur zijn binnengekomen - tenminste, niet door een deur waar zij weet van hebben...'


  Kiezel wuifde het aanbod weg. 'Ik zou het heerlijk vinden om als beschaafde lieden onder elkaar het glas met u te heffen, heer. Maar gezien de omstandigheden lijkt het me beter dat ik meteen ter zake kom. Is het in orde wanneer de jongen wat rondkijkt?'


  Flint liep langzaam de kamer door, vol belangstelling voor alles wat er op de planken tegen de muren stond - voornamelijk potten van glas en gepoetst koper met deksels erop. Hij kwam nergens aan.


  'Ik denk het wel,' zei Chaven. 'Maar misschien moet ik mijn oordeel opschorten tot u me vertelt wat u hier brengt - en wat zijn rol daarin is.'


  Kiezel vertelde wat hij de dag tevoren in de heuvels ten noorden van het kasteel had gezien. De dokter luisterde, stelde nauwelijks vragen, en toen de kleine man was uitgesproken bleef de koninklijke heelmeester geruime tijd zwijgen. Flint had zijn inspectie van het vertrek voltooid en zat inmiddels op de grond naar de wandtapijten met hun wervelende sterrenbeelden te kijken.


  'Het verbaast me niet,' zei Chaven ten slotte. 'Ik had al... bepaalde dingen gehoord... bepaalde dingen gezien. Maar het blijft vreselijk nieuws.'


  'Wat betekent het?'


  De heelmeester schudde zijn hoofd. 'Dat kan ik niet zeggen, maar de Schaduwgrens is iets wat ver boven ons bevattingsvermogen uitstijgt; iets waarvan we het mysterie nooit hebben kunnen doorgronden. Bijna niemand die de grens heeft gepasseerd, is teruggekeerd. En degenen die wel zijn teruggekomen, waren niet langer zichzelf. Onze enige troost is altijd geweest dat de grens in geen eeuwen heeft bewogen - maar nu gebeurt het dus opnieuw. Ik moet ervan uitgaan dat hij zal blijven bewegen, tenzij we daar een eind aan weten te maken. Maar hoe?' Hij stond handenwringend op uit zijn stoel. 'Hij zal blijven bewegen, zegt u...'


  'Ja, nu het eenmaal is begonnen, vrees ik dat de Schaduwgrens zal blijven bewegen tot hij over heel Zuidermark is getrokken – misschien zelfs over heel Eion. Tot het land weer in schaduwen is gedompeld en de Oude Nacht is teruggekeerd.' De dokter keek fronsend naar zijn handen, toen richtte hij zijn blik op Flint. Zijn stem klonk zakelijk, bijna onverschillig, maar zijn ogen spraken een andere taal. 'Ik neem aan dat ik de jongen maar beter aan een inspectie kan onderwerpen.'


  


  Ondanks hun vriendelijke woorden, ondanks hun vele vragen slaagden Moina en Roos en al haar andere vrouwen er niet in de hartstochtelijk snikkende Brionie tot bedaren te brengen. Ze was kwaad op zichzelf omdat ze zich zo liet gaan en zich zo kinderlijk gedroeg, maar ze voelde zich totaal verloren, volkomen hulpeloos, zonder enige hoop. Het was alsof ze in een diep gat was gevallen, zo diep dat niemand haar meer kon bereiken.


  Barrick bonsde op de deur van haar kamer en zei op gebiedende toon dat hij haar moest spreken. Hij klonk boos en bang, maar ook al had ze het gevoel alsof ze een stuk van zichzelf wegstuurde, toch gaf Brionie Roos opdracht hem niet binnen te laten. Hij was tenslotte een man - hoe zou hij kunnen begrijpen wat ze voelde? Niemand zou het in zijn hoofd halen hem te verkopen aan de hoogste bieder, als een varken op de markt.


  Tachtigduizend dolfijnen minder, in ruil voor mij, dacht ze bitter. Dat was een heleboel goud - om precies te zijn het leeuwendeel van het losgeld voor een koning. Ik zou er trots op moeten zijn dat ik zo'n hoge prijs opbreng. Ze smeet een kussen tegen de muur en gooide een olielamp omver. De hofdames gilden het uit terwijl ze toeschoten om de vlammen uit te trappen, maar het kon Brionie niet schelen al brandde het hele kasteel tot de grond toe af.


  'Wat is hier aan de hand?'


  De verraderlijke Roos deed de deur open, maar het was niet Barrick die binnenkwam. Het was Brionies oudtante, Douairière Hertogin Merolanna, krachtig snuivend. Ze zette grote ogen op bij het zien van Moina die de laatste vlammen doofde en keerde zich naar Brionie. 'Kind, wat doe je? Probeer je ons soms allemaal te vermoorden?'


  Brionie wilde al ja zeggen, maar ze werd opnieuw overmand door een huilbui. Terwijl de hofdames de rook door de geopende deur naar buiten probeerden te wapperen, kwam Merolanna naar het bed. Ze liet haar omvangrijke maar tot in de puntjes verzorgde gestalte op de rand zakken en sloeg haar armen om de prinses.


  'Ik heb het gehoord.' zei ze, terwijl ze Brionie op haar rug klopte. Maak je geen zorgen. Het is heel goed mogelijk dat je broer weigert op het aanbod in te gaan. En zelfs als hij het aanneemt, dan betekent het nog niet het eind van de wereld. Toen ik hier kwam om met de oom van je vader te trouwen, jaren en nog eens jaren geleden, was ik net zo bang als jij.'


  'Maar Ludis is een m-monster!' Brionie deed krampachtig haar best op te houden met huilen. 'Een moordenaar! Een schurk die onze vader heeft ontvoerd! Ik trouw nog liever met... het kan me niet schelen met wie... desnoods met de oude Rebus... voordat ik iemand als...' Het was zinloos. Ze barstte opnieuw in snikken uit.


  'Kindje, kindje,' zei Merolanna, maar het was duidelijk dat ze niets anders wist te zeggen.


  


  Haar oudtante was inmiddels vertrokken, en haar hofdames bewaarden een eerbiedige afstand, alsof hun meesteres leed aan een besmettelijke ziekte - en dat was ook zo, dacht Brionie, want leed trok leed aan.


  Er had zojuist een boodschapper op haar deur geklopt, de derde binnen een uur. Ze had geen boodschap teruggestuurd naar haar oudere broer, net zomin als ze een voldoende bijtende tekst had weten te bedenken om als antwoord te sturen naar Gailon, Hertog van Zomergaarde.


  'Deze boodschap is afkomstig van Zuster Utta, vrouwe,' zei Moina. 'Ze vraagt waarom u haar vandaag niet hebt bezocht en of alles goed met u is.'


  'Het kan niet anders of ze is de enige in het kasteel die van niets weet.' zei Roos, en ze moest bijna lachen om het feit dat iemand zo ver van de dagelijkse gebeurtenissen afkon staan. Eén blik op Brionies betraande gezicht was echter genoeg om het nichtje van de konstabel te ontnuchteren. 'We zullen haar laten weten dat u niet kunt komen...'


  Brionie ging rechtop zitten. Ze was haar huislerares helemaal vergeten, maar plotseling wilde ze niets liever dan Zuster Utta's kalme gezicht zien en de zorgvuldig formulerende stem horen van de vrouw die van de Vuttische Archipel naar het kasteel was gekomen. 'Nee, ik ga naar haar toe.'


  '.Maar, Prinses...'


  'Ik ga naar haar toe!' Terwijl ze met enige moeite een halsdoek omsloeg, haastten de hofdames zich om hun schoenen en mantels aan te trekken. 'Blijven jullie maar hier. Ik ga alleen.' Nu de gevreesde duisternis haar had omhuld, had ze er geen behoefte aan haar energie te verspillen aan beleefdheden en aardig doen. 'Tenslotte word ik vergezeld door de koninklijke garde. Lijkt jullie dat niet genoeg om te voorkomen dat ik wegloop?'


  Roos en Moina keken haar gekwetst en verrast aan, maar Brionie liep al driftig en met grote stappen naar de deur.


  


  Utta was een van de Zusters van Zoria, priesteres van de maagd-godin van de kennis. Zoria was ooit de machtigste godin geweest, aldus sommigen, meesteres van duizend tempels en de gelijke van Perin, haar goddelijke vader. Inmiddels bekleedden haar volgelingen echter niet meer dan een adviserende rol bij de Trigon, en dan alleen bij onbeduidende zaken op het gebied van de binnenlandse politiek. Daarnaast leerden ze de dochters van adellijke families lezen en schrijven, maar bovendien - hoewel dat bij de meeste adellijke families niet strikt noodzakelijk werd geacht - leerden ze hun denken.


  Utta was bijna net zo oud als Hertogin Merolanna, maar wanneer Brionies oudtante te vergelijken was met een koninklijke staatsieboot, uitbundig beschilderd en versierd, dan was de vrouw uit de Vuttische Archipel rank als een snel zeilschip; een lange, slanke verschijning met grijs haar dat ze heel kort geknipt droeg, bijna tot op haar schedel. Bij Brionies binnenkomst zat ze te naaien, en haar bleekblauwe ogen werden groot toen het meisje onmiddellijk in tranen uitbarstte. Maar hoewel haar vragen getuigden van medeleven en hoewel ze aandachtig naar de antwoorden luisterde, was de priesteres van Zoria er de vrouw met naar om zelfs maar haar armen om haar belangrijkste pupil te slaan.


  Toen Brionie haar verhaal had verteld, knikte Utta langzaam. 'Zoals u zegt, ons lot is hard. In dit leven worden wij vrouwen van de ene man aan de andere overgedragen, en we kunnen alleen maar hopen dat degene bij wie we terechtkomen, althans een vriendelijk rentmeester zal zijn van onze vrijheden.'


  'Maar er is geen man die u bezit.' Brionie was inmiddels een beetje tot zichzelf gekomen. Utta straalde kracht uit, de eenvoudige, onopgesmukte kracht van een oude boom op een winderige berghelling, en met die uitstraling wist de oude vrouw haar altijd weer te kalmeren. 'U doet wat u wilt, zonder man, zonder meester.'


  Zuster Utta glimlachte verdrietig. 'Ik denk niet dat u, om dat te bereiken, bereid zou zijn hetzelfde op te geven als ik, Prinses. En hoe kunt u zeggen dat ik geen meester heb? Wanneer uw vader - of tegenwoordig uw broer - zou besluiten me weg te sturen of zelfs te doden, dan zou ik binnen een uur met slepende tred over de Markt Straat lopen, of ik zou al aan een van de mijlpalen hangen.'


  'Het is niet eerlijk! En ik doe het niet!'


  Utta knikte opnieuw, alsof ze oprecht nadacht over wat Brionie had gezegd. 'Uiteindelijk kan geen vrouw worden gedwongen tegen haar eigen ziel in te gaan, tenzij ze dat zelf wil. Maar misschien is het nog te vroeg om u zorgen te maken. U weet nog helemaal niet wat uw broer zal besluiten.'


  'O ja, dat weet ik wel.' De woorden bezorgden haar een bittere smaak in haar mond. 'De leden van de raad - of eigenlijk bijna alle edelen - klagen al maanden over de hoogte van Vaders losgeld, en ze hebben Kendrick herhaalde malen gezegd dat ik zou moeten worden uitgehuwelijkt aan een rijke zuidelijke prins om te helpen het losgeld te betalen. Wanneer hij daartegenin gaat, fluisteren ze besmuikt dat hij eigenlijk nog te jong is om over de Mark Koninkrijken te regeren. Dit is zijn kans om in één klap van al het geklaag af te zijn. Als ik hem was, zou ik het doen.'


  'Maar u bent Kendrick niet en u hebt zijn beslissing nog niet gehoord.' Nu deed Utta iets ongebruikelijks. Ze boog zich naar voren en nam vluchtig Briones hand in de hare. 'Maar ik zeg ook niet dat uw zorgen ongegrond zijn. Wat ik over Ludis Drakava hoor, is niet bemoedigend.'


  'Ik doe het niet! Ik doe het niet. Het is allemaal zo oneerlijk – de kleren waarvan ze willen dat ik ze draag, de dingen waarvan ze willen dat ik ze zeg... dat ik ze doe... en nu dit! Ik haat het om een vrouw te zijn. Het is een vloek.' Plotseling keek Brionie op. 'Ik zou priesteres kunnen worden, net als u! Als ik toetrad tot de Zusters van Zoria, zou mijn maagdelijkheid heilig zijn, waar of niet?'


  'En permanent.' Deze keer slaagde Utta er niet echt in te glimlachen. 'Trouwens, ik weet niet zeker of u zich tegen de wensen van uw broer bij onze zusterschap zou kunnen aansluiten. Maar is het niet te vroeg om zulke dingen te overwegen?


  Brionie moest ineens denken aan Dawet dan-Faar, de gezant, aan zijn trotse ogen, vurig als van een luipaard. Hij leek er haar de man niet naar om dagen te wachten tot een verslagen vijand instemde met de voorwaarden van de overgave. 'Ik denk niet dat ik veel tijd heb — misschien tot morgen. O, Zuster, wat moet ik doen?'


  'U moet met uw broer gaan praten, de prins-regent. U moet hem vertellen wat uw gevoelens zijn. Ik geloof dat hij een goed mens is, net als uw vader. Als er geen andere weg is... dan kan ik misschien raad geven, zelfs hulp bieden.' Even stond er ongerustheid op Utta's langwerpige, krachtige gezicht te lezen. 'Maar zover is het nog niet.' Ze ging rechtop zitten. 'We hebben nog een uur voor het avondmaal. Prinses. Zullen we dat nuttig besteden? Misschien kan leren u afleiden van uw zorgen, in elk geval voor even.'


  'U zult wel gelijk hebben.' Brionie had zo lang gehuild, dat ze zich volkomen leeg en uitgeblust voelde. Het was heel donker in de kamer, er brandde maar een kaars. Het meeste licht in het sobere vertrek was afkomstig van het raam; een zonnestraal die naar binnen scheen en eindigde in een rechthoek, die gestaag hoger langs de muur klom, naarmate de zon naar zijn avondlijke rustplaats zonk. Eerder die dag had ze het gevoel gehad dat het ergste werkelijkheid was geworden, maar nu meende ze opnieuw schimmige vleugels boven zich te horen slaan, als van een nog onbekende dreiging.


  'Leer me dan maar iets,' zei ze somber. 'Wat heb ik anders nog?'


  'U hebt uw kennis, dat is waar,' zei Utta. 'Maar u hebt ook uw gebeden. Vergeet nooit te bidden, kind. En u geniet de bescherming van Zoria, als u die verdient. Uw gebed en Zoria's bescherming, het kan niet anders of daar zult u kracht uit putten.'


  


  Toen Chaven zijn onderzoek van de jongen had afgerond, reikte hij in zijn zak en haalde een glazen schijf tevoorschijn, gevat in een koperen ring. Flint pakte hem aan en keek erdoor, eerst naar de flakkerende lamp, toen liep hij ermee naar de muur zodat hij de korrel van het gesteente kon onderzoeken op de plekken tussen de wandtapijten.


  Misschien wordt hij nog wel een echte Funderling, dacht Kiezel.


  De jongen keerde zich naar hem toe en lachte, zijn ene oog enorm achter het vergrootglas. Ondanks zichzelf moest Kiezel lachen. Op dat moment leek Flint niet meer dan gewoon een kind van vijf of zes zomers.


  Chaven dacht er net zo over. 'Ik kan niets ongebruikelijks aan hem ontdekken,' zei de heelmeester zacht terwijl ze keken hoe de jongen zich vermaakte met het vergrootglas. 'Geen extra vingers, tenen of geheimzinnige merktekens. Zijn adem ruikt aangenaam - in aanmerking genomen dat hij vandaag gekruide stoppel knollen heeft gegeten – en zijn ogen staan helder. Kortom, hij lijkt volmaakt normaal. Dit bewijst allemaal nog niets, maar tenzij zich de een of andere geheimzinnige eigenschap openbaart, moet ik voorlopig aannemen dat uw vrouw gelijk had; dat hij gewoon een sterfelijk kind is dat achter de Schaduwgrens terecht is gekomen en in plaats van uit zichzelf terug te keren, daar op de ruiters is gestuit die u hebt gezien, en door hen is teruggebracht.' Chaven fronste zijn wenkbrauwen. 'U zei dat hij weinig herinneringen heeft aan wie hij is. Als dat alles is wat hij heeft verloren, mag hij zich gelukkig prijzen. Zoals ik al zei, degenen die achter de grens zijn terechtgekomen en zijn teruggekeerd, hadden moeite met helder denken en waren soms volledig hun verstand kwijt.'


  'Ja, het lijkt erop dat hij zich gelukkig mag prijzen.' Kiezel had opgelucht moeten zijn, vooral omdat het kind althans voorlopig bij hen zou blijven. Toch kon hij het knagende gevoel niet van zich afzetten dat hij nog niet alles wist wat er te weten viel. 'Maar als de Schaduwgrens in beweging is gekomen, waarom... Waarom zou het Stille Volk dan zo vriendelijk zijn om een sterfelijk kind over de grens te zetten? Het had, lijkt me, meer voor de hand gelegen dat ze hem als een konijn de keel hadden doorgesneden en hem in het mistige woud hadden achtergelaten.'


  Chaven haalde zijn schouders op. 'Daar heb ik geen antwoord op, mijn vriend. Zelfs toen ze stervelingen afslachtten, lang geleden bij Kil Grauwveen, deed het Schemervolk dingen die niemand begreep. In de laatste maanden van de oorlog stuitte een compagnie uit Fael die rond middernacht haar kamp opbrak op een elfenfeest, maar in plaats van de soldaten af te slachten - de elfen waren royaal in de meerderheid - gaven de Qar hun te eten en zo veel te drinken dat ze zich stomdronken in het feestgedruis stortten. Sommige van de soldaten beweerden zelfs dat ze die nacht met de elfenvrouwen hadden gepaard.'


  'De... Qar?"


  'Dat is hun oude naam.' Chaven wuifde met zijn hand. 'Ik heb een groot deel van mijn leven gewijd aan het bestuderen van het volk, maar ik ben nog niet veel wijzer dan toen ik begon. De Qar kunnen onverwacht vriendelijk zijn tegen stervelingen, zelfs genereus, maar het lijdt geen enkele twijfel dat als de Schaduwgrens over het land trekt, we een duister, duister kwaad te vrezen hebben.'


  Kiezel haalde zijn schouders op. 'Ik heb te veel tijd aan de grens doorgebracht om daar ook maar een moment aan te twijfelen.' Hij wierp een blik op de jongen. 'Wilt u de prins-regent en zijn familie vertellen dat de grens in beweging is gekomen?'


  'Ik zal wel moeten, vrees ik. Maar eerst moet ik over dit alles nadenken, zodat ik meteen met een voorstel kan komen. Anders worden er beslissingen genomen in angst en onwetendheid, en dat soort beslissingen leidt zelden tot een gelukkig resultaat.' Chaven stond op van zijn kruk en klopte zijn gekreukte gewaad in model. 'Nu moet ik weer aan het werk, niet in de laatste plaats om na te denken over het nieuws dat u me hebt gebracht.'


  Terwijl Kiezel Flint naar de deur loodste, draaide de jongen zich om. 'Waar is de uil?' vroeg hij aan Chaven.


  De heelmeester verstijfde even, toen glimlachte hij. 'Wat bedoel je, knaap? Er is hier geen uil, en voor zover ik weet is er ook nooit een uil geweest.'


  'Ja, die was er wel,' hield Flint koppig vol. 'Een witte.'


  Chaven schudde vluchtig zijn hoofd terwijl hij de deur openhield, maar Kiezel had de indruk dat hij enigszins uit zijn doen was.


  


  Nadat hij zich ervan had overtuigd dat er niemand van zijn bedienden te zien was, loodste de heelmeester Kiezel en de jongen de voordeur van de toren uit. Om redenen die hij zelf niet helemaal begreep, had Kiezel besloten om bovengronds terug te gaan, via de Raven Poort. De wacht zou op het middaguur zijn gewisseld, en de dienstdoende soldaten zouden geen reden hebben om te betwijfelen dat hun voorgangers Kiezel grondig hadden ondervraagd, voordat ze hem en zijn jonge beschermeling tot de binnenburcht hadden toegelaten.


  'Wat bedoelde je met die uil?' vroeg Kiezel terwijl ze de treden afdaalden.


  'Welke uil?'


  'Je vroeg onze gastheer waar de uil was; de uil die in zijn kamer was geweest.'


  Flint haalde zijn schouders op. Zijn benen waren langer dan die van Kiezel, en hij hoefde niet naar de treden te kijken, dus hij had zijn blik op de middaghemel gericht. 'Ik weet het niet.' Hij fronste, staarde naar iets boven hem. De ochtendwolken waren voorbijgetrokken. Kiezel zag slechts een zwakke sikkel van de maan, wit als een zeeschelp, hangend in de blauwe hemel. 'Hij had sterren op zijn muren.'


  Kiezel dacht aan de wandtapijten versierd met sterrenbeelden van edelstenen. 'Ja, dat klopt.'


  'Het Blad, de Zangers, de Witwortel - daar ken ik een lied over.' Hij dacht na, de rimpels op zijn voorhoofd werden nog dieper. 'Nee, ik weet het niet meer.'


  'Het Blad...' Kiezel was in verwarring gebracht. 'De Witwortel? Waar heb je het over?'


  'De sterren - hebt u die namen nooit gehoord?' Flint had de keien aan de voet van de trap al bereikt en begon steeds sneller te lopen, zodat Kiezel, die nog altijd voorzichtig de hoge treden afdaalde, nauwelijks kon horen wat hij zei. 'Je hebt de Honingraat en de Waterval...maar de rest kan ik me niet meer herinneren.' Hij zweeg en bleef staan. Onder de bos bijna wit haar drukte zijn gezicht een soort verdrietige verwarring uit, waardoor hij iets van een oud mannetje kreeg. 'Ik weet het niet meer.'


  Buiten adem en enigszins verontrust haalde Kiezel hem in. 'Die namen heb ik nooit eerder gehoord. De Honingraat? Waar heb je dat geleerd, knaap?'


  Flint had zich weer in beweging gezet. 'Ik kende een lied over de sterren. Trouwens, ik ken ook een lied over de maan.' Hij neuriede een flard van een melodie die Kiezel nauwelijks kon onderscheiden. Ze klonk echter zo lieflijk en verdrietig dat de haren in zijn nek overeind gingen staan. 'Ik weet de woorden niet meer,' zei Flint. 'Maar het lied vertelt dat de maan naar beneden kwam, op zoek naar de pijlen die hij had afgeschoten op de sterren...'


  'Maar de maan is een vrouw - tenminste, ik dacht dat het grote volk dat geloofde?' Hij grijnsde bijna als een boer met kiespijn om zijn eigen woorden - Flint was amper zo groot als Kiezel, misschien zelfs iets kleiner - maar dat kon zijn verwarring niet verdrijven. 'Mesiya, de maangodin?'


  Flint lachte met de pure vreugde van een kind om de dwaasheid van volwassenen. 'Nee, de maan is de jongere broer van de zon. Dat weet iedereen.'


  Toen stormde hij naar voren, genietend van de opwinding van een straat vol mensen waar van alles te zien was, en Kiezel moest zich haasten om hem weer in te halen, ervan overtuigd dat er zojuist iets belangrijks was gebeurd. Maar hoe hij ook zijn best deed, hij kon niet bedenken wat het zou kunnen zijn geweest.


  6 - De Band van het Bloed


  EEN VERSCHOLEN PLEK:


  


  Muren van stro, muren van haar


  In elk vertrek slechts ruimte voor drie ademtochten


  Elke ademtocht bestrijkt een uur


  


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Ze vestigde zich niet in het eeuwenoude Qul-na-Qar met zijn doolhof van straten, ook al gingen haar aanspraken op een ereplaats in de stad ver terug, dankzij haar bloed en haar daden - en dankzij haar bloederige daden. In plaats daarvan bouwde ze haar huis op een hoge bergkam, Reheq-saLai, Dolende Wind - of althans, iets wat daarop leek. Hoewel haar huis zo reusachtig was dat de muren het grootste deel van de bergkam omspanden, bood het een sobere, eenvoudige aanblik, net als de vrouwe zelf. Alleen bij de juiste stand van de zon kon de waarnemer die er vanuit de juiste invalshoek naar keek, glinsteringen van kristal en hemelglas in de donkere muren zien oplichten. Althans in één opzicht was haar huis net zo groots en indrukwekkend als Qul-na-Qar: het strekte zich uit tot ver in de rotsachtige bergkam, met talrijke kamers die werden beschenen door de zon, en daarachter een overvloed aan gangen, als de wortels van een oude, oude boom. Boven de grond waren de luiken voor de ramen altijd gesloten - of tenminste, zo leek het. Haar dienaren deden zwijgend hun werk en ze kreeg zelden bezoek.


  Sommigen van de jongere Qar, die hadden gehoord van haar obsessieve drang tot afzondering maar haar nooit hadden gezien, noemden haar Vrouwe Porcupina, Vrouwe Stekelvarken. Anderen die haar beter kenden, konden niet helpen dat ze huiverden door de onbedoelde toepasselijkheid van die betiteling - ze hadden gezien hoe er in momenten van razernij een nimbus van stekelige schaduwen rond haar opbloeide, een sluier van fantoomdoorns.


  De naam die haar was gegeven, luidde Yasammez, ook al was deze bij slechts weinigen bekend. Niet meer dan twee of drie levende wezens kenden haar ware naam.


  Het hoge huis van de vrouwe heette Shehen, wat 'Vergoten tranen' betekende. Omdat het een saa-Qar woord was, had het echter ook andere betekenissen; het droeg de suggestie van een onverwacht einde in zich, maar ook van de geur van de plant die in de zonnelanden mirte werd genoemd. Maar meer dan iets betekende Shehen 'Vergoten tranen.'


  


  Er werd beweerd dat Yasammez in heel haar lange leven slechts twee keer had gelachen: als kind toen ze voor het eerst een slagveld zag en de geur van het bloed en de rook van de vuren opsnoof, en vervolgens bij de eerste keer dat ze werd verbannen, verdreven uit Qul-na-Qar wegens gepleegde misdaden of daden van arrogantie die door de meeste levenden reeds lang waren vergeten. 'U kunt me niet verbergen, noch u voor mij verbergen,' zou ze tegen haar aanklagers hebben gezegd. 'Want u kunt me niet vinden. Ik was al verloren bij mijn eerste ademtocht.' Yasammez was geschapen voor oorlog, voor dood en verderf, daar was iedereen het over eens. Net zoals dat gold voor een zwaard - iets waarvan de ware schoonheid pas zichtbaar wordt wanneer het verwoesting brengt.


  Er werd ook gezegd dat ze pas voor de derde keer zou lachen wanneer de laatste sterveling stierf, of wanneer ze zelf de laatste adem uitblies.


  Geen van de verhalen zei iets over het geluid van haar lach, behalve dat het gruwelijk was.


  


  Yasammez stond in haar tuin van lage, donkere planten en hoge grijze rotsen als de schaduwen van angstige dromers, en keek uit over de pieken en dalen van haar rijk. De wind blies even krachtig als altijd en wikkelde haar mantel nog strakker om haar heen, maakte haar lange haar los uit de benen spelden waarmee het was vastgezet. Toch had de wind nog altijd niet genoeg kracht om de mist uiteen te drijven die loerde in de ravijnen; diepe kloven als door reusachtige klauwen uitgesleten in de hellingen beneden haar. De wind huilde echter wel zo luid dat geen van haar bleke dienaren de melodie had kunnen horen die Vrouwe Yasammez zong, vooropgesteld dat een van haar dienaren naast haar zou hebben gestaan. Noch zouden ze hebben geloofd dat hun meesteres zoiets zou doen. En ze zouden zeker het lied niet hebben herkend, dat al oud was toen de berg waarop de vrouwe stond, nog niet uit de aarde was opgerezen.


  Er begon een stem in haar oor te spreken en het eeuwenoude lied zweeg. Ze draaide zich niet om, want ze wist dat de stem niet afkomstig was van iemand die zich in de grimmige tuin of het hooggelegen huis bevond. Gesloten, boos en eenzelvig als ze was, kende Yasammez de stem desondanks bijna beter dan die van haarzelf. Het was de enige stem die haar ooit bij haar ware naam had genoemd. En nu klonk die naam opnieuw.


  'O, mijn hart, ik hoor uw roep,' zei Vrouwe Porcupina, sprekend zonder woorden.


  'Vertel het me dan! Ik moet het weten.'


  'Het is begonnen,' antwoordde de meesteres van het huis op de bergkam, maar het was een kwelling voor haar om zoveel onrust te bespeuren in de gedachten van haar beminde, haar grote gebieder, de eenzame ster aan haar duistere, koude hemel. Dit was tenslotte de tijd waarin de wil verhardde, waarin harten zich wapenden met doorns. 'Alles is in gang gezet. Precies zoals u wilde. Precies zoals u hebt bevolen.'


  'Dus er is geen weg terug meer.'


  Het klonk bijna als een vraag, maar Yasammez wist dat het dat niet kon zijn. 'Er is geen weg terug meer,' antwoordde ze bevestigend.


  'Het zij zo. In het volle ontrafelen van de tijd zullen we zien welke nieuwe bladzijden in het Boek worden geschreven'


  'We zullen zien' Ze zou graag meer willen zeggen, ze zou willen vragen wat de reden was van die plotselinge bezorgdheid - iets wat haar bijna een zwakte leek bij degene die niet alleen haar gebieder was maar ook haar leermeester. Maar de woorden wilden niet komen; ze kon de vraag zelfs niet in de stilte van hun gedeelde gedachten vormen. Woorden waren nooit Yasammez' vrienden geweest, zoals dat gold voor bijna alles onder de maan en de zon.


  'Vaarwel. We spreken elkaar spoedig weer, wanneer uw grootse taak vervuld zal zijn. Wees verzekerd van mijn dankbaarheid.'


  Toen was Vrouwe Porcupina weer alleen met de wind en haar gedachten - haar vreemde, bittere gedachten - in de tuin van het huis dat 'Vergoten tranen' heette.


  


  De langere, bredere kling schampte af op Barricks kromzwaard en belandde dreunend op het kleine ronde schild aan zijn linkerarm. Een felle pijnscheut trok door zijn schouder. Hij schreeuwde het uit, liet zich op een knie zakken en slaagde er nog net in zijn kling op te heffen om de tweede slag te pareren. Toen krabbelde hij weer overeind, hijgend, snakkend naar adem. Hij stond in een wolk van zaagsel en het kostte hem de grootste moeite zelfs de ranke kling omhoog te houden.


  'Stop!' Hij deed een stap naar achteren, liet de beukelaar zakken, maar in plaats van Barricks voorbeeld te volgen met zijn brede, lange kling, schoot Shaso plotseling naar voren, met de punt van zijn zwaard op Barricks enkels gericht. Volkomen verrast aarzelde de prins slechts heel even voordat hij de stoot probeerde te ontwijken. Het was een fout die hem noodlottig werd. Toen de prins onbeholpen een tegenstoot lanceerde, had de oude man zijn zwaard al omgedraaid, zodat hij de punt in zijn handschoenen geklemd hield. Daarop begon hij Barricks borst hardhandig met de knop van het zwaard te bewerken, zodat ook het laatste beetje lucht uit zijn longen werd geslagen. Barrick deed hijgend een stap naar achteren en zakte in elkaar. Even werd hij omhuld door duisternis. Toen hij weer iets kon zien stond Shaso over hem heen gebogen.


  'Wees vervloekt!' bracht Barrick buiten adem uit. Hij schopte naar Shaso's been, maar de oude man deed soepel een stap opzij. 'Heb je me niet gehoord? Ik zei: Stop!'


  'Omdat je arm moe was? Omdat je niet goed hebt geslapen vannacht? Ga je dat ook doen als het er echt op aan komt? Om genade roepen omdat je maar een hand hebt om mee te vechten, en omdat je dus sneller moe bent dan anderen?' Shaso maakte een geluid waaruit zijn afschuw moest blijken, en draaide de jonge prins de rug toe. Barrick moest zich tot het uiterste beheersen om niet op te springen bij dit vertoon van minachting en de oude Tuani zijn hersens in te slaan met zijn kromzwaard dat voor dit oefengevecht met lappen was omwikkeld.


  Het was echter niet alleen zijn laatste restje fatsoen en beleefdheid dat hem weerhield, noch zijn uitputting; zelfs in zijn woede twijfelde Barrick eraan dat hij erin zou slagen de Tuani te verrassen.


  Dus stond hij langzaam op en deed zijn schild en zijn handschoenen af om over zijn arm te kunnen wrijven. De vingers van zijn linkerhand waren kromgetrokken tot een soort vogelklauw, de onderarm was zo dun als van een kind. Door uren van martelend oefenen met gewichten, verzwaard met ijzer, had Barrick de spieren in zijn bovenarm en zijn schouder echter zodanig weten te versterken dat hij doeltreffend met een schild wist om te gaan. Toch had Shaso gelijk, ook al stond het hem tegen dat toe te geven, en ook al zou hij dat ook zeker niet hardop doen. Hij was nog altijd niet sterk genoeg, zelfs niet met zijn goede arm, de enige arm waarmee hij een wapen kon hanteren, want zelfs een dolk was al te veel voor zijn vergroeide vingers.


  Terwijl hij aan de soepele handschoenen trok die hij droeg om zijn misvormde hand te verbergen, was Barrick nog altijd razend. 'Ontleen je daar plezier aan, een man verslaan die maar met één arm kan vechten?'


  De wapensmeden, met voor die dag slechts de betrekkelijk rustige taak om nieuwe riemen te snijden aan de reusachtige werkbank langs de zuidelijke muur van het vertrek, keken op, zij het slechts vluchtig - ze waren aan dit soort taferelen gewend. Barrick twijfelde er niet aan of ze vonden hem maar een verwend kind. Blozend smeet hij zijn handschoenen op de grond.


  Shaso, die de veters van zijn gewatteerde oefenvest stond los te maken, vertrok zijn mond tot een geringschattende grimas. 'Bij de honderd tieten van de Grote Moeder, het gaat me er niet om je te verslaan, knaap! Ik probeer je wat bij te brengen!


  Ze waren de hele dag al uit hun doen. Zelfs als een manier om de traag voort kruipende uren te doden tot zijn broer de raad bijeenriep, was dit een verkeerde keuze geweest. Brionie zou er misschien nog iets fatsoenlijks van hebben gemaakt, zelfs iets plezierigs, maar Brionie was er niet.


  Barrick liet zich op de grond zakken en begon zijn beenbeschermers los te maken. Ondertussen keek hij naar Shaso's rug, geërgerd door de soepele, ongehaaste bewegingen van de oude man. Wie dacht hij wel dat hij was, om zo kalm te blijven terwijl de hele wereld op instorten stond? Barrick moest en zou zijn gram halen bij de wapenmeester, het kon hem niet schelen hoe.


  'Hij noemde je zijn "leermeester”. Waarom deed hij dat?'


  De bewegingen van Shaso's vingers vertraagden, maar hij draaide zich niet om. 'Waar heb je het over?'


  'Dat weet je best. De gezant uit Hierosol - Dawet. Waarom noemde hij je zijn "leermeester"? En hij zei nog iets - "Mor-ja". Wat betekent dat?'


  Shaso trok zijn vest uit. Zijn linnen onderhemd was doorweekt van het zweet, zodat elke spier op zijn brede, bruine rug duidelijk zichtbaar was. Het was iets wat Barrick al zo vaak had gezien, en ondanks zijn boosheid voelde hij een golf van genegenheid, zelfs liefde voor de oude Tuani - liefde voor het bekende, het vertrouwde, hoe onbevredigend dat ook mocht zijn.


  Stel je voor dat Brionie echt weggaat, dacht hij plotseling. Stel je voor dat Kendrick haar echt naar Hierosol stuurt om met Ludis te trouwen. Dan zie ik haar nooit meer. Zijn verontwaardiging over het feit dat een bandiet zijn zuster als bruid opeiste, en dat zijn broer bereid was dat zelfs maar in overweging te nemen, werd plotseling teruggebracht tot een kil, vernietigend vooruitzicht - het vooruitzicht van Kasteel Zuidermark zonder Brionie.


  'Ik heb opdracht die vraag te beantwoorden voor de raad,' zei Shaso langzaam. 'Daar zult u horen wat ik te zeggen heb, Prins Barrick. Ik heb niet de behoefte die verklaring twee keer af te leggen.' Hij liet het vest op de grond vallen en liep weg. Barrick keek hem verbouwereerd na. Shaso ging doorgaans niet alleen uiterst zorgvuldig met zijn wapens en zijn uitrusting om, hij gaf bovendien iedereen een uitbrander die dat niet deed - Barrick voorop. De wapenmeester zette zijn grote zwaard in het rek zonder het te oliën, zelfs zonder de beschermende lappen eraf te halen, pakte zijn buis van de haak en verliet zonder nog een woord te zeggen de wapenkamer.


  Barrick ging zitten. Hij was volledig buiten adem, alsof Shaso hem recht in zijn maag had gestompt. Al heel lang had hij het gevoel dat de bewoners van Zuidermark met hun ogen dicht liepen; dat hij de enige was die in de gaten had hoe ernstig de situatie was; de enige die de teleurstellingen en de wreedheden zag die anderen ontgingen of die ze welbewust negeerden; de enige die zich bewust was van het groeiende gevaar voor zijn familie en het koninkrijk. Nu het bewijs dat hij gelijk had gehad, plotseling zo duidelijk was, wenste hij dat hij kon maken dat het allemaal niet waar was; dat hij zich kon omdraaien en kon terugkeren naar zijn jeugd.


  Na het avondeten had Kiezel weliswaar een volle maag, maar de onrust in zijn hoofd was nog niet over. Opaal moederde liefhebbend over Flint. Met een eind touw met knopen erin nam ze de jongen de maat, terwijl het kind zich in alle mogelijke bochten wrong. Ze had de paar koperen penningen die ze opzij had gelegd voor de aanschaf van een nieuwe kookpot, gebruikt om er een lap stof van te kopen, want ze wilde een buis voor het kind maken.


  'Kijk me maar niet zo aan,' zei ze tegen haar man. 'Het is niet mijn schuld dat hij zijn kleren heeft gescheurd en vuilgemaakt. Jij hebt hem meegenomen.'


  Kiezel schudde zijn hoofd. Het waren niet de kosten van een nieuw buis voor het kind die hem zorgen baarden.


  Er werd aan de deur gebeld, met een paar korte rukken aan het schellenkoord. Opaal gaf de jongen haar meettouw en ging opendoen. 'Kijk eens aan...' hoorde Kiezel haar zeggen. 'Komt u binnen.'


  Met opgetrokken wenkbrauwen keerde ze terug bij het vuur, gevolgd door Cinnaber, een knappe, potige Funderling, hoofd van de Kwikzilvers, een van de belangrijkste families.


  Kiezel stond op. 'Magister! Wat een eer. Gaat u zitten!'


  Cinnaber knikte en liet zich kreunend op een stoel zakken. Hoewel hij een jaar of tien, twaalf jonger was dan Kiezel, begon zijn gespierde, reusachtige gestalte wel erg zwaar te worden. Zijn geest was echter nog slank en lenig, Kiezel had diep respect voor zijn scherpe verstand.


  'Kunnen we u iets aanbieden, magister?' vroeg Opaal. 'Een glas bier? Een kop blauwwortelthee?' Ze was opgewonden en bezorgd tegelijk en probeerde de blik van haar man te vangen, maar die liet zich niet afleiden.


  'Een kop thee zal me goeddoen, vrouwe. Dank u wel. Flint zat doodstil op de grond naast de kruk van Opaal en keek naar het bezoek zoals een kat naar een hond zou loeren die hij niet vertrouwde. Kiezel wist dat hij behoorde te wachten tot de thee was ingeschonken, maar zijn nieuwsgierigheid werd hem te machtig. 'Is alles met uw familie?'


  Cinnaber snoof. 'Hebzuchtig als blinde spitsmuizen, maar dat is geen nieuws. Ik zie dat u ook gezinsuitbreiding hebt.'


  'Hij heet Flint.' Kiezel was ervan overtuigd dat het kind de reden was van het bezoek van de magister. 'En hij is er een van het grote volk.'


  'Ja, dat kan ik zo wel zien. En ik heb natuurlijk ook al veel over hem gehoord - hij is het gesprek van de dag.'


  'Is het een probleem dat we hem in huis hebben genomen? Hij herinnert zich niet hoe hij heet of wie zijn ouders zijn.'


  Opaal kwam bedrijvig de kamer binnen met een dienblad waarop ze haar beste theepot en drie koppen had gezet. Haar glimlach was wat al te stralend terwijl ze eerst de magister inschonk. Kiezel kon zien dat ze bang was.


  Scheur en breuk, is ze nu al zo aan dat kind gehecht?


  Cinnaber blies in de kop die hij in de kom van zijn grote handen hield. 'Zolang hij geen van onze wetten overtreedt, mogen jullie wat mij betreft desnoods een das te gast vragen.' Hij keek Opaal doordringend en onderzoekend aan. 'Maar mensen praten nu eenmaal graag, en ze hebben moeite met verandering. Nou ja, ik neem aan dat het te laat is om dit geheim wat voorzichtiger te onthullen.'


  'Het is geen geheim!' zei Opaal een beetje scherp.


  'Nee, blijkbaar niet.' Cinnaber zuchtte. 'Het is uw zaak. Het kind is niet de reden van mijn komst.'


  Nu voelde Kiezel zich in verwarring gebracht. Hij keek toe terwijl Cinnaber aan zijn thee rook. De man was niet alleen hoofd van zijn familie, maar bovendien een van de machtigste figuren in het Steenhouwers Gilde. Kiezel had geen andere keus dan geduldig af te wachten.


  'Dit ruikt goed, vrouwe,' zei Cinnaber ten slotte. 'De vrouw thuis kookt dezelfde wortelen telkens en telkens weer, tot ik het gevoel heb alsof ik regenwater drink.' Hij keek van haar gespannen, bezorgde gezicht naar dat van Kiezel en glimlachte. Alsof er met een hamer op een lei was geslagen, vertoonde zijn brede, grove gezicht plotseling een web van kleine rimpels. 'Ach, ik laat u veel te lang in spanning, en dat is met mijn bedoeling. U hebt van dit bezoek niets te vrezen, dat kunt u van me aannemen. Ik heb je hulp nodig. Kiezel.'


  'O ja?'


  'Ja. Je weet dat we bezig zijn met werkzaamheden in de rots van de binnenburcht? Het is verraderlijk werk. De koninklijke familie wil de grafkelders uitbreiden en diverse van hun gebouwen door middel van gangen met elkaar verbinden.'


  'Dat heb ik uiteraard gehoord. De oude Hoornblende heeft de leiding, is het niet? Echt een vakman.'


  'Hij had de leiding, want hij is ermee gestopt. Vanwege zijn rug, zegt hij, maar ik heb mijn twijfels, ook al is hij net zo oud als ik.' Cinnaber knikte langzaam. 'Dat is de reden dat ik je hulp nodig heb, Kiezel.' Die schudde verward zijn hoofd. 'Maar wat...'


  'Ik wil dat je de leiding op je neemt. Het is een zorgvuldig werkje, maar dat weet je - graven onder het kasteel. Meer hoef ik niet te zeggen, is het wel? Ik hoor dat de mannen onrustig worden, en dat zou wel eens te maken kunnen hebben met het feit dat Hoornblende zijn handen van het karwei heeft afgetrokken.'


  Kiezel was met stomheid geslagen. Er waren minstens tien andere Funderlingen met voldoende ervaring om de taak van Hoornblende over te nemen, stuk voor stuk ouder en belangrijker dan hij, onder wie een van zijn eigen broers. 'Waarom vraagt u dit aan mij?'


  'Omdat jij beschikt over een flinke dosis gezond verstand. En omdat ik bij dit karwei iemand nodig heb die ik kan vertrouwen. Je hebt al eerder met het grote volk gewerkt, en dat is altijd naar volle tevredenheid verlopen.' Cinnaber wierp een snelle blik op Opaal, die haar thee had opgedronken en weer bezig was het kind de maat te nemen. Kiezel wist echter dat ze gespannen meeluisterde. 'We kunnen het er later wel verder over hebben, maar ik wil eerst weten of je het doet.'


  Hoe zou hij nee kunnen zeggen? 'Natuurlijk, magister. Ik beschouw het als een eer.'


  'Mooi zo. Daar ben ik blij om.' Cinnaber stond op, opnieuw zacht kreunend door de inspanning. 'Je hand erop. Zo. Dat is dan afgesproken. Kom morgen bij me langs, dan geef ik je de bouwplannen en de lijst met namen van de mannen. O, en hartelijk dank voor uw gastvrijheid. Vrouwe Opaal.


  Haar glimlach was nu oprecht. 'Het was ons een waar genoegen, magister.'


  Hij ging nog niet weg, maar deed een stap naar voren zodat hij vlak voor Flint stond. 'Vertel eens, knaap?' vroeg hij, gespeeld ernstig. 'Hou je van steen?'


  Het kind nam hem aandachtig op. 'Welke soort?'


  Cinnaber lachte. 'Dat is een goede vraag! Ach, Meester Kiezel, misschien heeft hij het in zich om een echte Funderling te worden. Tenminste, als hij niet te groot wordt voor onze gangen.' De magister grinnikte nog steeds toen Kiezel hem uitliet.


  'Maar dat is geweldig nieuws!' De ogen van Opaal glansden. 'Wat zal je familie nu spijt hebben dat ze je zo onheus hebben bejegend!'


  'Misschien.' Kiezel was natuurlijk blij, maar hij kende de oude Hoornblende als een evenwichtige kerel. Wat kon de reden zijn dat hij zo'n prestigieuze positie had opgegeven? Was er iets niet in de haak? Kiezel was niet gewend aan zoveel vriendelijkheid van de stadsbestuurders, hoewel hij geen reden had om Cinnaber te wantrouwen. De magister had de reputatie eerlijk en integer te zijn.


  'Kleine Flint heeft ons geluk gebracht,' zei Opaal, spinnend als een poes. 'Hij krijgt een nieuw buis, en ik een halsdoek voor de winter enen jij, m'n beste echtgenoot, jij krijgt een paar mooie nieuwe laarzen. Op die afgetrapte oude dingen kun je je niet in het kasteel van het grote volk vertonen.'


  'Laten we geen zilver uitgeven dat we nog niet hebben gedolven,' zei hij, maar hij klonk mild. Ook al was hij nog altijd wat onzeker over deze verrassende, gelukkige wending, het was heerlijk om Opaal zo blij te zien.


  'En dan te bedenken dat jij dat kind daar zou hebben achtergelaten!' zei ze bijna uitgelaten. 'Je zou ons geluk zomaar in het gras hebben laten liggen!'


  'Geluk is een vreemde zaak,' hield Kiezel haar voor. 'En je weet wat ze zeggen: er moet heel wat gegraven worden voordat de hele ader blootligt.' Toen ging hij weer zitten om zijn thee op te drinken.


  


  Kendrick had de raad bijeengeroepen in de Kapel van Erivor, gewijd aan de zeegod die altijd de speciale beschermheer van het Huis Eddon was geweest. De voornaamste ruimte werd gedomineerd door een beeld van de god, uitgevoerd in groene speksteen en afgewerkt met glanzend metaal. In zijn haar en zijn baard krulde gouden zeewier, en hij had zijn enorme gouden speer hoog geheven om de wateren te kalmeren zodat Anglins voorouders de Zee van Conordh konden oversteken. Generaties Eddons waren gedoopt en getrouwd voor het lage stenen altaar onder het standbeeld, en ook velen hadden hier na hun dood opgebaard gelegen; soms leken de echo's die van het hoge, bewerkte gewelf van de kapel neerdaalden, stemmen uit andere tijden.


  Ook zonder dat had Barrick al genoeg last van onwelkome stemmen; hij kwam niet graag in de kapel.


  Vandaag was er een kring van stoelen neergezet aan de voet van de treden naar het lage, stenen altaar. 'Dit is de enige ruimte in het kasteel waar we de deur kunnen sluiten en door niemand worden gestoord,' zei Kendrick bij wijze van uitleg tegen de verzamelde edelen. 'Als er in de troonzaal of de Zaal van de Eik iets belangrijks wordt gezegd, weet heel Zuidermark het, al voordat de spreker is uitgesproken.'


  Barrick ging ongemakkelijk verzitten in de harde stoel met de hoge rug. Hij had wilgenbast gekauwd sinds het avondeten, maar zijn gebrekkige arm deed nog altijd afschuwelijk veel pijn na het pak slaag dat Shaso hem had gegeven. Hij wierp een zure blik in de richting van de wapenmeester. Shaso's gezicht was een masker, hij hield zijn blik gericht op de fresco's die dankzij de vele lampen glansden als bij daglicht, alsof de geboorte en de triomf van Erivor het boeiendste waren wat hij ooit had gezien. Barrick had dit soort bijeenkomsten van de raad slechts zelden bijgewoond; Brionie en hij werden er pas voor uitgenodigd sinds het vertrek van hun vader, en dit was voor het eerst dat hij het zonder haar moest stellen, wat zijn gevoel van onbehagen alleen maar versterkte. Hij kon het gevoel niet van zich afzetten dat hij een deel van zichzelf was kwijtgeraakt, alsof hij bij het wakker worden had ontdekt dat hij nog maar één been had.


  Gailon van Zomergaarde zei op gedempte toon iets in het linkeroor van de prins-regent. Sisel, Hiërarch van Zuidermark, zat op de ereplaats aan Kendricks andere hand. De hiërarch, een slanke, werkzame man van zon zestig winters, was de hoogste priester in de Mark Koninkrijken, en hoewel hij in sommige zaken gedwongen aan de leiband liep van de Trigonarch in het verre Syan, was hij de eerste noorderling die deze positie bekleedde, en uit dien hoofde uitzonderlijk loyaal jegens de Eddons. De Trigonarchie was er niet gelukkig mee geweest dat Koning Olin, Barricks vader, een van de plaatselijke priesters had verkozen boven de eigen kandidaat, maar Syan en de Trigon konden in het noorden niet langer bogen op de macht die ze in het verleden hadden bezeten.


  Rond de tafel zaten verschillende van de vooraanstaande edellieden van het rijk:Tyne uit Blauwkust, Heer Nynorde slotvoogd, Avin Brone, de reusachtige konstabel, en Barricks verwijfde neef, Rorick Longarren, Graaf van Dalers Trouw (een vreemde combinatie met dat starre volk dat het hart vóór op de tong had liggen, vond Barrick altijd), plus nog vijf of zes edele heren van wie sommigen duidelijk slaperig waren na het middagmaal en anderen onverschillig probeerden hun ergernis te maskeren over het feit dat ze een dag jagen misliepen. Ze zouden er liever met valken en drijvers op uit zijn getrokken. De enige reden dat ze aanwezig waren, was de hoop op een vermindering van de schattingen die hun waren opgelegd. Daarvan was Barrick overtuigd. Het feit dat zijn zuster inzet was van de onderhandelingen interesseerde hun hoegenaamd niet.


  Het liefst had hij gezien dat Erivor hen allemaal aan zijn gouden speer spiesde, waarmee de godheid de vissen in zijn wateren verschalkte.


  Alleen Shaso wekte een gepast serieuze indruk. Hij zat aan het andere eind van de tafel, met aan weerskanten enige ruimte tussen hem en de edellieden. Barrick dacht onwillekeurig dat hij eruitzag als een gevangene, opgebracht om zijn vonnis te horen.


  'Ik stel voor dat u uw mening kenbaar maakt tegenover alle aanwezigen,' zei Kendrick hardop tegen Gallon, die nog altijd tegen hem zat te fluisteren. Daarop richtten de andere edelen hun aandacht op de hoofd van de tafel.


  Hertog Gailon zweeg even, en er kroop een flauwe blos vanuit zijn hals over zijn knappe gezicht. Na Barrick en de prins-regent was hij de jongste van de aanwezigen. 'Ik zei alleen maar dat ik vind dat we een fout begaan wanneer we de prinses zonder slag of stoot overdragen aan Ludis Drakava.' begon hij. 'We willen allemaal niets liever dan dat Koning Olin bij ons terugkeert, maar zelfs als Ludis zich aan de afspraak houdt en hem inderdaad vrijlaat, wat dan? Mogen de goden hem nog heel lang sparen, maar ooit komt de dag waarop Olin oud is en sterft. Voordat het zover is kan er nog veel gebeuren, en alleen het Lot dat nimmer slaapt, weet alles. Maar een ding is zeker wanneer onze leenheer er niet meer is, zullen Ludis en zijn erfgenamen voor eeuwig aanspraak hebben op de troon van de Mark Koningen.'


  En die aanspraak zal zwaarder wegen dan de jouwe, dacht Barrick. Wat is je werkelijke bezwaar? Toch was het een bemoedigende ontdekking dat hij een bondgenoot bleek te hebben, zelfs al was het iemand van wie hij zo'n lage dunk had als Gailon Tollij. Hij veronderstelde dat hij dankbaar zou moeten zijn dat Gailon de oudste van de zonen van het Huis Tollij was. Hij mocht dan een ambitieuze kwast zijn, maar vergeleken met zijn broers, de onbekwame Caradon en de op de rand van krankzinnigheid verkerende Hendon, was hij even nobel als Silas zelf.


  'Dat kun jij gemakkelijk zeggen, Zomergaarde.' gromde Tyne Aldricht. 'Jij hebt jouw deel van het losgeld al bij elkaar. Maar hoe moet het met ons? We zijn dwazen als we niet op het aanbod van Ludis ingaan.'


  'Dwazen?' Barrick rechtte zijn rug. 'We zijn dwazen als we besluiten mijn zuster niet te verkwanselen?'


  'Zo is het genoeg,' zei Kendrick somber. "Op die vraag komen we later terug. Eerst zijn er dringender zaken. Kunnen we Ludis en zijn gezant vertrouwen? Het lijkt me duidelijk dat als we op zijn aanbod ingaan - en ik zeg duidelijk als, Barrick, dus hou je mond - we mijn zuster niet onbeschermd kunnen laten tot de koning is vrijgelaten en veilig is teruggekeerd.'


  Barrick stikte bijna van woede en kon onmogelijk stil blijven zitten. Hij had nooit gedacht dat Kendrick zo onverschillig kon praten over de mogelijkheid om zijn eigen zuster uit te huwelijken aan een bandiet. Maar de prins-regent had iets anders voor ogen gehad met zijn uitspraak.


  'Het komt erop neer dat we weinig van Ludis weten,' vervolgde Kendrick. 'We kennen alleen zijn reputatie. En van zijn gezant weten we zelfs nog minder. Shaso, misschien kun jij ons iets wijzer maken over Dawet dan-Faar. Tenslotte schijn jij hem te kennen.'


  De vraag sloot zich zacht als een zijden strop om de hals van de wapenmeester. Shaso bewoog. 'Inderdaad,' zei hij ernstig. 'Ik ken hem. We zijn... familie.'


  Er ontstond een geroezemoes rond de tafel. 'Dan zou u niet bij deze bijeenkomst aanwezig moeten zijn.' sprak Graaf Rorick op luide toon. De neef van de koning was gekleed volgens de allerlaatste mode, in een dieppaars wambuis, waarvan de spleten waren gevoerd met laaiend gele zijde. Hij keerde zich naar de prins-regent, even stralend en zelfverzekerd als een mannetjesvogel in de paartijd. 'Het is schandalig! Hoe vaak is deze raad bijeen geweest, hoe vaak hebben we zonder het te weten het woord gevoerd, in het belang van de Mark Koninkrijken, maar daarmee ook onbewust het belang van Hierosol dienend?'


  Eindelijk leek Shaso's aandacht getrokken. Als een oude leeuw die uit zijn slaap was gewekt, knipperde hij met zijn ogen en boog hij zich naar voren. Een hand hing langs zijn lichaam, vlak bij het heft van zijn dolk. 'Zo is het genoeg! Bedoelt u daarmee te zeggen dat ik een verrader ben, heer?'


  Rorick schonk hem een hooghartige blik, maar het gezicht van de graaf was bleek geworden. 'U hebt ons nooit verteld dat u familie was van deze man.'


  'Waarom zou ik?' Shaso keek hem vluchtig aan, toen liet hij zijn schouders weer hangen, alsof hij zijn krachten had verbruikt. 'Voordat hij hier arriveerde, was hij voor niemand van u van enig belang. Tot de dag van zijn aankomst wist ik niet eens dat hij bij Ludis in dienst was getreden. Het laatste wat ik van hem had vernomen, was dat hij zijn eigen vrije compagnie leidde en rovend en brandschattend door Krace en het zuiden trok.'


  'Wat weet je nog meer van hem?' vroeg Kendrick, niet bijster vriendelijk. 'Hij noemde je... "Mordiya"?


  'Dat betekent "oom", in sommige gevallen "schoonvader". Hij bespotte me.' Shaso sloot vluchtig zijn ogen. 'Dawet is de vierde zoon van de oude koning van Tuan. Toen hij jong was, heb ik hem en zijn broers lesgegeven, net zoals ik dat met de kinderen van deze familie heb gedaan. Hij was in veel opzichten de beste van het hele stel, maar in nog meer opzichten de slechtste: snel, sterk, slim, maar met het hart van een jakhals, altijd en alleen maar uit op zijn eigen belang. Toen ik door uw vader gevangen werd genomen bij de slag om Hierosol, dacht ik dat ik hem noch iemand van mijn familie ooit zou terugzien.'


  'Hoe komt het dan dat deze Dawet in dienst is van Ludis Drakava?'


  Zoals ik al zei, Ho... eh. Hoogheid, dat weet ik niet. Ik hoorde dat Dawet uit Tuan werd verbannen vanwege... vanwege een misdrijf dat hij had gepleegd.' Shaso's gezicht was hard, uitdrukkingsloos geworden. 'Zijn slechtheid was gebleven en alleen maar erger geworden, en uiteindelijk vergreep hij zich aan een jonge vrouw van goede familie en wilde zelfs zijn vader hem niet langer de hand boven het hoofd houden. Na zijn verbanning stak hij de oceaan over van Xand naar Eion. Daar sloot hij zich aan bij een van de huurlingencompagnies, en uiteindelijk klom hij op tot aanvoerder. Hij vocht niet voor zijn vader of Tuan toen ons land door de autarch werd veroverd. Trouwens, ik ook niet, want ik was toen al hierheen gebracht.'


  'Een ingewikkeld verhaal.' zei Hiërarch Sisel. 'Verschoning. Heer Shaso, maar u verwacht wel van ons dat we veel in goed vertrouwen aannemen. Hoe kan het dat u na uw verbanning op de hoogte bent gebleven van zijn doen en laten?'


  Shaso keek hem aan maar zei niets.


  'Zie je wel!' riep Rorick. 'Hij verbergt iets.'


  'Het zijn ellendige tijden dat we allemaal zo wantrouwend zijn,' zei Kendrick. 'Maar de vraag van de hiërarch is niet meer dan redelijk Hoe kan het dat je van zijn handel en wandel op de hoogte bent gebleven nadat je Tuan had verlaten?'


  Shaso's gezicht werd nog uitdrukkingslozer, al het leven was eruit verdwenen. 'Tien jaar geleden kreeg ik een brief van mijn vrouw, mogen de goden haar rust schenken. Het was de laatste keer dat ik van haar hoorde. Kort daarna stierf ze.'


  'En ze maakte gebruik van die brief om je te schrijven over een van de vele leerlingen die je moet hebben gehad?'


  De wapenmeester zette zijn donkere handen op zijn knieën, toen keek hij er aandachtig naar, alsof hij nog nooit zoiets ongebruikelijks had gezien. 'Het meisje wier leven hij kapotmaakte, was mijn jongste dochter. In haar wanhoop en verdriet ging ze naar de tempel, en ze werd priesteres van de Grote Moeder. Toen ze twee jaar later ziek werd en stierf, schreef mijn vrouw me om me dat te vertellen. Ze dacht dat Hanede was bezweken aan een verbrijzeld hart; dat onze dochter was gestorven van schaamte, niet alleen van koorts. Ze vertelde me ook iets over Dawet, bijna krankzinnig van wanhoop dat zo'n man nog leefde en carrière maakt terwijl onze dochter dood was.'


  Het bleef lang stil in de kleine kapel.


  'Het... het doet me verdriet dat te horen, Shaso,' zei Kendrick ten slotte. 'En het maakt me dubbel verdrietig dat ik je heb gedwongen opnieuw aan dit alles te denken.'


  'Ik heb aan niets anders gedacht sinds me de naam van de gezant uit Hierosol ter ore kwam,' zei de oude man. Barrick had Shaso dit eerder zien doen - heel diep wegkruipen in zichzelf, als de heer van een kasteel onder beleg. 'Als Dawet dan-Faar niet onder de bescherming van de Koning van de Mark had gestaan, zou een van ons tweeën inmiddels dood zijn.'


  Kendrick was duidelijk verrast en onaangenaam getroffen. 'Dit... dit zegt uiteraard weinig goeds over de gezant. Wil dat zeggen dat we zijn aanbod niet kunnen vertrouwen?'


  Hiërarch Sisel schraapte zijn keel. 'Als u mijn mening vraagt, dan denk ik dat het aanbod oprecht is, ook al kan van de gezant misschien niet hetzelfde worden gezegd. Net als veel bandietenheren doet Ludis Drakava er alles aan om zich op te werken tot een waar monarch. Hij heeft al een verzoek gericht tot de Trigonom hem als koning van Hierosol te erkennen. Hij zou er alleen maar voordeel bij hebben om zich daarnaast te verbinden aan een van de bestaande adellijke geslachten. Syan en Jellon zullen daar niet aan willen meewerken; zelfs met de bergen ertussen ligt Hierosol voor hen te dichtbij, en ze vinden Ludis te ambitieus. Vandaar dat ik vermoed dat hij zijn oog op Zuidermark heeft laten vallen.' De hiërarch fronste peinzend zijn wenkbrauwen. 'Het zou zelfs kunnen zijn dat hij dit van meet af aan van plan is geweest; dat dit de reden was waarom hij Koning Olin heeft ontvoerd.'


  'Hij wilde dat we in problemen kwamen vanwege het losgeld voordat hij ons een ander aanbod deed?' vroeg een baron uit Marijnstred hoofdschuddend. 'Dat lijkt me erg sterk.'


  'Al dit gepraat over het hoe en waarom verandert niets aan de feiten,' snauwde Graaf Tyne. 'Hij heeft de koning. Wij niet. Hij wil de dochter van de koning. De vraag is of we hem zijn zin geven.'


  'Ben je het eens met de hiërarch, Shaso?' Kendrick nam de wapenmeester onderzoekend op. Hij had nooit Brionies loyaliteit jegens de oude Tuani gedeeld, maar hij voelde ook niet dezelfde wrok als Barrick. 'Is het aanbod te vertrouwen?'


  'Ja, ik denk dat het aanbod oprecht is,' zei Shaso ten slotte. 'Maar de Graaf van Blauwkust heeft ons op het werkelijke probleem gewezen.'


  'En wat is daarover je mening?' drong Kendrick aan.


  'Het is niet aan mij om daar een uitspraak over te doen.' De oude man had zijn ogen neergeslagen. 'Het gaat niet om mijn zuster. De koning is niet mijn vader.'


  'Het spreekt vanzelf dat de uiteindelijke beslissing bij mij ligt. Maar ik wil eerst de mening van de raad horen, en je bent altijd een van de meest vertrouwde raadslieden van mijn vader geweest.'


  Het ontging Barrick niet dat Kendrick Shaso een van de meest vertrouwde raadslieden van zijn vader had genoemd, niet van hemzelf. Dit bewijs van minachting deed de wapenmeester nog verder verstarren, maar hij koos zijn woorden zorgvuldig. 'Ik denk dat het een slecht idee is.'


  'Nogmaals, voor wie niets te lijden heeft, is de keuze gemakkelijk,' zei Tyne Aldricht. 'U hoeft geen losgeld bij elkaar te brengen, u hoeft geen tiende van oogsten af te dragen. Wat kan het u schelen wanneer wij hierdoor aan de bedelstaf worden gebracht?'


  Shaso weigerde in te gaan op de woorden van de Graaf van Blauwkust, maar Gailon Tollij kon ze niet onweersproken laten. 'Is dan niemand van u in staat verder te kijken dan uw eigen nietige bezittingen?' vroeg hij streng. 'Denkt u nu werkelijk dat u de enige bent die ontberingen lijdt? Als we de prinses niet aan Ludis uithuwelijken - en zoals ik al zei, ik vind niet dat we haar moeten laten gaan - dan blijft het feit dat wij allen de last van de grootste ontbering delen, namelijk de afwezigheid van de koning!'


  'Wat schrijft Vader?' vroeg Barrick plotseling. De hele bijeenkomst was als een akelige droom, een verwarrende verzameling stemmen en gezichten. Hij kon nog altijd niet geloven dat zijn broer bereid was het verzoek van de Behoeder van Hierosol ook maar een moment in overweging te nemen. 'Je hebt zijn brief gelezen, Kendrick. Vader moet hier iets over hebben gezegd.'


  Zijn broer knikte, maar weigerde de blik van zijn jongere broer te ontmoeten. 'Ja, vluchtig, alsof hij het niet serieus nam. Hij noemde het een dwaas aanbod.' Kendrick knipperde met zijn ogen en maakte plotseling een vermoeide indruk. 'In hoeverre helpt dit ons bij ons besluit, Barrick? Je weet dat Vader nooit zou toestaan dat hij werd ingeruild, voor wie dan ook. Zelfs niet voor de eenvoudigste varkensboer. Hij heeft zijn idealen altijd boven alles geplaatst.' Kendrick- stem had inmiddels een verbitterde klank gekregen.'En je weet dat hij Brionie aanbidt, al sinds ze in de luiers lag. Daar heb je je vaak genoeg over beklaagd, Barrick.'


  'Maar hij heeft gelijk! Ze is onze zuster!'


  'En wij Eddons zijn de heersers van Zuidermark. Zelfs Vader heeft die verantwoordelijkheid altijd zwaarder laten wegen dan zijn eigen verlangens. Wie, denk je, is er belangrijker voor ons volk. Vader of onze zuster?'


  'De mensen houden van Brionie!'


  'Natuurlijk. Haar vertrek zou hun verdriet doen, maar het zou hen niet angstig maken, zoals ze dat zijn sinds het verdwijnen van de koning. Een koninkrijk zonder koning is als een man zonder hart. Vader had beter dood kunnen zijn - mogen de goden hem en ons beschermen - dan dat hij van de ene op de andere dag verdwenen was!'


  Na zijn woorden die bijna als verraad hadden geklonken, daalde er een geschokte stilte neer over de tafel, maar Barrick wist dat zijn broer gelijk had. Hoewel iedereen had geprobeerd te doen alsof het niet zo was, had de afwezigheid van de koning voor de Mark Koninkrijken een soort levende dood tot gevolg gehad, even onnatuurlijk als een jaar zonder zon. Voor het eerst zag Barrick de onderhuidse spanning op het gezicht van zijn broer, dat hem soms zo argeloos en naïef leek; de enorme zorg en uitputting. Barrick kon slechts raden naar wat zijn broer nog meer voor hem verborgen hield.


  De andere edelen namen de discussie over. Al snel werd duidelijk dat Shaso en Gailon een minderheid vormden; dat Tyne en Rorick en zelfs Avin Brone, de konstabel, het aanbod met beide handen wilden aangrijpen. Op een dag zou Brionie hoe dan ook worden uitgehuwelijkt voor politiek gewin, dus dan kon haar maagdelijkheid net zo goed worden ingeruild voor zoiets waardevols als de terugkeer op de troon van Koning Olin, vonden ze. Behalve Tyne waren echter slechts weinigen zo eerlijk om toe te geven dat een deel van de aantrekkelijkheid van het aanbod school in het feit dat het hun vele gouden dolfijnen zou uitsparen.


  De emoties laaiden hoog op, de stemmen werden steeds luider. Op een gegeven moment dreigde Avin Brone Ivar Brenheuvel uit Zilverzijde het hoofd in te slaan, hoewel beiden hetzelfde standpunt aanhingen. Ten slotte riep Kendrick om stilte.


  'Het is laat en ik heb nog geen beslissing genomen,' zei de prins-regent. 'Ik moet hierover nadenken en er een nacht over slapen. In een heel speciaal opzicht heeft mijn broer Barrick gelijk - het gaat hier om mijn zuster, en ik zal niet lichthartig besluiten over iets wat voor haar zulke ingrijpende gevolgen zal hebben. Morgen laat ik u weten wat mijn besluit is.'


  Hij stond op. De anderen volgden zijn voorbeeld en wensten hem goede nacht, hoewel er nog altijd spanning in de lucht hing. Barrick was in veel opzichten niet tevreden, maar hij voelde geen enkele afgunst jegens zijn oudere broer. Die moest immers als een herdershond naar de hoeven van dit stel lastige stieren happen om ze allemaal dezelfde kant op te drijven.


  'Ik moet met je praten,' zei hij tegen Kendrick terwijl zijn broer de kapel verliet. De lijfwachten van de prins-regent hadden zich al zwijgend achter hem opgesteld.


  'Niet vanavond, Barrick. Ik ken je mening, en voordat ik naar bed ga, heb ik nog erg veel te doen.'


  'Maar... maar, Kendrick, ze is onze zuster! Ze is doodsbang – toen ik naar haar vertrekken ging, hoorde ik haar snikken en...'


  'Zo is het genoeg!' De prins-regent schreeuwde het bijna uit. 'Bij de hamer van Perin, waarom kun je me niet met rust laten? Tenzij je een wonderbaarlijke oplossing tevoorschijn weet te toveren, is het enige wat ik vanavond van jou verwacht dat je je mond houdt.' Ondanks zijn woede zag Kendrick eruit of hij ook elk moment in huilen zou kunnen uitbarsten. Hij maakte een afwerend gebaar. 'Meer verlang ik niet van je.'


  Met stomheid geslagen kon Barrick niets anders doen dan zijn oudere broer nakijken terwijl die zich terugtrok naar zijn vertrekken. Toen Kendrick struikelde, stak een van de wachten welwillend zijn hand uit om te voorkomen dat hij viel.


  


  'Zo is het genoeg, Brionie. Meer kan ik je niet zeggen - nog niet. Ik moeteerst nadenken en over deze hele zaak met Je anderen overleggen. Je bent mijn zuster en ik hou van je, maar in afwezigheid van Vader moet ik over Zuidermark regeren. Ga naar bed.'


  Terugdenkend aan Kendricks woorden van nog slechts enkele uren eerder, terugdenkend aan de hele verschrikkelijke dag, lag ze slapeloos in het donker. Te oordelen naar de geluiden om haar heen, hadden haar hofdames nergens last van. Zoals altijd snurkte de knappe, kleine Roos als een oude hond. Toen Brionie erin was geslaagd heel even weg te dommelen, was ze wakker geschrokken door een afschuwelijke droom; een droom waarin Ludis Drakava - die ze nog nooit had gezien; ze wist alleen dat hij bijna net zo oud was als haar vader - haar in de gedaante van een eeuwenoud schepsel van spinnenwebben, stof en botten achtervolgde door een dicht, grijs woud, zonder wegen, zonder paden. Daarna had ze niet meer kunnen slapen. Ze vroeg zich af of het soortgelijke dromen waren die Barrick van zijn slaap - en zijn gezondheid - beroofden.


  Hoe laat zou het zijn, vroeg ze zich af. Ze had de tempelklok nog geen middernacht horen luiden, maar dat kon niet lang meer duren. Ik ben vast de enige in het kasteel die nog wakker is.


  In een andere tijd zou die gedachte eerder opwindend dan verontrustend zijn geweest, maar nu kon ze er alleen maar een bewijs in zien van het verschrikkelijke lot dat haar boven het hoofd hing - als de bijl in de handen van een beul.


  Heeft Kendrick al een besluit genomen?


  Hij had niets van zijn gedachten verraden toen ze hem die avond had opgezocht in zijn vertrekken. Ze had gehuild, waar ze zelfs nu nog boos om kon worden op zichzelf. Ze had hem gesmeekt haar niet uit te huwelijken aan Ludis, en vervolgens vergiffenis gevraagd voor haar zelfzuchtigheid. Maar hij moet toch weten dat ik net zo graag als iedereen wil dat Vader terugkomt!


  Kendrick was tijdens haar hele bezoek afstandelijk geweest, maar hij had haar hand genomen bij haar vertrek en haar op de wang gekust, iets wat hij zelden deed. Sterker nog, meer dan zijn verstrooidheid, zijn afstandelijkheid, was het de herinnering aan die kus die haar de koude rillingen bezorgde. Ze was ervan overtuigd dat het gebaar bedoeld was geweest als een soort afscheid.


  Pijn was vermoeiend. Voortdurende angst leidde tot verdoving. Gedurende enige tijd gaf Brionie haar gedachten de vrije loop en liet ze alle mogelijkheden aan zich voorbijtrekken, zowel de positieve als de negatieve. Misschien zou haar vader weten te ontsnappen, zodat Ludis de Eddons niet langer onderdruk kon zetten. Of misschien bleek dat de Behoeder van Hierosol het slachtoffer was van laster; dat hij in werkelijkheid eigenlijk heel knap en aardig was. Of misschien was hij nog erger dan de verhalen over hem wilden doen geloven. In dat geval zou ze geen andere keus hebben dan hem te doden in zijn slaap en daarna de hand aan zichzelf te slaan. In dat ene uur leefde ze zoveel levens, grimmige maar ook fantasierijke, dat ze uiteindelijk ongemerkt in een echte droom terechtkwam - een mooie droom deze keer, waarin ze weer kinderen waren en Barrick en zij verstoppertje speelden met Kendrick, net als vroeger - en door de klok van middernacht heen sliep. Maar dat gold niet voor de schreeuw die korte tijd later door het kasteel klonk.


  Brionie schoot rechtovereind in bed, er half van overtuigd dat ze het zich had verbeeld. Vlakbij lag de kleine Roos te woelen in haar slaap, gevangen in haar eigen nachtmerrie.


  'De zwarte man...' hoorde Brionie haar kreunen.


  Toen klonk het geluid opnieuw - een doodsbang gejammer dat steeds luider werd. Moina was nu ook wakker. Er werd hard op de deur van de kamer gebonsd, en Brionie viel bijna uit bed van angst.


  'De autarch!' gilde Moina, en ze greep naar het amulet dat ze om haar hals droeg. 'Hij komt ons allemaal vermoorden in ons bed...'


  'Nee, het is een van de wachten,' zei Brionie bars tegen het meisje uit Helmswater, in een poging ook zichzelf gerust te stellen. 'Vooruit, doe de grendel van de deur!'


  'Nee, Prinses! Ze zullen ons verkrachten!'


  Brionie trok de dolk van onder haar matras, wikkelde de deken om zich heen en strompelde naar de deur. Haar hart klopte in haar keel, terwijl ze luidkeels vroeg wie er voor de deur stond. De stem was niet die van een van de wachten, maar van iemand die haar nog veel vertrouwder was. Toen de deur openging, kwam Merolanna, Brionies oudtante, de kamer binnenstormen. Haar nachtgewaad zat scheef, haar lange, grijze haar hing los op haar schouders. 'Mogen de goden ons behoeden!' riep ze uit. 'Mogen de goden ons behoeden!'


  'Wat is er aan de hand? Vanwaar al dat geschreeuw?' vroeg Brionie, vechtend tegen haar groeiende angst. 'Staat het kasteel soms in brand?'


  Merolanna kwam strompelend tot stilstand, hijgend, bijziend om zich heen turend. Haar gezicht was nat van de tranen. 'Brionie, ben jij dat? Ben je het echt? O, prijs de goden, ik dacht dat ze jullie allemaal hadden vermoord.'


  De woorden van de oude vrouw overstroomden haar als een koud stortbad. 'Ons allemaal... Waar hebt u het over?'


  'Je broer - je arme broer...'


  Haar hart dreigde te bezwijken onder de ijzige kilte. 'Barrick!' riep ze uit, en ze werkte zich langs Merolanna heen.


  Er stonden geen wachten voor haar deur, maar de gang was gevuld met geluiden - jammerklachten en verre kreten - en toen ze de hoge Zaal der Schattingen betrad, trof ze daar talloze verwarde zielen aan die onder het roepen van vragen en het slaken van religieuze bezweringen door de vrijwel duistere ruimte dwaalden. Een enkeling had een kaars of een lamp bij zich, iedereen was gehuld in nachtkledij. De enorme zaal, die zelfs bij klaarlichte dag een vreemde uitstraling had, met zijn merkwaardige standbeelden en andere voorwerpen die waren meegebracht uit verre landen - zoals de opgezette kop van een elephantus die boven de haard hing en die met zijn lange slagtanden net zo lelijk was als een willekeurige demon uit het Boek van de Trigon - leek nu ook gevuld met bleke geesten. Steffans Nynor, met op zijn hoofd een belachelijke slaapmuts, zijn baard opgebonden in een merkwaardige, kleine buidel - stond midden in de ruimte bevelen uit te vaardigen, maar er was niemand die naar hem luisterde. Het droomeffect werd nog versterkt doordat niemand Brionie staande hield of haar aansprak. Iedereen leek de verkeerde kant uit te lopen.


  Toen ze de gang buiten Barricks kamer bereikte, bleek dat die er verlaten bij lag. De deur naar de vertrekken van haar broer was gesloten. Ze kreeg nauwelijks de tijd om zich daarover te verbazen, want op dat moment werd ze door iemand bij de arm gegrepen. Ze slaakte een kleine, gesmoorde gil, maar toen ze zag wie er naast haar stond en haar met grote ogen aankeek, sloeg ze haar armen om hem heen en trok ze hem dicht tegen zich aan. 'O, o, ik dacht dat je... Merolanna zei..'


  Barricks rode haar was verward van het slapen, als een hooiberg waar een storm doorheen had geblazen, ik zag je langskomen.' Hij zag eruit alsof hij weliswaar uit zijn slaap was opgeschrikt, maar nog altijd droomde. Het leek hem moeite te kosten zijn ogen open te houden, en de blik daarin was merkwaardig leeg. 'Kom mee. Hoewel, nee. Misschien kun je beter niet..'


  'Wat is er?' Haar opluchting verdween net zo snel als hij was gekomen. 'Barrick, in naam van de goden, wat is er aan de hand?'


  Hij loodste haar de hoek om naar de voornaamste gang van de koninklijke residentie. Er heerste een drukte van belang. Met hellebaarden bewapende leden van de koninklijke garde duwden bedienden en anderen weg van de deur naar Kendricks vertrekken. Plotseling besefte Brionie haar vergissing. 'Genadige Zoria,' fluisterde ze.


  Bij het licht van de fakkels kon ze zien dat Barricks gezicht helemaal niet leeg en uitdrukkingsloos was, maar verstard van afschuw, en dat zijn lippen beefden. Hij nam haar hand in de zijne en trok haar mee door de menigte, die terugdeinsde alsof de tweeling leed aan een gruwelijke besmettelijke ziekte. Diverse vrouwen stonden te huilen, hun gezichten grotesk als feestmaskers.


  De wachten die rond het lichaam geknield lagen, keken op toen de tweeling binnenkwam, maar leken hen niet meteen te herkennen. Ten slotte richtte Ferras Vansen, de kapitein van de koninklijke garde, zich op, zijn gezicht vertrokken van afschuw en medelijden, en hij rukte een van de knielende soldaten opzij om plaats voor het tweetal te maken. De kamer van de prins-regent was gevuld met weerzinwekkende geuren, het rook er naar een slachthuis. Het lichaam van Kendrick was op de rug gedraaid, zijn gezicht glansde rood in het licht van de fakkels.


  Er was zo veel bloed dat Brionie er heel even in slaagde zichzelf wijs te maken dat het lichaam dat van iemand anders was; dat deze gruwel een vreemde was overkomen, maar Barricks gekreun sloeg haar laatste sprankje hoop de bodem in.


  Haar dolk viel uit haar hand en belandde rinkelend op de plavuizen. Haar knieën begaven het, en ze zakte half in elkaar. Toen kroop ze als een verblind dier naar haar oudere broer, waarbij ze zich langs een van de wachten moest werken, die op gedempte toon een gebed mompelde. Kendrick vertrok zijn gezicht, opende en sloot de vingers van zijn hand, glibberig van het bloed.


  'Hij leeft nog!' riep Brionie. 'Waar is Chaven? Is hij gewaarschuwd?' Ze probeerde Kendrick op te tillen, maar hij was te zwaar, te zeer doordrenkt met bloed. Toen Barrick haar naar achteren trok, haalde ze driftig uit naar haar tweelingbroer. 'Laat me los! Hij leeft nog!'


  'Dat bestaat niet.' Ook Barrick leek in een andere wereld, zijn stem klonk verward en alsof hij van heel ver kwam. 'Kijk dan...'


  Opnieuw bewoog Kendrick zijn mond, en Brionie kroop bijna boven op hem, wanhopig om zijn stem te horen, om te weten dat hij nog altijd haar broer was, dat er nog leven in hem school. Ze ging op zoek naar zijn verwondingen, zodat ze het bloeden kon stelpen, maar zijn hele voorkant was drijfnat, zijn buis aan rafels gescheurd en de huid daaronder was er niet veel beter aan toe.


  'Niet doen.' zei ze in zijn oor. 'Hou je maar aan me vast!' Haar broer rolde met zijn ogen; zijn blik probeerde wanhopig haar te vinden. Weer ging zijn mond open.


  '…isss...' Het was slechts een sissend gefluister dat alleen Brionie kon horen.


  'Je mag ons niet in de steek laten, lieve, lieve Kendrick Niet doen.' Ze drukte een kus op zijn bloederige wang. Hij slaakte een kreet van pijn, toen krulde hij zich langzaam op, als een vel perkament op een bed van hete kolen, tot hij op zijn zij lag, met zijn knieën hoog opgetrokken. Hij trok met zijn benen, slaakte opnieuw een jammerkreet, toen verliet ook het laatste restje levenskracht zijn lichaam.


  Barrick probeerde haar nog altijd weg te trekken, maar hij huilde ook... Iedereen huilt, dacht Brionie. Vaag, alsof het in een andere wereld gebeurde, hoorde ze op de gang mensen schreeuwen.


  'De prins is dood.' De prins is vermoord'


  Kapitein Vansen, hoofd van de koninklijke garde, probeerde haar bij Kendrick weg te halen. Ze draaide zich driftig naar hem om en haalde naar hem uit. Toen greep ze zijn zware tuniek en probeerde ze hem tegen de grond te werken, zo vervuld van woede en razernij dat ze amper helder kon denken.


  'Hoe heeft dit kunnen gebeuren?' krijste ze, haar gedachten even rood en glibberig als haar handen.'Waar waren jullie? Waar waren zijn lijfwachten? Verraders zijn jullie! Allemaal! Moordenaars!'


  Even hield Vansen haar op een armlengte van zich af, toen vertrok zijn gezicht van verdriet, en hij liet haar los. Brionie krabbelde overeind, haalde driftig uit naar zijn schouders, zijn gezicht. Ferras Vansen deed geen poging om zich te verdedigen, anders dan dat hij zijn hoofd boog tot Barrick haar wegtrok.


  'Kijk!' zei haar broer en hij wees. 'Kijk daar, Brionie!'


  Haar ogen waren verblind door tranen, dus ze besefte nauwelijks waar ze naar keek - twee met bloed besmeurde, donkere gedaanten op de grond naast het bed van de prins-regent. Toen zag ze de wolf van het Huis Eddon op het stuk gesneden tuniek van een van de gedaanten, de poel van bloed als een donkere spiegel onder hen allebei, en ze begreep dat Kendricks lijfwachten ook waren gedood.


  7 - De Zusters van de Korf


  



  dagen:


  


  Elk licht tussen het rijzen


  En dalen van de zon


  Is het waard om er althans eenmaal voor te sterven


  


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De rokerige geur van de jasmijnkaarsen en het onafgebroken slaperige gezoem van de Tempel van de Korf, de half angstige, half euforische ademhaling van de andere meisjes, alle geluiden en geuren die haar omringden op het moment dat de wereld onherkenbaar veranderde, zouden haar altijd bijblijven, haar nooit meer helemaal verlaten. Maar hoe kon het ook anders? Het zou al een overweldigende ervaring zijn geweest om de Levende God op Aarde te ontmoeten - Autarch Sulepis Bishakh am-Xis III, Uitverkorene door Nushash, de Gouden Vorst, Meester van de Grote Tent en de Valken Troon, Heer van Al Wat Was en Nog Zou Zijn, onderwerp van duizend maal duizend lofzangen - maar wat Qinnitan op dit moment overkwam, onttrok zich aan elke geloofwaardigheid, en zo zou het altijd blijven.


  Zelfs een jaar later, wanneer ze afscheid zou moeten nemen van een leven in ledigheid, omringd door de pracht van het Paleis van de Afzondering, en wanneer ze in doodsangst door de donkere straten van Groot Xis zou vluchten, zou nog elk moment van deze dag haar helder voor de geest staan... een dag die was begonnen zoals zoveel andere, waarop Duny, haar vriendin, haar in het duister voor zonsopgang uit bed duwde.


  Duny was die ochtend zo in alle staten van opwinding geweest, dat ze haar stem nauwelijks had kunnen intomen tot een gepaste fluistering. 'Qin-ya, opstaan, opstaan! Het is zover! Hij komt! Hij komt naar de Korf.'


  De gebeurtenissen van die dag zouden Qinnitan verheffen naar hemelse hoogten, naar een eervolle positie waarvan ze niet alleen nooit had kunnen dromen, maar die zo onwaarschijnlijk was dat ze het altijd als belachelijk had ervaren er zelfs maar aan te denken. En toch, als ze had geweten wat zou volgen, zou ze alles op alles hebben gezet om te ontsnappen, zoals een jakhals die verstrikt is geraakt in een val, zelfs zijn eigen poot zal doorbijten in zijn wanhopige verlangen om weer vrij te zijn.


  


  Ze haastten zich de gang door, twee rijen meisjes met hun haar nog vochtig van het water dat ze op hun gezicht en hun hoofd hadden gesprenkeld bij hun rituele reiniging. Hun gewaden plakten aan hun huid en zorgden voor een levendige kilte die niet lang stand zou houden dankzij de stijgende hitte van de dag. Qinnitans zwarte haar hing in lange, losse krullen op haar rug, de merkwaardige, rossige lok nauwelijks zichtbaar nu het haar nat was. Toen ze nog een zuigeling was, hadden de oude vrouwen in de Kattenoog Straat die lok een heksenstreep genoemd en het gebaar gemaakt om het kwaad af te weren, maar er had zich nooit een teken van hekserij of ook maar iets uitzonderlijks geopenbaard. Sommige van de kinderen in de straat hadden haar de 'Tijgerkat' genoemd. Maar tegen de tijd dat ze oud genoeg was om door de straten en stegen in de buurt rond het huis van haar ouders te zwerven, was er niemand die er méér aandacht aan besteedde dan aan schele ogen of een moedervlek op iemands neus.


  'Maar waarom komt Hij?' vroeg Qinnitan, nog steeds niet helemaal wakker.


  'Nou, wat denk je? Om te horen wat de bijen denken,' zei Duny.


  'Wat de bijen denken? Waarover?' De priesteressen en de Meesteres van de Korf vertelden vaak over autarchen die de heilige bijen kwamen raadplegen, de kleine orakels van Nushash, de almachtige vuurgod. Maar de namen die ze daarbij noemden, stamden uit een onmogelijk ver verleden: Xarpedon, Lepthis, heersers wier namen Qinnitan alleen had horen noemen in de trotse verhalen van degenen die in de Grote Korf de leiding hadden. Maar nu zou de werkelijke, levende autarch, de god-op-aarde zelf, de bijen van de vuurgod komen raadplegen. Ze kon het nauwelijks geloven. Haar vader had zijn hele leven gediend als priester in de tempel van Nushash, maar nog nooit was hem de gunst te beurt gevallen van een bezoek van de heersende autarch.


  Qinnitans wijding tot acoliet was inmiddels net iets langer dan een jaar geleden. Het leek bijna oneerlijk


  Deze autarch, Sulepis, was een vrij jonge god-op-aarde. Hij zat nog maar kort op de Valken Troon; Qinnitan kon zich zijn vader nog herinneren, de oude Autarch Parnad, die was gestorven (en tijdens een reeks van gewelddadige machtswisselingen was opgevolgd door diverse van zijn andere zoons, de rivalen van de huidige autarch) toen ze net was toegetreden tot de dienaressen van de bijen. Net zoals ze zich de stilte van de rouw herinnerde die de Tempel van de Korf zo in zijn greep had gehad, dat ze later verrast was geweest te ontdekken dat het er onder normale omstandigheden anders aan toe ging. Misschien was de jeugdige leeftijd van de autarch de verklaring waarom hij zulke verbazingwekkende dingen deed als een bezoek brengen aan een met rook gevulde bijenstal in een van de duisterste hoekjes van Nushash's uitgestrekte, eeuwenoude vuurtempel.


  'Denk je dat hij knap is?' vroeg Duny gedempt fluisterend, duidelijk geschokt en opgewonden door haar eigen stoutmoedigheid. Sulepis had het grootste deel van zijn eerste maanden op de troon besteed aan het streng bestraften van de buitengewesten die ten onrechte en tot hun grote spijt hadden gedacht dat de nieuwe, jeugdige autarch nog geen harde maatregelen zou durven te nemen. Vandaar dat hij niet de tijd had gevonden voor het soort processies of publieke gebeurtenissen die de gewone mensen het gevoel gaven alsof ze hun heerser kenden. Qinnitan kon slechts haar schouders ophalen en haar hoofd schudden. Het lukte haar niet op die manier over de autarch te denken, en wanneer ze het probeerde, kreeg ze er pijn van in haar hoofd. Het was alsof een worm probeerde te bepalen of een berg de juiste kleur had. Ze nam haar vriendin echter niets kwalijk; ze wist dat Duny bang was, en wie zou dat niet zijn? Ze gingen de levende god ontmoeten, een wezen dat net zo ver boven hen stond als de sterren, iemand die moeiteloos een eind aan hun leven kon maken, gemakkelijker dan Qinnitan een vlieg zou kunnen doodslaan.


  De acolieten verlieten de smalle gang en liepen even - het duurde altijd te kort - door de gaanderij met zijn hoge ramen die van de woonvertrekken naar het tempelcomplex leidde. Twaalf tot vijftien stappen hooguit, afhankelijk van hoe snel het voorste meisje liep, maar het was de enige kans die Qinnitan kreeg om beneden zich het schitterende Groot Xis te zien liggen. In deze stad was ze ooit misschien niet volledig vrij was geweest, maar ze had in elk geval in een gewone buurt gewoond, tussen mensen die normaal praatten. In de Korf werd slechts gefluisterd - ook al konden sommige fluisteringen net zo indringend zijn als geschreeuw.


  'Denk je dat hij iets zal zeggen? En hoe denk je dat zijn stem zal klinken?'


  'Stil toch, Duny!'


  Qinnitan had elke dag een paar momenten om te genieten van de wereld buiten de tempel, ook al zag ze die slechts van een afstand en miste ze die wereld verschrikkelijk. Zoals altijd sperde ze haar ogen open toen ze door de galerij met de ramen liep en probeerde ze alles in te drinken wat ze zag: de blauwe hemel voor een groot deel grijs gebleekt door de rook van minstens een miljoen vuren, de parelwitte daken die zich tot ver voorbij haar gezichtsveld uitstrekten, als een eindeloos strand bedekt met vierkante stenen, hier en daar onderbroken door de torens van de huizen van de belangrijkste families die zich hoog boven de stad verhieven. De kleurige strepen op de torens en hun gouden ornamenten maakten dat ze eruitzagen als de mouwen van een schitterend gewaad, alsof elke toren een mannenvuist was die ten hemel werd geheven. Maar natuurlijk hadden de rijke families met hun torens de hemel niets te verwijten; in plaats van gebald tot een vuist zouden hun torenhanden wijd geopend moeten zijn, voor het geval dat de goden zouden besluiten zelfs nog meer geluk naar beneden te werpen, naar mensen die al in geluk waren ondergedompeld. Qinnitan vroeg zich vaak af wat er zou zijn gebeurd als haar eigen familie tot de heersende elite had behoord en geen koopmansgeslacht was geweest; als haar vader uitgestrekte landerijen had bezeten en geen onbeduidende administratieve functie in een van de grotere tempels van Nushash had bekleed. Ze veronderstelde dat het ook erger had kunnen zijn; hij had een dienaar kunnen zijn geweest van een van de andere goden, die snel aan macht inboetten ten gunste van de grootse god van het vuur. 'We zijn zo gelukkig dat we je dit hebben kunnen bieden,' hadden haar ouders gezegd toen ze als acoliet was toegelaten tot de Zusters van de Korf, ook al had Qinnitan vurig gebeden – hoe godslasterlijk dat ook was - dat het niet zou gebeuren. 'Families die veel rijker zijn dan de onze zouden bereid zijn bloed te laten vloeien voor een dergelijke eer. Je gaat dienen in de tempel van de autarch zelf!'


  De tempel bleek een uitgestrekt gebouwencomplex te zijn, nauwelijks kleiner dan de omringende stad, Groot Xis, en Qinnitan was slechts een van honderden Zusters van de Korf, dus het viel te betwijfelen dat zelfs de priesteressen die de leiding hadden van de leefkwartieren, meer dan een enkeling bij naam kenden.


  'Ik weet niet wat ik zal doen als hij naar me kijkt. Wat denk je? Zou hij me ter dood laten brengen als ik flauwval?'


  'Toe nou toch, Duny. Natuurlijk niet. Ik weet zeker dat er voortdurend mensen flauwvallen. Hij is tenslotte een god.'


  'Wat zegje dat vreemd, Qin. Voel je je soms niet lekker?'


  De vluchtige glimp van de vrijheid was alweer ten einde; de machtige stad verdween uit het zicht toen ze de galerij achter zich liet en de volgende gang betrad. Een van Qinnitans tantes had haar verteld dat Xis zo groot was, dat een vogel zijn hele leven onderweg kon zijn om van de ene kant van de stad naar de andere te vliegen, als hij alleen maar stopte om te slapen, te eten en misschien zelfs een gezin te stichten. Qinnitan wist niet zeker of dat waar was - haar vader had honend op het verhaal gereageerd - maar het was zeker waar dat de wereld oneindig veel groter was dan haar eigen beperkte leefomgeving, oneindig veel uitgestrekter dan de gang van de woonvertrekken naar de tempel en weer terug, elke ochtend en elke avond- Heimelijk verlangde ze dat ze een vogel was en hoog boven de zich eindeloos uitstrekkende stad kon vliegen.


  Zelfs de nerveuze, druk kwetterende Duny verviel ten slotte in stilzwijgen terwijl ze door de enorme, door zuilen geschraagde zaal liepen. Ze was vervuld van ontzag, net als alle meisjes elke dag weer, door de afmetingen van de stenen zuilen in de vorm van ceders, die zich meer dan tien keer manshoog verhieven voordat ze in de inktzwarte schaduwen onder het gewelf verdwenen. Toen ze de tempel voor het eerst had betreden, had Qinnitan het vreemd gevonden dat Nushash op zo'n donkere plek zijn domicilie had gekozen, maar na een tijdje was ze gaan beseffen hoe gepast dat was. Vuur was nooit zo stralend als wanneer het opbloeide in de duisternis, nooit van meer waarde dan wanneer het zorgde voor het enige licht in een plek zonder zon. Aan het eind van de enorme zaal openden zich op ditzelfde moment de ogen van Nushash terwijl de oudste priester van de tempel de enorme lantaarns aanstak- Hij bewoog langzamer dan dat voor een mens mogelijk leek en hief zijn lange stok met de vlam aan het uiteinde met het kruipende tempo van een insect dat vreest te worden beloerd door een hongerige vogel. Deze priester was een van de weinige mannen die Qinnitan en haar medeacolieten zagen tijdens het uitoefenen van hun dagelijkse plichten. Hoewel hij een Gunsteling was en dus een aanzienlijk dwingender reden had dan zijn leeftijd om geen bedreiging te vormen voor een grote congregatie maagden, vermoedde Qinnitan dat de Zusters van de Korf hem toch hadden uitgekozen vanwege zijn gevorderde leeftijd. Ze hadden hem in elk geval niet aangewezen opgrond van zijn talenten en zijn doeltreffende manier van werken. Blijkbaar was hij die ochtend al uren in touw met zijn gekmakend trage bezigheid, kon ze niet nalaten te denken: meer dan de helft van de lantaarns brandde inmiddels. Hun flakkerende licht onthulde de kronkelige lijnen van de gewijde teksten op de muur erachter. De gouden symbolen van de Hymne tot de Vuurgod glinsterden rood in het weerkaatste licht:


  Uit U, O Grote Hemelvorst, komt al het goede voort.

  Uit U, o machtige Nushash.

  Uw stralende blik schenkt ons het vuur.

  Ontsproten uit Uw hemelhaard.

  Ook wij, wij kwamen voort uit U

  Als rook stijgen we op in de lucht

  En leiden onze korte levens,

  Bezield door Uw goddelijke warmte.

  Maar het eeuwige leven wacht ons

  In de diepte van het vuur.

  Dat Uw onsterfelijke hart is...


  Voorbij de enorme, rijkversierde poort lagen de doolhof en het inwendige van het heiligdom van Nushash zelf, oppergod van de wereld, heer van het vuur die zich verplaatste in de zonnewagen - een wagen die zelfs nog groter was dan het aardse paleis van de autarch, had Qinnitans vader opgetogen verteld, met wielen hoger dan de hoogste toren. (Cheshret, Qinnitans vader, was vervuld van trots op de god die hij diende.) De machtige Nushash trok dagelijks langs de hemel in zijn enorme wagen en vervolgens reed hij, ondanks alle valstrikken die Argal de Duistere voor hem had gezet, ondanks de monsters die zich verdrongen op zijn pad, verder door de nacht, voorbij de donkere bergen,zodat hij het licht van het vuur elke morgen aan de hemel kon ontsteken, daarmee leven schenkend aan de aarde en al wat leefde.


  Ergens achter de poort glansde het reusachtige, gouden beeld van Nushash zelf. Het werd omringd door de eindeloze gangen en kamers van zijn enorme tempel, de kapellen en woonvertrekken van de priesters en de opslagkamers die zo rijk gevuld waren met offerandes, dat een belangrijk contingent van dit leger van priesters geen andere taak had dan ze in ontvangst nemen en catalogiseren. Achter de poort lag de zetel van de macht van de vuurgod op aarde. Deze vormde – samen met het paleis van de autarch - de spil waarom de wereld draaide. Natuurlijk hadden meisjes als Qinnitan geen toegang tot dat deel van de tempel. Trouwens, dat gold voor alle vrouwen, zelfs voor de eerste vrouw van de autarch of zijn aanbeden moeder.


  De processie van jonge vrouwelijke acolieten sloeg links af een smallere gang in en haastte zich op zacht trippelende voeten voort naar de Tempel van de Korf van de Heilige Bijen van de Vuurgod, zoals de volledige naam luidde. Als de jongste Korf Zusters niet al weken naar deze dag hadden uitgekeken, zou dit het moment zijn geweest waarop ze hadden beseft dat deze dag anders zou zijn dan alle andere: ze werden opgewacht door de hogepriesteres zelf, samen met haar hoofdacoliet. Hoewel ze niet zo werd aanbeden als Mudry, het Orakel, zwaaide Hogepriesteres Rugan de scepter in de Korf en dat maakte haar tot een van de machtigste vrouwen in Xis. Ondanks dat was ze opmerkelijk bescheiden en gewoon, zelfs vriendelijk, hoewel ze streng optrad tegen elke vorm van dwaas gedrag.


  Toen Hogepriesteres Rugan in haar handen klapte, zwegen de meisjes abrupt en verzamelden ze zich in een halve kring om haar heen. 'Jullie weten allemaal wat voor dag het is,' zei ze met haar diepe stem. En wie er vandaag naar de tempel komt.' Ze streek vluchtig over haar ceremoniële gewaad en haar kap, alsof ze zich ervan wilde overtuigen dat ze gepast gekleed ging. 'Dus ik hoef jullie niet te vertellen dat de tempel er onberispelijk moet uitzien.'


  Qinnitan onderdrukte een gekreun. Ze waren al de hele week aan de schoonmaak geweest; hoe kon de Hogepriesteres verwachten dat de tempel nog schoner kon worden?


  Rugans gezicht stond streng, zoals paste bij haar functie. 'Tijdens het werken verwacht ik dat jullie dankgebeden zeggen. Ik wil dat jullie Nushash en onze grote autarch prijzen voor de eer die ons te beurt valt. Ik wil dat jullie nadenken over het enorme belang van dit bezoek voor ieder van ons. En wat het belangrijkste is, terwijl jullie aan het werk zijn, wil ik dat jullie nadenken over de gewijde bijen en hun onafgebroken zwoegen, vol toewijding, zonder klagen.


  


  'Ze zijn werkelijk prachtig," zei de hoofdacoliet.


  Qinnitan hield even op met werken om te kijken naar de grote korven achter hun wolken van rokerige, zijden netten. Het waren enorme cilinders van gebakken klei versierd met banden van koper en goud, die 's winters werden verwarmd door potten met kokend water dat stond te dampen onder de zware, statige sokkels. Dat was een van de onaangenaamste karweitjes van de acolieten: Qinnitan had menige brandplek op haar handen en haar polsen, afkomstig van kokend water dat ze had gemorst. De bijen van de vuurgod woonden in huizen vol pracht en praal, waarmee slechts de onderkomens van de gelukkigste en meest verheven stervelingen zich konden meten. Alsof ze het wisten, zongen de bijen zacht en tevreden, een diep geneurie dat kietelde in Qinnitans oren en aangenaam langs haar nekharen leek te strijken. 'Ja, Vrouwe Chryssa, zei Qinnitan, en ze meende het. Misschien was dit haar in de hele Tempel van de Korf wel het meest dierbaar de korven, de bijen, altijd druk in de weer, maar tegelijkertijd zo sereen. 'Ze zijn inderdaad prachtig.'


  'Dit is voor ons een heerlijke dag.' De hoofdacoliet was zelf nog een jonge vrouw, met een smal gezicht en zeker niet onknap, wanneer je geen acht sloeg op het litteken dat van haar oog naar haar wang liep. Dit litteken maakte haar tot onderwerp van heel wat giechelend gespeculeer in de acolietenvertrekken. Qinnitan had nooit de moed gehad haar te vragen hoe ze eraan was gekomen. 'Echt een heerlijke dag. Toch lijk je me om de een of andere reden niet echt gelukkig, kindje.'


  Qinnitan haalde diep adem, plotseling bang en geschokt dat haar vreemde stemming blijkbaar van haar gezicht viel af te lezen. 'Toch wel, vrouwe. Ik voel me het gelukkigste meisje van de hele wereld doordat ik hier mag zijn, als Zuster van de Korf.'


  De hoofdacoliet keek alsof ze haar niet helemaal geloofde, maar knikte goedkeurend. 'Je hebt gelijk. Er zijn waarschijnlijk meer meisjes die dolgelukkig zouden zijn om je plaats in te nemen dan er korrels zand zijn op het strand, en je mag je zelfs nog extra gelukkig prijzen omdat je de aandacht hebt getrokken van Hare Eminentie Rugan in eigen persoon. Anders was een meisje van jouw... Anders zou je misschien niet zijn gekozen uit zoveel andere waardige kandidaten.' Chryssa stak haar hand uit en klopte Qinnitan op haar arm. 'Dat heb je te danken aan je slimme tong, weet je. Ook al moet je nog wel leren wanneer je die beter niét kunt gebruiken. Ik denk dat Hare Eminentie hoopt dat je het misschien ooit tot hoofdacoliet zou kunnen brengen, wat natuurlijk een nog grotere eer zou zijn.' Ze knikte vluchtig, als om haar eigen harde werken en haar eigen geluk te erkennen. 'Maar... het is een hoge, eenzame roeping, en soms valt het niet mee je familie en je vrienden achter te laten. Mij viel het in elk geval zwaar toen ik nog jong was.'


  Voordat Qinnitan deze kans kon aangrijpen om de zeer gerespecteerde en mysterieuze Vrouwe Chryssa naar haar jeugd te vragen, naar de jaren voordat ze toetrad tot de Zusters van de Korf, bolden de netten voor de korven op in een plotselinge tochtvlaag, hoewel het gewicht van de honderden bijen die zich eraan vastklampten, voorkwam dat ze te veel bewogen. De bries droeg iets met zich mee door de enorme ruimte, een fluistering van plotselinge angst en opwinding die maakte dat zowel de hoofdacoliet als haar jonge beschermelingen hun rug rechtten en zich naar de deur keerden waar de hogepriesteres was verschenen, met haar armen geheven, haar handen geopend als ontluikende bloesems.


  'De Hoogste zij geprezen,' fluisterde Chryssa. 'Hij is in ons midden!'


  Qinnitan liet zich naast de hoofdacoliet op haar knieën zakken. Een zacht geluid van voetstappen werd steeds nadrukkelijker, schurend, dreunend op de gepolijste stenen van de vloer, toen soldaten de ruimte binnenmarcheerden, zonder uitzondering gewapend met een groot kromzwaard aan hun gordel en op hun schouder een lange, wijd uitlopende buis van stralend gepoetst, rijkversierd staal. Dit moesten de Luipaarden zijn, de persoonlijke garde van de autarch, want niemand anders mocht die zwart-met-gouden wapenrusting dragen. Het was verbazingwekkend: Qinnitan had nooit gedacht zelfs maar één man te zien, hier in de zuilengaanderij van de Korf, laat staan honderd mannen, gewapend met musketten. Deze zeldzaamheid werd gevolgd door diverse tientallen priesters van Nushash in lange gewaden, waarna een zelfs nog groter contingent soldaten binnenmarcheerde, conventioneler maar nog altijd angstaanjagend bewapend met lange speren en zwaarden. Ten slotte hield het geschuifel van voeten op. Qinnitan wierp een steelse blik op Vrouwe Chryssa, wier gezicht straalde van opwinding en iets wat zelfs nog sterker was - een soort verheven vreugde.


  In de deuropening verscheen een enorme draagstoel van met goudbeslag beschilderd hout. Op de zware gordijnen was de valk-met-gespreide vleugels van het Huis van de vorst geborduurd. De potige soldaten zetten de draagstoel neer bij de deur, waarop een van hen haastig naar voren trad om de gordijnen open te schuiven. Hoewel geen van de vrouwen in de tempelzaal ook maar een woord zei, meende Qinnitan dat ze hun aanwezigheid kon voelen; dat ze allemaal - en ze waren met tientallen! - op hetzelfde moment diep ademhaalden. Vanuit de schaduwen in de diepten van de draagstoel verscheen een gezicht, beschenen door de lantaarns.


  Qinnitan slikte, hoewel haar keel aanvankelijk werd dichtgesnoerd. De autarch was een monster.


  Nee, niet echt een monster, zag ze toen ze beter keek. Maar de jongeman in de draagstoel was gebogen en kromgegroeid alsof hij al stokoud was, zijn hoofd leek veel te groot voor zijn spichtige lichaam. Hij knipperde met zijn ogen en keek afwezig om zich heen, alsof hij net wakker was en tot de ontdekking kwam dat hij de verkeerde deur was binnengegaan. Toen trok hij zich opnieuw terug in de duisternis van zijn door gordijnen omgeven boudoir.


  Terwijl Qinnitan nog altijd met open mond toekeek, namen de Luipaarden het geweer van hun schouder, hieven het hoog boven hun hoofd en stampten oorverdovend met hun voeten op de grond - boem, boem! Even dacht Qinnitan dat alle geweren waren afgegaan, en sommige Zusters van de Korf slaakten een kreet van angst en ontzetting. Terwijl de echo's wegstierven, betrad een stuk of vijf mannen de grote ruimte. Ook zij waren gehuld in een zwart-met-gouden pantser en werden gevolgd door een gedaante die bijna net zo'n vreemde aanblik bood als de man in de draagstoel.


  Hij was lang, maar hoewel hij een halve kop boven de langste van de Luipaarden uitstak, was zijn verschijning minder bizar als Qinnitan op het eerste gezicht had gedacht: het kwam door zijn lange hals en zijn smalle gezicht, waardoor hij zo'n ongebruikelijke aanblik bood; door de lange, dunne vingers - als de poten van een spin - toen hij zijn hand ophief. Onder de hoge, koepelvormige kroon was zijn gezicht niet echt opvallend, anders dan dat de gelaatstrekken in alle opzichten wat zwaarder leken aangezet dan gebruikelijk - een langgerekte kaaklijn, een kromme, benige neus als de snavel van een havik, merkwaardig in overeenstemming met zijn jonge leeftijd, een gladde, gebruinde huid die zich strak om zijn schedel spande. Zijn zwarte baard was zorgvuldig en kort geknipt, en terwijl hij zijn blik in het rond liet gaan, leken zijn ogen onnatuurlijk groot en helder. Enkele priesters van Nushash deden een stap naar voren en hieven een gezang aan, zwaaiend met hun wierookvaten, zodat de lange jongeman werd omhuld door rook.


  'Wie is dat?' fluisterde Qinnitan onder dekking van het lawaai van de priesters.


  Chryssa was duidelijk geschokt dat ze zelfs maar durfde te fluisteren, ook al was het min of meer veilig dankzij het gezang van de priesters. 'Dat is de autarch, dwaas kind dat je bent!' Het was in elk geval beter voor te stellen dat deze lange man hun meester was - hij had een onmiskenbare uitstraling van macht. 'Maar wie is dat... wie is die man in de draagstoel?'


  'De scotarch, natuurlijk! Zijn erfgenaam. En hou nu verder je mond.'


  Qinnitan voelde zich erg onnozel. Haar vader had haar ooit verteld dat de scotarch, de ceremoniële erfgenaam van de autarch, een ziekelijke man was, maar dat was ze totaal vergeten. Bovendien had ze nooit kunnen denken dat hij zo'n jammerlijke aanblik zou bieden. In het besef dat volgens een eeuwenoude traditie in Xis het leven en het bewind van de autarch afhingen van de gezondheid en het welzijn van de scotarch, vroeg Qinnitan zich af waarom de autarch voor die functie zo'n broze rietstengel had gekozen.


  Het deed er niet toe, hield ze zichzelf voor. Deze mensen stonden net zo ver boven haar — al wat het hoogste gezag bewoog en besloot stond net zo ver boven haar - als de sterren aan de hemel.


  'Waar is de meesteres van deze tempel?' De stem van de autarch was hoog maar krachtig en schalde als een zilveren klok door de enorme ruimte.


  Hare Eminentie Rugan kwam naar voren, met gebogen hoofd, haar gebruikelijke voortvarende tred teruggebracht tot iets wat nog het meest deed denken aan het sluipen van een angstig dier. Meer nog dan de soldaten, de priesters en al het andere uiterlijk vertoon was het vooral dat wat Qinnitan deed beseften dat zich een ongeëvenaarde, angstaanjagende macht in hun midden bevond: Qinnitan had Rugan nog nooit zien buigen. Voor niemand. 'Uw glorie straalt af op ons allen, O, Meester van de Grote Tent.' Rugans stem beefde licht terwijl ze het zei. 'De Korf verwelkomt u, de bijen verheugen zich in uw aanwezigheid. Moeder Mudry is in aantocht om u te laten delen in alle wijsheden die de Heilige Bijen van Nushash te bieden hebben. Ze smeekt utoegeeflijk te zijn, o Gouden Vorst. Ze is te oud om hier in de tochtige buitentempel te wachten zonder daarvan grote lichamelijke hinder te ondervinden.'


  De blik die over de eksterachtige gelaatstrekken van de autarch gleed, was een bijna zelfingenomen grijns. 'Ze bewijst me te veel eer, de oude Mudry. Want ziet u, ik ben niet gekomen om het orakel te raadplegen. Ik verwacht niets van de bijen.'


  Ondanks de ontmoedigende aanwezigheid van honderd gewapende soldaten konden veel Zusters van de Korf zich niet beheersen en hielden ze geschokt hun adem in; hier en daar klonk het niet alleen geschokt, maar deed het verdacht sterk aan een geluid van afkeuring denken. Wie zou het wagen naar de tempel te komen zonder de heilige bijen te raadplegen?


  'Ik... ik ben bang dat ik u niet begrijp, O, Gouden Vorst.' Duidelijk verward deed Hare Eminentie Rugan een stap naar achteren, toen liet ze zich op een knie zakken. 'De boodschapper van de hogepriester zei dat u naar de Korf wenste te komen omdat u naar iets op zoek was...'


  Toen lachte de autarch! Het klonk vreemd, bijna scherp, en het bezorgde Qinnitan kippenvel. Het gordijn van de draagstoel van de scotarch bewoog, alsof de ziekelijke jongeman naar buiten tuurde. 'Dat klopt," zei de autarch. 'Ik ben inderdaad op zoek naar iets. Panhyssir, treed naar voren. Waar ben je?'


  Een enorme gedaante in een donker gewaad met een lange, smalle baard als een grijze waterval kwam tevoorschijn van achter het contingent Luipaarden - Panhyssir, de hogepriester van Nushash, veronderstelde Qinnitan, ook een van de machtigste mensen op het hele continent Xand. Met zijn zware gestalte leek hij zo onbekommerd om de onbeduidende zaken van de mensheid als een van de hommels in de heilige korven. 'Hier ben ik, mijn Gouden Vorst.'


  'Je zei dat dit de plek was waar ik de bruid zou vinden die ik zoek.'


  Panhyssir keek niet half zo zorgelijk als de priesteressen van de Korf. Tenslotte had hij de autarch al aan een verzameling van enkele honderden bruiden geholpen, dus misschien was dit een soort routine voor hem. 'Inderdaad, o Gouden Vorst. Ze is hier. Dat weten we zeker.'


  'O ja, is het werkelijk? Dan zal ik haar zelf weten te vinden.' De autarch deed een paar stappen naar voren, zijn blik ging over de rijen knielende, doodsbange Zusters van de Korf. Qinnitan wist net zomin wat er aan de hand was als haar medezusters, maar ze zag dat de autarch en zijn Luipaarden naar hen toe kwamen, dus ze hield haar gezicht naar de vloer gericht en probeerde net zo onbeweeglijk te blijven als de plavuizen.


  'Dit is ze,' klonk de stem van de autarch ergens vlakbij.


  'Inderdaad, dat is uw bruid, o Gouden Vorst,' zei Panhyssir. 'De Meester van de Grote Tent laat zich geen zand in de ogen strooien.'


  'Heel goed. Ze zal vanavond worden voorgeleid, samen met haar ouders.'


  Pas toen de ruwe handen van de wachten zich om haar armen sloten en haar overeind hielpen, besefte Qinnitan het ongelooflijke. Toen pas drong het tot haar door en besefte ze tot haar stomme verbazing dat de autarch haar als zijn nieuwe bruid had uitverkoren. Haar en niemand anders.


  8 - De Schuilplaats


  WEIDE EN HEMEL:


  Dauw rijst, regen valt

  Daartussen de mist

  Daartussen al wat is


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Het was het langste uur van zijn leven geweest, de jonge vrouw die hij boven alle anderen bewonderde, zonder de hoop dat zijn gevoelens ooit zouden worden beantwoord, had hem in het gezicht gespuugd en de schuld aan de moord op haar broer bij hem gelegd. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij niet eens zeker wist of dat onredelijk was. Bloed sijpelde over zijn gezicht waar ze zijn wangen met haar nagels had opgereten; de wonden brandden en staken door tranen en zweet - zijn eigen tranen, zijn eigen zweet. Maar het ergste van alles was het feit dat hij had gefaald; hij had gefaald terwijl hij had gezworen de koninklijke familie te zullen beschermen, en dat drukte zwaar op hem, als de wanden van een loden kist. Koning Olin was inmiddels al maanden weg en werd gevangen gehouden in een ver land. Nu was zijn zoon en erfgenaam dood, afgeslacht in zijn eigen slaapkamer, in het hart van Kasteel Zuidermark. Als het einde van de wereld inderdaad nabij was, dacht Ferras Vansen, kapitein van de koninklijke garde, dan hoopte hij dat het einde snel zou komen. Dat zou in elk geval ook een einde maken aan deze nacht, de verschrikkelijkste nacht van zijn leven.


  Hiërarch Sisel, met grote ogen van de schrik en onafgebroken mompelend in zichzelf, was komen toesnellen vanuit zijn gasten vertrekken in de Zomer Toren en probeerde krampachtig zich de woorden van de dodenrite te herinneren terwijl hij zich over het bebloede lichaam van Prins Kendrick boog; hij trad al geruime tijd niet meer op als gewoon priester. De dode prins was op het bed getild, zijn lichaam gestrekt, nadat het zich in een doodsstuip had verkrampt. Hij lag met gesloten ogen, zijn armen langs zijn lichaam, en zag er bijna vredig uit. Een met gouddraad geborduurd kleed was over zijn gewonde lichaam gedrapeerd, zodat alleen zijn gezicht en zijn naakte schouders zichtbaar waren. Op de geborduurde stof begonnen echter al scharlakenrode bloemen te bloeien. Chaven, de koninklijke heelmeester, zo bleek en geschokt als Vansen hem nog nooit had gezien, stond te wachten om de vermoorde prins te onderzoeken voordat het koninklijke lichaam werd meegenomen door de Maagden van Kernios om het in gereedheid te brengen voor de begrafenis.


  Zwijgend als de overlevenden van een gruwelijke veldslag had de tweeling de zijde van hun dode broer niet verlaten. Het bloed op hun nachtkleding was opgedroogd - vooral Brionie was er zo mee bedekt dat men het iemand die nietsvermoedend binnenkwam, niet kwalijk zou kunnen nemen als hij haar aanzag voor de moordenaar van de prins. Ze lag huilend geknield op de grond voor het bed, met haar hoofd op Kendricks arm. Het kan niet anders of de prins ligt niet gemakkelijk, dacht Vansen afwezig, maar toen besefte hij als in een droom dat de prins niet meer in staat was ook nog maar enig lichamelijk ongemak te voelen.


  Avin Brone, de konstabel, reusachtig en met een diepe stem en even hecht verbonden met het Huis Eddon als wanneer hij een bloedverwant was geweest, was misschien de enige die zich kon veroorloven te proberen de prinses zo ver te krijgen dat ze van de zijde van haar dode broer week. 'Er moet van alles worden gedaan, vrouwe,' bromde hij. 'Het is niet gepast dat hij hier onverzorgd blijft liggen. Alstublieft, gaat u weg en laat de dokter en de doodsmaagden hun werk doen.'


  'Ik laat hem niet alleen.' Ze weigerde Brone zelfs maar aan te kijken.


  'Probeert u haar tot rede te brengen,' bromde de konstabel tegen haar bleke tweelingbroer. Barrick zag eruit als een angstig kind, half zo oud als hij werkelijk was, met zijn haar nog in de war van het slapen. 'U moet me helpen. Hoogheid.' zei Brone iets vriendelijker. 'We zullen er nooit achter komen wat hier is gebeurd, we zullen nooit ontdekken wiens wrede hand dit heeft aangericht als we niet... als we ons werk moeten doen terwijl de treurende familie ons op de vingers kijkt.'


  'De donkere man...' Brionie hief haar hoofd op, in haar ogen lag plotseling een koortsige glans. 'Mijn dienstmaagd werd wakker uit een droom over een donkere man. Dawet? Waar is die schurk? Heeft hij dit gedaan? Heeft hij de moord op zijn geweten op mijn... mijn...' Haar lippen krulden zich, haar mond vertrok, en ze begon opnieuw te huilen - een rauw, hartverscheurend geluid. Ze drukte haar hoofd tegen Kendricks zijde.


  'Vrouwe, u moet hier weg," zei Brone, nerveus en gefrustreerd aan zijn baard trekkend. 'U krijgt nog alle kans om gepast afscheid te nemen van de prins, dat beloof ik u.'


  'Hij is geen prins - hij is mijn broer!'


  'Hij was het allebei. Hoogheid.'


  'Het is tijd om op te staan, Brionie.' zei Barrick zwak, alsof hij een onwaarheid sprak waarvan hij niet verwachtte dat iemand hem zou geloven.


  Avin Brone keek naar de kapitein van de wacht, alsof hij van hem hulp verwachtte. Vansen deed een stap naar voren, vervuld van afschuw om wat zijn plicht hem dwong te doen. Brone had zijn grote handen al om een arm van het meisje gesloten. Vansen nam de andere, maar Brionie verzette zich uit alle macht en keek hem zo vol haat aan, dat hij haar de kans gaf zich los te rukken.


  'Prinses!' beet Brone haar toe. 'Uw broer is dood, daar kunt u niets aan veranderen. Maar kijk om u heen. Kijk daar!'


  'Laat me toch met rust!'


  'Nee, mogen de goden deze nacht vervloeken, maar kijk naar buiten, door de deur!'


  Voor de kamer van de prins-regent waren tientallen bleke gezichten te zien, zwijgende schimmen beschenen door het licht van de lantaarns. Het waren de bewoners van het kasteel die zich hadden verzameld en ongelovig en vervuld van afschuw toekeken.


  'U en uw broer vormen nu het hoofd van het Huis Eddon.,' fluisterde Brone haar bars toe. 'De mensen hebben behoefte aan steun. Ze moeten zien dat u sterk bent. U moet uw verdriet bewaren voor als u alleen bent, onder elkaar. Kunt u het opbrengen uw hoofd hoog te houden en sterk te zijn voor uw volk?'


  Aanvankelijk leek het erop dat ze ook hem in het gezicht zou spugen, maar ten slotte schudde Brionie haar hoofd, en ze veegde met de rug van haar hand over haar wangen en haar ogen.


  'U hebt gelijk. Konstabel Brone.' zei ze. 'Maar dit vergeef ik u nooit.'


  'Ik ben niet op deze post benoemd om me bemind te maken of te worden vergeven, vrouwe. Kom. U bent in de rouw, maar u blijft een prinses. Laten we allemaal doorgaan met wat er van ons wordt verwacht.' Hij bood haar zijn zware arm.


  'Nee, dank u,' zei ze. 'Barrick?'


  Haar tweelingbroer deed onvast een stap in haar richting.' Gaan we...'


  'We gaan naar de kapel.' Het gezicht van Brionie Eddon leek een masker, hard en bleek als gebakken witte klei. 'Om voor Kendrick te bidden. We zullen kaarsen aansteken. En als de konstabel en deze zogenaamde kapitein van de wacht erin slagen degene te vinden die onze broer recht onder onze ogen heeft vermoord, zullen we in staat zijn een weloverwogen en gepast vonnis uit te spreken.'


  Ze schoof haar arm door die van haar broer en liep om Ferras Vansen heen, zonder hem een blik waardig te keuren, alsof hij een koe of een schaap was, iets wat te onnozel was om uit eigen beweging de weg vrij te maken. Terwijl ze langs hem liep, zag hij dat de tranen opnieuw over haar wangen stroomden, maar ze hield haar hoofd geheven. De bedienden en de anderen in de gang deinsden terug naar de muren om hen te laten passeren. Iemand riep een reeks angstige vragen, maar Brionie en haar broer liepen tussen de mensen door alsof ze niet meer dan bomen waren, hun stemmen slechts het geruis van de wind.


  'Eminentie, wilt u hen vergezellen?' vroeg Avin Brone aan Hiërarch Sisel toen de tweeling niet langer binnen gehoorsafstand was. 'We kunnen hen er niet bij hebben terwijl wij ons werk doen, maar mijn hart gaat naar hen uit en is bevreesd om hen en het koninkrijk. Wilt u hun voorgaan in gebed, hen helpen de kracht te vinden dit verlies te dragen?'


  Sisel knikte en volgde de prins en de prinses. Vansen kon niet helpen dat hij onder de indruk was van de manier waarop zijn meester de Hiërarch had weggestuurd - een man van de goden die slechts verantwoording aflegde aan de Trigonarch zelf in het verre Syan – alsof hij een lage bediende was.


  Toen iedereen weg was, fronste Brone dreigend zijn wenkbrauwen en spuugde op de grond. Vansen was geschokt door een dergelijk vertoon van oneerbiedigheid in de sterfkamer van de prins, maar het was duidelijk dat de konstabel andere dingen aan zijn hoofd had. 'Gelukkig is de Raven Poort gesloten voor de nacht,' bromde hij. 'Maar morgen zal het nieuws als een lopend vuurtje van huis tot huis gaan, dus het zal niet lang duren of de hele stad weet het. En vandaar verspreidt het nieuws zich verder, of we het leuk vinden of niet. We kunnen ons niet afsluiten voor vragen, noch kunnen we de waarheid geheimhouden. De jonge prins en prinses zullen zich spoedig in het openbaar moeten vertonen, of we krijgen te maken met enorme angst en onrust onder het volk.'


  Er is een gat geslagen in het koninkrijk, besefte Ferras Vansen. Een verschrikkelijk gat. Dit zou het moment kunnen zijn waarop een sterke man zich opwerpt om dat gat te vullen. Wie kon zeggen of Avin Brone zichzelf zag als die sterke man?


  Hij had er in elk geval de verschijning voor. De konstabel was net zo lang als Vansen, die ook bepaald niet klein was uitgevallen. Brone was echter bijna twee keer zo zwaar, met een reusachtige, weerbarstige baard en schouders die net zo breed waren als zijn omvangrijke buik. In zijn zwarte mantel - waarvan Ferras vermoedde dat hij hem eenvoudig over zijn nachtgewaad had geslagen en daarna haastig zijn laarzen had aangeschoten - zag de oudere man eruit als een rots waarop een schip te pletter zou kunnen lopen... of waarop een groot huis zou kunnen worden gebouwd. Er waren echter ook anderen in het koninkrijk die zichzelf machtig en sterk genoeg vonden om de kroon te dragen.


  Terwijl Chaven, de heelmeester, met het lichaam van de prins bezig was, liep Avin Brone naar de twee gedode wachten. 'Dit is toch Gwatkin? En die ander ken ik niet.'


  'Dat is Caddicq - hij is nieuw.' Ferras fronste zijn wenkbrauwen. Een paar dagen eerder hadden de mannen de spot gedreven met Caddicq Langbeen omdat hij nog nooit een meisje had gekust. Nu was de knaap getroffen door de dood, zelfs nog voordat hij droog achter zijn oren had kunnen worden. 'Onder normale omstandigheden zouden ze met vier man zijn geweest, maar het leek me verstandiger het verre gedeelte van de burcht in de gaten te houden, waar de vreemdelingen zijn ondergebracht.' Hij moest slikken, want er steeg plotseling gal op in zijn keel. 'Er hadden twee man meer moeten zijn om de prins te bewaken...'


  'En heb je je mannen daar al gesproken? Bij de goden, kapitein, straks zijn ze allemaal dood en zwerven de vreemdelingen met bebloede zwaarden door de burcht!'


  'Ik heb er meteen een boodschapper heen gestuurd en ook al antwoord gekregen. Een van mijn beste mannen staat daar aan het hoofd - Kwast, u kent hem wel - en hij zweert dat de gezant uit Hierosol en zijn gezelschap hun vertrekken geen moment hebben verlaten.'


  'Aha.' Brone duwde met de punt van zijn laars tegen het lichaam van een van de wachten. 'Zijn keel is doorgesneden. En zo te zien is de wond te dun om met een zwaard te zijn toegebracht. Maar hoe kon een troep mannen een aanval plegen op de prins en hem vermoorden, zonder dat iemand ook maar iets heeft gemerkt? En gezien de grimmige slachting die er is aangericht, moet het haast wel een troep mannen zijn geweest.'


  'Ik weet niet hoe een bende ongemerkt zijn werk heeft kunnen doen, heer. Er is voortdurend volk in de gangen.' Ferras staarde naar het gezicht van Gwatkin, naar zijn opengesperde ogen, zijn open mond, alsof de dood vooral als een verrassing was gekomen. 'Maar de bedienden hebben eerder op de avond iets gehoord - geruzie, wat geschreeuw, zij het gedempt. Mijn mannen hebben niet kunnen verstaan wat er werd gezegd, en ze herkenden de stemmen ook niet, maar ze waren het er allemaal over eens dat het niet klonk als mannen die vochten voor hun leven.'


  'Waar zijn de kamerdienaren van de prins? En zijn pages?'


  'Die waren er niet.' Ferras kon er niets aan doen dat hij zich enigszins gekwetst voelde door de vragen van Brone. Dacht de konstabel soms dat de kapitein van de wacht geen verstand had, alleen omdat zijn vader een boer was? Dat Vansen aan al die dingen zelf niet had gedacht? 'De prins had ze weggestuurd. Omdat hij alleen wilde zijn, dachten ze. Om na te denken, of misschien om onder vier ogen met iemand over het lot van zijn zuster te praten.'


  'Iemand?'


  'Ze hebben geen idee wie dat zou kunnen zijn geweest, heer. De prins was alleen toen hij hen wegstuurde. Uiteindelijk zijn ze in de keuken gaan slapen bij de knechts daar. Een van de pages, die terugkwam om een of ander religieus attribuut te halen, heeft de stervende prins gevonden en alarm geslagen.'


  'Die page wil ik spreken.' Brone liet zijn enorme gestalte zorgvuldig zakken tot hij naast de vermoorde wachten hurkte. Hij trok aan het wambuis van de dichtstbijzijnde man. 'Daaronder draagt hij een borstkuras.'


  'Het merendeel van het bloed is afkomstig van zijn keel die is doorgesneden. Daar is hij dan ook aan gestorven.' 'De andere wacht ook?'


  'Zijn keel was doorgesneden en bloedde, maar dat is niet wat hem heeft gedood, heer. Kijkt u maar naar zijn gezicht...'


  Brone tuurde ingespannen naar het tweede lichaam. 'Wat is er met zijn oog gebeurd?'


  'Er is iets scherps in gestoken, heer. Tot diep in de schedel, zo te zien.'


  Avin Brone floot verrast en werkte zich overeind als een beer die na een lange winter zijn grot uit kwam strompelen. 'Als we geen bende moordenaars kunnen vinden, moeten we er dan van uitgaan dat we te maken hebben met maar één moordenaar? Dat moet dan wel een geweldige vechter zijn, om twee gewapende wachten te doden. Trouwens, Kendrick zelf is ook niet onverdienstelijk met een zwaard.' Geschrokken van zijn eigen woorden maakte Brone het gebaar om het kwaad af te weren. 'Was niet onverdienstelijk. Heeft hij de kans gehad een wapen te grijpen?'


  'We hebben geen sporen van wapens gevonden, anders dan die van de wachten.' Vansen dacht even na. 'Misschien is de prins als eerste aangevallen. Het kan zijn dat hij de wachten had weggestuurd met de een of andere boodschap, zoals hij dat ook met zijn andere dienaren had gedaan. En toen ze terugkwamen, had de moordenaar al toegeslagen.'


  Brone keerde zich naar Chaven, die het met goud geborduurde kleed had verwijderd en het lichaam betastte. De prins-regent zag er nu al uit als een grafbeeld, dacht Ferras met afgrijzen, koud en wit als marmer. 'Hebt u al een vermoeden van de doodsoorzaak?' vroeg de konstabel.


  De koninklijke heelmeester keek op, zijn ronde gezicht stond bezorgd. 'Jazeker. Sterker nog, ik kan u laten zien waaraan hij is gestorven. Komt u maar hier.'


  Ferras en de konstabel liepen naar het bed. Nu was het Ferras die hulpeloos het teken maakte om het kwaad af te weren; een vuist rond zijn duim om te voorkomen dat Kernios, de god van de dood, hem opmerkte. Sinds zijn jeugd had hij tientallen slachtoffers van een gewelddadige dood gezien, maar het gebaar had hij zolang hij zich kon heugen al niet meer gemaakt.


  Bleek en bloedeloos en met zijn strogele haar leek de prins-regent op een verontrustende manier op zijn jongere zuster. Ferras voelde zich plotseling ongemakkelijk terwijl hij keek naar dat hulpeloze, naakte lichaam, hoewel hij Kendrick na een lange, stoffige jacht vaak een bad had zien nemen in een rivier. De armen van het lijk waren bedekt met ondiepe sneden die inmiddels waren schoongemaakt - verdedigingswonden. Het bloed was ook van zijn borst en zijn buik gewassen, maar het was onmogelijk de grotere verwondingen minder gruwelijk te doen lijken - een stuk of vijf, zes rechte japen, verkleurd langs de randen, en donker, verontrustend rood in de diepte.


  'Dat is niet met een zwaard gedaan,' zei de konstabel ten slotte. Zijn ademhaling ging zwaar, alsof de aanblik hem meer verontrustte dan hij liet blijken. 'Is het een mes geweest?'


  'Misschien.' Chaven fronste zijn wenkbrauwen. 'Misschien een gekromd mes - kijk maar, de sneden zijn aan de ene kant breder...'


  'Een gekromd mes?' Brone trok zijn borstelige wenkbrauwen op. Hij keek naar Ferras, wiens hart sneller begon te slaan van angst en verrassing.


  'Ik weet wie zo'n mes heeft,' zei hij.


  'Dat weten we allemaal," zei de konstabel.


  


  Barricks hoofd voelde hol, leeg. Het geritsel van de deken die Brionie om haar nachtgewaad had geslagen, het geluid van zijn blote voeten op de vloer, het gemompel van de mensen in de gang. dat alles rolde door zijn schedel als het gebrul van de oceaan in een zeeschelp. Hij kon zich er nauwelijks toe brengen te geloven dat wat er zojuist was gebeurd, de werkelijkheid was.


  'Prins Barrick,' riep iemand - een van de pages. 'Is hij echt dood? Is onze Heer Kendrick echt dood?'


  Barrick durfde niets te zeggen. Alleen door uit alle macht zijn kiezen op elkaar te klemmen wist hij te voorkomen dat hij in snikken uitbarstte, of nog erger.


  Brionie gebaarde de toeschouwers dat ze de weg vrij moesten maken. Daarop klampten ze Hiërarch Sisel aan en hielden hem op, in de hoop althans van hem iets wijzer te worden. Aan het eind van de gang sloeg de tweeling af naar de Kapel van Erivor. Maar bij de volgende bocht liep Brionie gejaagd de andere kant uit.


  'Je loopt verkeerd. We moeten hierheen,' zei Barrick dof. Zijn arme zuster, verdwaald in haar eigen huis.


  Ze schudde haar hoofd en liep verder, naar de volgende kruising van gangen, waar ze afsloeg. 'Waar gaan we heen?'


  'Niet naar de kapel.' Haar stem klonk vreemd luchtig, alsof er niets ongewoons was gebeurd. Maar toen ze zich naar hem omdraaide zag hij de totale leegte in haar ogen. De aanblik was hem zo vreemd, dat hij door ware doodsangst werd bekropen. 'Daar hebben ze ons zo gevonden.'


  'Hè? Wat bedoel je?'


  Zijn zuster pakte hem bij de arm en trok hem een andere gang in. Pas toen ze voor de deur van de oude provisiekast stonden, begreep hij het. 'We zijn hier in geen... in geen eeuwen geweest.'


  Ze pakte een stompje kaars van de plank bij de deur, liep de gang weer in en hield het bij een van de fakkels aan de muur. Toen de kaars brandde, trok ze de deur van de kast achter hen dicht. Het licht dat op de planken scheen, wierp bekende schaduwen die Barrick ooit net zo vertrouwd waren geweest als de vorm van zijn eigen knokkels.


  'Waarom wilde je niet naar de tempel?' vroeg hij, bijna angstig om het antwoord te horen. Zo had hij zijn zuster nog nooit gezien.


  'Omdat ze ons daar zullen vinden. Gailon, de Hiërarch, het hele stel. En dan zullen ze ons dwingen bepaalde dingen te doen.' Haar gezicht was bleek maar gespannen. 'Begrijp je het dan niet?'


  'Wat moet ik begrijpen? Kendrick... Brionie, ze hebben Kendrick vermoord! Iemand heeft Kendrick vermoord.' Hij wiegde met zijn hoofd, in een poging het te kunnen bevatten. 'Maar wie?'


  Er schitterden tranen in de ogen van zijn zuster. 'Het doet er niet toe! Tenminste, het doet er natuurlijk wel toe! Maar zie je het dan niet? Zie je niet wat er gaat gebeuren? Ze maken jou prins-regent, en mij sturen ze naar Hierosol om met Ludis Drakava te trouwen. Nu helemaal! Want ze zijn doodsbang, en ze zijn tot alles bereid om Vader terug te krijgen.'


  'Ze zijn niet de enigen.' Barrick kon Brionie niet bijhouden, haar gedachten gingen zo snel dat het was alsof ze in een voortrazende rivier was gedoken, terwijl ze hem had achtergelaten op de oever, weggezakt in de modder. Barrick kon helemaal niet denken. Het leek wel alsof de nachtmerries die hem in zijn slaap hadden gekweld, hem nu ook belaagden wanneer hij wakker was. Iemand moest zorgen dat alles weer goed kwam. Hij was zelf verbaasd toen hij het zei, maar op dat moment meende hij het: 'Ik wil Vader ook terug. Ik wil dat hij terugkomt.'


  Brionie wilde iets zeggen, maar haar onderlip beefde. Ze ging op de stoffige vloer van de provisiekamer zitten en sloeg haar armen om haar knieën. 'Arme... K-Kendrick!' Ze drong uit alle macht haar tranen terug. 'Hij was zo koud, Barrick. Zelfs voordat hij... voor het einde. Hij rilde helemaal.' Ze begroef snotterend haar gezicht in haar armen.


  Barrick keek op naar het plafond van de provisiekamer dat in het flakkerende licht van de kaars golfde als water. Hij wenste dat Brionie en hij samen op een boot op een rivier zaten en wegdreven. 'Toen we nog klein waren verstopten we ons hier altijd voor hem, weet je nog wel? Hij was altijd boos als hij ons niet kon vinden. En het lukte ons elke keer opnieuw!'


  'Ook toen Tante Merolanna ons had verraden. Want hij vergat het telkens weer.' Ze keek op met een verwrongen glimlach. 'Dan liep hij de gangen op en neer. "Barrick! Brionie! Ik zeg het tegen Vader!" En dan werd hij zo boos!'


  Ze zwegen geruime tijd, luisterend naar een echo die alleen zij konden horen.


  'Wat moeten we doen? Ik wil geen prins-regent worden.' Barrick dacht na. 'We zouden weg kunnen lopen. Als we weg zijn, kunnen ze mij geen prins-regent maken en jou niet aan Ludis uithuwelijken.'


  'Maar wie regeert er dan over Zuidermark?' vroeg Brionie.


  'Laat Avin Brone dat maar doen. Of Gailon, die verwaande kwast. De goden weten dat hij niets liever zou willen.'


  'Des temeer reden waarom hij die kans niet moet krijgen. Zuster Utta zegt altijd dat degenen die het hardst naar macht streven, er het minst mee te vertrouwen zijn.'


  'Maar zij zijn de enigen die macht willen.' Hij liet zich naast haar op zijn hurken zakken. 'Ik wil geen prins-regent zijn. Trouwens, waarom zou jij het niet worden? Jij bent de oudste van ons twee!'


  Zelfs in haar diepste ellende kon zijn zuster niet nalaten te glimlachen. 'Wat ben jij gemeen, Barrick! Het is voor het eerst dat je dat toegeeft! Trouwens, dat was een kwestie van enkele ogenblikken.'


  Barrick liet zijn schouders hangen. Hij kon het niet opbrengen haar glimlach te beantwoorden. Een slopende vermoeidheid vergiftigde als een grijze mist zijn ledematen, zijn hart en hoofd, benevelde zijn gedachten. 'Ik wil dood, dat wil ik. Met Kendrick mee. Dat is veel gemakkelijker dan weglopen.'


  'Waag het niet dat te zeggen!' Brionie pakte hem bij zijn arm en boog zich naar voren, zodat haar gezicht zich op slechts een handbreedte van het zijne bevond. 'Waag het niet zelfs maar te overwegen me in de steek te laten!'


  Even, heel even overwoog hij het haar te vertellen - speelde hij met de gedachte haar het geheim te onthullen dat hij al zo lang verborgen hield, om haar deelgenoot te maken van al die nachten van angst en verdriet... Maar een gewoonte van jaren liet zich niet zo gemakkelijk geweld aandoen, zelfs niet op een moment als dit. 'Jij bent degene die mij in de steek laat,' zei hij in plaats daarvan.


  In de lange, donkere stilte die volgde, werd er luchtig op de deur van de provisiekamer geklopt. De tweeling keek elkaar geschrokken aan, hun ogen groot in het kaarslicht. Toen zwaaide de deur knarsend open.


  Hun oudtante. Hertogin Merolanna, stapte naar binnen.'Ik wist wel dat ik jullie hier zou vinden. Waar hadden jullie anders moeten zijn?'


  'Ze hebben u achter ons aan gestuurd,' zei Brionie beschuldigend.


  'Inderdaad. Reken maar. Het hele kasteel verkeert in doodsangst, iedereen is naar jullie op zoek. Hoe durven jullie je te verstoppen? Besef je niet hoe schandalig jullie je gedragen?' Maar Merolanna was niet zo boos als ze klonk. Sterker nog, ze zag eruit als een slaapwandelaar, net als Brionie en Barrick. Haar bleke, brede gezicht, zonder verf, deed denken aan een dier dat uit zijn hol was gesleurd, het zonlicht in. 'Weten jullie dan niet dat dit het ergste is wat jullie hadden kunnen doen? Spoorloos verdwijnen na... na...'


  Brionie haalde diep adem, hijgde gesmoord en kroop naar Merolanna toe, om haar gezicht in het enorme nachtgewaad van de oude vrouw te verbergen. 'O, tante Lanna. Ze hebben hem v-v-vermoord! Hij is... hij is weg!'


  Merolanna boog zich over haar heen en streek over haar rug, hoewel het haar de grootste moeite kostte haar evenwicht te bewaren met het meisje dat zich aan haar benen vastklampte. 'Ik weet het, kindje... Ja, onze arme, lieve kleine Kendrick...'


  Toen kroop de gruwelijke waarheid langs Barricks rug omhoog, naar zijn hoofd, het besef van iets afschuwelijks, iets overweldigends wat al het licht, alle rede verduisterde, en ook hij kroop naar Merolanna en sloeg zijn armen om haar middel, zodat ze opnieuw bijna haar evenwicht verloor. Ze had geen andere keuze dan houvast te zoeken aan de planken en zich op de vloer van de provisiekamer te laten zakken, zodat haar nachtgewaad zich in een berg plooien om haar heen schikte. Ze hield hun hoofd in haar schoot, hun haar vermengde zich als de wateren van twee rivieren, de een rood, de ander goudkleurig, terwijl ze allebei huilden als kleine kinderen.


  Merolanna huilde ook. 'Ach, mijn arme kleintjes,' zei ze niets ziend voor zich uit starend, terwijl de tranen over haar gerimpelde wangen biggelden. Ach, mijn arme kleine kuikentjes. Mijn lieve, kleine schatten...'


  


  Brionie had haar ogen gedroogd voordat ze zich bij Avin Brone en de anderen voegden, en ze had zelfs toegestaan dat Merolanna haar uiterlijk althans enigszins fatsoeneerde, maar ze voelde zich nog altijd als een gevangene die uit haar cel werd gehaald om voor het gerecht te verschijnen.


  Maar hoewel Hiërarch Sisel (die het halve kasteel naar hen had afgezocht, aldus Merolanna) hen duidelijk geërgerd opnam onder zijn gepast ernstige, rouwende blikken, sprak Heer Brone geen woord van afkeuring over hun eigenzinnige handelwijze.


  'We hebben op jullie gewacht,' zei hij bij de aankomst van de tweeling, die dicht bij Merolanna bleef, in de hoop dat die hun althans enige bescherming zou kunnen bieden. 'We hebben vanavond nog een aantal grimmige zaken af te handelen, en jullie zijn nu het hoofd van het Huis Eddon.'


  'Wie van ons om precies te zijn?' vroeg Barrick enigszins onaangenaam. 'Er kan er maar een het hoofd zijn.'


  'Dat maakt niet uit.' zei Brone, vluchtig verrast, alsof hij nog niet over deze lastige kwestie had nagedacht.'Jullie allebei. Maar jullie moeten getuige zijn van wat we doen; jullie moeten weten dat het recht zijn loop heeft.'


  'Waar hebt u het over?' vroeg Brionie op strenge toon. Vansen, de kapitein van de wacht, stond achter de konstabel. Bij het zien van de bloedige schrammen op zijn gezicht voelde ze even een steek van schaamte bij de herinnering hoe ze hem te lijf was gegaan. Maar hij leeft nog, en mijn broer is dood, dacht ze, en op slag was het gevoel van schaamte verdwenen. Hij ontweek haar blik, wat het gemakkelijker maakte hem te negeren.


  'Ik heb het over het mes waarmee de verwondingen van uw broer en zijn wachten zijn toegebracht. Prinses.' Brone draaide zich om bij een rinkelend geluid. Een troep wachten kwam de gang in en bleef aan het eind staan, in een afwachtende houding. 'Vertel het hun, Kapitein Vansen.'


  Hij kon haar nog altijd niet aankijken.'De kling van het moordwapen was gekromd,'zei hij zacht.'Dat heeft Chaven, de koninklijke heelmeester, kunnen constateren toen hij... toen hij de verwondingen onderzocht. Ze moeten zijn toegebracht met een gekromde dolk.'


  Brone wachtte tot hij nog meer zou zeggen, toen gromde hij ongeduldig en keerde zich naar de tweeling. 'Een Tuani dolk, Hoogheid.'


  Het duurde even voordat het tot Brionie doordrong wat hij daarmee wilde zeggen. Toen zag ze ineens het spottende, knappe gezicht van de gezant voor haar geestesoog. 'Die man... Dawet...' Ze zou hem laten villen. Hem levend laten verbranden.


  'Nee.' zei Brone. 'Hij heeft zijn vertrekken de hele avond niet verlaten. Hetzelfde geldt voor zijn voltallige hofhouding. Er stonden bewakers voor hun deur.'


  'Maar wie... wie heeft het dan...' begon Brionie, maar ineens daagde het begrip.


  'Shaso?' Barricks stem klonk vreemd, gespannen, angstig, maar tegelijkertijd ook op een vreemde manier opgewonden. 'Wilt u daarmee zeggen dat Shaso onze broer heeft vermoord?


  'We weten het niet zeker,' zei de konstabel. 'We moeten hem met de beschuldiging confronteren. Maar hij is bevorderd tot de adel van Zuidermark en bovendien een gerespecteerd vriend van uw beider vader. Dus u zult bij die confrontatie aanwezig moeten zijn.'


  Terwijl Brone hun voorging naar de gang die leidde naar het arsenaai, sloot de troep wachten zich achter hen aan. Hun gezichten stonden hard, hun ogen waren overschaduwd door hun helmen. De Hiërarch en Merolanna vergezelden hen niet, maar gingen in plaats daarvan naar de familiekapel om te bidden.


  Wat is er aan de hand, vroeg Brionie zich af. Is de hele wereld op zijn kop komen te staan. Shaso? Het kon niet waar zijn - iemand moest de dolk van de oude man hebben gestolen. Sterker nog, waarom moest het de dolk van Shaso zijn geweest? Ze kon zich niet voorstellen dat Chaven het bij het verkeerde eind had, maar er moest een andere verklaring zijn; het kon niet anders of op de markten aan het water waren tientallen Tuani wapens te krijgen. Maar toen ze dit fluisterend tegen Barrick zei, schudde die slechts zijn hoofd. En alsof hij al zijn broederlijke gevoelens had uitgeput met zijn tranen, keurde hij haar nauwelijks een blik waardig.


  Genadige Zoria, wordt hij een tweede Kendrick? Stuurt hij me naar Ludis omdat dat het beste is voor het koninkrijk? Plotseling had ze het gevoel alsof er honderden kleine naaldjes in haar huid prikten.


  In het arsenaal stonden al drie bewakers te wachten voor de deur naar Shaso's vertrekken. 'Hij heeft geen poging gedaan te vertrekken,' zei hij een van hen, vaag voor zich uit starend terwijl hij praatte, duidelijk onzeker of hij zich rechtstreeks tot de konstabel moest richten of tot zijn kapitein, Ferras Vansen. 'Maar we hebben wel wat vreemde geluiden gehoord. En de deur zit op de grendel.'


  'Trap hem in,' zei Brone, toen keerde hij zich naar de tweeling. 'Wees zo goed een paar stappen naar achteren te doen. Hoogheden.'


  Vijf, zes schoppen met gelaarsde voeten, en de grendel aan de binnenkant van de deur liet los. De deur zwaaide open. De wachten liepen naar binnen, met hun hellebaarden dreigend geheven. Toen deden ze haastig weer een stap terug. In de deuropening verscheen een donkere gedaante, als een monsterlijke geest, opgeroepen uit de onderwereld.


  'Dood me dan,' zei hij grommend, maar zijn stem klonk merkwaardig dik, gesmoord. Even dacht Brionie dat Shaso inderdaad bezeten was door de een of andere demon, een demon die nog niet had geleerd het lichaam dat hij zich had toegeëigend op de juiste manier te gebruiken, want de wapenmeester stond te zwaaien in de deuropening, niet in staat zich in zijn volle lengte op te richten. 'Ik neem aan dat ik... dat ik een verrader ben. Dus dood me maar. Als je kunt.'


  'Hij is dronken,' zei Barrick langzaam, alsof dat de grootste verrassing was van die hele nacht.


  'Grijp hem!' riep Avin Brone. 'Maar pas op - hij is gevaarlijk.'


  Dat kon Brionie nauwelijks geloven. 'Doe hem geen pijn! En zorg dat hij blijft leven. Hij moet levend in de boeien worden geslagen.'


  De wachten rukten op, de punt van hun hellebaard op hun doelwit gericht, zodat de donkere man werd teruggedreven. Brionie zag dat de kamer achter hem in een staat van totale chaos verkeerde: het beddengoed was aan repen gescheurd en lag over de hele vloer verspreid, het altaar in de hoek was aan stukken geslagen. Hij is gek geworden, of bij is ziek. 'Doe hem geen pijn!' riep ze opnieuw.


  'Wilt u deze wachten soms ter dood veroordelen?' gromde Avin Brone. 'Die oude man is nog altijd een van de gevaarlijkste vechters die er op twee benen rondlopen!'


  Brionie schudde haar hoofd. Ze kon alleen maar toekijken, samen met Barrick, terwijl de wachten probeerden Shaso te overmeesteren. Barrick had gelijk, de oude man stond te tollen op zijn benen, duidelijk dronken, of op een andere manier beneveld, maar zelfs ongewapend was hij nog altijd een indrukwekkende tegenstander. Shaso bleef niet lang ongewapend. Hij rukte een van de wachten de hellebaard uit zijn hand en legde de man het zwijgen op met het achtereind. Toen beukte hij ermee op de helm van een ander, die probeerde van de opening te profiteren. Al twee van de wachten waren neergeslagen. De kamer was te klein om de hellebaarden optimaal te kunnen gebruiken. Shaso ging met zijn rug tegen de muur staan, zijn borst ging zwaar op en neer, zijn armen zaten onder het bloed, net als een deel van zijn gezicht; oud bloed dat al zo ver was opgedroogd dat het nauwelijks meer te zien was op zijn donkere huid. 'Kapitein,' zei Brone. 'Haal uw boogschutters.' 'Nee!' Brionie wilde naar voren stormen, maar de konstabel greep haar bij de arm en hield haar tegen, hoe wanhopig ze zich ook verzette.


  'Vergeef me, vrouwe,' zei hij met zijn tanden op elkaar geklemd. 'Maar ik ben niet van plan vannacht nog een Eddon te verliezen.'


  Plotseling glipte iemand anders langs hem heen - Barrick. Avin Brone vloekte, maar Brionies broer bleef net binnen de deuropening staan.


  'Shaso!' riep hij. 'Leg dat wapen neer!'


  De oude man keek op en schudde zijn hoofd. 'Ben jij het, knaap?' 'Wat heb je gedaan?' De stem van de prins beefde. 'Mogen de goden je vervloeken. Wat heb je gedaan?'


  Shaso hield even vragend zijn hoofd schuin, toen verscheen er een verbitterde, gruwelijke glimlach om zijn mond. 'Ik heb gedaan wat ik moest doen - wat juist was. Wil je me daarvoor doden? Voor de eer van de familie? Wat een ironie!'


  'Geef je over,' zei Barrick.


  'Laat de wachten me maar overmeesteren als ze dat kunnen.' Zelfs slepend van de drank was zijn lach angstaanjagend. 'Het kan me niet schelen of ik sterf of blijf leven.'


  Even zei niemand iets. Brionie was als verdoofd van wanhoop. De donkere vleugels van haar angstige voorgevoel waren niet zwart geweest, leek het nu, maar bloedrood; en inmiddels hadden ze zich boven het hele Huis Eddon uitgespreid.


  'Je hebt je leven te danken aan onze vader.' Barricks stem klonk verkrampt van verdriet, of angst, of iets wat Brionie niet herkende. 'Je hebt het over eer - wil je zelfs het laatste restje van je eer verkwanselen? Zou je liever deze onschuldige mannen doden dan je over te geven?'


  Shaso keek hem met uitpuilende ogen aan. Even verloor hij zijn evenwicht, hoewel hij met zijn rug tegen de muur leunde. Toen hief hij haastig opnieuw de buitgemaakte hellebaard. 'En dat moet ik uit jouw mond horen, knaap? Daar moet jij me aan herinneren?'


  'Ja. Vader heeft je leven gered. Je hebt gezworen dat je hem en al zijn erfgenamen zou gehoorzamen. Ook wij zijn Vaders erfgenamen. Dus ik beveel je het wapen neer te leggen en je eer hoog te houden, als je daar tenminste nog niet volledig van vervreemd bent. Laat zien dat je een man bent.'


  De wapenmeester keek hem aan, toen richtte hij zijn blik op Brionie en hij lachte blaffend, een lach die eindigde in een rauw gehijg. 'Je bent nog wreder dan je vader ooit is geweest — zelfs nog wreder dan je broer.' Hij gooide de hellebaard van zich af, die kletterend op de grond viel. Het volgende moment wankelde hij opnieuw, maar deze keer zakte hij in elkaar en viel. De wachten stormden naar voren en omsingelden hem, maar ze bleven op een afstand tot duidelijk was dat hij geen schijnvertoning opvoerde; dat hij inderdaad bewusteloos op de grond was gevallen, van de drank, van uitputting, van wat dan ook.


  Toen tilden de wachten hem op, waarbij ze ieder een arm of een been voor hun rekening namen. Het viel niet mee - Shaso was een grote man. 'Breng hem naar het cachot,' commandeerde Brone. 'En zorg dat jullie hem goed vastketenen. Zodra hij bijkomt zullen we hem grondig ondervragen, maar ik twijfel er niet aan of we hebben onze moordenaar gevonden.'


  Terwijl hij langs Brionie werd gedragen, deed Shaso vluchtig zijn ogen open. Hij zag haar en probeerde iets te zeggen, maar het enige wat hij wist uit te brengen, was een gekreun. Toen vielen zijn ogen weer dicht. Zijn adem stonk naar drank.


  'Het kan niet waar zijn.' zei ze. 'Ik geloof het niet.'


  Ferras Vansen, de kapitein van de wacht, had iets gevonden op de grond naast het bed. Hij pakte het op met een poetsdoek en liep ermee naar de tweeling en de konstabel, voorzichtig, als een bediende die een koningskroon droeg op een kussen.


  Het was een gekromde Tuani dolk, bijna zo lang als de onderarm van een man - een dolk die ze allemaal eerder hadden gezien, in de schede aan Shaso's riem. Het heft was omwikkeld met bewerkt leer. De scherpe kling, die Shaso altijd glinsterend gepolijst hield, was over de hele lengte besmeurd met bloed.


  9 - De Glans van Bleke Vleugels


  DE GORDEL VAN DE BERGGEEST:


  Hij is gehuld in maretak en zoete bijengeur

  Bliksem doet de bomen groeien

  En de aarde schreeuwt het uit


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  'Tobias!' bulderde de heelmeester terwijl hij naar de deur strompelde. Hij wist niet of hij moest huilen, of schreeuwen, of met zijn hoofd tegen de muur beuken; hij had zijn gevoelens al te lang moeten beheersen. 'Wel vervloekt, waar zit je?'


  De twee andere bedienden, de oude knecht en de huishoudster (die er maar net in waren geslaagd eerder thuis te zijn dan Chaven, zich terug haastend van een verzameling verontruste burgers op het met fakkels verlichte plein tussen de Westbrink en de Raven Poort) maakten zich haastig uit de voeten door de gangen van de Sterrenwacht, dankbaar dat hun meester al zijn frustratie en verdriet op een ander had gericht.


  De jongeman verscheen, zijn handen afvegend aan zijn kiel. 'U had me geroepen, meester?'


  Chaven vertrok zijn gezicht bij het zien van de zwarte vlekken op de kleren van Tobias, maar was verrast te zien dat de jonge knaap zich al zo vroeg in de ochtend van zijn taken kweet. Doorgaans viel het niet mee om hem aan het werk te krijgen, zelfs niet wanneer de zon al hoog aan de hemel stond. 'Breng me iets te drinken. Wijn - er staat al een open fles op mijn nachtkastje, dat bocht uit Torvio. Bij de goden, de hele wereld staat op instorten.'


  De jongeman aarzelde. Chaven kon duidelijk angst ontdekken achter zijn gebruikelijke stuursheid. 'Is er... komt er... komt er oorlog?'


  Chaven schudde zijn hoofd. 'Oorlog? Wat bedoel je?'


  'Vrouwe Jennikin en Harre... ze zeggen dat de oudste prins dood is, heer. Vermoord. Mijn vader heeft me ooit verteld dat er bijna oorlog kwam toen de broer van Koning Olin stierf.'


  De heelmeester moest zich beheersen om de arme sufferd geen uitbrander te geven. Tenslotte was iedereen in het kasteel doodsbang. Zelf had hij zich niet meer zo wanhopig gevoeld sinds zijn vlucht uit Ulos, nu jaren geleden. Dus waarom zou de knaap er anders aan toe zijn? 'Ja, Tobias, de oudste prins is dood. Maar toen Lorick, de broer van Koning Olin, stierf, was het land rijk, en er was geen buitenlandse macht die het bedreigde. Dus er waren verschillende ambitieuze edelen die het de moeite waard vonden te proberen zichzelf of een nuttige stroman op de troon van Zuidermark te krijgen, in plaats van het kind dat die troon had geërfd. Ik neem aan dat in dit geval de jonge Barrick tot prins-regent zal worden benoemd, en niemand zal verantwoordelijk willen zijn voor wat hier op het punt staat te gebeuren. Dus ze zullen hem met alle liefde de eer gunnen om de stoel van zijn vader warm te houden.'


  'Dus er komt geen oorlog?' Tobias negeerde Chavens sombere sarcasme alsof de heelmeester een vreemde taal had gesproken. Hij durfde zijn meester niet recht aan te kijken en hield zijn hoofd gebogen, als een koppige geit die zich niet door een hek wilde laten dwingen. 'U spreekt de waarheid, meester? Dat weet u zeker?'


  'Ik weet helemaal niets zeker,' zei Chaven. 'Helemaal niets. Ga die wijn halen en misschien een stuk kaas, wat brood, een paar stukken gedroogde vis. En laat me dan met rust. Ik moet nadenken.'


  


  Hij liet het gordijn weer dichtvallen voor het raam. Het was nog donker buiten, hoewel hij de dageraad al op de bries kon ruiken. Dat zou een geruststelling moeten zijn, maar dat was het niet. De wijn had de druk in zijn schedel in geen enkel opzicht kunnen verminderen, de angst dat hij het begin van een ineenstorting zou meemaken; die zou zich misschien zo snel verspreiden dat er geen houden meer aan was. Hij had zoiets eerder meegemaakt, zij het niet in Zuidermark; hij had eerder in het hart van een verwoestende draaikolk gezeten, en dat wilde hij nooit meer meemaken. En van al degenen die de afgelopen nacht met de gruwel van de dood van de prins-regent waren geconfronteerd, wist Chaven als enige dat de Schaduwgrens had bewogen.


  Hij had vragen die hij wilde stellen voordat hij in slaap viel - vragen die hij móést stellen. Ongebruikelijke vragen.


  Het idee vrat al aan hem sinds dat eerste afgrijselijke moment toen hij op Kendricks dode lichaam had neergekeken, en sindsdien was het aan hem blijven trekken, veel machtiger dan de drang naar wijn die hij zojuist had bevredigd. Hij had geprobeerd ertegen te vechten, want hij voelde een diepe schaamte voor de honger die hem beheerste. Hij had zich heilig voorgenomen er niet opnieuw zo snel aan toe te geven, maar zichzelf gesust met de gedachte dat het een uitzonderlijke nacht was; een nacht die het rechtvaardigde zijn eigen regels tijdelijk op een zijspoor re zetten. Bovendien, hield hij zichzelf voor, zouden de dingen die hij mogelijk te weten zou komen, zijn leven kunnen redden, en misschien zelfs het koninkrijk.


  'Kloë?' riep hij zacht. Hij knipte met zijn vingers en keek om zich heen. 'Waar bent u, vrouwe?'


  Ze verscheen niet onmiddellijk, misschien omdat ze van streek was. Tenslotte had hij het bed dat ze deelden, eerder die nacht ruw en haastig verlaten en was hij inmiddels al een uur thuis voordat hij zich haar scheen te herinneren.


  'Kloë, ik vraag je om verschoning voor mijn onhoffelijkheid.'


  Verzoend door zijn woorden verscheen ze van achter een gordijn en rekte zich uit. Ze was gevlekt als een luipaard, in schaduwtinten zwart en grijs, met alleen rond haar ogen een beetje wit. Chaven had niet kunnen zeggen waarom hij haar mooi vond, maar toch was het zo. Hij knipte opnieuw met zijn vingers, en ze kwam naar hem toe, net langzaam genoeg om duidelijk te maken bij wie de nood het hoogst was. Maar toen hij haar onder haar kin krabde, verwaardigde ze zich te spinnen.


  'Kom,' zei hij, en hij gaf de kat het laatste beetje gedroogde vis voordat hij haar optilde. 'We moeten aan het werk.'


  


  Behalve Chaven had geen levend wezen in Kasteel Zuidermark het vertrek ooit gezien. Het was een kleine, donkere ruimte diep onder de sterrenwacht, met een deur die uitkwam op de gang waardoor hij Kiezel, de Funderling, en zijn merkwaardige beschermeling had binnengelaten. Een van de muren was van de vloer van stapstenen tot de lage zoldering bedekt met planken. Elke plank bevatte een reeks voorwerpen afgedekt met donkere lappen. Nadat hij de deur veilig achter zich had gesloten en vergrendeld, zette Chaven zijn kandelaar neer en pakte een afgedekt voorwerp dat te groot was om een plek te vinden op een van de planken en dan ook tegen de muur stond. Kloë liep vluchtig snuffelend de kamer rond, sprong toen op een van de hoogste planken en krulde zich op tot een bal, haar ogen helder en waakzaam.


  Chaven nam de lap fluweel uiterst zorgvuldig van het afgedekte voorwerp. Toen ontvouwde hij de houten zijpanelen, zodat de spiegel zelfstandig kon blijven staan. Hij bezat meer van dergelijke spiegels, maar dit was de grootste: vanaf de grond reikte hij bijna tot aan het middel van de heelmeester.


  Nadat hij voor de spiegel op de stenen was gaan zitten, zweeg hij geruime tijd, aandachtig in het glas turend. Het kaarslicht produceerde vreemde hoeken en wierp lange, rusteloze schaduwen: als zich in de diepten van de spiegel iets had bewogen, zou de waarnemer geruime tijd nodig hebben gehad om dat met zekerheid vast te stellen.


  Chaven bleef zwijgen - lang, heel lang. Ten slotte zei hij, zonder zich van de spiegel al te keren: 'Kloë? Kom hier, vrouwe. Kom.'


  De kat rekte zich uit, sprong van de hoge plank en liep sierlijk over de plavuizen vloer naar hem toe. Toen ze bleef staan, strekte Chaven zijn hand uit en tikte op de spiegel.


  'Zie je dat? Kijk daar, Kloë! Een muis!'


  Ze bracht haar stompe, grijs-met-zwarte snuit dicht bij het glas en tuurde ingespannen in de spiegel. Haar oren bewogen onrustig. Inderdaad, er bewoog zich iets in de donkere hoek van de kamer, maar alleen in de kamer zoals deze door het glas werd weerspiegeld. Kloë dook dieper in elkaar, haar staart zwiepte en kronkelde, terwijl ze keek naar de schaduw die zich haastig door de diepten van de spiegel bewoog. Chaven staarde er ook naar, onbeweeglijk, alsof hij zijn ogen niet durfde te sluiten en zelfs geen adem durfde te halen. Merkwaardig genoeg leek de spiegel de heelmeester noch de kat te weerkaatsen, alleen het beeld van de lege kamer achter hen.


  Plotseling, zonder waarschuwing, schoot Kloë naar voren. Even leek het erop dat ze haar poot dwars door de weerspiegelende oppervlakte zou steken, maar ze blies gefrustreerd, alsof ze alleen ijskoud glas had geraakt. Meteen pakte Chaven haar op, aaide haar, schoofde grendel van de deur en zette haar buiten op de gang. 'Wacht hier op me.'


  Verontwaardigd en teleurgesteld - waardoor was moeilijk te zeggen - liet Kloë' een geërgerd gejodel horen.


  'Je zou het hier niet naar je zin hebben.' zei Chaven tegen de kat terwijl hii de deur weer sloot. 'En ik ben bang dat het je toch niet was gelukt die muis te verschalken.'


  Hij ging weer voor de spiegel zitten. De kaars brandde inmiddels lager, want het werd snel donkerder in de kamer. Alleen de muren werden nog weerkaatst door de spiegel, maar in de spiegelkamer lag een klein bundeltje duisternis op de grond, vlak bij het glas.


  Chaven zong zacht enkele woorden in een heel oude taal, zweeg even, en zong toen een paar klanken. Ten slotte zat hij roerloos voor de spiegel en staarde zwijgend naar de kleine, donkere vorm. Zo wachtte hij af.


  Eindelijk was het zover, als een plotselinge vlam die oplaaide, een explosie van bleek gekleurd licht. Ondanks zijn sterke, geschoolde zenuwen slaakte Chaven een zacht gegrom van verrassing. Veren rimpelden en glansden in de diepten van de spiegel, lange nagels klemden zich om de dode muis. Toen boog het schepsel zijn kop om het diertje in zijn scherpe snavel te nemen. Even hing het aan zijn staart, als aan een draad, toen was de schaduwmuis verzwolgen, en een reusachtige witte uil keek Chaven vanuit de spiegel aan met ogen als gesmolten koper.


  


  'Ik begrijp het niet,' zei Flint, ontevreden zijn wenkbrauwen fronsend. 'Ik vind het fijn in de gangen. Wat doen we hierboven? Waarom kunnen we niet weer terug onder de grond?'


  Kiezel wierp een blik over zijn schouder, om zich ervan te overtuigen dat de werkploeg van Funderlingen in een geordende rij achter hem liep. De dageraad begon de hemel net licht te kleuren, de schaduwen zilver: als ze tot het grote volk hadden behoord en niet gewend waren geweest aan de duisternis, zouden ze fakkels hebben gedragen. Kiezels gildemannen bleven wat achter, zacht fluisterend onder elkaar, maar bleven binnen de grenzen van het gepaste. Kiezel keerde zich weer naar de jongen. 'Omdat we in de burcht aan het werk moeten. Dan gaan we altijd naar binnen door de poort. Weet je nog wat ik je


  heb verteld? Er zijn geen ondergrondse gangen die naar de binnenburcht leiden.' Hij schonk de jongen een veelbetekenende blik, in stilte biddend tot de Aard Ouden dat het kind zijn mond niet voorbij zou praten en over de ondergrondse doorgang naar de sterrenwacht van Chaven zou beginnen, binnen gehoorsafstand van de andere Funderlingen.


  Flint schudde zijn hoofd. 'We hadden een heel stuk ondergronds kunnen gaan. Ik vind het fijn in de gangen!'


  'Ik ben blij dat te horen, want als je bij ons blijft, zul je daar een groot deel van je tijd moeten doorbrengen. Zo, en nu moet je je mond houden, want we zijn bijna bij de poort.'


  Een jonge Trigon priester wachtte hen op bij de wachttoren van de Raven Poort. Zijn welgedane verschijning verried dat hij zichzelf niet veel ontzegde, maar hij behandelde Kiezel niet alsof hij niet alleen klein van stuk was, maar ook beperkt waar het zijn verstand betrof; iets wat Kiezel erg kon waarderen.


  'Mijn naam is Andros, gemachtigde van Heer Nynor, de slotvoogd,' aldus de priester. 'En u bent...' Hij raadpleegde een in leer gebonden boek. 'Hoornblende?'


  'Nee, Hoornblende is ziek geworden. Ik ben Kiezel, en van nu af aan heb ik de leiding van dit karwei.' Hij haalde de astion van het Steenhouwers Gilde tevoorschijn, een heel dun geslepen - maar verbijsterend duurzame - kristallen schijf die hij aan een koord om zijn hals droeg. 'Dit is mijn penning.'


  'Het is al goed, heer.' De priester fronste verstrooid zijn wenkbrauwen. 'Ik ben hier niet om vraagtekens te zetten bij uw gezag, maar om u te vertellen dat uw opdracht is veranderd. Bent u zich bewust van wat hier nog maar één nacht eerder is gebeurd?'


  'Natuurlijk. Heel Funderstad is in rouw gedompeld.' Dat was niet helemaal waar, maar het nieuws was de afgelopen grimmige dag als een echo van huis tot huis gegaan, en de meeste inwoners van de ondergrondse stad hadden geschokt en angstig gereageerd. 'We vroegen ons al af of het wel gepast zou zijn om vanmorgen te verschijnen zoals onze opdracht luidde, maar omdat ons geen andere geluiden hadden bereikt...'


  'Daar hebt u goed aan gedaan. Maar in plaats van de oorspronkelijke opdracht hebben we een verdrietiger en dringender karwei voor u. De grafkelder van de familie, waarin Prins Kendrick zal worden bijgezet, is vol. Dat was natuurlijk bekend, maar we hadden niet gedacht dat een uitbreiding al zo snel nodig zou zijn, omdat we nooit hadden verwacht...' Hij zweeg abrupt en bette zijn neus met zijn mouw. Deze man was oprecht in de rouw, besefte Kiezel. Nou ja, ongetwijfeld kende hij de prins - misschien heeft hij hem zelfs regelmatig gesproken. Kiezel zelf voelde zich ook al verslagen en verdrietig, terwijl hij de prins-regent alleen maar van een afstand had gezien. 'We prijzen ons gelukkig dat we van dienst kunnen zijn,' zei hij tegen Andros.


  De priester schonk hem een verdrietige glimlach. 'Dank u. Hier heb ik uw instructies, rechtstreeks van Heer Nynor. Het werk moet snel gebeuren, maar hou wel voor ogen dat het hier gaat om het graf van een prins van het Huis Eddon. Er zal geen tijd zijn om de nieuwe tombe op de gepaste manier te beschilderen, maar we kunnen er althans voor zorgen dat hij schoon is en van de juiste afmetingen.'


  'We zullen onze uiterste best doen.'


  


  Het inwendige van de tombe wierp een schaduw over Kiezels hart. Hij keek naar Flint. Het kind liet met grote ogen zijn blik in het rond gaan, maar het leek niet verontrust door het indrukwekkende steenhouwers- werk; de gestileerde maskers van wolven grauwend vanuit diepe scha- duwen, de beelden van slapende krijgers en koninginnen boven op de eeuwenoude stenen doodskisten. De muren van de tombe waren als een honingraat bedekt met nissen, elke nis bevatte een sarcofaag. 'Vind


  je het griezelig?'


  De jongen keek hem aan alsof de vraag kant noch wal raakte. Toen schudde hij heftig zijn hoofd.


  Ik wou dat voor mij hetzelfde gold, dacht Kiezel. De werkploeg achter hem was ook opvallend stil, terwijl de mannen door de doolhof van graftombes trokken. Het was niet het besef van de sterfelijke geesten die hier rondwaarden, dat Kiezel verontrustte, noch de gedachte aan spoken - ook al sloot hij hun aanwezigheid in deze duistere, stille plek bepaald niet uit - maar het besef van de ultieme nietigheid van het leven. Wat je ook doet, wat je ook weet te bereiken, uiteindelijk is dit het einde. Of je nou eenzaam thuis blijft zitten en al je geld oppot, of luid zingend plezier maakt in de gildezaal en al je vrienden en verwanten trakteert op grote kroezen mosbier, dit is waar je je einde vindt - of het einde vindt jou...


  Bij een van de nissen bleef hij staan. Op het deksel van de kist was een man in volle wapenrusting uitgehouwen, zijn helm in de kromming van zijn elleboog, zijn zwaard op zijn borst, stevig in zijn vuist geklemd. De baard was doorvlochten met linten, stuk voor stuk even zorgvuldig en met veel liefde voor detail in de steen gebeiteld.


  'Hier ligt de vader van de koning.' vertelde hij Flint. 'De oude koning, Ustin. Een vurig mens, een gesel voor de vijanden van het land, maar altijd eerlijk tegenover ons volk.'


  'Een harteloze hondenzoon, dat was hij,' zei een van de werkmannen zacht.


  'Wie zei dat?' Kiezel keek woedend om zich heen. 'Jij, Puimsteen?'


  'Ja, en wat dan nog?' De jonge Funderling, die nog geen drie jaar lid van het gilde was, beantwoordde zijn blik uitdagend. 'Wat heeft Ustin of iemand van zijn volk ooit voor ons gedaan? We bouwen hun kastelen en smeden hun wapens zodat zij elkaar kunnen afslachten - en ons, om de paar generaties - en wat krijgen we ervoor terug?'


  'We hebben onze eigen stad...'


  Puimsteen lachte. Hij had priemende ogen en was een magere, donkere verschijning. Kiezel dacht onwillekeurig dat de knaap op de een of andere manier in de verkeerde familie was geboren. Hij had een Zwartglas moeten zijn. 'Koeien hebben hun eigen weiden, maar mogen ze hun melk houden?'


  'Zo is het wel genoeg.' Enkele anderen van de werkploeg werden onrustig, maar Kiezel wist niet of dat kwam door het gewauwel van Puimsteen of juist omdat ze het met hem eens waren. 'We moeten aan het werk.'


  'Ach, ja. Die arme, beklagenswaardige, dode prins. Heeft hij ooit in zijn leven ook maar één voet in Funderstad gezet?'


  'Hou toch op met die onzin. Puimsteen. Wat is er in je gevaren?' Hij keek naar Flint, die de woordenwisseling uitdrukkingsloos volgde.


  'En dat vraagje aan mij? Alleen omdat ik nooit iets op heb gehad met het grote volk? Als iemand ons uitleg verschuldigd is, dan ben jij het, Kiezel. Want niemand van ons heeft ooit een van hén in huis genomen!'


  'Ga jij maar naar buiten,' zei Kiezel tegen de jongen. 'Lekker spelen - er is hierboven een tuin.' Om precies te zijn een begraafplaats, maar dat was ook een soort tuin.


  'Maar..'


  'Spreek me niet tegen, jongen. Ik moet met deze mannen praten, en dat is voor jou toch alleen maar saai. Maar denk erom dat je in de buurt van de ingang naar de graftomben blijft.'


  Het was maar al te duidelijk dat Flint vermoedde dat het gesprek allesbehalve saai zou zijn. Hij maskeerde zijn gevoelens echter op de gebruikelijke manier en liep het ondergrondse gewelf door naar de treden die omhoogleidden. Zodra hij was verdwenen, keerde Kiezel zich weer naar Puimsteen en de rest van de werkploeg.


  'Is er iemand die klachten heeft over mijn leiding? Want ik ben niet van plan leiding te geven aan een stelletje kerels die de hele dag lopen te mopperen en te klagen. En ik heb er ook geen zin in de leiding te hebben bij een karwei als ik niet op mijn mannen kan vertrouwen. Het is niet niks wat je hebt gezegd, Puimsteen. Ik begrijp dat je mijn gevoelens over onze werkgevers niet deelt. Dat is je goed recht, neem ik aan; je bent een vrij mens en een gildeman. Heb je verder nog iets over me te zeggen?'


  De jongere man leek op het punt weer iets te zeggen, maar in zijn plaats nam een oudere man het woord, een van de leden van de Gipsfamilie. 'Hij praat niet namens de rest van ons. Kiezel. Sterker nog, als ik eerlijk ben moet ik zeggen dat we hem de laatste tijd al veel te vaak hebben gehoord.' Enkele anderen betuigden brommend hun instemming.


  'Lafaards zijn jullie! Allemaal!' zei Puimsteen honend. 'Je te laten behandelen als slaven, alsof je in de mijnen van de autarch te werk bent gesteld! Jullie ploeteren je bijna dood, en dan danken jullie het grote volk nog op jullie blote knieën dat jullie hier mogen werken.'


  Er verscheen een wrange glimlach om Kiezels mond. 'Niet om het een of ander, Puimsteen. Maar de dag dat ik er getuige van mag zijn hoe jij je bijna dood werkt, is de dag waarop de erts als fonteinen uit de aarde komt spuiten.' De rest van de mannen begon te lachen en het moment van dreiging was voorbij. Er waren een paar stenen losgeraakt, maar het had niet tot een aardverschuiving geleid. Toch zat het Kiezel bepaald niet lekker dat er al op de eerste dag zo'n onaangename stemming was ontstaan.


  Misschien wilde de oude Hoornblende gewoon niet met Puimsteen samenwerken. Misschien heeft hij daarom een zere rug als excuus aangegrepen... Het was nog geen uur na de dageraad, en hij had nu al pijn inzijn hoofd. 'Akkoord, mannen. Wat sommigen van jullie ook mogen denken, dit zijn verdrietige tijden en de taak die ons wacht, is van het grootste belang. Dus laten we aan het werk gaan.'


  


  'Ik kan dit niet,' verklaarde Barrick abrupt.


  Brionie voelde zich in het nauw gedreven omdat hij zich tegen haar keerde in aanwezigheid van Avin Brone en de andere edelen. 'Wat bedoel je?' fluisterde ze. Haar stem leek op het scherpe sissen van een slang. Ze voelde dat de leden van de raad - allemaal mannen - afkeurend naar haar keken. 'Shaso heeft niet bekend, Barrick. Het staat nog niet vast dat hij Kendrick heeft vermoord. Na al die jaren ben je hem wel iets verschuldigd!'


  Barrick gebaarde met zijn hand - minachtend, leek het, en even voelde Brionie een steek van boosheid, even scherp als een Tuani mes. Toen zag ze dat Barrick zijn ogen gesloten hield en dat zijn gezicht zelfs nog bleker zag dan anders. 'Dat is het niet. Maar ik... ik voel me niet goed,' zei hij.


  De ochtend was al afschuwelijk geweest en haar hele wereld was totaal op zijn kop gezet. Toch voelde ze ondanks de angst die haar om het hart sloeg bij het zien van zijn wasbleke gezicht - net zo angstaanjagend als Kendricks bloedeloze, levenloze masker - ook een wurgende verdenking. Wilde Barrick om welke reden dan ook niets te maken hebben met wat er ging komen? Hadden Konstabel Brone en de anderen al met hem gesproken?


  Haar broer wankelde licht toen hij opstond. Een van de wachten deed een stap naar voren om een hand onder zijn elleboog te leggen en hem te ondersteunen. 'Ga jij maar," zei Barrick tegen zijn zuster. 'Ik moet even gaan liggen.'


  Er kwam een zelfs nog gruwelijker gedachte bij haar op: Misschien is hij niet gewoon ziek... Misschien is hij vergiftigd! Misschien had iemand het zich tot taak gesteld om alle Eddons te vermoorden. Doodsbang en vervuld van afschuw mompelde ze een haastig gebed tot Zona, toen riep ze braaf ook de hulp van de Trigon in. Wie zou zoiets doen? Wie zou een dergelijke waanzin zelfs maar kunnen bedenken?


  Iemand die de troon voor zichzelf wil... Ze keek naar Gailon van Zomergaarde, maar de hertog leek oprecht bezorgd Barrick zo bezweet en verzwakt te zien. 'Breng hem rechtstreeks naar bed en waarschuw Chaven,' instrueerde Brionie de man die haar broer ondersteunde. "Of nee, laat een van de pages Chaven meteen gaan halen. Dan kan hij rechtstreeks naar de vertrekken van mijn broer komen.'


  Toen Barrick de zaal had verlaten, besefte Brionie tevreden dat haar masker nog geen barsten vertoonde - het publieke masker van onverstoorbaarheid waarin haar vader haar had geleerd haar gezicht te plooien. Ze had Avin Brone veracht en hem een harteloze bullebak gevonden op de avond van de moord op Kendrick, maar ze was hem dankbaar dat hij haar had herinnerd aan haar plicht. Tenslotte had ze een verantwoordelijkheid jegens het Huis Eddon en jegens haar volk: ze zou haar werkelijke gevoelens niet nog eens zo gemakkelijk prijsgeven. Maar o, wat was het moeilijk om star en streng te lijken, wanneer ze in haar hart zo bang was! 'Mijn broer, Prins Barrick, komt niet terug.' zei ze. 'Dus het heeft geen zin onze gast nog langer te laten wachten. Laat hem binnenkomen.'


  'Maar, Hoogheid...'begon Hertog Gailon.


  'Wat is er, Zomergaarde? Denkt u soms dat ik geen grein verstand bezit? Dat ik een soort marionet ben. die alleen kan praten wanneer een van mijn broers of mijn vader aan de touwtjes trekt? Ik zei, laat hem binnenkomen.' Ze wendde zich af. Zoria, geef me de kracht, bad ze. Als u me ooit hebt liefgehad, toon dat dan nu. U moet me helpen.


  De heftigheid waarmee de raadslieden onder elkaar fluisterden, zou Brionie onder normale omstandigheden een buitengewoon ongemakkelijk gevoel hebben bezorgd, maar de omstandigheden waren niet normaal, en dat zouden ze misschien wel nooit meer zijn. Gailon Tollij en Graaf Tyne van Blauwkust deden niet eens een poging om hun boosheid te verbergen. Het waren mannen die maar zelden orders hadden moeten aannemen van een vrouw, dus dat viel hun zwaar, zelfs wanneer die vrouw een prinses was.


  Ik kan het me niet veroorloven me ook maar iets van hun gevoelens aan te trekken, net zomin als ik het me kan veroorloven net zoveel geduld met ze te hebben als Vader. Bij hem beschouwden ze dat als een merkwaardig soort humor, bij mij zullen ze het zien als een bewijs van zwakte...


  De deur ging open, en de donkere man werd door de koninklijke garde binnengeleid. Ferras Vansen, de kapitein van de wacht, keek haar opnieuw nadrukkelijk niet aan; weer een man die haar als een nutteloze vrouw beschouwde, daarvan was ze overtuigd. Brionie had nog niet besloten wat ze met Vansen zou doen, maar ze zou in elk geval een voorbeeld moeten stellen. De regerende prins van de Mark Koninkrijken was vermoord in zijn eigen bed! Het was onacceptabel dat degene die daarvoor verantwoordelijk was, daar geen andere straf voor zou krijgen als iemand die een appel van de kar van een venter had gestolen!


  Op een knikje van haar bleven de wachten staan en lieten ze de man die ze hadden geëscorteerd, op eigen kracht naar de voet van het podium lopen, met daarop de twee stoelen van de tweeling, naast elkaar voor de troon van Koning Olin.


  'Mag ik u om te beginnen mijn innige deelneming betuigen?' Dawet dan-Faar maakte een buiging. Hij had zijn fraaie uitmonstering van enkele dagen daarvoor verwisseld voor ingetogen zwart, wat hem op de een of andere manier een soort exotische schoonheid verleende. 'Het spreekt vanzelf dat niets wat ik zou kunnen zeggen, het verdriet om uw verlies kan verzachten, vrouwe. Maar het doet me pijn uw familie zo te zien lijden. Ik ben ervan overtuigd dat mijn heer Ludis zou willen dat ik u ook zijn innige deelneming betuig.'


  Brionie bestudeerde zijn gezicht, op zoek naar een zweem van hoon, een vluchtige vonk van grimmige geamuseerdheid in zijn ogen. Voor het eerst viel het haar op dat hij niet zo jong meer was, misschien slechts een tiental jaren jonger dan haar vader, ook al was zijn bruine huid nog glad en ongerimpeld, zijn kaak even krachtig als die van een jongeling. Anders dan dat zag ze niets wat haar ongepast leek. Als hij huichelde, dan wist hij dat voortreffelijk te verbergen.


  Daar staat tegenover dat dat zijn talent is - dat kan niet anders. Als hij geen ervaren veinzer en vleier was, zou hij door de ambitieuze Ludis niet tot zijn gezant zijn gekozen. Bovendien was er het verhaal van Shaso's dochter, het verhaal dat Barrick haar had verteld - nog een reden deze man slechts te minachten. Het viel echter niet te ontkennen dat hij een knappe verschijning was.


  'U staat zelf ook niet geheel boven alle verdenking, Heer Dawet, al beweren mijn wachten dat u en uw mensen uw vertrekken niet hebben verlaten...'


  'Het siert hen dat ze slechts de waarheid hebben gesproken.' Voor het eerst verscheen om zijn mond de aantrekkelijke en buitengewoon onbetrouwbare glimlach die ze zich herinnerde van zijn eerste audiëntie, maar het volgende moment werd de glimlach verdrongen door de ernst van de zaak. 'We lagen te slapen, vrouwe.'


  'Misschien. Maar een moord hoeft niet altijd te worden gepleegd door de hand van de opdrachtgever.' Ze vond het steeds gemakkelijker om haar gezicht in de plooi te houden, om hard te blijven en hem streng aan te kijken, zonder met haar ogen te knipperen. 'Moord kan worden gekocht, even gemakkelijk als een pastei bij een pasteienbakker.'


  Daarop keerde zijn glimlach terug. Hij leek oprecht geamuseerd. 'Gaat u ooit naar een pasteienbakker, Prinses? Wat weet u van het kopen van pasteien?'


  'Niet veel.' gaf ze toe. 'Triest genoeg weet ik sinds een paar dagen iets meer over moord.'


  Hij knikte. 'Dat is waar. En het herinnert me eraan, hoezeer ik ook geniet van deze woordenstrijd met u, dat we verdrietiger en ernstiger zaken te bespreken hebben. Dus in plaats van me over te geven aan een hevige, maar geveinsde verontwaardiging, zou ik u een vraag willen stellen. Hoogheid. Welk voordeel zou het mij opleveren wanneer ik uw arme broer had vermoord?'


  Ze moest op haar onderlip bijten om de plotseling opwellende kreet van wanhoop terug te dringen. Het was nog maar zo kort geleden dat Kendrick nog had geleefd. Ach, was er maar een manier om terug te gaan naar de dag vóór gisteren, zoals je via een raam naar iets in een huis kunt reiken, in plaats van helemaal naar de deur te lopen! Was er maar een manier om de verschrikkelijke gebeurtenissen een andere wending te geven, of te maken dat ze nooit hebben plaatsgevonden! 'Welk voordeel?' herhaalde ze, terwijl ze koortsachtig nadacht over het antwoord. 'Ik weet het niet.' Haar stem klonk minder krachtig dan ze zou hebben gewild. Avin Brone en de anderen namen haar aandachtig op - wantrouwend, dacht ze met afschuw. Alsof ze minder zorgvuldig was, alsof ze haar woorden weifelend koos, alleen omdat deze man aantrekkelijk en welbespraakt was! Haar wangen begonnen te gloeien van verontwaardiging. 'Laten we volkomen eerlijk zijn tegen elkaar, vrouwe. Dit is een verschrikkelijke tijd, en daarin is eerlijkheid onze beste bondgenoot. Mijn meester, Ludis Drakava, houdt uw vader in gijzeling, hoe we het ook willen noemen. We zijn in afwachting van een aanzienlijk losgeld in goud, of van een losgeld dat een zelfs nog hogere waarde vertegenwoordigt, omdat u, lieftallige prinses, daar onderdeel van uitmaakt.' Zijn glimlach was nu weer licht spottend. Maar was zij het doelwit van zijn spot of ging het om iets of iemand anders? Misschien was zijn spot wel voor hemzelf bedoeld. 'Bekeken vanuit het oogpunt van Hierosol zal de dood van uw oudere broer alleen maar leiden tot het vertroebelen van de wateren en het vertragen van de betaling van het losgeld. We hebben de koning in handen en we hebben hem met geen vinger aangeraakt - dus waarom zouden we dan nu de prins vermoorden? Sterker nog, de enige reden dat u me dit vraagt, is omdat ik als een vreemde - en bepaald geen vriend des huizes - in het kasteel verblijf. Maar ik kan u verzekeren dat ik dat laatste betreur. Dat meen ik oprecht.'


  Ze mocht zich niet laten afleiden. Hij was te glad, te snel - zo moest een muis zich voelen die werd beloerd door een slang. Maar déze muis zou zich niet zo gemakkelijk in verwarring laten brengen. 'Inderdaad, omdat u een vreemde bent en geen vriend des huizes. En omdat, zoals u misschien weet, mijn broer schijnt te zijn vermoord met een Tuani mes. Eenzelfde mes zoals u aan uw riem draagt.'


  Dawet keek langs zijn lichaam naar beneden. 'Ik zou het voor u uit de schede halen, Prinses, om te laten zien dat er geen bloed op zit, ware het niet dat de kapitein van uw wacht het strak heeft ingebonden voordat ik vóór u werd geleid.'


  Brionie keek op en zag dat Ferras Vansen, die haar eerder had genegeerd, haar nu strak stond aan te staren. Maar zodra hun blikken elkaar kruisten, bloosde hij en sloeg hij zijn ogen neer. Wat mankeert die man?


  'Het liefst zou hij me het mes hebben afgenomen,' vervolgde Dawet. 'Maar bij mijn volk leggen we ons mes niet meer af zodra we oud genoeg zijn om ons een man te mogen noemen. Alleen wanneer we naar bed gaan.'


  Nu was zij het die bloosde. 'U zegt heel veel, Heer Dawet, maar weinig wat ter zake doet. Messen kunnen worden schoongemaakt, hen reputatie is niet zo gemakkelijk te zuiveren en te vernieuwen.'


  Hij zette grote ogen op. 'Kruisen we opnieuw de degens, Hoogheid? Proberen we opnieuw elkaars manier van vechten af te tasten? Nee, ik geloof niet dat ik daaraan zal meewerken, want ik zie dat u het soort vechter bent dat slechts kortstondig slagen uitwisselt en dan recht op het hart richt. Wat weet u van mij, Prinses? Of wat denkt u dat u van me weet?'


  'Meer dan me lief is. Shaso heeft ons verteld wat er met zijn dochter is gebeurd.'


  Er gleed een uitdrukking over het gezicht met de hoge jukbeenderen die haar verraste. Het was geen schaamte, geen ergernis over het feit dat hij was betrapt, maar een oprechte, verwaardigde woede als van de god Perin toen hij ontwaakte op de Berg Xandos en ontdekte dat zijn hamer was gestolen. 'O ja? Is dat zo?'


  'Ja. Dus ik weet dat het uw wreedheid was die haar naar de tempel dreef, en dat ze daar is gestorven.'


  Daarop veranderde Dawets boosheid in iets wat zelfs nog vreemder was - een plotseling opbanken van het vuur dat veel weg had van de manier waarop Shaso zich kon terugtrekken achter een versteend masker. Dat was misschien ook niet verrassend - tenslotte waren ze familie. 'Ze is gestorven, dat klopt. En hij heeft gezegd dat ik haar de tempel in heb gedreven?'


  'Is dat dan niet zo, Heer Dawet?'


  Even sloot hij de ogen met de lange wimpers, toen sloeg hij ze weer op en keek haar aan. 'De waarheid kent vele gedaanten, vrouwe. Een van die gedaanten is dat ik in mijn vaderland het leven van een meisje van adellijke afkomst kapot heb gemaakt. Maar het is ook waar dat ik van haar hield, en dat de beschadiging die haar reputatie heeft opgelopen door het geroddel van de hersenloze vrouwen in het paleis, groter was dan al wat ik haar ooit heb aangedaan. En dat ik haar in huis zou hebben genomen toen haar vader haar de deur wees; dat ik haar tot de mijne zou hebben gemaakt, maar dat ze het niet kon verdragen haar vader en moeder voorgoed uit haar leven te bannen. Ze hoopte - en ik vond dat een dwaze hoop - dat ze haar op een dag weer in genade zouden aannemen. Dus in plaats van naar mij ging ze naar de tempel. En is ze daar gestorven? Ja. Aan een gebroken hart? Misschien. Maar wie heeft haar hart gebroken?' Hij schudde zijn hoofd, en voor het eerst keek hij om zich heen, naar de edelen van Zuidermark. Nu zijn blik even niet op haar rustte, besefte Brionie dat ze vooroverleunde in haar stoel. 'Wie heeft haar hart gebroken?' vroeg hij opnieuw, kalm maar met een kracht die suggereerde dat hij zich tot de hele zaal richtte. 'Dat is een vraag waar zelfs de grootste geesten om zouden kunnen strijden.'


  Een beetje onzeker leunde Brionie weer naar achteren. De edelen, vooral de leden van de raad, namen haar wantrouwend op. En deze keer kon ze hun dat niet helemaal kwalijk nemen: ze had al enige tijd het gevoel - en dat moest de edelen maar al te duidelijk zijn — alsof er behalve de donkere vreemdeling en zijzelf verder niemand in de zaal was.


  'Dus... dus u legt de schuld aan de dood van zijn dochter bij Shaso?'


  Hij haalde onverschillig zijn schouders op. 'De wijzen van geest kunnen met elke mening spelen, vrouwe, en de waarheid lijkt soms volstrekt veranderlijk. Dat is de tijd waarin we leven.'


  'Met andere woorden, u wilt geen rechtstreeks antwoord geven op die vraag, omdat u al zo'n fraai beeld van de situatie hebt geschilderd, zonder uzelf ook maar enig verwijt te maken. Maar als dat uw mening is, dan moet ik ervan uitgaan dat u ook gelooft dat Shaso mijn broer heeft vermoord.'


  Dawet keek haar enigszins verrast aan. 'Heeft hij dan nog niet bekend? Ik hoorde dat hij een bekentenis had afgelegd. Eerlijk gezegd dacht ik dat u me alleen maar onder druk zette over mijn onschuld aan de dood van uw broer om te zien of ik - als Shaso's landgenoot – met hem had samengewerkt. Ik kan u echter één ding verzekeren, vrouwe. Iedere Tuani die zijn jeugd achter zich heeft gelaten, zal u kunnen vertellen over Shaso's haat jegens mij.' Dawet fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar als niet is bewezen dat hij het heeft gedaan, dan moet ik uw vraag ontkennend beantwoorden. Nee, ik denk niet dat Shaso een moordenaar is.'


  'Wat?' zei Brionie veel harder dan haar bedoeling was geweest. Gailon van Zomergaarde schonk haar een misprijzende blik. Even voelde ze de aandrang om de jonge hertog in de boeien te laten slaan of iets soortgelijks - koningen konden zich zulke dingen ongehinderd veroorloven, dus waarom zou dat ook niet gelden voor een prinses-regentes? Ondanks zijn andere tekortkomingen fronste Dawet dan-Faar tenminste niet afkeurend zijn wenkbrauwen als tegen een oude bediende, alleen omdat ze met stemverheffing had gesproken. 'Is dat soms als scherts bedoeld?' vroeg ze op gebiedende toon. 'U haat hem. Dat blijkt uit elk woord dat u zegt, uit elke blik!'


  De gezant schudde zijn hoofd. 'Ik kan niet zeggen dat ik hem sympathiek vind, en net zoals hij denkt dat ik hem ellende en verdriet heb aangedaan, zo denk ik dat ook. Sterker nog, ik denk dat hij meer bij mij in de schuld staat dan andersom. Maar dat ik hem minacht, wil nog niet zeggen dat ik hem in staat acht tot moord. Ik kan niet geloven dat hij zo verraderlijk zou zijn om iemand te doden, zeker geen lid van uw familie.' 'Wat bedoelt u?


  'Iedereen weet dat hij een grote ereschuld aan uw vader heeft. Toen mijn vader vocht tegen de laatste autarch, Parnad de Immer-Wakende, kwam Shaso niet terug om hem te helpen, omdat hij zijn eed jegens uw vader niet kon breken. Zelfs toen zijn vrouw ziek was, kwam hij niet terug, opnieuw omdat hij zijn eed niet kon breken. Noch kwam hij naar huis voor haar begrafenis. En nu vraagt u mij of ik denk dat hij in staat zou zijn Olins zoon te doden? In een vlaag van dronkenschap en verraad? Er zijn misschien stijvere ruggen en koppiger harten dan die van Shaso dan-Heza uit Xan gekomen... Maar ik heb ze niet gezien.'


  Wat hij zei, maakte Brionie nog onzekerder, en niet alleen over de schuld van Shaso. Was deze man, deze Dawet, inderdaad een sluw en geslepen monster of werd hij verkeerd begrepen? Mensen vonden Barrick ook vaak onaangenaam, zelfs wreed, omdat ze slechts één kant van hem zagen.


  Barrick. Ze voelde plotseling een steek van ongerustheid. Hij ligt ziek in bed. Ik moet naar hem toe. Als ze eerlijk was moest ze bekennen dat dit gesprek haar hevig had verontrust, dus ze zou er niet rouwig om zijn er een eind aan te maken. 'Ik zal over uw woorden nadenken, Heer Dawet. U kunt gaan.'


  Hij boog opnieuw. 'Nogmaals, vrouwe, ik betuig u mijn innige deelneming.'


  Toen hij weg was, keken de raadslieden haar nog altijd aan, maar hun gezichten stonden geslotener dan daarvoor. Plotseling besefte ze dat ze de meesten al haar hele leven kende - ze waren buren, vrienden van de familie en zelfs familie - maar dat ze niet een van hen vertrouwde.


  'Behalve tegenover je familie mag je jezelf nooit, tegenover niemand kwetsbaar maken,' had haar vader ooit gezegd. 'Want de familiekring is beperkt genoeg om ze allemaal in de gaten te kunnen houden.' Op dat moment had ze gedacht dat hij een grapje maakte.


  Maar ik heb weinig familie meer over, dacht ze. Moeder en Kendrick zijn dood. Vader is vertrokken en komt misschien nooit terug. De enige die ik nog heb is Barrick.


  De kamer leek gevuld met haatdragende vreemdelingen. Plotseling wilde ze naar haar tweelingbroer. Ze moest hier weg! Zonder nog een woord te zeggen stond ze op en liep de troonzaal uit, zo snel dat de wachten zich moesten haasten om haar in te halen.


  


  'Het zal niet meevallen,' zei Kiezel tegen Opaal terwijl hij zijn laatste lepel soep nam. 'We hebben niet genoeg mannen om het werk goed te doen, en het gilde is misschien niet in staat me op tijd versterkingen te bezorgen - de begrafenis is al over vijf dagen. Dus voorlopig gooien we alleen maar rommel in de kuilen waar we aan het werk zouden gaan vóór de dood van de prins. Die moeten straks allemaal weer worden leeggehaald.'


  'Wie kan zoiets verschrikkelijks toch gedaan hebben?' vroeg ze.


  Hij was nog zo met zijn gedachten bij zijn werk, dat hij niet begreep wat ze bedoelde. 'O!' zei hij toen. 'Je bedoelt de prins vermoorden.'


  'Natuurlijk bedoel ik dat, ouwe gek. Waar zou ik het anders over hebben?' Haar norse uitdrukking - voor een deel gespeeld - verzachtte. 'Er rust een vloek op die familie. Dat zeiden de mensen vandaag op het Groeve Plein. De koning is gevangengenomen, de jongste prins is gebrekkig, en nu dit. Trouwens, het feit dat de moeder van de kinderen zo jong is gestorven, heeft ongetwijfeld ook met die vloek te maken, al is dat inmiddels jaren geleden...' Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Maar hoe zit het met de nieuwe koningin? Stel je voor dat er iets met die arme tweeling gebeurt! Erft haar kindje dan de troon? Stel je dat eens voor... al voordat het kind is geboren!'


  'Scheur en breuk, vrouw! De tweeling leeft nog - of probeer je soms het noodlot over hen af te roepen? Je moet werkeloze goden nooit op een idee brengen.' De gedachte dat het meisje Brionie iets zou overkomen - het kind dat zo vrij en vriendelijk met hem had gepraat alsof hij een goede vriend was of een lid van haar familie - maakte hem angstig op een manier zoals hij dat de hele dag in de koninklijke grafkelders niet was geweest. 'Waar is Flint?'


  'Die ligt al in bed. Hij was moe.'


  Kiezel stond op en liep naar de slaapkamer waar het veldbed van Flint aan het voeteneinde van hun eigen bed lag. De jongen stopte haastig iets onder zijn opgerolde buis dat hij als kussen gebruikte.


  'Wat is dat? Wat heb je daar, knaap?' Een gewoon kind zou waarschijnlijk meteen hebben ontkend dat hij iets had, dacht Kiezel terwijl hij zich bukte, maar Flint keek slechts met half geloken ogen en een zeker wantrouwen toe terwijl Kiezel onder zijn buis reikte. Zijn vingers sloten zich om een verwarrende verzameling vormen.


  Toen hij zijn hand terugtrok en omhooghield, zag hij dat het om twee afzonderlijke voorwerpen ging: een klein zwart buideltje aan een koord dat er op de een of andere manier vertrouwd uitzag, en een brok doorschijnend, grijswit gesteente.


  'Wat is dit?' Hij hield het buideltje omhoog. Wat er ook in zat, was hard en bijna zo zwaar als steen. De bovenkant van het buideltje was dichtgenaaid, de zijkanten prachtig geborduurd met ingewikkelde patronen. 'Waar heb je dit gevonden, knul?'


  'Hij heeft het niet gevonden,' zei Opaal vanuit de deuropening. 'Hij had het bij zich toen wij hém vonden. Het is van hem, Kiezel.'


  'Wat zit erin?'


  'Ik weet het niet. Het is niet aan ons om het open te maken, en hij wil het dicht laten.'


  'Maar het zou kunnen... Ach, ik weet het niet, maar misschien zit er iets in waardoor we iets wijzer worden over zijn ouders. Een sieraad met de familienaam erop, of zoiets.' Of een kostbaar erfstuk dat een bijdrage zou kunnen leveren aan zijn kost en inwoning, dacht Kiezel met een heimelijk verlangen.


  'Het is van hem,' zei Opaal opnieuw, heel zacht. Ze knielde naast de jongen en streek hem over zijn lichte haar, en plotseling besefte Kiezel dat ze niet zo nodig de ware naam van de jongen, van zijn ouders hoefde te weten...


  'Nou, eh...' begon hij, met een blik op het buideltje, maar toen werd zijn aandacht getrokken door de steen. Wat hij aanvankelijk had aangezien voor een brok bezinkingsgesteente, gepolijst door de zee of de regen, of misschien alleen maar een verweerd stuk aardewerk, was in werkelijkheid iets veel vreemders. Het was een stuk gesteente, maar terwijl hij het bestudeerde besefte hij dat hij zoiets nooit eerder had gezien en zelfs geen flauw idee had waar het paste in de Familie van Stenen en Metalen. Een Funderling die een steensoort niet herkende, dat was net zoiets als een boer die niet alleen een nieuw koeienras ontdekte, maar bovendien een ras dat kon vliegen.


  'Kijk jij eens," zei hij tegen Opaal. 'Wat denk jij dat het is?'


  Wolkenscherf?' opperde ze, een zeldzame kristalsoort noemend. 'Of aard-ijs?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, dat is het geen van twee. Flint, jongen, waar heb je deze steen gevonden?'


  'In die ruin. Boven de plek waar u aan het graven was.' De jongen stak zijn hand uit. 'Mag ik ze terug?'


  Kiezel keek van de jongen naar het buideltje aan het koordje – het geheimzinnige, dichtgenaaide buideltje. Dat laatste gaf hij terug, maar het raadselachtige stuk kristal hield hij vast. Opaal en hij zouden over dit geheimzinnige erfgoed moeten praten, maar het had geen zin om zich over alles tegelijk zorgen te maken. 'De steen neem ik mee,' zei hij tegen het kind. 'Niet om hem te houden, maar omdat ik zo'n steen nog nooit heb gezien, en ik ben benieuwd of iemand me kan vertellen wat het is.' Hij keek de jongen aan, en het duurde even voordat hij de blik van verwachting in diens ogen begreep. 'Tenminste, als jij dat goedvindt,' zei hij toen. 'Tenslotte heb jij hem gevonden.'


  De jongen knikte tevreden. Toen Kiezel en Opaal de kamer verlieten, ging Flint op zijn rug liggen. Terwijl hij naar de zoldering staarde, sloten zijn vingers zich om het kleine leren buideltje.


  Opaal ruimde verder de tafel af, maar Kiezel ging zitten en draaide het stuk kristal om en om in zijn handen. De vorm leek kunstmatig. Dat was wat het zo merkwaardig maakte, de regelmatigheid. Het zag eruit alsof het uit een groter brok was gehakt, maar er waren geen breukmerken; sterker nog, de randen waren gladgepolijst. En het was absoluut, ontegenzeggelijk anders dan alles wat hij ooit had gezien. In het hart van het kristal meende hij een bewegende, donkere vlek te kunnen onderscheiden.


  Het brok kristal verontrustte hem, en hoe langer hij erover nadacht, des te sterker werd zijn ongerustheid. Het leek hem iets wat alleen afkomstig kon zijn van achter de Schaduwgrens. Maar als dat zo was, wat deed het dan in het hart van Kasteel Zuidermark? En was het toeval dat de jongen het had gevonden op een grafveld, slechts een paar honderd stappen van de vertrekken van de vermoorde prins-regent? Of dat het was gevonden door een kind dat afkomstig was van achter de Schaduwgrens?


  Hij keek naar Opaal, die tevreden een gat zat te mazen in de knie van Flints broek. Hij zou haar zielsgraag naar haar mening willen vragen, maar hij wist dat hijzelf die nacht amper een oog dicht zou doen, en hij wilde haar niet beroven van wat misschien haar laatste goede nachtrust zou zijn in een lange tijd. Want een groeiende angst maakte zich van hem meester.


  Wat had Chaven gezegd? 'Maar het lijdt geen enkele twijfel dat als de Schaduwgrens over het land trekt, we een duister, duister kwaad te vrezenhebben.'


  Laat Opaal in elk geval vannacht nog maar lekker slapen, besloot hij. Laat ze tenminste vannacht nog gelukkig zijn. 'Wat ben je stil. Kiezel. Voel je je niet lekker?' 'Maak je geen zorgen, lieve. Er is niks aan de hand.'


  10 - Gangen en Zalen vol Vuur


  AFSMEKING:



  Hier is het koninkrijk, zie hoe bitter het weent

  Twee stokken

  Niets weten we van wat in het verleden ligt


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Het was altijd erg in het rijk van de slaap, maar deze nacht was het erger dan alle andere nachten, veel erger. De lange gangen van Zuidermark waren opnieuw gevuld met schaduwwezens, niet-stoffelijke maar meedogenloze figuren, druipend en vloeiend als donker bloed. Ze sijpelden uit de kieren russen de stenen en namen dan hun vorm aan, fluisterend, zonder gezicht. Maar vannacht werden ze overal waar ze gingen, gevolgd door vuur, vlammen die oplaaiden in het kielzog van hun achtervolging, tot het leek alsof zelfs de lucht vlam zou vatten.


  Waar hij ook ging, overal verschenen er nog meer, tevoorschijn kruipend van onder de plavuizen, stollend terwijl ze hem glijdend of schuifelend najoegen en uiteindelijk een menselijke gedaante aannamen. Ze hadden geen ogen, toch staarden ze naar hem, ze hadden geen mond, maar ze riepen hem na, zowel dreigementen als beloften. Ze volgden hem, velen nog verbonden met hun broeders in een bijna vaste massa, en achter hen kwam het vuur, dat zich vastbeet in wandtapijten en naar de eeuwenoude zoldering likte, terwijl de mannen zonder gezicht hem najoegen in zijn hopeloze poging om te vluchten, van kamer naar kamer, van gang naar gang.


  Ze hebben Kendrick vermoord! Zijn hart leek scheef in zijn borstkas te rusten; zijn longen brandden. De ene na de andere kamer werd omkranst door vuur, maar nog altijd zwermden de donkere mannen achter hem aan.


  Ze willen mij ook vermoorden - ze willen ons allemaal vermoorden! De lucht was zo heet dat hij knetterde in zijn keel en zijn neusgaten schroeide, alsof het hele paleis was veranderd in een oven. Deze spoken van roet, van schaduw en bloed hadden zijn broer gedood en nu zouden ze hem ook doden. Ze zouden hem opjagen als een gewond hert en hem door eindeloze gangen van vuur achtervolgen tot hij bezweek...


  


  'U moet hem beter maken!'


  Chaven richtte zich langzaam op. Aan zijn voeten bette de page die naast het bed van Barrick hurkte, het voorhoofd van de prins met een vochtige doek. 'Dat is niet zo gemakkelijk. Prinses...'


  'Het kan me niet schelen! Mijn broer wordt verteerd door koorts!' Brionie voelde dat haar zelfbeheersing haar in de steek begon te laten. 'Hij lijdt!'


  Chaven schudde zijn hoofd. 'Met alle respect, Hoogheid, maar ik denk dat het wel meevalt. Dat is een van de zegeningen van koorts; daardoor wordt veel van de pijn die met de ziekte gepaard gaat vertroebeld en de geest in staat gesteld te zweven en zich los te maken van het lichaam.'


  'Te zweven?' Ze spande zich tot het uiterste in om zich te blijven beheersen, maar haar vinger beefde toen ze naar haar kreunende tweelingbroer wees, die lag te kronkelen in zijn bed. 'Kijk dan naar hem! Ziet iemand die zweeft, iemand die zich heeft losgemaakt van zijn lichaam er zo uit?'


  De andere heelmeester, Broeder Okros, schraapte zijn keel. 'Sterker nog, vrouwe, we hebben anderen gezien die aan dezelfde ziekte leden, maar van wie velen na een paar dagen weer de oude waren.'


  Ze keerde zich naar de kleine, schuchtere man die van de Academie van Oostermark op het vasteland was gekomen om met Chaven te overleggen. Okros deed een stap naar achteren, alsof hij bang was dat ze hem zou slaan, en even voelde ze een hysterische uitgelatenheid om zijn angst, om de macht van haar eigen woede. 'O ja? Velen, zegt u? Wat betekent dat? En hoe lang is deze koortsplaag al bij u bekend?'


  'Sinds het eind van de vorige wijdingsmaand, Hoogheid.' Zijn stem piepte een beetje. Okros was priester, maar eigenlijk alleen in naam. Als leraar in de wetenschappen had hij sinds het afleggen van de priestereed waarschijnlijk nog maar zelden een voet in een Trigon tempel gezet. 'Uw broer - uw andere broer - is door de academie geïnformeerd toen de eerste ziektegevallen zich voordeden. Maar hij...'


  'Werd vermoord? Inderdaad.' Ze haalde diep adem, in een vergeefse poging een beetje tot kalmte te komen. 'Ja, dat zou kunnen verklaren waarom hij geen aandacht aan het probleem heeft besteed. Was u van plan te wachten tot mijn hele familie dood was, bezweken aan verschillende oorzaken, voordat u de epidemie tegenover mij ter sprake zou nebben gebracht?


  'Prinses, alstublieft,' zei Chaven. 'Brionie. Toe...'


  Het noemen van haar voornaam deed haar even haperen. Ze keek de koninklijke heelmeester aan, maar kon de uitdrukking op zijn ronde gezicht niet helemaal doorgronden. Het was echter duidelijk dat hij probeerde haar iets te vertellen. Ik gedraag me als een dwaas. Dat is wat bij me probeert duidelijk te maken. Ze keek om zich heen naar de bedienden en de bewakers in Barricks kamer, in het besef dat er op de gang nog veel meer bewoners van het kasteel stonden, ongetwijfeld met hun oor tegen de deur gedrukt. Ze knipperde met haar ogen toen ze tranen voelde opwellen. Ik maak iedereen bang met mijn hysterische gedoe.


  'Het is geen epidemie, Hoogheid, zei Okros, zorgvuldig zijn woorden kiezend. 'Nog niet. Dergelijke periodes met koorts doen zich bijna elk jaar voor. Alleen is het in dit geval ernstiger dan de meeste andere jaren.'


  'Ik wil alleen maar van u weten wat er met mijn broer gaat gebeuren.'


  "Zijn elementen zijn uit balans.' legde Chaven uit. 'In zekere zin is hij op dit moment een en al vuur. Ik wil u niet beledigen met wat misschien oude vormen van bijgeloof lijken, maar het is moeilijk een ziekte te verklaren zonder uit te leggen hoe de elementen in ons lichaam in verband staan met de elementen daarbuiten - in en op de aarde, aan het firmament.' Hij wreef vermoeid over zijn voorhoofd. 'Dus ik zal me beperken tot te zeggen dat zijn bloed een te hoge temperatuur heeft omdat de elementen uit balans zijn. Onder normale omstandigheden zouden de elementen water en aarde in zijn lichaam die balans moeten handhaven. Net zoals een kring van stenen een vuur in bedwang houdt en water het blust wanneer dat nodig is. Maar hij is op dit moment een en al lucht en vuur, brandend en in lichterlaaie.'


  Brandend en in lichterlaaie. Ze keek vol afschuw neer op Barricks dierbare gezicht, zo verwrongen en zo doof en blind voor alles om hem heen. O, genadige Zoria, alstublieft, neem hem niet van me weg. Laat me niet alleen in deze plek vol geesten en demonen. Alstublieft!


  'Velen hebben deze koorts al overleefd, Prinses.' zei de kleine Broeder Okros. 'We hebben een paar dagen terug nieuws ontvangen van zuidelijke reizigers. De koorts woedt al maanden in Syan en Jellon.' 'Misschien is hij meegekomen op het schip uit Mierosol,' opperde Chaven. Hij had de page weggetrokken en was bezig Barrick opnieuw te onderzoeken en aan zijn adem te ruiken. Brionies tweelingbroer leek inmiddels een beetje rustiger, maar hij mompelde nog altijd koortsachtig in zijn slaap, en zijn gezicht glom van het zweet.


  'Het maakt niet uit,” zei ze. Het was de grimmige, meedogenloze wil van de goden, de duistere vleugels die ze had gevoeld, uitgespreid boven hen allen. Het was haar ijzingwekkende voorgevoel dat werkelijkheid werd. 'Het maakt niet uit waar de koorts vandaan is gekomen. Ik wil alleen van u weten... Hoevelen sterven eraan en hoevelen overleven de koorts?'


  'We doen in dit soort gevallen niet graag een voorspelling, vrouwe... ' begon de heelmeester van de academie.


  Chaven keek hem met gefronste wenkbrauwen aan. 'Ten minste de helft heeft de koorts overleefd. Zuigelingen en oude mensen buiten beschouwing gelaten.'


  'De helft?' Ze moest zich opnieuw beheersen om niet te gaan gillen. Terwijl ze haar ogen sloot, had ze het gevoel alsof alles om haar heen begon te draaien. Iedereen was gek geworden, volslagen gek. 'En wat is de behandeling?'


  'Open ramen,' zei Okros prompt. 'Zand van de tempel van Kernios onder het hoofd- en voeteneind van het bed. En we moeten hem in natte lappen wikkelen - water van de tempelbekkens van Erivor zou bijzonder goed zijn - en het spreekt vanzelf dat we tot Erivor zullen bidden. Hij is tenslotte de speciale beschermheilige van uw familie. Dit alles zal erop gericht zijn om de invloed van vuur en lucht af te zwakken.'


  'Er zijn ook kruiden die zouden kunnen helpen.'Terwijl Chaven opnieuw nadenkend over zijn voorhoofd wreef, viel het Brionie voor het eerst op hoe ellendig de koninklijke heelmeester eruitzag. Zijn gezicht was bleek en afgetobd, en hij had diepe kringen - zo donker als blauwe plekken - onder zijn ogen. 'Wilgenbast. En thee getrokken van de bloemen van de vlierboom kan de koorts naar beneden brengen..'


  'Een aderlating zal ook een heilzame werking hebben,' voegde Okros eraan toe, blij over iets zinvols te kunnen praten. 'Wat minder bloed zal zijn lijden verzachten.'


  Brionie duwde Chaven weinig zachtzinnig opzij, en met een geruis en geritsel van haar rokken liet ze zich naast haar broer op haar knieën zakken. Die kleren houden me geboeid als een lastig paard, dacht ze, terwijl ze moeizaam probeerde een comfortabele houding te vinden. Of als een gevangengenomen dief. Het doet zelfs pijn om te bukken.


  De ogen van haar broer waren slechts dunne spleten, maar daarachter zag ze zijn pupillen onrustig heen en weer bewegen.


  'Barrick? Ik ben het, Brionie. Alsjeblieft, kun je me horen?' Ze streek over zijn wang en nam zijn hand in de hare; hoewel hij erg warm aanvoelde, was hij vochtig, om niet te zeggen drijfnat, als iets wat was achtergebleven in een getijdenpoel. 'Ik blijf bij je.'


  'Dat zal niet gaan, vrouwe,' zei een stem die ze tot op dat moment niet in de ziekenkamer had gehoord. Brionie keek op en zag dat Avin Brone in de deuropening stond en deze vulde met zijn enorme gestalte. 'Ik smeek u om vergiffenis, maar de waarheid moet worden gezegd. Er is zoveel te doen. Morgen begraven we de prins-regent, en dan zal iemand de scepter moeten opnemen om het volk te laten zien dat er nog altijd een Eddon op de troon zit. Als Prins Barrick te ziek is, dan zult u dat moeten doen. En ik heb ook ander nieuws voor u.'


  Ze voelde een merkwaardige, vluchtige opwinding. Dus de enige bij wie ik absoluut niet bang hoef te zijn dat ik naar Ludis word gestuurd, zal op de troon plaatsnemen, besefte ze. Even zag ze voor zich wat ze allemaal zou kunnen doen, alle kleinzielige misstanden die ze ongedaan zou kunnen maken. Toen keek ze weer neer op Barrick, en het vooruitzicht van wat ze misschien zou kunnen bereiken, leek haar ineens niets meer waard.


  'Hoeveel zieken zijn er op dit moment?' vroeg ze aan Chaven.


  'Hoeveel lijders aan de koorts?' De heelmeester keek zijn collega van de academie aan. 'In de stad misschien een paar honderd. Klopt dat, Okros? En een stuk of tien, twaalf in het kasteel. Drie keukenbedienden, geloof ik. De hofdame van uw stiefmoeder en twee van Barricks pages.' Hij klopte op het hoofd van de kleine jongen die met de vochtige lap in de weer was. 'Tenminste, dat zijn de gevallen die me bekend waren toen uw broer ziekteverschijnselen begon te krijgen.


  'Een hofdame van Anissa? Maar hoe is het met Anissa zelf?'


  'Uw stiefmoeder maakt het goed, net als het kind dat ze bij zich draagt.'


  'En niemand van de opvarenden van het schip waarmee Dawet is gekomen, lijdt aan de koorts?'


  Chaven schudde zijn hoofd.


  'Merkwaardig dat de koorts door het schip misschien hierheen is gebracht, terwijl niemand van de opvarenden ziek is geworden.


  'Inderdaad, maar koorts is een vreemde zaak,' zei de bleke, afgetobde Chaven - hij was bijna een vreemde voor haar, dacht Brionie. Ze betrapte zich erop dat ze zich misschien voor het eerst van haar leven de vraag stelde wat Chaven deed wanneer hij alleen was; wat voor leven, wat voor gedachten hij voor anderen geheimhield, zoals iedereen zijn geheimen had. 'Hij kan de een beroeren en een ander die er pal naast staat, ongedeerd laten.'


  'Net als moord.' zei ze.


  Brionie was bijna de enige in het vertrek die na die woorden niet het teken maakte om het kwaad af te weren. Zelfs Barrick kreunde in zijn door koorts geteisterde slaap.


  


  Hij had gerend tot hij buiten het onmiddellijke bereik van de gedaanten zonder gezicht was, de fluisteraars, maar hij wist dat ze nog ergens achter hem waren, bijna vloeibaar door de doolhof van kamers glijdend, als honden die zijn geur volgden. Hij bevond zich in een vleugel van het kasteel die hij niet kende en rende door kamer na kamer vol stoffige voorwerpen die hem vreemd waren en die willekeurig en onzorgvuldig in het rond waren geslingerd. Op een tafel stond een kapot planetarium, de metalen armen gebogen zodat ze naar alle kanten uitstaken, als de pennen van het een of andere stekelige wezen. Tapijten en wandkleden lagen op en over elkaar, geplooid en gekreukeld aan de randen. Ze waren zelfs tegen de met hout betimmerde zoldering gespijkerd, zodat het moeilijk te zeggen viel wat onder en boven was, en ze begonnen door de opstijgende hitte te krullen aan de hoeken. Hij bleef staan. Iemand - of iets - riep zijn naam.


  'Barrick! Waar ben je?'


  Verkrampt in doodsangst besefte hij dat het niet alleen de schaduwwezens waren die hem zochten, de mannen van rook en bloed, maar dat er nog iets was wat hem volgde. Iets langs en donkers wat op zichzelf stond. Iets wat al heel, heel lang op hem joeg.


  Zijn haastige tred ging weer over in rennen. En even later vloog hij in een wilde, halsbrekende vaart door gangen en vertrekken. Nog altijd hoorde hij zijn naam roepen, als een eenzame echo die zich van de ene nachtelijke bergtop naar de andere verplaatst, of als de kreet van een verloren ziel gestrand op de maan.


  'Barrick! Kom terug?'


  Hij rende door een lange gang die aan één kant open was, besefte hij; een galerij waarnaast een duizelingwekkende val gaapte, naar de stenen in de diepte, op slechts één misstap vanwaar hij liep. Het kon niet anders of het hele kasteel stond inmiddels in brand; hier vraten de vlammen al aan de onderste randen van de wandtapijten en begonnen ze steeds hoger te likken, aan de gefileerde jachttaferelen en voorstellingen van goden die bloedstollende avonturen beleefden, van luisterrijke koningen uit een ver, ver verleden, gezeten op hun troon.


  'Barrick?'


  Hij bleef staan, zijn hart bonsde in zijn keel. De vlammen klommen steeds hoger, zodat de galerij zich vulde met zwarte rook. Hij voelde een laaiende hitte die zijn hele rechterkant in brand leek te zetten. Hij wilde rennen, maar iets bewoog in de rook vóór hem, iets wat door het flakkerende licht van het vuur werd bedekt met rode en oranje vlekken.


  'Ik ben boos. Heel erg boos!'


  Barrick had het gevoel alsof zijn hart dwars door zijn ribben naar buiten zou breken. De gedaante kwam zwoegend uit de duisternis tevoorschijn, rook droop als water langs zijn hoog opgerichte gestalte, vuur krulde in de donkere baard.


  'Loop niet voor me weg, jongen' De blik van zijn vader was dof en leeg, troebel als de ogen van een dode vis in een emmer. 'Loop niet voor me weg. Daarmee maak je me boos.'


  


  Hoe ontevreden ze ook was over haar kleren, Brionie was voor een keer blij dat Moina en Roos haar zo strak hadden ingesnoerd, blij dat haar geborduurde keurslijfje zo stijf was als een kuras. Want dat leek het enige wat haar overeind hield op de haveloze houten stoel die althans voor dit krankzinnige moment fungeerde als troon van alle Mark Koninkrijken.


  Was er iemand die zich net zo voelde als zij? Of voelde misschien iedereen zich zo? Waren al deze bewoners of gasten van het kasteel in hun fraaie, rijkversierde gewaden niet meer dan verwarde zielen die hun uitmonstering als schuilplaats gebruikten, zoals de hulpeloze naaktslak zich verborg en beschutting zocht in zijn harde slakkenhuis?


  'Wat zegt hij?' Opnieuw was ze bang, ook al dwong ze zichzelf niets te laten merken. Ze deed haar uiterste best om de konstabel strak te blijven aankijken en haar blik niet naar de schaduwen te laten dwalen, rusteloos zoekend naar de moordenaars en verraders die ze overal om haar heen had gewaand in het verschrikkelijke uur van Kendricks dood, maar wier schimmen en fantomen zich sinds de gevangenneming van Shaso leken te hebben teruggetrokken. 'Maar we hebben het met bloed besmeurde mes gevonden; dat hebt u hem ongetwijfeld verteld. Hoe verklaart hij dat?'


  'Hij weigert verder ook maar iets te zeggen.' Avin Brone zag er bijna net zo moe uit als Chaven, en het leek wel alsof het hem de grootste moeite kostte zijn enorme lijf overeind te houden. Het was duidelijk dat hij het liefst zou gaan zitten, maar Brionie gaf geen opdracht een stoel voor hem te halen. 'Het enige wat we uit hem kunnen krijgen, is dat hij zijn broer en diens wachten niet heeft vermoord.'


  'Onzin, natuurlijk. Daar moetje vooral geen aandacht aan besteden, Brionie.' Gailon Tollijs boosheid leek oprecht, en bij wijze van uitzondering niet tegen haar gericht. 'Iemand die onschuldig was, zou alles vertellen wat hij wist. Shaso is simpelweg overweldigd door schaamte. Hoewel het me verbaast dat een schurk dergelijke gevoelens kan hebben.'


  'Maar stel nu eens dat hij de waarheid spreekt, Hertog Gailon?' Brionie keerde zich weer naar Brone. 'Of dat hij niet de enige dader is? Is het niet vreemd dat hij eigenhandig drie slachtoffers heeft weten te maken?'


  'Zo vreemd is dat niet. Hoogheid.' merkte de konstabel op. 'Hij is absoluut dodelijk in het gevecht, en de mannen waren op niets voorbereid - hij moet ze totaal hebben verrast. Waarschijnlijk heeft hij de eerste wacht neergestoken, en zich vervolgens in een vloeiende beweging op de tweede gestort. Toen hij die had gedood, heeft hij uw ongewapende broer aangevallen.'


  Brionie voelde dat ze misselijk werd. Ze kon het niet verdragen er al te nadrukkelijk over na te denken - over Kendrick alleen en hulpeloos, met zijn armen geheven, zich verdedigend tegen een man die hij zijn hele leven had gekend en vertrouwd. 'En u houdt vol dat niemand anders in her kasteel dit kan hebben gedaan, of Shaso kan hebben geholpen?'


  'Dat heb ik niet gezegd, vrouwe. Ik heb alleen gezegd dat we niemand kunnen vinden, hoezeer we ook ons best hebben gedaan. Maar het is geenszins zeker dat we zo iemand ooit zouden vinden. Zelfs "s nachts zijn honderden mensen ingekwartierd in de binnenburcht. Kapitein Vansen en zijn wachten hebben bijna iedereen ondervraagd en alle zalen en kamers doorzocht, maar tijdens de uren van de dag komen er honderden mensen bij, die zich ergens kunnen hebben verstopt en in de verwarring en de commotie na de moord kunnen zijn ontsnapt.'


  'Vansen.' Ze snoof, probeerde zich te beheersen, maar toen werd haar boosheid haar te machtig. 'Er zijn op de hele wereld niet eens honderden mensen te vinden die mijn broer zouden willen vermoorden! Maar er zijn er wel een páár, en ik heb zo'n vermoeden dat ik de meesten maar al te goed ken.' De hovelingen schuifelden nerveus, hun gefluister werd zelfs nog zachter. Er waren veel minder mensen in de troonzaal dan gebruikelijk: de meesten bleven op hun kamer of hadden zich in hun huizen teruggetrokken, uit angst voor zowel moordenaars als de koorts. 'Honderden mensen. Heer Brone - dat is een loos getal! Of wilt u me soms vertellen dat de simpele ziel die de rapen van de karren uit Marijnstred naar de keukens brengt, een van Kendricks moordenaars zou kunnen zijn? Nee, het moet iemand zijn die voordeel heeft bij de moord.'


  Brone fronste zijn wenkbrauwen en schraapte zijn keel. 'U bewijst mij... en uzelf... een slechte dienst. Hoogheid. Natuurlijk is het waar wat u zegt. Maar hoewel we bijna iedereen als verdachte moeten beschouwen, mogen we niemand onnodig kwetsen. Wilt u dat ik iedere edelman achter slot en grendel zet van wie we kunnen aannemen dat hij zou profiteren van de dood van de prins-regent? Is dat uw opdracht?' Hij keek de zaal rond, waar het plotseling doodstil werd. De hovelingen keken geschrokken, als ganzen in het open veld, verrast door een onweersbui.


  Iets in haar zou het inderdaad heerlijk hebben gevonden om al die rijk geklede, overdreven opgedofte nietsnutten ter verantwoording te roepen, maar ze besefte dat ze zich dan zou laten leiden door woede en wanhoop. Het was goed mogelijk dat een enkeling met Shaso onder één hoedje had gespeeld, maar de rest trof geen blaam en zou zich terecht ernstig geschoffeerd voelen door een dergelijke behandeling. De adellijke grootgrondbezitters stonden niet bekend om hun geduld en hun talent voor nederigheid. En zonder de steun van de adel waren de Eddons nergens.


  We hebben Vader en Kendrick al verloren, dus ik zal het niet laten gebeuren dat we ook onze troon kwijtraken.


  'Natuurlijk wil ik dat niet.' zei ze, zorgvuldig haar woorden kiezend. 'Rauwe tijden leiden tot rauwe grappen, Heer Avin, dus ik vergeef het u, maar schrijft u me alstublieft de wet niet voor. Ik mag dan jong zijn in jaren, maar in afwezigheid van mijn vader en zolang mijn broer Barrick ziek is, vertegenwoordig ik de macht in Zuidermark.'


  Er schitterde iets in de ogen van Avin Brone, maar hij boog zijn hoofd. 'Uw kastijding is terecht, Hoogheid.'


  Brionies krachten begonnen haar in de steek te laten. Ze zou dringend even moeten gaan liggen en haar ogen dichtdoen; ze had de afgelopen nachten amper een paar uur achtereen geslapen. Ze wilde dat haar tweelingbroer weer beter was, en haar andere broer weer levend. Maar het meest van alles wilde ze haar vader terug, iemand die haar in zijn armen zou nemen en haar zou beschermen. Ze haalde langzaam en diep adem. Het deed er niet toe wat ze wilde; voorlopig zou ze geen rust krijgen.


  'Nee, Heer Brone, de kastijding treft ons allen,' zei ze. Want de goden vernederen ons allemaal.'


  


  Het gezicht was verwrongen tot iets bijna onherkenbaars, maar er was geen twijfel over mogelijk aan wie dat gezicht toebehoorde. Barrick draaide zich om en zette het weer op een rennen. Rook en vlammen wervelden om hem heen, alsof hij door een van de schoorstenen op het dak naar beneden was getuimeld, of door een spleet in de aardkorst in het domein van het vuur terecht was gekomen. Zijn vader kwam achter hem aan, het dreunen van zijn laarzen werd weerkaatst door de plavuizen, een razende Kernios met een baard van vuur en een bulderende stem.


  'Kom hier, kind' Je maakt me razend, echt razend!'


  De trap naar beneden krulde zich in een grote boog, als de takken van een door de wind geteisterde boom, door de rook moeilijk zichtbaar, vaag als iets wat zich diep onder water bevond, maar het was zijn enige mogelijkheid om te ontsnappen, dus aarzelde hij geen moment. Even had hij het gevoel dat hij stevig op zijn benen stond, toen klauwde een hand naar zijn rug, vingers haakten zich vast in zijn kleren, probeerden hem te grijpen.


  'Blijf staan...'


  Toen werden zijn voeten onder hem weggeslagen, en hij tuimelde de treden af naast de afgrond, glijdend, weggeslingerd als een kiezelsteen, dreunend op de harde treden stuiterend, tot alle lucht uit zijn longen was geslagen en hij het gevoel had alsof zijn hersens uit zijn hoofd waren gerammeld. Terwijl hij viel, zwol het gefluister van de schaduwwezens aan tot een geschreeuw, en het enige wat hij kon denken was: Niet weer!


  Bij de goden, niet weer...


  


  Huiverend en jammerend werd hij wakker. Hij wist niet waar, zelfs niet wie hij was.


  Een ronde man met een ernstig, vriendelijk gezicht boog zich over hem heen, maar even zag hij daarin nog dat andere gezicht, het vertrouwde gelaat verwrongen tot een gruwelijk masker, met een baard van vuur. Hij gilde het uit en maaide wild met zijn armen. Zwak als hij was, bewoog hij amper een vinger, de gil was niet meer dan een gesmoord gekreun.


  'Rustig maar.'zei de man. Chaven. Hij heette Chaven. 'Je hebt koorts, maar je bent in goede handen.'


  Koorts, dacht hij. Het is geen koorts. Het kasteel stond in brand en werd aangevallen. Binnen de muren stroomde het kwaad als vergiftigd bloed in een stervende. Brionie! Plotseling dacht hij aan zijn zusje. Brionie! En als in nabootsing van hun gezamenlijke geboorte kwam met haar naam ook de zijne terug. Ze moet het weten - iemand moet het haar vertellen. Hij deed opnieuw zijn best om geluid uit te brengen, deze keer om iets te zeggen.... 'Brionie...'


  'Ze maakt het goed. Hoogheid. Drinkt u dit.' Iets verrukkelijk koels werd in zijn keel gegoten, maar hij kon zich niet meteen herinneren hoe hij moest slikken. Toen het gehoest en geproest eindelijk bedaarde en hij opnieuw iets had gedronken, legde Chaven een koele hand op zijn voorhoofd. 'Nu moet u gaan slapen, Hoogheid.'


  Barrick probeerde zijn hoofd te schudden. Hoe was het mogelijk dat ze het niet begrepen? Hij voelde dat de duisternis haar klauwen naar hem uitstrekte om hem neer te halen. Hij moest hun vertellen over de schaduwwezens die door het kasteel zwermden, over de vuren. Ze hadden zich jaren verborgen gehouden, maar nu kwamen ze op volle sterkte tevoorschijn. Misschien waren de vijanden van de familie nog maar enkele vertrekken van hem verwijderd! En hij moest Brionie ook over Vader vertellen; wat zou er gebeuren als hij achter haar aan kwam? Hoe zou het gaan als ze van niets wist, als ze het niet begreep, en ze liet hem binnen?


  De duisternis trok, zoog aan hem, ontnam hem al zijn kracht. 'Zeg tegen Brionie...' was alles wat hij nog wist uit te brengen, toen gleed hij opnieuw onder het oppervlak van licht, de brandende diepten tegemoet.


  


  Raemon Beck kon aan bijna niets anders denken dan aan Helmswater. Ze waren nog twee dagen ten westen van Zuidermark en zijn huis lag nog eens twee dagen reizen daar voorbij. Hij was anderhalve maand weg geweest, dus het viel de jonge echtgenoot en vader zwaar om niet aan zijn vrouw en zijn twee kleine jongens te denken, zoals het hem ook zwaar viel om zijn verlangen in toom te houden.


  In Segtland, toen we nog weken van huis waren, ging het gemakkelijker, dacht hij. Bovendien hadden we het toen razend druk. Er moest worden onderhandeld, gekocht, verkocht. Nu valt er niets anders meer te doen dan te rijden en te denken...


  Hij keek langs hun kleine karavaan naar voren, bijna twintig hoog opgeladen muildieren en ongeveer half zoveel paard en wagens. De hele stoet stond onder leiding van zijn neef, Dannet Beck, die tijdens deze handelsexpeditie zijn vader vertegenwoordigde, de oom van Raemon. Dannet had de afgelopen weken wel een paar fouten gemaakt, dacht Raemon - zoals veel onervaren mannen had hij de neiging verzet tegen zijn gezag als een persoonlijk blijk van minachting te zien - maar over het geheel genomen had hij het niet slecht gedaan. De muildieren en de wagens waren beladen met mijlen en nog eens mijlen van de fijnste, geverfde Segtlandse wol, klaar voor de weverijen van de Mark Koninkrijken. Zelf zou Raemon ook goed garen spinnen bij deze onderneming. Niet alleen door zijn aandeel in de opbrengst, dat weliswaar klein was maar hem meer geld zou opleveren dan hij in al zijn vijfentwintig jaar had bezeten; misschien was het zelfs genoeg om uit het huis van zijn ouders te trekken en zijn eigen huis re bouwen. Bovendien zou hij in de toekomst grotere verantwoordelijkheden te dragen krijgen en op een dag misschien zelfs een volwaardig deelgenoot worden in het familiebedrijf.


  Los van deze heuglijke, zakelijke ontwikkelingen kon hij niet wachten om Derla weer in zijn armen te kunnen nemen, om zijn kinderen en zijn vader en moeder weer te zien, en om eindelijk weer aan zijn eigen tafel te eten. Nog een paar dagen, maar het wachten leek nu langer te duren dan toen de reis nog maar net was begonnen.


  We zouden sneller vooruitkomen als we ons niet hadden aangesloten bij de dochter van die prins uit Segtland en haar gevolg. Het meisje - amper veertien jaar oud, met ogen als een opgeschrikt reekalf - zou worden uitgehuwelijkt aan Rorick Longarren, Graaf van Dalers Trouw en een neef van de Eddons. Op basis van wat Beck over Rorick wist, was hij verbaasd dat deze had besloten te trouwen, en dan nog wel met een meisje uit de verre en bergachtige streken in het oosten. Maar blijkbaar deed dat er niet toe, zolang het wicht maar van adel was, en de dochter van welke vorst dan ook was nu eenmaal een begeerlijke trofee.


  Beck had niets tegen het meisje, en zelfs in deze betrekkelijk vredige tijden was het een geruststelling dat de karavaan werd vergezeld door het twaalftal gewapende lijfwachten van de prinses, maar ze was al diverse malen ziek geweest. Om die reden had de stoet ten minste drie keer een dag halt moeten houden, iets wat Raemon Beck in zijn heimwee bijna tot wanhoop had gedreven.


  Hij keek achterom naar de Segtlanders, toen weer naar voren, naar de onregelmatige stoet lastdieren. Een van de drijvers zag dat hij keek en stak zijn hand op, om te wijzen naar de zonnestralen tussen de bomen en de onbewolkte herfsthemel, alsof hij wilde zeggen: kijk eens hoe gelukkig we ons mogen prijzen! De eerste dagen van de terugreis waren zwaar geweest, met bitterkoude regens vanuit de bergen in het oosten, dus dit was inderdaad een aangename verandering.


  Raemon wuifde terug, maar als hij eerlijk was, moest hij bekennen dat hij zich niet echt prettig voelde te midden van de beboste heuvels. Hij herinnerde zich de streek nog van de heenreis - hoe de heuvels dreigend leken op te rijzen en tegelijkertijd ineen leken te duiken onder de striemende regen. Dat deden ze trouwens nog steeds, ook onder de stralende onbewolkte hemel. Zelfs op een betrekkelijk warme dag als deze waren hun toppen gehuld in dichte mist, net als de dalen tussen de hellingen. Sterker nog, het leek wel alsof een uitloper van de mist zich over de helling vóór hen uitstrekte naar de weg aan de voet daarvan en tussen de bomen en over het donkergroene gras kroop.


  Maar ja, deze route is sneller dan wanneer we langs zee gaan, dacht hij. Als we helemaal naar het zuiden hadden moeten trekken, door de nauwten en dan omhoog langs de oostelijke kust om onze bestemming te bereiken - dan zou ik Derla en de jongens een halfjaar niet hebben gezien!


  Ergens vóór in de stoet klonk geschreeuw. Raemon Beck zag tot zijn schrik dat de uitloper van de mist de weg vóór de karavaan had bereikt. Verder dan twintig passen vooruit kon hij weinig meer zien dan de donkere schimmen van de bomen en de vage omtrekken van mannen en lastdieren. Hij keek omhoog. De hemel werd snel donkerder, alsof de mist niet alleen onder de bomen door kroop maar ook eroverheen.


  Krijgen we noodweer...


  Het geschreeuw was nu veel luider, met een merkwaardig scherpe klank. Er klonk niet alleen verwarring of ergernis in de stemmen van de mannen, maar ook oprechte angst. De haren in Raemons nek en op zijn armen gingen overeind staan.


  Werden ze aangevallen ? Maakte een groep bandieten gebruik van de plotseling opkomende mist? Hij keek achterom, naar de gewapende mannen die de dochter van de vorst escorteerden, zag twee van hen uit de mist opdoemen en langs hem heen denderen, en besefte toen tot zijn ontsteltenis dat de mist zich nu ook achter hen bevond. Het was alsof ze erin op drift waren geraakt, als een boot op de oceaan.


  Terwijl hij ingespannen probeerde door de mist heen te turen, sprong er een gedaante op hem af, en zijn paard steigerde in doodengst. Raemon Beck ving slechts vluchtig een glimp op van wat zijn rijdier zo had doen schrikken, maar dat korte moment was voldoende om zijn hart te doen haperen en bijna stokken van angst; het was een wezen van vodden en spinnenwebben dat naar hem uithaalde; bleek, met lange armen en zonder ogen, de mond haveloos als een gerafelde jutezak. Zijn paard steigerde opnieuw en struikelde toen zijn hoeven de grond weer raakten. Beck klampte zich uit alle macht aan het dier vast om niet te worden afgeworpen. Overal om hem heen klonk het geschreeuw van mannen - trouwens, ook van paarden, een gruwelijk gekrijs, anders dan alles wat hij ooit had gehoord.


  Gedaanten kwamen wankelend uit de mist tevoorschijn en verdwenen er weer in, mannen maar ook andere wezens, grijpend, worstelend. Stemmen waarvan hij aanvankelijk had gedacht dat ze aan zijn metgezellen toebehoorden, riepen - en sommige zongen zelfs - in een onbekende taal. Nog meer van de in lompen gehulde wezens kwamen schokkend en stuiptrekkend uit de struiken, maar ze vormden slechts een klein gedeelte van de grote groep bizarre gedaanten die al kakelend door de mist dansten. Sommige van de aanvallers leken nauwelijks substantiëler dan de mist zelf. Nog steeds klonk het geschreeuw en gekrijs van mannen en paarden, maar de angstaanjagende geluiden begonnen zwakker re worden, alsof de mist zich verdichtte tot iets wat zo zwaar was als steen, of alsof Raemon in een gat was gevallen dat boven hem werd dichtgegooid.


  Een groep kleine gedaanten met rode ogen, als kwaadaardige kinderen met baarden, sprong uit het gras en klauwde naar zijn stijgbeugels. Zijn paard baande zich schoppend een weg door hen heen en sloeg op de vlucht, krijsend in paniek. Twijgen en bladeren sloegen in Raemons gezicht, tot hij door een dikke tak uit het zadel werd getild. Hij sloeg tegen de grond, de lucht werd uit zijn longen geslagen, en van het ene op het andere moment werd alles donker om hem heen.


  


  Toen hij bijkwam, voelde hij zich als een zak gebroken eieren. Gedurende een bloedstollend moment zag hij een gezicht op hem neerkijken vanuit de mist die nog altijd om hem heen wervelde - een vreemd mooi gezicht, maar koud en levenloos als de godenbeelden in een Trigon tempel. Hij hield zijn adem in alsof hij op die manier zou kunnen ontsnappen aan de aandacht van de demon, maar die bleef hem alleen maar aanstaren. Zijn huid was bleek, zijn ogen glansden als een kaarsvlam achter het dikke glas van een tempelraam. Raemon had de indruk dat het wezen mannelijk was, maar eigenlijk was dat een te simpel, te menselijk begrip om van toepassing te kunnen zijn op het onnatuurlijke schepsel. Toen was het gezicht ineens weg, eenvoudig verdwenen, en Raemon Beck werd opnieuw omringd door een wervelende mist die zijn hele wereld grijs kleurde.


  Hij kneep zijn ogen stijf dicht en snakte naar adem, wachtend op de dood. Toen hij lang genoeg onbeweeglijk had gelegen om zich bewust te worden van de pijn in zijn rug en zijn ribben, van het bonzen van zijn hoofd en de talloze sneden en schrammen op zijn huid, deed hij zijn ogen weer open. De mist was verdwenen. Hij lag in de schaduwen van een diepe, beboste vallei, maar boven zijn hoofd kon hij tussen de bladeren stukjes blauwe hemel ontdekken.


  Nadat hij rechtop was gaan zitten keek hij om zich heen. De vallei lag er verlaten bij.


  Met moeite werkte Beck zich overeind. Hij kromp ineen van pijn maar deed zijn best om geen geluid te maken terwijl hij het spoor van takken terug volgde dat zijn vluchtende paard had getrokken toen het de weg had verlaten. Van het dier was geen spoor te bekennen. Nergens verried ook maar enig geluid de aanwezigheid van dieren of mannen. Beck zette zich schrap voor het verschrikkelijke tafereel waarvan hij wist dat hij het zou aantreffen.


  Bij de weg gekomen zag hij daar een paard staan - niet zijn eigen rijdier, maar het hoorde wel bij de karavaan - alsof het op hem wachtte. De flanken van het beest gingen hijgend op en neer, maar het was ongedeerd en knabbelde aan het gras langs de weg. Toen hij ernaartoe liep schrok het paard een beetje, maar het sprong niet weg toen Beck het begon te aaien. Na een tijdje werd het weer rustig en begon het opnieuw te grazen.


  Op dit ene dier na lag de weg er verlaten bij. Van de tientallen mannen en paarden en muildieren, de karren met wol, de gepantserde soldaten en de dochter van de prins was niets meer te bekennen, om nog maar te zwijgen van hun aanvallers, tot welk leger van nachtmerrieachtige wezens die ook hadden behoord. Zelfs de mist was verdwenen.


  Doodsangst en ongeloof dreigden hem als een ijskoude hand te vermorzelen. Raemon Beck voelde zijn maag samentrekken, toen braakte hij uit wat nog restte van zijn ochtendmaal. Hij veegde zijn mond af en klom haastig in het zadel op de rug van het paard, grommend van de pijn in zijn ribben en zijn rug. Zijn metgezellen waren zo spoorloos verdwenen, dat hij geen idee had waar hij moest beginnen met zoeken. Bovendien, hij wilde hen ook helemaal niet gaan zoeken. Sterker nog, hij wilde geen moment langer op deze spookachtige plek blijven. Hij wilde hier weg, net zo lang doorrijden tot hij een plek bereikte waar mensen woonden.


  Nooit zou hij ook nog maar een voet in deze heuvels zetten. Als dat betekende dat hij zijn plaats in het familiebedrijf moest opgeven, dat hij met zijn vrouw en kinderen de huizen langs zou moeten om te bedelen, dan was er niets aan te doen. Hij kon niet anders.


  Dus drukte hij zijn hielen in de flanken van zijn nieuwe rijdier en begon in oostelijke richting te rijden, diep over de hals van het paard gebogen. Terwijl de tranen over zijn wangen liepen.


  


  Het was vroeg in de ochtend en ze kon niet slapen - ze had de hele nacht niet geslapen, ook al was ze doodmoe. Brionie lag in bed en staarde naar de duisternis, luisterde naar de geluiden van de slapende Roos en Moina en drie andere jonge edelvrouwen die in de nacht voor de begrafenis van Kendrick op het kasteel verbleven. Hoe kónden ze slapen, vroeg Brionie zich af. Beseften ze dan niet dat alles in gevaar was - dat het hele koninkrijk wankelde?


  Als Shaso de moordenaar was en als hij geen medeplichtigen had gehad, dan was dat voor haar niet te bevatten noch te verklaren. Hoe zou ze dan ooit weer iemand kunnen vertrouwen? Als hij op de een of andere manier was omgekocht, of als iemand anders de gruwelijke moord had gepleegd en de schijn had weten te wekken dat Shaso de schuldige was, dan waren de Eddons welbewust in het hart getroffen door een meedogenloze vijand, die in hun slaap had toegeslagen, nota bene in hun eigen huis. Hoe was het mogelijk dat ook maar iémand nog kon slapen?


  Haar hart was al sneller gaan slaan, voordat ze zelfs maar besefte wat het nieuwe geluid was dat ze hoorde: een zacht kloppen op de deur van haar kamer. Er stonden op de gang mannen op wacht, wist ze. Zelfs Ferras Vansen, die zorgeloze dwaas, zou haar niet onbewaakt laten op een moment als dit. Ze sloeg een mantel om over haar nachtgewaad - het was koud in de kamer, de stenen vloer voelde ijzig aan onder haar voeten - en liep naar de deur.


  Maar bij Kendricks vertrekken hadden ook mannen op wacht gestaan, herinnerde ze zich, en de kilte in haar huid werd nog ijziger. Hij dacht ongetwijfeld ook dat hij veilig was.


  'Prinses?' klonk het zacht, en ze herkende de stem. Plotseling was ze bang om een andere reden. Haastig liep ze naar de deur, maar eenmaal daar aarzelde ze opnieuw.


  'Chaven? Ben jij het? Ben je het echt?' 'Ja, Prinses.'


  'Wij zijn hier ook, Hoogheid.' Het was een van de wachten. Ze herkende de barse stem, hoewel ze zich de naam van de man niet kon herinneren. 'U kunt gerust zijn en de deur opendoen.'


  Maar de afgelopen dagen waren zo angstig geweest, dat ze zich moest dwingen niet ineen te krimpen toen de deur eindelijk openzwaaide. Daar stond Chaven, met de wachten, in een poel van fakkellicht. Het ernstige gezicht van de heelmeester was afgetobd van uitputting, maar de akelige blik die ze had verwacht in zijn ogen te zien, ontbrak.


  'Gaat het om mijn broer?'


  'Inderdaad, vrouwe, maar maakt u zich niet ongerust. Ik ben hierom te zeggen dat ik denk dat de crisis achter de rug is. Het zal lang duren voordat hij weer helemaal de oude is, maar ik ben ervan overtuigd dat hij blijft leven en volledig zal herstellen. Hij heeft naar u gevraagd.'


  'Genadige Zoria! Dank aan alle goden!' Brionie liet zich op haar knieën rallen en boog haar hoofd in gebed. Ze had uitgelaten van blijdschap moeten zijn, maar in plaats daarvan voelde ze zich plotseling duizelig. Nu deze ene afschuwelijke angst was bezworen, leek het gedaan met de krampachtigheid waarmee ze zich staande had gehouden. Ze probeerde overeind te komen, maar haar bovenlichaam begon te zwaaien en ze dreigde in elkaar te zakken. Chaven en een van de wachten pakte haar bij de armen.


  'We zullen dit overleven,' fluisterde ze.


  'Zeker, Prinses,' zei hij. 'Maar nu moet u weer gaan slapen.'


  'Maar, Barrick...' De kamer draaide nog altijd om haar heen.


  'Ik zal hem zeggen dat u naar hem toe komt bij het eerste licht van de nieuwe dag. Op dit moment slaapt hij waarschijnlijk toch.'


  'Zeg dat ik van hem hou, Chaven.'


  'Dat zal ik doen.'


  Ze liet zich in bed helpen - en even moest ze denken aan de arme Kendrick die op ditzelfde moment door de doodsmaagden gereed werd gemaakt voor zijn begrafenis. Maar zelfs die gruwelijke gedachten, noch de muren die langzaam om haar heen leken te draaien, konden de uitputting op een afstand houden.


  'Zeg tegen Barrick...' zei ze. 'Zeg tegen Barrick...' verder kwam ze niet, want de vermoeidheid sloeg eindelijk een bres in de vesting en overweldigde haar.


  11 - Bruid van de God


  DE BESSEN:



  Wit als beenderen, rood als bloed

  Rood als kolen, wit als klei

  Zijn ze geen van alle zoet?


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Als Qinnitan had verwacht dat de troonzaal van de autarch een intiemer karakter zou hebben dan de spelonkachtige Tempel van de Korf, dan zou ze zich danig hebben vergist. De grootsheid en de luister van de omgeving van de Gouden Vorst waren hier zelfs nóg overweldigender: de zaal, met zijn patroon van wit met zwarte plavuizen, was stampvol met honderden soldaten en bedienden en vertegenwoordigers van tientallen adellijke families, van handelshuizen en bureaucratische instellingen, allemaal verenigd onder de waakzame, grote ogen van de goden die hoog boven hen op het gewelf waren geschilderd. De autarch zetelde te midden van dit alles op de grote Valken Troon, een enorme vogelkop bedekt met topaaskleurige veren, de ogen gemaakt van rode ijzerkiezel. Sulepis Bishakh am-Xis III zat onder de overkapping die werd gevormd door de bovenste helft van de opengesperde gouden snavel van de reusachtige roofvogel. De autarch was omringd door de Luipaarden, zijn legendarische musketiers, en de Luipaarden waren op hun beurt omringd door een bijna even beroemd contingent huurlingen uit Perikal, de Witte Honden. Deze Honden behoorden inmiddels allemaal tot de tweede of de derde generatie, hun voorvaderen waren ooit gevangengenomen door de grootvader van de huidige autarch tijdens een beroemd geworden zeeslag. Weinigen spraken nog de taal van Perikal, maar de meester van een groot deel van het continent Xand had meer dan genoeg blanke vrouwen tot zijn beschikking om te zorgen dat de huidige generatie Honden nog net zo'n witte huid had als hun voorouders. Ze boden een vreemde aanblik, deze noorderlingen, zelfs in de ogen van de angstige, verwarde Qinnitan. Harig en breedgeschouderd als ze waren, deden ze haar met hun enorme baarden eerder denken aan de beren die ze op schilderijen had gezien, dan aan honden.


  Van achter de huurlingen uit Perikal stond een van de Luipaarden haar nadrukkelijk aan te staren; te oordelen naar de lange zwarte staart aan zijn helm bezette hij een hoge positie. Hij had een frons als een diepe zwaardhouw, en zijn uitgebreide wapenrusting benadrukte zijn brede schouders. Doodsbang dat ze meteen al iets verkeerd had gedaan, sloeg Qinnitan haar ogen neer.


  Toen ze weer opkeek, bewoog de menigte hovelingen zich weg van de Valken Troon, met onafgebroken buigingen en handgebaren naar achteren schuifelend, zodat Qinnitan de autarch weer kon zien. De jonge god-op-aarde leunde naar achteren en keek op naar de vooruitstekende snavel boven zijn hoofd, alsof er behalve hem niemand in de hele zaal was. Toen krabde hij vluchtig aan zijn lange neus. Zijn gouden vingerlingen glinsterden, de kleine bewakers die de veiligheid van de schepping garandeerden: want het was een machtige waarheid – even machtig als het blauw van de hemel - dat de autarch niets mocht aanraken wat onrein was.


  Qinnitans moeder huilde weer, en hoewel Qinnitan zelf ook bang was, kon ze het gedrag van haar moeder nog altijd niet begrijpen. Dus stootte ze haar aan met haar elleboog, een brutaliteit die in de meeste gezinnen ondenkbaar zou zijn geweest. 'Stil toch!' fluisterde ze, wat zelfs nog onbegrijpelijker zou zijn gevonden.


  'We mogen ons zó gelukkig prijzen!' bracht haar moeder snotterend uit.


  We? Ondanks haar doodsangst omdat zij was uitverkoren, ondanks de overweldigende vreemdheid van alles om haar heen, en zelfs ondank-, de onvermijdelijke zweem van trots dat ze de aandacht had weten te trekken van de machtigste man ter wereld, wist Qinnitan één ding heel zeker: ze wilde niet met de autarch trouwen. Hij had iets wat haar doodsbang maakte, en dat was niet simpelweg zijn ongeëvenaarde macht, en het waren ook niet de verhalen die ze over zijn onvoorspelbare wreedheid had gehoord. Het was iets in zijn ogen, iets wat ze nog nooit bij een mens had gezien, misschien alleen in de ogen van een paard dat zijn berijder had afgeworpen. Toen de voet van de onfortuinlijke ruiter in de stijgbeugel was blijven haken, had het paard hem meegesleurd over het drukke marktplein, het hoofd van de ruiter tegen de keien beukend. Uiteindelijk had een soldaat het dier na misschien honderd stappen met een pijl weten te vellen. Terwijl het paard hijgend, rochelend en bloed opgevend zijn laatste ademtochten uitblies, had Qinnitan in een van zijn rollende ogen gekeken; een oog dat duidelijk iets anders zag dan de werkelijkheid.


  Hoewel de autarch een kalme indruk maakte en klaarblijkelijk geamuseerd was door wat hij om zich heen zag, herkende Qinnitan in zijn blik hetzelfde als destijds in dat paardenoog. Ze wilde niet – maar dan ook absoluut niet - worden uitgehuwelijkt aan een dergelijke man. Dat zou betekenen dat ze het bed met hem zou moeten delen, dat ze zich voor hem zou moeten uitkleden, dat hij haar zou aanraken en bij haar binnendringen. Ze wilde het niet, zelfs al was hij waarlijk een god op aarde! Alleen al het idee deed haar huiveren alsof ze koorts had.


  Niet dat ze ook maar enige keuze had. Weigeren zou erop neerkomen dat ze haar eigen doodvonnis tekende, en dat ze haar vader en moeder, haar broers en haar zusters voor haar ogen zou moeten zien sterven - en de dood zou voor geen van hen snel en genadig zijn, daar was ze van overtuigd.


  'Waar zijn de ouders van het bijenmeisje?' vroeg de autarch plotseling. De zaal viel stil bij het horen van zijn stem. Iemand kuchte zacht, nerveus.


  'Hier, o Gouden Vorst," zei een oudere man in iets wat eruitzag als een ceremoniële wapenrusting gemaakt van een soort zilverkleurige stof. Hij wees naar Qinnitans vader en moeder die dicht bij elkaar stonden, met hun hoofd gebogen, hun blik op de stenen vloer gericht. Plotseling besefte Qinnitan dat ze nog rechtop stond, en ze boog haastig haar hoofd. De man in het zilveren gewaad was Pinimmon Vash, veronderstelde ze, de eerste minister.


  'Breng ze hier.' commandeerde de autarch met zijn krachtige, hoge stem. Opnieuw werd er gekucht. Het klonk luid in de stille die volgde op de woorden van de autarch, en Qinnitan voelde zich innig dankbaar dat het niet een van haar ouders was.


  'Doet u afstand van uw dochter zodat de god haar tot zijn bruid kan nemen?' vroeg de minister aan haar vader en moeder, die nog altijd ineengedoken voor de troon stonden, niet in staat op te kijken naar de autarch. Zelfs in haar ellende schaamde Qinnitan zich voor haar vader. Cheshret was priester en stond in die hoedanigheid voor het altaar van de grote Nushash zelf. Waarom kon hij de autarch niet in de ogen kijken?


  'Natuurlijk,' zei haar vader. 'We voelen ons vereerd... Dus... we zijn...'


  'Inderdaad.' De autarch wees met een glinsterende vinger naar een houten kist. 'Geef hun het geld. Jeddin, stuur een paar van je mannen met ze mee om te helpen het naar huis te dragen.' De soldaat die Qinnitan eerder had aangestaard, mompelde een kort commando, waarop twee van de gewapende Luipaarden van de autarch naar voren stapten en de kist optilden. Hij was duidelijk zwaar.


  'De waarde van tien paarden uitgedrukt in zilver,' zei de autarch. 'Een royale betaling voor de eer dat uw dochter wordt opgenomen in mijn huis, vindt u ook niet?'


  De mannen met de geldkist liepen al naar de grote deuren van de troonzaal. Qinnitans ouders haastten zich ongemakkelijk achter hen aan. Ze probeerden krampachtig de kist niet uit het oog te verliezen, maar tegelijkertijd durfden ze de autarch niet de rug toe te keren – zelfs niet een klein beetje.


  'U bent te goed. Meester van de Grote Tent.' riep Qinnitans vader onafgebroken buigend. 'U doet ons huis te veel eer aan.'Qinnitans moeder huilde weer. Even later waren ze verdwenen.


  'En dan nu...' begon de autarch, maar op dat moment werd er opnieuw gekucht. Het smalle gezicht van de autarch vertrok van ergernis. 'Wie is dat? Breng hem hier!'


  Drie Luipaarden sprongen van het podium de zaal in, hun gummend gepoetste, rijkversierde geweren hoog geheven. De menigte deinsde achteruit. Het duurde niet lang of de mannen keerden terug naar het podium, met een kwetsbaar ogende jongeman tussen zich in. Bij zijn aanblik deinsde de menigte zelfs nog verder achteruit, alsof hij een dodelijke ziekte onder de leden had - en waarschijnlijk was dat ook zo, want hij had de onwelwillende aandacht getrokken van de god-op-aarde.


  'Haat u me zo dat u vindt dat u me met uw gebalk moet onderbreken?' vroeg de autarch op strenge toon. De jongeman, die zich op zijn knieën had laten vallen toen de Luipaarden hem loslieten, kon slechts zijn hoofd schudden, huilend van doodsangst. Hij was zo verschrikkelijk bang dat zijn gezicht de kleur van saffraan had aangenomen. 'Wie bent u?'


  Het was duidelijk dat de jongeman van pure angst geen woord kon uitbrengen. Ten slotte schraapte de eerste minister zijn keel.' Deze man werkt als rekenaar en kopiist bij mij op het ministerie. Hij is goed met cijfers.'


  'Dat geldt ook voor de honderden kooplieden op de Vogelstrik Markt. Kunt u me één goede reden geven waarom ik hem niet ter dood zou laten brengen, Vash? Hij heeft al te veel van mijn tijd verspild.'


  "Daar heeft u natuurlijk gelijk in, o Gouden Vorst.' zei de eerste minister met een gebaar van peilloos verdriet. 'Het enige wat ik tot zijn verdediging kan aanvoeren, is dat hij een harde werker is en erg geliefd bij de andere klerken en kopiisten.'


  'Werkelijk?' De autarch keek even omhoog naar het beroemde, betegelde gewelf en krabde met een lange vinger aan zijn haviksneus. Hij keek alsof het onderwerp hem allang verveelde. 'Akkoord, dan is dit mijn vonnis. Luipaarden, voer hem weg. Breek zijn botten met de ijzeren staaf, en als hij dat overleeft, mogen die zogenaamde vrienden van hem op het ministerie hem verzorgen, voeden en wat dies meer zij. Dan zullen we eens zien hoe diep hun vriendschap waarlijk gaat.'


  Uit de enorme menigte steeg een goedkeurend gemompel op over de wijsheid van het vonnis van de autarch, hoewel Qinnitan zich moest beheersen om het niet uit te schreeuwen van woede en afschuw. De jongeman werd afgevoerd, zijn voeten sleepten over de vloer en lieten een vochtig spoor na, als van een slak. Hij was flauwgevallen, maar niet voordat hij zijn blaas had geleegd. Ken drietal dienaren haastte zich om de stenen schoon te dweilen.


  'En nu jij, meisje,' zei de autarch, nog altijd boos, en Qinnitans hart begon zo mogelijk nog sneller te slaan. Had hij nu al genoeg van haar? Ging hij haar ook ter dood laten brengen? Hij had haar net gekocht van haar ouders, als een kip op de markt, en niemand zou ook maar een vinger uitsteken om haar te redden. 'Kom hier voor me staan.'


  Op de een of andere manier gehoorzaamden haar benen haar net voldoende om haar de treden op te dragen, het podium op. Ze was dankbaar toen ze eindelijk voor de Valken Troon stond, dankbaar dat ze kon knielen zonder dat haar knieën begonnen te beven. Ze legde haar voorhoofd op de koele stenen en wenste dat de tijd zou blijven stilstaan; dat ze deze plek nooit meer zou hoeven te verlaten om erachter te komen wat de toekomst voor haar verborgen hield. Een krachtige, zoete geur drong in haar neusgaten zodat ze bang was dat ze moest niezen. Ze keek onder haar half geloken oogleden door. Een groep priesters omzwermde haar als mieren rond een taart kruimel en waaierde haar wierook toe uit bronzen schalen, om ervoor te zorgen dat ze lekker rook in de nabijheid van de autarch.


  'Je mag je wel buitengewoon gelukkig prijzen, kleine dochter,' zei Pinimmon Vash. 'Je bent uitverkoren boven alle vrouwen op aarde. Besef je dat?'


  'Ja, heer. Natuurlijk, heer.' Ze duwde haar voorhoofd nog harder tegen de stenen, voelde dat de kou zich over haar huid verspreidde. Haar ouders hadden haar aan de autarch verkocht zonder zelfs maar te vragen wat er van haar zou worden. Zou ze hard genoeg met haar hoofd op de tegels kunnen slaan om zichzelf te doden, voordat iemand haar tegenhield. Ze wilde niet trouwen met de heer van de wereld. Alleen al de aanblik van zijn lange gezicht en zijn vreemde, vogelachtige ogen gaf haar het gevoel alsof haar hart zou ophouden met slaan. Nu ze zo dicht bij hem was, meende ze bijna de hitte te kunnen voelen die van zijn lichaam afstraalde, als bij een metalen standbeeld dat de hele dag in de zon had gestaan. Het idee dat die dunne vingers haar zouden aanraken, dat die gouden vingerlingen over haar huid zouden schuren terwijl dat gezicht zich over het hare boog...


  'Sta op.' Het was de autarch zelf die sprak. Ze kwam overeind, zo wankel dat de eerste minister zijn droge, oude hand onder haar elleboog moest leggen. De intens bleke ogen van de levende god gleden over haar lichaam, omhoog naar haar gezicht, toen weer naar beneden. Het was geen wellust die ze in zijn ogen las - geen enkele menselijke emotie. Ze had het gevoel alsof ze aan een vleeshaak hing, bij de slager.


  'Ze is mager maar niet lelijk," zei de autarch. 'Het spreekt vanzelf dat ze naar de Afzondering gaat. Geef haar aan de oude Cusij en zeg dat ze een bijzondere en buitengewoon zorgvuldige behandeling verdient. Panhyssir vertelt haar wel wat er van haar wordt verwacht.'


  Tot haar eigen verbazing sloeg Qinnitan haar ogen op om de blik van de autarch te ontmoeten en hoorde ze zichzelf zeggen: 'Heer, meester, ik weet niet waarom u mij hebt uitverkoren, maar ik zal mijn best doen u te dienen.'


  'Je zult me dienen zoals dat een waardig dienares betaamt,' zei hij met een merkwaardige, kinderlijke lach.


  'Mag ik u om een gunst vragen. Grote Meester?'


  'Je spreekt autarch Sulepis aan als "Levende God op Aarde" of als "Gouden Vorst”,' zei de eerste minister streng, terwijl er vanuit de menigte een geroezemoes opsteeg over haar onbeschaamdheid.


  'O Gouden Vorst, mag ik u om een gunst vragen?'


  'Vragen mag altijd.'


  'Mag ik afscheid nemen van mijn zusters in de Korf, mijn vriendinnen? Ze zijn altijd erg goed voor me geweest.'


  Hij keek haar aan en ten slotte knikte hij. 'Jeddin, stuur een paar van je Luipaarden mee om haar naar de Korf te begeleiden, zodat ze afscheid kan nemen en alles mee kan nemen wat ze nodig heeft uit haar vorige leven. Daarna neemt ze haar intrek in de Afzondering.' Zijn fletse ogen vernauwden zich licht. 'Je lijkt niet gelukkig met de eer waarmee ik je heb overladen, meisje.'


  'Ik ben... overweldigd, o Gouden Vorst.' Ware doodsangst had bezit van haar genomen. Ze slaagde er nauwelijks in haar stem voldoende kracht te geven zodat hij haar kon horen, hoewel ze slechts enkele passen van hem verwijderd was. Alle anderen die in de enorme zaal verzameld waren, zouden haar niet kunnen horen, wist ze, zelfs geen fluistering. 'Ik smeek u me te geloven wanneer ik u zeg dat woorden tekortschieten om uiting te geven aan mijn geluk.'


  


  Het contingent Luipaarden marcheerde met haar door de lange gangen van het Warande Paleis, een doolhof die ze slechts kende uit verhalen, maar die nu de rest van haar leven haar thuis zou zijn. Tenminste, daar leek het op. Gedachten wervelden door haar hoofd als verstikkende wierook.


  Waarom heeft hij mij uitverkoren? Hij keurde me vandaag amper een blik waardig. 'Ze is niet lelijk,' zei hij. Dat zeggen ze bij verstandshuwelijken die door de families worden geregeld. Maar ik heb hem niets te bieden. Mijn ouders... zijn volstrekt onbeduidend! Waarom ter wereld heeft hij mij uitverkoren, ook al ben ik straks als zijn nieuwe vrouw slechts een van honderden anderen...


  De aanvoerder van de troep Luipaarden, de gespierde soldaat met het ernstige gezicht die Jeddin heette, keek haar opnieuw doordringend aan. Ze had de indruk alsof hij dat al geruime rijd deed, ook al had zij het nu pas in de gaten. 'Het spijt me, vrouwe,' zei hij op dat moment. 'Maar ik kan u niet veel tijd geven om afscheid te nemen. Er wordt in de Afzondering op ons gewacht.'


  Ze knikte. Hij had felle ogen, maar de glinstering daarin leek aanzienlijk menselijker dan de bezielende kracht in de peilloze blik van de autarch.


  Toen ze bij de Korf aankwamen, leek het erop dat alle meisjes hadden geweten dat Qinnitan in aantocht was. Misschien had het orakel het voorspeld, dacht ze, ongelukkig en enigszins wrang. Ze stond op het punt om zelfs voorbij het bereik van de gouden bijen te gaan, en dat vooruitzicht maakte haar bang. Van de vrouwelijke diepten van de Korf naar de vrouwengevangenis van de Afzondering. Het leek geen goede ruil, hoe verbazingwekkend eervol haar uitverkiezing ook mocht zijn.


  Hogepriesteres Rugan nam trots, maar met weinig gevoel afscheid van haar.


  'Je hebt ons een grote eer bewezen,' zei ze, en ze kuste Qinnitan op beide wangen voordat ze terugkeerde naar haar vertrekken en haar administratieve verplichtingen. Hoofdacoliet Chryssa leek het daarentegen oprecht te betreuren dat ze vertrok, hoewel er ook in haar stem enorm veel trots doorklonk. 'Er is nog nooit iemand van de Korf naar de Afzondering gegaan," zei ze, en haar ogen straalden met hetzelfde vrome licht dat haar vervulde wanneer de bijen spraken. Qinnitan was ervan overtuigd dat Chryssa ervan droomde hoe heerlijk het zou zijn geweest als zij was uitverkoren in plaats van Qinnitan. En Qinnitan... droomde hetzelfde.


  'Moet je echt gaan?' Duny huilde, maar ze leek bijna net zo opgewonden en blij en trots als Chryssa. 'Waarom kun je niet hier blijven wonen tot het zover is?'


  'Doe niet zo dwaas, Dunyaza.' zei de hoofdacoliet misprijzend. 'Iemand die is voorbestemd de vrouw van de autarch te worden kan niet in de Korf blijven wonen. Stel je voor dat iemand... Stel je voor dat ze...' Chryssa fronste haar wenkbrauwen. 'Het zou gewoon niet goed zijn. Hij is tenslotte de Levende God op Aarde!'


  Toen de hoofdacoliet was verdwenen, begon Qinnitan haar schaarse persoonlijke bezittingen in een tas te doen - de bewerkte benen kam die ze van haar moeder had gekregen toen ze was ingetreden in de Korf, een ketting van gepolijste stenen die een geschenk was van haar broers, een kleine metalen spiegel van haar zusters, de feestjurk die ze nooit meer had gedragen sinds ze een Zuster van de Korf was geworden. Ze deed de spullen een voor een in haar tas en probeerde zo goed als ze kon antwoord te geven op Duny's opgewonden vragen. Wat kon ze haar vertellen? Tenslotte had ze zelf ook geen idee wat haar te wachten stond, waarom ze was uitverkoren of hoe ze de aandacht van de autarch had getrokken. Ze besefte dat ze niet langer een mens was, alleen nog een Verhaal. Tenminste, voor de Zusters van de Korf.


  Ik word Qinnitan, het meisje dat door de autarch werd opgemerkt en uit hun midden weg geplukt. Ze gaan het 's avonds over me hebben. Ze gaan zich afvragen of het misschien nóg eens zal gebeuren, met een van hén. Ze zullen het een verrukkelijk, romantisch verhaal vinden, net als Dasmet en het Meisje Zonder Schaduw.


  'Vergeet me niet," zei ze plotseling.


  Duny staarde haar verbaasd aan. 'Jou vergeten? Maar Qin-ya, hoe zouden we je ooit...'


  'Nee, ik bedoel dat jullie de échte Qinnitan niet mogen vergeten. Dat jullie geen dwaze verhalen over me moeten verzinnen.' Ze keek haar vriendin aan, die bij wijze van uitzondering met stomheid was geslagen door de schrik. 'Ik ben bang, Duny.'


  'Zo erg is het niet om te trouwen.' zei haar vriendin ten slotte. 'Dat heb ik van mijn grote zus gehoord...' Ze zweeg, haar ogen werden plotseling groot. 'Ik vraag me af of de goden het op dezelfde manier doen als de mensen...'


  Qinnitan schudde haar hoofd. Duny zou het nooit begrijpen. 'Denk je dat je me kunt komen opzoeken?' 'Wat? Bedoel je... in de Afzondering?'


  'Natuurlijk. Er mogen alleen geen mannen naar binnen. Alsjeblieft, zeg dat je me komt opzoeken.'


  'Qin, natuurlijk kom ik je opzoeken! Natuurlijk! Zodra ik mag van de Zusters.'


  Ze sloeg haar armen om Duny heen. Vrouwe Chryssa verscheen in de deuropening van de zaal der acolieten, om haar te vertellen dat de soldaten die buiten de tempel op haar wachtten, ongeduldig begonnen te worden. 'Vergeet me niet,' fluisterde Qinnitan haar vriendin in het oor. 'Maak me niet tot een of andere... prinses.'


  'Nog een ding.' zei Chryssa. 'Moeder Mudry wil je nog even spreken voordat je vertrekt.'


  'Het... orakel? Mij?' Qinnitan kon zich nauwelijks voorstellen dat Mudry zelfs maar wist wie ze was. Sinds Qinnitans komst naar de Korf waren ze elkaar nooit dichter dan misschien een twaalftal stappen genaderd. Hoopte zelfs die verheven oude vrouw via haar een kleine gunst af te dwingen bij de autarch? Qinnitan veronderstelde dat ze haar best voor haar zou moeten doen. Maar het aardigste wat hij over me te zeggen had was dat ik niet lelijk was. Dat geeft me niet veel macht om gunsten af te dwingen, is het wel?


  Ze liepen door het donkerste gedeelte van de Korf. Het slaperige gemompel van de bijen gonsde door de luchtschachten hoog in de muren; er was geen plek in de Korf waar hun lied niet kon worden gehoord. Als de bijen het vertrek van een van de jongere acolieten al opmerkten, dan leek hen dat niet te storen.


  In de kamer van het orakel rook her naar lavendelwater en wierook van sandelhout. Mudry, het orakel, zat in haar hoge stoel, haar gezicht vol verwachting naar de deur geheven, haar blinde ogen onrustig achter de leden. Ze strekte haar handen uit. Qinnitan aarzelde; ze zagen eruit als klauwen.


  'Is dat het kind? Het meisje?'


  Qinnitan keek achterom, maar Chryssa was in de deuropening van het voorvertrek blijven staan. 'Ja, ik ben het. Moeder Mudry,' zei ze.


  'Neem mijn handen.'


  'Het is erg vriendelijk van u...'


  'Stil!' Het klonk krachtig, maar niet boos - als een waarschuwing voor een kind om niet met zijn vingers aan een vlam te komen. Mudry's koude handen sloten zich om Qinnitans vingers. 'We hebben nog nooit iemand naar de Afzondering gestuurd, maar ik hoor van Rugan dat ze je van meet af aan... bijzonder heeft gevonden.' Ze schudde haar hoofd. 'Wist je dat het ooit allemaal van ons was, meisje? Surigali was de Meesteres van de Korf en Nushash haar gemaal die voor haar moest buigen.'


  Na de lange, verwarrende dag die achter haar lag, had Qinnitan geen idee wat de oude vrouw bedoelde. Ze zei niets terwijl Mudry's vingers haar handen omklemden. Toen haperde de stem van de oude vrouw. Het was alsof ze luisterde, met haar gezicht geheven, net zoals eerder op de dag de autarch niets ziend omhoog had gestaard terwijl hij had besloten de botten van een man te laten verbrijzelen omdat hij had gekucht. Het was alsof de handen van de oude vrouw warmer werden, bijna heet, en Qinnitan moest zich beheersen om zich niet los te rukken. Het gerimpelde gezicht van het orakel leek slap te worden. Toen viel de tandeloze mond open en slaakte Mudry een zucht van ontsteltenis.


  'Het is zoals ik al vreesde,' sprak ze en ze liet Qinnitans handen los. 'Het is erg. Heel erg.'


  'Wat is erg? Wat bedoelt u?' Had het orakel een visioen gekregen van het lot dat haar te wachten stond? Zou ze ter dood worden gebracht door haar aanstaande echtgenoot, zoals zovele anderen door zijn hand de dood hadden gevonden?


  'Een vogel zal uitvliegen voordat de storm losbarst.' Mudry sprak zo zacht dat Qinnitan haar nauwelijks kon verstaan. 'Maar de vogel is gewond en kan amper in de lucht blijven. Toch is dat de enige hoop die ons rest, wanneer hij die slaapt ontwaakt. Het oude bloed is nog altijd sterk. Maar er is niet veel hoop...' Ze zwaaide vluchtig met haar bovenlichaam heen en weer, toen zat ze weer stil en ze keerde haar gezicht naar Qinnitan. Als ze ziende was geweest, zou ze haar misschien hebben aangestaard. 'Vergeef me, ik ben moe. Er is weinig wat we kunnen doen, en het heeft geen zin je angst aan te jagen. Vergeet nooit wie je bent, kind. Dat is alles wat ik je kan zeggen.'


  Qinnitan had geen idee of de oude vrouw zich altijd zo gedroeg, maar ze wist wel dat het orakel haar inderdaad angst had aangejaagd, of ze wilde of niet. 'Wat bedoelt u? Wat moet ik niet vergeten? Dat ik een Zuster ben van de Korf?'


  'Vergeet nooit wie je bent. En wanneer de kooi opengaat, moet je je vleugels uitslaan. Want hij gaat geen tweede keer open.' 'Maar ik begrijp het niet...'


  Chryssa stak haar hoofd om de deur. 'Is alles in orde? Moeder Mudry?'


  De oude vrouw knikte. Met haar pezige, leerachtige vingers drukte ze Qinnitans hand nog een laatste maal, toen liet ze haar los. 'Vergeet nooit wie je bent. Dat is alles.'


  Het kostte Qinnitan de grootste moeite niet in snikken uit te barsten toen de hoofd-acoliet haar opnieuw overdroeg aan de soldaten en hun kapitein, de zwijgende, nors kijkende Jeddin. om de kersverse aanstaande bruid te begeleiden naar het gesloten bolwerk van de Afzondering.


  12 - Slapen in Steen


  EEN LANGE MIDDAG:



  Wat zijn het, die gevallen zijn?

  Als diamanten, als tranen flonkeren ze naast het pad

  Zijn het sterren?


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Kiezel keek toe terwijl Mica en Glimmer de rotswand boven de tombe bewerkten. Voor de Schisten ging hun familie boven alles, en omdat ze de neven waren van Hoornblende, had Kiezel rekening gehouden met de mogelijkheid dat ze na de vervanging van hun oom voor problemen zouden zorgen. Ze hadden zich echter buitengewoon coöperatief opgesteld. Sterker nog, de hele ploeg gedroeg zich voorbeeldig - zelfs Puimsteen deed zijn werk met een minimum aan geklaag. Wat hun ook mocht hebben tegengestaan in de oorspronkelijke klus, dat hadden ze terzijde geschoven om de tombe voor de prins-regent op tijd klaar te krijgen. En dat was maar goed ook. Waar Kiezel stond, kwam het enige licht van de toortsen in stenen houders tegen de muur, vier van de houders waren net nieuw uitgehouwen. Maar hij wist zeker dat de ochtendzon al boven de oostelijke kantelen begon te verschijnen, wat betekende dat hun nog slechts enkele uren restten tot de begrafenis.


  Het was niet gemakkelijk geweest, in geen enkel opzicht, en Kiezel kon zijn voorvaderen Blauwkwarts alleen maar dankbaar zijn dat het een betrekkelijk beperkt karwei was geweest - de bouw van een nieuwe grafkamer - en dat ze voornamelijk in kalksteen werkten. Ondanks dat waren ze in sommige gevallen gedwongen geweest concessies te doen aan de kwaliteit. De nieuwe grafkamer was enigszins merkwaardig van vorm en nog niet afgewerkt aan de kant waar een lage gang toegang gaf tot nog diepere catacomben. Bovendien hadden ze alleen de muur bewerkt waarin de tombe van de prins-regent was uitgehakt. In de afgewerkte muren bevonden zich nog eilanden van harde vuursteen, en het grootste deel van het steenhouwerswerk zou ook later moeten worden voltooid. Er was amper tijd geweest voor Kleine Carboon om de tombe zelf en de muur eromheen te versieren, maar ondanks de haast had de ambachtsman schitterend werk afgeleverd en een ruwe holte, uitgehakt in het gebeente van de Berg, omgetoverd tot een soort woudprieel. Het stenen voetstuk waarop de kist van de prinsregent zou komen liggen bood de aanblik van een bed hoge, wuivende halmen; de boomstammen met hun afhangende, bladerrijke takken, uitgehouwen in de muren van de crypte, waren zo fijn en zorgvuldig van lijn dat ze rij na rij in de verte leken te verdwijnen. Kiezel had bijna het gevoel alsof hij door het steenhouwerswerk naar het hart van een levend woud kon lopen.


  'Het is schitterend.' zei hij tegen Kleine Carboon, die bezig was met de laatste afwerking van een groepje bloemen op de sokkel. 'Niemand zal kunnen zeggen dat de Funderlingen niet méér dan hun aandeel hebben geleverd.'


  Kleine Carboon veegde het stof van zijn bezwete gezicht. Hij zag er ouder uit dan hij was; hoewel hij pas een paar jaar getrouwd was, had hij nu al het gerimpelde gelaat van een grootvader, en het wit in zijn baard kwam niet door het stof van de kalksteen. 'Maar het is wel droevig werk. Ik zou hebben gedacht dat mijn zoon dit karwei had moeten doen, misschien zelfs mijn kleinzoon. Ik in elk geval niet. Hij is te jong gestorven, de arme prins. En wie zou hebben gedacht dat die vent uit het zuiden het heeft gedaan? Na al die jaren hier leek hij bijna beschaafd.'


  Kiezel draaide zich om en riep naar de anderen om voort te maken met het neerhalen van de steigers. Mica en Glimmer stonden inmiddels op de grond en waren bijna klaar, maar de werkploeg moest de gaten nog dicht smeren waar de balken van de steigers in de muren hadden gerust, en daar was haast bij: Nynor de slotvoogd stond met een stuk of tien mannen en vrouwen te wachten om de familiecrypte van de Eddons te versieren met bloemen en kaarsen.


  Kleine Carboon tuurde naar een stenen bloem, gaf er nog een paar tikken op met zijn beitel en pakte toen een vijl om het werk te polijsten. 'Over zonen gesproken, waar is die van jou?'


  Kiezel voelde een merkwaardige mengeling van trots en ergernis doordat er naar de jongen werd verwezen als zijn 'zoon'. 'Flint? Die heb ik naar buiten gestuurd. Al voordat jullie beneden kwamen. Ik neem aan dat hij ergens bovengronds aan het spelen is. Dat gescharrel om me heen, daar werd ik gek van.' Dat was slechts een deel van de waarheid. Het kind had zich hierbeneden zo vreemd gedragen dat Kiezel er een beetje bang van was geworden. Sterker nog, Flint was zo lastig en druk geweest dat Kiezel even had gevreesd dat het misschien kwam door de slechte lucht die aan het eind van de grot de tombe binnenkwam - de adem van de zwarte diepte, zoals zijn volk het noemde, waar in de loop der jaren al menige Funderling aan was bezweken. Er was verder echter niemand die er last van had. Het was Kiezel al snel duidelijk geworden dat zelfs een hele tunnel vol slechte lucht niet de verklaring kon zijn voor het vreemde gedrag van de jongen. Het kind wekte de indruk alsof het naar de donkere opening aan het eind van de gang werd getrokken, maar er tegelijkertijd bang voor was; terwijl Flint er ingespannen naar tuurde, gromde hij als een veel jonger kind - of zelfs als een dier, had Kiezel angstig gedacht - en zong hij flarden van liederen die Kiezel volstrekt onbekend voorkwamen. Toen hij de jongen bij de opening had weggetrokken, had Flint zijn vragen even terughoudend beantwoord als altijd en verklaard dat het geluid van de grot achter de grot hem bang maakte - wat dat ook mocht betekenen - en dat hij stemmen kon horen en dingen kon ruiken.


  'Dingen die ik niet begrijp,' was alles wat hij had willen of kunnen zeggen bij wijze van uitleg. 'Dingen die ik niet wil begrijpen.' Maar toen Kiezel een brok glanzend koraal had gepakt en zich op zijn knieën had laten zakken om zijn hoofd in de ruwe, onbewerkte kalkstenen grot aan het eind van de ruimte te steken, had hij niets vreemds kunnen ontdekken.


  Gezien de werkdruk en met wat Cinnaber had gezegd over de rusteloosheid van de mannen nog vers in het geheugen, had Kiezel kordaat een besluit genomen. Hij wilde niet dat de jongen voor onrust zou zorgen en de mannen van hun werk zou houden. Dus had hij Flint mee naar boven genomen en hem gezegd binnen de muren van de begraafplaats te blijven - sterker nog, binnen het zicht van de bovenste treden naar de tombe. Omdat zijn mannen de hele dag bezig waren om brokken kalksteen met kruiwagens uit de grot naar boven te brengen, was Kiezel ervan uitgegaan dat de jongen niet echt in moeilijkheden kon raken zonder dat iemand het zag.


  Terwijl hij erover nadacht en keek hoe Kleine Carboon een natte lap gedoopt in fijn zand gebruikte om een paar laatste onvolkomenheden weg te schuren, besefte Kiezel dat hij al geruime tijd niets van de jongen had gezien of gehoord. Hij had toch wel verwacht dat het kind inmiddels bij hem zou zijn gekomen omdat het honger had. Het was tenslotte al halverwege de ochtend. Hij riep nog een paar laatste aan wijzingen naar de mannen die bezig waren de steigers af te breken, klopte Kleine Carboon op de schouder en liep toen met zware tred naar buiten om te zien wat het kind uitvoerde.


  In de buitenkamers van de catacomben waren een paar lieden van het grote volk in opdracht van Nynor bezig met de schoonmaak, om de ruimten in gereedheid te brengen voor de begrafenisprocessie. Waar fakkels hadden gebrand, werd roet van de muren geschrobd, en op de vloer werden biezen gestrooid en bloemen die nooit verbleekten. Dit alles wat ooit had gegroeid en gebloeid, vulde de zalen van de catacomben met geuren die Kiezel herinnerden aan de tijd waarin hij Opaal het hof had gemaakt en haar mee naar boven had genomen, om langs de velden van zeewier te lopen bij Landseind. Later had ze hem verteld hoe opwindend en tegelijkertijd angstaanjagend ze het had gevonden. Tenslotte kwam ze maar zelden bovengronds, dus was het een hele ervaring geweest om uit te kijken over de zee, en omhoog, naar de uitgestrektheid van de blote hemel. Hij herinnerde zich dat hij een zekere trots had gevoeld - alsof hij dat alles eigenhandig voor haar had geschapen.


  Maar de geur van bloemen en een paar gelukkige herinneringen aan zijn jongere jaren veranderden niets aan het karakter van dit oord. Hier lagen, nis na nis, de stoffelijke overschotten van de Eddons die Zuidermark hadden geregeerd; hier lag wat restte van levens die misschien ooit groots of onbeduidend waren geweest, maar die nu allemaal tot hetzelfde waren teruggebracht. En toch, toen ze nog leefden, was er iemand die voor hen had gezorgd, dacht Kiezel. En hun lichamen waren naar deze plek gebracht door mensen die weenden en om hen treurden, net zoals anderen dat later op de dag met de vermoorde prins zouden doen. Eenmaal hier zouden de doden slapen in steen, tot ze met het verstrijken van de tijd verteerden tot droog stof en knoestige beenderen.


  Het joeg Kiezel geen angst aan, hoewel de Funderlingen zelf hun doden niet begroeven, maar hij kon de aanwezigheid van zoveel geëindigde levens ook niet ontkennen. Sommige van de indrukwekkender kisten, gemaakt van steen of metaal om de eeuwen te trotseren, droegen geen beeltenis van de dode zoals hij of zij er tijdens het leven had uitgezien - al waren daarvan ook talrijke voorbeelden - maar van de overledene in de greep van de dood, in verval en ontbinding, een stijl van grafkunst die drie eeuwen eerder in zwang was geweest. In die jaren na de pest leek het wel alsof velen van de stervenden de levenden eraan hadden willen herinneren hoe vluchtig hun voorspoed en geluk zouden blijken te zijn.


  Waarom maken ze er toch zo'n mysterie van, vroeg Kiezel zich af. Onze lichamen komen uit de aarde, uit alles wat we eten en drinken en inademen, en uiteindelijk gaan ze terug naar de aarde, wat de goden ook mogen doen met de vonk die in ons brandt. Het lukte hem echter niet zo onbekommerd te zijn als hij wel zou willen, en ook al waren er overal om hem heen lieden van het grote volk aan het werk, toch haastte hij zich naar buiten. De laatste tijd - zelfs al vóór de dood van de prins-regent - leek alles om hem heen beroerd door de kille adem van de sterfelijkheid; was het alsof alles wees op een naderend einde der tijden.


  Bij wijze van uitzondering was een kind van het volk der stenen blij het scherpe daglicht te zien, maar die blijdschap was van korte duur. Want Flint was nergens te zien, en hoewel Kiezel de hele begraafplaats afzocht en zelfs de tuinen daarachter verkende, slaagde hij er niet in hem te vinden, hoe hard en hoe vaak hij ook zijn naam riep.


  


  Naakt en rillend na haar bad keek Brionie langs haar bleke lichaam naar beneden, en ze haatte de zwakte waartoe ze als vrouw was veroordeeld.


  Als ik een man was zouden Zomergaarde en Heer Brone en alle anderen niet vallen over elk woord dat ik zeg, dacht ze. Dan zouden me niet als een zwakkeling beschouwen. Zelfs als ik een krachteloze arm had zoals Barrick, dan nog zouden ze mijn boosheid vrezen. Maar omdat ik toevallig als vrouw ben geboren, word ik gewantrouwd.


  Het was kil in het vertrek en ze rilde opnieuw. O Vader, hoe kon je ons alleen laten? Ze sloot haar ogen en even voelde ze zich weer kind, huiverend terwijl om haar heen de kindermeisjes druk in de weer waren en haar kleine lichaam droogwreven met flanellen doeken, en terwijl ze in het reusachtige kasteel de vertrouwde geluiden van vroeger hoorde. Waar blijft de tijd wanneer hij voorbij is, vroeg ze zich af. Gaat het net als met het geluid van stemmen die echoën, echoën in een lange gang en steeds zachter worden tot ze ten slotte te zwak zijn om nog te kunnen worden gehoord? Is er ergens een echo van de tijd toen we nog allemaal samen waren - toen Kendrick nog leefde, toen Vader nog hier was, toen Barrick nog twee gezonde armen had?


  Maar zelfs als die er was, dan zou het slechts een stervende echo zijn, bevolkt door geesten.


  Ze hief haar armen. 'Kleed me aan,' zei ze tegen Roos en Moina.


  Bij de gedachte aan haar vader, bij het plotselinge verlangen hem te zien, of althans zijn stem te horen, had ze zich iets herinnerd: waar was zijn brief gebleven, de brief die Dawet dan-Faar uit Hierosol had meegebracht? Misschien lag hij tussen Kendricks spullen; ze had nog niet de kans gehad ze allemaal door te kijken. Maar de brief van haar vader was iets anders dan de rest van zijn papieren: ze móést hem niet alleen zien, dat wilde ze ook wanhopig graag. Ze zou ernaar op zoek gaan na de begrafenis. Kendricks begrafenis.


  De verschrikking van wat vóór haar lag, deed haar knieën knikken, maar ze rechtte haar schouders en hield zich flink. Ze zou haar hofdames niet laten merken hoe bang ze was, hoe hulpeloos en hopeloos ze zich voelde.


  Roos en Moina waren vreemd stil. Brionie vroeg zich af of ze net zo overweldigd waren door de gebeurtenissen als zij, of dat ze alleen maar respect toonden voor haar stemming en voor het verdriet dat zo zwaar op deze dag drukte. Trouwens, wat deed het ertoe? De dood creëerde zijn eigen respect en deed dat op vele manieren.


  Ze trokken het hemd over haar hoofd, met enige moeite omdat haar huid nog vochtig was. De onderrok werd op de rug dichtgebonden met rijgsnoeren; ze had nog geen schoenen aan dus de rok viel in een wijde kring om haar blote voeten. Roos trok de veters te strak aan terwijl ze het keurslijfje dichtsnoerde. Brionie kreunde, maar vroeg haar niet de veters was losser te doen. Inmiddels had ze geleerd dat deze formele kleding een doel diende: net als het pantser van een soldaat gaven ze een uiterlijke schijn van kracht, zelfs wanneer het lichaam daarbinnen ten prooi was aan zwakte.


  Maar ik wil niet zwak zijn! Ik wil sterk zijn, als een man, voor de familie en voor ons volk. Maar wat betekende dat? Er waren vele manieren om sterk te zijn - de brute kracht van een man als Avin Brone of de meer subtiele kracht die Kendrick had bezeten; tijdens een worstelwedstrijd had haar oudere broer een van de wachten, die groter was dan hij, zo hard tegen de grond gewerkt dat ze de man hadden moeten wegdragen. De gedachte aan Kendrick deed haar adem stokken. Hij was zo dynamisch, zo bruisend van leven; het kan gewoon niet dat hij er niet meer is. Hoe kan in één enkele nacht de hele wereld veranderen?


  Maar er waren ook andere manieren om sterk te zijn, dacht ze, terwijl Moina en Roos haar in de zwarte zijden jurk hielpen, versierd met zwart brokaat en ragfijn filigraan van goud- en zilverdraad. Vader verheft zelden zijn stem, en ik heb hem nog nooit in woede iemand zien slaan. Toch zouden alleen dwazen hem een zwakkeling noemen. Trouwens, waarom worden alleen mannen als sterk beschouwd? Wie heeft deze familie de afgelopen dagen bij elkaar gehouden? Ik niet, moge Zoria me vergeven! En Barrick ook niet, zelfs niet de konstabel. Nee, het was Merolanna geweest, Brionies oudtante, streng en onwrikbaar als de Berg zelf, die orde in het leven had gebracht - en zelfs in de dood enige orde had geschapen.


  Roos en Moina zwermden als bijen rond een donkere bloem; ze vouwden de ruches van de manchetten open en streken ze glad, ze verwijderden een losse draad in de zoom en trokken Brionie ten slotte haar schoenen aan. Daarbij ondersteunde een van de twee haar zodat ze haar been kon optillen, terwijl de andere het zwarte muiltje aan haar voet schoof. Even werd ze overspoeld door een golf van genegenheid voor deze meisjes. Ook zij probeerden dapper te zijn, besloot ze. De oorlogen van de mannen werden ver weg gevoerd, en ze bewezen hun moed tegenover de legers van andere mannen. De oorlogen van vrouwen voltrokken zich subtieler, en er waren niet veel mannen die zich ervan bewust waren. Haar hofdames en alle andere vrouwen in het kasteel voerden strijd tegen de chaos en zetten alles op alles om zin te geven aan een wereld waarin het erop leek dat de rede het onderspit had gedolven.


  Ze was niet blij met de manier waarop ze zich in die wereld staande zou moeten houden, maar zelfs vandaag was ze nog altijd trots op wie ze was, besloot Brionie.


  Toen ze klaar waren met haar schoenen legden haar hofdames een zwartfluwelen mantel om Brionies schouders die ze van haar vader had gekregen maar nooit had gedragen. Ze ging op een hoge kruk zitten - of beter gezegd, ze leunde er half staand tegenaan - zodat Roos haar kon helpen haar juwelen om te doen, terwijl Moina en een van de jongere vrouwen aanstalten maakten haar lange haar op te steken.


  'Doe geen moeite. Dat hoeft allemaal niet," zei Brionie vriendelijk maar vastberaden tegen Moina. Haar hofdame deed een stap naar achteren, met het krulijzer al in de hand. 'Ik draag een hoofdtooi - die met het zilveren borduursel.'


  Met het ceremonieel van een mantis die een gewijd object uit een schrijn haalde, zette Roos het juwelenkistje op een kussen en klapte ze het deksel open. Ze haalde het grootste halssnoer eruit, een zware gouden ketting met een robijn als hanger, een cadeau van Brionies vader aan de moeder die ze amper had gekend.


  'Nee, die niet,' zei Brionie. 'Vandaag niet. Die - het hert en verder niets.'


  Roos pakte een smalle zilveren ketting uit het kistje, met een blik van verwarring op haar gezicht. De hanger in de vorm van een springend hert was klein en onbeduidend en leek niet in overeenstemming met de indrukwekkende pracht van de rest van haar uitmonstering.


  'Die heb ik van Kendrick gekregen. Voor mijn verjaardag.'


  Roos kreeg tranen in haar ogen terwijl ze de ketting om de hals van haar meesteres legde. Brionie probeerde de tranen van het meisje weg te vegen, maar de mouwen van de jurk waren te stijf, de mantel was te zwaar. 'Wel vervloekt, waag het niet om te gaan huilen. Want dan begin ik ook.'


  'Huil gerust als u dat wilt, vrouwe,' zei Moina snotterend. 'We zijn nog niet aan uw gezicht begonnen.'


  Brionie glimlachte vluchtig, ondanks zichzelf. Die vervloekte mouwen maakten het haar ook onmogelijk haar eigen ogen te betten, dus kon ze slechts hulpeloos blijven zitten tot Roos met een doek kwam om haar droog te deppen.


  Met haar lange haar naar achteren gekamd en opgestoken deed ze haar best geduldig te blijven zitten, terwijl de twee hofdames haar wangen en haar oogleden begonnen te bewerken. Brionie haatte gezichtsverf, maar dit was geen gewone dag. Het volk - haar volk - had haar al zien huilen. Vandaag moesten ze haar sterk zien, met droge ogen, haar gezicht een masker van beheersing. En het was bovendien een afleiding voor Roos en Moina, deze ongebruikelijke vrijheid: ook al waren hun ogen nog altijd vochtig, ze lachten weer terwijl ze met een smeerseltje zorgden voor blozende wangen.


  Toen ze klaar waren, zetten ze de puntige hoofdtooi op Brionies haren, maakten hem vast met spelden en spreidden de fluwelen plooien over haar schouders en haar rug. Brionie voelde zich massief en onbuigzaam. 'De wachten zullen me moeten dragen, want ik kan me amper verroeren. Dat zweer ik. Breng me een spiegel.'


  Moina snoot haar neus, terwijl Roos zich haastte om de spiegel te pakken. De andere vrouwen kwamen in een eerbiedige halve cirkel om haar heen staan, fluisterend en duidelijk onder de indruk. Brionie bekeek zichzelf, van top tot teen in het zwart, met slechts een glinstering van zilver op haar voorhoofd en haar borst.


  'Ik zie eruit als Siveda de maanmaagd. Als de Godin van de Nacht.'


  'U ziet er schitterend uit. Hoogheid," zei Roos, plotseling plechtig en formeel.


  'Ik zie eruit als een schip met volle zeilen. Zo groot als de hele wereld.' Brionie zuchtte en haar adem stokte even. 'O goden, ik smeek u, help me overeind te komen. Want ik moet mijn broer gaan begraven.'


  


  Hoog op de buitenmuur van de kapel klampte zich een jongen vast, maar zelfs in deze angstige tijden, met mogelijk moordlustige vijanden nog op vrije voeten, leek niemand in Kasteel Zuidermark hem te hebben opgemerkt. Hij hurkte in de hoek van een enorm raam, waarvan het gekleurde glas hem omlijstte als de achtergrond van een schilderij. Hoewel de kapel afgeladen vol was, zou iemand die de schaduw in de hoek van het raam had opgemerkt, die hebben aangezien voor een berg opgewaaide bladeren of vuil dat zich had verzameld.


  Een groep bedienden haastte zich over de begraafplaats naar de deur die toegang gaf tot de binnenburcht, met de manden waarin ze een uur eerder bloemblaadjes naar de catacomben hadden gebracht. De manden waren inmiddels leeg, op een paar kleurige blaadjes op de bodem na. De rest lag op de vloer van de crypte en langs het pad dat zich over de begraafplaats slingerde. De jongen op zijn hoge uitkijkpost had geen oog voor hen, en de bedienden waren nog zo vervuld van de taak die ze zojuist hadden verricht, en van hun gefluisterde gesprekken dat ze er niet aan dachten omhoog te kijken.


  Iets boven het hoofd van de jongen trok zijn aandacht. Een vlinder - met grote, geel-met-zwarte vleugels - streek neer op de dakrand en liet zijn vleugels op en neer gaan, langzaam als een rustig kloppend hart. Het was laat in het seizoen voor vlinders.


  De jongen omklemde met zijn stompe, vieze vingers de rand van het raam en trok zich omhoog. Als er in de kapel op dat moment iemand omhoog had gekeken, zou hij de berg opgewaaide bladeren achter het kleurige glas-in-loodraam hebben zien veranderen in een verticale zuil. Maar van achter het glas kwam nog steeds geen ander geluid dan de zachte stemmen van een koor dat het "Lied van Kernios' zong, het langste en gevoeligste van de traditionele begrafenisliederen. Het volgende moment was de zuil verdwenen, het raam weer vrij van schaduwen.


  Flint trok zichzelf omhoog tot hij op een van de uitstekende ornamenten op de buitenmuur van de kapel stond. Zijwaarts bewegend als een spin klauterde hij naar een volgend uitsteeksel, vanwaar hij nog hoger klom. Binnen enkele ogenblikken had hij het dak bereikt, terwijl beneden hem de poort aan de andere kant van de begraafplaats achter de dienaren met hun manden in het slot viel, zodat het geluid van hun stemmen verstomde.


  Het dak van de kapel was een hellende vlakte van leistenen waaruit op regelmatige afstanden spiraalvormige schoorstenen omhoog rezen, als een woud van bizarre bomen. Tussen de leistenen groeide mos, en hier en daar wuifden zelfs lange grassprieten. Aan de voet van de schoorstenen had de herfstwind gezorgd voor bergen opgewaaide bladeren, als rode en bruine sneeuw. Vanhier waren vele andere daken zichtbaar, kleine vlaktes die elkaar in woelige overvloed bijna raakten, maar het grootste deel van de met torens bekroonde binnenburcht verhief zich nog aan alle kanten ver boven zijn hoofd, opnieuw een woud van schoorstenen maar dan in reuzenformaat.


  Flint leek geen oog voor dit alles te hebben. Aanvankelijk lag hij slechts op zijn buik naar de vlinder te staren, die nog altijd vlak onder de nok van het dak loom met zijn vleugels bewoog. Ten slotte begon de jongen naar boven te kruipen. Zijn voeten vonden houvast in de kussentjes van mos en op die plekken waar de leistenen iets omhoog waren gekomen. Toen hij de vlinder tot op een armlengte was genaderd, strekte hij zijn hand uit. Maar het diertje kreeg hem op tijd in de gaten, liet zich over de rand vallen en was verdwenen. De jongen klom echter verder, en zijn vingers sloten zich om iets heel anders - iets wat hij uit het gras plukte en dicht naar zijn gezicht bracht.


  Het was een pijl, zo klein als een stopnaald. Met zijn ogen tot spleetjes geknepen bekeek de jongen hem aandachtig. De pijl was voorzien van minuscule baarden, geel-met-zwart, net als de vleugels van de vlinder.


  De jongen bleef geruime tijd roerloos op het dak liggen, nog altijd naar de pijl starend. Iemand die hem had gezien, zou misschien hebben gedacht dat hij met open ogen in slaap was gevallen, zo volkomen onbeweeglijk lag hij daar. Maar de toeschouwer zou het bij het verkeerde eind hebben gehad. Want plotseling rolde hij zich om, en hij klauterde over het dak naar de dichtstbijzijnde schoorsteen, razendsnel, als een slang die zich op zijn prooi stortte. Hij stak zijn hand uit, greep hier, toen daar, in een poging iets te pakken te krijgen wat vluchtte door het kleine woud van grassprieten aan de voet van de bakstenen schoorsteenpijp.


  Zijn vuist sloot zich, en plotseling lag hij weer stil. Ten slotte trok hij zijn hand terug, hij drukte hem tegen zijn borst en ging met zijn rug tegen de schoorsteen zitten. Toen pas keek hij naar wat hij in zijn hand hield. Wat het ook was dat hij had gevangen, maakte zich zo klein mogelijk en hield zich volmaakt onbeweeglijk. Tot de jongen er zachtjes met zijn vinger tegen duwde.


  Het kleine mannetje dat zich oprichtte en in Flints palm hurkte, was niet veel groter dan die vinger. Zijn huid leek donker als roet, hoewel dat moeilijk te zeggen was door de dikke laag vuil waarmee hij was bedekt. Hij had zijn ogen opengesperd - kleine, witte speldenknoppen in de schaduw van de hand van de jongen. Hij probeerde het op een lopen te zetten, maar Flint krulde zijn vingers tot een kooitje, en de kleine man liet zich verslagen weer op zijn hurken zakken. Hij was gekleed in vodden en stukjes grijs bont, met zachte laarzen aan zijn voeten en een rol grof draad om zijn schouder. Op zijn rug hing een welgevulde pijlenkoker.


  Flint bukte zich en raapte iets op uit het gras. Het was een boog, zo fijn bespannen dat de pees nauwelijks zichtbaar was. De jongen bekeek hem even en legde hem toen in zijn hand, naast de kleine man. De gevangene keek van de boog naar zijn gevangennemer, maar ten slotte bukte hij zich en pakte de boog langzaam van zijn ene in zijn andere hand, met een soort verwondering alsof het schiettuig er heel anders uitzag dan sinds hij het voor het laatst had gebruikt. Flint sloeg het kleine mannetje gade, ernstig en met gefronste wenkbrauwen.


  Ten slotte slikte het mannetje krampachtig. 'Ik smeek u, meester, doe me geen kwaad.' sprak hij met hoge, welluidende stem. In zijn ogen, waarin eerder slechts doodsangst te lezen had gestaan, verscheen een sprankje hoop. 'Ge hebt me verschalkt, weerloos en onbeschermd. Doe een wens, en ik zal hem in vervulling laten gaan. Eenieder weet dat een Daknokker altoos woord houdt.'


  Flint fronste zijn wenkbrauwen nog dieper en zette de kleine man op de leistenen. De gevangene krabbelde overeind, aarzelde, deed een paar stappen en bleef opnieuw staan. Flint verroerde zich niet. Met een verwarde uitdrukking op zijn gezichtje wendde de kleine man zich ten slotte af en hij begon over de paden van mos tussen de leien naar de nok van het dak te klimmen, met zijn boog losjes in zijn hand. Om de paar stappen wierp hij een blik over zijn schouder, alsof hij verwachtte dat zijn ogenschijnlijke vrijheid slechts onderdeel zou blijken te zijn van een wreed spel. Maar tegen de tijd dat hij de nok had bereikt, had de jongen nog altijd niet bewogen.


  'Ge zijt een goed mens, jonge meester.' riep de kleine man, zijn stem nauwelijks hoorbaar ook al was hij amper anderhalve el gevorderd. 'Grein Gezwind en al die na hem komen, zullen u niet vergeten. Wees verzekerd van die belofte!' Met die woorden verdween hij over de nok van het dak uit het zicht.


  Flint bleef met zijn rug tegen de schoorsteen zitten tot boven hem de zon hoog aan de hemel stond en onder hem het koor zijn gedempte klaagzang had besloten. Toen begon hij aan de klim naar beneden.


  


  Ze was dankbaar dat Roos naast haar stond met een zakdoek, en woedend op zichzelf omdat ze die nodig had. Het was nauwelijks te geloven hoe verschrikkelijk de aanblik van een gelakte houten kist kon zijn. Er leek geen eind te komen aan de monotone begrafenisgezangen, maar ook daar was ze dankbaar voor: ze gaven haar de tijd zichzelf weer in de hand te krijgen.


  Het leek beschamend om Kendrick de tombe in te dragen in een geleende kist, maar voor het maken van een gepast laatste omhulsel was geen rijd geweest. Sterker nog, Nynor had haar verzekerd dat de ambachtslieden van de Funderlingen al een geweldige prestatie hadden geleverd door de tombe op tijd af te hebben. De uiteindelijke kist met daarop de beeltenis van de overledene mocht geen haastwerk zijn, had hij gezegd; ze zou toch niet willen dat een onvolmaakte gelijkenis van haar broer naar de eeuwigheid zou staren, alsof hij was gedwongen zich te verbergen achter een ruw masker? Zodra de stenen kist klaar was, kon Kendrick daarin worden gelegd.


  Toch leek het beschamend.


  Ondanks de aanwezigheid van leden van de huishouding zoals Roos en Moina, Chaven (met droge ogen, maar heel ernstig) en zelfs de oude Rebus (zonder hoed en gekleed in een zwart-met-grijs narrenpak, zijn haar in dunne strengen gladgestreken over zijn schedel) was de bank van de koninklijke familie voor in de kapel slechts halfvol. Brionies stiefmoeder, Anissa, zat een eindje verderop naast Merolanna, met haar armen beschermend om haar buik. Haar gezicht ging schuil achter een zwarte sluier, maar ze snikte en snotterde onbeheerst. We hebben tenminste iets weten te vinden om haar uit bed te krijgen, dacht Brionie verbitterd. Ze had de koningin de laatste tijd niet veel gezien. Anissa had de Lente Toren in een soort fort veranderd. Alle ramen waren verduisterd met zware kleden, en ze had zich omringd met vrouwen, zoals een belegerde vorst zich zou omringen met soldaten. Brionie had haar stiefmoeder nooit echt sympathiek gevonden, maar nu begon ze voor het eerst een hekel aan haar te krijgen. Je man zit in de gevangenis, een van zijn zoons is vermoord! Zelfs met een kind in je buik moet je toch beseffen dat je verplichtingen hebt! Dat je niet kunt wegkruipen in dat nest van je, als een kraaienwijfje dat haar eieren uitbroedt!


  Eindelijk was het koor uitgezongen, en Hiërarch Sisel, in zijn mooisterood-met-zilveren gewaad, stond op en ging voor de kist staan om de grafrede uit te spreken. Het was een van de dingen waarin Sisel uitblonk en waardoor het maar al te duidelijk was waarom Koning Olin hem voor zo'n belangrijke positie had gekozen, ondanks de bezwaren van Sisels eigen superieuren in Syan (die hem niet vurig genoeg vonden in zijn steun aan de politiek van de heersende Trigonarch). Hij sprak de vertrouwde woorden met onmiskenbare compassie en oprechtheid. Terwijl de sussende litanie uit Hierosol de Kapel van Erivor vulde, slaagde Brionie er bijna in zichzelf wijs te maken dat ze een van de echo's uit het verleden had gevonden, een overblijfsel uit de tijd waar- in ze met haar broers tijdens de diensten had zitten fluisteren, tot ergernis van Merolanna en tot grote frustratie van Vader Timoïd, de oude mantis, die wist dat de vader van de kinderen niet zou toestaan dat ze een reprimande kregen voor een vergrijp dat Olin zelf immers zo onbeduidend vond.


  Maar ik ben geen kind meer. En ik kan me nergens verstoppen voor wat hier gebeurt.


  Toen Sisel de woorden van het grafschrift aanhief en de edelen plichtsgetrouw de betekenisvolle frasen herhaalden, werd Brionie afgeleid door enige commotie naast haar. Moina praatte zacht maar op scherpe toon met een jonge page.


  'Wat wil hij?' fluisterde Brionie.


  'Ik kom van uw broer. Hoogheid.' zei het kind.


  Belemmerd door haar stijve, strakke kleding deed Brionie krampachtig haar best zich naar de jongen toe te buigen; het benam haar bijna de adem. 'Barrick?' Natuurlijk moest het Barrick zijn. Als haar andere broer haar een boodschap stuurde, zou hij dat niet doen via een jonge knaap met een loopneus. 'Maakt hij het goed?'


  'Hij voelt zich een stuk beter. En hij laat zeggen dat u niet naar de cr... de cr...' In zijn zenuwen kon de jongen zich het woord niet meer herinneren.


  Het ventje staat tenslotte oog in oog met de Godin van de Nacht, besefte Brionie. Bent u nu tevreden. Heer Brone? Ik ben geen huilend meisje meer, maar een wezen dat kinderen de stuipen op het lijf jaagt. 'De crypte?'


  'Ja, Hoogheid.' De jongen knikte haastig maar durfde haar nog altijd niet aan te kijken. 'Hij zegt dat u niet in de crypte moet afdalen voordat u hebt gezien wat hij u stuurt.'


  'En wat is dat dan? Wat stuurt hij me?' Brionie keek naar Roos, die diep ongelukkig en met een betraand gezicht naar de kist op het altaar staarde. Over de kist lag een banier met het wapen van de Eddons: de wolf en de sterren. Maar dat trotse dekkleed maakte de kist niet minder verschrikkelijk. Achter zich hoorde Brionie de hovelingen nadrukkelijk fluisteren, en ze voelde boosheid in zich opkomen over hun gebrek aan eerbied. 'Waar hebben die dwazen het over? Roos, heb je gehoord wat die jongen zei? Wat zou Barrick me kunnen sturen?' 'Mezelf.'


  Ze draaide zich om en voelde een steek in haar hart. De lange, zwarte mantel kon het witte nachtgewaad niet helemaal bedekken, zijn gezicht zag zelfs nog bleker dan anders. Het was alsof Kendrick zelf, gehuld in zijn lijkwade, in de kapel was verschenen. Haar tweelingbroer stond in het gangpad, met aan weerskanten een lid van de koninklijke garde om hem te ondersteunen. Alleen al het lopen naar de kapel was duidelijk een enorme inspanning voor hem geweest; zijn gezicht was nat van het zweet, zijn ogen hadden er moeite mee de hare te vinden.


  Brionie werkte zich overeind en liep langs Moina heen, dankbaar dat ze vooraan zat in de kapel en niet geklemd tussen twee rijen banken, als een karveel in een te strakke ligplaats. Ze sloeg haar armen om Barrick heen, voor zover dat ging met haar zware kleren en strak ingesnoerde keurslijf, en besefte toen ineens dat iedereen in de kapel naar hen keek. Ze leunde iets naar achteren en drukte een kus op zijn wang, die nog warm was van de koorts of de inspanning.


  'Ach, verrukkelijke dwaas die je bent,' mopperde ze zacht. 'Wat dóe je hier? Je zou in bed moeten liggen!'


  Hij had zich stijf gehouden tijdens haar omhelzing; nu deed hij een stap naar achteren en maakte zich los van de twee wachten die probeerden hem te helpen. 'Wat ik hier doe?' herhaalde hij luid. 'Ik ben een prins van het Huis Eddon. Dacht je dat je onze broer zonder mij zou kunnen begraven?'


  Brionie sloeg een hand voor haar mond, geschokt en verrast door zijn toon, maar zelfs nog meer geschokt door de uitdrukking van boosheid op zijn gezicht. Iets in haar eigen uitdrukking leek hem te ontroeren op een manier zoals haar omhelzing en haar kus dat niet hadden gekund. Zijn blik werd milder en hij liet zijn schouders hangen. Een van de wachten pakte hem opnieuw bij zijn elleboog. 'O, Brionie, het spijt me. Ik was zo ziek, en de tocht hierheen was zo'n beproeving. Ik moest om de paar stappen blijven staan om op adem te komen, maar ik móest hierheen... voor Kendrick. Let maar niet op wat ik zeg. Er spoken de laatste tijd zoveel dwaze gedachten door mijn hoofd.'


  'Natuurlijk, Barrick, dat begrijp ik. Natuurlijk! Ga zitten.' Ze hielp hem naast haar op de bank plaats te nemen. Ook toen hij eenmaal zat liet hij haar hand niet los, maar bleef hij die omklemmen met zijn klamme, gloeiende vingers.


  Hiërarch Sisel, die slechts met een uiterst subtiele en minzame blik van verwarring had afgewacht tot alle hovelingen weer hadden plaatsgenomen, hervatte de grafrede.


  


  'Of we nu worden geboren in tijden van vreugde of rampspoed, en of we tijdens ons leven wonderen tot stand weten te brengen of ons tegenover de Hemel diep zouden moeten schamen, de goden schenken ons niet meer dan de ons toegewezen tijd," sprak het orakel Iaris in de hoogtijdagen van Hierosol, en die woorden waren maar al te waar. Niemand, hoe verheven ook, krijgt enige andere zekerheid dan de dood. En ieder, ongeacht hoe laag en nietig, kan zich een plek verwerven tussen de onsterfelijke in de Hemel.


  Het sterfelijk omhulsel van onze geliefde Kendrick Eddon vertrouwen we toe aan Kernios, god van de zwarte, vruchtbare aarde. Het bloed dat door zijn aderen stroomde, geven we terug aan Erivor, god van de wateren. Maar aan Perin, god van de hemelen, vertrouwen we zijn geest toe, opdat deze ten Hemel mag worden gedragen, naar de zalen der goden, zoals een vogel op de wind naar de veiligheid van zijn nest wordt gedragen.


  Moge onze broeder de zegeningen van dit Heilige Drietal ontvangen. En mogen ook zij die moeten achterblijven, delen in Hun zegeningen. De wereld zal het licht moeten missen van hem die ons is ontvallen, maar het zal stralend schijnen in de zalen der goden en als een ster aan de Hemel staan...'


  


  Toen hij was uitgesproken, strooide de Hiërarch een handvol aarde op de kist, gevolgd door een paar druppels water uit een speciaal daarvoor bestemde kruik; als laatste voegde hij een enkele witte veer toe. Terwijl de verzamelde edelen antwoordden op Sisels woorden, traden vier wachten naar voren om twee lange palen door de handvatten van de kist te schuiven. De plooien die daarbij in de geborduurde banier ontstonden, maakten dat de grauwende wolvenkop van het Huis Eddon plotseling een uitdrukking van verwarring leek te dragen. Toen tilden de wachten de kist van de sokkel en droegen hem naar de deur van de kapel.


  Brionie nam haar plaats in achter de kist - met opzet langzaam, om Barrick niet in moeilijkheden te brengen. Ze stak een hand uit en tilde de vertrouwde banier op, zodat ze het glimmend gewreven hout kon aanraken. Haar lippen weken uiteen, want ze wilde iets zeggen. Maar ze kon zich er niet toe brengen te geloven dat de Kendrick die ze kende, in deze kist lag.


  Dat zou te wreed zijn - hem ter ruste leggen onder al die stenen. Hij vond het zo heerlijk om te rijden, te rennen...


  Ze huilde weer toen de kist de kapel uit werd gedragen, voorafgegaan door een ceremoniële wacht, gevolgd door de tweeling en daarachter de rouwende edelen.


  De andere bewoners van het paleis hadden buiten gewacht, langs het met bloemen bestrooide pad - de bedienden en de leden van de lagere adel die nu de kans kregen de kist met het overschot van de prins de laatste eer te bewijzen. Velen huilden en kreunden, alsof ze het nieuws over Kendricks dood net pas hadden gehoord, en Brionie was geroerd maar tegelijkertijd geërgerd door het luidruchtige rouwbeklag. Even was ze bang dat ze zichzelf niet meer in de hand zou weten te houden, en het kostte haar de grootste moeite zich niet om te draaien en terug te rennen naar de kapel. In plaats daarvan keerde ze zich naar Barrick. Hij scheen de menigte nauwelijks op te merken, zag ze. Met zijn kaken stijf en krampachtig op elkaar geklemd staarde hij naar de grond. Het was duidelijk dat hij al zijn krachten moest aanwenden om zich staande te houden achter de kist. Brionie vond het te pijnlijk om naar hem te kijken, te angstaanjagend; hij zag eruit alsof hij nog altijd gevangen was in een koortsdroom, alsof alleen zijn lichaam was teruggekomen om zich bij de levenden te voegen.


  Ze wendde zich af van haar tweelingbroer, en terwijl haar blik over de menigte ging, viel haar oog op een klein gezicht dat ingespannen toekeek, hoog tegen een van de muren van de burcht; een jongen met blond haar die blijkbaar naar boven was geklommen om alles beter te kunnen zien. Even was ze bang dat het kind zou vallen - het zat net zo hoog als de hoogste boomtoppen - maar het leek net zo op zijn gemak als een eekhoorntje op een boomtak.


  Barrick had haar weer ingehaald. 'Denk erom dat je waakzaam bent. Ze zijn overal om ons heen,' fluisterde hij in haar oor.


  Even dacht ze dat hij het over kleine jongens had, zoals het ventje dat ze net hoog op de muur had ontdekt. 'Wie?'


  Hij legde een vinger op zijn lippen. 'Sst. Niet zo hard. Ze denken dat ik het niet weet, maar dan vergissen ze zich. En wanneer ik mijn geboorterecht heb opgeëist, zal ik ze laten boeten voor wat ze hebben gedaan.' Hij deed weer een stap terug en richtte zijn blik opnieuw op de grond. Om zijn mond speelde een krampachtige, gekwelde glimlach.


  Alstublieft, laat het spoedig afgelopen zijn, bad Brionie. Genadige Zoria, laat ons alleen nog mijn broer toevertrouwen aan de aarde en maak dan een einde aan deze dag.


  Toen ze de begraafplaats hadden bereikt, slingerde de stoet zich tussen de hellende schaduwen van de eeuwenoude grafstenen naar de toegang tot de familiecrypte. Brionie en Barrick, Anissa, Merolanna en enkele anderen volgden de wachten en hun last onder de grond. De andere edelen bleven achter op het gras bij de ingang van de tombe, verlaten en ongemakkelijk.


  


  De begraafplaats was vol met lieden van het grote volk, allemaal in rouwkleding. Kiezel had het gevoel alsof hij was verdwaald in een dicht bos van zwarte bomen. Van de jongen was nergens een spoor te bekennen.


  Het enige wat hij kon doen, was afwachten. De begrafenis was bijna afgelopen. Over enkele ogenblikken zou de koninklijke familie weer naar buiten komen en de menigte zich verspreiden. Misschien kon hij er dan achter komen waar het kind naartoe was gegaan.


  Opaal vergeeft het me nooit, dacht hij. Wat zou er met hem gebeurd kunnen zijn? Zou hij tussen al die mensen zijn echte familie hebben gevonden? Kiezel dacht dat zelfs Opaal daarmee zou kunnen leven, als ze maar zekerheid hadden.


  Maar het gaat niet alleen om Opaal, moest hij toegeven. Ik zal de jongen ook missen, ik zal ook verdrietig zijn wanneer we hem verliezen. Scheur en breuk, moet je me nou eens horen! Ik praat alsof Flint diep onder de grond in het donker wordt gelegd, in plaats van de prins. Hij is gewoon weggelopen, hij is...


  Op dat moment werd er een hand op zijn schouder gelegd. Hij draaide zich om... en de jongen stond achter hem!


  'Flint! Waar heb je gezeten?' Met bonzend hart van onverwachte blijdschap en opluchting verraste Kiezel zichzelf door zijn armen om de jongen heen te slaan en hem dicht tegen zich aan te trekken. Het was alsof hij probeerde een onwillige kat te knuffelen. Kiezel liet de jongen los en nam hem onderzoekend op. Het kind leek heel kalm en tegelijkertijd wekte het de indruk alsof het ergens vol van was - geheimen misschien, maar dat was niets nieuws. 'Waar heb je gezeten?' vroeg Kiezel opnieuw.


  'Ik heb iemand van het oude volk ontmoet.' 'Over wie heb je het? Wat bedoel je?'


  Maar Flint gaf geen antwoord. In plaats daarvan staarde hij langs Kiezel heen naar de plek waar de koninklijke familie in de crypte was afgedaald. Toen Kiezel zich omdraaide, zag hij dat de eersten alweer naar buiten kwamen: de begrafenis was voorbij.


  'Je hebt me nog altijd niet verteld waar je hebt gezeten, jongen...'


  'Waarom kijkt die vrouw zo naar me?'


  Kiezel draaide zich opnieuw om en zag wie de jongen bedoelde: een gezette oude vrouw in zwart-met-goudkleurig brokaat. Ze maakte deel uit van het gezelschap dat in de crypte was afgedaald. Kiezel dacht dat hij haar herkende en vroeg zich af of ze soms de oudtante was van de vermoorde prins, Hertogin Merolanna. Ze stond inderdaad naar de jongen te staren, maar plotseling begon ze met haar bovenlichaam te zwaaien, alsof ze op het punt stond flauw te vallen. Flint ging haastig achter Kiezel staan. Hij wekte niet de indruk dat hij bang was, alleen op zijn hoede. Kiezel keerde zich weer naar het gezelschap en zag dat de hofdames van de oude vrouw haar ondersteunden en haar begeleidden, terug naar de binnenburcht. Maar zelfs tijdens het lopen bleef de oude vrouw achteromkijken naar de jongen. Haar gezicht verried een merkwaardige combinatie van angst en verlangen, maar uiteindelijk werd ze door de dichte menigte aan het zicht onttrokken.


  Voordat Kiezel een verklaring kon bedenken voor wat hij had gezien, ging er een lichte opschudding, een zacht gemompel door de menigte. Hij pakte de jongen bij zijn mouw om te voorkomen dat hij opnieuw verdween. De jonge prins en prinses werden uit de crypte geholpen, de treden op. Ze zagen er geschokt uit, vooral de prins. Hij was zo bleek en had zulke diepliggende ogen dat hij een van de bewoners van de crypte had kunnen zijn, die was ontsnapt en heel even was teruggekeerd in de buitenlucht.


  Ach, die arme familie Eddon, dacht Kiezel terwijl de tweeling langs hem liep, omringd door hovelingen en bedienden maar tegelijkertijd verschrikkelijk alleen, alsof ze slechts gedeeltelijk in de wereld vertoefden waarin de andere bewoners van het kasteel leefden. Hij kon zich nauwelijks voorstellen dat dit hetzelfde paar was dat hij nog maar een paar dagen eerder door de heuvels had zien rijden.


  Het gewicht van de hele wereld... Dat is wat er nu op hen drukt, dacht hij. Voor het eerst drong de betekenis van die oude frase echt tot hem door, de grimmige hardheid van zand en steen. Het deed hem huiveren.
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  Deze koning, Klaon, geliefd kleinkind van de Vader van de Wateren, maakte zich zorgen over wat een bedelaar hem had verteld. Dus hij zwoer dat alle kinderen die het teken van eerloosheid droegen, moesten worden opgespoord en gedood...


  - uit Een Compendium van At Wat Bekend Is Het Boek van de Trigon


  13 - De Opdracht aan Vansen



  achtervolging:



  Een krachtige man zonder lied

  Een man met een lied die niet meer achteromkijkt

  Zelfs niet wanneer de deur dichtvalt


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  'Ik wil het niet meer horen.' Hij was moe en zijn hoofd deed pijn. Hij voelde zich nog altijd doodziek - alsof hij nooit meer echt beter zou worden. Hij wilde alleen maar met rust gelaten worden, zodat hij nergens aan hoefde te denken en weer met de harde, leren bal op de vloer kon stuiteren; een vloer die zelfs in de tijd van zijn grootvader al pokdalig van ouderdom was geweest.


  'Toe, Barrick, ik smeek je.' Gailon Tollij, Hertog van Zomergaarde, deed zijn uiterste best niet ongeduldig te klinken. Het amuseerde Barrick, maar het maakte hem ook boos.


  'Prins Barrick. Ik ben nu prins-regent, niet langer je kleine neefje. Dus zo kun je me ook niet meer behandelen."


  Gailon knikte en boog zijn hoofd. 'Natuurlijk, Hoogheid. Vergeeft u me mijn oneerbiedigheid.'


  Barrick glimlachte. 'Zo is het beter. Akkoord, vertel het me nu nog eens.'


  'Ik heb...' Het gezicht van de hertog hernam zijn geduldige uit- drukking. 'Het gaat hierom. Uw zuster heeft vanmorgen opnieuw gesproken met de gezant uit Ludis. Die zwarte man. Dawet.


  'Alleen? Achter gesloten deuren?'


  Gailon kleurde. 'Nee, Hoogheid. In de tuin, en er waren anderen bij.'


  'Aha.' Barrick liet de bal weer stuiteren. Wat hij hoorde, stemde hem bezorgd, maar dat wilde hij niet laten merken. Die bevrediging gunde hij Gailon niet. 'Dus mijn zuster, de prinses-regentes, heeft in de tuin gesproken met een gezant van de man die onze vader gevangen houdt.'


  'Ja, maar...' Gailon fronste dreigend zijn wenkbrauwen en keerde zich naar Avin Brone. 'Prins Barrick wil me niet begrijpen, Brone. Leg jij het hem eens uit.'


  De kolossale konstabel haalde zijn schouders op, een gebaar dat eruitzag alsof het een lawine zou kunnen veroorzaken. 'Het lijkt wel alsof ze geniet van zijn gezelschap. Ze luistert in elk geval heel aandachtig naar wat hij te zeggen heeft.'


  'Terwijl u ziek was, heeft ze hem langdurig audiëntie verleend, Hoogheid.' zei Gailon. 'En daarbij alle andere aanwezigen genegeerd.'


  Genegeerd, dacht Barrick. Dwars door alle verontrustende beelden die nog niet helemaal uit zijn hoofd waren verdwenen, dwars door zijn vermoeidheid en de overblijfselen van de koorts die hem nog als draden spinrag ingekapseld hielden, kwam dit bovendrijven als een woord waarvan hij de betekenis onmiddellijk begreep. 'Ze besteedt meer aandacht aan hem dan aan jou. Is dat wat je wilt zeggen, Gailon?" 'Nee...'


  'Ik heb sterk de indruk dat je probeert een wig te drijven russen mijn zuster en mij.' Barrick smeet de leren bal tegen de grond. Het ding raakte de rand van een plavuis en vloog stuiterend het vertrek door. Twee jonge pages doken weg toen een van de grotere honden erachteraan ging. De bal verdween in een hoek achter een kist, waarop de hond opgewonden en gefrustreerd begon te grommen. 'Maar mijn zuster en ik zijn twee handen op een buik. Hertog Gailon. Dat is iets wat u moet weten.'


  'U doet me onrecht, Hoogheid.' Gailon keerde zich naar Brone, maar de breedgeschouderde reus keek naar de hond die wroetend achter de kist probeerde te komen. Het was duidelijk dat hij geen enkele verantwoordelijkheid wilde dragen voor de missie van de hertog. 'Het is een verschrikkelijke tijd waarin we leven. We moeten sterk zijn – alle Huizen van de Zuidermark moeten zich aaneen scharen, de Eddons, de Tollijs, wij allemaal. Dat weet ik maar al te goed. Tegelijkertijd moeten we voorkomen dat het gewone volk begint te fluisteren over... over hoofse avonturen tussen uw zuster en de ontvoerders van uw vader.'


  'Nu ga je te ver.' Barrick was boos, maar het was een afstandelijke boosheid, als bliksem boven verre heuvels. 'Wanneer je deze zaal nu verlaat, zal ik je deze onverstandige opmerking vergeven, Gailon. Maar pas op. Als je zulke dingen tegen mijn zuster zegt, zou het wel eens kunnen gebeuren dat je voor je eer moet vechten, en ze zal niet om een kampioen vragen. Nee, ze zal zelf tegen je in het strijdperk treden.'


  'Bij de goden, is deze hele familie soms krankzinnig geworden?' riep de hertog uit, maar Brone had Gailon Tollij al bij zijn schouders gepakt en in de richting van de deur gedraaid, waarbij hij hem sussend in het oor fluisterde. De konstabel schonk Barrick een merkwaardige blik terwijl hij Gailon de zaal uit loodste; een blik die voor tweeërlei uitleg vatbaar was - verraste goedkeuring of slecht verholen minachting.


  Barrick voelde zich niet sterk genoeg om te proberen dit alles te begrijpen. In de drie dagen dat hij nu uit bed was had hij zich geen moment echt goed gevoeld; niet tijdens de hartverscheurende begrafenis, noch tijdens de al even langdurige en uitputtende plechtigheid in de reusachtige, door wierook verstikte tempel van het Trigonaal waarbij het regentschap op Brionie en hem was overgedragen. De verschrikkelijke koorts had door hem heen geraasd als een lopend vuur over een open plek in het bos. Het was alsof het vuur zijn lichaam en ziel tot aan de wortels had gesloopt, en het zou tijd nemen voordat die schade was hersteld. Tegelijkertijd leek het alsof de koorts zelf ook sporen had nagelaten die hem niet vertrouwd waren, zaden van nieuwe ideeën die hij diep vanbinnen voelde groeien, in afwachting van het moment dat ze rijp waren.


  Wat zal er van me worden, vroeg hij zich af, starend naar zijn misvormde linkerhand. Ik was al een monster. Een doelwit van spot, achtervolgd door die verschrikkelijke dromen, door... het erfgoed van mijn Vader. Ben ik nu ook een doelwit van verraad? De gedachte liet zich niet verdringen, net zomin als de gevoelens van wantrouwen die onafgebroken aan hem knaagden, 's nachts én overdag, als ratten in de muren. Hij had gebeden, hartstochtelijk gebeden, maar blijkbaar gaven de goden zo weinig om hem dat ze geen moeite hadden gedaan hem van zijn ellende te verlossen.


  Zou ik misschien beter naar Gailon moeten luisteren? Maar Barrick had geen enkel vertrouwen in zijn neef. Iedereen wist dat Gailon ambitieus was, ook al gold hij bepaald niet als de ergste van zijn familie: vergeleken bij zijn broers, de sluwe Caradon en de gevaarlijk roekeloze Hendon, was de Hertog van Zomergaarde bijna schuw als een maagd. Als Barrick eerlijk was, moest hij bekennen dat hij geen van de edelen in Kasteel Zuidermark vertrouwde, ook Brone niet en Tyne Aldricht van Blauwkust, zelfs Nynor niet, de oude slotvoogd, hoe trouw en goed ze zijn vader ook gediend mochten hebben. De enige die hij vertrouwde was zijn zuster, maar de woorden van Gailon dreigden ook dat vertrouwen te ondermijnen. Barrick stond op, zo boos en ongelukkig, dat zelfs de honden schichtig een goed heenkomen zochten. Zijn twee pages namen hem ernstig en afwachtend op, als kleine dieren die zich angstig afvroegen of een aanzienlijk groter en roofzuchtiger lid van de dierenwereld misschien honger had. Sinds hij zichzelf uit zijn ziekbed had gesleept, had hij meer dan eens zijn stem tegen hen verheven, en hij had hen allebei minstens één keer geslagen.


  'Ik moet me aankleden,' zei hij, en hij probeerde zijn stem kalm en neutraal te laten klinken.


  De raad kwam over een uur bijeen. Misschien zou hij Brionie rechtstreeks moeten vragen wat ze met de donkere man, de gezant, te bespreken had gehad. Bij de herinnering aan Dawets slanke, bruine gezicht en zijn arrogante glimlach liep er een huivering van onbehagen over Barricks rug. Het was een gezicht dat hem sterk deed denken aan zijn koortsdromen, aan de schimmige harteloze wezens die hem achtervolgden. Maar sinds zijn ziekbed waren ook zijn wakende uren een nachtmerrie. Hij moest zichzelf er voortdurend aan herinneren dat hij niét sliep, dat de muren massief en ondoordringbaar waren, dat er niet vanuit elke hoek ogen naar hem staarden.


  Ik had Brionie bijna over Vader verteld, besefte hij. Dat mocht hij beslist nooit doen. Het zou het einde kunnen betekenen van het geluk dat ze misschien samen ooit nog zouden kennen. 'Wel vervloekt, ik wacht!'


  De pages hadden zijn donkere, met bont afgezette gewaad uit de kist getild en haastten zich naar hem toe, gehinderd door het gewicht. Ze droegen het zware gevaarte als het lichaam van een gedode vijand.


  Wat wilde Brionie met die gezant? En wat belangrijker was, waarom had ze daar niets over gezegd tegen hem, haar broer? Onwillekeurig herinnerde hij zich dat ze volkomen bereid had geleken het regentschap alleen te aanvaarden, zonder hem; om hem in zijn ziekbed aan zijn lot over te laten...


  Nee. Hij probeerde de gedachten uit alle macht te verdringen, maar ze gingen niet weg; als hongerige bedelaars trokken ze zich terug, net buiten zijn bereik. Nee, zoiets zou Brionie nooit doen. Als ik iemand kan vertrouwen, dan is het Brionie.


  Zijn knieën trilden terwijl de twee jonge pages op hun tenen gingen staan om het gewaad om zijn schouders te leggen. Hij hoefde hun gezichten niet te zien om te weten dat ze elkaar aankeken met een blik die verried dat ze dachten dat hij niet helemaal in orde was. Heb ik nog steeds koorts, vroeg hij zich af. Of is dit waar Vader het over had? Begint het nu echt?


  Even was hij terug in de schaduwrijke gangen van zijn ziekte, met vóór zich slechts een uitgestrekte rood doorschoten duisternis. Een duisternis zonder uitweg, leek het.


  


  Het lange gezicht van zuster Utta stond geamuseerd, maar ook bezorgd, en ze koos zorgvuldig haar woorden. 'Ik vind het een erg stoutmoedig idee. Hoogheid.'


  'Maar u keurt het niet goed? Is dat wat u wilt zeggen?' Brionie schuifelde nerveus heen en weer op haar stoel. Er gebeurde de laatste tijd zoveel binnen in haar, ze werd overspoeld door een stortvloed van emoties, van verlangens, soms zelfs door een overweldigend gevoel van... ze kon het niet anders noemen dan kracht. Het soort kracht waarvan haar telkens weer te verstaan werd gegeven dat ze die als vrouw hoorde te verhullen. Al die rivaliserende invloeden trokken aan haar lichaam, aan haar gedachten alsof ze een marionet was die aan touwtjes vastzat. 'U vindt dat ik hiermee vraag om problemen. Dat ik het niet moet doen.'


  'U bent de prinses-regentes.' zei Utta. 'Dus u kunt doen zoals het u goeddunkt. Maar we leven in onrustige tijden - de wateren zijn in beroering gebracht, dus modderig. Is dit het moment voor de meesteres van het land om zich te hullen in wat iedereen zal beschouwen als mannenkleding?'


  'Als dit niet het moment is, wat dan wel?' Brionie sloeg gefrustreerd haar handen in elkaar. Alles is bezig te veranderen. Nog maar een week geleden stond Kendrick op het punt me uit te huwelijken aan de Bandiet van Hierosol. Nu regeer ik over Zuidermark.'


  'Samen met uw broer.'


  'Natuurlijk, samen met mijn broer. Mijn tweelingbroer. We kunnen doen wat we willen; we kunnen doen wat wij denken dat juist is.'


  'Om te beginnen moet u bedenken dat Barrick weliswaar uw tweelingbroer is.' zei Utta, 'maar hij blijft uw broer. Hij is een ander dan u.'


  'Wilt u daarmee zeggen dat hij boos op me zal zijn? Dat hij het me kwalijk zal nemen dat ik me kleed zoals ik dat wil, in verstandige, degelijke kleren, in plaats van met de franje en tierelantijnen van een leeghoofdig schepsel dat is bedoeld om slechts een streling voor het oog te zijn?'


  'Ik wil helemaal niets zeggen, alleen dat ook uw broer heeft gezien hoe de wereld die hij kent. op zijn kop is komen te staan. Trouwens, dat geldt voor iedereen in het land. En die verandering is geen kwestie van een paar dagen, Prinses Brionie. Een jaar geleden, in de oogsttijd, zat uw vader nog op de troon, en de goden leken tevreden. Nu is alles anders geworden. Dat mag u niet vergeten.! Er nadert een donkere, koude winter - in de hoge heuvels ligt al sneeuw. De mensen zullen rond hun vuren bij elkaar kruipen en luisteren naar de wind die door het dakriet blaast, zich afvragend wat er gaat komen. Hun koning is gevangengenomen. De erfgenaam van de koning is dood - vermoord, en niemand weet waarom. Denkt u dat de mensen in die donkere, koude nachten zullen zeggen: "Laten we de goden danken dat we twee kinderen op de troon hebben die niet bang zijn om al wat oud en vertrouwd is, binnenstebuiten en ondersteboven te keren!"


  Brionie keek naar het knappe, strenge gezicht van de Zuster van Zoria. Wat zou ik ervoor geven om er net zo uit te zien als zij, dacht ze. Wijs, zo wijs en kalm - dan zou niemand aan me twijfelen! In plaats daarvan zie ik er meestal uit als een melkmeid, zweterig en met een rood gezicht.'Ik ben toch bij u om raad gekomen?' zei ze.


  Utta haalde in een sierlijk, vluchtig gebaar haar schouders op. 'U kwam voor uw les.'


  'Dank u, Zuster. Ik zal nadenken over wat u hebt gezegd.'


  Ze hadden zich net weer in Clemons De Geschiedenis van Eion, Zijn Landen en Volkeren verdiept, toen er zacht op de deur werd geklopt.


  'Prinses Brionie?' klonk de stem van Roos Trelling op de gang. 'Hoogheid? Het is bijna tijd om de raad te ontvangen.'


  Brionie stond op en drukte een kus op Zuster Uttas koele wang voordat ze de kamer verliet om zich bij haar wachtende hofdames te voegen. De gang was te smal om gedrieën naast elkaar te kunnen lopen, dus Roos en Moina sloten zich achter haar aan. Brionie kon hun zijden rokken langs de muren horen strijken.


  Uiteindelijk schraapte Moina Hertenbeek haar keel. 'Die man... eh, hij zegt dat hij zich vereerd zou voelen wanneer hij u morgen weer in de tuin zou zien.'


  Brionie kon er niets aan doen dat ze moest glimlachen om de afkeurende toon van het meisje. 'Met "die man" bedoel je Heer Dawet?'


  'Ja, Hoogheid.' Ze liepen een tijdje in stilte verder, maar Brionie voelde dat Moina bezig was moed te verzamelen om nog meer te zeggen. 'Prinses.' begon ze ten slotte aarzelend. 'Neemt u me niet kwalijk dat ik het vraag, maar waarom bent u bereid hem te woord te staan? Hij is een vijand van het koninkrijk.'


  'Dat geldt voor veel gezanten uit het buitenland. Graaf Evander van Syan en die oude kortademige kerel uit Sessio die naar paardenmest stinkt... Je dacht toch niet dat we hen als vrienden beschouwen? En ongetwijfeld herinner je je ook Angelos nog wel, dat vette varken. Hij was hier als gezant uit Jellon. Voor mij had hij altijd een stralende glimlach, en Kendrick praatte hij naar de mond, tot we op een dag ontdekten dat zijn meester, Koning Hesper, Vader aan Hierosol had verkocht. Ik zou Angelos persoonlijk hebben gedood, als hij al niet schielijk was teruggekeerd naar Jellon, met het excuus van een jachtpartij waarbij hij aanwezig moest zijn. Tot ze iets doen wat niet door de beugel kan, tolereren we gezanten in ons midden. Dat maakt allemaal deel uitvan het staatsmanschap.'


  'Maar... maar is dat de werkelijke reden waarom u hem te woord staat?' hield Moina koppig vol, zonder acht te slaan op Roos die haar een por in haar ribben gaf. 'Alleen omdat het hoort bij het... staatsmanschap?'


  'Wat wil je nu eigenlijk zeggen? Of ik misschien tijd met hem doorbreng omdat ik hem knap vind?'


  Moina bloosde en sloeg haar ogen neer. Brionies andere hofdame had er ook moeite mee haar recht aan te kijken. 'Ik mag hem ook niet,' bekende Roos.


  'Jullie doen alsof ik overweeg met hem te trouwen!'


  'Hoogheid!' Haar hofdames reageerden geschokt. 'Natuurlijk denken we dat niet!'


  'Jullie hebben gelijk, het is een knappe man. Maar hij is van mijn vaders leeftijd, vergeet dat niet. Ik ben geïnteresseerd in wat hij te vertellen heeft over de vele reizen die hij heeft gemaakt, over het zuidelijke continent waar hij is geboren, over de woestijnen en over het oude Hierosol met zijn vele ruines. Ik heb nog niet veel kans gehad om wat meer van de wereld te zien, weetje.' De blik waarmee haar hofdames haar aankeken suggereerde dat ze reizen naar vreemde landen vooral associeerden met het lijden van ontberingen en het risico te worden verkracht. Brionie besefte dat ze haar verlangen om meer te weten over wat zich buiten dit vochtige, donkere, oude kasteel afspeelde nooit zouden begrijpen. 'Maar ik ben natuurlijk nog meer geïnteresseerd in wat Dawet heeft te zeggen over Shaso, die zoals jullie je ongetwijfeld herinneren in de boeien is geslagen omdat hij mijn broer zou hebben gedood. Vinden jullie het aanvaardbaar dat ik probeer te begrijpen waaróm Prins Kendrick werd vermoord?'


  Roos en Moina wisten niets anders te doen dan stotterend hun verontschuldigingen aanbieden, maar Brionie besefte dat ze niet helemaal eerlijk was geweest; haar gevoelens voor Dawet gingen verder dan simpele bewondering voor zijn rijke ervaring, ook al wist ze zelf niet precies wat die gevoelens inhielden. Ze zei tegen zichzelf dat ze geen onnozel wicht was dat zich liet inpalmen door een knap gezicht. Toch had de man iets waarmee hij haar aandacht had getrokken, en ze dacht vaker aan hem dan ze zou moeten. Daarbij vroeg ze zich niet alleen af wat hij vond van het koninklijk hof, maar ook van haar.


  Hij zou me zonder aarzelen hebben overgeleverd aan Ludis, hielp ze zichzelf herinneren. Zo'n man is het. Als Kendrick dat een dag eerder had afgekondigd, zou ik inmiddels halverwege Hierosol zijn, op weg naar mijn nieuwe echtgenoot, de Heer Behoeder.


  Ze was ervan overtuigd dat Kendrick uiteindelijk zou hebben besloten haar uit te huwelijken aan Ludis, dat hij het grotere belang van Zuidenmark zwaarder zou hebben laten wegen dan persoonlijke belangen, en ineens besefte ze dat de dood van de prins-regent daar op het allerlaatste moment een stokje voor had gestoken. De gedachte was zo voor de hand liggend en zo verrassend, dat ze abrupt bleef staan, zodat haar twee hofdames tegen haar op botsten. Het duurde even voordat ze allemaal hun evenwicht hadden hervonden en konden doorlopen, maar plotseling wenste Brionie dat ze niet naar de raadkamer hoefde. Want door deze vreemde, nieuwe gedachte die bij haar was opgekomen, zag alles er ineens anders uit, zoals een wolk voor de zon een stralende dag in schemering kon dompelen.


  Maar wie zou er zoveel aan gelegen zijn geweest om Kendrick ervan te weerhouden me weg te sturen? En waar past Shaso in een dergelijke samenzwering? Of was de moord geregeld door iemand die zijn begerig oog op de troon had laten vallen? Maar zelfs als het gaat om iemand uit de familie, iemand met aanspraken op de troon, zoals Gailon Tollij of Rorick, dan zijn er anderen wier aanspraken zwaarder wegen - namelijk Barrick en ik. Dus dan zouden ze ons ook moeten vermoorden.


  Nee, er zijn in de toekomst meer dan twee aanspraken die vóór die van Gailon en Rorick gaan, herinnerde Brionie zich. Er zijn er drie. Want er is ook nog het kind dat Anissa ter wereld zal brengen. En dat kind zou de troon erven als het zonder broers of zusters werd geboren.


  Anissa? Brionie wilde er plotseling niet langer over nadenken. Ze had haar stiefmoeder nooit echt gemogen, maar ze achtte haar niet in staat om een compleet, onschuldig gezin uit te moorden in het belang van een kind dat nog moest worden geboren - een kind waarvan nog maar moest worden afgewacht of het zou blijven leven! Nee, dat zou Anissa nooit doen. Toch was het verontrustend hoe moeilijk het was zulke verdenkingen terzijde te schuiven wanneer het zaad van het wantrouwen eenmaal was gezaaid. Was Anissa's familie in Devonis niet op de een of andere manier gerelateerd aan Koning Hesper van Jellon? Hesper, die Brionies vader door verraad had uitgeleverd aan Hierosol?


  Gailon, Rorick Longarren, de vrouw van haar vader — ze kon niet meer aan hen denken zonder gevoelens van wantrouwen. Dat is wat moord met mensen doet, besefte ze. Ze had de deur van de raadskamer bereikt en wachtte terwijl ze werd aangekondigd. Barrick zat onderuitgezakt in een van de twee hoge stoelen aan het hoofd van de tafel, met zijn armen stijf over elkaar geslagen alsof hij het koud had. Zijn gezicht, omlijst door een kraag van zwart bont, leek daardoor extra bleek. Een moord zorgt niet voor één fantoom - hij creëert er honderden.


  Ooit waren deze zalen vol met mensen die ik kende, ook al vond ik ze misschien niet allemaal even aardig. Nu is het kasteel gevuld met demonen en geesten.


  


  Wacht tot ik je laat roepen, luidde de gebiedende boodschap van Avin Brone. Zelfs zonder de wolf en de sterren van de Eddons en Brones eigen zegel, beide onder aan de brief in rode was gedrukt, zouden de brede, zwarte pennenstreken van de konstabel maar al te herkenbaar zijn geweest.


  Ferras Vansen stond in zijn formele mantel naast de deur in de raadkamer, met aan weerskanten een van zijn mannen. Op de gang wachtten nog twee leden van zijn koninklijke garde met de man die ze aan de raadsleden zouden presenteren. De raadkamer, ook wel de Zaal van de Eik genoemd vanwege de enorme houten tafel in het midden, was al heel oud en had ooit dienstgedaan als schatkamer van het kasteel, in de gevaarlijke tijden van de plunderende Grijze Compagnies - een grote ruimte zonder ramen, met alleen maar twee deuren, in het hart van een doolhof van gangen achter de troonzaal. De kapitein van de koninklijke garde had zich nooit echt op zijn gemak gevoeld in de grimmige zaal met de kale stenen muren: het was het soort ruimte waar in het nauw gedreven mannen een laatste poging deden om zich te verdedigen, waar de gruwelijke heldendaden werden verricht die nederlaag noch rampspoed konden afwenden.


  De kapitein van de wacht was aanvankelijk razend geweest dat Heer Brone het nieuws dat ze hem hadden gebracht, met zoveel onverschilligheid had afgedaan; dat hij opdracht had gegeven het tot het eind van de lange raadszitting te bewaren, waarin veel onbeduidender zaken aan de orde zouden komen. Maar terwijl een uur verstreek, en toen nog een, had Vansen begrip gekregen voor Brones gedachtegang. Er waren inmiddels vele dagen verstreken sinds de dood van Prins Kendrick; die dood was voor de meerderheid van de bevolking van Zuidermark nog altijd onverklaarbaar, ook al was de moordenaar gevangengenomen. Sindsdien waren de zaken die het land betroffen bijna volledig genegeerd, terwijl veel daarvan al vóór de moord op de prinsregent dringend om afhandeling hadden gevraagd. Als Vansen zijn nieuws als eerste punt naar voren had mogen brengen, was de kans groot geweest dat er voor geen van de andere zaken nog aandacht zou zijn geweest.


  Dus wachtte hij af - maar het viel hem zwaar.


  Terwijl hij zijn blikken over de twaalf edellieden liet gaan die op dit moment de raad vormden, speelde hij een grimmig spel: hij stelde zich voor hoe ze, ieder op hun eigen manier, een aanslag pleegden op de koninklijke tweeling en hoe hij een dergelijke aanslag zou afwenden. De edellieden zagen er verveeld uit, dacht Vansen. Ze leken niet te beseffen dat verveling een privilege was na de recente gebeurtenissen, misschien zelfs een luxe die niemand zich meer kon permitteren.


  Ferras vond ook dat de jonge Prins Barrick er nog altijd erg ziek uitzag, hoewel de knaap misschien gewoon werd verteerd door zorgen en verdriet. Wat ook de oorzaak was, Barrick was met zijn aandacht niet echt bij de zaken van het koninkrijk. Terwijl de ene kwestie na de andere aan de orde kwam - de hoogte van de pacht voor koninklijke landerijen die moest worden bijgesteld, officiële gezantschappen uit Talleno, Sessio en Perikal met betuigingen van medeleven en steun die te woord moesten worden gestaan, belangrijke eigendomsgeschillen die door de rechtbanken of de gerechtshoven in de tempel waren doorverwezen voor een definitieve beslissing - leek de jonge prins nauwelijks naar de sprekers te luisteren. In de meeste gevallen wachtte hij eenvoudig tot Brionie het woord nam. Dan knikte hij instemmend, terwijl hij over zijn gebrekkige arm wreef die als een hondje in zijn schoot rustte. Pas een vraag van Heer Nynor, de slotvoogd, leek de jongen eindelijk uit zijn lethargie te halen en het leven in zijn ogen terug te brengen. Nynor wilde weten hoe lang de gezant uit Hierosol, Dawet dan-Faar, nog zou blijven, want de huishoudelijke begroting wees slechts een bedrag toe voor een verblijf van veertien dagen. Hoewel hij duidelijk geïnteresseerd was, werd Barrick echter zo mogelijk nog zwijgzamer en onbeweeglijker, terwijl Brionie de vraag beantwoordde. De prinses zei dat ze de man in wiens handen de veiligheid van hun vader rustte, natuurlijk niet tot haast kon manen, zeker niet in zo'n zorgelijke tijd. Ze leek bijna net zo verstrooid als haar broer, dacht Ferras Vansen. Hoewel hij de indruk had dat Barrick niet echt gelukkig was met haar antwoord, maakte de prins er geen bezwaar tegen en had Nynor geen andere keus dan mopperend in te binden en zijn begroting aan te passen.


  In de loop van twee uur handelden de prinses en haar broer tientallen van dergelijke kwesties af. De verzamelde edellieden van de raad deden suggesties en lieten in sommige gevallen afwijkende meningen horen, maar ze leken zich voornamelijk bezig te houden met het gadeslaan van de tweeling-regenten bij hun nieuwe taak - en het vellen van een oordeel over hun functioneren. Gailon van Zomergaarde maakte geen van zijn gebruikelijke bezwaren. Sterker nog, hij leek net zo in beslag genomen door eigen gedachten en overwegingen als de prins en de prinses. Toen de gezant uit Hierosol ter sprake kwam, leek het erop dat Gailon iets zou gaan zeggen, maar het moment verstreek, en de knappe hertog hervatte zijn gepeuter met een kleine sierdolk aan de poot van de raadstafel. Het was maar al te duidelijk dat hij worstelde met een enorme frustratie, maar Ferras Vansen had geen idee wat daarvan de oorzaak zou kunnen zijn. Voor het eerst zag hij de hertog van Zomergaarde hoe hij werkelijk was, ondanks al zijn macht en rijkdom: een man die jonger was dan Vansen zelf, en minder getraind om te zwijgen en geduld te oefenen.


  Hij moet het niet gemakkelijk hebben gehad met zon dronken branieschopper als vader. Buiten Hof Zomergaarde was er niemand die de oude Hertog Lindon erg miste, en Vansen vermoedde dat er ook binnen zijn hertogdom slechts weinigen waren die naar hem terugverlangden.


  De middag sleepte zich voort en leverde weinig interessanters op dan verslagen van een aanzienlijke toename van het aantal vreemde wezens die afkomstig leken van achter de Schaduwgrens. Iets met stekels en slagtanden had een stel kinderen bij Rodenboom ernstig verwond, en een man was gedood door een geit met zwarte hoorns maar zonder ogen, die door de plaatselijke bevolking prompt was gevangen, gedood en verbrand. Uit de meeste verslagen bleek echter dat de schepselen ondanks hun vreemdheid onschuldig leken; vele waren zelfs kreupel of stervend, alsof ze niet voorbereid waren geweest op de wereld aan deze kant van de onzichtbare barrière.


  Ten slotte begon zelfs het nieuwtje van deze verhalen te verbleken. Sommige raadsleden negeerden de gebruikelijke procedure en gingen openlijk met elkaar in gesprek, ondanks de vernietigende blikken van Brone. Vansen vond het boeiend te zien dat de konstabel ook de rol van eerste minister op zich leek te hebben genomen, een plaats die sinds de dood van de Hertog van Zomergaarde, een jaar eerder, leeg was gebleven. De kapitein van de wacht vroeg zich af of dit mede een oorzaak was van de onvrede van de jonge hertog.


  Er heerst zoveel ontwrichting sinds de verdwijning van de koning, kon hij niet nalaten te denken.


  'En dan nu, met uw welnemen, Koninklijke Hoogheden, nog een punt,' kondigde Avin Brone ten slotte aan. Het merendeel van de raad zat te geeuwen na een lang dispuut over de bouw van een nieuwe tempel voor het Trigonaat. 'Een belangrijke kwestie die we voor het laatst hebben bewaard.'


  Verscheidene edelen, die moe en onderuitgezakt in hun stoelen hadden gehangen, gingen rechtop zitten, hun aandacht eindelijk gewekt. Vansen stond op het punt om de getuige te gaan halen toen Brone hem verraste door hem de rug toe te keren en twee mensen binnen te roepen die de kapitein van de wacht nog nooit had gezien: een man met grote ronde ogen en een jong meisje. De man was zo kaal als een schildpad, maar voor het overige zag hij er gezond uit. Vansen schatte hem van middelbare leeftijd. Zelfs het meisje bood een merkwaardige aanblik het leek wel alsof ze haar wenkbrauwen volledig had geëpileerd, zoals dat honderd jaar eerder mode was geweest, en haar haargrens lag heel hoog op haar voorhoofd. De rondingen van haar lichaam gingen voor het grootste deel schuil onder een wijde rok en een halsdoek, maar de man had duidelijk de vooruitstekende borst en de lange, gespierde armen die typerend waren voor hun soort.


  Jutters! Er woonden er honderden binnen de kasteel muren, en ook al was het waterminnende volk erg op zichzelf en waagde het zich zelden buiten het eigen woongebied, toch kwam Vansen hen regelmatig tegen. Het verraste hem echter twee vertegenwoordigers van het volk in de hoogste raadkamer te zien, vooral omdat hij had gedacht dat zijn eigen nieuws het volgende punt op de agenda zou zijn.


  'Koninklijke Hoogheden.' verklaarde Avin Brone. 'Dit is de visser Turleij Langvinger en zijn dochter. Ze hebben u iets te vertellen.'


  Er kwam beweging in Barrick. 'Wat moet dit voorstellen? Een rondje grappen en grollen? Hebben we de oude Rebus eindelijk met pensioen gestuurd en nieuw talent aangeworven?'


  Brionie schonk haar broer een geërgerde blik. 'De prins is moe. Maar in één opzicht heeft hij gelijk - dit is erg ongebruikelijk. Heer Brone. Het voelt een beetje als een komedie of een pantomimevoorstelling om de bijeenkomst te besluiten.'


  'Ik vrees dat dit nog niet het besluit van de bijeenkomst is.' antwoordde de konstabel. 'Er komt nog meer. Maar vergeef me de verrassing. Tot vlak voor het begin van de raadszitting wist ik niet of ze naar voren zouden komen om hun verhaal te doen. Ik jaag al dagen achter het gerucht aan.'


  'Akkoord.' Brionie keerde zich naar de visser, die nerveus in een toch al vormeloze pet of hoed kneep met de klauwachtige vingers waaraan hij blijkbaar zijn naam te danken had. 'Uw naam is Turleij, zei de konstabel?'


  De man slikte. Vansen vroeg zich af wat een Jutter zoveel angst had weten aan te jagen. Het volk stond bekend als onverstoorbaar. Ze maakten er een gewoonte van met haaien te zwemmen, die ze zo nodig doodden met messen. 'Inderdaad, koningin. De naam is Turleij,' zei hij gesmoord.


  'Ik ben geen koningin en mijn broer is geen koning. De echte koning is onze vader, en laten we de goden danken, want hij leeft nog.' Ze keek de visser onderzoekend aan. 'Ik heb gehoord dat Jutters onder elkaar geen Conordhische namen gebruiken.'


  Turleij zette grote ogen op, waarbij de extreem dunne, witte rand rond de iris opviel. 'We hebben inderdaad onze eigen taal. Majesteit. Dat klopt.'


  'Als u er de voorkeur aan geeft uw naam in uw eigen taal te gebruiken, dan is dat uiteraard toegestaan.


  Even leek het erop dat hij de zaal uit zou stormen, maar ten slotte schudde hij zijn glimmende hoofd. 'Liever niet. Majesteit. Onze namen en onze taal... Dat zijn dingen die we liever vóór ons houden. Maar er schuilt geen kwaad in u te vertellen over onze clan,Terug-op-Avondrood-Tij.'


  Ze schonk hem een vluchtige glimlach, maar haar broer naast haar keek slechts gekrenkt. 'Dat is een erg mooie naam. Vertelt u ons eens, waarom heeft Heer Brone u gevraagd voor onze raad te verschijnen?'


  'Het verhaal is dat van mijn dochter Ena, maar ze was bang om voor zo'n verheven gehoor te moeten spreken. Daarom ben ik met haar meegekomen.' De man strekte zijn lange arm uit, waarop zijn dochter dicht naast hem kwam staan. Op haar merkwaardige manier was ze bijna knap, met haar kleine postuur en haar reusachtige, waakzame ogen, vond Vansen. Toch had ze alle vreemde kenmerken van een Jutter. Vansen had nog nooit met een van hen gesproken, zonder dat zijn ogen en zelfs zijn neus hem eraan herinnerden dat hij niet met een van de gewone lieden van doen had, maar met een Jutter.


  'Gaat uw gang,' zei Brionie. 'We zijn een en al oor.'


  'Die nacht... Het gebeurde in de nacht voor de nacht van de moord,' begon Turleij.


  Brionie ging iets meer rechtop zitten. Het was zo stil in de zaal dat Vansen haar rokken kon horen ruisen. 'De moord?'


  'De moord op de prins. Die net begraven is.'


  Nu ging Barrick ook rechtop zitten. 'Ga door.'


  'Mijn dochter hier, nou ja, die was... ze was...' De kale man begon opnieuw ongemakkelijk te blozen, alsof hij uit een veilige, schaduwrijke plek plotseling in het felle daglicht was gesleurd. 'Ze was uit op een tijdstip dat ze thuis had moeten zijn. Met een jongeman. Eentje van Romp-Schuurt-het-Zand. Dus hij zou beter moeten weten.'


  'En waar is deze jongeman nu?' vroeg Brionie.


  'Die heeft het druk met zijn blauwe plekken,' zei Turleij Langvinger met grimmige voldaanheid. 'Het gaat een hele tijd duren voordat hij weer om middernacht met een meisje langs de lagune wandelt.'


  'Akkoord. Gaat u verder. Of misschien is uw dochter in staat haar verhaal zelf te doen nu ze ons eenmaal heeft gezien en gehoord. Ena?'


  Het meisje schrok bij het noemen van haar naam, ook al had ze aandachtig geluisterd naar alles wat er werd gezegd. Ze bloosde, en Vansen kon de gedachte niet verdringen dat de donkere vlekken in haar hals en op haar wangen ernstig afbreuk deden aan de vluchtige schoonheid die hij eerder hij haar had gezien. 'Ja, Majesteit,' zei het meisje. 'Ik heb een boot gezien. Majesteit.'


  'Een boot?'


  'Ja, zonder lichten. Hij gleed langs de plek waar ik aan het zwemmen was met... met mijn vriend. Met gesmoorde riemen.'


  'Gesmoorde riemen? Wat zijn dat?'


  'Daarmee wordt bedoeld dat de riemen worden gekanteld.' Turleij deed de beweging voor. 'Zo noemen we het wanneer iemand geruisloos probeert te roeien.'


  'En dit was in de Zuidelijke Lagune?' vroeg Barrick. 'Waar precies?'


  'Voor de kust van Huidenhangers Steeg," antwoordde het meisje. 'De boot werd door iemand opgewacht op de Oude Looiers Kade. Tenminste, zo noemen wij hem. Het is de kade die het dichtst bij de toren met al die vlaggen ligt. Hij had een lamp - degene die op de kade stond, bedoel ik - maar die was afgedekt. De boot voer naar de kade, nog altijd met gesmoorde riemen, en toen gaven ze iets aan degene die op de kade stond.'


  'Ze?' Brionie leunde naar voren. De prinses leek ongewoon kalm, maar Ferras Vansen meende achter haar bleke masker angst te herkennen, hoezeer ze ook haar best deed die te verbergen. Even dreigde hij te worden overweldigd door de machteloze vertedering die hij voor haar voelde. Voor Brionie Eddon was hij tot alles bereid, besefte hij. Wat ze ook van hem dacht, hij zou alles doen om haar te beschermen.


  Je maakt zeker een grapje, Vansen? Hij had geen ander nodig om de spot met hem te drijven - dat kon hij zelf het beste. Hoezo, je zou alles voor haar doen? Het was jouw taak om haar oudere broer te beschermen, en nu is bij dood.


  'Degene in de boot,' zei het meisje van het watervolk. 'Die gaf iets aan degene op de kade. We konden niet zien wat het was, of wie het waren. Toen voer de boot weer weg, in de richting van de zeewal.'


  'En zelfs toen je hoorde dat de prins de nacht daarop was vermoord, heb je je niet gemeld?' Brionies gezicht was hard geworden. 'De regent van Zuidermark werd vermoord, maar jij hebt niets gezegd? Ben je er zo aan gewend om dergelijke taferelen op de lagune te zien?'


  'Donkere boten die zachtjes langs peddelen? Ja, dat gebeurt wel vaker," vertelde het meisje, dat geleidelijk aan meer moed begon te vatten. 'Bij ons volk en de vissers komen regelmatig vetes voor. Dat leidt tot problemen, en... en... nou ja, dan gebeuren er ook andere dingen. Maar toch had ik zo'n gevoel dat het niets goeds kon betekenen, vooral die afgeschermde lantaarn niet. Maar ik durfde niets te zeggen vanwege... vanwege mijn... mijn vriend. Vanwege Raefe.'


  'Je vriend!' Haar vader snoof. 'Als ik die Raefe ooit nog in de buurt van ons dokhuis zie, maak ik vissenvoer van hem! Handen zo zacht als roggenvel, én hij is een Rompschuurder!'


  'Hij is aardig,' zei het meisje zacht.


  'Dit lijkt me wel genoeg.' Avin Brone deed een stap naar voren. 'Tenzij u nog iets te vragen heeft, Hoogheid...'


  'Nee, ze kunnen gaan,' zei Brionie. Zowel zij als Barrick keek bezorgd. Ferras Vansen dacht ondertussen ingespannen na en kwam tot de conclusie dat de toren die het meisje had genoemd, de Lente Toren moest zijn - en dat de prins en de prinses tot diezelfde conclusie moesten zijn gekomen.


  De toren waarin Koningin Anissa zetelde, dacht hij. Maar de toren is het enige gebouw aan die kant van het kasteel - de Sterrenwacht staat er ook, en een van onze eigen wachtverblijven. Bovendien zijn er verschillende taveernes, om nog maar te zwijgen van de huizen van honderden Jutters en gewone lieden. Dus eigenlijk weten we nu nog niets. Toch bleef de gedachte aan hem knagen, zodat hij even bijna zijn eigen belangwekkende nieuws vergat.


  Terwijl de gewapende dienaar van Heer Brone de twee Jutters de zaal uit loodste, glipte Chaven, de koninklijke heelmeester, langs hen heen naar binnen. Naast de deur bleef hij staan, met een onthutste uitdrukking op zijn vollemaansgezicht.


  'En dan ten slotte ons laatste punt.' zei Brone. 'Het gaat om een onbeduidende kwestie, en de vergadering heeft al zo lang geduurd, dus ik stel voor dat we de extra wachten en bedienden wegsturen, zodat ze aan de slag kunnen met de voorbereidingen van het middagmaal. Kunt u het daarmee eens zijn, Prins Barrick, Prinses Brionie?'


  De tweeling knikte instemmend, en binnen enkele ogenblikken was de zaal leeggestroomd, behalve de leden van de raad, Vansen en zijn mannen, en Chaven, die nog altijd bij de deur stond, als een schooljongen die straf verwachtte.


  'En, wat is nu de bedoeling?' Barrick klonk vermoeid en kinderlijk geërgerd; het was nauwelijks voor te stellen dat Brionie en hij even oud waren. 'Het is duidelijk dat u geruchtvorming wilt voorkomen. Heer Brone. Dus waarom heeft u gewacht tot na het nieuws over die raadselachtige boot om de zaal te laten ontruimen? Op ditzelfde moment is zeker de helft van iedereen die u hebt weggestuurd, op zoek naar iemand om het hele verhaal aan te vertellen.'


  'En dat is precies waarover we wíllen dat de mensen praten, Hoogheid," zei Brone. 'Het verhaal van de boot is de waarheid, maar op dit punt heeft het geen enkele betekenis. Het zal de mensen niet bang maken, alleen intrigeren. En het mooiste van alles is dat niemand zich afvraagt wat hier nu wordt besproken.'


  'Maar ze weten toch al waar we het over gaan hebben?' vroeg Brionie. 'Namelijk over wat dat meisje bij de lagune heeft gezien en of dat iets te betekenen had.'


  'Misschien.' zei Brone. 'Misschien ook niet. Vergeef me mijn ondoorzichtigheid, Koninklijke Hoogheden, maar ik heb nog ander nieuws voor u. Nieuws dat aanleiding zou zijn tot veel angstaanjagender geruchten. Kapitein Vansen, mag ik u verzoeken?'


  De vraag overviel hem. Bovendien was zijn hoofd nog zo vol vragen over de Jutters en gedachten over de prinses, dat Ferras Vansen gedurende een pijnlijk lang moment niet reageerde, omdat het amper tot hem doordrong wat er werd gezegd. Toen besefte hij plotseling dat de konstabel hem afwachtend aankeek, net als alle andere aanwezigen. Hij haastte zich naar de deur, ervan overtuigd dat hij de prins en de prinses achter zich hoorde gniffelen, en liep de gang op om de wachten opdracht te geven de jongeman binnen te brengen.


  'Kijk eens aan, kapitein Vansen. Daar bent u weer," zei Brionie toen hij terugkwam. 'Ik hoop niet dat u om promotie komt vragen?'


  Hij wachtte even tot hij zeker wist dat hij zijn stem onder controle had en dat hij zijn woorden zorgvuldig zou weten te kiezen. Als ze hem haatte, dan kon hij niet anders dan geloven dat hij dat had verdiend. 'Koninklijke Hoogheden, leden van de raad: de man die hier naast me staat is Raemon Beck. Hij is vanmorgen in Zuidermark aangekomen, en het verhaal dat hij te vertellen heeft, is iets wat u beslist moet horen.'


  


  Toen het verhaal uit was en de eerste storm van verbijsterde vragen was uitgewoed, werd het stil in de kille, raamloze zaal.


  'Wat heeft dit te betekenen?' vroeg de prinses ten slotte. 'Monsters? Elfen? Geesten? Het lijkt me een erg ongeloofwaardig verhaal.' Ze keek naar Raemon Beck. die stond te huiveren alsof hij net was binnengekomen vanuit een sneeuwstorm, in plaats van een zonnige herfstdag.


  'Wat moeten we met dit soort berichten?'


  'Het is dwaasheid,' bromde Tyne uit Blauwkust. Diverse andere raadsleden knikten heftig om hun instemming te betuigen. 'Bandieten, akkoord - de wegen naar het westen zijn zelfs in deze tijd niet veilig. Maar deze man heeft blijkbaar een klap op zijn hoofd gekregen en de rest gedroomd. Of hij probeert op deze twijfelachtige manier beroemd te worden.'


  'Nee!' riep Beck. Er kwamen tranen in zijn ogen en hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. 'Het is echt gebeurd...' bracht hij gesmoord uit. 'Alles... Het is allemaal waar!'


  'Of het nou bandieten waren of geesten, waarom hebt u de aanval als enige overleefd? Hoe verklaart u dat?' vroeg een van de baronnen op strenge toon.


  Chaven deed een stap naar voren. 'Verschoning, edele heren, maar dat lijkt me heel eenvoudig. Deze man is gespaard om de boodschap uit te dragen.'


  'Welke boodschap?' Op de wangen van Prins Barrick gloeiden vurige vlekken, alsof de koorts was teruggekeerd. Hij zag eruit alsof hij bijna net zo bang was als Raemon Beck. 'Dat de wereld krankzinnig is geworden?'


  'Ik weet niet wat de boodschap is,' zei Chaven. 'Maar ik denk dat ik wel weet van wie hij komt. Er is me verteld door iemand die ik ken, iemand die ik vertrouw... dat de Schaduwgrens in beweging is gekomen.'


  'De Schaduwgrens is in beweging gekomen?' Avin Brone, die het verhaal van de jonge koopman al had gehoord, wekte nu voor het eerst een geschokte indruk. 'Hoe dat zo?'


  Chaven vertelde dat een Funderling die regelmatig in de heuvels naar zeldzame stenen zocht, had ontdekt dat de grens een paar el dichter naar het kasteel was opgeschoven - voor het eerst sinds mensenheugenis. 'Ik had het u eerder willen vertellen, Koninklijke Hoogheden, maar door de tragische gebeurtenissen van de laatste dagen heb ik daarvoor niet de kans gekregen. Bovendien wilde ik u niet nog zwaarder belasten terwijl u uw broer nog moest begraven.'


  'De begrafenis is inmiddels dagen geleden!' zei Brionie boos. 'Waarom bent u al die tijd blijven zwijgen?'


  Gailon Tollij bespaarde de heelmeester een direct antwoord. 'Waar gaat dit allemaal over?' vroeg de Hertog van Zomergaarde luid en op gebiedende toon. 'M'n beste heelmeester, u en die halvegare uit Helmswater spuien bakerpraatjes alsof u het over bestaande plaatsen hebt, zoals Fael of Hierosol. De Schaduwgrens? Daarachter ligt alleen maar mist, een drassige uitgestrektheid die te koud is om er ook maar iets te verbouwen... Verder is er niets, er zijn alleen wat oude verhalen."


  'U bent nog jong, heer.' zei Chaven vriendelijk. 'Maar uw vader was bekend met de gebieden achter de Schaduwgrens. Net als zijn vader. En uw overoudgrootvader was een van de mannen die Zuidermark en dit kasteel hebben heroverd op het Schemervolk.' De kleine heelmeester haalde zijn schouders op, maar er ging iets onheilspellends van het gebaar uit, een berusting die boekdelen sprak en die de angst die daaronder schuilging, niet wist te verbergen. 'Het is heel goed mogelijk dat het Stille Volk na al die jaren het verloren gebied terug wil.'


  De raadslieden begonnen allemaal door elkaar heen te praten, niemand luisterde naar elkaar Brionie stond op en strekte een bevende hand uit. 'Stilte! Chaven, u vergezelt mij en mijn broer onmiddellijk naar de kapel - of ergens anders heen, zolang we maar onder ons kunnen zijn. Daar vertelt u ons alles wat u weet. Maar dat is niet genoeg. Tientallen van onze landgenoten zijn beroofd en misschien wel vermoord op de Segtlandse Weg. We moeten onmiddellijk zorgen dat we zo veel mogelijk over de toedracht te weten komen, voordat alle sporen van de aanvallers zijn uitgewist.' Ze keek naar haar tweelingbroer. Barrick knikte, maar zijn gezicht verried hoe ongelukkig hij zich voelde. 'We moeten een expeditie sturen naar de plek waar dit is gebeurd; een gewapende expeditie. Daar moeten we proberen het spoor van deze wezens op te pikken en het te volgen. Als ze in staat zijn mannen van de weg te halen en weg te voeren, moeten ze een spoor hebben achtergelaten.' Ze keerde zich naar Raemon Beck, die zich op zijn hurken had laten zakken alsof zijn benen hem niet langer konden dragen. 'Zweert u dat u ons de waarheid hebt verteld? Want als ik erachter kom... als we erachter komen dat u dit verhaal hebt verzonnen, zult u de rest van uw leven in ketenen doorbrengen. Een kort en ongelukkig leven, zou ik er nog aan willen toevoegen.'


  De koopman kon aanvankelijk slechts zijn hoofd schudden. 'Het is allemaal waar!' wist hij ten slotte uit te brengen.


  'Dan sturen we er onmiddellijk soldaten heen,' zei Brionie. 'Om het spoor te volgen, waar het ook naartoe leidt. Dat is wel het minste wat we kunnen doen, terwijl we proberen te begrijpen wat dit zou kunnen betekenen... wat de boodschap is die ons is gestuurd.'


  'Naar de andere kant van de Schaduwgrens?' Avin Brone leek verrast door het idee. 'U bent bereid mannen naar de andere kant van de Schaduwgrens te sturen?'


  'Maakt u zich geen zorgen,' zei ze verachtelijk. 'Daarbij dacht ik niet aan u.'


  De konstabel stond op. 'Het is niet nodig kwetsend te worden, Prinses."


  Ze waren de enige twee die stonden. Over de hoofden van de anderen heen ontmoetten hun ogen elkaar.


  'Niet voor het eerst hebt u me bewust gemaakt van mijn onbezonnenheid, Heer Brone," zei Brionie na een korte stilte, elk woord helder en afgemeten als een kleine klok die werd geluid. 'Ondanks het spel dat u hebt gespeeld om deze kleine vertoning in scène te zetten, is de boosheid waarmee ik u heb bejegend onverdiend. Ik bied u mijn verontschuldigingen aan.'


  Hij maakte stijfjes een lichte buiging. 'Het spreekt vanzelf dat ik uw verontschuldigingen aanvaard. Hoogheid. In dankbaarheid, ook al bewijst u me te veel eer.'


  'Ik ga!' zei Gailon plotseling. Hij stond ook op, met een blos op zijn gezicht alsof hij te veel had gedronken. 'Geef me een troep soldaten, en ik leid ze naar de plek des onheils! Ik zal deze bandieten weten te vinden - en ik verwed mijn goede naam eronder dat zal blijken dat ze inderdaad niet meer zijn dan bandieten! Maar wat ze ook zijn, ik zal ze terugbrengen naar het kasteel om verantwoording af te leggen voor hun schanddaden. Of anders hun lijken!'


  Vansen zag dat Brionie en haar broer een blik uitwisselden die de kapitein van de koninklijke garde niet helemaal kon duiden.


  'Nee,' zei Barrick.


  'Wat?' De hertog keerde zich woedend naar de prins. Gailon Tollij leek zijn gebruikelijke beheersing te hebben verloren. Vansens spieren spanden zich terwijl hij het tafereel gadesloeg. 'Zelf kun je niet gaan, Barrick! Je bent ziek, je hebt een gebrek! En je zuster mag dan denken dat ze een man is, maar de goden weten dat ze ongelijk heeft! Ik eis de eer op om deze expeditie te mogen leiden!'


  'Maar daar gaat het nu juist om, waarde neef,' zei Brionie kil, zorgvuldig haar woorden kiezend. 'Het is geen eer. En wie er ook op af gaat, moet dat onbevooroordeeld doen, niet met de bedoeling zijn gelijk te halen.'


  'Maar...'


  Ze keerde hem de rug toe en haar blik gleed over de edelen rond de tafel - Tyne en Rorick en vele anderen - voordat hij bleef rusten op Ferras Vansen, die nog altijd achter de ineengedoken gedaante van de snikkende koopman Raemon Beck stond. Even ontmoette haar blik de zijne en Vansen meende vluchtig een glimlach om haar lippen te zien. Het was echter geen vriendelijke glimlach. 'Kapitein Vansen, u hebt gefaald doordat u de moord op mijn broer niet hebt weten te voorkomen, net zoals u hebt gefaald een verklaring te vinden waarom Shaso, een van de meest loyale dienaren van onze familie, die moord zou hebben gepleegd. Misschien lukt het u deze nieuwe opdracht wel tot een goed einde te brengen.'


  Hij kon het niet opbrengen haar nog langer aan re kijken, dus hij sloeg zijn ogen neer. 'Natuurlijk, Hoogheid.' zei hij, starend naar zijn laarzen. 'Ik aanvaard de opdracht.'


  'Nee!' Gailon was weer overeind geschoten, zo woedend dat Ferras even vreesde dat de hertog op het punt stond de prins en de prinses daadwerkelijk aan te vliegen. Vansen was niet de enige - de edelen aan weerskanten van Tollij grepen hem bij zijn armen, maar het lukte hun niet hem vast te houden. Brone legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard, maar de konstabel stond bijna net zo ver weg als de kapitein van de wacht en hij was bovendien veel langzamer.


  Bij de goden! Ferras deed strompelend een stap naar voren. Te laat, alweer te laat, ik heb opnieuw gefaald! Maar Zomergaarde draaide zich om, keerde de enorme tafel de rug toe en liep met grote stappen naar de deur van de raadkamer. Toen hij zich in de deuropening voor een laatste maal omdraaide, stond het gezicht van de jonge hertog weer beheerst - om niet te zeggen angstaanjagend kalm.


  'Ik zie dat ik hier niet nodig ben, niet in de raad, noch in het kasteel. Met uw toestemming, Prins Barrick, Prinses Brionie, keer ik terug naar mijn eigen domein, waar ik misschien wel iets nuttigs kan doen.' Gailon Tollij had weliswaar hun verlof gevraagd, maar hij wacht te hun antwoord niet af en liep de zaal uit. Het dreunende galmen van zijn laarzen stierf weg in de gang,


  Brionie keerde zich weer naar Vansen, alsof de woede-uitbarsting van Gailon nooit had plaatsgevonden. 'U neemt zo veel mannen mee als u en de konstabel gepast vinden, kapitein. En hem neemt u ook mee...' Ze gebaarde naar Raemon Beck. 'U laat zich door hem de plek aanwijzen waar zijn karavaan werd overvallen. Vandaar stuurt u boodschappers naar het kasteel om ons te laten delen in uw bevindingen, en als u de overvallers kunt achtervolgen, dan doet u dat.'


  'Stuur me niet terug. Hoogheid!' gilde Raemon Beck toen hij besefte wat ze had gezegd- Hij kroop over de vloer naar de stoelen van de prins en de prinses. 'Bij de genade van de goden, stuur me niet terug! Sla me liever in de boeien, zoals u zei. Alles is beter dan dat u me naar die plek terugstuurt.'


  Barrick trok zijn voet terug, net voordat Beck deze kon grijpen.


  'Hoe moeten we anders weten dat we op de juiste plek zijn?' vroeg Prinses Brionie vriendelijk. 'U hebt zelf gezegd dat er geen spoor van de overvallers meer te vinden was. Misschien zijn uw kameraden nog in leven. Zou u hun zelfs de geringe kans op redding willen ontnemen?' Ze keerde zich naar de tafel waar de raadslieden haar met open mond aanstaarden, een rij verbijsterde maskers, als het koor van een antieke tragedie. 'U kunt gaan, maar ik gebied u absolute geheimhouding te bewaren over deze aanval. Wie er ook maar een woord over loslaat, eindigt bij Shaso in het cachot. Chaven, u gaat met Heer Brone en mijn broer en mij mee naar de kapel. Rorick en Tyne, ik zou u willen verzoeken u over een uur bij ons te voegen. Kapitein Vansen, u vertrekt morgenochtend bij het eerste daglicht.'


  Toen de zaal zo goed als leeg was, hielpen Vansen en twee van zijn mannen de huilende Raemon Beck overeind.


  'De prinses moet van smeken niets hebben,' zei Ferras Vansen tegen de jonge koopman terwijl ze hem naar de deur loodsten. Zijn eigen gedachten waren traag en versuft, als vissen op de bodem van een bevroren stroom. 'Haar oudste broer is vermoord - wist u dat? Maar we zullen ons best doen u te beschermen. Laten we eerst maar eens op zoek gaan naar een kruik wijn en een bed voor u. Meer mogen we vannacht niet verwachten... Sterker nog, meer mogen we de eerstkomende tijd niet verwachten, als je het mij vraagt.'


  14 - Witvuur


  HET LIED VAN DE STORM:



  Het verhaal wordt verteld op kapen en landtongen

  De Grote komt vanuit de diepten omboog

  Zijn oog is een gesluierde parel, zijn stem de oceaanwind


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Barricks eerste gedachte was dat de man eruitzag als een geketend beest, angstaanjagend en meelijwekkend tegelijk, net als de beer die op het feest van de laatste Perinsdag naar het kasteel was gebracht en was gedwongen te dansen in de troonzaal. Alle hovelingen hadden het uitgeschaterd; zelf had hij ook moeten lachen om de onbeholpen capriolen en het geërgerde gesnuif van het dier dat zo menselijk had geklonken wanneer de berentemmer met een zweep naar zijn kromme poten sloeg. Alleen Brionie was boos geworden.


  Maar zijn zuster maakte zich nu eenmaal altijd meer zorgen om dieren dan om mensen. Als ik een van de honden was geweest, zou ze tijdens mijn ziekbed niet van mijn zijde zijn geweken.


  Zijn vader had er ook niet om kunnen lachen, herinnerde hij zich plotseling. Want op die Perinsdag waren ze nog allemaal bij elkaar geweest, Olin was nog niet ontvoerd, Kendrick leefde nog en alles was zoals het zou moeten zijn. Inmiddels was dat allemaal veranderd, en sinds de koorts waren zelfs zijn eigen gedachten vreemd en onbetrouwbaar geworden.


  Hij dwong zich zijn aandacht naar het heden te verleggen en keek naar Shaso met - althans, dat hoopte hij - de blik die paste bij een heersend vorst die neerkeek op een opstandige vazal. Ondanks de enkelboeien, half verborgen in het stro op de vloer van het cachot en vastgeklonken aan de stenen muur, zag de Tuani er eerder uit als een gevangen leeuw dan als een beer.


  Het zou je nooit lukken een leeuw te laten dansen aan een ketting.


  'De koninklijke garde zou erbij moeten zijn," zei Avin Brone. 'Dit is te gevaarlijk...'


  'U bent er toch bij?' vroeg Brionie liefjes. 'En u bent een beroemd vechter. Konstabel Brone.'


  'Met alle respect, dat is Shaso ook.'


  'Maar hij is geketend en u niet. Bovendien is hij ongewapend.'


  Shaso bewoog. Barrick had er altijd moeite mee gehad zijn leeftijd te schatten, maar nu waren de jaren zichtbaar in zijn slappe huid en in de grijze stoppels op zijn wangen. Hij had schone kleren gekregen, maar ze waren armoedig en tot op de draad versleten. Zonder de spieren die nog altijd als koorden op zijn armen lagen en zonder de kaarsrechte rug die hij nog altijd niet had leren buigen, had de oude man een bedelaar in de straten van Hierosol of een van de andere zuidelijke steden kunnen zijn. 'Ik zal u geen kwaad doen.'gromde hij. 'Zo diep ben ik nog niet gezonken.'


  Barrick moest vechten tegen zijn woede die plotseling hoog oplaaide. 'Heb je dat ook tegen onze broer gezegd voordat je hem doodde?'


  De gevangene staarde hem aan. Zijn donkere gezicht leek lichter van kleur, alsof een laag heel fijn stof van de stenen om hem heen op zijn huid was neergedaald, of alsof de tijd in het diepe cachot waar de zon geen toegang had, hem had doen verbleken. 'Ik heb uw broer niet gedood. Prins Barrick.'


  'Wat is er dan gebeurd?' Brionie deed een stap naar voren, maar bleef staan voordat Brone gedwongen was haar bij de arm te grijpen. 'Ik wil je zo graag geloven. Wat is er gebeurd?'


  'Dat heb ik Brone al verteld. Toen ik bij Kendrick wegging, leefde hij nog.'


  'Maar je dolk zat onder het bloed, Shaso. En we hebben je dolk in jouw kamer gevonden.' De oude Tuani krijger haalde zijn schouders op. 'Dat was niet het bloed van de prins.


  'Van wie dan wel?' Brionie deed nog een stap in zijn richting, wat zelfs Barrick een ongemakkelijk gevoel bezorgde - ze bevond zich inmiddels binnen het bereik van de keten van de oude man, en zijn bezoekers wisten alle drie hoe katachtig snel hij kon zijn. 'Vertel me dat dan eens.'


  Shaso keek haar vluchtig aan, toen krulde zijn mond zich in wat een glimlach genoemd had kunnen worden, maar er sprak geen greintje vreugde uit, geen zweem van blijdschap. 'Mijn eigen bloed. Het was allemaal van mij.'


  Barricks woede laaide opnieuw op. 'Hij vertelt een schijn verhaal, Brionie. Ik weet dat je hem wilt geloven, maar laat je niet voor de gek houden! Hij is bij Kendrick geweest. Onze broer en twee andere mannen zijn gedood, en hun verwondingen verrieden de vorm van zijn dolk; een dolk die we vervolgens met bloed besmeurd hebben aangetroffen. Hij kan niet eens een geloofwaardige leugen vertellen.'


  Brionie zweeg even. 'Barrick heeft gelijk.' zei ze ten slotte. 'Je vraagt ons wel erg veel te geloven dat ongeloofwaardig is.'


  'Ik vraag helemaal niets. Mij maakt het niet uit.' Maar zelfs Shaso's eigen handen verrieden hem, kon Barrick niet nalaten te denken; ze lagen onschuldig in zijn schoot, maar de donkere vingers waren voortdurend in beweging, zich krommend en strekkend, krommend en strekkend.


  'Het maakt je niet uit dat mijn broer dood is?' Nu slaagde Brionie er ook niet meer in kalm te blijven klinken. 'Dat Kendrick is vermoord? Hij is altijd goed voor je geweest, Shaso. Trouwens, dat geldt voor ons allemaal.'


  'Zeker, jullie, Eddons, jullie zijn goed voor me geweest.' Hij bewoog vluchtig, zijn keten rinkelde. Avin Brone deed een stap naar voren zodat hij naast Brionie stond. 'Uw vader heeft me verslagen op het slagveld en mijn leven gespaard. Hij is een goed mens. En toen nam hij me mee naar huis, als een hond die hij langs de weg had gevonden, en hij maakte me tot zijn dienaar. Echt een heel goed mens.'


  'Je bent nog erger dan een hond, jij ondankbaar schepsel!' schreeuwde Barrick. Dit was een andere Shaso, nors en vol zelfbeklag, maar hij bleef zijn kweller, hij bleef de man die hem zo vaak het gevoel had gegeven dat hij niet volwaardig was. 'Je bent nooit als bediende behandeld! Hij heeft je een titel gegeven, land, een eervolle positie!'


  'En dat was het wreedste wat hij had kunnen doen.' De angstaanjagend lege glimlach keerde terug, de bleke snee van een zwaardhouw in het donkere gezicht. 'Terwijl mijn oude leven van me weggleed, als een boot die afdrijft van een oever, gaf hij me een nieuw leven, rijk aan eer en bezittingen. Ik kon hem niet eens haten. En later, dat zal ik niet ontkennen, heb ik zelf de rol van slavenmeester gespeeld - en mijn eigen vrijheid verkocht. Maar dat ik van ons beiden de ergste verrader was, betekent nog niet dat ik hem heb vergeven.'


  'Hij geeft toe dat hij een verrader is!" Barrick kwam naar voren en trok aan Brionies arm, maar ze verzette zich. 'Kom mee! Hij geeft toe dat hij onze familie haat. We hebben genoeg gehoord.' Hij wilde niet langer in het donkere cachot blijven, van de zon en de frisse lucht gescheiden door ellendikke stenen muren, gevangen in een plek die stonk naar ellende. Plotseling was hij bang dat Shaso geheimen koesterde die gruwelijker waren dan de dodelijkste kling, vernietigender zelfs dan moord. Hij wilde niet horen wat de oude man misschien nog meer te zeggen had.


  Brionie aarzelde even voordat ze iets zei. 'Ik begrijp niet alles wat je zegt, maar ik weet dat als je ook maar enige loyaliteit voelt jegens onze familie - zelfs een loyaliteit die bezoedeld is - dat je ons dan de waarheid moet vertellen. Als het jouw bloed was, hoe kwam dat dan aan je dolk?'


  Shaso hief langzaam zijn armen op. De kriskras over de huid lopende sneden waren bijna genezen. 'Dat heb ik zelf gedaan.' 'Waarom?'


  Hij schudde slechts zijn hoofd.


  'Het is waarschijnlijker dat hij is verwond door de wachten of door Kendrick,' merkte Barrick op. 'Terwijl ze vochten voor hun leven.'


  'Zat er bloed aan hun wapens?' vroeg zijn zuster. "Ik kan het me niet herinneren.' Door al dat gepraat over bloed was ze erg bleek geworden. Een halfjaar eerder zou hij iets hebben gezegd om haar af te leiden, besefte Barrick; om het gemakkelijker voor haar te maken over zulke afschuwelijke dingen te praten. Nu voelde hij zich leeg, uitgehold, alsof hij vanbinnen was uitgebrand.


  'Uw broer was ongewapend,' antwoordde Avin Brone. 'Wat de moord zelfs nog laffer maakt. De wachten zaten onder het bloed van hun eigen verwondingen, dus het was onmogelijk te zeggen of er bloed aan hun klingen zat voordat ze stierven.'


  'Je hebt nog altijd niets uitgelegd,' zei Brionie tegen de oude man. 'Als je wilt dat we je geloven, moetje ons vertellen waarom je jezelf die verwondingen hebt toegebracht. Waar hebben Kendrick en jij het over gehad, dat tot zulke vreemde gevolgen heeft geleid?'


  De wapenmeester schudde zijn hoofd. 'Dat is iets tussen hem en mij. Het zal met mij sterven.'


  'Dat zijn misschien geen loze woorden. Heer Shaso.' zei Avin Brone. 'Zoals u weet heeft de beul het sinds de troonsbestijging van Koning Olin niet meer zo druk als onder het bewind van diens vader, maar zijn bijl is nog altijd vlijmscherp.'


  De wapenmeester keerde zijn roodomrande ogen eerst naar Barrick, toen naar Brionie. 'Als jullie mijn hoofd willen, ga je gang. Ik ben het leven moe.'


  'Mogen de goden je koppigheid vervloeken!' riep Brionie uit. 'Wil je liever sterven dan ons vertellen wat er is gebeurd? In wat voor duistere eerzaamheid heb je je vastgebeten, Shaso? Bij de goden, als er iets is wat je leven kan sparen, vertel het me dan!'


  'Ik heb u de waarheid verteld, en dat is dat ik uw broer niet heb gedood. Ik zou hem nooit ook maar met een vinger hebben aangeraakt, zelfs niet als hij zijn kling op mijn keel had gezet. Want ik heb gezworen uw vader en zijn huishouding te beschermen.'


  'Je zou hem nooit met ook maar een vinger hebben aangeraakt?' Barrick voelde zich opnieuw ziek en moe, ook al was zijn boosheid nog slechts een verre storm. 'Wat een merkwaardige woordkeuze! Want je hebt mij talloze malen tegen de grond gewerkt en geslagen. Mijn blauwe plekken van de vorige keer zijn nog niet eens genezen.'


  'Dat deed ik niet om u pijn te doen, Prins Barrick.' De woorden van de oude man klonken scherp, kil. 'Dat deed ik omdat ik probeerde een man van u te maken.'


  Nu was Barrick degene die naar voren stapte in de richting van de wapenmeester, met zijn hand geheven. Shaso verroerde zich niet, maar al voordat Avin Brone tussenbeide had kunnen komen, was Barrick blijven staan. Hij dacht aan de hovelingen die de dansende beer met kersenpitten en broodkorsten hadden bekogeld, en hoe hij had gelachen toen het geketende schepsel woedend naar de projectielen hapte. 'Als jij, zoals ik denk, de moordenaar bent van onze broer, dan zul je je straf spoedig genoeg krijgen," zei hij. 'Heer Brone heeft gelijk - Zuidermark heeft nog altijd een beul.'


  Shaso gebaarde laatdunkend met zijn hand. Zijn kin zonk op zijn borst, alsof hij te vermoeid was om zijn hoofd nog langer hoog te houden.


  'Is dat je laatste woord?' vroeg Brionie. 'Dat je Kendrick niets hebt gedaan? Dat het bloed op je mes van jezelf was, maar dat je ons niet wilt vertellen hoe het daar is gekomen?'


  De oude man keek niet op. 'Dat is mijn laatste woord.'


  Terwijl hij Brionie de deur uit volgde, vroeg Barrick zich af of een dergelijk krankzinnig verhaal waar kon zijn. En als dat zo was, dan was zelfs de waarheid niet betrouwbaar, want er was geen andere verklaring voor de dood van Kendrick. Behalve Shaso was er geen andere verdachte. Wanneer je die verklaring wegnam, was alles even schimmig, even verraderlijk en onvoorspelbaar als de ergste van zijn koortsdromen.


  Hij moet de moordenaar zijn, zei Barrick tegen zichzelf. Als hij dat niet was, wankelden zelfs de rede en het gezonde verstand.


  


  Ferras Vansen nam de rij mannen onderzoekend op, alsof ze plotseling ontdekte verwanten waren - en in zekere zin waren ze dat ook. Ze zouden weken of maanden samenleven, door woeste gebieden reizen, en zelfs binnen een familie kon geen hechtere band bestaan dan in een compagnie soldaten - in sommige gevallen ook geen grotere minachting. Ze vormden gezamenlijk slechts een halve halfhonderd - elk groter aantal zou te veel de aandacht hebben getrokken - en hun kleine troep leek nietig, niet alleen door de Wolventand die zich hoog boven hen verhief, maar ook door de verlaten uitgestrektheid van het paradeterrein voor de kazerne. Vansen had besloten zeven bereden krijgers mee te nemen, onder wie hij zelf, en achttien infanteristen met onder hen een paar nieuwe rekruten die weinig meer waren dan boerenjongens, om de ezelkar onder hun hoede te nemen. Om het niet al te moeilijk te maken voor zijn luitenant, Jem Talg, die tijdens zijn afwezigheid het bevel zou voeren over de koninklijke garde in het kasteel en die het meest geholpen was met kundige, evenwichtige mannen, had Vansen zijn mannen welbewust zo gekozen dat de helft jong en onervaren was. Van de hele troep waren er maar tien die Vansen echt vertrouwde wanneer het op een gevecht aan kwam. Hij hoopte dat het genoeg zou zijn.


  Raemon Beck had een paard en een zwaard gekregen, maar hij ging ermee om zoals van de neef van een koopman kon worden verwacht. Vansen had overwogen hem ook een pantser te laten aanmeten, maar zijn ervaring tijdens de jacht op bandieten drie jaar eerder had hem geleerd dat een man die niet aan zo'n zware uitrusting gewend was, de rest uiteindelijk alleen maar last bezorgde, zelfs wanneer hij te paard zat. Hij zou zorgen dat de jonge koopman dicht bij hem in de buurt bleef, en Collum Kwast, de oude veteraan, zou een oogje op hem houden. Een beter pantser kon de jongeman zich niet wensen.


  'Kijk maar niet zo dreigend.' zei hij tegen Beck. 'Je karavaan werd verrast, en alleen de goden weten hoe bedreven de krijgers waren die jullie bij je hadden. Nu ben je met een halt halfhonderd van geharde wachten uit Zuidermark, van wie velen tot bloedens toe in Krace hebben gevochten en tegen de laatste van de Grijze Compagnies. Die slaan echt niet voor een stel schimmen op de vlucht. Daar hoefje niet bang voor te zijn.'


  'Dan zijn het dwazen.' Beck zag bleek en zijn mond beefde licht terwijl hij sprak, maar hij had zichzelf weer redelijk in de hand sinds zijn audiëntie bij de prins en de prinses. 'Ze hebben de schimmen niet gezien. Ze weten niet door welke duivels de schimmen worden bezield.'


  Vansen haalde zijn schouders op. Hij was zelf ook niet helemaal gelukkig met hun missie; zijn woorden waren voornamelijk bedoeld geweest om de jonge koopman op te beuren. Als kind van Dalers Trouw was Ferras Vansen opgegroeid op korte afstand van de door spoken en geesten bewoonde ruïnes van het oude Westermark - op dagen dat de zuidenwind de mist verdreef, was de lege, gebroken huls van de burcht soms zichtbaar boven de hoogste heuveltoppen. Zoals iedereen die uit Dalers Trouw kwam, zou hij nooit zo dom zijn minachtend te spreken over de Schaduwgrens en wat er achter die nevelige barrière lag, zoals de Hertog van Zomergaarde dat had gedaan. Maar net als de rest van zijn volk - een gemeenschap van temperamentvolle en over het algemeen strijdlustige heuvelboeren en herders - was hij zich er ook scherp van bewust dat het land van zijn familie pas slechts enkele generaties in sterfelijke handen was. De mensen van de vallei hadden al heel lang het gevoel dat achter de Schaduwgrens krachten loerden die wachtten om hun bezit terug te nemen. Ze stelden daar echter een even vurige als koppige vastberadenheid tegenover om dat niet te laten gebeuren.


  Een boodschapper van Heer Brone kwam het paradeterrein oprennen. Vansen riep zijn manschappen tot de orde. De paarden stampten rusteloos, in gespannen verwachting. De ezel knabbelde aan het droge gras dat tussen de keien groeide. De ochtend was al een eind gevorderd, maar ze hadden geen andere keus dan af te wachten. De schaduw van de Wolventand begon al korter te worden.


  Toen kwam ze eindelijk, een slanke verschijning in het zwart van de rouw vergezeld door twee hofdames en de enorme gedaante van de konstabel, die weliswaar niet de rol van de koning had overgenomen maar zich wel ontwikkelde tot een vaderfiguur voor de prins en de prinses en ondanks zijn betrekkelijke lage titel een soort ceremonieel toezicht hield op alle zaken die het Muis Eddon betroffen. Hij was echter wel rijk, met uitgestrekte bezittingen, en door zijn kundigheid hoger gestegen in de gunst van de koninklijke familie dan iemand van hun naastere verwanten. Vansen vroeg zich af of dat het was geweest wat de jonge Gailon van Zomergaarde naar huis had doen gaan, naar het hertogdom van zijn familie: de wetenschap dat Heer Brone alle toenaderingswegen tot de koninklijke tweeling had geblokkeerd. Daardoor kwam Gailon, die door zijn geboorte meer aanspraken had op de troon, er nauwelijks meer aan te pas.


  Ferras Vansen kon zich niet met zulke bloedeloze vragen bezighouden terwijl de prinses naderde. De afgelopen weken waren hard voor haar geweest; sinds de begrafenis had ze haar gezicht niet meer beschilderd, en hij zag aan de blauwe kringen onder haar ogen dat ze niet goed had geslapen. Ondanks dat alles, en ondanks de koude blik die ze op hem richtte, kon hij zich geen ander gezicht voorstellen dat zo'n gevoel van hulpeloosheid in hem wakker riep.


  Misschien is het waar wat de ouden zeggen, dacht hij. Misschien was het hart inderdaad als een droog stuk berkenhout en kon het maar een keer ontvlammen en laaiend branden; en misschien was elk vuur dat daarna kwam aanzienlijk kleiner, koeler, niet meer dan een sintel. Het geluk heeft me verraden door mijn hart te doen ontvlammen voor haar, voor een vrouw die ik nooit de mijne zal kunnen noemen, eerbaar noch oneerbaar. Sterker nog, een vrouw die me haat.


  'Kapitein Vansen,' zei ze met vaste, ferme stem. 'Mijn broer ligt te rusten, maar hij wenst u toe dat de goden uw missie welgezind zullen zijn.' Vansen was enigszins verrast méér dan alleen minachting op haar gezicht te lezen. Voor het eerst sinds de dood van Kendrick Eddon werden haar gelaatstrekken bezield door iets anders terwijl ze hem aankeek. Het probleem was dat hij haar blik niet kon duiden; misschien kwam hij slechts voort uit vermoeidheid en desinteresse. 'Ik zie dat u uw mannen in gereedheid hebt gebracht.'


  'Inderdaad. Hoogheid. Ik vraag u om verschoning, maar weet u zeker dat u wilt dat we zo opvallend midden op de dag uitrijden? Dat zal aanleiding zijn tot veel speculatie.'


  'Gespeculeerd wordt er toch al. Hoeveel mensen heeft die man daar - koopman Beck - gesproken voordat hij naar het kasteel werd gebracht? Dacht u nu werkelijk dat er ook maar iemand is in Werfzijde of de Drie Goden die zijn verhaal inmiddels niet heelt gehoord? U en uw mannen rijden uit over de Markt Straat, dan over de heirbaan, dwars door de stad. Iedereen zal weten dat de Eddons niet zo verslagen zijn door angst en verdriet dat ze het plunderen van karavanen en het ontvoeren van edel vrouwen ongestraft laten.' Ze keek naar Brone, die goedkeurend knikte. 'En dit gaat niet alleen om uiterlijk vertoon, Vansen. We nemen deze zaak zwaar op, mijn broer en ik. Dus ik vertrouw erop dat u onderweg gebruikt zult maken van betrouwbare reizigers om ons bericht te sturen over uw vorderingen.'


  'Tot uw orders, Hoogheid. De monniken van de universiteit onderhouden een veertiendaagse postverbinding over de Segtlandse Weg, en het duurt nog lang voordat de winter daar een eind aan zal maken. Ik zal u en Heer Brone op de hoogte houden, maar ik hoop eerlijk gezegd dat we niet zo lang weg zullen zijn.'


  'U komt pas terug wanneer u antwoorden voor ons hebt.' verklaarde ze, haar stem een zweepslag van plotselinge woede.


  'Natuurlijk, Hoogheid.' Hij voelde zich gekrenkt, maar op hetzelfde moment zag hij niet alleen haar woede, maar ook iets diepers, iets vreemders in haar blik, alsof een angstige gevangene door haar ogen naar buiten keek. Ze is bang! Dat besef vervulde hem met belachelijke gedachten, met het wilde verlangen haar hand te kussen, haar zijn liefde te verklaren, hoezeer die liefde ook een kwelling voor hem was. Gedwarsboomd in zijn natuurlijke richting en daardoor gedwongen elders een uitlaat te vinden, als stoom die siste onder het deksel van een kookpot, maakte zijn plotselinge gedrevenheid dat hij zich op zijn knieën liet vallen.


  'Ik zal u niet opnieuw teleurstellen, Prinses Brionie,' verklaarde hij plechtig. 'Ik zal doen wat u me hebt opgedragen, of anders zal ik sterven tijdens mijn pogingen de opdracht te vervullen.'


  Zelfs met zijn hoofd gebogen was hij zich bewust van de schok van verrassing die er door zijn mannen ging en hoorde hij dat Avin Brone abrupt zijn adem inhield.


  'Sta op, Vansen.' Haar stem klonk vreemd. Toen hij zich weer had opgericht, zag hij dat de boosheid was teruggekeerd in haar blik, samen met een schittering die zou kunnen zijn veroorzaakt door tranen. 'Ik heb genoeg van de dood, van plechtige beloften, van mannenpraat over eer en schuld - inmiddels kan ik het niet meer horen!


  'U denkt misschien dat ik u de schuld geef van de dood van mijn broer. Dat doe ik ook, althans gedeeltelijk. En niet alleen u. Maar ik ben niet zo dwaas om te denken dat een andere kapitein van de wacht zijn leven had kunnen redden. U denkt misschien dat ik u deze opdracht heb gegeven omdat ik u wil straften. Daar schuilt een kern van waarheid in, maar ik weet ook dat u zich van andere taken naar volle tevredenheid hebt gekweten, en dat u het vertrouwen geniet van uw mannen. Er is me bovendien verteld dat u een evenwichtig mens bent.' Ze deed een stap naar voren tot alleen haar wijd uitwaaierende rokken hen scheidden. Vansen hield onwillekeurig zijn adem in. Als u de dood vindt zonder dat u dit mysterie hebt opgelost, heeft u niets bereikt. Als u blijft leven, zelfs wanneer u faalt in uw opdracht, kunt u dit land in elk geval nog op een ander moment dienen.'


  Ze zweeg even, en gedurende die korte hapering was het voor Vansen volstrekt onvoorspelbaar wat ze verder zou zeggen; had hij het gevoel dat hij alles maar dan ook alles kon verwachten.


  'Maar als de taak om iemand van mijn familie te beschermen ooit weer op uw schouders komt te rusten.' zei ze ten slotte met een glimlach die wreed zou zijn geweest als haar gezicht niet zon intense vermoeidheid had uitgedrukt, 'dan hebt u inderdaad mijn toestemming om te sterven bij uw poging uw plicht te doen. Kapitein Vansen.'


  Ze keerde zich naar zijn mannen. 'Mogen alle goden u beschermen. Moge Perin zelf uw weg glad en recht maken!' Toen liep ze terug over de binnenplaats, gevolgd door Brone en de twee hofdames, die zich moesten haasten om haar bij te houden.


  'Ik kan me vergissen, kapitein, maar volgens mij staan we niet echt in een goed blaadje bij het hof,' zei Collum Kwast, en hij begon te lachen.


  'Opstijgen!' Ferras Vansen begreep niet precies wat er was gebeurd, maar hij had een reis van vele mijlen, vele dagen voor de boeg, dus hij zou alle tijd hebben om daarover na te denken.


  


  Zij die bekendstond als De Gesel van de Huiverende Vlakte verliet Shehen op haar enorme zwarte paard en liet het dier zijn weg zoeken over de smalle bergpaden waarbij ze amper aan de teugels hoefde te trekken, hoewel de afgrond die naast het pad gaapte, soms zo diep was dat de vogels in de lucht beneden haar nauwelijks te zien waren. Yasammez had geen haast. Haar gedachten reisden haar vooruit, gevleugelde boodschappers sneller dan enige vogel, zelfs sneller dan de wind.


  Ze daalde af van de hoge toppen en richtte haar paard naar de oudste landen, naar de grootste stad van allemaal, hoog op de kust van de zwarte oceaan net buiten de enorme noordelijke cirkel van vorst en ijs. Er waren Qar die zelfs in de noordelijkste landen voorbij Qul-na-Qar woonden, vreemde schepselen die in permanente duisternis leefden en liederen maakten met hun vingers en hun kille huid. Maar ze woonden al zo lang afgezonderd dat de meesten weinig bemoeienis meer hadden met de rest van hun volk. Ze dachten zelfs nauwelijks meer aan de verloren gebieden in het zuiden, want daar hadden ze nooit gewoond. Daardoor hadden zij van het hele Schemervolk het minst geleden onder de sterfelijke vijand. De schepselen van de kou wilden Vrouwe Porcupina niet dienen; ze zou haar troepen moeten ronselen in Qul-na-Qar en de landen ten zuiden daarvan, helemaal tot de driewerf gezegende barrière die door de stervelingen de Schaduwgrens werd genoemd, door de Qar zelf Aasub-Yarrit Sa, "Storm van Stilte' of, met een iets andere buiging van stem of hand, 'Witte Gedachten.'


  De noorderlingen mochten zich dan niet druk maken om de sterfelijke dieven, voor hen die beneden hun ijzige landen woonden lag dat anders. Terwijl Yasammez door het land trok kwamen ze uit de grotsteden van Qirush-a-Ghat, 'De Eerste Diepten', en uit de dorpen in de oneindige, donkere wouden om haar pelgrimstocht gade te slaan. De dansers van het sterrenlicht staakten hun gewervel en keken zwijgend toe vanaf de heuveltoppen terwijl ze voorbijtrok- Wie haar niet kende - want het was lang geleden dat Yasammez haar huis, Shehen, had verlaten - wist alleen dat een van de grote machten voorbijkwam, gruwelijk en prachtig als een komeet. En hoewel deze onwetenden een dergelijke macht vreesden en respecteerden, juichten ze haar niet toe, maar sloegen ze haar in zorgelijk stilzwijgen gade. Degenen van de Qar die haar nog van vroeger kenden, waren sterk verdeeld, want ze wisten allemaal dat waar Vrouwe Porcupina voorbijkwam, ze werd voortgedreven door winden van oorlog en bloed vergieten. Sommigen keerden terug naar hun dorpen of families om de boodschap te brengen dat er slecht nieuws in aantocht was; dat het tijd werd voorraden aan te leggen en de muren en poorten te versterken. Anderen volgden haar als een zwijgende, maar voortdurend groeiende menigte, hun aantallen stijgend als in de stoet van een bruid. Allemaal wisten ze dat de bruidegom die ze tegemoet reed de Dood was, en dat haar echtgenoot en meester niet kieskeurig zou zijn in wie hij tot zich nam. Toch volgden ze haar. Eeuwen van woede en angst brachten hen samen, smeedden hen aaneen als een gebalde vuist.


  Yasammez was de kling die in het verleden door die vuist was geheven. Nu zou het opnieuw gebeuren.


  


  Haar aankomst stortte Qul-na-Qar in grote verwarring. Tegen de tijd dat ze door de enorme overhellende poorten reed, aan het hoofd van de zwijgende massa Qar, was de bevolking van de eeuwenoude citadel al uiteengevallen in kampen van fanatieke volgelingen en even fanatieke tegenstanders. Bovendien was er nog een groep, groter dan die twee samen, waarvan de leden elkaar hadden gevonden in het verzet tegen beide uitersten, gekoppeld aan een bereidheid om af te wachten hoe de dingen zich ontwikkelden. Niets van dit alles voltrok zich echter op een in het oog springende manier. Voor de nonchalante waarnemer - zo die al had bestaan in een stad als Qul-na-Qar - leek het leven in de enorme hoofdstad zich te voltrekken op zijn gebruikelijke, bedrieglijk kalme manier, in zijn eeuwige geordende chaos.


  De dienaren van Yasammez die haar binnen de poorten van Qul-na-Qar opwachtten en die bijna allemaal in die functie waren geboren sinds de laatste keer dat ze de stad had bezocht, hadden haastig haar vertrekken in de enorme oostkant van de burcht schoongemaakt en voor het eerst in tientallen jaren de luiken opengedaan en de ramen opengezet. De kille zeewinden en het onophoudelijke ruisen van de oceaan - als de ademhaling van een reusachtig dier - vulden de vertrekken terwijl de dienaren zich haastten alles in gereedheid te brengen voor hun meesteres. Dit was een dag van wie iedereen wist dat hij ooit een eigen hoofdstuk zou vormen in het Boek van Berouw.


  Maar terwijl ze door de Zaal van de Poort liep, zonder een blik omhoog te werpen naar de boven haar uittorenende levende standbeelden, werd Yasammez niet alleen omringd door haar eigen vazallen maar ook door alle sensatiezoekers van de stad: bezeten figuren met schitterogen die liefhebberden in spectaculaire, magische kunsten, anderen die zich wijdden aan het verfijnen van de kunst van het oorlog voeren en de hofmakerij tot ze nauwelijks van elkaar te onderscheiden waren, de bedenkers van geheime veldtochten en delvers naar vergeten mysteriën. Ze werd ook omringd door gelovigen; zij die hadden verlangd naar een stem die hun eigen voorspellingen van rampspoed met kracht zou herhalen, een stem die hun snakken naar een alles verstikkend verderf zou bevredigen, iedereen zong en riep luidkeels vragen, sommigen in talen die zelfs Yasammez niet sprak. Ze besteedde aan niemand aandacht, maar liep van de Zaal van de Poort naar de Zaal der Zwarte Bomen en vandaar verder door talloze andere zalen: de Zaal der Zilveren Beenderen, de Zaal der Wenende Kinderen, de Zaal van Gruis en Edelstenen. Voor de Spiegelzaal bleef ze staan, maar ze ging niet naar binnen, ook al wachtten achter de deuren de blinde koning en de zwijgende koningin, zich bewust van haar komst al vóórdat ze haar hoge huis zelfs maar had verlaten.


  In plaats van naar binnen te gaan zei ze tegen de dienaar die de ingang bewaakte, een Kind van het Smaragd Vuur bij wie de zwakke gloed van zijn soort zelfs door zijn gewaad en zijn masker heen drong: 'Buiten de poort staan duizenden van ons volk die me vanaf het platteland naar hier zijn gevolgd. Zorg dat ze goed worden behandeld. Ik zal hen op korte termijn toespreken.'


  De gemaskerde figuur gaf geen antwoord, maar boog. Yasammez keerde de Spiegelzaal de rug toe; het moment was nog niet aangebroken om het Pact van de Spiegel te bezegelen, ook al zou dat wel moeten gebeuren voordat ze Qul-na-Qar weer verliet. Ze ging op weg naar haar oude vertrekken met uitzicht op zee en de hemel die gehuld was in schemering. De menigte die zich in het enorme kasteel had verzameld en haar had gevolgd door de zalen, als mieren door een rottende boom, bleef achter. De Qar wachtten, keken elkaar aan - beschaamd, euforisch of bezeten door waanzin - en ten slotte verspreidden ze zich.


  Het maakte niet uit. Er kwam een tijd voor hen allemaal, wist Yasammez.


  


  Ze had haar pantser aangetrokken, gesmeed in de Grote Diepten in de dagen voor het Boek, eeuwenlang gehard in een naamloze ijsberg. De zwarte stekels bedekten het als de pennen van haar naamgenoot, een grimmig stoppelveld dat werd overschaduwd maar niet verborgen door haar mantel, die bijna zo vluchtig leek als een donderwolk. Haar hoofd was onbedekt; ze had haar volmaakt gladde helm op de tafel naast zich gezet, alsof het een dierbaar huisdier was waarvan ze wilde dat het haar doen en laten gadesloeg.


  Nog zeven gedaanten zaten met Vrouwe Porcupina aan de ronde tafel. Het was donker in de kamer, er brandde slechts een enkele kaars, waarvan de vlam flakkerde doordat de ramen openstonden, maar Yasammez en haar bondgenoten hoefden elkaar niet te zien. Ze hadden geen licht nodig.


  Een deel van wat ze zeiden, werd hardop uitgesproken, een ander deel werd via hun gedachten doorgegeven.


  'Eet-de-Maan, hoe staat het met de Stam der Verandering?


  ' Velen hebben zich achter ons geschaard. Ik ruik woede. Ik ruik bereidheid. De onzen waren vaak de eersten van het Volk die de steenapen ontmoetten, in de wereld vóór de nederlaag, en ook de eersten die onder hen te lijden had- den. Het zijn niet allemaal vechters, maar voor zover ze niet kunnen vechten, zullen ze de ogen en de oren zijn voor de rest, snelle vliegers, stille sluipers.'


  'Velen, zegt u. Aan hoevelen moeten we dan denken?'


  Een gegrom. 'Velen. Meer dan ik kan tellen,' 'Groenegaai? Hoe staat het met de Draaiers?'


  'Die zijn op hun hoede, maar bereid om te luisteren, zoals te verwachten viel. Onze stam maakt bij voorkeur een afweging wie zal gaan winnen, en dan sluiten we ons daarbij aan op een opportuun moment - niet te laat, maar zeker ook niet te vroeg.'


  'Uw eerlijkheid is prijzenswaardig.'


  'Ach, je kunt een kikker niet leren vliegen. Ik vertel u slechts de waarheid.' 'Deze strijd zal geen overwinnaar opleveren, zelfs niet als we triomferen. Dit is slechts een moment in de grote nederlaag. Maar de stervelingenzullen lijden, en ons lijden zal worden verzacht. Wat de steenapen erven wanneer wij eenmaal zijn vertrokken, zal zijn zoete smaak voor hen heb- ben verloren – voorgoed. Laat dit duidelijk zijn, de tijd is gekomen voor uw Draaiers - en voor alle anderen - om een bestuit te nemen hoe ze willen eindigen; niet als individuen, maar als onderdelen van het Volk.'


  'Maar waarom, vrouwe? Waarom moeten we een nederlaag toestaan ? We zijn nog altijd sterk, en hetzelfde geldt voor de oude wegen, de oude manie- ren. Alleen onze vastberadenheid is verzwakt geraakt.'


  'Ik was nog niet aan u toegekomen. Steen der Onwilligen. Maar spoedig zal ik u vragen wat de Schimmen Garde van de situatie vindt...'


  'Vraag het me nu.'


  Het bleef even stil. 'Spreek!' klonk het toen.


  'Ze denken er net zo over als ik. Dat we ons niet verder kunnen terugtrekken. Dat we niet langer kunnen leven met verbanning en nederlaag. We moeten hen uit onze gebieden verdrijven. We moeten hun huizen in brand steken, hun bedden vergiftigen met ziektes. We moeten hun tempels neerhalen en hun wrede ijzer begraven, zodat het in de grond weer zuiver kan worden. We moeten de weg vrijmaken voor de Oude Nacht.'


  'Ik heb u gehoord. Maar ongeacht wat ze willen, zal uw stam volgen waarik leid, welke weg ik ook zal kiezen? Want er is er slechts één die in deze strijd de leiding kan nemen'


  'Kunt u ons leiden, vrouwe? En hoe staat het met het Pact?'


  'Het Pact van de Spiegel is een loze belofte en zal niets opleveren. Maar de oude regels kunnen niet worden genegeerd. Aldus ben ik overeengekomen. Amper een uur geleden heb ik met mijn bloed mijn handtekening gezet.'


  'U hebt het Pact ondertekend? Dus ze hebben u het Zegel van de Oorlog gegeven?'


  Bij wijze van antwoord tilde ze haar helm op. In de donkere kamer glansde wat daaronder verborgen was geweest, als gesmolten lava. Ze pakte de rode edelsteen en deed de zware ketting om haar hals, zodat de steen met een dof galmend geluid op haar borstkuras kwam te rusten. 'Hier is het.'


  Even kwam het enige geluid van de oceaan, van de golven die beukten op de rotsen.


  'De Schimmen Garde zal u volgen. Vrouwe Yasammez'


  Daarop spraken de anderen, een voor een, en vertelden haar over hun stam, vertelden haar of ze klaar waren om te vechten of nog niet, maar ze waren het er allemaal over eens: de aantallen waren groot genoeg. Er waren genoeg krijgers om de grens over te steken en ten strijde te trekken.


  'Dan heb ik nog één ding wat ik moet laten zien.' Yasammez reikte onder haar wijde mantel. Gespen klikten, en even later legde ze de schede van haar zwaard op tafel. Haar hand sloot zich om het gevest, toen trok ze het uit de schede. Van de punt tot de knop was het wit als samengebalde sneeuw, als schoongelikt been. De kaarsvlam huiverde door een teveel aan kille tocht en doofde. Het enige licht in de kamer was nu nog slechts dat van het zwaard, een gloed als van een hazelworm.


  'Ik heb Witvuur getrokken.' De stem van Yasammez, het Vuur der Wrake van het Volk, klonk zakelijk, zowel hardop als in gedachten die zich op vleugels verplaatsten. Haar woorden hadden gewicht door wie ze was en wat ze zei. 'Het zwaard zal pas weer in de schede worden gestoken wanneer ik dood ben of wanneer wat ons werd ontnomen weer van ons is en de koningin opnieuw tot leven is gewekt'


  


  Tot haar verrassing en ergernis trof Brionie hem buiten aan, waar hij rondzwierf door de stille, enigszins naargeestige westelijke tuin van het paleis. Alleen, hij zwierf helemaal niet door de tuin toen ze hem vond. In plaats daarvan staarde hij naar het dak waar schoorstenen samengroepten als paddenstoelen die na een regenbui uit de grond waren geschoten.


  'Ik... Zag je dat?' Barrick wreef in zijn ogen. 'Wat?'


  'Ik dacht dat ik...' Hij schudde zijn hoofd. 'Ik dacht dat ik een jongen zag op het dak. Of komt het door de koorts? Toen ik koorts had, zag ik van alles...'


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes, toen schudde ze haar hoofd. 'Niemand zou zo hoog op het dak klimmen, zeker geen kind. Waarom lig je niet in bed? Ik ging bij je langs, maar ze zeiden dat je niet in je vertrekken wilde blijven.'


  'Waarom ik niet in bed lig? Omdat ik de zon wilde zien. Maar hij is al bijna weg. Ik voel me net een lijk als ik daar in die donkere kamer lig.' De gesloten uitdrukking was terug op zijn gezicht, het moment van kwetsbaarheid verdreven door iets harders. 'Trouwens, je hebt me toch niet nodig.'


  Brionie was geschokt. 'Wat bedoel je? Genadige Zoria, Barrick, hoe kun je zoiets zeggen? Je bent alles wat ik nog heb! Gailon heeft het kasteel verlaten - wat zeg ik, hij heeft heel Zuidermark de rug toegekeerd. Over een paar dagen is hij terug in Zomergaarde, een en al onvrede. Denk maar niet dat hij dat onder stoelen of banken zal steken! En je kunt erop rekenen dat er heel veel mensen zijn die naar de Hertog van Zomergaarde willen luisteren!'


  Haar broer haalde zijn schouders op. 'Wat kunnen we eraan doen? Tenzij Gailon verraderlijke taal uitslaat, kunnen we hem niet verbieden te zeggen wat hij wil. Sterker nog, zelfs al zóu hij verraderlijke taal uitslaan, dan zou dat nog niet meevallen. Het Hof van Zomergaarde heeft muren die bijna net zo dik zijn als hier in Zuidermark en de Tollijs houden er een klein leger op na.'


  'Het is nog te vroeg om ons over dat soort dingen zorgen te maken, en als de goden ons welgezind zijn, of als Gailon althans nog een greintje eer bezit, hóéven we ons daar misschien ook geen zorgen over te maken. Maar zonder dat hebben we al problemen genoeg, Barrick. Dus zeg alsjeblieft nooit meer zulke idiote dingen. Ik heb je nodig. Het is belangrijk dat je weer helemaal de oude wordt, en daarom is het beter wanneer je nog een paar dagen in bed blijft, ook al verveel je je en heb je er genoeg van. Dat is beter dan dat je de hele winter ziek bent. Vraag of Chaven voor je zorgt.'


  'Wat voor idiote dingen mag ik niet meer zeggen?' Hij nam haar wantrouwend op. 'Weet je zeker dat je me niet liever uit de weg wilt hebben zodat jij iets idioots kan doen? Misschien wel gratie verlenen aan Shaso?'


  Haar hart voelde zwaar als lood. Hoe kon haar tweelingbroer, haar dierbare andere helft, zoiets denken? Was hij door de koorts werkelijk zo veranderd? 'Nee! Nee, Barrick, ik zou nooit iets doen zonder jouw goedkeuring.' Hij keek haar aan alsof ze bijna een vreemde voor hem was. 'Alsjeblieft, dit is niet het moment voor jou en mij om ruzie te maken. Wij zijn alles wat er nog van de familie over is!'


  'Merolanna is er ook nog. En de Brullen de Muis.'


  Brionie vertrok haar gezicht. 'Nu je het zegt... Dat is vreemd. Ik heb tante Merolanna nog nooit zo uit haar doen gezien — misschien komt het door de dood van Kendrick, maar toch vind ik het merkwaardig. Vóór de begrafenis was ze als een rots in de branding, maar sindsdien lijkt het wel alsof ze gek is geworden van verdriet. Ze verlaat maar zelden haar vertrekken. Ik ben twee keer bij haar langs geweest, maar ze heeft beide keren amper een woord tegen me gezegd. Het leek wel alsof ze niet kon wachten tot ik weer wegging. Sterker nog, het lijkt wel alsof alles wat we nog aan familie overhebben, uit elkaar dreigt te vallen. O, ik heb nog een verrassing. Je begon er zelf over, vandaar dat ik eraan denk. Onze stiefmoeder heeft gevraagd of we morgenavond bij haar komen eten.' 'Waarom?'


  'Ik weet het niet. Maar laten we er onbevooroordeeld tegenover staan en ervan uitgaan dat ze de band met haar stiefkinderen wat hechter wil aanhalen nu Kendrick er niet meer is.'


  Barrick snoof. Het was maar al te duidelijk wat hij van de uitnodiging dacht.


  'En dan nog iets. Heb jij de brief van Vader gezien? De brief die Kendrick uit Hierosol heeft ontvangen op de dag voordat... voordat...'


  Barrick schudde zijn hoofd. Zijn gezicht stond geërgerd – nee, het was meer dan dat. Het leek bijna alsof hij bang was. Maar waarom? 'Nee. Wat staat erin?'


  'Dat is het nou juist - ik weet niet waar hij is gebleven. Ik kan hem nergens vinden.'


  'Ik heb hem niet!' zei Barrick op scherpe toon. Toen maakte hij zwakjes een verontschuldigend gebaar. 'Het spijt me - ik denk dat je gelijk hebt en dat ik inderdaad moe ben. Hoe dan ook, ik weet niets van die brief.'


  'Maar het is van het grootste belang dat we hem vinden!' Ze keek hem aan en zag dat het geen zin had om nog verder aan te dringen; hij was uitgeput. 'Maar dat terzijde, denk erom dat je nooit, echt nóóit vergeet dat je nodig bent, Barrick. Ik heb je nodig. Ik heb je verschrikkelijk, wanhopig hard nodig! Ga nu naar bed. Zorg dat je rust krijgt, en laat alles wat er morgen moet worden gedaan, maar aan mij over. Dan zal ik je verslag uitbrengen wanneer we bij Anissa aan tafel zitten.'


  Hij keek haar aan, toen liet hij zijn blik om zich heen gaan, door de tuin. De zon was achter de westelijke vleugel van het paleis verdwenen, de daken veranderden snel in donkere silhouetten; er zou zich nu wel een heel leger aan koorts kinderen kunnen verbergen.


  'Akkoord. Ik blijf morgen nog in bed.' zei hij. 'Maar langer niet.'


  'Goed. Ik breng je terug naar je vertrekken.'


  'Weet je, ik heb een hekel aan slapen.' vertelde hij haar terwijl ze over het pad liepen. Bijna zonder het te merken had hij haar hand gepakt, zoals hij dat vroeger had gedaan, toen ze nog kinderen waren. 'Ik heb een afschuwelijke hekel aan slapen! Want ik heb zulke vreselijke dromen - dat onze hele familie vervloekt is, dat we worden achtervolgd door geesten, spoken...'


  'Maar meer is het ook niet, Barrick! Lieve, lieve Barrick! Het zijn maar dromen. Koortsdromen.' Toch hadden zijn woorden een ijzige kilte in haar gewekt, terwijl de eerste avondbries door de tuin wervelde en de bladeren van hagen en sierbomen deed schuren en ritselen.


  'Ik droom dat de duisternis steeds dichterbij komt, als een naderend onweer,' zei hij bijna fluisterend. 'O, Brionie, in mijn dromen zie ik het einde van de wereld.'


  15 - De Afzondering


  DE MAAGDELIJKE DOCHTER VAN DE PRIESTER:



  Ze verdwijnt wanneer wij ons verheffen

  Verschijnt wanneer we ons ter ruste leggen

  Zie! Haar gouden kroon, getooid met heidebloesem


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De Afzondering was geen gebouw, zoals Qinnitan al snel ontdekte, zelfs geen complex van gebouwen, maar iets wat oneindig veel uitgestrekter was: een ommuurde stad binnen het reusachtige paleis van de autarch. Een stad van uit zandsteen opgetrokken gebouwen in een zorgvuldig onderhouden omgeving, de meeste met heerlijk geurende tuinen als binnenhoven, waar in veel gevallen ook een heiligdom verrees. De gebouwen waren met elkaar verbonden door een netwerk van honderden overdekte wandelpaden die voor de dringend noodzakelijke schaduw zorgden. De bewoners van de Afzondering hadden bijna een uur nodig om van de ene naar de andere kant te komen, maar al die tijd hoefden ze nergens de rechtstreekse hitte van de zon op hun huid te voelen; een zon die in Xand met recht de koperen ploert kon worden genoemd. De Afzondering was in alle opzichten een stad op zichzelf en bood niet alleen onderdak aan de honderden vrouwen van de autarch, maar ook aan het leger van functionarissen dat nodig was om hen te verzorgen: duizenden bedienden, koks, tuinlieden en kleinzielige pennenlikkers en regelaars, onder wie zich niet één man bevond. Tenminste, er waren binnen de Afzondering geen mannen in de conventionele zin van het woord. Binnen de enorme, hoge muren woon- den wel enkele honderden mensen die met althans de mannelijke basiskenmerken waren geboren, maar zij waren er om welke reden dan ook niet in geslaagd die kenmerken vast te houden.


  De Afzondering besloeg een aanzienlijk deel van het reusachtige Warande Paleis van de autarch, dat op zijn beurt weer een belangrijk deel van Groot Xis, de Moeder aller Steden, in beslag nam. Sterker nog, de Afzondering was naar verhouding uitgestrekter dan de andere delen van het eeuwenoude gigantische gebouwencomplex dat formeel het Paleis van de Bloeiende Lentewarande heette. Dat kwam omdat de bewoners van die andere delen gemeenschappelijk gebruik konden maken van de tuinen, de eetzalen en de keukens, terwijl de Afzondering strikt gescheiden en gesloten moest blijven. Daarom moest elke faciliteit binnen de muren vertegenwoordigd zijn, 'bemand' door uitsluitend vrouwen of Gunstelingen.


  Als de Afzondering een kleine stad was, dan waren de Gunstelingen de priesters en bestuurders van die stad. Dankzij het beroemde offer van Habbili, de zoon van Nushash, hadden gecastreerden in het koninkrijk Xis altijd enige achting genoten; het castraatschap was een bijna even gebruikelijk pad naar de zalen en wandelgangen van de macht als het priesterschap. Sterker nog, de Gunstelingen regeerden niet alleen de Afzondering, maar ook vele van de ambtenarenapparaten binnen het Warande Paleis. De brutaalsten onder de soldaten van het leger van de autarch maakten dan ook soms de wrange grap - natuurlijk alleen in besloten kring - dat echte mannen in het grootste deel van het paleis niet welkom waren en dat ze alleen met open armen zouden worden ontvangen in de enige plek waar ze absoluut werden geweerd, namelijk de Afzondering. In werkelijkheid waren er veel gewone mannen, wier intieme delen nog volledig intact waren, die invloedrijke posities bekleedden in de hofhouding van de autarch, zoals Pinimmon Vash, de eerste minister. Als groep behoorden de Gunstelingen tot de machtigste onderdanen van de autarch, maar ze waren bepaald niet almachtig. Ze moesten wanhopig hun best doen - net als iedereen in het Warande Paleis - voor elk snippertje aandacht van de Godkoning Sulepis, van wie alle macht en glorie uitstraalde als het licht van de zon. Maar in de duisternis van de Afzondering, zoals deenclave werd aangeduid, dat domein der vrouwen waar vrouwen in theorie geen macht hadden - ook al vormden de belangrijkste vrouwen van de autarch op zichzelf even zovele machtsfactoren — regeerden de Gunstelingen zo goed als absoluut, zonder rivalen.


  Misschien in navolging van een traditie die niemand zich meer kon herinneren (of misschien om andere, minder verheven redenen) beschouwden de Gunstelingen zichzelf als vrouwen, en ze hadden zich de traditionele attributen van het vrouw-zijn toegeëigend, zij het zo overdreven dat het resultaat nogal karikaturaal was: ze waren bijna allemaal extreem gevoelig en licht ontvlambaar, romantisch, wraakzuchtig en onvoorspelbaar. En natuurlijk hadden de vrouwen en hun als vrouw geboren bedienden ook hun eigen gecompliceerde netwerken van invloed en kuiperijen. Dat alles maakte dat het betreden van de Afzondering te vergelijken viel met het binnengaan van een magische grot uit een sprookje, een plek gevuld met onzichtbare draden en strikken, vol pracht en luister bewaakt door dodelijke vallen en klemmen.


  Qinnitans eigen rol daarin was van meet af aan verwarrend geweest, en al een paar dagen na haar toetreding was ze gaan terugerlangen naar de zekerheden van haar vorige leven, naar haar ongecompliceerde bestaan als een van de jongste en dus allerlaagste Zusters van de Korf. Alle vrouwen en aanstaande vrouwen van de autarch - het was soms moeilijk te zeggen waarin het verschil in status zich uitte, want hij bezocht hen allemaal uiterst zelden - waren oneindig veel belangrijker dan iedere willekeurige bediende in de Afzondering. Toch moest de honderdste vrouw, laat staan Qinnitan die waarschijnlijk al bijna de duizendste was, wekenlang wachten om Cusij zelfs maar heel even te spreken te krijgen. De enorm zwaarlijvige Cusij was het hoofd van de Gunstelingen - de Koningin der Eunuchen, zoals ze in het Warande Paleis soms schertsend werd genoemd. Er was echter niemand in de Afzondering die de oude Cusij recht in haar gezicht zou hebben uitgelachen. Van alle bewoners van de Afzondering zou alleen Arimone, de eerste vrouw van de autarch - een keiharde, jeugdige schoonheid die bekendstond als de Avondster en die een nicht was van de autarch, tevens de vrouw van de laatste oudere broer die door Sulepis was vermoord om de weg vrij te maken naar de troon - het hebben gewaagd zich tegen Cusij te verzetten. Omdat Arimone bijna net zo teruggetrokken van de Afzondering leefde als de autarch zelf (ze had haar ei- gen kleine paleis, compleet met tuinen en bijgebouwen, aan het eind van de uitgestrekte stad-in-de-stad - als de binnenste kamer van een nautilus - en niemand, zelfs niet de andere vrouwen die hoog op de ranglijst stonden, kwam daar binnen zonder uitnodiging) was er echter niemand die het gezag van de Koningin der Eunuchen in twijfel trok.


  Qinnitan had het geweldige geluk - althans, zo leek het op dat moment - dat Luian, een van de plaatsvervangsters van Cusij, zich over haar had ontfermd. De moederlijke Gunsteling (althans wat haar omvang en haar manier van doen betrof, want ze was nog betrekkelijk jong) toonde onverwacht belangstelling voor de nieuwe vrouw en nodigde Qinnitan binnen enkele dagen na haar komst uit om een kopje thee bij haar te komen drinken.


  Qinnitan werd onthaald op de beloofde thee, vergezeld van gepoederde vijgen uit Sania en diverse andere zoete lekkernijen, in een met kussens bezaaide kamer in Luians vertrekken; een kamer die door de inrichting wel iets had van een tent. Het maal werd genuttigd onder een ware stortvloed van roddels en andere nuttige informatie over de Afzondering, maar pas toen alle schalen bijna leeg waren, vertelde Luian waarom haar oog op Qinnitan was gevallen.


  'Je herkent me niet, hè?' zei ze toen Qinnitan zich bukte om haar hand te kussen bij wijze van afscheid. Het was haar al opgevallen dat Luian erg grote handen had - dat was een van de weinige dingen die verrieden dat ze als man was geboren — dus ze begreep de vraag niet.


  'Nee. Zou ik u dan moeten herkennen?' vroeg Qinnitan toen de betekenis van de vraag eindelijk tot haar doordrong.


  'Ja, lieve kind. Je denkt toch niet dat ik uitvoerig de tijd neem voor iedere kleine koningin die door de poort van de Afzondering komt?' Luian klopte op haar borst alsof alleen al de gedachte haar ademnood bezorgde. Een gerinkel van sieraden was het gevolg. 'Lieve hemel, we hebben er deze maand al twee bij gekregen uit Krace, wat hier ongeveer net zo ver vandaan is als de maan. Ik was geschokt toen ik ontdekte dat ze een mensentaal spreken! Nee, mijn zoetelief, ik heb je hier uitgenodigd omdat we in dezelfde buurt zijn opgegroeid.'


  'In de buurt achter de Kattenoog Straat?'


  'Ja, kindje! Ik kan me jou nog herinneren toen je amper kon lopen, maar ik zie dat je mij niet meer kent.'


  Qinnitan schudde haar hoofd. 'Ik... ik moet u bekennen dat ik het inderdaad niet meer weet. Gunsteling Luian.'


  'Gewoon Luian, kindje. Alsjeblieft. Maar ik was toen natuurlijk ook heel anders. Groot en onbeholpen, en ik leerde voor priester. Want dat wilde ik worden. Tot ik Gunsteling werd. Toen trok het me niet langer. Ik ben zelfs ooit bij je vader langsgegaan om raad. Ik liep altijd heen en weer in de stegen tussen de Kattenoog Straat en het Vlerkenfrak Slop, terwijl ik de vierhonderd gebeden tot Nushash opzegde, of dat in elk geval probeerde...'


  Qinnitan liet de hand van Luian los en richtte zich op. 'O! Dudon! U bent Dudon! Nu weet ik het weer!'


  De Gunsteling wuifde loom met haar vingers. 'Sst, die naam wil ik niet meer horen! Dat is jaren geleden. Nu haat ik hem. Bij die naam hoorde een lomp, ongelukkig schepsel. Ik ben nu veel mooier, vind je niet?' Ze glimlachte alsof ze de spot dreef met zichzelf, maar er klonk in de vraag iets anders door dan zelfspot. Qinnitan keek naar de gedaante vóór haar - door de herinnering aan wie Luian vroeger was geweest, vond ze het nog moeilijker om haar als vrouw te zien - en bestudeerde discreet de grove gelaatstrekken, de zware make-up, de grote handen met de vele ringen en zei: 'Natuurlijk bent u nu veel mooier.


  U bent prachtig.'


  'Uiteraard.' Luian lachte, duidelijk aangenaam getroffen. 'En ik zie dat je je eerste les al hebt geleerd. Iedereen in de Afzondering is mooi, zowel vrouwen als Gunstelingen. Zelfs wanneer een van ons je een mes op de keel zet en eist dat je zegt dat ze een slechte dag heeft - dat ze een beetje pips rond de neus ziet, dat haar huid net iets te blozend is - dan nog zeg je alleen maar dat ze mooier is dan je haar ooit hebt gezien.' Even kwam er een harde, sluwe blik in Luians met koolzwart omrande ogen. 'Begrijp je dat?' 'Maar ik meende het oprecht.'


  'En dat is de tweede les - je meent alles oprecht. Lieve hemel, je bent echt buitengewoon slim. Wat jammer dat ik zo weinig met je opleiding uitstaande zal hebben.'


  'Waarom is dat, Luian?'


  'Omdat de Gouden Vorst om redenen slechts hem bekend opdracht heeft gegeven dat de priesters van Panhyssir je opleiding voor hun rekening nemen. Maar ik zal je goed in de gaten houden, en als je dat leuk vindt, kom je maar vaak thee bij me drinken.'


  'Heel graag Luian.' Qinnitan wist niet goed wat ze had gedaan om zoveel aandacht te verdienen, maar ze was vast van plan er gebruik van te maken. Het hebben van een band met een van de Gunstelingen, vooral een belangrijke Gunsteling als Luian, kon een wereld van verschil maken voor je accommodatie, voor de toewijding en de tact van de bedienden die je kreeg toegewezen, voor eigenlijk alles, zelfs voor het in de gunst blijven bij de autarch! 'Ja, dat zou ik erg leuk vinden.' In de deuropening bleef ze staan. 'Maar hoe wist u wie ik was? Tenslotte was ik nog maar heel klein toen u uit onze buurt wegging, Dus hoe heeft u me herkend?'


  Luian glimlachte en leunde weer achterover in de kussens. 'Ik heb je niet herkend. Mijn neef... die zag meteen dat jij het was.'


  'Uw neef?


  "Het hoofd van de Luipaarden. De werkelijk buitengewoon knappe Jeddin.' Gunsteling Luian zuchtte op een manier die deed veronderstellen dat ze nogal complexe gevoelens koesterde voor haar knappe neef. 'Hij heeft je herkend.'


  Plotseling herinnerde Qinnitan zich de krijger met het ernstige gezicht. 'Hij... hij herkende me?'


  'Ja, en ik zie dat je je hem ook niet meer kunt herinneren. Nou ja, dat is niet zo verrassend, neem ik aan. Hij is bijna net zo veranderd als ik. Ken je hem nog wel als ik hem Jin noem in plaats van Jeddin? Kleine Jin?'


  Qinnitan sloeg haar hand voor haar mond. 'Jin? Ja, die kan ik me nog wel herinneren - hij was iets ouder dan ik. En hij liep altijd achter mijn broers en hun vrienden aan. Maar hij was zo klein!'


  Luian grinnikte, een geluid dat diep uit haar keel opsteeg. 'Hij is gegroeid. Nou en of hij gegroeid is!' 'En hij herkende me?'


  'Dat dacht hij, maar hij wist het pas zeker toen hij je ouders zag. Trouwens, wil je je moeder alsjeblieft schrijven dat ze een uitnodiging ontvangt om je te bezoeken wanneer de tijd er rijp voor is. En dat ze moet ophouden ons te bestoken met bedelbrieven.'


  Qinnitan voelde zich in verlegenheid gebracht. 'Dat zal ik doen. Gunsteling Lui... Ik bedoel, Luian. Dat beloof ik.' Ze was nog altijd verbijsterd door het idee dat de buitengewoon gespierde kapitein van de Luipaarden een en dezelfde was als Kleine Jin, een jongetje dat altijd een loopneus had en dat door haar broers meer dan eens in elkaar was geslagen, waarop hij huilend naar huis was gerend. Jin - Jeddin - zag er inmiddels uit alsof hij Qinnitans broers met één hand een gebroken rug kon bezorgen. 'Ik heb al te veel beslag gelegd op uw tijd, Luian.' zei ze hardop. 'Ik dank u heel hartelijk voor uw vriendelijkheid.'


  'Graag gedaan, liefje. Wij, meisjes van de Kattenoog Straat, moeten elkaar steunen waar we dat kunnen.'


  'De tuinen zijn schitterend!' zei Duny. 'En de bloemen ruiken zo heerlijk. O, Qinnitan, het is gewoon schitterend waar je woont!'


  Qinnitan trok haar vriendin bij de klimrozen vandaan, naar een bank midden in de binnentuin. De Tuin van Koningin Sodan was de grootste in de Afzondering, en de gesnoeide hagen waren er laag; daarom had ze deze plek gekozen,


  'Het is gevaarlijk waar ik woon,' zei ze zacht toen ze eenmaal op de bank zaten. 'Ik ben hier nu twee maanden en dit is het eerste gesprek waarbij ik me geen zorgen hoef te maken of de degene met wie ik praat, me misschien gaat laten vergiftigen omdat ik iets verkeerds heb gezegd.' Duny's mond viel open. 'Nee!'


  Ondanks zichzelf moest Qinnitan lachen. 'Ja, dat is echt waar. Ach, lieve Dunyaza, je hebt geen idee! De gemenigheid van de oudere Zusters in de Korf, de manier waarop ze jongere of knappere Zusters het leven zuur maakten - dat was nog niéts. Als je hier te knap bent, halen ze je gewoon onderuit in een van de gangen, of ze doen zand in je soep. Als er iemand jaloers op je is en je hebt geen machtige beschermer, dan wordt het uiteindelijk je dood. Sinds ik hier ben zijn er al vijf vrouwen gestorven. Het verhaal is altijd dat ze ziek waren, maar iedereen weet wel beter.'


  Duny keek haar streng aan. 'Je houdt me voor de gek, Qin-ya. Dat kan ik niet geloven. De vrouwen hier zijn allemaal uitgekozen door de autarch zelf? Hij zou nooit toestaan dat hun iets overkwam, zijn naam zij geprezen!'


  'Hij komt hier amper. Trouwens, we zijn met honderden. Ik betwijfel dat hij zich er meer dan een paar herinnert. De meeste bruiden worden gekozen uit een oogpunt van politieke verbintenissen - je weet wel, belangrijke families in andere landen - maar er zijn er ook sommige zoals ik. Niemand weet waarom we zijn gekozen.'


  'Wij wel! Omdat hij verliefd op je is geworden,'


  Qinnitan snoof. 'Ik had je toch gevraagd om geen verhalen over me te verzinnen, Duny. Verliefd! Hij heeft me amper gezien, zelfs niet toen hij met mijn vader en moeder over me onderhandelde.' Ze trok een lelijk gezicht. 'Ik neem aan dat ze moeilijk nee hadden kunnen zeggen, maar ze hebben me gewoon verkocht. Daar komt het op neer.'


  'Aan de autarch! Dat is een enorme eer, dus dan kun je niet zeggen dat ze je hebben verkocht!' Duny's gezicht verstrakte plotseling. 'Kom je niet in de problemen wanneer je zulke dingen zegt?' vroeg ze fluisterend.


  'Nu weetje waarom ik je mee hiernaartoe heb genomen. Er zijn hier geen muren of hoge hagen waarachter spionnen kunnen zitten.' Qinnitan had het gevoel alsof ze tien jaar ouder was geworden sinds ze de Korf had verlaten; alsof ze Dunyaza's oudere zuster was. 'Zie je die hovenier daar, bij dat paviljoen?'


  'Die man in die wijde kleren?'


  'Ja, maar het is geen man, en de goden mogen je behoeden als ze je dat ooit zou horen zeggen. Dat is Tanyssa, een van de Gunstelingen. De meesten hebben vrouwennamen aangenomen. Hoe dan ook, het is haar taak om mij in de gaten te houden, ook al weet ik niet wie haar daartoe opdracht heeft gegeven. Overal waar ik ga, kom ik haar tegen; voor een hovenier is ze wel erg vrij in haar doen en laten, en ze reist ongehinderd van het ene deel van de Afzondering naar het andere. Gisterochtend was ze in het badhuis, zogenaamd alsof ze een boodschap had voor de jonge Gunsteling die het water verhit.' Qinnitan keek met weerzin naar de gespierde hovenier, terwijl Tanyssa deed alsof ze de bladeren inspecteerde van een apenbroodboom. 'Er wordt gezegd dat zij de jonge prinses uit Akaris heeft vermoord die vorige maand is gestorven. Uit een raam gegooid, maar het verhaal luidt natuurlijk dat ze is gevallen.'


  'Maar, Qin, dat is verschrikkelijk!'


  Die haalde haar schouders op. 'Zo gaar het hier nu eenmaal. Ik heb ook een paar vriendinnen - geen vriendinnen zoals jij en ik, natuurlijk. Hoewel, misschien komt dat er ook ooit nog van. In elk geval het soort vriendinnen dat je nodig hebt als je in leven wilt blijven en niet op een avond dood wilt neervallen als je je thee op hebt.'


  Duny keek haar lange tijd zwijgend aan - tenminste, voor zover Duny in staat was lang haar mond te houden. 'Je lijkt wel veranderd, Qinnitan. Het is alsof je veel harder bent geworden. Net als die rondreizende meisjes die dansen op het Plein van de Reizende Zon.'


  Qinnitan lachte vreugdeloos, maar er was iets in Duny's onschuld wat haar boos maakte. Voornamelijk het feit dat Duny het zich nog kon veroorloven om onschuldig te zijn. 'Tja, dat ben ik waarschijnlijk ook. Iedereen doet hier heel aardig - o, ze zijn echt ontzettend aardig. Natuurlijk gebeurt er wel eens wat - af en toe krijgen twee van de vrouwen het met elkaar aan de stok en krabben ze elkaar de ogen uit – maar voor het overige is het hier heel vredig en comfortabel. Wat vind je van mijn jurk?' Ze hield een arm omhoog en liet haar geplooide mouw zien, sierlijk en doorzichtig als de vleugel van een libel.


  'Hij is prachtig.'


  'Ja, dat is hij. Zoals ik al zei, alles is hier heel vredig en comfortabel... oppervlakkig gezien. Maar daaronder is het een kuil vol schorpioenen.'


  'Zulke dingen moetje niet zeggen, Qin. Dan maak je me bang.' Duny pakte haar hand. 'Je bent een koningin! Dat moet toch heerlijk zijn, ook al zijn de mensen misschien niet allemaal even aardig. Hoe is de autarch? Heb je... Ben je...' Ze kleurde.


  Qinnitan kon er niets aan doen dat ze met haar ogen rolde - al was het maar omdat het een luxe was die ze zich meestal niet kon veroorloven. 'Duny! Luister je eigenlijk wel naar wat ik je vertel? Ik heb je toch gezegd dat de autarch hier bijna nooit komt? Wanneer hij een van zijn vrouwen wil zien, laat hij haar naar het paleis komen. Nou ja, dit maakt natuurlijk óók deel uit van het paleis, maar je begrijpt wel wat ik bedoel. Hij heeft geen woord meer met me gesproken sinds hij me van mijn ouders heeft gekocht, laat staan dat hij de liefde met me heeft bedreven. Dus ja, ik ben nog maagd als je je dat afvraagt. Zoals je je kunt herinneren van de verhalen van de oudere meisjes vereist een ontmaagding in de meeste gevallen dat een man en een vrouw in dezelfde kamer zijn.'


  'Qin-ya, zulke dingen moetje niet zeggen!' zei Duny, maar of ze zich in verlegenheid gebracht voelde of haar romantische illusies niet verder wilde laten bederven, dat was niet duidelijk. Ten slotte vroeg ze: 'Maar als hij niet verliefd op je is, en als je geen prinses bent - dat ben je toch niet? - waarom is hij dan met je getrouwd?'


  'Om te beginnen is hij nog niet met me getrouwd.' antwoordde Qinnitan. 'Tenminste, ik geloof het niet. De priesters hebben me enigszins wegwijs gemaakt in de religieuze leer - echt heel vreemde rituelen. Misschien om me voor te bereiden op de huwelijksplechtigheid. Sommige van de vrouwen hier hebben deelgenomen aan zo'n plechtigheid, andere zijn gewoon... nou ja, andere heeft hij gewoon mee naar bed genomen. Maar waarom hij mij heeft gekozen... ik weet het echt niet, Duny. En het lijkt erop dat niemand in dit vergiftigde oord dat precies weet.'


  


  'Ik heb een leuke verrassing voor je, lieve kind.' vertelde Luian toen Qinnitan enigszins ademloos in de vertrekken van de Gunsteling arriveerde.'We gaan ons mooi maken. Wij allebei. En we hebben niet veel tijd.' Ze knipte met haar vingers, waarop een paar zwijgende Tuani slavinnen als schimmen de kamer binnenkwamen.


  'Maar... maar, Luian. Wat aardig, maar wat gaan we...'


  'We gaan naar het paleis, mijn zoetelief. Inderdaad, we gaan naar buiten, de Afzondering uit! Want er is iemand die je wil zien. Een heel bijzonder iemand.'


  Even had Qinnitan het gevoel dat haar keel werd dichtgesnoerd, 'De... de autarch?'


  'Nee, natuurlijk niet!' Luian gooide haar handen omhoog en schaterde het uit. Het Tuani meisje met het krulijzer, dat haar meesteres op een haar na een brandplek op haar arm had bezorgd, verbleekte licht. 'Nee, als het de autarch zelf was, zouden ze al dagen met je bezig zijn geweest om je voor te bereiden. Nee, we hebben een afspraak met mijn neef.'


  Het duurde even voordat Qinnitan begreep over wie ze het had. 'Jeddin? Van de Luipaarden?'


  'Ja, lieve kind, we zijn uitgenodigd door de knappe Jeddin. Hij wil je spreken, om over de oude buurt te praten. En ik, geluksvogel die ik ben, ik ga mee als chaperonne. Ach, ik heb zo'n bewondering voor die jongeman!'


  'Maar... is het mij wel toegestaan om zomaar een man te ontmoeten?"


  Er verschenen rimpels van ergernis op Luians gepoederde voorhoofd. "Hij is niet zomaar een man, hij is het hoofd van de Luipaarden, uitgekozen door onze autarch zelf, zijn naam zij geprezen. Bovendien, ik ben er toch bij, kindje? Als dat niet respectabel is, dan weet ik het niet meer.' Maar de blik van de Gunsteling schoot gejaagd naar de Tuani slavin die naast haar stond, en Qinnitan vroeg zich onwillekeurig af of het allemaal zo gewoon en voor de hand liggend was als Luian haar wilde doen geloven.


  Toen ze allebei klaar waren vertrokken ze - Gunsteling Luian opgetuigd als een schip dat deelnam aan een vlootschouw, in een gewaad met veel kralen en franje. Qinnitan aanzienlijk minder opzichtig in een gepast maagdelijk wit gewaad met een kap, dat ze tijdens een processie in de Korf had kunnen dragen, ware het niet dat het materiaal daarvoor veel te kostbaar was. Ondanks haar twijfels kon Qinnitan niet helpen dat ze opgewonden was: het was voor het eerst in drie maanden dat ze weer buiten de muren van de Afzondering kwam, al gingen ze dan ook naar een ander deel van het enorme Warande Paleis. Behalve Duny en haar moeder (die het grootste deel van haar bezoek had gesnikt van ontroering over de goedgunstigheid waarmee de goden op haar gezin hadden neergekeken) zou ze voor het eerst weer iemand van buiten te zien krijgen. Bovendien - ook al was dat overbodig om te zeggen - Jeddin zou natuurlijk de eerste echte man zijn die ze ontmoette sinds hij haar met zijn Luipaarden hier had gebracht, naar deze onneembare gevangenis vol schitterende bloemen, klaterende fonteinen en koele stenen bogengaanderijen.


  De Gunstelingen die de buitenpoort van de Afzondering bewaakten, kleedden zich absoluut niet als vrouwen. Het waren de grootste mensen die Qinnitan ooit had gezien, zes reusachtige wezens met ceremoniële zwaarden waarvan de platte, gewelfde klingen bijna breed genoeg waren om als dienbladen te dienen. Ze overlegden langdurig en op fluisterende toon, voordat Luian, Qinnitan en de twee zwijgende Tuani dienaren eindelijk toestemming kregen de Afzondering te verlaten en het paleis te betreden. Echter niet zonder dat een van de wachten met hen meeging en de achterhoede vormde van hun bescheiden processie, als een reusachtige hond die een kudde schapen hoedde. Het kleine gezelschap liep bijna een uur door weelderige maar verlaten tuinen en ongebruikte gangen en binnenplaatsen, zo rijkversierd dat ze in gereedheid leken gebracht voor een vorst van koninklijken bloede die zijn opwachting nog niet had gemaakt.


  Ten slotte bereikten ze een kleine maar aantrekkelijk ogende binnenplaats, waar het luide geklater van een fontein klonk. Aan de rand van de binnenplaats, waar de tegels ophielden en plaatsmaakten voor een kleine tuin met paden van wit zand, zat een gebruinde jongeman op een berg kussens onder een gestreepte luifel, groot genoeg om er een tiental gasten onder te ontvangen. Alsof hij de bruidegom was en Qinnitan de bruid, was ook hij gehuld in een soepel vallend wit gewaad. Bij hun nadering kwam hij overeind, hij aarzelde even tussen Qinnitan en Luian - tussen nominale rang en daadwerkelijke macht - en liet zich toen voor het meisje op een knie vallen.


  'Vrouwe, wat vriendelijk van u om gehoor te geven aan mijn verzoek.' Hij richtte zich op en keerde zich naar Luian. 'Gewaardeerde nicht, ik voel me vereerd.'


  Luian haalde een waaier uit haar mouw en klapte hem soepel open, als een adelaar die zijn vleugels spreidde. 'Het is me altijd weer een waar genoegen u te zien, kapitein.'


  Jeddin wenkte zijn bezoekers zich bij hem te voegen onder de luifel, toen gaf hij zijn bediende opdracht verfrissingen te gaan halen. Na een gepaste uitwisseling van vrijblijvende opmerkingen over Luians gezondheid en het welzijn van diverse belangrijke bewoners van de Afzondering, keerde hij zich naar Qinnitan.


  'Ik hoorde van Luian dat u zich me inmiddels weer herinnert.'


  Ze bloosde omdat ze zich vooral herinnerde hoe hij werd geplaagd door de grotere jongens. Nu ze hem weer zag, kostte het haar zelfs nog meer moeite die herinneringen te koppelen aan zijn huidige verschijning. De spieren van de kapitein van de Luipaarden bewogen onder zijn donkere huid als de spieren van het luipaard dat ooit in een kooi op het Plein van de Reizende Zon tentoon was gesteld, het meest angstaanjagende beest dat ze ooit had gezien. Ondanks zijn enorme kracht, ondanks zijn vreeswekkende tanden en klauwen had het luipaard op haar een trieste indruk gemaakt; alsof het dier de menigte om zijn kooi niet zag, maar in plaats daarvan de schaduwrijke bossen waarin het ooit had rondgezworven - plekken waarvan het wist dat ze onbereikbaar voor hem waren geworden.


  Merkwaardig genoeg meende ze iets soortgelijks ook in Jeddins ogen te zien, maar ze besefte dat ze aan het romantiseren was geslagen; dat ze de knappe kapitein vereenzelvigde met het gevangen dier. 'Ja. Ja, kapitein. Ik weet het weer. U kende mijn broers.'


  'Inderdaad.' Als een man van aanzien die werd gevraagd naar de beslissende momenten in zijn carrière, begon Jeddin uitvoerig herinneringen op te halen aan de tijd in de Kattenoog Straat, en hij beschreef de avonturen van een groepje jonge losbollen. Daarvan had hij, zo voelde hij zich gedwongen toe te geven, bepaald niet het minste kattenkwaad uitgehaald. Zoals hij het vertelde, waren ze aan elkaar gewaagd geweest en was alle narigheid die zij zich herinnerde, nooit gebeurd. Het was een vreemde gewaarwording, alsof hij zijn jeugd in een andere wereld had beleefd dan in die van haar en haar broers; alsof hij zijn eigen uitleg aan de gebeurtenissen gaf en alleen zag wat hij wilde zien. Qinnitan moest een paar keer op haar tong bijten, wanneer de drang om hem te verbeteren haar te machtig dreigde te worden. Jeddin had iets - de manier waarop hij zijn verhaal deed - waardoor ze het gevoel had dat ze beter haar mond kon houden; dat ze zelfs door de kleinste aanmerking te maken op zijn herinneringen hetzelfde zou doen als destijds haar broers. Die hadden hem al rennend een duw in zijn rug gegeven, zodat hij werd gedwongen harder te lopen dan zijn benen hem konden dragen en uiteindelijk voorover tegen de grond sloeg. De verfrissingen kwamen, en terwijl de bedienden thee inschonken en zoete lekkernijen op de borden stapelden, zag Qinnitan hoe Luian naar Jeddin keek: met de gretigheid die de Gunsteling doorgaans reserveerde voor dingen als de rozenwatergelei die in haar kom werd gelepeld. Het wekte een vreemde indruk. Niet het feit dat Luian Jeddin aantrekkelijk vond - hij was meer dan dat, zijn lichaam gespierd en prachtig gemodelleerd als een standbeeld, zijn gezicht gepast ernstig en nobel, met een rechte, krachtige neus en verrassend groene ogen die straalden onder de zware wenkbrauwen - maar dat iemand als Luian, die zich in alle andere opzichten een soort voortijdige, matroneachtige bezadigdheid had aangemeten en die haar oorspronkelijke organen al jaren miste, nog altijd in staat was dergelijke gevoelens te koesteren.


  'Nee maar,' zei Luian abrupt, daarmee de stilte verbrekend. 'Dat we hier na al die jaren een reünie hebben van ons oude buurtje! Hoe is het mogelijk?'


  De smaragdgroene ogen van de kapitein richtten zich op Qinnitan. U moet wel erg gelukkig zijn, vrouwe. We mogen alle drie trots zijn op wat we hebben bereikt, maar u bent het hoogst gestegen. Als vrouw van de Gouden Vorst!' Hij sloeg zijn ogen neer. 'Een eer zonder weerga-'


  'Ja, natuurlijk.' Hoewel ik net zo goed getrouwd had kunnen zijn met een knielkussen of een sandaal, als ik zie wat dat zogenaamde huwelijk inhoudt, had ze bijna gezegd. Maar ze zei het niet. Jeddin maakte een gelovige indruk en het kon niet anders of hij was volslagen toegewijd aan de autarch. 'Ik voel me gezegend dat hij me heeft opgemerkt.'


  'En hij mag zich gezegend voelen dat hij...' Hij zweeg, en tot haar verbazing meende ze te zien dat hij bloosde.


  'En hij, onze autarch, is gezegend door alle hemelen, en vooral door Nushash, zijn hemelse vader,' zei Luian luid en enigszins kortaf.


  'Ja, natuurlijk. Mogen allen de Gouden Vorst prijzen,' zei Jeddin. Qinnitan herhaalde de zegenwens, maar ze had onwillekeurig het gevoel alsof er zojuist iets belangrijks was gebeurd; iets wat haar was ontgaan.


  'We moeten weer eens gaan, neef.' Luian wenkte de Tuani meisjes om haar overeind te helpen. Dat deden ze, worstelend met het enorme gewicht van de Gunsteling als nomaden die probeerden een tent op te zetten bij stormachtige wind. 'Hartelijk dank voor de verfrissingen en voor uw hoffelijke ontvangst.' Qinnitan hoorde een nieuwe, enigszins kille klank in Luians stem.


  Jeddin krabbelde overeind. 'Uiteraard, waarde nicht. U hebt me vereerd met uw aanwezigheid...' Hij boog, eerst naar haar, toen naar zijn andere gast. Dat deed hij met enige gratie, maar dat verraste Qinnitan niet. Ze veronderstelde dat, zelfs voor een soldaat, het maken van een goede buiging aan het hof van de autarch net zo belangrijk was als de vaardigheid met een zwaard of een musket. 'Ik zou willen dat u langer kon blijven.'


  'Dat zou niet gepast zijn,' zei Luian kortaf, en ze zeilde naar de deur, met haar bedienden en Qinnitan in haar kielzog, fladderend als meeuwen. De reusachtige Gunsteling die de poort bewaakte, sloot zich in de galerij bij hen aan, zonder iets te zeggen en met een slaperig gezicht.


  'Heb ik iets verkeerds gedaan, Luian? vroeg Qinnitan. Ze liepen al geruime tijd zwijgend voort en naderden de poort naar de Afzondering. Luian wuifde slechts afwerend met haar hand, maar het was Qinnitan niet duidelijk of ze bedoelde dat een dergelijke vraag niet gepast was gezien het gezelschap, of dat ze zich ergerde.


  Toen ze de reusachtige wacht bij de poort hadden achtergelaten en ze weer binnen de muren van de Afzondering waren, boog Luian zich naar haar toe en zei, zo hard fluisterend dat Qinnitan zich afvroeg of de Tuani bedienden het konden horen: 'Je moet voorzichtig zijn. En Jeddin moet zich onthouden van dwaasheden.'


  'Wat bedoelt u? Waarom bent u boos op me?'


  Luian fronste haar wenkbrauwen. De verf op haar lippen begon een beetje uit te lopen en zich te vermengen met de poeder op haar gezicht. Voor het eerst vond Qinnitan dat ze er grotesk uitzag en zelfs een beetje angstaanjagend. 'Ik ben niet boos op je, ook al moet ik je er wel aan herinneren dat je niet langer een meisje van lage komaf bent uit de stegen achter het Vlerkenfrak Slop. Er is je een grote eer te beurt gevallen, maar de wereld waarin je bent terechtgekomen, is levensgevaarlijk.'


  'Ik begrijp niet wat u bedoelt.'


  'O, nee? Ben je soms blind? Zie je dan niet wat ik net zo duidelijk kan zien als mijn eigen hand? Die man is verliefd op je!'


  Zelfs in haar verbazing dacht Qinnitan onwillekeurig dat de gekwelde uitdrukking op Luians gezicht niet zozeer de blik was van een beschermer die tegen dovemansoren sprak, maar meer die van een versmade minnaar.


  16 - De Grote Eerbiedwaardige Neus


  DRIJVEND OP DE POEL:



  Het touw, de knoop, het pad, de weg

  Ziehier de plek russen de bergen

  Waar de hemel bevriest


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Collum Kwast was de hele dag opgewekt geweest, boordevol spottende opmerkingen en grappige observaties over het leven in Zuidermark, en hij was erin geslaagd koopman Raemon Beck af en toe een vluchtige glimlach te ontlokken. Maar zelfs Collum zweeg grimmig toen ze de kruising bereikten. Kwast kwam uit een streek in het oosten, vlak bij de grens met Brenhland, en hij had de oude Noordermarkse Weg nooit gezien. Ferras Vansen daarentegen had de kruising ettelijke malen gepasseerd, maar hij bleef het een verontrustende plek vinden.


  'Bij de goden,' zei Collum. 'Wat is hij breed! Je zou hier gemakkelijk met drie tweespannen naast elkaar kunnen rijden.'


  'Hij is anders niet veel breder dan de Segtlandse Weg.' Ferras voelde zich geroepen een lans te breken voor de aanzienlijk minder opzienbarende weg die hem in zijn jeugd zo had betoverd en die hem naar Zuidermark en zijn huidige leven had geleid.


  'Maar moet u eens zien, kapitein!' Een van de voetsoldaten wees naar het laatste stuk van de weidse maar verontrustend verlaten Noordermarkse Weg voordat die in de mist verdween. 'Het land loopt aan weerskanten hellend af, maar de weg blijft hoog.'


  'Zo hebben ze hem gebouwd.'vertelde Vansen. 'Omdat het ten noorden vanhier in de wintermaanden zelfs nog natter wordt. Ze hebben de bedding van de weg opgebouwd uit stenen en rotsblokken om te zorgen dat hij boven het slijk blijft uitsteken. In die dagen pakten ze de dingen goed aan. In de oude tijd reden er dagelijks karren en ruiters heen en weer tussen Noordermark en Zuidermark, en ook de Westermarkse Weg net achter die heuvels daar sloot erop aan.' Hij wees in de verte, maar de heuvels waren slechts zichtbaar in zijn herinnering; de mist was zo dicht dat het leek alsof er een reusachtige witte lappendeken over de beboste hellingen was gedrapeerd. Het was een merkwaardige gedachte, het besef dat hier ooit zoveel bedrijvigheid had geheerst - kooplieden, prinsen met hun gevolg, reizigers uit alle windstreken met talrijke bestemmingen - terwijl het kruispunt er nu zo verlaten bij lag.


  Er kwam een gedachte bij Ferras Vansen op, snel en verrassend als een vleermuis. Bij de Hamer van Perin, stel je voor dat we die mist in moeten rijden? Stel je voor dat we de stoet over de Schaduwgrens moeten volgen in het... het niets? Hij had misschien vijf of zes mensen horen beweren dat ze aan de andere kant van de grens waren geweest, maar hij had hen niet geloofd. De enige bij hem in het dorp van wie iedereen wist dat hij de Schaduwgrens had overgestoken, had er nooit iets over gezegd. Sterker nog, hij had helemaal niets meer gezegd na zijn terugkeer, maar langs de buitenrand van het dorp rondgezworven, als een zwerfhond op zoek naar eten, tot de winter kwam en hij was bezweken aan kou en ontberingen. Als kind had Ferras hem maar al te vaak gezien, de man met die blik van verbaasde afschuw op zijn gezicht; een blik die suggereerde dat wat hem ook was overkomen aan de andere kant van de Schaduwgrens, hem nog steeds achtervolgde en hem zou blijven achtervolgen. Hoewel er op zijn dood met gepast respect en mededogen was gereageerd, was iedereen in het dorp opgelucht geweest toen de gekke oude man was gestorven.


  'Tot hoe ver loopt de weg?' De vraag van Collum bracht hem weer terug in het heden.


  Ferras schudde zijn hoofd. 'Kasteel Noordermark lag hier op een dag of vier, vijf rijden vandaan, volgens mij. Tenminste, dat zeiden de oude mannen in mijn dorp, ook al was het minstens een eeuw voor hun tijd dat daar nog iemand naartoe ging. En ik geloof dat het gebied en de steden die onder het kasteel vielen zich nog een heel eind verder naar het noorden uitstrekten.'


  Collum Kwast klakte met zijn tong tegen zijn gehemelte. 'Bij de tepels van Mesiva! En nu is het één grote leegte... Stel je dat eens voor!'


  Vansen keek naar de brede weg die dwars door het heuvelachtige land liep tot hij werd opgeslokt door de mist. 'Dat denk je. En dat hopen we. Maar om heel eerlijk te zijn wil ik er nu niet aan denken. Het bevalt me hier helemaal niet.'


  Collum draaide zich om en gebaarde met zijn hoofd naar Raemon Beck, die aan de andere kant van de troep wachten reed en vanaf de rug van zijn paard strak naar het zuiden keek. Zijn gezicht zag zo bleek als een vissenbuik. 'Hem ook niet.'


  


  Ferras Vansen voelde een knagend verlangen, terwijl ze over de Segtlandse Weg langs de steden en dorpen van Dalers Trouw reden – Klein Schapenschot, Kaarsmakersstad en Huis ten Dale, de zetel van Graaf Rorick Longarren, de aanstaande bruidegom van de prinses die was ontvoerd bij de overval op de karavaan van Raemon Beck. Vansen was niet meer naar zijn dorp in de heuvels teruggekeerd sinds hij nog maar een onervaren, jonge soldaat was, en hij stelde zich voor hoe de mannen bij Creedijs Taveerne in Groot Schapenschot zouden opkijken wanneer hij aan het hoofd van een hele compagnie het dorp binnenreed, met een opdracht van niemand minder dan de prinses-regentes!


  Inderdaad. Een fraaie opdracht! Verbanning zou nauwelijks erger zijn, hielp hij zichzelf herinneren.


  Maar het idee om te pronken met wat hij had bereikt, sprak hem hoe dan ook niet aan. Door de dood van zijn moeder een jaar eerder was er weinig meer dat hem verbond met het land van zijn jeugd. Zijn zusters en hun mannen waren hem gevolgd naar Zuidermark en woonden in de stad. De mensen die hij hier nog kende, zouden zich hem nauwelijks meer herinneren. Bovendien, zou het niet wreed zijn hen te confronteren met het weinige dat ze zelf hadden bereikt? Het ging hem alleen om de kinderen van de rijke boeren, de kinderen die hem altijd hadden bespot om zijn sjofele kleren, om de vreemde manier waarop zijn vader praatte die uit de Vuttische Archipel kwam. Die had hij graag willen vernederen. Maar als ze de bezittingen van hun vaders hadden geërfd waren ze ongetwijfeld rijker dan een eenvoudige kapitein van de wacht, zelfs een kapitein van de koninklijke garde.


  Ik heb hier niets meer te zoeken, besefte hij enigszins verrast. Alleen de graven van mijn ouden, en die liggen een halve dag rijden van de weg.


  Het was zachtjes gaan regenen. Ferras keek achterom, en het duurde even voordat hij tussen de mannen die hun kap over hun hoofd hadden getrokken Raemon Beck herkende. Hij drukte zijn hielen in de flanken van zijn paard en ging naast de jonge koopman rijden.


  'U hebt een vrouw en kinderen thuis, is het niet? Ik meen dat ik u dat heb horen zeggen.'


  Beck knikte. Zijn gezicht stond grimmig, maar het was de grimmigheid van een kind dat bij het eerste het beste barse woord in snikken zou uitbarsten.


  'Hoe heten ze?'


  De jonge koopman nam hem wantrouwend op. Niet alle ruwe grappen van Collum Kwast waren aardig geweest, en het was duidelijk dat Beck zich afvroeg of Vansen nu ook de spot met hem ging drijven. 'Derla. Mijn vrouw heet Derla. En ik heb twee jongens.' Hij haalde diep adem, en slaakte toen een beverige zucht. 'Kleine Raemon, dat is de oudste. En Finton, hij ligt nog— hij ligt nog in de luiers.' Beck wendde zich af.


  'Ik benijd u.'


  'Hoezo? Ik heb ze al bijna twee maanden niet gezien! En nu...'


  'En nu moet u nog een paar weken langer wachten. Dat besef ik. Maar we hebben ze bericht gestuurd dat u het goed maakt. Dat u door de kroon op een missie bent gestuurd...'


  Beck begon te lachen, maar het klonk honend, vreugdeloos. 'Een paar weken... U bent een dwaas, kapitein. U hebt niet gezien wat ik heb gezien. Ze zullen u en uw mannen allemaal meenemen, en mij ook. Ik zie mijn gezin nooit meer terug.'


  'Misschien. Misschien sturen de goden ons de dood tegemoet. Ze hebben hun eigen afwegingen, hun eigen inzichten.' Ferras haalde zijn schouders op. 'Misschien zou ik de dood meer vrezen als ik meer te verliezen had. En ik hoop oprecht dat u terugkeert in de boezem van uw gezin. Beck. Daar ga ik in elk geval mijn best voor doen.'


  De jonge koopman staarde naar de hals van zijn paard. Hij had een prettig gezicht, dacht Vansen, met een krachtige neus en heldere ogen, maar niet veel kin. Hij vroeg zich af hoe zijn vrouw eruitzag. Dat hangt af van Becks vooruitzichten bij het familiebedrijf, besloot hij: een man kon op een verrassende manier rijziger en knapper worden, louter en alleen door het hebben van rijke verwanten.


  'Bent u... bent u getrouwd?' vroeg Beck plotseling.


  'Ja, met de koninklijke garde!' riep Collum Kwast die een eindje verderop reed. 'En het is een huwelijk vol passie - de garde geeft ons elke betaaldag een beurt!'


  Ferras bromde geamuseerd. 'Nee, ik ben niet getrouwd,' zei hij. 'En dat zie ik ook niet gebeuren. In één opzicht heeft Kwast gelijk: ik ben getrouwd met de garde.' In de loop der jaren had hij een paar vrouwen ontmoet met wie hij bijna een gemeenschappelijke toekomst had overwogen, vooral met een koopmansdochter die hij had ontmoet op het marktplein. De liefde was wederzijds geweest, en ze hadden elkaar diverse keren ontmoet. Helaas was ze al aan een ander beloofd geweest en getrouwd met de zoon van een bonthandelaar uit Marijnstred, die lucratieve connecties onderhield met Brenhland. Anders dan met de koopmansdochter had hij bij zijn overige hofmakerij telkens te hoog of te laag gemikt - zoals bij de herbergierdochter van De Dorstige Jager, een alleraardigste vrouw maar al twee keer weduwe en vijfjaar ouder dan hij, of toen hij net bij de garde zat, de vrouw van een lage edelman die door haar echtgenoot werd verwaarloosd.


  Te hoog... dacht hij. Nee, dat was niet te hoog - tenminste, niet vergeleken bij de waanzin die inmiddels bezit van mijn hart heeft genomen. Voor zijn geestesoog zag hij Prinses Brionie op het moment dat ze hem wegstuurde; de vreemde blik waarmee ze hem had aangekeken, alsof ze hem toch niet echt haatte. Ik lijd nu een jaar onder die verschrikkelijke, uitzichtloze pijn. Er is niets hogers wat ik zou kunnen nastreven, en ook niets dwazen. Hoe zou ik ooit met een ander kunnen trouwen, of het zou moeten zijn uit een gevoel van kameraadschap? Maar hoe zou ik met een ander genoegen kunnen nemen wanneer ik voortdurend aan haar blijf denken?


  Ach, dacht hij wrang. Misschien wordt haar wens werkelijkheid. Misschien geeft deze reis me de kans op een eerzame dood. Dan is iedereen tevreden.


  Nee, dan zou niet iedereen tevreden zijn, besefte hij. Wat Ferras Vansen werkelijk wilde, was een eerzaam bestaan. Sterker nog, een gelukkig bestaan. En hij wilde trouwen met een prinses, ook al zou dat in deze wereld niet gebeuren; in geen enkele wereld die hij zich kon voorstellen.


  


  Hij ontmoette haar bij de vertrekken van Merolanna, in de hal aan de achterkant van het grote paleis die de Wolven Hal werd genoemd; hetverschoten wandtapijt met het familiewapen nam een groot deel van de zuidelijke muur in beslag. Het feit dat het wapen te veel sterren had en dat er boven de grauwende kop van de wolf een geheimzinnige halvemaan hing, verried dat het tapijt nog stamde uit de tijd van een oudere generatie Eddons. Niemand kon zich herinneren hoe lang het er al hing. Niemand had zelfs maar een vermoeden.


  Net als Brionie had hij Merolanna beloofd dat hij alleen zou komen - zonder lijfwachten, zonder pages. Brionie had Roos en Moina scherp moeten toespreken om te zorgen dat ze haar alleen lieten gaan. Haar hofdames waren duidelijk bang dat ze weer had afgesproken met Dawet, maar hun verzet prikkelde haar net voldoende zodat ze niet de moeite nam hun vermoeden te ontkennen.


  Ze keek op toen ze haar broer hoorde aankomen, snel naderend door de scheve banen van herfstlicht die de zon door de ramen naar binnen wierp; onrustig licht, waardoor het leek alsof de hal zich onder water bevond. Ook de kleine schrijn van Zoria op de grote tafel en de emmer met dweil die op onverklaarbare wijze midden op de vloer was achtergebleven, kregen daardoor de doffe gloed van voorwerpen die uit de buik van een gezonken schip waren gevallen. Brionie zag aan de manier waarop haar tweelingbroer zijn arm tegen zich aangedrukt hield dat hij pijn had, en even, heel even verbeeldde ze zich dat ze weer kinderen waren, ontsnapt aan hun huisleraar, vrij om de hele ochtend door het enorme kasteel te dwalen.


  Maar er was iets veranderd, besefte ze. Hij zag eruit alsof hij weer beter was; zijn bewegingen waren niet langer traag en slepend, als de bewegingen van een stervende. Maar in plaats van opnieuw de minachtende, ongelukkige Barrick Eddon te worden die ze bijna net zo goed kende als zichzelf, had hij nu een veerkracht in zijn tred die nieuw voor haar was. Toen hij dichterbij kwam, zag ze zelfs dat er een bijna guitig vuur in zijn ogen brandde.


  'Dus er is eindelijk iemand van de familie die met ons wil praten.' Barrick bleef niet staan om haar een kus te geven. Sterker nog, hij bleef helemaal niet staan, maar liep langs haar heen naar de deur die toegang gaf tot de vertrekken van Merolanna, alsof hij op Brionie had staan wachten in plaats van andersom. Ondertussen praatte hij snel verder. 'Na die afzegging door onze stiefmoeder begin ik de indruk te krijgen dat ze bang voor me zijn; alsof ik een besmettelijke ziekte onder de leden heb.'


  'Anissa voelde zich gewoon niet lekker. Ze is tenslotte zwanger.'


  'En dat wist ze pas vlak voor het eten? Een uur voordat we bij haar zouden komen? Nou ja, misschien heb je gelijk Misschien zit er inderdaad niets achter.


  'Je ziet spoken.'


  Hij keerde zich naar haar toe, en opnieuw vroeg ze zich af of de koorts inderdaad was geweken. Want waarom schitterden zijn ogen anders zo helder als de kraalogen van een vogel, en waarom deed hij zo vreemd, alsof hij elk moment kon ontploffen? 'Spoken? Wat een opmerkelijke formulering.' Hij zweeg even en leek zichzelf weer enigszins in de hand te krijgen. 'Ik zeg alleen maar dat ik me afvraag waaróm onze stiefmoeder niet met ons wil praten.'


  'We zullen haar nog een paar dagen de tijd geven. En dan zeggen we dat ze ons te woord moet staan. We maken er gewoon een bevel van.'


  Barrick trok een wenkbrauw op. 'Kunnen we dat zomaar doen?'


  'Geen idee. Daar moeten we achter zien te komen.' Ze stak haar hand uit en klopte op Merolanna's deur. Eilis, de kleine dienstmaagd van de hertogin, deed open maar bleef even stokstijf staan, nerveus met haar ogen knipperend, als een muis op een tafel die geen kant uit kon. Ten slotte maakte ze een révérence en vond ze haar stem terug. 'Ze ligt op bed. Koninklijke Hoogheden. Maar ze heeft me gevraagd u bij haar te brengen.'


  Binnen werden ze begroet door diverse oudere en ook een paar jongere vrouwen die zaten te borduren. Ze stonden op en maakten ook een révérence, net als de kleine Eilis. Brionie had voor ieder een vriendelijk woord. Barrick knikte hen toe, maar alleen de vrouwen die jong en knap waren, schonk hij een glimlach. Hij kon zijn ongeduld nauwelijks bedwingen, alsof hij nu al spijt had dat hij was gekomen.


  Merolanna ging rechtop zitten toen de dienstmaagd het bedgordijn opzij trok. 'Eilis? Wil je de andere vrouwen alsjeblieft vragen weg te gaan? Trouwens, dat geldt ook voor jou. Ik wil met Barrick en Brionie alleen zijn.' Hun oudtante zag er niet ziek uit, hoogstens oud en vermoeid, dacht Brionie enigszins opgelucht. Ze was het niet gewend Merolanna zonder gezichtsverf te zien, dus was het moeilijk te zeggen of de veranderingen van de laatste tijd waren of de gevolgen van het voortschrijden der jaren; tekenen van ouderdom die de hertogin anders bekwaam wist te maskeren. Haar gezwollen ogen spraken echter duidelijke taal. Merolanna had gehuild.


  'Ziezo.' zei de oude vrouw toen de kamer leeg was. 'Ik wil niet dat we worden afgeluisterd.' Haar stem klonk ongewoon fel, terwijl ze zichzelf koelte toe waaierde. 'Wat ik te zeggen heb, hoeven anderen niet te horen.'


  'Hoe gaat het met u, tantetje? We hebben ons zorgen over u gemaakt.'


  Ze wist een glimlach op haar gezicht te toveren. 'Zo goed als je onder de huidige omstandigheden mag verwachten, kindje. Maar het is lief dat je het vraagt.' Ze keerde zich naar Barrick. 'En jij, knaap? Hoe voel je je?'


  Barricks glimlach was bijna een meesmuilende grijns. 'De greep van die oude Kernios is toch niet zo krachtig als iedereen denkt. Tenminste, daar lijkt het op.'


  Merolanna werd doodsbleek. Ze legde haar hand op haar hart, alsof ze het wilde beschermen. 'Zulke dingen moet je niet zeggen. Genadige Zoria, Barrick, je mag de goden niet tarten! Uitgerekend nu niet. Ze hebben ons al zoveel ellende bezorgd.'


  Brionie ergerde zich aan haar broer, niet in de laatste plaats omdat het haar dwaas leek zo te snoeven, maar bovendien was ze in verwarring gebracht door Merolanna's reactie; door de angstige blik in haar ogen en door haar trillende handen. In de dagen vóór Kendricks begrafenis was hun oudtante een bron van kracht geweest voor de familie en de leden van de huishouding. Had ze haar krachten opgebruikt? Was dat het?


  'Ik zeg het nog eens, tantetje.' Brionie pakte haar hand. 'We hebben ons zorgen over u gemaakt. Bent u ziek?'


  Een verdrietige glimlach. 'Niet in de zin zoals jij het bedoelt, kindje. Niet zoals onze arme Barrick ziek is geweest.'


  'Het gaat inmiddels weer goed met me, tantetje.'


  'Dat zie ik.' Maar ze keek hem aan alsof ze hem niet helemaal geloofde. 'Nee, ik heb alleen... Nou ja, laten we maar zeggen dat ik een schokkende ervaring heb gehad. Een soort lucide moment. Het heeft me angst aangejaagd en ik ben tot de conclusie gekomen dat ik verkeerd heb gehandeld. Ik heb het er de laatste tijd uitvoerig, echt heel uitvoerig met Hiërarch Sisel over gehad. Over wat me dwarszit, bedoel ik. Hij is werkelijk een buitengewoon vriendelijk mens. En hij kan goed luisteren.'


  'En niet met Vader Timoïd?' Dat kwam Brionie merkwaardig voor, doorgaans waren Merolanna en de huispriester van de Eddons twee handen op één buik.


  'Vader Timoïd is een verschrikkelijke roddelaar.'


  'Daar hebt u zich in het verleden ook nooit aan gestoord.'


  Merolanna schonk haar een vlakke blik, bijna alsof ze het tegen een vreemde had. 'Omdat ik me daar in het verleden nooit zorgen over hoefde te maken.'


  Barrick begon plotseling te lachen. Hard, onaangenaam. 'Wat is er aan de hand, tantetje? Bent u in het geheim een verhouding begonnen? Of doet u aan kuiperijen om de troon voor uzelf op te eisen?'


  'Barrick!' Het scheelde niet veel of Brionie had hem een klap gegeven. 'Hoe kun je zoiets zeggen? Dat is verschrikkelijk!'


  Merolanna keek hem aan en schudde haar hoofd, maar Brionie vond de oude vrouw nog altijd merkwaardig afstandelijk. 'Een paar weken geleden zou ik met een stok achter je aan zijn gekomen, knaap. Hoe durf je zoiets te zeggen? Ik heb je grootgebracht! Bijna als een moeder!'


  'Het was maar een grapje!' Barrick sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de bedstijl, zijn gezicht een masker van wrok. 'Gewoon een grapje.'


  'Maar tantetje, wat is er dan?' vroeg Brionie. 'Er is iets aan de hand. Maar wat?'


  Merolanna waaierde zichzelf opnieuw koelte toe. 'Ik ben bezig gek te worden, dat is alles.'


  'Waar hebt u het over? U bent helemaal niet bezig gek te worden.' Brionie zag dat Barrick naar voren leunde, zijn norsheid was op slag verdwenen. 'Tantetje?' vroeg ze.


  'Breng me een kroes wijn. Daar, uit die kan daar. En doe er niet te veel water bij...'Toen Merolanna de kroes in haar hand had, nam ze een slok en ze ging wat meer rechtop zitten. 'Kom op het bed zitten, jullie. Ik vind het afschuwelijk als jullie blijven staan en op me neerkijken.' Ze klopte bijna smekend op de dekens. 'Alsjeblieft. Zo. En nu luisteren. Zonder vragen te stellen. Dat mag pas als ik klaar ben. Want anders ben ik bang dat ik begin te huilen en nooit meer ophou.'


  


  Godsdag was eindelijk aangebroken, en daarop volgde Laatsdag; Kiezel was blij met een paar dagen rust. Zijn botten deden zeer, en hij had een gloeiende, bonzende plek in zijn rug die maar niet wilde verdwijnen. Hij was ook om andere redenen blij dat deze tiendaagse was afgelopen. De begrafenis van de prins waarmee de periode was begonnen, met al het zware werk en het grote verdriet die ermee gepaard waren gegaan, had een zware tol van hem geëist, en de verdwijning van de jongen op de dag van de begrafenis had hem diep geschokt.


  Wat is hij eigenlijk, vroeg Kiezel zich af. En dan heb ik het niet alleen over zijn vreemde oorsprong en zijn merkwaardige gedragingen, maar wat is hij voor ons? Is hij een zoon? Komen zijn echte ouders hem uiteindelijk op het spoor en raken we hem dan weer kwijt? Hij keek naar Opaal, die snoof aan een rij potten waarmee ze in de weer was op het andere uiteinde van de tafel. Het zal het hart van dat arme ouwetje breken als we hem kwijtraken.


  Trouwens, ook het mijne, besefte hij plotseling. Het kind had leven in huis gebracht, een vorm van levendigheid waarvan Kiezel nooit had beseft dat ze die misten.


  'Dit moet bosbessengelei voorstellen. Volgens mij is hij niet helemaal goed.' zei Opaal. 'Maar ik heb er wel drie koperstukken voor betaald.' Hier, proef jij eens.'


  Kiezel fronste dreigend zijn wenkbrauwen. 'Wat ben ik, een hond? "Hier, dit is niet goed meer. Proef jij eens.'"


  Ook Opaal fronste haar wenkbrauwen, en ze kon het beter dan hij. 'Ouwe dwaas - ik zeg toch niet dat hij bedorven is. Alleen dat ik hem niet echt lekker vind. Ik vraag gewoon je mening. Daar sta je anders ook altijd meteen mee klaar.'


  'Akkoord. Geef maar.' Hij pakte een pot, doopte er een stuk brood in en hield het onder zijn neus. Het rook naar bosbessengelei, precies zoals bosbessengelei werd geacht te ruiken. Toch riep de geur een vreemde gedachte bij hem op: als de oude verhalen klopten en als er al Funderlingen waren geweest vóór de komst van het grote volk, wie had dan hun groenten gekweekt in het zonlicht? Wie had hun fruit laten groeien? Of heeft de Heer van de Hete Natte Steen ons geschapen om mollen en grotkrekels te eten, zonder ooit een stukje fruit, laat staan bosbessengelei? Maar zo niet, hoe kwamen we vroeger dan aan zulke dingen? Hadden de Funderlingen heel vroeger misschien boven de grond in boerderijen gewoond? Hij kon het zich nauwelijks voorstellen, maar het was nog veel moeilijker zich een wereld voor te stellen zonder...


  'De gelei, ouwe! Wat vind je van de gelei?'


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'Wat?'


  'Ik neem het terug. Je hebt niet genoeg hersens om dwaas te zijn, ouwe man. Let nou toch eens op! Wat vind je van de gelei?'


  'O, die smaakt best. Naar gelei, en nergens anders naar.' Hij keek om zich heen. 'Waar is Flint?'


  'Die speelt buiten, voor het huis. Niet dat jij het zou merken als hij was weggelopen en verdronken in de Zoutpoel.'


  'Doe niet zo narrig. Opaal. Ik ben moe. Het was een zwaar, ongemakkelijk karwei, die graftombe.'


  Ze pakte de pot gelei van hem aan. 'Het spijt me, ouwe baas. Je hebt inderdaad hard gewerkt.'


  'Geef me dan maar een kus en laten we geen ruziemaken.'


  


  Opaal was op bezoek bij haar vriendin Agaat, de vrouw van een van Kiezels neven, en nadat hij zich ervan had overtuigd dat Flint bij de voordeur nog altijd bezig was met het bouwen van een ingewikkelde miniatuurburcht van steentjes en vochtig zand, schonk Kiezel zichzelf een kroes mosbier in. Toen haalde hij de geheimzinnige steen tevoorschijn die Flint had gevonden. Hij liep er nu ongeveer een week mee op zak, maar de steen was hem nog altijd volkomen vreemd: het gewolkte, ongewoon ronde kristal leek nog altijd in niets op wat hij eerder had gezien, noch op iets waarvan hij had gehoord. Chaven was een paar dagen weg, met een ambtsbroeder op rondreis langs de omliggende steden om de verspreiding van de ziekte te inventariseren die Prins Barrick bijna fataal was geworden. Nu wenste Kiezel dat hij vóór diens vertrek met de heelmeester over de steen had gesproken. Want het ding baarde hem zorgen, ook al kon hij niet zeggen waarom. Behalve dan dat het eruitzag als iets wat afkomstig was van achter de Schaduwgrens. Maar hij had een stuk of vijf, zes andere stenen van achter de Schaduwgrens in huis - stenen die niemand had willen kopen, maar die Kiezel te interessant had gevonden om ze weg te doen - en daar had hij nooit ook maar één moment over getwijfeld. Maar deze...


  Ik zou ermee naar het Gilde kunnen gaan, dacht hij. Maar hij was er op een vreemde manier zeker van dat ook daar niemand er raad mee zou weten. Misschien zou alleen de oude Hoge Veldspaat hem hebben herkend. Die had tenslotte meer van stenen en het steenhouwerswerk geweten dan alle andere inwoners van Funderstad bij elkaar. Maar de as van Veldspaat was drie jaar eerder teruggegeven aan de aarde, en Kiezel dacht niet dat er andere leden van het Gilde waren die meer wisten dan hijzelf. Zeker niet als het ging om stenen van achter de Schaduwgrens...


  'Wanneer gaat u weer naar die plek waar ze praten en zingen?' klonk een stem achter hem. Kiezel schrok, er klotste mosbier over de rand van zijn kroes. Flint stond in de deuropening, met zulke smerige handen dat het leek alsof hij donkere handschoenen droeg. Kiezel voelde zich betrapt. Haastig stopte hij de vreemde steen terug in zijn buidel, en hij trok het touw strak aan.


  'De plek waar ze praten en zingen?'Toen herinnerde hij zich de reactie van de jongen op zijn eerste dag in de tombe. 'O. Ik ga vandaag niet werken, knul. Maar als je daar liever niet meer naartoe gaat, dan kun je in de toekomst gewoon thuisblijven bij Opaal. Ze zou het heerlijk vinden als je...'


  'Ik wil er nu naartoe. Nu meteen.'


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'Het is vandaag een rustdag, knul. Na elke tiendaagse krijgt iedereen een paar dagen rust, en dit is een van mijn rustdagen.'


  'Maar ik moet erheen.' Het kind was niet boos of van streek, alleen onwrikbaar als een wig die muurvast zat. 'Ik wil naar de plek waar u werkt.'


  Flint kon of wilde zijn plotselinge belangstelling niet toelichten, maar liet zich die ook niet uit zijn hoofd praten. Plotseling vroeg Kiezel zich af of het iets te maken had met de steen; tenslotte had de jongen beweerd dat hij die buiten op de begraafplaats had gevonden, bij de tombe. 'Maar ik kan vandaag niet werken,' legde Kiezel uit. 'Het is Godsdag - de andere mannen komen ook niet. Bovendien zou het kwetsend zijn voor de anderen die van hun rust genieten om op een dag als vandaag met houwelen en hakbeitels aan de slag te gaan.' Zowel boven als onder de grond, voegde hij er in gedachten aan toe. Hij was een beetje wantrouwend geworden jegens het werken in de tombe, hoewel hij er nog altijd van overtuigd was dat hij geen last had van het bijgeloof van het grote volk. Toch zou hij er niet rouwig om zijn wanneer de klus geklaard was en hij elders aan het werk kon.


  'Maar wilt u wel met me meegaan?' vroeg Flint. 'Alleen maar om me erheen te brengen?'


  Kiezel knipperde verbaasd met zijn ogen. Het kind gedroeg zich doorgaans keurig, zij het een beetje vreemd, maar hij had in alle dagen dat hij nu bij hen was, nog niet zoveel gezegd als nu. Bovendien was dit voor het eerst dat hij ergens om vroeg, als Kiezels geheugen hem niet bedroog. Laat staan dat hij ooit iets had gevraagd met de vasthoudendheid van een leger dat beleg sloeg.


  'Je wilt dat ik je naar de tombe breng?"


  De jongen schudde zijn hoofd. 'Naar het tempelveld. Zo heet het toch? Nou ja, daar vlakbij.'Hij fronste zijn voorhoofd, alsof hij nadacht. 'Kom.' Hij stak zijn hand uit.


  Met het gevoel alsof hij weliswaar zijn eigen voordeur was binnen gegaan maar plotseling in het huis van een ander stond, kwam Kiezel overeind, en hij volgde de jongen naar buiten.


  'We gaan niet over de wegen van de Funderlingen.' zei de jongen zakelijk. 'En ik wil niet in de buurt komen van de plek waar ze praten en zingen.'


  'Als je het hebt over de grafkelder van de familie Eddon, er zijn geen gangen die hiervandaan naar de crypte leiden of er zelfs maar in de buurt komen.'


  Flint keek hem bijna meewarig aan. 'Het doet er niet toe. We blijven boven de grond.'


  


  'Jongen, begrijp je dan niet dat mijn rug en mijn voeten zeer doen? Dat ik het liefst de hele dag in mijn stoel was blijven zitten?' Kiezel kon het kind nauwelijks bijhouden, want Flint leek amper gewoon te kunnen lopen. Al na enkele ogenblikken had hij het op een rennen gezet, en dan kwam hij weer terug, als een hond die popelde om achter zijn prooi aan te gaan. Kiezel had alleen even op adem kunnen komen bij de Raven Poort. De wachten daar waren inmiddels gewend aan de Funderling met zijn pleegzoon van het grote volk, maar ze bleven de situatie vermakelijk vinden. Voor deze ene keer was Kiezel hun dankbaar dat ze hem en de jongen aan de praat hielden en de ene na de andere kwinkslag debiteerden voordat ze hen doorlieten.


  Toen ze eindelijk door de kronkelige straten van de binnenburcht liepen, op weg naar het tempelveld en de grafkelders van de adellijke families, pakte Kiezel de jongen bij zijn buis. Hij wist inmiddels uit ervaring hoe snel het kind kon verdwijnen.


  'Waar gaan we heen?'


  'Daarheen.' Flint wees naar het dak van een van de paleisgebouwen. 'Ze wachten op me.'


  'Ze wachten op je? Wie?' Het duurde even voordat de volle betekenis van wat het kind had gezegd tot Kiezel doordrong. 'Wacht eens even... Daarboven? Op het dak? Daar ga ik niet naartoe, knul, en jij ook niet. We hebben daarboven niets te zoeken.'


  'Ze wachten op me.' Flint klonk volmaakt rustig en beheerst, maar ook erg vastbesloten.


  'Wie?'


  'Het Oude Volk.'


  'Nee, nee en nog eens nee. Ik weet niet waarom je denkt...' Kiezel kreeg geen kans om zijn zin af te maken. Hij was zo dom geweest de kraag van de jongen los te laten, en Flint rende er al vandoor, over het tempelveld. 'Kom terug!' riep Kiezel. Hij had het net zo goed niet kunnen roepen.


  


  'Ik heb nog nooit een kind met de riem bewerkt...'gromde Kiezel, maar hij zag zich gedwongen zijn lippen op elkaar te knijpen toen steenschilfers, stukjes mortel en gedroogd mos op hem neerdaalden van de plek waar hij zijn handen zette, je hebt ook nog nooit een kind gehad dat je met de riem kon bewerken, zei hij wrang tegen zichzelf. Zijn rugpijn was erger dan ooit, zijn armen en benen voelden alsof hij de hele ochtend met een zware pikhouweel aan het werk was geweest, iets wat hij sinds zijn jeugd niet meer had gedaan. En je zult ook nooit iemand met de riem bewerken als je valt en al je botten breekt. Dus hou je kop d'r bij! Maar hij was razend en bovendien hevig geschrokken. Hij had nooit geweten dat een kind je zo rustig kon aankijken en vervolgens alles wat je had gezegd aan zijn laars kon lappen. Sinds ze hem in huis hadden genomen had Flint er altijd blijk van gegeven dat hij een eigen wil had, en dat hij er zijn eigen geheime gedachten op na hield, maar hij was nooit tegendraads geweest, zoals nu.


  Kiezel keek naar beneden en wenste meteen dat hij het niet had gedaan. Het was jaren geleden dat hij voor het laatst op een steiger had gestaan. Bovendien was het iets anders wanneer je onder het veilige gewelf van Funderstad naar beneden keek. Trouwens, ook al vond hij met zijn handen en voeten overal gemakkelijk houvast, het beklimmen van een gebouw onder de blote hemel was hoe dan ook een volkomen nieuwe en duizelingwekkende ervaring voor hem.


  Huiverend sloeg hij zijn ogen op en keek hij om zich heen, ervan overtuigd dat een wacht de indringers die langs de muur van het paleis omhoog klauterden moest hebben opgemerkt. Sterker nog, dat de soldaat op ditzelfde moment bezig was een pijl op zijn boog te zetten, om hem als een eekhoorn te verschalken. Kiezel had niemand gezien, maar hoe lang kon dat nog duren?


  'Ik heb nog nooit een kind met een riem bewerkt, maar deze keer...'


  Toen hij eindelijk boven was, hees hij zich met zijn laatste krachten op het pannendak, happend naar lucht. Zijn armen en benen trilden van de inspanning. Het duurde even voordat hij de kracht kon op brengen om zich op te richten en gehurkt om zich heen te kijken. Flint was vlakbij. De jongen zat net onder de nok van het dak met zijn rug tegen een van de grote schoorstenen, roerloos, in gespannen afwachting. Maar blijkbaar wachtte hij niet op zijn pleegvader, want hij keek niet eens zijn kant uit. Kiezel veegde het zweet van zijn gezicht en begon voorzichtig langs het schuine, met mos begroeide dak omhoog te klimmen, met elke ademtocht een verwensing slakend. Hoogten. Hij hield niet van hoogten. Trouwens, hij hield ook niet echt van kinderen, had hij altijd gedacht. Dus wat deed hij op het dak van Kasteel Zuidermark? In de naam van de Aard Ouden, waarom was hij achter die krankzinnige jongen aan geklommen?


  Tegen de tijd dat hij de schoorsteen had bereikt, trilden zijn benen zo dat hij zich aan het bakstenen gevaarte moest vastklampen en zijn spieren moest strekken om van de kramp af te komen. Flint keek hem aan met dezelfde ernstige blik als altijd, overal, onder alle omstandigheden.


  'Ik ben boos, jongen,' bromde Kiezel. Hij keek om zich heen om te zien of iemand hen vanuit een bovenraam kon zien. Maar de jongen had een plek uitgekozen waar het lage dak aan het zicht werd onttrokken door hogere delen van het paleis. Muren zonder ramen creëerden hier een soort met dakpannen beklede kloof, beschermd tegen het zicht vanuit de nabij staande torens. Sterker nog, zelfs de top van de machtige Wolventand die zich hoog boven hen verhief, was amper zichtbaar door het overhangende gedeelte van een dak vlakbij. Ondanks dat had Kiezel sterk de neiging om te fluisteren. 'Heb je me gehoord? Ik zei dat ik boos ben...'


  Flint draaide zich naar hem om en legde zijn vinger op zijn lippen. 'Sst:


  Net voordat Kiezel volledig zijn zelfbeheersing verloor, werd hij afgeleid door een vluchtige beweging op de nok van het dak. Voor zijn verbaasde ogen verscheen daar een gedaante. Even dacht hij dat het kleine kereltje op de nok van een verre toren moest staan, een toren die zelf aan het zicht werd onttrokken door het dak waarop Flint en hij zaten; het was de enige verklaring die hij kon bedenken voor wat hij zag. Maar toen de gedaante over het dak naar hen toe begon te klauteren en zich verrassend sierlijk en snel over de met mos begroeide kieren tussen de dakpannen bewoog, moest Kiezel erkennen dat het ventje inderdaad niet langer was dan zijn vinger. Hij hield gesmoord zijn adem in, waarop het kereltje bleef staan.


  'Dat is Kiezel,' legde Flint het manneke uit. 'Hij is met mij meegekomen. Ik woon bij hem in huis.'


  Het piepkleine mannetje hervatte zijn afdaling, nu nog sneller, bijna zwaaiend van het ene houvast naar het andere. Bij Flint aangekomen ging hij voor de jongen staan en tuurde hij langs hem heen naar Kiezel. Met een zekere mate van wantrouwen, meende die - voor zover hij de uitdrukking kon duiden op een gezichtje, niet groter dan een knoop van zijn broek


  'Als gij een lans voor hem breekt, neem ik aan dat ik hem kan vertrouwen.' Het kleine kereltje had een hoge stem die klonk als het fluiten van een zangvogel, maar Kiezel kon elk woord duidelijk verstaan.


  'Een Daknokker...' fluisterde hij. Het was vreemd, om niet te zeggen verbijsterend om een oud verhaal tot leven te zien komen – een wezentje niet groter dan een krekel. Hij had altijd gedacht dat Daknokkers een verzinsel waren van generaties Fundermoeders en -oma's, of dat ze al zo lang uitgestorven waren dat het bijna op hetzelfde neerkwam. 'Scheur en breuk, jongen! Waar heb je hem gevonden?'


  'Me gevonden?' Het kereltje deed een stap in zijn richting en zette zijn gebalde vuisten op zijn heupen. 'Hoe durft ge over Grein Gezwind de Boogschutter te spreken als over een stuk speelgoed, gevonden en weer weggeworpen door een kind! Niets van dat al! Deze knaap hier heeft me verslagen in een eerlijk gevecht.'


  Kiezel schudde verward zijn hoofd, maar daar leek Grein Gezwind zich niets van aan te trekken. Hij draaide zich om, haalde een piepklein zilveren voorwerp uit de binnenzak van zijn wambuis en zette dat aan zijn lippen. Als er al geluid uit kwam, was het te zacht of te hoog voor Kiezels oude oren, maar het volgende moment verscheen er op de nok van het dak een hele drom piepkleine wezentjes. Ze bewogen zo snel en geruisloos naar beneden dat het even leek alsof er een klein tapijt over de dakpannen naar hen toe kwam glijden.


  De verzameling of afvaardiging of wat het ook was, telde minstens vijfentwintig, misschien wel vijfendertig Daknokkers. De voorste zaten op grijze muizen en waren gewapend met lange speren. Hun pantser zag eruit alsof het was gemaakt van notendoppen, en ze droegen beschilderde vogelschedels als helmen. Terwijl ze op hun fluweelzachte rijdieren kwamen oprukken, keken ze Kiezel door de oogkassen boven de lange snavels onheilspellend aan.


  De rest van de troep volgde te voet, maar was op zijn eigen manier net zo indrukwekkend. Hoewel hun uitmonstering bijna volledig uit donkere kleuren bestond en was gemaakt van zulke zware, stijve stof dat plooien en modelleren — zoals de Funderlingen en het grote volk dat met hun kleren deden - onmogelijk was, hadden ze er duidelijk veel zorg aan besteed. Het ontwerp verried een grote creativiteit, en zowel mannen als vrouwen bewogen zich met de plechtstatigheid van lieden in hun mooiste gewaad.


  En dat allemaal om Flint te ontmoeten, dacht Kiezel, nog altijd verzonken in de nevelen van zijn verbazing.


  Maar terwijl de piepkleine mannen en vrouwen zich in een eerbiedige halve cirkel achter de muisrijders opstelden, werd duidelijk dat er nog meer verrassingen zouden volgen. Het mannetje dat zichzelf Grein Gezwind had genoemd, hief opnieuw zijn zilveren pijpje en blies erop. Het volgende moment werd er op de daklijn een verschijning zichtbaar die zo mogelijk nog excentrieker was dan alles wat Kiezel tot op dat moment had gezien - een tonrond mannetje, iets groter dan Kiezels duim, gezeten op de rug van een huppende lijster. Terwijl de vogel enigszins onbeholpen over het dak naar beneden kwam, zag Kiezel dat zijn vleugels tegen zijn lijf waren gebonden met de riemen van het hoge, draagstoelachtige zadel op zijn rug. Het dikke mannetje gaf een harde ruk aan de teugels in een poging de vogel bij te sturen, maar het leek weinig verschil te maken; de lijster volgde zijn eigen weg over de dakpannen.


  Dat moet ik onthouden voor als iemand me ooit een ritje op een lijster aanbiedt, dacht Kiezel. Hij was niet zozeer geamuseerd door zijn eigen grapje, maar vooral verbaasd dat hij onder deze omstandigheden nog een grapje wist te bedenken. De hele situatie leek wel een droom. Toen de lijster eindelijk achter de muizen tot stilstand was gekomen, hing zijn berijder half uit het zadel, maar hij joeg met een driftig handgebaar twee muizenrijders weg die hem te hulp wilden schieten. Nadat hij zich overeind had gewerkt klom hij met een voor zijn omvang verrassende lenigheid uit zijn overdekte zitplaats. Daarbij werd hij enigszins gehinderd door zijn uitmonstering; hij droeg een lang gewaad met een bontkraag en op zijn borst een glimmende ketting. Toen hij eenmaal op de dakpannen stond, nam hij de diepe buigingen van de andere Daknokkers in ontvangst alsof hij niet anders gewend was. vervolgens nam hij Kiezel en Flint onderzoekend en wantrouwend op, terwijl hij ondertussen dichter naar hen toe kwam - maar niet verder dan een pas of twee voorbij het beschermende front van muizenrijders.


  'Is dat de koning?' vroeg Kiezel, maar Flint gaf geen antwoord. DeDaknokkers zelf keken aandachtig en met grote ogen naar de kleine dikke man die zich ver naar voren boog en... snoof.


  Ten slotte richtte hij zich met gefronste wenkbrauwen op en snoof opnieuw, zo krachtig dat Kiezel een ijl, fluitend geluid hoorde. Nu werd de frons van het dikke mannetje bepaald dreigend, en hij zei iets, snel pratend en met hoge stem. Kiezel verstond er geen woord van, maar de andere Daknokkers hielden geschokt hun adem in en deden een paar stappen naar achteren. Daarbij wierpen ze angstige blikken op Kiezel en Flint alsof die plotseling klauwen en slagtanden hadden gekregen.


  'Wat zegt-ie?' vroeg Kiezel, die volledig in het schouwspel opging.


  Grein Gezwind deed een stap naar voren, zijn gezicht stond bleek maar vastberaden. Mij maakte een buiging. 'Ik vraag u om verschoning, maar de Grote Eerbiedwaardige Neus spreekt de taal der reuzen niet zo goed als wij, de mannen van de Goot Verkenners.' Hij schudde ernstig zijn hoofd. 'En helaas, ik moet u nogmaals om verschoning vragen, maar hij zegt dat u de koningin vandaag niet zult kunnen ontmoeten, omdat een van uw beiden geurt naar het kwaad, en wel buitengewoon krachtig.'


  


  'Het is allemaal lang geleden gebeurd - heel erg lang geleden," vertelde Merolanna. 'Toen ik uit Fael hierheen kwam om met Daman, jullie oudoom, te trouwen. Jullie bewaren geen herinneringen aan hem, want hij is lang voor jullie geboorte gestorven.'


  'Zijn portret hangt in de lange gang,' zei Brionie. 'Hij kijkt... heel ernstig.'


  'Wat heb ik nu gezegd, kindje? Ik wil niet dat je me onderbreekt. Zonder dat is het al moeilijk genoeg. Maar je hebt gelijk, zo keek hij inderdaad. Hij was heel serieus, heel eerzaam, maar... geen beminnelijk mens. Tenminste, niet zoals jullie vader dat is, of zoals Damans broer, de oude koning, dat was wanneer hij aangeschoten was of gewoon goedgemutst.' Ze zuchtte. 'Dat moeten jullie niet verkeerd opvatten, kinderen. Jullie oudoom was niet wreed, en op mijn manier leerde ik van hem te houden. Maar dat eerste jaar, weggerukt uit de schoot van mijn familie, in een land waar ik de taal nauwelijks sprak, getrouwd met een man die bijna twee keer zo oud was als ik, dat eerste jaar was ik erg verdrietig, en angstig, en eenzaam. En toen werd het ook nog oorlog. Daman ging weg en ik bleef alleen achter.'


  Het kostte Barrick de grootste moeite stil te blijven zitten. Hij was vervuld van nieuwe ideeën en plannen, hij voelde zich sterk en wilde de tijd goedmaken die hij door zijn ziekte had verloren, in plaats van urenlang naar de verhalen van zijn oudtante te moeten luisteren. Toen Merolanna had gezegd dat ze bezig was gek te worden, had dat zijn aandacht getrokken. Even had hij gedacht dat ze ging bekennen 's nachts door dezelfde bezoekingen te worden gekweld als hij. Maar in plaats daarvan was ze afgedwaald naar een verhaal over gebeurtenissen in een zo ver verleden dat ze zich net zo goed in een andere wereld hadden kunnen voltrekken. Hij wilde opstaan van het bed. Sterker nog, hij zou het liefst zijn weggegaan. Maar vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Brionie verstijfde, en hij besloot zijn geduld te bewaren. Het was de laatste tijd toch allemaal al zo moeilijk. Het idee dat hij het aan de stok zou krijgen met zijn koppige zuster, was ondraaglijk.


  'Het was eigenlijk maar een onbeduidend conflict. Iets wat de naam oorlog nauwelijks verdiende,' vertelde Merolanna. 'Een van de zeebaronnen in Perikal - een verschrikkelijke man, van wie ik me de naam niet meer herinner - hinderde de scheepvaart langs de westkust, en Ustin stuurde zijn broer erop af om de Koning van Segtland te hulp te komen. Dus Daman vertrok, en ik was zelfs nog eenzamer dan daarvoor, dag na dag alleen in een kasteel dat ik nog niet goed kende, een duister oord van donkere stenen, met aan de muren de portretten van streng kijkende voorouders.


  Wat ik heb gedaan, valt op geen enkele manier te verontschuldigen, zoals ik ook al tegen Hiërarch Sisel heb gezegd, maar... maar na enkele maanden bracht ik steeds meer tijd door in het gezelschap van een van de jonge mannen aan het hof. Hij was de enige die de moeite nam me op te zoeken, de enige die me niet behandelde als een buitenstaander die de nieuwe taal nog te onbeholpen sprak om adrem en gevat te kunnen zijn en die te ver van het centrum van het hofleven af stond om boeiende roddels te kunnen vertellen. Hij zag me gewoon zoals ik was en wekte de indruk dat hij me bewonderde. Hoe dan ook, ik werd verliefd op hem.' De oude vrouw ging een beetje meer rechtop zitten, maar haar ogen bleven op de zoldering boven het bed gericht. De waaier lag stil in haar hand. 'Meer nog dan dat. Ik gaf me aan hem en pleegde verraad jegens mijn echtgenoot.'


  Het duurde even voordat Barrick besefte wat ze zei. Toen werd hij vervuld van afschuw en verbijstering. Het was één ding om te beseffen dat oude mensen ooit ook hartstochtelijk en gepassioneerd hadden liefgehad, maar het was iets heel anders om daar verhalen over aan te horen en te worden gedwongen het je voor te stellen! Voordat hij echter iets kon zeggen, verstrakte Brionie haar greep op zijn arm.


  'U was alleen, in een vreemd land, tantetje," zei zijn zuster vriendelijk. 'En het is al zo lang geleden.' Maar Brionie keek ook geschokt, dacht Barrick met afschuw.


  'Nee, dat is het nu juist.' zei Merolanna. 'Het kan niet anders of zo lijkt het voor jou, voor jullie - dat het voor iemand van mijn leeftijd zo lang geleden moet zijn dat je het je nauwelijks meer herinnert. Maar ooit zul je zien dat het anders is, kindje. Je zult het zien. Dan lijkt het alsof het nog pas gisteren was.' Ze keek naar Barrick, toen naar Brionie, en er was iets in haar gezicht wat sterker was dan Barricks afschuw over haar woorden - iets verlorens, iets verdrietigs, maar tegelijkertijd iets uitdagends. 'Sterker nog. Dan lijkt het als de dag van vandaag.'


  'Ik begrijp het niet," zei Brionie. 'Hoe heette die man, tantetje? Uw... minnaar.'


  'Dat doet er niet toe. Hij is zelfs al langer dood dan Daman. Ze zijn er niet meer, geen van allemaal.' Merolanna schudde haar hoofd. 'Trouwens, tegen de tijd dat Daman terugkwam uit de oorlog in het westen, was alles voorbij. Behalve mijn schaamte. En het kind.'


  'Het kind...'


  'Ja. Je denkt toch niet dat het geluk me toelachte? Dat het zo gemakkelijk zou aflopen met mijn zonde... en zo onschuldig?' Merolanna lachte vluchtig en bette haar ogen. 'Nee, ik was zwanger geraakt. Toen ik dat ontdekte, dacht ik nog dat ik kon zeggen dat mijn man de vader was, want hij werd spoedig thuis verwacht. Maar hij werd vertraagd door stormen en geruzie tussen de aanvoerders van de overwinnaars, en het duurde bijna een jaar voordat hij thuiskwam. De Zusters van Zoria hebben me geholpen - gezegend hun goedertierenheid. Ze hebben me gered en me in de laatste maanden van mijn zwangerschap onderdak verleend in de tempel bij Helmswater In het kasteel dacht iedereen dat ik was teruggegaan naar mijn familie in Fael, om daar op de terugkeer van mijn echtgenoot te wachten. Ja, kindje, kijk je oude tante maar eens aan. Ik stapelde de ene leugen op de andere. Had je ooit gedacht dat je oudtante zo'n slecht mens was?' Ze lachte weer. Het klonk schor, haperend, dacht Barrick. 'En toen... toen werd mijn kindje geboren.'


  Merolanna nam even de tijd om zichzelf en haar ademhaling weer onder controle te krijgen, ik kon het natuurlijk niet houden. De Zusters van Zoria vonden een vrouw die mijn zoon zou grootbrengen, en in ruil daarvoor nam ik haar mee terug naar Zuidermark. Daar bracht ik haar onder op een boerderij in de heuvels buiten de stad. Ze is inmiddels ook gestorven, maar ik heb jarenlang een deel van de geschenken van mijn man verkocht om haar onderhoud te kunnen betalen. Ook nadat het kind bij haar was weggehaald.'


  'Weggehaald?' Barricks interesse was ineens weer gewekt. 'Wie heeft het weggehaald?'


  'Dat heb ik nooit geweten.' De oude vrouw bette opnieuw haar ogen. 'Ik ging soms bij hem op bezoek, bij mijn kleine jongen. Ach, het was zon prachtig, blozend kind! En zo blond! Maar ik kon er niet te vaak heen. Dat zou te veel opvallen, en dan zouden de mensen erover gaan praten. Mijn man was tenslotte de broer van de koning. Dus toen de vrouw me vertelde dat het kind was gestolen, geloofde ik haar eerst niet. Het was een simpele ziel, maar ik dacht dat ze hebzuchtig was geworden; dat ze het kind had verstopt en zou dreigen alles aan mijn man te vertellen als ik haar niet méér geld gaf. Ik besefte echter al snel dat haar hart oprecht gebroken was. Simpel als ze was, gaf ze de schuld natuurlijk aan het Schemervolk - "De elfen hebben hem meegenomen!" Dat was wat ze zei. Hij was bijna twee.' De hertogin zweeg om haar neus te snuiten. 'Bij de goden, moet je me nu eens zien! Het is vijftig jaar geleden, maar het voelt als gisteren!'


  'Maar waarom doet het na al die jaren nu ineens weer zoveel pijn, tantetje?' vroeg Brionie. 'Het is verschrikkelijk en verdrietig, maar waarom bent u nu ineens in bed gekropen?


  'Een dergelijke pijn gaat nooit echt over, kindje. Maar er is een reden waarom de pijn in volle hevigheid is teruggekomen. Genadige Zoria, ik heb hem gezien! Bij de begrafenis van Kendrick. Toen heb ik mijn kind gezien.'


  Even kon Barrick niets anders doen dan Brionie aankijken. Hij voelde zich vreemd, onpasselijk. De situatie was toch al zo verwarrend, en door de bekentenis van de hertogin werd al wat tot op dat moment veilig en vertrouwd was, nog verder ondermijnd. 'Een schim, een schaduw,' zei hij, en hij vroeg zich opnieuw af hoe Merolanna's dromen eruitzagen. 'Het kasteel is er de laatste tijd mee gevuld.'


  'Bedoelt u dat u uw kind als volwassene hebt gezien? Dat zou kunnen, tantetje. Tenslotte hebt u nooit gehoord dat het jongetje dood was...'


  'Nee, Brionie, ik zag hem als kind. Maar niet het kind dat hij was bij mijn laatste bezoek. Hij was gegroeid. Een beetje maar... Misschien... een paar jaar...' Ze begon weer te huilen.


  Barrick bromde en keek opnieuw naar zijn zuster, in de hoop dat die een verklaring voor dit alles kon geven. Maar Brionie was over het bed geklauterd om haar armen om de oude vrouw heen te slaan.


  'Maar, tantetje...' begon Brionie.


  'Nee.' Merolanna deed haar uiterste best om zich niet te laten overweldigen door haar verdriet. 'Nee, ik mag dan oud zijn – misschien zelfs gek - maar ik weet wat ik heb gezien. En dat was geen geest, geen hersenschim, geen wakende nachtmerrie. Het was mijn eigen kind. Het was mijn jongen - mijn kind. Het kind dat ik heb afgestaan!'


  'O, tantetje.'Tot Barricks enorme onbehagen begon Brionie nu ook te huilen. Hij wist niets anders te doen dan zich van het bed te laten glijden en Merolanna nog een kroes wijn in te schenken. Daarmee ging hij naast het bed staan, wachtend tot de stortvloed van tranen minder werd.


  17 - Zwarte Bloemen


  de schedel:



  Fluiten, een zacht fluiten

  Een lied van wind en al wat groeit

  Een gedicht van warme stenen in de as


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De Grote Eerbiedwaardige Neus, groter en dikker dan zijn mede Daknokkers maar nog altijd nauwelijks langer dan Kiezels duim, had gesproken: deze vreemdelingen roken naar het kwaad. Dus er zou geen ontmoeting plaatsvinden met de koningin. Kiezel wist niet of hij opgelucht of teleurgesteld moest zijn. Sterker nog, hij wist helemaal niets meer. Die ochtend bij het opstaan had hij niet kunnen denken dat hij later die dag op het dak van het kasteel zou zitten, omringd door wezentjes nog kleiner dan veldmuizen.


  Na de woorden van de Neus waren de meeste Daknokkers angstig teruggedeinsd voor hun twee grote bezoeken. Flint keek toe, zijn gedachten en gevoelens even goed verborgen als altijd. Alleen de kleine man die zichzelf Grein Gezwind had genoemd, leek koortsachtig na te denken, zodat er rimpels in zijn kleine voorhoofd verschenen.


  'Een ogenblikje, grote en kleine meester. Ik smeek u, heb nog even geduld,' zei hij plotseling. Toen schoot hij met verrassende snelheid over het hellende dak naar de Grote Eerbiedwaardige Neus en zei iets tegen de zwaarlijvige hoogwaardigheidsbekleder in hun eigen taal – een ijl, gejaagd, fluitend geluid. De Neus antwoordde, waarop Grein Gezwind weer iets zei. De verzamelde hovelingen luisterden in vervoering en maakten kleine verwonderde geluidjes, als het getjilp van jonge mussen.


  Grein Gezwind en de Neus wisselden opnieuw een reeks ijle, hoge klanken uit, tot Kiezel zich begon af te vragen of hij zijn verstand had verloren; of dit hele spektakel misschien slechts een product was van zijn verbeelding. Hij stak zijn hand uit en streek over de gebakken klei van de dakpannen, over het vochtige mos ertussen. Het voelde allemaal echt. Wat zou Opaal van deze wezentjes vinden, vroeg hij zich af. Zou ze het hele stel in een mand stoppen en ze mee naar huis nemen, om ze liefdevol kruimeltjes brood uit haar hand te voeren? Of zou ze haar bezem pakken om ze weg te jagen?


  Ach, die goeierd - in wat voor waanzin zijn we dankzij dit zwerverskind beland?


  Ten slotte draaide Grein Gezwind zich om en hij kwam over het dak naar hen toe draven.'Opnieuw vraag ik u om genade, grote en kleine meester. De Grote Eerbiedwaardige Neus zegt dat u onze koningin kunt ontmoeten, maar alleen als we boogschutters op uw beider schouders mogen stationeren. 'T was mijn idee, en ik schaam me voor zoveel onhoffelijkheid.' Hij keek inderdaad beschaamd en verfrommelde zijn petje krampachtig tussen zijn vingers.


  "Wat?' Kiezel keek naar Flint, toen weer naar Grein Gezwind. 'Wil je werkelijk voorstellen dat je kleine mannen met pijl en boog op onze schouders zet? En dan? Dan kunnen ze ons in de ogen schieten als we iets doen wat hun niet zint?'


  'T is 't enige waar de Grote Eerbiedwaardige Neus mee wil instemmen,' zei Grein Gezwind. 'Mijn woord was voldoende borg voor de knaap, maar gij, heer, zijt zelfs voor mij een vreemdeling.'


  'Maar je hebt hem toch gehoord? Hij woont bij mij in huis. Ik ben zijn... zijn stiefvader, neem ik aan dat je het zou moeten noemen.' Ondanks zijn boosheid vond Kiezel het ook wel amusant dat hij met dit belachelijke mannetje stond te ruziën zoals hij dat ook met een van zijn makkers op het werk zou kunnen doen. Ineens kwam er een grimmige gedachte bij hem op: was dit hoe het grote volk over hem dacht - was het pure vriendelijkheid van hen dat ze hem als een volwaardig iemand bejegenden? Hij voelde zich beschaamd. Uitgerekend een Funderling zou beter moeten weten dan anderen te beoordelen naar hun lengte. 'Is dat alles wat ze willen? Op onze schouders gaan staan, om te voorkomen dat we iets verkeerds doen?' Hij besefte dat hij zich net zo bezorgd maakte over Flint als over zichzelf. Scheur en breuk, ik begin een echte vader te worden, of ik het nou leuk vind of niet. 'Stel je voor dat een van ons moet hoesten? Of dat we struikelen? Ik heb er geen behoefte aan een pijl in mijn oog te krijgen, zelfs geen kleintje, door een misstap of een plotselinge kou op de borst.'


  De dikke Daknokker deed hun met zijn hoge schrille stemmetje een ander voorstel.


  'De Grote Eerbiedwaardige Neus zegt dat we u ook aan handen en voeten zouden kunnen binden,' legde Grein Gezwind uit. Het sierde hem dat hij enigszins weifelend klonk. 'Tzou wel even tijd nemen, maar dan hoeft niemand bang te zijn dat er iets verkeerd gaat.'


  'Geen sprake van!' zei Kiezel boos. 'Me aan handen en voeten laten binden op een hoog, glibberig dak? Ik pieker er niet over!' Hij zag dat Flint hem aankeek; het gezicht van de jongen was volkomen uitdrukkingsloos maar Kiezel had onwillekeurig het gevoel alsof hij een reprimande had gekregen; alsof hij zich ergens had binnengedrongen waar hij niet welkom was, zodat hij het nu voor iedereen bedierf.


  Nou, ik hen misschien inderdaad niet welkom, maar wat had ik dan moeten doen? Had ik die jongen eenvoudig het dak op moeten laten klimmen, zonder er iets van te zeggen? Zonder te proberen achter hem aan te gaan? Wat voor vader zou ik dan zijn geweest? Toch had hij de indruk dat het aan hem was om te zorgen dat alles weer goed kwam.


  'Akkoord,' zei hij ten slotte. 'Wat kan mij het ook schelen? Jullie boogschutters mogen op mijn schouders komen zitten, als eekhoorns op een tak. Ik zal me heel langzaam bewegen, net als de jongen – hoor je dat, Flint? Heel langzaam. Maar zeg tegen je mannen dat als een van hen me zonder reden een pijl in m'n donder jaagt - of het kind - dat ze dan met de woede van deze reus te maken krijgen.' Ondanks zijn ongerustheid en zijn ergernis was hij geschrokken van het besef dat hij voor deze mensen inderdaad een reus moest zijn - een enorme, angstaanjagende reus. Kiezel de Reus. Kiezel de Mensenetende Reus.


  Als ik dat wilde, zou ik ze met handenvol tegelijk van het dak kunnen grissen en ze kunnen verslinden, net als Brambinag Steenlaars uit de oude verhalen. Dat zei hij natuurlijk niet tegen de Daknokkers. In plaats daarvan zat hij zo roerloos als hij kon, terwijl twee van de muizen, elk met een ruiter op zijn rug, langs zijn mouwen omhoog begonnen te klimmen. De krasserige, kleine klauwtjes kriebelden, en hij kwam in de verleiding om de boogschutters en hun rijdieren eenvoudig op te tillen en op hun plek te zetten. Hij kon zich echter voorstellen dat een dergelijk gebaar verkeerd zou worden opgevat. De gezichten van de kleine mannen stonden angstig maar vastberaden onder hun helmen van vogelschedels, en hij twijfelde er niet aan of hun kleine pijlen en speren waren vlijmscherp.


  'Trouwens, wat is het doel van dit alles?' vroeg hij toen de wachten hun plek op zijn schouders hadden ingenomen. 'Je hebt me nog niet verteld waarom je hier bent, knul. Hoe je deze lieden hebt ontmoet. Wat heeft dit allemaal te betekenen?'


  De jongen haalde zijn schouders op. 'Ze willen dat ik de koningin ontmoet.'


  'Jij? Waarom?'


  Flint haalde opnieuw zijn schouders op.


  Het is alsof je probeert met een stuk soppig brood scherven van een brok graniet te slaan, dacht Kiezel. De jongen was zoals gebruikelijk zo spraakzaam als een wortel.


  Plotseling werd zijn aandacht getrokken door een geroezemoes in de menigte kleine wezentjes. De met zoveel zorg geklede hovelingen in hun ruwe, zelfgeweven stof, versierd met wat eruitzag als stukjes vlindervleugel, splintertjes kristal en scherfjes metaal en veertjes zo klein dat ze van de borst van een kolibrie afkomstig hadden kunnen zijn, keerden zich vol verwachting naar de nok van het dak. Zelfs Kiezel betrapte zich erop dat hij zijn adem inhield.


  Net als de Grote Eerbiedwaardige Neus kwam ze aanrijden op een vogel, maar deze was óf beter afgericht óf de riemen waren beter verborgen. Niets wees erop dat de vleugels van de sneeuwwitte duif waren vastgebonden. De kleine gedaante op zijn rug wankelde niet in een soort overdekte draagstoel zoals de Neus, maar zat rechtstreeks tussen de vleugels, met haar benen onder zich gekruld en de teugels - weinig meer dan flonkerend spinrag - in haar handen. Ze was gehuld in een bruin-met-grijs, rijkelijk versierd gewaad. Haar haar was diep donkerrood.


  Ten slotte hield de duif stil. Alle hovelingen en verkenners hadden zich op hun knieën laten vallen, ook degenen die post hadden gevat op de schouders van Flint en Kiezel, hoewel Kiezel de ragdunne punt van een van de speren tegen zijn nek voelde drukken - misschien bij wijze van voorzorgsmaatregel. Zelfs de Grote Eerbiedwaardige Neus knielde op het dak.


  Grein Gezwind was de eerste die zijn hoofd ophief. 'Hare Voortreffelijke en Onvergetelijke Majesteit, Koningin Pinakelvleer.' Kondigde hij aan.


  Voor zover Kiezel dat kon zien was de koningin niet zozeer knap maar vooral statig, met fijn getekende gelaatstrekken, een krachtig gezicht en ogen die naar hem opkeken zonder een zweem van angst. Kiezel merkte dat hij als vanzelf zijn hoofd boog. 'Majesteit,' zei hij, en even vond hij dat de gewoonste zaak van de wereld. 'Mijn naam is Kiezel. Kiezel Blauwkwarts. En dit is Flint, mijn... Ik heb hem onder mijn hoede genomen.'


  'Het kind kennen we al.' Ze praatte langzaam, maar de manier waarop ze de taal van de Mark Koninkrijken sprak, was veel duidelijker dan die van Grein Gezwind, hoewel ook zij een beetje stijfjes en ouderwets klonk. 'We heten u beiden welkom.'


  De Neus kwam met de grootste moeite overeind en trad naar voren, gejaagd kwetterend.


  'Onze raadsman zegt dat u naar het kwaad ruikt,' vertelde de koningin. 'Ik ruik het niet, maar we hebben altijd op hem kunnen vertrouwen. Hij behoort al tot de zesde generatie van de Eersten-bij-de-Kaas. Zijn reukvermogen is een triomf van erfelijkheid. Toch zien we geen kwaad in u of het kind, ook al denken we wel dat er over het kind nog veel te vertellen valt, verhalen die tot dusverre ongenoemd zijn gebleven. Hebben we gelijk, Kiezel Blauwkwarts? Schuilt er waarlijk geen kwaad in u beiden?'


  'Voor zover ik weet niet, Majesteit. Sterker nog, een uur geleden wist ik niet eens dat uw volk nog bestond. Ik heb jegens u geen enkel kwaad in de zin.' Kiezel besefte dat het formaat van een koningin er niet toe deed. Deze koningin maakte in elk geval diepe indruk op hem, en hij wilde dat ze gunstig over hem dacht. Opaal zou spugen van nijd als ze het wist!


  'Dat klinkt redelijk.' Koningin Pinakelvleer gebaarde met haar hand, waarop twee van haar soldaten haastig naar voren kwamen om haar van de rug van de duif te helpen. Ze keek vluchtig omhoog naar de blinde muren om haar heen. 'De plek is goed gekozen voor een ontmoeting - ook al is het lang geleden dat wij of onze voorouders hem voor een dergelijke bijeenkomst hebben gebruikt. We vragen u om verschoning, Kiezel Blauwkwarts, maar we zijn het niet gewend om met reuzen te praten. Toch zijn we de oude manieren nooit vergeten, juist om voorbereid te zijn op een dag als deze, hoe onwaarschijnlijk het ons ook leek dat zo'n dag ooit zou aanbreken.'


  'U spreekt onze taal heel goed. Majesteit.' Kiezel wierp een vluchtige blik op Flint. De jongen keek toe maar leek het hele gebeuren niet interessanter te vinden dan elk willekeurig gesprek tussen volwassenen. Waarom hadden ze Flint hier eigenlijk uitgenodigd? Wat verwachtten deze kleine wezentjes van hem?


  De koningin knikte glimlachend. 'Ook al leeft ons volk in uw schaduwen en speelt ons bestaan zich niet zelden af onder uw tafels en in uw kasten, toch zijn er generaties voorbijgegaan sinds we elkaar voor het laatst hebben gesproken. Maar we geloven dat de huidige tijd het vereist.'


  'Ik ben bang dat ik u niet helemaal begrijp. Majesteit. Wat vereist de huidige tijd?'


  'Dat uw volk en het onze weer met elkaar praten. Omdat wij, het volk van de hoge plekken, bang zijn, en niet alleen om wat onszelf te wachten staat. Dat waarvan we dachten dat het sliep - we hadden te veel kennis onder onze koninklijke hoede om te denken dat het dood was - is bezig te ontwaken. Wat we lang geleden zo gelukkig waren te ontvluchten, strekt opnieuw zijn klauwen naar ons uit... Maar het is niet alleen de Sni'sni'snik-soonah die het moeten vrezen.' De snelle klikgeluiden klonken als iets wat alleen een eekhoorn of een spotlijster zou kunnen voortbrengen. 'Niet alleen wie?'


  'Mijn volk. De Daknokkers, zoals we in uw taal worden genoemd.' De koningin knikte. 'Dus u moet ons helpen te beslissen wat er moet worden gedaan. Het feit dat de jongen Grein Gezwind heeft weten te vinden... Daarin zien wij de Hand van de Hemel. Het is heel lang geleden sinds iemand van de reuzen ons tegen onze wil heeft gezien. Dat brengt ons tot de opvatting dat het misschien waarlijk tijd voor ons wordt om onze krachten te bundelen met die van uw volk. Het kan zijn dat u niet bereid bent om naar ons te luisteren, zodat we opnieuw moeten vluchten. Ik vrees alleen dat vluchten ons weinig zal helpen. Maar het kan ook zijn dat u wel degelijk naar ons wilt luisteren. Dat alleen zal ons niet redden, maar het zou een begin zijn.'


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'Ik ben bang dat ik er helemaal niets van begrijp. Maar ik doe mijn best. Omdat de jongen een van uw mensen heeft gevangen, willen de Daknokkers hun krachten bundelen met het grote volk? Waarom?'


  'Omdat we weliswaar jarenlang verborgen in uw schaduwen hebben geleefd, maar de Oude Nacht is een schaduw die ons allen zal bedekken, een schaduw waaruit we geen van allen meer kunnen ontsnappen.' Het koninklijke masker leek iets te verschuiven; voor het eerst zag Kiezel de angst die het verborg. 'Het is in aantocht. Kiezel Blauwkwarts. We hadden toch al onze vermoedens, maar we hebben de waarheid rechtstreeks van de Heer van de Hoogste Piek gehoord.' Toen hij haar zo ernstig en zorgvuldig hoorde spreken, twijfelde Kiezel er niet aan of ze was een bekwaam vorstin. Ondanks haar afmetingen kon hij niet ontkennen dat hij een diepe bewondering voor haar koesterde. 'De storm die we al vreesden in de dagen vóór de dagen van mijn grootmoeders grootmoeder, is in aantocht,' zei Koningin Pinakelvleer. 'Het zal niet lang meer duren of hij heeft ons bereikt.'


  


  'Mogen de goden ons beschermen,' mompelde Raemon Beck, maar het klonk niet alsof hij er vertrouwen in had. Ferras Vansen staarde zwijgend naar de vallei die zich voor hen uitstrekte. Het uitzicht verontrustte hem ook, maar het duurde even voordat hij besefte waaróm het zo verontrustend was. Toen herinnerde hij zich het huis van de oude vrouw en wat hij daar had gevonden. Hij was pas acht of negen geweest, al bijna zo lang als een man, maar mager als een riet. En natuurlijk had hij zichzelf erg dapper gevonden.


  


  Ferras' moeder maakte zich zorgen over de weduwe in de eerstvolgende boerderij. Misschien omdat haar eigen man zo vaak benauwd was en nauwelijks meer in staat uit bed te komen, zodat ze zichzelf in de nabije toekomst ook weduwe zag worden. Maar zij had kinderen; de oude buurvrouw was helemaal alleen. Ze hadden haar al een paar dagen niet meer gezien, en haar geiten zwierven over de groene, maar door de zomerzon behoorlijk verdorde heuvels. Bang dat de oude vrouw misschien ziek was geworden en niet voor zichzelf kon zorgen, stuurde Ferras' moeder haar oudste naar de andere kant van het dal, met een kan melk en een klein brood.


  Al van enige afstand herkende Ferras iets in de stilte die rond de plek hing, zonder te beseffen wat het precies was dat hij voelde. Het kleine houten huis was hem maar al te vertrouwd - hij was er vaak geweest met zijn zusters, om de oude vrouw op een feestdag een zelfgebakken lekkernij te brengen of wat bloemen van zijn moeder. De oude vrouw had nooit veel gezegd, maar ze was altijd blij geweest de kinderen te zien en ze had hun altijd iets in ruil gegeven voor hun gulle gaven, ook al was wat ze kon missen zelden meer dan een glimmende houten kraal van een gebroken ketting of wat gedroogde vruchten van een van de gedrongen fruitbomen in haar voortuin. Maar nu was er duidelijk een nieuw element op de plek aanwezig, en de kleine Ferras voelde dat de haren in zijn nek en op zijn armen overeind gingen staan en begonnen te prikken.


  De wind woei van hem af, anders zou hij het lichaam allang hebben geroken voordat hij de voordeur had bereikt. Het was hoogzomer, en toen hij de slecht passende deur openduwde, kwam de stank hem tegemoet. De walm klauwde naar zijn neus en ogen, zodat hij wankelend achteruit strompelde, kokhalzend en de tranen uit zijn ogen vegend Met de kan nog altijd in zijn handen - ettelijke generaties van keuterboerenzuinigheid hadden ervoor gezorgd dat hij geen druppel melk had gemorst, hoezeer hij ook was geschrokken - bleef Ferras op een paar stappen van het huis staan, niet goed wetend wat bij moest doen. Hij had de dood al eerder geroken, dus hij wist maar al te goed waarom ze de oude vrouw al een paar dagen niet meer hadden gezien. Toen de eerste schrik een beetje was gezakt, voelde hij zich als dooreen magneet naar het huisje getrokken - door een gevoel van verwondering, een behoefte om te weten.


  Dus kneep hij met zijn vingers zijn neus dicht en liep naar binnen. Daglicht scheen door de voordeur langs hem heen, maar de hut had slechts één raam, en dat was afgedekt met luiken, dus het duurde even voordat hij iets anders zag dan duisternis.


  Ze was dood, maar tegelijkertijd leefde ze.


  Nee, ze leefde niet, tenminste, niet echt. Het ding dat in het midden van de met biezen bestrooide, aarden vloer lag - met het gezicht naar beneden, besefte hij nadat hij er geruime tijd naar had gekeken, alsof ze had geprobeerd naar de deur te kruipen - leek te golven, te rimpelen van beweging. Ze was volledig bedekt met vliegen, torren en talloze andere kruipende wezens die hij niet kon identificeren, een mensvormige massa glinsterend, wriemelend leven; anders dan een paar plukken wit haar was er van het lichaam van de oude vrouw nauwelijks iets te zien. Het was gruwelijk, maar op een vreemde manier ook opwindend; ook al zou bij zich sindsdien altijd blijven schamen voor het gevoel, toch zou de herinnering hem voorgoed bijblijven. Al dat leven dat zich voedde met de dood.


  In het schemerige licht leek de oude vrouw gekleed in een glinsterend zwarte wapenrusting, iets wat hem deed denken aan het 'dekkleed van licht' waarover hij de priester op een heilige dag had horen praten, de uitmonstering waarin dode helden werden gehuld voor hun ontmoeting met de goden...


  


  'Wat is er, kapitein? Bent u ziek? Wat is er gebeurd?'


  Vansen schudde zijn hoofd, niet in staat antwoord te geven op de vraag van Collum Kwast.


  Het was van meet af aan een vreemde dag geweest, vol rare ontdekkingen. De velden stralend bloeiende weidebloemen die ze langs de kant van de weg hadden aangetroffen, waren al merkwaardig genoeg: volkomen buiten het seizoen, diep gebogen onder krachtige herfstwinden die hen onder normale omstandigheden nooit zouden hebben gegeseld. Een paar mijl terug waren ze langs een volkomen leeg dorp gekomen, waar Vansen en de anderen de weg hadden verlaten om de paarden te drenken; toegegeven, het was een heel klein dorp, het soort dorp dat soms verlaten werd wanneer het vee door een ziekte werd getroffen of wanneer de enige put kwam droog te staan. Het was echter duidelijk dat het dorp recent nog bewoond was geweest. Ferras Vansen had midden tussen de lege huizen gestaan, met een houten stuk speelgoed dat hij had gevonden - een fraai gesneden paardje dat geen kind vrijwillig zou hebben achtergelaten - en zijn overtuiging was alleen maar sterker geworden dat er hier in dit stille land iets verontrustends aan het werk was. Terwijl hij naar de vallei vóór hen keek, koesterde hij geen enkele twijfel meer dat het verlaten dorp en de bloemen die buiten het seizoen bloeiden, geen toeval waren.


  Anders dan het dorp was de vallei die zich voor hen uitstrekte, een en al leven, maar op een manier die Vansen sterker aan de dode weduwe herinnerde dan hem lief was. De kleuren waren... verkeerd. Aanvankelijk was het moeilijk te zeggen waarom - de bomen hadden bruine stammen en groene bladeren, het gras was vergeeld maar niet meer dan in deze tijd van het jaar, vóór de zware regens, natuurlijk was – en toch was er zonder twijfel iets mis; een rare werking van het licht waarvan hij op het eerste gezicht had gedacht dat die het gevolg was van de laaghangende bewolking. Het was een koude, grijze dag, maar dat kon niet de enige reden zijn dat de kleuren in de vallei zo'n beurse, gekneusde... zo'n bijna olieachtige aanblik boden.


  Terwijl de compagnie de vallei in marcheerde, zag Vansen dat de bomen en de met gras begroeide hellingen inderdaad onnatuurlijk van kleur waren. De vreemde aanblik werd echter vooral veroorzaakt door een enkele plantensoort, een stekelig kruipend gewas dat de andere vegetatie leek te verstikken en dat zich door de hele vallei had verspreid, zelfs langs de rand van de brede Segtlandse Weg. De bladeren waren zo donker dat ze bijna zwart leken, maar de kleur was bij lange na niet zo simpel: bij nadere bestudering zag Vansen tinten paars en diepblauw en zelfs een nog donkerder leigrijs, kleuren die bijna leken te bewegen. De bladeren glansden als het vel van een druif na een regenbui, en de kronkelende ranken boden in hun roerloosheid een angstaanjagende aanblik, als slapende slangen. Af en toe streek er een kille bries door de bladeren, maar Vansen had de indruk dat de beweging die dan ontstond, niet alleen kon worden verklaard door de zachte wind; dat de bladeren en ranken op eigen kracht bewogen, net als het gruwelijke insectentapijt in het huis van de boerenweduwe.


  De ranken waren bezet met lange doorns, akelige punten half zo lang als zijn vinger, maar het vreemdst van alles waren de bloemen: grote, fluweelachtige, koolvormige bloemen, nachtdonker als het gewaad van een priester van Kernios. De vallei leek te worden gesmoord door zwarte rozen.


  'Wat is dit?' vroeg Kwast opnieuw met dichtgesnoerde keel. 'Zoiets heb ik nog nooit gezien.


  'Ik ook niet. Beck, herken jij dit?'


  De neef van de koopman zag doodsbleek, maar zijn gezicht stond merkwaardig berustend, alsof hij eindelijk in werkelijkheid zag wat hem al heel lang in afschuwelijke dromen had gekweld. Hij schudde echter zijn hoofd. 'Nee. Toen we... waar ze ons aanvielen... was er niets ongewoons te zien. Alleen de mist waar ik u over heb verteld, die enorm uitgestrekte mist.'


  'Daar op die heuvel staat een huis.' zei Vansen. 'Een klein boerderijtje. Wat vinden jullie? Moeten we gaan kijken of er nog iemand woont?'


  'Het huis is helemaal overwoekerd door dat kruipende spul.' Collum Kwast had die dag nog niet veel grappen gemaakt, en hij klonk alsof het ook nog wel even zou duren voordat hij dat weer zou doen. 'Er is daar niemand meer. Dat dorp waar we eerder waren, was zonder enige aantoonbare reden verlaten, dus wie zou er in zijn huis blijven zitten wachten tot dit smerige spul het helemaal had overwoekerd? Het heeft geen enkele zin om erheen te gaan. Wie er ook heeft gewoond, is allang vertrokken.'


  Dat was ook zijn gedachte geweest, en Ferras Vansen voelde zich heimelijk opgelucht. Hij had er bepaald niet naar uitgezien om naar een verlaten huis te waden door klimranken die zuchtten en beefden in de wind.


  'Je hebt gelijk,' zei hij tegen zijn luitenant. 'Dus ik stel voor dat we verder rijden, want dit lijkt me geen geschikte plek om ons kamp op te slaan.'


  Kwast schudde zijn hoofd. Hij was blij dat hij verder kon reizen. Raemon Beck zat met zijn ogen dicht, alsof hij in gebed verzonken was. Zwijgend reden ze de vallei door, voortdurend om zich heen kijkend alsof ze niet de vertrouwde Segtlandse Weg volgden maar door ruige, vreemde gebieden trokken. De heuvels leken zich naar hen toe te buigen, de reusachtige bloemen deinden zacht op de onzichtbare vingers van de wind, de bladeren wreven langs elkaar, zodat het leek alsof Vansen en zijn mannen werden omringd door fluisterende wachters.


  


  Tot grote opluchting van Ferras Vansen en zijn compagnie strekte de wirwar van zwarte kruipplanten zich niet uit tot voorbij de vallei, hoewel de bossen langs de heuvelige weg ongewoon stil waren.


  Wat kon zelfs de vogels zo bang hebben gemaakt, dat ze waren gevlucht, vroeg Vansen zich af. Waren het dezelfde gruwelen geweest die de karavaan hadden overvallen ? Of maak ik me onnodig zorgen ? Beeld ik me dingen in? Misschien heeft de pest — of wat het ook is waardoor dat dorp is leeggelopen — ook de dieren en de vogels verjaagd. Wilde dieren weten nog veel dat wij allang zijn vergeten.


  De laaghangende wolken en zijn bedrukte stemming maakten dat een gewone weg door de heuvels er bijna uitzag als iets uit een andere wereld. Hij vroeg zich onwillekeurig af hoe dit land eruit had gezien voordat de kolonisten zich er vestigden. Als de verhalen waar zijn, heeft het Schemervolk hier eeuwenlang gewoond voor de komst van onze voorouders. Wat deden ze hier? Wat dachten ze toen ze ons voor het eerst zagen, de primitieve stammen die over het water of vanuit het zuiden naar hier zijn gekomen? Waren ze bang voor ons?


  Het Schemervolk had natuurlijk alle reden gehad om de nieuwkomers te vrezen, besefte hij. Want het zou niet lang duren of de nieuwkomers namen het Schemervolk zijn land af.


  Dit alles hier was ooit van hen. Het was een gedachte die voor het eerst bij hem was opgekomen in zijn jeugd, op een dag waarop hij door onoplettendheid ver van huis was gedwaald toen het licht begon te verbleken in het bolwerk van de heuvels. De stilte in de dalen was zowel angstaanjagend als betoverend geweest, en het licht was veranderd, alsof de hemel zijn adem inhield en nog even wachtte om de kaars van de zon uit te blazen. De duistere wereld van talloze verhalen die bij het vuur werden verteld, rees als rook op in zijn geest. Dit alles was ooit van hen - van het andere volk. Van de Ouden.


  En als ze het nu eens terug willen, vroeg hij zich af. De koninklijke heelmeester had gezegd dat de Schaduwgrens in beweging was gekomen. Misschien was er wel meer aan de hand dan slechts een enkele karavaan die was overvallen. Misschien had het Schemervolk besloten alles wat ooit van hen was geweest terug te nemen, als een oudste zoon die terugkeerde uit de oorlog en tot de ontdekking kwam dat zijn jongere broers zijn erfenis te gronde richtten.


  En wat gebeurt er dan met ons? Worden we verdreven... of eenvoudig vernietigd?


  


  Twee van Vansens mannen vonden haar toen ze bezig waren afgewaaide takken bij elkaar te sprokkelen voor het kampvuur van die avond. Het was tekenend voor de stemming waarin ze verkeerden, dat er weinig ruwe grappen werden gemaakt, hoewel ze nog jong was en onder al het vuil misschien wel beeldschoon zou kunnen zijn. Ze hielden haar bij de armen terwijl ze haar bij hem brachten, ook al leek ze niet van plan weg te lopen. In haar donkere ogen las hij geen angst, alleen een soort leegte die werd afgewisseld met momenten van verwarring en flitsen van iets wat leek op heimelijke geamuseerdheid; een ander woord kon hij er niet voor bedenken.


  'Ze zwierf door het bos,' vertelde een van de mannen die haar gevangen hadden genomen. 'Ik weet niet wat ze daar deed. Toen we haar vonden, liep ze omhoog te kijken naar de hemel en de boomtoppen.'


  'Ze slaat wartaal uit,' zei de andere soldaat. 'Denkt u dat ze gewond is? Of dat ze de koorts heeft?' Plotseling nerveus liet hij het meisje los en staarde hij naar zijn handen, alsof de pest zich daar zou openbaren in de vorm van blaren of vlekken. Er deden geruchten de ronde over de ziekte die Zuidermark was binnengedrongen, de slopende koorts die Prins Barrick tot slachtoffer had gemaakt, hoewel zijn leven gespaard was gebleven. Dat gold echter niet voor het leven van diverse oude mensen en kleine kinderen in de stad.


  'Laat haar maar hier.' Vansen loodste het meisje in haar haveloze boeren schort een eindje bij het vuur vandaan, maar niet zo ver dat de mannen hem niet meer konden zien. Hij maakte zich geen zorgen over de motieven die ze hem toedichtten, het was meer dat hij ongerust was over waar ze allemaal last van hadden; het gevoel alsof ze waren verdwaald in een vreemd land, terwijl ze hun kamp hadden opgeslagen langs een vertrouwde weg in de Mark Koninkrijken aan de noordrand van Zilverzijde.


  Het meisje zag eruit alsof ze al enige tijd buiten leefde. Haar haar zat vol met klitten, en door de dikke laag vuil op haar gezicht en haar handen was het moeilijk te zeggen hoe oud ze was; een kind op de drempel van het vrouw-zijn of een vrouw van zijn eigen leeftijd.


  'Hoe heet je?'


  Van achter haar verwarde haar schonk ze hem een berekenende blik, als een koopman die een belachelijk lage prijs was geboden, maar die vermoedde dat stug onderhandelen meer zou opleveren. 'Poeskat,' zei ze ten slotte.


  'Poeskat!' Hij lachte verbijsterd. 'Wat is dat voor naam? Poeskat!'


  'Een goede naam voor een kat, heer.' zei ze. 'En mijn Poeskat is altijd een goede kat geweest, tot het weer omsloeg.' Ze had een accent dat niet veel verschilde van het accent in de streek waar Vansen was opgegroeid. 'De beste muizenvanger van het hele koninkrijk, tot het weer omsloeg. En zo zoet als honing.'


  Vansen schudde zijn hoofd. 'Maar hoe heet jij?"


  Het meisje had haar handen in haar schoot gelegd en plukte aan losse draadjes van haar wollen schort. 'Ik was altijd bang voor onweer.' mompelde ze. 'Toen ik klein was...' 'Heb je honger?'


  Ze begon plotseling te beven, alsof ze door koorts werd bevangen. 'Maar waarom glinsteren hun ogen zo?' Ze kreunde zacht. 'Ze zingen over vriendschap, maar ze hebben ogen als vuur!'


  Het had geen zin om met haar te praten. Hij wikkelde zijn mantel om haar schouders, liep naar het vuur, schepte wat soep met zijn hoornen mok en bracht haar die. Ze hield de mok voorzichtig tussen haar handen en leek te genieten van de warmte, zonder te begrijpen wat ze ermee moest doen. Vansen nam de mok uit haar handen en bracht die naar haar mond. Zo voerde hij haar kleine slokjes, tot ze in de gaten had wat de bedoeling was en ze het zelf kon.


  Het was goed om iets aardigs te kunnen doen - hoe onbeduidend ook - voor een medemens, besefte hij terwijl hij keek hoe ze at. Ten slotte hield ze hem de mok voor, ten teken dar ze meer wilde. Hij glimlachte en bracht haar nog een portie. Het was goed om voor iemand te kunnen zorgen. Voor het eerst op deze verontrustende dag voelde hij zich bijna tevreden, ook al waren alle raadsels en mysteries eerder groter dan kleiner geworden.


  


  De wolken waren in oostelijke richting voorbijgetrokken. Boven de oceaan wachtte een nieuwe vloot, klaar om landinwaarts te trekken, maar op dit moment baadde een groot deel van de binnenburcht van Kasteel Zuidermark in een waterig, maar helder zonnetje. Barrick vond een plekje zonder schaduw. Terwijl hij de warmte absorbeerde, voelde hij zich als een hagedis die uit een donkere, vochtige spleet was gekropen. Dankzij het stralende zonlicht zou een vreemdeling voor het eerst in dagen hebben kunnen zien dat de torens van de burcht, schoongespoeld door de regen, allemaal verschillend van kleur waren; de oude, door roet getinte stenen van de Wolventand, het groen uitgeslagen koperen dak van de Lente Toren, de rood-met-witte dakpannen van de Herfst Toren, de versieringen van gehamerd goud op de Zomer Toren, de grijze steensoort en het zwarte smeedijzer van de Winter Toren. Het was alsof ze een boeket vormden voor titanen.


  Brionie was nog binnen, bezig met haar laatste lessen van die dag bij Zuster Utta. Barrick begreep eigenlijk niet wat er nog te leren viel wanneer je toch al regent was; tenslotte was dat iets anders dan schildknaap of leerling-kaarsenmaker, want dan kon je nog proberen je positie te verbeteren. Behalve de tactische en praktische lessen in oorlogvoering had hij zijn formele opleiding afgesloten, en hij kon zich niet voorstellen wat hij nog meer zou moeten weten. Hij kon lezen en schrijven (zij het niet zo vloeiend als Brionie). Hij kon paardrijden, hij beheerste de jacht, zowel met valken als de drijfjacht, voor zover zijn gebrekkige arm dat toestond, en hij kon de heraldische wapens herkennen van ten minste honderd verschillende families - wat, zoals de oude Steffans Nynor, de slotvoogd, hem ooit had verteld, erg belangrijk was in tijden van oorlog. Want dat stelde je in staat te bepalen welke tegenstander het meeste losgeld zou opleveren wanneer je hem gevangennam. Hij wist een heleboel over zijn eigen familie, met Anglin de Grote als stamvader, hij wist redelijk veel van de geschiedenis van de Mark Koninkrijken. Bovendien beschikte hij over een behoorlijke kennis van de rest van de volkeren in Eion. en hij wist genoeg van de verhalen van de Trigon en de andere goden om te kunnen begrijpen wat Vader Timoïd zei - tenminste, wanneer hij de moeite nam naar hem te luisteren.


  Natuurlijk wist hij niet alles: wanneer hij keek hoe Brionie de rechtbank voorzat, waar meningen en problemen aan de orde kwamen die in zijn ogen volstrekt onbelangrijk waren, voelde hij zich bijna een buitenstaander. Zijn zuster schorste de bijeenkomst soms wel een uur om met de diverse klerken te overleggen over de finesses van iets wat zij belangrijk vond; dat alles in dienst van de eerlijkheid. Het gevolg was dat tientallen andere eisers pas de volgende dag aan de beurt kwamen en mopperend de zaal uit liepen. 'Het is beter de gerechtigheid uit te stellen dan te negeren,' luidde haar verdediging van haar dwaze gedrag.


  Hij vroeg zich af of hij een halfjaar eerder net zo zou zijn geweest; niet met het leren van de wetten natuurlijk, want die had hij altijd oersaai gevonden, maar als het ging om wroeten naar de waarheid achter de overval op de karavaan, of zelfs het verkrijgen van zekerheid omtrent Shaso's schuld. In de eerste dagen van het regentschap van Kendrick had Barrick zich vaak voorgesteld wat hij zou doen wanneer hij op de post van zijn broer had gezeten; had hij zich voorgesteld wat hij allemaal beter zou doen. Nu zit hij op de post van zijn broer, maar de meeste dagen - na een nacht waarin zijn slaap was geteisterd door schimmen en visioenen - kon hij amper de kracht opbrengen om naar buiten te lopen en op de binnenplaats in de zon te gaan zitten.


  Het kwam natuurlijk door de dromen, en door de druk van zijn gruwelijke geheimen, dat hij zo futloos was - om nog maar te zwijgen over de koorts die hem bijna fataal was geworden. Dat kon toch iedereen begrijpen? Hij was bijna dood geweest, maar soms leek het wel alsof niemand het erg zou hebben gevonden als hij aan de koorts was bezweken. Zelfs Brionie niet...


  Nee, zei hij tegen zichzelf. Dat is niet waar. De stem die me dat probeert wijs te maken, is de stem van het kwaad. Dat was het probleem: op de een of andere manier was de koorts niet helemaal geweken. Zolang hij zich kon heugen had hij geslaapwandeld en last gehad van akelige dromen, ook al vóór de nacht die alles nog erger had gemaakt. Als kind was hij zelfs 's-morgens vroeg een paar keer buiten aangetroffen, bibberend en helemaal in de war. Maar nu werd hij bijna elke nacht in zijn slaap achtervolgd door kruipende wezens, met schimmige handen en schitterende ogen. En zelfs wanneer hij wakker was, lieten ze hem niet volledig met rust. Bovendien leken de dromen zijn hoofd binnen te dringen en tegen hem te praten, hem dingen te vertellen die hij doorgaans niet geloofde, en die hij in elk geval niet wilde geloven - dat iedereen om hem heen onbetrouwbaar was; dat ze achter zijn rug over hem fluisterden; dat het kasteel vol vijanden in vermomming was die geleidelijk met iedereen die hij kende hadden samengespannen en die alleen maar wachtten tot ze met genoeg waren om... om.


  Om wat te kunnen doen? Hij ging rechtop zitten, plotseling verkrampt over zijn hele lichaam. Misschien is het allemaal echt! Ondanks het stralende zonlicht, ondanks de opgewarmde steen onder zijn dijen waardoor hij de aangename hitte door zijn wollen broek heen kon voelen, moest hij zijn armen over elkaar slaan tot het trillen ophield. Het was natuurlijk een overblijfsel van de ziekte, meer niet, en dat gold ook voor de vreemde gedachten, de stemmen die hem kwelden. Brionie was nog altijd Brionie, zijn dierbare, onafscheidelijke andere helft, en de mensen en dingen om hem heen waren nog hetzelfde. Het kwam alleen door de koorts. Dat wist hij zeker. Tenminste, bijna zeker.


  Afgeleid door zijn gedachten herkende hij de jonge vrouw in eerste instantie aan haar manier van lopen. Hoewel haar figuur, dat fraai tot zijn recht kwam in een zeegroen gewaad, nog altijd onweerstaanbaar verleidelijk was, leek ze te zijn afgevallen. Haar gezicht was smaller dan hij het zich herinnerde, maar ze zwaaide nog altijd op dezelfde manier met haar heupen.


  Hij richtte zich op toen ze het midden van de binnenplaats had bereikt. Toen pas zag ze hem, en ze knipperde met haar ogen. Haar tred haperde even. 'Prins Barrick?' Ze sloeg haar hand voor haar mond toen ze besefte dat ze geen révérence had gemaakt en maakte het verzuim haastig goed.


  'Dag, Selia.' De hofdame van zijn stiefmoeder stond ongemakkelijk ver weg, te ver voor een gewoon gesprek. Hij wenste dat ze naar hem toe zou komen. Maar misschien durfde ze dat niet, misschien was ze bang dat ze hem stoorde in zijn gedachten. 'Kom even bij me zitten. Is de zon vandaag niet verrukkelijk?' Zo, dacht hij met enige tevredenheid. Zelfs Gregor van Syan, de beroemde bard, had een vrouw niet fijngevoeliger kunnen aanspreken.


  'Als Uwe Hoogheid dat geen bezwaar vindt...' Ze kwam langzaam dichterbij, als een waakzaam hert dat bij het eerste teken van onraad op de vlucht zou slaan. Door haar smal geworden gezicht leken haar ogen zelfs nog groter, en hij kon de kringen daaronder door de poeder heen zien schijnen. Toen pas herinnerde hij zich wat Chaven had gezegd.


  'Je bent ziek geweest. Je had hetzelfde als ik.'


  Ze keek hem aan. 'Ja. ik had koorts. Maar Uwe Hoogheid was ongetwijfeld veel zieker dan ik.'


  Hij wuifde met zijn hand zoals alleen een echte edelman dat kon doen: vergelijkingen waren onwaardig. Hij was zelf tevreden over het gebaar, en het meisje leek ook onder de indruk. 'Hoe voel je je nu?'


  Ze keek neer op haar handen. 'Nog altijd... een beetje vreemd, geloof ik. Alsof de wereld niet helemaal is zoals hij zou moeten zijn. Begrijpt u wat ik bedoel?'


  'Ja, ik begrijp het.' Hoewel zijn aandacht door haar nabijheid sterk werd beperkt - hij dacht dat hij elke zijdezachte haar in haar hals kon onderscheiden waar haar donkere lokken vrij uit de hoofdtooi stroomden; dat hij die glanzende lokken in een oogwenk zou kunnen tellen, zonder er zelfs maar over te hoeven nadenken - voelde hij zich ook een beetje vreemd, alsof hij te lang in de zon had gezeten. Hij keek op, er plotseling zeker van dat er vanaf een van de daken naar hen werd gekeken, hoe onwaarschijnlijk dat ook leek. Hij zag echter niets bijzonders.


  'O! Bent u weer helemaal de oude, Prins Barrick?'


  Hij knikte, haalde diep adem. 'Ja, dat geloof ik wel. Maar wat je zei. Soms voel ik dat ook zo. Alsof de wereld niet helemaal is zoals hij zou moeten zijn.'


  Haar gezicht stond ernstig. 'Het is een angstaanjagend gevoel, vindt u niet? Voor mij in elk geval wel. Uw stiefmoeder denkt dat ik niet naar haar luister, maar het is alleen dat ik soms... dat ik me soms zo verward voel.'


  'Uiteindelijk voel je je weer beter.' zei hij, zonder zich ergens op te kunnen baseren, slechts gedreven door de wens een knappe jonge vrouw een beetje te kunnen geruststellen. 'Hoe oud ben je. Selia?'


  'Zeventien.'


  Barrick fronste vluchtig zijn wenkbrauwen. Hij wenste dat hij ouder was - een meisje dat bijna twee jaar ouder was dan hij was ongetwijfeld alleen in hem geïnteresseerd omdat hij een prins was. Daar stond tegenover dat ze op dit moment een heel tevreden indruk wekte: iedereen zou gehoor hebben gegeven aan een verzoek van de prinsregent, maar ze leek volstrekt geen haast te hebben om weer te vertrekken. Bij wijze van proef pakte hij haar hand. Ze verzette zich niet. De huid voelde verrassend koel aan. 'Weet je zeker dat je goed genoeg bent om al uit bed te mogen?' vroeg hij. 'Zo te voelen heb je het koud.'


  'Ja, maar soms krijg ik het ook ineens warm, heel erg warm.' Ze lachte zacht. 'Soms kan ik de dekens niet eens op me verdragen, hoe koud het 's nachts ook is. Dan zijn zelfs mijn kleren te warm en moet ik ze uittrekken.' Het beeld dat zich aan Barrick opdrong, maakte concentreren nog moeilijker. 'Uw stiefmoeder moppert heel vaak op me omdat ik zo onrustig slaap.' Ze boog haar hoofd, toen werden haar grote ogen nog groter. 'Prins Barrick, u houdt mijn hand vast.'


  Hij liet los, met een schuldgevoel en ervan overtuigd dat ze het alleen maar had laten gebeuren vanwege zijn hoge positie. Hij had altijd een afkeer gehad van mannen die hun macht gebruikten om een vrouw tot overgave te dwingen, en hij had dan ook vol afkeuring toegekeken hoe Gailon Tollij en andere edellieden - zelfs zijn eigen broer - misbruik maakten van de dienstmeisjes. Pijnlijk getroffen herinnerde hij zich dat hij nog maar enkele maanden geleden bijna slaande ruzie had gehad met Kendrick over diens behandeling van Grenna, een knappe, jonge maagd die in dienst was bij een van de edelvrouwen en die door Barrick al maanden in stilte werd aanbeden. Kendrick had de boosheid van zijn jongere broer oprecht niet kunnen begrijpen en gezegd dat hij, anders dan sommige mannen, een vrouw nooit met geweld of dreigementen ergens toe dwong; dat het meisje zich gewillig aan hem had gegeven en dat ze diverse kostbare geschenken van hem had aangenomen voordat de vluchtige verhouding tot een einde was gekomen. Kendrick had ook gesuggereerd dat zijn jongere broer zich al erg vroeg tot een soort zedenprediker ontwikkelde en dat hij zich beter met zijn eigen zaken kon bemoeien dan commentaar te leveren op die van anderen.


  Maar je moet ze behandelen als vogels, was Barricks enige, verwarde gedachte geweest, zowel toen als nu. Je moet ze de vrijheid geven om te vliegen, anders zijn ze niet echt van jou. Maar er was nog nooit iemand echt van hem geweest, dus welk recht had hij om te denken dat hij dat wist?


  Ondertussen had Selia de gelegenheid nog altijd niet te baat genomen om te ontsnappen, ook al had hij haar hand losgelaten.


  'Ik heb niet gezegd dat het verkeerd was om mijn hand vast te houden...' Haar lippen krulden zich in een glimlach, maar op dat moment werd ze onderbroken doordat een derde persoon aan de rand van de binnenplaats verscheen.


  'Barrick? Ben je daar?'


  Hij was nog nooit zo ongelukkig geweest om zijn zuster te zien. Brionie liep echter al over het pad van keien naar de plek waar Selia en hij zaten, met een hand boven haar ogen tegen de zon. Er was iets merkwaardigs met haar uitmonstering, maar hij was zo gefrustreerd door het simpele feit van haar verschijnen, dat hij aanvankelijk niet in de gaten had wat het was.


  Ze aarzelde toen ze dichterbij kwam. 'O, neem me niet kwalijk, Barrick. Ik wist niet dat je in gesprek was. Jij bent toch Selia? De hofdame van Anissa?'


  Selia stond op en maakte een révérence. 'Ja, Hoogheid.'


  'Hoe maakt onze stiefmoeder het? We waren teleurgesteld toen ze haar uitnodiging voor het diner introk.'


  'Zij ook, vrouwe. Maar ze voelde zich niet goed vanwege het kind dat op komst is.'


  'Wil je haar onze beste wensen overbrengen en zeggen dat we uitkijken naar haar volgende uitnodiging? Dat we haar missen?'


  Het was eindelijk tot Barrick doordrongen wat er zo merkwaardig was aan de uitmonstering van zijn zuster: Brionie droeg rijkleding, een rok met een split in het midden, veel te informeel voor haar activiteiten aan het hof. 'Waarom heb je die kleren aan?' vroeg hij haar. 'Ga je rijden?' Hij hoopte vurig dat het zo was en dat ze nu meteen zou gaan.


  'Nee, maar het is te ingewikkeld om het nu uit te leggen. Ik moet je spreken.'


  'En ik moet ervandoor,' zei Selia snel. Ze schonk Barrick een schuwe blik. 'Mijn vrouwe had me om een boodschap gestuurd, en ik ben al veel te lang weg. Ze vraagt zich ongetwijfeld af waar ik blijf.'


  Barrick wilde iets zeggen, maar de nederlaag was al een feit; hij was tot overgave gedwongen zonder dat er maar een klap was gevallen. Selia maakte nog een révérence. 'Ik dank u voor uw vriendelijke woorden. Prins Barrick. Het doet me deugd te zien dat u zich weer zo goed voelt.' Ze liep weg, misschien nog niet helemaal de oude, maar zo prachtig en opwindend met haar heupen zwaaiend dat Barrick haar alleen maar met enorme spijt kon nakijken.


  Ze was niet boos toen ik haar hand pakte, dacht hij. Of misschien liet ze het zich alleen maar aanleunen. Hoewel, ik geloof niet...


  'Kun je je misschien even losmaken van Selia's achterwerk?' vroeg Brionie.' We moeten praten,jij en ik.'


  'Waarover?' Hij schreeuwde het bijna uit.


  'Hm, we zijn vandaag wel erg snel aangebrand.' Ze keek hem grijnzend aan, toen werd haar gezicht weer ernstig. 'O, Barrick. Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling je te storen.'


  'Dat kan ik me nauwelijks voorstellen.'


  'Hoor eens, ik zie je niet graag met dat soort... meiden, maar dat heb ik je al gezegd. Ik hou van je, je bent mijn lieve, mijn allerliefste broer en vriend, maar ik ben niet van plan je voortdurend in de gaten te houden, zodat je geen dingen doet die ik niet kan goedkeuren.'


  Hij snoof. 'Merkwaardig, want dat was wel het resultaat.' Even voelde hij oprechte boosheid. 'Trouwens, het is geen meid, zoals jij dat noemt! Echt niet. Je kent haar niet eens!'


  Brionies ogen werden groot. 'Akkoord, daar heb je gelijk in. Maar ik ken jou, en ik weet wat voor een schildpad je bent.'


  'Een schildpad?*


  'Ja, met je harde buitenkant. Maar de reden dat een schildpad een harde buitenkant heeft, is dat hij daaronder volkomen weerloos is. Ik ben bang dat iemand onder je schild weet te komen; iemand die ik niet vertrouw en van wie ik bang ben dat hij of zij je bezeert. Dat is alles.'


  Hij was merkwaardig geroerd door haar bezorgdheid, maar ook razend. Zijn tweelingzuster beschouwde hem als een hulpeloos wezen, als iemand die zichzelf niet kon verdedigen. Dat kwam op hetzelfde neer als wanneer ze hem een halvegare had genoemd - of erger nog, een zwakkeling. 'Zorg jij nou ook maar dat je niet onder mijn schild komt, Brionie. Het is tenslotte van mij.' Het klonk harder dan zijn bedoeling was geweest, maar in zijn boosheid liet hij het maar zo.


  Ze keek hem aan. Even leek het dat ze erop door zou gaan, dat ze misschien nogmaals haar verontschuldigen zou aanbieden, maar het moment ging voorbij. 'Hoe dan ook,' vervolgde ze voortvarend, 'we hebben andere dingen om over te praten. En daarom ben ik hier. Tenminste, voor een van die dingen. Vaders brief.'


  'Is er nog een brief gekomen?' Zoals altijd vervulde die mededeling hem met blijdschap en angst tegelijk. Hoe zal ik eraan toe zijn als hij terugkomt? Er ging een huivering door hem heen. En als hij nou eens niet terugkomt? Wat dan? Dan ben ik helemaal alleen..,


  'Nee, er is niet nóg een brief gekomen. Ik heb het over de laatste brief die we hebben ontvangen.'


  Het duurde even voordat hij begreep waar ze het over had. 'Je bedoelt de brief die de gezant uit Hierosol heeft meegebracht. Die Tuani. Je... vriend.'


  Ze ging er niet op in. 'Ja, die brief. Waar is hij?'


  'Wat bedoel je?'


  'Waar is die brief, Barrick? Ik heb hem niet gelezen - jij volgens mij ook niet. Net zomin als Brone en Nynor. Niemand, voor zover ik heb gehoord. De enige die hem heeft gelezen, is Kendrick. En nu is de brief verdwenen.'


  'Hij ligt vast en zeker tussen de rest van zijn spullen, ergens in zijn vertrekken. Of in zijn secretaire... zijn houten schrijfcassette met de beeltenis van Erivor. Of Nynor heeft hem in zijn boekhouding zitten, zonder dat hij het weet.' Er kwam een sombere klank in zijn stem. 'Of er wordt tegen ons gelogen.'


  'Hij zit niet tussen Kendricks spullen. Ik heb alles nagekeken. Er zijn nog een hoop andere dingen waar we iets mee moeten, maar de brief van Vader zit er niet tussen.'


  'Wat zou er anders mee gebeurd kunnen zijn?'


  Brionie schudde heftig haar hoofd; even zag hij de krijgskoningin die ze eens zou kunnen zijn, en het stemde hem verdrietig te denken dat hij daar misschien geen getuige meer van zou zijn. Liefde, trots en boosheid vermengden zich in zijn hart, wervelend als de wolken die boven zijn hoofd langs de hemel kwamen opzetten. 'Misschien is hij gestolen - door de moordenaar," opperde ze. 'Misschien stond er iets in waarvan iemand niet wilde dat wij het te lezen zouden krijgen. Sterker nog, dat weet ik wel zeker.'


  Barrick voelde een golf van angst. Plotseling leek de binnenplaats, waar de zon inmiddels niet meer scheen, gevaarlijk; plotseling voelde hij zich kwetsbaar, zonder bescherming, en hij wist ineens waarom hagedissen bij het eerste het beste geluid haastig verdwenen in een spleet tussen de stenen. Het volgende moment besefte hij echter dat het geheim van zijn vader, zijn eigen geheim, niet iets was waarover Koning Olin zou schrijven in een brief, zelfs niet in een brief aan zijn oudste zoon. Toch had alleen al de gedachte hem de stuipen op het lijf gejaagd.


  'Dus wat doen we daaraan?' vroeg hij. De dag was bedorven. 'We gaan op zoek naar die brief. We moeten hem vinden.'


  


  Midden in de nacht kwam ze bij hem, ze kroop onder de zware mantel en drukte zich tegen hem aan. Even dacht hij dat hij droomde, en hij sloeg zijn arm om haar heen en noemde haar bij een naam waarvan hij wist dat hij die niet zou moeten gebruiken, zelfs niet in zijn slaap. Toen voelde hij hoe ze beefde, en hij snoof de geur op haar kleren op, een geur van rook en vocht. Op slag was hij klaarwakker.


  'Wat doe je?' Vansen probeerde rechtop te gaan zitten, maar ze klampte zich aan hem vast. 'Meisje toch! Wat kom je doen? Wat wil je?'


  Ze duwde haar hoofd tegen zijn borst. 'Koud.' zei ze kreunend. 'Hou me vast."


  Het vuur was gedoofd tot smeulende as. Hier en daar trok een paard rusteloos aan zijn tuien, maar geen van de andere mannen bewoog zich. Het meisje duwde haar harde, magere lijfje tegen hem aan, wanhopig op zoek naar troost, en even maakten zijn eenzaamheid en angst de verleiding groot. Maar Vansen herinnerde zich die blik van een angstig kind, de doodsangst die hij in haar ogen had gelezen; een blik als van een gewond dier, in het nauw gedreven in het struikgewas. Hij rukte zich los en ging rechtop zitten, toen sloeg hij de mantel om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan, de zware stofgebruikend om te voorkomen dat ze haar armen kon bewegen. Tenslotte was hij ook maar een man, en wanneer ze zich blindelings en verlangend tegen hem aan bleef drukken, zou zijn vastberadenheid uiteindelijk verkruimelen, als muren van zand. 'Je bent hier veilig.' vertelde hij haar. 'Dus je hoeft niet bang te zijn. Bij ons ben je veilig. We zijn soldaten van de koning.' 'Vader?' Haar stem klonk schor en verward.


  'Ik ben je vader niet. Ik heet Ferras Vansen. We hebben je in het bos gevonden. Weet je dat nog?'


  Haar wangen waren betraand; dat kon hij voelen toen ze haar gezicht tegen zijn hals drukte. 'Waar is hij? Waar is mijn vader? En waar is Collum?'


  Even dacht hij dat ze het over Collum Kwast had, maar Collum was een veelvoorkomende naam in de Mark Koninkrijken; hij veronderstelde dat ze het over haar broer of haar geliefde had. 'Ik weet het niet. Hoe heet je? Weet je nog hoe je in dat bos bent terechtgekomen?'


  'Stil! Anders horen ze je. 's-Nachts wanneer de maan hoog aan de hemel staat, mag je alleen maar fluisteren.'


  'Wie? Wie zullen me horen?'


  '"Wilg, de schapen zijn verdwenen." Dat zei hij. Ik rende naar buiten, en de maan was zo helder, zo helder. Als een paar ogen.' 'Wilg? Heet je zo?'


  Ze nestelde zich tegen zijn borst en probeerde onder de hinderlijke mantel zo dicht mogelijk tegen hem aan te kruipen. Haar wanhopige verlangen was zo heftig en zo meelijwekkend dat zijn laatste gedachte aan vrijen op slag werd verdreven. Ze leek wel een jong hondje, een jong katje dat naast zijn dode moeder stond, snuffelend aan een lijf dat al helemaal koud was.


  Wat is er met haar vader gebeurd? En met Collum, wie dat ook mag zijn ? 'Hoe kwam je in dat bos terecht. Wilg? Zo heet je toch? Hoe kwam je in dat bos terecht?'


  Het blindelings tasten werd minder gejaagd, maar eerder van uitputting door de worsteling met de zware mantel, dan omdat haar angst minder werd, dacht hij. 'Ik ben niet naar het bos gegaan,' zei ze langzaam. Toen hief ze haar gezicht op. In het maanlicht leken haar irissen kleine, donkere speldenknoppen omringd door wit. 'Weet u dat dan niet? Het bos is naar mij gekomen. Het... het heeft me verzwolgen.'


  De blik in haar ogen... Ferras Vansen had die blik eerder gezien, en het was alsof er een mes in zijn hart werd gestoken. De oude, waanzinnige man in het dorp van zijn jeugd... die had net zo gekeken — de oude man die de Schaduwgrens was overgestoken en was teruggekeerd...


  Maar we zijn nog mijlen en mijlen van de plek waar de karavaan werd overvallen, besefte hij. De zacht deinende zwarte bloemen, het verlaten dorp... Bij de goden, hij verplaatst zich razendsnel.


  18 - Een Gast Minder


  konijnenmasker:



  De dag is voorbij, schaduwen in het nest

  waar zijn de kinderen gebleven?

  Ervandoor, verdwenen, naar alle kanten!


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De krankzinnige chaos van het leven was voldoende om te willen dat je op de grond kon gaan liggen, dat je je ogen kon sluiten en kon veranderen in een hazelworm, dacht Kiezel. Want hij wist zeker dat hazelwormen zich dit soort dingen niet hoefden te laten aanleunen!


  'Mica! Scheur en breuk! Heb je niets beters te doen dan ruzie te maken en je tijd - en de mijne - te verspillen?'


  Hoornblendes neef keek om zich heen, op zoek naar zijn broer. Ieder voor zich konden ze behoorlijk lastig zijn, maar ze waren aanzienlijk minder strijdlustig wanneer ze het alleen moesten doen, zonder de ander. 'Het is gewoon niet goed. Kiezel, om hier gangen te graven. We zitten hier te diep, te dicht bij de Mysteriën. Als deze gang instort, zitten we al op een laag waar we niet horen te zijn!'


  'Het is niet aan jou om daarover te beslissen. Het hof heeft opdracht gegeven tot het uitbreiden van het gangenstelsel, dus daar gaan we voor zorgen. Cinnaber en de andere hoofden van het Gilde hebben de plannen goedgekeurd.'


  Mica fronste dreigend zijn wenkbrauwen. 'Die zijn niet hier geweest. Sterker nog, de meesten werken al jaren niet meer met ruwe steen, en de laatste keer dat ze hier waren is zelfs nog langer geleden.' Zijn gezicht klaarde op toen hij zijn broer zag aankomen, 'vertel jij het hem maar.'


  'Wat moet hij me vertellen?' Kiezel haalde diep adem. Hij had een paar vreemde dagen achter de rug sinds het bizarre spektakelstuk in miniformaat op het dak van het kasteel; zijn hoofd was zo vol met verwarrende gedachten en vragen dat hij zijn aandacht nauwelijks bij zijn werk kon houden. Dat was natuurlijk het probleem; de neven van Hoornblende en de andere mannen moesten kunnen rekenen op zijn volledige inzet. Het was aan hem om toezicht te houden. Funderlingen vonden het altijd moeilijk om zo dicht bij de residentie en de graven van de koninklijke familie te werken; bijgeloof en heilige verontwaardiging lagen altijd op de loer. Het feit dat ze steeds dichter bij hun eigen gewijde plekken kwamen, maakte het probleem alleen nog maar groter. Hij kon het zich niet veroorloven om niet met zijn volle aandacht bij zijn werk te zijn.


  'Dat we de zaak willen voorleggen aan de Gilderaad.' zei Glimmer, Mica's broer, de oudste en evenwichtigste van de twee. 'We willen dat er naar ons wordt geluisterd.'


  'Geluisterd... Dat is wat jullie, jonge mensen, allemaal willen! Dat er naar je wordt geluisterd! En wat hebben jullie dan wel te vertellen? Dat jullie verkeerd behandeld worden? Dat jullie te hard moeten werker. Dat het niet eerlijk is, of niet leuk wat jullie moeten doen? Of... of...' Kiezel haalde diep adem. 'Dacht je nou heus dat je oom en ik ooit de kans hebben gekregen om zoveel noten op onze zang te hebben? We deden gewoon wat ons werd opgedragen en we waren dankbaar dat we werk hadden.' Dankbaar omdat zijn eigen leerlingentijd zich in de nadagen van de Grijze Compagnies had afgespeeld, dacht Kiezel, maar dat zei hij niet hardop. In die jaren was het grote volk bang en was er zelfs voor de meest deskundige ambachtslieden onder de Funderlingen nauwelijks werk. Honderden, misschien duizenden hadden het huis van hun voorouders onder Zuidermark verlaten, op zoek naar werk. Ze waren nooit meer teruggekomen maar hadden zich in het hele midden en zuiden van Eion gevestigd, waar het grote volk tot die tijd zijn eigen steen houwerswerk had moeten doen. Maar tijdens Kiezels leven was er veel veranderd: zelfs kleine steden bouwden nu enorme tempels en ondergrondse badhuizen, om nog maar te zwijgen van de talloze grafkelders voor rijke kooplieden en geestelijken. Het merendeel van de Funderlingen in Zuidermark had dan ook nooit gebrek aan werk, hier in het hart van de Mark Koninkrijken.


  Glimmer schudde zijn hoofd. Hij was koppig, maar ook slim – de ergste soort lijntrekker, dacht Kiezel. Hoewel, was hij eigenlijk wel een lijntrekker? Kiezel voelde zich plotseling leeg en vermoeid, als een rotswand waaruit de ader met kostbaar gesteente was weggehakt. Misschien voelen ze viel hetzelfde als ik. Wat zei de kleine koningin? 'Omdat wij, het volk van de hoge plekken, bang zijn, en niet alleen om wat onszelf te wachten staat.' Ik hen ook bang, maar dat komt door wat ik heb gezien, gevoeld...


  Hij deed zijn best alle muizenissen uit zijn hoofd te zenen. 'Goed, zoals jullie willen. Ik zal het Gilde vragen jullie te ontvangen, op voorwaarde dat jullie nu gewoon weer aan het werk gaan en het karwei voor vandaag afmaken. De nieuwe gangen moeten gestut en versterkt worden. Tenminste, als jullie niet te bang zijn om daar te werken. Trouwens, je hoeft het niet alleen te doen. Jullie makkers zijn er ook.'


  Nog altijd mopperend liepen de neven van Hoornblende weg, maar de zwierige zelfverzekerdheid in hun tred deed vermoeden dat ze heimelijk vonden dat ze het pleit hadden gewonnen. En daardoor voelde Kiezel zich nog vermoeider.


  De Ouden zij gedankt dat Chaven terug is. Ik ga naar hem toe zodra de mannen stoppen om te schaften. Maar deze keer ga ik gewoon door de voordeur.


  


  Terwijl hij zich een weg zocht door de bochtige achterstraatjes van de binnenburcht, zonder acht te slaan op lieden die er geen been in zagen een Funderling aan te gapen, eenvoudig omdat hij een Funderling was, vervulde het Kiezel met dankbaarheid dat Flint die dag met Opaal naar de markt was. Ze had op Kiezels verbazingwekkende verslag van hun ontmoeting met de Daknokkers gereageerd met een zelfgenoegzaam- heid die hij bijna nog verbijsterender vond dan de Daknokkers zelf.


  'Natuurlijk is er meer onder de stenen en de sterren dan wij ooit zullen weten,' had ze tegen haar man gezegd. 'De jongen is een brandende vonk - dat zie je gewoon! Ik weet zeker dat bij geweldige dingen gaat doen in deze wereld. Trouwens, ik heb altijd wel geweten dat de Daknokkers echt bestonden.'


  Hij vroeg zich af of ze zich welbewust van de domme hield. Opaal was een intelligente vrouw - het bestond niet dat ze dacht dat ze dit allemaal maar gewoon moest vinden. Was ze misschien bang waar al die nieuwe ontwikkelingen toe zouden leiden - de komst van Flint, de Schaduwgrens die in beweging was gekomen, zijn nieuws over sprookjeswezens die zich verborgen hielden in de daken en spraken over naderende rampspoed - en dekte ze het dus allemaal toe met een mantel van vertrouwdheid?


  Kiezel besefte dat hij maar heel weinig van zijn angsten met Opaal had gedeeld. Aan de ene kant wilde hij dat zo houden, wilde hij haar beschermen, want dat voelde hij als zijn plicht. Aan de andere kant besefte hij dat die plicht hem ook heel eenzaam kon maken.


  Het was niet de jonge Tobias die de deur van de Sterrenwacht opendeed, maar Harre, de oude bediende van de dokter, met zijn lange snor. Hij maakte een onrustige, bijna nerveuze indruk, en even was Kiezel bang dat Harres meester misschien ook door de ziekte besmet was geraakt.


  'Ik zal zeggen dat u er bent.' zei de oude man, en hij liet Kiezel alleen achter in de hal. Er stond een Zoria-altaar met brandende kaarsen, zag Kiezel tot zijn verbazing; als de koninklijke heelmeester al een altaar voor de goden van het grote volk in zijn huis wilde, zou het dan geen altaar voor het Trigonaat moeten zijn? Of misschien voor Kupilas, de god van de geneeskunde? Daar stond tegenover dat Kiezel nooit echt duidelijkheid had kunnen krijgen over de grote hoeveelheid goden die het grote volk eropna hield.


  Harre kwam terug, nog altijd even somber, en wenkte Kiezel hem te volgen, de gang door, naar de vertrekken waar Chaven zijn experimenten deed. Misschien was dat de verklaring voor het gedrag van de knecht: zijn meester was met iets bezig waarvan de huisknecht bang was dat het wel eens gevaarlijk zou kunnen zijn.


  Toen Kiezel de donkere kamer betrad met zijn lange, hoge tafel, boordevol boeken en merkwaardig ogende instrumenten en benodigdheden - meetapparaten, lenzen, dingen om stoffen te malen en te vermengen, flessen en potten - en kaarsen op ogenschijnlijk elk leeg oppervlak, ontdekte hij dat Chaven niet alleen was.


  Ik heb die jongeman eerder gezien... dacht hij vluchtig en verward.


  De roodharige jongen keek op toen de deur achter Kiezel in het slot viel. 'Een Funderling!'


  Chaven draaide zich om en schonk Kiezel een glimlach. 'Dat zegt u alsof u verrast bent. Hoogheid. Maar u moet toch hebben opgemerkt dat iedereen in dit vertrek zich ervan bewust is dat mijn vriend Kiezel een Funderling is?'


  De jongen fronste zijn wenkbrauwen. Hij was van top tot teen in het zwart gehuld - schoenen, pofbroek, wambuis, zelfs zijn zachte hoed. Kiezel wist inmiddels weer wie hij voor zich had, en hij probeerde niet verbaasd te kijken terwijl de jongen mopperde: 'Chaven, je drijft de spot met me.'


  'Een klein beetje maar, Hoogheid.' Chaven keerde zich naar Kiezel. 'Dit is een van onze regenten, Prins Barrick. Prins Barrick, dit is mijn vriend Kiezel, van het huis Blauwkwarts. Kiezel is een goed mens. Hij heeft uw familie recent een grote dienst bewezen door de bouw van de tombe van uw broer in zeer korte tijd te realiseren.'


  Barrick kromp vluchtig ineen, maar hij was wel zo beleefd om de nieuwe bezoeker een glimlach te schenken. 'Dat was erg vriendelijk van u.


  Kiezel wist niet wat er van hem werd verwacht, dus boog hij zo sierlijk als hij kon. 'Het was het minste wat we voor u konden doen. Hoogheid. Uw broer was erg geliefd bij mijn volk.' Bij de meerderheid van mijn volk, verbeterde hij zichzelf in stilte. Nou ja, bij een redelijk deel.


  'Wat brengt je vandaag hier, mijn beste Kiezel?' vroeg Chaven. Hij leek in een joviale bui, wat Kiezel merkwaardig vond, in aanmerking genomen dat hij net terug was van een inspectiereis langs zieken en stervenden.


  Hoe kan ik in aanwezigheid van de prins-regent praten over wat ik heb gezien, vroeg Kiezel zich af. Zijn eerste impuls was om alles wat uitzonderlijk was, te verzwijgen tegenover iedereen die machtiger was dan hij. Tegelijkertijd was er ook een tegengestelde - en bijna even krachtige - impuls, namelijk het verlangen om van elke vreemde situatie verslag te doen aan anderen. Ik ben meer zo iemand die eerst wil weten wat hij doet, besloot Kiezel. En ik peins er niet over om deze mengelmoes van angsten en verdenkingen te delen met iemand van de koninklijke familie. Om nog maar te zwijgen over oude verhalen die plotseling tot leven zijn gekomen.


  'Ik was gewoon benieuwd hoe het u tijdens uw reizen was vergaan,' zei hij hardop, maar terwijl hij het zei besefte hij dat hij niet het risico wilde lopen dat hij nog dagen moest wachten voordat hij de heelmeester in vertrouwen kon nemen over zijn zorgen. 'En misschien nog wat doorpraten over de kwestie waar we het onlangs over hebben gehad...'


  Prins Barrick stond op van de kruk waar hij op zat, gevaarlijk ver overhellend zoals alle jongens dat deden, dacht Kiezel onwillekeurig. 'Laat mij u niet ophouden, zei hij tegen de heelmeester. De prins sprak op luchtige toon, maar Kiezel meende teleurstelling in zijn stem te horen, en ook iets anders... Ergernis? Bezorgdheid? 'Maar ik zou u graag op korte termijn opnieuw willen spreken. Zou dat morgen kunnen?'


  'Natuurlijk, Hoogheid. Ik sta altijd tot uw beschikking. Probeert u vanavond eens een glas gekruide wijn voor het slapengaan. Misschien helpt dat een beetje. En denkt u alstublieft aan wat ik heb gezegd, 's Nachts ziet alles er anders uit. Laat mij u uitlaten.'


  Barrick sloeg zijn blik ten hemel. 'Mijn lijfwachten zitten in de keuken, waar ze ongetwijfeld uw huishoudster en haar dochter lastigvallen. Sinds de moord op Kendrick word ik voortdurend omringd door gepantserde lijfwachten, waar ik ook ga of sta. Het kostte me de grootste moeite ze ervan te overtuigen dat ze niet mee naar binnen hoefden.' Hij maakte een afwerend gebaar met zijn goede hand. 'Dus ik kom er zelf wel uit. Misschien lukt het me ongemerkt langs de keuken te glippen, zodat ik een uur kan doen en laten wat ik wil, voordat ze erachter komen dat ik weg ben.'


  'Dat zou ik niet doen. Hoogheid!' Chavens stem klonk joviaal, zelfs vrolijk, maar met een scherpe ondertoon. 'De mensen zijn bang. Als u verdwijnt - al is het maar even - krijgt uw lijfwacht de schuld, met alle gevolgen van dien.'


  Barrick trok een lelijk gezicht, toen lachte hij vluchtig. 'U zult wel gelijk hebben. Goed. dan geef ik ze een waarschuwing voordat ik het op een lopen zet.' Hij knikte afwezig naar Kiezel en verliet het vertrek.


  


  'Daknokkers.' Chaven nam zijn bril af die hoog op zijn neus stond, en veegde hem schoon aan de manchet van zijn gewaad - een gewaad dat verrassend vlekkerig was, in aanmerking genomen dat hij het had gedragen tijdens de ontvangst van een lid van de koninklijke familie. Ten slotte zette hij zijn bril weer op, en hij keek Kiezel doordringend aan. 'Dat is erg ongebruikelijk nieuws, maar ik moet bekennen dat er tallozen zijn die er verraster op zouden reageren dan ik.'


  'Dus u wist het al?*


  'Nee - tenminste, ik heb ze nooit gezien. Laat staan dat ik hun koningin heb ontmoet tijdens zo'n ongebruikelijke audiëntie. Maar ik heb in de loop der jaren wel... sporen gezien die me tot de veronderstelling brachten dat Daknokkers wel eens meer zouden kunnen zijn dan een fabeltje.'


  'Maar wat betekent het? Al dat gepraat over schaduwen en een naderende storm? Is dat omdat de Schaduwgrens in beweging is gekomen? Thuis, op het Groeve Plein, doet het verhaal de ronde dat er in de heuvels ten westen van hier iets over de Schaduwgrens is gekomen. En dat iets zou een hele karavaan hebben overvallen en doen verdwijnen.'


  'Bij wijze van uitzondering zijn de geruchten juist.' Chaven vertelde zijn gast in snelle bewoordingen het verhaal van koopman Raemon Beck. 'De prins en de prinses hebben een compagnie soldaten naar de bewuste plek gestuurd.'


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'Het is niet te geloven - maar nu ben ik er meer dan ooit van overtuigd dat de oude verhalen bezig zijn tot leren te komen. Wat een vloek om in een tijd als deze te leven.'


  'Misschien. Maar uit de grootste angst en het ergste gevaar komen soms ook heldendom en schoonheid voort.


  'Ik deug niet voor held.' zei Kiezel. 'Geef mij maar een zachte ertslaag en bij thuiskomst, aan het eind van de dag, een lekker bord warm eten.'


  Chaven glimlachte. 'Ik ben ook niet verzot op heldendom,' zei hij. 'Maar tegelijkertijd heb ik een kant - dat zal mijn nieuwsgierigheid wel zijn - die een teveel aan comfort verafschuwt. Want dat is, volgens mij, funest voor het verwerven van kennis, of in elk geval funest voor het ware begrijpen.'


  Kiezel onderdrukte een huivering. 'Over welke kennis de Daknokkers het ook hadden... de Oude Nacht, dat klinkt verschrikkelijk! En de Heer van de Hoogste Piek, die hen had gewaarschuwd, is ongetwijfeld een of andere god die ze aanbidden. Hoe dan ook, dat is het soort kennis waar ik het liefst met een grote boog omheen loop.'


  'De Heer van de Hoogste Piek? Zeiden ze dat?' Chaven leek van het ene op het andere moment afstandelijker, koeler.


  'J-ja - had ik dat nog niet gezegd? Dat ben ik dan blijkbaar vergeten. Ze zeiden dat ze de waarheid over dit alles hadden gehoord van de Heer van de Hoogste Piek.'


  Chaven keek hem aan alsof ze ineens een heel eind van elkaar stonden, en Kiezel was bang dat hij iets had gezegd waarmee hij hun jarenlange, zij het niet echt intieme vriendschap onder druk had gezet. 'Nou ja, het zal wel als jij dat zegt.' zei de heelmeester ten slotte. 'De Heer van de Hoogste Piek is inderdaad een van hun goden.' Hij kwam plotseling in beweging en wrong zijn handen. 'Het is goed dat je met dit hele verhaal bij me bent gekomen. Maar dan moet je me nu verontschuldigen, want je hebt me veel stof tot nadenken gegeven, en ik heb meer te doen dan me om de lichamelijke gezondheid van de koninklijke familie te bekommeren.'


  'Ik... ik was verrast om Prins Barrick te zien. Hij is nog zo jong!' 'Zijn zuster en hij worden anders snel ouder. Het zijn zware tijden. Het spijt me, beste Kiezel... Je moet me verontschuldigen. Ik heb het razend druk.'


  Kiezel had sterk de indruk dat hij de deur uit werd gewerkt, en hij stond al bijna buiten toen hem nog iets te binnen schoot. 'O! Ik heb nog iets voor u.' Hij rommelde in de zak van zijn wambuis en haalde de ongewone steen tevoorschijn. 'Flint, de knaap die u hebt ontmoet... Hij heeft deze steen gevonden op de begraafplaats, vlak bij de crypte van de Eddons. Zolang ik me kan heugen, leef en werk ik met stenen, maar deze is nieuw voor me. Ik dacht dat u me er misschien iets meer over zou kunnen vertellen.' Plotseling schoot hem nog iets te binnen. 'Ik heb er toen niet bij stilgestaan, maar hij zat in mijn zak tijdens mijn ontmoeting met de Daknokkers. Dat manneke met de neus zei dat hij de geur van het kwaad kon ruiken. Ik dacht dat het misschien de geur van de schaduwlanden was... dat die nog altijd aan Flint kleefde... maar misschien bedoelde hij dit.'


  Chaven pakte de steen van hem aan en bekeek hem vluchtig. Hij leek niet onder de indruk. 'Misschien.' zei hij. 'Of misschien maakt het allemaal deel uit van de onbegrijpelijke handel en wandel van de Daknokkers. Ze zijn een oud volk waar we tegenwoordig nog maar weinig van weten. Ik zal deze steen in elk geval zorgvuldig onderzoeken, m'n beste Kiezel.' Hij wierp er nog een blik op en stopte hem toen in een van de mouwen van zijn gewaad. 'Dan wens ik je verder een prettige dag. Ik heb nu geen tijd omdat ik net terug ben van mijn omzwervingen door het land, maar later praten we uitvoeriger.'


  Kiezel aarzelde opnieuw. Chaven had hem nooit eerder het gevoel gegeven dat hij niet welkom was. Daarom had hij er behoefte aan deze nieuwe situatie te peilen - vergelijkbaar met de onweerstaanbare aandrang om aan een zere tand te voelen. 'En uw reis is goed verlopen?'


  'Zo goed als te verwachten viel. De koorts die de prins aan bed heeft gekluisterd, heeft vele huizen bezocht, maar ik geloof niet dat het was wat ik vreesde, namelijk iets wat afkomstig was van achter de Schaduwgrens.' Hij ging geduldig bij de deur staan.


  'Ik dank u dat u even tijd voor me hebt willen nemen,' zei de Funderling. 'Het ga u goed en ik hoop u spoedig weer te zien.'


  'Daar zie ik naar uit,' zei Chaven. Toen duwde hij de deur vastberaden in het slot.


  


  De hemel was hoog en helder, maar uit het noorden werd koude lucht aangevoerd, en Brionie was blij dat ze warme laarzen droeg. Niet iedereen leek haar keus voor mannenkleren goed te keuren: een wollen broek en een tuniek die ooit van Barrick waren geweest maar die haar broer nooit droeg. Avin Brone nam haar vluchtig op en snoof, maar ging vervolgens haastig over tot de orde van de dag, alsof hij zich niet aan een commentaar op haar uitmonstering wilde wagen. In plaats daarvan beklaagde hij zich over het feit dat haar broer blijkbaar niet de moeite wilde nemen aanwezig te zijn.


  'De tijd en de beweegredenen van de prins zijn de zijne," zei Brionie, maar diep vanbinnen vond ze het wel prettig dat haar broer er niet bij was. Ze had reden om haast te hebben, en hoewel ze haar best deed om zich van haar verplichtingen te kwijten - zaken die moesten worden afgehandeld, belastingen die opnieuw moesten worden vastgesteld, talloze verhalen die beslist aan haar als prinses-regentes moesten worden voorgelegd - was ze verstrooid en betrapte ze zichzelf erop dat haar aandacht regelmatig afdwaalde.


  Toen ze klaar was, ging ze naar haar vertrekken, voor een middagmaal van koude kip met brood. Ze had liever iets warmers gehad, maar ze had een rendez-vous waarvoor ze niet te laat wilde komen...


  Een rendez-vous! Wat een wonderlijke woordkeuze, dacht ze geamuseerd en ook een beetje beschaamd. Het is puur zakelijk – kwesties die de kroon betreffen en die al veel eerder aan de orde hadden moeten komen. Maar ze slaagde er niet echt in zichzelf te overtuigen.


  Roos en Moina waren in alle staten en keurden haar gedrag ten diepste af, zowel haar onbetamelijke mannenkleding als de afspraak die ze had gemaakt. Hoewel ze geen van beiden brutaal genoeg waren om haar hierop aan te spreken, werd al snel duidelijk dat de jonge edelvrouwen met elkaar hadden afgesproken dat ze zich niet zouden laten wegsturen zonder een scène te maken. Nadat Brionies verhitte woorden op hevig verzet waren gestuit - uiteraard verwoord in termen van onvoorwaardelijke gehoorzaamheid jegens de bevelen van hun meesteres - zwichtte ze en gaf ze haar hofdames toestemming haar te vergezellen. Dat is eigenlijk ook beter, hield ze zichzelf voor. Tenslotte is de hele kwestie volmaakt onschuldig, en nu wordt er in elk geval niet gefluisterd en geroddeld. Toch kon ze een licht gevoel van wrok niet van zich afzetten. Als heerseres over alle noordelijke landen - natuurlijk samen met haar broer - kon ze niet eens iemand ontmoeten zonder omringd te zijn door waakzame ogen; alsof ze een kind was dat gevaar liep zichzelf te bezeren.


  Hij wachtte op haar in de kruidentuin. Vanwege de woordenwisseling met haar twee hofdames had ze zijn geduld langer op de proef gesteld dan haar lief was. Onwillekeurig vroeg ze zich af of iemand die in het hete zuiden was opgegroeid, nog meer last had van dit kille weer dan zij. Maar als Dawet dan-Faar al ergens last van had, dan was hij te fijnbesnaard om dat te laten merken.


  'Ik had hier eigenlijk wat willen wandelen.' zei ze. 'Maar het is zo verschrikkelijk koud. Dus laten we naar de overkant van het pad lopen, naar het Kabinet van Koningin Lelie.'


  De gezant maakte glimlachend een buiging. Misschien was hij haar inderdaad dankbaar dat ze voorstelde naar binnen te gaan, waar het warmer was. 'Maar u schijnt gekleed te zijn op het weer," merkte hij op, terwijl hij haar keurend opnam.


  Tot haar afschuw voelde Brionie dat ze bloosde.


  Het kabinet was een bescheiden vertrek, waar Anglins kleindochter het prettig had gevonden om wat te naaien en te genieten van de geuren van de kruidentuin. Aanvankelijk leken Brionies lijfwachten vastberaden haar allemaal gezelschap te houden, maar daarvoor was het knusse, gelambriseerde vertrek te klein. Brionie stuurde hen naar buiten, op twee na. Het tweetal stelde zich op bij de deur, vanwaar ze naar Roos en Moina konden kijken die zich aan hun borduurwerk wijdden. Gevieren zagen ze het vervolgens als hun heilige taak om hun meesteres nauwkeurig zij het onopvallend in de gaten te houden.


  'Ik vertrouw erop dat ik u in goede welstand aantref, Heer Dawet?' vroeg Brionie nadar hun een bokaal warme, gekruide wijn was ingeschonken.


  'Zo goed als te verwachten valt. Hoogheid.' Hij nipte van zijn wijn. 'Ik moet bekennen dat ik Hierosol wel mis op dagen als deze, wanneer de wind zo bijtend koud is.'


  'Dat kan ik me goed voorstellen. Het is erg ongewenst, dit koude weer, maar het seizoen schijnt eindelijk te zijn omgeslagen. Tenslotte hebben we tot nu toe ongebruikelijk warme dagen gehad voor Dekamene.'


  Hij leek op het punt iets te zeggen, aarzelde even en tuitte zijn lippen. 'En is het weer de reden dat u zo gekleed gaat. Hoogheid?' Hij wees op de dikke broek en de lange tuniek die ze zorgvuldig had vermaakt omdat ze een slanker middel had en bredere heupen dan haar broer.


  'Ik krijg het gevoel dat u mijn kledingkeuze niet goedkeurt. Heer Dawet.'


  'Dat is juist. Hoogheid, met alle respect. Het lijkt me een zonde tegen de natuur om een vrouw, vooral een mooie, jonge vrouw zoals u, zo grof te kleden.'


  'Grof? Dit is de tuniek van een prins, en een prinsenwambuis – kijk eens naar deze borduursels met gouddraad! Dat zou ik niet grof willen noemen.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Ze was verrast door het genoegen dat ze eraan beleefde hem in verlegenheid te hebben gebracht - alsof ze een arrogante kat een onbeholpen val zag maken. 'Het zijn mannenkleren, Prinses Brionie, hoe rijk de stof en de borduursels ook zijn. Ze maken grof wat van nature fijn is.'


  'Dus zoiets simpels als mijn kleding maakt me minder fijn, minder nobel, Heer Dawet? Dat laat me erg weinig ruimte om te manoeuvreren, vrees ik, als ik de grofheid al zo dicht genaderd ben dat er niet méér voor nodig is dan een wambuis om me mijn verfijning te doen verliezen.'


  Hij glimlachte, maar zijn gezicht stond verrassend boos. 'U probeert de spot met me te drijven. Hoogheid. En dat is u vergund. Ik had echter de indruk dat u me vroeg of ik uw uitmonstering goedkeurde, en ik geef er de voorkeur aan om eerlijk tegen u te zijn. Dus nee, ik keur uw kledingkeuze niet goed.'


  'Als ik uw zuster was, zou u me dan verbieden me op deze manier te kleden?'


  'Als u mijn zuster was of willekeurig welke andere vrouw wier eer ik zou moeten beschermen, dan zou ik u dat zeker verbieden.' Plotseling vond zijn duistere blik de hare, boos en op de een of andere manier dwingend. Ze was geschokt, alsof ze met een ogenschijnlijk onschuldig huisdier had gespeeld, dat plotseling zijn tanden liet zien.


  'Dat is dan ook precies de reden waarom ik u om dit onderhoud heb verzocht. Heer Dawet.'


  'Dus er is geen sprake van "we", van "ons", Hoogheid?'


  Ze voelde dat haar wangen opnieuw begonnen te gloeien. 'We? Ons'?


  U matigt zich wel erg veel aan, Heer Dawet.'


  Hij boog zijn hoofd, maar ze ontdekte een nauwelijks zichtbare zweem van een glimlach om zijn mond - de haar inmiddels vertrouwde, zelfingenomen glimlach. 'Neemt u me niet kwalijk. Hoogheid. Ik heb me niet duidelijk genoeg uitgedrukt. Wat ik bedoelde, was dat uw formulering maakte dat ik me afvroeg of dit niét bedoeld was als een audiëntie met u en uw koninklijke broer, zoals me te verstaan was gegeven. Ik neem aan dat u me in plaats daarvan wat... informeler wilt spreken?'


  'Geenszins.' In gedachten vervloekte ze hem. 'Dat is niet wat ik bedoelde, hoewel ik vandaag natuurlijk optreed als mederegent en met goedkeuring van mijn broer. Uw woorden doen me betreuren dat ik me zo vriendelijk en welwillend tot u heb gericht, Heer Dawet.'


  'Mogen de Hoogste Drie mijn huis doen instorten als mijn bedoelingen onwelwillend waren, prinses; als ik met iéts anders dan respect en genegenheid heb gesproken. Ik wilde eenvoudig weten wat het karakter was van deze ontmoeting.'


  Van haar wijn nippend gunde ze zich een moment om haar zelfvertrouwen te herstellen. 'Zoals ik al zei, uw uitlating hoe u zou reageren als ik een vrouw was die onder uw bescherming stond, was ter zake. Nog maar een paar weken geleden had ik in die ongelukkige omstandigheden kunnen verkeren, wanneer ik met u was meegestuurd om te worden uitgehuwelijkt aan uw heer, als... als een deel van het te betalen losgeld. Vergeet niet dat u hier bent als afgezant van onze vijand, Heer Dawet.'


  'U hebt grotere vijanden dan mijn meester Ludis Drakava, Hoogheid. En ik vrees dat u bovendien vrienden hebt die zelfs nog minder betrouwbaar zijn dan ik. Maar vergeef me - ik heb u in de rede gevallen. Nogmaals, ik gedraag me onvergeeflijk lomp.'


  Hij had haar opnieuw uit haar evenwicht gebracht, maar de boosheid gaf haar iets om zich aan vast te houden, iets om kracht aan te ontlenen. 'Het is eindelijk tijd dat de kroon van Zuidermark en de Mark Koninkrijken uw meester, de Behoeder van Hierosol, antwoord geeft op zijn aanbod mij tot vrouw te nemen. Toen mijn oudere broer nog regent was, zou het antwoord misschien anders hebben geluid. Maar zoals u waarschijnlijk al vermoedt, zijn we onder de huidige omstandigheden niet bereid het aanbod aan te nemen. We zullen mijn vader vrijkopen met geld, niet met mijn maagdelijkheid. Als Ludis de noordelijke koninkrijken tot de bedelstaf wil brengen, zal hij merken dat Hierosol geen steun uit het noorden hoeft te verwachten wanneer de autarch bij hem voor de poort staat. Sterker nog, ondanks onze haat jegens de autarch zullen we juichen om de nederlaag van Ludis Drakava, ook al zouden we de autarch onder normale omstandigheden niet graag zelfs maar een handbreedte zien winnen op Eions grondgebied.' Ze zweeg even, haalde bewust langzamer adem en liet haar stem vastberaden klinken. 'Maar als hij een andere mogelijkheid ziet - als hij bijvoorbeeld bereid is Koning Olin vrij te laten voor minder dan dit buitensporige bedrag aan goud - dan komt Ludis misschien tot de ontdekking dat hij hier bondgenoten heeft die wel eens heel waardevol zouden kunnen zijn in de naaste toekomst.'


  Dawet trok een wenkbrauw op.'Is dat de boodschap die u mij vraagt aan hem door te geven. Prinses Brionie?'


  'Inderdaad.'


  Hij knikte langzaam. 'Dan neem ik aan dat ik hier niet langer een gevangene ben? Dat mijn escorte en ik vrij zijn om terug te keren naar Hierosol?'


  'U twijfelt aan mijn woord?'


  'Nee, Hoogheid. Maar soms gebeuren er dingen die de echo van de stem van een prinses voorbijstreven.'


  'Avin Brone, de konstabel, kent mijn wensen... onze wensen. Hij zal uw mannen hun wapens teruggeven. Ik meen te hebben begrepen dat uw schip al in gereedheid is gebracht.'


  'Uw slotvoogd was zo vriendelijk voor beveiliging te zorgen en toe te staan dat er een beperkte bemanning aan boord bleef om alles op orde te houden.' Dawet grijnsde. 'Hoewel ik mijn vertrek in meer dan één opzicht zal betreuren, moet ik u bekennen dat het prettig is te weten dat ik mijn vrijheid terug heb, ook al zal ik met één gast minder terugkeren dan ik had gehoopt.'


  'U noemt het woord gast. Wat u ook denkt, Heer Dawet, ik denk dat u op uw beurt ook niet kunt zeggen dat wij u als een gevangene hebben behandeld.'


  'Ach, op z'n ongunstigst een zeer gewaardeerde gevangene," zei hij. 'Maar dat is slechts een schrale troost voor iemand die jaren van zijn leven op een paardenrug heeft doorgebracht en die zelden twee keer in hetzelfde bed heeft geslapen.' Hij maakte aanstalten op te staan. 'Heb ik verlof om aan de voorbereidingen van de terugreis te beginnen?'


  'Uiteraard. U zult ongetwijfeld willen vertrekken voordat het weer definitief omslaat.' Ze voelde zich merkwaardig teleurgesteld, ook al wist ze dat het niet anders kon. Dawet en zijn afvaardiging uit Hierosol vormden een afleiding in het kasteel; ze trokken geruchten en vijandigheid aan zoals een pot honing vliegen aantrok. Ja, Dawet dan-Faar was een erg afleidende aanwezigheid. Nu Brone alle twijfels van haar en Barrick had weggenomen en hen ervan had overtuigd dat de gezant of zijn mannen onmogelijk betrokken konden zijn geweest bij de moord op haar broer, was er geen reden hen hier te houden, zodat ze hen de hele lange winter van kost en inwoning zouden moeten voor- zien.


  Hij boog, deed een paar stappen naar achteren en bleef toen staan. 'Mag ik openhartig spreken, Hoogheid? Prinses Brionie?'


  'Uiteraard.'


  Hij keek naar de wachten en haar hofdames, toen kwam hij weer naar voren en ging naast haar op de bank zitten. Van zo dichtbij rook hij naar leer en een soort zoete haarolie. Brionie zag dat Roos en Moina elkaar aankeken. 'Ik zal u op uw woord vertrouwen en ervan uitgaan dat u me eerlijk hebt bejegend, vrouwe,' zei hij zacht. 'Luistert u alstublieft goed naar wat ik u te zeggen heb.


  'Ik ben blij dat u het huwelijksaanzoek van mijn meester Ludis niet hebt geaccepteerd. Want ik denk niet dat u het leven aan zijn hof erg plezierig zou hebben gevonden - vooral omdat zijn interesses en vormen van vertier niet de uwe zijn. Toch hoop ik dat u ooit de zuidelijke landen zult zien, Prinses. Misschien zelfs Xand... of althans die delen van het zuiden die niet zuchten onder het juk van de autarch. Er is daar een schoonheid waarvan u zich geen voorstelling kunt maken – groene zeeën en hoge bergen zo rood als de blos van een maagd, uitgestrekte oerwouden vol dieren waar u geen weet van hebt. En de woestijnen — u zult zich herinneren dat ik u al iets heb verteld over de stille, grimmige woestijnen. Misschien wordt u ooit een hoge koningin, maar u hebt nog maar zo weinig van de wereld gezien, en dat vind ik jammer.'


  Brionie voelde zich gekrenkt. 'Ik ben in Segtland en Brenhland geweest... en in Fael.' Ze was nog maar een kind van vijf toen haar vader haar meenam om de familie van Merolanna te bezoeken, dus ze herinnerde zich er weinig van, behalve een enorm zwart paard dat haar vader aan de heer van Fael ten geschenke had gedaan. Verder wist ze nog dat ze op een balkon boven zee hadden gestaan, vanwaar ze ver beneden zich otters in het water hadden zien spelen.


  Dawet meesmuilde - anders kon ze het niet noemen. 'Vergeef me als ik Segtland en Brenhland niet tot de grootste triomfen der goden reken, vrouwe.' Zijn glimlach was abrupt verdwenen. 'En mijn wens dat u meer van de wereld gaat zien, is voor een deel ijdel en zelfzuchtig... want ik zou niets liever willen dan dat ik als uw gids zou kunnen optreden.' Hij hief een slanke, bruine hand. 'Nee, zegt u alstublieft niets. U zei dat ik openhartig kon spreken. En er is nog meer dat ik u wil vertellen.' Hij dempte zijn stem tot een gefluister. 'U verkeert in gevaar, vrouwe, en het gevaar is dichterbij dan u denkt. Ik kan niet geloven dat Shaso degene is die uw broer heeft gedood, maar ik kan ook niet bewijzen dat hij het niet heeft gedaan. Wat ik u echter wél kan vertellen - op basis van concrete kennis - is dat iemand die veel dichter bij u staat dan ik, u kwaad wil doen. Kwaad in de zin van moord.' Gedurende een langgerekt moment keek hij haar recht in haar ogen. Brionie voelde zich verloren, alsof ze in een soort nachtmerrie was beland. 'Vertrouw niemand.'


  "Waarom zegt u dat?' fluisterde ze dwingend toen ze haar stem had teruggevonden. 'Waarom zou ik geloven dat u, de dienaar van Ludis Drakava, niet gewoon probeert te stoken tussen mij en de mensen die ik vertrouw?'


  De glimlach keerde voor een laatste keer terug, zij hel met een merkwaardige trek om zijn mond. 'Na het leven dat ik heb geleid, is uw wantrouwen niet meer dan wat ik verdien. Ik vraag u echter niet om actie te ondernemen op mijn woorden, Prinses Brionie, alleen om erover na te denken - om ze niet te vergeten. Misschien komt er ooit een dag waarop we elkaar weerzien en waarop u me kunt vertellen of de waarschuwing die ik u zojuist heb gegeven, u goed... of kwaad heeft gebracht.' Hij stond op en hulde zich weer in zijn vlotte, joviale vermomming alsof hij een mantel omsloeg. 'Dan hoop ik natuurlijk wel dat u gepaster gekleed zult gaan.' Hij pakte buitengewoon demonstratief haar hand en streek er vluchtig met zijn lippen over. Alle aanwezigen in het vertrek staarden hen openlijk aan. 'Ik dank u en uw broer voor uw grootmoedige gastvrijheid, Prinses, en ik treur om uw verlies. Wees ervan verzekerd dat ik uw boodschap zal doorgeven aan mijn meester in Hierosol.'


  Hij boog en verliet het kabinet.


  'Ik heb meer dan genoeg van dat gefluister van jullie,' zei Brionie nijdig tegen haar hofdames. Ze had niet echt duidelijkheid over haar gevoelens, maar ze waren in elk geval niet aangenaam. 'Ga weg. Ik wil even alleen zijn. Om te kunnen nadenken.'


  


  Bij het aanbreken van de dag kwam Wilg, het meisje met het donkere haar, weer een beetje tot zichzelf. Toch was ze in sommige opzichten zo kinderlijk dat Ferras Vansen zich afvroeg of haar problemen alleen waren veroorzaakt doordat ze de Schaduwgrens had overgestoken. Misschien was ze al een beetje simpel van geest geweest, dacht hij onwillekeurig. Wat het ook was, in het schaarse zonlicht dat door de bewolking wist te dringen, ontwikkelde ze zich tot het vrolijkste lid van de over het algemeen zwijgzame compagnie. Ze zat vóór Vansen in het zadel en kwetterde onafgebroken over haar familie, haar buren, als een klein kind dat op marktdag mee naar de stad mocht.


  '... Ze is nog maar zo klein, en toch is ze de koppigste van het stel. De andere geiten duwt ze gewoon weg bij het eten - zelfs de grootste van haar broers!'


  Collum Kwast luisterde met een zuur gezicht naar haar gebabbel. 'U liever dan ik, kapitein.'


  Ferras haalde zijn schouders op. 'Ik ben blij dat ze praat. Misschien zegt ze uiteindelijk iets waarvoor we Perin Wolkenloper dankbaar zijn dat we het aan de weet zijn gekomen.'


  'Misschien. Maar, zoals ik al zei, u liever dan ik.'


  In werkelijkheid was Ferras Vansen vooral blij met de afleiding. Het gebied waar ze doorheen trokken was minder vreemd dan dat van de twee dagen daarvoor. Een verlaten streek, enigszins somber, maar verder wel ongeveer wat hij had verwacht nu ze bijna de helft van de afstand hadden afgelegd, en niet bijster boeiend. Ze bevonden zich in beide richtingen op enkele dagen rijden van de grote steden van Segtland en de Mark Koninkrijken, en na de tweede oorlog met het Schemervolk waren deze gebieden ontvolkt geraakt. Tegenwoordig woonden er alleen nog wat keuterboeren en houthakkers. Slechts af en toe was er een grote boerenhoeve te zien. De paar kleine steden, zoals Kaarsmakersstad en Tempelberg, waren ontstaan aan de zuidkant van de Segtlandse weg, op ruime afstand van de Schaduwgrens. (Maar ook deze lagen te ver van de weg om een bezoek de moeite waard te maken; iets wat hevig werd betreurd door Kwast en de rest van de mannen.) Dichter bij het water - in het oosten en het westen - waren de winters milder, dus waren slechts weinigen bereid zich in deze trieste verlatenheid te vestigen. De Segtlandse weg slingerde zich door lage heuvels en werd omzoomd door struikgewas - een landschap dat zelfs nog saaier was dan het gebied waar Ferras zijn jeugd had doorgebracht.


  Ze konden de grens inmiddels weer zien, enkele mijlen naar het noorden. Of tenminste, de muur van mist die de grens markeerde. Het was vermoeiend om uur na uur voort te rijden terwijl die mist zo dichtbij was, want het viel niet mee de grijze nevelen niet als iets kwaadaardigs te zien; als iets wat naar hen keek en wachtte op een gelegenheid om toe te slaan. Toch was Ferras blij dat de grens tenminste zichtbaar was; dat er nog altijd een duidelijke afscheiding was tussen Zuidermark en het gebied aan de andere kant van de barrière.


  Wilg was van de geiten overgestapt op haar vader en zijn varkens, en ze vertelde dat haar vader de zwijnen zelf liet zoeken naar eikels en beukennoten - 'mast' zoals de officiële benaming luidde, maar zij had het over 'eikenzaden'. Vansen, die de laatste tien jaar zijn uiterste best had gedaan alles wat hij wist over het fokken van zwijnen en schapen te vergeten, boog zich naar haar toe. 'Vertel eens over Collum. Is dat je broer?'


  Of zijn gok was juist, of ze was nog gekker dan hij dacht. 'Die zou liever biezen snijden dan varkens hoeden. Hij zegt niet veel, onze Collum. Hij is pas tien winters. Maar de dromen die hij heeft!'


  'En waar is hij nu?' Hij probeerde iets wijzer te worden uit haar gebrabbel.


  De blik in haar ogen werd verdrietig, zelfs angstig, en hij had bijna spijt van zijn vraag. 'Hij is midden in de nacht vertrokken. Omdat de maan hem riep. Tenminste, dat zei hij. Ik wilde met hem meegaan - hij is nog maar zo klein! - maar onze vader greep me bij mijn arm en wilde me niet naar buiten laten gaan.' Alsof het onderwerp te pijnlijk was, begon ze weer te praten over het snijden van biezen voor bieskaarsen, nog een bezigheid die Vansen maar al te goed kende.


  De maan - of wat dan ook - had mij niet hard hoeven roepen om te zorgen dat ik wegliep, dacht Vansen. Maar ik denk niet dat de broer van Wilg naar de stad is getrokken om daar zijn geluk te beproeven.


  


  Laat in de middag, terwijl de zon in snel tempo naar de horizon zakte, besloot Vansen te stoppen en het kamp op te slaan. De weg had hen de hele dag door lage, dun begroeide heuvels gevoerd, maar ze stonden op het punt een dicht bos in te trekken. Vansen had er geen behoefte aan in de vallende duisternis tussen de bomen te zwerven.


  'Kijk!' riep een van de mannen. 'Een hert - het is een bok!'


  'Vanavond eten we vers vlees!' riep een ander.


  Ferras Vansen keek op. Het dier stond nog net in de schaduwen aan de rand van het bos, misschien vijftig stappen bij hen vandaan. Het was een groot beest en het zag er gezond uit, met een indrukwekkend, wijdvertakt gewei. Voor het overige was er niets opvallends aan te zien. En toch was er iets in de blik waarmee het dier naar hen keek, terwijl enkele van de mannen hun pijl en boog al in gereedheid brachten, waardoor Vansen zich ongemakkelijk voelde.


  'Niet schieten!' zei hij toen een van de soldaten op het hert richtte. 'Niet doen!' Pas door de kreet van Vansen leek de hertenbok, die strak naar hen had staan kijken, zich bewust te worden van het gevaar. Hij maakte rechtsomkeert en verdween met twee grote sprongen onder de dekking van de bomen.


  'Ik had hem kunnen hebben,' gromde de boogschutter, de oude veteraan Zuidstede wiens voortdurende onvrede en gemopper de reden waren geweest dat Vansen hem had meegenomen. Wanneer hij hem thuis had gelaten, zou hij met zijn kwaadsprekerij ongetwijfeld voor een slechte stemming tussen de overige mannen hebben gezorgd.


  'We weten hier niet wat wel of niet natuurlijk is.' Ferras deed zijn uiterste best niet boos te klinken. 'Je hebt die bloemen gezien, de lege huizen. We hebben genoeg eten bij ons in onze rugzakken en zadeltassen om in leven te blijven. Dus ik wil niet dat jullie ook maar iets doden wat geen bedreiging vormt. Is dat duidelijk?'


  'Wat bedoelt u?' vroeg Zuidstede op dwingende toon. 'Denkt u dat het soms weer een grietje zou kunnen zijn, door magische krachten veranderd in een hert?' Hij keerde zich luidkeels en boosaardig lachend naar de rest van de mannen. 'En dat terwijl hij er al een heeft; dat noem ik nou nog eens hebberig.'


  Vansen besefte dat de man gewoon bang was doordat de gebieden waar ze doorheen trokken, zo vreemd waren geworden. Trouwens, we zijn allemaal bang, zei hij tegen zichzelf. Maar dat maakt zulke praatjes des te gevaarlijker. 'Als je denkt dat je beter leiding kunt geven aan deze compagnie dan ik, Mickael Zuidstede, dan moet je dat tegen mij zeggen. Niet tegen de anderen.'


  De glimlach van Zuidstede trok weg. Hij ging met zijn tong langs zijn lippen. 'Het was maar een grap, kapitein.'


  'Akkoord, laten we het daar maar op houden. Tijd om ons kamp op te slaan. Grappen zijn welkomer bij een vuur.'


  Toen de vlammen hoog oplaaiden en Wilg, het geheimzinnige meisje, haar handen eraan warmde, kwam Collum Kwast naar Vansen toe. 'U moet een oogje houden op onze Micka, kapitein,' zei hij zacht. 'Na jarenlang te veel drinken heeft de wijn zijn hart en zijn hersens aangetast. Ik had alleen niet gedacht dat hij zo ver zou gaan! Dat hij er niet voor zou terugschrikken om zijn kapitein te bespotten. In de tijd van Murrij had hij dat niet gedurfd.'


  'Toch weet ik zeker dat hij zijn mannetje staat als er iets gebeurt.' Vansen fronste zijn wenkbrauwen. 'Raemon Beck, kom eens hier.'


  De jonge koopman kwam langzaam naar Vansen en Kwast toe. Hij had zich het grootste deel van de reis gedragen als een man die gevangen zat in een nachtmerrie waaruit het hem maar niet lukte te ontwaken.


  'Ben je een fatsoenlijke vent, Beck?'


  Deze keek Ferras Vansen verrast aan. 'Ik zou zeggen van wel.'


  'Ja, kapitein!' bromde Kwast.


  Vansen hief zijn hand op: het deed er niet toe. 'Goed. Dan wil ik dat jij je over het meisje ontfermt. Dat jij haar voor je in het zadel neemt. Probeer iets zinnigs te halen uit wat ze zegt, ook al kun je waarschijnlijk beter een duizendlast kaf ziften voor één graankorrel. Bovendien herken jij het misschien sneller dan ik wanneer ze iets nuttigs zegt.'


  'Ik?'


  'Jij bent de enige hier die hetzelfde heeft gezien en gehoord en gevoeld als zij.' Ferras keek naar de mannen die dood hout en afgewaaide takken aan het sprokkelen waren voor het vuur. 'En ik zal eerlijk tegen je zijn; de mannen kunnen beter boos zijn op jou dan op mij.'


  Beck keek bepaald niet gelukkig met zijn opdracht, maar Collum Kwast die stond vlak naast hem zijn smerige nagels schoon te maken met een lange, scherpe dolk. Dus fronste Beck slechts dreigend zijn wenkbrauwen. 'Maar ik ben getrouwd!'


  'Dan stel ik voor dat je haar behandelt zoals je zou willen dat je vrouw werd behandeld als ze ziek en verward langs de weg was aangetroffen. En als ze ook maar iets zegt waarvan je denkt dat het nuttig zou kunnen zijn - iets, wat dan ook - dan wil ik dat je het me meteen komt vertellen.'


  'Nuttig in welke zin?'


  Vansen zuchtte. 'In de zin dat het ons helpt in leven te blijven, wat dacht je daarvan?'


  Kwast en hij keken Beck na terwijl die verslagen terugliep naar het vuur en naast Wilg ging zitten, het meisje dat nog bijna een kind was.


  'Denkt u dat het gevaar zo groot is, kapitein?' vroeg Kwast. 'Denkt u dat echt? Vanwege een paar bloemen en een getikte deerne?'


  'Misschien heb ik ongelijk. Maar ik kom het liefst veilig thuis met mijn complete compagnie, ook al lachen ze me uit omdat ik te voorzichtig zou zijn. Jij niet?'


  


  De nacht verstreek zonder dat er iets gebeurde, en halverwege de ochtend had de weg hen tot zo diep het bos in gevoerd dat ze de saaie, sombere heuvels niet langer konden zien, noch de zich flauw aftekenende Schaduwgrens. Aanvankelijk leek dat een zegen, maar terwijl de dag vorderde en de zon, waarvan slechts af en toe een glimp zichtbaar was door gaten in het baldakijn, zijn hoogste punt passeerde en begon af te dalen naar het westen, begon Vansen zich af te vragen of ze de nacht in het woud zouden moeten doorbrengen. Het was geen bemoedigend vooruitzicht. Tijdens het middagmaal van reisbrood en kaas riep hij Raemon Beck opnieuw bij zich.


  'Er valt niets te vertellen,"zei deze stuurs. 'Ik heb van mijn leven nog nooit zoveel gewauwel gehoord over varkens en geiten. Als we nu bij de boerderij van haar vader kwamen, zou ik de boel met liefde in brand steken!'


  'Dat is niet wat ik wilde vragen. Deze wouden - toen jullie erdoor reden, hoe lang hebben jullie daar toen over gedaan? Op weg naar Segtland, bedoel ik.' Hij probeerde welwillend te glimlachen. 'Hoewel ik betwijfel dat je op de terugweg veel aandacht had voor zulke dingen.'


  De uitdrukking in Becks ogen was bijna geamuseerd, maar kon niet verhullen hoe ongelukkig hij zich voelde. 'We zijn op de heenweg niet door een bos als dit gekomen.'


  'Wat bedoel je? Jullie zijn toch via de Segtlandse Weg gereisd?'


  De koopmansneef zag bleek, vermoeid. 'Begrijpt u het dan niet, kapitein? Alles is anders. Alles! Ik herken amper de helft van de hele route.'


  'Wat is dat nou voor onzin? Het is nog maar een week of twee geleden. Jullie moeten door dit woud zijn gekomen. Een weg is geen rivier - hij kan niet buiten zijn oevers treden en een nieuwe loop kiezen.'


  Beck haalde slechts zijn schouders op. 'Dan ben ik dit bos blijkbaar vergeten, kapitein.'


  De middag sleepte zich voort. De strook die voor de weg was vrijgemaakt, lag er somber en verlaten bij. Toch waren er af en toe tekenen van leven - wat herten, eekhoorns, een paar zilvergrijze vossen die als flitsen maanlicht bij klaarlichte dag over een open plek langs de weg schoten voordat ze in het kreupelhout verdwenen, en een raaf die een eindje met hen mee leek te vliegen, fladderend van tak naar tak, terwijl hij hen met zijn kop schuin onderzoekend opnam, naar hen turend met zijn felgele ogen Ten slotte kon een van de voetsoldaten de volharding en het zwijgen van de raaf niet langer verdragen, en hij joeg hem weg met een steen. Vansen had niet het hart de man een uitbrander te geven.


  Toen de scherpe schaduwen van bladeren en takken op de weg begonnen te versmelten tot algehele duisternis, besloot hij ten slotte dat het geen zin had nog verder te gaan; ze moesten de hoop opgeven dat ze het woud achter zich konden laten voordat het tijd werd hun kamp op te slaan. Over minder dan een uur zou het volledig donker zijn. Hij gaf zijn mannen dan ook opdracht halt te houden en hun kamp op te slaan aan de rand van de bomen, rechtstreeks langs de weg.


  Hij knielde net bij de eerste stapel aanmaakhout en probeerde met zijn weerbarstige vuursteen vonken te slaan, toen een van de jongste leden van de compagnie langs de bosrand kwam aanrennen.


  'Kapitein! Kapitein!' riep hij. 'Er loopt iemand op de weg! Een eind verderop!'


  Vansen kwam overeind. 'Kon je zien of hij gewapend is? En is het er maar een of zijn ze met meer?'


  De jonge soldaat schudde zijn hoofd, met een verwilderde blik in zijn ogen. 'Volgens mij was het er maar een - een oude man. En hij liep van ons weg. Ik heb hem gezien! Hij liep met een staf en hij had de kap van zijn mantel over zijn hoofd getrokken.'


  Vansen was getroffen door de bijna koortsachtige opwinding van de jongeman. 'Ongetwijfeld een plaatselijke houthakker.'


  'Hij... Ik vond dat hij er vreemd uitzag.'


  Ferras Vansen keek om zich heen. Het werk om het kamp op te zetten was gestaakt, alle mannen keken naar hem. Hij was zich bewust van hun nieuwsgierigheid en hun onbehagen. 'Dan zullen we maar eens gaan kijken. Jij gaat met me mee. En Kwast? Jij ook. Als die oude baas hier vlakbij woont, hebben we vannacht misschien een wat comfortabeler slaapplaats.'


  Kwast en hij klommen in het zadel en volgden de jonge soldaat langs de weg, voorbij het punt waar die een bocht maakte en uit het zicht van het kamp verdween. Een eind vóór hen haastte zich inderdaad een kleine, donkere gedaante voort. Ook al liep hij gebogen, toch kon Vansen zich niet aan de indruk onttrekken dat het een buitengewoon kwieke oude man moest zijn.


  Ze lieten de jonge voetsoldaat achter en gaven hun paarden de sporen, in de verwachting dat ze de in een lange mantel gehulde gedaante binnen enkele ogenblikken zouden hebben ingehaald. Het werd echter snel donker, en hoewel de weg slechts licht glooide, bleek de man om welke reden dan ook onvindbaar.


  'Hij heeft ons natuurlijk horen aankomen en is het bos in gelopen,' zei Collum Kwast.


  Ze reden nog een eindje verder, tot ze bij een recht stuk weg kwamen dat ze konden overzien. Zelfs in het schemerige licht was het duidelijk zichtbaar dat de weg er verlaten bij lag. Ze keerden hun paarden en reden terug, heel langzaam, ingespannen turend naar het struikgewas langs de weg om te zien of de man die ze zochten zich daar verborgen hield.


  'We zijn bedrogen.' zei Kwast. 'Denkt u dat hij bij de vijand hoorde? Dat hij een spion was?'


  'Misschien, maar...' Plotseling hield Vansen zijn paard in, midden op de weg. Het dier was rusteloos en krabde ongeduldig met zijn hoef over de grond. Van de grond begon een lichte avondmist op te stijgen. 'We zijn twee bochten teruggereden,' zei hij. 'Dus waar is het kamp gebleven, Collum?'


  Die keek hem geschokt aan, toen fronste hij dreigend zijn wenkbrauwen. 'U jaagt ons nog allebei de stuipen op het lijf, kapitein. Het kamp is een klein eindje verderop. Door de vallende avond hebben we ons gewoon op de afstand verkeken.


  Vansen liet zich overtuigen, maar nadat ze een eindje verder waren gereden, hield Kwast plotseling zijn paard in en begon te roepen.


  'Hallo! Hallooooo! Waar is iedereen? Ik ben het, Kwast. Hallooooo!'


  Er kwam geen antwoord.


  'Maar we zitten nog altijd op dezelfde weg!' zei Collum Kwast woedend en in paniek. 'Het is nog niet eens helemaal donker!'


  Ferras Vansen betrapte zich erop dat hij licht begon te beven, hoewel het niet echt koud was. Mistslierten kronkelden zich loom tussen de bomen. Hij maakte het teken van de Trigon en besefte dat hij al enige tijd geluidloos mompelend tot de goden bad. 'Nee,' zei hij langzaam. 'Maar op enig moment - en vraag me niet hoe - zijn we, zonder het te merken... de Schaduwgrens overgestoken.'


  19 - De God-Koning


  EEN DIEP GAT:



  In de verte het geluid van een hoorn

  De zilte geur van een wenend kind

  Het ademen valt zwaar


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Zoals gebruikelijk betrad de hogepriester het donkere vertrek pas toen Qinnitan al door een uitputtende reeks gebeden was geleid en de dampende gouden bokaal al voor haar was neergezet. Hogepriester Panhyssir was ook een van de Gunstelingen en minstens zo groot en indrukwekkend als Luian. Hij wekte echter de indruk net zo'n zorgvuldige studie te hebben gemaakt van de manieren van echte mannen als Luian dat had gedaan met vrouwen die ook als zodanig waren geboren. Bovendien waren zijn intieme delen blijkbaar tot het bereiken van de volwassenheid intact gebleven - zijn baard was pluizig maar erg lang, en hij had een verrassend diepe stem, waarmee hij veel effect wist te sorteren.


  'Heeft ze het volledige eerbetoon volbracht?' vroeg hij op strenge toon. Toen de acoliet knikte sloeg de hogepriester zijn armen over elkaar. 'Heet goed. En de spiegelgebeden... heeft ze die ook allemaal opgezegd?'


  Qinnitan slikte haar ergernis in. Ze vond het afschuwelijk dat er over haar werd gesproken alsof ze een klein kind was dat niets in de gaten had. De urenlange gebedsrituelen in de kleine tempelruimte met de spiegelwanden veranderden nooit, net zomin als haar ooit werd toegestaan een van de tientallen ingewikkelde gezangen over te slaan (de veelvuldige aanroepingen van de verschillende facetten van Nushash die werden uitgesproken voor de grootste van de heilige spiegels en die de godheid prezen in zijn belichaming als het Rode Paard, de Gloeiende Bol van de Dageraad, de Doder der Demonen van de Nacht, de Gouden Rivier, de Behoeder van de Slaap, de Meester van de Sterrendans en alle andere). Daarom vond Qinnitan het nogal ongerijmd dat de priester zich afvroeg of ze zich tijdens zijn afwezigheid misschien met andere dingen had beziggehouden.


  'Jazeker, Grote Panhyssir, Gekoesterd door Nushash.' De ondergeschikte priester, ook een Gunsteling, had de stem en de gladde huid van een jonge knaap, hoewel hij duidelijk volgroeid was. Hij was bovendien ijdel. Wanneer hij dacht dat Qinnitan het niet zag, keek hij maar al te graag in een van de vele spiegels. 'Ze is volledig voorbereid.'


  Qinnitan pakte de bokaal van hem aan - een schitterend kunstwerk van gehamerd goud, bezet met edelstenen, in de vorm van de gevleugelde stier die de grote wagen van Nushash langs de hemel trok, meer waard dan alle huizen in de hele buurt waar ze was opgegroeid – en deed haar best er plechtig en dankbaar uit te zien. Hogepriester Panhyssir was tenslotte een van de machtigste mannen van de wereld, en ze vermoedde dat hij haar leven in zijn handen hield. Toch kon ze er niets aan doen dat ze vluchtig haar gezicht vertrok toen ze de eerste slok nam.


  Het was maar goed dat de jonge priester zijn aanroepingen altijd met luide stem deed; dat maakte het haar gemakkelijker om langzaam te drinken, zonder dat ze zich zorgen hoefde te maken over de geluiden die ze uitbracht terwijl ze zichzelf moest dwingen het afschuwelijke spul door haar keel te laten glijden. Met elixer - het Bloed van de Zon, zoals de priesters het noemden - smaakte inderdaad een beetje naar bloed, zoutig en met een rokerige zweem van muskus, een van de redenen waarom het Qinnitan de grootste moeite kostte niet te kokhalzen. Het elixer bevatte ook andere smaken, geen van alle erg aangenaam, en hoewel het niet scherp gekruid was, deed het haar hele mond tintelen alsof ze te veel kleine gele pepers had gegeten.


  'Sluit je ogen, kind,' zei Panhyssir met zijn diepe, gewichtige stem toen ze de bokaal had leeggedronken. 'Laat de god je vinden en beroeren. En bedenk wat een grote, wat een enorme eer dit is.'


  De eer kwam sneller dan gebruikelijk, en deze keer was het geen vluchtig langsstrijken, geen dromerige streling zoals de afgelopen dagen. In plaats daarvan was het alsof ze door iets reusachtigs werd vastgegrepen en door elkaar geschud. Het begon als een gloeiende warmte achter haar maag, dat zich snel langs haar ruggengraat verspreidde, tegelijkertijd omhoog en omlaag, als het geknetter van vlammen die zich een weg vraten door verdord gras. Ten slotte laaide de hitte op achter haar ogen en tussen haar benen, en ze zou van haar stoel zijn gevallen als de jongere priester haar niet had ondersteund. Zijn handen leken ver, heel ver weg. alsof ze een standbeeld van haar aanraak- ten in plaats van de echte Qinnitan. De duisternis die brullend door haar hoofd raasde was zo machtig, dat ze er geruime tijd zeker van was dat ze zou sterven; dat haar schedel zou barsten, als een kwast van een stuk pijnbomenhout in een haardvuur.


  'Help!' riep ze - tenminste, dat probeerde ze te roepen, maar het woord bestond alleen in haar gedachten. Wat er uit haar mond kwam, was slechts een dierlijk gegrom.


  'Leg haar neer.' commandeerde Panhyssir. Zijn stem leek uit een ander vertrek te komen. 'Deze keer heeft de macht waarlijk bezit van haar genomen.'


  'Is er iets...' Qinnitan kon de jonge priester niet zien - ze werd omhuld door nachtzwarte mist - maar hij klonk alsof hij bang was. 'Gaat ze...'


  'Ze voelt de beroering van de god. Ze wordt voorbereid. Leg haar terug op de kussens zodat ze zichzelf niet bezeert. De grote god spreekt tot haar...'


  Dat is niet waar, dacht Qinnitan terwijl Panhyssirs stem steeds zwakker werd, zodat ze ten slotte eenzaam en alleen in de zwarte duisternis achterbleef. Er spreekt helemaal niemand tot me. Ik ben alleen! Moederziel alleen!


  Het omhulde haar steeds strakker, steeds benauwender - ook al wist ze niet, had ze geen flauw vermoeden wat 'het' was. Ze moest zich tot het uiterste inspannen om vast te houden aan wat ze was, aan wie ze was diep vanbinnen: de duisternis dreigde het allemaal weg te zuigen, alles wat haar maakte tot Qinnitan - net zoals de winteravonden in haar jeugd de warmte uit haar gezicht hadden gezogen wanneer ze bezweet naar buiten rende na wild en druk met haar neven en nichten te hebben gespeeld.


  Nu begon de duisternis te veranderen. Ze kon nog altijd niets zien, maar de leegte rond haar werd hard, als kristal, en elke nieuwe gedachte die door haar hoofd speelde, leek het kristal te doen schallen – een loom, diep geluid als een reusachtige klok van ijs. Ze was zwaar, zwaarder en ouder dan al wat leefde. Ineens begreep Qinnitan hoe het was om een steen te zijn, om roerloos in de grond te liggen, om gedachten te formuleren met dezelfde doelbewustheid waarmee bergen zich verhieven; hoe het voelde om niet slechts vluchtige momenten te leven maar millennia lang, waarin elke droom een eon duurde.


  Toen voelde ze iets buiten zichzelf, maar dichtbij – angstaanjagend dichtbij, alsof ze een vlieg was die in volslagen onwetendheid over de buik van een slapende man liep.


  Hoewel, slapend? Ineens werd ze zich bewust van de ware omvang van de gedachten die haar omringden en bezit van haar namen; gedachten waarvan ze even had gedacht dat ze de hare waren. Inmiddels besefte ze dat ze niets van deze oneindige weidse ideeën begreep, net zomin als ze ooit de taal zou kennen van het gerommel van een aardbeving.


  Nushash? Was het de grote god zelf?


  Qinnitan wilde niet langer opgesloten blijven in deze weergalmende duisternis, hard als diamant. De gruwelijke huivering van het lome overpeinzen van de godheid was te veel voor haar zwakke gedachten; het stond zo ver van haar af, het was zo oneindig veel groter dan zij of enige andere sterveling - man of vrouw - ooit zou kunnen zijn. Het was zo groot als een berg - nee, zo groot als heel Xand, nog groter zelfs. Iets wat zich over de hele nachtelijke hemel kon uitspreiden en deze dempen als een graf.


  En toen... werd ze eindelijk opgemerkt door wat het ook was dat ze om zich heen voelde.


  Qinnitan begon wild met haar armen te slaan, haar hart bonsde tegen haar ribben alsof het uit haar borstkas zou springen. Toen ze bijkwam, verblind door de felle lantaarns die in de kleine tempelruimte brandden, schokte ze zo van het huilen dat ze dacht dat haar botten zouden breken. In haar keel proefde ze een lijkensmaak. De jongste Gunsteling hield haar hoofd vast terwijl ze braakte.


  Een uur later, toen vrouwelijke bedienden haar braaksel hadden opgeruimd en haar hadden gebaad en gekleed, werd ze eindelijk teruggebracht naar Panhyssir. De hogepriester legde zijn harde hand langs haar gezicht en keek haar in de ogen, niet medelevend maar als een handelaar in edelstenen die de facetten van een diamant taxeerde. 'Mooi,' zei hij ten slotte.' De Gouden Vorst zal tevreden zijn. Je maakt goede vorderingen.'


  Ze probeerde iets te zeggen maar kon het niet, zo vermoeid was ze en zozeer deed alles haar pijn, alsof ze was geslagen.


  'Autarch Sulepis heeft naar je gevraagd, meisje, vanavond zul je worden voorbereid, en morgen word je naar hem toe gebracht.'


  Met die woorden liet hij haar achter.


  


  De voorbereidingen waren zo uitputtend en hielden haar zo laat op dat Qinnitan strompelde van vermoeidheid terwijl ze door de gangen van het Warande Paleis werd geduwd, op weg naar haar ontmoeting met de autarch, amper een uur nadat ze was opgestaan. Ze ondervond ook nog altijd de effecten van het elixer dat de hogepriester haar de vorige dag had gegeven; effecten die aanzienlijk heviger waren dan bij de vorige keren. Zelfs in de schaduwrijke gangen leek het licht pijnlijk fel, de echo's te aanhoudend. Het liefst zou ze terugrennen naar bed en de dekens over haar hoofd trekken.


  Bij de met goud beslagen deuren van het Vertrek van Verpozing van de autarch moesten zij en haar kleine gevolg een paar stappen terug doen en wachten terwijl de enorme draagstoel die ze al eerder had gezien, enigszins moeizaam de gang op werd gedragen. Prusas, de ziekelijke scotarch, trok met zijn verkrampte vingers het gordijn opzij om de vorderingen gade te slaan. Toen hij Qinnitan ontdekte, keerde hij zijn hoofd naar haar toe. Zijn mond hing open alsof hij diep geschokt was, ook al dacht ze dat het vooral kwam door de slapte van zijn kaak. Ze kon zich tenminste niet voorstellen dat hij verrast was een aanstaande bruid van nederige komaf in afwachting te zien van haar audiëntie bij de autarch. Hij nam haar taxerend op, waarbij zijn hoofd trilde op zijn dunne nek, en ze meende in zijn ogen minachting, zelfs haat te lezen, of in elk geval iets wat daar heel dichtbij kwam. Zijn kille taxatie was zelfs nog verontrustender door zijn zenuwtrekken en zijn oppervlakkige, gejaagde ademhaling.


  Waarom koos de machtigste man van de wereld een zwak, bijna krankzinnig wezen als dit tot scotarch? Qinnitan begreep er niets van. De scotarchie was een oude traditie van de Valken Troon, om ervoor te zorgen dat er altijd een opvolger beschikbaar was tot de zoon van de autarch oud genoeg was de macht over te nemen; door de scotarchie was er een eind gekomen aan de ondermijnende strijd die regelmatig was uitgebroken tussen de verschillende belangengroeperingen aan het hof wanneer de autarch stierf zonder dat zijn erfgenaam oud genoeg was om de troon te bestijgen. Het sterkste maar tevens merkwaardigste aspect van de traditie was echter dat, wanneer de scotarch overleed, de autarch niet langer in de gunst was bij de goden en dat hij dus zijn troon moest opgeven. Die maatregel was bedoeld om verraad te voorkomen van zonen en familieleden die zeer waarschijnlijk niet in aanmerking kwamen als erfgenaam. Vanwege deze eeuwenoude Xissische restrictie waaraan zelfs godkoningen waren gebonden, werden scotarchen niet zozeer gekozen om capaciteiten die hun bij een eventueel regentschap van pas zouden komen, maar vooral om hun gezondheid en hun uithoudingsvermogen - ze werden geprezen als renpaarden om hun heldere ogen en sterke hart. Tot enkele generaties eerder waren ze altijd gekozen tijdens rituele spelen waarbij alle mededingers behalve de winnaar de dood konden vinden. Dit werd gepast geacht, omdat de weg naar de Valken Troon voor aspirant-autarchen eenzelfde risico met zich meebracht, ook al voltrok de dood zich daarbij doorgaans niet in het openbaar. Terwijl Qinnitan zag hoe de bevende figuur van Prusas zich terugtrok in het capitonneerde inwendige van zijn draagstoel, met een stamelend bevel dat zijn dragers zich moesten haasten. Daarbij vroeg ze zich onwillekeurig af hoe iemand - zeker een man als Sulepis die nog niet eens een geschikte mannelijke erfgenaam had verwekt. Laat staan dat zo n erfgenaam klaarstond om zijn troon over te nemen - een jammerlijk schepsel als Prusas tot scotarch kon hebben gekozen; een gebrekkig wezen dat leek te wankelen op de rand van het graf. (Uiteraard was Qinnitan niet de enige die zich dit afvroeg. Niemand in de Afzondering leek het antwoord op die vraag te weten, ook al werd er heel wat gespeculeerd in het Warande Paleis. Sommigen die dapperder waren dan anderen, fluisterden dat die keuze alleen maar bewees dat Autarch Sulepis óf de gekste van zijn hele onevenwichtige familie was óf, en dat was een aanzienlijk positievere invalshoek, aangeraakt door de goden.)


  De hoge deuren waren nauwelijks achter de draagstoel van de scotarch in het slot gevallen, of ze zwaaiden weer open voor Qinnitan en haar kleine gevolg van dienstmaagden, plus twee Gunstelingen die als haar lijfwacht optraden.


  Het Vertrek van Verpozing met zijn slanke, paars-met-gouden zuilen, was niet veel kleiner dan de enorme troonzaal, hoewel hier aanzienlijk minder mensen aanwezig waren. Helemaal achteraan op het podium stonden een stuk of tien soldaten, en daarnaast waren er nog zo'n vijfentwintig bedienden en priesters. Onder andere omstandigheden zou het een vreemde gewaarwording zijn geweest na zo'n lange tijd in de Afzondering door zoveel mannen te worden aangestaard. Hoewel Jeddin een van die mannen was - de kapitein van de Luipaarden kon zijn ogen niet van haar afhouden, maar zijn gedachten gingen verborgen als achter een gordijn - werd Qinnitans blik als door een magneet naar de man op de witte stenen bank getrokken. Het was niet alleen de macht die de autarch uitstraalde waardoor ze werd gebiologeerd; de manier waarop de anderen in het vertrek zo dicht mogelijk bij hem bleven ondanks het feit dat ze hem duidelijk vreesden, als kleumende boeren rond een reusachtig haardvuur. Het was zelfs niet de blik van vurige bezetenheid in zijn ogen, genadeloos als die van een roofvogel, waarvan de kracht zelfs op een tiental stappen afstand voelbaar was. Deze keer was er een andere reden voor haar fascinatie: op de gouden band in zijn haar en de gouden sluifjes op zijn vingertoppen na was de autarch volkomen naakt.


  Qinnitan besefte dat haar wangen begonnen te gloeien, alsof de Godkoning inderdaad warmte uitstraalde. Ze wist niet goed waar ze moest kijken. Naaktheid was op zichzelf niet iets wat haar stoorde, zelfs niet van een volwassen man; ze had haar vader en haar broers zich vaak genoeg zien baden, en de bewoners van Groot Xis gingen schaars gekleed wanneer ze door de drukke straten liepen, geteisterd door de zon; bovendien waren de goudbruine ledematen van de autarch lang en dun, maar bepaald niet lelijk. Sulepis straalde echter een verontrustende achteloosheid uit waardoor hij in zijn naaktheid eerder deed denken aan een dier dat zich daarvan volstrekt niet bewust was dan aan een man die wist dat hij naakt was en daarin zwolg. Zijn huid was bedekt met een dunne laag glimmend zweet. Zijn lid lag op zijn dij, slap en lang als de snuit van het een of andere blinde dier.


  'Aha.' zei de autarch op een verveelde toon die niet in overeenstemming leek bij de uitdrukking in zijn ogen. 'Daar is ze, de jonge aanstaande bruid. Is dat juist, Panhyssir? Dit is ze toch?'


  'U hebt gelijk. Gouden Vorst, zoals altijd.' De priester stapte naar voren van achter de slaven met waaiers en bleef achter de bank staan wachten.


  'En ze heette... ze heette...'


  'Qinnitan, o Gouden Vorst - dochter van Cheshret die Nushash dient in de Derde Tempel.'


  'Je draagt een ongebruikelijke naam, m'n kind.' De autarch hief zijn hand en kromde een lange, glanzende vinger naar haar. 'Kom eens wat dichterbij.'


  Nog nooit had ze zich zo graag willen omdraaien en wegrennen, zo snel als ze kon. Ze was ten prooi aan een dierlijke paniek die haar met zo'n schok overweldigde, dat het was alsof er een teil ijskoud water over haar was uitgegoten. Even voelde ze opnieuw de peilloze diepten die zich voor haar hadden geopend na het drinken van het elixer, het Bloed van de Zon, en ze was bang dat ze, als ze niets deed, in duisternis zou wegzinken; een duisternis waaraan geen eind zou komen. Qinnitan stond als verlamd, snakkend naar adem en wanhopig om te ontsnappen, hoewel ze niet goed kon zeggen waarom.


  'Treed naar voren!' zei Panhyssir bars. 'De Gouden Vorst heeft tot je gesproken, meisje.'


  De ogen van de autarch waren strak op de hare gericht, en ze merkte dat ze voorzichtig een stap naar voren deed... toen nog een. De vinger met de gouden punt krulde zich en ze kwam nog dichterbij, tot ze naast de bank stond, met het lange gezicht van de god-koning op slechts een handbreedte of twee onder het hare. Ze had nog nooit zulke ogen gezien, besefte ze; en ze kon zich zulke stralende, krankzinnige diepten niet voorstellen als deel van een wezen dat op twee benen liep. Onder het parfum van rozen en andere geuren loerde iets basaals en verontrustends, een zilt aroma als van bloed of zelfs metaal - de adem van de autarch.


  'Haar afkomst verraadt zich, zou ik zeggen.' De machtigste man op aarde hief zijn hand om haar aan te raken. Ze kromp ineen, maar hield zich staande terwijl hij met zijn vingertop, gehuld in een kooitje van warm gouddraad, over haar wang streek en in haar verbeelding de huid openschuurde, zodat hij een bloedig spoor achterliet. Ze sloot haar ogen, met het gevoel alsof elk moment kon blijken dat hier sprake was van een gruwelijke grap, waarop iemand naar voren zou komen om haar te doen knielen en haar hoofd af te hakken. Het zou bijna een opluchting zijn, dacht ze onwillekeurig.


  'Doe je ogen open, kind. Ben ik zo angstaanjagend? De Afzondering is vol vrouwen die mijn strelingen met vreugde hebben ondergaan, en talloze anderen bidden dagelijks dat ik hen spoedig bij me zal roepen.'


  Ze keek hem aan. Het viel haar erg zwaar. Het was alsof alles om haar heen wegviel - de enorme zaal, de zuilen, de wachten; alsof ze helemaal alleen was met die ogen in de kleur van oud linnen.


  'Vrees niet.' zei hij zacht. 'Maar verheug je. Kleine aanstaande bruid, je zult de moeder zijn van mijn onsterfelijkheid. Een eer zonder weerga.'


  Ze kon niets zeggen, ze kon zelfs niet knikken tot ze de brok in haar keel had doorgeslikt.


  'Goed. Doe wat de oude priester je opdraagt en je zult een huwelijksnacht kennen die je in luister boven alle anderen zal verheffen.' Hij liet zijn hand van haar gezicht naar haar borst glijden, en ze voelde dat haar tepels hard werden onder haar dunne gewaad, alsof ze plotseling werd bevangen door een huiverende koorts. 'Bedenk wel, dit alles behoort je god toe.' Zijn hand gleed over haar buik naar beneden, de vingerlingen hard en wreed als de klauwen van een aasgier, terwijl hij zijn hand onverschillig tussen haar benen schoof. Ze kon er niets aan doen dat ze zacht kreunde van schrik. 'Bereid je voor en verheug je.'


  Hij liet haar los, wendde zich af en hief zijn hand. Een schenker kwam naar voren om hem een glas aan te bieden.


  Het was duidelijk dat de autarch met haar klaar was. Panhyssir klapte in zijn handen, en de wachten leidden haar naar de deur. Qinnitan beefde zo dat ze bijna viel en moest worden ondersteund terwijl ze het Vertrek van Verpozing verliet. Onder haar gewaad meende ze zijn aanraking nog altijd te voelen, alsof zijn vingers brandplekken hadden achtergelaten.


  20 - Verdwaald in het Land van de Maan


  MIDDEN IN HET WOUD;



  Noem de bomen die waken -

  Wit Hart, Arm van Steen, Verborgen Oog, Zaad der Sterren

  Buig nu neer, en ook zij zullen zich lachend buigen


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Barrick was razend dat hij in het holst van de nacht naar de vertrekken van Avin Brone werd geroepen, aan de andere kant van het reusachtige paleis. Alsof hij niet meer dan een hoveling was! Hij snauwde tegen de kleine jongen die de deur van de konstabel opendeed toen het kind niet snel genoeg opzij stapte. Toch kon hij niet ontkennen dat hij verontrust was door de bezwerende woorden van Brones boodschapper.


  'De doorluchtige konstabel verzoekt u naar zijn vertrekken te komen, Hoogheid,' had de page gezegd. 'En hij verzoekt u eerbiedig daarbij niet te talmen.'


  Barrick was in zijn slaap opnieuw gekweld geweest door akelige dromen. Terwijl de deur openzwaaide, maakte zijn ziekelijke angst dat hij zich afvroeg of de enorme konstabel soms verraad in de zin had. Barrick kromp bijna ineen toen de konstabel door de kleine zitkamer naar hem toe kwam, gehuld in een reusachtig nachtgewaad, zijn blote voeten in schoenen met gespen gestoken. Toen Brone niets verdachts deed en slechts een vluchtige buiging maakte terwijl hij de deur openhield, kwam er een nieuwe vrees bij Barrick op.


  'Waar is mijn zuster? Is alles goed met haar?'


  'Naar mijn beste weten wel. Ik verwacht haar elk moment.' Brone wees naar een van twee stoelen die naast elkaar stonden. 'Gaat u zitten. Hoogheid. Ik zal alles uitleggen.' Zijn ongekamde baard, die niet bij elkaar werd gehouden door een lint, bedekte zijn gezicht en zijn borst als verwilderd struikgewas. Wat ook de oorzaak was van deze onverwachte oproep, blijkbaar had de Heer van Landseind al in bed gelegen toen het nieuws hem had bereikt.


  Zodra Barrick was gaan zitten liet Brone zijn enorme gestalte op een kruk zakken. De andere stoel liet hij leeg. 'Ik heb de jongen gestuurd om wat wijn te halen. Vergeef me de schraalheid van mijn gastheerschap.'


  Barrick haalde zijn schouders op. 'Ik wil wel wat warme, gekruide wijn.'


  'Een goede keuze. Het is gemeen kil in de gangen.'


  'Dat is het zeker.' klonk de stem van Brionie vanuit de deuropening. 'Ik ga ervan uit dat u een goede reden hebt om me uit mijn warme bed te halen, Heer Brone.'


  Brionies wijdvallende fluwelen mantel, compleet met kap, kon niet verbergen dat ook zij daaronder in nachtgewaad was. Barrick was van hen drieën de enige die gewoon gekleed ging. Hij had er sinds zijn ziekte een hekel aan zich gereed te maken voor het bed en gaf er de voorkeur aan om in een stoel in slaap te vallen, volledig gekleed. Op de een of andere manier gaf dat hem het gevoel dat de akelige dromen hem moeilijker zouden weten te vinden.


  'Ik dank u voor uw komst, Hoogheid.' Brone stond weer op, maakte een buiging en loodste Brionie naar de andere stoel. Hij kromp licht ineen tijdens het lopen. Barrick was aanvankelijk slechts belangstellend; de konstabel had, net als Shaso, op hem altijd de indruk gemaakt alsof hij onverwoestbaar was, niet zomaar een mens van bloed, vlees en botten. De belangstelling van de jonge prins sloeg echter al snel om in ongerustheid. Wat zou er gebeuren als Brone stierf? Hij was tenslotte niet meer een van de jongste. Hun vader en de wapenmeester zaten gevangen, Kendrick was dood, dus er bleven nog slechts weinigen over die de Eddons konden vertrouwen en die volledig op de hoogte waren van de politieke situatie. Plotseling voelde Barrick zich meer dan ooiteen kind - een kind met de taak van een volwassene op zijn schouders.


  Konstabel Brone moest iets van die gedachten op Barricks gezicht hebben gelezen. Hij schonk hem een grimmige glimlach. 'Deze koude nachten zijn een beproeving voor mijn oude gewrichten. Hoogheid. Maar het is niets ernstigs. Toch ben ik blij dat u nog vele jaren voor de boeg hebt, voordat u zich over dergelijke zaken zorgen moet gaan maken.'


  Brionie leek meer geïnteresseerd in haar broer dan in de zwakheden van de konstabel. 'Lag je nog niet in bed, Barrick?'


  Hij vond het niet prettig dat ze zoiets vroeg in aanwezigheid van Avin Brone, alsof ze zijn oudere zuster was of zelfs zijn moeder, in plaats van zijn tweelingzus. 'Ik zat te lezen. Kan dat uw goedkeuring wegdragen, Hoogheid?'


  Ze bloosde licht. 'Ik vroeg me alleen maar af...'


  'Ik heb u al geruime tijd willen vragen of mijn nicht, Roos Trelling, zich bevredigend van haar taken kwijt. Prinses.' zei Avin Brone. Hij keek haar niet aan en maakte een verstrooide, bijna verwarde indruk, alsof zij hém hadden gewekt in plaats van andersom. 'We waren u erg dankbaar dat u zo vriendelijk was haar in dienst te willen nemen. Roos is een goed kind, zij het soms een beetje dwaas.'


  'Ik ben erg gelukkig met Roos.' Brionie keek hem recht aan. 'Maar ik kan me niet voorstellen dat u ons na de klok van middernacht hebt gewekt om te informeren naar het functioneren van mijn hofdames.'


  'Verschoning, Hoogheid, maar ik wacht met de werkelijke reden voor dit gesprek tot...' De konstabel deed er het zwijgen toe en knikte veelbetekenend toen de page terugkwam met drie kruiken wijn. De jongen knielde bij het vuur en verhitte de kannen met een pook. Toen bediende hij Brionie als eerste. Het was duidelijk dat Avin Brone niets wilde zeggen tot de jongen weer weg was, dus ze keken zwijgend toe bij de schijnbaar eindeloze handelingen. Op het zachte gesuis en geknetter van het vuur na was het stil in de kamer.


  Toen de jongen wegwas, boog Brone zich naar voren.'Ik bied u nogmaals mijn verontschuldigingen aan dat ik u uit bed heb gehaald. Maar het is nu eenmaal simpeler voor mij mijn vertrekken te vrijwaren van luisterende oren, en dat bovendien tamelijk onopvallend te doen. Als ik naar u was gekomen en al uw pages en hofdames en lijfwachten had gevraagd te vertrekken, zou het hele kasteel morgen hebben gegonsd van de geruchten.'


  'En u denkt dat niemand heeft gemerkt dat Barrick en ik naar uw vertrekken zijn gekomen? Dat niemand het daar morgen over zal hebben? We zijn bijna het hele kasteel door gelopen.'


  'Het zal in elk geval tot minder speculatie leiden. Bovendien is er nog een reden waarom ik u hierheen heb laten komen, zoals u straks zult zien.'


  'Wat is er aan de hand? Vanwaar alle commotie?' De knoop van angst die zich in Barricks maag had gelegd, wist van geen wijken. Was dit hoe het leven van een koning eruitzag? Midden in de nacht uit je bed worden gehaald, om je de stuipen op het lijf te laten jagen? Altijd ten prooi aan wantrouwen, aan twijfels? Wie zou een dergelijke positie ambiëren? Plotseling werd hij overvallen door angst - tenminste, hij bad dat het een angstaanval was en geen voorgevoel - dat Brionie zou verdwijnen of zou komen te overlijden en dat hij alleen achter zou blijven om over Zuidermark te regeren. 'Wat is er zo dringend?' Hij schreeuwde het bijna uit. 'Wat kan er niet tot morgen wachten en moet zo dringend geheim worden gehouden?'


  'Twee zaken, twee belangrijke boodschappen die me vanavond hebben bereikt.' antwoordde Brone. 'Een van de twee zal vereisen dat u opstaat, dus ik zal beginnen met de andere, terwijl u uw wijn drinkt.' Hij nam een grote slok uit zijn eigen kruik. 'Erilo zij gedankt voor de gezegende druif,' zei hij uit de grond van zijn hart. 'Als ik 's avonds niet een paar mokken warme wijn zou kunnen drinken, zodat ik mijn oude benen kan buigen, zou ik staande moeten slapen, als een paard.'


  'Ter zake,' zei Barrick met zijn tanden op elkaar.


  'Verschoning, Hoogheid.' Brone trok aan zijn grijs doorschoten baard.' Dit is het eerste nieuws, wat het ook mag betekenen. Het schijnt dat Gailon Tollij is verdwenen.'


  'Wat?' vroegen Barrick en Brionie als uit één mond. 'De Hertog van Zomergaarde?' vroeg Barrick toen ongelovig. 'Dié Gailon Tollij?'


  Avin Brone knikte. 'Inderdaad, Hoogheid. Hij is nooit op Hof Zomergaarde aangekomen.'


  'Maar hij is hier met een stuk of tien gewapende mannen vertrokken,' zei Brionie. 'Zo'n groot aantal ridders kan toch niet zomaar verdwijnen? Bovendien zouden we dan toch wel iets van zijn moeder hebben gehoord?'


  'Precies.' zei Barrick. 'Als Gailon iets was overkomen, zou die oude koe hier al aan de poort staan en moord en brand schreeuwen.'


  De konstabel hief in een hulpeloos gebaar zijn grote handen. 'Het is op Hof Zomergaarde nog maar net doorgedrongen dat hij wordt vermist. Bij zijn vertrek vanhier heeft hij een boodschap gestuurd met een snelle koerier. Dus ze verwachtten hem een week geleden al terug. Niemand was echter verrast toen zijn thuiskomst op zich liet wachten. Waarschijnlijk dachten ze dat hij onderweg had halt gehouden om te jagen, of om een van zijn... zijn verwanten te bezoeken.' Hij keek Brionie aan en wendde toen snel zijn blik weer af. 'Pas sinds eergisteren begonnen ze op Zomergaarde ongerust te worden. Het paard van een van Gailons vrienden. Evon Kinnaij, zoon van de Baron van Langhoeve - u herinnert zich ongetwijfeld de jonge Kinnaij...'


  'Een wezel.' snauwde Barrick. 'Hij had altijd de mond ervan vol dat hij priester wilde worden, maar ondertussen kon hij niet van de dienstmeisjes afblijven.'


  '..Kinnaijs paard, met het zadel en de zadeldeken er nog op, werd op enkele mijlen van het gebied van Hof Zomergaarde aangetroffen. Gailon had in de brief aan zijn moeder geschreven dat Kinnaij met hem mee zou komen. Inmiddels hebben de Tollijs het hele woud en het gebied daaromheen uitgekamd. Maar ze hebben geen spoor van Gailon gevonden.'


  Brionie zette haar wijnkruik neer. Ze zag er nu net zo uit als Barrick zich had gevoeld bij de komst van Brones oproep. 'Mogen de goden ons behoeden voor het kwaad. Denkt u dat er net zoiets is gebeurd als met die handelskaravaan? Kan dit het werk zijn van... van het Schemervolk?'


  'Maar Hof Zomergaarde ligt mijlen en nog eens mijlen ten zuiden van de Schaduwgrens.' merkte Barrick haastig op. De gedachte dat duistere wezens voorbij die barrière glipten en door het land van de mensen zwierven, stond hem helemaal niet aan. Sinds het nieuws van de karavaan had hij niet één rustige nacht meer gehad. 'We zitten er hier veel dichter bij dan zij.'


  'Niets is onmogelijk,' moest Avin Brone toegeven. 'Ik wil u tevens een andere mogelijkheid in overweging geven; een mogelijkheid die dichter bij huis ligt. Gailon Tollij was erg boos toen hij Zuidermark verliet - maar behalve boos is hij ook machtig, vooral nu uw broer Kendrick niet meer leeft. Ik hoef u niet te vertellen dat er veel invloedrijke mensen zijn in het tand die u beiden te jong vinden om te regeren. Er zijn er zelfs die zeggen dat u een soort marionetten bent, met mij aan de touwtjes.'


  'Misschien zou u dat in gedachten moeten houden, de volgende keer dat u ons midden in de nacht het halve kasteel door laat lopen.' Zijn boosheid maakte dat Barrick zich iets beter voelde - het was net als de hete pook die, in de wijn gedoopt, deze verwarmde.


  'Wat maakt het uit wat de mensen denken?' vroeg zijn zuster op gebiedende toon. 'We hebben Gailon niets gedaan! Ik was blij dat hij vertrok!'


  'Toch moet ik u dit in overweging geven,' zei de konstabel. 'Stel u voor dat Gailon over een paar dagen weer opduikt. In stel u voor dat de Tollijs aan iedereen die het wil horen vertellen dat u soldaten achter hem aan hebt gestuurd om hem te doden; dat u zijn aanspraak op de troon vreesde...'


  'Wat een onzin! Welke aanspraak? Gailon komt pas in aanmerking als vader en onze hele familie dood zijn!' Barricks boosheid laaide weer op, zo hoog dat hij niet kon blijven zitten en door de kamer begon te ijsberen. 'Dat betekent dat Brionie en ik ook eerst dood zouden moeten zijn. En het kind van onze stiefmoeder...'


  Brone hief zijn hand om hem het zwijgen op te leggen. Barrick hield weliswaar zijn mond, maar hij kon zich er niet toe brengen weer te gaan zitten. 'Ik vraag u alleen de mogelijkheid te overwegen. Hoogheid. Stelt u zich eens voor dat Gailon over een paar weken weer opduikt en zegt dat u hebt geprobeerd hem te vermoorden; misschien zegt hij wel dat u geen van beiden het losgeld van uw vader wilde betalen, zodat u op de troon kon blijven zitten, en dat hij daar bezwaar tegen had gemaakt. Het is maar een voorbeeld.'


  'Dat zou verraad zijn - het aanzetten tot revolutie!' Barrick liet zich weer in zijn stoel vallen, hij voelde zich plotseling zwak, ellendig. 'Maar hoe zouden we kunnen bewijzen dat het niet waar is?'


  'Dat is het probleem met geruchten,' zei Avin Brone. 'Het is erg moeilijk om te bewijzen dat dingen niét waar zijn - veel moeilijker dan andersom.'


  'Maar waarom oppert u zo'n onwaarschijnlijke mogelijkheid?' vroeg Brionie. 'Ik kan niet zeggen dat ik Gailon erg graag mag, maar als de Tollijs hun oog op de troon hadden laten vallen, dan zou hij ongetwijfeld hebben gewacht tot zich een probleem voordeed - een mislukte oogst, of een epidemie, nog veel erger dan de ziekte waardoor Barrick en anderen besmet zijn geraakt. Dat zou toch veel slimmer zijn? Wachten tot de mensen echt bang zijn voordat hij probeert hen tegen ons op te zetten? Ze kennen mijn broer en mij nauwelijks. We hebben amper een seizoen geregeerd.'


  'En dat is precies de reden waarom ze eventuele leugens die over u worden verspreid, makkelijker zouden geloven,' zei Brone.


  Brionie fronste haar wenkbrauwen. "Dan nog, is dat niet erg vergezocht allemaal? Als Gailon inderdaad wordt vermist en niet ergens aan het jagen is zoals zijn familie aanvankelijk dacht, dan zijn er minstens tien verklaringen. En die zijn heel wat waarschijnlijker dan dat hij aan het intrigeren is om ons ervan te beschuldigen dat we hebben geprobeerd hem te vermoorden.'


  'Misschien.' De grote man stond langzaam op en legde zijn hand op de zitting van zijn kruk, op zoek naar houvast. Hij pakte een olielamp, en plotseling was de kamer vol bewegende schaduwen. 'Maar nu komen we bij de volgende reden van mijn bezorgdheid. Wilt u mij maar volgen?'


  Ze liepen achter hem aan de kamer uit, een smalle, sobere gang door. Voor een deur bleef Brone staan. 'Dit is de reden waarom ik vannacht niet in mijn eigen bed lig, Hoogheden.' Hij duwde de deur open.


  De kamer was verlicht door talrijke olielampen en kaarsen – veel meer dan normaal was voor een slaapkamer. Zelfs met al dat licht kostte het Barrick moeite de kluwen van ledematen op het bed te ontwarren. Pas na enkele ogenblikken besefte hij dat daar een man geknield lag, naast een andere man. Degene die knielde hield zijn hoofd tegen de borst van de ander gedrukt; zijn houding was bijna de omhelzing van een minnaar. Tegelijkertijd hield hij een vinger op zijn lippen, in een gebaar dat om stilte vroeg. Zijn doorgroefde gezicht kwam Barrick bekend voor, als iets wat hij in een van zijn nachtmerries had gezien, en hij moest zich beheersen om niet geschokt zijn adem in te houden.


  'Volgens mij kent u Broeder Okros, van de Wetenschappelijke Academie in Oostermark,' zei Brone. 'Hij is ook bij u geweest toen u ziek was, Prins Barrick. Nu zorgt hij voor... voor een van mijn dienaren.'


  Het bed zat onder het bloed, net als de lakens, en ook de handen van Broeder Okros glommen ervan. De monnik schonk hun een snelle, afwezige glimlach. 'U zult me moeten vergeven, Hoogheden. Mijn patiënt is nog niet buiten levensgevaar, dus ik heb het erg druk.'


  De man die op de met bloed besmeurde lakens lag, had een donkere, onverzorgde baard. Zijn huid, zijn haar, zijn kleren... alles was erg vies. Maar ook als hij net uit bad was gekomen en schone kleren aan had gehad, zou hij geen aantrekkelijke verschijning zijn geweest. Hij staarde met opengesperde ogen naar de zoldering en klemde zijn tanden stijf op elkaar, als om zijn hijgende, rochelende adem onder controle te houden. Zijn buis was opengescheurd en Broeder Okros had zijn vinger diep in een afschuwelijk gat in de borst van de man gestoken, net onder diens schouder.


  'Een ogenblik,' zei de monnik, tevens heelmeester, en toen wist Barrick het weer. Hij herinnerde zich de stem, niet het gezicht; de stem die hij in een van zijn koortsdromen had gehoord, sprekend over de juiste verbindingen, een verbeterd evenwicht. 'Hier zit nog een afgebroken pijlpunt. Ik... aha! Daar heb ik 'm!' Broeder Okros richtte zich op. Hij hield een bloederig tangetje tussen zijn vingers, met iets wat eruitzag als een stukje metaal tussen de scherpe punten. 'Ziezo. Die kan tenminste niet meer gaan zwerven en in de longen of het hart terechtkomen.' Hij rolde zijn patiënt om, voorzichtig maar vastberaden. De gewonde slaakte een diep gekreun, slechts ten dele gesmoord door het beddengoed. Toen begon de monnik een ander bloederig gat boven het schouderblad van de patiënt schoon te maken. 'Dit is de ingangswond - ziet u dat? Ik zal de wond moeten verbinden met smeer wortel en een brijomslag van wilgenbast...'


  Brionie was bleek geworden, zag Barrick, en hij vermoedde dat voor hem hetzelfde gold. Maar zijn zuster slikte en vroeg kalm: 'Wat doet deze gewonde man hier in uw vertrekken, Heer Brone? En waarom wordt hij verzorgd door Broeder... Broeder Okros? Waarom niet door de heelmeester van het kasteel? Chaven is al een paar dagen terug.'


  'Dat zal ik u straks allemaal uitleggen, maar eerst wil ik dat u zijn verhaal hoort. Uit zijn eigen mond. Draai hem weer om, Okros. Daarna laten we je met rust, om zijn verwondingen re behandelen en hem alle medicijnen te geven die hij nodig heeft.'


  Gezamenlijk slaagden Brone en de kleine priester erin de man met de baard weer op zijn rug te leggen. Okros drukte een paar doeken aan weerskanten strak tegen de wonden.


  'Ruhle.' zei de konstabel. 'Ik ben het, Brone. Herken je me?'


  De ogen van de man stonden onrustig. 'Ja, heer,' bromde hij ten slotte.


  'Vertel me nog eens wat je hebt gezien op Hof Zomergaarde. Waarom je zo'n haast had om terug te keren naar Zuidermark en waarom je naar alle waarschijnlijkheid die pijl in je rug hebt gekregen.' Brone keek naar de tweeling. 'Het was de bedoeling dat hij langs de weg zou sterven. En blijkbaar ging iemand ervan uit dat het zo ook zou gaan.'


  Ruhle kreunde opnieuw. 'Mannen van de autarch,' zei hij ten slotte. 'In Zomergaarde.' Hij bevochtigde moeizaam zijn lippen en slikte krampachtig.'Die vervloekte Xissische bloedhonden waren... te gast bij de oude hertogin.'


  'De mannen van de autarch... Bij de Tollijs?' Onwillekeurig trok Barrick een gezicht alsof de schimmige gedaanten zonder gezicht die hem achtervolgden in zijn nachtmerries, elk moment uit de schaduwen tevoorschijn konden komen.


  'Precies.' Het gezicht van Brone stond grimmig. 'Kom mee, dan zal ik u de rest van het verhaal vertellen.'


  


  Om de nachtelijke kou te weren had Brone een deken om zijn enorme schouders geslagen, die de helft van zijn baard bedekte. Hij zag eruit als een reus uit een oud verhaal, dacht Barrick; als iets wat knaagde aan botten, iets wat stenen muren met zijn blote handen neerhaalde.


  Wat weten we eigenlijk van hem? Het kostte Barrick de grootste moeite helder te blijven. Hij voelde zich licht in het hoofd, alsof de koorts zijn klauwen opnieuw naar hem uitstrekte, met vingers die tegelijkertijd gloeiend heet en ijskoud waren. Onze vader vertrouwde hem, maar is dat genoeg? Iemand heeft Kendrick vermoord. En nu komt Brone met het verhaal dat Gailon Tollij is verdwenen. En dat niet alleen. Hij weet ook te vertellen dat Gailons familie heult met de autarch. Stel nou eens dat onze konstabel zelf de schurk in het verhaal is! Ik ben dan wel niet erg gecharmeerd van Tollij - sterker nog, ik heb hem nooit gemogen, noch die vervloekte vader van hem met zijn rode neus en zijn veel te harde stem - maar is dat genoeg om Brone op zijn woord te geloven, of zijn spion, dat Gailon een verrader is?


  Blijkbaar hadden Brionies gedachten dezelfde koers gevolgd. 'We zijn u dankbaar voor uw inspanningen in het belang van de kroon. Graaf Avin,' zei ze op dat moment. 'Maar dit is wel erg veel wat u ons wilt doen geloven. Wie is die man op het bed? En waarom hebt u de koninklijke heelmeester niet laten komen?'


  'En wat misschien nog belangrijker is, waar is Gailon?' vroeg Barrick. 'Het komt wel erg goed uit dat hij er niet is om zichzelf en zijn familie te verdedigen.'


  Barrick wist zeker dat hij heel vluchtig boosheid in de ogen van de konstabel zag glinsteren. Brone nam de tijd om een slok van zijn wijn te nemen. Toen hij opnieuw het woord nam, klonk zijn stem volkomen vlak. 'Ik kan u niet kwalijk nemen dat u verrast bent, Hoogheden, noch dat het hele verhaal uw wantrouwen wekt. Op uw laatste vraag heb ik geen antwoord. Helaas.' Hij fronste dreigend zijn wenkbrauwen. 'Hij is koud geworden - de wijn, bedoel ik.' Dreunend liep hij naar de haard en begon de pook te verhitten. 'Wat de rest van uw vragen betreft, daar zal ik u antwoord op geven, en dan zult u uw eigen conclusies moeten trekken.' Hij fronste en schonk hun een zure glimlach. 'Zoals u dat altijd doet.


  Ruhle is, zoals u ongetwijfeld al hebt vermoed, een spion. Een ruige kerel, niet het type dat ik bij voorkeur zou inzetten op Hof Zomergaarde. Maar ik heb mijn plannen moeten wijzigen. Herinnert u zich die muzikant nog, Robijn Huyligaert? Hij had rood haar.'


  'Jazeker,' zei Brionie. 'Hij was een vriend van de oude Rebus. Is hij niet omgekomen? Gedood door rovers op de Zuiderweg, vorig jaar?'


  'Ja, misschien zijn het rovers geweest. Hij stierf op de terugweg vanuit Zomergaarde, binnen enkele weken nadat we hadden gehoord dat uw vader was gevangengenomen. Maar zelfs ik heb er op dat moment niets achter gezocht. Ik vond het vooral lastig. Misschien is het een verrassing voor u, misschien ook niet, maar veel van wat ik wist over de Tollijs en over Zomergaarde, kwam van Huyligaert. Hij had buitengewoon goede connecties aan het hof en de oude hertogin genoot van zijn gezelschap. Het kwam erop neer dat hij door het hele hof kon zwerven, als een hond waar iedereen dol op was.'


  'U denkt... u denkt dat hij is vermoord? Omdat hij uw spion was?'


  Brone vertrok zijn gezicht. 'Ik probeer niet overal iets achter te zoeken. Het enige wat ik zeker weet, is dat ik sinds Robijns dood aanzienlijk slechter op de hoogte was van wat er in Zomergaarde gebeurde. Dat stoorde me zo dat ik uiteindelijk heb besloten Ruhle te sturen. Hij is een man met veel talenten, en doorgaans kost het hem geen enkele moeite werk te vinden aan een van de grote hoven - ketels lappen, pijlen afwerken met veren, paarden verzorgen.'


  'Die spionnen,' zei Barrick langzaam. 'Hebt u die in alle grote huizen van de Mark Koninkrijken?"


  'Natuurlijk. En om u de vraag te besparen. Hoogheid... Ja, ik heb hier ook een spion rondlopen. Ik hoop niet dat u denkt dat ik zonder zou moeten kunnen. Tenslotte hebben we al een lid van de koninklijke familie verloren.'


  'Zonder dat uw spionnen daar iets tegen hebben kunnen doen!'


  Brone schonk Barrick een koele blik. 'Inderdaad, Hoogheid, en dat heeft me heel wat slapeloze nachten bezorgd! Nachten waarin ik me heb afgevraagd wat ik anders, beter had moeten doen. Maar dat verandert niets aan de situatie waarmee we ons nu geconfronteerd zien. Ruhle is een zorgvuldig man. Als hij zegt dat hij agenten van de autarch op Hof Zomergaarde heeft gezien, dan geloof ik hem. En ik zou u sterk willen aanraden te luisteren naar wat hij te zeggen heeft.'


  'Voordat we verdergaan.' zei Brionie. 'Waarom wordt hij verzorgd door Broeder Okros? Waarom niet door Chaven?'


  Brone knikte. 'Dat is een redelijke vraag. Ik zal u precies vertellen waarom. Broeder Okros was niet in het kasteel toen uw broer werd vermoord. Chaven wel.'


  'Wat?' Brionie ging met een ruk rechtop zitten. 'Verdenkt u Chaven van de moord op mijn broer? Van een brute steekpartij? Chaven is de heelmeester van onze familie! Als hij Kendrick dood had willen hebben, had hij hem kunnen vergiftigen, en vervolgens doen alsof mijn broer aan een ziekte was bezweken...' Ze zweeg abrupt en keek naar haar tweelingbroer. Het duurde slechts even voordat hij begreep wat ze dacht.


  'Maar ik leef nog,' zei Barrick. 'Als iemand heeft geprobeerd me te doden, dan is dat niet gelukt.' Desondanks voelde hij zich ellendig. Hij schudde zijn hoofd, wensend dat hij nooit naar de vertrekken van de konstabel was gekomen; dat hij in bed was gebleven, worstelend met nachtmerries die tenminste aantoonbaar aan zijn fantasie waren ontsproten. 'Heer Brone, wilt u werkelijk suggereren dat Chaven Kendrick vermoord zou kunnen hebben? Of dat hij onder één hoedje heeft gespeeld met wie het ook heeft gedaan?'


  De oude man stak de pook in zijn kruik en blies de damp weg, zodat hij de wijn kon zien borrelen. 'Nee, Prins Barrick, dat zeg ik niet. Ik zeg alleen dat ik zo goed als niemand vertrouw, en zolang we niet weten wié uw broer heeft vermoord, is iedereen die bij hem in de buurt kon komen verdacht.'


  'Dus ik ook?' Barrick had er bijna om moeten lachen als zijn woede niet opnieuw was opgelaaid. 'En mijn zuster ook?'


  'Als ik u niet in de gaten had gehouden, was u inderdaad ook verdacht geweest.' Avin Brone glimlachte, een starre grimas diep in zijn baard. 'De eerstvolgende in de lijn van de opvolging is altijd de meest voor de hand liggende verdachte van een moord. Dat zeg ik niet om u te kwetsen. Hoogheden. Dat zeg ik omdat ik probeer mijn plicht te doen.'


  Barrick leunde naar achteren in zijn stoel, volslagen overdonderd. 'Dus we kunnen niemand vertrouwen? Alleen u?'


  'Mij kunt u al helemáál niet vertrouwen. Ik hen hier al veel te lang, ik ken veel te veel geheimen. En ik heb ook bloed aan mijn handen, in het verleden heb ik ook mannen gedood.' Hij keek hen doordringend aan, bijna alsof hij hen wilde uitdagen. 'Als u geen andere bronnen van informatie hebt dan mij, Prins Barrick, Prinses Brionie, dan bent u niet voorzichtig genoeg.' Hij liep met dreunende tred terug naar zijn kruk. 'Maar wat u verder ook nog te horen mag krijgen vannacht, het nieuws dat Zomergaarde agenten van de autarch heeft ontvangen, is buitengewoon ernstig. En dat het is gebeurd, is boven elke twijfel verheven. Ik kan niet anders dan vrezen dat de verdwijning van Gailon Tollij daarmee te maken heeft. En het is wel zeker dat iemand zo'n hekel aan Ruhle had dat hij hem een pijl in zijn rug heeft geschoten toen hij over de Weg van de Drie Broeders reed, op de terugweg hierheen. Als hij niet zo'n taaie ouwe soldaat was - zo een die lijkt gemaakt van stokken en leer - zou zijn boodschap ons nooit hebben bereikt.'


  Brionie nam een slok van haar wijn. Ze zag bleek, voelde zich ellendig. 'Het is allemaal te veel. Wat moeten we hiervan denken?'


  'Denk wat u wilt, zolang u er inderdaad maar over nadenkt.' Brone bromde van ongemak terwijl hij probeerde een minder pijnlijke houding te vinden. 'U moet me geloven als ik zeg dat ik geen dwingende reden heb om te twijfelen aan de loyaliteit van Chaven, maar het valt helaas niet te ontkennen dat hij een van de heel weinigen is in het kasteel die goedgeïnformeerd is over de autarch. Wist u dat zijn broer bij de autarch in dienst is?'


  Barrick boog zich naar voren. 'De broer van Chaven? Echt waar?' 'Chaven komt uit Ulos - ik ga ervan uit dat u dat wist. Maar wist u ook dat zijn familie een van de eerste was die de autarch in Ulos heeft verwelkomd, bij de eerste verovering van Eions grondgebied door Xis? Het schijnt dat Chaven door die kwestie gebrouilleerd is geraakt met zijn broer en zijn vader en naar Hierosol is gevlucht. En dat uw vader, Koning Olin, hem om die reden mee hierheen heeft genomen; omdat hij zoveel meer weet dan alleen hoe hij zieken moet behandelen, niet in de laatste plaats de verhalen en geruchten die zijn eigen familie mee terugnam van het hof in Xis. Hij heeft zich nooit anders dan loyaal getoond, maar zoals ik al zei, vanuit mijn invalshoek is het een ongelukkige omstandigheid dat hij als een van de weinigen goedgeïnformeerd is over de autarch. Een van de paar anderen die over kennis uit eigen bron beschikt, zit op dit moment in het cachot.' 'Shaso,' zei Brionie somber.


  'Inderdaad. Hij heeft gevochten tegen de autarch en verloren – of om precies te zijn, hij heeft gevochten tegen de vader van de huidige autarch. Daarna volgde de strijd tegen uw vader, en die heeft hij ook verloren. Zelfs al was Shaso naar alle waarschijnlijkheid niet de moordenaar van uw broer, dan nog weet ik niet hoeveel zijn advies waard zou zijn - bijna iedereen kan advies geven hoe je een strijd moet verliezen.'


  'Dat is niet eerlijk,' merkte Brionie op. 'Er is nooit iemand in geslaagd Xis te verslaan - nog niet. Dus er is ook niemand die beter advies zou kunnen geven.'


  'Dat is waar. En dat is precies de reden waarom we dit gesprek voeren, onder zes ogen. Ik vrees de dreiging uit het zuiden meer dan de elfen die mogelijk aan onze poorten staan.' Brone reikte in zijn zak en haalde een stapel gekreukte vellen perkament tevoorschijn. 'Dit is iets wat u moet lezen. Het is de brief van uw vader aan uw broer. Daarin heeft hij het over de groeiende macht van de autarch.'


  Brionie keek hem verbaasd aan. 'Dus ú had die brief!'


  'Ik heb hem net pas gevonden.' Brone gaf haar de papieren. 'Er ontbreekt een bladzijde aan. Zo te zien een passage van weinig belang - iets over het onderhoud van het kasteel en de verdedigingswerken - maar dat weet ik natuurlijk niet zeker. Misschien valt u iets op wat mij is ontgaan.'


  'U had geen recht om die brief te lezen!' riep Barrick verontwaardigd uit. 'Geen enkel recht! Dat was een persoonlijke brief van onze vader!'


  Konstabel Brone haalde zijn schouders op. 'In een tijd als deze kunnen we ons geen discretie veroorloven. Ik moést weten of er iets in stond waaruit een rechtstreekse dreiging bleek. Tenslotte was die brief al geruime tijd zoek.'


  'U had het recht niet,' herhaalde Barrick verbitterd. Verbeeldde hij het zich of las hij een merkwaardige uitdrukking in de ogen van Brone? Had er iets in die brief gestaan waardoor de Heer van Landseind een vermoeden had gekregen van Barricks geheim?


  Brionie keek op van de brief. 'U zei dat u de brief had gevonden. Waar was hij? En hoe weet u dat er een bladzijde ontbreekt?'


  'Hij zat tussen een stapel documenten die Nynor in mijn werkkamer had gelegd. De slotvoogd zegt van niets te weten, en ik geloof hem. Ik denk eerder dat iemand ongemerkt naar mijn kamer is gegaan en de brief tussen de rest van de paperassen op mijn werktafel heeft geschoven. Misschien om de indruk te wekken dat Nynor of ik hem had weggenomen - misschien zelfs om ons te verwikkelen in...' Hij fronste. 'Ik heb de brief natuurlijk ook gelezen omdat ik me afvroeg of die soms iets met de dood van uw broer te maken had.'


  'De ontbrekende bladzijde...'


  Hij boog zich voorover en bladerde met zijn dikke wijsvinger door de vellen perkament. 'Hier.'


  'Deze bladzijde eindigt ermee dat Vader het heeft over de versterkingen van de binnenburcht...' Brionie keek van de ene bladzijde naar de andere. 'En op de volgende sluit hij het onderwerp af en vraagt hij ons ervoor te zorgen dat alles gebeurt zoals hij heeft aangegeven. U hebt gelijk, er ontbreekt iets. "Zeg tegen Brone dat hij aan de pijpen moet denken" Wat betekent dat?'


  'De afvoeren. Sommige van de uitlaten naar de lagunes zijn al erg oud. Hij maakte zich zorgen dat ze bij een beleg een zwakke plek zouden vormen.'


  'Maakte hij zich zorgen over een beleg?' vroeg Brionie. 'Waarom?' 'Uw vader is iemand die altijd op alles voorbereid wil zijn.' 'Om de een of andere reden geloof ik u niet. Heer Brone. In elk geval als het om dat punt gaat.'


  'U doet me onrecht. Hoogheid, dat kan ik u verzekeren.' De konstabel maakte een bijna ongeïnteresseerde indruk, alsof hij te moe was om de strijd aan te gaan.


  Nu de eerste schok een beetje was gezakt, werd Barrick ook overvallen door een soort lome vermoeidheid. Wat had het voor nut, al dit gespeculeer, al deze standpunten die naar voren werden gebracht? Wat maakte het uit wat hun gevangengenomen vader had geschreven en wat hij daarmee bedoeld zou kunnen hebben? Wie het ook was die Kendrick had vermoord, had de prins-regent in het hart van het machtige Zuidermark van het leven beroofd! Als de autarch erachter zit, die al een heel continent heeft veroverd en nu stukje bij beetje ook aan het onze begint te knabbelen, hoe kan een klein koninkrijk als het onze dan ook maar enige hoop koesteren zich staande te houden? Tot dusverre was het alleen de afstand geweest die hen had beschermd, en achter dat bolwerk zouden ze zich niet kunnen blijven verschuilen. 'Dus er is hoe dan ook een verrader in ons midden.' zei Barrick.


  'De persoon die de brief in zijn bezit had, hoeft niets te maken te hebben met de dood van Prins Kendrick, Hoogheid.'


  'Er is nog iets wat ik me afvraag,' zei Brionie. 'Waarom heeft hij die brief eigenlijk teruggegeven? Met één bladzijde die ontbreekt, is het duidelijk dat iemand hem heeft gelezen. Dat iemand een brief van de koning heeft gelezen die was bedoeld voor de prins-regent. Ligt het niet meer voor de hand dat die iemand dat geheim zou willen houden?'


  Avin Brone knikte. 'Inderdaad, vrouwe. Als u me nu wilt verontschuldigen... en wees zo goed de brief mee te nemen. Mocht u dat nodig vinden, dan kunt u een gepaste straf bedenken omdat ik hem ook heb gelezen. Ik ben oud en vermoeid en ik moet nog een slaapplaats zien te vinden, want ik betwijfel dat Broeder Okros me de kans zal geven Ruhle mijn bed uit te sturen. Mocht u over de inhoud van de brief willen praten, dan stel ik voor dat u me morgenochtend naar uw vertrekken laat komen. Ik beloof u dat ik onmiddellijk gehoor zal geven aan uw oproep.' Brone zwaaide licht met zijn bovenlijf. Door zijn enorme omvang zag hij eruit als een berg die op het punt stond in te storten, en Barrick deed onwillekeurig een stap naar achteren. 'We leven in een gevaarlijke tijd, Hoogheden. Ik ben niet de enige die rekent op u beiden, hoe jong u ook mag zijn. Houd dat alstublieft voor ogen, Prins Barrick en Prinses Brionie. En wees voorzichtig met wat u zegt en tegen wie.'


  De hoffelijkheid werd het slachtoffer van de uitputting. Hij liep niet mee naar de deur om hen uit te laten.


  


  Het bleek erg moeilijk een vuur te maken. Het woud was vochtig en er lag weinig dood hout. Ferras Vansen keek naar de kleine stapel gesprokkeld hout, omringd door een kring van stenen, en hief zijn ogen onwillekeurig verlangend op naar de enorme takken boven zijn hoofd. Ze hadden geen bijl, maar als Collum en hij een uur flink aan de slag gingen met hun zwaard, zouden ze al het hout kunnen hebben dat ze nodig hadden. Het leek echter alsof de bomen naar hen keken, alsof ze wachtten op een dergelijke ontheiliging. Het gefluister dat hij hoorde, was niet slechts afkomstig van de wind die door de takken ruiste. We zullen het moeten doen met afgewaaide takken, besloot hij dan ook.


  Collum was druk in de weer met de piramide van takken en zijn vuursteen. Het geluid van de stalen vuurslag galmde over de open plek alsof er diep onder de grond hamers aan het werk waren. Vansen moest onwillekeurig denken aan de verhalen uit zijn jeugd, aan de Anderen die loerden in schaduwrijke bossen en spelonken, of diep weggekropen in de koude grond.


  'Zo, ik heb het voor elkaar.' Kwast boog zich voorover om op de smeulende, rode houtkrullen te blazen tot er een paar bleke vlammetjes oplaaiden. De mist om hen heen was enigszins opgetrokken, zodat de hemel zichtbaar was boven de verre boomkronen, een diepe, fluwelen duisternis bezaaid met sterren. Van de maan was geen spoor te bekennen.


  'Hoe laat zou het zijn?' vroeg Kwast terwijl hij zich oprichtte. Het vuur brandde nu zelfstandig, maar het bleef klein en ziekelijk, doorschoten met merkwaardige tinten groen en blauw. 'We zijn hier nu al uren en het is nog steeds avond.'


  'Nee, het is beslist donkerder.' Vansen hield zijn handen naar het vuur, het gaf nauwelijks warmte.


  'Ik kan niet wachten tot het weer licht wordt.' Kwast slaakte een verwensing, kauwend op een reep gedroogd vlees. 'Echt, ik kan niet wachten!'


  'Ik zou er niet op rekenen.' Vansen leunde met een diepe zucht naar achteren. De boomtoppen boven zijn hoofd wuifden op een wind die hij niet voelde. Het nietige, zwak brandende kampvuur zag eruit als een open wond op de mistige, schemerige open plek. Vansen kon het gevoel niet van zich afzetten dat het woud de bres die erin was geslagen ongedaan wilde maken; dat het terug wilde groeien over de open plek; dat de bomen het vuur en de twee mannen zouden willen opslokken en de wond bedekken met een korst van vochtig mos en stille duisternis. 'Volgens mij wordt het hier nooit helemaal licht.'


  'Boven ons kan ik de hemel zien,' zei Kwast vastberaden, maar met een broze ondertoon. 'Dat betekent dat met de nieuwe dag de zon komt, zelfs al kunnen wij hem niet zien. Daar kan alle mist in de hele wereld niets aan veranderen.'


  Vansen ging er niet op in. Collum Kwast, veteraan van vele veldtochten, die levens had genomen en zijn leven had gewaagd, was zo bang als een kind. Vansen, die thuis de oudste was geweest, wist dat je met een angstig kind geen ruzie moest maken over onbeduidendheden tot het gevaar was geweken.


  Onbeduidendheden. Zoals nooit meer de zon zien.


  'Ik neem vanavond de eerste wacht,' zei hij hardop.


  'We moeten de anderen blijven roepen.' Kwast stond op, liep naar de rand van de open plek en zette zijn handen aan zijn mond. 'Hallooooo! Adkocq! Zuidstede! Hallooooo!'


  Ferras Vansen kromp onwillekeurig ineen bij het lawaai dat snel werd opgeslokt door de bomen. Al zijn instincten zeiden hem dat ze zich stil moesten houden, dat ze voorzichtig moesten zijn en vooral geen aandacht mochten trekken. Als een muis op een tafelblad, dacht hij, en hij glimlachte wrang. We willen tenslotte niemand wakker maken. 'Ik denk dat de anderen inmiddels het kamp hebben opgeslagen,' zei hij. 'En als ze ons konden horen, dan hadden ze ons uren geleden al gevonden.'


  Kwast kwam terug en ging bij het vuur zitten. 'Ze vinden ons wel. Ik weet zeker dat ze naar ons op zoek zijn. Zelfs Zuidstede, ook al twijfelt u daar misschien aan, kapitein. De koninklijke garde blijft op zijn post zolang er twee uit hun gelederen zoek zijn.'


  Vansen knikte, maar hij dacht iets heel anders. Hij vermoedde dat de rest van de mannen en die arme Raemon Beck en het krankzinnige meisje net zo verdwaald waren en net zo angstig als Kwast en hij. Het enige wat hij kon doen, was hopen dat ze zo verstandig waren om te blijven waar ze waren en niet te gaan zwerven. Hij begon iets te begrijpen van wat er met het meisje was gebeurd, en zelfs met de krankzinnige man in het dorp van zijn jeugd, die was teruggekeerd van achter de Schaduwgrens.


  'Probeer te slapen, Collum. Ik neem de eerste wacht.'


  


  Aanvankelijk dacht hij dat het slechts een voortzetting was van de vreemde dromen die hem bekropen, terwijl hij steeds wanhopiger probeerde wakker te blijven. De nacht was niet helemaal aardedonker; hij had zo'n idee dat het hier nooit volledig donker zou worden, omdat de mist was doorschoten met de gloed van de maan die eindelijk boven de boomtoppen was verschenen, bleek en rond als een glimmend gewreven schedel. Maar het was wel duidelijk dat de ochtend niet ver weg was. Eigenlijk had hij Kwast al uren eerder moeten wekken, maar hij was in slaap gevallen; erg gevaarlijk om het kamp onbewaakt te laten in een vreemd oord als dit. Of sliep hij nog steeds? Daar leek het wel op, want zelfs de wind leek zacht te zingen, een lied zonder woorden, aanzwellend en weer afzwakkend.


  Er bewoog zich iets russen de bomen langs de rand van de open plek.


  Zijn adem stokte. Vansen tastte naar zijn zwaard en reikte met zijn andere hand naar Collum Kwast om hem te wekken. Maar zijn metgezel was verdwenen. De plek waar hij even eerder nog had liggen slapen was leeg. Vansen had amper een paar hartslagen de tijd om de gruwelijke ontdekking tot zich te laten doordringen. Toen nam de beweging aan de rand van de open plek de vorm aan van een in het wit gehulde gedaante met een kap over het hoofd, vreemd doorzichtig als een wezen van mist. Het zag eruit als een vrouw, of het had in elk geval de vorm van een vrouw, en even kwam de onwaarschijnlijke hoop bij hem op dat het Wilg was, die al slaapwandelend het kamp had verlaten; dat de rest van zijn compagnie vlakbij was en dat Kwast uiteindelijk toch gelijk had gehad. Maar het feit dat de haren in zijn nek overeind gingen staan bewees dat zijn hoop tevergeefs was, al voordat hij zag dat de voeten van de gedaante de grond onder haar zwak glinsterende gewaad niet raakten.


  'Sterveling' De stem klonk in zijn hoofd, achter zijn ogen, niet in zijn oren. Hij zou niet kunnen zeggen of het een oude of een jonge stem was, niet eens of het een man of een vrouw was die tot hem sprak. 'U hoort hier niet' Hij probeerde iets te zeggen, maar kreeg geen woord over zijn lippen. Anders dan een flets licht en wat zwakke schaduwen kon hij weinig zien van het gezicht, dat verborgen leek achter diverse sluiers van een soort glinsterende stof. Het enige wat goed zichtbaar was, waren de ogen - reusachtig, zwart, volstrekt niet menselijk. 'De tijd van de oude wetten is voorbij,' sprak de geest. De wereld leek te zijn teruggebracht tot een enkele, donkere tunnel, met het lichtende, vage gezicht aan de andere kant. 'Er zijn geen raadsels meer die moeten worden opgelost. Er zijn geen taken meer waarmee gunsten kunnen worden gewonnen. Alles beweegt zich in de richting van het einde. In het Huis van het Volk zwijgen nu de schaduwstemmen die zich er ooit tegen keerden.'


  De gedaante kwam dichterbij. Vansens hart ging als een razende tekeer, zo hard dat hij bang was dat hij eraan zou bezwijken, maar hij stond als verlamd, kon geen vin verroeren. Een wazige hand reikte naar hem, streek over zijn haar, leek bijna dwars door hem heen te gaan, streelde zijn wang, koel en prikkerig, als vonken van een kampvuur die neerdaalden op zijn vochtige huid.


  'Ooit heb ik iemand zoals u gekend' Er was iets in de stem - een klank - die hij bijna herkende, maar uiteindelijk was de emotie te sterk om die te kunnen bevatten. 'Hij is lang bij me gebleven, tot zijn eigen zon was opgebrand Uiteindelijk kon hij niet blijven' Terwijl het gezicht dreigend dichterbij kwam, leek het geladen met maanlicht. Vansen wilde zijn ogen sluiten, maar hij kon het niet. Even dacht hij dat hij de geest duidelijk kon zien, ook al begreep hij nog altijd niet helemaal wie of wat hij zag; schoonheid als van een vlijmscherp mes, zwarte ogen gevuld met licht zoals de nachtelijke hemel was gevuld met sterren, een oneindig verdrietige glimlach. Maar in dat korte moment was het ook alsof een kille hand zich om zijn hart sloot en het kneedde in een ongemakkelijke vorm waarvan het zich nooit meer volledig zou herstellen. Hij voelde zich gegrepen door de dood zelf... maar de dood was mooi, van een oneindige schoonheid. De ziel van Ferras Vansen sprong naar de donkere ogen, naar de sterren van haar blik, als een zalm die in een bergbeek tegen de stroom in zwom, zonder zich te bekommeren om de vraag of aan het eind daarvan de dood wachtte.


  'Zoek niet naar de zon, sterveling' Hij meende iets van medelijden in de woorden te horen en voelde zich verslagen, vermorzeld. Want hij wilde geen medelijden. Hij wilde bemind worden. Hij wilde slechts sterven, bemind door dit schepsel van mist en maanlicht. 'De zon zult u hier niet vinden. En van de schaduwen hoeft u niets dan leugens te verwachten. Kijk naar het mos op de bomen. De wortels van de bomen staan in de grond, en zij weten waar de zon is, altijd, zelfs in dit land waar zijn broer alleenheerser is.'


  Toen was ze weg, en de open plek lag er verlaten bij. Het enige geluid was het zachte ritselen van de wind in de bladeren. Vansen ging hijgend rechtop zitten, zijn hart sloeg nog altijd wild en onregelmatig. Was het een droom geweest? Als dat zo was, dan was althans een deel daarvan waarheid gebleken - want van Kwast was nog steeds geen spoor te bekennen. Vansen keek om zich heen, aanvankelijk verdwaasd, maar met groeiende angst. Het vuur was zo goed als gedoofd - een paar kleine, rode glimwormen die zich kronkelden op de zwarte grond tussen de ring van stenen.


  Er kraakte iets achter hem, en hij sprong op, tastend naar het gevest van zijn zwaard. Een gedaante kwam de open plek op strompelen.


  'Kwast!' Vansen liet zijn kling zakken.


  Collum Kwast schudde zijn hoofd. 'Verdwenen.' Zijn stem klonk verdrietig. 'Ik was niet snel genoeg om...' Nu leek hij Vansen voor het eerst echt te zien, en zijn gezicht veranderde in een masker van geheimzinnigheid. Even waren zijn gedachten zo helder dat Ferras Vansen ze kon lezen; zo helder dat hij kon zien hoe Collum Kwast besloot zijn visioen niet met hem te delen.


  'Is alles goed met je?' vroeg Vansen op gebiedende toon. 'Waar was je?'


  Kwast liep langzaam naar het vuur. Het was duidelijk dat hij de blik van zijn kapitein ontweek. 'Met mij gaat het goed. Tenminste, goed genoeg. Ik heb... gedroomd, neem ik aan. En toen ik wakker werd, liep ik tussen de bomen.' Hij liet zich op de grond zakken, trok zijn mantel over zich heen en weigerde verder nog iets te zeggen.


  Vansen ging ook liggen. Een van hen beiden zou de wacht moeten houden, wist hij, maar hij had het gevoel alsof hij was aangeraakt door iets wilds, iets krachtigs, iets wat hem de zekerheid had gegeven dat het alle dreiging op een afstand zou houden... in elk geval deze nacht. Uitgeput alsof hij mijlen achtereen had gerend viel hij bijna onmiddellijk in slaap, met hoog boven hem de bomen en de vreemde sterren.


  


  Toen Ferras Vansen wakker werd, was het licht nog even gedempt, nog even grijs - misschien iets meer melkachtig, maar het leek nog in niets op daglicht. De wind sprak nog altijd zonder woorden. Collum Kwast had geslapen als een dode, maar hij werd wakker als een ziek kind, kreunend en steunend en nors om zich heen kijkend.


  De woorden van de middernachtelijke bezoeker - of het nu een geest was geweest of een droomverschijning - spookten nog door Vansens hoofd. Hij gunde Kwast alleen de tijd om zijn blaas te legen en wachtte ongeduldig in het zadel terwijl de soldaat de veters van zijn broek strikte.


  'Kunnen we niet eens een vuur maken?'vroeg Kwast.'Alleen om mijn handen te warmen. Het is zo vervloekt koud.'


  'Nee. Tegen de tijd dat het eindelijk brandt, zijn we doodmoe en vallen we weer in slaap. Op die manier komen we nooit weg. Dan blijven we hier terwijl het woud als een oceaan om ons heen wervelt en ons verdrinkt.' Hij wist niet precies wat hij bedoelde, maar hij wist zonder een zweem van twijfel dat het waar was. 'We moeten rijden zolang we dat nog kunnen, voordat dit oord alle daadkracht uit ons zuigt.'


  Kwast schonk hem een merkwaardige blik. 'U klinkt alsof u een heleboel weet over dit land.'


  'Zo veel als ik moet weten.' De beschuldigende toon van Kwast stond hem helemaal niet aan, maar hij wilde zich niet tot ruziemaken laten verleiden. 'Genoeg om te weten dat ik niet zo wil worden als Wilg, zwervend door de bossen in een waas van krankzinnigheid.'


  'Maar hoe vinden we de weg uit het bos? We hebben uren gezocht. Volgens mij zijn we verdwaald.'


  'Ik ben opgegroeid aan de rand van deze wouden; of tenminste, wouden die er ongeveer net zo uitzagen.' Plotseling vroeg hij zich af of ze zelfs nog in de wereld waren die hij kende. Of zwierven ze door een oord dat daar verder van verwijderd was dan het land der goden? Het was een beangstigende gedachte. Wat had de geest gezegd?'...Zelfs in dit land waar zijn broer alleenheerser is.' Wiens broer? De broer van de zon? Maar de maan was een godin. Daar was geen twijfel over mogelijk. Mesiva met de Blanke Borsten, de zuster van de grote Perin...


  Het was te veel om over na te denken. Vansen hield zichzelf voor dat hij zich op het hier en nu moest concentreren, op de vraag hoe ze konden ontsnappen. Dat viel echter niet mee - de stem van de wind klonk nog steeds en sprak ongemerkt maar dwingend van slaap, van overgave. 'Aan de zuidkant van de boomstammen is het mos het dikst.' zei hij. 'Als we maar lang genoeg naar het zuiden rijden, kan het niet anders of we komen uiteindelijk weer in de gewone wereld.'


  'En dan laten we dit oord achter ons,' zei Kwast peinzend en met zachte stem. Vansen had de merkwaardige indruk dat er iets van tegenzin in doorklonk, en een golf van angst overspoelde de kapitein van de wacht.


  De ochtend - of in elk geval de reeks uren na het wakker worden - ging snel voorbij. Overal groeide mos, op bijna elke boom; dikke, wollige, groene kussens. Als het aan één kant van de stam al dikker was, dan was het verschil minimaal. Na een tijdje begon Vansen te twijfelen zijn onderscheidingsvermogen. Hij had echter niets anders om op af te gaan, en zijn angst groeide met het verstrijken van de uren. Ze waren de weg kwijtgeraakt in een groepje bomen met zwarte bladeren die te dicht op elkaar hadden gestaan om ertussendoor te rijden, en sindsdien hadden ze er geen spoor meer van kunnen ontdekken. Er was niets wat Vansen ook maar enigszins vertrouwd voorkwam. Bovendien moest hij vechten tegen het gevoel alsof het woud om hem heen nog steeds groeide, alsof het zijn grenzen sneller verlegde dan Kwast en hij konden rijden. Het gevoel dat het hun niet alleen niet zou lukken te ontsnappen, maar dat het schaduwwoud spoedig alles zou bedekken wat hij ooit had gekend, als wijn uit een omgevallen kan die zich verspreidde over het blad van een tafel.


  Ook de gemoedstoestand van Kwast baarde hem zorgen. De gebaarde veteraan werd steeds afstandelijker, ook al reden hun paarden schouder aan schouder. Tegen zijn kapitein sprak hij amper, maar hij praatte wel voortdurend in zichzelf en zong flarden van liederen waarvan Vansen het gevoel had dat hij ze zou moeten kennen, maar die hem volstrekt niet bekend voorkwamen. Bovendien bleef de man hem bestoken met merkwaardige blikken, alsof Kwast zijn eigen, geheime gedachten koesterde - alsof hij Vansen nauwelijks meer herkende, terwijl ze toch jaren samen hadden opgetrokken.


  Er zit hier iets in de lucht, dacht Vansen wanhopig. Er hangt iets in de schaduw van deze bomen. Het lijkt wel alsof dit oord bezig is ons te verslinden. Het was een gruwelijke gedachte, maar toen die zich eenmaal in zijn hoofd had vastgezet, liet hij zich niet meer verdringen. Hij had een soort droomachtig visioen van Kwast en zichzelf terwijl ze langs de weg lagen die ze waren kwijtgeraakt, dood en in ontbinding net als de vrouw die hij ooit in haar huisje had gevonden. Het waren echter geen insecten die hen verslonden, dat deed het woud zelf, groene tentakels die door hun mond, hun neus, hun oren groeiden, zaden die ontkiemden in een vochtige, donkere vegetatie in hun buik en hun schedel en die hun borstholte vulden.


  Misschien berust het visioen wel op werkelijkheid, dacht hij plotseling. Misschien zijn we al dood, of bijna. Misschien zijn onze lichamen al bezig te verdwijnen onder het mos en dromen we alleen maar dat we voortrijden door dit donkere land onder de eindeloze, door de goden vervloekte bomen.


  'Ik voel de hitte van de vuren,' zei Kwast plotseling.


  'Welke vuren?' De paarden waren blijven staan - merkwaardig stil en roerloos. Ze waren op de bodem van een beboste vallei, waarvan de wanden aan weerskanten hoog oprezen, alsof ze zich in de muil van een reusachtig wezen bevonden dat elk moment zijn kaken kon dichtklappen en het licht voorgoed buitensluiten.


  'De vuren van de smidse,' antwoordde de gebaarde veteraan met een stem die van heel ver leek te komen. 'De vuren die branden onder de Stille Heuvel. Ze maken oorlogswapens - Stralende Vingers, Zingende Pijlen, Wespen, Wrede Stenen. Het Volk is ontwaakt. Het is ontwaakt.'


  Terwijl hij wanhopig probeerde een verklaring te vinden voor de bizarre woorden van zijn luitenant, voelde Vansen een scherpe, maar geruisloze wind door het ravijn razen. De slierten mist werden erdoor opgetild, steeds hoger, en dreven uit elkaar. Even meende hij een complete stad op de heuveltop boven de vallei te zien liggen, een stad die ook deel uitmaakte van het woud, een enorme verzameling donkere bomen en nog donkerder muren, nauwelijks van elkaar te onderscheiden, met duizend ramen waarachter licht brandde. Zijn paard steigerde en keerde het visioen de rug toe, waarop het in wilde vaart terugreed in de richting waaruit ze waren gekomen. Achter zich hoorde hij de hoefslag van het paard van Kwast, maar dat was niet het enige geluid.


  Zijn metgezel zong, zacht maar vol overgave, in een taal die Vansen nooit eerder had gehoord.


  


  Kwast reed nog steeds achter hem, maar inmiddels zwijgend. Hij weigerde antwoord te geven op de vragen van zijn kapitein, dus Vansen had het opgegeven en was alleen maar dankbaar voor het feit dat hij niet alleen was. De schemering was nog dichter geworden. De kapitein van de wacht kon niet langer enig verschil onderscheiden in de dikte van het mos op de bomen. Sterker nog, hij kon de bomen nauwelijks meer onderscheiden van de duisternis. De stemmen van de wind waren diep in zijn hoofd gekropen, fluisterden, probeerden hem in te palmen, verstrikten zijn gedachten met fragmenten van melodieën, zoals de steeds dichtere doornstruiken zich om de hoeven van hun paarden leken te slingeren, waardoor ze steeds moeilijker en steeds langzamer vorderden.


  'Ze komen eraan,' kondigde Kwast abrupt aan met de stem van een angstige dromer. 'De mars is begonnen.'


  Ferras Vansen hoefde niet te vragen wat hij bedoelde: hij voelde het ook, het verstrakken van de lucht om hen heen, het verdiepen van het schemerduister. Hij voelde de triomf in de woordeloze stemmen van de wind, hoewel hij die stemmen zelf nog altijd niet kon horen, anders dan een echo diep in de spelonk van zijn schedel.


  Plotseling begon zijn paard te hinniken, en het steigerde. Volkomen verrast viel Vansen uit het zadel en sloeg tegen de grond. Het paard verdween in het bos, schoppend en springend door het struikgewas, grommend alsof het doodsbang was. Even was Vansen te verdwaasd om op te staan, maar een hand omklemde zijn arm en trok hem overeind. Het was Collum Kwast. Zijn paard was er ook vandoor. Het gezicht van de veteraan leek te glanzen door iets wat blijdschap zou kunnen zijn, maar Vansen las er ook de doodsangst op die hijzelf voelde, een lijkwade van angst die maakte dat hij zich het liefst weer op de grond zou laten vallen om zijn gezicht te begraven in het sponsachtige gras.


  'Nu,' zei Kwast. 'Nú.'


  En plotseling kon Ferras Vansen de weg weer zien, de weg waarnaar ze uren tevergeefs hadden gezocht. Hij lag vlakbij, zich kronkelend tussen de bomen - maar Vansen had er nauwelijks oog voor. De weg was bedekt met rollende mist, en in die mist kon hij gedaanten onderscheiden. Sommige waren zo hoog als de bomen - of misschien was dat gezichtsbedrog door de mist - andere onmogelijk breed, gedrongen en gespierd. Er waren schaduwvormen die geen enkele overeenkomst met de werkelijkheid vertoonden, en wezens die er minder angstaanjagend, maar nog altijd verbijsterend uitzagen, als menselijke ruiters, slechts vaag te onderscheiden maar van een pijnlijke schoonheid, hoog en recht gezeten op paarden die stampten en snoven, terwijl de damp van ze af sloeg. Veel van de ruiters droegen lansen die glinsterden als ijs. Aan de punten wapperden banieren van zilver en een soort moerassig groenachtig goud.


  Het was een leger dat voorbijtrok; honderden, misschien zelfs duizenden gedaanten die reden, marcheerden en in sommige gevallen zelfs vlogen - of tenminste, zo leek het: een wirwar van schaduwen die hoog boven de enorme legermacht fladderden en vlogen, met de gloed van de maan op hun vleugels, alsof er een handvol glinsterende vissenschubben de lucht in was geslingerd. Maar hoewel Vansen de tred van al die hoeven en voeten en poten en klauwen tot in zijn botten voelde doortrillen, maakte het voorbijtrekkende leger geen enkel geluid. Alleen de stemmen op de wind zwollen aan in bijval terwijl de enorme troepenmacht passeerde.


  Hoe lang kon een man slapen? Hoe lang duurde de dood? Vansen wist niet hoeveel tijd er verstreek terwijl hij verbijsterd toekeek, te verdwaasd om zelfs maar te proberen zich te verbergen. Toen het leger voorbij was getrokken, lag de weg er naakt en verlaten bij, slechts gehuld in een paar mistflarden.


  'We moeten...erachteraan,' zei Vansen ten slotte. Het viel hem zwaar, pijnlijk zwaar om de woorden te vinden en ze uit te spreken. 'Ze gaan naar het zuiden. Naar de landen van de mensen. We zullen ze volgen naar de zon.'


  'De landen van de mensen zullen verdwijnen.'


  Toen Vansen zich omdraaide, zag hij dat Collum Kwast zijn ogen stijf gesloten hield, alsof er een herinnering achter die oogleden school die hij voorgoed wilde bewaren. De soldaat beefde over zijn hele lichaam en zag eruit alsof hij van de berg der goden was neergeworpen, vermorzeld maar tegelijkertijd in extase.


  'De zon zal niet terugkeren,' fluisterde Kwast. 'De schaduwmars is begonnen.'


  21 - De Dolfijn van de Tappersknecht


  HET PAD VAN HET BLAUWE VARKEN:



  Neerwaarts, neerwaarts, van veren naar schubben.

  Van schubben naar steen, van steen naar mist

  De regen is de dienares der naamlozen


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  In Qul-na-Qar stond een toren waarvan de naam ruwweg 'Geest der Wolken' betekende of 'De Geesten in de Wolken' of misschien zelfs 'Wat de Wolken Denken' - het was altijd moeilijk om sterfelijke woorden de dans der gedachten van de Qar te laten dansen. Dat was de plek waar de blinde koning Ynnir naartoe ging wanneer hij ware rust zocht. Het was een hoge toren, maar niet de hoogste in Qul-na-Qar: er was een andere die zich ver boven het enorme kasteel verhief, als een geheven speer, een slanke spits met de simpele benaming de 'Hoge Plek'. Sinds de Razende Jaren was de geschiedenis van de Hoge Plek echter duister, en zelfs de Qar kwamen er niet vaak en keken slechts zelden omhoog door de nevelen die hun hoogste toren doorgaans omringden.


  Ynnir din't sen-Qin, Heer der Winden en Gedachten, zat in een eenvoudige stoel voor het raam van een van de twee hoogste kamers in de Toren die de Geest der Wolken werd genoemd. Zijn rafelige kleren fladderden licht op de wind, maar voor het overige zat hij roerloos.


  Het was een heldere dag, althans volgens de maatstaven van Qul-na-Qar: hoewel er aan de grijze hemel geen zon te zien was - maar die was er nooit - hadden de bijtende middagwinden de nevelen verjaagd. Zo kwam het dat de slanke gedaante die geduldig wachtte in de deuropening tot Ynnir zou spreken, alle daken van het enorme kasteel kon zien zoals ze zich beneden het raam uitstrekten als een gedempte regenboog van tinten zwart en donkergrijs, duister glanzend van de ochtendregens.


  De wachtende gedaante was buitengewoon geduldig: er verstreek bijna een uur voordat de blinde koning zich eindelijk bewoog en zijn hoofd omdraaide. 'Harsar? Waarom hebt u niet eerder gesproken, mijn vriend?'


  'Ach, het is zo vredig om uit het raam te kijken.'


  'Dat is het.' Ynnir maakte een gebaar, een complexe beweging met zijn vingers die dankbaarheid voor kleine dingen uitdrukte. 'Ik heb de hele ochtend de woede van de Assemblee aangehoord, het eindeloze redetwisten over het Pact van de Spiegel, en al die tijd dacht ik aan het moment waarop ik hier zou zijn, weg van alles; het moment waarop ik de bries van M'aarenol op mijn gezicht zou voelen.' Hij hief zijn hand op en raakte met zijn vingers zijn ogen aan - een keer, twee keer, en toen nog een derde keer, met de precisie van een ritueel. 'Ik zie nóg hoe het uitzicht was op de dag dat ik het licht in mijn ogen kwijtraakte.'


  'Het is niet veranderd, heer.'


  'Alles is veranderd. Maar kom, u hebt zo geduldig gewacht, Harsar-so. Ik kan me niet voorstellen dat alleen het uitzicht de reden is van uw komst.'


  Harsar boog vluchtig zijn kale hoofd. Hij behoorde tot het Volk van de Ring van Stenen, een klein, lichtvoetig volk, maar was lang voor zijn soort. Toen Ynnir opstond en Harsar een stap naar voren deed om hem te ondersteunen, reikte zijn hoofd bijna tot aan de schouder van de koning. 'Ik heb goed nieuws, heer.'


  'Laat me niet langer in spanning.


  'Yasammez en haar legerschare zijn de grens overgestoken.'


  'Zo snel al'


  'Ze is erg sterk. En ze heeft hier jaren op gewacht. Jaren waarin ze haar voorbereidingen heeft getroffen.'


  'Dat is waar.' De koning knikte langzaam. 'En de mantel?'


  'Die draagt ze met zich mee. Althans, voorlopig. Maar de geleerden van de Diepe Bibliotheek denken dat hij geen stand zal kunnen houden wanneer hij te ver wordt uitgerekt. Tot dusverre heeft ze echter bij elke overval de mantel gespreid en teruggeëist wat eens van ons was, en ook wanneer de mantel zich niet langer laat spreiden, zal ze met vuur en klauw en kling haar opmars geduldig vervolgen.' Geduldig als hij was slaagde zelfs Harsar er niet in zijn stem volkomen vlak te houden; er sidderde een zweem van extase in zijn woorden. 'En overal waar ze gaat, zullen de zonlanders haar jammerend nakijken, verlangend naar hun dood.'


  'Ja.' Ynnir zweeg geruime tijd. 'Inderdaad. Ik dank u voor deze tijding, Harsar-so.'


  'U lijkt er minder mee ingenomen dan ik had verwacht, heer.' De raadsman schrok van zijn eigen woorden en boog zijn hoofd. 'Ach, hoe kon ik? Alstublieft, vergeef me mijn onhoffelijkheid. Zoon van de Eerste Steen. Ik ben een dwaas.'


  De koning hief een slanke hand en maakte een gebaar dat 'aanvaardbare verwarring' uitdrukte. 'U hoeft u nergens voor te verontschuldigen, mijn vriend. Ik heb nu eenmaal veel om over na te denken. Yasammez is een machtig wapen. Nu dit wapen is getrokken, zal de wereld nooit meer dezelfde zijn.' Hij keerde zijn hoofd opnieuw naar het raam. 'Wees zo goed me te verontschuldigen, Harsar-so. Ik ben u dankbaar dat u van zo ver bent gekomen om me dit nieuws te brengen.' Zijn lange gezicht was ernstig en stil; boven zijn hoofd flikkerde een lichtend stofdeeltje, als een bleke lavendelblauwe vuurvlieg. 'Ik moet nadenken. En... slapen.'


  'Vergeef me dat ik me heb opgedrongen, grote Ynnir. Dat gezegd hebbende, mag ik me nogmaals aan een dergelijke onvergeeflijke zonde schuldig maken? Wilt u me toestaan u te begeleiden op uw tocht naar uw vertrekken? De trappen zijn nog vochtig.'


  Er verscheen een flauwe glimlach op het gezicht van de blinde koning. 'Dat is erg vriendelijk van u, maar ik slaap hier.'


  'Hier?' Er stond maar één bank in de Toren van de Geest der Wolken, en het was een plek van macht, van gevormde en gerichte dromen. Mij had het nog niet gezegd, of de man van het Volk van de Ring van Stenen sloeg zijn hand voor zijn mond. 'Vergeef me, heer! Het was niet mijn bedoeling u opnieuw ter verantwoording te roepen. Ik gedraag me als een dwaas, een verschrikkelijke dwaas.'


  Ynnirs antwoord klonk nu een fractie ijziger.' Kwel u zelf niet, raadsman. U hoeft zich over mij geen zorgen te maken.'


  Harsar boog en boog nogmaals, toen haastte hij zich achterwaarts de kamer uit, zo snel dat de raadsman zelf meer gevaar leek te lopen om van de hoge, steile trap te vallen dan de blinde koning. Bij de rand van de eerste trede gekomen draaide hij zich echter op zijn hielen om, voordat hij aan de afdaling begon. In veel van de torens in Qul-na-Qar brachten de trappen zachte muziek voort, en natuurlijk waren er de beruchte treden van de Hoge Plek, die zacht kreunden, als kinderen in een onrustige slaap. Maar de trap van de Toren van de Geest der Wolken maakte geen geluid, behalve dat van de tred van een bezoeker. Ynnir luisterde terwijl de fluweelzachte voetstappen van zijn raadsman steeds zwakker werden, tot ze werden overstemd door de snerpende wind.


  Ynnir din't sen-Qin liep naar een deur in de muur die de hoogste verdieping van de toren in tweeën deelde. De andere kamer, identiek aan de eerste, had ook een raam. Dat bood echter geen uitzicht op het uitgestrekte kasteel met zijn talloze daken, vochtig glinsterend als stenen op het strand, maar keek uit naar het mistige zuiden - naar de Schaduwgrens en de enorme legerschare van Vrouwe Yasammez en de landen der stervelingen. Net als de eerste kamer was ook deze schaars gemeubileerd. In de eerste kamer stond een stoel, hier een laag bed. De koning ging erop liggen, het lavendelblauwe licht glinsterde bovenzijn voorhoofd. Toen sloeg hij zijn armen over elkaar en begon te dromen.


  


  Kiezel had amper een oog dichtgedaan. De lange slapeloze uren van de nacht waren voorbijgegaan als gasten die voelden dat ze niet welkom waren en die daarom des te meer draalden bij het vertrekken.


  Het is heel erg wat er gebeurt en waarin we verstrikt zijn geraakt. Dat besef beheerste al zijn gedachten. Voor het eerst begreep hij wat het grote volk bedoelde met de vraag hoe hij het kon verdragen in een grot onder de grond te leven. Maar het was niet het stenen gewelf van Funderstad dat op hem drukte, net zomin als een vis leed onder de druk van het water; het was het gevoel dat zijn gezinnetje en hij waren omringd en ingekapseld door iets onzichtbaars, iets zonder gezicht, en juist omdat hij niet wist wat het was, voelde hij zich zo ellendig, zo hulpeloos. Het is heel erg wat er gebeurt en waarin we verstrikt zijn geraakt, en het wordt nog erger.


  'In naam van de Mysteriën, wat bezielt je?' Opaals stem klonk wazig van de slaap. 'Je ligt al de hele nacht te woelen.'


  De verleiding was groot om te zeggen dat er niets aan de hand was, maar ook al kibbelden ze wel eens. Kiezel was niet het soort man dat zich beter op zijn gemak voelde met andere mannen dan met zijn vrouw. Ze hadden het ver geschopt samen, en hij wist dat hij niet alleen haar troost en haar bemoediging nodig had, maar ook haar heldere verstand. 'Ik kan niet slapen, Opaal. Ik maak me zorgen.'


  'Waarover?' Ze ging rechtop zitten en duwde het haar weg dat aan haar slaapmuts ontsnapte. 'En praat niet zo hard. Straks maak je de jongen nog wakker.'


  'De jongen maakt deel uit van wat me zorgen baart.' Hij stond op, liep naar de tafel en pakte de kan met wijn. Funderlingen maakten zelden gebruik van lampen in hun huizen. Ze hadden genoeg aan het gedempte, schemerige schijnsel van de straatlantaarns dat door de ramen naar binnen viel, en ze vonden het amusant dat het grote volk boven de grond blijkbaar amper een stap kon verzetten zonder een baaierd van licht. Hij nam een kroes van de schoorsteenmantel. 'Wil je wat wijn?' vroeg hij zijn vrouw.


  'Waarom zou ik wijn willen op dit uur?' Maar haar stem klonk inmiddels net zo bezorgd als de zijne. 'Kiezel, wat is er aan de hand? Is er iets mis?'


  'Ik weet niet precies wat er aan de hand is. En wat dat laatste betreft, eigenlijk alles. De jongen, de Daknokkers, wat Chaven zei over de Schaduwgrens.' Hij kwam met de kroes wijn terug naar het bed en schoof zijn voeten onder de zware lappendeken. 'Het was geen toeval dat we de jongen hebben gevonden, Opaal. Dat hij op die plek werd achtergelaten, op dezelfde dag dat ik ontdekte dat de Schaduwgrens had bewogen, voor het eerst in jaren.'


  'Daar kan dat kind niks aan doen!' zei ze met stemverheffing, ondanks haar eigen oproep om zachtjes te doen. 'Hij heeft niets misdaan. Straks ga je nog zeggen dat hij een soort... spion is, of een demon of... of een tovenaar in vermomming!'


  'Ik weet niet wat hij is. Maar ik weet wel dat ik niet nog een nacht ga liggen tobben over wat er in dat buideltje om zijn hals zit.'


  'Kiezel, dat kun je niet doen. We hebben niet het recht...'


  'Dat is onzin, vrouw, en dat weet je. Dit is ons huis. Stel je voor dat hij met een gifslang thuiskwam - een vuurworm of zoiets? Dat zouden we toch ook niet goedvinden?'


  'Wat heeft dat er nou mee te maken? Dat is onzinnig...'


  'Nou, het is minstens zo onzinnig om te doen alsof er niets aan de hand is, alsof we niet in een onrustige tijd leven, wanneer er overal gevaar loert en wanneer het Schemervolk uit de oude verhalen elk moment op onze deuren kan kloppen. We hebben die jongen gevonden, Opaal. We hebben hem niet verwekt, je hebt hem niet bij je gedragen. We weten helemaal niets van hem. Niet wie hij is, niet eens wat hij is. Het enige wat we weten, is dat hij van achter de Schaduwgrens is gekomen. Jij hebt niet gezien hoe die Daknokkers hem behandelden - alsof hij een oude vriend was, een gerespecteerde bondgenoot.'


  'Hij heeft een van hen geholpen. Dat heb je me zelf verteld!'


  'En hij heeft iets bij zich wat we niet hebben gezien maar wat ons misschien iets over zijn verleden kan vertellen.'


  'Daar weet je niets van.'


  'Nee, maar jij weet ook niet of ik ongelijk heb. Waarom maak je het me zo moeilijk. Opaal? Ben je zo bang dat we hem zouden kunnen verliezen?'


  Er stonden tranen in haar ogen; hij had geen licht nodig om dat te weten, want hij kon het horen in haar stem. 'Ja! Ja, ik ben bang dat we hem kwijtraken. En wat ik nog het ergste vind, is dat het jou niets zou kunnen schelen als dat gebeurde!'


  'Wat?'


  'Je hebt me wel gehoord. Je behandelt hem goed, want je bent een goed mens, maar... maar je... je houdt niet van hem.' Het kostte haar de grootste moeite om uit haar woorden te komen. "Niet zoals ik van hem hou.'


  Even voelde hij een overweldigende combinatie van boosheid en verbazing, terwijl Opaal zich op haar zij draaide. Ze snikte zo hartverscheurend dat het bed ervan schudde, en iets in het geluid van haar gebroken hart verdrong al het andere. Dit was zijn Opaal, en ze huilde, ze was doodsbang. Hij sloeg zijn armen om haar heen.


  'Het spijt me, oudje. Het spijt me echt.' Hij hoorde het zichzelf zeggen en had er meteen spijt van. 'Wees maar niet bang. Ik... ik zal ervoor zorgen dat niemand je hem afneemt.'


  


  'Kan het echt niet anders?' vroeg ze. Ze hadden een van hun kleinste lampen aangedaan. Haar gezicht zag rood, haar ogen waren gezwollen. 'Ik vind het echt verschrikkelijk dat we dit doen. Het... het is gewoon niet juist.'


  'Met de jongen in huis zijn we ouders geworden.' zei Kiezel. 'Dus daar zullen we aan moeten wennen, neem ik aan. Dat we dingen moeten doen die we verschrikkelijk vinden, bedoel ik. Dat is als het ware de tol voor het hebben van een kind.'


  'Hm, typisch iets voor jou,' fluisterde ze half geërgerd. 'Zodra je ergens aan begint, besluit je dat je er alles van weet. Net als met die mollen die je zou africhten voor de renbaan.'


  De slapende jongen, die zoals gebruikelijk zijn deken had weggetrapt, lag op zijn buik met zijn gezicht opzij, als een zwemmer die naar lucht hapt. Zijn lichtblonde haar was bijna zo wit als rijp. Kiezel keek naar hem met een mengeling van angst en genegenheid. Hij wist dat hij zojuist een soort overeenkomst had gesloten; dat hij in ruil voor een blik op de inhoud van het buideltje als het ware stilzwijgend had beloofd zich neer te leggen bij Opaals besluit, wat het buideltje ook zou blijken te bevatten. En diep in zijn hart wist hij dat niets voor haar voldoende reden zou zijn om het kind weg te sturen, tenzij ze het bewijs vonden dat hij een moord had gepleegd. Trouwens, zelfs dat zou nog niet genoeg zijn. Het moest om een gruwelijke, recente moord gaan.


  Hoe heeft dat zo snel kunnen gaan, vroeg Kiezel zich af. Zijn alle vrouwen zo? Klaar om van een kind - een willekeurig kind - te houden, zoals een hand klaar is om te grijpen, een oog klaar om te zien? Waarom voel ik dat niet zo? Want ook al besefte hij dat hij oprecht om het kind gaf, toch voelde hij niet diezelfde vurige bezitsdrang, datzelfde bijna hulpeloze verlangen als zijn vrouw. Brandt haar hart te vurig? Of is het mijne te til?


  Maar terwijl hij keek hoe de jongen zacht kreunde en ging verliggen, terwijl hij keek naar die hulpeloze, jeugdig kwetsbare hals, betrapte hij zich op de wens dat ze niets akeligs zouden ontdekken.


  Iemand gebruikt het kind. Kiezel wist het plotseling zeker, zonder te weten waarom hij het dacht of wat het betekende. Hij wordt beheerst door een andere wil, met goede of met kwade bedoelingen, dat weet ik niet. Is bij een wapen ? Een boodschapper? Fungeert bij als iemands ogen en oren ?


  Verward door deze gedachten liet Kiezel zich op zijn knieën zakken en schoof hij voorzichtig zijn hand onder het buis dat het kind als kussen gebruikte. Zijn vingers stuitten op iets hards, maar het lag recht onder Flints hoofd. Hij zou het kind wakker maken als hij probeerde het tevoorschijn te halen. Dus hij legde een hand onder de schouder van het kind en begon zacht te duwen.


  'Zo maak je hem wakker...' fluisterde Opaal.


  Zou dat zo erg zijn, vroeg Kiezel zich af. Ze hoefden toch zeker niet geheimzinnig te doen over wat ze wilden. Sterker nog, hij zou tot de ochtend hebben gewacht als hij niet zeker had geweten dat hij dan de hele nacht geen oog meer dicht zou doen. Maar terwijl de jongen zich geeuwend op zijn zij draaide, zodat Kiezel het buideltje onder het opgevouwen buis vandaan kon halen, voelde hij zich een afschuwelijke dief.


  Hij heeft het tenminste niet verstopt, dacht Kiezel. Dat lijkt me een goed teken. Als hij wist dat het iets slechts was, zou hij het ongetwijfeld hebben verstopt...


  Kiezel liep de slaapkamer uit naar de tafel in de woonkamer, op de hielen gevolgd door Opaal, alsof het niet om een van de bezittingen van de jongen ging, maar om een stuk van het kind zelf. De laatste keer was Kiezel afgeleid geweest door de ontdekking van de vreemde steen; de steen die hij inmiddels aan Chaven had gegeven. Nu inspecteerde hij het buideltje opnieuw grondig en zorgvuldig. Het was zo groot als een kippenei, maar plat, misschien zo dik als een vinger. Het borduursel was kleurrijk en buitengewoon fijn, maar het patroon was abstract en zei hem niets. 'Heb je ooit zulk borduurwerk gezien?'


  Opaal schudde haar hoofd. 'Ik heb op de markt wel eens werk uit Conordh gezien. Daar gebruiken ze de oogsteek. Dat ziet er veel eenvoudiger uit.'


  Kiezel nam het buideltje voorzichtig in zijn hand en duwde erop met zijn vinger. Het gaf mee met een zacht, veerkrachtig geknerp, maar hij voelde ook duidelijk iets hards in het midden, alsof er een stuk bot in het buideltje zat. 'Waar is mijn mes?'


  'Dat lompe ding?' Opaal was al op weg naar haar naaidoos. 'Als je dan zo nodig de spullen van die jongen moet stelen en opensnijden, hoefje het nog niet te doen als de eerste de beste slagers leerling.' Toen ze terugkwam met de naaidoos, haalde ze er een klein scherp mesje uit met een handvat van gepolijst paarlemoer. 'Neem dit maar. Of nee, ik weet iets beters. Geef terug. Nadat jij erin hebt gekeken, moet ik dat ding tenslotte weer dichtnaaien.'


  Ervan uitgaande dat we, wat we ook vinden, gewoon weer terug kunnen stoppen alsof er niets is gebeurd, dacht Kiezel, maar dat zei hij niet. Dat had bepaald niet voor het kind zelf gegolden, dus waarom zou het in dit geval anders zijn?


  Opaal sneed zorgvuldig een paar draden los aan de kant met het minste borduurwerk. Kiezel moest toegeven dat hij daar niet aan zou hebben gedacht. Hij zou gewoon de bovenkant hebben opengesneden en daardoor veel meer van het borduursel hebben beschadigd.


  'En stel je nou eens voor dat... dat het borduursel zelf een soort schaduwmagie is?' vroeg hij plotseling. 'Stel je voor dat we het al hebben bedorven door erin te snijden. Dat wat er ook in zit, eruit moet – Dat we het niet meer terug kunnen stoppen?' Hij wist zelf niet precies wat hij probeerde te zeggen, maar in de donkerste uren van de nacht kon hij het gevoel maar moeilijk van zich afzetten dat ze zich op onbekend en misschien wel vijandig terrein waagden.


  Opaal schonk hem een nijdige blik. 'Dat is typisch iets voor jou. Om daar pas aan te denken als ik al begonnen ben!' Maar haar hand haperde, en haar gezicht stond plotseling bezorgd. 'Denk je dat er iets levends in zit? Iets wat... iets wat bijt?"


  'Geef het dan maar aan mij,' zei Kiezel, in een poging tot grappigheid. 'Als er iemand een vinger kwijt moet raken, kan het beter niet degene zijn die het ding weer moet dichtnaaien.'


  Hij kneep voorzichtig in het buideltje om de losgeknipte naad open te duwen en hield het toen naar het licht. Het enige wat hij kon zien, was iets wat leek op stukjes gedroogde bloemen en blaadjes. Hij bracht het buideltje naar zijn neus en rook er wantrouwend aan. De exotische geur kwam hem niet bekend voor. Het was een combinatie van kruidige aroma's. Hij stak zijn vinger erin, en hoewel hij probeerde voorzichtig te zijn, verpulverde hij een deel van het gedroogde plantenmateriaal zodat de geur nog sterker werd. Ten slotte stuitte hij op iets hards, iets plats. Hij probeerde het tevoorschijn te halen, maar het had bijna dezelfde afmetingen als het zakje.


  'Je zult nog een paar draden los moeten snijden,' zei hij terwijl hij het buideltje teruggaf aan Opaal.


  Ze hield haar neus boven de opengetornde kant. 'Berglook en gebroken hartje. Maar dat is niet alles. De rest van de geuren ken ik niet.' Toen ze de opening groter had gemaakt, helemaal tot aan de onderkant en zelfs nog iets daar voorbij, nam Kiezel het buideltje weer van haar over.


  Hij trok aan het harde voorwerp, heel zachtjes. Er vielen wat gedroogde bloemblaadjes op de tafel. Toen trok hij opnieuw, en ten slotte kwam het voorwerp tevoorschijn. Het was gepolijst wit, ovaal van vorm - een snelle inspectie leerde hem dat het niet van steen was, maar van een jonger materiaal, met een gedurfdere bezieling - en het was bewerkt met motieven die zuiver decoratief waren en net als het borduurwerk niets concreets voorstelden. Even kon hij er alleen maar verrast naar staren - waarom zou iemand met zoveel zorg een eenvoudig stukje ivoor of been bewerken en polijsten? - maar Opaal nam het van hem over, knikte en legde het terug in zijn hand, nu met de andere kant naar boven.


  'Het is een spiegel, ouwe dwaas.' Ze klonk opgelucht. 'Een handspiegel zoals een hooggeboren vrouwe die zou kunnen hebben. Jouw Prinses Brionie heeft er misschien wel meer dan een.'


  'Mijn Prinses Brionie?' Hij verviel in hun oude routine, gewoon omdat dat het gemakkelijkst was. Hoewel hij ook opluchting voelde, was dat gevoel bij hem niet zo volledig als bij zijn vrouw. 'Ze zou het erg amusant vinden als ze dat hoorde. Daar ben ik van overtuigd.' Hij keek naar de spiegel, hief hem omhoog, draaide hem in het rond tot hij het licht van de lamp weerkaatste. Het ding zag er heel gewoon uit. 'Wat moet een jongen met een spiegel?"


  'Begrijp je dat dan niet?' Opaal schudde haar hoofd omdat hij zo traag van begrip was. 'Het is zo helder als hemelglas. Dit moet van... van zijn echte moeder zijn geweest.' Het was duidelijk dat de woorden haar moeite kostten, maar ze vervolgde dapper 'Waarschijnlijk heeft ze hem de spiegel gegeven als... als een soort aandenken. Misschien was ze in gevaar en hadden ze nog maar enkele ogenblikken samen voordat ze hem weg moest sturen. Ze wilde dat wie ook hem vond, zou weten dat hij van goede familie was; dat zijn moeder van hem had gehouden.'


  'Toch is het merkwaardig.' Kiezel slaagde er niet in zijn ongeloof volledig te verbergen. 'Dat een vrouw haar spiegel zo strak in een buideltje naait.'


  'Dat heeft ze pas op het laatst gedaan! Zodat hij hem niet zou verliezen.'


  'Dus jij wilt beweren dat een edelvrouw die nog maar enkele ogenblikken alleen had met haar zoontje — misschien werd het kasteel wel belegerd of in brand gestoken, zoals in een van die ballades van het grote volk waar je zo graag naar luistert wanneer we naar de bovengrondse markt gaan - de tijd heeft genomen om het buideltje met zulke zorgvuldige, kleine steekjes dicht te naaien?'


  'Je moet en je zal ook altijd en overal problemen zien, hè?' Opaal klonk niet boos maar geamuseerd. Ze kon het zich veroorloven grootmoedig te zijn, want er was niets om zich zorgen over te maken. Het was maar een spiegel, geen ring met een familiewapen of een brief waarin Flints afkomst gedetailleerd werd beschreven, laat staan het een of andere gruwelijke misdrijf dat hij zou hebben gepleegd. Om volledige zekerheid te hebben schudde Kiezel de rest van de gedroogde blaadjes en bloemetjes op het tafelblad, terwijl Opaal afkeurende geluidjes maakte. Maar er zat verder niets in het buideltje.


  'Als je klaar bent met rommel maken, geef de hele boel dan maar aan mij.' De triomf in haar stem was nu onmiskenbaar. 'Ik heb een hoop werk te doen om het allemaal weer goed te maken voordat het kind wakker wordt. Ga jij maar weer naar bed, oudje.'


  En dat deed hij. Maar hij kon nog altijd niet slapen, ook al kwam dat niet door de zachte geluiden die Opaal maakte, terwijl ze de naald hanteerde. Er had niets verschrikkelijks in het buideltje gezeten. Dus er zou niets veranderen. Althans, voorlopig niet. Maar dat was slechts een deel van het probleem.


  Zodra ik de kans krijg moet ik het aan Chaven vertellen. Hij was moe, doodmoe, en hij wilde wanhopig graag slapen. Bovendien wilde hij zelfs nog wanhopiger kunnen geloven dat Opaal gelijk had; dat ze zich nergens zorgen over hoefden te maken. Maar er bleef iets aan hem knagen. Ja, ik ga zo snel mogelijk naar Chaven. Zodra hij tijd voor me heeft. De laatste keer kreeg ik niet echt de indruk dat ik welkom was. Maar ik heb niemand anders om het aan te vragen. Chaven heeft ervaring met zulke dingen. Misschien kan bij me vertellen wat het te betekenen zou kunnen hebben – of een spiegel iets meer zou kunnen zijn dan je op het eerste gezicht zou denken.


  


  Brionie liep er al uren mee rond. Telkens keek ze weer naar het vertrouwde handschrift, alsof dat het gezicht van haar vader was, alsof het niet alleen maar zijn woorden waren die hij had neergeschreven. Tot ze de brief had gelezen, had ze niet beseft hoe ze hem miste, en tijdens het lezen had ze zijn dierbare stem gehoord alsof hij bij haar in de kamer zat in plaats van honderden mijlen en een halfjaar ver weg. Kon zoiets eenvoudigs, zoiets intiems als een brief de oorzaak zijn geweest van de moord op Kendrick?


  Maar voor een voorwerp dat zo beladen was met verdriet, was de betekenis nogal ondoorzichtig. Zoals Brone had gezegd, schreef Koning Olin over de autarch en over zijn zorgen ten aanzien van de zuidelijke veroveraar.


  


  Hier belanden we bij de kern van je vaders bezorgdheid, Kendrick, mijn zoon.


  


  las ze voor de zesde of de zevende keer,


  


  namelijk dat alle geruchten over het zich uitbreidende rijk van de autarch die vanuit het zuiden tot ons zijn doorgedrongen, niet overdreven zijn. Boven de grote Witte Woestijn wordt het hele continent Xand geregeerd door Xis, en terwijl zijn vader en zijn grootvader genoegen namen met het opleggen van een schatting na hun overwinning, is de huidige autarch bepaald geen lankmoedig vorst voor zijn nieuwe onderdanen. Er wordt beweerd dat hij zichzelf niet alleen als een koning ziet, maar als een god! En dat alle landen die hij heeft onderworpen hem moeten aanbidden als de ware zoon van de zon — ja, je leest het goed, de zon die aan de hemel staat.' Hij heeft onze steden en staten in Eion die inmiddels onder zijn invloed staan, nog niet zulke harde eisen opgelegd, maar ik twijfel er niet aan of dat zal uiteindelijk gebeuren, wanneer hij zijn greep voldoende heeft versterkt.


  Hij mag dan krankzinnig zijn, hij is geen dwaas. Deze autarch is gesmeed van het heetste metaal. Hij werd geboren als Sulepis, op twee na de jongste van zesentwintig broers in de koninklijke familie van Xis — een legendarisch slangennest, zelfs in het woelige Xis waar de heersende dans onderlinge moord en wreedheid nooit hebben geschuwd. Volgens de verhalen was nog slechts een van zijn broers, de jongste van de familie, in leven toen Sulepis eindelijk de troon beklom, een jaar na de dood van hun vader. Nadat deze jongere broer Sulepis tijdens diens kroning de kroon op het hoofd had gezet,werd de stumperd weggesleept en in gesmolten brons ondergedompeld. Toen de martelaar eenmaal was afgekoeld, liet de autarch zijn beeltenis in brons voor het koninklijk paleis zetten. Een reiziger vertelde me dat de autarch ervan geniet zijn met afschuw vervulde bezoekers te vertellen dat het beeld een eerbetoon is aan De Warme Schoot der Familie.


  Zijn greep op Xand is bijna volledig, maar hoewel hij reeds de nodige gebieden heeft veroverd in Eion, gaat het om slechts kleine staten met ondiepe havens of helemaal geen haven. Hij beseft dat ze hem geen van alle een uitvalsbasis kunnen verschaffen voor een invasie, en dat zijn leger van dienstplichtigen, hoe talrijk ook, zonder een stevig steunpunt niet in staat zal zijn vastberaden mannen te verslaan die vechten voor hun eigen land, zeker niet als Syan en Jellon en de Mark Koninkrijken hun krachten bundelen...


  


  Brionie legde de brief neer, net zo boos als na de eerste keer dat ze hem had gelezen. Jellon - die poel van verraad! Het was typerend voor haar vader om, wegkwijnend in de gevangenis dankzij Jellons hebzucht, te blijven geloven dat hij Koning Hesper, dat verraderlijke zwijn, kon overtuigen de juiste weg in te slaan, namelijk gemene zaak te maken tegen een grotere vijand.


  En als hij de tijd krijgt zal hij hem waarschijnlijk nog weten te overtuigen ook, dacht Brionie. Wat doe ik dan? Stel dat we inderdaad onze krachten bundelen en ze sturen die aalgladde Graaf Angelos weer hierheen, zodat ik hem als bondgenoot moet behandelen in plaats van mijn zwaard dwars door zijn hart te steken zoals ik het liefst zou doen? Ze nam zich voor die middag naar het arsenaal te gaan om wat met de kling te oefenen. Als Barrick zich nog te ziek voelde om haar tegenstander te zijn, kon ze zich uitleven op de met zaagsel gevulde pop en doen alsof het Angelos was, of zijn meester, Koning Hesper. Het zou in elk geval bevredigend zijn als ze erop los kon slaan.


  Wat het ontbrekende deel van de brief betrof, begreep ze niet wat iemand ertoe kon hebben bewogen uitgerekend dat te stelen. Te oordelen naar het eind van de pagina ervoor en het begin van de bladzijde die erop volgde, bevatte het ontbrekende gedeelte slechts een simpele verhandeling in algemene termen over het onderhoud van de muren en poorten van het kasteel. Was het mogelijk dat een spion van de autarch of een vijand dichter bij huis de bladzijde had weggenomen in de veronderstelling dat Olin daarin een zwakte in de verdedigingswerken van Zuidermark aan de kaak had gesteld? Hoe konden ze denken dat haar vader zo dwaas zou zijn om informatie die zijn familie en zijn kasteel in gevaar zou kunnen brengen toe te vertrouwen aan een gezant van Ludis Drakava? Dan kenden ze hem niet. Brone had gelijk: Olin Eddon was een man die niets als vanzelfsprekend aannam.


  Haar blik ging naar het eind van de brief, ook al wist ze dat ze opnieuw zou moeten huilen om zijn afscheidswoorden.


  


  En breng mijn liefste wensen over aan Brionie. Zeg haar dat het me spijt dat ik door mijn gevangenschap niet aanwezig kan zijn bij haar en Barricks verjaardag. Er is hier in dit tochtige oude kasteel een kat die er een gewoonte van heeft gemaakt op het voeteneind van mijn bed te slapen. Ze is de laatste tijd zo dik geworden dat ik vermoed dat ze binnenkort moeder wordt. Zeg maar tegen Brionie dat ik niet alleen op korte termijn naar huis hoop terug te keren,maar dat ik ook een kleine verrassing meebreng. Een verrassing die ze naar hartelust mag verwennen, want anders dan honden en de meeste kinderen is het onmogelijk een kat te bederven door een teveel aan aandacht en genegenheid.


  


  Ze was trots op zichzelf, want ze huilde niet. Of tenminste, niet meer dan een paar tranen, en die had ze al haastig weggeveegd voordat Roos of Moina terugkwam.


  


  Ondanks het feit dat hij zijn ene arm niet kon gebruiken, was Barrick toch altijd ruimschoots aan haar gewaagd geweest, eenvoudig omdat hij sterker was. Haar broer leed echter nog altijd onder de gevolgen van zijn ziekte. Er kwam al snel een koortsige blos op zijn gezicht, en het duurde niet lang of zijn ademhaling ging zwaar en hijgend. Doordat hij trager was dan anders moest hij diverse slagen op het lichaam incasseren met Brionies omzwachtelde zwaard, terwijl hij op zijn beurt haar maar een keer wist te raken. Veel eerder dan Brionie had gewild, deed hij een stap opzij en smeet hij zijn kromzwaard met een dof gekletter op de grond.


  'Het is niet eerlijk.' zei hij. 'Je weet dat ik nog niet sterk genoeg ben.'


  'Des te meer reden om je kracht weer op te bouwen. Kom op, zwartkijker, laren we het nog een keer proberen. Als je dat wilt kun je een schild gebruiken.'


  'Nee! Je bent al net zo erg als Shaso. Je denkt toch niet dat jij zijn plaats kunt innemen nu hij er niet meer is om me het leven zuur te maken? Dat laat ik me niet gebeuren!'


  Er klonk meer dan simpele boosheid in zijn stem door, en Brionie deed haar uiterste best haar gevoelens in bedwang te houden. Ze was rusteloos en werd verteerd door woede en verdriet die als onweerswolken haar zon verduisterden. Na dagenlang binnenzitten en luisteren naar een stoet van hovelingen en onderdanen snakte ze naar beweging, wilde ze het zwaard heffen, iets anders zijn dan een prinses. Ze wist echter dat het zinloos was om te proberen Barrick ergens toe te dwingen. 'Akkoord. Jij je zin. Misschien moeten we praten. Ik heb Vaders brief weer gelezen.'


  'Ik wil niet praten. Bij de hamer van Perin, Brionie, ik heb genoeg gepraat de laatste tijd! Samenzweringen, complotten, kuiperijen, ik word er doodmoe van! Dus weet je wat ik doe? Ik ga een poosje slapen!'


  'Maar we hebben het amper gehad over alles wat Brone ons heeft verteld - over Gailon Tollij, en de brief, en de autarch...'


  Barrick gebaarde afwijzend met zijn hand. 'Brone máákt alleen maar problemen. Zonder kuiperijen of een geheimzinnige samenzwering om ons tegen te beschermen heeft hij geen invloed.' Barrick had de veters van zijn gevoerde vest amper losgeknoopt of hij rukte het af, driftig als een kind dat van tafel wordt gestuurd.


  'Wou je daarmee zeggen dat we ons nergens zorgen over hoeven te maken? Terwijl onze broer in ons eigen huis is vermoord...'


  'Nee, dat zeg ik niet! Je moet mijn woorden niet verdraaien! Ik zeg alleen dat ik Avin Brone niet vertrouw; dat hij ons niets zal vertellen waar hij zelf geen baat bij heeft. Vergeet niet dat hij het was die onze vader heeft overgehaald om met Anissa te trouwen. Nynor en tante Merolanna waren ertegen, maar Brone hield vol, net zolang tot hij Vader had overtuigd.'


  Brionie fronste haar wenkbrauwen. 'We waren nog zo jong - ik kan het me nauwelijks meer herinneren.'


  'Ik wel. Ik weet het nog precies. Het is zijn schuld dat we met haar opgescheept zitten. Krankzinnig, dat is ze!'


  'Krankzinnig?' Brionie keek vol afschuw naar het gezicht van haar tweelingbroer, dat ze zelden zo wreed, zo woest had gezien. 'Barrick, ik mag haar ook niet, maar het is wreed om te zeggen dat ze krankzinnig is. Bovendien is het niet waar.'


  'O nee? Volgens Selia doet ze anders heel vreemd. Ze laat niemand bij zich, alleen vrouwen van buiten de stad. Selia zegt dat er wordt gefluisterd dat het heksen zijn...'


  'Selia? Ik wist niet datje haar weer had gesproken.'


  De vurige blos, die net begon weg te trekken, keerde in volle hevigheid terug. 'Mag dat soms niet? Trouwens, wat heb jij daarmee te maken?'


  'Niets. Maar zijn er geen meisjes die je belangstelling meer verdienen? Tenslotte weten we niets over haar.'


  Hij snoof. 'Nu klink je net als tante Merolanna.' 'Roos en Moina vinden je allebei geweldig.'


  'Dat is niet waar. Roos noemt me Prins Altijd Sip. Ze zegt dat ik niets anders doe dan klagen. Dat heb je me zelf verteld.' Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  Ze hield haar gezicht in de plooi, hoewel ze voor het eerst sinds het begin van hun gesprek de verleiding voelde om te glimlachen. 'Dat is alweer een jaar geleden, rare. Nu zegt ze dat niet meer. Sterker nog, ze was erg bezorgd om je toen je ziek was. En Moina... nou, volgens mij vindt ze je echt leuk.'


  Even drukte zijn gezicht oprechte verwondering uit, en tegelijkertijd sprak uit zijn blik zo'n machtig verlangen dat Brionie bijna geschokt was. Maar toen was het moment voorbij en had hij zich weer verscholen achter het masker dat ze maar al te goed kende.


  'Ik begrijp het al. Het is je nog niet genoeg dat je prinses-regentes bent. Nee, je doet alsof je het liefst koningin zou zijn - alsof ik niet besta en me dus ook nergens mee kan bemoeien. Nu ga je me ook nog vertellen met wie ik wel en niet mag praten. En je schrikt er niet voor terug om een van je hofdames op te dragen om te doen alsof ze me leuk vindt. Zodat ze me in de gaten kan houden, zeker? Maar dat laat ik me niet gebeuren, Brionie.' Hij draaide zich om, liet de rest van zijn oefenuitrusting vallen en liep het arsenaal uit. Twee van de wachten die discreet tegen de achtermuur hadden gestaan, volgden hem naar buiten.


  'Dat is niet waar!' riep ze. 'Barrick, hoe kun je dat nou denken...' Maar hij was al verdwenen.


  


  Ze wist waarachtig niet waarom ze was gekomen en ze voelde zich alsof ze tegen een krachtige wind in liep terwijl ze probeerde iets onvoorstelbaar ingewikkelds en breekbaars bij elkaar te houden, zoals een van de wetenschappelijke instrumenten van Chaven, maar dan honderd keer groter en honderd keer zo breekbaar. Op sommige momenten was ze ervan overtuigd dat er een vloek rustte op haar hele familie.


  De zwaargebouwde wacht wilde de deur van de cel niet opendoen. Ze smeekte hem, probeerde hem te overtuigen, maar ze mocht dan prinses-regentes zijn en kunnen doen wat ze wilde, het was maar al te duidelijk dat de wacht rechtstreeks naar Avin Brone zou gaan wanneer ze zich op haar gezag beriep. En ze wilde niet dat de konstabel van haar bezoek aan het cachot zou horen. Ze begreep het zelf al niet, laat staan dat ze het aan de stugge, nuchtere Brone zou kunnen uitleggen.


  Uiteindelijk ging ze voor het getraliede raampje van de celdeur staan. Aanvankelijk kwam er op haar roepen geen antwoord. Ze probeerde het nog eens, en ten slotte hoorde ze beweging, het doffe gerinkel van ijzeren kettingen.


  'Brionie?' Zijn stem was nog slechts een zwakke echo van zijn vroegere krachtige geluid. Ze boog zich naar voren en probeerde hem te ontdekken in de schaduwen bij de verre muur. 'Wat wil je?"


  'Praten.' De stank was verschrikkelijk. 'Ik wil je... een paar vragen stellen.'


  Shaso richtte zich op - duisternis die in beweging kwam, alsof de schaduwen op magische wijze een menselijke vorm hadden aangenomen. Hij kwam langzaam naar voren, de ketting om zijn enkels achter zich aan slepend. Een klein eindje van de deur bleef hij staan. Er was geen licht in de cel. Zijn gezicht werd slechts beschenen door de fakkel in een houder aan de muur achter haar, maar het was genoeg om te zien hoe mager hij was geworden. Zijn schouders waren nog altijd breed, maar zijn lange hals maakte een bijna broze indruk. Toen hij zijn hoofd bewoog om haar beter te kunnen zien - tegen het licht van de fakkel moest ze voor hem niet meer dan een silhouet zijn, besefte ze - kon ze onder zijn huid de vorm van zijn schedel zien. 'Genadige Zoria,' mompelde ze.


  'Wat wil je?'


  'Waarom wil je me niet vertellen wat er is gebeurd?' Ze deed wanhopig haar best haar stem vlak te houden. Het was al erg genoeg om te huilen in de afzondering van haar vertrekken. Tegenover deze strenge oude man wilde ze zich niet laten gaan, noch tegenover de wacht die een klein eindje verderop stond en krampachtig deed alsof hij niet meeluisterde. 'Wat is er die nacht gebeurd? Ik wil je zo graag geloven.'


  'Dan moet je je wel erg alleen voelen.'


  'Ik ben niet de enige. Dawet gelooft niet dat je in staat zou zijn geweest om Kendrick te doden.'


  Het bleef geruime tijd stil. 'Heb je hem gesproken?' klonk het toen.


  'Over mij?'


  Brionie kon niet horen of hij verbijsterd of razend was. 'Hij was de gezant van de ontvoerder van onze vader. Bovendien rustte de verdenking van de moord ook op hem. We hebben elkaar diverse keren gesproken.'


  'Je praat over hem in de verleden tijd.'


  'Hij is vertrokken. Terug naar Hierosol, terug naar zijn meester, Ludis Drakava. Maar hij achtte je te eerzaam dat je je eed jegens het Huis Eddon zou kunnen breken, hoezeer de schijn ook tegen je is.'


  'Dawet is een leugenaar en een moordenaar.' De woorden klonken kil, zwaar. 'Wat hij ook zegt, hij is niet te vertrouwen.'


  Ze streed een verloren strijd om de boosheid uit haar stem te houden. 'Ook niet wanneer hij zegt dat hij gelooft in jouw onschuld?'


  'Als mijn onschuld van zijn woord afhangt, dan verdien ik niet beter dan de beul.'


  Ze sloeg zo hard met haar vlakke hand op de deur dat de wacht ervan schrok en haastig een paar stappen in haar richting deed. Driftig gebaarde ze hem weer afstand te nemen. 'Wees vervloekt, Shaso dan-Heza, jij en je ellendige koppigheid. Het lijkt wel alsof je hiervan geniet! Alsof je in je donkere cel eindelijk hebt bewezen hoe weinig we je hebben gewaardeerd! Zwelg je in zelfmedelijden, omdat we je zo schandalig hebben beloond voor je jarenlange trouwe dienst?' Ze leunde naar voren en beet hem door de tralies de woorden toe. 'Ik kan nog steeds niet geloven dat je mijn broer zou hebben gedood, maar ik begin onderhand wel te denken dat je je uit pure wrok ter dood zou laten brengen - gewoon door te weigeren je te verdedigen.'


  Opnieuw deed Shaso er het zwijgen toe. Zijn grote hoofd zakte op zijn borst. Hij zweeg zo lang dat Brionie zich begon af te vragen of hij, uitgeput door de ontberingen van zijn opsluiting, soms staande in slaap was gevallen, of zelfs was gestorven, zoals de gedichten verhaalden over de beroemde ridder Silas van Perikal, die had geweigerd te vallen, zelfs toen hij was getroffen door een stuk of tien pijlen.


  'Ik kan je over die nacht niets vertellen, behalve dat ik Kendrick niet heb gedood,' zei Shaso ten slotte. Zijn stem klonk vreemd schor, alsof hij moest vechten tegen zijn tranen. Maar niets was onwaarschijnlijker, wist Brionie. 'En dus moet ik sterven. Als u me waarlijk een gunst wilt bewijzen. Prinses - Brionie - dan komt u hier nooit meer. Het is te pijnlijk.'


  'Shaso, wat...'


  'Alsjeblieft. Als je inderdaad de enige bent in dit land die zo eerzaam is te denken dat ik mijn eed niet heb verraden, dan zal ik je nog drie dingen vertellen. Avin Brone is niet te vertrouwen. Hij bemoeit zich overal mee, en geen zaak is hem zo dierbaar als zijn eigenbelang. Chaven, de koninklijke heelmeester, is ook niet te vertrouwen. Hij heeft vele geheimen, en ze zijn niet allemaal onschuldig.'


  'Chaven... Maar waarom - wat heeft hij...'


  'Alsjeblieft.' Shaso hief zijn hoofd op. Zijn ogen schitterden fel. 'Je moet alleen maar naar me luisteren. Ik kan dit allemaal niet bewijzen, maar... maar ik wil niet dat jou iets overkomt, Brionie. En je broer ook niet, hoezeer hij mijn geduld ook op de proef heeft gesteld. En ik wil niet dat het koninkrijk van jullie vader hem wordt ontstolen.'


  Ze was verbijsterd, bijna met stomheid geslagen. 'Je... je zei... drie dingen,' stamelde ze.


  'Je neef, Gailon Tollij, die is ook niet te vertrouwen.' Hij kreunde. Het klonk abrupt, vreemd, verschrikkelijk. 'Dat is alles wat ik je kan zeggen.'


  'Gailon...' Ze aarzelde - op het punt hem het nieuws te vertellen van Gailons verdwijning en, wat nog belangrijker was, wat Brone had gezegd over de Tollijs, die agenten van de autarch zouden hebben ontvangen. Maar ze voelde zich plotseling in verwarring gebracht. Shaso zei dat ze Brone noch Gailon kon vertrouwen. Dus wie was dan de verrader, de Hertog van Zomergaarde of de konstabel? Of waren ze het allebei?


  Hoe kon ik zelfs maar overwegen het hem te vertellen? Het lijkt wel of ik bezig ben mijn verstand te verliezen! De gedachte was als een ijskoud stortbad, plotseling en schokkend. Wat ik ook wil geloven, deze man heeft misschien mijn broer vermoord. Misschien is hijzelf wel de grootste verrader, of bij werkt voor iemand die nog gevaarlijker is dan de autarch van Xis. Het is al erg genoeg dat ik alleen hierheen ben gekomen, zonder Barrick. Hoe haal ik het in mijn hoofd hem te behandelen alsof hij nog altijd een vertrouwde raadsman van de familie is?


  'Brionie?' Shaso's stem was zwak, maar hij klonk duidelijk bezorgd.


  'Ik moet gaan.' Ze draaide zich om en liep weg, waarbij ze de wacht probeerde toe te knikken alsof er niets bijzonders was gebeurd. Maar tegen de tijd dat ze de trap naar boven bereikte, rende ze bijna, wanhopig verlangend dat diepe, duistere oord te kunnen verlaten.


  


  Mats Tinslager werd wakker in zijn kleine kamer onder de hanenbalken van De Dorstige Jager, met het gevoel alsof zijn hoofd was gevuld met smerig buiswater. Ook al woonde hij al twee jaar boven de taveerne (en zou hij dus gewend moeten zijn aan de beperkte afmetingen van de kamer), toch presteerde hij het bij het overeind komen zijn hoofd tegen een balk te stoten - gelukkig heel zacht, Zosim ware geprezen, het godje van zowel dronkaards als dichters (een nuttige, want veelvoorkomende combinatie). Hij liet zich kreunend weer op het bed vallen.


  'Brecht!' schreeuwde hij. 'Vervloekt, vrouw, waar zitje! Kom hier! Ik heb mijn kruin gebroken!'


  Maar ze was natuurlijk allang verdwenen. Zijn enige troost was dat ze die avond terug moest komen omdat ze in de herberg werkte. Dan kon hij haar bittere verwijten maken omdat ze zo harteloos was geweest hem alleen te laten. Misschien zou dat resulteren in ruzie, misschien in een vertoon van medeleven. Het was allebei goed. Dichters hadden opwinding nodig, het oplaaien der emoties.


  Omdat het steeds duidelijker werd dat niemand zich om hem zou komen bekommeren, ging Tinslager rechtop zitten, wrijvend over zijn hoofd en onder het slaken van geluiden van zelfbeklag. Hij leegde zijn blaas in de kamerpot en strompelde naar het raam. Als het eerder of later op de dag was geweest, zou hij de pot als overbodig hebben overgeslagen. Maar het was een komen en gaan op de Ambachtsstraat. Dus het was eerder voorzichtigheid dan hoffelijkheid die hem ertoe bracht de pot zorgvuldig te legen, op een plek waar niemand liep: nog geen maand eerder had een potige zeeman ernstig bezwaar gemaakt toen hij vanuit een bovenraam een urinestortbad over zich heen kreeg, en Tinslager had het er amper levend af weten te brengen.


  Hij daalde de ogenschijnlijk eindeloze reeks treden af naar de gelagkamer. De bank waar Finh Theodoros en Helmer hem tot ver na middernacht hadden opgehouden met hun wrede drinkspel was leeg, maar op een stuk of vijf, zes andere banken zaten alweer gasten, mannen die aan de Tin Straat werkten en een vroeg middagmaal dronken. Mats Tinslager begreep niet hoe de dichterklerk en de toneelschrijver twintig jaar ouder konden zijn dan hij en toch zoveel drank achterover wisten te slaan. Daardoor werd hij gedwongen hen te evenaren, om zijn eer te redden. Hij hield er echter een hoofd aan over als een gebroken pot in een zak. Het was verschrikkelijk hoe ze maar doorgingen, net zo verschrikkelijk als hoe ze een jongeman als Tinslager op het slechte pad brachten.


  Van Conarij, de waard, was geen spoor te bekennen. Gihl, het tappershulpje - hoewel dat 'hulpje' alleen op zijn functie sloeg, want zo te zien was hij minstens tien jaar ouder dan Tinslager - zat op een kruk achter de toonbank de biervaten te bewaken. Zijn gezicht stond merkwaardig afwezig, maar ook op zijn beste momenten was hij geen groot licht. Hij werkte al bij De Dorstige Jager toen Tinslager daar zijn intrek had genomen, en- in al die tijd had hij nooit iets gezegd wat ook maar enigszins de moeite waard was.


  'Bier,' bestelde de dichter op bevelende toon. 'Ik moet bier hebben, en snel ook. Mijn maag gedraagt zich als een storm op zee — een storm die alleen kan worden bezworen door de zon, bewaard in het hop van de brouwer.' Geleund over de toonbank liet hij een zure boer. 'Heb je me gehoord? Donder en bliksem!'


  Gihl glimlachte niet, hoewel hij doorgaans op zijn kalme manier beleefd reageerde op Tinslagers grappen en grollen. Na wat meer gehannes en gestuntel dan gebruikelijk gleed er een grote kroes over de schenktafel. De tappersknecht knipperde met zijn ogen, als een uil bij daglicht, en leek zo mogelijk nog meer in de war dan anders. Tinslager merkte tot zijn grote vreugde dat hij geen betaling eiste. Zonder boter bij de vis gaf Conarij zijn huurder geen slok meer, en hij dreigde zelfs voortdurend hem uit het kleine kamertje - weinig meer dan een kast - op de bovenste verdieping te zetten. Om niet het risico te lopen deze meevaller te bederven, maakte Tinslager al aanstalten om zich met de bierkroes terug te trekken naar zijn kamer, voordat de tappersknecht zijn verzuim in de gaten kreeg. Groot was dan ook de teleurstelling toen hij Gihl hoorde zeggen: 'U bent dichter...'


  Hij was nog te ver van de trap om te doen alsof hij het niet had gehoord. Dus hij draaide zich om, met een excuus op zijn lippen.


  'Ik bedoel, u kunt schrijven, hè?' vroeg de man met het smalle gezicht. 'Hebt u een mooi handschrift?'


  Tinslager trok een lelijk gezicht. 'Als een egel die een van de slagpennen uit zijn vleugels in de inkt doopt. Een hooggeboren vrouwe zei me ooit dat mijn ode aan haar net zo fraai en bruikbaar zou zijn als de woorden in een volledig andere volgorde waren gezet.'


  'Ik wil graag dat u me helpt een brief te schrijven. Zou u zo goed willen zijn?' Gihl zag de aarzeling op Tinslagers gezicht. 'Ik betaal u ervoor. Is dit genoeg?' Hij stak zijn hand uit. Daar lag, genesteld in de palm als een druppel pure zonneschijn, een gouden dolfijn. Tinslagers mond viel open en het scheelde niet veel of hij had zijn kroes laten vallen. Hij had altijd gedacht dat de zwijgzame Gihl met zijn starende blikken een beetje simpel van geest was, maar dit was een vorm van idiotie als een geschenk van de goden. Het leek erop dat Zosim de gebeden van een eenvoudig dichter had gehoord en dat deze de god in een vrijgevige bui hadden bereikt.


  'Natuurlijk.' zei hij voortvarend. 'Ik wil je met alle plezier helpen. Geef mij dat maar...' Hij plukte de gouden munt uit de hand van de tappersknecht. 'Zodra Conarij terug is, kom je naar mijn kamer.' Hij dronk met een paar lange, gretige teugen de kroes leeg en gaf hem aan Gihl. 'Hier - dat bespaart je de moeite dat je hem straks weer mee naar beneden moet nemen.'


  Gihl knikte, zijn gezicht nog altijd even uitdrukkingsloos als de ogen een vis op een kraam bij de haven. Tinslager haastte zich de trap op, er half en half van overtuigd dat de dolfijn — als een elfengift – zou zijn verdwenen wanneer hij zijn kamer onder het schuine dak had bereikt. Maar toen hij zijn vuist opendeed, was de munt er nog steeds. Voor het eerst kwam er een verdenking in hem op, en hij beet in het edelmetaal. Het had de zachte, maar stevige structuur van massief goud. Niet dat Tinslager in al zijn twintig jaren veel kans had gekregen om in goud te bijten.


  


  Gihl bleef net binnen de deur staan, met zijn armen langs zijn lichaam. Hij is vandaag echt nog merkwaardiger dan anders, dacht Tinslager. Maar dat heeft me alleen maar goeds gebracht. Onwillekeurig vroeg hij zich af of Gihl soms nog meer kleine klusjes had waarbij hij de hulp van Mats Tinslager zou kunnen gebruiken - misschien het verstellen van zijn buis of hem uit zijn laarzen helpen. Als hij nog meer dolfijnen heeft, zal ik hem met trots mijn werkgever noemen, hoe stom hij ook mag zijn. Er kwam een andere gedachte bij hem op. Maar hoe komt een tappersknecht aan een gouden dolfijn? Heeft hij soms iemand vermoord? Nou ja, laten we dan maar hopen dat het niet iemand is die snel wordt gemist...


  'Ik wil een brief sturen,' zei Gihl ten slotte. 'U moet opschrijven wat ik zeg. En de woorden zo nodig veranderen zodat ze gepast zijn.'


  'Natuurlijk, beste man.' Tinslager pakte zijn schrijfplank, een van de weinige bezittingen die hij nog niet had moeten verpanden, en scherpte de ganzenveer met een oud mes dat hij uit Conarijs keuken had gestolen. Met dit goud zal ik mijn pennenmes met benen handvat terug kunnen halen, besefte hij. Ha! Ik zal er een kunnen kopen met een ivoren handvat!


  'Ik weet niet hoe een aanhef luidt op een brief. Dat moet u maar zeggen.'


  'Schitterend. En voor wie is de brief?' 'Voor Prins Barrick en Prinses Brionie.'


  Tinslager liet zijn ganzenveer vallen. 'Wat? De prins en de prinses?'


  'Ja.' Gihl keek hem aan, met zijn hoofd een beetje schuin, waardoor hij aan een hond of een vogel deed denken. 'Of kunt u zo'n brief niet schrijven?'


  'Natuurlijk wel,' zei Mats Tinslager haastig. 'Daar twijfel ik niet aan. Zolang de inhoud maar niets met verraad te maken heeft.' Heimelijk echter maakte hij zich zorgen. Misschien was zijn dank aan Zosim voorbarig geweest. Tenslotte stond hij bekend als een erg grillige godheid.


  'Mooi. U bent erg vriendelijk, meester Tinslager. Ik moet de prins en de prinses schrijven, want ik heb hun een aantal belangrijke dingen te vertellen. Dus u moet opschrijven wat ik ga zeggen.' Hij haalde diep adem en hield zijn ogen bijna gesloten, niet zozeer alsof hij nadacht maar alsof hij probeerde een herinnering naar boven te halen. 'U moet de prins en de prinses van Zuidermark schrijven dat ik hen moet spreken. Dat ik hun belangwekkende zaken kan vertellen waarvan ik kan zweren dat ze de waarheid zijn.'


  Tinslager slaakte een zucht van verlichting terwijl hij aan een uitgebreide begroeting begon. Het was wel duidelijk dat de brief niets anders kon zijn dan het gewichtige geraaskal van een ongeletterde boer en dat de koninklijke tweeling hem ongetwijfeld niet eens onder ogen zou krijgen. Aan de nobele, buitengewoon eerbiedwaardige Barrick en Brionie, schreef hij. Prins-regent en Prinses-regentes van Zuidermark, van hun nederige dienaar... 'Hoe heet je? Wat is je volledige naam?'


  'Gihl.'


  'Heb je geen andere naam? Kijk bijvoorbeeld naar mij. Ik heet niet alleen Mats, officieel Mattes, maar bovendien heet ik Tinslager. Mattes Tinslager.'


  De tappersknecht keek de dichter echter met zon volslagen onbegrip aan dat Tinslager zijn schouders ophaalde. Van hun nederige dienaar, Gihl, schreef hij vervolgens. Tappersknecht in herberg de...


  'Schrijf hun dat de dreigingen waarmee ze te maken hebben, erger zijn dan ze beseffen. Dat er oorlog ophanden is. En om hun te bewijzen dat ik weet waar ik het over heb, zal ik hun vertellen wat er is gebeurd met de dochter van de Prins van Segtland en de blauwe steen die haar bruidsschat was. En waarom de neef van de koopman werd gespaard. U moet de woorden gebruiken die ik u geef.'


  Tinslager knikte en begon tevreden te schrijven terwijl Gihl stamelend zijn boodschap vertolkte. Wat een schitterende beloning voor zo'n simpel klusje. Niemand zou dit gewauwel, deze verzinsels serieus nemen, de koninklijke familie al helemaal niet.


  Toen hij klaar was gaf hij de kroeghulp de brief en liet hem uit - Gihl zou er zelf mee naar de grote burcht gaan, om hem aan de prins en de prinses te geven, zei hij. Tinslager sprak hem niet tegen, maar hij wist bijna zeker dat de arme dwaas niet verder zou komen dan een geamuseerde of geërgerde wacht bij de Raven Poort. Terwijl de voetstappen van de tappersknecht op de trap geleidelijk aan verstomden, ging Tinslager weer op bed liggen om te bedenken waar hij het geld allemaal aan zou uitgeven. Zijn hoofd deed niet langer pijn. Het leven was plotseling erg goed.


  Gihl kwam die middag niet terug naar De Dorstige Jager. Tinslager werd een uur voor zonsondergang gearresteerd door de koninklijke garde, met de inkt nog aan zijn vingers, het goud nog in zijn zak.


  22 - Een Koninklijke Afspraak


  naamloos:



  Hard als steen onder de grond

  Zoemend als wespen

  Kronkelend als wortels, als slangen


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Ze hadden hem in elk geval niet in de boeien geslagen, peinsde Mats Tinslager. Maar voor het overige was het een buitengewoon onplezierige ervaring geweest. Hij had zichzelf bijna bevuild toen de koninklijke garde de Jager binnenkwam om hem te arresteren. En bij zijn eerste aanblik van het cachot, bij de geur van de vochtige, eeuwenoude stenen en de stank van diep ongelukkige, opgesloten medemensen had hij het bijna opnieuw gedaan. Het was één ding coupletten te schrijven over de ontberingen van Silas van Perikal in het fort van de wrede Gele Ridder, maar de werkelijkheid van een kerker was aanzienlijk ontmoedigender dan hij zich die ooit had voorgesteld.


  Hij zuchtte, maar vroeg zich meteen angstig af of het zou klinken als een klacht. Hij wilde de reusachtige wachten met hun grote, eeltige handen en norse gezichten geen reden tot boosheid geven. Er zaten er twee op een lage bank rustig te praten, een derde stond een eindje verderop aan zijn andere kant, met zijn hellebaard in de hand. Het was vooral deze laatste wacht die hem een onbehaaglijk gevoel bezorgde; hij bleef onafgebroken strak naar Tinslager kijken, alsof hij hoopte dat de gevangene een poging zou doen om te ontsnappen, zodat hij hem aan het spit kon rijgen als een haas aan een puntige stok.


  Maar de dichter dacht er niet aan zich te verroeren. Alles in hem was gericht op lijdzaamheid, als een kompasnaald die naar het noorden wees. Als dit vervloekte kasteel van het ene op het andere moment zou instorten, dan nog zou ik roerloos op de grond blijven zitten. Mats Tinslager zal die vuil kijkende hoerenzoon geen excuus geven om zijn hellebaard te gebruiken.


  Vanwaar hij zat kon hij Gihl zien zitten. De tappersknecht hing onderuitgezakt op de grond, aan de andere kant van de tafel waaraan de wachten zaten. Tinslager hoopte dar het een goed teken was dat zich drie wachten tussen Gihl en de deur bevonden, en dat het er in zijn geval maar een was. Blijkbaar werd Gihl van hen beiden als de echte schurk gezien. Niet dat de tappersknecht meer de indruk wekte alsof hij ervandoor zou gaan dan de dichter. Integendeel. Zijn magere gezicht stond uitdrukkingsloos en hij staarde naar een lege plek op de muur tegenover hem - als een verwarde grootvader die per ongeluk door zijn kleinzoon op de markt was achtergelaten.


  De wacht die Tinslager zo onaangenaam opnam, deed met rinkelende maliën een paar stappen naar voren tot hij over hem heen gebogen stond. Zorgvuldig - maar in Tinslagers ogen nog lang niet zorgvuldig genoeg - stak hij de punt van zijn hellebaard in de scheuren van de stenen vloer, op slechts een klein stukje van Tinslagers onderbuik. Als dit een belangrijke gelegenheid was geweest - een aangename belangrijke gelegenheid - zouden de plooien in Mats' broekklep ongetwijfeld zijn verdwenen.


  'Ik heb je gezien in de Laarzen van de Das.' zei de wacht. Zich pijnlijk bewust van de hellebaard die als een overwinnaarsbanier russen zijn dijen was geplant, was Tinslager even met stomheid geslagen, in de veronderstelling dat hij ervan werd beschuldigd het schoeisel te hebben gestolen van de mascotte van de wacht. 'Heb je me gehoord, kleine man?'


  Plotseling begonnen Mats' hersens weer te werken. De man had het over een taveerne bij de Basilisk Poort waar Tinslager een paar keer was geweest, doorgaans in het gezelschap van Nevin Helmer, de altijd door drank benevelde toneelschrijver. 'Ik denk dat u me voor een ander aanziet, heer,' zei hij met alle eerlijkheid die hij kon veinzen. 'Ik heb daar nooit een voet over de drempel gezet. Mijn vaste stek is De Dorstige Jager aan de Knerpstap Steeg. Iemand als u kent de Jager natuurlijk niet - het is een buitengewoon sjofel, bescheiden dranklokaal.'


  De wacht keek hem meesmuilend aan. Hij was nog jong, maar zijn buik was al zo rond als een ton, en hij had een vlezig, onaangenaam gezicht. 'Je hebt me mijn vrouw afgepakt. Gezegd dat ze meer zou genieten met een slimme vos als jij dan met het varken dat haar escorteerde.'


  'Ik weet zeker dat u zich vergist, goede heer.'


  'Je zei dat ze borsten had als verrukkelijke witte soezen en een kont als een granaatappel.'


  'Dat moet een perzik zijn geweest,' zei Tinslager, die zich ineens weer herinnerde hoe dronken hij die avond was geweest. De mogelijkheid dat hij een onbeholpen, weinig vleiende vergelijking als een 'granaatappel' zou hebben gebruikt, vervulde hem met afschuw. Hij had het nog niet gezegd of hij sloeg geschokt een hand voor zijn mond, maar het was al te laat. Zijn eigenzinnige tong had hem voor de zoveelste keer verraden.


  De wacht grijnsde, waarbij zichtbaar werd dat hij een paar tanden miste; het was een grijns waarvan de dichter zeker wist dat die niets te maken had met bezorgdheid om zijn welzijn of waardering voor een kleine hofmakerij, bekwaam uitgevoerd. De soldaat boog zich nog dieper over Tinslager heen, nam diens neus tussen zijn dikke vingers en draaide eraan tot Tinslager het uitgilde van pijn en schrik. Nog dieper bukte de wacht, zodat zijn grote, naar kaas stinkende mond zich op slechts een vingerbreedte van Tinslagers neus bevond. Daardoor was het feit dat die martelend werd dichtgeknepen, ineens een stuk minder erg. 'Als de konstabel niet wil dat je kop eraf gaat - trouwens, als hij dat wel wil, sta ik vooraan om het te doen - dan zoek ik je op in De Dorstige Jager, en snel ook! Om hier en daar een stuk van je af te snijden!' Hij draaide nog eens extra hardhandig aan de neus. 'En dan zullen we eens zien of de vrouwen je nog zo leuk vinden.'


  De deur naar het cachot ging ratelend open. De wacht liet Tinslagers neus los en kwam overeind, maar niet voordat hij er nog een laatste keer wreed in had geknepen. Tinslager had tranen in zijn ogen, en hij had het gevoel alsof zijn neus en omgeving in brand stonden.


  'Bij de kniebroek van Perin, zit die oplichter te snotteren?' bulderde een stem vlak boven hem. 'Zijn er op de soldaten na geen echte kerels meer in het koninkrijk? Bestaat de rest uit pooiers, konijnenvangers en verwijlde huilebalken zoals deze hier?' De reusachtige gedaante van Konstabel Avin Brone torende hoog boven Mats uit, met een baard als een grijs-met-zwarte donderwolk. 'Zit je te snotteren vanwege je misdaden tegen de kroon, man? Dat helpt misschien bij de priesters van het Trigonaal, maar niet bij mij.'


  Tinslager knipperde met zijn ogen om zijn tranen te verdringen. 'Nee, heer, Sire, ik heb me aan geen misdrijf schuldig gemaakt.'


  'Waarom zit je dan te snotteren?'


  Op de een of andere manier leek het Tinslager geen goed idee te zeggen wat de wacht had gedaan. Dat zou de aframmeling die de soldaat voor hem in petto had wel eens kunnen veranderen in een behandeling die waarschijnlijk dodelijk zou zijn. 'Ik... ik ben zwaar verkouden, heer. Dat komt soms heel onverwachts opzetten. Door de vochtige lucht...' Hij gebaarde met zijn hand om zich heen, maar werd prompt overvallen door paniek. 'Niet dat ik ook maar enig bezwaar heb tegen dit oord, heer. Ik ben er uitstekend behandeld.' Hij bazelde maar door. Tinslager had Brone nog nooit van minder dan een steenworp afstand gezien: de reus zag eruit alsof hij de schedel van de dichter met één vlezige hand zou kunnen vermorzelen. 'De muren zijn buitengewoon stevig, heer. De vloer is van goede kwaliteit.'


  'Ik neem aan dat iemand je een oplawaai heeft gegeven,'zei de konstabel. 'En als je nu je mond niet houdt, kun je d'r van mij ook nog een krijgen.' Hij keerde zich naar een van de leden van de koninklijke garde die was opgestaan van de bank. 'Ik neem beide gevangenen mee.' Hij gebaarde naar een van de soldaten die hij bij de deur van het cachot had achtergelaten; ze droegen beiden het uniform van Landseind, Brones leengoed.' Neem ze mee.' zei hij tegen de soldaat. 'En sla d'r op als het moet.'


  De wacht van het cachot keek hem enigszins verrast aan. 'Weten...zijn de prins en de prinses...'


  'Natuurlijk zijn ze op de hoogte.' bromde Brone. 'Wie denk je dat me opdracht heeft gegeven ze hiervandaan te halen?'


  'Aha. Natuurlijk. Heel goed, heer.'


  Tinslager krabbelde haastig overeind. Hij was vast van plan gewillig mee te gaan, uit angst anders opnieuw toegetakeld te worden. En hij wilde al helemaal niet dat de reusachtige en angstaanjagende konstabel nog bozer zou worden.


  Ondanks zijn doodsangst kon Tinslager niet helpen dat hij verrast was toen Brone en de twee soldaten hen via een lange, kronkelende route door het achterste gedeelte van de grote zaal naar een kleine, maar prachtig gedecoreerde kapel brachten. Eén blik op de schilderijen aan de muur was voldoende om te weten dat ze zich in de Kapel van Erivor bevonden, een van de meest beroemdste vertrekken in heel Zuidermark, gewijd aan de zeegod die de beschermheer was van de Eddons. In zekere zin leek het een gepaste omgeving, want Gihl de tappersknecht had de hele weg zo langzaam en afwezig voortgesjokt alsof hij onder water liep. Tinslager was verward door zijn omgeving, maar voelde zich inmiddels iets beter. Ze zouden hem vast en zeker niet rechtstreeks doodmaken, al was het maar om geen bloedvlekken op de schitterende fresco's aan de muren te krijgen.


  Tenzij ze me wurgen. Was dat niet wat ze in het verleden met verraders deden? Wurgen? Zijn hart ging als een razende tekeer. Verraders! Maar dit is krankzinnig! Ik ben geen verrader! Ik heb die brief alleen maar geschreven omdat die schurk van een Gihl me had verblind met zijn onrechtmatig verkregen goud! Mij, een arme dichter!


  Tegen de tijd dat Avin Brone zich op een langgerekte bank bij het altaar had laten zakken, was Tinslager opnieuw bijna in tranen.


  'Stil,' zei Brone.


  'Heer, ik... ik...'


  'Hou je mond, dwaas. Denk maar niet dat je veilig bent nu ik eenmaal zit. Ik kom zó overeind om je ervanlangs te geven. Het genoegen is de inspanning meer dan waard.'


  Tinslager bedaarde onmiddellijk. De vuisten die uit de kanten manchetten van de konstabel staken, waren zo groot als feestbroden. Heimelijk wierp de dichter een blik op Gihl. Die leek alleen volstrekt niet bang, maar scheen zich ook nauwelijks bewust te zijn van wat er om hem heen gebeurde. Wees vervloekt, jij met je goud' zou Mats Tinslager hem willen toeschreeuwen. Je bent net als die gifelfen uit de verhalen, die iedereen ongeluk brengen.


  Omdat hij tot de conclusie was gekomen dat hij om uit de problemen te blijven maar beter zijn ogen en zijn mond stijf dicht kon knijpen, ondertussen biddend tot de god van dichters en dronkaards (ook al leek het antwoord op zijn laatste gebed hem rechtstreeks naar de drempel van een verraderscel te hebben geleid) had hij het niet meteen in de gaten toen er nog meer mensen de kapel binnenkwamen. Het was de stem van het meisje die maakte dat hij verschrikt zijn ogen opendeed.


  'Deze twee?'


  'Ja, Hoogheid.' Brone wees naar Gihl. 'Dit is de man die de beweringen heeft gedaan. De ander houdt bij hoog en bij laag vol dat hij alleen als klerk heen opgetreden, ook al heb ik daarover mijn twijfels - het lijkt me dat ook u duidelijk kunt zien wie er meer uitziet alsof hij de ander tot kwaad heeft aangezet.'


  Tinslager werd overweldigd door het verlangen om te roepen dat hij onschuldig was, maar hij begon langzaam te leren hoe hij zich moest gedragen in een situatie waarin hij volslagen machteloos was. Zes nieuwkomers hadden de kapel betreden. Vier van hen waren leden van de koninklijke garde en stelden zich op bij de deur, vanwaar ze enigszins minachtende blikken uitwisselden met de in rood en goud gehulde Landseinders van de konstabel; in de andere twee herkende Tinslager de overlevende kinderen van Koning Olin, Prinses Brionie en Prins Barrick.


  'Waarom uitgerekend hier?' vroeg de prinses met het blonde haar. Tinslager moest twee keer kijken om zich ervan te overtuigen dat zij het was die dat had gezegd. Ze was bepaald niet onknap, lang en erg slank - Mats had zijn vrouwen graag zacht, bleek en mollig als een zomerwolk - maar ze droeg haar haar los, en haar uitmonstering was bepaald merkwaardig: een rijrok met daaronder een broek en een lang, blauw jasje, zoals een man dat zou dragen. Haar lusteloos ogende broer met rode krullen was volledig in het zwart gehuld. Tinslager had gehoord dat de prins voortdurend in de rouw liep, maar toch was het verbazend om Barrick Eddon van zo dichtbij te zijn, alsof hij naast hem aan een van de tafels bij de Jager zat; trouwens, om de beide jonge regenten hier voor zich te zien, zo dichtbij en zo echt als maar mogelijk was, alsof Tinslager een gunsteling van het hof was die ze kwamen bezoeken. Even, heel even voelde hij zich warm worden bij die fantasie. Ach, wat zou dat heerlijk zijn om koninklijke weldoeners te hebben...


  'We zijn hier omdat dit een strikt vertrouwelijke bijeenkomst is,' zei Brone.


  'Maar u zei dat ze alleen maar hebben geprobeerd ons een rad voor ogen te draaien, om geld los te krijgen voor valse inlichtingen.'


  Tinslager verloor plotseling elke belangstelling voor het weldoenerschap en de kledij van de prins en de prinses. Sterker nog, hij had de grootste moeite met slikken; het was alsof er een egel in zijn keel was gekropen. Als ze besloten dat hij zich had schuldig gemaakt aan het bezwendelen van de koninklijke familie, zou hem dat heel goed zijn hoofd kunnen kosten; op z'n minst zou hij worden verbannen naar een van de kleinere eilanden of hij zou als dwangarbeider te werk worden gesteld op de velden, tot hij stokoud was en zelfs de magere vrouw van een blikslager hem geen koperstuk meer zou toeschuiven voor zijn charmante praatjes (en zijn meer lichamelijke attenties). Een poging tot het bezwendelen van de koninklijke familie! Hij drukte zijn benen strak tegen elkaar, om zich niet te bevuilen onder het oog van de koninklijke tweeling.


  'Ik heb gezegd dat ik daarvan een vermoeden had,' antwoordde Brone, geduldig de twistzieke toon van de prins negerend. 'Maar als er sprake is van daadwerkelijke kennis bij een van beiden of bij allebei, leek het me beter een dergelijke onthulling hier te laten doen, in plaats van omringd door het hele hof.'


  Brionie, die Tinslager niet onwelwillend had zitten opnemen – ook al kon haar blik ook niet echt vriendelijk worden genoemd – keerde zich plotseling naar Gihl met zijn ingevallen, langwerpige gezicht. 'Vertel eens. Ik hoor dat je als hulpje werkt in een bierhuis in de buitenburcht. Hoe zou jij iets anders kunnen weten dan roddels die er in de kroeg worden verteld over wat er met die karavaan is gebeurd op de Segtlandse Weg?'


  Gihl bewoog, maar het leek wel alsof het hem moeite kostte zijn blik op haar te richten. 'Dat... dat weet ik niet. Ik weet alleen dat ik heb gedroomd en dat ik in mijn dromen... dingen heb gezien.'


  'Je hoort de prinses aan te spreken met "Hoogheid", stuk uitschot,' grauwde Brone.


  Brionie maakte een afwerend gebaar. 'Hij is... ach, ik weet het niet, simpel van geest, volgens mij. Waarom nemen we eigenlijk al deze moeite om hem aan te horen? Trouwens, om twee halvegaren aan te horen?'


  Tinslager wenste dat hij de moed had om te protesteren, om in opstand te komen. Het was teleurstellend dat de prinses zich niet bewust leek van zijn bescheiden, maar groeiende reputatie. Toch moest alleen zijn aanblik haar toch duidelijk maken dat hij niet te vergelijken was met die arme Gihl.


  'Ze heeft gelijk.' zei Prins Barrick. Hij sprak langzamer en met meer aarzeling dan de verhalen over zijn grillige aard zouden hebben doen verwachten. 'Die kerel, die koopmansneef, heeft waarschijnlijk heel Zuidermark verteld wat hem is overkomen. En die verhalen hebben zich door het hele land verspreid, lang voordat hij naar het kasteel kwam.'


  'U zou de brief moeten lezen die dit tweetal ons heeft gestuurd,' zei Brone geduldig tegen de koninklijke tweeling. 'In die brief staat: "En om hun te bewijzen dat ik weet waar ik het over heb, zal ik hun vertellen wat er is gebeurd met de dochter van de Prins van Segtland en waarom ze werd ontvoerd met haar wachten en met de blauwe steen die haar bruidsschat was." Dat is de reden waarom we de moeite nemen deze halvegaren aan te horen.'


  'Ik begrijp het niet,' zei de prinses.


  'Raemon Beck, de koopmansneef, wist niets van de grote saffier die het meisje als deel van haar bruidsschat bij zich had voor Graaf Rorick. Niemand in de karavaan wist daar iets van, zelfs de wachten niet, omdat de vader van het meisje bang was voor diefstal. Alleen ik was daarvan op de hoogte omdat ik een paar dagen geleden een brief heb ontvangen uit Segtland die door een monnik bij me werd afgeleverd. Daarin vroeg de prins naar zijn dochter en of ze veilig was, omdat hem verontrustende geruchten hadden bereikt. Hij noemde met zoveel woorden de saffier die ze bij zich had; sterker nog, die leek bijna minstens zo belangrijk voor hem als zijn kind, dus óf het gaat om een buitengewoon kostbare steen, óf hij is een verre van toegewijde vader. Hoe dan ook, de vraag is... 'Hoe een simpele tappersknecht van het bestaan van de steen op de hoogte kan zijn,' maakte Brionie zijn zin af. Ze keerde zich naar Gihl. 'En je beweert dat je dit alles in een droom hebt gehoord? Wat kun je ons nog meer vertellen?'


  Gihl schudde langzaam zijn hoofd. 'Ik ben vergeten wat ik had willen zeggen, sommige van de dingen die ik heb gezien en gehoord in mijn slaap. Het was de bedoeling dat ik het Tinslager allemaal voor me had laten opschrijven, maar toen kwamen de mannen van de koninklijke garde om me weg te halen uit De Dorstige Jager.'


  'Dus zelfs als hij al iets wist, dan is hij het inmiddels vergeten,' zei Barrick, met een klank van weerzin in zijn stem.


  'Ik weet dat u de schimmen in het zwart hebt gezien,' zei Gihl tegen de prins.


  'Wat?'


  'De schimmen in het zwart. De brandende muren. En de man met de baard die achter u aan kwam, en u riep. Ik weet dat u dat allemaal hebt gezien...'


  Hij kreeg niet de kans zijn zin af te maken, want Barrick schoot overeind en vloog de tappersknecht naar de keel. Hoewel Gihl een volwassen vent was, verzette hij zich niet. Barrick werkte de schriele figuur regen de grond en klom op zijn borst. 'Wat heeft dat te betekenen?' schreeuwde hij. 'Hoe weet jij wat ik droom?'


  'Barrick!' Brionie schoot naar voren en pakte hem bij zijn armen. De tappersknecht verzette zich nog altijd niet, maar zijn gezicht begon gruwelijk, koortsig rood aan te lopen. 'Laat los - je vermoordt hem nog!'


  'Hoe weet je dat? Wie heeft je gestuurd? Hoe wist je dat? Voor de verbaasde ogen van Tinslager rukte de konstabel - met een voor zijn omvang verrassende snelheid - de jonge prins van de hijgende, maar nog altijd lijdzame Gihl. 'Verschoning, Hoogheid, maar hebt u uw verstand verloren?' vroeg hij op gebiedende toon.


  De prins werkte zich los uit de greep van de breedgeschouderde konstabel. Hij hijgde, alsof hij bijna was gewurgd in plaats van zijn slachtoffer. 'Zeg het niet! Waag het niet zoiets te zeggen!' schreeuwde hij naar Brone. 'Zulke woorden duld ik van niemand!' Hij leek op het punt in huilen uit te barsten of opnieuw wild tekeer te gaan, maar in plaats daarvan veranderde zijn gezicht van het ene op het andere moment in een uitdrukkingsloos masker. Hij draaide zich om en liep de kapel uit, zich duidelijk met moeite beheersend om het niet op een rennen te zetten. Twee van de wachten wisselden een vermoeide blik, toen verlieten ze hun post om hem te volgen.


  De tappersknecht zat inmiddels rechtop, zacht piepend te hijgen.


  'Hoe wist je dat?' vroeg Brionie Eddon op gebiedende toon. 'Hoe wist je wat mijn broer heeft gedroomd?'


  Gihl nam even de tijd voordat hij antwoord gaf. 'Ik vertel alleen wat ik heb gezien. En gehoord.'


  Ze keerde zich naar Brone. 'Moge de genadige Zoria me bewaren, maar ik denk soms dat ik bezig ben mijn verstand te verliezen. Dat moet wel. want ik heb geen andere verklaring voor wat hier gebeurt. Begrijpt u hier ook maar iets van?'


  Konstabel Brone gaf niet meteen antwoord. 'Ik... ik moet bekennen dat ik het meeste net zo verwarrend vind als u, vrouwe. Ik heb wel een paar vermoedens, maar het lijkt me onverstandig die te uiten in aanwezigheid van dit tweetal.' Hij wees met zijn bebaarde kin in de richting van Tinslager en de tappersknecht.


  'Hoe dan ook, er moet wel iets gebeuren. We zullen moeten besluiten wat we met ze doen.' Brionie fronste haar wenkbrauwen. Tinslager vond haar nog altijd niet bijzonder aantrekkelijk, maar ze had wel iets wat de aandacht trok en dat was niet alleen haar roem en haar macht. Ze was erg... sterk. Als een krijgsgodin, vond hij.


  'Het lijkt me duidelijk dat we in elk geval de tappersknecht hier moeten houden, tot we weten hoe hij aan zijn informatie is gekomen,' zei Brone, daarmee de dichter een sprankje hoop gerend. Misschien zouden ze hem laten gaan! 'Om nog maar te zwijgen over de vraag hoe de gouden dolfijn die hij aan deze zogenaamde dichter heeft gegeven, in zijn bezit is beland. Ik neem aan dat ik voor de tappersknecht wel een plekje kan vinden in het onderkomen van de garde. Daar zijn genoeg mannen om hem in de gaten te houden. En wat die ander betreft... Het lijkt me onwenselijk dat hij in de taveernes roddels gaat verspreiden over wat hij heeft gezien.' Brone fronste zijn wenkbrauwen. U geeft me zeker geen toestemming om hem eenvoudig ter dood te laten brengen?' De adem stokte in Tinslagers keel, en hij kon alleen maar hopen dat de konstabel het als een grap bedoelde. Tot zijn enorme opluchting schudde de prinses haar hoofd. 'Jammer,' aldus Brone. 'Want er is weinig emplooi voor klaplopers zoals hij. Daar wemelt het in Zuidermark toch al van.'


  'Het kan me niet schelen wat u met de schrijver van de brief doet.' Brionie keek strak naar Gihl, waarop Tinslager een onverklaarbare steek van jaloezie voelde. 'Ik betwijfel dat hij er iets mee te maken heeft. Die tappersknecht kan niet schrijven, dus hij had duidelijk iemand nodig om dat voor hem te doen. Stuur de dichter terug naar huis en zeg dat we zijn hoofd eraf hakken als hij ook maar met één woord praat over wat hij hier heeft gezien en gehoord. En laat me nu met rust. Ik moet nadenken.'


  Tinslager was van het ene sombere besef in het andere gegleden. Als hij terugging naar De Dorstige Jager zou hij spoedig het beloofde bezoek ontvangen van de wacht die hij blijkbaar zijn vrouw had afgetroggeld. Dat zou niet alleen een wrede aframmeling betekenen, maar bovendien voor iets wat hij zich niet eens meer kon herinneren; een avond drinken met Helmer eindigde bijna altijd in de nevelen van de vergetelheid. Hij kon alleen maar hopen dat de deerne in kwestie een knap ding was geweest, hoewel hij dat betwijfelde als hij naar de wacht keek. Maar omdat de konstabel zijn gouden dolfijn in beslag had genomen kon hij het zich niet veroorloven te verhuizen. Er was geen vrouwe in goeden doen die hem in huis kon nemen; de enige vrouw in zijn leven op dit moment was Brecht, maar die woonde in de Jager. En tot overmaat van ramp stond de winter voor de deur. Dus het was eenslechte tijd om op straat te moeten leven.


  Tinslager werd overweldigd door zelf medelijden. Even overwoog hij zelf een verhaal te verzinnen om zich nuttiger en belangrijker te maken, om te doen alsof hij althans deel had aan de geheimzinnige kennis van de tappersknecht, maar een blik op de enorme Brone overtuigde hem van de dwaasheid van die gedachte. Om de een of andere reden wist Gihl echt dingen die hij niet zou moeten weten, maar Tinslager was niet in staat met dat soort munitie te komen, zelfs niet in de vorm van pure bluf. Hij keek peinzend naar de prinses, die nadenkend voor zich uitstaarde, en toen kwam er zo plotseling een idee bij hem op dat hij zich onwillekeurig afvroeg of Zosim de wreedheid van zijn andere gift wilde goedmaken. Hij liet zich op zijn knieën vallen.


  'Vrouwe,' zei hij zo oprecht mogelijk, met de waarachtigheid in zijn stem die zijn keel had gesmeerd en zijn maag gevuld had gehouden sinds hij als jonge knaap van huis was weggelopen. 'Hoogheid, mag ik u om een gunst vragen? Ik besef dat ik daarmee te hoog grijp, nederig als ik ben, maar ik smeek u althans naar me te luisteren...'


  Ze keek hem aan. Dat was in elk geval een eerste stap. 'Wat wilt u zeggen?'


  'Ik ben dichter. Prinses - een nederige verzenmaker wiens gaven niet altijd zijn beloond, maar ieder die me kent zal u kunnen vertellen dat ik wel degelijke poëtische gaven bezit.' Hij zag dat ze haar belangstelling alweer begon te verliezen, dus hij sprak haastig verder. 'Ik ben hier met angst en beven gekomen. Mijn pogingen om mijn simpele makker de tappersknecht een vriendendienst te bewijzen, hebben u en uw broer leed veroorzaakt. Dat berouwt me zeer...'


  Ze glimlachte wrang. 'Als u ook maar iemand vertelt wat u hier hebt gezien en gehoord, zal het u nog meer berouwen.'


  'Wees alstublieft zo goed naar me te luisteren, Hoogheid. Hoor uw nederige dienaar aan. Meer vraag ik niet. U hebt het ongetwijfeld zo druk met staatszaken dat u niets hebt gehoord over het lofdicht dat ik bezig ben over u te schrijven.' Daar kón ze ook niets over gehoord hebben, want hij wás helemaal geen lofdicht aan het schrijven.


  'Lofdicht?'


  'Een ode op uw verbazingwekkende schoonheid.' Bij het zien van de uitdrukking op haar gezicht voegde hij er haastig aan toe: 'En nog veel belangrijker, op uw wijsheid en uw goede inborst. Op uw genade.' Ze glimlachte weer, ook al krulde haar mond zich nog altijd licht spottend. 'Nu ik u van nabij mag aanschouwen, intens dankbaar me in de stralende gloed van uw aanwezigheid te kunnen koesteren in plaats van u te aanbidden als de verre maan, besef ik dat mijn centrale gedachte zelfs nog gepaster, mijn typering nog raker is geweest dan ik had gehoopt; u bent inderdaad... u bent inderdaad...'


  Ze kreeg er genoeg van. Haar geduld raakte op. 'Ik ben inderdaad wat?'


  'U bent inderdaad de zuivere belichaming van Zoria, krijgsgodin en meesteres der wijsheid.' Het was eruit! Nu kon hij alleen maar hopen dat zijn vermoeden juist was geweest, dat haar merkwaardige manier van kleden en het feit dat ze de godin om genade had gebeden, niet op toevalligheden berustten. 'Toen ik jong was, droomde ik vaak van Perins dappere dochter, maar in mijn dromen werd ik verblind door haar gloed - ik kon me het hemelse gelaat nooit echt voor de geest halen. Nu ken ik het ware gezicht van de godin. Nu zie ik haar herboren in de maagdelijke koningsdochter van Zuidermark.' Hij maakte zich plotseling zorgen dat hij misschien iets te ver was gegaan, want ze keek niet zo gevleid als hij had gehoopt. Daarentegen zag ze er ook niet uit alsof ze boos was. Hij hield zijn adem in.


  'Moet ik hem slaag laten geven voordat ik hem terugstuur naar dat bordeel?' vroeg Brone aan de prinses.


  'Ach, om eerlijk te zijn,' begon Brionie, 'vind ik hem wel amusant. Ik heb in geen dagen gelachen, en zo-even had hij me bijna een glimlach ontlokt. Dat is een zeldzame gave in een tijd als deze.' Ze nam Tinslager keurend op. 'U wilt mijn hofdichter worden, als ik het goed begrijp? Om de wereld te vertellen van mijn deugden?"


  Hij wist niet zeker wat er gebeurde, maar dit was niet het soort moment om te verspillen aan enige vorm van waarachtigheid. 'Inderdaad, vrouwe, mijn prinses, dat is altijd mijn grootste droom geweest. Wanneer u mijn beschermvrouwe zou willen zijn zou dat me tot de gelukkigste man op aarde maken, tot de gelukkigste dichter van Eion.'


  'Beschermvrouwe?' Ze trok een wenkbrauw op. 'Wat stelt u zich daarbij voor? Geld?'


  'O, nee, vrouwe! Geen sprake van!' Dat komt later wel, dacht hij. 'Nee, het zou een onschatbaar geschenk zijn als u me eenvoudig toestond u te observeren - van een afstand natuurlijk! - zodat ik mijn versregels nog geïnspireerder zou kunnen componeren. Het is al jaren in de maak. Hoogheid, mijn levenswerk, maar het is me altijd zwaar gevallen om mijn inspiratie te putten uit een enkele korte glimp van u tijdens openbare feestelijkheden. Als u me begunstigt met de kans om - zelfs van een afstand en in gezelschap van velen - getuige te zijn van uw wijze bewind over de gelukkige inwoners van Zuidermark, zou ik dat beschouwen als een nobele daad, als het bewijs dat u waarlijk de herboren Zoria bent.'


  'Met andere woorden, u wilt onderdak.' Voor het eerst verried haar glimlach oprechte geamuseerdheid. 'Brone, vraag Rebus een plek voor hem te vinden. Trouwens, ze kunnen een kamer delen en elkaar gezelschap houden.'


  'Prinses Brionie...' begon Brone geërgerd.


  'Dan is het nu tijd om met mijn broer te gaan praten. U en ik ontmoeten elkaar weer voor zonsondergang, Heer Brone.' Ze liep al naar de deur, maar bleef abrupt staan en wierp opnieuw een onderzoekende blik op Tinslager. 'Het ga u goed, heer dichter. Ik verwacht de ode spoedig te horen. Heel spoedig. Want ik zie ernaar uit.'


  Terwijl hij haar nakeek, wist Mats Tinslager niet zeker of dit de mooiste of de ergste dag van zijn leven was. Hij dacht de mooiste, maar ergens, diep in zijn maag had hij een akelig gevoel dat hij niet zou moeten hebben op de dag waarop hij tot hofdichter was benoemd.


  


  Aanvankelijk leek het erop dat Collum Kwast in staat zou zijn het elfenleger te volgen zoals een blinde zich laat leiden door de zon: ondanks de verwarring van het in mist gehulde woud, ondanks het grillige kronkelen van de weg ging de soldaat ogenschijnlijk vastberaden en vol vertrouwen op weg. Helaas kon Vansen in zijn overige manier van doen niets ontdekken wat zo nederig en menselijk was als vertrouwen. Sterker nog, Kwast had een slaapwandelaar kunnen zijn, strompelend en mompelend in zichzelf, als een van de krankzinnig geworden boetelingen die de beeltenissen van de god Kemios van stad naar stad hadden gevolgd in de dagen van de Grote Dood.


  Al snel werd echter duidelijk dat wanneer Kwast een blinde was die de zon volgde, die zon snel bezig was onder te gaan. Binnen amper een uur - voor zover Vansen dat kon schatten - strompelden ze in een kringetje rond. De doolhof van bomen was zo gekmakend dat Vansen het niet eens zou hebben gemerkt als Kwast niet op zijn eigen zwaardriem was gestapt, die hij eerder op de dag had verloren.


  Uitgeput, wanhopig en verslagen liet Vansen zich op de grond zakken, met zijn handen voor zijn gezicht, zich zo klein mogelijk makend, half en half verwachtend dat Kwast zonder hem verder zou gaan, en eigenlijk kon hem dat nog niet eens schelen. In plaats daarvan voelde hij tot zijn verrassing een hand op zijn schouder.


  'Waar zijn ze, Ferras? Ze waren zo prachtig.' Ondanks de donkere baard zag Collum Kwast eruit als een kind, met grote ogen, een bevende mond.


  'Verder getrokken.' zei Vansen. 'Ze zijn verder getrokken om onze vrienden en gezinnen te doden.'


  'Nee.' Maar wat Vansen had gezegd, baarde Kwast duidelijk zorgen. 'Nee, ze brengen wel iets, maar het is niet de dood. Hebt u ze niet gehoord? Ze nemen alleen terug wat ooit van hen was. Dat is het enige wat ze willen.'


  'Maar er wonen inmiddels ménsen op het land dat vroeger van hen was. Mensen zoals wij.' Het enige wat Vansen wilde, was gaan liggen, zodat hij kon slapen. Hij had het gevoel alsof hij al eindeloos, eindeloos lang door deze oceaan van bomen zwom, zonder ook maar een glimp van de kust te ontdekken. 'Denk je dat de boeren en kleine pachters eenvoudig hun stutten zullen trekken en verhuizen, zodat het Schemervolk weer bezit kan nemen van zijn vroegere landerijen? Misschien kunnen we Kasteel Zuidermark ook neerhalen en het weer opbouwen in Jellon of Perikal, ergens waar het hun niet in de weg staat.'


  'Nee, dat zal niet gaan," zei Kwast heel ernstig. 'Ze willen het kasteel terug. Dat is ook van hen. Hebt u ze niet gehoord?'


  Vansen sloot zijn ogen, maar daar werd hij alleen maar duizelig van. Hij was verdwaald achter de Schaduwgrens met een krankzinnige als enig gezelschap. 'Ik heb helemaal niets gehoord.'


  'Ze zongen! Hun stemmen waren zo prachtig...' Nu was het Kwast die zijn ogen dichtkneep. 'Ze zongen... ze zongen...' Het kindergezicht verslapte weer, alsof hij elk moment in snikken kon uitbarsten. 'Ik kan het me niet herinneren! Ik kan me niet meer herinneren wat ze zongen.'


  Dat was het eerste hoopgevende antwoord dat Vansen in uren had gekregen. Misschien was het verstand van Kwast bezig terug te keren. Maar waarom ben ik niet óók krankzinnig, vroeg hij zich af.


  Hoewel, misschien ben ik het wel maar weet ik het niet.


  'Kom!' De soldaat trok hem aan zijn arm. 'Ze verdwijnen. De afstand wordt steeds groter.'


  'We kunnen ze niet inhalen, want we zijn weer verdwaald.' Vansen verdrong zijn woede. Wat ook de reden was dat het verstand van Collum Kwast was vertroebeld en het zijne niet - in elk geval in mindere mate - Kwast kon er in elk geval niets aan doen.' We moeten hier weg, maar niet om het Schemervolk te volgen dat ten strijde trekt. De laatste flarden plichtsbesef leken alles wat hem nog staande hield. Hij hield zich er wanhopig aan vast. 'We moeten dit aan de prinses vertellen... en aan de prins. We moeten Avin Brone waarschuwen!' 'Ja.' Collum knikte. 'Wat zullen ze blij zijn.'


  Vansen kreunde zacht en begon wat vochtig hout bij elkaar te sprokkelen, genoeg om een vuur te maken. 'Eerlijk gezegd, denk ik van niet.'


  


  Na een opeenvolging van verschrikkelijke dromen waarin hij werd achtervolgd door mannen zonder gezicht, door eindeloze, in mist gehulde tuinen en onverlichte gangen, gaf Ferras Vansen zijn pogingen om te gaan slapen maar op. Hij hield zijn handen naar het vuur om ze te verwarmen en piekerde somber over hun ellendige positie, maar hij was volslagen uitgeput en er wilde hem geen enkel nuttig idee te binnen schieten. Het enige wat hij kon doen, was staren naar de eindeloze hoeveelheid bomen en proberen het niet uit te schreeuwen van wanhoop. Als kind van het platteland had hij zich nooit voorgesteld dat er een moment zou komen waarop hij zoiets vertrouwds als een bos, zoiets gewoons als bomen zou gaan haten. Maar hier was natuurlijk niets gewoon. Hoewel ze er vertrouwd uitzagen - hij had eiken en beuken, lijsterbessen en berken en elzen gezien, en op grotere hoogten diverse soorten die altijd groen bleven - leken de druipende bomen van dit vochtige schaduwwoud hen te beloeren en duistere gedachten te koesteren, gehuld in een stilte die zowel doelbewust als machtig was. Als hij zijn ogen half dichtdeed, kon hij zich bijna voorstellen dat hij was omringd door eeuwenoude priesters en priesteressen, gekleed in grijze en groene gewaden, lang en statig en bepaald niet ingenomen met het feit dat hij hun gewijde domein was binnengedrongen.


  Toen Collum Kwast eindelijk wakker werd, leek hij te zijn ontwaakt uit de kwaadaardige fantasie die zijn geest in de greep had gehad. Hij keek om zich heen, knipperde langzaam met zijn ogen en kreunde. 'Bij de Hamer van Perin, wanneer wordt het eindelijk dag in dit vervloekte oord?'


  'Meer dag dan dit krijgen we niet te zien, tot we terug zijn in ons eigen land,' zei Vansen. 'Dat zou je onderhand moeten weten.'


  'Hoe lang zijn we hier al?' Kwast keek neer op zijn handen alsof ze aan iemand anders toebehoorden. 'Ik heb het gevoel alsof ik ziek ben. Waar is de rest?'


  'Weet je dat dan niet meer?' Hij vertelde de wacht alles wat er was gebeurd, alles war ze hadden gezien. Kwast nam hem wantrouwend op.


  'Daar kan ik me niets van herinneren. Waarom zou ik zulke dingen zeggen?'


  'Ik weet het niet. Omdat dit oord mensen tot waanzin drijft. Kom - als je je weer de oude voelt, moeten we verder.'


  Ze begonnen te lopen, maar zelfs Vansens vluchtige vermoeden welke kant ze uit moesten om de Schaduwgrens weer te kunnen oversteken, bleek tot niets te leiden. Terwijl de dag verstreek en Kwast het lot vervloekte en Vansen zijn woede op zijn metgezel moest verbijten - tenslotte had hij niet de luxe gekend om twee dagen gek te zijn geweest en leed hij al die tijd al onder dit eindeloze, ontmoedigende landschap, terwijl Collum Kwast wartaal had uitgeslagen over de luister en de glorie van het Schemervolk - begon het er ten slotte op te lijken dat ze niet alleen opnieuw in het woud zouden moeten overnachten, maar dat ze er bovendien nooit aan zouden weten te ontsnappen. Ze waren hopeloos verdwaald, hun eten en drinken waren bijna op. Vansen wantrouwde het water in de stille stromen van dit land niet, maar het leek erop dat ze er spoedig van zouden moeten drinken, wilden ze niet van dorst omkomen.


  Ergens rond wat zo'n beetje het midden van de dag moest zijn, ontdekte Vansen een groep gedaanten die moeizaam over een bergtop trokken, misschien een halve mijl verderop. Kwast en hij liepen door een ondiep ravijn, aan het zicht onttrokken door bomen, en zijn eerste instinct was zich te verbergen tot de figuren waren verdwenen. Maar de potigste van de klimmende gedaanten had iets wat zijn aandacht trok, en het duurde niet lang of die aandacht maakte plaats voor ongeloof en verrukking.


  'Bij alle goden, ik zweer je, dat is Mickael Zuidstede! Dat kan niet anders. Ik zou die manier van lopen overal herkennen, alsof hij een vat tussen zijn benen geklemd houdt.'


  Kwast kneep zijn ogen tot spleetjes. 'U hebt gelijk. Moge de goden hem zegenen — wie had ooit gedacht dat ik nog eens zo blij zou zijn om die ouwe hoerenzoon te zien!'


  De hoop had hun nieuwe kracht gegeven, dus ze zetten het op een rennen tot ze buiten adem waren. In een aanzienlijk langzamer tempo vervolgden ze de klim tegen de steile helling op. Kwast wilde roepen - hij was doodsbang dat ze hun kameraden weer zouden verliezen - maar Vansen wilde niet meer lawaai maken dan strikt noodzakelijk was; hij had toch al het gevoel alsof het land zelf zich op een afkeurende manier bewust was van hun aanwezigheid.


  Uiteindelijk bereikten ze de top van de heuvel, wankelend over de kam, en ze bleven staan, snakkend naar adem. Toen ze zich oprichtten, konden ze de anderen duidelijk onderscheiden, misschien een paar honderd el verderop, nog altijd voortploeterend over de hoge richel, zich niet bewust van Vansen en Kwast. De vreugdevolle aanblik werd enigszins bedorven door het uitzicht dat ze vanaf de top hadden. Het woud strekte zich naar alle kanten uit zo ver als ze konden zien, met als herkenningspunten slechts een paar heuveltoppen - ongeveer net zo hoog als de top waarop ze stonden. Ze staken met ongelijke tussenruimten omhoog uit de mist die een dichte deken over het scha- duwland legde, waardoor de toppen eruitzagen als eilanden van de Vuttische Archipel, omspoeld door de koude, noordelijke zee.


  Vansen was nog altijd buiten adem, maar Kwast haastte zich naar voren. Nu ze zo dichtbij waren, kon Vansen zien dat er nog maar vier andere overlevenden waren, onder wie Wilg, het meisje dat ze in het bos hadden gevonden. Zijn hart begon sneller te slaan van blijdschap; het idee dat hij het arme schepsel had teruggebracht naar het oord waar ze zoveel kwellingen had moeten doorstaan, had zwaar op hem gedrukt in zijn meer lucide momenten. Maar die blijdschap duurde slechts even en werd verdrongen door het schokkende besef hoeveel van zijn mannen hij was kwijtgeraakt. Tot op dat moment had hij zich ervan weten te overtuigen dat de rest van zijn compagnie nog bij elkaar was, en op zoek naar Kwast en hem. Nu moest hij toegeven dat het probleem erger was dan hij had gedacht; dat Kwast en hij niet eenvoudig waren verdwaald, maar dat Ferras Vansen, kapitein van de koninklijke garde, het merendeel van zijn mannen was kwijtgeraakt.


  De prinses had gelijk, dacht hij verbitterd terwijl hij achter Kwast aan liep. Ze kan de veiligheid van haar familie niet aan me toevertrouwen, net zomin als de levens van mijn mannen aan me hadden mogen worden toevertrouwd.


  Kwast had zijn makkers ingehaald en omhelsde Mickael Zuidstede hartstochtelijk, hoewel hij hem nooit erg had gemogen. Terwijl Kwast zijn armen om de andere twee mannen sloeg - in wie Vansen Balk en Davleij meende te herkennen - keerde Zuidstede zich met een zelfingenomen grijns naar Ferras Vansen. 'Daar bent u, Kapitein. We wisten wel dat het ons zou lukken u te vinden.'


  Vansen was enorm opgelucht om zelfs dit kleine gedeelte van zijn compagnie in levenden lijve terug te zien, maar hij zette vraagtekens bij Zuidstedes opvatting over wie nou eigenlijk wie had gevonden. 'Ik ben blij te zien dat jullie het goed maken," zei hij tegen Zuidstede, en hij sloeg hem op zijn schouder. Het was een beetje ongemakkelijk, maar hij had er geen behoefte aan de mannen om de hals te rallen.


  'Vader?' Het meisje keerde zich naar hem toe. Ze zag er nog havelozer uit dan de anderen, haar schort was gescheurd en zat onder de modder, haar gezicht had de vrolijkheid verloren die het zelfs op momenten van waanzin had bezeten. Vansen had een verschrikkelijk vermoeden wat er tijdens zijn afwezigheid was gebeurd, maar hij besefte dat hij daar niets aan kon doen, helemaal niets. Hij wenkte haar.


  'Ik ben je vader niet, Wilg,' zei hij vriendelijk. 'Maar ik blij om je te zien. Ik ben Ferras Vansen, de kapitein van deze mannen.'


  'Ze wilden me niet naar huis laten gaan, Vader.' zei ze. 'Ik wilde naar huis, maar ze wilden me niet laten gaan.'


  Vansen kon een huivering niet onderdrukken, maar toen hij zich weer naar de anderen keerde, was het enige wat hij zei: 'We gaan ons kamp opslaan, maar niet hier. Laten we afdalen naar de vallei. Daar zijn we minder zichtbaar.'


  


  Vansen wist met het restant van zijn manschappen genoeg beschuit en gedroogd vlees bij elkaar te schrapen voor een karig maal, maar daarmee waren hun rantsoenen opgebruikt, en ook hun waterzakken waren bijna leeg. Het zou niet lang meer duren of ze zouden uit de schaduwstromen moeten drinken, en misschien ook schaduwvoedsel moeten eten. Het had Vansen al de grootste moeite gekost om Kwast ervan te weerhouden bessen en andere vruchten van het woud te eten, waarvan sommige er heel betrouwbaar en gezond uitzagen. Dus hoe moest hij het voor elkaar krijgen hen alle vijf in de gaten te houden?


  Het werd al snel duidelijk dat Zuidstede en de anderen voor een deel dezelfde ervaringen hadden opgedaan als Vansen en Kwast. Voor een deel. Terwijl ze sliepen was de Schaduwgrens over hen heen gekropen, en de andere mannen, evenals koopman Raemon Beck, waren krankzinnig geworden, ongeveer zoals het Kwast was vergaan. Ze waren verdwenen met de paarden en hadden Zuidstede, Davleij, Balk en Wilg aan hun lot overgelaten, met geen andere keus dan te voet verder te trekken. Zuidstede en zijn groepje hadden de legerschare van het oprukkende Schemervolk echter niet gezien, en met de terugkeer van zijn verstand herinnerde Collum Kwast zich daar ook weinig meer van, zodat Vansen als enige getuige overbleef. Hij kon zich niet aan de indruk onttrekken dat de anderen hem merkwaardig aankeken terwijl hij er- over vertelde, alsof ze dachten dat hij het allemaal uit zijn duim had gezogen.


  'Wat zouden ze van plan zijn, kapitein?' vroeg de jonge Davleij. 'Ik bedoel, wie gaan ze de oorlog verklaren?'


  'Ons.' Het kostte Vansen de grootste moeite kalm te blijven. 'Ons, stervelingen. En daarom moeten we terug. We moeten proberen Zuidermark eerder te bereiken dan dat leger van onnatuurlijke wezens, in de hoop iedereen te kunnen waarschuwen."


  Ondanks zijn bewering dat ze Vansen hadden gevonden, werd het al snel duidelijk dat Zuidstede met de twee anderen ook volledig verdwaald was geweest. Dat ze hopeloos hadden rondgezworven, hoewel Zuidstede hardnekkig volhield dat hij uiteindelijk de weg uit de wouden wel zou hebben gevonden, 'als ik de kans had gekregen'. Het feit dat deze drie mannen, die Vansen geen van allen als erg slim beschouwde, niet tot waanzin waren gedreven door de magie van het schaduwwoud maakte hem nog onzekerder over zijn eigen weerstand. Er leek geen verklaring te zijn waarom sommigen volledig de kluts waren kwijtgeraakt, terwijl anderen zich alleen ongemakkelijk voelden door de vreemde sfeer van dit oord. Nog verontrustender was het dat zij die weerstand konden bieden, geen mogelijkheid zagen een uitweg te vinden. Kwast echter had tijdens zijn periode van waanzin volkomen zeker geleken van de weg die hij moest volgen.


  Toen de mannen ruzie begonnen te maken over de vraag wie de eerste wacht zou nemen, kwam er plotseling een idee bij Vansen op. Hoewel hij nog altijd vreesde dat zijn mannen Wilg slecht hadden behandeld en mogelijk zelfs verkracht, besefte hij dat hij in zijn boosheid misschien verkeerd had begrepen wat ze had geprobeerd hem te vertellen.


  Ze zat vlakbij, zwijgend, maar duidelijk weer beter op haar gemak, nu ze de man terug had van wie ze soms dacht dat hij haar vader was. 'Je zei dat ze je niet naar huis wilden laten gaan,' zei hij zacht. 'Wat bedoelde je daarmee?"


  Ze schudde haar hoofd en keek hem met grote ogen aan. 'O, ik kan de weg zien! Dat heb ik geprobeerd hun te vertellen, maar ze wilden niet naar me luisteren. Hij daar... die eruitziet als een jonge bulhond, zei dat hij wist waar we heen moesten en dat ik mijn mond moest houden.' Ze schoof dichter naar hem toe. 'Maar u laat me wel naar huis gaan. Dat weet ik zeker.'


  Vansen moest bijna lachen om haar beschrijving - met zijn brede, grove kaken had Zuidstede inderdaad wel iets van een bulhond – maar wat ze had gezegd was erg belangrijk. Ze heeft al een keer haar weg gevonden uit de schaduwen, dacht hij, en toen hebben we haar in het bos aangetroffen. Hij klopte zachtjes op haar hoofd, maakte voorzichtig zijn hand los uit de hare - haar greep was stevig, als een bankschroef - en stond op. 'Ik neem de eerste wacht.' kondigde hij aan. 'Jullie dobbelen maar om de rest, of wat jullie willen. Morgen volgen jullie een nieuwe leider.'


  Zuidstede keek niet alsof hij blij was met die aankondiging, maar hij slaagde erin te grijnzen. 'Uw wil is wet, kapitein. Dat spreekt vanzelf. Maar Kwast en u hebben het niet beter gedaan dan wij.'


  'Ik ben ook niet van plan de leiding van je over te nemen,' zei hij. 'Dat doet zij.'


  


  Er werd heel wat gemopperd door de mannen, maar nadat de kleine troep Wilg de volgende dag een paar uur door het grijze woud had gevolgd, ving Vansen daadwerkelijk een glimp op van de maan, voor het eerst sinds ze in de schaduwen terecht waren gekomen. Het duurde maar heel even, terwijl een wind op grote hoogte die ze hierbeneden niet voelden, de mist vluchtig uiteenblies. Vansen vond het een schokkende gedachte dat het midden in de nacht zou kunnen zijn, terwijl zijn lichaam hem vertelde dat het dag was. Toch besloot hij het als een goed teken te beschouwen. Het meisje leek zeker te zijn van haar weg, voor hen uit lopend in haar gerafelde witte schort als een geest die reizigers leidde naar de plek waar hij was vermoord.


  Misschien kwam het door de honger - hoe jonger de manschappen, des te meer dachten ze aan eten, had Vansen in zijn jaren als kapitein van de wacht geleerd. Maar ergens tijdens de middag - ondanks de bleke bol van Mesiya waren ze er allemaal van overtuigd dat het middag was - bleef Davleij met een ruk staan.


  'Er zit daar iets in het struikgewas,' fluisterde hij tegen Vansen, die het dichtst bij hem liep. Hij nam de boog van zijn schouder en pakte de twee pijlen die hij had weten te redden na het mislukken van hun missie- en de verdwijning van de paarden met de zadeltassen. 'Als het een hert is, schiet ik het neer, kapitein. Het kan me niet schelen, al is het de Koning van Elfenland zelf in vermomming, ik moet dringend een stuk vlees!'


  Vansen legde een hand op de arm van de jonge soldaat terwijl die een pijl op zijn boog zette, en kneep zo hard mogelijk. 'Maar stel nou eens voor dat het Adkocq is of een van de anderen, die verloren rondzwerft? Misschien wel gewond?' Davleij liet langzaam zijn boog zakken. 'Zo mag ik het zien. Neem Kwast en Balk mee en probeer het doelwit zo geruisloos mogelijk te besluipen.'


  Terwijl Vansen en Zuidstede samen met Wilg zwijgend toekeken, naderden de drie mannen uiterst omzichtig het struikgewas. Plotseling stortte Davleij zich tussen het groen, op de hielen gevolgd door Balk Een geritsel van bladeren, toen de stemmen van Davleij en Balk die naar elkaar schreeuwden.


  'Daar! Hij smeert 'm! Daar!'


  'Het is een kat!'


  'Nee, het is een aap! Wel vervloekt! Maar wat is hij vlug!'


  Kwast begaf zich als laatste in het struikgewas en de drie mannen liepen naar elkaar toe. De takken gingen wild tekeer, toen richtte Kwast zich op, met iets ter grootte van een klein kind in zijn armen - iets wat zich heftig verzette. Vansen en de anderen haastten zich naar voren.


  'Bij de Ballen van Ferm!' vloekte Vansen. 'Laat je niet krabben, Collum. Wat is het?'


  De jankende, rauwe kreten van het wezen dat zich nog altijd hulpeloos verzette tegen de veel grotere Kwast waren al verontrustend genoeg, maar toen het plotseling de Algemene Taal begon te spreken reageerden de mannen dodelijk geschrokken. 'Laat me los! riep het wezen met schrille stem.


  In zijn schrik had Kwast dat bijna gedaan, maar in plaats daarvan verstrakte hij zijn greep tot het schepsel bedaarde. De ademhaling van de soldaat ging hijgend, zijn ogen waren groot van angst, maar hij hield het wezen als in een ijzeren bankschroef. Vansen begreep waarom de mannen het voor een aap of een kat hadden aangezien. Het had vaag menselijke vormen, maar erg lange armen en korte poten. De vacht waarmee het hele lijf was bedekt, was een mengeling van tinten zwart, grijs en bruin. Het gezicht deed denken aan een duivelsmasker zoals de kinderen dat droegen tijdens festivals, hoewel deze duivel net zo bang leek als zijn gevangennemers.


  'Wie ben je?' vroeg Vansen.


  'Een vervloekt wezen,' zei Zuidstede met onvaste stem.


  Het wezen keek de wacht aan met een blik die minachting leek uit te drukken, toen keerde het zich naar Vansen. De felgele ogen hadden geen wit en de pupillen waren dunne, zwarte spleten, zoals bij een geit.


  'Een kobold, dat ben ik,' zei het wezen raspend. 'Van de Onder-Drie-Wateren stam. Jullie zijn ten dode opgeschreven, jullie allemaal.'


  'Ten dode opgeschreven?' Vansen moest een huivering van bijgeloof onderdrukken.


  'Ze brengt wit vuur. Ze verbrandt al jullie huizen tot zwarte stenen. Meer blijft er niet van over.' Het wezen maakte een vreemd sissend, spugend geluid. 'Verspild, mijn benen, oud en krom. Achteropgeraakt. Nooit zal ik haar op het hoogtepunt van haar schoonheid zien. Wanneer ze jullie afmaakt.'


  'Steek hem dood!' eiste Zuidstede met zijn tanden op elkaar.


  Vansen stak een hand uit om hem het zwijgen op te leggen. 'Blijkbaar volgde hij het leger van het Schemervolk Misschien is hij wel een van hen - hij is in elk geval aan het volk onderworpen. Dus hij kan ons nuttige informatie verschaffen.' Vansen keek om zich heen, op zoek naar iets waarmee ze het schepsel konden vastbinden dat opnieuw probeerde zich los te rukken uit de greep van Kwast.


  'Nooit,' zei het wezen; de woorden klonk rauw, vreemd. 'Nooit zal ik zonlanders helpen!' Het begon zich wild te verzetten, te kronkelen alsof het geen ruggengraat had, en zette zijn tanden in de arm van Collum Kwast. De veteraan schreeuwde het uit van pijn en schrik en liet het wezen op de grond vallen. Dat maakte zich haastig uit de voeten, maar een van zijn benen was duidelijk lam, want het schepsel sleepte het achter zich aan. Voordat Vansen zijn mond kon opendoen om een commando te schreeuwen, had de jonge Davleij de kobold met twee grote stappen ingehaald. Hij sloeg hem tegen de grond met zijn boog. Het volgende moment stond Kwast naast hem, met zijn bloedende arm tegen zijn lichaam gedrukt, terwijl hij de kronkelende gedaante begon te schoppen. Zuidstede voegde zich bij hen, met getrokken zwaard en een stortvloed van woedende verwensingen. De andere twee deden een stap naar achteren toen hij woest op het wezen begon in te hakken. Alle drie de mannen maakten geluiden als blaffende honden, huilend van doodsangst en woede.


  Tegen de tijd dat Vansen hen had bereikt, was de kobold allang dood - een bloedige massa vlees en vacht op de met mos begroeide bosgrond. In de ogen als lantaarns doofde het licht.


  


  Barrick weigerde nog altijd haar te ontvangen, maar Brionie liet zich niet wegsturen. De woede en de driftbuien van haar broer waren vroeger al erg geweest, maar nu maakten ze haar ronduit bang. Hij had altijd een prikkelbare en in zichzelf gekeerde aard gehad, maar zijn vreemde reactie op de tappersknecht was iets wat ze nog niet eerder had meegemaakt.


  Ze boog zich diep naar de page die haar met grote ogen aankeek en zijn rug tegen de deur van de kamer van de prins drukte, alsof hij van plan was die met zijn tienjarige leven te verdedigen. 'Zeg tegen mijn broer dat ik na het avondeten terugkom. Dan wil ik hem spreken, en dan zal ik hem ook spreken.'


  Terwijl ze wegliep, hoorde ze de page haastig de deur opendoen en vliegensvlug weer achter zich dichtgooien, alsof hij zojuist uit de kooi van een leeuwin was ontsnapt.


  Zijn hier mensen die me vrezen, zoals ze dat ook ten aanzien van Brone hebben? Zoals ze de buien van Barrick vrezen? Het was een merkwaardige gedachte. Ze had zichzelf nooit als angstaanjagend beschouwd, hoewel ze besefte dat ze niet veel geduld had met wat ze beschouwde als dwaasheid of getalm.


  Zoria, maagdelijke strijdster, Zoria met de sluwe banden, geef me de kracht om mild te zijn. Het gebed herinnerde haar aan die dwaas van een dichter, aan haar besluit om hem te laten blijven. Wat was dat voor gril, om zo'n schepsel hier te laten rondhangen? Had ze het gedaan om Barrick en Konstabel Brone te ergeren? Of omdat ze oprecht genoot van zijn vleierij, hoe belachelijk ook?


  Door die vragen in beslag genomen liep ze de lange gang door, met aan de muur de portretten van haar voorouders, zowel dood als levend - haar vader en haar grootvader Ustin, haar overgrootvader, de derde Anglin - zonder ze echt te zien. Zelfs het schilderij van Koningin Lelie, de gesel van de Grijze Compagnies en de beroemdste vrouw in de geschiedenis van de Mark Koninkrijken, kon haar aandacht niet trekken, terwijl ze bij andere gelegenheden soms uren naar het gezicht van die knappe vrouw met het donkere haar kon kijken; de vrouw die het rijk bijeen had gehouden in zijn moeilijkste uren. Dan had Brionie zich afgevraagd hoe het zou zijn om zo'n stempel op de wereld te drukken. Vandaag werd haar aandacht echter getrokken door het portret van Sanasu, Kellick Eddons koningin.


  Het gebeurde zelden dat Brionie het schilderij een blik waardig keurde. Het weinige dat ze wist van Koningin Sanasu was saai en tragisch - van haar pijnlijk lange jaren van rouw nadat de grote Koning Kellick was gestorven, van de obsessief zwijgende, teruggetrokken weduwe die een geest aan haar eigen hof was geworden. Sanasu had zich de laatste jaren van haar leven zo losgemaakt van alles, aldus de verhalen die in de familie werden verteld, dat de staatszaken volledig op de schouders van haar zoon kwamen te rusten, al voordat hij daadwerkelijk tot koning werd gekroond. Dat maakte dat Brionie met haar sterke verantwoordelijkheidsbesef Sanasu verafschuwde, zonder verder ook maar iets over haar te weten. Vandaag merkte Brionie echter onwillekeurig voor het eerst een gelijkenis op die haar tot op dat moment was ontgaan, hoezeer ze ook in beslag werd genomen door haar zorgelijke gedachten: Sanasu leek sprekend op Barrick - of liever gezegd, Barrick, haar verre achterkleinzoon, leek sprekend op Sanasu, een gelijkenis die werd geaccentueerd door de zwarte rouwkleding waaraan ze beiden de voorkeur gaven. En de laatste tijd leek Barrick meer dan ooit op de reeds lang dode koningin, met zijn bleke gezicht, de opgejaagde blik in zijn ogen - opgejaagder dan voor de koortsaanvallen.


  Brionie ging op haar tenen staan om het schilderij beter te kunnen bekijken en wenste dat er meer licht was in de eeuwenoude zaal. De kunstenaar die het portret had geschilderd, had zijn koningin ongetwijfeld mooier gemaakt, maar ondanks dat had de Sanasu op het schilderij de bijna doorzichtige aanblik van iemand die erg ziek was, wat haar rode haar zelfs nog schokkender maakte, als een bloederige wond. Ze leek ook verrassend jong voor iemand die haar man op middelbare leeftijd had verloren. Ook in andere opzichten was haar gezicht merkwaardig, hoewel Brionie niet precies kon zeggen waarom.


  Ik zie Vaders ogen ook in de hare, en zijn gelaatskleur. Brionie wenste plotseling dat ze meer wist over de weduwe van de grote Kellick. Op het portret leek Sanasu geheimzinnig, exotisch. Brionie kon zich niet herinneren dat iemand haar ooit had verteld waar de melancholieke koningin vandaan was gekomen toen ze met Kellick trouwde; maar welk ver land haar ook mocht hebben voortgebracht, het maakte inmiddels al eeuwen deel uit van het erfgoed van de familie. Ineens besefte Brionie dat het bloed van de Eddons, haar eigen bloed, was als een enorme rivier, waarin dingen bovenkwamen, verdwenen en weer bovenkwamen. En dan ging het niet alleen om uiterlijkheden, maar ook om stemmingen, gewoonten, regerende passies, dacht ze. Iedereen wist dat Koningin Sanasu was opgehouden met praten en zichzelf had verbannen naar de Wolventand, waar ze slechts door een paar bedienden werd bezocht, zodat ze de laatste twintig of dertig jaar voor haar dood zo goed als onzichtbaar was geworden. Was dat ook de toekomst van haar humeurige, maar o zo dierbare Barrick?


  Die gruwelijke gedachte en Sanasu's bleke gezicht als uit een andere wereld - een gezicht dat haar bleef boeien - namen haar zo volledig in beslag dat ze het bijna uitgilde toen de stokoude Rebus uit de schaduwen vlak bij haar naar voren trad.


  'Bij de goden, kerel.' zei ze geërgerd toen haar hart weer was gekalmeerd. 'Wat bezielt je? Hoe durf je me zo te besluipen? Je jaagt me de stuipen op het lijf?


  'Het spijt me. Prinses. Het spijt me echt verschrikkelijk. Ik stond gewoon... ik stond op u te wachten.' Hij leek zich af te vragen of hij zich op een buitengewoon stijve knie moest laten zakken.


  Brionie herinnerde zichzelf aan haar gebed tot Zoria, waarin ze de godin om mildheid had gevraagd. 'Je hoeft je niet te verontschuldigen. Rebus. Ik overleef het wel. Wat is er aan de hand?'


  'Ik... nou ja...' Hij keek net zo nerveus als de page van Barrick. 'Ik heb gehoord dat ik mijn kamer met iemand moet delen.'


  Ze haalde diep adem. Geduldig blijven. Mildheid betrachten. 'Is dat een te grote belasting? Het was een opwelling van me. We kunnen ongetwijfeld wel ergens anders een bed voor de nieuweling vinden. Maar ik dacht dat je wat gezelschap misschien zou kunnen waarderen.'


  'Een dichter?' Rebus scheen het verband niet te begrijpen. 'Welaan, we zullen zien, Hoogheid. Het is mogelijk dat we het goed kunnen vinden samen. Want u hebt gelijk, ik spreek niet veel mensen meer sinds... sinds uw vader is vertrokken. En sinds de dood van mijn vriend Robijn. Dus misschien is het wel leuk om...' Hij knipperde met zijn troebele ogen. Misschien was haar vader, Koning Olin, wel de enige geweest op het hele continent van Eion die Rebus ooit amusant had gevonden, dacht Brionie. Of in elk geval op de manier zoals de nar amusant gevonden wilde worden. Hoe zou dat zijn, vroeg ze zich af. Hoe zou het zijn om totaal ongeschikt te zijn voor het werk waarmee je de kost moest verdienen? Ook al had hij dan ook haar ergernis gewekt, toch kon Brionie het niet helpen dat ze spijt had van de manier waarop Barrick en zij de benige oude kerel jarenlang hadden geplaagd.


  'Als het je niet bevalt, zeg je maar tegen Nynor dat hij een andere plek voor de dichter moet vinden. Tinnemans, of hoe hij ook mag heten, is een jonge vent, en ik verwacht dat hij aangenaam gezelschap is. Slechte dichters móéten wel aangenaam gezelschap zijn.' Ze knikte. 'Zo, en nu heb ik nog erg veel te doen...'


  'Vrouwe...' De oude man durfde haar nog altijd niet goed aan te kijken. 'Dat was niet waar ik het over wilde hebben. Tenminste, het was niet het enige.'


  'Wat is er dan nog meer?'


  'Ik maak me grote zorgen, vrouwe. Het gaat om iets wat ik me heb herinnerd en waarvan ik vrees dat ik het al veel eerder had moeten vertellen.' Hij zweeg om te slikken. Zo te zien kostte het hem de grootste moeite. 'Volgens mij weet u dat ik uw broer heb bezocht op de avond van zijn dood. Dat hij me na het avondeten bij zich riep, en dat ik naar zijn kamer ben gegaan om hem te vermaken.'


  'Dat heeft Brone me verteld, ja.' Ze was nu een en al aandacht.


  'En dat ik ben weggegaan voordat Heer Shaso kwam.'


  'Ja? En? Bij de goden. Rebus, moet ik het woord voor woord uit je trekken?'


  Hij kromp ineen. 'Nou ja, het is namelijk zo... dat uw broer, mogen de goden zijn ziel vrede schenken, me die avond wegstuurde. Hij was... onvriendelijk tegen me. Hij zei dat ik niet amusant was, dat ik dat nooit was geweest, dat mijn kunsten en grappen hem alleen maar het gevoel gaven... nou ja, dat hij het leven daardoor nog ellendiger vond.'


  Kendrick had slechts de waarheid gesproken, maar Brionie besefte dat hij erg uit zijn doen moest zijn geweest om zo wreed uit te vallen tegen de oude Rebus. Haar oudere broer was altijd de welgemanierdste van de familie geweest. 'Hij was ongelukkig.' zei ze tegen de oude nar. 'Het was een akelige avond. Ik weet zeker dat hij niet meende wat hij zei. Hij maakte zich zorgen over mij, weet je nog wel? Over het losgeld voor de koning. En hij vroeg zich af of hij mij moest uithuwelijken.'


  De nar schudde zijn hoofd, verward en verslagen. Hij was blootshoofds, maar het gebaar was zo vertrouwd, dat ze de belletjes van zijn kap bijna kon horen rinkelen. 'Dat is niet wat ik tegen u wilde zeggen, Hoogheid. Toen Heer Brone me later ondervroeg over die avond, heb ik hem verteld wat ik me herinnerde. Maar ik ben iets vergeten. Waarschijnlijk omdat ik zo van streek was door wat Prins Kendrick had gezegd - dat was een zware slag voor iemand die zijn leven heeft gewijd aan het plezieren van de Eddons. Dat zult u toch moeten toegeven...'


  'Wat ook de reden was van je vergeetachtigheid, waar héb je het over? Wat ben je vergeten?' Mogen de goden me bijstaan! Hij weet het geduld van zijn medemens wel tot het uiterste op de proef te stellen!


  'Toen ik de residentie verliet, zag ik Hertog Gailon aankomen. Ik liep door de hoofdgang, dus het kwam niet bij me op dat hij op weg zou kunnen zijn naar uw oudere broer, en ik heb er niets over gezegd tegen de konstabel na... na die verschrikkelijke gebeurtenis. Maar ik moest er steeds aan denken - soms lig ik 's nachts wakker, te piekeren en te tobben - en inmiddels ben ik tot de overtuiging gekomen dat hij voor zijn eigen vertrekken de verkeerde kant uit liep. Dus ik denk dat hij misschien inderdaad op weg was naar de vertrekken van Prins Kendrick.' Hij boog zijn hoofd. Ik ben een dwaas geweest'.'


  Brionie nam niet de moeite hem gerust te stellen. 'Voor alle duidelijkheid: je beweert dat je Gailon Tollij hebt gezien en dat hij waarschijnlijk op weg was naar de residentie, op het moment dat jij vertrok? En je hebt Shaso niet gezien?'


  'Niet die avond, maar ik ben rechtstreeks naar bed gegaan. Bent u erg boos, Hoogheid? Ik ben een oude man, en soms ben ik bang dat ik een flauwe grappenmaker aan het worden ben...'


  'Stil! Ik moet hierover nadenken. Heb je dit aan iemand anders verteld?'


  'Nee, alleen aan u. Ik... ik vond dat u moest...'Hij schudde zijn hoofd weer, niet in staat te zeggen wat hij vond. 'Moet ik het de konstabel gaan vertellen?'


  'Nee!' zei ze veel te heftig. 'Nee, voorlopig wil ik dat je het aan niemand vertelt. Voorlopig is het ons geheim.'


  'En u laat me niet in het cachot gooien?'


  'Ik verwacht dat het delen van een kamer met die rare dichter voldoende straf zal zijn. Je kunt gaan, Rebus.'


  Nog lang nadat de oude man was weggestrompeld, stond ze voor de schilderijen van haar voorouders, diep in gedachten verzonken.


  23 - De Zomer Toren


  slapers:



  Voeten van steen, benen van steen

  Hart van geurend ceder, hoofd van ijs

  Gezicht afgewend


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Hij moest zich bijna een weg tussen de vrouwen door vechten om bij haar te komen. De heelmeester was zich bewust van hun wrok, alsof hij de na een lange afwezigheid teruggekeerde minnaar was die haar eerst zwanger had gemaakt en haar toen in de steek had geladen, met schande overladen. Maar mij treft geen blaam. De koning is de vader, en Olin ontbreekt niet uit vrije wil aan het kraambed.


  Koningin Anissa had inmiddels zo'n enorme buik dat de rest van haar slanke verschijning zo mogelijk nog nietiger leek. Terwijl hij haar zag zitten in bed, omgeven door tuleachtige gordijnen als wuivende spinnenwebben, kwam vluchtig het beeld bij hem op van een roerloze, zwangere vrouwtjesspin. Het was natuurlijk niet eerlijk, maar toch zette de gedachte hem aan het denken.


  'Is Chaven daar?' Om ruimte voor hem te maken duwde ze een van de kleine honden weg, die tegen de welving van haar buik had liggen slapen, als een rat die ervan droomde het ei van een hippogrief te stelen. De hond knipperde met zijn ogen, gromde, toen waggelde hij naar het voeteneinde waar zijn metgezel lag te snurken. 'Kom hier, vlug! Volgens mij kan het elk moment zover zijn.'


  Te oordelen naar haar aanblik moest hij haar gelijk geven. Hij was verrast door de donkere kringen onder haar ogen. In het verduisterde vertrek, waar de gordijnen voor de ramen gesloten waren en het enige licht werd gevormd door het grillige schijnsel van de kaarsen op het huisaltaar, zag ze eruit alsof iemand haar had geslagen.


  'Dit vertrek heeft behoefte aan frisse lucht.' Hij pakte haar hand en drukte er snel een formele kus op. De huid was droog en warm – een beetje té warm, té droog. 'Bovendien ziet u eruit alsof u niet genoeg slaap krijgt, Hoogheid.'


  'Slaap? Wie zou er in een tijd als deze kunnen slapen? Die arme Kendrick vermoord in ons eigen huis, door een man die we jarenlang als een trouwe dienaar hebben beschouwd! En dan de epidemie die in de hele stad slachtoffers maakt! Vindt u het vreemd dat ik de ramen dichthoud? Op die manier hoop ik de kwade luchten buiten te sluiten.'


  Shaso een 'trouwe dienaar' noemen leek een bijzondere manier om hem te karakteriseren, en het feit dat ze de afwezigheid van haar echtgenoot niet had genoemd bij haar opsomming van wat haar zorgen baarde, mocht op z n minst vreemd worden genoemd. Chaven ging echter niet op haar woorden in, maar controleerde de hartslag van de koningin, de kleur van haar ogen en haar tandvlees, en ten slotte boog hij zich naar haar toe om haar adem op te snuiven, die op dat moment lichtelijk zuur rook. 'De epidemie is zo goed als uitgewoed, Hoogheid, en volgens mij vormde uw eigen, besmette hofdame een groter gevaar dan de mogelijkheid dat de plaag door de ramen zou komen binnenwaaien.'


  'Ik kan u verzekeren dat ik haar heb weggestuurd tot ze weer beter was. Heb ik gelijk of niet, Selia? Waar zit ze nou weer? Of is ze soms poolshoogte gaan nemen waarom ik nog geen ontbijt heb gehad? Au! Is het beslist nodig me zo hard in mijn buik te porren, Chaven?'


  'Ik probeer me er alleen maar van te overtuigen dat alles goed is met u en het kind.' Hij bewoog zijn handen over de welving van haar buik, zo strak als het vlies van een trommel. De oude vroedvrouw stond hem nog altijd aan te staren met een blik die bijna vijandig kon worden genoemd.' Wat denkt u. Vrouwe Hisolda? Ik heb de indruk dat alles goed is met de koningin, maar u hebt in dit opzicht meer ervaring.'


  De oude vrouw schonk hem een achterbakse glimlach, misschien omdat ze zijn tactiek doorzag. 'Ze is sterker dan ze eruitziet, maar het kind is wel groot.'


  Anissa ging rechtop zitten. 'Dat is precies waar ik bang voor was! Het kind is ontzettend groot! En zoals hij schopt! Een van mijn zusters is gestorven toen ze zo'n kind ter wereld bracht. Het kind werd gered, maar mijn zuster stierf... badend in bloed!' Ze maakte een zuidelijk teken om het kwaad af te wenden. Ze was bang, dat kon Chaven duidelijk zien, maar haar woorden hadden ook een valse ondertoon, alsof ze haar angst gebruikte om medelijden te wekken. Trouwens, waarom zou ze dat niet doen? Het was ook angstaanjagend, een kind krijgen. Zeker voor de eerste keer. Anissa was al ruim voorbij de twintig winters, hielp hij zichzelf herinneren, dus nog niet echt in de gevaarlijke periode voor vrouwen die hun eersteling kregen, maar ze had de jaren die daar volgens de geleerden het meest geschikt voor waren, royaal achter zich liggen.


  Het was voor het eerst dat hij haar over het kind had horen praten als 'hij', besefte Chaven. De koninklijke heelmeester twijfelde er niet aan of de vroedvrouw en haar kring van toverkollen waren aan het werk geweest. Misschien hadden ze een pendel boven Anissa's buik heen en weer laten zwaaien, of ze hadden het geslacht van het kind afgeleid uit de wasdruppels van een kaars. 'Als ik u een drankje voorschrijf, belooft u me dan dat u het elke avond zult innemen?' Hij keerde zich naar Hisolda. 'Ik ben ervan overtuigd dat u geen bezwaar zult hebben tegen de ingrediënten.'


  De oude vrouw trok een wenkbrauw op. 'Daar zullen we dan maar van uitgaan, Meester Chaven.'


  'Wat voor drankje? Is het weer een van uw bindende brouwsels, waardoor mijn ingewanden in steen veranderen?'


  'Nee, alleen iets om ervoor te zorgen dat u beter slaapt. Ik kan u verzekeren dat het kind sterk en gezond is, en dat zult u ook zijn wanneer u niet meer nachtenlang ligt te piekeren.' Hij liep naar de vroedvrouw en gaf haar een lijstje van de ingrediënten en hun hoeveelheden - voornamelijk wilde sla en kamille, niets wat te sterk zou zijn. 'Elke avond bij zonsondergang," zei hij tegen de oude vrouw. Hij begon te betwijfelen dat ze gevoelig was voor vleierij, dus probeerde hij een andere aanpak en besloot volkomen eerlijk te zijn. 'Ik schrik er een beetje van dat ze zo onrustig is,' fluisterde hij.


  'Wat zegt u?' Anissa werkte zich met moeite naar de rand van het bed. Daardoor verdreef ze de honden van hun plaats, zodat ze begonnen te grommen. 'Is er iets niet in orde met het kind?


  'Nee, nee.' Hij kwam weer naar haar toe en nam haar hand in de zijne. 'Zoals ik al zei, Hoogheid, er is geen reden om bang te zijn. Alles is goed met u, en met het kind. De epidemie schijnt te zijn voorbijgetrokken, geprezen zijn Kupilas, Madi Surazem en alle andere goden en godinnen die over ons waken.'


  Ze liet zijn hand los en streek met haar vingers over haar gezicht. 'Het is al zo lang geleden dat ik voor het laatst buiten was. Ik zie er vast en zeker afschuwelijk uit, als een monster.'


  'Dat moet ik ten sterkste ontkennen. Hoogheid.'


  'De kinderen van mijn man denken er anders over. Ze vinden me wel degelijk een monster.'


  Chaven keek haar verrast aan. 'Dat is niet waar, Hoogheid. Waarom denkt u dat?'


  'Omdat ze niet bij me langskomen. Er gaan dagen voorbij, zelfs weken, zonder dat ik hen te zien krijg.' Wanneer ze zich opwond, werd haar accent geprononceerder. 'Ik verwacht niet dat ze van me houden als van een moeder, maar ze behandelen me als de eerste de beste dienstmeid.'


  'Ik geloof helemaal niet dat Prinses Brionie en Prins Barrick zo over u denken, maar ze hebben het erg druk.' zei hij geduldig. 'Ze hebben samen het regentschap op zich genomen, en er gebeurt op het moment zo veel...'


  'Ja, zoals de verdwijning van die knappe jonge Zomergaarde. Ik heb het gehoord. Er is hem vast en zeker iets ergs overkomen. Heb ik het niet gezegd, Hisolda? Toen ik hoorde dat hij het kasteel had verlaten, heb ik gezegd: "Er zit daar iets helemaal niet goed." 'Heb ik dat gezegd of niet?'


  'Inderdaad, Hoogheid. Dat hebt u gezegd.'


  Chaven klopte op haar hand. 'Ik weet niets zeker over Gailon Tollij, alleen dat er allerlei geruchten de ronde doen. Maar u bent het toch met me eens dat we aan geruchten geen geloof moeten hechten? Zeker niet in een huishouden dat toch al zo in rep en roer is door de dood van Prins Kendrick en door de afwezigheid van uw man.


  Ze pakte opnieuw zijn hand. 'U moet het tegen hen zeggen,' zei ze. 'U moet zeggen dat ze bij me langs moeten komen.'


  'U bedoelt de prins en de prinses?'


  Ze knikte.' U moet zeggen dat ik er niet van kan slapen dat ze me niet willen zien! Dat ik niet weet wat ik hun heb misdaan waardoor ze zo boos op me zijn.'


  Chaven besloot de boodschap in iets mildere bewoordingen door te geven. Het zou nuttig kunnen zijn de tweeling over te halen tot een bezoekje aan hun stiefmoeder voordat het kind kwam; om diverse redenen.


  Hij trok zijn hand terug en maskeerde zijn ontsnapping door haar nogmaals op de knokkels te kussen. Toen maakte hij een buiging en vertrok. Plotseling voelde hij de dringende behoefte om alleen te zijn, zodat hij kon nadenken.


  


  De kleine page was gewekt en had opdracht gekregen zijn strozak mee te nemen naar het voorvertrek. Ze waren eindelijk alleen.


  'Wat is er toch met je? Waar maak je je zorgen over?' Brionie ging op de rand van het bed zitten. 'Dat kun je mij toch wel vertellen?'


  Haar broer trok de met bont gevoerde reisdeken over zijn borst en kroop nog dieper onder de dekens. Het was geen warme avond. De winter stond voor de deur, en over minder dan een maand zou de Dag van de Wees worden gevierd. Toch vond Brionie het niet echt koud in de kamer. Lijdt hij nog altijd aan de gevolgen van de koorts? Er was sindsdien al minstens een tiendaagse verstreken, maar ze wist dat sommige vormen van koorts hun slachtoffer heel lang in de greep hielden, of telkens weer terugkwamen.


  'Waarom zei je dat die halvegare dichter in het kasteel kon blijven?'


  'Ik vond hem amusant.' Moest ze zich tegenover iedereen verantwoorden? 'Eerlijk gezegd hoopte ik dat hij jou ook zou amuseren. Hij beweert dat hij bezig is een episch gedicht te schrijven, over mij. Een lofdicht, of hoe hij het ook noemde. Daarin vergelijkt hij me met Zoria zelf. De goden alleen weten waar hij jóú mee zal vergelijken. Waarschijnlijk met Perin... hoewel... nee, met Erivor in zijn wagen getrokken door zeepaarden.' Ze probeerde te glimlachen. 'Tenslotte is Rebus niet meer zo grappig als vroeger - ik geloof eigenlijk dat ik medelijden met hem begin te krijgen. Dus het leek me voor ons allebei goed om iemand anders te hebben over wie we ons vrolijk kunnen maken. Trouwens, dat moet ik je nog vertellen. Rebus hield me eerder op de dag staande toen ik hiervandaan kwam. Op de avond dat Kendrick werd vermoord, heeft hij Gailon in de gang gezien, vertelde hij.'


  Barrick fronste zijn wenkbrauwen. Hij zag er niet alleen slaperig uit, maar ook een beetje verdwaasd. 'Dus Kendrick heeft Gailon ontvangen..'


  'Nee, dat weten we niet. Rebus zei alleen dat hij Gailon in de gang had gezien.' Ze herhaalde snel wat de oude nar haar had verteld.


  'Hij heeft gewoon gehoord dat Gailon is verdwenen,' zei Barrick onverschillig. 'Dat is alles. Mocht blijken dat Gailon een verrader is, dan wil hij dat we allemaal denken dat hij de eerste was die dat in de gaten had.'


  'Ik weet het niet. Rebus heeft zich nooit met politiek beziggehouden.'


  'Omdat Vader er was om hem te beschermen.' De uitdrukking op Barricks gezicht werd plotseling afwezig, alsof hij heel ver weg was met zijn gedachten. 'Vind je hem leuk?'


  'Wie?'


  'De dichter. Hij is knap en hij heeft een vlotte babbel.'


  'Knap? Hm, misschien, maar dan op een nogal opgedirkte manier. Dat baardje is gewoon lachwekkend. Hoe dan ook, dat is niet de reden waarom ik zei dat hij mocht...' Ineens besefte ze dat ze zich weer op een dwaalspoor liet brengen. 'Barrick, ik wil aan die onvolwassen dwaas geen ademtocht meer verspillen. Als je zo'n hekel hebt aan de dichter, dan geef je hem een paar duiten en je stuurt hem weg. Mij kan het niet schelen. Ik ben ervan overtuigd dat hij met de hele kwestie niets te maken heeft. En die kwestie, daar wil ik het met je over hebben.'


  'Maar dat wil ik niet.' Hij sprak met de somberheid die hij tot een kunst had verheven. Brionie vroeg zich af of andere broers en zusters dezelfde gevoelens kenden als zij; of ze elkaar op hetzelfde moment konden liefhebben en haten. Of kwam dat alleen voor bij tweelingen; zij waren in elk geval zo hecht met elkaar verbonden dat ze soms het gevoel had alsof ze moest wachten tot Barrick had ingeademd voordat ze haar eigen longen kon volzuigen met lucht.


  'Je móét erover praten. Het had niet veel gescheeld of je had die tappersknecht gewurgd. Waarom, Barrick?' Toen hij geen antwoord gaf, boog ze zich over het bed en ze pakte hem bij zijn arm. 'Zoria beware ons, ík ben het! Ik! Brionie! Kendrick is dood. Vader is weg – we hebben alleen elkaar nog.'


  Hij keek haar aan van onder zijn wimpers, met een blik als van een angstig kind. 'Geloof me, je wilt het niet weten. Het enige wat jij wilt, is dat ik me fatsoenlijk gedraag. Je vindt het gewoon verschrikkelijk dat ik je in verlegenheid heb gebracht waar Brone bij was en... en die dichter."


  Ze slaakte een zucht van ergernis. 'Dat is niet waar! Je bent mijn broer. Je... je bent min of meer mijn andere helft.' Ze vond zijn blik en hield hem vast, maar het was alsof ze probeerde een schichtig dier ervan te weerhouden op de loop te gaan. 'Kijk me aan, Barrick. Je weet dat je ongelijk hebt. De tappersknecht zei iets over... over dromen. Over jouw dromen. En toen probeerde je hem zijn keel dicht te knijpen.'


  'Hij had niet het recht om op die manier over me te praten.'


  'Op wélke manier, Barrick?'


  Hij trok de dekens zelfs nog strakker om zich heen, duidelijk twijfelend over wat hij zou zeggen. 'Je zei datje Vaders brief had herlezen,' zei hij ten slotte. 'Is je daarin nog iets opgevallen wat van belang is?'


  'Over de autarch? Ik heb toch al gezegd...'


  'Nee, niet over de autarch. Is je iets opgevallen over mij?'


  Ze fronste haar wenkbrauwen, keek hem verward aan. 'Iets over... over jou? Nee. Hij stuurt je zijn beste wensen, met het verzoek om je te vertellen dat het goed met hem gaat.'


  Barrick schudde zijn hoofd. Zijn gezicht stond grimmig, alsof hij op een smalle richel boven een afgrond stond en probeerde niet naar beneden te kijken, naar de diepte die aan zijn voeten gaapte. 'Je begrijpt het niet.'


  'Nee, hoe zou ik het ook kunnen begrijpen als jij me niet wilt vertellen wat er aan de hand is; als ik niet weet waarom je zo van streek bent. Je hebt geprobeerd iemand te vermoorden! Iemand die volslagen onschuldig was...'


  'Onschuldig? Die tappersknecht is geen gewoon mens, Brionie. Hij is een demon! Hij wist wat ik droomde en hij vertelde over mijn dromen waar jij en Brone en die halvegare pennenkluiver bij waren!' Ondanks de kilte glom Barricks voorhoofd van het zweet. 'Waarschijnlijk heeft hij het er nog over! Tegen iedereen die het maar wil horen. Hij weet het. Hij weet het!' Na die woorden wendde Barrick zich af en begroef zijn gezicht in het kussen. Zijn schouders schokten.


  'Wát weet hij?' Ze pakte met beide handen zijn arm en schudde hem door elkaar. 'Barrick, wat heb je gedaan?'


  Hij draaide zich om, zijn ogen waren vochtig, roodomrand. 'Wat ik heb gedaan? Niets. Tenminste, nog niet.'


  'Ik begrijp er helemaal niets van.' Met haar vingers kamde ze een warrige, vochtige rode lok van zijn voorhoofd. 'Vertel me nou toch alsjeblieft wat er aan de hand is. Wat het ook is, je blijft mijn broer. Het maakt niet uit, je blijft me net zo dierbaar.'


  Hij snoof, alsof hij haar niet kon geloven, maar de storm was gaan liggen. Zuchtend liet hij zijn hoofd weer op het kussen vallen. 'Ik zal je vertellen wat er in Vaders brief stond.' zei hij, met zijn blik op de betimmerde zoldering gericht. "Zeg tegen Barrick dat hij blij voor me zou moeten zijn. Want ook al word ik gevangen gehouden, mijn gezondheid is dit laatste halfjaar aanzienlijk beter geweest dan daarvoor. Ik zou bijna denken dat het me goed heeft gedaan om weg te zijn uit de vochtige lucht van het noorden." Dat is wat er in die brief stond.'


  Brionie schudde haar hoofd. 'Wat wil je daarmee zeggen? Denk je dat hij gelukkiger is om weg te zijn bij ons - bij jou? Hij maakt een grapje, Barrick. Hoe verschrikkelijk het ook is allemaal, hij probeert luchtig te blijven doen...'


  'Nee. Nee, dat is het niet. Je weet niet waar hij het over heeft, maar ik wel.' Het vuur in hem was gedoofd. Hij sloot zijn ogen. 'Herinner je je nog de nachten dat Vader niet kon slapen? Weet je nog dat hij dan naar de Zomer Toren ging en de hele nacht tussen zijn boeken zat?' Ze knikte. De eerste paar keer had het feit dat Olin onopgemerkt was verdwenen, geleid tot grote commotie in het paleis, tot zijn gezin en de koninklijke garde beseften dat hij zich had teruggetrokken in zijn bibliotheek in de toren. De koning was van deze middernachtelijke uitstapjes altijd enigszins beschaamd teruggekeerd, alsof hij snurkend en laveloos op de vloer van de troonzaal was aangetroffen. Brionie was ervan uitgegaan dat hij werd gekweld door herinneringen aan zijn overleden vrouw in de nachten waarin hij de slaap niet kon vatten. Hij sprak over Meriel, hun moeder, alsof hij erg veel van haar gehouden, ook al was het huwelijk geregeld door zijn vader, Koning Ustin, toen Olin en Meriel, de dochter van een machtige hertog uit Brenhland, nog kinderen waren. Iedereen in het kasteel wist dat haar dood een zware, vernietigende slag voor hem was geweest.


  'En herinner je je ook nog dat hij de deur altijd blokkeerde?'


  'Natuurlijk.' Omdat de leden van de koninklijke garde waren buitengesloten, hadden ze hem alleen maar kunnen wekken door net zolang op de deur te bonzen tot hij opendeed, als een uil knipperend met zijn ogen en slaperig over zijn gezicht wrijvend. 'Volgens mij... volgens mij deed hij dat omdat hij verdriet had. Hij wilde niet dat iemand hem zag huilen. Om onze moeder.'


  Barrick glimlachte, maar het zag er vreemd, bijna grimmig uit. 'Verdriet? Misschien. Maar niet om onze moeder.'


  'Wat... wat bedoel je?'


  Barrick keek opnieuw naar de zoldering en haalde een paar keer diep adem, alsof hij niet alleen op een hoge, smalle richel stond, maar zich bovendien voorbereidde om naar beneden te springen. 'Ik... ik ben er op een nacht heen gegaan. Op een nacht toen ik akelig droomde. Misschien heb ik zelfs geslaapwandeld - dat was waarschijnlijk de eerste keer dat ik dat deed. Want ik werd wakker voor zijn kamer, doodsbang, en ik wilde... ik wilde van hem horen dat alles goed zou komen. Dus ik ging naar binnen, en hij was er niet. Zijn bedienden sliepen. Omdat ik vermoedde dat hij naar de bibliotheek was gegaan, verliet ik de residentie door de achterdeur van de kapel, zodat de wachten me niet zouden tegenhouden. Volgens mij was het bijna Midzomer, ik herinner me alleen nog dat het erg warm was en een vreemde gewaarwording in mijn nachthemd en op blote voeten over de binnenplaats te lopen. Ik had het gevoel alsof ik overal heen kon, waar ik maar naartoe wilde; dat ik zelfs naar een ander land kon lopen; dat de maan stralend aan de hemel zou blijven staan, hoe lang de reis ook duurde, en dat ik een ander mens zou zijn wanneer ik wakker werd op mijn bestemming.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het was volle maan, een reusachtige, volle maan. Dat weet ik ook nog.'


  'Hoe lang is dit geleden?'


  'Het was het jaar dat een deel van het dak van de Wolfstand instortte. Het jaar waarin die kok met de magere armen overleed en we de hele lente niet in de keuken mochten komen.'


  Tien jaar geleden. Je bedoelt het jaar... het jaar dat je je arm hebt bezeerd.'


  Hij knikte langzaam. Ze voelde dat hij weifelde, dat hij probeerde een besluit te nemen. Dus ze deed haar best om kalm en roerloos te blijven zitten, hoewel haar hart als een razende tekeerging en ze werd overvallen door een plotselinge angst.


  'De deur aan de voet van de toren zat dicht, maar de sleutel stak aan de andere kant in het slot, en hij was niet helemaal omgedraaid. Dus toen ik aan de kruk draaide, vloog de deur open. Ik beklom de treden naar de bibliotheek. Er stonden geen wachten bij de toren, er was helemaal niemand. Op dat moment vond ik dat niet vreemd - de hele nacht leek een droom, dus alles was vreemd, niet alleen dat - maar ik had me moeten afvragen waarom hij de wacht had weggestuurd, of misschien ongemerkt was weggeslopen om alleen te zijn. Hoe dan ook, lang zou ik me dat niet hebben afgevraagd. Toen ik bij de deur van de bibliotheek kwam, kon ik... hem horen.'


  'Huilde hij?'


  Barrick aarzelde even voordat hij antwoord gaf. 'Ja, hij huilde. Maar hij maakte ook andere geluiden, ook al kon ik die door de dichte deur niet duidelijk horen. Het leek bijna alsof hij lachte. En praatte. Aanvankelijk dacht ik dat hij ruzie had met iemand, toen vroeg ik me af of hij misschien sliep en een nachtmerrie had, net als ik even daarvoor. Dus ik klopte op de deur. Eerst zacht, maar de geluiden aan de andere kant van de deur gingen gewoon door. Ik begon er met mijn vuisten op te beuken en riep: "Vader, word wakker!"Toen deed hij de deur open.' Even leek het alsof Barrick zou doorgaan met zijn verhaal, maar in plaats daarvan gingen zijn schouders omhoog, en hij hijgde, schor, met horten en stoten. Brionie besefte dat hij huilde.


  'Barrick, wat is er? Wat gebeurde er?' Ze klom op het bed en sloeg haar armen om hem heen. Zijn spieren waren zo strak gespannen als het koord waarmee het heft van een mes was omwikkeld, en hij beefde alsof hij opnieuw door een heftige koortsaanval werd getroffen. 'Ben je ziek?'


  'Niet... Niet doen. Niets zeggen. Ik wil...' Hij zoog opnieuw hijgend zijn longen vol. 'Hij deed de deur open. Vader deed de deur open. Maar hij... hij herkende me niet. Althans, ik geloof het niet. Zijn ogen... O Brionie, zijn ogen stonden zo raar. Het leken de ogen van een wild dier! Hij had zijn buis uitgetrokken en zijn borst zat onder de schrammen. Bloederige schrammen. Hij keek me aan, greep me vast en sleurde me de bibliotheek in. Al die tijd praatte hij wartaal - tenminste, ik kon er geen woord van verstaan - en hij rukte en trok aan me, grommend als een dier! Ik dacht dat hij me ging vermoorden. Trouwens, dat denk ik nog steeds.'


  'Genadige Zoria!' Ze wist niet wat ze moest geloven. De wereld was op zijn kop gezet. Ze had het gevoel alsof Sneeuwvlok haar had afgeworpen waardoor alle lucht uit haar longen was geslagen. 'Was je misschien... kan het niet zijn datje het hebt gedroomd?'


  Zijn gezicht was vertrokken van pijn en woede. 'Gedroomd? Dat was de nacht waarin mijn arm verminkt raakte. Denk je soms dat ik dat ook heb gedroomd?'


  'Wat bedoel je? O, bij alle goden! Is dat de nacht waarin het is gebeurd?'


  'Ik wist me los te rukken, maar hij kwam achter me aan. Terwijl ik probeerde bij de deur te komen, struikelde ik voortdurend, want overal lagen boeken. Hij had alle boeken in de hele bibliotheek van de planken gehaald en er stapels van gemaakt, met kaarsen erbovenop. Volgens mij heb ik wel vijf of zes stapels omgegooid toen ik probeerde weg te komen - ik begrijp nog niet waarom die vervloekte toren die nacht niet is afgebrand. Ik wou dat het wel was gebeurd. Dat wou ik echt!' Zijn ademhaling ging zwaar, als van iemand die al heel lang heel hard had gelopen. 'Eindelijk wist ik de deur te bereiken. Hij zat nog steeds achter me aan, grommend, vloekend, wartaal uitslaand. Boven aan de trap greep hij me vast, en hij probeerde me opnieuw de bibliotheek in te trekken. Ik... ik beet hem in zijn hand, hij liet los, en ik viel van de trap.


  Toen ik bijkwam, was het inmiddels dag geworden en Chaven was bezig de botten in mijn arm te zetten - tenminste, dat probeerde hij. Ik kon nauwelijks denken van de pijn, en doordat ik tijdens mijn val met mijn hoofd tegen de traptreden en de vloer had gebeukt. Volgens Chaven had Vader me aan de voet van de trap in de Zomer Toren gevonden, en dat zal ook wel zo zijn. Hij had me zelf naar Chaven gedragen, huilend om mijn verwondingen, hem smekend me te genezen. Dat is waarschijnlijk ook waar. Maar Chaven zegt dat Vader me bij de dageraad bij hem heeft gebracht, wat betekent dat hij me eerst de hele nacht aan de voet van de trap heeft laten liggen. Het verhaal dat er later van werd gemaakt, is dat ik hem was komen zoeken en dat ik in het donker van de trap was gevallen.'


  Brionie kon nauwelijks denken. Net als Barrick in die noodlottige nacht had ze het gevoel alsof ze akelig droomde, ook al was ze klaarwakker. 'Maar... Vader? Waarom zou Vader je zoiets aandoen? Had hij...Was hij dronken?' Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat haar beheerste, matige vader zo veel zou hebben gedronken dat hij was veranderd in een brullend monster. Het was echter de enige verklaring die nog enigszins hout sneed.


  Barrick beefde nog steeds, maar niet meer zo hevig. Hij probeerde zich los te maken uit haar omhelzing, maar ze bleef hem vasthouden. 'Nee, Brionie. Hij was niet dronken. Je hebt de rest van het verhaal nog niet gehoord, ook al weet ik zeker dat je me toch niet gelooft.'


  Ze wilde niets meer horen, maar ze was bang om Barrick los te laten; bang dat hij, als ze dat deed, weg zou vliegen als de half afgerichte leeuweriksvalk die ze was kwijtgeraakt toen zijn ketting was gebroken. Het diertje was in steeds hogere kringen omhooggevlogen en nooit meer teruggekomen. Ze verstrakte haar greep, en even waren ze bijna in een worsteling gewikkeld, zodat het beddengoed om Barricks benen gekreukt raakte. Maar ten slotte gaf hij zijn verzet op. 'Ik heb altijd nachtmerries gehad,' zei hij ten slotte zacht. 'Ik heb altijd gedroomd dat er mannen naar me keken, mannen van rook en bloed die me door het hele kasteel achtervolgden en me opwachtten om me te vangen, zodat ze me op een of andere manier tot een van de hunnen konden maken. Tenminste, ik heb altijd gedacht dat het dromen waren. Nu ben ik daar niet meer zo zeker van. Hoe dan ook, sinds die nacht heb ik ook regelmatig een droom die erger is dan alle andere. Een droom over Vader - ik zie zijn gezicht, maar tegelijkertijd is het anders. Niet zijn gezicht, maar dat van een vreemde. Toen hij achter me aan kwam, zag hij eruit... als een beest.' 'O, arme Barrick...'


  'Misschien moet je voorzichtig zijn met je medelijden.' Zijn stem werd voor een deel gesmoord door het kussen. Hij leek te zijn gekrompen in haar armen, zo krampachtig was hij in elkaar gekropen. 'Je weet vast nog wel dat ik weken in bed heb gelegen. Kendrick kwam me van alles brengen, jij kwam elke dag om met me te spelen, of tenminste, dat probeerde je...'


  'Je was zo stil en je zag zo bleek. Ik werd er bang van.'


  'Ik ook. En Vader kwam bij me, maar hij bleef altijd maar heel even. Weet je, misschien zou ik zelfs nog hebben geloofd dat het allemaal een nachtmerrie was geweest — dat ik echt had geslaapwandeld en van de trap was gevallen - als hij niet zo nerveus was geweest in mijn gezelschap; als hij niet altijd mijn blik had ontweken. Toen ik eindelijk mocht opstaan en door het kasteel strompelde in plaats van in dat vervloekte bed te moeten liggen, riep hij me bij zich in zijn vertrekken. "Je weet het nog hè?"was het eerste wat hij vroeg. Ik knikte. Ik was op dat moment bijna net zo bang als in de nacht dat het gebeurde. Want ik dacht dat ik iets verschrikkelijks had gedaan, ook al had ik geen idee wat. Ik verwachtte half en half dat hij opnieuw zou proberen me te vermoorden, of dat hij me in het cachot zou laten gooien om daar weg te rotten. In plaats daarvan barstte hij in snikken uit - ik zweer je dat ik de waarheid spreek. Hij sloeg zijn armen om me heen, trok me tegen zich aan en drukte een kus op mijn hoofd. En al die tijd huilde hij zo verschrikkelijk dar mijn haar er nat van werd. Ik had mijn arm nog in een draagdoek, en je kunt je voorstellen hoeveel pijn dat deed. Toen ik eindelijk niet meer bang was haatte ik hem. Als ik hem op dat moment had kunnen doden, had ik het gedaan.' 'Barrick!'


  'Je wilde de waarheid, Brionie. Zo is het gegaan en niet anders.' Hij slaagde er eindelijk in zich los te maken uit haar omhelzing. 'Hij zei dat hij iets verschrikkelijks had gedaan en smeekte me om vergeving. Ik nam aan dat hij bedoelde dat ik door zijn schuld van de trap was gevallen en mijn arm had verbrijzeld. Dat mijn verminking waardoor ik nooit zou kunnen spelen of paardrijden of boogschieten als andere jongens het verschrikkelijke was dat hij had gedaan. Maar terwijl hij me tegen zich aan gedrukt hield en bleef praten, begon ik te begrijpen dat hij iets heel anders bedoelde; dat het simpele feit dat hij me had verwekt het verschrikkelijke was.'


  'Wat?'


  'Stil! Ik wil dat je naar me luistert!' zei hij heftig. 'Vader lijdt aan een vorm van waanzin. Dat is begonnen toen hij nog jong was - eerst waren het akelige dromen, later werd het een rusteloze, monsterlijke kwaadaardigheid die altijd 's nachts toeslaat en waar hij zich niet tegen kan verzetten. Vader heeft het, een van zijn ooms had het. Hij vertelde dat het een vloek was die op onze familie rust. Soms heeft hij maandenlang nergens last van, maar wanneer hij het voelt opkomen, is het enige wat hij kan doen zichzelf opsluiten om het in alle eenzaamheid te laten uitrazen. Net als die nacht toen ik naar hem toe ging.'


  'Een vloek die op de familie rust...'


  Hij glimlachte verbitterd. 'Maak je geen zorgen. Jij hebt nergens last van, en Kendrick had het ook niet. Jullie zijn de gelukkigen – dankzij jullie blonde haar. Vader vertelde me dat hij de geschiedenis van de Eddons had bestudeerd en dat hij nooit ook maar een spoor van de vloek had kunnen vinden bij de blonde telgen van de familie. Alleen de goden weten waarom. Jullie zijn de gouden kinderen, in meer dan één opzicht.'


  'Maar jij hebt...' Plotseling begreep ze het. Opnieuw was het alsof alle lucht uit haar longen werd geslagen. 'O Barrick, je bent bang dat jij het misschien ook hebt?'


  'Hoezo, misschien? Nee, zusje, ik heb het. De dromen zijn bij mij zelfs nog eerder begonnen dan bij Vader.'


  'Maar je had koorts...'


  'Al lang voor de koorts.' Hij slaakte een beverige zucht. 'Alleen zijn de dromen nog erger geworden sinds ik ziek ben geweest. Op sommige nachten word ik ijskoud wakker, badend in het zweet, en dan kan ik alleen maar denken aan bloed, aan dood, aan moord. En sinds ik ziek ben geweest... zie ik ook dingen. Of ik nu wakker ben of slaap, dat maakt nauwelijks verschil. Ik word voortdurend in de gaten gehouden. Het hele kasteel is vol met schimmen en schaduwen.'


  Brionie was met stomheid geslagen en ze voelde zich totaal hulpeloos. Nog nooit had ze zo'n afstand tussen hen gevoeld, en dat was een schokkende, rauwe ervaring, alsof een deel van haar lichaam was weggerukt. 'Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen,' wist ze ten slotte uit te brengen. 'Het is allemaal zo... zo vreemd. Maar... ook al lijdt Vader aan een vorm van waanzin, hij is altijd een goede echtgenoot en een liefhebbende vader geweest. Dus misschien maak je je te veel zorgen...' Weer viel hij haar in de rede. 'Een liefhebbende vader die zijn eigen zoon van de trap heeft gegooid. Een liefhebbende vader die zijn zoon vertelt dat hij hem nooit had moeten verwekken.' Zijn gezicht was een grimmig masker. 'Je hebt niet goed geluisterd. Het is bij mij al heel jong begonnen. Dus mijn waanzin zal niet zo'n milde vorm hebben als die van Vader - een paar dagen per jaar waarop hij zich moet afzonderen van zijn omgeving. Dat is wat hij bedoelde in zijn brief. Begrijp je het nu? Dat hij sinds zijn gevangenneming niet veel last heeft gehad. Het was niet bedoeld als grapje, hij had het over iets afschuwelijks dat we delen - ons besmette bloed. Maar de waanzin waar hij aan lijdt, is nog niets vergeleken bij de mijne. De mijne zal steeds grotere vormen aannemen en steeds sterker worden, tot je geen andere keus hebt dan me als een beest opsluiten in een kooi - of me doden.'


  'Barrick!"


  'Ga weg. Brionie.' Hij huilde weer, maar deze keer bijna roerloos en met zijn ogen halfgesloten. De tranen kwamen van heel diep van binnen, als water door een scheur in de rotsen. 'Je weet nu wat je wilde weten. Ik wil verder niet meer met je praten.'


  'Maar ik... ik wil je helpen.'


  'Je helpt me door me met rust te laten.'


  


  De mist was zo dicht geworden dat ze voortstrompelden als blinde pelgrims, achter elkaar, zich vastklampend aan degene die vóór hen liep. Alleen Wilg, die het groepje leidde, had niemand voor zich. In de verstikkende, grijswitte nevels was ze steeds langzamer gaan lopen, maar nog altijd doelgericht, nog altijd vastberaden.


  Dabo Davleij omklemde een plooi van Vansens mantel. De mist vervormde alle geluiden, en het viel soms niet mee om te verstaan wat er een paar el verderop werd gezegd, zelfs geroepen. Toch had Vansen sterk de indruk dat de jonge soldaat achter hem liep te jammeren.


  Ze hadden twee keer geslapen en het grootste deel van de wakende uren daartussen gelopen, maar nog altijd hadden ze het eind van het ellendige woud niet bereikt. Ferras Vansen had niet het gevoel dat ze in een kringetje rondliepen zoals Collum Kwast en hij dat eerder hadden gedaan, maar het was een ontmoedigend besef dat een mars van twee dagen hen nog altijd niet had teruggebracht naar het rijk der stervelingen.


  Misschien lopen we niet in een kringetje, maar het kan natuurlijk wel dat we de verkeerde kant uit lopen. Misschien heb ik te veel vertrouwen in Wilg gehad. De maan, die zich na hun vertrek even had laten zien, was inmiddels net zo schaars als de zon. Daar staat tegenover dat we misschien wel de goede kant uit lopen, maar de Schaduwgrens nog altijd bezig is op te rukken. Het was een harde, verkillende gedachte. Misschien is de hele wereld zoals wij die kennen inmiddels in de greep van de schaduwen.


  


  'Weet je zeker dat je weet waar thuis is?' fluisterde hij tegen het meisje, terwijl ze op een rotsplateau stonden boven iets wat klonk als een kalme stroom vlak onder hen, of een woeste rivier, ver in de diepte. Hoe groot de afstand ook mocht zijn, ze namen geen enkel risico. Met hun rug tegen de rotswand geleund namen ze schouder aan schouder even rust.


  Wilg schonk hem een glimlach. Haar magere, vuile gezichtje zag er moe uit, maar er was iets van de bijna religieuze extase verdwenen, en daarmee waren ook haar angst en haar verwarring wat afgezwakt. 'Ik vind het heus wel. Ze hebben het alleen erg ver weg gesleept.'


  'Wat hebben ze ver weg gesleept?'


  Wilg schudde haar hoofd. 'U moet vertrouwen hebben in de goden. Ze kijken dwars door elke duisternis en ze zien uw goede daden.'


  En mijn slechte, dacht Vansen somber. De twee dagen - of hoe lang het ook was geweest - dat ze zich moeizaam, stapje voor stapje een weg hadden gebaand door de duisternis, hadden hem ruimschoots de tijd gegeven om na te denken over zijn fouten en tekortkomingen als commandant. Nu de ergste schok over het verlies van het grootste deel van zijn compagnie was afgevlakt tot een permanente, zeurende pijn, voelde hij zich bijna net zo ellendig over het verlies van Raemon Beck, de koopmansneef. Hij kon er niets aan doen dat hij Becks ongelukkige gezicht voortdurend voor zijn geestesoog zag. De arme kerel was ervan overtuigd dat iets als dit zou gebeuren; dat we hem opnieuw naar de schaduwen zouden slepen; dat hij hier zijn ondergang zou vinden. En het heeft er alle schijn van dat hij gelijk had. Maar misschien leefden Raemon Beck en de rest van de compagnie nog; misschien waren ze alleen maar verdwaald, net zoals dat Kwast en hem was overkomen. Misschien zou hij hen zelfs weten te vinden voordat ze het rijk der schaduwen achter zich lieten. Het was iets om zich aan vast te klampen; een sprankje hoop, waardoor de naargeestige uren iets minder zwaar op hem drukten.


  'Wat is dat?' fluisterde Davleij scherp. Vansen schrok op uit zijn gedachten en keek om zich heen in de vochtige, door mist omhulde heuvels waar de kleine troep compagnie rust hield.


  'Ik hoor niks. Wat bedoel je?'


  'Een getik - daar is het weer! Het klinkt als... als klauwen, nagels...op steen.'


  Het was een beeld waar niemand gelukkiger van zou worden, besefte Vansen. Zelf hoorde hij niets, maar Davleij had veruit de scherpste oren van hen allemaal. 'Dan moesten we maar weer eens verdergaan.' Vansen deed zijn best om niet verontrust te klinken. 'Wilg? Ga jij maar weer vooroplopen. Jij leidt en wij volgen.'


  'Ik vraag me alleen af waar ze ons heen leidt,' zei Zuidstede. 'Recht naar het hol van de een of andere holenbeer of zoiets.'


  'Hou daarmee op!' zei Kwast op scherpe toon. De troep had althans enige mate van militaire discipline hervonden, maar het was allemaal erg broos.


  Omzichtig volgden ze het smalle pad. Vansen hield het gerafelde schort van het meisje losjes omklemd, want hij wilde snel kunnen reageren wanneer hij struikelde en dreigde zijn evenwicht te verliezen. De onbekende diepte die naast het pad gaapte, begon hem hoe langer hoe meer angst aan te jagen terwijl ze zich voorthaastten. In zijn verbeelding voelde Vansen de onzichtbare bodem van het ravijn steeds verder wegzakken, als water dat uit een lekke emmer stroomde.


  'Er is daar iets!' schreeuwde Balk, die de rij sloot, zijn stem leek uit een lange tunnel te komen. 'Daar! Achter ons!'


  Vansen verstrakte zijn greep op het schort van het meisje en draaide zijn bovenlichaam om over zijn schouder te kunnen kijken. Even kon hij het zien: het bewoog zich over de kam van de rotswand achter hen, een groteske, langgerekte gedaante, een soort vogelverschrikker op vier poten, maar nog havelozer en minder duidelijk omlijnd. Toen steigerde het, en het verhief zich hoog - ongelooflijk hoog - in de lucht, maaiend met zijn steltachtige poten. Het volgende moment onttrok de mist het weer aan het gezicht.


  Pure doodsangst deed zijn hart bonzen in zijn keel. 'Perin, sta ons bij! Vlugger, kind!'


  Wilg deed haar best, maar het pad was smal en onvoorspelbaar. De mannen achter hem vloekten, en hij hoorde zelfs gesnik. Gruis gleed weg onder Vansens voeten.


  Nu hoorde hij het wezen vlak boven hen - een klikken en krabben als van de gepantserde poten van een krab die zich over de natte rotsen tussen getijdenpoelen haastte. De mist was nog dichter geworden. Hoewel hij zich nog altijd vastklampte aan de zoom van haar schort kon Vansen het meisje voor hem nauwelijks zien. Het pad leidde inmiddels iets omhoog. Plotseling viel er een lawine van stenen tussen hen in, en toen hij opkeek zag hij een donkere, onduidelijke vorm die zich slechts vijf, zes cl boven hen uit de sluiers van mist verhief. Als dat de kop van het wezen was, dan bood hij een misvormde aanblik, als de stomp van een kromgegroeide boom. Even hoorde hij het wezen ademen - een diep, krassend hijgen - terwijl een poot tastend over de rotswand naar beneden krabbelde. Vansen liet het schort van Wilg los, zodat hij zijn zwaard kon trekken, maar de grillige poot bleef ver boven hem steken. De afstand was nog te groot, de poot trok zich terug in de mist.


  'Vooruit! Zo snel als je kunt naar open terrein,' zei hij tegen het meisje, toen keerde hij zich om naar de anderen. 'Laat elkaar los en trek je zwaard, maar blijf bij elkaar! Davleij, heb je nog pijlen?' Hij hoorde de jonge wacht iets grommen wat hij niet helemaal kon verstaan. 'Probeer pas te schieten als je voldoende zicht hebt.'


  Terwijl Vansen zich achter het meisje aan haastte moest hij zichzelf dwingen om houvast te zoeken bij de rotswand, ook al schreeuwden al zijn zintuigen dat hij naar de andere kant moest overhellen, weg van de grijpende poten van het wezen dat net boven hen met grote stappen over de kam van de heuvel liep. Achter hem was onder de mannen totale chaos uitgebroken, maar hij wist niet wat hij anders moest doen. Hen dwingen door te lopen, terwijl ze zich aan elkaar en hun wapens bleven vastklampen, was vragen om narigheid. Ze moesten proberen open terrein te bereiken, waar de boog van Davleij en hun zwaarden hen misschien zouden weten te redden.


  Hij wankelde, zijn voet gleed weg op het gruis, en hij maaide wild met zijn armen om te voorkomen dat hij achteroverviel, de mistige leegte tegemoet. Terwijl hij zijn houvast terugvond, hoorde hij weer een gekrabbel achter zich, gevolgd door een vreemd gekraak als van hout en een plotselinge gil van een van de mannen; een geluid waaruit zo'n dierlijke doodsangst sprak dat hij niet kon zeggen wie het was. Hij draaide zich om, zijn kling hoog geheven, en zag dat het reusachtige wezen zich uit de mist naar beneden had gestort, als een spin die zich langs zijn web laat glijden. De mannen eromheen begonnen er luid schreeuwend op in te hakken. Gedurende het vluchtige moment dat het zich tussen hen bevond, vertoonde het geen enkele gelijkenis met iets wat hij kon bevatten - hij zag stakige poten, lang als boomtakken, behangen met vodden huid of vacht die aan geschroeid perkament deden denken. Het was een obsceniteit, iets uit de verbeelding van een waanzinnige. In de chaos zag hij even iets wat leek op een uitgezakte muil, een enkel leeg oog, toen schoot het reusachtige wezen weer naar achteren, langs de rotswand omhoog, terwijl zijn ledematen zich sloten om zijn schoppende, krijsende prooi. Achter zich hoorde Vansen Davleij vloeken en jammeren terwijl hij een enkele pijl op het schepsel afschoot. Toen was het verdwenen in de mist.


  Het monster had Collum Kwast meegenomen.


  


  Ze liepen wankelend en in stilte verder, Vansen als verdoofd door wanhoop. Blijkbaar had het wezen buit weten te maken waar het zijn zinnen op had gezet, want ze zagen het niet meer terug. Maar het was alsof ze mét hun kameraad ook hun hart waren kwijtgeraakt. Vansen had Collum Kwast gekend sinds hij naar Zuidermark was gekomen. Hij kon er niets aan doen dat zijn gedachten telkens weer terugkeerden naar dat dramatische moment, naar de kreten van zijn luitenant. Hij moest zelfs een keer blijven staan om over te geven, ook al had hij nauwelijks iets in zijn maag.


  Toen ze het pad langs de rotswand eindelijk achter zich hadden gelaten, bleven ze staan, snakkend naar adem alsof ze hadden gerend zo hard als ze konden, terwijl ze sinds de aanval - inmiddels een uur geleden - nauwelijks sneller hadden kunnen lopen dan in wandeltempo. Mickael Zuidstede en Balk zagen grauw van angst; ze knielden neer om te bidden, maar Vansen vroeg zich af tot welke goden. Het was Wilg aan te zien dat ze ook bang was, maar ze ging kalm en geduldig op een steen zitten, als een kind dat straf had.


  De jonge Davleij stond nog met zijn boog in zijn hand, zijn laatste pijl gereed om hem af te schieten. Er schitterden tranen in zijn ogen.


  'Wat was het?' vroeg hij ten slotte aan zijn kapitein.


  Ferras Vansen kon alleen maar zijn hoofd schudden. 'Heb je het geraakt?'


  Het duurde even voordat Davleij antwoord gaf, alsof Vansens stem met enige vertraging van het verre eind van een langgerekt ravijn kwam. 'Of ik het heb geraakt?'


  'Ja, je hebt toch geschoten? Ik wil weten wat er is gebeurd, voor het geval dat het terugkomt. Heb je het geraakt?'


  'Ik probeerde niet dat monster te raken, kapitein.' Davleij veegde met de rug van zijn hand over zijn gezicht. 'Ik... ik heb geprobeerd Collum te raken... hem te doden... voordat dat monster er met hem vandoor ging. Maar ik kon niet zien of... of ik...'


  Vansen sloot even zijn ogen, zelf ook vechtend tegen zijn tranen. Toen legde hij zijn hand op de schokkende schouder van de jonge soldaat. 'Mogen de goden je een zuivere hand hebben gegeven, Dabo.'


  


  De troep was zo terneergeslagen, zo zwijgzaam, dat Vansen geen verwachtingen wilde wekken toen hij opnieuw de maan zag. Tenslotte was hun hoop al zo vaak de bodem ingeslagen. Maar nadat ze nog een uur achter het meisje aan hadden geploeterd, kon hij niet ontkennen dat de mist wel degelijk bezig was op te trekken. En de maan was niet alleen - er schitterden ook sterren aan de hemel, koud en helder als ijskristallen.


  Ze liepen verder door het hoge gras van natte heuvelweiden en door steeds schaarser wordende groepjes bomen, nog altijd alert op elk geluid. Na een tijdje was Vansen er echter zeker van dat er echt iets was veranderd. De maan hing inmiddels laag aan de hemel, die tot op dat moment door mist en wolken aan het zicht onttrokken was geweest.


  Ze konden nauwelijks meer op hun benen staan van vermoeidheid, en even overwoog hij halt te houden en een vuur te maken, zodat ze hun natte kleren konden drogen en misschien even konden slapen. Hij was echter bang om zijn ogen dicht te doen, bang dat alles opnieuw zou zijn weggezonken in zilvergrijze leegte wanneer hij ze weer opendeed. Ook het meisje liep vastberaden door, ondanks haar vermoeidheid, als een paard dat aan het eind van een lange dag de stal ruikt. Dus leek het hem beter haar niet van streek te maken. Nu de mist minder dicht was, liet hij haar haveloze schort los en gunde zich de tijd om even naast ieder van de mannen te gaan lopen. Zuidstede, Davleij en Balk. Hij zei niets, tenzij ze uit zichzelf begonnen, maar probeerde zijn geteisterde en gedecimeerde compagnie weer tot een geheel te maken, of in elk geval tot iets menselijks. Hij kon niet ontkennen dat hun missie op een ramp was uitgelopen, maar hij kon wel proberen er nog het beste van te maken.


  Ze zwoegden verder door schaduwrijke dalen en over door de maan beschenen heuvels. De hemel begon van kleur te veranderen en werd van zwart een soort paarsachtig grijs. Voor het eerst in dagen begon Vansen te geloven dat ze een uitweg hadden gevonden.


  Maar waar brengt die ons? Komen we midden tussen het elfenleger terecht? Of blijkt dat we honderd jaar hebben gezworven, zoals in een van de oude verbalen, en dat de wereld en de mensen die we hebben gekend er niet meer zijn?


  Ondanks deze sombere gedachten kon hij toch niet anders dan glimlachen toen hij de eerste gloed van de zonsopgang aan de horizon ontdekte. Er kwamen tranen in zijn ogen, zodat de stralende hemel even werd vertroebeld. Uiteindelijk zouden ze het toch weer dag zien worden. Na alles wat ze hadden doorstaan, zouden het oosten, het westen, het noorden en het zuiden opnieuw in ere worden hersteld.


  Het lukte de zon nog niet door de mist heen te dringen. Daarvoor stond hij nog te laag aan de hemel. Maar het was de echte zon, de echte hemel. Daar was geen twijfel over mogelijk. Nu wilde niemand meer halt houden.


  En tot ieders stomme verbazing stuitten ze voordat de zon halverwege de ochtendhemel stond, op de Segtlandse Weg.


  'Alle goden zijn geprezen!' schreeuwde Balk. Hij rende naar voren en voerde een onbeholpen dansje uit op het met voren doorsneden zand dat de eeuwenoude stenen en balken bedekte. 'Prijst hen allen. En moge er niet een worden vergeten!'


  Terwijl de andere mannen zich lachend in het gras lieten vallen en elkaar van blijdschap op de rug sloegen, keek Vansen de weg af, nog altijd enigszins weifelend. Het was inderdaad dezelfde weg, maar wat hem verbijsterde, was het punt waar ze hem hadden teruggevonden.


  'Perin Wolkenloper!' mompelde hij, half in zichzelf. 'Ze heeft ons teruggebracht naar de plek waar we haar hebben gevonden. Dat is mijlen van het punt waar we de Schaduwgrens zijn overgestoken. En mijlen dichter bij Zuidermark, de goden zijn gedankt!' Met pijnlijke voeten en benen wankelde hij naar het meisje, dat met een flauwe glimlach om haar mond stilletjes en enigszins verward om zich heen stond te kijken. Hij pakte haar bij de schouders, tilde haar op, drukte een kus op haar wang en zette haar weer neer. Plotseling kwam er een gedachte bij hem op, en hij haastte zich in oostelijke richting de weg af, terwijl de mannen hem vragend nariepen. Zoals hij had verwacht, verhief zich langs het volgende rechte stuk een kleine heuvel die hij kon beklimmen en vanwaar hij kon zien dat de weg op nog geen mijl verder naar het oosten was gehuld in nevelen. Ze heeft ons teruggebracht naar onze kant van de Schaduwgrens, maar bovendien bevinden we ons tussen het schaduwleger en de stad! Moge ze worden gezegend door de goden! Maar hoe is dat mogelijk? Hij probeerde te begrijpen wat er was gebeurd, maar kon slechts concluderen dat de werkelijkheid achter de Schaduwgrens een andere was dan die in het rijk der stervelingen, en niet alleen vanwege de mist en de monsters. Op de een of andere manier was het meisje erin geslaagd haar weg te vinden over een plooi van schaduwen en hen terug te brengen naar de plek waar ze zelf ooit de Schaduwgrens was overgestoken, lang voordat Vansen en zijn mannen haar hadden gevonden.


  Hij haastte zich terug naar de anderen. 'We nemen even rust," kondigde hij aan. 'Maar dan moeten we op zoek naar paarden en zo snel mogelijk terug naar Zuidermark. Het leger bevindt zich achter ons, maar wie zal zeggen hoe lang het erover doet ons in te halen? Het meisje heeft ons een kostbaar geschenk gegeven - dat mogen we niet verspillen, net zomin als we de levens van onze kameraden mogen verspillen.' Hij keerde zich naar Wilg. 'Het is mogelijk dat ik wegens mijn aandeel in dit hele gebeuren in de boeien word geslagen. Maar als Zuidermark zich weet te handhaven, dan zal ik ervoor zorgen dat je wordt gehuld in zijde en behangen met goud. Want het zou best eens kunnen dat je ons allemaal hebt gered!'


  24 - Luipaarden en Gazellen


  GROeIeNde BLIJDSCHAP:



  De korven zijn gevuld

  De bladeren vallen, zweven langzaam ter aarde

  De dood is geen straf meer


  — uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Qinnitan kreunde. 'Ik voel me zo beroerd! Hoe komt dat toch?'


  'Vooruit, overeind!' Gunsteling Luian haalde uit naar een van haar Tuani dienaren, die met een geoefende schouderophaal wegdook, zodat Luians hand slechts het donkere hoofd van het meisje schampte. 'Wat doe je, luie hagedis die je bent?' krijste Luian. 'Die lap is hordroog.' Ze stak haar hand uit en kneep het meisje wreed in de arm. 'Ga nog wat water halen voor Vrouwe Qinnitan!'


  De slavin stond op en vulde de kom bij de zacht klaterende fontein in een hoek van de kamer, toen kwam ze terug en begon ze opnieuw Qinnitans voorhoofd te betten.


  'Ik weet het niet, lieverd.' zei Luian liefdevol. Niets in haar stem herinnerde nog aan haar woedende uitval. 'Misschien heb je een koortsaanval. Het is ongetwijfeld niets ernstigs. Je moet gewoon je gebeden opzeggen en schotelbloemen thee drinken.' Ze leek met haar aandacht niet volledig bij Qinnitans beproeving, haar blikken schoten heen en weer alsof ze verwachtte dat ze elk moment kon worden onderbroken.


  'Het komt door het goedje dat ze me elke dag geven. Ik weet het zeker. Die drank.' Qinnitan probeerde rechtop te gaan zitten, kreunde en begon te braken. Het was verspilde energie. 'O, Luian. Ik vind het afschuwelijk. Ik word er zo beroerd van. Denk je dat ze bezig zijn me te vergiftigen?'


  'Je te vergiftigen?' Even was Luians aandacht uitsluitend op haar gericht. Haar lach klonk hard en een beetje schel. 'Ach, mijn kleine zoetelief, als de Gouden Vorst je dood wenste, zou hij geen vergif gebruiken, maar iets veel...' Ze verbleekte licht en riep zichzelf tot de orde. 'Hoe kun je nu zoiets zeggen! Alsof onze geliefde autarch, zijn naam zij geprezen, je dood zou wensen! Je hebt niets gedaan waarmee je zijn ongenoegen hebt gewekt. Integendeel, je bent een erg braaf meisje geweest.'


  Qinnitan zuchtte en probeerde zichzelf voor te houden dat Luian natuurlijk gelijk had. Trouwens, het voelde ook niet echt alsof ze werd vergiftigd. Of tenminste, hoe ze zich voorstelde dat het zou voelen om te worden vergiftigd. Niets deed haar pijn, en ze was niet echt ziek. Sterker nog, over het algemeen was haar eetlust uitstekend en ze sliep ook goed, zij het soms wat te lang en te diep. Toch wist ze zeker dat er iets vreemds aan de hand was. 'Natuurlijk, je hebt gelijk. Je hebt altijd gelijk, Luian.' Ze geeuwde 'Ik geloof zelfs dat ik me alweer iets beter voel. Dus misschien kan ik beter teruggaan naar mijn kamer om een dutje te doen, in plaats van hier te blijven hangen en jou in de weg te zitten.'


  'Nee! O, nee!' Luian keek geschrokken bij de suggestie. "Nee, je... je zou een wandeling met me moeten maken. Ja, laten we naar de Geurige Tuin gaan. Ik kan niets bedenken wat je meer goed zou doen. Dat is precies wat je nodig hebt om die hersenspinsels te verjagen.'


  Qinnitan woonde al te lang in de Afzondering om niet in de gaten te hebben dat Luian zich ergens zorgen over maakte. Bovendien was haar voorstel om naar de Geurige Tuin te gaan, helemaal aan de andere kant van de Afzondering, op z'n zachtst gezegd merkwaardig. De Tuin van Koningin Sodan lag veel meer voor de hand. Ach, ik denk dat een wandelingetje wel goed voor me zou zijn. Weet je het zeker? Je hebt vast en zeker van alles te doen...'


  'Ik kan me niets belangrijkers voorstellen dan jou te helpen je weer wat beter te voelen, mijn kleine zoetelief. Kom mee.'


  In de Geurige Tuin was het warmer dan in de gangen en zalen van de Afzondering, maar de baldakijnen boven op de hoge muren zorgden ervoor dat het er in elk geval draaglijk was, en de geuren die de tuin zijn naam hadden gegeven, waren zoet en aangenaam - de lucht was doordrenkt met de geur van mirte, woudrozen en slangenblad. Al snel begon Qinnitan zich weer wat sterker te voelen. Tijdens het wandelen spuide Luian een litanie van kleinzielige klachten en ergernissen met de enigszins ademloze stem die haar jonger deed lijken dan ze was. Daarnaast was ze scherper van toon tegen haar dienaressen dan anders, en toen een van de Tuani's tegen haar elleboog botste ging ze zelfs zo tegen het meisje tekeer, dat het de aandacht trok van diverse anderen in de tuin - zowel vrouwen als bedienden. Het slavenmeisje, wier gezicht doorgaans geen enkele emotie verried, trok haar lip op alsof ze op het punt stond te grauwen of zelfs te bijten.


  'O, er schiet me ineens iets te binnen.' zei Luian plotseling. 'Ik heb gisteren mijn mooiste halsdoek in die kleine verpooskamer laten liggen - daar, in de hoek.' Ze wees naar een deuropening in de schaduw tussen twee hagen bukshout. 'Maar ik heb het zo warm. Dus ik denk dat ik even op deze bank ga zitten. Zou jij zo lief willen zijn die halsdoek voor me te gaan halen, Qinnitan? Hij is roze. Het kan niet missen.'


  Qinnitan aarzelde. Er lag een vreemde uitdrukking op Luians gezicht, en ze werd plotseling bekropen door angst. 'Je halsdoek...'


  'Ja. Ga hem alsjeblieft even voor me halen. Daar.' Ze wees opnieuw naar de deur.


  'Je hebt hem hier laten liggen...' Luian kwam bijna nooit in deze tuin, en iedereen wist hoe warm het hier altijd was. Dus waarom zou Luian een halsdoek hebben meegenomen?


  Luian boog zich naar haar toe en fluisterde gesmoord: 'Ga hem nu maar halen, dwaas, klein wicht!'


  Qinnitan richtte zich geschrokken op, angstiger dan ooit. 'Natuurlijk. Zoals je wilt.'


  Terwijl ze de donkere deuropening naderde, vertraagde ze onwillekeurig haar tred, alert op de ademhaling van een moordenaar die zich achter een van de hagen had verborgen. Maar waarom zou Luian haar toevlucht nemen tot zo'n grove wreedheid? Tenzij de autarch had besloten dat het allemaal een vergissing was geweest; dat Qinnitan niet de vrouw was die hij wilde. Misschien werd ze net voorbij de deuropening opgewacht door de stomme reus Mokor, de beruchte opperwurger van de autarch. Of misschien was ze daarvoor niet belangrijk genoeg en zou de moord worden uitgevoerd door iemand als Tanyssa, de zogenaamde hovenier. Qinnitan keek achterom, maar Luian keek strak de andere kant uit en praatte gejaagd en net iets te luid tegen haar slavinnen.


  Met zenuwen zo strak gespannen als de snaren van een luit, slaakte Qinnitan een gesmoorde kreet toen er een man uit de schaduwen naar voren trad.


  'Sst! Ik neem aan dat u dit zoekt?' Hij hield haar een halsdoek voor, geweven van de fijnste zijde. 'Vergeet hem niet wanneer u weer naar buiten gaat.'


  'Jeddin!' Ze sloeg haar hand voor haar mond. 'Wat doe jij hier?' Een man in de Afzondering - wat zou er met hem gebeuren wanneer ze werden betrapt? Trouwens, wat zou er met haar gebeuren?


  De kapitein van de Luipaarden ging snel en soepel tussen haar en de deur staan, zodat ze niet weg kon. Koortsachtig liet ze haar blik door de kleine, donkere ruimte gaan. Er was niet veel te zien, behalve een lage tafel, wat kussens, en geen andere deur of uitgang.


  'Ik wilde u zien. Ik wilde... met u praten.' Jeddin deed een stap naar haar toe, zijn brede hand sloot zich om haar vingers, en hij trok haar verder de kamer in. Haar hart ging zo tekeer dat ze nauwelijks lucht kreeg. Toch kon ze de kracht van zijn greep niet volledig negeren, noch de gevoelens die hij in haar wekte. Als hij wilde, kon hij haar over een van zijn brede schouders slingeren en haar ontvoeren, zonder dat ze er ook maar iets tegen kon doen.


  Behalve schreeuwen natuurlijk, maar wie wist wat ze daarmee over zichzelf afriep?


  'Kom, ik zal u niet lang ophouden,' vervolgde hij. 'Door hier te komen heb ik mijn leven in uw handen gelegd, vrouwe. Een paar momenten zult u me toch niet misgunnen?'


  Hij keek haar zo onderzoekend, zo doordringend aan dat ze zich erop betrapte dat ze zijn blik ontweek. Ze kreeg het opnieuw warm, alsof ze koorts had. Was het mogelijk dat dit een of andere krankzinnige droom was? Dat het elixer van de priester haar tor waanzin had gedreven? Maar Jeddin zag er verontrustend echt uit. Een lange, knappe verschijning, net zo tastbaar als een van de talloze beelden in de tempel. 'Wat wil je van me?'


  'Iets wat ik niet kan krijgen. Denk maar niet dat ik dat niet weet.' Hij liet haar hand los en balde zijn vuist. 'Ik., ik moet steeds aan je denken, Qinnitan. Mijn hart gunt me geen rust. Je achtervolgt me zelfs in mijn dromen. Ik laat van alles uit mijn handen vallen, ik vergeet dingen...'


  Ze schudde haar hoofd, nu echt bang. 'Nee. Nee, dat is...' Ze deed een stap naar hem toe, maar had er meteen spijt van. Hij had zijn armen opgeheven, alsof hij haar tegen zich aan wilde trekken, en ze besefte dat niet alleen zijn kracht het haar moeilijk zou maken zich los te rukken. 'Dit is krankzinnig, Jeddin... Kapitein. Zelfs als... zelfs als we vergeten waarom ik hier in de Afzondering ben en wie me hier heeft gebracht...' Ze bevroor toen ze buiten geluid hoorde, maar het waren twee jonge vrouwen die het uitschaterden bij het een of andere spel dat ze speelden. 'Zelfs als we dat allemaal vergeten, dan nog! Je kent me nauwelijks. Je hebt me twee keer gezien...'


  'Nee, vrouwe, nee. Ik heb u elke dag gezien toen ik een kind was, toen u een kind was. Toen we samen kinderen waren. U was de enige die aardig tegen me deed.' De uitdrukking op zijn gezicht was zo ernstig, dat het komisch zou zijn geweest als ze niet in doodsangst had verkeerd. 'Ik weet dat het verkeerd is, maar ik kan het niet verdragen te denken dat u... dat u van... van hém zult zijn.'


  Ze schudde haar hoofd om deze godslastering en wenste niets liever dan dat ze ver, heel ver weg was. De jonge kapitein van de Luipaarden had iets wat haar een steek van pijn in haar hart bezorgde; iets wat maakte dat ze hem wilde troosten. Het leed geen twijfel dat wat ze voor hem voelde, zelfs nog verder ging, maar ze kon haar stijgende angst niet verdringen. Met elk moment dat verstreek, voelde ze zich meer als de prooi van een meedogenloos jagende meute. 'Dit kan tot niets anders leiden dan dat we allebei worden gedood. Wat je ook denkt, Jeddin, je kent me nauwelijks.'


  'Noem me Jin, zoals je dat vroeger deed.'


  'Nee! We waren kinderen. Je wilde meedoen met mijn broers. Misschien waren ze wreed tegen je, maar ik was geen haar beter. Ik was een meisje, een verlegen meisje. Ik heb nooit iets tegen mijn broers of hun vrienden gezegd om ze te laten ophouden.'


  'Je was vriendelijk tegen me. Je vond me aardig.'


  Ze kreunde gesmoord, van frustratie en getergdheid. 'Jeddin! Je moet hier weg en je mag dit nooit meer doen!'


  'Hou je van hem?"


  'Van wie? Je bedoelt de...' Ze kwam dichter naar hem toe tot ze zijn adem langs haar gezicht voelde strijken. Om te voorkomen dat hij zou proberen haar te omhelzen legde ze een hand op zijn brede borst. 'Natuurlijk niet.' zei ze zacht. 'Ik ben niets voor onze meester, nog minder dan niets - een stoel, een vloerkleed, een kom waarin hij zijn handen wast. Maar ik zou nog geen waskom van hem stelen, en jij ook niet. Als je probeert mij van hem te stelen, zullen we het allebei met de dood bekopen.' Ze haalde diep adem. ik vind je inderdaad aardig, Jeddin. In elk geval een beetje.'


  De nerveuze lijnen op zijn voorhoofd verdwenen. 'Dan is er hoop. Dan heb ik iets om voor te leven.'


  'Stil! Je laat me niet uitpraten. Ik vind je aardig, en in een ander leven zou het misschien meer kunnen worden. Maar ik weiger te sterven voor een man, voor welke man dan ook. Begrijp je dat? Ga weg. En denk niet meer aan me. Nooit meer.' Ze probeerde zich los te rukken, maar hij sloeg zijn armen om haar heen in een omhelzing die ze in geen duizend jaar had kunnen verbreken. 'Laat los!' fluisterde ze, en ze keek in paniek naar de deur. 'Ze zullen zich afvragen waar ik ben gebleven.'


  'Luian leidt ze nog wel even af.' Hij boog zich naar voren, tot ze het bijna uit jammerde door zijn nabijheid en zijn reusachtige gestalte. 'Je houdt niet van hem.'


  'Laat me los!'


  'Sst. Ik blijf hier niet lang meer. Mijn vijanden proberen me onderuit te halen.' 'Je vijanden?'


  'Ik ben maar een simpele boer, maar ondanks dat ben ik kapitein geworden van de garde van de autarch. Vash, de eerste minister, haat me. De Gouden Vorst vindt me amusant - hij noemt me zijn ruige waakhond en moet lachen wanneer ik de verkeerde woorden gebruik – maar Pinimmon Vash en de anderen zouden mijn hoofd het liefst op een paal zien. Ik zou ze stuk voor stuk met mijn blote handen kunnen doden, maar in dit paleis zijn het de gazellen die de dienst uitmaken, niet de luipaarden.'


  'Waarom geef je hun hierdoor dan een extra kans om je ten val te brengen? Het is niet zomaar dwaasheid, het is waanzin! Je brengt niet alleen jouw leven in gevaar, maar ook het mijne.'


  'Nee, ik bedenk wel iets. We zullen samen zijn.' Er kwam een afwezige blik in zijn ogen, en Qinnitans wild kloppende hart leek een slag over te slaan. Op dat moment leek hij bijna net zo krankzinnig als de autarch. 'We zullen samen zijn.' zei hij opnieuw.


  Ze maakte gebruik van het feit dat hij afgeleid was, om zich los te rukken. Toen deinsde ze haastig terug naar de deur. 'Ga weg, Jeddin. Wees geen dwaas!'


  Plotseling schitterden er tranen in zijn ogen. 'Wacht! Je moet dit niet vergeten.' Hij gooide haar de roze halsdoek toe. 'Op een nacht kom ik naar je toe.'


  Qinnitan dacht dat ze stikte. 'Geen sprake van! Ik wil het niet hebben!'Toen draaide ze zich om, en ze haastte zich de deur uit, dompelde zich weer onder in het zware parfum van de Geurige Tuin.


  'Ben jij soms ook gek geworden?' fluisterde ze tegen Luian terwijl ze haar de halsdoek gaf. Een paar andere vrouwen keken naar haar, met niet meer dan de verveelde belangstelling voor het doen en laten van een medegevangene. Tenminste, dat hoopte ze vurig. 'We worden allemaal ter dood gebracht! Gemarteld!'


  Luian keek haar niet aan, maar onder de dikke laag verf was haar gezicht vlekkerig rood. 'Je begrijpt het niet.'


  'Hoezo, ik begrijp het niet? Wat valt er te begrijpen? Je bent...'


  'Ik ben maar een van de Gunstelingen. Hij is de baas van de Luipaarden van de autarch. Hij had me onder elk willekeurig voorwendsel kunnen laten arresteren en ter dood brengen. Wie zou een veel te dikke castraat in vrouwenkleren eerder op haar woord geloven dan de meester van de musketten van de Gouden Vorst?'


  'Zoiets zou Jeddin nooit doen.'


  'O jawel. Sterker nog, hij heeft zelf tegen me gezegd dat hij het zou doen.'


  Qinnitan was geschokt. 'Hij denkt dat hij verliefd is,' zei ze ten slotte. 'Onder zulke omstandigheden zijn mensen tot krankzinnige dingen in staat.'


  'Precies.' Luian keek haar nu recht aan en er hingen tranen aan de lange wimpers van de Gunsteling. Een gevallen traan had een spoor getrokken door de poeder op haar wang. 'Ja, dwaas klein meisje. Dat zijn ze zeker.'


  25 - Spiegels, Vermist en Gevonden


  GEWEEN VAN STOKOUDE VROUWEN:



  Grijs als de kleine zilverreigers aan Herwaartse Kust

  Verloren als een wind van het oude, duistere land

  Angstig maar vurig


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Kiezel zat al op de bank om zijn vermoeide benen rust te geven toen hij besefte dat Opaal hem niet naar binnen was gevolgd, maar nog altijd in de deuropening stond en de Kegge Straat af tuurde. 'Wat is er, lief?'


  'Ik zoek Flint. Was hij niet met jou mee?'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Waarom zou hij met mij mee zijn? Ik heb hem thuisgelaten. Waar we nu aan het werk zijn, leidt hij me te veel af. Hij wil niet bij me blijven omdat hij het er niet prettig vindt, zegt hij. Maar wanneer ik zeg dat hij bovengronds moet gaan spelen, wil hij dat ook niet...' Hij had het gevoel alsof er een zware last op zijn borst werd gelegd. 'Bedoel je dat hij weg is?'


  'Ik weet het niet. Ja! Hij is met me mee geweest naar de Lage Erts Dreef. En toen we weer thuis waren, is hij op straat gaan spelen, stenen opstapelen en er muren en gangen van maken en weet ik wat hij nog meer leuk vindt - het stof dat die jongen mee naar binnen neemt!' Er kwamen tranen in haar ogen. 'Nou ja, en daarna weet ik het ook niet. Ik ben uren geleden al naar buiten gegaan om te zeggen dat hij moest komen eten, maar toen was hij verdwenen. Ik ben de weg op en neer gelopen, ik ben naar de gildezaal geweest - zelfs naar de Zoutpoel, om kleine Kei te vragen of hij hem daar had gezien. Maar er is niemand die iets weet!'


  Ondanks zijn zere benen kwam Kiezel overeind. Hij haastte zich naar zijn vrouw toe en sloeg zijn armen om haar heen. 'Ach, oudje van me, maak je maar geen zorgen. Hij haalt vast en zeker ergens kattenkwaad uit. Het is tenslotte een jongen, en bij de Aard Ouden, bovendien een jongen met een eigen wil die zich door niemand iets laat zeggen. Voordat wij ons avondeten ophebben, is hij thuis. Dat zul je zien.'


  'Ons avondeten!' gilde ze bijna. 'Ouwe dwaas! Denk je nou werkelijk dat ik tijd heb gehad om eten te koken? Ik heb de hele middag door de stad gerend, dodelijk ongerust, op zoek naar die jongen. Dus ik heb geen avondeten!' Inmiddels heftig snikkend draaide ze zich om en ze strompelde naar binnen, naar de slaapkamer, waar ze onder de dekens kroop. Een schokkende bult was alles wat er nog van haar te zien was.


  Kiezel maakte zich ook zorgen, maar hij vond dat Opaal wel een beetje erg hard van stapel liep. Flint zou niet de eerste jongen zijn in Funderstad - noch de laatste — die meegesleept door zijn verbeelding aan het zwerven sloeg en de tijd vergat. Nog maar kortgeleden, bij de begrafenis van de prins-regent, was hij ook verdwenen. Als hij tegen bedtijd nog niet thuis was, dan was het vroeg genoeg om zich zorgen te maken. Tot het zover was had Kiezel andere dingen die hem bezighielden. Hij had een lange werkdag achter de rug, en zijn maag voelde zo leeg en verschrompeld als een uitgedroogde leren zak.


  Zonder veel overtuiging inspecteerde hij de provisiekast. 'Kijk eens aan! We hebben nog reuzenwortels!' riep hij zo hard dat Opaal het kon horen. 'Even koken, en ze gaan erin als koek.' Opaal reageerde niet. Kiezel nam de inventaris op van de andere wortels en knollen. Sommige begonnen al snorren en baarden te krijgen. 'Misschien moet ik maar gewoon een stuk brood nemen met wat kaas.'


  'Er is geen brood.' De bult onder de dekens bewoog en klonk diep ongelukkig. 'Ik was van plan de stad weer in te gaan om wat van het middagbaksel te halen, maar... maar...'


  'Ach ja, natuurlijk.' zei Kiezel gehaast. 'Maak je geen zorgen. Toch is het zonde van die reuzenwortels. Even koken...'


  'Als je ze gekookt wil hebben, doe je het zelf maar. Tenminste, als je weet hoe je dat moet doen.'


  


  Kiezel zat treurig op een stuk rauwe reuzenwortel te kauwen - hij had niet beseft hoeveel bitterder ze smaakten als ze niet in bietensuiker waren gekookt - en begon langzaam maar zeker tot het besef te komen dat de jongen niet thuis zou komen voor het avondeten. Niet dat een rauwe wortel en een stuk harde kaas de moeite waard waren om voor thuis te komen, maar Kiezel kon niet ontkennen dat de steken van ongerustheid diep vanbinnen steeds heviger werden. Hoewel zijn kroes bier had geholpen de vezelige wortels weg te spoelen en het pijnlijke bonzen in zijn benen en zijn rug iets had verzacht, had het bier zijn ongerustheid nauwelijks kunnen sussen. Hij was al diverse keren naar buiten gelopen, de Kegge Straat op. De zwakkere steenlampen waren aangestoken voor de avond, en de straten lagen er zo goed als verlaten bij, want iedereen had inmiddels gegeten en maakte zich klaar voor de nacht. De kinderen lagen ongetwijfeld allemaal al in bed. Tenminste, de andere kinderen.


  Hij besloot een lamp mee te nemen en te gaan zoeken.


  Zou de jongen een van de nog niet voltooide gangen in zijn gegaan, vroeg hij zich at? Zou hij opgesloten zitten door een verschuiving in een van de zijgangen, die slechts minimaal waren gestut? Maar wat had hij daar te zoeken? In gedachten liep Kiezel de andere mogelijkheden langs, sommige zorgwekkender dan andere. Zou hij misschien met een ander kind mee naar huis zijn gegaan? Flint was in sommige opzichten zo wereldvreemd, dat Kiezel zich gemakkelijk kon voorstellen dat hij zou vergeten even te laten weten waar hij zat, laat staan om toestemming te vragen. Anderzijds, de jongen had nooit echt vriendschap gesloten met Funderkinderen, zelfs niet met de kinderen in de buurt die ongeveer net zo oud waren als hij. Maar waar kon hij dan zitten? In de uitgraving waar Kiezel aan het werk was, vlak bij de graftombe van de Eddons? Er waren daar onmiskenbaar verraderlijke plekken, maar Flint had heel duidelijk gemaakt dat hij zich er niet op zijn gemak voelde. Trouwens, dan had hij, Kiezel, hem toch moeten zien?


  De Daknokkers - de kleine mensen. Misschien was hij op een dak geklommen om hen te zien en daar gebleven. Of misschien had hij niet meer terug gekund toen het eenmaal donker was. Ongevraagd rees er een afschuwelijk beeld op voor zijn geestesoog; het beeld van de jongen die van een dak was gevallen en hulpeloos in de een of andere schaduwrijke, verlaten binnenhof lag. Plotseling ziek van angst legde hij de reuzenwortel neer. Maar waar kon de jongen anders zijn?


  'Kiezel!' riep Opaal uit de slaapkamer. 'Kiezel, kom eens hier!'


  Hij wenste dat ze niet zo angstig klonk. Plotseling wilde hij niet naar binnen, wilde hij niet zien wat ze had gevonden. Maar hij ging toch.


  Opaal had niets gevonden, integendeel! 'Het is weg!' zei ze, wijzend naar het veldbed van de jongen, naar de deken en het buis die er rommelig en verkreukeld op lagen, als vermoeide geesten. 'Zijn buideltje. Met dat... met dat spiegeltje erin. Het is weg.' Opaal keerde zich naar hem toe, haar ogen waren groot van angst. 'Hij doet het nooit meer om, nooit meer - het is altijd hier! Waarom nu dan niet?' Haar gezicht leek plotseling te verslappen, alsof ze in enkele ogenblikken vijfjaar ouder was geworden. 'Hij is weg, hè? Hij is weggegaan, en daarom heeft hij het meegenomen.'


  Kiezel wist niets te zeggen - tenminste, niets waardoor ze zich ook maar iets minder ongelukkig zouden voelen.


  


  'Bij de goden, Tobias, ben je nou alweer in slaap gevallen? Je hebt de lens bewogen!'


  De jongeman kwam haastig overeind en stak zijn handen omhoog, om te laten zien dat hij het onmogelijk kon hebben gedaan. Zijn blik verried dat hij zich in zijn eer voelde aangetast. Het was alsof hij wilde zeggen dat hij altijd klaarwakker was, dat hij in de middernachtelijke uren zijn beste prestaties leverde en dat Chaven onnodig wreed was door iets anders te suggereren. 'Maar, Meester Chaven...'


  'Laat maar. Ik verwacht van je dat je een man van de wetenschap bent, maar waarschijnlijk is dat te veel gevraagd.'


  'Maar dat wil ik ook zijn! Echt waar! Ik doe alles wat u zegt!'


  De heelmeester slaakte een zucht. De jongen kon er eigenlijk ook niets aan doen. Chaven had simpelweg te veel waarde gehecht aan de aanbeveling van zijn vriend, Euan Hondsgat, de geleerdste man van heel Blauwkust, maar misschien niet de man met de meeste mensenkennis. De jongeman werkte hard... voor iemand van zijn leertijd...maar hij was zelfs op zijn beste momenten snel afgeleid en prikkelbaar. En ook al was hij bepaald niet achterlijk, hij had volstrekt geen onderzoekende geest, en dat vond Chaven nog het ergst van alles.


  Het is alsof ik zou moeten proberen mijn lieve meesteres Kloë vriendschap te laten sluiten met de muizen en ratten.


  De jongeman stond nog altijd voor hem, met een uitdrukking van bijna fanatieke alertheid op zijn gezicht, dus Chaven probeerde het nog eens. 'Waar het om gaat, is dat de telescoop niet meer mag bewegen wanneer we eenmaal de plek hebben gevonden die we zoeken. Leotrodos in Perikal zegt dat de nieuwe ster deel uitmaakt van Kossope. Zodra we de lens van onze telescoop op Kossope hebben gericht, moeten we hem fixeren zodat hij niet meer kan bewegen. Op die manier kunnen we metingen doen, niet alleen vannacht, maar ook andere nachten. En we moeten zeker niet op de telescoop leunen terwijl we die metingen doen!'


  'Maar de hemel is vol met sterren," zei Tobias. 'Waarom is het zo belangrijk om juist die ene te meten?'


  Chaven sloot even zijn ogen. 'Omdat Leotrodos zegt dat hij een níéuwe ster heeft gevonden. Er is in geen honderden jaren meer een nieuwe ster gesignaleerd - misschien zelfs in geen duizenden jaren, want de manieren waarop de ouden te werk gingen zijn niet altijd even duidelijk en dat is de reden dat we vraagtekens plaatsen bij sommige van hun bevindingen. Maar wat nog belangrijker is: dit geeft aanleiding tot twijfels omtrent de vorm van de hemel en al wat zich om ons heen bevindt.' De verwarde blik van de jongen sprak boekdelen. 'Want als de hemel niet onderhevig is aan veranderingen, zoals de astrologen van het Trigonaat met zo veel stelligheid verkondigen, en er verschijnt toch een nieuwe ster aan het firmament, waar is die dan vandaan gekomen?'


  'Maar meester, dat is toch niet logisch.' zei Tobias geeuwend, maar iets minder slaperig. 'Als de goden alle hemellichamen hebben gemaakt, dan kunnen ze toch ook een nieuwe ster maken?'


  Chaven moest onwillekeurig glimlachen. 'Je wordt al beter. Dat is een gepaste vraag. Maar daar stel ik een vraag tegenover, een vraag die nog belangrijker is: waarom hebben ze het dan tot nu toe nooit gedaan?'


  Even, heel even zag hij een vonk oplaaien in de ogen van de jongeman. Toen doofde het lichtje weer, uit wantrouwen, vermoeidheid of uit levenslange gewoonte. 'Het is wel erg veel denkwerk over een ster.'


  'Dat is het inderdaad. En op een dag weten we dankzij al dat denkwerk misschien precies hoe de goden onze wereld hebben gemaakt. En als die dag komt, zullen we dan niet zelf bijna goden zijn?"


  Tobias maakte het gebaar om het kwaad af te wenden. 'Hoe kunt u zoiets zeggen? Soms maakt u me bang, Meester Chaven.'


  Die schudde zijn hoofd. 'Help me nou maar de telescoop weer op Kossope te richten, dan kun je daarna naar bed.'


  Het was maar goed dat hij alleen was, dacht Chaven terwijl hij de resultaten van zijn laatste metingen noteerde. Zelfs Tobias zou hebben gemerkt hoe zijn handen waren begonnen te trillen toen het moment waarop hij had gewacht dichterbij kwam. Het was vreemd, het gevoel dat bezit van hem had genomen. Vreemd en overweldigend. Hij had altijd gehunkerd naar kennis, maar dit voelde meer als een soort honger, en niet in de gezonde zin van het woord. Elke keer dat hij de Grote Spiegel gebruikte, werd zijn tegenzin om hem weer af te dekken sterker. Was het eenvoudig het verlangen naar de wijsheid die hij verwierf of een vorm van betovering door de geest die hem die wijsheid gaf? Of was het iets heel anders? Wat ook het verlangen veroorzaakte, hij kon zich er nauwelijks toe brengen de tijd te nemen om het zware deksel op de langwerpige kist te doen, gevuld met zeldzame en kostbare lenzen, en het kwam uitsluitend door de bijtend koude nachtlucht dat hij zijn geduld nog langer wist te bedwingen en eerst het luik in het dak van het observatorium dichtdraaide, waarmee hij die opdringerige, gekmakende sterren buitensloot. Het had zo lang geduurd - dagen en nog eens dagen! - voordat de spiegel hem iets anders had teruggegeven dan schaduwen en stilte. Dat was ook de reden dat hij zijn geduld nauwelijks meer kon bedwingen. Wat was het frustrerend geweest om zich de hele avond op Kossope te concentreren, terwijl zijnaandacht in werkelijkheid uitging naar de drie rode sterren die de Hoorns van Zmeos werden genoemd, ook wel de Oude Slang. Wanneer die boven de schouder van Perins grote planeet verschenen, zoals die nacht het geval zou zijn, kon hij de spiegel opnieuw raadplegen.


  Toen hij de deur van het observatorium en de kist met de telescoop zorgvuldig op slot had gedaan, ging hij op zoek naar Kloë. Wanneer de goden hem gunstig gezind waren, zouden haar werk en zijn offerande deze keer eindelijk resultaat afwerpen.


  


  Chavens ongeduld was zo groot dat hij pas merkte hoe ruw hij Kloë behandelde tot ze hem snel, maar veelzeggend in het vel tussen zijn duim en zijn wijsvinger beet toen hij haar buiten zette. Hij liet haar los en zoog vloekend aan de wond, terwijl ze wegschoot, de gang door. Maar hoewel zijn boosheid snel plaatsmaakte voor schaamte vanwege zijn onzorgvuldige behandeling van zijn trouwe meesteres, werd zelfs die schaamte verdrongen door het schreeuwende verlangen dat volledig bezit van hem had genomen.


  Hij ging voor de spiegel zitten in het donkere vertrek dat al bezig leek nog donkerder te worden, en begon te zingen. Het was een oud lied in een taal die zo dood was dat geen van de levenden met zekerheid kon zeggen hoe hij moest worden uitgesproken. Maar Chaven zong de woorden zoals zijn meester, Kaspar Dyelos, ze hem ooit had geleerd. Dyelos, ook wel de heksenmeester van Krace genoemd, had nooit een Grote Spiegel in zijn bezit gehad, alleen een verzameling scherven van diverse spiegels en daarmee had hij geweldige resultaten weten te bereiken. Maar spiegelkennis als discipline ging niet alleen om het herinneren en het doorgeven van die herinneringen aan toekomstige generaties, je kon er ook de kosmos daadwerkelijk mee manipuleren; Chaven vroeg zich vaak af hoeveel schitterende, verbazingwekkende dingen verloren waren gegaan in de jaren van de pest. Dus had Dyelos alle kennis die hij had vergaard, op zijn beurt doorgegeven aan zijn leerling Chaven. Zo kwam het dat toen Chaven deze spiegel had weten te bemachtigen, dit verbazingwekkende artefact, hij al had geweten hoe hij hem moest gebruiken, ook al had hij niet elke afzonderlijke stap van het proces begrepen.


  Op dit moment wreef Chaven over zijn hoofd, verontrust door een verdwaalde gedachte. Boven zijn wenkbrauwen groeide een bonzende pijn van het staren in de spiegelschaduwen; van het zich afvragen of er ook iets anders dan hij naar de schaduwmuis op de schaduwvloer keek en of dat iets nu eindelijk zou verschijnen. Waren zijn inspanningen ook deze nacht weer gedoemd om te falen? Hij was niet volledig geconcentreerd, dat was het probleem... Maar hij kon niet helpen dat hij uit zijn doen was door het feit dat hij ineens niet meer wist waar hij de spiegel die voor hem stond, geleund tegen de muur van zijn geheime opslagruimte, ooit had weten te bemachtigen. Althans, het léék plotseling, deze leemte in zijn geheugen. Hij kon zich moeiteloos herinneren waar en wanneer hij alle andere afgedekte spiegels op de planken had gekocht, en ook waar ze oorspronkelijk vandaan waren gekomen. Maar om de een of andere reden kon hij zich niet meer voor de geest halen hoe hij aan deze Grote Spiegel was gekomen, het pronkstuk van zijn verzameling.


  De ongerijmdheid begon te voelen als een soort jeuk waar hij niet aan mocht krabben maar die wel steeds erger werd. Zelfs de machtige honger begon iets af te zwakken terwijl het raadsel bezit van hem nam. Waar is het vandaan gekomen, dit machtige ding? En... hoe lang is het al in mijn bezit?


  Net op dat moment laaide er iets op in het hart van de spiegel, eenuitwaaieren van wit licht alsof er een gat in de nachtelijke hemel was gescheurd waardoor de achterliggende straling van de goden naar buiten stroomde. Chaven hief verblind zijn handen; het licht verbleekte iets terwijl de uil neerstreek, zijn stralend witte vleugels vouwde en hem met zijn oranje ogen aankeek. In zijn enorme klauwen hield hij de muis die Kloë had geofferd.


  Van het ene op het andere moment waren alle andere gedachten vervlogen, alsof de vleugels zich ook om hem heen hadden gevouwen, of misschien alsof hij dat kleine wezentje was geworden, geklemd in die sneeuwwitte klauw, in de greep van een macht die zo veel groter was dan de zijne dat hij het als een eer zou beschouwen om zijn leven ervoor te geven.


  


  Eindelijk trad hij uit de langgerekte leegte, het stralender licht tegemoet. Onverklaarbare muziek - een soort eindeloos dreunen dat desalniettemin was gevuld met een veelvoud van stemmen en complexe melodieën - klonk nog altijd in zijn oren, maar begon af te zwakken. Zijn neusgaten leken nog die onbenoembare geur op te snuiven, machtig en bedwelmend als rozenolie (ook al hadden zulke rozen nooit aan struiken geworteld in gewone aarde gebloeid, in een bodem die was doordrenkt met dood en verderf), maar het was niet langer het enige waaraan hij kon denken.


  Misschien was hij er maar heel even van doordrongen geweest, van die ultieme gelukzaligheid, maar het was ook mogelijk dat hij zich al eeuwen in dergelijke gevoelens koesterde, toen de stem-die-geen-stem-was eindelijk tot hem sprak, een enkele gedachte die had kunnen luiden 'Ik ben er'of eenvoudigweg 'Ik ben'. Mannelijk, vrouwelijk, het was het geen van beide en het was allebei tegelijk - het onderscheid was van geen belang. Hij gaf uiting aan zijn dankbaarheid dat zijn offerande opnieuw en na lang wachten eindelijk was ontvangen. Wat hij terugkreeg was een soort weten, de machtige kalmte van iets wat niets minder verwachtte dan te worden aanbeden en gevreesd.


  Maar zelfs op het hoogtepunt van zijn vreugde om het feit dat hij opnieuw in de kring van dit grote licht was toegelaten, was er iets wat aan zijn gedachten trok; iets kleins, maar verontrustends, zoals de schaduwen in zijn kamer vol spiegels vanuit zijn ooghoeken gezien soms vreemde vormen leken aan te nemen, maar nooit wanneer hij er recht naar keek


  Vragen, herinnerde hij zich, en even was hij weer bijna helemaal zichzelf. Er zijn vragen die ik moet stellen. De Daknokkers, kondigde hij aan. De kleine ouden die zich maar zo zelden laten zien. Ze spreken over iemand die ze de Heer van de Hoogste Piek noemen en die aan hen verschijnt en hun wijsheid geeft. Bent u dat?


  Wat terugkwam was iets wat nog het meest leek op geamuseerdheid, gepaard aan een sensatie van afwijzing, ontkenning.


  Dus ze hebben het niet over u, hield hij vol. U bent niet degene die hen bezoekt met onheilspellende waarschuwingen?


  Het stralende wezen - inmiddels zag het er helemaal niet meer uit als een uil, en hoewel de vorm hem op dit moment volslagen duidelijk was, wist hij dat hij die achteraf niet zou kunnen beschrijven, zich deze zelfs niet scherp zou kunnen herinneren - wachtte geruime tijd met antwoorden. Chaven ervoer de afwezigheid in die stilte bijna als een vorm van dood. Toen het wezen weer begon te spreken, was hij dan ook zo dankbaar dat een deel van wat het zei hem ontging.


  Er waren dingen gewekt die anders nog altijd zouden hebben geslapen, was het enige wat hij kon opmaken uit de fragmentarische gedachten zonder woorden die het wezen hem toezond. Zijn werken waren mysterieus, aldus het stralende schepsel, en niet bedoeld om door hem te worden begrepen.


  Chaven had het gevoel dat hij op zijn vingers werd getikt, in de muziek die overal om hem heen klonk, bespeurde hij een duidelijke dissonant. Diep geschokt smeekte hij om vergiffenis en herinnerde hij het stralende wezen eraan dat hij het alleen maar trouw wilde dienen. Maar in dat gedeelte van zijn geheime zelf dat alleen voor hem toegankelijk was, stelde de vluchtige, misprijzende wanklank hem in staat iets helderder te denken. Was dat echt zijn enige wens - om dit wezen, deze kracht te dienen? Toen het wezen hem voor het eerst had beroerd, of toen hij het wezen voor de eerste maal had beroerd, hadden ze toen niet bijna gelijkwaardig geleken? Gelijkwaardige wezens die informatie uitwisselden?


  Maar wat wilde het van mij? Wat kan ik als nederige sterveling deze- deze macht te bieden hebben gehad? Hij kon het zich niet meer herinneren, net zomin als hij nog wist hoe de spiegel, de poort naar deze pijnlijke gelukzaligheid, in zijn bezit was gekomen.


  De stralende aanwezigheid maakte duidelijk dat hij hem zijn ongepaste vraag zou vergeven, maar in ruil daarvoor moest hij een taak uitvoeren. Een belangrijke taak, misschien zelfs wel een heilige, leek de aanwezigheid te zeggen.


  Even aarzelde hij, maar dat duurde echt maar heel even. Iets van hem bleef achter, alsof de spiegel een fijne zeef was, en alsof niet alles wat Chaven was, daardoorheen had kunnen dringen naar deze zingende gloed. Dat kleine overblijfsel keek van een afstand toe, hulpeloos als in een nachtmerrie, maar was nog niet sterk genoeg om iets te veranderen.


  Wat moet ik doen? vroeg hij.


  De aanwezigheid vertelde het hem, of liever gezegd legde de kennis in hem. En zoals de aanwezigheid hem eerder had berispt, zo sprak deze nu lovende woorden; die welwillendheid was als honing, als muziek van zilveren klokjes, als het eindeloze, ontzagwekkende licht van de hemelen.


  Je bent mijn goede, trouwe dienaar. En uiteindelijk wacht je beloning - datgene wat je waarlijk zoekt.


  Het witte licht begon te verbleken, zich terugtrekkend als een golf die haar hoogste punt had bereikt en nu terugstroomde over het zand om zich weer bij de zee te voegen. Enkele ogenblikken later was Chaven alleen in een diepe, geheime kamer, slechts verlicht door de sputterende vlam van een zwarte kaars.


  


  Toen er op de keukendeur werd gebonsd, duurde het niet lang of Vrouwe Jennikin verscheen, in nachtgewaad en slaapmuts. Ze hield een kaars in haar uitgestrekte hand alsof het een magische talisman was. Haar grijze haar, dat ze 's nachts los droeg en dat met het klimmen der jaren steeds dunner was geworden, hing warrig en pluizig op haar schouders.


  'Ik ben het maar. Het spijt me dat ik u op dit late uur wakker maak, maar ik heb dringend uw hulp nodig.


  'Meester... wat is er? Is er iemand ziek?' Haar ogen werden groot. 'O, moge Zoria ons behoeden, er is toch niet weer een moord gepleegd...'


  'Nee, nee, rustig maar. Ik moet op reis, dat is alles. En ik moet onmiddellijk weg - nog voor de dageraad.'


  Ze hield de kaars iets dichter voor zijn gezicht - misschien om te zien of hij ten prooi was gevallen aan koorts of waanzin. 'Maar meester, het is...'


  'Ja, het is midden in de nacht. Om precies te zijn, het is volgens mijn vestzakhorloge twee uur voor de dageraad. Dat weet ik net zo goed als iedereen en beter dan de meesten. En ik weet tenminste net zo goed als iedereen wat me te doen staat, denkt u ook niet?'


  'Natuurlijk, heer! Maar wat wilt u... Ik bedoel...'


  'Ik wil dat u wat brood en vlees voor me inpakt, zodat ik al reizend kan eten. Maar voordat u daarmee aan de slag gaat, wil ik dat u Harre wakker maakt en zegt dat hij mijn paard in gereedheid moet brengen voor een reis. Verder moet u iedereen laten slapen. Ik wil niet dat het hele huishouden me ziet vertrekken.'


  'Maar... maar waar gaat u naartoe, heer?'


  'Dat is niet iets wat u hoeft te weten, goede vrouw. Ik ga nu mijn spullen pakken en ik zal ook een brief schrijven die u aan Heer Nynor kunt geven, de slotvoogd. Ik hoop niet meer dan een dag of twee weg te zijn, maar het zou ook langer kunnen zijn. Voor het geval dat iemand van de koninklijke familie de diensten van een heelmeester nodig heeft, zal ik Nynor aanwijzingen geven hoe hij contact kan opnemen met Broeder Okros bij de Academie; wie verder hier komt en me nodig heeft, kunt u ook naar Okros sturen. Natuurlijk alleen als het niet kan wachten tot ik terug ben.' Hij wreef peinzend over zijn hoofd. 'Ik zal mijn zware reismantel ook nodig hebben. Waar ik heen ga, verwacht ik veel regen, misschien zelfs sneeuw.'


  'Maar... maar, meester! Hoe moet het dan met de koningin en haar kindje?'


  'Wel vervloekt, vrouw!' tierde hij. 'Denk je dat ik me niet bewust ben van mijn verantwoordelijkheden?' Ze deinsde achteruit tegen de deurlijst, en Chaven had meteen spijt van zijn uitval. 'Verschoning, m'n beste Vrouw Jennikin, maar ik heb over dit alles goed nagedacht en ik zal uitgebreide instructies achterlaten in de brief voor Nynor. Maakt u zich geen zorgen over de koningin. Ze is goed gezond, en er is dag en nacht een vroedvrouw bij haar.' Hij haalde diep adem. 'Kunt u die kaars misschien iets minder dichtbij houden. Het lijkt wel alsof u me in brand wilt steken.'


  'Neemt u mij niet kwalijk, heer.'


  'Ga nu Harre wakker maken. Hij is zo traag als stroop in de winter, en ik moet dat paard hebben.' Het was duidelijk dat ze hem iets wilde vragen, maar niet durfde. Chaven zuchtte. 'Wat is er?"


  'Bent u terug op de Dag van de Wees? De slager heeft me een prachtig varken beloofd.'


  Hij moest zich beheersen om niet opnieuw uit te vallen, maar dit was waar haar leven om draaide. Dit was wat voor haar belangrijk was - en onder normale omstandigheden zou het dat voor Chaven ook zijn geweest, want hij was dol op gebraden varken. En ook al waren de omstandigheden verre van normaal, misschien werd dit wel de laatste Dag van de Wees die ze ooit zouden beleven. Dus het zou zonde zijn om die te bederven. 'Ik weet zeker dat ik terug ben voor de Dag van de Wees - sterker nog, ook voor de Nacht van de Wildzang. Tenminste, voor zover een mens ooit ergens zeker van kan zijn. Tenslotte hebben de goden hun eigen ideeën. Maakt u zich geen zorgen over uw varken, Vrouwe Jennikin. Ik weet zeker dat het verrukkelijk zal zijn en dat ik er enorm van ga genieten.'


  Toen hij zich omdraaide, keek ze al iets minder ongerust - alsof ondanks alle commotie in het holst van de nacht de wereld toch niet zo gevaarlijk op zijn kop was komen te staan als ze aanvankelijk had gevreesd. Chaven was blij dat althans iemand er zo over kon denken.


  


  De huisknecht van de dokter deed zijn best om Kiezel af te poeieren. De oude man leek afwezig, bijna schuldig, alsof hij was weggeroepen tijdens het begaan van een klein maar belangrijk misdrijf en alsof hij haast had om daarmee verder te gaan.


  Hij doet een dutje, vermoedde Kiezel, hoewel het daar nog te vroeg op de morgen voor leek. Of misschien slaapt hij lang uit. Kiezel liet zich niet zo gemakkelijk wegsturen. 'Het kan me niet schelen of hij niemand wil zien. Ik heb belangrijke zaken met hem te bespreken. Wilt u tegen hem zeggen dat Kiezel uit Funderlingstad op de stoep staat?' Als de heelmeester het alleen maar druk had en niet thuis gaf voor bezoekers, dan kon hij misschien door de geheime ondergrondse gang gaan, dacht Kiezel, ervan overtuigd dat Chaven een oproep aan dié deur niet zou negeren. Die omweg zou alleen wel erg veel tijd kosten, en het stond hem tegen zon groot deel van de dag te moeten verspillen. Met elk uur waarin hij de afgelopen nacht tevergeefs naar de jongen had gezocht, was zijn wanhoop gestegen, en inmiddels was hij in alle staten, alsof Flint op een kar of een schip zat en zich met elk verstrijkend moment verder van hem verwijderde.


  Ondanks Kiezels protesten stond de knecht al op het punt om de deur voor zijn neus dicht te slaan, toen een oude vrouw haar hoofd onder de arm van de lange huisknecht stak en de Funderling onderzoekend opnam. Hij had haar al eerder gezien, net als de oude man, zij het meestal van een afstand, wanneer Chaven hem voorging door de Sterrenwacht. Hun namen kon hij zich niet herinneren.


  'Wat wilt u?' vroeg ze, met haar ogen tot spleetjes geknepen.


  'Ik wil uw meester spreken. Ook al besef ik dat ik ongelegen kom - misschien heeft hij te kennen gegeven dat hij niet gestoord wenst te worden en u opdracht gegeven niemand binnen te laten. Maar hij kent me, en ik... ik heb dringend zijn advies nodig...' Ze nam hem nog altijd wantrouwend op. Net als de oude man had ze vage blauwe kringen onder haar ogen en een nerveuze, verstrooide manier van doen. In dit huis heeft vannacht ook niemand lang geslapen, dacht Kiezel. Nadat hij zelfde hele nacht door Funderstad had gezworven, en zelfs bovengronds door Zuidermark, voelde hij zich als een jeukende huid, strakgespannen over een verschaalde leegte. Het enige wat hem staande hield, was zijn ongerustheid om de vermiste jongen.


  'Dat zal niet gaan.' zei ze. Als u een heelmeester nodig hebt, moet u zich wenden tot Broeder Okros van de Academie, of misschien tot een van de barbieren in de stad.'


  'Maar...' Hij haalde diep adem en verdrong de opwelling om het koppige paar de wind van voren te geven. 'Mijn... mijn zoon wordt vermist. Chaven kent hem - hij heeft me ooit advies over hem gegeven. Mijn zoon is een... bijzondere jongen. Dus ik dacht dat Chaven misschien een idee zou hebben...'


  De uitdrukking op het gezicht van de vrouw verzachtte. 'Ach, dat arme kleine ding! Wordt hij vermist? En u dan, arme man. U bent er natuurlijk kapot van.'


  'Dat ben ik zeker, vrouwe.'


  De knecht sloeg zijn blik ten hemel en verdween de gang in. De vrouw stapte naar buiten, de binnenplaats op, terwijl ze haar handen droogde aan haar schort. Toen keek ze om zich heen, alsof ze zich ervan wilde overtuigen dat ze veilig waren voor loerende blikken. 'Ik zou u dit niet moeten vertellen, maar mijn meester is er niet. Hij moest plotseling op reis, dus hij is vanmorgen al voor de dageraad vertrokken.'


  Een plotselinge verdenking, slechts gebaseerd op het toeval, deed hem vragen: 'Alleen? Is hij alleen vertrokken?'


  Ze schonk hem een verwarde blik, die al snel plaatsmaakte voor boosheid. 'Ja, natuurlijk is hij alleen vertrokken. We hebben hem zien gaan. U denkt toch niet...'


  'Nee, vrouwe. Althans, ik denk niets slechts van uw meester. Alleen, de jongen kent hem en volgens mij mag hij hem graag. Dus misschien is hij achter hem aan gegaan. Jongens doen dat soms.'


  Vrouwe Jennikin schudde haar hoofd. 'Er was niemand in de buurt.


  Hij is een uur voor zonsopgang vertrokken, maar ik had een lamp. Dus als uw zoon met hem mee was gegaan, dan had ik hem gezien. Hij had verschrikkelijk veel haast, de heelmeester. Ook al zou ik dit helemaal niet moeten vertellen, tegen niemand. Dat bedoel ik niet persoonlijk..'


  'Zo vat ik het ook niet op.' Hij voelde zich nu nog moedelozer, want hij had gehoopt dat Chaven met zijn scherpe verstand op z'n minst een mogelijkheid had weten te opperen waar hij zelf nog niet aan had gedacht. 'U hebt het ongetwijfeld erg druk, vrouwe. Dus ik zal u niet langer ophouden. Wanneer uw meester terugkomt, zou u hem dan willen zeggen dat Kiezel uit Funderlingstad hem dringend wilde spreken?'


  'Dat zal ik doen.' Het was alsof ze wilde dat ze meer voor hem kon betekenen. 'Mogen de goden u welgezind zijn. Ik hoop oprecht dat u uw kleine jongen vindt. Trouwens, daar ben ik van overtuigd.'


  'Dank u wel. Dat is erg aardig van u.'


  


  In zijn vermoeidheid gleed hij bijna twee keer naar beneden terwijl hij langs de muur omhoog klauterde. Eenmaal boven moest hij even gaan zitten uithijgen, tot hij genoeg lucht had om zijn stem te gebruiken. 'Hallooooo! Ik ben het, Kiezel uit Funderstad!' Hij durfde niet al te hard te roepen uit angst aandacht van beneden te trekken; het was halverwege de ochtend en zelfs hier, in het minder drukke gedeelte van het kasteel vlak bij de begraafplaats, heerste een zekere bedrijvigheid. 'Hare Majesteit Koningin Pinakelvleer was zo vriendelijk mijn zoon, Flint, en mij te ontmoeten," riep hij. 'Herinnert u zich mij nog? Hallooooo!'


  Er kwam geen antwoord, niets bewoog zich, hoe hij ook bleef roepen. Ten slotte kwam hij iets overeind en hij ging op zijn hurken zitten, zo uitgeput dat hij zich zorgen begon te maken over de klim naar beneden. Uit zijn zak haalde hij het kleine bundeltje, gewikkeld in mollenvel. Hij maakte het open en hief het kristal tot het ochtendlicht erin weerkaatste en het flonkerde als een kleine ster. 'Dit is een geschenk voor de koningin. Het is een Edri Ei - een prachtig exemplaar, het mooiste dat ik heb. Ik ben op zoek naar Flint, mijn jongen, en ik hoopte dat u me zou willen helpen. Als u me kunt horen en me wilt ontmoeten, kom ik morgenochtend hier weer, op dezelfde tijd.' Hij probeerde gepaste afscheidswoorden te bedenken, maar er wilde hem niets te binnen schieten. Toen maakte hij een nestje van het mollenvel en legde het kristal erin. Wat een prachtig, stralend monster zou er uit zo'n ding kunnen komen, dacht hij afwezig, maar zelfs die fantasie kon hem niet de minste vreugde schenken.


  Pijnlijk voorzichtig klauterde hij weer naar beneden. De wanhoop drukte zo loodzwaar op hem, dat het hem bijna verbaasde dat hij niet diep wegzakte in de grond toen hij die eindelijk raakte.


  


  Het was een dag zoals talloze andere, maar toen ze wakker werd in de vroege uren van de ochtend en de klok van de Kapel van Erivor hoorde luiden ten teken dat de mantis en zijn acolieten met de morgenwijding begonnen, werd Brionie overweldigd door onrust en neerslachtigheid, bijna als op een dag waarop er een terechtstelling zou plaatsvinden.


  Roos en Moina en haar dienstmaagden kwamen angstvallig zachtjes de kamer binnen, alsof de prinses-regentes een beer was die ze vreesden te wekken. Desondanks maakten ze minstens zoveel lawaai als een halfhonderd soldaten op de Grote Markt. Brionie ging kreunend rechtop zitten en liet haar hofdames dichterbij komen om haar te helpen haar nachtjapon uit te trekken.


  'Wat draagt u vandaag? Het blauwe gewaad?' vroeg Moina met een nauwelijks hoorbare smekende klank in haar stem.


  'Of de bruine,' suggereerde Roos. 'Met die split in de mouwen. Daarin ziet u er zo prachtig uit...'


  'Hetzelfde als gisteren,' zei Brionie. 'Maar dan schoon. Een tuniek - die met die gouden tressen. Een rijrok en een kousenbroek.'


  De dienstmaagden en de twee hofdames deden hun best niet geschokt te kijken, maar ze waren erg slechte toneelspelers. Vooral Roos en Moina leken Brionies mannelijke kledingkeuze als een persoonlijke belediging te beschouwen, maar die ochtend kon ze zich niet druk maken over de overgevoeligheid van haar vrouwen. Brionie had er genoeg van om zich bij wat ze droeg te laten leiden door de mening van anderen. Ze had genoeg van de verplichting zich mooi te maken, want daaraan leken anderen het nooit uitgesproken recht te ontlenen geen aandacht te besteden aan wat ze zei. Niet dat er ook maar iemand was die de prinses-regentes durfde te negeren, maar ze wist dat de hovelingen onder elkaar fluisterden dat ze Olin terug wilden, en niet alleen omdat hij de ware koning was. Ze las het in hun blikken; de mensen vertrouwden haar niet omdat ze een vrouw was - erger nog, een meisje. Dat maakte haar bijna gek van woede.


  Is er iemand, man of vrouw, die niet uit een vrouw werd geboren? De goden hebben ons geslacht gezegend met de grootste aller gaven, de gave die het belangrijkst is voor het voortbestaan van de soort, maar omdat we niet hoog tegen de muur kunnen plassen, vindt iedereen het normaal dat elke andere verantwoordelijkheid ons wordt ontzegd?


  'Ik vind het best als je boos op me bent,' snauwde ze tegen Roos. 'Maar daarom hoef je nog niet aan mijn haar te trekken.'


  Roos liet de borstel vallen en deed een stap naar achteren. Haar gezicht verried dat ze oprecht van streek was. 'Maar, vrouwe, het was niet mijn bedoeling...'


  'Dat weet ik Het spijt me. Roosje. Ik heb nu eenmaal een slechte bui vanmorgen.'


  Terwijl de vrouwen haar haar vlochten, at Brionie wat fruit en dronk ze gesuikerde wijn, omdat Chaven had gezegd dat een dergelijk ontbijt goed was voor de spijsvertering. Toen haar vrouwen erin waren geslaagd haar vlechten stevig en volgens een ingewikkeld model op haar hoofd te stapelen, liet ze gelaten de hoed met spelden vastzetten, hoewel ze inwendig popelde om aan de dag te kunnen beginnen.


  Net als de zuigende, zwarte onderstroom die soms loerde onder het bedrieglijk vredige oppervlak van Brenh's Baai dreigde Barricks gruwelijke verhaal haar naar beneden te trekken. Het sprak vanzelf dat ze zich zorgen maakte om haar broer en dat ze met hem mee voelde. Sinds hij haar zijn verhaal had gedaan, was hij in zijn vertrekken gebleven, zogenaamd omdat de koorts was teruggekomen. Brionie was er echter van overtuigd dat hij zich schaamde om haar onder ogen te komen. Alsof ze ooit minder van hem zou kunnen houden! Toch hing het als een schaduw over hen heen, een schaduw die alle andere meningsverschillen onbeduidend deed lijken.


  Maar in zekere zin was wat hij haar over hun vader had verteld zelfs nog erger. Brionie was nooit zo dwaas geweest om te denken dat haar vader nooit iets verkeerds deed - ze was vaak genoeg het slachtoffer geweest van Olins scherpe tong om zich niet overdreven gekoesterd te voelen, en bovendien was hij altijd een man van ondoorgrondelijke stemmingen geweest - maar Barricks verhaal was verbijsterend, vernietigend. Te denken dat haar vader haar hele jeugd met die last had rondgelopen en hem geheim had gehouden... Ze wist niet wat sterker was, haar pijn om zijn lijden of haar woede omdat hij dat verborgen had gehouden tegenover degenen die het meest van hem hielden.


  Hoe dan ook, ze had het gevoel alsof er een gat was geslagen in de muren van een vertrouwde kamer; daarachter bleek niet opnieuw een vertrouwd vertrek te liggen, maar een doorgang naar een oord waarvan ze zich geen voorstelling kon maken.


  Hoe is het mogelijk? Hoe kan het echt waar zijn? Waarom heeft niemand het me verteld? Waarom heeft Vader nooit iets gezegd? Is hij net als Barrick - denkt hij dat ik hem zou haten?


  Brionie was altijd de meest praktische geweest, in elk geval vergeleken met haar tweelingbroer - ze had geen neiging tot piekeren, tot plotselinge stemmingswisselingen. Maar dit ging verder dan alles wat ze ooit had meegemaakt. In zekere zin was het erger dan Kendricks dood, want het zette alles op zijn kop wat ze als bekend had beschouwd.


  Ze was opnieuw in de rouw, deze keer niet om de dood van een dierbare, maar om het einde van haar innerlijke rust.


  


  Ik ben moe. Ik ben zo moe. Het was pas tien uur 's ochtends. Ze kon er niets aan doen dat ze boos was op Barrick. Hoe verschrikkelijk het ook was waar hij aan leed, hij liet het hele bestuur van Zuidermark, met alle verplichtingen die dat met zich meebracht, aan haar over.


  Het was stampvol in de troonzaal, allemaal mensen die haar tijd kwamen opeisen, en sommige van die eisen kon ze niet negeren. Op dit moment weidden Kanselier Gallibert Perkijn en drie heren van zijn kanselarij tot in de kleinste bijzonderheden uit over de noodzaak om hetzij naar een nieuwe bron van inkomsten te zoeken ten behoeve van het bestuur van Zuidermark, hetzij iets van het bijeengebrachte losgeld voor Koning Olin aan onkosten te besteden. De kooplieden maakten zich zorgen over het komende jaar, de bankiers waren terughoudend met het verstrekken van leningen, en de kroon had hoe dan ook al veel meer geleend dan wenselijk was, hetgeen het aanspreken van het losgeld tot een aantrekkelijk alternatief maakte. Het kwam erop neer dat het probleem onoplosbaar was, en toch zou er een oplossing moeten worden gevonden; het uitgeven van een deel van het losgeld zou niet alleen verraad jegens haar vader zijn, maar ook jegens de mensen die het - niet altijd van harte - voor zijn vrijlating bij elkaar hadden gebracht. Het huishouden op Zuidermark slokte geld op als een goud verslindende reus uit een volksverhaal. Brionie had nooit geweten hoeveel werk er moest worden verzet om een huishouding op rolletjes te laten lopen, vooral wanneer dat huis het grootste in het noorden van Eion was en de spil in het leven van zo'n vijftigduizend zielen; laat staan om een heel land op orde te houden. De kroon zou een andere manier moeten bedenken om aan geld te komen. Zoals altijd raadde Kanselier Perkijn aan om de belastingen te verhogen, maar het volk had al zo diep in de buidel moeten tasten voor het losgeld van haar vader.


  En zo ging het maar door, de een na de ander die haar een probleem of een vraag voorlegde. Twee mantissen spraken namens het kerkelijk hof van Hiërarch Sisel, dat van mening was in een bepaalde zaak vonnis te mogen wijzen in plaats van de stadsrechtbank. Ook hier draaide het om geld, want het ging om een groot misdrijf - een plaatselijke landeigenaar werd beschuldigd van de dood van een pachter door verwaarlozing - en het hof dat de rechter leverde, zou de opgelegde heffingen of boetes opstrijken. Brionie had gehoopt dat ze als prinses-regentes problemen op te lossen zou krijgen, dat ze de schuldigen zou kunnen straffen en de onschuldigen belonen. In plaats daarvan was ze tot de ontdekking gekomen dat ze voornamelijk besluiten moest nemen wie in de verschillende zaken recht mocht spreken: de stadsmagistraat, de rechters van de hiërarch of - en dat laatste slechts in uitzonderlijke gevallen, doorgaans alleen wanneer er een lid van de adel in staat van beschuldiging was gesteld — de kroon van Zuidermark.


  Het middaguur kwam en ging. De stoet mensen met hun problemen sleepte zich voort als een ceremoniële viering van verveling en kleinzieligheid. Brionie wenste dat ze zou kunnen stoppen om eindelijk even rust te kunnen nemen, maar de rij leek zich tot het eind van de wereld uit te strekken, en wat vandaag niet aan bod kwam, zou ze de volgende dag moeten doen, wanneer ze werd geacht les te hebben bij Zuster Utta. Ze had geleerd de weinige momenten voor zichzelf vurig te beschermen, dus in plaats van rust te nemen liet ze wat brood en koud vlees komen en schoof ze heen en weer op haar stoel om haar pijnlijke achterwerk verlichting te bieden. Het was vreemd maar waar: zelfs met twee of drie kussens was het geen pretje om een hele dag in een stoel te moeten zitten.


  Op dit moment was het Heer Nynor de slotvoogd die zich naar haar toe boog. Hij wikkelde verstrooid zijn baard rond een vinger, terwijl hij wachtte tot ze er weer bij was met haar gedachten.


  'Het spijt me,' zei ze. 'Wat zei u? Iets over Chaven?'


  'Hij heeft me een nogal vreemde brief gestuurd,' legde de oude man uit. Brionie was vervuld geweest van afschuw maar ook gefascineerd toen ze hoorde dat Nynor in zijn lange carrière deze ellendige parade van eisers en klagers dagelijks had afgenomen, of in elk geval tientallen jaren lang, sinds hij onder haar grootvader Ustin was opgeklommen tot een van de voornaamste hovelingen. Hij zag er niet uit als iemand die gek was, maar wie zou vrijwillig voor een dergelijk bestaan kiezen? 'De heelmeester moest onverwachts op reis," aldus Nynor. 'Hij stelt voor dat ik tijdens zijn afwezigheid Okros uit Oostermark naar het kasteel haal, want hij zegt dat hij wel een paar dagen wegblijft, misschien langer.'


  'Hij gaat op reis om andere geleerde mannen te raadplegen,' zei Brionie. 'Dat is toch niet zo verrassend?'


  'Zonder ons te zeggen waar we hem kunnen bereiken? En zo kort voor de bevalling van de koningin? Hoe dan ook, ik vond het een merkwaardige brief' Nynors ogen waren waterig en roodomrand, zodat hij er zelfs op de feestelijkste momenten uitzag alsof hij had gehuild. Maar hij had een scherpe geest, en zijn lange jaren van dienstbaarheid aan het Huis Eddon hadden bewezen dat het de moeite waard was naar hem te luisteren.


  'Staat er niets in wat regelrecht verontrustend is? Dan stel ik voor dat u mij die brief geeft, zodat ik hem later kan bestuderen.' Ze pakte het opgerolde stuk perkament van de slotvoogd aan en stopte het in de map van hertenhuid, waarin ze haar zegels bewaarde en andere belangrijke zaken. 'Had u verder nog iets?'


  'Ik heb uw toestemming nodig om Broeder Okros naar het kasteel te ontbieden.' 'Die hebt u.'


  'En dat dichterspersoon...'


  'Tindrager... Tin...'


  'Tinslager. Klopt het dat u wenst dat hij aan de huishouding wordt toegevoegd?'


  'Ja, maar zo bescheiden mogelijk. Geef hem een toelage voor kleren, en het spreekt vanzelf dat hij kost en inwoning krijgt...'


  Er klonk gemompel in de menigte toen iemand zich een weg naar voren baande. De mensen weken uiteen alsof er een dier – onschuldig maar van twijfelachtige reinheid - in de troonzaal was losgelaten. Mattes Tinslager drong zich door de voorste rij hovelingen heen en liet zich voor de stenen aan de voet van het podium op zijn knieën vallen. 'Ach, schone prinses, u herinnert zich uw belofte! Uw goedertierenheid is zelfs nog groter dan wordt beweerd, en er wordt over gesproken op dezelfde spreekwoordelijke manier als over de warmte van de zon of over de regen die alles doet groeien en bloeien.'


  Avin Brone slaakte een geluid van diepe weerzin. 'Moge Perin ons allemaal dood hameren.' gromde hij toen. De konstabel stond al de hele dag naast de troon, als een afgerichte beer die gromde naar iedereen van wie hij vond dat hij of zij de tijd van de monarchie verspilde.


  De dichter was beslist amusant, maar op dit moment was Brionie er niet voor in de stemming. 'Tja. dat zal wel. Gaat u met Heer Nynor mee en hij zal ervoor zorgen dat u krijgt wat u nodig hebt. Tinslager.'


  "Wenst u mijn laatste vers niet te horen? Waarvoor ik vandaag mijn inspiratie vond. in deze zelfde zaal?'


  Ze wilde afwijzend reageren, zeggen dat ze het niet wilde horen. Tinslager was er echter de man niet naar om het moment af te wachten dat hij werd afgewezen. Dat had hij al vroeg in het leven moeten leren, te oordelen naar zijn vers.


  '"Daar staat ze, geheel in mannelijk zwart, als donderkoppen van Oktamenes gramschap aan het zomers blauw. Maar onder het gitzwart fluweel ligt maagdelijke sneeuw, wit en zuiver, zoet als sprankelende morgendauw.!”'


  Ze kon er niets aan doen dat ze meevoelde met de kreunende konstabel, maar ze wenste alleen dat Brone wat discreter zou zijn; de jongeman deed zijn best, en het was haar idee geweest om hem aan te moedigen. Dus ze gunde hem niet dat hij werd vernederd. 'Heel aardig.' zei ze dan ook. 'Maar ik heb het op dit moment druk met staatszaken. Misschien zou u het voor me kunnen opschrijven en het me doen toekomen... zodat ik het op z'n waarde kan schatten zonder dat ik word afgeleid.'


  'Mijn vrouwe is al te goed.' Glimlachend naar de andere hovelingen, van wie hij er nu een was - tenminste, zo zag hij zichzelf - richtte Tinslager zich op, maakte een buiging en verdween in de menigte. Hier en daar klonk gesmoord gegiechel.


  'Mijn vrouwe is inderdaad veel te goed,' zei Brone zacht.


  Steffans Nynor stond nog altijd in de buurt van de troon, met een enigszins nerveuze uitdrukking op zijn gezicht. 'Zegt u het eens, heer slotvoogd?' zei Brionie.


  'Mag ik de troon naderen. Prinses?'


  Ze wenkte hem naar voren. Brone kwam ook iets dichterbij, alsof de broodmagere, stokoude Nynor een bedreiging zou kunnen vormen - of misschien gewoon om beter te kunnen horen wat er werd gezegd.


  'Er is nog een ding,' zei de slotvoogd zacht. 'Wat doen we met de Tollijs?'


  'De Tollijs?'


  'Hebt u het niet gehoord? Ze zijn twee uur geleden aangekomen - ik schaam me diep dat ik u niet op de hoogte heb gebracht, maar ik was ervan overtuigd dat iemand anders dat wel zou doen.' Hij schonk Brone een vernietigende blik. De twee waren politieke rivalen en dan ook bepaald geen vrienden. 'Er is een compagnie van Hof Zomergaarde aangekomen, onder leiding van Hendon Tollij. De jongeman lijkt diep gekrenkt - hij praat openlijk over de verdwijning van zijn broer, Hertog Gailon.'


  'Genadige Zoria,' zei Brionie somber. 'Dat is schokkend nieuws. Hendon Tollij? Hier in het kasteel?'


  'De middelste broer, Caradon, is ongetwijfeld veel te blij dat hij de eerstvolgende in lijn is voor de erfopvolging in het hertogdom om hier voor problemen te komen zorgen,' zei Brone zacht. 'Maar ik denk niet dat hij erg zijn best heeft gedaan om zijn jongere broer tegen te houden - niet dat hij daar ook maar iets mee zou hebben bereikt. Hendon is een wilde, Hoogheid. Hij moet nauwlettend in de gaten worden gehouden.' Terwijl de konstabel zijn kleine toespraak beëindigde, verscheen een van de leden van de koninklijke garde naast hem, en Brone keerde zich naar hem toe om met hem te praten.


  'Wild' was niet het woord dat Brionie zou hebben gekozen. 'Op de rand van de waanzin' leek haar meer van toepassing, de jongste Tollij was zo gevaarlijk en onvoorspelbaar als vuur op een winderige dag. Haar zucht was de enige stem die ze gaf aan een hartgrondig verlangen hiervan verlost te zijn, de kalender te kunnen terugslaan naar de tijd toen ze geen grotere problemen had gehad dan bedenken hoe ze, samen met Barrick, aan hun lessen kon ontsnappen.


  Vervloekt, Barrick! Waarom laat je het me allemaal alleen opknappen? Het volgende moment voelde ze een steek van verdriet en zelfs angst om haar eigen onaardige gedachte: haar broer had het al moeilijk genoeg. Daar hoefde zij haar vervloeking niet aan toe te voegen.


  'Behandel de Tollijs met respect,' zei ze. 'Geef hun Gailons vertrekken.' Toen herinnerde ze zich wat Brone had gezegd, over de bewoners van Zomergaarde en de agenten van de autarch. 'Nee, toch maar niet, voor het geval dat er misschien een brief, een aanwijzing of wat dan ook is achtergelaten op een geheime piek. Breng hen onder in de Winter Toren. Daar lopen ze niet in de weg, en het zal ze niet meevallen om zich ongemerkt door het kasteel te bewegen. Heer Brone, ik neem aan dat u regelingen treft om te zorgen dat ze worden bewaakt? Heer Brone?'


  Ze draaide zich om, geërgerd dat hij niet oplette. De wacht die met hem had gesproken was vertrokken, maar Brone had zich niet verroerd, en er lag een uitdrukking op zijn gezicht die Brionie daar nooit eerder had gezien - verwarring en ongeloof. 'Konstabel, wat is er aan de hand?'


  Hij keek haar aan, toen richtte hij zijn blik op Nynor, en ten slotte boog hij zich naar haar toe. 'U moet de zaal laten ontruimen. Nu meteen.'


  'Wat hebt u voor nieuws ontvangen?'


  Hij schudde zijn grote, gebaarde hoofd, nog altijd langzaam en verbijsterd als iemand die droomde. 'Vansen is terug, Hoogheid – Ferras Vansen, de kapitein van de koninklijke garde.'


  'Hij is terug? En wat heeft hij ontdekt? Heeft hij de karavaan gevonden?'


  'Nee. En hij heeft bovendien het merendeel van zijn compagnie verloren - ruim tien goede mannen. Wacht, vrouwe! Dat is nog niet eens het belangrijkste nieuws. Laat hem hier komen. Als wat ik hoor de waarheid is, dan zullen we onmiddellijk met hem moeten spreken.'


  'Als wat u hoort... Maar wat hebt u dan gehoord, Brone? Vertel op.'


  'Dat we in oorlog zijn, Prinses. Of dat we dat op korte termijn zullen zijn.'


  'Maar... in oorlog? Met wie?'


  'Naar het schijnt met de legers van heel elfenland.'


  26 - Koninginnen en hun Afwegingen


  DE BERGEN IN DE VERTE:



  We zien ze

  Maar we zullen ze nooit betreden

  Toch zien we ze


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  



  Ze arriveerde met verrassend weinig ceremonieel, deze keer niet gezeten op een duif, maar op een dikke vette rat met een prachtige waaier van snorharen. Ze werd slechts geëscorteerd door een paar lijfwachten te voet - hun kleine gezichten stonden bleek en zorgelijk vanwege de enorme verantwoordelijkheid - en door Grein Gezwind, de verkenner. Kiezel zat al langer dan hem lief was op het dak. Hij was dan ook blij dat er niet van hem werd verwacht dat hij opstond, want hij betwijfelde of hij zijn benen zou kunnen buigen, zonder eerst de spieren een beetje los te maken. Maar hij kon zich ook niet voorstellen dat hij een koninklijk personage zou begroeten zonder althans enig blijk van respect, vooral wanneer hij haar om een gunst wilde vragen. Dus boog hij zijn hoofd.


  'Hare Uitgelezen en Nimmer-vergeten Majesteit, Koningin Pinakelvleer, groet Kiezel Blauwkwarts,' verkondigde Grein Gezwind met zijn ijle, hoge stem.


  Kiezel hief zijn hoofd op. Ze stond hem doordringend maar welwillend aan te kijken. 'Ik dank u. Majesteit.'


  'We hoorden uw verzoek en hier zijn we.' zei ze met net zo'n hoog vogelstemmetje als haar heraut. 'Bovendien hebben we genoten van uw grootmoedige geschenk, en we hebben het bij het Grote Goudstuk en het Zilverding in onze verzameling kroonjuwelen gelegd. Het doet ons verdriet te horen dat de jongen wordt vermist. Wat kunnen we voor u doen?'


  'Om u de waarheid te zeggen, Majesteit, dat weet ik niet. Ik hoopte dat u misschien een suggestie had. Ik heb overal gezocht, op alle plekken die ik ken - heel Funderstad weet dat hij weg is - maar ik heb geen spoor van hem kunnen vinden. Hij houdt van klimmen en verkennen en ik weet weinig van de daken en andere hoge plekken van het kasteel en de stad. Dus ik dacht dat u misschien een idee zou hebben waar hij naartoe zou kunnen zijn gegaan, of dat u hem misschien zelfs had gezien.'


  De koningin draaide zich om. 'Heeft iemand van jullie de jongen gezien, mijn trouwe Grein Gezwind?'


  'Haar noch huid. Majesteit,' zei de kleine man plechtig, ik heb het in talloze gaten gevraagd en ik ben gisteravond helemaal afgedaald naar de Verborgen Zaal, maar helaas, er was geen snuifje van hem te bespeuren.'


  De koningin hief haar gespreide handen. 'Het lijkt erop dat wij u ook niets wijzer kunnen maken,' zei ze verdrietig tegen Kiezel. 'Wij voelen het verlies ook, want we geloven dat de Hand van de Hemel die jongen heeft gestuurd en dat hij ook belangrijk is voor ons volk, de Sni'sni 'snik-soonah.'


  Kiezel liet moedeloos zijn schouders hangen. Hij had niet echt gedacht dat de Daknokkers het mysterie zouden kunnen oplossen, maar ze waren zijn laatste hoop geweest. Nu kon hij niets anders meer doen dan wachten, en het wachten zou verschrikkelijk zijn. 'In elk geval bedankt, Majesteit. Ik ben u dankbaar dat u bent gekomen. Dat was erg vriendelijk van u.'


  Ze keek toe terwijl hij overeind krabbelde. 'Wacht eens even. U hebt naar hem gezocht, zegt u. Maar hebt u ook naar hem geroken?'


  'Heb ik... Wat bedoelt u. Majesteit?'


  'Hebt u geprobeerd zijn spoor te ruiken?' Bij het zien van de uitdrukking op Kiezels gezicht trok ze een wenkbrauw op, dunner dan een lijn van een spinnenweb. 'Weet uw volk hier dan helemaal niets van?'


  'Ja, wel wat, neem ik aan. Er zijn dieren die worden gebruikt om op wild te jagen en op sommige andere dingen die we eten. Maar ik zou niet weten hoe ik de jongen op die manier zou moeten vinden.'


  'Blijf nog even.' Ze vouwde haar piepkleine handen. 'Het is jammer, maar de Grote Eerbiedwaardige Neus voelt zich niet goed - hij lijdt aan een soort koortsaanval. Dat gebeurt wel vaker wanneer de zon voor het eerst weer schijnt nadat de winterregens zijn begonnen. Dan is hij er erbarmelijk aan toe, hij krijgt rode ogen en zijn voortreffelijke neus wordt ook helemaal rood. Anders zou ik hem met u meesturen. Misschien over een paar dagen, wanneer hij zich weer wat beter voelt...'


  Kiezel vond het een weinig bemoedigende gedachte dat hij zijn hoop om de jongen te vinden zou moeten vestigen op de vette en bemoeizieke Neus, maar het was althans iets. Hij probeerde er dankbaar uit te zien.


  'Majesteit, als een nederige Goot-Verkenner iets mag zeggen...' zei Grein Gezwind.


  De koningin nam hem geamuseerd op. 'Nederig? Dat lijkt me nauwelijks een gepaste omschrijving, mijn brave dienaar.'


  Kiezel stelde zich voor dat de kleine man bloosde, maar zijn gezichtje was te klein en te ver weg om het met zekerheid te kunnen zeggen. 'Ik wens alleen u te dienen, Majesteit, en daarbij schrik ik voor niets terug. Soms, daar hebt u gelijk in, kan ik maar moeilijk zwijgen wanneer ik moet luisteren naar het opsnijen van duikelaars en andere dwazen die niet geschikt zijn om u te dienen. En misschien vindt u me opnieuw een snoever wanneer ik zeg dat sommigen beweren dat - na de Neus - Grein Gezwind de Boogschutter de beste neus in heel Zuidermark Boven heeft.'


  'Dat heb ik horen zeggen, ja,' zei de koningin glimlachend, en het leek alsof Grein Gezwind zich moest beheersen om niet juichend een gat in de lucht te springen. 'Wilt u daarmee zeggen dat u uw diensten aanbiedt aan Kiezel Blauwkwarts?'


  'Dat lijkt me niet meer dan redelijk. Majesteit. De jongen heeft me verslagen en genade geschonken, eerlijk is eerlijk. Dus ik vind dat ik bij hem in de schuld sta. Misschien is het Grein Gezwind gegeven hem veilig en wel terug te brengen.'


  'Heel goed. U hebt de opdracht. Ga met Kiezel Blauwkwarts mee en doe uw plicht. Vaarwel, m'n beste Funderling.' Ze tikte met haar stok op de ribben van de witte rat. Het dier liet een gekwetter horen, draaide zich om en begon aan de terugweg over het dak. De lijfwachten haastten zich achter ruiter en rijdier aan.


  'Dank u wel. Koningin Pinakelvleer!' riep Kiezel, ook al was hij er niet zo zeker van hoeveel hulp hij kon verwachten van een man die niet groter was dan een erwtenpeul. De koningin stak haar hand op toen de rat over de nok van het dak verdween, maar zelfs kleine koninginnen wuifden geen gedag, dus Kiezel stelde zich voor dat het gebaar slechts als erkenning van zijn dankbaarheid moest zijn bedoeld. Hij keerde zich naar Grein Gezwind, met wie hij alleen op het dak was achtergebleven. 'Dus... wat doen we nu?'


  'Breng me naar iets wat van de jongen is,' stelde de kleine man voor. 'Dan kan ik zijn geur opsnuiven en in mijn hoofd prenten.'


  'We hebben zijn andere buis en zijn bed, dus ik neem aan dat ik je mee naar mijn huis zou moeten nemen. Wil je op mijn schouder meerijden naar beneden?'


  Grein Gezwind schonk hem een ondoorgrondelijke blik. 'Ik heb u naar beneden zien klimmen. Dus Grein Gezwind gaat op eigen gelegenheid. We zien elkaar aan de voet van de muur.'


  


  Kiezel was niet verbaasd dat de Goot-Verkenner al op hem stond te wachten tegen de tijd dat hij zijn voeten weer op de keien zette. De ochtendzon stond hoog achter de wolken; hij schatte dat het nog een uur zou duren voordat de middag begon. Zijn maag knorde, hij was moe en voelde zich terneergeslagen. 'Wil je lopen?' vroeg hij, in een poging rekening te houden met de gevoelens van de Daknokker.


  'Graag! Tenminste, als we drie dagen de tijd hadden,' antwoordde Grein Gezwind een beetje kribbig. 'U zei dat u een schouder had waarop ik kon meerijden. Dus daar zal ik nu dan maar gebruik van maken.'


  Kiezel bukte zich en hield zijn hand open, zodat de kleine man erin kon klimmen. Het was een merkwaardig kriebelig gevoel. Terwijl hij Grein Gezwind op zijn schouder zette, drong het pas tot hem door hoe reusachtig uitgestrekt zelfs de kleine, met keien belegde binnenplaats moest lijken voor een ventje van zijn afmetingen. 'Ben je vaak op de grond geweest?'


  'Op de echte grond? Ja, een paar keer. misschien iets vaker,' zei Grein Gezwind. 'Ik ben niet zo iemand die thuis blijft zitten. Bovendien ben ik nergens bang voor, niet voor ratten of haviken, alleen voor katten. Grein Gezwind de Boogschutter is nergens bang voor, zolang hij zijn boog bij de hand heeft.' Hij zwaaide met het kleine, slank gebogen houten wapen, maar toen hij opnieuw sprak, klonk zijn stem iets minder zelfverzekerd. 'Zijn er katten in uw huis?'


  'Er is nauwelijks een kat in heel Funderstad. De draken eten ze op.'


  'U drijft de spot met me.' zei de kleine man waardig, en plotseling schaamde Kiezel zich. Het ventje mocht dan graag een beetje opscheppen en hij mocht dan geen hoge dunk hebben van Kiezels klauterkwaliteiten. Hij bood uit puur plichtsbesef zijn hulp aan, ook al betekende dat het betreden van een wereld vol monsterlijke reuzen. Kiezel probeerde zich voor te stellen hoe hij zich zou voelen en besloot dat Grein Gezwind recht had op een beetje snoeven.


  'Neem me niet kwalijk. Er zijn wel katten in Funderstad maar niet in mijn huis. Mijn vrouw is niet zo dol op katten.'


  'Loop dan maar door,' zei de Daknokker. 'Het is misschien al een eeuw of langer geleden sinds een Goot-Verkenner in de diepe oorden is geweest, en vandaag zal Grein Gezwind de Boogschutter gaan waar niemand zich waagt.'


  'Geen andere Daknokker, bedoel je,' zei Kiezel terwijl hij over het tempelplein naar de poort begon te lopen. 'Tenslotte gaan wij Funderlingen er regelmatig naartoe.'


  


  'Waar is uw broer? Prins Barrick zou ook hier moeten zijn.' Avin Brone had niet afkeurender kunnen klinken, zelfs al had Brionie hem geïnformeerd dat ze van plan was het bestuur van de Mark Koninkrijken over te dragen aan een verzameling boerenkinkels zonder land.


  'Hij is ziek. Heer Brone. Als hij kon, zou hij erbij zijn.'


  'Maar hij is mederegent,..'


  'Hij is ziek. Twijfelt u soms aan mijn woorden?'


  Konstabel Brone had geleerd dat ze zich ondanks het verschil in postuur, leeftijd en geslacht niet door hem liet intimideren. Dus hij verstrengelde zijn vingers in zijn baard en mompelde iets. Ze was wel zo verstandig om niet te vragen wat hij had gezegd.


  'Hendon Tollij veroorzaakt nu al problemen,' zei Tyne Aldricht uit Blauwkust, een van de weinige edelen die ze had gevraagd zich bij haar te voegen om het nieuws uit het westen te horen. Aldricht was kortaf, vooral tegenover haar. Vaak zelfs op het onbeschofte af, maar dat zag ze als een bewijs van ingewortelde eerlijkheid. Die conclusie werd ondersteund door zijn jarenlange loyaliteit, ook al besefte ze dat ze zich zou kunnen vergissen; niemand in de kleine kring rond de troon was zo ongekunsteld en rechtdoorzee als hij of zij leek. Dat had Brionie al jong geleerd. En dat kon ook niemand zich veroorloven. Van Brionies voorouders in de Portretten Galerij hadden sommigen meer van hun eigen edelen laten terechtstellen dan dat ze vijanden hadden gedood op het slagveld.


  'En wat voert mijn charmante neef Hendon in zijn schild?' Ze knikte toen een ander familielid zich bij het overleg voegde, de misschien iets geliefdere Rorick Longarren. De klaarblijkelijke invasie scheen aan de grens te staan van Dalers Trouw, zijn leengoed. Blijkbaar had dat, als een van de weinige dingen, hem kunnen weglokken van het dobbelen en drinken. Geeuwend achter zijn hand ging hij aan de tafel zitten.


  'Tollij verscheen met zijn kleine gevolg van klagers net nadat u de troonzaal had verlaten,' vertelde Tyne Aldricht. 'En hij verkondigde met luide stem hoe sommige mensen probeerden anderen te ontwijken die ze onrecht hadden aangedaan.'


  Brionie haalde diep adem. 'Dank u wel. Graaf Tyne. Ik zou verraster zijn wanneer hij niet negatief over me sprak - over ons, bedoel ik. Prins Barrick en mijzelf. In tijden van oorlog zijn de Tollijs bewonderenswaardige bondgenoten, maar in vredestijd zijn ze vervloekt lastig.'


  'Maar is dit nog vredestijd?' vroeg de Graaf van Blauwkust ernstig en veelbetekenend.


  Ze zuchtte. 'Daar hopen we nu achter te komen. Heer Brone, waar is de kapitein van de wacht?'


  'Hij stond erop te baden voordat hij voor u verscheen.'


  Brionie snoof, ik had mijn twijfels over zijn competentie, maar ik had niet gedacht dat hij zoveel waarde hechtte aan uiterlijkheden. Is een bad belangrijker dan nieuws over een aanval op Zuidermark?'


  'We moeten redelijk blijven. Hoogheid.' zei Brone. 'Ze hebben bijna drie dagen onafgebroken gereden om zo snel mogelijk hier te zijn. Hij heeft alles al opgeschreven terwijl hij wachtte tot ik vanuit de troonzaal naar hem toe kwam.' Brone tilde een handvol vellen perkament op. 'Het leek hem ongepast in gescheurde en smerige kleren voor u te verschijnen.'


  Brionie staarde naar het perkament, volgeschreven met keurige letters. 'Dus hij kan schrijven?' 'Inderdaad, Hoogheid.'


  'Er is me verteld dat hij afkomstig is van het platteland - de zoon van een keuterboertje of zoiets. Waar heeft hij leren schrijven?' Om de een of andere reden paste dit niet bij het beeld dat ze zich had gevormd van Ferras Vansen, kapitein van de wacht; de man die met zijn lippen stijf op elkaar en zonder ook maar enige emotie te tonen naar haar broer had gekeken terwijl Kendrick in een plas van zijn eigen bloed had gelegen. De man die zich door haar had laten slaan alsof hij een gevoelloos stenen beeld was. 'Kan hij ook lezen?'


  'Dat neem ik aan, Hoogheid,' zei Brone. 'Maar daar is hij. Dus u kunt het hem zelf vragen.'


  Zijn haar was nog nat en hij had geen geklede tuniek en wapenrusting aangetrokken, maar eenvoudige kleren waarvan Brionie door de manier waarop ze om zijn lichaam spanden, kon zien dat ze niet van hemzelf waren. Ze was echter nog altijd nijdig. 'Kapitein Vansen. Uw nieuws moet wel verschrikkelijk belangrijk zijn dat u de prinses-regentes erop laat wachten.'


  Hij keek haar verrast, zelfs geschokt aan. 'Het spijt me. Hoogheid. Er was me verteld dat u tot na het middaguur in de troonzaal zou zijn en dat u me voor die tijd niet kon ontvangen. Ik heb mijn nieuws aan een bediende van Heer Brone gegeven en toen...' Hij leek ineens te beseffen dat het niet veel scheelde of hij maakte ruzie met zijn monarch, dus hij liet zich op een knie vallen. 'Ik smeek u om vergiffenis. Hoogheid. De fout ligt duidelijk bij mij. Laat uw boosheid uw gevoelens jegens mijn mannen alstublieft niet ongunstig beïnvloeden. Ze hebben zwaar geleden en zich erg dapper getoond in hun inspanningen om dit nieuws naar Zuidermark te brengen.


  Hij is veel te eerzaam, dacht ze. Hij had een goede kin, moest ze toegeven - een trotse kin. Misschien was hij uit hetzelfde hout gesneden als de beroemde Koning Brenh, zo verliefd op eer dat deze hem verteerde van trots. Het stond haar niet aan dat ze toestemming nodig zou hebben om boos op iemand te zijn; sterker nog, toestemming van degene om wie het ging. Ze besloot deze doortrapte - en ongetwijfeld ambitieuze - jonge soldaat een lesje te leren, namelijk door helemaal niet boos te zijn.


  Bovendien, dacht ze, als wat Brone zegt waar is, hebben we wel belangrijker dingen om over te praten. 'Daar zullen we het een andere keer over hebben. Kapitein Vansen,' zei ze dan ook. 'Vertel ons uw nieuws.'


  


  Tegen de tijd dat hij was uitgesproken, had Brionie het gevoel alsof ze in een van de verhalen was terechtgekomen die de dienstmeiden hadden verteld toen ze nog een kind was.


  'U hebt het gezien... dit elfenleger?'


  Vansen knikte. 'Inderdaad, Hoogheid. Niet erg goed, zoals ik al zei. Het was...' Hij aarzelde. 'Het was er erg vreemd... waar we waren.'


  'Bij de goden!' riep Rorick uit, die nu pas ten volle besefte waarom hij bij dit gesprek aanwezig was. 'Ze rukken rechtstreeks in de richting van mijn land op! Sterker nog, op ditzelfde moment dringen ze Dalers Trouw binnen. Iemand moet ze tegenhouden!'


  Brionie had hem er liever niet bij gehad, maar omdat alle gebeurtenissen zich vlak bij zijn leengoed hadden afgespeeld, en omdat het zijn aanstaande bruid was die met de karavaan was ontvoerd, had ze geen reden kunnen bedenken om hem buiten het overleg te houden. Toch vond ze het veelzeggend dat hij de dochter van de Segtlandse vorst nog niet één keer had genoemd. 'Zo klinkt het wel, Neef Rorick,' zei ze. 'U zult ongetwijfeld zo snel als u kunt naar uw leengoed willen rijden, om soldaten te rekruteren en uw volk voor te gaan in de strijd.' Ze hield haar toon vlak, maar tot haar verrassing zag ze een vluchtige reactie op Vansens gezicht, geen glimlach - daarvoor was de situatie te ernstig - maar een blik van herkenning, een bewijs dat hij in de gaten had dat ze niet verwachtte dat Rorick een dergelijke onzelfzuchtige koers zou volgen.


  Ach, maar Vansen komt uit de dalen, is het niet? Bovendien is hij niet zo saai als ik had gedacht.


  Ze richtte haar aandacht weer op haar neef Rorick, die niet eens een poging deed om zijn angst te verbergen. 'Erheen rijden?' stamelde hij. 'De goden alleen weten welke gruwelen tegemoet?'


  'Longarren heeft in één opzicht gelijk — alleen kan hij niets uitrichten.' zei Tyne uit Blauwkust. 'We moeten echter zo snel mogelijk toeslaan, wat we ook doen. We moeten de vijand terugdringen. Als het Schemervolk inderdaad de Schaduwgrens heeft overgestoken, moeten we het eraan herinneren waarom het zich daar in het verleden achter heeft teruggetrokken; we moeten het Schemervolk doen inzien dat het voor elke el die het zich op ons gebied waagt, met bloed zal betalen...'


  'Maar we hebben het wel over úw gebied, Rorick,' merkte Brionie op. 'En over uw mensen. Ze zien u toch al niet vaak. Bent u niet van plan hen aan te voeren?'


  'Aanvoeren waarheen. Hoogheid?' Tot haar verrassing was het Brone die dit zei: doorgaans had hij geen hoge dunk van haar neef Rorick. Tot dusverre weten we nog helemaal niets. We hebben er een kleine troep mannen op uitgestuurd en daar zijn er maar een paar van teruggekomen. Dus het lijkt me een vergissing wanneer Heer Longarren of wie dan ook ten strijde trekt zonder zich eerst gedegen voor te bereiden. Stel dat we stelling nemen tegen deze indringers, en er gebeurt hetzelfde wat kapitein Vansen heeft beschreven - waanzin, verwarring - maar dan met een heel leger? Dat zal alleen maar paniek tot gevolg hebben, en vóór de lente zal het Schemervolk in deze zalen zetelen. Bovendien vermoed ik dat de verovering een andere zal zijn dan die door het Rijk van Syan. Deze wezens zullen meer willen dan een schatting. Wat zei Vansen dat het monsterlijke schepsel hem vertelde? Dat zíj - wie zij ook mag zijn - al onze huizen zou laten afbranden tot er slechts zwartgeblakerde stenen van over zijn.'


  De enormiteit van de situatie drong nu pas tot haar door; haar verachtelijke hatelijkheden jegens Rorick leken plotseling kleinzielig. Tenzij Vansen volslagen gek was geworden, zouden ze spoedig in oorlog zijn, met een vijand die niets menselijks had. Alsof de dreiging van de autarch, Kendricks dood en de gevangenhouding van hun vader nog niet erg genoeg waren! Brionie keek naar de kapitein van de wacht. Hoe graag ze het misschien ook zou willen, ze kon niet geloven dat hij iets anders sprak dan de waarheid. Wat ze had beschouwd als saaiheid of pedante eerzaamheid zou wel eens een soort onopgesmukte eenvoud kunnen zijn; iets wat zij, in haar functie en haar omgeving, slechts met moeite herkende. Misschien had ze hier te maken met een man die niet wist hoe hij met anderen moest samenspannen, een man die zou stikken in de dagelijkse kuiperijen en het gekonkel binnenskamers in het kasteel, zoals een eik verstikt zou raken door de wurgende klimranken van de oerwouden van Xand.


  Ik betwijfel of hij zelfs maar een geheim kan bewaren.' Vansen.' zei ze plotseling. 'Waar zijn de mannen die u mee terug hebt gebracht?'


  'De mannen wachten tot ze terug kunnen naar hun gezinnen. En dan is er natuurlijk het meisje...'


  'Ze gaan niet naar huis. Ik wil dat ze allemaal hier blijven. En ze mogen geen contact hebben met anderen. Er mag hierover niet openlijk worden gesproken, of anders zullen we de grootste problemen krijgen met onze eigen angstige mensen, lang voordat we zelfs maar het zwaard kunnen heffen tegen het elfenleger.' Ze keerde zich naar de konstabel, die al een van de wachten wegstuurde om de opdracht over te brengen. 'Wie moeten dit nog meer weten?'


  Brone keek de kapel rond. 'De verdediging van het kasteel en stad is mijn taak, en ik dank Perin de Hemelvader dat hij me vorige zomer de gedachte heeft ingeblazen om de vliesgevel en de waterpoort te laten repareren. Het spreekt vanzelf dat we Nynor nodig hebben, en al zijn rentmeesters - zonder hem kunnen we geen leger op de been brengen. En Graaf Gallibert, de kanselier, omdat we niet alleen goud nodig zullen hebben, maar ook staal om het kasteel te beschermen. Maar, Hoogheid, we kunnen hoe dan ook geen leger op de been brengen zonder dat iedereen het nieuws te horen krijgt...'


  'Dat besef ik, maar we kunnen al wel zo veel mogelijk doen vóórdat we het algemeen bekendmaken.' Ze keek naar Ferras Vansen, die slecht op zijn gemak leek. 'Waar denkt u aan. kapitein?'


  'Ik hoop dat u me wilt vergeven, Hoogheid, maar mijn mannen hebben verschrikkelijk geleden en ze zullen diep ongelukkig zijn wanneer ze in de burcht moeten blijven...'


  'Trekt u mijn beslissing in twijfel?'


  'Nee, Hoogheid. Maar ik zou er de voorkeur aan geven dit zelf aan mijn mannen uit te leggen.'


  'Ach.' Ze dacht even na. 'Nog niet. Ik ben nog niet klaar met u.'


  Hij keek alsof hij nog iets wilde zeggen, maar blijkbaar bedacht hij zich. Brionie voelde een vluchtige dankbaarheid voor de macht van het regentschap, voor het prestige van de naam Eddon; ze wilde haar tijd niet verspillen met uitleggen wat haar bewoog. Sterker nog, ze voelde een zekere euforie - ondanks haar grote bezorgdheid om wat er gebeurde en om wat er in de dagen die voor haar lagen nog zou gebeuren - door de wetenschap dat zij het was die de beslissingen nam; dat de edelen naar haar zouden moeten luisteren, of ze dat leuk vonden of niet.


  Genadige Zoria, maak dat ik de juiste beslissingen neem. 'Roep Nynor en de kanselier en alle andere edelen die het moeten weten bij elkaar. We zien elkaar vanavond hier. Voor een krijgsraad - maar gebruik dat woord niet wanneer er anderen bij zijn die vanavond niet aanwezig zullen zijn.'


  'En die stijfkoppige Tollijs?' vroeg Tyne. 'Hendon blijft de broer van een machtige hertog, ongeacht of Gailon nog wel of niet in leven is, en we kunnen de Tollijs in deze zaak niet negeren.'


  'Nee, natuurlijk niet, maar voorlopig even wel.' Ze wist echter dat ze zich geen enkele dwaasheid kon veroorloven. 'Misschien wilt u Hendon Tollij zeggen dat ik van plan ben hem later te ontvangen; dat we elkaar tijdens het avondmaal onder vier ogen zullen spreken. Die hoffelijkheid kan ik althans betrachten.'


  Rorick verontschuldigde zich - om zo snel mogelijk een flinke kroes wijn achterover te slaan, vermoedde Brionie. Terwijl Avin Brone en Tyne Aldricht bespraken wie van de andere edelen bij een dergelijk belangrijk overleg aanwezig zouden moeten zijn, stond Brionie op om haar benen te strekken. Vansen, die dacht dat ze de kamer verliet, lief zich op een knie vallen.


  'Nee, kapitein, zoals ik al zei: ik ben nog niet met u klaar.' Het was een vreemd, bijna duizeligmakend gevoel, de macht die ze ineens bezat. Even dacht ze aan Barrick, en ze werd overweldigd door medelijden en verdriet, maar ook door ongeduld. Ik moet hem de kans geven hierbij aanwezig te zijn, hield ze zichzelf voor. Daar heeft hij recht op. Maar ze verbaasde zich over haar eigen gedachten, want het was inderdaad zijn recht waar ze aan dacht, niet aan wat ze zelf graag zou willen. Ze wist niet zo zeker of ze hem er wel bij wilde hebben, en dat besef verontrustte haar. 'U wacht buiten tot ik klaar ben met de anderen, Vansen.'


  Hij boog zijn hoofd, toen richtte hij zich op en liep de zaal uit. Brone keek van hem naar Brionie en trok vragend een wenkbrauw op.


  'Voordat u gaat, waarde Aldricht...' zei Brionie tegen Tyne, zonder acht te slaan op de konstabel.


  Hij keerde zich naar haar toe, niet zeker van wat er ging komen. 'Ja, Hoogheid?'


  Brionie keek onderzoekend naar het vertrouwde gezicht van de graaf - de wantrouwend samengeknepen ogen, het litteken onder zijn oog. Er was nog een grillige, witte lijn die slechts gedeeltelijk schuilging onder zijn grijzende haar - een verwonding die hij had opgelopen toen hij tijdens de jacht van zijn paard was gevallen. Hij was een goed mens maar erg star, een man die bijna elke verandering als een probleem zag. Ze voelde dat ze op het punt stond de eerste van een lange reeks niet geheel gelukkige keuzes te maken. 'Sinds Shaso in de gevangenis zit, hebben u en Heer Brone samen het grootste deel van zijn taken op u genomen. Heer Aldricht.'


  'Ik heb mijn best gedaan. Hoogheid.' Er verscheen een blos van boosheid op zijn wangen. 'Maar deze aanval van achter de Schaduwgrens... tenminste, als het waar is... was iets wat we niet hadden kunnen voorzien...'


  'Dat besef ik. En ik besef ook... mijn broer en ik beseffen allebei... dat u hebt gedaan wat u kon in een moeilijke tijd. Helaas lijkt het erop dat de tijden nog moeilijker zullen worden.' Ze was zich ervan bewust dat ze bezig was te veranderen; dat ze steeds minder als Brionie sprak en steeds meer als koningin, of in elk geval als prinses-regentes. Is dit wat er gebeurt? Is het ware koningschap als een slopende ziekte waar- door je steeds verder verwijderd raakt van de mensen om je heen, zelfs wanneer je in hun midden blijft vertoeven? 'Ik wil dat u daarmee doorgaat. Sterker nog, ik benoem u tot wapenmeester van het kasteel.' Ze keek snel op naar Brone, niet om zijn goedkeuring te krijgen, maar om te zien hoe hij reageerde. Hij keek op zijn beurt naar Tyne; uit niets bleek of hij het wel of niet eens was met haar besluit.


  Er lag nog altijd een blos op de wangen van Graaf Tyne maar hij maakte een opgeluchte indruk. 'Dank u, Hoogheid. Ik zal mijn best doen uw vertrouwen niet te beschamen.'


  'Daar ben ik van overtuigd. Dit is uw eerste opdracht. We moeten aannemen dat het gevaar reëel is. Er zijn een paar honderd wachten op het kasteel - dat is niet genoeg, behalve misschien om een beleg te weerstaan. En mocht het tot een beleg komen, dan zal het betekenen dat we ons al hebben teruggetrokken uit de stad. Hoe snel kunnen we een volwaardig leger op de been brengen?'


  Aldricht fronste zijn wenkbrauwen. 'Mijn mannen uit Blauwkust en Brones Landseinders kunnen binnen enkele dagen hier zijn, misschien binnen een week. Met een snelle opmars over de Westermarkse Weg zouden we spoedig daarna een paar compagnies uit Dalers Trouw kunnen verwachten. Tenminste, wanneer we om het elfenleger heen kunnen trekken. Rekruten uit Helmswater en Marijnstred en de buitengebieden zoals Zilverzijde en Kertesdam zullen meer tijd nodig hebben - ten minste twee tiendaagsen, maar het is waarschijnlijker dat we ze pas over een maand hier zullen zien.' Zijn frons werd dreigend - Tyne was nooit iemand geweest die z'n gedachten wist te maskeren. 'Een vervloekte schande, die hele ellendige kwestie met Gailon Tollij en zijn broers, want ons grootste en best geoefende leger komt nog altijd uit Zomergaarde.'


  'Daar zal ik me mee bezighouden/ zei Brionie. 'Wat me belangrijk lijkt, is dat we dit schaduwleger - als het inderdaad optrekt naar Zuidermark zoals de kapitein van de wacht vreest - in elk geval één keer ontmoeten buiten de stadsmuren.'


  'Met troepen die daar niet klaar voor zijn?' protesteerde Tyne. 'Het merendeel van wat we met deze haast bij elkaar trommelen, zijn plaatselijke rekruten, vooral nu we al zo lang niet meer in oorlog zijn geweest; dus misschien een ervaren krijger op elke twaalfde man die nooit iets scherpers in handen heeft gehad dan een schoffel.'


  'We moeten hun kracht aftasten - en die van onszelf,' zei Brionie vastberaden. 'Tenslotte weten we niets van de vijand. En als ze beleg slaan, zullen we binnen de stad de grootste problemen hebben met het krijgen van hulp uit de verder gelegen marken. Dan zullen we moeten vertrouwen op schepen om zowel mannen als voorraden te brengen, waardoor de landgebonden rekruten nog langer op versterkingen zullen moeten wachten.' Ze keerde zich naar Avin Brone. 'Wat denkt u?'


  De konstabel knikte, terwijl hij peinzend en voorzichtig aan zijn baard trok. 'Ik ben het ermee eens dat we niet eenvoudig kunnen afwachten tot de vijand arriveert. Maar we weten niet zeker dat een beleg is wat ze van plan zijn. Misschien plunderen ze eerst de verder weg gelegen marken. Of misschien willen ze hun rijk alleen een eind voorbij de Schaduwgrens uitbreiden en vestigen ze zich vervolgens op het aldus veroverde gebied.'


  'Ik denk niet dat we daarvan uit moeten gaan,' zei Brionie. 'Als ze met een heel leger over de Schaduwgrens zijn getrokken, lijkt het onwaarschijnlijk dat het hun erom te doen is om een paar velden en schuren in de as te leggen.' Ze kon bijna niet geloven dat ze hier zo doodkalm over praatte. Er gingen mensen sterven. Het land had bijna haar hele leven vrede gekend, en het Schaduwvolk had generaties lang niets van zich laten horen. Waarom moest dit uitgerekend nu gebeuren? Uitgerekend nu zij op de troon van Zuidermark zat?


  Brone zuchtte. 'Ik ben het ermee eens dat we onmiddellijk moeten beginnen met rekruteren, Hoogheid. De rest kunnen we later op de dag met de andere edelen bespreken.'


  'Heel goed. Tyne, begin met het treffen van de voorbereidingen.' Zei ze. 'Misschien is het onmogelijk wat ik vraag, maar laat uw boodschappers zo veel mogelijk geheimhouding betrachten en hun boodschappen rechtstreeks naar de plaatselijke heren en burgervaders brengen, zonder onderweg halt te houden in taveernes. Als iemand eerder van hun boodschap hoort dan degene voor wie hij is bestemd, brengen ze het volgende jaar in het cachot door, in de boeien geslagen, naast Shaso. Zegt u hun dat maar.'


  'Dat zal niet iedereen het zwijgen opleggen.' protesteerde Tyne. 'Sommigen zullen de boeien riskeren om hun eigen familie te waarschuwen.'


  'Misschien, maar het zal in elk geval iéts helpen. En we geven de boodschappers niet meer informatie dan ze strikt nodig hebben.' Ze riep een jonge page die buiten de deur van de kapel stond. Hij kwam aarzelend binnen, als een kat op een natte vloer. 'Roep Nynor,' droeg ze hem op.'Ik zal brieven uitsturen met mijn zegel eronder,' zei ze toen de page was vertrokken.


  'Heel goed,' zei de Graaf van Blauwkust. 'Dan zullen ze niet kunnen beweren dat ze het belang van de boodschap niet hebben onderkend, of dat de boodschapper hun niet ronduit heeft verteld wat ze moesten weten.'


  'Ik verzoek u beiden u met de voorbereidingen bezig te houden, ook voor het overleg van vanavond. O, en stuur Vansen naar binnen als u gaat.'


  Brone keek haar opnieuw met opgetrokken wenkbrauwen aan. 'Val hem niet te hard. Hoogheid. Hij is een goed mens.' 'Ik zal hem behandelen zoals hij verdient,' beloofde ze.


  


  Door te kiezen voor de achterafstraatjes van Funderstad slaagde Kiezel erin zijn huis te bereiken zonder uitleg te hoeven geven waarom er een ventje ter grootte van zijn duim op zijn schouder meereed. Maar...hem helemaal geheimhouden lukte natuurlijk ook niet...


  'Heb je hem gevonden?' vroeg Opaal, toen zag ze Grein Gezwind en haar roodomrande ogen werden groot van verbazing. 'Bij de Aard Ouden! Wat... wat is dat?'


  'Om precies te zijn is het een "wie",' antwoordde haar man. 'En wat Flint betreft, helaas, ik heb nog geen geluk gehad.'


  Op Kiezels schouders richtte de kleine man zich op, en hij zette zijn hoed van rattenhuid af voordat hij een lichte buiging maakte. 'Mijn naam is Grein Gezwind de Boogschutter, rijzige vrouwe. Als Hoofd van de Goot-Verkenners word ik gestuurd door Hare Lenige Majesteit, Koningin Pinakelvleer, om te helpen uw verloren zoon terug te vinden.'


  'Hij komt ons helpen.' Kiezel was moe en durfde nauwelijks nog hoop te koesteren. Sterker nog, de hele zaak kwam nogal belachelijk op hem over. Opaal daarentegen leek bij haar eerste aanblik van een Daknokker bijna even te vergeten welke sombere boodschap de kleine nieuwkomer kwam brengen.


  'Moet je hem nou eens zien! Hij is volmaakt!' Ze strekte een hand uit, alsof hij een stuk speelgoed was dat ze wilde pakken, maar toen besefte ze geschokt hoe onbeleefd ze zich gedroeg. 'O! Mijn naam is Opaal en ik heet u van harte welkom in ons huis. Kan ik u misschien iets te eten of te drinken aanbieden? Ik ben bang dat ik niet veel weet van... van Daknokkers.'


  'Ik dank u voor uw aanbod, vrouwe, maar op dit moment moet ik het afslaan.' Hij trok aan Kiezels oorlel. 'Het lijkt me het verstandigst wanneer u me neerzet. Een geur is een verraderlijk iets wat verbleekt als sterren bij zonsopgang.'


  'Hij is hier om aan het buis van Flint te snuiven.' legde Kiezel uit. Hij had het gevoel alsof hij het nog nader zou moeten toelichten, maar wist niet goed wat te zeggen.


  Opaal scheen het echter allemaal volmaakt duidelijk te vinden. 'Laat mij u dragen. Ik heb tot mijn schande de vloer vandaag niet geveegd.' Ze stak een hand uit en Grein Gezwind klom erop. 'Bent u echt gestuurd door uw koningin? Hoe ziet ze eruit? Is ze jong of oud? En is ze mooi?'


  'Dapper als een torenkraai en angstwekkend beeldschoon.' zei Grein Gezwind gevoelvol. 'Haar haar is zacht als de fluwelen vacht van een pas gespeende muis.'Hij hoestte om zijn gêne te maskeren.'Wij, Goot-Verkenners, vormen haar keurtroepen. We zijn de ogen en oren van de koningin. En dat beschouwen we als een grote eer.'


  'Dan voelen wij ons op onze beurt vereerd door uw hulp,' zei Opaal terwijl ze de kleine man naar het bed van Flint droeg. Kiezel was verbijsterd te zien hoeveel gemakkelijker zijn vrouw met dit soort dingen wist om te gaan dan hij. 'Hebt u iets nodig?'


  'Is gindse enorme tent van fraaie stof een kledingstuk van de jongen? Wilt u me alstublieft neerzetten, vrouwe? Dan zal ik proberen zo veel mogelijk van zijn geur op te snuiven.' Hij klauterde over de plooien, liet zich op handen en knieën vallen en drukte zijn neus tegen de mouw. Zo schoof hij omhoog naar de schouder, aandachtig snuffelend als een hond. Ten slotte krabbelde hij overeind, hij sloot zijn ogen en bleef even zwijgend staan. 'Ik denk dat ik 'm heb. Ik heb de jongen al op het dak geroken, dus dat maakt het een beetje gemakkelijker. Ieder heeft zijn eigen speciale geur...' Hij deed zijn ogen open, keek naar Opaal en Kiezel, toen schuifelde hij wat met zijn voeten over de stof van de mouw. 'Het is niet mijn bedoeling u te grieven, maar hij ruikt in geen enkel opzicht naar een van uw beiden.'


  Kiezel moest bijna lachen. 'Dat is niet grievend. Flint is niet echt ons kind. We hebben hem gevonden en in huis genomen.'


  Grein Gezwind knikte begrijpend. 'U hebt hem op een vreemde plek gevonden, zou ik denken. Klopt dat?'


  'Ja, dat klopt.' Opaal keek een beetje bezorgd, hoe weet u dat?' 'Hij ruikt naar Verre Daknokken.' Grein Gezwind keerde zich naar Kiezel. 'Gaat u me nu verder dragen?' 'Verder dragen...'


  'Om het spoor te volgen. Hier hangt te veel van zijn lucht. We moeten gaan waar de lucht beweegt - zelfs in deze donkere grotten moet er toch wel zo'n plek zijn, zou ik denken.'


  Kiezel zette de kleine man voorzichtig weer op zijn schouder. Zijn hoofd en zijn benen waren doodmoe, maar alles was beter dan werkeloos te moeten afwachten. 'Ga je mee?' vroeg hij aan zijn vrouw.


  'En wie moet hem dan opvangen als hij thuiskomt?' vroeg die verontwaardigd, alsof de jongen elk moment terug kon komen; alsof hij met de kinderen uit de buurt aan het spelen was - misschien een wedstrijdje wiens pissebed het hardst kon lopen. 'Ga jij maar. Kiezel Blauwkwarts, en laat deze heer snuffelen zoveel hij maar wil. Probeert u alstublieft de jongen te vinden.' Met die woorden keerde ze zich naar Grein Gezwind en maakte stijfjes een vreemde révérence, waarbij ze haar schort optilde aan de zoom. Ze schonk hem zelfs een glimlach, hoewel het haar duidelijk zwaar viel. Dat herinnerde Kiezel eraan dat hij niet de enige was die uitgeput begon te raken van angst en slaapgebrek. 'We zijn u en uw koningin erg dankbaar,' zei ze.


  Kiezel gaf Opaal een kus voordat hij wegging, zich afvragend hoe lang het geleden was dat hij dat voor het laatst had gedaan. Hij kon er niets aan doen dat hij omkeek toen hij de voordeur opendeed, maar daar had hij meteen spijt van. Zijn vrouw stond midden in de kamer, handenwringend en met haar blik op de muur gericht alsof ze daar iets zocht. Nu haar gast was vertrokken, was haar gezicht ingevallen van verdriet; het leek hem het gezicht van een vreemde, een oude vreemde. En voor het eerst sinds hij zich kon heugen, herkende Kiezel in dat gezicht niet meer het lieftallige jonge meisje dat hij het hof had gemaakt.


  


  Kapitein Ferras Vansen betrad opnieuw de kapel, als een veroordeelde gevangene die dapper de galg tegemoet ging. De uitdrukking op zijn gezicht deed Brionie vluchtig denken aan die van Perin op het fresco boven de deur, waarop de machtige god zijn broer Erivor de heerschappij over de rivieren en de zeeën verleende. Bij de hemelgod was het gezicht bevroren tot een masker van harde, mannelijke schoonheid. Vansen was weliswaar niet onknap, maar zijn gezicht bood vooral een bevroren aanblik.


  Hij knielde met gebogen hoofd voor haar neer. Zijn haar was inmiddels zo goed als droog en krulde aan de punten. Ze werd zich bewust van iets wat grensde aan vertedering, geroerd als ze was door de kwetsbaarheid van die gebogen nek. Toen hij opkeek, voelde ze zich betrapt, en ze moest vechten tegen een vlaag van felle woede.


  'Mag ik iets zeggen. Hoogheid?'


  'Ga uw gang.'


  'Wat u ook van mij denkt, Prinses Brionie. Ik vraag u nogmaals de mannen die me hebben vergezeld, welwillend tegemoet te treden. Het zijn goede soldaten, op de proef gesteld door wezens die niemand van ons ooit eerder had gezien, door ervaringen die voor ons allemaal nieuw waren. Straf mij als u wilt, maar niet hen. Dat smeek ik u.'


  'Een zekere hoogmoed is u niet vreemd, is het wel, Kapitein Vansen?'


  Hij zette grote ogen op. 'Wat bedoelt u. Hoogheid?'


  'U gaat ervan uit dat u een enorm onrecht hebt begaan waarvoor u gestraft dient te worden. U schijnt te denken dat uw misdrijf zo ernstig is dat uw hoofd op een paal moet worden gezet, om te dienen als voorbeeld voor de anderen, zodat de raven tot in eeuwigheid uw ogen kunnen uitpikken, net als bij Kupilas Schenker van Leven. Maar voor zover ik dat kan zeggen, bent u gewoon een soldaat die een opdracht niet met succes heeft weten te bekronen.' 'Maar de dood van uw broer...'


  'Zeker, ik heb u uw falen in die nacht nog niet vergeven. Maar noch ben ik zo dwaas om te denken dat een ander zijn dood had kunnen voorkomen.' Ze zweeg even en keek hem doordringend aan. 'Beschouwt ú mij als een dwaas. Kapitein Vansen?'


  'Nee, Hoogheid...'


  'Mooi. Dan hebben we een uitgangspunt. Ik vind mezelf ook geen dwaas. En laten we het dan nu over belangrijker zaken hebben. Bent u krankzinnig, Kapitein Vansen?'


  Hij keek haar geschokt aan en ze schaamde zich bijna voor haar benadering, maar in een tijd als deze kon ze niet zwichten, mocht ze zich niet vriendelijk tonen en daardoor zwak lijken. Ze mocht het niet laten gebeuren dat de verdedigers van het kasteel onderling fluisterden dat ze zouden falen, omdat ze werden geregeerd door een vrouw. 'U vraagt of ik...'


  'Ik vroeg of u krankzinnig bent, Kapitein Vansen. Is uw verstand aangetast? Dat lijkt me toch een heel simpele vraag.'


  'Nee, Prinses. Eh, Hoogheid. Ik geloof van niet.'


  'Dus tenzij u een leugenaar bent of een verrader - wees maar niet bang, ik zal u niet vragen die beide mogelijkheden te ontkennen; daarvoor ontbreekt ons de tijd - is wat u hebt gezien echt. Het gevaar dat ons bedreigt is echt. Dus laten we het erover hebben waarom uw hoogmoedige verlangen dat u belangrijk genoeg zou zijn om te worden gestraft, niet zal worden bevredigd.'


  'Vrouwe...'


  'Zwijg. Ik heb u niets gevraagd. Kapitein Vansen, uit wat u me hebt verteld, maak ik op dat niet iedereen op dezelfde manier reageert op deze elfen magie. U zei dat sommigen van uw mannen verdwaasd waren, zelfs behekst, en dat anderen nergens last van hadden. U behoorde tot die laatsten is dat juist?'


  'Ik had althans erg weinig last, Hoogheid. Tenminste, voor zover ik dat kon beoordelen.' Hij keek haar aan met een zekere mate van verraste eerbied. Dat zag ze graag, eerbied. Verrassing beviel haar minder.


  'Dus het zou dwaas zijn om een soldaat die bestand lijkt tegen dergelijke betoveringen en valstrikken in de boeien te slaan, op een moment wanneer we dat talent misschien harder nodig hebben dan spierkracht en zelfs dapperheid. Denkt u ook niet?'


  'Ik... ik begrijp wat u bedoelt, Hoogheid.'


  'Dan heb ik nog een vraag. Hebt u een reden kunnen constateren, een verschil in de mate van beïnvloeding, die zou verklaren waarom sommigen door de magie van de Schaduwgrens werden overweldigd en anderen niet?'


  'Nee, Hoogheid. Een van mijn meest vertrouwde en verstandige mannen, Collum Kwast, werd in een oogwenk meegevoerd naar een soort droomwereld, terwijl een man die in alle opzichten zijn tegenpool is, in het geheel nergens last van had. Sterker nog, hij is een van de weinigen die ik veilig en wel heb weten thuis te brengen.'


  'Dus het is onmogelijk te zeggen wie aan de zwakte lijdt totdat die zich kenbaar maakt.' Ze fronste haar wenkbrauwen en beet op haar lip. Vansen keek naar haar. Het was duidelijk dat hij zijn ware gevoelens verborgen hield, maar dat lukte hem deze keer beter dan even daarvoor. Vluchtig vroeg ze zich af wat hij probeerde te verbergen. Ergernis? Angst? 'Wat u ook van hem vindt, de man over wie u het had en die niet gevoelig bleek voor de elfenmagie, moet een leidinggevende rol worden gegeven bij de voorbereidingen van de strijd tegen deze onbekende vijand. En hetzelfde geldt voor alle anderen die niet door de vreemde dromen werden vergiftigd. Hij en alle andere overlevenden moeten worden benoemd tot kapitein.'


  'Mickael Zuidstede kapitein?' herhaalde Vansen geërgerd.


  'Tenzij hij de laagste, gemeenste misdadiger is die ooit werd geboren, zal zijn heldere hoofd van meer waarde voor ons zijn dan wanneer Anglin de Grote zelf uit de hemel zou terugkeren om ons aan te voeren en vervolgens ten prooi zou vallen aan een nachtmerrie van verdwazing. We zijn het erover eens geworden dat ik geen dwaas ben, Kapitein Vansen. En voor u geldt hetzelfde. Begrijpt u dan niet waarom ik tot deze afweging kom?'


  Hij boog opnieuw vluchtig zijn hoofd. 'Ik begrijp het, Hoogheid. U hebt gelijk.'


  'Het is heel vriendelijk van u om dat te zeggen, kapitein. We weten niet waar we tegen de vijand zullen moeten vechten. Het kan zijn dat we hem ontmoeten in de heuvels van Dalers Trouw, in een poging hem weg te houden van de steden. Maar het is net zo goed denkbaar dat we er niet in zullen slagen de vijand tegen te houden voordat hij de muren van Zuidermark zelf heelt bereikt. U en uw mannen zijn de enigen die de vijand hebben gezien, en u bent teruggekeerd om ons over hem te vertellen. U moet ons op alle denkbare manieren helpen met de voorbereidingen. Ik ben hier niet gelukkig mee, Vansen, maar ik heb u net zo hard nodig als ik Brone en Nynor en Tyne Aldricht nodig heb. De zaak van de moord op mijn broer en uw falen daarbij is niet gesloten, maar ik heb hem voorlopig - tot betere tijden - uit mijn hoofd gezet, en dat moet u ook doen. Als u zich een waardig dienaar toont... van mij... van Zuidermark... dan zou het kunnen zijn dat wat er over die nacht in de boeken staat, wordt uitgewist. Of verdwijnt onder de inkt van een nieuw hoofdstuk.'


  'Ik doe alles wat u vraagt, Hoogheid.' De uitdrukking die op zijn gezicht was verschenen, was moeilijk te doorgronden - zowel euforisch als diep ongelukkig - en even leek het alsof hij uit een heel ander fresco was gestapt.


  Je bent een vreemde man, Ferras Vansen, dacht ze. Misschien heb ik me vergist door te denken dat je het soort man bent dat geen geheimen heeft. 'Dan zou ik zeggen: ga naar de mannen die met u zijn teruggekeerd. Zorg dat ze worden gevoed en dat ze de tijd krijgen om te rusten, maar laat hen onder geen voorwaarde vertrekken. Ik zal morgenochtend zelf met hen praten.'


  'Zoals u wenst. Hoogheid.' Hij richtte zich op, toen aarzelde hij even. 'Prinses Brionie...' 'Zegt u het maar.'


  'Er is ook een jonge vrouw met ons meegekomen. Ik geloof dat ik u al over haar heb verteld...'


  Een kille ergernis bekroop haar. 'Wat is er met haar? We kunnen haar net zomin laten gaan; zelfs niet als ze krankzinnig of ziek is. Het spijt me. Zorg dat het haar aan niets ontbreekt.' Ze nam hem wantrouwend op. 'Koestert u bepaalde gevoelens voor haar?'


  'Nee!' Hij bloosde, en ze was ervan overtuigd dat ze een gevoelige snaar had beroerd. Dat maakte dat ze nog verder verkilde, hoewel ze niet wist waarom. 'Nee, Hoogheid. Hoogstens misschien verantwoordelijkheid. Ze is nog bijna een kind en ze vertrouwt me. Maar hoewel ze in de droom van de Schaduwgrens net zo verloren leek als Kwast en de anderen, slaagde ze er wel in de weg terug te vinden. Het lijkt wel alsof ze zich ergens tussen die twee werelden bevindt...'


  'We hebben geen tijd en niet het geduld om ons te verdiepen in de roerselen van een ongelukkige jonge vrouw. Als de magie haar overweldigde en in verwarring bracht, hebben we niets aan haar. Nogmaals, zorg dat het haar aan niets ontbreekt en breng de anderen morgenochtend om tien uur bij me.'


  Vansen boog en verliet de troonzaal, niet als iemand die gratie had gekregen, maar als een man die tot de ontdekking was gekomen dat de beulen door een gruwelijke ziekte waren getroffen.


  Nadat hij was vertrokken, bleef Brionie geruime tijd roerloos zitten, ten prooi aan rusteloos wervelende gedachten. Ze had misschien nog een uur voordat ze de edelen zou ontvangen en een krijgsraad moest voorzitten. Het liefst zou ze naar Utta zijn gegaan - ze miste de wijsheid en de kalmte van de Zuster van Zoria - maar ze besefte dat ze een belangrijker bezoek zou moeten afleggen. Hoe gecompliceerd haar gevoelens ook waren en welke gruwelen hem ook mochten teisteren, ze wilde haar tweelingbroer naast zich hebben wanneer er over de naderende oorlog werd beraadslaagd.


  


  De Gesel van de Huiverende Vlakte stond op een helling aan de rand van de boomgrens en keek neer op de vlakte en de stad aan de voet van de heuvel, doorsneden door een rivier. De zon was achter de heuveltoppen verdwenen en overal in de donkere vallei werden de lampen ontstoken, ook al zou het nog een uur duren voordat de avond viel.


  Yasammez draaide zich om en liet haar gedachten tastend teruggaan naar de Schaduwgrens. De schaduwmantel - het web van zorgvuldige, eeuwenoude bezweringen dat haar dagenlang had gevolgd als een sluier van mist, de uitgerekte kern van de binnenlanden van de Qar die haar marcherende leger had verborgen en beschermd - was niet verder rekbaar en begon dunner te worden. Ze wist dat het de landerijen aan haar voeten niet meer zou bedekken, dat ze van nu af aan zou moeten optrekken onder de fel brandende zon en de onversluierde sterren. Daarom wachtte ze op het vallen van de duisternis.


  Het Zegel van de Oorlog gloeide als een vurige kool op haar borst. Het gewicht was troostend en angstaanjagend tegelijk. Vele lange jaren had ze op dit moment gewacht. Wat er ook zou gebeuren, het zou in sterke mate worden bepaald door wat zij in de dagen die voor haar lagen zou besluiten, en ze zou het niet anders hebben gewild. En toch...velen zouden sterven, velen die tot haar eigen volk behoorden. Zoals bijna alle krijgers, ongeacht hoe vurig ze waren, zou het haar niet gemakkelijk vallen haar eigen volk te zien sneuvelen, hoe onvermijdelijk dat ook mocht zijn.


  Ze keerde zich om en liep de heuvel weer op. Hoewel haar wapenrusting was bedekt met lange stekels en hoewel de bomen hier dicht op elkaar groeiden, maakte ze geen enkel geluid.


  In de wouden langs de heuveltop had haar leger zich verzameld. Met het zwakker worden van de mantel glinsterden hun stralende ogen in de vallende duisternis als een hemel vol sterren, terwijl ze haar volgden met hun blikken. Geen vuren waren ontstoken. Later, wanneer ze een betere indruk had van wat hun te wachten stond en wanneer ze iets meer wist over de aard van de zonlanden zoals ze de vijand noemden, zou Vrouwe Porcupina het misschien nuttig achten om te laten zien hoe de vuren van haar leger brandden op de heuvels en in de vlakten; om het bloed van de vijand te doen stollen terwijl hij de laaiende vlammen telde - maar vanavond nog niet. Vanavond zou het Volk op zijn vijanden neerdalen als bliksemschichten vanuit een onbewolkte hemel.


  Haar tent was geweven van stilte en verdichte schaduwen. Verschillende van haar kapiteins wachtten haar op in het verrassend grote inwendige, gezeten rond de zwakke, violetkleurige gloed van haar lege helm; ze zaten in een kring, als de Fluisterende Moeders die het Grote Ei behoedden en verzorgden.


  Yasammez wenste dat ze hen allemaal kon wegsturen - vóór het lawaai en het bloedvergieten was er altijd dat stille moment, en dan was ze het liefst alleen - maar eerst waren er nog dingen die ze moest doen en zelfs een paar gehate formaliteiten die ze in acht moest nemen.


  Morgen-in-Oog van de Stam der Verandering wachtte af, haar naakte borst ging op en neer. Ze had hard gelopen en kwam van ver. 'Wat kun je me vertellen?' vroeg Yasammez.


  'Ze zijn met niet meer dan het oog kan zien, of ze moeten duizendmaal vaardiger zijn geworden in list en bedrog dan ze dat ooit waren. Binnen de stadspoorten is een klein garnizoen gestationeerd. In de lagere huizen zijn diverse andere kleine troepenmachten, en er is een arsenaal dat suggereert dat ze meer mannen onder de wapenen kunnen brengen wanneer dat nodig mocht zijn.'


  'Maar het arsenaal is nog vol?'


  Morgen-in-Oog bewoog haar ranke hals en knikte. 'Pieken en helmen, bogen, pijlen - het is er allemaal nog. Ze vermoeden niets.'


  Yasammez liet niets merken, maar heimelijk was ze tevreden. Een gemakkelijke overwinning zou zijn eigen problemen met zich meebrengen, maar het was belangrijker dat het eerste treffen van haar leger niet al te moeizaam verliep. Ondanks het grote aantal krijgers dat ze onder de wapens had gebracht, was het Volk nog altijd ver in de minderheid ten opzichte van de stervelingen die het land bewoonden dat eens aan haar volk had toebehoord. Ze rekende erop dat doodsangst en het element van verrassing de omvang van haar legerschare zou vertienvoudigen.


  'Hamervoet van de Eerste Diepten?'


  'Ja, vrouwe?'


  'Het is lang geleden dat we voor het laatst tegenover stervelingen en hun werken stonden. Wanneer het dorp in brand staat, neem je zo veel mogelijk mannen en vrouwen gevangen en je haalt de muren neer. Let erop hoe ze bouwen. Het is een kleine stad, maar misschien zien we nog iets waar we profijt van hebben tegen de tijd dat we voor de Oude Plek staan.'


  'Tot uw orders, vrouwe.'


  Ze keerde zich naar Gyir, de kapitein die ze het meest vertrouwde, en even vermengden hun gedachten zich. Vergeleken met haar – en zelfs met veel van de anderen - was hij nog maar een melkmuil, maar zijn sluwe geest en zijn wreedheid deden slechts onder voor de hare. Ze was zich aangenaam bewust van zijn kille vastberadenheid. Ten slotte sprak ze zodat ook de anderen haar konden horen. 'Wanneer we de stad in brand zetten en de inwoners afslachten, wil ik dat een groot aantal de kans krijgt te ontsnappen. Of in elk geval de illusie heeft dat ze ontsnappen.' Ze zweeg even, terwijl ze zich zonder een spier te vertrekken de aanstaande gruwelen voor de geest haalde. 'En zorg dat het voornamelijk vrouwen en hun jongen zijn.'


  De Steen der Onwilligen bewoog, zijn ogen schitterden. 'Maar waarom, vrouwe? Waarom zouden we hun genade tonen? Dat hebben ze met ons ook nooit gedaan. Toen ze bij de laatste grote veldslagen de korf van mijn volk vonden, hebben ze die in brand gestoken en onze kinderen dood geknuppeld terwijl ze huilend en schreeuwend naar buiten kwamen.'


  'Het is geen genade. Van heel het Volk ben ik wel de laatste die aan een dergelijke zwakte zou lijden wanneer het gaat om de zonlanders. Dat zou je moeten weten. Maar ik wil dat het nieuws van wat hier gebeurt zich verspreidt, zodat het de stervelingen vervult met ware doodsangst. Bovendien zullen de vrouwen en hun jongen die we laten ontsnappen, de wapens niet opnemen, zoals hun mannen dat misschien wel zouden doen. In plaats daarvan zullen ze in de steden waarvoor we beleg slaan, moeten worden gedrenkt en gevoed, zodat ze een extra belasting vormen voor degenen die ons moeten weerstaan' Ze trok Witvuur en legde het zwaard naast haar helm. Er brandde geen vuur in haar schaduwpaviljoen; het zwaard met zijn gloed als van de maan was de enige lichtbron. 'Sinds we ons hebben teruggetrokken achter de Schaduwgrens, hebben we geen bloed van stervelingen meer vergoten. Dat is nu afgelopen. Laat het Boek van Berouw dit uur memoreren, zelfs voor het eind van de wereld.'Ze hief haar hand. 'Voeg uw stem bij de mijne en zing voor het hele Volk. We moeten de blinde koning en de slapende koningin prijzen en trouw zweren aan het Pact van de Spiegel. Ja, we zullen samen trouw zweren aan het Pact, wat we ook mogen denken, en dan zullen we onze vijand bestoken met vrees en vlammen.'
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  ... En Perin begaf zich onder hen en hoorde hun kreten. En toen ze hem vertelden, niet wetend wie bij was, van het gruwelijke beest dat hen had overvallen, glimlachte hij en legde zijn hand op zijn enorme hamer en zei hun niet bang te zijn...


  - uit Een Compendium van Al Wat Bekend Is

  Het Boek van de Trigon


  27 - Kaarsmakersstad


  HET VERHAAL DER JAREN:



  Elk omgeslagen blad is een blad van vuur

  De schildpad likt zijn gebrande poten

  En staart de duisternis in


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Hij wist dat hij moest opletten. Barrick wist dat wat er gebeurde van het grootste belang was, ook al kon hij het nog altijd nauwelijks geloven. Hij wist ook dat zijn zuster van hem verwachtte dat hij althans iets van de last op zijn schouders nam. Hij wist alleen niet of hij daartoe in staat zou zijn.


  Het kwam door de dromen, de kwellende dromen. Die hadden een ondermijnende uitwerking op hem, zoals de machtige golven van de oceaan de hoge weg russen het kasteel en de stad wegvraten, waardoor er geen dag voorbijging of er moesten herstelwerkzaamheden worden verricht. Soms kostte het hem al moeite zich te herinneren hoe het voelde om gewoon Barrick te zijn. Er waren nachten waarin hij wakker werd en ontdekte dat hij als een beest aan zijn slaapkamerdeur stond te krabben, die elke avond zorgvuldig door zijn dienaren werd gesloten om te voorkomen dat hij ging slaapwandelen. Of hij schoot in de diepste duisternis hijgend wakker uit een nachtmerrie, half en half in de overtuiging dat hij een ingrijpende transformatie had ondergaan. Dan betastte hij zijn handen en zijn armen en ten slotte - met de grootste tegenzin - zijn gezicht, doodsbang te ontdekken dat zich de een of andere gruwelijke verandering had voltrokken, passend bij zijn gewelddadige dromen. In veel van die dromen werd hij omringd door gedaanten zonder gezicht die hem gevangen wilden nemen, misschien zelfs doden, tenzij hij erin slaagde hen vóór te zijn en hen te vernietigen. Altijd werd hij zwetend wakker, ademloos van angst dat hij bezig was de gedaante aan te nemen van een woest monster, zoals een vormveranderaar uit de oude kinderverhalen. Of - en dat was het allerergste - dat het wezen in zijn droom waarvan hij zojuist de nek had gebroken, een bestaand iemand bleek te zijn die hij had aangevallen; iemand die hij kende, misschien zelfs iemand die hem dierbaar was.


  Sterker nog, er leek nauwelijks meer verschil te bestaan tussen de waanzin van de nachtmerrie en het toevluchtsoord van zijn wakende momenten. In de schemerige uren van de vorige nacht was hij wakker geworden met een stem in zijn oor, iemand die pal naast hem leek te staan, hoewel het doodstil was in de kamer, op de ademhaling van zijn sluimerende page na.


  'We hebben de mantel niet meer nodig,' had de stem gezegd - een kille, gebiedende vrouwenstem. Een stem die niet had geklonken alsof hij in zijn droom sprak, maar die in zijn schedel zelf leek te weergalmen. Het geluid en de nabijheid ervan hadden hem een gejammer ontlokt. 'We zullen ons als een vuurzee op hen storten. Ze zullen ons vrezen, zowel in het licht als in de duisternis...'


  '..Prins Barrick?' klonk een barse stem.


  Iemand probeerde zijn aandacht te krijgen - een echte stem, geen geluid uit een nachtmerrie. Hij schudde zijn hoofd, probeerde te begrijpen wat er aan de hand was.


  'Prins Barrick, we beseffen dat het een zware inspanning voor u is om hier te zijn, en daar zijn we u allemaal erg dankbaar voor. Zal ik een van de bedienden wat wijn laten brengen?' Het was Avin Brone die het vroeg, en die hem op een onbeholpen manier probeerde duidelijk te maken dat hij niet oplette.


  'Ben je weer ziek?' vroeg Brionic zacht.


  'Ik voel me goed genoeg. Alleen... de koorts is nog steeds niet over, en ik slaap niet goed.' Hij haalde diep adem om zijn hoofd helder te maken en probeerde uit alle macht zich te herinneren wat er was gezegd. Hij wilde bewijzen dat hij waardig was om naast zijn zuster te zitten. 'Maar waarom zouden die elfenmonsters hierheen komen en ons willen aanvallen? Waarom uitgerekend nu?'


  'We weten niets zeker, Hoogheid.' Dat was de rustige stem van Vansen, kapitein van de koninklijke garde. Barrick wist niet goed wat hij van hem moest denken. Brionie was terecht woedend op hem geweest - het feit dat de prins-regent was vermoord in zijn eigen bed bewees maar al te duidelijk dat Vansen zijn plicht had verzaakt. Onder de oude Koning Ustin zou het hoofd van de kapitein waarschijnlijk al weken eerder op een paal boven de Basilisk Poort zijn gestoken. Barrick begreep dan ook niet helemaal waarom ze de jonge soldaat nu als een belangrijk adviseur behandelde. Althans, dat was de indruk die hij kreeg. Hij herinnerde zich vaag dat Brionie er iets over had gezegd terwijl ze op weg waren naar deze bijeenkomst, maar zijn hoofd had gebonsd van de inspanning die opstaan en aankleden voor hem hadden betekend. 'Het enige wat ik kan zeggen, is dat het schepsel dat we hebben gevangen iets zei over iemand die aan het hoofd van een leger optrok om onze huizen in de as te leggen.' vervolgde Vansen. 'Merkwaardig genoeg had de kobold het daarbij over een "zij". "Ze brengt wit vuur. Ze verbrandt al jullie huizen tot zwarte stenen. Meer blijft er niet van over." Dat waren letterlijk zijn woorden. Maar misschien sprak het monster onze taal niet goed genoeg...'


  Barrick voelde een ijzige huivering over zijn rug lopen. De woorden van Vansen deden hem sterk denken aan zijn droom, aan de kille vrouwenstem die uit de eenzame nacht had geklonken. Hij had bijna iets gezegd, maar de grimmige, weifelende gezichten om hem heen maakten dat hij zijn mond hield. De prins verbeeldt zich dingen, zouden ze onderling fluisteren. Hij is bezig zijn verstand te verliezen. Hij had Brionie nooit zijn geheimen moeten bekennen. De goden waren gedankt dat hij niet alle voorzichtigheid had laten varen; dat hij de vreemdste vóór zich had gehouden.


  'Is er enige reden waarom deze vijand géén vrouw zou kunnen zijn?' vroeg Brionie op gebiedende toon. Onwillekeurig viel het Barrick op hoe zijn zuster was veranderd; het leek wel alsof ze was gegroeid; alsof ze harder was geworden. Hij daarentegen leek met de dag nietiger en hulpelozer re worden. 'Was het niet Koningin Lelie, Anglins kleindochter, die haar volk aanvoerde tegen de Grijze Compagnies? Als het Schemervolk wordt geleid door een vrouw, hoeven we er dan niet voor op onze hoede te zijn? Is dat wat u wilt zeggen?'


  'Nee, Hoogheid, natuurlijk niet.' Vansen werd vuurrood. Barrick vroeg zich af of hij een razende woede probeerde te verbergen.


  'Maar de prinses werpt een belangrijke vraag op.' zei de oude Steffans Nynor met verrassende zakelijkheid. In deze tijden van nood leek de slotvoogd zijn beverige onderdanigheid opzij te hebben gezet. Bij de Ogen van de Hemel, dacht Barrick. Heb ik soms honderd jaar geslapen? Is iedereen hier bezig te veranderen? Even leken de muren van de kapel weg te vallen en begon alles om hem heen te draaien, terwijl hij dreigde weg te zinken. Hij herstelde zich door hard op zijn tong te bijten. Terwijl zijn mond verkrampte van de pijn hoorde hij Nynor zeggen: "... uiteindelijk toch. Misschien willen ze alleen hun kracht beproeven - ze plegen hier en daar een overval en trekken zich dan weer terug achter de Schaduwgrens.'


  'Ik vrees dat de wens in dit geval de vader is van de gedachte.' verklaarde Tyne uit Blauwkust. 'Tenzij Vansen het volledig mis heeft, is dit niet zomaar een troep overvallers. Ze komen met een enorm leger, het soort troepenmacht dat onder de wapens blijft tot het zijn taak heeft voltooid.'


  'Maar waarom moeten ze uitgerekend mij hebben?' vroeg Graaf Rorick. 'Eerst stelen ze mijn bruid en haar schitterende bruidsschat, en nu hebben ze het op mijn land voorzien. Ik heb toch niets gedaan waarmee ik de woede van deze schepselen heb gewekt!'


  'Ze zien gewoon hun kans schoon, mijn heer. Dat lijkt me het meest waarschijnlijk.' zei Vansen. Hij nam Rorick zo kalm en beheerst op dat Barrick de taxatie in zijn blik bijna kon zien; een taxatie die negatief uitviel. Maar Vansen kómt toch uit de dalen? Dus Rorick is zijn heer. Het idee dat een leenheer niet het onvoorwaardelijke respect ontving van al zijn onderdanen was nieuw voor Barrick. Zijn hele jeugd was hij zo in beslag genomen geweest door zijn eigen cynisme, dat het niet bij hem was opgekomen dat er misschien ook anderen waren die de aloude orde der dingen verre van volmaakt vonden.


  'Hoezo, ze zien hun kans schoon?' vroeg Brionie.


  'Toen ik in... toen ik achter de Schaduwgrens was, leek het alsof ik werd meegesleurd door een snelle rivier. Hoogheid,' antwoordde de kapitein.' En dat terwijl ik minder sterk werd beïnvloed dan veel van mijn mannen. Maar de tijd en zelfs... zelfs de materie, het wezen van de dingen leken er op elke plek weer anders, bijna zoals je... zoals je door een stroming naar beneden kunt worden getrokken en dan weer omhoog wordt geslingerd, of zoals je verstrikt kunt raken in een draaikolk en hulpeloos tegen de rotsen kunt worden gesmakt.'


  'Waar hebt u het over?' vroeg Avin Brone op gebiedende toon. 'U had het over de vijand die zijn "kans" schoon ziet.'


  Vansen besefte plotseling dat ze allemaal naar hem keken. Hij bloosde opnieuw en boog zijn hoofd. 'Vergeef me, ik ben maar een soldaat...'


  'Spreek vrijuit.' Er klonk iets in de stem van zijn zuster dat Barrick nooit eerder had gehoord; opnieuw voelde hij zich op drift, alsof de rivier waarover Vansen had gesproken, hem had meegesleurd, ver weg van zijn vertrouwde bestaan. 'De enige reden dat u hier bent, is omdat u dingen hebt gezien waarover wij niet kunnen meepraten. Kapitein Vansen. Dus spreek vrijuit.'


  'Ik bedoelde alleen dat... nou ja, ik vraag me af waarom ze met zo'n enorm leger uitgerekend hebben besloten de Mark bij Dalers Trouw binnen te trekken. Ik ben er geboren, dus ik ken het land goed. Er liggen een paar grote steden, Huis ten Dale en Kaarsmakersstad en Haviksberg. Maar het gebied bestaat voor het grootste deel uit heuvels met kleine boerderijtjes, met hier en daar een grotere boerenhofstee en wat verspreid liggende dorpen. Als ze van plan zijn tegen ons op te trekken - en daar ben ik van overtuigd - waarom beginnen ze dan zo ver weg? Zelfs als ze niet weten dat mijn mannen en ik hen hebben bespioneerd en als ze dus nog steeds geloven dat ze ons zullen verrassen, waarom zouden ze dan het risico nemen dat anderen naar het oosten vluchten met het nieuws van hun komst, waardoor ze niet langer van het verrassingselement kunnen profiteren? Als ze in de heuvels van de Oostmark over de Schaduwgrens waren getrokken, waren ze hier al geweest, en dan zouden wij hier nu niet hebben gezeten, of het zou moeten zijn om onze veroveraars te ontmoeten.'


  'Dat is verraad!' zei Rorick. 'Hoe durft een soldaat van nederige afkomst zo tot ons te spreken? Wilt u daarmee zeggen dat we niet in staat zijn deze vijand te verslaan?'


  'Nee, heer.' Vansens gezicht stond grimmig. Hij weigerde Rorick aan te kijken, maar leek niet geïntimideerd. 'Nee, maar ik heb de vijand met mijn eigen ogen gezien - de troepenmacht is enorm. Wanneer ze Zuidermark vanavond zouden hebben aangevallen, zou de hele stad in doodsangst en chaos verkeren.'


  'Wat wilt u ons precies duidelijk maken, Kapitein Vansen?' vroeg Brionie.


  'Dat de Schemerlanden misschien hun eigen eb en vloed hebben.' Hij keek haar aan, met een blik die haar bijna leek te smeken hem te begrijpen. 'Misschien zijn ze door de enige plek binnengekomen waardoor ze kónden binnenkomen. Het is moeilijk uit te leggen wat ik bedoel - moeilijk om er de juiste woorden voor te vinden...'


  'Misschien heeft de kapitein gelijk,' zei Graaf Gowan, wiens leengoed in Helmswater een kleine maar uitstekende persoonlijke marine omvatte. Gowan wekte doorgaans de indruk zich voornamelijk uit overwegingen van vertier bij een discussie aan te sluiten, hoe serieus het onderwerp ook was. 'Maar misschien hebben ze geen belangstelling voor Zuidermark. Misschien blijken de kobolden uiteindelijk toch alleen maar een troep overvallers en hebt u zich vergist. Of misschien ligt het doel van het leger verder naar het zuiden, in Syan. Was het niet Koning Karal van Syan die ooit de legers van Eion tegen hen aanvoerde? Misschien zijn ze uit op wraak.'


  Barrick voelde de spanning rond de tafel wegebben. Sommige andere edelen knikten instemmend. 'Nee!' Hij had zo lang gezwegen dat de anderen verrast leken zijn stem te horen. 'Nee, het gaat ze om deze plek - om Zuidermark. Ze hebben hier ooit gewoond.'


  'Dat is een oud verhaal,"zei Brone langzaam. 'Ik weet niet eens zeker of het op waarheid berust. Hoogheid...'


  Maar Barrick wist dat het de waarheid was, zo zeker als wanneer hij op een vochtige, koude dag wakker werd en wist dat het zou gaan regenen. Hij kon echter niet uitleggen waaróm hij het zo zeker wist. 'Het is niet alleen maar een verhaal,' was alles wat hij kon uitbrengen. 'Ze hebben hier wel degelijk ooit gewoond.'


  De oude Nynor schraapte zijn keel. 'Is het waar dat... dat er onder het kasteel en in sommige diepe plaatsen stenen zijn die deel hebben uitgemaakt van een andere, oudere burcht?'


  'Er wonen hier al heel lang mensen, zelfs al vóór het volk van Anglin,' zei Tyne laatdunkend.'En de Funderlingen waren hier ook al toen de mensen arriveerden. Dat is algemeen bekend.'


  'Dat doet allemaal niet ter zake.' zei Brionie. 'Hoe graag sommigen van u dat ook zouden willen, we kunnen ons niet verlaten op de hoop dat het Schemervolk optrekt naar Syan om zich te wreken op Karals erfgenamen en het daarbij zal laten. Ze zijn op ons grondgebied. Elke boerderij in Dalers Trouw maakt deel uit van de Mark Koninkrijken. Net zoals Rorick hun heer is en zijn mensen en zijn gebied moet beschermen, is het aan de kroon van Zuidermark om hem bijstand te verlenen.'


  Graaf Rorick streek een krul van zijn voorhoofd. Hij had een concessie gedaan aan het karakter van de bijeenkomst - hoewel zijn kledij nog altijd schitterend was en duidelijk op maat gemaakt, ontbrak de gebruikelijke extravagantie. Desondanks zag hij er net zo ongeschikt uit voor de gewapende strijd als een pauw met opgezette staart. 'Wat... wat bent u van plan. Hoogheid?' Hij keek de kring van edelen rond, zich er akelig van bewust hoe blij ze waren dat zijn gebied de komende dagen waarschijnlijk strijdtoneel zou zijn, en niet het hunne.


  'Het spreekt vanzelf dat we de wapens zullen opnemen tegen de vijand.' Brionie leek zich plotseling haar broer te herinneren. Met slechts een zweem van een beschaamde glimlach - die alleen hij herkende - keerde ze zich naar Barrick. 'Dat wil zeggen, als jij het ermee eens bent.'


  'Natuurlijk.' Er was een gedachte bij hem opgekomen - iets heel simpels vergeleken bij alle verschrikkelijke visioenen die hem hadden gekweld; simpel en bevredigend. 'We zullen het zwaard opnemen.'


  'Dan moeten we onze voorbereidingen afmaken,' zei Brionie. 'Heer Brone, Heer Aldricht, u gaat verder op de ingeslagen weg. We moeten een leger op de been zien te krijgen - al was het maar om te zien hoe sterk ze zijn.'


  Avin Brone en Tyne knikten peinzend - gewichtige mannen met gewichtige zorgen.


  'En ik zal het leger aanvoeren,' kondigde Barrick aan.


  'Wat?' Brionie deinsde achteruit alsof hij haar had geslagen. Het deed hem bijna plezier haar zo diep geschokt te zien. Ergens diep vanbinnen besefte hij vol wrok dat ze eraan gewend was geraakt beslissingen te nemen zonder hem. Daar zou nu een eind aan komen. 'Maar, Barrick, je bent net ziek geweest...'


  Avin Brone liet zijn grote handen op de tafel neerkomen, toen sloeg hij zijn armen over elkaar en verstopte zijn handen in zijn buis alsof hij bang was dat ze hem in problemen zouden brengen. 'Dat is een onaanvaardbaar risico, Hoogheid,' begon hij, maar Barrick liet hem niet uitpraten.


  'Ik ben geen dwaas, Heer Brone. Ik verwacht niet dat ik hoogstpersoonlijk en helemaal alleen het Schemervolk zal weten te verdrijven. U ziet me nog als een gebrekkig kind. Dat besef ik maar al te goed. En nog een koppig kind ook! Maar ik zal ons leger aanvoeren. Althans, in naam. De Zilveren Wolf van Anglin moet op het slagveld zijn. Het is ondenkbaar dat hij zou ontbreken.' Ineens schaamde hij zich een beetje voor het idee dat hem even eerder nog zo glorieus en voor de hand liggend had geleken, maar hij zette door. 'Iemand zei dat Rorick ten strijde moet trekken, om te laten zien dat de edelen van de Mark Koninkrijken zullen vechten voor hun land. Iedereen weet dat het volk van Zuidermark bang is geworden door de verschrikkelijke dingen die er zijn gebeurd; de gevangenneming van onze vader, de dood van Kendrick. Als Vansen gelijk heeft staan ons zelfs nog duisterder dagen te wachten, een oorlog tegen wezens die ons bevattingsvermogen te boven gaan. De mensen moeten zién dat de Eddons voor hen vechten. We hebben tenslotte twee regenten, een ongebruikelijke weelde. Een van ons beiden moet met het leger mee.'


  Zijn tweelingzus was zo boos dat ze amper een woord kon uitbrengen. Dat maakte Barricks koele vastberadenheid alleen maar groter.'En wat gebeurt er als je wordt gedood?'


  'Zoals ik al zei, zusje, ik ben geen dwaas. Stond Koning Lander in de voorhoede toen hij bij Kil Grauwreen de kroon van zijn vader op zijn hoofd zette en tegen het Schemervolk streed? Waagde hij zich in het heetst van de strijd? Nee, maar hij werd wel herinnerd dankzij een grootse overwinning en het volk koestert zijn naam.' Hij besefte te laat dat hij iets dwaas had gezegd; dat ze hem verkeerd zouden begrijpen.


  En dat deden ze ook. 'Dit is niet de gelegenheid voor een jonge knaap om naam te maken,' verklaarde Tyne Aldricht boos. 'Ik smeek Uwe Koninklijke Hoogheid om vergiffenis, maar ik zal niet werkeloos toezien hoe manschappen en grondgebied in gevaar worden gebracht, opdat u een reputatie voor uzelf kunt opbouwen.'


  Nu was Barrick ook boos, maar vooral op zichzelf. Wat hij niet kon verklaren, wat hij nauwelijks tegenover zichzelf kon toegeven, was dat het aantrekkelijke van zijn idee niet de roem was die lonkte, maar de vastberadenheid die ermee verbonden zou zijn. Het gevoel dat hij zou gedijen in de eenvoud van het slagveld; dat hij zijn eigen woede, de waanzin die in hem groeide, niet zou hoeven te vrezen; en dat de dood een verlossing zou betekenen van zijn dromen, van de angst die hem beheerste. 'Daar ben ik me van bewust, Aldricht.' zei hij tegen de nieuwe wapenmeester. 'Net zoals ik me ervan bewust ben waar ik aan begin en wat mijn tekortkomingen zijn. Of vindt u het nodig me daar nog eens met mijn neus op te drukken?'


  Tyne zette zijn lippen stijf op elkaar, maar zijn blik sprak boekdelen.


  'Prins Barrick en ik moeten dit nader bespreken.' Brionie had haar eigen boosheid inmiddels onder controle en weggestopt achter een masker van kalmte en vastberadenheid. Ze is bezig in Vader te veranderen, dacht Barrick. Maar op een andere manier dan ik. Het was geen gelukkig besef. Ze heeft zijn goede kant geërfd, ik zijn vloek. 'We kunnen praten zolang als je wilt,' zei Barrick tegen zijn tweelingzuster. 'Maar ik ga.' En hij besefte dat het waar was. Hij was tenslotte een van de regerende Eddons, en hij werd vervuld door een kille vastberadenheid die zich door niets of niemand opzij zou laten zetten. Hij zou doen wat hij zich had voorgenomen.


  


  'Hela Kiezel, heb je die jongen al gevonden?' riep een vrouw die hij slechts vaag herkende. Ze zou een van de Zandstenen kunnen zijn; de vrouw met wie ze stond te roddelen op de veranda leek de reusachtige, kenmerkende kin te bezitten van de Sedimentfamilie. 'Nog niet,' riep hij.


  'Moet u werkelijk bulderen als de wind in de schoorstenen?' klaagde Grein Gezwind vanaf zijn hoge zitplaats op Kiezels schouder. 'Het scheelde niet veel of het had mijn schedel doen scheuren.'


  'Neem me niet kwalijk.' Kiezel was blij dat de vrouwen zo ver weg waren dat ze het kleine mannetje niet konden zien. Het was beter dat ze dachten dat hij tegen zijn eigen schouder praatte, dan dat alle kinderen van Funderstad en de helft van alle volwassenen hem najoegen over de Gips Weg in de hoop een echte Daknokker te zien. 'Weet je zeker dat je niet kunt meerijden in de zak van mijn tuniek? Daar ziet niemand je.' 'Nee, maar daar ruik ik ook niets.' 'Ach, natuurlijk. Je hebt gelijk.'


  Grein Gezwind bewoog zich en snoof zo hard dat Kiezel het kon horen. 'Afslaan... afslaan... chi'm'ook!' Hij trommelde gefrustreerd met zijn piepkleine hielen op Kiezels schouder. 'Waar is de zon? Hoe draai je met de zon mee? Hoe moet ik aangeven hoe u moet lopen?'


  'Je zult het met "links" en "rechts" moeten doen, want ik denk niet dat je weet waar de Steenhouwers Poort of de Zijde Poort is. Maar links en rechts zijn toch begrippen die jullie ook kennen?'


  'Tuurlijk. Alleen wij noemen het "rek" en "strek" wanneer we uw taal spreken. Dus ga rek... eh, links... wat u wilt. Ja, nu! Afslaan.'


  Kiezel begreep niet waarom de Daknokkers andere woorden gebruikten in een taal die niet eens de hunne was, maar hij had allang begrepen dat Grein Gezwind zijn eigen merkwaardige manier van praten had; van heel dat kleine volkje leek alleen de koningin duidelijk en beschaafd met Kiezel te kunnen praten. Opnieuw vroeg hij zich af hoe het kwam dat ze de taal van de grotere wereld zoveel beter sprak dan haar onderdanen, maar hij dacht er niet verder over na.


  Ze sloegen nog diverse malen af. Daarbij klampte Grein Gezwind zich vast aan Kiezels haar zodat hij rechtop kon staan zonder te vallen terwijl hij de lucht opsnoof. Zo verwijderde het merkwaardige paar zich steeds verder van het hart van Funderstad. Sterker nog, het werd al snel duidelijk dat de neus van Grein Gezwind hen naar de buitenste buitenrand van de stad bracht. Als hij inderdaad de juiste geur volgde, dan had het er alle schijn van dat de jongen een nogal omslachtige route had gevolgd, maar de algemene richting leidde onmiskenbaar de stad uit en naar beneden. Dus toen ze in de buurt van de Zoutpoel kwamen, draaide Kiezel zich om en hij droeg de kleine man de enorme grot binnen.


  'U loopt verkeerd! Gans verkeerd!'


  'We draaien zo weer om, maar we hebben iets nodig. Nog even en de straatverlichting houdt op, en wat je ook over ons, Funderlingen, mag hebben gehoord, in volslagen duisternis kunnen we niets zien. Hallo! Kei! Ben je daar?'


  De kleine Funderling kwam naar hen toe springen over de ongelijke stenen. Bij de aanblik van ongetwijfeld de eerste volwassene die kleiner was dan hij, zette hij grote ogen op. Toen grijnsde hij verrast en vol verrukking. 'Wat is dat nou. Kiezel? Wat heb je daar bij je?'


  'Het is geen wat, het is een wie. Hij heet Grein Gezwind, en hij is een Daknokker. Ja, een echte Daknokker. Heb je gehoord dat Flint zoek is? Nou, deze kleine kerel helpt me hem te vinden. De volgende keer dat ik langskom, leg ik het je uit. Maar ik zou het erg waarderen als je het voorlopig stilhoudt. Ik ben op weg naar de Zijde Poort, dus daar heb ik licht nodig.'


  'Ik heb net een mandvol naar boven gehaald voor de tweede ploeg, zei Kei, terwijl hij zich over een verzameling gloeiende brokken koraal boog. 'Kies maar uit, en je hoeft niet te betalen. Het verhaal waar je mee terugkomt, is het ongetwijfeld waard.'


  'Heel erg bedankt. O, en daar bedenk ik ineens iets. Is Bergzout er vandaag met zijn mand?'


  'Ja, daar heb je 'm.' Kei wees naar groepjes Funderlingen - mannen, vrouwen en zelfs een paar kinderen - die bij de ingang naar de enorme grot zaten te wachten tot de voorman van de middagploeg hen kwam halen. Terwijl hij naar hen toe liep, wist Kiezel Grein Gezwind er eindelijk van te overtuigen dat hij zich in zijn zak moest verstoppen.


  Hij viste een paar koperscherven uit zijn zak en kocht wat brood en zachte witte kaas van Bergzout, samen met een waterzak, die hem nog een paar scherven kostte, ook al zou hij hem later bij de venter terugbrengen. Kiezel had er een hekel aan dat hij kosten moest maken, maar het werd steeds duidelijker dat hij niet voor het avondmaal terug zou zijn. Dat herinnerde hem aan iets anders.


  'Jaspis, blijft je zoon bij je of gaat hij naar huis?' vroeg hij aan een man die hij kende, een van de kerels die zaten te wachten tot het tijd was voor de middagploeg.


  'Naar huis natuurlijk, bij de Aard Ouden! Als hij meeging, zou hij me binnen honderd druppels tot waanzin drijven.'


  'Mooi zo.'Kiezel keerde zich naar de jongen. 'Hier éh... kleine Leem, is het niet? Let goed op. Ik geef je vader deze glimmende scherf, en als jij een boodschap voor me naar mijn vrouw brengt, geeft je vader je vanavond die scherf wanneer hij thuiskomt van de groeve. Ken je mijn vrouw? Opaal Blauwkwarts? Aan de Kegge Weg?' De jongen keek hem aandachtig en met grote ogen aan. Toen knikte hij plechtig. 'Mooi zo. Je moet tegen haar zeggen dat ik misschien een tijdje wegblijf. Om Flint te zoeken. En dat ze het avondeten niet voor me hoeft te bewaren. O, en dat ze zich geen zorgen hoeft te maken als ik niet voor bedtijd terug ben. Kun je dat onthouden? Laat maar horen! Wat moet je zeggen?'


  Nadat zijn geheugen was beproefd en goedgekeurd, werd kleine Leem weggestuurd en gaf Kiezel de vader van de jongen de koperscherf in bewaring. 'Je wordt bedankt. Dat kost me een tocht naar die dekselse markt van het grote volk,' zei Jaspis. 'Want ik weet zeker dat hij z'n verdienste daar wil uitgeven.'


  'Een beetje frisse lucht is goed voor je.' zei Kiezel terwijl hij wegliep over de ongelijke, rotsachtige grond.


  'Je lijkt wel gek!' riep Jaspis hem na. 'Te veel van die wind zuigt al het leven uit je!' Dit was een algemene opvatting onder de inwoners van Funderstad. Het kon dan misschien niet helemaal verklaren waarom Kiezel de eerste Funderling in eeuwen was die een Daknokker had ontmoet, het was wel de reden waarom de kans dat zoiets had kunnen gebeuren, zo minimaal was geweest.


  


  Ze verlieten Funderstad door de achterdeur, de Zijde Poort, een reusachtige boog uitgehakt in een muur van zandsteen die er door het natuurlijke lagenpatroon in roze, oker, paars en oranje uitzag als exquis geverfde stof. Toen ze de poort eenmaal achter zich hadden gelaten, kwamen ze betrekkelijk snel van de zorgvuldig gedolven en uitgehakte stad in een gebied waar graven niet nodig was geweest omdat de onderkant van de berg al was uitgehold door de oceaan en van boven door het in de grotten van kalksteen neersijpelende water. De Funderlingen hadden veel van de grotten wel groter gemaakt en een netwerk van gangen aangelegd om ze met elkaar te verbinden. Wat niemand meer wist - tenminste, niemand die Kiezel kende - was of de merkwaardig regelmatig gevormde grotten onder Funderstad die spiraalvormig diep in de rotsbodem afdaalden, zelfs tot onder de baai, altijd al hadden bestaan of door zelfs nog oudere handen dan die van de eerste Funderingen waren gemaakt. Het enige wat de Funderlingen zeker wisten, was dat zich daar de Mysteriën bevonden, diep, heel diep onder de binnenburcht van het kasteel, en dat hoe minder het grote volk over die geheime diepten wist, hoe beter het was.


  Kiezel stond aan de uiterste rand van Funderstad, bij de toegang tot diezelfde Mysteriën. Aan zijn voeten lag een langgerekte, roomkleurige helling, aan weerskanten begrensd door rotswanden. Aan de voet van de helling bevond zich een geschulpte rand van bleekroze en amberkleurig gesteente dat in het licht van de fakkels die ervoor en erachter brandden, gloeide als een doorschijnend gordijn. 'Moeten we deze kant uit? Weet je het zeker?' vroeg Kiezel aan de Daknokker. Waarom zou de jongen zo diep in de aarde zijn afgedaald, naar een plek waarvan hij maar al te duidelijk te kennen had gegeven dat hij zich er niet op zijn gemak voelde? De graftombes van het huis Eddon lagen hier twee lagen boven, maar dat was nauwelijks meer dan een paar el.


  'Mijn neus spreekt de waarheid.' zei Grein Gezwind. 'Hier met nog luidere stem dan boven de daken van uw huizen en krotten.'


  Het duurde even voordat Kiezel begreep wat de kleine man bedoelde; dat hij Flint nog niet zo sterk had geroken sinds ze Kiezels huis aan de Kegge Weg de rug hadden toegekeerd. 'Akkoord. Zeg dan maar hoe we verder moeten.' Hij daalde de treden af die kriskras de bleek gekleurde helling afdaalden en uiteindelijk naar het eerste voorvertrek van de grotten leidden.


  'Naar rek,'verkondigde Grein Gezwind. 'Eh, naar eh...'


  'Links?'


  'Ge zegt het.'


  Ze kwamen het voorvertrek uit en liepen onder een lage boog door de eerste van wat Kiezel sinds zijn jeugd had gekend als de Zalen der Vieringen, een enorme verzameling met elkaar verbonden grotten vol met zuilen en baldakijnen van druipsteen die waren begonnen als natuurlijke formaties maar die in de loop der eeuwen bijna allemaal uitgebreid waren bijgewerkt en versierd. Er was maar één gedeelte van de grotten dat onberoerd was gelaten. De naam waarmee deze in de oude Fundertaal werd aangeduid was een moeilijk uit te spreken gebrom met veel medeklinkers, dat ruw vertaald ongeveer neerkwam op 'De Tuin der Aardse Vormen van de Heer van de Hete Natte Steen'. Het steenhouwerswerk in de rest van de Zalen der Vieringen was net zo fijn en gedetailleerd als het schitterende gewelf boven Funderstad. Maar terwijl het beroemde dak van de stad een rijkdom aan motieven uit de natuur presenteerde aan een volk dat zich niet kon herinneren daar ooit tussen te hebben geleefd - bladeren, takken, vruchten, maar ook vogels en kleine boomdieren - was de decoratie van de Zalen der Vieringen heel anders: een verzameling geheimzinnige, zich eindeloos herhalende patronen die de blik vertroebelden wanneer het oog te lang naar een bepaalde plek keek. Deze versieringen waren al zo oud dat niemand meer wist of ze door Funderingen waren gemaakt en waarom. Bovendien kon in de merkwaardige patronen moeiteloos bijna alles worden gezien - dieren, demonen, beeltenissen van de goden zelf. 'Ik begrijp niets van dit oord.' zei Grein Gezwind zo zacht en nerveus dat Kiezel hem amper kon verstaan, ondanks de verpletterende stilte in de grotten.


  'We naderen enkele van de heiligste plekken voor ons volk.' zei Kiezel. 'Maar heel weinig anderen krijgen ze ooit te zien. Dat is een van de redenen dat ik niet wilde dat ze je zouden zien bij de Zoutpoel, om te voorkomen dat iemand voor problemen zou zorgen als hij erachter kwam waar we heen gingen.'


  'Ach, was dat het.' Grein Gezwind klonk een beetje gespannen. 'Dus er zijn wetten die dat verbieden? Taboes? Net als bij ons met de Grote Gevelspits of het Heilige Beschot. Natuurlijk geldt voor het Heilige Beschot dat alleen de ratten klein genoeg zijn om ons naar binnen te volgen.'


  Kiezel kon er niets aan doen dat hij moest lachen. 'En daar doen jullie je voordeel mee. Dat begrijp ik. Hm, ik neem aan dat de meesten van het grote volk er ook moeite mee zouden hebben zich door sommige van deze nauwe gangen te werken. Maar dat geldt niet voor jou.' Hij zette zich weer in beweging. 'En het is niet echt verboden voor een niet-funderling om hier te zijn, alleen erg ongebruikelijk.'


  'Ik smeek u alleen, laat me hier niet achter,' zei Grein Gezwind, en plotseling besefte Kiezel dat de ondertoon die hij al enige tijd in de stem van de Daknokker hoorde, voortkwam uit pure angst. Voor het eerst probeerde hij zich voor te stellen hoe zijn minuscule metgezel zich moest voelen, zo diep onder de grond, ver weg van de hoge daken en de weidse hemel. 'Zelfs Grein Gezwind de Boogschutter kan zich in een dergelijk oord niet lang handhaven,' zei het nietige kereltje. 'Op een plek waar de lucht zo bedompt en benauwd is, en waar zelfs een ademtocht zo onnatuurlijk luid klinkt.'


  'Ik laat je niet alleen. Dat beloof ik.'


  Ze liepen door de Zalen der Vieringen naar de grot die de Gordijnval werd genoemd en die op zijn beurt weer een doorgang vormde naar de grote honingraat van grotten die bekendstond als de Tempel. Maar bij de eerste aanblik zag hij er niet uit als een doorgang. Aan het eind van de kleine grot sijpelde een breed gordijn van water vanaf een uitstekende rand tegen de rotswand in een poel aan de voet daarvan. De waterval glansde zwart in het zwakke licht van de enkele fakkel die in een houder aan de muur brandde. Maar terwijl Kiezel dichter naar het gordijn van water liep kon hij bovendien de bleke weerkaatsing van zijn koraallamp als een vuurvliegje over de druppels zien dansen.


  'Wie komt er naar dit diepe oord om fakkels aan te steken?' vroeg Grein Gezwind, afwezig snuivend.


  'Dat zul je zo zien.' Kiezel liep naar de poel en zette zijn voet op een brug van ondergedompelde stenen aan de rand van de waterval. Vandaar liep hij recht op het vallende water af.


  'Ge zult ons verdrinken!' tjilpte Grein Gezwind ongerust.


  'Wees maar niet bang. Er is ruimte tussen het water en de stenen - en kijk!' Er was niet alleen ruimte tussen het water en de stenen, er bevond zich ook een gat in de grote rotswand. Dit gat was vanuit de meeste invalshoeken niet te zien, omdat het schuilging achter de waterval. Kiezel liep door het gat, zorgvuldiger dan hij onder normale omstandigheden zou zijn geweest, om de rand van de waterval te ontwijken zodat Grein Gezwind niet per ongeluk van zijn schouder zou worden gespoeld. Aan de andere kant van het water betraden ze een uitgestrekte ruimte, zo groot als een hele wijk in Funderstad. Fakkels brandden in houders aan de muren en het hoge gewelf was bewerkt met dezelfde vreemde versieringen als in de Tuin der Aardse Vormen. Aan het eind van de enorme ruimte verhief zich de van zuilen voorziene voorgevel van de tempel der Metamorfische Ouden, rechtstreeks in de levende rots uitgehouwen.


  'Bij de Piek!' riep de kleine man verwonderd. 'Het loopt maar door! Het lijkt waarlijk alsof het volk der Funderlingen zich dwars door de hele donkere aarde een weg heeft gegraven!'


  'Niet helemaal,' vertelde Kiezel met een blik op de ingewikkeld bewerkte gevel - alleen aan de ongelijkheid van sommige motieven was nog te zien dat dit ooit een natuurlijke grot was geweest. 'Maar we hebben veel van de diepe plekken in de aarde die door het water zijn uitgehold, naar ons eigen inzicht bewerkt en versierd.'


  Grein Gezwind vertrok zijn gezicht en snoof. 'Het is voor het eerst dat ik de jongen nauwelijks meer ruik. Zijn spoor is hier zwakker, achter de watermuur.'


  Kiezel zuchtte. 'Ik zal hoe dan ook de broeders van de tempel vragen of ze hem hebben gezien,' zei hij. 'Ik ben alleen bang dat je hier op me zult moeten wachten.'


  'Maar ge komt wel terug?'


  'Ik zorg dat je me kunt blijven zien. Hier, ga maar op deze steen zitten.' Hij zette Grein Gezwind op een betrekkelijk vlak stuk bewerkte muur, hoog boven de rotsgrond. Hij was blij dat hij niet ver hoefde te gaan, want hij voelde zich onverwacht verantwoordelijk voor het kleine mannetje. Bij de herinnering aan de angst van het kereltje voor katten en het grapje dat hij daarover had gemaakt, voelde hij onmiddellijk weer diepe schaamte. Er zijn hierbeneden inderdaad niet veel katten, dacht hij, maar volgens mij ben ik vergeten hem te vertellen dat er veel Funderlingen slangen houden tegen ratten en woelmuizen en ander ongedierte. En ik denk dat Grein Gezwind slangen net zo onaangenaam vindt als katten.


  Hij haastte zich over de uitgestrekte vloer van de tempelruimte. Dit was de plek waarnaar de bewoners van Funderstad op bedevaart gingen en waar ze zich verzamelden in de nachten waarin de Mysteriën werden gevierd, of op andere belangrijke feestdagen. Tot zijn opluchting ontdekte Kiezel de donkere gedaante van een acoliet net binnen de ingang van de tempel, zodat hij zijn woord niet hoefde te breken en in het zicht van Grein Gezwind kon blijven. 'Verschoning, broeder.'


  De acoliet trad naar voren in het volle schijnsel van de fakkels. De Metamorfische Broeders gebruikten geen steenlampen. Die beschouwden ze als gevaarlijke nieuwlichterij, ook al werden de straten van Funderstad er al minstens twee eeuwen mee verlicht.' Wat zoek je, Kind der Ouden?' vroeg de broeder. Hij was gekleed in het archaïsche, wijdvallende gewaad van de tempel en was jonger dan Kiezel had verwacht. Te oordelen naar zijn gelaatstrekken zou hij een telg uit het geslacht Bismut kunnen zijn.


  'Mijn naam is Kiezel Blauwkwarts. Ik ben op zoek naar mijn pleegzoon.' Hij haalde diep adem, want dit was het punt waar de problemen pas echt zouden kunnen beginnen. 'Hij behoort tot het grote volk. Is hij hier soms langs gekomen?'


  De acoliet trok een wenkbrauw op en schudde zijn hoofd. 'Maar wacht nog even. Een van de broeders is net teruggekomen van de markt. Hij zei dat hij een kind van de Gha'jaz had gezien.' Het verbaasde Kiezel niet dat de broeder het oude Funderwoord gebruikte; hij sprak de Algemene Taal van het grote volk en de Funderlingen slechts gebrekkig, alsof hij die niet vaak gebruikte. De Tempel was altijd wars geweest van verandering. 'Ik ga hem even halen.'


  Kiezel wachtte ongeduldig. Toen de tweede acoliet eindelijk verscheen bevestigde hij dat hij uren eerder een jongen had gezien wiens beschrijving klopte met die van Flint - blond haar, klein van stuk, maar duidelijk geen Funderling - in een van de buitenste Zalen der Vieringen. De jongen was echter niet op weg geweest naar de Tempel, maar er juist van weggelopen, aldus de acoliet. Terwijl Kiezel de implicaties van die woorden tot zich liet doordringen, hoorde hij achter zich een geschreeuw. Nog drie acolieten, die blijkbaar terugkwamen van de een of andere boodschap, waren blijven staan bij het stukje muur waarop Kiezel Grein Gezwind had achtergelaten.


  'Nikkel!' riep een van de drie naar de eerste acoliet. 'Kom eens kijken, een echte, levende Gha'sun'nk?'


  Kiezel slaakte een gesmoorde verwensing.


  Nog meer Metamorfische Broeders stroomden de tempel uit, sommigen met ontblote borst en zwetend alsof ze uit een smidse, een oven of een droogkamer kwamen; binnen enkele ogenblikken stonden er een stuk of tien, twaalf acolieten om de Daknokker heen. Ze waren zelfs nog nieuwsgieriger dan Kiezel zou hebben verwacht. Hij baande zich een weg door hen heen en zette het kleine manneke op zijn schouder; het gezichtje van Grein Gezwind drukte lichte paniek uit.


  'Is het een echte Gha'sun'nk? vroeg een van de acolieten, opnieuw het oude Funderwoord voor Daknokkers gebruikend: het kleine, kleine volk.


  'Ja. Hij helpt me mijn pleegzoon te vinden.'


  Terwijl de andere acolieten onderling fluisterden, kwam Nikkel naderbij, met een vreemde schittering in zijn ogen. 'Ach! Welk een vreselijke dag is dit!' Hij legde beide vuisten op zijn borst in een gebaar van overgave aan de Aard Ouden.


  'Wat bedoelt u?' vroeg Kiezel geschrokken.


  'We hadden gehoopt dat de dromen van Grootvader Sulfer spraken over een tijd die nog ver voor ons lag," zei de acoliet. 'Hij is de oudste onder ons, onze meester, de Ouden spreken tot hem. De laatste tijd droomt hij regelmatig dat het uur nadert waarin de Oude Nacht zich zal roeren en alle di-G'zeh-nah'nk' zal opeisen' - hij gebruikte een oud woord dat zoiets betekende als 'de achtergelatenen' of 'al wat werd achtergelaten'- 'en dat onze dagen in vrijheid geteld zijn.'


  De acolieten begonnen onderling druk te praten. Kiezel had Grein Gezwind simpelweg op de muur achtergelaten om zijn aanwezigheid niet te hoeven verklaren en om niet met de traditie te breken, maar de wanhoop en de verwarring van de Metamorfische Broeders waren oprecht.


  'Gaan ze me doden?' fluisterde Grein Gezwind in Kiezels oor.


  'Nee, wees maar niet bang. Ze zijn gewoon van streek omdat we in een vreemde tijd leven - net als uw koningin en haar Heer van de Hoge Plek of wat het ook was, degene van wie ze zei dat hij u had gewaarschuwd voor een naderende storm.'


  'De Heer van de Hoogste Piek,' zei Grein Gezwind. 'En hij is maar al te echt. Net zoals de storm echt is. Let op mijn woorden. Hij zal de pannen van onze daken de duisternis in blazen.'


  Kiezel gaf geen antwoord, maar stond plotseling roerloos en als verstijfd te midden van het tumult, als een reiziger die zonder lamp verdwaald was op een van de wilde wegen aan de buitenrand van Funderstad. Want hij had ineens beseft waar Flint naartoe was gegaan, en dat besef vervulde hem met grote angst.


  


  Het gesnurk van Finnets echtgenoot klonk even luid als het geloei van zijn smidsvuren.


  De hele dag dat gekletter, dacht ze, en vervolgens kan ik niet slapen omdat hij de ganse nacht ligt te snuiven als een stier. De goden geven om wat zij gepast vinden, maar wat heb ik gedaan om dit te verdienen? Niet dat ze alleen maar klaagde. Een vrouw kon een veel slechtere echtgenoot hebben dan Onsin Eikarm. Hij werkte hard in zijn kleine smidse en bracht niet te veel tijd door in de taveerne aan het eind van het veepad. Nee, Onsin Eikarm was geen nietsnut die zijn tijd verlummelde op de bank onder het overhangende dak, roepend naar voorbijgangers. Hij mocht dan niet erg aanhankelijk zijn, voor hun zoon en dochter was hij een goede vader. Hij leerde zijn kinderen de goden lief te hebben en hun ouders te eren. Daarbij nam hij zelden zijn toevlucht tot een pijnlijker straf dan een pets op de bovenkant van het hoofd, of een tik met zijn dikke vingers tegen het achterwerk van het kind. En dat is maar goed ook, dacht Finnet. Hij is sterk genoeg om met die grote banden een volwassen man moeiteloos te kunnen doden. Bij de gedachte aan zijn brede rug, aan het donkere krulhaar in zijn dikke nek, aan de manier waarop hij een gloeiende staaf vasthield waarvan hij een hoefijzer ging maken voor een os, om hun zoon duidelijk te maken welke kleur het metaal moest hebben om gebogen re kunnen worden, voelde ze een lichte tinteling van verlangen, of hij nu snurkte of niet. Ze kroop tegen zijn rug en drukte haar wang tegen hem aan. Het slaperige gebulder veranderde vluchtig - er leek even een bijna vragende klank in door te klinken — toen zakte het weer weg. Agnes, hun dochter, bewoog in haar ledikant. Tot grote schrik van haar moeder hadden beide kinderen de koorts gekregen die nog niet zo lang geleden door Kaarsmakersstad en de andere dalen was getrokken, maar hoewel de kleine Agnes er het ergst aan toe was geweest, leek haar ademhaling nu alweer een week bijna normaal. Het had er alle schijn van dat Zoria, Koningin der Genade, Finnets gebeden had verhoord.


  Ze was net bezig in te dommelen, denkend aan het vochtige stro op de vloer dat zou moeten worden vervangen nu de natte tijd was aangebroken, en dat ze er bij Onsin op moest aandringen om de scheuren rond het raam van hun huisje te dichten, toen ze de eerste zwakke geluiden hoorde. Ergens schreeuwde iemand. Zodra ze besefte dat het niet de nachtwacht was die het uur afriep, was het gedaan met haar slaperigheid.


  Aanvankelijk dacht ze dat er brand was. Het leven in een stadje was anders dan in het dorp waar Finnet was opgegroeid. Hier kon een brand zo ver weg beginnen dat je de mensen wier huis als eerste ten prooi viel aan de vlammen, zelfs nog nooit had gezien. Maar korte tijd later kon hij als een leger woedende demonen door je eigen smalle straat razen, met gruwelijke snelheid van dak naar dak springend. Was er inderdaad brand uitgebroken? Ergens luidde een klok, zonder ophouden, en er klonk nog meer geschreeuw. Iemand rende door de straten en riep om de baljuw en de schout. Er moest wel brand zijn!


  Ze was al bezig Onsin wakker te schudden toen ze een stem boven alle andere uit hoorde, misschien aan het eind van hun eigen straat: 'We worden aangevallen! Ze klimmen over de muren!' Finnet dacht dat haar hart stilstond. Aangevallen? Ze klimmen over de muren? Wie? Ze sjorde uit alle macht aan Onsins enorme gestalte, maar hij was als een oude boom, zo zwaar dat ze geen beweging in hem kon krijgen. Ten slotte rolde hij op zijn zij, hij ging rechtop zitten en schudde verdwaasd zijn hoofd.


  'Het is oorlog!' Ze trok aan zijn baard tot hij haar handen wegduwde. 'De baljuw en de schout zijn gewaarschuwd. Iedereen roept dat het oorlog is!'


  'Wat?' Hij sloeg tegen zijn wangen, kneep erin, alsof hij iemand anders probeerde wakker te krijgen, toen werkte hij zich overeind. Agnes was wakker en slaakte zacht jammerend vragende geluidjes. Finnet trok de deken om het kind heen en kuste het, maar het kleine meisje liet zich niet sussen. Bovendien moest Finnet zich ook om Fergil bekommeren. De jongen was wakker maar droomde nog half en keek in het rond alsof hij zijn eigen huis voor het eerst zag; even bracht de aanblik van haar verdwaasde kinderen tranen in Finnets ogen.


  Onsin had inmiddels zijn dikke broek aan met - en dat vond ze merkwaardig - zijn beste laarzen, maar hij had niet de moeite genomen een buis over zijn hoofd te trekken. In zijn hand hield hij zijn hamer; de hamer die niemand anders aan het veepad zelfs maar kon optillen. In zijn andere hand hield hij de bijl die hij bezig was te slijpen en weer in orde te maken voor Tuik de Schrijnwerker. Zelfs in dit moment van verwildering kon Finnet niet nalaten te denken dat haar man eruitzag als een figuur uit een oud verhaal, een vriendelijke reus, een gebaarde halfgod zoals Hiliometes. Hij luisterde naar het geschreeuw dat zich naar het eind van de straat verplaatste. Nu hoorde Finnet ook een ander geluid, een aanzwellend gejammer als van de wind, en ze werd overspoeld door een golf van hulpeloze, misselijkmakende doodsangst, anders dan alles wat ze ooit had gekend.


  'Ik kom terug.' zei Onsin terwijl hij zich de deur uit haastte. Hij kuste zijn kinderen niet en wachtte haar zegen niet af, wat Finnets stijgende wanhoop zo mogelijk nog erger maakte.


  Aangevallen? Door wie? We leven al sinds de tijd vóór mijn grootmoeder in vrede met Segtland. Zijn het bandieten ? Maar waarom zouden bandieten een stadje als het onze aanvallen?


  'Mama? Waar is Papa naartoe?' vroeg kleine Fergil. Terwijl ze zich op haar hurken liet zakken om hem te troosten, besefte ze dat ze huiverde, slechts gehuld in de deken die ze om zich heen had gewikkeld. 'Papa is weg om andere mensen te helpen,' vertelde ze de kinderen. Toen begon ze zich aan te kleden.


  


  Ze kon niet geloven dat het nog steeds dezelfde nacht was - dat ze vlak vóór de klok van middernacht in gedachten had gemopperd over Onsins gesnurk; dat ze zich zorgen had gemaakt over het geluid dat Agnes maakte terwijl ze ademde. Het was alsof Perin een hamer zo groot als een berg op hun aller leven had doen neerdalen, alles en iedereen tot pulp vermorzelend.


  Kaarsmakersstad stond in brand, maar het vuur was inmiddels de minste van haar zorgen. De straten waren gevuld met krijsende gedaanten, sommige bloedend, andere slechts doelloos en krankzinnig rondrennend, met hun starende ogen bijna zwart en opengesperd in hun bleke gezichten, hun mond een open gat. Het was alsof de aarde alle ongelukkige doden weer had uitgebraakt. Finnet kon niet denken, wilde niet denken - een dergelijke doodsangst was niet te bevatten voor één hoofd, één hart. Bovendien had ze nog een paar huilende kinderen die ze angstig tegen zich aan gedrukt hield, terwijl ze probeerde een plek te vinden waar de vlammen nog niet hoog oplaaiden, waar de mensen niet schreeuwden. Maar zo'n plek was nergens meer te vinden.


  Het ergst van alles was de vluchtige glimp die ze af en toe van de indringers opving, onvoorstelbare gedaanten die afkomstig leken uit een nachtmerrie en die over de muren klauterden en over de daken sprongen. Sommige waren dierlijk van vorm, andere gebogen en verwrongen zoals geen levend wezen dat wapens en een pantser kon dragen zou behoren te zijn. Terwijl ze de kinderen over een van de pleinen sleurde, zag ze een hoge gedaante op een steigerend paard, omringd door een menigte mannen uit Kaarsmakersstad. De gedaante zag er heel even zo menselijk uit dat ze er moed uit putte - het was natuurlijk een adellijke heer, misschien Graaf Rorick zelf, iemand die Finnet nog nooit had gezien, terwijl hij toch zo'n grote invloed had op haar leven. Ja, Rorick moest uit zijn kasteel bij Huis ten Dale zijn gekomen om het angstige stadsvolk te verzamelen en aan te voeren tegen de monsterlijke indringers. Maar toen zag ze dat deze heer met zijn wilde haardos groter was dan enige man die ze ooit had gezien; dat hij voor een mens te veel vingers aan zijn lange, witte handen had en dat zijn ogen, net als die van zijn steigerende paard, vlammend geel waren, als de ogen van een kat. En de mannen om hem heen, van wie ze had gedacht dat hij ze had opgetrommeld, kropen kreunend over de grond onder de hoeven van zijn paard, terwijl hij naar hen stak met zijn lange speer, hen voortdrijvend als een kudde schapen, de slavernij of hun dood tegemoet.


  Agnes struikelde en viel, waarop Fergil begon te krijsen. Ze drukte de twee kinderen dicht tegen zich aan en keerde het plein strompelend de rug toe. Om zich heen kijkend besefte ze dat ze in een gedeelte van de stad was dat ze nauwelijks kende, maar alles was in deze gruwelijke nacht anders geworden. Het zou dus net zo goed haar eigen straat kunnen zijn, haar eigen huis waar ze langs wankelde, terwijl blaffende, fluitende gedaanten uit de ramen stroomden, als kevers uit een gespleten blok hout. Boven haar hoofd waren de sterren verdwenen. Ook dat was iets wat Finnet niet kon begrijpen. Waarom waren er geen sterren en waarom had de hemel zo'n doffe donkerrode kleur aangenomen? Was het bloed? Bloedde de hele stad tot in de hemel? Toen begreep ze het. Wat ze zag was de rook van het brandende Kaarsmakersstad, waardoor wat er gebeurde zelfs voor de Hemel aan het oog werd onttrokken.


  Ze merkte dat ze zich te midden van een menigte bevond - een rivier van mensen - een chaotische stroom van geschreeuw en van wuivende armen die zich over de Moerasweg bewoog, langs de tempel van het Trigonaat. Over de muren en het dak van de tempel kroop iets wat eruitzag als mos maar wat gloeide als een naargeestig soort bliksem. Bijna alle priesters waren afgeslacht. Een enkeling kroop nog rond, ondanks gruwelijke, duidelijk dodelijke verwondingen. In hun haast om te vluchten vertrapten de krijsende stedelingen de overlevenden, wat misschien een zegen mocht heten. Zelfs Finnet trapte op een roerloze menselijke gedaante en het liet haar onberoerd - het enige wat telde, was dat ze overeind bleef. Ze mocht niet blijven stilstaan, ze kon zich niet omdraaien, en ze kon al helemaal geen medelijden verspillen aan de doden en aan hen die weldra dood zouden zijn. De massa drukte aan weerskanten tegen haar aan, en ze hield Agnes en Fergil strak tegen zich aan, zo krampachtig dat zelfs de goden hen niet uit haar armen hadden kunnen trekken.


  Wie viel werd vertrapt door rennende voeten. De menigte bewoog zich als een enkel levend lichaam dat in razende vaart op weg was naar de Oost Poort en de duisternis daarachter, naar de gezegende, koude landerijen waar geen brand woedde.


  Finnet rende tot ze niet meer kon, toen werkte ze zich naar de rand van de vloedgolf van mensen die steeds langzamer gingen lopen en zich geleidelijk aan begonnen te verspreiden.


  Ze bevonden zich buiten de muren, tot hun knieën in de stoppels van een gerooide akker, toen ze zich eindelijk uitgeput en wanhopig op de grond liet vallen. Ze vroeg zich af of zij misschien ook stervende was. Ook al was ze niet gewond, het leek onmogelijk dat iemand een dergelijke nacht zou overleven. Met haar zoon en haar dochter dicht tegen zich aan gedrukt barstte ze in huilen uit, waarbij elke snik pijnlijk naar haar door rook verschroeide keel klauwde.


  Weg, alles en iedereen weg - Onsin, haar huis, haar schamele bezittingen. Alleen deze twee kostbare, hijgende wezentjes voorkwamen dat ze terug rende en zich in de vlammen van Kaarsmakersstad stortte. Het gruwelijkst van alles moest echter nog komen. Terwijl ze met haar huiverende kinderen op de koude grond lag, net buiten de poorten van de vermoorde stad, kon ze de indringers, die alles hadden verwoest wat haar dierbaar was, horen zingen. Hun stemmen waren zo lieflijk dat het pijn deed.


  Toen werd ze opgeslokt door de duisternis, maar dat duurde niet lang.


  28 - De Avondster


  WIT ZAND:



  Zie hoe de maan met diamanten strooit

  Hoe bij beenderwit licht en droog stof uitstort

  Over de tuin waar niemand over de paden doolt


  — uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Ze was de tel kwijtgeraakt hoeveel Gunstelingen haar in ontvangst hadden genomen alsof ze een onhandig verpakte bestelling was, waarop ze werd overgedragen aan een andere functionaris, maar uiteindelijk werd ze de ontvangkamer van de eerste vrouw binnengelaten. Arimone keek op van haar kussens en glimlachte toegeeflijk toen Qinnitan een buiging maakte. 'Alsjeblieft, kindje, sta op," zei ze, hoewel ze zelf nauwelijks ouder leek dan een meisje. 'Zijn we hier niet allemaal zusters?'


  Als we allemaal zusters waren, zou ik er niet eens aan hebben gedacht om een buiging te maken, besefte Qinnitan. De uitnodiging was die ochtend gekomen, en Qinnitan was uren bezig geweest, met de deskundige hulp van een stuk of vijf, zes slavinnen - Gunstelingen en natuurlijke vrouwen - tot ze er schitterend uitzag, oogverblindend als een edelsteen; na enig overleg was alle pracht en praal enigszins teruggebracht en was ze in een iets minder formeel gewaad gehuld, dat beduidend minder luister uitstraalde.


  'We willen tenslotte niet dat de Avondster denkt dat we ernaar streven het Licht van de Morgen te worden, is het wel?' had een Gunsteling die Rusha heette met sportende strengheid gezegd. 'We willen er stralend uitzien - maar niet té stralend.'


  Luian, die zich de laatste tijd aanzienlijk minder liet zien, alsof ze zich schaamde voor haar aandeel in de ontmoeting tussen Qinnitan en Jeddin, was niet bij de voorbereidingen voor de audiëntie betrokken geweest. Ze had echter een van haar Tuani vrouwen gestuurd om Qinnitan te helpen met haar haar, dat ze inmiddels hoog op haar hoofd droeg, bijeengehouden door met edelstenen bezette spelden. Qinnitan was erg met zichzelf ingenomen geweest toen ze in de spiegel had gekeken, maar dat leek haar nu pure dwaasheid: Arimone, misschien tien jaar ouder dan zij, was onbetwistbaar de mooiste vrouw die Qinnitan ooit had gezien of zich zelfs maar had voorgesteld, als een tempelbeeltenis van Surigal zelf. Haar gitzwarte haar was zelfs gevlochten zo lang dat het zich als een slapende slang over de kussens slingerde waarop ze zat. Qinnitan vroeg zich af hoe zo'n verbijsterende waterval van haar eruit zou zien wanneer het los hing en geborsteld was. Ze was ervan overtuigd dat iedereen die Arimone ontmoette - en dat gold zeker ook voor iedere complete man - niet anders kon dan zich daarover verbazen.


  De eerste vrouw van de autarch had een schitterend figuur, met een smalle taille en brede heupen, geaccentueerd door haar nauwsluitende gewaad. Haar hartvormige gezicht was volmaakt, maar het waren haar ogen - reusachtig, met lange, zware wimpers en bijna net zo zwart als haar haar - waardoor ze eruitzag alsof ze tussen de godinnen in de Hemel thuishoorde, in plaats van weg te kwijnen tussen de simpele stervelingen in de Afzondering. Qinnitan, die toch al angstig was en die haar mooie kleren wel te wel eer vond voor een nederig meisje zoals zij, voelde zich plotseling niet een van de gekozen bruiden van de almachtige autarch, maar een onooglijk, smoezelig straatschoffie.


  'Kom! Kom bij me zitten,' zei Arimone. Haar lichte, muzikale stem klonk alsof ze er jarenlang uitputtend op had geoefend.'Wil je een glas thee? Op dagen zoals vandaag drink ik mijn thee graag koel, met wel munt en suiker. Dat is erg verfrissend.'


  Qinnitan deed haar best om te gaan zitten, zonder te struikelen over de gestreepte kussens die op een berg in het midden van de kamer lagen. In een hoek bespeelde een jong meisje met verrassende vaardigheid de luit. Wanneer ze niet hoefden te bedienen, zaten diverse andere dienaressen zachtjes te praten in de overige hoeken van het vertrek. Twee jongelingen met het frisse, baardloze gezicht van een Gunsteling stonden achter de kussens en wuifden met waaiers van pauwenveren. De inrichting van de ontvangkamer leek erop gericht de bezoeker maar aan één ding te doen denken - aan een slaapkamer, want daar lag tenslotte de wortel van Arimones macht. Ze had de autarch nog geen erfgenaam geschonken. Hij had echter een groot deel van zijn eerste regeringsjaar door zijn uitgestrekte rijk gereisd, dus geen van de andere vrouwen durfde zelfs maar te fluisteren dat er misschien geen geluk heerste in het koninklijke bed. Mocht er nog een jaar verstrijken zonder een spoor van een mannelijke erfgenaam, dan zouden ze natuurlijk niet anders doen dan roddelen!


  'Vergeef me dat ik zo lang heb gewacht met deze uitnodiging,' zei de eerste vrouw. 'Je bent hier inmiddels... wat is het... een halfjaar?'


  'Zo ongeveer, Hoogheid.'


  'Ik wil dat je me Arimone noemt. Zoals ik al zei, we zijn hier allemaal zusters. Ik heb veel over je gehoord en je bent net zo charmant als ik me je had voorgesteld.' Ze trok een dunne geëpileerde wenkbrauw op, teer als een spinnenpoot. 'Ik hoor dat je dikke vriendinnen bent met Gunsteling Luian. Jullie zijn nichten, is het niet?'


  'O nee, Hoogh... eh... Arimone. We komen gewoon uit dezelfde buurt.'


  De eerste vrouw fronste op een charmante manier haar wenkbrauwen. 'Hoe kan ik zo dwaas zijn? Waarom dacht ik dat Luian en jij...'


  'Misschien omdat Luian een nicht is van Jeddin, de kapitein van de Luipaarden.' Arimone nam haar aandachtig op en Qinnitan wenste plotseling dat ze haar mond had gehouden. Tot haar ontsteltenis brabbelde ze echter maar door. 'Luian heeft het natuurlijk vaak over hem. Ze is... ze is erg trots op hem.'


  'Ach ja, Jeddin. Die ken ik wel. Een knappe vent, waar of niet?' De Avondster keek Qinnitan nog altijd aan op een manier waardoor die zich buitengewoon slecht op haar gemak voelde. 'Een schitterend, gespierd mannenlijf. Vind je ook niet?'


  Qinnitan wist niet wat ze werd geacht te zeggen. De vrouwen van de Afzondering praatten heel openlijk over mannen, op een manier die de maagdelijke Qinnitan vaak schokkend informatief vond, maar dit leek anders, bijna alsof ze op de proef werd gesteld. Er liep een koude rilling over haar rug. Had de eerste vrouw soms geruchten opgevangen? 'Ik heb hem amper gezien, Arimone. Tenminste, sinds we nog kinderen waren. Maar ik ben ervan overtuigd dat hij niet zo knap is als onze heer de autarch, geprezen zij zijn naam.'


  Haar gastvrouw glimlachte waarderend, als bij een goed gespeeld gambiet. Achter zich meende Qinnitan een paar van de slavinnen te horen giechelen. 'O, dat is iets heel anders, kleine zuster. Sulepis is een god op aarde, dus hij kan niet worden beoordeeld zoals andere mannen. Toch schijnt het dat hij erg gecharmeerd van je is.'


  Qinnitan voelde zich weer op glad ijs. 'Gecharmeerd van me? U bedoelt de autarch?'


  'Natuurlijk, kindje. Laat hij je geen speciale instructie geven? Ik heb gehoord dat je bijna dagelijks naar Panhyssir moet, die kortademige priester. Dat je moet bidden en dat je... voorbereidende rituelen moet uitvoeren. Geheimzinnige, esoterische handelingen.'


  Qinnitan was opnieuw in verwarring gebracht. Gebeurde dat dan niet met alle vrouwen? 'Ik wist niet dat mijn instructie afweek van die van de anderen, vrouwe.'


  'Je zou Arimone tegen me zeggen, weet je nog wel? Ach, ik neem aan dat het niet verrassend is dat de autarch geïnteresseerd is geraakt in iets nieuws. Hij weet meer dan de priesters, heeft veel meer van de eeuwenoude teksten gelezen dan zij. Hij weet alles, mijn buitengewoon slimme echtgenoot - wat de goden elkaar in dromen toefluisteren en waarom ze het eeuwige leven hebben; hij kent de oude, vergeten plaatsen en steden, de geheime geschiedenis van heel Xand en de landen daar voorbij. Wanneer hij tot me spreekt, kan ik hem soms nauwelijks begrijpen. Maar zijn interesses zijn zo enorm verspreid dat ze nooit van lange duur zijn. Dat zul je begrijpen. Als een grote gouden bij zweeft hij van bloem naar bloem, geleid door zijn machtige hart. Ik ben ervan overtuigd dat wat het ook is dat deze keer zijn belangstelling heeft... spoedig weer zal worden ingeruild voor iets anders.'


  Qinnitan kromp heimelijk ineen, maar ondanks haar verwarring was ze vastbesloten erachter te komen waarom ze door de rest van de vrouwen als anders werd beschouwd. 'Hoe... hoe ben jij voorbereid, Arimone? Op het huwelijk, bedoel ik. Tenminste, als je me die onbetamelijke vraag wilt vergeven. Dit is allemaal erg nieuw voor me.'


  'Ja, dat zal wel. Je weet het misschien niet, maar ik ben natuurlijk al eerder getrouwd geweest.' Mijn huidige man heeft mijn enige kind vermoord, waarna hij mijn eerste man heeft gedood; een dood die hij weken heeft weten te rekken. Dat laatste zei ze er niet bij, en dat hoefde ook niet. Qinnitan wist het al, zoals iedereen in de Afzondering het wist. 'Dus de omstandigheden waren bij mij een beetje anders. Ik was al een vrouw toen ik naar het bed van onze heer en meester kwam.' Ze glimlachte opnieuw. 'Vélen van ons hier in de Afzondering zijn erg door je geïntrigeerd. Wist je dat?' 'O... Echt waar?'


  'Ja, natuurlijk. Je bent nog heel jong - eigenlijk nog een kind...' Arimones glimlach verkilde enigszins. 'Afkomstig uit een onbeduidende familie, daar kunnen we eerlijk over zijn. Geen van ons kan zich voorstellen wat het was waarmee je de aandacht van de Gouden Vorst hebt weten te trekken.' Ze spreidde haar handen waaraan talloze ringen glinsterden. De nagels waren half zo lang als haar ranke vingers. 'Anders dan met de schoonheid van je onschuld, kleine zuster, die natuurlijk buitengewoon charmant en indrukwekkend is.'


  Nog nooit in haar leven, zelfs niet toen ze voor Autarch Sulepis stond, had Qinnitan zich zo onbeduidend gevoeld.


  'Kom, wil je misschien nog wat thee? Ik heb een verrassing voor je geregeld. Een plezierige, naar ik hoop. Beloof je me datje me niet verklikt als ik iets doe wat eigenlijk niet mag?'


  Qinnitan kon alleen maar knikken.


  'Mooi. Zo hoort het ook; zusters onder elkaar. Dus je zult niet al te geschokt zijn als je hoort dat ik vandaag een man naar mijn huis heb laten komen - een echte man, niet een van de Gunstelingen. Je bent toch niet bang om een echte man te ontmoeten, hè? Je bent nog niet zo lang weg van de straten van je jeugd dat je ze allemaal beschouwt als monsters en verkrachters, is het wel?'


  Qinnitan schudde haar hoofd, angstig en verward. Wist de eerste vrouw wat er tussen haar en Jeddin was voorgevallen? vanwaar anders al deze plaagstoten?


  'Heel goed. Trouwens, deze man is heel onschuldig. Hij is zo oud dat hij volgens mij zelfs nog geen muis zou kunnen bespringen.' Ze lachte met haar tanden op elkaar en haar dienaressen vielen haar bij. 'Hij is een verhalenverteller. Zal ik hem laten komen?' Ze wachtte niet op antwoord, maar hief haar handen en klapte. Even later verscheen een gebogen figuur in een kleurig gewaad tussen de gordijnen die voor de deuren hingen, en betrad de ontvangkamer.


  'Hasuris,' zei ze. 'Verschoning dat ik je heb laten wachten...'


  'Ik zou liever op u wachten in een donkere krocht dan dat ik vijgen in honing zou krijgen geserveerd door willekeurig welke andere vrouw, Hoogheid.' De oude man maakte een diepe buiging voor Arimone, toen schonk hij Qinnitan zo'n vrijpostige en zelfingenomen blik dat een knipoog niet brutaler zou zijn geweest. 'En dit moet dan de jonge vrouw zijn over wie u me hebt verteld. Gegroet, kleine vrouwe.'


  'Je hofmakerij is nog altijd schaamteloos, Hasuris,' zei Arimone lachend. 'Van die onzin ben ik niet gediend. Hou ermee op of de wachten van de Gouden Vorst zullen ervoor zorgen dat je je bij de Gunstelingen kunt voegen.'


  'Mijn noten en ik gaan alleen nog op avontuur in onze herinnering, Hoge Koningin.' sprak de oude man. 'Dus het maakt weinig verschil Maar ik neem aan dat hun vertrek pijnlijk zou kunnen zijn, dus ik zal zwijgen en me netjes gedragen.'


  'Nee, om je netjes te gedragen moet je helemaal niet zwijgen! In plaats daarvan moetje ons een verhaal vertellen. Waarvoor denk je dat ik je anders heb laten komen?'


  'Om de welving van mijn kuiten te bewonderen?'


  'Ellendige oude dwaas. Vertel ons een verhaal. Misschien...' Peinzend - of misschien deed ze maar alsof - legde de eerste vrouw een vinger op haar vuurrode lippen. Zelfs Qinnitan kon niet helpen haar aan te staren als een smoorverliefde knaap. 'Misschien het verhaal van de Dwaze Hen.'


  'Heel goed. Hoge Koningin.' De oude man boog. Nu hij wat dichterbij kwam, kon Qinnitan de geelachtige vlekken in zijn witte snor zien. 'En nu het verhaal. Het is nogal simpel, zonder goede grappen, behalve de laatste:


  'Er was eens een erg dwaze hen die zich mooi maakte... en mooi maakte... en mooi maakte, ervan overtuigd dat ze de mooiste van haar soort was in de hele schepping,'


  begon hij.


  'De andere hennen kregen genoeg van haar verwaandheid en begonnen achter haar rug over haar te praten, maar de dwaze hen besteedde er geen aandacht aan. 'Ze zijn gewoon jaloers," hield ze zichzelf voor. "Wat kan mij het schelen wat ze denken? Ze zijn volstrekt onbelangrijk. De enige die ertoe doet is de man die ons voert. Het gaat erom wat hij vindt en hij zal mijn schoonheid zeker herkennen.' Dus deed ze haar best om de aandacht te trekken van de man die elke dag maïs kwam strooien.

  Telkens wanneer hij verscheen, maakte ze zich los uit de groep hennen en ze paradeerde voor de man heen en weer, met haar kop hooggeheven, haar borst naar voren. Wanneer hij niet naar haar keek, riep ze hem - 'Toook-tok-tok-tok! Toook-tok-tok-tok!' - tot hij weer haar kant uitkeek. Maar hij behandelde haar nog altijd niet anders dan de rest van de kippen. De dwaze hen werd erg boos en besloot alles op alles te zetten om te worden opgemerkt.'


  Qinnitan voelde opnieuw een koude rilling over haar rug lopen. Had Arimone een bepaalde bedoeling met dit verhaal? Wilde ze daarmee suggereren dat zij, Qinnitan, geen middel onbeproefd liet om aandacht te trekken? De aandacht van de autarch? Of van iemand anders? Het was allemaal te moeilijk om te begrijpen, maar ook al was het misdrijf niet geheel duidelijk, de straf zou niet minder dodelijk zijn. Plotseling wenste ze dat ze terug was in de Tempel van de Korf, omringd door het welluidend zoemen van de heilige bijen.


  'De dwaze hen kon niet slapen omdat ze piekerde over een manier om de aandacht van de man te trekken. Hij was niet geroerd door haar lieftallige stem. Dus misschien moest ze hem laten zien dat zij hem meer waardeerde dan alle andere hennen. Maar hoe moest ze dat doen? Ze besloot meer te eten van het maïs dat hij strooide dan alle andere hennen en volgde hem op de voet, vanaf het moment dat hij kwam tot hij weer vertrok. Daarbij pikte ze naar de andere hennen om ze weg te jagen en zelf zo veel mogelijk maïs naar binnen te kunnen werken. De andere hennen verachtten haar, ze werd steeds vetter, haar veren glansden steeds meer, maar nog altijd praatte de man niet tegen haar, noch schonk hij haar op enige andere manier bijzondere aandacht. Ze besloot dat ze naar hem toe zou vliegen om hem te laten zien dat alleen zij zijn aandacht waardig was. Het viel niet mee, want ze was inmiddels behoorlijk dik. Maar door elke dag te oefenen slaagde ze er uiteindelijk in om lang genoeg in de lucht te blijven om al fladderend een redelijke afstand te overbruggen.

  Op een dag toen de man na het maïs strooien terugliep naar de boerderij, vloog de hen achter hem aan. Het was moeilijker dan ze had gedacht en ze haalde hem pas in toen bij al naar binnen ging. Dus haastte ze zich achter hem aan en vloog ook naar binnen. Daar was het donker, en ze kon niets zien. 'Toook-tok-tok-tok!

  Toook-tok-tok-tok!" riep ze om hem duidelijk te maken dat ze er was. De man kwam naar haar toe, pakte haar op en haar hart stroomde over van vreugde.

  "Ik heb geprobeerd je te negeren, jij vet kippenbeest,' zei hij. 'Want ik wilde je bewaren tot het Feest van de Verrijzenis aan het eind van de regentijd, maar nu vind ik je ineens in mijn keuken, tokkend zo hard als je kan. Het is duidelijk de wil van de grote god dat ik je nu al opeet.' Met die woorden draaide hij haar de nek om. Toen liep hij naar de oven om het vuur aan te maken...'


  Qinnitan stond met een ruk op, en Hasuris zweeg. Hij keek een beetje beschaamd, misschien alsof hij had vermoed dat het verhaal haar van streek zou maken. Iets wat haar onmogelijk leek. 'Ik... ik voel me niet zo lekker.' zei ze. Ze was duizelig en haar maag kwam in opstand.


  Arimone keek haar met grote ogen aan. 'Mijn arme kleine zuster! Kan ik iets voor je laten halen?'


  'Nee, ik... ik denk dat ik beter naar huis kan gaan. H-het sp-spijt me heel erg.' Ze sloeg haar hand voor haar mond, plotseling vechtend tegen de drang om over de schitterende gestreepte kussens van de eerste vrouw heen te braken.


  'Ach nee! Meen je dat echt? Misschien zou je nog wat thee met munt moeten drinken. Dat kalmeert de maag.' Arimone pakte Qinnitans kop en hield haar deze voor, met in haar ogen een blik als van een argeloze hinde. Toe maar, kleine zuster. Drink nog wat. De thee is gemaakt volgens mijn speciale recept en hij geneest bijna alle kwalen.'


  Vervuld van afschuw schudde Qinnitan haar hoofd. Strompelend en zonder zelfs maar te buigen verliet ze het vertrek. Achter zich hoorde ze de slavinnen lachen en fluisteren.


  29 - De Lichtende Man


  VIJF WITTE MUREN:



  Hier is het wezen

  Dat bijt in zijn staart

  Hier is wat binnen was, buiten; wat buiten was, binnen


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Luister. Ik moet je iets vertellen,' zei Kiezel toen hij de tempel van de Metamorfische Broeders een eind achter zich had gelaten. Hij hief zijn hand naar zijn schouder zodat Grein Gezwind erin kon klauteren. Toen hield hij zijn hand zo dat hij het piepkleine gezichtje van het manneke kon zien. 'Als je neus de waarheid spreekt en als Flint hier inderdaad langs is gekomen, dan denk ik dat ik wel weet waar hij naartoe is.'


  'Als mijn neus...' Er verschenen rimpels van verontwaardiging op het gezicht van de Daknokker. 'Mijn neus is er niet voor opgeleid zoals die van de Grote en Eerbiedwaardige, maar hem buiten beschouwing gelaten, zult ge geen betere snuiver vinden op alle hoge daken van Zuidermark...'


  'Ik geloof je.' Kiezel haalde diep en beverig adem.'Het is alleen dat... waar hij naartoe gaat...' Zijn knieën dreigden het te begeven en hij moest gaan zitten. Dat deed hij dan ook, heel voorzichtig, want hij hield de Daknokker nog in zijn hand. Voor het eerst in zijn leven - tenminste, voor zover hij zich dat kon herinneren - wenste Kiezel Blauwkwarts dat hij buiten was, onder de blote hemel, in plaats van onder het ondenkbaar zware gewelf van steen dat bijna zijn hele leven het dak van zijn wereld was geweest en dat hij ook altijd als zodanig had beschouwd. 'Waar hij naartoe gaat... Dat is een... een heel vreemd oord. Een heilige plek. En soms een gevaarlijke plek.'


  'Katten? Slangen?' De Daknokker had zijn ogen opengesperd. Ondanks zijn groeiende angst moest Kiezel een glimlach verbijten.


  'Nee, dat bedoel ik niet. Het zou best kunnen dat er ook beesten zijn, maar dat is wel het laatste waar ik me druk over maak.'


  'Omdat gij een reus zijt.'


  Nu kon Kiezel een glimlach niet meer verbijten. Het zou hem waarschijnlijk nooit meer overkomen dat iemand hem een reus noemde. 'Akkoord. Daar heb je waarschijnlijk gelijk in. Maar wat ik je moet vertellen, is dat ik een beslissing heb genomen. En het is een beslissing die me bepaald niet gemakkelijk valt.'


  De kleine man keek hem nu scherp en onderzoekend aan, net als Cinnaber of een van de andere Gildehoofden wanneer ze werden geconfronteerd met een riskant maar mogelijk lucratief voorstel. De Daknokkers waren net mensen; ze waren mensen, wist Kiezel inmiddels - net zo gecompliceerd en levendig als Funderlingen of wie dan ook. Maar waarom waren ze zo klein? Waar kwamen ze vandaan? Waren ze gestraft door de goden, of was er iets in hun oorsprong wat zo mogelijk nog vreemder was?


  Gedachten aan de goden en hun legendarische hang naar wraak waren op een moment als dit dwingender aanwezig dan anders.


  'Het probleem is het volgende,' vertelde hij Grein Gezwind. 'Ik heb je eerder verteld dat plekken als de tempel... nou ja, dat sommigen van mijn volk je daar liever niet zouden zien. We voelen ons niet op ons gemak wanneer buitenstaanders de dingen te zien krijgen die het belangrijkst voor ons zijn.'


  'Dat begrijp ik,' zei de kleine man.


  'Nou, ik denk dat Flint nog dieper is doorgedrongen in... in wat wij de Mysteriën noemen. En ik wéét dat veel van mijn mensen van streek zullen zijn als ik daar een buitenstaander mee naartoe neem. Dat was een van de redenen dat ik Flint er zelfs nooit in de buurt heb laten komen, ook al is hij een vondeling en hebben wij hem als een zoon in huis genomen.'


  'Dan is de tijd gekomen dat ik zal moeten terugkeren naar mijn eigen huis.' Grein Gezwind klonk buitengewoon opgewekt, en dat verbaasde Kiezel niets: het kleine manneke was zich hoe langer hoe slechter op zijn gemak gaan voelen naarmate ze dieper onder de grond afdaalden. Sterker nog, hij leek te gloeien van tevredenheid bij de gedachte dat zijn onderaardse reis op het punt stond te eindigen, waardoor Kiezel zich zo mogelijk nog ellendiger voelde.


  'Maar ik ben bang om zoveel tijd te verliezen. Als de jongen daar beneden is, dan is hij daar al uren. Het is een gevaarlijk oord, Grein Gezwind. Gevaarlijk en vreemd. Ik... ik maak me grote zorgen om hem.'


  'En dus?' De Daknokker fronste verward zijn voorhoofd, toen ontspanden zijn kleine wenkbrauwen zich geleidelijk weer, maar begrip ging duidelijk niet gepaard met tevredenheid. 'Ge wilt me meenemen naar beneden.'


  'Ik zie geen andere oplossing, geen andere manier om hem op te sporen - er zijn daar vele paden, vele wegen. Het spijt me. Maar ik zal je niet tegen je wil meenemen.'


  Terwijl gij toch veruit de grootste zijt van ons tweeën.' 'Dat doet er niet toe. Ik zal je niet tegen je wil meenemen.' Opnieuw fronste Grein Gezwind zijn wenkbrauwen. 'U zei dat het een heilige plek was - verboden voor buitenstaanders.'


  'Dat is waarom ik ook zo'n moeite had met de beslissing. Maar ik heb besloten dat ik liever de wet breek en je meeneem naar de Mysteriën, dan dat ik mijn jongen daar nog langer alleen laat. Tenminste, als je met me meegaat. Bovendien, de jongen is ook geen Funderling, dus de wet is al met voeten getreden, om niet te zeggen gekraakt en gescheurd, om in Fundertermen te blijven.'


  De kleine man zuchtte, een minuscuul geluid als het piepen van een verontruste muis. 'Mijn koningin heeft me gevraagd u terzijde te staan, met mijn neus en met alle andere middelen waarover ik beschik. Dus wat kan Grein Gezwind de Boogschutter minder doen dan gevolg geven aan de opdracht van zijn meesteres?'


  'Mogen de Aard Ouden jou en je volk geluk brengen,' zei Kiezel opgelucht. 'Je bent net zo dapper als je steeds weer zegt dat je bent.'


  'Inderdaad, want dat is voorwaar de zuivere waarheid.'


  


  Hun paden kruisten elkaar bij de toegang tot het arsenaal. Vansen had zijn armen vol met poetslappen die hij kwam lenen omdat ze in het onderkomen van de wachten zonder zaten. Zo kwam het dat hij haar bijna niet zag - sterker nog, het scheelde niet veel of hij had haar omvergelopen. Tot zijn verbazing was ze alleen. Tenminste, hij zag verder niemand. Ze was eenvoudig gekleed, in een mannenhuis en dito broek. Ferras Vansen was zo verrast recht in het gezicht te kijken dat de hele dag voor zijn geestesoog zweefde, dat hij even niet kon geloven dat ze het echt was.


  'V-vrouwe,' stamelde hij ten slotte. 'Hoogheid. U... dat moet u niet doen. Dat is niet gepast.'


  Prinses Brionie was bezig de gevallen lappen op te rapen, met een aangenaam verstrooide uitdrukking op haar gezicht die bijna kwetsend was - want het was duidelijk dat ze hem niet herkende buiten de formele ambiance van een audiëntie- of raadzaal. Zodra hij haar aansprak, verstrakte haar gezicht, en ze trok haar wenkbrauwen op in een formeel gebaar van beleefde verrassing. 'Kapitein Vansen.' zei ze koel. Hij ving vluchtig een glimp op van haar lijfwachten - twee van zijn eigen mannen - die over de binnenplaats van het arsenaal kwamen aansnellen, alsof hun kapitein een bedreiging zou kunnen vormen voor de prinses.


  'Verschoning, Hoogheid.' Hij deed zijn best om voor haar opzij te gaan, iets wat niet alleen werd bemoeilijkt door het feit dat haar hand op de klink van de deur lag, maar ook doordat hij zijn armen vol had en zij niet. Het lukte hem dan ook alleen maar door achteruit het arsenaal weer in te lopen, waarbij hij zo onhandig was opnieuw een paar lappen te laten vallen. Nu kende zijn géne geen grenzen, en hij probeerde die te verbergen door zich te bukken om ze op te rapen.


  Mogen de goden me behoeden! Zelfs wanneer we elkaar bijna als gelijken ontmoeten, in de deuropening naar het arsenaal, verander ik onmiddellijk in een stuntelende boer?


  En dat was misschien maar goed ook, suggereerde een tweede, net zo onplezierige gedachte. Hoe eerder je over deze stompzinnigheid heen bent, des te beter is het, zei de stem van zijn verstand. En als schaamte daarbij helpt, dan is schaamte alleen maar goed


  Opkijkend naar haar gezicht zag hij een mengeling van ergernis en geamuseerdheid. Hij had haar opnieuw ongewild de weg versperd. Maar ik kom er nóóit meer overheen, dacht hij en in dat pijnlijke, stralende moment kon hij niets bedenken waarvan hij zo zeker was – zelfs niet zijn liefde voor zijn familie, zijn plichtsgevoel jegens zijn mannen of jegens zulke verheven schepselen als de alziende goden.


  Prinses Brionie leek plotseling te beseffen dat ze glimlachte om zijn verwarring; de terugkeer naar minzame waakzaamheid voltrok zich verbazingwekkend snel en stemde hem verdrietig. Ze heeft zo'n levendig gezicht, dacht hij. Maar gedurende de afgelopen weken had hij het heel langzaam en welbewust zien veranderen - in het marmeren masker van een portretbuste, iets wat tientallen jaren in een van de stoffige gangen van het kasteel zou kunnen staan. 'Hebt u hulp nodig, Kapitein Vansen?' Ze gebaarde met haar hoofd naar haar twee lijfwachten die haastig kwamen toeschieten. 'Een van de mannen kan u helpen deze spullen te dragen.'


  Ze bood hem een van zijn eigen mannen aan om hem te helpen een paar lappen te dragen. Was het doelbewuste kwaadaardigheid of gewoon meisjesachtige snibbigheid? 'Nee, dank u, Hoogheid. Ik red me wel.' Hij boog een knie en maakte een lichte buiging, voorzichtig om zijn last niet opnieuw te laten vallen. Ze begreep de wenk en deed een stap bij de deur vandaan zodat hij kon ontsnappen, hoewel hij haar twee hijgende lijfwachten eerst met een woedende blik moest duidelijk maken dat ze in de weg stonden. Hij was zo opgelucht om aan haar overweldigende aanwezigheid te kunnen ontsnappen, dat hij zich na een laatste blik achterom, een laatste buiging, moest beheersen om het niet op een rennen te zetten.


  'Kapitein Vansen?'


  Hij kromp ineen, toen draaide hij zich naar haar om. 'Ja, Hoogheid?' 'Het feit dat mijn broer zich tot hoofd van deze... expeditie heeft benoemd, keur ik niet goed. Dat weet u.'


  'Het leek me duidelijk. Hoogheid.'


  'Maar hij is mijn broer en ik hou van hem. Ik heb al...' Merkwaardig genoeg glimlachte ze, maar het was duidelijk dat ze moest vechten tegen haar tranen. 'Ik heb al een broer verloren. Barrick is alles wat ik nog heb.'


  Hij slikte. 'Hoogheid, de dood van uw broer was...'


  Ze hief haar hand; op elk ander moment zou hij haar misschien bazig hebben gevonden. 'Genoeg daarover. Ik zeg het niet om... om u opnieuw de schuld te geven. Ik wilde alleen...' Ze wendde zich vluchtig af, zodat ze haar ogen kon betten met de lange mouw van haar mannenbuis, alsof haar tranen kleine vijanden waren die snel en wreed moesten worden uitgeroeid. 'Ik vraag u voor ogen te houden dat Barrick Eddon niet alleen een prins is, niet alleen een lid van de regerende familie, Kapitein Vansen. Hij is ook mijn broer, mijn... mijn tweelingbroer. Ik maak me dodelijk ongerust dat hem iets overkomt.'


  Ferras was geroerd. Zelfs de wachten, een paar jonge lummels die Vansen goed kende en die hij minder fijngevoeligheid toedichtte dan een jong varken, waren nerveus, ontmoedigd door de openhartige manier waarop de prinses-regentes haar verdriet toonde. 'Ik doe mijn best. Hoogheid,' beloofde hij. 'Ik hoop dat u me wilt geloven. Ik. . ik zal hem behandelen alsof hij mijn eigen broer was.'


  Hij had het nog niet gezegd, of hij besefte hoe dwaas zijn woorden moesten klinken; alsof hij onder normale omstandigheden zijn eigen familie met meer zorg zou omringen dan zijn heer en meester, de prinsregent. Het leek hem een bijzonder gevaarlijke uitspraak, zeker gezien het feit dat er al een prins-regent was gestorven terwijl hij, Vansen, officier van dienst was.


  Wat ben ik toch een idioot, dacht hij. Volkomen verblind door mijn gevoelens. Ik heb tegen de meesteres van het koninkrijk gesproken als tegen de dochter van de eerste de beste keuterboer.


  Tot zijn verrassing schitterden er echter opnieuw tranen in Brionies ogen. 'Dank u, Kapitein Vansen.' was alles wat ze zei.


  


  Ze had er de hele morgen naar uitgekeken even te kunnen wegglippen naar het arsenaal; ze had wanhopig gesnakt naar de ontlading om met het zware houten zwaard te kunnen zwaaien, maar nu het eindelijk zover was, voelde ze zich alleen maar moe en onbeholpen.


  Het komt door die man, door Vansen. Hij slaagde er telkens weer in haar te ontmoedigen, haar boos te maken en te ergeren. Alleen al zijn aanblik herinnerde haar aan Kendrick, aan die verschrikkelijke nacht. En nu leek het erop dat hij ook zou moeten toezien hoe haar andere broer stierf. Want wat ze ook zei, ze kon Barrick niet tot andere gedachten brengen. Maar was dat de schuld van Vansen, of was het gewoon een gruwelijke grap van de goden dat Vansen was verbonden met zoveel wat haar verdrietig maakte?


  Het was allemaal zo onbegrijpelijk, zo onvoorstelbaar. Ze liet het zwaard in het zaagsel van de oefenring vallen. Een van de wachten schoot naar voren om het op te rapen, maar ze wuifde hem weg. Het was allemaal zo onbegrijpelijk, en ze voelde zich ellendig.


  Zuster Utta. Ze had de laatste tijd amper gelegenheid gehad om haar privé-lerares te bezoeken, en plotseling besefte Brionie hoezeer ze de kalmerende aanwezigheid van de oudere vrouw miste. Ze greep een lap om haar handen af te vegen, stampte het zaagsel van haar laarzen en zette koers naar de vertrekken van Zuster Utta, haastig gevolgd door haar lijfwachten, als kippen in het kielzog van een boerin die graan strooide. Ze had de binnenplaats overgestoken en liep net de lange, smalle Kleine Gang door toen ze voor de tweede keer binnen een uur bijna een jongeman omverliep. Deze keer was het niet Vansen, maar de jonge dichter - nou ja, de zogenaamde dichter, dacht ze meteen - Mattes Tinslager. Hij reageerde met een uitbundig vertoon van verrastheid, maar door de zorg die hij aan zijn haar en zijn kleding had besteed, door zijn snelle ademhaling en het feit dat hij vlak achter de deur tevoorschijn was gekomen, kon ze zich niet aan de indruk onttrekken dat hij op de uitkijk had gestaan achter een van de ramen met uitzicht op de binnenplaats. Ze verdacht hem er sterk van dat hij het op deze 'toevallige' ontmoeting had aangelegd.


  'Hoogheid, Prinses Brionie, lieftallige, serene, wijze vrouwe, het genoegen u te zien laat zich met geen pen beschrijven. En ziet, u bent gekleed voor de strijd, zoals dat gepast is voor een krijgskoningin.' Hij boog zich naar haar toe en fluisterde op samenzweerderstoon: 'Ik heb gehoord dat ons land wordt bedreigd, glorierijke prinses; dat het leger bij elkaar wordt geroepen. Ach, hoe zou ik wensen dat ik er de man naar was om het zwaard te heffen als uw kampioen, maar mijn oorlog moet worden gestreden met roerende liederen en lofzangen, oproepen tot dappere daden die ik zal schrijven voor vorst en vaderland!'


  Hij zag er niet gek uit; sterker nog, hij was bepaald knap om te zien, wat waarschijnlijk een van de redenen was waarom Barrick een hekel aan hem had. Maar ze was vandaag veel te ongeduldig, zelfs voor deze onschuldige onzin. 'U wilt met het leger mee zodat u gedichten kunt schrijven over het slagveld, Meester Blikslager? Heel goed, ik geef u mijn toestemming. Als u me nu wilt verontschuldigen...'


  De dichter keek alsof hij iets doorslikte ter grootte van een pluimbal. 'Of ik mee mag met...'


  'Het leger, ja. Ik vind het prima. Als dat alles is...'


  'Maar ik...' Zijn gezicht stond verdwaasd, alsof de mogelijkheid dat hij opdracht zou krijgen om zich aan te sluiten bij het leger van Zuidermark zelfs nog nooit bij hem was opgekomen. In werkelijkheid probeerde Brionie vooral hatelijk te zijn; ze wilde geen van haar commandanten opzadelen met het gezelschap van haar broer én deze idiote rijmelaar. 'Maar ik kwam niet om te vragen...' Tinslager slikte opnieuw. Het werd hem niet gemakkelijk gemaakt. 'Ik zocht u, Hoogheid, omdat Gihl om een audiëntie verzoekt.'


  'Gihl?"


  'De tappersknecht, vrouwe U bent hem vast en zeker nog niet vergeten, want het was zijn brief die mij onder uw aandacht bracht.' Nu wist ze het weer, de magere man met de merkwaardige ogen waarin ze een soort kalme waanzin had gelezen. 'De man met de dromen - wil hij me spreken?'


  Tinslager knikte gretig. 'Ja, Hoogheid. Ik heb hem opgezocht in de toren van het cachot - de arme man ziet of spreekt amper iemand, hij is bijna een gevangene - en toen vroeg hij me om naar u toe te gaan. Hij heeft u iets belangrijks te vertellen over wat hij "de naderende krachtmeting" noemt.' Even verschenen er rimpels in het voorhoofd van Tinslager. 'Om eerlijk te zijn, ik was verrast hem een dergelijke term te horen bezigen, vrouwe, want hij heeft geen enkele opleiding genoten.'


  Brionie schudde haar hoofd alsof ze op die manier helderheid in haar gedachten kon scheppen, een beetje overweldigd door de snelle en buitengewoon zangerige manier van praten van de dichter. Hij was een arrogante vlerk, en niet alleen vanwege zijn mooie kleren. 'Gihl, de tappersknecht wil me spreken over de naderende krachtmeting? Blijkbaar heeft hij de wachten in de toren erover horen praten.' Er zat nóg iemand gevangen in de toren, dacht ze onwillekeurig. Even werd ze overspoeld door een golf van verwarring, die dicht in de buurt kwam van paniek. Shaso dan-Heza was degene die het commando had moeten voeren over de strijdmacht die op de been werd gebracht en over de verdediging van het kasteel waartoe ze mogelijk op korte termijn zouden worden gedwongen. Was er iemand die dat had voorzien? Iemand die juist om die reden de schijn had weten te wekken dat Shaso de moord op Kendrick had gepleegd?


  'Inderdaad, Hoogheid.' zei Tinslager instemmend. 'Dat is ongetwijfeld waar hij het heeft gehoord. Hoe dan ook, dit was de boodschap die hij me vroeg door te geven. En dan nu over mij en de mogelijkheid om met het leger mee te trekken...'


  'Ik heb u mijn toestemming al gegeven.' Met die woorden draaide Brionie zich om en ze zette gehaast koers in de richting van de vertrekken van Zuster Utta. Achter zich hoorde ze haar lijfwachten mopperen terwijl ze zich een weg baanden langs Mattes Tinslager die blijkbaar achter haar aan kwam.


  'Maar, Hoogheid...'


  Ze draaide zich om. 'Die tappersknecht... hij heeft u toch een gouden dolfijn gegeven om die brief te schrijven?' 'J-ja...'


  'Hoe kwam een tappersknecht aan zo'n zwaar, glimmend goudstuk? Toen ze zag dat Tinslager op die vraag geen antwoord had, wendde ze zich weer af.


  "Ik weet het niet. Maar, Hoogheid, wat u zei over... over het leger...' Ze had te veel aan haar hoofd. Daardoor hoorde ze het nauwelijks meer.


  


  'We gaan niet vaak dieper dan de tempel.' vertelde Kiezel zijn kleine passagier terwijl ze de cirkelende helling volgden die bekendstond als de Treden van de Waterval. De kromming van de brede spiraal - op zijn hoogste punt groter in omtrek dan Funderstad - begon te verstrakken en het was inmiddels merkbaar warmer. Een laag witte kwarts in de kalksteen recht boven hen leek als een slang op en neer te golven terwijl Kiezel steeds dieper afdaalde. Ze hadden de laatste muurlampen van de Funderlingen achter zich gelaten en Kiezel was blij met het koraal uit de Zoutpoel. 'Ik geloof dat de acolieten hierbeneden komen om offerandes te brengen, vooral op heilige dagen, en natuurlijk komen wij hier allemaal voor de ceremonie van de volwassenheid, wanneer we van jongen tot man, van meisje tot vrouw worden.' Ondanks zijn bezorgdheid vroeg hij zich af hoeveel jonge mensen de acolieten dit jaar mee de diepte in zouden nemen. Het sprak vanzelf dat hij hen allemaal zou kennen; Funderstad was een kleine, hechte gemeenschap en er waren nooit meer dan enkele tientallen jonge mensen die de juiste leeftijd hadden bereikt op de avond dat de Mysteriën formeel werden gevierd. Onder het lopen vertelde hij Grein Gezwind zijn herinneringen aan zijn eigen initiatie, inmiddels jaren geleden - de licht hoofdigheid als gevolg van het vasten, de vreemde schaduwen en stemmen, en het meest angstaanjagende maar ook gelukkigste moment van de hele ervaring: de vluchtige glimp van de Lichtende Man van wie de jonge Kiezel niet helemaal zeker had geweten of hij echt was. Sterker nog, veel van de ervaring leek hem nu een droom.


  'De Lichtende Man?' vroeg Grein Gezwind.


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'Vergeet maar wat ik heb gezegd. De anderen zullen het al erg genoeg vinden dat ik je meeneem naar deze gewijde plekken.'


  Toen ze aan de voet van de Treden van de Waterval een natuurlijke grot betraden, met hoge zuilen in de vorm van zandlopers, liep Kiezel naar voren tot ze voor het enige onnatuurlijke in de ruimte stonden: een muur, zelfs nog groter dan de Zijde Poort, met vijf grote, gewelfde deuropeningen, stuk voor stuk zwarte gaten waarin het koraallicht niet kon doordringen.


  'Vijf?' vroeg Grein Gezwind. 'Heeft uw volk niets beter te doen dan gangen naast elkaar te graven?'


  Kiezel hield zijn stem nog altijd gedempt, hoewel de gedoofde lampen in deze ruimten deden vermoeden dat. Als de acolieten die dag al beneden waren geweest, ze inmiddels weer waren vertrokken.'Dat heeft te maken met het gewicht, de druk van het gesteente. Als je een gang uithakt maakt die een welving in de materie van het levende gesteente daarboven - ik weet niet goed hoe ik het moet omschrijven, want we gebruiken er altijd een oud Funderwoord voor - dh'yok- Die ene boog is maar klein, en uiteindelijk wordt hij vermorzeld door het gesteente erboven, zodat de gang weer wordt gesloten.'


  'Winden van de Piek!' vloekte Grein Gezwind, en hij haastte zich van de punt van Kiezels schouder naar de veronderstelde grotere bescherming dicht naast het hoofd van de Funderling, wat leidde tot een hevig gekriebel in Kiezels nek. 'Dus we worden vermorzeld door het gesteente?'


  'Wees maar niet bang. Zelfs als dat zo zou zijn, zou het niet van het ene op het andere moment gebeuren. Maar door diverse gangen naast elkaar te maken, wordt de dh'yok, de... boog in het gesteente veel groter en daardoor sterker. En zelfs wanneer het gesteente begint te bezwijken onder zijn eigen gewicht, dan storten eerst de buitenste gangen in. Dus dan zijn we gewaarschuwd dat we de binnenste gangen moeten verstevigen en dat we de gangen uiteindelijk helemaal niet meer moeten gebruiken.'


  'Dus wat ge zegt is dat de berg op een dag alles zal vermorzelen? Alles wat ge hebt gebouwd? Alles wat ge hebt uitgehakt?' Zijn angst voor het gevaar leek minder groot dan zijn verontwaardiging namens de Funderlingen.


  Kiezel lachte zacht. 'Ooit, ja. Maar dat duurt nog heel lang. Tot de steentijd, zoals wij het noemen. Tenzij de goden besluiten een aardbeving te sturen - sterker dan de bevingen die we al eerder hebben gehad. Maar als dat niet gebeurt, dan zullen zelfs deze buitengangen nog intact zijn wanneer de kleinkinderen van de mannen en vrouwen die vandaag lid worden van de Gilden, naar beneden worden gebracht om.. om in de volwassenheid te worden ingewijd.'


  Zijn verklaring leek Grein Gezwind niet echt milder te stemmen, hoewel de kleine man zich gerustgesteld toonde toen Kiezel de middelste gang koos - waarvan kon worden verondersteld dat het de veiligste was - om hun tocht voort te zetten. Kiezel besloot de minder inspirerende waarheid maar vóór zich te houden; de andere gangen werden namelijk nooit gebruikt, maar dienden zuiver ter ondersteuning van de gang waardoor de Daknokker en hij nu naar de volgende laag afdaalden.


  'Maar waarom hebt ge hier eigenlijk ooit gangen uitgehakt?' vroeg Grein Gezwind plotseling, misschien om de stilte te doorbreken in de benauwende gang waarvan de abstracte motieven Kiezel nog net zo merkwaardig en ontmoedigend voorkwamen als lang geleden, in de nacht van zijn inwijding, en waarvan hij zich kon voorstellen dat hun effect op een vreemdeling als de kleine man nog sterker moest zijn. 'Wanneer al het andere hier in de diepte nooit door een hand wordt beroerd.'


  Opnieuw was Kiezel getroffen door het snelle verstand van de Daknokker, door zijn scherpe oog voor bijzonderheden op een plek die hem vreemd was. 'Dat is een goede vraag.' Maar Kiezel begon zich bewust te worden van de macht van de plek, van het belang en de vreemdheid ervan, en zijn hoofd stond niet naar praten. Zijn volk betrad de Mysteriën nooit luchthartig, en ook al zou hij desnoods het rokende hart van de J'ezh'kral Groeve binnenlopen om de jongen te vinden en Opaals verdriet weg te nemen, toch voelde hij zich slecht op zijn gemak door zijn verantwoordelijkheid voor deze kleine stoet aan buitenstaanders - eerst Flint en nu Grein Gezwind - die uitsluitend dankzij Kiezel Blauwkwarts in de ceremoniële diepten waren afgedaald.


  'Ik ben nu niet in de stemming om het hele verhaal te vertellen. Dus laat ik volstaan met te zeggen dat onze voorouders tot de ontdekking kwamen dat er een grotten stelsel was dat ze niet konden bereiken, en dat ze deze gangen hebben uitgehouwen om vanuit de grotten die ze kenden - de grotten waar we nu doorheen trekken - af te dalen naar die diepere, onbekende plekken.'


  Het was natuurlijk niet genoeg - daar was nauwelijks iets mee verklaard, laat staan de diepe onthullingen in het hart van de Mysteriën, maar er waren grenzen aan wat hij onder woorden kon brengen. En aan wat gepast was om onder woorden te worden gebracht.


  


  Het vooruitzicht dat ze met de tappersknecht zou moeten praten had haar van streek gemaakt, maar niet vanwege de persoon van de tappersknecht. Zelfs al was hij een soort dromenvoorspeller, zelfs al zou hij met haar hetzelfde kunnen doen als met Barrick en kunnen zien wat haar achtervolgde in haar slaap, het kon voor niemand met ook maar een greintje verstand een geheim zijn waar Brionie bang voor was. Ze vreesde dat ze ook de rest van haar familie - haar broer en haar vader - zou verliezen; dat ze Zuidermark en de Mark Koninkrijken zou teleurstellen; dat ze in deze tijd van groeiend gevaar, met Olin in gevangenschap en haar broer bijna voortdurend ziek en in de war, de laatste van de Eddons zou zijn die de troon bezette.


  Nee. Dat zal ik niet laten gebeuren, bezwoer ze zichzelf terwijl ze met grote passen door de Kleine Gang naar de residentie liep. Als dat nodig is, zal ik meedogenloos zijn. Ik zal alle wouden aan de andere kant van de Schaduwgrens in de as leggen, ik zal iedere Tollij in de boeien slaan. En als Shaso inderdaad de moordenaar is van mijn broer, zal ik hem hoogstpersoonlijk naar het blok van de beul slepen om het koninkrijk te redden.


  Want dat was natuurlijk waardoor ze zo van streek was: de gedachte dat de vertrouwde raadsman van haar vader in een tijd als deze nog altijd opgesloten zat in het cachot. Als ze Gihl de tappers knecht ging opzoeken in zijn geïmproviseerde onderkomen, kon ze dan vermijden ook met Shaso te spreken? Ze wilde hem niet eens zien! Ondanks het feit dat hij de schijn tegen had, was ze niet overtuigd van zijn schuld, en dat was ze ook nooit geweest. Er was echter al een groot deel van de herfst verstreken zonder dat er ook maar iets aan de situatie was veranderd, en Barrick en zij zouden uiteindelijk een vonnis moeten vellen. Dat konden ze niet blijven uitstellen. Als hij de regerende vorst had vermoord, moest hij ter dood worden gebracht. Toch bleef Brionie het gevoel houden dat ze niet werkelijk begreep wat er in die noodlottige nacht was gebeurd, en het idee om een van de naaste raadslieden van haar vader ter dood te brengen - bovendien een man die ondanks zijn starre opvattingen en zijn norsheid bijna een tweede vader voor haar was geweest - maakte haar erg van streek. Sterker nog, het maakte haar doodsbang.


  Haar lijfwachten hadden haar weer ingehaald toen ze de hoog ommuurde Rozen Tuin bereikte. Hier veranderde de Kleine Gang in een overdekte wandelweg die door de hele tuin liep, ook wel de Verraders Tuin genoemd, omdat een boze edelman er ooit een moordaanslag had gepleegd op een van Brionies koninklijke voorouders, Kellick de Tweede. De aanslag was mislukt en het hoofd van de moordenaar was op een paal boven de Basilisk Poort gezet, terwijl de haveloze overblijfselen van zijn gevierendeelde lichaam boven de toegangen tot de kardinale torens waren gespijkerd. Er was iets van de legende aan de tuin blijven kleven, en Brionie kwam er dan ook niet graag, zelfs niet in de lente. Inmiddels waren de rozen allang uitgebloeid, de doornachtige takken die zich over de muren slingerden, waren zo dik dat het leek alsof zij de eeuwenoude bakstenen overeind hielden in plaats van andersom.


  Verdiept in haar gedachten merkte Brionie haar lijfwachten nauwelijks op, tot een van hen niesde en een zacht gebed mompelde. Wat doe ik eigenlijk, vroeg ze zich plotseling af. Waarom zou ik moeten afdalen in het cachot? Ik ben de koningin. Tenminste, bijna - de prinses-regentes. Ik laat de tappersknecht gewoon naar een van de raadskamers komen. Dan kan ik daar met hem praten. Het is helemaal niet nodig dat ik naar hem toe ga. De opluchting die haar overspoelde, was vermengd met schaamte; ook deze dag zou ze weer niet te veel over Shaso dan-Heza hoeven na te denken...


  Ze schrok toen de twee lijfwachten plotseling aan weerskanten dicht naast haar kwamen lopen, als honden die een afgedwaald schaap wilden terugbrengen naar de kudde. Ze stond op het punt uit te vallen - Brionie Eddon liet zich door niemand als een verdwaald schaap behandelen - toen ze van een bank in de late-herfstzon een man en een vrouw zag opstaan. Het duurde even voordat ze de eerste van de twee herkende, op hetzelfde moment dat ze zich bij haar voegden in de schaduw van de wandelweg. Tenslotte had ze Hendon Tollij in bijna een jaar niet gezien.


  'Hoogheid.' begroette hij haar, met een weinig overtuigende buiging. De jongste van de broers Tollij was nog altijd zo dun als een hazewindhond, lang, mager en pezig. Zijn donkere haar was tot hoog boven zijn oren weggeschoren volgens de heersende mode in Syan, en hij had zelfs een klein plukje haar op zijn kin. In zijn korte gewaad van goudkleurig satijn met daaronder een veelkleurige pofbroek voorzien van fluwelen garneersel zag hij er op en top uit als een prins van een van de zuidelijke hoven, waar men zich meer van de mode bewust was dan hier in het noorden. Brionie verbaasde zich over het feit dat zijn gelaatstrekken zo op die van Gailon leken, maar dat hij voor het overige zo van zijn broer verschilde; hij was donker, Gailon blond, Hendon was rank en tenger, een enigszins verwijfde verschijning, terwijl zijn broer stevig en gespierd was van bouw, geheel in overeenstemming met zijn weerbarstige onbuigzame aard. Op de een of andere manier zag Hendon eruit als Gailon in vermomming, uitgedost voor de een of andere onmogelijke, buitensporige Midzomer Maskerade.


  'Ach, ik zie aan uw uitmonstering dat we ons moment wel buitengewoon slecht hebben gekozen, Prinses Brionie," zei Hendon met een zweem van minzaamheid in zijn stem, bedoeld om haar op de kast te jagen. En daar slaagde hij ook in. 'U komt blijkbaar van een... een vermoeiende verplichting.'


  Ze kon de verleiding amper weerstaan om haar uitmonstering te inspecteren, de kleding die ze had aangetrokken om te gaan oefenen in het arsenaal. Voor het eerst sinds ze zich kon heugen, wenste ze dat ze gepast gekleed was, in het volle ornaat dat bedoeld was om haar positie luister bij te zetten.


  'O, maar familie komt nooit ongelegen,' zei ze zo suikerzoet als ze kon opbrengen. 'En wanneer we als familie onder elkaar zijn is uiteraard een zekere informaliteit toegestaan. En dan heb ik het niet alleen over kleding, maar ook over wat er wordt gezegd. Toch kunnen we zelfs als verwanten onder elkaar ook te ver gaan.' Ze schonk hem een stralende glimlach. 'Dus ik ga ervan uit dat u me wilt vergeven dat ik u in deze uitmonstering tegemoet treed, waarde neef.'


  'O, maar Hoogheid, de fout ligt volledig bij ons. Mijn aangetrouwde zuster was zo verlangend u te ontmoeten dat ik het erop heb gewaagd hier te wachten, in de hoop u tegen het lijf te lopen. Dit is Elan M'Corij, de zuster van de vrouw van mijn broer Caradon.'


  Het meisje maakte een uitgebreide révérence. 'Koninklijke Hoogheid.'


  'Zijn we niet aan elkaar voorgesteld op de bruiloft van uw zuster?' Brionie was razend dat ze werd gedwongen hier in haar bezwete kleren te blijven staan, maar het was duidelijk dat Hendon Tollij welbewust een spel speelde, en ze zou niets van haar ergernis laten blijken. Dus concentreerde ze zich op de jonge vrouw. Ze was ongeveer net zo oud als zij, een bijna doorschijnende schoonheid, rank en hoog op de benen. Anders dan haar zwager hield Elan haar ogen neergeslagen, en ze reageerde plichtmatig en weinig spraakzaam op Brionies even plichtmatige vragen.


  'Ik moet er nu echt vandoor,' zei Brionie ten slotte. 'Want ik heb het razend druk. Heer Tollij, u en ik hebben belangrijke zaken te bespreken. Schikt vanavond u? Het spreekt vanzelf dat u welkom bent aan het avondeten. Ik hoop u daar te zien. We hebben uw gezelschap gisteravond gemist.'


  'Ik was moe van de reis,' zei hij. 'En van de zorgen om mijn vermiste broer, zoals u zult begrijpen. Ik twijfel er niet aan of de ongerustheid om Hertog Gailon heeft de situatie er voor u ook niet gemakkelijker op gemaakt. Hoogheid.'


  'Het lijkt wel alsof er een samenzwering bestaat om het me moeilijk te maken, Heer Tollij, en de plotselinge afwezigheid van uw broer maakt daar deel van uit. U hebt misschien gehoord dat mijn broer Kendrick is gestorven.'


  Hij trok een wenkbrauw op bij deze gedurfde zet. 'Maar natuurlijk. Hoogheid, natuurlijk! Ik was verpletterd toen ik het nieuws hoorde, maar ik was op dat moment op reis in het noorden van Syan. Bovendien was Gailon hier om de familie bij de begrafenis te vertegenwoordigen...'


  'Inderdaad.' Ze vroeg zich plotseling af wat de werkelijke reden was die Hendon naar Zuidermark had gebracht, uitgerekend in een tijd als deze. De rit van twee of drie dagen van Hol Zomergaarde naar het kasteel leek een lange reis, alleen om onrust te komen zaaien. Brionie kon de waarschuwing van Brones spion niet vergeten; dat de autarch contact had gehad met de Tollijs, ook al kon ze de draagwijdte daarvan niet helemaal beoordelen. Ze achtte de Tollijs niet te hoog voor verraad, maar dat leek een grote stap - en een groot risico — voor een familie die het in alle opzichten voor de wind ging. Daar stond tegenover, zoals haar vader altijd had gezegd, dat door het vooruitzicht op een troon mensen tot vreemde dingen in staat waren. 'Zoals ik al zei, ik heb het druk, en u waarschijnlijk ook. U zult om te beginnen een boodschap naar huis willen sturen, naar uw familie, zodra u mijn nieuws hebt gehoord.'


  Hij was duidelijk verrast. 'Nieuws? Hebt u iets van Gailon gehoord?' 'Helaas niet. Maar ik heb wel ander nieuws.'


  'U weet meer dan ik. Hoogheid. Wat is er aan de hand? Of bent u van plan me tot vanavond in spanning te laten?'


  'Het verbaast me dat u het nog niet hebt gehoord. We zijn in oorlog.'


  Even verbleekte Hendon Tollij letterlijk - de aanblik was de vernedering dat ze een kwartier in bezwete kleren had moeten staan meer dan waard. 'We... we...'


  'Maakt u zich geen zorgen. Ik heb het niet over Zuidermark en HofZomergaarde, Heer Hendon. Ze lachte, maar deed geen moeite een sympathieke indruk te maken. 'Nee, wij zijn familie, uw mensen en de mijne. Sterker nog, ik ga ervan uit dat u zich bij ons aansluit - dat alle Mark Koninkrijken samen ten strijde zullen trekken.'


  'Maar... maar tegen wie?' vroeg hij stamelend. Zelfs het meisje naast hem keek nu op en staarde Brionie met grote ogen aan.


  'Tegen de elfen, natuurlijk. En nu moet u me verontschuldigen. Er moet echt nog een heleboel gebeuren. Ons leger vertrekt morgenochtend bij dageraad.'


  Ze smaakte de intense bevrediging Hendon Tollij en zijn metgezel sprakeloos achter te laten, maar door de woordenwisseling was het haar ontschoten waar ze over had lopen piekeren. Bovendien waren er meteen talrijke andere zaken die om aandacht schreeuwden. Ze hoopte maar dat het niets belangrijks was geweest.


  


  Kiezel en Grein Gezwind waren allebei zwijgzaam geworden. Het eten was allang op, de waterzak was minder dan halfvol, en het begon erg warm te worden in de verstikkende ondergrondse ruimten.


  Voorbij de gangen die de Funderlingen hadden uitgehouwen was het tweetal in de grotten daarachter door een verbijsterende variëteit aan doorgangen gekomen. Kiezel kon duidelijk zien dat ze volmaakt natuurlijk waren, ook al verbaasde hij zich erover dat de natuur zulke lange, verlaten gangen had geschapen. Hoewel het lopen hem niet moeilijk viel - op de meeste plekken hoefde hij niet eens te bukken – was het gangenstelsel complex en verwarrend. Als hij gedwongen was geweest op zijn geheugen te vertrouwen, op de herinneringen aan zijn pelgrimage in het verre verleden, zouden ze hopeloos zijn verdwaald. Zijn enige hoop Flint en de weg terug te vinden, putte hij uit de bijna stilzwijgende aanwijzingen van Grein Gezwind; een por, een duw, en af en toe een gefluisterd woord wanneer zijn neus een sterkere geur ontdekte die een verandering van richting noodzakelijk maakte.


  Ze vormden een vreemd geheel, deze gangen, en niet alleen omdat het niet altijd eenvoudig was om vast te stellen of ze inderdaad volmaakt natuurlijk waren. De lucht mocht dan heet en verstikkend zijn, hij was ook op een vreemde manier zoet, zodat wie hem inademde licht in het hoofd werd. Hoewel de invloed niet te meten was, droeg dat laatste ongetwijfeld bij aan het indrukwekkende karakter van de ceremoniën die in de diepten werden gehouden.


  Ze liepen over een smal pad, nauwelijks meer dan een richel boven een diepe leegte, en Kiezel zette met de grootste zorgvuldigheid de ene voet voor de andere, niet in de laatste plaats omdat het licht van het eerste brok koraal begon te doven. Hij was zich ervan bewust dat hij er verstandig aan zou doen op korte termijn rechtsomkeert te maken. Het was nooit bij hem opgekomen dat ze zo diep zouden afdalen. Sterker nog, hij had zichzelf geprezen om het feit dat hij wel twéé brokken koraal had meegenomen. Maar terwijl hij het nieuwe brok in de houder van gepolijst hoorn deed, zodat het door het contact met het zoute water begon te gloeien, besefte hij dat ze nu al aan de duisternis zouden zijn overgeleverd als kleine Kei een slechte keuze had gemaakt. Als rasechte Funderling raakte Kiezel niet in paniek door duistere of diepe oorden, en zijn tastzin en kennis van de diepten waren goed ontwikkeld. Toch zou hij dagen kunnen rondzwerven voordat hij de weg naar buiten had gevonden - en dat zou kunnen betekenen dat hij te laat kwam om Flint te redden.


  'Wat dóét hij hierbeneden?' vroeg Grein Gezwind plotseling schor. Het leek erop dat de zware, geparfumeerde lucht zijn stem had aangetast. 'Uw zoon. Wat heeft hij hier te zoeken?'


  'Ik weet het niet.' Kiezel had ook niet veel lucht om te praten. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd en schrok toen hij de lamp die hij daar had vastgebonden, bijna in de leegte deed belanden. 'Het... het is….een plek met macht. De jongen is altijd vreemd geweest. Ik weet niet wat hij hier denkt te vinden.'


  Terwijl ze hun weg vervolgden over het smalle pad begon Kiezel zich al spoedig af te vragen of de sterk geurende lucht hem parten begon te spelen of dat er iets anders, iets vreemders aan de hand was. Op sommige momenten meende hij stemmen te horen - heel zwakke, nauwelijks hoorbare verzuchtingen, alsof een van de ploegen van het Gilde hier aan het werk was, een paar honderd el een zijgang in. Op andere momenten bewogen er kleine lichtflitsen door de duisternis om hem heen, snel als de vlekken die achter gesloten oogleden dansten. Dergelijke verschijnselen konden een teken van vergiftiging zijn, en in elk ander oord zou Kiezel rechtsomkeert hebben gemaakt. De lucht in het diepste gedeelte van de Mysteriën was echter weliswaar nooit vers, maar voor zover hij wist ook nooit dodelijk. Grein Gezwind had inmiddels echter duidelijk moeite met ademhalen, en de Funderling herinnerde zichzelf eraan dat het kleine manneke gewend was aan de schone lucht op de daken. Sterker nog, zelfs Kiezel begon af en toe weg te dwalen in dagdromen over die koude, schone lucht, en er kwam een moment van onachtzaamheid waarop hij bijna over de rand van het pad was gestapt. De duisternis gaapte ver beneden hem. Hoe ver, dat kon hij alleen maar raden.


  Het gemompel klonk nu aan alle kanten om hem heen. Het zou natuurlijk lucht kunnen zijn die met het veranderen van het tij - ze waren inmiddels diep onder de zee - door de gangen boven hen stroomde. Kiezel meende echter flarden van woorden op te vangen, gesnik, zelfs verre kreten die het haar in zijn nek overeind deden staan. De tempelbroeders kwamen regelmatig hierbeneden zonder dat hun iets overkwam, hield hij zichzelf voor, maar die gedachte kon zijn angst nauwelijks sussen. Tenslotte wist hij niet welke voorbereidingen ze troffen en welke geheime offers ze brachten aan de machten die hier in de diepte heersten. Bij de gedachte aan het heilige mysterie van de Aard Ouden en van de Stille Blinde Stem moest hij vechten tegen een groeiende doodsangst.


  Bij alle twijfels was het echter onmiskenbaar dat het om hem heen licht begon te worden: hij kon vaag de omtrekken zien van de ruimten waardoor ze zich bewogen. Voor het eerst in uren voelde hij weer een sprankje hoop. Ze kwamen in een gebied dat hij herkende, een deel van de pelgrimsroute. Even later kon hij eindelijk de verraderlijke richel achter zich laten toen het pad zich door een gewelfde boog diep in het gesteente boorde. Op slag werd hij omringd door een melkachtig, blauwwit licht.


  'De Zaal van de Maansteen.' verkondigde Kiezel opgelucht, zij het enigszins buiten adem. De koelte van de glanzende muren, bezet met grote brokken bleek, doorschijnend edelgesteente, vormde een vreemd contrast met de zompige lucht. 'Deze diepe oorden maken hun eigen licht.' vertelde hij Grein Gezwind. 'We zijn nu vlak bij het hart van de Mysteriën.'


  Grein Gezwind zei niets en knikte alleen maar, waarschijnlijk omdat hij diep onder de indruk was van de grootsheid van de grot, met zijn muren die glansden als rokerig blauw ijs.


  Kiezel liep verder door de Zaal van het Wolken Kristal naar de Sintel Zaal, terwijl het licht als een levend wezen om hem heen danste. Verdwaasd, zijn ogen onwennig na de lange tocht door de duisternis, kon hij niet helpen dat hij zich afvroeg hoe de enorme grotten stuk voor stuk zo verschillend konden zijn: wat de natuur hier had geschapen, leek in niets op wat hij in zijn jongere jaren op zijn reizen door Zuidermark en Eion had gezien.


  Maar dit is niet het werk van de natuur, hielp hij zichzelf herinneren. Dit zijn de Mysteriën. Er liep een koude rilling van bijgelovige angst over zijn ruggengraat. Wat dééd hij hier? Verstrikt in de zoektocht naar Flint had hij er niet aan gedacht om voor zijn afdaling zelfs maar de simpelste rituelen uit te voeren; hij had geen van de voorgeschreven litanieën opgezegd, hij had geen enkel offer gebracht. De Aard Ouden zouden razend zijn.


  Eenmaal in de Sintel Zaal besefte hij plotseling dat er een reden was voor het langdurige zwijgen van Grein Gezwind, toen het kleine manneke begon te zwaaien en van zijn schouder tuimelde. Kiezel ving hem op en ging op zijn hurken zitten, terwijl hij de Daknokker onderzoekend opnam in het licht van de oranje-gouden sintelkristallen. De Goot-Verkenner leefde nog, maar was er duidelijk slecht aan toe.


  'Te heet,' zei hij zwak. 'Kan... geen lucht krijgen.'


  Kiezel moest vechten tegen een overweldigende angst. Hij was nu zo dicht bij zijn bestemming! Ze waren nog maar een klein stukje van het eind van de gangen - tenminste, het eind van het gedeelte dat aan hem en de andere Funderlingen bekend was - en dus waren ze bijna bij Flint. Hij kon het echter niet over zijn hart verkrijgen de kleine Daknokker op te offeren om het kind te redden. Dus hij dwong zichzelf zo zorgvuldig mogelijk na te denken, wat gezien zijn vermoeidheid - van zijn hoofd en zijn spieren - niet meeviel. Ten slotte maakte hij het buis los dat hij om zijn middel had gebonden toen het hem te heet was geworden. Daarvan maakte hij een soort nestje voor de kleine man. Met Grein Gezwind erin zette hij het geheel op een stenen uitsteeksel, hoog boven de grond. Kiezel wist dat giftige lucht - ook de mildere vormen - zwaarder was dan gewone lucht en dus de neiging had laag te blijven hangen. Bovendien liet hij zijn koraallamp achter om hem gezelschap te houden.


  'Ik blijf niet lang weg," zei hij. 'Dat beloof ik. Ik ga nog maar een klein eindje verder.' Tegen de dorst gaf hij de kleine boogschutter zijn in water gedrenkte zakdoek.


  'Katten...' vroeg Grein Gezwind zwak.


  'Er zijn hierbeneden geen katten.' verzekerde Kiezel hem. 'Dat had ik toch al gezegd?'


  'Ik wilde het gewoon nog even zeker weten.' De kleine man ging met veel moeite rechtop zitten, nam zijn boog en zijn pijlenkoker van zijn schouder en legde ze binnen handbereik, voordat hij zich liet terugvallen in het provisorische bedje.


  Kiezel aarzelde niet maar liep snel verder. Hij had nu des temeer reden tot haast; niet alleen zijn bezorgdheid om de jongen en Opaal en het dovende licht van het koraal, maar ook zijn angst dat hij de welwillendheid van de koningin der Daknokkers en van de dappere Grein Gezwind zelf zou belonen met de dood van de kleine gezant.


  Waar de Sintel Zaal eindigde begon de Doolhof. Hij vervloekte het lot dat hij het verwarrende labyrint zou moeten trotseren zonder de Daknokker met zijn scherpe neus, maar er was niets aan te doen. Kiezel herinnerde zich ineens iets wat hem als kind was verteld, op een leeftijd toen fluisteren over de inwijding belangrijker was dan fluisteren over meisjes. Je moet altijd links afslaan, hadden zijn vrienden gezegd met de stelligheid van wie nog nooit op de proef was gesteld. Wanneer je bij een doodlopende gang komt, draai je om en je loopt terug, en dan doe je hetzelfde bij de volgende gang. Bij hun inwijding hadden ze de Doolhof uiteindelijk niet hoeven op te lossen; ze waren door de acolieten het labyrint in gebracht, daar een tijdje aan hun lot overgelaten en er toen weer uit geleid. Nu had hij geen andere keus dan het oude advies te beproeven, want deze keer waren er geen tempelbroeders om hem te helpen.


  Hier, tussen de Sintel Zaal en de Zee der Diepten, was ook geen natuurlijk licht. Kiezel moest dus in het donker zijn weg zien te vinden, met het geluid van zijn hijgende, vermoeide ademhaling en het bonzen van zijn hart als enig gezelschap. Nadat hij voor zijn gevoel een uur had gelopen en regelmatig op zijn schreden was teruggekeerd door gangen die op de tast niet van elkaar te onderscheiden waren, was hij ervan overtuigd dat hij was verdwaald. Hij stond net op het punt om te gaan zitten en van wanhoop in snikken uit te barsten toen hij lucht langs zijn gezicht voelde strijken. Met een hart dat bonsde van blijdschap en opluchting volgde hij de bries nog een paar afslagen tot hij aan het eind van de Doolhof was gekomen en voor de blauw verlichte uitgestrektheid van de Zaal van de Diepzee stond. Het geluksgevoel duurde slechts even. Hij bevond zich op een soort bordes aan de buitenkant van de doolhof. Beneden hem gaapte een peilloze, dodelijke diepte, een barrière die zo doeltreffend was dat zelfs pelgrims die de Mysteriën wisten te bedwingen, nooit méér dan dit te zien kregen van de reusachtige grot die de Zaal van de Diepzee heette. Er was geen weg naar beneden, naar de bodem van de grot, en op het enorme bordes van ruwe steen was geen spoor van Flint te bekennen. En toch kon de jongen nergens anders zijn.


  Nu begon Kiezel echt te snikken, heel zachtjes, uitgeput en wanhopig. Hij liet zich op zijn knieën zakken en kroop dicht naar de rand, er half en half van overtuigd dat hij her verminkte lichaam van de jongen op de scherpe rotskust in de diepte zou zien liggen, verlicht door de vreemde blauwe kristallen in het gewelf van de grot. De kust van gebroken, op elkaar gestapelde rotsblokken lag er echter verlaten bij - de hele uitgestrektheid tot de zilverkleurige Zee der Diepten en het onbereikbare eiland in het midden daarvan, met de enorme, hoog opgerichte gedaante die in zoveel nachtmerries en openbaringen van de Funderlingen verscheen. De rotsformatie in de vorm van een man was in schaduwen gehuld, maar eromheen werd alles beschenen door de gloed van de kristallen in het gewelf. Van Flint - levend of dood – was geen spoor te bekennen.


  Kiezel werd opnieuw in onzekerheid gedompeld. Waren Grein Gezwind en hij soms bij een van de afslagen langs de jongen gelopen, zonder te beseffen dat het kind ergens vlakbij was, bewusteloos, misschien zelfs dood? De Mysteriën en de gangen en grotten boven hen waren onvoorstelbaar complex. Hoe kon hij er zelfs maar naar raden waar hij een nieuwe zoektocht moest beginnen, als de neus van de Daknokker niet betrouwbaar was gebleken?


  Toen ging er een schok door hem heen. Alsof hij de verre aanwezigheid van Kiezel had gevoeld, begon de reusachtige, mysterieuze stenen gedaante, die bekendstond als de Lichtende Man, plotseling onrustig te gloeien, te flakkeren op zijn eiland midden in de Zee der Diepten. Kiezels hart ging zo tekeer dat hij dacht dat het zou barsten. Hij had het beeld maar één keer eerder gezien, bij zijn inwijding, in het gezelschap van andere jonge Funderlingen en begeleid door de Metamorfische Broeders. Deze keer was hij alleen en vervuld van schuldgevoel omdat hij hier was binnengedrongen. Terwijl de enorme kristallen gedaante plotseling een blauwe, paarse en gouden gloed begon uit te stralen, wierp hij vreemde weerspiegelingen op de enorme zee, die niet bestond uit water maar uit kwikzilver. De hele grot was gevuld met dansende kleuren, en het was alsof de Lichtende Man bewoog, alsof hij ontwaakte uit een lange slaap. Kiezel wierp zich op de grond, met zijn buik op de stenen, de Aard Ouden smekend om vergiffenis, om te worden gespaard.


  Blijkbaar vonden de goden dit niet het moment hem te treffen met een dodelijke vloek, en ten slotte werd het licht iets minder vurig en durfde hij eindelijk zijn hoofd op te tillen. Onmiddellijk werd hij in volle hevigheid getroffen door de bijgelovige angst die hem van meet af aan had gekweld. In het nieuwe licht kon hij een kleine gedaante op het eiland onderscheiden; deze kroop langzaam van de rand van de glanzende, metalen zee omhoog naar de voeten van de gloeiende reus, de Lichtende Man. Zelfs van deze afstand, die maakte dat de kleine gedaante niet groter leek dan een insect, wist Kiezel wie het was die hij daar zag.


  'Flint!' Zijn stem schalde over de zee van kwikzilver, maar de kleine schim reageerde niet en keek zelfs niet achterom.


  30 - Het Ontwaken


  RODE bladeren:



  Het kind in bed

  Een beer op een heuveltop

  Twee parels genomen uit de hand van een oude


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Het gewelf van de voornaamste tempel van het Trigonaat was zo hoog dat er zelfs met de grote deuren gesloten een eigen patroon van winden ontstond - de duizenden kaarsen op de altaren en in de nissen flakkerden zonder uitzondering. Op dit uur van de ochtend was het er bovendien erg koud. Barricks arm deed pijn.


  De prins-regent werd omringd door de mannen die hem naar het westen zouden vergezellen - zijn onbeminde neef Rorick Longarren en meer beproefde krijgers zoals Tyne van Blauwkust en Tynes oude vriend, Droy Nikomede van Oostermeer met zijn buitensporig grote snor, samen met vele anderen die Barrick voornamelijk kende van reputatie. Sterker nog, een groot deel van de keur der edellieden in de Mark Koninkrijken had zich verzameld voor deze zegening - de dappere Marre Calogh uit het verre Kertesdam, Sivneij Fidic die door sommigen de Stukwerk Ridder werd genoemd omdat zijn pantser en zijn wapens stuk voor stuk prijzen waren die hij bij verscheidene toernooien had gewonnen, Graaf Gowan M'Ardal uit Helmswater, en enkele tientallen andere hoge edelen gekleed in witte gewaden, plus nog vijf of zes keer zoveel heren van een meer nederige komaf die echter wel een eigen paard en wapenrusting bezaten en op z'n minst een huisje of een stuk grond, zodat ze zich 'landeigenaar' mochten noemen.


  Evenals alle anderen had Barrick zich op één knie laten zakken, met zijn blik naar het altaar waar Sisel de zegening uitsprak; de eeuwenoude Hierosolaanse frasen rolden van de tong van de hiërarch als het betekenisloze gekabbel van een snelstromende beek. Barrick wist dat hij spoedig ten strijde zou trekken, misschien zelfs zijn dood tegemoet. Niet alleen dat, de vijand die ze tegenover zich zouden vinden, was een leger dat bestond uit de wilde schepselen uit de schaduwlanden, eeuwenoude gruwelen, wezens zoals ze in nachtmerries voor kwamen. Toch voelde hij zich merkwaardig vlak, leeg en onbekommerd.


  Hij hief zijn ogen naar het enorme drievoudige standbeeld achter het altaar - de drie goden van de Trigon boven op een kunstig bewerkte stenen sokkel, in de vorm van een wolk onder de voeten van de hemelgod, gebeiteld tot rotsen en golven voor respectievelijk de god van de aarde en de zee. De drie hoog oprijzende godheden staarden naar buiten, met Perin in het midden, op zijn rechtmatige plaats als hoogste der hoogsten, de met vissen schubben bedekte Erivor aan zijn rechterhand, en de dreigend fronsende Kernios aan zijn andere kant. De drie goden waren halfbroers, zonen van de oude Sveros, de nachthemel, bij verschillende moeders. Barrick vroeg zich af of een van de drie goden bereid zou zijn te sterven voor zijn broers, zoals hij bereid was zijn leven te geven voor Brionie. Sterker nog, hij was er bijna zeker van dat hij dat in deze oorlog zou gaan doen. Maar de goden waren onsterfelijk en onkwetsbaar, hoe zouden zij dan een dergelijke daad kunnen stellen? Hoe konden de goden dapper zijn?


  Hiërarch Sisel sprak nog altijd dreunend de bewoordingen van de zegen. Vanwege het belang van de gelegenheid had de oude man erop gestaan de ceremonie zelf te leiden. Bovendien vermoedde Barrick dat hij net als zoveel anderen iets wilde doen om te helpen; dat hij het gevoel wilde hebben dat hij een bijdrage had geleverd. Het nieuws had snel de ronde gedaan door het kasteel en de stad; van elke honderd mensen wisten er inmiddels honderd dat er oorlog op komst was. En dat niet alleen, maar ook dat het een vreemde, angstaanjagende oorlog zou worden.


  Barricks eigen gevoelens over de hele situatie waren zelfs nog vreemder, moest hij toegeven; een beetje alsof je reikte naar iets op een hoge plank net buiten je bereik, hoe je ook sprong of probeerde je lang te maken. Hij kon zich er eenvoudig niet toe brengen erg veel te voelen.


  


  Toen de hiërarch zijn bijdrage aan de ceremonie had geleverd, nam Sisel Barrick apart terwijl de andere edelen hun gewaden lieten parfumeren met heilige rook door in blauwe habijten gehulde mantissen. Op het gezicht van de hiërarch lag een half nederige, half geërgerde uitdrukking die Barrick maar al te goed kende. Het was de blik die hij vaak bij ouderen zag wanneer ze het liefst op hem zouden mopperen, maar zich er tegelijkertijd van bewust waren dat enkele van Barricks voorouders mensen gevangen hadden gezet - of zelfs gedood, als sommige geruchten op waarheid berustten - voor het geven van onwelkom advies.


  'Het is heel dapper wat u gaat doen, mijn prins,' zei Sisel.


  Hij bedoelt 'stompzinnig', besloot Barrick, maar dat was een woord dat zelfs een hiërarch van het Trigonaat niet zou gebruiken tegen een regerend lid van de koninklijke familie. 'Ik heb mijn redenen. Eminentie. Sommige ervan zijn goed.'


  Sisel hief zijn hand. Meer boeven we er niet over te zeggen, bedoelde hij ermee aan te geven. In Barricks ogen kwam het ergerlijk dicht bij Shaso's opgeheven hand waarmee hij zijn hele jeugd geconfronteerd was geweest en waarmee de oude wapenmeester had willen zeggen dat hij zijn mond moest houden. 'Natuurlijk, Hoogheid. Natuurlijk. En moge de Drie Machtigen u en de anderen behoeden en veilig doen terugkeren. Ik neem aan dat Tyne het commando op zich neemt?' Er verschenen rimpels op zijn voorhoofd toen hij besefte wat hij had gezegd. 'Natuurlijk ter ondersteuning van u. Prins Barrick.'


  Die moest een glimlach verbijten. 'Natuurlijk. Maar laten we eerlijk zijn. Ik ben alleen een soort... Hoe heet dat wat ze voor op een schip hebben? Een... een...'


  'Een boegbeeld?'


  'Precies. Ik verwacht niet dat de soldaten naar me zullen luisteren. Eminentie. Tenslotte heb ik geen enkele ervaring op het gebied van oorlogvoering. Sterker nog, ik hoop iets van Tyne en de anderen te kunnen opsteken. Tenminste, wanneer de Drie me genadig zijn en me veilig laten terugkeren.'


  Sisel schonk hem een merkwaardige blik - misschien had hij een zweem van onoprechtheid bespeurd in Barricks vrome manier van doen - maar hij was duidelijk opgelucht en wilde er niet te lang bij stilstaan. 'U geeft blijk van grote wijsheid, mijn prins. En dat maakt u onmiskenbaar de zoon van uw vader.'


  'Inderdaad. U had geen grotere waarheid kunnen spreken.'


  Sisel was nog altijd in verwarring door de voor hem onverklaarbare ondertoon van Barricks woorden. 'Dit zijn geen natuurlijke schepselen tegen wie we moeten vechten, mijn prins. Dus we mogen ons niet laten verontrusten door wat we zullen moeten doen.'


  We? 'Wat bedoelt u?


  'Deze... wezens. Het Schemervolk, zoals ze bijgelovig worden genoemd. De Ouden. Ze zijn niet natuurlijk - de vijand van de mens. Wanneer ze de kans kregen, zouden ze ons alles afnemen. Ze moeten worden vernietigd als ratten, als sprinkhanen. Zonder scrupules.'


  Barrick kon alleen maar knikken. Ratten. Sprinkhanen. Hij stond toe dat hij werd bewierookt. De geuren in de rook deden hem denken aan de kruidenkramen op de Grote Markt, en plotseling wilde hij niets liever dan daar rondslenteren met Brionie, net als toen ze nog kinderen waren en tot hun verrukking hadden weten te ontsnappen, druk giechelend terwijl de halve huishouding achter hen aan zat.


  Nadat hij zijn ceremoniële gewaad had afgelegd volgde Barrick de ridders en edelen de tempel uit. Tyne Aldricht en de anderen maakten een uitgeruste, verkwikte indruk, alsof ze net een dutje hadden gedaan en een bad hadden genomen. Barrick benijdde hen onwillekeurig om de troost die het bezoek aan de tempel hun had geboden - een troost die hij zelf niet had ervaren.


  Bij het zien van Barricks zorgelijke gezicht hield Graaf Tyne de pas in tot ze naast elkaar liepen. 'De goden zullen ons beschermen, Prins Barrick. We hebben niets te vrezen. Die wezens zijn griezelige schepselen, maar ze zijn echt - wezens van vlees en bloed. Wanneer we hen doorboren met ons zwaard, lopen de levenssappen uit hen.'


  Hoe kunt u daar zo zeker van zijn, zou Barrick willen vragen. Tenslotte was Ferras Vansen de enige in heel Zuidermark die - een geringe mate van - ervaring had met de vijand. Vansen had erbij gestaan toen zijn mannen een van de schepselen van achter de Schaduwgrens hadden gedood, ook al ging het om een klein, niet bijster gevaarlijk wezen. Bovendien waren Vansen en zijn mannen aangevallen door een veel groter schepsel dat ze met een man of vijf, zes nog geen schrammetje hadden weten te bezorgen, zelfs niet toen het een van hun makkers uit hun midden weggriste, zoals een kind een lekkernij van een onbewaakte schaal kaapt.


  Barrick sprak zijn gedachten niet hardop uit.


  'De monsters zullen ongetwijfeld angstaanjagend zijn,' zei Tyne zacht. Ze bleven staan toen de tempelacolieten de zware bronzen deuren openduwden zodat de wind vanuit de baai hun haar en hun kleren deed opwaaien en de kaarsen vervaarlijk begonnen te sputteren. 'Vergeet niet hoe belangrijk het is om de manschappen een moedig gezicht te tonen, Hoogheid.' 'Ik twijfel er niet aan of de goden geven ons de moed die we nodig hebben.'


  'Inderdaad,' zei Tyne vol overtuiging. 'Dat heb ik al ervaren toen ik nog maar een jonge knaap was.'


  Barrick besefte ineens dat Tyne Aldricht weliswaar twee keer zo oud was als hij, maar nog altijd een stuk jonger dan de koning, Barricks vader. Dat maakte hem jong genoeg om ambities te hebben, en misschien hoopte hij dat Barrick zich achteraf zou herinneren dat de graaf een trouwe vriend en mentor voor hem was geweest; hoopte hij dat hij zelfs nog hoger in rang en welstand zou stijgen wanneer Barrick Eddon uiteindelijk koning werd. Tynes dochter was tenslotte bijna op huwbare leeftijd. Misschien droomde de graaf wel van een koninklijke verbintenis.


  Tot op dat moment had Barrick de meeste mensen die ouder waren dan hij gezien als één grote, gezichtsloze massa - voor zover ze nog niet bevend door het leven schuifelden. Nu nam hij het door de strijd getekende gezicht van de Graaf van Blauwkust voor het eerst aandachtig op, en hij vroeg zich af wat Tyne zag wanneer hij naar de wereld keek — wat hij dacht en hoopte en vreesde. Terwijl het bleke zonlicht door de open deuren naar binnen viel, keek Barrick om naar Sivneij Fidic en Ivar van Zilverzijde en de andere heren, met opgeheven gezicht en een grimmige trek op de kaken, vastberaden er dapper en inspirerend uit te zien. Ieder van deze mannen woonde in zijn eigen hoofd, besefte Barrick, net als hij. En de honderden mensen die rusteloos op de trappen buiten de tempel te wachten, in de hoop een glimp op te vangen van de adel van Zuidermark, leefden stuk voor stuk ook in hun eigen gedachten, gingen er net zo volledig in op en waren net zo afgesneden van hun medemens als Barrick zelf.


  Het is alsof we op duizenden en nog eens duizenden eilandjes wonen, midden in de oceaan, dacht hij. Zonder boten. We kunnen elkaar zien. We kunnen naar elkaar roepen. Maar we kunnen geen van allemaal ons eiland verlaten en naar dat van een ander reizen.


  Deze gedachte maakte veel meer indruk op hem dan het hele ritueel dat hij zojuist in de tempel had bijgewoond. Daarom duurde het even voordat het tot hem doordrong dat de menigte op de treden van de tempel de rij schildwachten terugdrong naar de deuren; dat de meute in zijn angst door de geruchten over oorlog en nog veel angstaanjagender zaken op het punt stond uitgerekend degenen die het volk zouden moeten beschermen onder de voet te lopen. Enkele priesters begonnen de grote deuren weer te sluiten. De schildwachten probeerden de mensen met de lange schachten van hun hellebaarden naar achteren te drijven, waarbij hier en daar iemand een snee of een blauwe plek opliep. Ergens schreeuwde een vrouw. Sommige mannen probeerden de hellebaarden uit handen van de wachten te trekken. Kluiten zand smakten op de treden; een baron uit Marijnstred kreeg een voltreffer op zijn been en staarde als met stomheid geslagen naar de vlek op zijn schone kousenbroek, alsof het bloed was. Rorick slaakte een kreet van schrik, waarschijnlijk net zo bang voor zijn kleren als voor zijn lijf en leden. Toen zag Barrick als in een droom - hij ging nog altijd helemaal op in het idee van mensen als eilanden - dat Tyne zijn zwaard trok, gevolgd door het gekletter en het metaalachtigegefluister van een stuk of tien klingen die werden geheven toen andere edelen het voorbeeld van Blauwkust volgden. De geur van de menigte zo dicht om hem heen was bijna dierlijk, een vreemde, angstaanjagende stank.


  Tyne en de anderen... zullen er niet voor terugschrikken slachtoffers te maken onder het volk, besefte Barrick. Het leek haast niet mogelijk, zo snel ging het allemaal. Of de mensen doden ons. Maar waarom? Hij keek naar de gezichten om zich heen en zag een groeiend besef, zowel bij de edelen als bij de gewone mensen, dat de zaak bezig was volledig uit de hand te lopen en dat niemand wist hoe het tij te keren.


  Maar ik weet het wel, besefte hij. Het was een bedwelmend gevoel, zij het merkwaardig vreugdeloos. Hij hief zijn goede hand en daalde een paar treden af. Tyne schoot naar voren om hem terug te trekken, maar Barrick ontweek hem.


  'Stop!' riep hij uit, maar niemand kon hem horen door het geschreeuw van de angstige meute. De meeste mensen die omhoogkeken naar de zuilengalerij van de tempel konden hem niet eens zien. Hij draaide zich om en haastte zich weer omhoog, de treden op, naar de enorme bronzen deuren die nog altijd half openstonden - een van de slimmere priesters, misschien Sisel zelf wel, had beseft dat het geen goed idee zou zijn om de prins-regent en de andere edelen buiten te sluiten terwijl ze werden belaagd door een uitzinnige meute. Toen rukte hij de hellebaard uit de handen van de schildwacht die het dichtst bij hem stond. De man keek hem aan met een blik van totale verwarring en wanhoop, alsof hij verwachtte dat Barrick om de een of andere ondoorgrondelijke prinselijke reden op het punt stond hem met zijn eigen wapen neer te sabelen. In plaats daarvan gebruikte Barrick de zware punt van de hellebaard om op de bronzen deur te beuken tot de rauwe echo's over het plein schalden. Hoofden werden omgedraaid, het geschreeuw begon langzaam minder te worden.


  Barricks ademhaling ging zwaar; het viel niet mee om met één hand de hellebaard te hanteren, die hij strak onder zijn arm geklemd hield terwijl hij op de deur hamerde. Maar zijn opzet was geslaagd. Het grootste deel van de menigte staarde met open mond naar hun jonge prins voor de deuropening naar de tempel.


  'Wat bezielt u?' riep hij. 'Wilt u ons onder de voet lopen? We trekken ten strijde om te vechten voor de stad - voor ons land. In de heilige naam van de Drie, wat bezielt u om ons op deze manier in het nauw te drijven?'


  Sommigen die nog in gevecht waren met de wachten deden beschaamd een stap naar achteren. Anderen konden zich minder gemakkelijk losmaken. Het proces om de bijna uit de hand gelopen situatie terug te draaien, was net zo gecompliceerd als het uithalen van een fijn borduurwerk. Eén wacht die het nog altijd aan de stok had met een ontevreden toeschouwer, verloor zijn evenwicht en viel onder luid gekletter van zijn wapenrusting op de grond. Verscheidene van zijn makkers schoten woedend naar voren. Opnieuw verhief Barrick zijn stem. 'Stop! Ik wil het van de mensen zelf horen! Wat wilt u?'


  'Als u en de andere edelen ten strijde trekken, wie moet dan de stad beschermen, Prins Barrick?' schreeuwde een man.


  'Het elfenvolk zal ons overrompelen en onze kinderen meenemen!' riep een andere stem, duidelijk van een vrouw.


  Barrick plooide zijn gezicht in een zelfverzekerde glimlach. Het was merkwaardig hoe gemakkelijk dit hem afging, deze onoprechtheid voor de goede zaak. 'Wie zal de stad beschermen? De stad wordt beschermd door Brenh's Baai, en die is meer waard dan de beste ridders, zelfs dan deze schitterende edellieden. Kijk om u heen! Als u een krijgsheer was, zelfs de krijgsheer van een elfenleger, zou u dan graag ten strijde trekken over die heirbaan, tegen deze hoge muren? En vergeet niet dat mijn zuster Brionie hier blijft, een Eddon op de troon. Geloof me, zelfs het Schemervolk zal het niet wagen háár woede te wekken.'


  Hier en daar werd gelachen, maar er klonken ook nog overal verontruste vragen. Tyne stopte demonstratief zijn zwaard terug in de schede.


  'Ik vraag u!' riep Barrick naar de menigte. 'Laat ons doorgaan met het werk van deze dag - er is niet veel tijd meer voor ons vertrek. Konstabel Avin Brone spreekt hier op het middaguur, om u te vertellen hoe het kasteel en de stad tijdens onze afwezigheid zullen worden verdedigd, en welke bijdrage ieder van u daaraan kan leveren.'


  'Moge de Drie u zegenen. Prins Barrick!' riep een vrouw, en de gekwelde hoop in haar stem was zo oprecht dat hij erdoor werd geraakt, sterker nog, hij werd er zelfs bang van. 'Kom veilig bij ons terug.'


  Daarop regende het zegeningen en goede wensen, terwijl het even eerder nog kluiten zand en zelfs een paar stenen waren geweest. De menigte verspreidde zich niet, maar de mensen maakten wel de weg vrij zodat Barrick en zijn ridders terug konden rijden naar de Raven Poort en de binnenburcht.


  'Dat hebt u goed afgehandeld, Hoogheid.' Tyne klonk een beetje verrast. 'De goden hebben u de juiste woorden in de mond gelegd.'


  'Ik ben een Eddon. Ze kennen mijn familie. Ze weten dat we nooit tegen hen zouden liegen.' Maar hij kon er niets aan doen dat hij verbaasd was. Heb ik dat echt gedaan? Of waren het inderdaad de goden die me als werktuig gebruikten? Ik voelde geen god, dat is het enige wat ik weet. Als hij eerlijk was wist hij niet goed wat hij voelde - trots omdat hij een nerveuze menigte in bedwang had weten te houden en nieuwe hoop had gegeven, of geschoktheid door het gemak waarmee een meute te manipuleren viel, van het ene uiterste naar het andere.


  En we zijn niet eens echt in oorlog. Nog niet. Plotseling liepen de koude rillingen over zijn rug bij de gedachte aan wat er ging komen. Hoe zal het gaan wanneer de toestand begint te verslechteren? En waar zullen de goden dan zijn?


  


  Het geluid van hamers was bijna oorverdovend, alsof er een zwerm reusachtige spechten op Kasteel Zuidermark was neergestreken. Het leek wel alsof overal, op alle torens, op elke muur, mannen bezig waren houten betimmeringen aan te brengen tegen een eventueel beleg. Na de verlamming die het kasteel de afgelopen maanden in haar greep had gehouden, was het bijna een opluchting om zoveel bedrijvigheid te zien, maar Brionie wist dat het in dit geval niet zou gaan om een aanval van een naburig koninkrijk waartegen ze zich moesten verdedigen. De Mark Koninkrijken waren in oorlog met een volledig onbekende, misschien zelfs onkenbare vijand. Wanneer de mannen op de muren en torens naar de nog onschuldige horizon in het westen keken - en dat deden ze vaak - was de angst op hun gezichten duidelijk te zien, zelfs vanaf de grond.


  En niet alleen de werklieden hadden er moeite mee zich niet te laten afleiden; de prinses keek zo ingespannen naar de vorderingen dat ze over een lage haag van bukshout struikelde. Roos en Moina schoten toe om haar overeind te helpen, maar ze schudde hen af.


  'Die vervloekte hagen!' mompelde ze boos. 'Een mens kan niet eens gewoon lopen als er overal van die obstakels zijn!'


  Zuster Utta verscheen in een van de bogen van de galerij. Ondanks de kilte en de loodgrijze hemd droeg ze slechts een lichte omslagdoek over haar eenvoudige gewaad. Haar hoofd was bedekt met een kap in dezelfde kleur, zodat haar knappe gezicht bijna in de lucht leek te hangen, als een masker aan de muur. 'Het zou niet meevallen een siertuin te maken zonder hagen,' zei de Zuster van Zoria welwillend. 'U hebt zich toch niet bezeerd, Hoogheid?'


  'Nee, het valt wel mee, geloof ik.' Brionie wreef over haar onderbeen. Ze had ontdekt dat het dragen van mannenbroeken ook nadelen had - er was niets om de schenen te beschermen tegen onzachte botsingen.


  Utta leek te weten wat de prinses-regentes dacht, hoe dan ook, ze glimlachte. 'Het was erg vriendelijk van u me te komen bezoeken.


  'Dat heeft niets met vriendelijkheid te maken. Ik voel me ellendig en er is niemand met wie ik kan praten.' Toen Brionie opkeek, zag ze nog net de gekwetste blik die Moina en Roos uitwisselden. 'Behalve mijn twee hofdames," zei ze haastig. 'En ik heb al zo veel tegen hen lopen klagen dat ze er ongetwijfeld meer dan genoeg van hebben.'


  'Helemaal niet. Hoogheid!' zei Roos in zo'n wanhopige gretigheid om het te ontkennen dat Brionie bijna moest lachen. Nu wist ze zéker dat ze genoeg hadden van haar gemopper.


  'We maken ons zorgen, Brionie, dat is alles,' viel Moina haar bij, en het feit dat ze vergat haar vrouwe met haar titel aan te spreken, was het beste bewijs dat ze de waarheid sprak.


  Ach, het zijn lieve, vriendelijke meisjes, dacht Brionie, en even voelde ze zich oud genoeg om hun grote zus te zijn, zelfs hun moeder, hoewel de kleine blonde Roos net zo oud was als zij en de donkere Moina bijna een vol jaar ouder.


  'Hoe is het met uw oudtante?' vroeg Utta.


  'Merolanna? Ze voelt zich beter. Dankzij alle gerekruteerde soldaten die in de burcht moeten worden ondergebracht en de vele gasten in het kasteel is ze in haar element - als een zeekapitein bij zware storm. Ze houdt ook een oogje op mijn stiefmoeder, want de bevalling zal niet lang meer op zich laten wachten en Chaven heeft het nodig gevonden te verdwijnen.' Het kostte Brionie moeite haar boosheid op de dokter te beperken tot een beleefd gebrom. Toen ze de takjes bukshout van haar broek en de onderkant van haar tuniek had geklopt richtte ze zich op. De geur van marjolein en vooral lavendel was ondanks de koude bries vanuit de baai erg krachtig, maar kon haar niet geruststellen. Ze vroeg zich af of er iets was wat dat wel zou kunnen. 'En u. Zuster, hoe is het met u?


  'Mijn gewrichten doen zeer - daar heb ik altijd last van wanneer de wind frisser wordt. Dus als je naar binnen wilt, de tuin uit, zul je mij niet horen klagen.'


  'Ik kan u nauwelijks horen met al dat lawaai, en zolang we buiten blijven zal het wel overal hetzelfde zijn. Dus waar zullen we heen gaan?'


  'Ik stond op het punt naar de tempel te gaan, om een offerande te brengen voor de veilige thuiskomst van uw broer en de anderen. Daar is het rustig. Wat vindt u?'


  'Dat lijkt me heerlijk,' antwoordde Brionie. 'Roos, Moina - stop met dat gelonk naar de mannen op de muren en kom mee.'


  


  De tempel van Zoria was niet zo opzichtig als de Erivor Kapel, en veel bescheidener dan de reusachtige en grootse tempel van het Trigonaat. Het aan Zoria gewijde heiligdom bestond uit weinig meer dan een enkele grote ruimte en stond in een hoek van de burcht, vlak bij de residentie, net onder de Zomer Toren. De tempel had een eenvoudig altaar en slechts één klein glas-in-loodraam waardoor daglicht naar binnen viel, met een voorstelling, gemaakt in de vorige eeuw, van Zoria die haar armen spreidde. Zeevogels streken neer op haar handen en vlogen om haar hoofd. Het was een afbeelding die een vreemde schoonheid bezat, had Brionie altijd gevonden, met stralende kleuren, zelfs in het schamele zonlicht van deze dag. De tempel lag er verlaten bij, maar


  Brionie wist dat een oudere priesteres van Zoria en ten minste twee of drie jonge novices in de vertrekken naast de kapel woonden. Het waren vriendinnen van Utta — eigenlijk haar familie, want haar werkelijke verwanten waren ver weg en in een ver verleden op de Vuttische Archipel.


  'Wanneer hebt u voor het laatst iemand van uw familie gezien?' vroeg Brionie aan haar leermeesteres. 'Van uw echte familie, bedoel ik.'


  Utta leek geschrokken door de vraag. 'Mijn broer heeft me hier een paar jaar geleden opgezocht. En daarvoor - lieve hemel. Prinses Brionie, sinds ik tot de Zusters ben toegetreden heb ik verder niemand meer van mijn familie gezien.'


  En dat is dertig jaar geleden, of nog langer, vermoedde Brionie. 'Mist u ze niet?'


  'Ik mis de tijd toen ik jong was. Ik mis het gevoel om in mijn ouderlijk huis te zijn, op het eiland. Voor mij was dat het centrum van mijn hele wereld. Ik mis het gevoel dat ik had voor mijn moeder, ook al is dat gevoel later veranderd.' Ze boog vluchtig haar hoofd. 'Ja, ik neem aan dat ik ze mis.'


  Brionie vond het vreemd dat je je moest afvragen of je je familie miste. Ze verborg haar verwarring door een kaars uit te kiezen en aan te steken en die op het altaar te zetten, voor het beeld van Zoria. Deze versie van de godin was aanzienlijk bezadigder dan die in het kleurige raam; haar armen hingen langs haar lichaam en ze hield haar ogen neergeslagen alsof ze naar haar eigen voeten keek. Maar er speelde een vluchtige glimlach om haar lippen; een glimlach die Brionie altijd prachtig had gevonden; de glimlach van een vrouw die zich niet blootgaf. Moina en Roos kwamen naar voren en staken ook kaarsen aan. Ze leken echter allebei een beetje in de war en maakten het drievingerige teken van de Trigon voor hun borst terwijl ze de kaarsen neerzetten. Ze deden hun best, hield Brionie zichzelf voor, haar ergernis verdringend; tenslotte waren ze afkomstig van het platteland en waren ze tot hun komst naar Kasteel Zuidermark nauwelijks in aanraking gekomen met de aanbidding van Zoria of de Zusters.


  Genadige Zoria, gehuld in wijsheid, breng mijn broer Barrick weer veilig thuis, bad Brionie. Breng ze allemaal veilig thuis, zelfs Kapitein van de Wacht Vansen, want hij is geen slecht mens. En help me te doen wat het beste is voor Zuidermark en het volk. Ze keek op, in de hoop iets in Zoria's gezicht te zien wat haar zou vertellen dat de godin naar haar had geluisterd en haar bede zou verhoren (ze was tenslotte de prinses-regentes - dat moest toch énig gewicht in de schaal leggen?) maar de serene gelaatstrekken van Perins maagdelijke dochter bleven onveranderd.


  Plotseling schoot haar iets te binnen. En breng Vader weer veilig terug vanuit Hierosol. Daar bad ze al maanden elke dag voor, maar vandaag had ze het bijna vergeten. Er liep een vluchtige rilling over haar rug. Had dat iets te betekenen? Probeerde een god haar iets in te fluisteren, haar te vertellen dat haar vader iets was overkomen? En kon het zijn dat het haar schuld was - had ze zich te trots getoond op haar eigen capaciteiten als regerend vorstin over Zuidermark?


  'Ik hoopte dat deze plek u vrede zou brengen. Prinses,' zei haar leermeesteres. 'Maar u kijkt alsof u zich grote zorgen maakt.'


  'O, Utta, hoe zou ik anders kunnen kijken?'


  


  Broer en zus reden zwijgend over de heirbaan die Brenh's Baai overstak naar het enorme veld waar de gerekruteerde soldaten waren ondergebracht - een strook gerooide landbouwgrond op een uur rijden van het kasteel, aan de zuidelijkste rand van Landseinde, het leengoed van Avin Brone. Het was een koude, heldere dag, maar de wind werd steeds krachtiger en wikkelde de nieuwe mantel die Merolanna voor hem had geborduurd in een wurgende greep rond Barricks hals. Hij gromde nijdig terwijl hij zijn gebrekkige arm gebruikte om zich los te maken, maar zei nog altijd niets. Het was maar al te duidelijk dat Brionie wilde dat hij iets zou zeggen, maar hij wilde haar antwoord niet horen. Dat had hij al vaak genoeg gehoord.


  Vanaf het midden van de verhoogde weg konden ze zien dat het op de ondiepten en moddervlakten die door het lage tij aan de voet van de kasteelberg waren ontstaan, wemelde van de werklui - bijna een tweede leger, leek het, zwermend boven de modder op geïmproviseerde verhogingen. Ze hadden de haveloze stad van marktkramen voor de poort al neergehaald en waren nu bezig de stenen van de hoge weg aan de kant van de kasteelmuur zelf weg te halen. De bedoeling was die te vervangen door een houten brug die binnen enkele ogenblikken kon worden opgehaald. Daardoor zou het kasteel worden afgesneden van het land en zouden mogelijke indringers worden gedwongen om tot de nek van hun paarden door de zuigende modder te rijden. Of ze moesten wachten op hoogtij en de verraderlijke stromingen in de baai trotseren, terwijl ze vanaf de muren van het kasteel onder vuur werden genomen. Het was geen wonder dat Erivor van de Donkere Zeeën altijd de speciale beschermheer van de Eddons was geweest, peinsde Barrick. Wie anders dan de zeegod had hun dit bijna onoverwinnelijke voordeel gegeven?


  Brionie en de anderen zullen hier veilig zijn, wat er ook gebeurt, dacht hij.


  Zijn tweelingzuster leek die gedachte niet met hem te delen, maar ze beet op haar onderlip zoals ze dat deed wanneer ze zich ergens zorgen over maakte. Het was een gewoonte uit haar jeugd die zo onveranderd was dat het bijna een dierbaar aandenken leek. Hij volgde haar blik. Vansen, de kapitein van de wacht, reed op korte afstand naast hen. Hoewel hij wist dat het absurd was voelde Barrick een steek van jaloezie.


  Ze haat hem nog steeds, dacht hij. Ze verafschuwt hem op het onredelijke af alsof Kendricks dood volledig zijn schuld is.


  Ze reden zo lang zwijgend voort, dat Barrick bijna in slaap was gevallen in het zadel toen zijn zuster de stilte eindelijk verbrak. Aanvankelijk begreep hij niet waar ze het over had.


  'Hij is niet van plan de stad te verdedigen.'


  'Wie? Welke stad?'


  'Avin Brone.' zei ze, alsof de naam een vieze smaak had. 'De rest van Zuidermark, het vasteland natuurlijk wel. Maar hij zegt dat de muren aan de inlandse kant te lang en te laag zijn, en dat de stad daarom te moeilijk te verdedigen is.'


  'Hij heeft gelijk. Hoe zouden we dat moeten doen?' Barrick wees naar de wirwar van puntdaken die zich uitstrekte langs de kust, helemaal tot aan de voet van de heuvels. Hij was blij dat hij van zijn eigen sombere gedachten werd afgeleid, maar tegelijkertijd voelde het vreemd om met zijn zuster over zulke dingen te praten - alsof ze een spelletje speelden en deden alsof ze volwassen waren.


  'Ik weet het niet.' zei ze. 'Maar we kunnen onmogelijk al die mensen in de burcht onderbrengen...'


  'Nee, dat kan zeker niet!' Hij slaakte een verwensing. 'Mogen de goden ons bewaren! Wat haal je je in je hoofd, Brionie? Er is ruimte voor nog geen kwart als ze ook nog moeten kunnen zitten, laat staan dat je ze allemaal te eten zou kunnen geven.'


  'Dus we laten ze gewoon aan hun lot over wanneer er beleg wordt geslagen?'


  'Laten we hopen dat het niet zover komt. Want als dat wel gebeurt, hebben we meer te doen dan die mensen aan hun lot overlaten. Dan zullen we dat deel van de stad moeten platbranden.'


  'Wat? Alleen om de voorraden van de stad uit handen van de beleggers te houden?'


  'Precies, en het hout en al het andere dat we niet weten te vernietigen. Het is afschuwelijk, maar je zult... We zullen waarschijnlijk moeten toekijken terwijl de katapulten ons bestoken met de stenen van onze eigen stad.'


  'Dat weetje niet, en Avin Brone weet het ook niet.' Haar woede leek voornamelijk voort te komen uit verdriet. 'Niemand weet wat er gaat gebeuren! Er is in een halve eeuw al geen beleg meer geslagen voor een van de grote steden in de Mark Koninkrijken - dat heb ik Vader zelf een keer horen zeggen. Sommige mensen beweren dat het ook nooit meer zal gebeuren omdat er nu kanonnen zijn en bombardes en... en al die andere dingen die stenen en metalen kogels door de lucht schieten. Het heeft geen zin meer.'


  Het ergerde Barrick dat zijn zuster hem de les las over oorlogvoering. Het ergerde hem zelfs nog meer dat ze duidelijk beter had opgelet dan hij. 'Hoezo, het heeft geen zin meer? Wat moeten we dan doen? Ons gewoon maar overgeven?'


  'Dat bedoel ik niet en dat weet je heel goed.'


  Het uur kroop voorbij terwijl ze zwijgend over de kustweg reden, de


  lagergelegen gebieden van Landseind in. De koude wind voerde bijna niets met zich mee, op de zuivere, indringende geur van pijnbomen en de altijd aanwezige zilte zeelucht na.


  'We weten niet zeker of het tot een beleg komt, Barrick,' zei Brionie ten slotte. 'We weten niet eens wat die schemerwezens van plan zijn - het zijn geen mensen, maar... maar iets anders. Alleen de goden kunnen vermoeden wat ze gaan doen.'


  'We zullen gauw genoeg een idee hebben. Wanneer ze door Dalers Trouw zijn getrokken, komen we daar mensen tegen die iets over ze kunnen vertellen, en over de manier waarop ze vechten. Zodra we nieuws hebben, sturen we je bericht.'


  Ze keerde zich abrupt naar hem toe. 'O Barrick, je bent toch wel voorzichtig, hè? Ik ben zo boos op je. Ik wil niet dat je gaat'


  Hij voelde dat hij verstijfde. 'Ik hen oud en wijs genoeg om dat zelf te besluiten.'


  'Maar dat wil nog niet zeggen dat het een juist besluit is datje hebt genomen.' Ze keek hem hoofdschuddend aan. 'Ik ben zo bang dat je iets overkomt. Laten we geen ruzie meer maken. Alleen... alleen doe alsjeblieft geen dwaze dingen. Ongeacht... je dromen, ongeacht waar je bang voor bent.'


  De kille zwaarte die de hele dag al een schaduw over hem heen had geworpen, werd abrupt doorboord door een schacht van spijt en liefde. Hij keek naar zijn zuster, naar haar gezicht dat hem zo vertrouwd was; het was zijn eigen gezicht, gezien in een heldere spiegel, open terwijl het zijne gesloten en afwijzend was, goudglanzend en rozig, anders dan zijn bozige, lijkbleke gelaatstrekken met rode koortsige vlekken - en hij wenste dat het allemaal anders was gelopen. Want net zoals hij eerder die dag was getroffen door de overweldigende zekerheid dat er een onstuitbare verschuiving in gang was gezet, zo had hij nu het diepgewortelde, onuitgesproken gevoel dat hij en zijn zusje van wie hij zoveel hield en dat zijn beste en misschien wel enige vriendin was, nooit meer op deze manier samen zouden zijn.


  Die zekerheid trof hem als een stomp in zijn maag: er zou zich een afgrond tussen hen openen, een weidse, diepe kloof. Was het de dood waarvan hij de koude adem bijna kon voelen, of iets nog vreemders? Wat het ook was, hij begon te huiveren en het werd al snel zo hevig dat hij nauwelijks rechtop in het zadel kon blijven zitten. Plotseling dook hij naar voren, alsof hij in een donkere schacht viel, om zich heen maaiend in een leegte waar een koude, sluwe aanwezigheid hem opwachtte...


  'Barrick!' Hij hoorde haar stem en de doodsangst daarin als van de andere kant van een drukke, lawaaierige ruimte. 'Barrick, wat is er?'


  Het gebulder in zijn oren werd minder. De grijze dag kwam terug en verdrong de duisternis. Hij zat over zijn zadelknop gebogen, zijn hoofd bijna op de hals van Ketel, zijn paard. 'Niks. Ik voel me prima. Laat me met rust.'


  Hoe geschrokken Brionie was, bleek uit het feit dat ze hem bij zijn gebrekkige arm had gegrepen. Hij rukte zich los en ging rechtop zitten. Om hem heen was er niemand die aandacht aan hen besteedde, maar aan de nadrukkelijke manier waarop ze allemaal niét naar de prins en zijn zuster keken, zag hij dat ze net hun blik hadden afgewend.


  'De goden drijven de spot met ons,' zei hij zacht.


  Omdat zijn aandacht was afgeleid doordat hij bijna in zwijm was gevallen, had hij niet gemerkt dat ze op het terrein waren gearriveerd. De gerekruteerde soldaten stonden rommelig opgesteld tussen de gemaaide graanhalmen. Duizend man - misschien iets meer - van de eerst aangekomene waren door hun sergeanten in het gelid gezet, maar het had nog altijd niet veel van een echt leger. Elke dag stroomden er meer mannen binnen vanuit de gewesten, maar in plaats van zich bij de legermacht te voegen die naar het westen zou optrekken, zouden de nieuwkomers Zuidermark zelf gaan verdedigen.


  'Je moet zulke dingen niet zeggen," zei Brionie smekend. 'Over de goden. Zeker niet wanneer je op het punt staat weg te gaan. Dat kan ik niet verdragen.'


  Hij keek haar aan en ondanks zijn schaamte, ondanks het feit dat hij zich diep ongelukkig voelde, stroomde zijn hart over van liefde voor haar. Wat had hij verder nog in deze wereld? Wat had hij anders nog te verliezen? Niets. Hij klopte sussend op haar handen die de teugels van Sneeuwvlok, haar paard, omklemden. 'Je hebt gelijk, strohaar. Het spijt me. Bovendien meen ik het niet. Ik geloof niet dat de goden de spot met ons drijven.'


  Hij sprak de waarheid. Want hier, op deze kale vlakte, onder de laaghangende, grijze hemel was Barrick tot de conclusie gekomen dat hij niet in de goden geloofde.


  


  Toen hij langs de verraderlijke paden, verborgen onder het bordes aan het eind van de Doolhof, naar beneden was geklommen - wie zou zelfs maar hebben vermoed dat er paden waren die naar de Zee der Diepten leidden - bereikte Kiezel eindelijk de kust. Staande op de rond gesleten stenen in een overdaad van stralende kleuren keek hij om zich heen, maar er was niets waaruit hij kon opmaken hoe de jongen de zilverkleurige zee was overgestoken. Onwillekeurig vroeg hij zich af of hij werd gestraft door de Aard Ouden omdat hij een buitenstaander had meegenomen naar gewijde Mysteriën, of omdat hij hun dierbare verblijfplaatsen diep onder de grond had betreden zonder dat hij de gepaste rituelen in acht had genomen. Alleen al het feit dat hij zo dicht bij de Lichtende Man was, die zich als een berg verhief vanuit het hart van het eiland, bezorgde hem een gevoel van zondigheid. Zelfs hier op de kust bleef het beeld een raadsel voor hem, op de ruwe menselijke vorm na. En zelfs die was moeilijk te herkennen; de onregelmatige gloed van de Lichtende Man bescheen het gewelf en werd weerkaatst door de Zee der Diepten, zodat alle wanden van de reusachtige grot werden beschilderd door stroken flakkerend, veelkleurig licht.


  Maar waarom zouden de Ouden mij straffen en de jongen de kans geven over te steken? Even twijfelde Kiezel. Misschien had hij zich vergist en was het niet Flint die hij had gezien. Misschien had de schaduw van een vleermuis hem parten gespeeld, of zijn vermoeidheid, of - en dat was nog het meest waarschijnlijk - de bedwelmende, verontrustende lucht van de diepste Mysteriën.


  Toen zag hij opnieuw beweging op het eiland, een schimmig silhouet dat zich aftekende tegen de gloed van de Lichtende Man en dat al zijn onzekerheid verdreef. 'Flint!' riep hij met zijn handen om zijn mond, op en neer springend op de rotsachtige kust. 'Flint! Ik ben het, Kiezel!'


  Hij meende te zien dat de schaduw even bevroor, maar er kwam geen antwoord op zijn roepen en even later was de schim verdwenen in het rusteloos flakkerende licht.


  Onder het slaken van een verwensing begon Kiezel opnieuw de kust op en neer te lopen, maar hij kon nog altijd niets vinden wat erop wees hoe de jongen de ondergrondse zee van kwikzilver was overgestoken. Terwijl hij daar stond, gefrustreerd en uitgeput in zichzelf mompelend, herinnerde hij zich plotseling een andere kleine persoon die aan zijn zorgen was toevertrouwd, iemand die hij bijna helemaal was vergeten in de opwinding bij het zien van de schaduw van wie hij nu zeker wist dat het de jongen was.


  'Grein Gezwind! Scheur en breuk, het is al een uur geleden dat ik hem alleen heb gelaten! Misschien wel langer! En hij was er ook nog slecht aan toe, omdat hij niet genoeg lucht kon krijgen.' Kiezel werd zich scherp bewust van zijn eigen hulpeloosheid; er was zoveel misgegaan en er was niets wat hij kon doen om het goed te maken. Het kwam door het kind! Vanaf het moment dat Opaal en hij de zak hadden gevonden die door de ruiters over de Schaduwgrens was gegooid, was alles verkeerd gegaan.


  We hadden hem daar moeten laten, dacht hij, en ook al deed het hem pijn en ook al kon hij niet langer ontkennen dat hij veel om het kind was gaan geven, er was weinig tegen die gedachte in te brengen.


  Hij haastte zich terug, langs het pad omhoog dat weinig meer was dan een geitenspoor; maar wie had ooit gehoord van geiten, duizend voet onder de grond? De gedachte was nauwelijks bij hem opgekomen, of hij zag een eindje verder langs het klif iets oplichten, iets bleeks tussen hem en het bordes aan het eind van de Doolhof. Verbaasd keek hij ernaar, ervan overtuigd dat het in deze hete, onrustig verlichte diepten een soort koortsvisioen moest zijn.


  Zelfs bovengronds bestonden er in de wakende wereld - althans, aan deze kant van de Schaduwgrens - geen herten met zon witte huid dat hij bijna doorzichtig was; in dit geval een hertenbok met merkwaardig dunne poten en een gewei als een wirwar van grillige wortels, om nog maar te zwijgen van de reusachtige, melkblauwe ogen die helder glansden, als de vlam van een kaars. Toch was dat het wat op Kiezel stond neer te kijken, heel even maar, gedurende één verbijsterend ogenblik. Een hartslag later was het weg.


  Kiezel haperde even, zich vastklampend aan een rotsachtig uitsteeksel, plotseling licht in zijn hoofd en bang dat hij zou vallen. Was het mogelijk dat wat hij had gezien echt was geweest? Of had hij te diep de lucht van de Mysteriën ingeademd?


  O, Heer van de Hete Natte Steen, help me! Was dat ook wat ik op het eiland heb gezien? Was het niet Flint, maar ook een soort visioen? En toch... Tenzij licht en schaduw de gedaante op het eiland hadden vervormd in een mate die hij zich niet kon voorstellen, was hij ervan overtuigd dat wat hij had gezien op twee benen had gelopen en een rond hoofd had gehad. Sterker nog, dat wat hij had gezien een mens was geweest.


  Toen hij de plek bereikte waar hij het glasachtig witte hert had gezien, bleek uit niets dat daar een levend wezen had gestaan.


  


  Tegen de tijd dat hij de plek bereikte waar hij Grein Gezwind had achtergelaten was Kiezel ziek van angst voor de goden en hun heilige plaatsen. Verbijsterd keek hij om zich heen, en hoewel zijn koraallamp nog brandde en op dezelfde plek lag als waar hij hem had neergelegd, duurde het even voordat hij er zeker van was dat dit inderdaad de stenen verhoging was waarop hij de Daknokker had gezet.


  Het kleine manneke was echter nergens te zien.


  Kiezels maag ging nu zo tekeer dat hij bang was te moeten braken; hij had iedereen verloren die aan zijn zorgen was toevertrouwd, degenen die hem het hardst nodig hadden! Hij liet zich op handen en knieën vallen en hield de lamp dicht boven de grond, terwijl hij aan de voet van de kalkstenen uitstulping wanhopig op zoek ging naar sporen van zijn metgezel. Hij kon alleen maar bidden tot de goden die hij zo oneerbiedig had behandeld, dat Grein Gezwind nog leefde wanneer hij hem zou vinden.


  Het was een onwaardige positie waarin hij zich bevond, maar het kon hem niet schelen, en ineens hoorde hij een klein stemmetje, misschien een el van zijn oor: 'Hebt ge soms iets laten vallen?'


  'Grein Gezwind! Waar zit je?'


  'Hier, achter deze wirwar van stenen frutsels, maar wees behoedzaam, zo vraag ik u. Pas op dat u hem niet wegjaagt.'


  'Dat ik wíé niet wegjaag?' De Funderling kroop verder, en voor het eerst sinds hij had beseft dat hij het eiland van de Lichtende Man niet zou kunnen bereiken, voelde hij zich iets minder terneergeslagen. Sterker nog, hij voelde weer een sprankje hoop, tegen beter weten in. 'Bedoel je Flint? Heb je mijn jongen gevonden?'


  'Nee. Tenzij uw jongen snorharen heeft en een lange staart.'


  Kiezel hield stil. De kleine boogschutter hurkte enigszins onvast in de vork van een gespleten stalagmiet, een rotsformatie die nog niet tot Kiezels middel reikte, maar die voor de kleine man zo hoog was als een heuveltop. Grein Gezwind hield zijn boog gericht op iets wat Kiezel niet kon zien tot hij dichterbij kroop en de glimmende zwarte ogen en de trekkende neus in de schaduwen ontdekte. Geschrokken door zijn verschijning kromp de rat ineen en begon nerveus langs de stenen muur heen en weer te lopen. Toen een van de piepkleine pijlen van Grein Gezwind vlak voor zijn kop de rotswand raakte, verstarde hij weer. Het enige wat nog bewoog was zijn neus.


  'Hoe lang zit je al achter hem aan?' vroeg Kiezel, zowel geamuseerd als opgelucht. Hij zou nooit hebben gedacht dat de Daknokker zo'n slechte schutter was, maar hij veronderstelde dat de bedwelmende, benauwde lucht in de grotten zijn tol eiste. 'Heb je echt zo'n honger?'


  'Honger? Ge zijt dan wel een reus, maar ook reusachtig onnozel. Ik ben niet van plan hem op te eten, maar hem als rijdier te gebruiken!'


  'Als rijdier?'


  'Het is te ver om helemaal terug te lópen naar de goede lucht,' legde Grein Gezwind uit. 'Maar nu zijt gij weer teruggekeerd, met uw reusachtige, onnozele schouder.' De kleine man glimlachte vluchtig. 'Dus wilt gij me terug naar huis dragen?'


  'Was je echt van plan op deze rat te rijden?' Het wilde maar langzaam tot Kiezel doordringen, maar tegelijkertijd begon zich een idee te vormen in zijn hoofd. 'De hele weg terug? Helemaal naar boven?'


  'Ik ben Goot-Verkenner,' zei Grein Gezwind een beetje verontwaardigd. 'Dus ik ben het wel gewend een wild rattenbeest aan het zadel te laten wennen.' Hij schudde zijn hoofd. 'En ik zal eerlijk tegen u zijn: ik kan deze zware, verstikkende lucht niet langer verdragen.'


  'Laten we dan samen proberen die rat te vangen. Want misschien maakt hij ons allebei gelukkig.'


  


  Grein Gezwind legde de laatste hand aan een geïmproviseerd zadel meer een soort tuig - gemaakt van een riem van de koraallamp, vastgeknoopt met draden en een paar rafelige stukken stof van Kiezels buis. Degene die het zadel uiteindelijk zou dragen zat op dat moment gevangen in Kiezels zak en deed zich genietend te goed aan de laatste kruimels van het maal dat de Funderling bij de Zoutpoel had gekocht. Nadat het beest had gegeten hoopte Kiezel dat het niet langer zou proberen hem te bijten.


  'Maar waarom wilt ge blijven?'


  'Omdat er een weg moet zijn naar dat eiland - Flint is er tenslotte ook gekomen. En ik zal hem vinden.'


  'Misschien heeft hij een boot gevonden en is hij daarmee overgestoken.'


  De moed zonk Kiezel in de schoenen. Daar had hij niet aan gedacht. 'Ook al zou dat zo zijn.' zei hij ten slotte, 'als hij terugkomt, zal ik er zijn om te zorgen dat hij niet weer wegloopt. En misschien heeft hij wel hulp nodig. Trouwens, hoe steekje met een boot een zee van kwikzilver over? Stel je voor dat... dat de boot omslaat of lek slaat. Dat doen boten toch soms? Lek slaan?'


  'Ge hebt nog nooit op een boot gevaren, is het wel?' vroeg Grein Gezwind met een vluchtige glimlach.


  'Nee,' moest Kiezel toegeven.


  'En ik moet terugrijden en hulp sturen. Waar moet ik die hulp halen, goede Meester Funderling?'


  'Bij Opaal, mijn vrouw. Tenminste, als je haar kunt vinden. Zo niet, dan kun je de weg naar mijn huis vragen. Iedereen van mijn volk zal je kunnen helpen.'


  Grein Gezwind knikte. Hij trok een knoop strak in zijn rattentoom en bekeek hem met een scherp, ervaren oog. 'Goed genoeg.' Hij richtte zich op. 'Misschien is het beter wanneer ik een paar van die tempellieden naar beneden stuur - hoe noemde u ze ook alweer? De Metaalvormende Broeders of zoiets?'


  'De Metamorfische... O, scheur en... Dat ik daar niet aan heb gedacht! En ze hebben je al ontmoet, dus ze weten wie je bent. Natuurlijk.' Hij was kwaad op zichzelf dat hij niet aan zoiets voor de hand liggends had gedacht, maar de gebeurtenissen hadden hem overweldigd.


  Hij hielp Grein Gezwind het tuig vast te maken. De rat was inmiddels wat gekalmeerd maar nog altijd niet echt volgzaam, dus het duurde geruime rijd. De Daknokker had echter alle geduld van de wereld en hij had duidelijk ervaring met dit soort dingen. Uiteindelijk hield Kiezel de rat enigszins wantrouwend vast, terwijl Grein Gezwind op de rug van het schepsel klom. Zodra Kiezel losliet probeerde de rat ervandoor te gaan, maar de Daknokker gaf het beest met zijn boog een harde tik op de snuit. De rat jankte en probeerde de andere kant uit te schieten, maar werd opnieuw gestraft. Toen alle kardinale punten even gevaarlijk waren gebleken, liet de rat zich laag door zijn poten zakken en stond hij roerloos, op zijn hijgende flanken en nerveus knipperende ogen na.


  'Hij leert het al,' zei Grein Gezwind tevreden.


  'Neem wat van het koraallicht mee.' Kiezel brak een gloeiend brok af, en de Daknokker maakte het vast onder een van de riemen van het rattentuig. 'Dat zal de rit gemakkelijker maken op sommige van de donkere plekken. Goede reis, Grein Gezwind. Dank je voor je hulp en je vriendelijkheid.' Hij wilde nog meer zeggen, want hij had het gevoel dat dit piepkleine manneke meer was geworden dan een toevallige bekende; dat er een vriendschap tussen hen was ontstaan, hoe onwaarschijnlijk dat ook mocht zijn. Kiezel was echter niet iemand die gemakkelijk zijn gevoelens uitte. Bovendien was hij erg moe en doodsbang. 'Mogen de Aard Ouden je behoeden,' was dan ook alles wat hij zei.


  'En moge de Heer van de Hoogste Piek over u waken, Kiezel Blauwkwarts.' De Daknokker drukte zijn gelaarsde hielen in de flanken van de rat, maar het dier verroerde zich niet. Pas toen Grein Gezwind de staf van zijn boog op de flank van het schepsel liet belanden, schoot het naar voren. Hij bleet het rattenachterwerk met zijn boog bewerken, nu in een poging het beest te doen keren, terwijl ruiter en rijdier verdwenen in de schaduwen van het pad dat omhoog leidde; het laatste wat Kiezel van hen kon zien, was een bewegend puntje licht: het stuk koraal dat op de rug van de rat was gebonden.


  'Tenminste, als hij u kan vinden onder deze geweldig dikke laag smoezelig gesteente!' riep Grein Gezwind over zijn schouder, zijn stemmetje al ijl alsof het van mijlenver weg kwam.


  


  De laatste achterblijvers van de legerstoet waren eindelijk rond een bocht in de kustweg verdwenen, in de richting van de Segtlandse Weg en de heuvels, met achterlating van een paar honderd toeschouwers en een modderig, vertrapt veld. Het was niet juist, wist Brionie. Dit leger had moeten vertrekken onder trompetgeschal, met een parade door de straten, maar er was geen tijd geweest om dat te regelen. Bovendien - en als ze eerlijk was moest ze dat toegeven - had ze het niet kunnen opbrengen. Maar het volk zou angstig zijn door de bijna volstrekte geheimhouding waarmee alles in zijn werk was gegaan; de geheimzinnigheid waarmee duizend man van het ene op het andere moment eenvoudig waren verdwenen. In het verleden waren oorlogen bijna altijd begonnen met een vertoon van dapperheid.


  Misschien is de tijd rijp voor een ander soort oorlog, peinsde ze, ook al had ze geen idee wat ze zich daarbij moest voorstellen. De wereld verandert tenslotte snel, en niet alleen maar in negatieve zin. Bovendien is de huidige tijd te grimmig voor parades en trompetgeschal.


  Daarentegen hebben we die dingen misschien in grimmige tijden juist extra hard nodig.


  


  Ze kon geen hap door haar keel krijgen en niet ophouden met huilen. Barrick vertrok als een man op weg naar de galg, was de enige gedachte die haar beheerste. Zijn grappen, het vrolijke afscheid waarbij hij haar voor een laatste keer had gekust, dat had haar allemaal niet voor de gek kunnen houden. Roos en Moina probeerden wanhopig haar zo ver te krijgen dat ze even ging liggen, maar slaap was wel het laatste waartoe Brionie in staat was. Trouwens, het was pas het eind van de middag.


  O Barrick, dacht ze. Je had bij me moeten blijven. Je had niet weg moeten gaan. Ze snoof driftig en negeerde het aanbod van een zakdoek door een van haar dienstmaagden. In plaats daarvan veegde ze haar neus af aan haar mouw, waarop het gekreun van afkeuring door haar hofdames haar een vluchtige glimlach ontlokte.


  'Ik ga met Heer Brone praten,' kondigde ze aan. 'Er waren dingen waarover hij me moest spreken, zei hij - ongetwijfeld de voorbereidingen van een beleg. En ik zal met Heer Nynor moeten spreken over het voeden van de nieuwe rekruten die net zijn binnengekomen uit Helmswater.'


  'Maar... maar zouden ze niet naar u moeten komen?' vroeg Roos.


  'Nee, ik ga lopen. Ik loop graag.' Ze voelde zich meteen iets minder ellendig. Het was altijd beter iets te doen te hebben dan hulpeloos af te wachten, denkend aan Barrick en de anderen die... ja, wat reden ze eigenlijk tegemoet?


  Halverwege de binnenburcht, met haar hofdames als jonge kwartels achter zich aan, op hun beurt weer gevolgd door een contingent nerveuze wachten, herinnerde Brionie zich plotseling wat ze de dag ervoor was vergeten - of was het de dag dáárvoor geweest? De boodschap van die idiote dichter, de raadselachtige tappersknecht die om een audiëntie had gevraagd. Ze hield haar pas in en werd bijna tegen de grond gelopen door Roos en Moina, verblind in hun haast om haar bij te houden.


  'Laat de tappersknecht bij me brengen.' zei ze tegen een van de wachten. 'Ik zal hem ontvangen in de Kapel van Erivor.'


  'Alleen hij, Hoogheid?'


  Ze dacht aan de metgezel van de tappersknecht, de dichter Tinslager. Het laatste waar ze behoefte aan had, was zijn onnozele vleierij. 'Ja, alleen de tappersknecht en niemand anders.'


  


  Ze vergat de tappersknecht bijna opnieuw, maar nadat ze bij de konstabel was geweest, herinnerde de wierook op de schrijn voor Erilo in de Boeren Zaal haar aan haar afspraak, en ze ging op weg naar de kapel.


  De vreemde man die Gihl heette, leek volmaakt geduldig, zijn lange slaapwandelaars gezicht was zo goed als uitdrukkingsloos, maar de leden van de koninklijke garde die hem bewaakten, keken enigszins ongeduldig, en Brionie besefte met lichte ontsteltenis dat ze hen een groot deel van de dag had laten wachten.


  Nou ja, ik ben tenslotte prinses-regentes, of niet soms?


  Natuurlijk, hield ze zichzelf voor, maar het kasteel bereidde zich voor op een beleg. Misschien hadden de mannen andere bezigheden gehad die dringender waren. Toch was ze licht geërgerd door hun ongeduld.


  'Uw mannen zien er moe uit," zei ze tegen de sergeant. 'Hebben ze het er moeilijk mee gehad hem hier te krijgen?'


  'Nee, hij heeft ons geen last bezorgd, Hoogheid. Maar het kostte ons de grootste moeite het meisje ervan te weerhouden met hem mee te komen.'


  'Het meisje?' Brionie wist niet over wie hij het had. 'Welk meisje?'


  'Het meisje dat Kapitein Vansen mee terug heeft genomen, Hoogheid. Hoe heet ze ook alweer? Wilg. Het meisje uit de dalen.'


  'Maar waarom wilde ze mee?'


  De sergeant haalde zijn schouders op, toen besefte hij dat zoiets tegenover een prinses niet gepast was. Dus hij boog zijn hoofd. 'Ik weet het niet. Hoogheid. Maar de mannen in het cachot zeggen dat ze er elke dag komt. Dat ze naar de tappersknecht kijkt als een kat die zich naast een muizenhol heeft geïnstalleerd en dat ze bij hem komt zitten zodra ze kan. Ze zeggen niets, geen van beiden, maar zij kijkt naar hem en hij kijkt een andere kant uit.' Hij bloosde licht. 'Dat is wat ik heb gehoord, vrouwe.'


  Brionie keerde zich naar de blijkbaar zo boeiende tappersknecht en keek hem onderzoekend aan. 'Heb je dat gehoord? Is het waar wat hij zegt van dat meisje?'


  Zijn koele, heldere ogen waren bijna zo leeg als de starende blik van een vis. 'Er zijn altijd mensen," zei hij langzaam. 'Ik kijk zelden naar ze. Ik luister.'


  'Waar luister je dan naar?'


  'Stemmen.' Hij glimlachte, maar het was een vreemde glimlach, alsof het een kunstje was dat hij nooit helemaal had leren beheersen.' Ze proberen tot ú te spreken. Althans, sommige van de stemmen. Ze vragen me u te vertellen over uw broer - de broer met de dromen.'


  'Welke stemmen?' Het was moeilijk om niet boos te worden op iemand die naar je keek alsof je een stoel of een steen was. 'En wat vertellen ze je over Prins Barrick - je leenheer?'


  'Dat weet ik niet zeker. De stemmen spreken in mijn hoofd, als ik slaap, en heel soms zelfs wanneer ik wakker ben.' De uitdrukkingsloze ogen sloten zich en gingen weer open, heel langzaam als een verdord blad dat naar beneden dwarrelt. 'Ze zeggen dat hij het kasteel niet moet verlaten. Dat hij niet naar het westen moet gaan.'


  'Hij moet het kasteel niet... Maar hij is al vertrokken! Waarom...'Ze stond op het punt los te barsten in een woedende tirade omdat haar dit nu pas werd verteld, maar besefte dat het haar eigen schuld was. De vlaag van boosheid sloeg om in iets anders, een ijzig gevoel dat haar hart in zijn greep nam. 'Waarom had hij niet weg moeten gaan?'


  Gihl schudde langzaam zijn hoofd. Ze besefte plotseling dat ze helemaal niets van hem wist - dat Brone haar alleen maar had verteld dat hij in een smoezelige herberg werkte bij de Jutters Lagune. 'Als hij naar het westen gaat, moet hij op zijn hoede zijn voor het oog van het stekelvarken.' zei de tappersknecht.


  'Wat betekent dat?' Ze had het gevoel alsof ze een gruwelijke fout had gemaakt, maar wat kon ze eraan doen? Zelfs als ze hem geloofde, moest ze dan een boodschapper naar Barrick sturen, alleen om deze... deze profetie door te geven? Hij was al eerder woedend geworden door de voorspellingen van deze man. Nee, besloot ze. Wat ze zou doen, was hem een brief schrijven en die meegeven aan de eerste reguliere koerier. Ze zou de boodschap formuleren alsof ze de voorspelling als iets amusants beschouwde. Misschien zou hij hem bijblijven, en misschien zou hij ermee geholpen zijn, mocht er een kern van waarheid In zitten. Ze zond een gebed naar de goden dat ze geen verschrikkelijke prijs zou moeten betalen voor haar laksheid en haar dwaze houding.


  'Wat het betekent?' De tappersknecht schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet. Dat vertellen de stemmen me niet. Ze spreken alleen zodat ik ze kan horen, als mensen aan de andere kant van een muur.' Hij haalde diep adem, zo langdurig dat Brionie dacht dat ze gek werd. 'Het gebeurt tegenwoordig steeds vaker, omdat de wereld bezig is te veranderen.'


  'Te veranderen?'


  'O, ja. Omdat de goden weer ontwaken.' Hij zei het heel eenvoudig, alsof het een waarheid was die iedereen duidelijk moest zijn. 'Recht onder onze voeten.'


  31 - Een Nachtelijke Bezoeker


  een verhaal:



  Het verhaal wordt verteld

  In de gangen, in de binnenhoven

  Niet meer dan het fluisteren van de vleugels van een duif


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  De gebeden en rituelen waren die dag bijzonder slopend geweest. Qinnitan was inmiddels bijna elke keer dat Panhyssir haar een van zijn brouwsels gaf doodziek, maar soms was ze ook vervuld van een zinloze, ongeleide kracht. Zoals nu, uren nadat ze de gebeden van middernacht had horen zingen. Ze kon niet slapen en wist ook niet zeker of ze dat wilde, maar ze wilde ook niet in bed blijven liggen en naar haar eigen ademhaling luisteren.


  Toen ze die ochtend het elixer van de priester had gedronken, kon ze bijna vóelen hoe het langs haar ingewanden schuurde, alsof ze werd gezuiverd als een kalebas gevuld met kiezelstenen en kokend water. En het vreemde gevoel van onthechting leek ook elke keer langer te duren, alsof ze bezig was een gast te worden in haar eigen lichaam, en geen bijster welkome gast. Het ergste van alles was iets waarvan ze het niet kon verdragen er te veel aan te denken: bij het drinken van het Bloed van de Zon, waardoor ze in die tijdelijke maar dodelijk beangstigende duisternis viel - een soort levende dood - voelde ze zich als een krekel aan een vishaak, als een soort levend aas dat boven een peilloze diepte wordt gehouden, terwijl zich onder haar iets reusachtigs bewoog, snuivend, bezig tot een besluit te komen...


  En wat kon dat iets zijn, een wezen met gedachten even langzaam en huiverend als de bewegingen van de aarde zelf? Kon zoiets eigenlijk wel bestaan, of schiep het elixer een totale wanorde in haar geest? Nog maar een paar maanden eerder had een van de jonge koninginnen haar verstand verloren en niet meer kunnen ophouden met lachen en huilen. Het meisje had beweerd dat de Gunstelingen haar zelfs in haar dromen bespioneerden. Ze had haar kleren aan repen gescheurd en de gangen op en neer gelopen onder het zingen van kinderliedjes, tot ze uiteindelijk uit de Afzondering was verwijderd.


  Wat willen ze van me, vroeg Qinnitan zich wanhopig af. Willen ze me inderdaad tot waanzin drijven? Of zijn ze eenvoudig bezig me langzaam te vermoorden, om redenen die alleen hun bekend zijn en die niemand anders dan zij zouden begrijpen?


  Ze begon bezeten te raken door het idee dat ze werd vergiftigd, en niet alleen vanwege het afschuwelijk smakende elixer dat de hogepriester haar te drinken gaf. Telkens wanneer iemand haar een mok met thee of iets anders gaf, elke keer dat ze iets te eten kreeg wat niet uit een gemeenschappelijke pot kwam, had ze het gevoel alsof ze op het punt stond over de rand van een afgrond te stappen. Het was niet alleen de onverholen en maar al te duidelijke vijandigheid van Eerste Vrouw Arimone; ook vele andere vrouwen begonnen haar merkwaardig aan te kijken en beschouwden haar sessies met Panhyssir en de andere priesters van Nushash als het bewijs van een gunst die ze in hun ogen niet had verdiend; alsof die dagelijkse beproeving een beloning was die Qinnitan op slinkse wijze in de wacht had weten te slepen! Zelfs Luian, die zich altijd haar trouwste bondgenoot had getoond, was enigszins afstandelijk geworden. Hun gesprekken verliepen ongemakkelijk, als bij twee vrouwen die elkaar tegenkwamen op de markt en die allebei wisten dat de een recent kwaad had gesproken over de ander. Het kwam door Jeddin en zijn belachelijke, redeloze passie voor haar - die stond tussen hen in als een gesloten deur.


  En zo lag Qinnitan in het holst van de nacht klaarwakker in haar smalle bed. Gedachten repten zich als nijvere mieren door haar hoofd. Af en toe ving ze het gesnurk op van haar dienstmaagden buiten haar deur, als van een wreed kind dat de spot met haar leek te drijven, telkens wanneer ze in slaap leek te dommelen. De tijd in de Korf leek onmogelijk ver weg. Al wat gelukkig en simpel was, leek buiten haar bereik. En omdat ze wakker lag, in de greep van haar koortsachtige, ongelukkige gedachten, hoorde Qinnitan het zachte geluid van iemand die aan de andere kant van de kamer bewoog, net zo duidelijk alsof er tot haar werd gesproken. Ze wist op slag dat ze niet alleen was.


  Haar hart reageerde geschokt, ging sneller kloppen. Langzaam ging ze rechtop zitten, ingespannen turend naar de bijna volmaakte duisternis naast de deur. Het enige wat ze bij het schijnsel van de afgedekte lamp kon zien, was een donkere omtrek - een omtrek die er niet was geweest toen ze in bed was gekropen.


  Tanyssa. De eerste vrouw heeft haar naar me toegestuurd om me te vermoorden. In gedachten zag ze het hoekige gezicht van de Gunsteling voor zich, de lege ogen, met slechts de wantrouwende norsheid van een geslagen hond. Zelfs als ik het op een gillen zet, heeft ze me vermoord voordat iemand me te hulp kan komen. En als de tuinman handelde in opdracht van Arimone, zou ze zich schor kunnen schreeuwen zonder dat ook maar iemand haar te hulp kwam, wist Qinnitan.


  Ze liet zich zo voorzichtig mogelijk uit bed glijden, zacht kreunend alsof ze akelig droomde, in de hoop dat ze het geluid van haar bewegingen kon maskeren en de moordenaar tot roerloosheid kon dwingen, uit angst om haar wakker te maken. Haar hart ging zo tekeer dat het pijn deed terwijl ze wanhopig probeerde te bedenken wat ze als wapen zou kunnen gebruiken. De schaar die de slaven gebruikten om haar haar te knippen en in vorm te brengen! Maar die lag op de bodem van de mand onder het tafeltje naast haar bed, in de ivoren naaidoos. Het was ondenkbaar dat het haar zou lukken die tijdig te pakken te krijgen.


  Terwijl haar hand over de kleine tafel gleed, voelde ze iets kouds en hards. Haar vingers sloten zich eromheen. Het was een sierspeld die ze van Luian had gekregen, zo lang als een hand, versierd met een nachtegaal van goud en emaille. Ze omklemde de nachtegaal met haar vuist, hief de speld als een dolk. Tanyssa zou haar niet vermoorden zonder zelf ook te moeten bloeden, besloot Qinnitan. Haar mond was kurkdroog, haar keel werd dichtgesnoerd alsof het wurgkoord al werd aangetrokken.


  Er kwam weer beweging in het silhouet bij de deur, langzaam, geruisloos zocht het met uitgestrekte handen zijn weg. Nu het van achteren werd beschenen door de schemerige gloed van de lantaarn leek het nauwelijks menselijk - te mager en te spichtig om Tanyssa te kunnen zijn, laat staan een van de andere wurgers die Arimone of de autarch op haar af zou sturen. Even dreigde Qinnitans bonzende hart ermee op te houden. Was het een geest? Een schaduwdemon uit Argals nachtrijk?


  Het wezen had haar bijna bereikt. Ze zag een in schaduwen gehuld gezicht opdoemen en haar bijgelovige doodsangst veranderde haar arm in steen op het moment dat ze met de speld had moeten toeslaan, op het moment dat ze hem in de donkere plekken had moeten begraven waar de ogen van de indringer zich moesten bevinden. In plaats daarvan voelde ze dat het wezen tegen haar op botste en terugdeinsde. Het gevoel van koele, menselijke huid was zo schokkend dat de pezen en spieren van haar arm eindelijk weer tot leven kwamen. Ze haalde wild uit. Haar belager deinsde nog verder terug, met een vreemd, ademloos gejammer, maar zonder een woord uit te brengen; zonder te schreeuwen van pijn of verrassing. Opnieuw dreigde Qinnitans hart van bijgelovige angst stil te staan.


  'Laat me met rust!' riep ze, maar het was nauwelijks meer dan een gesmoord gemompel. Het wezen haastte zich bij haar vandaan, nog altijd onder het slaken van vreemde, dierlijke geluiden. Toen ging het ineengedoken op de grond zitten. Qinnitan rende erlangs, naar de deur, met de bedoeling de reusachtige Gunstelingen te roepen die op enkele stappen van de slaapvertrekken de wacht hielden. In de deuropening bleef ze echter staan. Het schepsel huilde, besefte ze - een bizar, raspend geluid.


  Ze reikte omhoog en brandde zich toen ze de lamp pakte achter het van gaten voorziene scherm. Haar vingers sloten zich om de handgreep, en toen ze de lamp hoog optilde baadde de kamer plotseling in een warm, geel licht. Het angstaanjagende wezen dat op de vloer van haar kamer hurkte, bleek een kleine jongen te zijn met donker haar.


  'Koningin van de Korf!' Voorzichtigheid en angst maakten dat ze haar stem nog altijd gedempt hield. Ze liep naar hem toe. De jongen keek met grote, angstige ogen naar haar op. Uit een lange schram op zijn borst droop bloed - daar had ze hem geraakt met haar nachtegaalspeld. 'Wie ben je?' vroeg ze fluisterend.


  Het kind staarde haar aan, met tranen in zijn ogen en op zijn wangen. Het deed zijn mond open, maar er kwam slechts een zacht grommen uit. Ze kromp ineen en het kind sloeg beschermend zijn armen voor zijn gezicht.


  Een Stille Gunsteling! Een stomme slaaf, gevangengenomen in een van de vele oorlogen die Xis had gevoerd, misschien nog maar een zuigeling bij zijn gevangenneming. De autarchen van het Warande Paleis en hun hoogste dienaren omringden zich graag met dergelijke jongens, omdat ze geen geheimen konden verraden en niet konden schreeuwen, ongeacht de wreedheden waaraan ze werden blootgesteld. 'Ach, arm kind,' zei Qinnitan, hall tegen zichzelf; het kwam niet meteen bij haar op dat iemand die niet kon praten, misschien wel kon horen en verstaan wat ze zei. voorzichtig strekte ze haar hand uit, en hij kromp opnieuw ineen. 'Ik zal je geen pijn doen,' zei ze, in de hoop dat althans de toon waarop ze het zei hem zou overtuigen. Ze praatte te hard, besefte ze. Het gevaar bestond dat ze haar dienstmaagden zou wekken, en hoewel ze dat eerder zou hebben verwelkomd, wilde ze nu ineens niet dat iemand zich ermee bemoeide. Toen ze weer begon te praten, kon alleen het gewonde kind haar horen. 'Ik zal je helpen. Het spijt me. Begrijp je wat ik zeg? Ik dacht dat je... Je hebt me laten schrikken.'


  De jongen begon opnieuw te jammeren, maar hij stond toe dat ze zijn verwonding inspecteerde. De snee was lang maar ondiep. De band van zijn witte linnen broek was al doorweekt met bloed. Ze ging in haar kamer op zoek tot ze een van de schone lappen had gevonden die ze zou gebruiken bij haar volgende maanbloeding, en drukte die tegen de snee. Daarop pakte ze een oude sjaal en bond die om zijn middel om het verband op zijn plaats te houden.


  'De wond is niet ernstig,' fluisterde ze. 'Begrijp je wat ik zeg?'


  Voorzichtig raakte hij de lap aan. Hij keek haar nog altijd aan alsof hij het elk moment op een lopen zou kunnen zetten, maar ten slotte knikte hij.


  'Mooi. Het spijt me dat ik je pijn heb gedaan. Wat doe je hier?'


  Zelfs in het gedempte licht zag ze zijn gezicht zo snel verbleken dat ze bang was dat ze hem toch dodelijk had verwond. Ze probeerde hem vast te houden, maar hij kwam grommend overeind en reikte in de met bloed doorweekte band van zijn broek, onder het slaken van zachte, koerende geluiden, als een duif. Toen haalde hij een buidel tevoorschijn die weggestopt had gezeten tussen zijn kleren en zijn lichaam. De buidel was rood en nat van het bloed, en even aarzelde ze hem aan te nemen, maar zijn gezicht stond zo gekweld dat ze begreep dat hij bang was dat de inhoud was geruïneerd. Dus pakte ze de buidel van hem aan en ze zag dat het koord was verzegeld met zilverdraad en was. Toen ze de lamp erbij hield, herkende ze niet meteen het zegel. Qinnitanhaalde diep adem, plotseling opnieuw weigerachtig om de inhoud tevoorschijn te halen, maar de jongen maakte opnieuw een zacht jammerend geluid, als een hond die wacht om te worden uitgelaten. Dus ze verbrak het zegel, hield de buidel ondersteboven en schudde er een rol perkament en een gouden ring uit.


  'Jeddin' was de handtekening onder aan het perkament. Ze slaakte opnieuw een verwensing, maar deze keer geluidloos.


  'Ik heb het,' zei ze. 'Maak je geen zorgen, het bloed is niet doorgelekt. Word je gestuurd door de kapitein? De kapitein van de Luipaarden?'


  De jongen schudde verward zijn hoofd. Qinnitan was ook in verwarring gebracht, maar toen kwam er een gedachte bij haar op. 'Was het Luian? Gunsteling Luian? Heeft zij je gestuurd?'


  Nu glimlachte hij, ook al was het een gekwelde, ziekelijke glimlach, en hij knikte.


  'Heel goed. Je hebt gedaan wat je werd gevraagd. Maar nu moet je weer weg, even stil als je bent gekomen. Denk erom dat je niemand wakker maakt die aan de andere kant van de deur ligt te slapen. Het spijt me echt. Je moet naar die wond laten kijken. En dan zegje maar dat je... dat je op een steen in de tuin bent gevallen.'


  De jongen keek haar weifelend aan, maar ten slotte kwam hij overeind en hij klopte op zijn verband om zich ervan te overtuigen dat het nog op zijn plaats zat. Hij maakte een buiging, en dat gebaar van hoffelijkheid in het holst van de nacht, met het gedempte lamplicht en de bloedvlekken op de grond, was zo vreemd dat ze bijna moest lachen van de zenuwen. Het volgende moment glipte hij tussen de gordijnen door... en was verdwenen.


  Qinnitan wachtte, luisterend naar de stilte, toen pakte ze opnieuw een lap en begon ze het bloed van de grond te boenen. Het vooruitzicht te moeten lezen wat Jeddin haar te zeggen had, vervulde haar met woede en geschoktheid. Had hij haar het een of andere dwaze liefdesgedicht gestuurd, dat het kind bijna zijn leven had gekost? Of was het iets anders, iets gevaar lijkers? Droeg hij haar op hem ergens te ontmoeten, met een soortgelijk dreigement als hij tegenover Luian had gebruikt om haar te dwingen te doen wat hij vroeg?


  Toen ze klaar was en de kamer er weer net zo uitzag als voor de komst van haar nachtelijke bezoeker, zette ze de lamp op haar nachtkastje. Ze installeerde zich in kleermakerszit op het bed, en ze boog zich diep naar voren zodat ze de brief kon lezen.


  Mijn geliefde,


  luidde de aanhef. Ze staarde verrast naar Jeddins zorgvuldige en fraaie handschrift. Hij is tenminste zo verstandig geweest mijn naam er niet boven te zetten, dacht ze. Maar het volgende moment drong de betekenis van die woorden tot haar door, en ze had het gevoel alsof ze in haar maag was gestompt. Hoe had het zo ver kunnen komen? Het leek op iets uit een oud verhaal, dat deze machtige man hun beider levens wilde riskeren om zijn liefde te bewijzen, en dat een andere man die zelfs nog machtiger was - sterker nog, de machtigste man op aarde - haar al had opgeëist als de zijne.


  Mij! Qinnitan! Het was onmogelijk te bevatten.


  Het wat dwaas van me om het risico te nemen je te ontmoeten. Je had gelijk toen je dat zei. Er wordt over gesproken. Een van mijn vijanden vermoedt iets. Het moet Vash zijn, de eerste minister, maar bij kan niets bewijzen.


  Ze werd plotseling zo overweldigd door angst, dat ze nauwelijks meer lucht kreeg. Het liefst zou ze niet verder lezen, maar dat deed ze toch.


  Maar ondanks het feit dat ik bij de autarch - geprezen zij zijn naam - in de gunst sta, komt misschien ooit de dag waarop de eerste minister me ten val weet te brengen. Sterker nog, het komt doordat ik bij de Gouden Vorst in de gunst sta, dat bij me baat Vash, bedoel ik. En hij is niet de enige.

  Ik moet voorbereidingen treffen voor de dag waarop alles hier zou kunnen veranderen. Ik heb mijn eigen volgelingen die me trouw zijn, maar zonder jou is mijn veiligheid me niets waard. Mocht die dag ooit aanbreken, dan stuur ik je een boodschapper die de gewijde naam Habbili zal uitspreken. En net als de zoon van de grote god de bergen en zijn vijanden de rug toekeerde en scheep ging op een boot die hem gewond naar Xis bracht, zo zullen wij de vrijheid tegemoet zeilen. In de haven, in een ligplaats vlak bij de Habbili Tempel ligt een klein, snel schip: de Ochtendster van Kirous. Ik heb het niet naar jou vernoemd mijn stralende ster. Want ik heb het schip al sinds ik tot Kapitein van de Luipaarden werd benoemd, maar toen ik hoorde dat sommigen in de Afzondering jou bij die naam noemden,was dat voor mij het bewijs dat het lot van meet af aan een bedoeling met ons heeft gehad. Wanneer je bij het schip komt, moet je de kapitein deze ring laten zien. Dan zal hij weten dat ik je heb gestuurd, en hij zal je met alle hoffelijkheid ontvangen. Zodra ik me bij je heb gevoegd, zul je zien hoe rank en soepel die ochtendster de golven doorklieft.

  Ik hoop dat het zover niet zal komen, mijn geliefde. Misschien lukt het me Pinimmon Vash en mijn andere vijanden te verslaan en misschien weet ik een manier te vinden waarop onze liefde kan groeien onder de zon van de Gouden Vorst. Maar het spreekwoord zegt dat er geen rust is in een slangenkuil - zelfs niet voor slangen.


  Hij had er met een zwierige krul zijn naam onder gezet.


  Dwaas, dacht ze. O Jeddin, wat ben je een dwaas!Wanneer de jonge boodschapper de wachten of haar dienaressen had gewekt en deze brief in andere handen was gevallen, zouden Jeddin en zij - en mogelijk Luian - waarschijnlijk op ditzelfde moment knielen voor de beul. De kapitein van de Luipaarden was besmet met een bijzonder gevaarlijk soort waanzin, dacht Qinnitan. Een vorm van waanzin die hem niet verhinderde de autarch te prijzen en tegelijkertijd plannen te smeden om de grootste heerser op aarde van zijn uitverkoren bruid te beroven.


  Ze wist dat ze niet van Jeddin hield, maar er was iets in zijn waanzin wat haar ontroerde. In dat machtige lichaam klopte het hart van een kind - een verdrietig kind dat achter de andere kinderen aan rende, maar altijd te langzaam was. En ze kon niet ontkenner dat Jeddin als volwassen man bepaald aantrekkelijk was. Qinnitan hield haar adem in. Was het mogelijk dat er toch iets meer was tussen hen? Durfde ze gevoelens voor hem te hebben? Was het denkbaar dat hij haar daadwerkelijk uit dit gruwelijke oord zou weten te bevrijden?


  Ze gunde zich slechts even de tijd erover na te denken. Toen verbrandde ze het perkament in de vlam van de lamp tot er niets meer van over was dan wat poederachtige, zwarte as. Maar de ring bewaarde ze.


  32 - In Deze Tijdkring van de Wereld


  tranen:



  Lach en wees vrolijk

  Zegt de wolf

  Huil naar de hemel


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Een ijzige regen had de Ambachtsstraat veranderd in een modderpoel. In een vastberaden poging zijn schoenen droog en schoon te houden, sprong Mats Tinslager voorzichtig van plank naar plank – van sommige, die als zinkende boten in de drab waren weggezakt, stak alleen nog een punt uit de modder. Zijn kledingtoelage was niet toereikend geweest voor de aanschaf van een paar houten klompen. Of eigenlijk was de keuze tussen klompen en de grootste, meest opzichtige plooikraag wat Mats betrof geen keuze geweest. Meer dan ooit was hij vastbesloten fraai uitgedost door het leven te gaan.


  Midden op de straat was een van de planken volledig ten onder gegaan, en de oude Rebus was gestrand, bijna als een allegorie van zijn eigen naam. Hij tuurde bijziend naar de kloof die vóór hem gaapte, ruim twee el modder, kleverig als overkokende merg. Tot overmaat van ramp kwam er van de heuvel een ossenkar aan denderen, recht op de arme hofnar af. De kar gebruikte de hele breedte van de weg en de voerlieden maakten een hels kabaal terwijl ze de verraderlijkste plekken probeerden te ontwijken. Voorbijgangers die vanaf de Knerpstap Steeg de Ambachtsstraat in liepen - kooplieden, wat doorweekte gezellen en een groot aantal soldaten, gerekruteerd uit de gewesten - hielden stil in de beschutting van de overhangende gebouwen, vol verwachting van wat er ging gebeuren. De ossenkar had niet echt veel vaart, maar het leek erop dat de oude nar hem niet zag aankomen.


  Tinslager slaakte een zucht van ergernis. Het laatste wat hij wilde was zich weer de modderige straat op wagen, om de nar uit zijn hachelijke positie te bevrijden, maar Rebus was bijna een vriend voor hem geworden - sterker nog, hij was de enige die Mats zijn vriend kon noemen - en hij zou het afschuwelijk vinden wanneer de oude baas onder de voet werd verpletterd door een ossenwagen.


  'Hé daar! Rebus! Mogen de goden je schoenen vervloeken, man! Let nou toch op! Nog even, en je wordt door dat beest onder de voet gelopen!'


  De nar keek op en knipperde met zijn ogen. Hij was gehuld in wat Tinslager zijn burgerpak noemde, een donkere broek en mantel met kaproen alsof hij op weg was naar een begrafenis, met daaroverheen een hoed waarvan de reusachtige, verfomfaaide rand het bijna onmogelijk maakte verder te kijken dan zijn eigen bemodderde voeten. De uitmonstering was oneindig veel komischer dan zijn narrenpak; Tinslager vond dan ook dat de oude man veel beter daarin in de Grote Zaal kon verschijnen om de verzamelde edelen te vermaken.


  'Hé daar!' riep Mats nogmaals, uit alle macht. Op dat moment leek de nar hem eindelijk in de gaten te krijgen. En vrijwel onmiddellijk keek hij om, in de richting van de aanstormende ossen kar. Het opgejaagde dier en de twee luid vloekende voerlieden hadden het zo druk met het ontwijken van de ergste plassen dat Rebus net zo goed onzichtbaar had kunnen zijn. Hij knipperde met zijn ogen en slikte, zich eindelijk bewust van zijn hachelijke positie. In paniek strekte hij een lang dun been, als de poot van een ooievaar, maar het was ondenkbaar dat hij met zijn bemodderde muil over de kloof van modder op de volgende plank kon stappen. Dus belandde hij rechtstreeks in de drab en zonk tot zijn magere dijen in de slijmerige smurrie, wild maaiend met zijn armen en onder het slaken van hoge wanhoopskreten.


  Rebus mocht van geluk spreken dat de voerlieden van de ossenkar de situatie toch beter in de gaten hadden dan Mats had gevreesd. Hij liep in elk geval niets ernstigers op dan een nieuwe regen van modderspetters toen de kar zwenkte en een eindje verderop tot stilstand kwam. De os staarde met zijn kop gebogen verbouwereerd naar de bemodderde, zenuwachtig met zijn ogen knipperende nar, alsof het beest nog nooit zo'n vreemd schepsel had gezien.


  


  Het was niet de entree die Tinslager zich had gewenst; het was dan ook maar goed dat het donker en druk was in De Dorstige Jager, van oudsher zijn vaste stek. Er was bijna niemand die opkeek toen hij binnenkwam. Alleen drie soldaten, blijkbaar gerekruteerd uit de gewesten, keken lachend naar de bruine korst die bezig was zich te vormen op de benen en de voeten van Rebus, maar ze maakten bereidwillig ruimte voor de bibberende oude man toen Tinslager hem bij het vuur installeerde. Vervolgens greep hij de tappersknecht bij de arm – Gihl was vervangen door een jochie van een jaar of negen, tien, merkte hij op, ongetwijfeld een telg uit Conarijs kinderrijke familie, maar jong genoeg om nog niet werkschuw te zijn geworden - en vroeg de knaap een borstel en wat oude lappen te brengen, om de nar althans enigszins te fatsoeneren. Vervolgens slenterde hij naar de schenktafel waar Conarij net een nieuw vat aansloeg. Het was inmiddels een echte tafel, niet langer een plank op schragen; de dichter was onwillekeurig onder de indruk, maar het ergerde hem ook een beetje. Er waren blijkbaar mensen die goed garen sponnen bij het dreigende beleg, zoals de menigte onbekende drinkers bewees die zich in De Dorstige Jager had verzameld. Dat deed naar Tinslagers gevoel enigszins afbreuk aan zijn eigen stijging op de maatschappelijke ladder.


  Conarij nam hem chagrijnig op, maar het was duidelijk dat de reusachtige plooikraag en het nieuwe jasje hem niet ontgingen. 'Tinslager, hoerenzoon! Je hebt mijn tappersknecht gestolen.'


  'Gestolen? Ik? Hoe kom je daar nou bij? Ik zal je wat anders vertellen! Ik was dankzij hem bijna in het cachot beland. Maar alles heeft zich ten goede gekeerd, dus ik neem het hem niet kwalijk. Ik ben tegenwoordig hofdichter, van de prinses-regentes.' Hij inspecteerde een kruk en veegde hem schoon met een zakdoek voordat hij erop ging zitten.


  'Hoezo? Is de prinses soms doof geworden? Het arme kind. Alsof ze al niet genoeg problemen had!' Conarij zette zijn handen op zijn heupen. 'En als jij zo hoog gestegen bent, dan zou je me eindelijk die drie zeesterren wel eens kunnen betalen die ik nog van je krijg!' Hij slaakte een verwensing. 'Want anders laat ik je door de stadswacht zó weer de straat op gooien.'


  Tinslager was helemaal vergeten dat hij nog bij de waard in het krijt stond en trok onwillekeurig een lelijk gezicht, maar dankzij het geld dat hij van Rebus had geleend, was hij die dag goed bij kas. Hij probeerde zijn tegenzin niet te laten blijken terwijl hij de munten uit zijn buidel haalde en op tafel legde. 'Natuurlijk, beste man. Ik kon niet weg omdat ik de regentes aangenaam moest verpozen. Anders was ik al veel eerder terug geweest om je te betalen.'


  Conarij keek naar de koperstukken alsof hij nu pas - ondanks de nieuwe plooikraag en het gewatteerde jasje - bereid was te geloven in Tinslagers verheven positie. 'Wil je iets drinken?'


  'Volgaarne. En mijn metgezel is niemand minder dan de hofnar, dus je doet er goed aan een kan van je beste bier naar het vuur te brengen. Niet dat bocht dat je anderen tapt.' Hij maakte een weids gebaar met zijn hand.


  'Dan krijg ik nóg een zeester van je,' zei Conarij. 'Want die drie had ik nog te goed, weet je nog wel?'


  Tinslager gromde - hij was nu toch duidelijk kredietwaardig – maar liet minachtend nog een munt op de tafel vallen.


  Rebus leek enigszins ontdooid, maar hij was gestopt met het schoon schrapen van zijn broek en zijn muilen die nog altijd dik onder de modder zaten. In plaats daarvan staarde hij in het vuur, alsof hij een naam probeerde te bedenken voor iets wat zo'n fascinerende warmte gaf en zo voortdurend in beweging was.


  'Zo, dit is toch een stuk beter dan dat we een plek hadden moeten zoeken in de kasteelkeukens om iets te drinken?' zei Tinslager op luide toon. 'Met al die soldaten die elkaar en ons verdringen, als ganzen vechtend om een paar graankorrels?'


  Rebus keek op. 'Ik... ik geloof dat ik hier wel eens ben geweest, heel lang geleden. Is het niet ooit afgebrand?'


  Tinslager gebaarde onverschillig. 'Ja, jaren geleden. Tenminste, dat is me verteld. Het is een sjofel oord, maar het heeft zijn charme. Een dichter moet af en toe het glas heffen met het gewone volk. Door voortdurend met verhevener zaken bezig te zijn loopt hij anders het gevaar de werkelijkheid uit het oog te verliezen. Dus ik kwam hier vroeger nog wel eens, voordat ik tot hofdichter werd benoemd.' Hij liet zijn blik in het rond gaan om te zien of iemand had gehoord wat hij zei, maar de vreemdelingen bij het vuur zaten te dobbelen en besteedden geen aandacht aan hen.


  'Kijk eens aan.' Er werden een kan bier en twee kroezen op de grond voor de haard gezet, aan hun voeten, en de ogen van Rebus puilden bijna uit hun kassen bij het zien van de weelderige rondingen boven het keursje van de dienster toen het meisje zich bukte. 'Mats Tinslager! Ik dacht dat je dood was, of terug naar West Kaaizijde.'


  Mattes Tinslager knikte Brecht allerbeminnelijkst toe. 'Nee. ik had andere verplichtingen waardoor ik een tijdje niet ben geweest.'


  Ze voelde aan de stol van zijn jak en streek over zijn gesteven plooikraag. 'Zo te zien heb je het ver geschopt, Mats.'


  Zo mocht hij het horen, en hij keerde zich glimlachend naar Rebus. 'Je ziet het. Ze kennen me hier nog.' De oude man leek hem echter nauwelijks te horen. Zijn bijziende ogen waren gericht op het lillende vlees dat uit het keursje van Brecht puilde. Als een uitgehongerde man die verlekkerd naar een sappig stuk braadvlees keek, dacht Tinslager onwillekeurig. Hij keerde zich weer naar het meisje. 'Ja, Zosim is me gunstig gezind geweest. Ik ben benoemd tot dichter van niemand minder dan de prinses-regentes.'


  De deerne fronste vluchtig, toen glimlachte ze weer. Toch is het vast en zeker eenzaam op het kasteel, zelfs met al die mooie vrouwen. Ik wed dat je je oude vrienden mist - je oude bed...'


  Nu werd het hem toch te gortig, en terwijl de oude man nog altijd met uitpuilende ogen en verblind door gelukzaligheid naar de boezem van het meisje zat te kijken, besloot Tinslager dat hij niet verder aan zijn vroegere situatie wenste te worden herinnerd. 'Ach ja.' Hij sprak luchtig, maar keek het dienstertje streng aan. 'Hevneij en Theodoros en ik sliepen hier wel eens een keertje als we te diep in onze kroes hadden gekeken. Tja, dat waren nog eens tijden.' Hij keerde zich naar Rebus. 'Wij, dichters, hebben nu eenmaal een zwak voor sterke drank, omdat de fantasie daardoor de vrije loop krijgt.' Hij sloeg Brecht op haar achterwerk, voornamelijk om haar aandacht te krijgen, en probeerde haar een munt in de hand te drukken - een maanvis, al te bont wilde hij het nou ook weer niet maken. 'Zo, kindje, en wil je ons dan nu alleen laten? Mijn metgezel en ik hebben belangrijke zaken te bespreken.' Ze keek van hem naar de munt die hij haar had gegeven. 'Wees een brave deerne, Brecht - zo heet je toch, of laat mijn geheugen me in de steek?'


  Achteraf was hij blij dat ze geen kroes of blad in haar hand had gehad, want zelfs door de klap met haar blote hand op zijn achterhoofd sprongen de tranen hem in de ogen. Zijn nieuwe hoed belandde in de as voor de haard.


  'Hond!' zei ze zo hard dat de helft van de bezoekers van de drukbezochte taveerne zich naar hem omdraaide. 'Een paar dagen binnen de muren van het kasteel en jij denkt meteen dat je roede in massief zilver is veranderd? Wanneer Nevin Hevneij boven op een meisje in slaap valt - kwijlend, scheten latend en zo slap als krentenbrij - doet hij tenminste niet alsof hij haar een gunst heeft bewezen.'


  Terwijl ze driftig weg beende, kon Mats de andere gasten horen lachen, maar zijn oren tuitten nog van de klap die ze hem had gegeven en in zijn bonzende hoofd klonken hun schimpscheuten niet luider dan het gekabbel van een verre stroom.


  


  Met een paar kroezen bier achter zijn kiezen - zelfs met de waterige pis die Conarij schonk - was Rebus ronduit levendig en spraakzaam geworden. 'Maar ik dacht dat je zei dat je opdracht had gekregen om met de soldaten mee te gaan?' De oude man veegde een dunne lijn schuim van zijn lippen. 'Om gedichten over de oorlog te schrijven of zoiets.'


  Er was weinig meer van Tinslagers opgetogenheid over, maar hij deed zijn best. 'O, dat. Ik heb het er met de slotvoogd over gehad, hoe heet hij ook alweer, Heer Naynor?'


  'Nynor.' Rebus fronste vluchtig zijn wenkbrauwen. 'Niet echt een vrolijke baas. Het is me nooit gelukt hem aan het lachen te krijgen. Piekert te veel, volgens mij.'


  'Tja, nou ja, ik had natuurlijk dolgraag mee gewild, maar Nynor dacht dat ik me hier nuttiger zou kunnen maken - door het moreel van de prinses op te vijzelen, begrijp je wel? Tenslotte is haar broer ook al weg.' In werkelijkheid was Nynor bij hem langs geweest om alles te regelen; Tinslager had geen idee langs welke weg hij van Prinses Brionies achteloze opdracht had gehoord. Daarop had Mattes zich op zijn knieën laten vallen en zelfs een traantje weggepinkt, met de bezwering dat het allemaal een vergissing was; dat iemand een onnadenkende opmerking van Brionie verkeerd moest hebben uitgelegd. Nynor had aangekondigd dat hij met de prinses zelf zou gaan praten, maar dat was inmiddels dagen geleden en de prins-regent en het leger waren allang uitgereden, dus Tinslager voelde zich betrekkelijk veilig. Bij de gedachte aan wat er had kunnen gebeuren, kon hij een huivering echter nauwelijks onderdrukken. Mats Tinslager die ten strijde trok! Tegen monsters en reuzen en alleen de goden wisten wat nog meer! Hij durfde er niet eens aan te denken! Nee, zijn gladde huid en fraaie gelaatstrekken waren slechts geschikt voor gevechten van intiemere aard - het soort strijd dat werd gestreden in bedden en stille gangen en waarbij beide partijen het strijdtoneel ongedeerd verlieten.


  'Ik heb gevraagd of ik mee mocht,' zei Rebus plotseling. 'Ze hebben hier toch niets voor me te doen, die twee. Anders dan hun vader. Dat was een goed mens. Hij wist mijn grappen en mijn capriolen te waarderen.' Van het ene op het andere moment had zijn olijke gegrinnik plaatsgemaakt voor neerslachtigheid en schitterden er tranen in zijn ogen. 'Ze zeggen dat hij nog leeft, Koning Olin, maar ik ben bang dat hij nooit meer terugkomt. Ach, de goede Koning Olin. En dan nu die oorlog, met alle ellende die daarvan komt.' Hij keek op en knipperde met zijn ogen. 'Tegen wie vechten we eigenlijk? Tegen de elfen? Ik begrijp er niets van.'


  'Niemand begrijpt er iets van,' zei Tinslager, die zich weer op stevige grond voelde. 'Zelfs in het kasteel wemelt het van de geruchten, dus wie zal zeggen wat er in de stad allemaal wordt beweerd?' Hij wees naar een groep mannen die lange pijpen rookten en over een tafel gebogen een vlugschrift lazen. 'Weet je wat dat schandalige pamflet beweert? Dat de prinses-regentes en haar broer Gailon Tollij, de Hertog van Zomergaarde, hebben vermoord.' Hij schudde zijn hoofd, in oprechte woede ontstoken. Hoe kon iemand zulke laster verspreiden over die lieftallige jonge vrouw? Zij had oog gehad voor Tinslagers kwaliteiten en hem vanuit de onverdiende vulgariteit van plekken zoals deze opgetild naar de hoogten waarvoor hij was bedoeld... Hij schudde zijn hoofd en sloeg het restant van zijn vierde of vijfde kroes achterover. Hij zou nog wel een kroes hebben gelust, maar Brecht liep nog altijd in de bediening en hij durfde haar niet opnieuw te roepen.


  Rebus keek ook om zich heen. 'Een knap toetje, dat meisje.'


  'Wie? Brecht? Ja, ze heeft een aardig smoeltje, maar pas op! Ze weet hoe ze het moet gebruiken.' Hij keek met een lelijk gezicht naar de droesem op de bodem van zijn kroes. 'Wees maar blij dat je de leeftijd voor dat soort dingen bent gepasseerd, m'n beste. Zulke vrouwen zijn een vloek voor ons, mannen. Eén nacht onschuldig rollebollen, en ze denken dat ze je aan een touw hebben en je als een stuk speelgoed achter zich aan kunnen slepen.'


  'Hoezo, de leeftijd voorbij...' zei Rebus een beetje weifelend, of misschien alleen maar weemoedig. Toen zweeg hij. Het bleef zo lang stil dat Tinslager uiteindelijk opkeek, in de veronderstelling dat de oude man in slaap was gevallen. In plaats daarvan had Rebus zijn ogen opengesperd. Tinslager keek om zich heen, zich afvragend of het keursje van Brecht misschien helemaal was opengesprongen, maar de oude baas staarde naar de deur van de taveerne die op dat moment net dichtviel en de regenachtige middag weer buitensloot.


  'Er is vanavond een uitgaansverbod!' riep Conarij van achter zijn tafel aan de andere kant van de gelagkamer. 'De klok van zonsondergang geeft de sluitingstijd aan. Het zal niet lang meer duren of de stadswacht maakt zijn ronde, dus maak leeg die kroezen! Drink nog eens uit!'


  'Maar ik dacht...' zei Rebus langzaam.


  'Wat?' Mats Tinslager zette zijn kroes neer, overwoog er nog een te bestellen en probeerde te besluiten wat hij liever deed: het onverkwikkelijke privaat van de Jager bezoeken of op de terugweg in de stromende regen zijn blaas ergens tegen een muur legen. 'Wat is er?'


  'Ik... ik zag net iemand die ik ken. Chaven, de heelmeester - de koninklijke heelmeester. Hij stond te praten met die man daar, die man met die kap over zijn hoofd.' Rebus ging verzitten. 'Nee, de man met de kap is ook verdwenen. Misschien zijn ze samen naar buiten gegaan.'


  'Wat is daar zo vreemd aan? Uitgerekend een heelmeester moet de heilzame werking van een kroes bier kennen - het beste medicijn van allemaal.'


  'Maar hij is weg... of liever gezegd, het is maar al te duidelijk dat hij niet weg is.' Rebus schudde zijn hoofd. 'Hij had het kasteel verlaten, omdat hij plotseling op reis moest. Iedereen was verrast. Nou ja, blijkbaar is hij weer terug.'


  'Waar hij ook was, het moet er wel verschrikkelijk zijn geweest, als zijn eerste gang bij terugkeer hem hierheen voert.' Tinslager werkte zich overeind. Hij begon tot de overtuiging te komen dat hij misschien iets meer had gedronken dan hij had gedacht; ergens gedurende de avond was hij de tel kwijtgeraakt. 'Kom, laten wij ook maar teruggaan. Het is een armoedig zootje hier in de Jager, al komt er dan af en toe een heelmeester of een hofdichter langs.' Hij hielp Rebus overeind. 'En een hofnar, niet te vergeten.' voegde hij er vriendelijk aan toe. 'Nee, kwaliteit weten ze hier niet te waarderen.'


  


  In sommige opzichten had Brionie de vertrekken van Barrick altijd prettiger gevonden dan de hare. Vanuit haar zitkamer keek ze uit op de Verborgen Tuin, en dat was een mooi uitzicht, vooral op zonnige dagen. Op regenachtige dagen zaten de duiven op haar vensterbank te koeren, iets wat haar een knus, geborgen gevoel gaf, als een warme deken die ze over haar knieën trok. Maar de enorme steenkolos van de Wolventand nam het grootste deel van haar horizon in beslag, zodat haar uitzicht niet verder reikte dan haar rechtstreekse, huiselijke omgeving. Barrick daarentegen kon vanuit het kleine raam in zijn kleedkamer uitkijken over de daken, voorbij het woud van schoorstenen, helemaal tot aan de zee. Terwijl Brionie uit het raam van haar broer keek, stak de Herfst Toren schitterend wit en baksteenrood aftegen de blauwzwarte, wispelturige oceaan daarachter. De lichte storm die zojuist voorbij was getrokken, had de hemel in sombere tinten geschilderd. Toch had het iets bemoedigends om zo ver te kunnen kijken, naar de weidse hemel, over de daken van het kasteel als heuvelachtige kleine landen, in het besef hoe groot de wereld was.


  Hebben ze hem deze vertrekken met opzet gegeven, omdat bij de zoon was en ik de dochter? Voor mij de tuinen, de rustige plekken, de oude muren, om me te laten wennen aan het idee van een gekooid bestaan? Maar hem het uitzicht op de wereld die deel uitmaakt van zijn geboorterecht- de hemel, het leven, het avontuur dat zich naar alle richtingen uitstrekt...


  Haar broer was die wereld in getrokken, en ze maakte zich natuurlijk dodelijk ongerust over hem. Maar ze was ook jaloers. Hij heeft me op twee manieren verraden, niet alleen door weg te gaan, maar ook door me aan mijn lot over te laten met de troon en met al die mensen met al hun praatjes, hun smeekbeden, hun geruzie... Toch kon dat geen afbreuk doen aan haar liefde voor hem. Alleen, de sterke band gaf haar iets van een kind dat in zijn bijna dwangmatige gehechtheid niet kon ophouden met plagen, ook al wist het dat het uiteindelijk op huilen zou uitdraaien.


  O, en als die vreemde tappersknecht de waarheid beeft gesproken, dan is Barrick in groot gevaar!Er was echter niets wat ze daartegen kon doen- helemaal niets behalve afwachten en zich op het ergste voorbereiden.De goden waren bezig te ontwaken, zei die rare man. Maar bij wilde het niet uitleggen. Wat bedoelde bij daarmee? Wat heeft dit allemaal te betekenen? Wanneer is de hele wereld begonnen krankzinnig te worden?


  Er gleed een wolk voorbij. Een enkele straal zonlicht scheen verblindend fel op de Zomer Toren, maar werd toen weer opgeslokt door de sluier van grijs. Brionie zuchtte en keerde zich naar haar vrouwen. 'Ik moet me aankleden.'


  'Maar, Hoogheid,' zei Moina geschokt.' Deze kleren zijn... Ze... U...'


  'Ik heb jullie gezegd wat ik van plan ben en waarom. We zijn in oorlog, en het zal niet lang meer duren of dat is meer dan alleen maar een loze kreet. Mijn broer is uitgereden met het leger. Ik ben de laatste van de Eddons in dit kasteel.'


  'Uw stiefmoeder is er ook nog, merkte Roos schuchter op. 'En het kind...'


  'Tot de zuigeling is geboren ben ik de laatste van de Eddons in heel Zuidermark.' De onverzettelijke klank in haar stem schokte Brionie, ook al moest ze tegelijkertijd een glimlach verbijten. Wat gebeurt er met me? 'Ik heb het jullie gezegd, ik kan niet langer alleen mezelf zijn. Ik ben ook mijn broer. Sterker nog, ik ben mijn hele familie.' Bij het zien van de uitdrukking op het gezicht van haar hofdames snoof ze geërgerd. 'Nee, ik ben heus niet bezig mijn verstand te verliezen. Ik weet wat ik doe.'


  Maar is dat wel zo? Is dat echt zo? Een mens kan gek worden van verdriet en wanhoop en zichzelf en anderen schade berokkenen. En er waren ook andere vormen van krankzinnigheid die zo steels het hart binnenslopen dat het slachtoffer niet eens besefte dat het bezig was gek te worden. Was wat haar bezielde, werkelijk alleen woede jegens de minachting van de mannen en daarnaast het verlangen haar broer bij zich te houden op de enige manier die haar nog restte? Of was haar weerzin jegens gewone hofkledij een soort koorts die bezit van haar had genomen en die geleidelijk aan haar vrouwelijkheid volledig teniet had gedaan? O, goden en godinnen, zie dan toch hoe ik lijd' Ze zijn allemaal weg! Het liefst zou ik wegkruipen en de hele dag huilen.' Of me uitputten in verwensingen.'


  Ze sprak haar gedachten niet hardop uit, noch liet ze er ook maar iets van blijken op haar gezicht, of het zou een zekere boze krampachtigheid moeten zijn die Roos en Moina volledig het zwijgen oplegde. 'Ik moet me aankleden,' zei ze nogmaals, en ze maakte zich zo lang mogelijk, trots als een koningin, een keizerin, terwijl ze begonnen haar de kleren van haar broer aan te trekken.


  Het laatste onderdeel plaatste haar hofdames voor onoverkomelijke problemen. Althans, ze deden alsof ze niet wisten hoe het werkte, terwijl het veel eenvoudiger was dan willekeurig welk vrouwelijk kledingstuk ook. Dus deed ze zelf de zware riem voor het zwaard om en gespte hem strak om haar heupen, voordat ze de lange kling in de schede liet glijden.


  


  Als het een weersomslag moest voorstellen, dan was het wel een heel merkwaardige. Vansen stond op de helling achter de verkenners en keek uit over de uitgestrekte vallei naar de Segtlandse Weg die zich in de diepte kronkelde, terwijl hij probeerde te begrijpen wat hij zag, wat hij ervoer. De lucht was drukkend, maar niet alsof er storm op komst was, ook al had het rond het middaguur hard geregend en was de weg de rest van de dag moeilijk begaanbaar geweest. Noch was hij zich bewust van een veranderde geur, hoewel er iets zurigs in de lucht hing wat hem deed denken aan de herfst, wanneer er takken en oogstoverschotten werden verbrand, aan de vreugdevuren van twee maanden eerder. Zelfs het licht leek onverklaarbaar vreemd. De hemel verduisterde snel, de zon ging onder achter een leikleurig wolkendek, de hellingen leken ongewoon groen tegen de achtergrond van de donkere lijkwade, maar dar alles had hij al honderden keren gezien.


  Het is gewoon een kwestie van angst, zei hij tegen zichzelf. Het komt omdat je die grens eerder bent overgestoken en omdat je doodsangsten uitstaat dat je er opnieuw achter zou kunnen belanden. Het komt omdat je het naderende gevaar al hebt gezien en omdat je bang bent voor de krachtmeting.


  De hele ochtend en middag waren ze mensen tegengekomen die na de overval en de plundering van Kaarsmakersstad op de vlucht waren geslagen. De meesten werden voortgedreven door de geruchten over de ondergang van de stad, maar sommigen - bijna allemaal vrouwen en kinderen die zo gelukkig waren dat ze in karren hadden weten te ontsnappen - hadden de daadwerkelijke verwoesting meegemaakt. De verhalen van deze laatsten waren buitengewoon angstaanjagend, en Tyne Aldricht, Ferras Vansen en de andere bevelhebbers hadden een groot deel van de middag overlegd wat ze voor hen betekenden, tevergeefs proberend een strategie te beramen om het hoofd te kunnen bieden aan een dergelijke waanzin die regelrecht afkomstig leek uit een nachtmerrie. De verhalen van de eerste vluchtelingen hadden de soldaten danig ontmoedigd. Tenslotte bestond het merendeel uit boeren die onder de wapens waren geroepen. Ze verschilden nauwelijks van de echtgenoten en vaders die deze gezinnen hadden verloren aan zo'n gruwelijke vijand. Na overleg met Graaf Tyne was Vansen dan ook met een compagnie verkenners vooruitgereden om zo veel mogelijk informatie te verzamelen. Daarbij lieten ze de stroom slachtoffers die hun tegemoetkwamen zodanig afbuigen, dat de flank van het leger hen van voedsel en water kon voorzien; op die manier werd voorkomen dat de gruwelijke verhalen als een ijskoude golf over de hoofdmacht van het leger spoelde. Ferras Vansen wist nu al dat er in hun tweede nacht na vertrek uit Zuidermark een grimmige, nerveuze stemming zou heersen in het kamp. Het diende geen enkel doel om het allemaal nog erger te maken.


  Het was natuurlijk zinloos: wie het al niet kon verdragen de verhalen over het verschrikkelijke Schemervolk aan te horen, zou waarschijnlijk weinig kans hebben een treffen met de vijand te overleven. Toch hoopte Vansen dat zijn mannen, ondanks hun angst, boven zichzelf zouden uitstijgen wanneer het er werkelijk op aan kwam. Een tastbare vijand, tegen wie je kon vechten en die je kon doden, was altijd beter dan een tegenstander die alleen bestond in de verbeelding.


  Hij keerde zich naar Dabo Davleij, een van degenen die de noodlottige expeditie over de Schaduwgrens hadden overleefd. De bevordering van Mickael Zuidstede had hij met de grootst mogelijke tegenzin en slechts op uitdrukkelijk bevel van Prinses Brionie doorgevoerd, want hij had geen enkel vertrouwen in 's mans capaciteiten. Hij was dan ook niet verrast geweest dat Zuidstede op de avond nadat hij tot kapitein was benoemd, met zijn gebral twee ernstige vechtpartijen in Zuidermark had veroorzaakt. Davleij was een heel ander verhaal; hij was ondanks zijn jonge jaren een behoedzame, nadenkende kerel. Sinds hun gezamenlijke avontuur was Vansens vertrouwen in hem alleen maar toegenomen. Als hij zelf niet had gepopeld van verlangen om te zien wat vóór hen lag, zou hij Davleij, zelfs met zijn gebrek aan ervaring, zonder problemen de leiding hebben gegeven over de troep verkenners.


  'Ik vind dat we vanavond hier moeten blijven, Dabo. Tenminste, dat ga ik Graaf Tyne voorstellen. Wil jij met de mannen op zoek gaan naar water? Volgens mij zou daar, achter die heuvel, een riviertje of een beek moeten lopen.'


  Davleij knikte. De andere verkenners, bijna allemaal veteranen als het ging om expedities in de wildernis, hadden de kapitein gehoord - een formeel commando was niet nodig. Ze klakten zacht met hun tong en hun rijdieren zetten zich in beweging.


  Als ik een paar honderd mannen had zoals zij zou ik misschien zelfs het Schemervolk niet vrezen, dacht Vansen. Hij wist echter dat hij zichzelf voor de gek hield. Zelfs duizend van de dapperste mannen ter wereld zouden een hart dat was bevroren door dodelijke angst niet kunnen ontdooien.


  Overal in de vallei waren vuren ontstoken. Zo dicht bij huis aten ze nog vers vlees en brood dat met de hand kon worden gebroken, in plaats van dat je het moest doorzagen met een mes - een zeldzame weelde tijdens een veldtocht. Sommige soldaten uit Kertesdam speelden fluit en zongen. Ondanks de weemoedige Kertesdamse melodieën was het een aangenaam geluid; Vansen was er blij mee en wist bijna zeker dat anderen er net zo over dachten.


  Hij slenterde terug naar zijn eigen vuur toen hij op de kam van een van de lage heuvels, binnen de ring van wachtposten maar op ruime afstand van de mannen, een eenzame gedaante ontdekte. Het duurde even voordat hij daarin Prins Barrick herkende. Vansen was een beetje verrast. Hij had verwacht dat de prins het gezelschap zou hebben gezocht van Heer Aldricht en de andere edelen, waar bedienden waren en ongetwijfeld wijn werd geschonken. Vansen had echter genoeg ervaring met de koninklijke familie om ook te weten dat de jongen altijd merkwaardig op zichzelf was.


  Maar ik neem aan dat hij niet echt meer een jongen is. Sterker nog, Barrick was ongeveer net zo oud als Vansen zelf was geweest toen hij het ouderlijk huis had verlaten, om zijn geluk te beproeven in de stad. En ook al had hij dat met niets kunnen bewijzen, Vansen had zich toen al een echte man gevoeld. Kijkend naar Barrick dacht hij onwilkeurig aan de bezorgdheid van Prinses Brionie om haar broer. De knaap was ongetwijfeld volkomen veilig - hij bevond zich op amper twintig stappen van het dichtstbijzijnde kampvuur - en in tegenstelling tot de meeste anderen had Ferras Vansen respect voor wie de eenzaamheid opzocht. Toch kon hij niet helpen dat hij ongerust was. Tenslotte stond Collum Kwast ook amper een armlengte van me af toen bij uit ons midden werd weggerukt. Het zou al verschrikkelijk genoeg zijn om de lieftallige, altijd wat droefgeestige jonge vrouw te moeten vertellen dat haar broer eervol ten onder was gegaan in de strijd. Haar moeten opbiechten dat de prins door de elfen uit het hart van het kamp was ontvoerd, was iets waaraan hij niet eens durfde te denken!


  Terwijl hij met grote passen de heuvel beklom, waarbij het natte gras tegen zijn benen sloeg, vroeg Vansen zich plotseling af wat het Schemervolk eigenlijk wilde. Ook al hadden er tijdens zijn leven weinig echte oorlogen gewoed, hij had ruime ervaring met geweld. Hij wist dat er mensen waren die slechts door geweld ervan konden worden weerhouden te nemen waarop ze hun zinnen hadden gezet, dat anderen bang waren voor degenen die zich toeeigenden waar ze geen recht op hadden; dat hebzucht en angst ten grondslag lagen aan de meeste oorlogen. Maar het leger dat hij aan de andere kant van de Schaduwgrens had gezien, die stoet van het verhevene en het gruwelijke, die verschrikkelijke, afgrijselijke, luisterrijke legermacht... Waar kon het die heerschaar om te doen zijn? Waarom hadden deze wezens hun veilige, mistige landen na twee eeuwen of langer verlaten, een periode waarin hun oorspronkelijke vijanden allang waren gestorven en talloze nieuwe stervelingen waren geboren, hadden geleefd en ook weer waren heengegaan; stervelingen die het schaduwvolk niet anders kenden dan als iets uit oude verhalen en nachtmerries?


  Hij moest zich beheersen om niet te huiveren. Het waren geen mensen, geen mannen, niet eens dieren. Het waren demonen. Niemand wist dat beter dan hij. Dus hoe kon een simpele sterveling hopen dat hij hun redenen begreep?


  Bij zijn nadering draaide Barrick zich om, en hij keek Vansen vluchtig aan voordat hij zich weer omkeerde naar waar hij zo intens naar had staan staren - niets, voor zover de kapitein van de wacht kon zien. 'Verschoning, Prins Barrick. Maar is alles goed met u?'


  'Kapitein Vansen.' De jongeman bleef naar de nachtelijke hemel staren. De wind had de wolken verdreven, zodat de sterren tevoorschijn waren gekomen. Ferras Vansen herinnerde zich onwillekeurig hoe hij, als heel klein jongetje, had gedacht dat het kookvuren waren van mensen net als hij; misschien wel hemelse schaapherders die aan de andere kant van de grote kom der hemelen woonden en de vuren van Vansens familie op hun beurt sterren noemden.


  'Het wordt koud. Hoogheid. Misschien kunt u beter teruggaan naar het vuur, naar de anderen.'


  De prins antwoordde niet meteen. 'Hoe was het daar?' vroeg hij ten slotte.


  'Hoe was het waar...'


  'Achter de Schaduwgrens. Voelde het er anders? Rook het er anders?'


  'Het was angstaanjagend, Hoogheid, zoals ik u en uw zuster al heb verteld. Mistig en donker. Verwarrend.'


  'Ja, maar hoe was het er?' Zijn gebrekkige arm ging verborgen onder zijn mantel, maar met zijn andere hand wees hij naar de hemel. 'Zag u daar dezelfde sterren - Demia's Ladder, de Hoorns?'


  Vansen schudde zijn hoofd. 'Dat kan ik me niet meer zo goed herinneren. Het... het leek allemaal wel een droom. Of ik sterren heb gezien? Dat weet ik niet meer.'


  Barrick knikte. 'Ik droom over... de andere kant, besef ik inmiddels. Die dromen heb ik al mijn hele leven. Ik heb nooit geweten waar ik van droomde, maar toen ik u hoorde vertellen over...' Hij draaide zich om en nam Vansen op met een verrassend scherpe, onderzoekende blik. 'U zei dat u bang was? Waarvoor? Om te sterven? Of voor iets anders?'


  Vansen moest even nadenken. 'Bang om te sterven? Ja, natuurlijk. De goden hebben ons de angst voor de dood gegeven, opdat we hun gaven niet luchthartig verspillen, maar ten volle gebruikmaken van wat ons is gegeven. Toch is dat niet wat ik daar voelde. Tenminste, dat was niet het enige.'


  Barrick glimlachte, zij het niet helemaal van harte. 'Zodat we ten volle gebruikmaken van wat ons is gegeven. Het lijkt wel alsof u dichtersbloed hebt, Kapitein Vansen.'


  'Nee, dat zou ik niet willen beweren, Hoogheid. Dat is wat... wat de dorpspriester me heeft geleerd.' Hij verkrampte een beetje. 'Maar ik geloof wel dat het waar is. Wie kan zeggen wat er met ons gebeurt wanneer we eenmaal in de koude handen van Kernios zijn gevallen?'


  'Inderdaad, wie zou dat kunnen zeggen?'


  De herinneringen aan de dagen die Vansen in het schaduwland had doorgebracht kwamen weer naar boven, alsof het deksel dat hij er stevig op had gedrukt, was losgerukt. 'Ik was bang omdat de wereld daar me zo vreemd was. Omdat ik niet kon vertrouwen op mijn zintuigen. Omdat ik het gevoel had dat ik bezig was krankzinnig te worden.'


  'Niets is angstaanjagender dan dat.' zei Barrick die aan die constatering een naargeestig genoegen leek te ontlenen. 'Daar hebt u volkomen gelijk in, Kapitein Vansen.' Hij nam hem opnieuw onderzoekend op. 'Hebt u ook een voornaam?'


  'Ferras, Hoogheid. Een heel gebruikelijke naam in de dalen.'


  'Dat geldt niet voor Vansen.'


  'Mijn vader kwam van de Vuttische Archipel.'


  Barrick had zich weer naar de sterren gekeerd. 'Maar hij vestigde zich in Dalers Trouw. Was hij daar gelukkig? Leeft hij nog?'


  'Hij is dood. Hoogheid. Al jaren geleden gestorven. Maar hij was gelukkig in de dalen. Hij zei altijd dat hij de hele weidse oceaan zou verruilen voor een boerderijtje met een lapje grond en goed weer.'


  'Misschien was hij op de verkeerde plek geboren.' zei Prins Barrick. 'Volgens mij overkomt dat sommige mensen. Er zijn er onder ons die ons hele leven het gevoel hebben dat we dromen, omdat we nooit de plek hebben kunnen vinden waar we bedoeld waren ons leven te leiden. We strompelen door een land van schaduwen, doodsbang, als vreemden, net zoals u een vreemde was in het Schemerrijk.' Plotseling stopte hij ook zijn andere hand onder zijn mantel. 'U hebt gelijk. Kapitein Vansen. Het wordt koud. Ik denk dat ik een kroes wijn ga drinken en dan probeer wat te slapen.'


  De prins draaide zich om en liep de heuvel af.


  Ondanks zijn filosofische praatjes is het eigenlijk nog een kind, dacht Vansen terwijl hij hem op korte afstand volgde, alert op mogelijke bedreigingen, zelfs hier tussen de kampvuren. Een kind - intelligent, maar ook boos en angstig. Mogen de goden geven dat bij lang genoeg leeft om iets van die kennis te doen veranderen in wijsheid.


  


  Het afkeurende geroezemoes, dat af en toe dreigde aan te zwellen tot een gebulder, was begonnen op het moment dat Brionie de zaal had betreden en ging nog steeds door, ook al had ze inmiddels haar plaats aan het hoofd van de tafel ingenomen. Maaltijden in de Grote Zaal verliepen zelden kalm en vredig, en op elke andere dag zou ze er de voorkeur aan hebben gegeven om in alle rust in haar eigen vertrekken te eten. Ze had echter besloten dat ze moest laten zien dat ze niet bang was, dus ze zou alles op zich af moeten laten komen.


  Hiërarch Sisel zat rechts van haar. Hoewel sommige anderen aan tafel hoger waren in rang, zetelde Brone aan haar linkerhand. Tenslotte bekleedde hij de functie van konstabel en was het kasteel in oorlog - of zou dat spoedig zijn. De hiërarch had aanvankelijk grote ogen opgezet en zijn lippen getuit bij haar binnenkomst, maar inmiddels voerde hij een beleefde conversatie met haar, alsof ze gepaste, vrouwelijke kledij droeg; ze was er nog niet uit of zijn houding haar met bewondering of afschuw vervulde. Brones gezicht drukte uiteraard slechts afschuw uit, maar ze kende hem goed genoeg om te weten dat zijn ergernis eerder voortkwam uit het feit dat ze onnodig de aandacht trok op een gevoelig moment als dit, dan dat hij zich stoorde aan de uitdagende manier waarop ze haar vrouwelijkheid geweld aandeed. Als konstabel had hij andere dingen aan zijn hoofd die hij belangrijker vond, en hij was duidelijk van plan het geroezemoes tijdens het opdienen van de hoofdschotel te gebruiken om met haar onder vier ogen te spreken.


  De kippenkarkassen werden afgeruimd en de reusachtige halve os werd druipend van zijn eigen sappen binnengereden, omringd door een naar Brionies opvatting overdreven feestelijke garnering van geroosterde pauwen, versierd met hun eigen veren. Meteen begonnen de honden opgewonden te blaffen en tussen de biezen op de vloer naar gevallen botten te snuffelen. Ze reikte naar beneden en krabde een harige kop, blij dat er tenminste iemand verdiend gelukkig was.


  'Het werk aan de versterkingen is voor het grootste deel afgerond,' vertelde Brone haar op gedempte toon. 'Maar zelfs de sterkste muren zullen geen standhouden als de harten daarachter zwak zijn. De edelen zijn rusteloos. Er zijn er al verschillende vertrokken, omdat ze er de voorkeur aan geven hun geluk in hun eigen huis te beproeven, of zelfs om het water op te vluchten wanneer de toestand uit de hand dreigt te lopen.'


  'Ik weet het.' Ze had de afgelopen dagen talrijke onwaarschijnlijke verzoeken ingewilligd - flinterdunne voorwendsels die ze moeiteloos had kunnen doorprikken als ze dat had gewild. 'Laat ze maar gaan. Heer Brone. Wie al voor de dreiging op de vlucht slaat, kunnen we missen als kiespijn wanneer de dreiging werkelijkheid wordt.' Ze keek naar Hendon Tollij en Elan, zijn aangetrouwde schoonzuster, halverwege de tafel maar in een andere wereld, omringd door bewonderaars als Durstin Crowel, Baron van Grauwsluis. Behalve de jonge vrouw lachten ze allemaal hartelijk om een van Tollijs grappen. 'Eigenlijk is het jammer dat ze niet allemaal vertrekken. Zuidermark zou misschien moeilijker te verdedigen zijn, maar het wachten wel een stuk aangenamer.'


  'Maar dat is het nu juist...' Brone leunde naar achteren en wachtte terwijl een van de schildknapen een plak ossenvlees op zijn houten dienbord legde. 'Met elke edele met een zwak hart die naar het zuiden vertrekt of onder zeil gaat naar het oosten, verdwijnt ook zijn gevolg van krijgsmannen, en dat verlies kunnen we ons nauwelijks veroorloven.'


  Brionie maakte een berustend gebaar. Wat kon ze ertegen doen? Je kon liefde niet afdwingen, had ze besloten - vooral niet voor het kind, wanneer het de vader was die ooit die liefde had verdiend. Alle gezichten die voor haar waren verschenen en hun redenen hadden gegeven waarom ze dringend terug moesten naar hun leengoederen of die haar hadden beloofd te zullen terugkeren met verse troepen, hadden haar in toenemende mate net zo ver en dood geleken als degene die vanaf de schilderijen in de portrettengalerij op haar neerkeken. Maar ze zou hen niet vergeten. Op de dag dat de zon in Zuidermark was teruggekeerd, zou ze zich herinneren wie was vertrokken, en vooral wie was gebleven, en daarop zou ze haar straffen en beloningen afstemmen. Dat was ze verschuldigd aan haar vader en aan Kendrick; zij waren allebei niet bij machte het land en het kasteel te beschermen dat hun zo dierbaar was geweest.


  Tot haar schrik besefte ze dat ze opnieuw over haar vader dacht alsof hij al niet meer leefde. Ze maakte het teken om het kwaad af te weren, iets wat ze amper meer had gedaan sinds haar jeugd, toen ze het had geleerd van een van haar kindermeisjes. Het gaat goed met hem, zei ze tegen zichzelf. Ik zal hem vanavond nog een brief schrijven en die meegeven met een koerier op een schip dat naar het zuiden gaat. Ze werd plotseling overvallen door schaamte. Ik heb hem niets over deze dreigende oorlog verteld - of wat het ook zal blijken te zijn - en slechts summier over Kendricks dood geschreven. Maar was dit het soort nieuws dat je stuurde naar een man in gevangenschap - dat zijn koninkrijk werd bedreigd, en nog wel door zo'n vreemde vijand? Zelfs in gevangenschap in Hierosol had hij ongetwijfeld gehoord over de moord op Kendrick en over de gevangenneming van Shaso, ongeacht of hij haar laatste brief had ontvangen of niet. Was dat al niet verdrietig genoeg? Plotseling miste ze haar vader zo verschrikkelijk dat haar keel werd dicht gesnoerd. Net zoals ze Barrick miste. Ze wenste dat haar tweelingbroer op dit moment naast haar zat; dat ze samen konden wegglippen om te roddelen over al deze geeuwende hovelingen met hun gezichten die glommen van het vet - Vrouwe Comfreij M'Neel met haar opgestoken haar half afgezakt na alle wijn die ze had gedronken, de veel te dikke Heer Bratsgard die zichzelf tegen alle bewijzen in beschouwde als een grote geest en een geschenk aan het vrouwendom, en die vroeger, toen Brionie nog klein was, zijn handen niet van haar lange haren en haar gezicht kon afhouden en altijd zei dat ze een prachtige jonge vrouw zou worden.


  Als dit kasteel valt, dan hoop ik dat het Schemervolk ze allemaal meeneemt naar die mistige schaduwlanden waar Vansen over vertelde, voor mijn part met een ketting om hun nek.


  Het was een verbijsterend liefdeloze gedachte, die bovendien voorbijging aan de vele vriendelijke en lieve mensen om haar heen. Maar op dit moment leek het rumoer van de gesprekken en van het gerinkel van messen en vaatwerk op het lawaai van een boerenerf, en deden degenen die om de tafel zaten, Brionie ondanks hun mooie kleren denken aan varkens, elkaar verdringend om de trog.


  Hiërarch Sisel probeerde iets tegen haar te zeggen, maar juist op dat moment bulderde de knappe, maar onnozele Durstin Crowel het uit van het lachen. Het geluid trof haar als een messteek, en ze kromp ineen. De Baron van Grauwsluis brulde het uit om iets wat Hendon Tollij had gezegd en kreeg het zo te kwaad dat hij bijna stikte in zijn wijn en morste op zijn plooikraag en zijn fraaie bef, wat aanleiding was voor nieuwe uitbarstingen van gelach om hem heen. De maker van de opmerking ontmoette Brionies blik. Bij het zien van de tevreden glimlach om zijn mond wist ze zeker - althans, voor zover ze dat zeker kón weten - wie het doelwit was geweest van de grap van Hendon Tollij.


  'Heer Tollij!' riep ze. 'Net als Erilo die de druivenoogst heeft gezegend, brengt ook u vanavond de nodige vrolijkheid naar onze tafel, terwijl mijn gasten anders misschien zwijgzaam en in gepeins verzonken de maaltijd hadden genuttigd, zich afvragend wat de goden voor ons in petto hebben.'


  Brone, die naast haar zat, schraapte zijn keel en aan de andere kant deed de hiërarch opnieuw een poging haar aandacht te trekken met een onbeduidende opmerking over alle werkzaamheden aan de versterkingen, waardoor hij op het idee was gekomen van een aantal uitbreidingen aan de tempel. Ze negeerde hen allebei. Hendon Tollij en zij keken elkaar strak aan. Brionie wachtte op zijn reactie, maar ze was inmiddels niet meer de enige. Onder de tafel klonk het gegrom van een paar honden die vochten om een bot, maar voor het overige was het opmerkelijk stil geworden in de zaal.


  'Het strekt uw gastvrijheid tot eer dat u ons een overvloed aan afleiding bezorgt. Prinses Brionie. U hebt ons zo veel boeiends gegeven om over na te denken, dat ik bijna was vergeten dat ik in de rouw ben om het verlies van mijn broer, Hertog Gailon.'


  'Ja, zijn verdwijning doet ons allen verdriet,' zei ze, opnieuw een waarschuwend gekuch van Avin Brone negerend. 'Het was vooral zo'n slag voor ons omdat zijn vertrek uit dit kasteel zo spoedig volgde op de dood van mijn eigen broer.'


  De ongemakkelijke sfeer rond de tafel was nu bijna tastbaar. Zelfs Crowel, die op het punt had gestaan opnieuw in geschater uit te barsten, was met stomheid geslagen en zat met zijn mond open.


  'Zoals we hier zitten, treuren we allemaal om het verlies van twee zulke nobele mannen, zo kort op elkaar,' zei Avin Brone met luide stem. 'En we kunnen alleen maar bidden dat de broer van Heer Tollij veilig terugkeert in ons midden.'


  Tollij trok een wenkbrauw op en glimlachte vluchtig. Hij zei echter niets. In plaats daarvan wachtte hij af hoe Brionie zou reageren. Of ze de witte vlag van Brone zou accepteren. Zijn zelfverzekerde houding was op zichzelf al een belediging: het maakte Brionie razend dat hij zich zo zeker van zichzelf voelde dat hij het waagde de strijd aan te binden met de heersende prinses in haar eigen Grote Zaal, aan haar eigen tafel, en het vervolgens aan haar over te laten om de vrede te herstellen.


  Dat weigerde ze. Zeker op een avond als deze.


  'Inderdaad, na zijn geheimzinnige verdwijning hopen we natuurlijk allemaal dat Gailon Tollij in ons midden zal terugkeren. Maar mijn broer Kendrick komt nooit meer terug. Althans, niet in deze tijdkring van de wereld.'


  Tollij trok zijn wenkbrauw nog hoger op. Het was iets waar ze maar niet aan kon wennen, het feit dat hij zo sterk en tegelijkertijd ook weer helemaal niet op zijn broer leek. Ze had Gailon Tollij nooit gemogen, hem onbuigzaam en arrogant gevonden en zelfs een beetje onnozel. Zijn jongere broer had echter iets duivels - een duistere glinstering in zijn ogen van iets wat zich diep daarbinnen verborgen hield, iets wat neigde naar waanzin. 'Probeert Hare Koninklijke Hoogheid soms te suggereren dat mijn broer - mijn broer de hertog, hoofd van een familie die Zuidermark eeuwenlang heeft gediend - iets te maken zou hebben gehad met de dood van de prins-regent?'


  'Bij de goden!' zei Hiërarch Sisel, en hoewel zijn stem beefde, klonk hij verrassend krachtig. Het feit dat hij zelfs vóór Brone had gesproken, bewees hoe diep geschokt hij was. 'Dat is een gruwelijk iets om te suggereren of zelfs maar te denken, en mogen de goden ons deze woorden vergeven, terwijl onze soldaten het gevaar tegemoet rijden.'


  'Goed gesproken.' bromde Avin Brone. Rond de tafel werd hier en daar geknikt, terwijl de edelen met een nobeler - of in elk geval zwakkere - inborst opgelucht reageerden nu de stijgende spanning was doorbroken. 'Er is hier niemand die Hertog Gailon ook maar ergens van verdenkt, en we bidden allen voor zijn veilige terugkeer. De schuldige wordt geketend gevangen gehouden in het cachot, en we hebben niet de geringste aanwijzing kunnen vinden dat er sprake was van een of meerdere medeplichtigen.'


  Brionie moest echter plotseling denken aan het vreemde verslag van de oude Rebus over Gailons bezoek aan Kendricks vertrekken, maar bovendien aan de onthulling van niemand minder dan Brone zelf dat zijn spion agenten van de autarch op Hof Zomergaarde had gezien. Ze zei niets, maar haar blik bleef strak op het onbewogen gezicht van Hendon Tollij gericht.


  Hou ermee op, zei ze tegen zichzelf. Dit is zinloos. Sterker nog, het is erger dan zinloos.


  Zijn lippen krulden. Het was duidelijk dat hij genoot van de situatie.


  'Natuurlijk heeft Heer Brone gelijk.' zei ze hardop, met het gevoel alsof ze een bitter drankje slikte. 'De Zomergaardes zijn hier altijd welkom. Tenslotte zijn we familie, erfgenamen van Anglin zelf, en van Kellick Eddon. Na alle zorgen die deze dag heeft gebracht was ik alleen nieuwsgierig te horen waarmee u zoveel vrolijkheid om u heen had verspreid.'


  Hendon Tollijs glimlach haperde geen moment, maar werd onmiskenbaar zuiniger, en zijn ogen vernauwden zich licht terwijl hij nadacht. 'Het was niets, Hoogheid,' zei hij ten slotte. 'Een beetje grapjasserij. Ik weet het niet eens meer.'


  Heer Brone mompelde opnieuw iets in haar oor, in een poging haar aandacht te trekken. Brionie was moe. Het werd tijd om het los te laten - om het allemaal los te laten. De goden wisten dat er al problemen genoeg waren zonder dat ze zich door een ellendeling als Hendon Tollij uit haar evenwicht liet brengen. Ze knikte, hem de kans gevend zich althans enigszins elegant terug te trekken, maar op dat moment trok Durstin Crowel aan Tollijs arm.


  'Natuurlijk weet je het nog wel, Hendon,' zei hij met een stem die verried dat hij veel te veel had gedronken. 'Het was erg grappig, en het ging over...' Hij keek de tafel rond en fluisterde, zo hard dat iedereen het kon horen:'... Prins Barrick,'


  Nu kon Brionie zich niet langer inhouden. Naast haar hoorde ze konstabel Brone zacht kreunen. 'Ach,' zei ze, uiterlijk kalm. 'Werkelijk? Dan vind ik toch echt dat we er allemaal recht op hebben het te horen.'


  Tollij schonk de Baron van Grauwsluis een verachtelijke blik, toen keerde hij zich weer naar Brionie, en hij pakte zijn bokaal. Nadat hij een grote slok wijn had genomen, had hij zijn gezicht weer in de plooi, maar ze kon nog altijd dat vreemde licht in zijn ogen zien dansen - geen dronkenschap, maar iets wat permanent aanwezig was. 'Heel goed,' zei hij. 'Omdat zowel mijn vriend als mijn prinses erop staat. Ik zei dat ik onder de indruk was van uw uitmonstering, Brionie – uw kleding.'


  Ze voelde zich verstijven, verkillen, als een standbeeld. Hij had welbewust haar titel weggelaten, alsof ze allebei weer kinderen waren en hij haar plaagde, als een klein kind dat probeerde een spelletje te spelen met haar meerderen. 'Werkelijk? Daar ben ik blij om, Hendon. We leven tenslotte in oorlogstijd, dus ik dacht dat een wat praktischer uitmonstering gepast zou zijn.'


  'Natuurlijk.' Hij boog vluchtig zijn hoofd. 'Natuurlijk. Maar wat ik me afvroeg... Als ú dát draagt...' Hij maakte een minachtend gebaar. 'Moeten we daar dan uit opmaken dat Prins Barrick in een jurk ten strijde trekt?'


  Het geschokte geroezemoes en onderdrukte gelach waren nauwelijks begonnen of Brionie stond al overeind, terwijl haar stoel achter haar omver tuimelde. Brone greep naar haar arm - en het scheelde niet veel of ze had hem geslagen - maar hij kon haar niet tegenhouden. Met een metaalachtig gesis gleed haar zwaard uit de schede.


  'Als u mijn kleren zo amusant vindt,' zei ze met haar kiezen zo krampachtig op elkaar geklemd dat haar kaak er achteraf pijn van zou doen, 'dan ben ik benieuwd wat u denkt van mijn kling.'


  'Prinses!' siste Sisel, hevig geschokt, maar hij was wel zo wijs om geen vinger uit te steken naar iemand - ook al was het dan een vrouw - die met een trillende, naakte kling in de hand stond.


  Hendon Tollij kwam langzaam overeind. Hij genoot en deed geen moeite dat te verbergen. Zijn hand gleed naar zijn gevest, dat hij vluchtig koesterde, terwijl hij haar ondertussen strak bleef aankijken. 'Inderdaad, buitengewoon amusant,' zei hij. 'Maar het spreekt vanzelf dat ik mijn hand niet zou kunnen opheffen tegen de prinses-regentes, zelfs niet voor zo'n boeiende krachtmeting. Misschien kunnen we het ooit eens proberen met kinderwapens, zodat er geen bloed hoeft te vloeien.'


  Haar hart ging inmiddels als een razende tekeer. Ze verkeerde in de verleiding hem aan te vallen, om hem te dwingen zijn zwaard te trekken, ongeacht de uitkomst, maar puur om die sportende, genietende blik van zijn magere gezicht te doen verdwijnen. Het kon haar zelfs niet schelen dat hij een beroemd zwaardvechter was en zij slechts de leerling van een andere beroemde krijger, een leerling die sinds de zomer amper had geoefend en zelfs op haar beste momenten niet kon verwachten zich met een man als Tollij te kunnen meten. Het zou het haar bijna waard zijn hem te dwingen haar uit zelfverdediging te doden. Dan was er niemand meer die nog lachte, en al haar zorgen waren voorbij.


  Maar ik zou Barrick nooit meer terugzien, en Vader ook niet. Haar armbegon heftig te beven. Ze liet de kling zakken tot de punt tegen de tafelpoot tikte. En een van die vervloekte Tollijs zou regent worden tot de geboorte van Anissa's kind - tenminste, als ze dat in leven laten.


  'Verdwijn uit mijn gezicht,' zei ze tegen Hendon Tollij. Toen liet ze haar blik over de andere gasten aan tafel gaan, de bleke gezichten die haar aanstaarden. Sommigen zaten als verstard, nog met stukken vlees in hun hand, bedekt met stollend vet. 'U allemaal. U allemaal!


  Maar het was Brionie zelf die driftig haar zwaard in de schede stak en zo woedend de Grote Zaal uit beende, dat de bedienden haastig voor haar opzij gingen. Ze slaagde erin zich te beheersen tot de deur achter haar was dichtgevallen. Toen liet ze haar tranen van boosheid de vrije loop.


  32 - Bleke Gruwelen



  De ster op het schild:


  Uit de kelen der voorouders klinkt gezang

  Stenen zijn op elkaar gestapeld in het natte gras

  Twee pasgeboren kalveren wachten bevend op wat komen gaat.


  - Uit de Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Het was een grimmige ervaring om op het kruispunt met de weg naar Noordermark te staan, waar hij nog maar een maand eerder ook was geweest, en te zien dat de heuvels waren verstikt door donkere kruipranken en zacht wiegende bloemen, in de blauwgrijze kleur van een bloeduitstorting. De soldaten fluisterden onderling en schuifelden met hun voeten als rusteloos vee, maar voor Ferras Vansen was de aanblik nog veel verontrustender. Hij had een dergelijke vegetatie eerder gezien, misschien veertig mijl of nog iets verder naar het westen. Ze had zich in korte tijd over een grote afstand weten te verspreiden.


  'Waar zijn die verkenners?' vroeg Graaf Tyne voor de vijfde of de zesde keer in een uur. Hij droeg handschoenen en sloeg zijn handen tegen elkaar alsof het bitterkoud was, hoewel de zon nog volop scheen en de wind voor Endekamene mild kon worden genoemd. De krijgsleider had zijn helm als een lege emmer op de grond gegooid en de kap van zijn wapenrusting naar achteren geschoven; zijn dikke, grijsdoorschoten haar stond in pieken overeind. Zijn blik gleed over de vreemde pracht van de weilanden en de zwarte bloemen, deinend op de bries, als de hoofden van kinderen die hem vanuit het hoge gras zwijgend aankeken. 'Ze hadden allang terug moeten zijn.'


  'Doineij en de anderen zijn stuk voor stuk mannen die van wanten weten, heer.' Vansen keek naar de rustende soldaten. Op elk ander moment zouden ze zich na zo'n lange stop hebben verspreid, het gras in, als schapen waar even niet op werd gelet. In plaats daarvan stonden ze ongemakkelijk bij elkaar, nog altijd op de plek waar ze hadden halt gehouden, alsof de rand van de weg een onneembare barrière was. Deze zonen van boeren en neringdoenden wilden niets met de doornachtige kruipranken en de onnatuurlijke, olieachtig ogende bloemen te maken hebben.


  'Je zei dat je dit al eerder hebt gezien, Vansen.'


  'Dat klopt, Graaf Aldricht. Met mijn troep, in het noorden van Zilverzijde. Vlak voordat... nou ja, voordat alles verkeerd ging.'


  'Bij het bloed der goden, hou daar alsjeblieft je mond over!' Tyne trok een lelijk gezicht. 'Dit stel heeft maar weinig nodig om zijn staart te laten zien en het op een rennen te zetten, de hele weg terug naar Zuidermark.' Hij keek naar een mantis met geschoren hoofd die midden op het kruispunt demonstratief met een wierookvat stond te zwaaien, zingend en onder het slaken van klaaglijke geluiden om de kwade geesten te verdrijven. Veel van de mannen sloegen het spektakel met duidelijk onbehagen gade. 'Ik hak die priester z'n kop draf,' bromde de Graaf van Blauwkust, voornamelijk tegen zichzelf.


  'Ik denk dat dit stel z'n mannetje staat wanneer het moment is gekomen, heer. Velen hebben al gevochten aan de grens met Brenhland of tegen de bandieten in de heuvels van Kertesdam. Het is het wachten dat hun zwaar valt.'


  Tyne nam een slok uit de beker die aan zijn zadel hing en nam de kapitein van de wacht peinzend op. 'Het valt ons allemaal zwaar – dat is het vervloekte! Het is erg genoeg om te wachten tot de vijand zich laat zien wanneer je tegen gewone stervelingen moet vechten. Maar wat we hier allemaal van moeten denken...' Hij gebaarde naar de vergiftigde heuvels.


  Ferras Vansen was blij dat de graaf geen antwoord scheen te verwachten.


  'Aha,' zei de oudere man plotseling, met oprechte opluchting in zijn stem. 'Daar zijn ze.' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Ze zijn het toch, he?'


  'Inderdaad, heer.' Ook Vansen voelde dat de verkramptheid in zijn borst iets minder werd. Ze hadden de verkenners al rond het middaguur terugverwacht, en inmiddels stond de zon boven de heuveltoppen. 'Ze hebben goed de vaart erin.'


  'Zo te zien hebben ze iets te vertellen!' Tyne draaide zich om en keek naar de rij soldaten op de weg. Het was meer dan een volle dag geleden dat ze de laatste vluchtelingen uit Kaarsmakersstad waren tegengekomen, en hoewel de verhalen verschrikkelijk waren, bijna ongelooflijk, had hun aanwezigheid in elk geval bewezen dat mensen deze heuvels veilig konden oversteken. Maar sinds ze de laatste achterblijvers hadden gepasseerd had het leger van Zuidermark door een leeg, verlaten land getrokken, en bij de aanblik van de verkenners in de verte ging er een golf van opwinding door de gelederen. In de verwachting dat de stoet zich spoedig weer in beweging zou zetten, begonnen de eerste voerlieden achter de soldaten de ossen terug te drijven die van de weg waren gedwaald om te grazen. 'Rij ze tegemoet en breng ze rechtstreeks bij me,' commandeerde Tyne. 'Ik zou zeggen onder die boom daar, een klein eindje de helling op. Daar kunnen we ongestoord praten, zonder dat de mannen ons horen.'


  'Misschien moeten we de mannen opdracht geven het kamp op te slaan, heer,' stelde Vansen voor. 'Het is te laat om nog veel verder te rijden, en op die manier hebben ze iets te doen.'


  'Dat is een goed idee, maar laten we eerst horen wat de verkenners te vertellen hebben.' De graaf keerde zich naar zijn schildknaap. Zeg tegen Rorick en Maijne en Sivneij Fidic dat ze zich bij me voegen op de heuvel daar. En de jonge prins ook natuurlijk - het gaat niet aan hem buiten te sluiten. O, en Brenhaal - die ligt waarschijnlijk ergens onder een boom te slapen om zijn middagmaal te laten verteren.'


  Vansen hoorde dat laatste nauwelijks meer, terwijl de andere schildknaap van de graaf hem in het zadel hielp. Toen gaf hij zijn paard de sporen en reed de verkenners tegemoet.


  


  'Maar vervloekt, met hoeveel zijn ze?' Tyne trok aan zijn snor en keek alsof hij Gar Doineij wel zou kunnen sláán. 'Hoe vaak moet ik je dat nou nog vragen?'


  'Het spijt me, heer' De stem van de verkenner was schor en gebarsten, alsof hij hem niet vaak gebruikte. 'Ik heb uw vraag wel gehoord, maar die is niet zo gemakkelijk te beantwoorden. Door de mist en de plaatselijke omstandigheden hebben we alleen maar kunnen zien dat ze op de heuveltop en tussen de bomen hun kamp hadden opgeslagen. We zijn er helemaal omheen gereden om een betere indruk te krijgen. Vandaar dat we zo lang zijn weggebleven.' Hij schudde zijn hoofd. Het litteken tussen Doineijs oog en mond, dat zijn lip omhoogtrok waardoor hij altijd een beetje meesmuilend leek te kijken, had hem al eerder in de problemen gebracht, en Vansen vermoedde dat 's mans keuze voor een doorgaans eenzaam beroep daarmee te maken had. Toch was hij ervan overtuigd dat de nerveuze, schichtige blik op het verweerde, benige gezicht van de verkenner Tyne zelfs in zijn boosheid niet kon ontgaan. Zelfs een geharde, zwijgzame veteraan als Doineij maakte zich grote zorgen over deze onbekende, onnatuurlijke vijand. 'Rij met ons mee terug, heer. Ik schat dat het nog een uur licht blijft. Dan kunt u het zelf zien. Het is moeilijk bijzonderheden te onderscheiden, maar ze zijn met honderden, misschien zelfs duizenden.'


  Tyne maakte een afwerend gebaar. 'Waar het mij om gaat, is dat het gevaarlijk is dat we ernaar moeten gokken. Maar we weten nu tenminste waar ze zijn.'


  'En weet u zeker dat er elders niet nog meer zijn?' vroeg Prins Barrick, die zich ook had aangesloten bij de kring edelen op de helling, waar ze dicht opeen stonden om elkaar wat beschutting te bieden tegen de aanwakkerende wind. De prins leek geïnteresseerd - bijna te geïnteresseerd, vond Vansen, alsof hij was vergeten dat de mannen die hun slaapmatten uitrolden op korte termijn de strijd zouden moeten aangaan met dit interessante fenomeen en dat een deel van hen bijna zeker zou sterven. Het kostte Vansen moeite om niet iets van wrok te voelen namens Dabo Davleij en alle andere soldaten. Zij waren niet veel ouder dan de prins maar zouden niet zijn omringd en beschermd als Barrick, om ervoor te zorgen dat de strijd voor hen niet te gevaarlijk zou worden.


  Maar wie heeft me gevraagd op die knul te letten en hem in bescherming te nemen? Was dat de prins zelf? Nee, dat was zijn zuster. Dus misschien bewijs ik hem een slechte dienst. Vansen voelde zich opnieuw onzeker: soms leek Barrick Eddon nog maar een knaap, zelfs jonger dan hij was, een humeurig, ongedurig kind. Op andere momenten leek hij wel honderd, en ver verheven boven zoiets laag-bij-de-gronds als de angst voor de dood.


  'Als Uwe Koninklijke Hoogheid bedoelt dat het misschien een symbolische troepenmacht is om ons te lokken, terwijl de rest in hinderlaag ligt,' zei Doineij, onbeholpen en duidelijk slecht op zijn gemak omdat hij het tegen iemand van de koninklijke familie had, 'dan kan ik dat niet ontkennen. Alles is mogelijk. Hoogheid. Maar als ze ergens nog een troepenmacht hebben verstopt, dan is die zo klein dat hij zich verborgen houdt onder de klaver, of hij zweeft op een wolk aan de hemel, of weet ik wat zulk elfenvolk allemaal doet. Vanwege de ochtendmist hadden we de soldaten op de heuvel niet gezien, tot we aan de terugweg begonnen, en we zijn ver landinwaarts gereden aan weerskanten van de Segtlandse Weg en ook nog een heel eind de oude Noordermarkse weg op, over allerlei soorten terrein.' Hij zweeg, en het was duidelijk dat hij in gedachten nogmaals hun tocht langsliep, om er zeker van te zijn dat hij alles had gezegd wat er te zeggen viel. In de vele jaren dat hij hem inmiddels kende had Vansen hem nog nooit zo lang aan het woord gehoord. 'Verschoning, Koninklijke Hoogheid, maar daarmee bedoel ik te zeggen dat er mijlenver in de omtrek geen andere soldaten gelegerd zijn behalve de troepenmacht die we hebben gezien en die ons tot op korte afstand is genaderd.'


  'Hoe zien ze eruit?' vroeg Rorick. Zijn stem klonk een beetje te bars, te stoer om helemaal geloofwaardig te zijn.


  'Dat is moeilijk te zeggen,' antwoordde Doineij. 'Verschoning, edele heer, maar dat komt door die vervloekte mist en die bomen. We hebben wel kunnen zien dat sommigen waren gehuld in degelijke, eenvoudige wapenrustingen, niet zo anders dan die van u en mij, en er waren paarden en tenten en... nou ja, alles wat je zou verwachten. Maar er waren ook gedaanten tussen de bomen...' Zijn stem stierf weg en hij maakte het teken om het kwaad af te weren. 'Gedaanten die er volmaakt onnatuurlijk uitzagen, voor zover we dat konden zien.'


  Tyne deed een stap naar achteren tot hij bijna met zijn rug tegen de boom stond. Hij staarde in de verte, hoewel de beboste heuveltop die het Schemervolk leek te hebben gekozen om hun kamp op te slaan, aan het zicht werd onttrokken door de tussenliggende heuvels. 'Akkoord. Het is tijd om een strategie te bepalen,' zei hij ten slotte. 'Vansen, we moeten een reeks patrouilles hebben, verspreid over de heuvels achter de vijand en diverse mijlen langs beide wegen. De mannen moeten vaak genoeg worden afgewisseld zodat ze in het donker geen dingen gaan zien die er niet zijn, maar alert blijven en alles in de gaten hebben wat er wél is. Bovendien moeten ze hun oren wijd openhouden. Als er een andere troepenmacht onderweg is — als er inderdaad sprake is van een valstrik - dan moeten we dat weten voordat die tweede troepenmacht voor onze neus staat. En laat de rest van de mannen het kamp opslaan.' Tynes sergeant haastte zich de heuvel at om de orders door te geven.


  Vansen boog zich naar Gar Doineij en wisselde haastig een paar snelle woorden met hem, terwijl de edelen zachtjes met elkaar spraken. Maar de anderen die met Meermans mee zijn geweest, zijn al sinds het middaguur terug.' aldus Vansen. 'Dus zeg maar tegen hem dat hij en zijn mannen weer aan de beurt zijn. Ondertussen zorgen jullie dat je iets te eten en te drinken krijgt.'


  Doineij knikte en hij boog naar de edelen. Toen maakte hij een onbeholpen, onwennige kniebuiging voor de prins en sprong weer op zijn paard. In galop reed hij terug naar zijn troepje ruiters, duidelijk opgelucht dat hij kon ontsnappen aan het beraad van de hoge heren.


  Vansen keek naar de oplaaiende kampvuren. Ze boden een gerustellende aanblik in de vallende schemering en hij besloot dat Graaf Tyne een wijs bevelhebber was. Het leek twijfelachtig dat de vijand niet op de hoogte zou zijn van hun komst, en de vuren zouden de mannen althans enig gevoel van welbehagen geven; dat zouden ze hard nodig hebben in een lange, zorgelijke nacht.


  'Dus wat doen we dan, Heer Aldricht?' vroeg de prins. 'Denkt u dat ze de confrontatie aangaan? Dat ze zullen vechten?'


  'Als ze dat niet doen, dan hebben we een nuttige les geleerd,' antwoordde Tyne. 'Maar u hoert er niet aan te twijfelen dat ik net zo bang ben voor een valstrik als u, Hoogheid. Hoewel ik aan de andere kant vermoed dat we ons misschien laten meeslepen door angst. Hoe dan ook, mochten ze geen strijd leveren maar op de vlucht slaan, dan vind ik niet dat we de achtervolging moeten inzetten. Het zou kunnen zijn dat ze ons naar de plek willen lokken waar we over hebben gehoord. Het gebied achter de Schaduwgrens waar stervelingen krankzinnig worden.'


  'Niet allemaal. Onze Kapitein Vansen had nergens last van.' Het viel moeilijk te zeggen hoe Prins Barrick het bedoelde, als een compliment of als een schimpscheut.


  Vansen verbrak de korte stilte. 'Als mijn ervaring van enig nut is, dan moet ik iedereen eraan herinneren dat mijn mannen en ik geen idee hadden dat we... dat we de grens overschreden naar... naar dat gebied... dus ik denk dat Graaf Tyne wijze woorden spreekt. Als het ons lukt hen te slim al te zijn, zelfs als het erop lijkt dat we hen verslaan, dan nog moeten we langzaam en buitengewoon voorzichtig optrekken.'


  Barrick Eddon keek hem aan en knikte ernstig. Toen hij zijn blik in het rond liet gaan, kwam hij tot de ontdekking dat ze allemaal naar hem keken. 'Wat is er? Wacht u op een beslissing van mij? Ik ben geen generaal, niet eens een soldaat. Dat heb ik al eerder gezegd, en ik meen het. Aldricht, de beslissing is aan u en de anderen.'


  De Graaf van Blauwkust schraapte zijn keel. 'Zoals u wenst, Hoogheid. Dan zeg ik dat we deze hele nacht alert en op onze hoede moeten zijn en dat we de gebruikelijke wachtposten verdubbelen - en dan tel ik uw patrouilles niet mee, Vansen. Als dit schaduwvolk blijft waar het is, dan wachten we tot het weer licht wordt om eropaf te gaan en hun kracht op de proef te stellen. Ik denk niet dat iemand van ons staat te popelen om in onbekend gebied tegen de vijand op te trekken terwijl de zon op het punt staat onder te gaan.'


  Er werd geknikt en hier en daar klonk instemmend gebrom, maar voor het overige zei niemand iets. Dat was ook niet nodig.


  


  Kiezel had voor zijn gevoel al minstens honderd keer het strand aan de zee van kwikzilver op en neer gelopen, steeds weer Flints naam roepend tot hij er duizelig van werd, met de echo van zijn eigen stem als enig antwoord. Hij had niets kunnen vinden waaruit bleek hoe Flint de zee van vloeibaar metaal was overgestoken - geen brug, geen aanlegpaal, en voor zover hij dat kon zien in het grillige, flakkerende licht, lag er op het strand aan de overkant nergens een boot. Hij had echter wel iéts ontdekt: ergens in de met blauw en roze doorschoten duisternis boven zijn hoofd moest zich een soort kloof bevinden naar de verre oppervlakte, een soort schoorsteen in de rots waardoor de dampen konden ontsnappen en zich verspreiden in de lucht boven Brenh's Baai. Kiezel wist genoeg van kwikzilver om te weten dat hij zonder ontluchting en frisse lucht waarschijnlijk niet alleen licht in zijn hoofd zou zijn, maar allang dood of stervende.


  Hij vroeg zich af of dat de oplossing van het raadsel kon zijn – of de jongen op de een of andere manier van bovenaf op het eiland kon zijn gekomen. Maar waardoor had Grein Gezwind zich dan laten leiden, als het niet de geur van Flint was geweest? En hoe kon het kind van zo'n hoogte naar het eiland zijn afgedaald? De rotswand aan de zijkant van de zilverkleurige zee - de kant die voor Kiezel onbereikbaar was - bevond zich ver van het eiland, ten minste net zo ver als de rotswand waar hij naast stond. Er verscheen een vluchtig, verbeeldingrijk visioen voor zijn geestesoog, waarin het kind als een stofdeeltje of een paddenstoelenspoor naar beneden dwarrelde, maar dat was belachelijk. Flint mocht dan afkomstig zijn van achter de Schaduwgrens en hij mocht dan goed kunnen klimmen, maar hij had door niets laten blijken dat hij ook kon vliegen.


  Toch liep Kiezel terug naar de helling onder het naar voren stekende stenen bordes waar hij zelfde grot had betreden en staarde omhoog langs de ruwe, grillige rotswand, met zijn blik het hertenspoor volgend - het spookhertenspoor. Hij vroeg zich af of er een andere manier was om naar de overkant te komen, rechtstreeks vanuit de Doolhof: misschien een hooggelegen pad dat door een speling van het licht van beneden af niet te zien was. Zuchtend - een zucht die door de dikke hete lucht al snel veranderde in gepiep en gekuch - begon hij weer langs de helling omhoog te klauteren.


  Op het bordes van de Doolhof bleef hij staan en tuurde hij naar de vreemde gloed van de Lichtende Man die de enorme grot vulde zonder die volledig te verlichten. Toen haalde hij het resterende brok lantaarnkoraal uit zijn zak om hem bij te lichten op de weg terug door de Doolhof. Hij was blij dat hij ook een stuk voor zichzelf had gehouden en het labyrint niet opnieuw in het donker zou hoeven te trotseren; dat had te veel associaties opgeroepen met de ceremonie ter ere van zijn volwassenwording, met het gevoel van hulpeloosheid toen hij gedwongen was geweest achter zijn leeftijdgenoten aan te lopen, de stem van een onzichtbare acoliet volgend, een stem die vreemd en niet-menselijk leek door de duisternis en de echo's. Maar deze keer zou hij zichzelf kunnen bijlichten...


  Hoe had Flint zijn weg door de Doolhof weten te vinden? Het was een vraag die hij zich eerder had moeten stellen, en Kiezel was opnieuw boos op zichzelf. Was Flint eerst bij de Zoutpoel langsgegaan om bij Kei een stuk koraal te halen? Op de een of andere manier kon Kiezel zich dat niet voorstellen - dan zou de kleine man wel iets hebben gezegd. Maar hoe kon het kind anders in het pikkedonker de weg hebben gevonden door de Doolhof?


  Trouwens, ik begrijp hoe dan ook niet hoe hij hier de weg beeft weten te vinden. Het was een raadsel dat zich kon meten met de vreemdste passages van het verhaal van Kernios en zijn legendarische gevechten.


  Kiezel hield even stil om te rusten, zich afvragend welk deel van de dag het was, omdat zelfs zijn buitengewoon zuivere Fundergevoel voor het verstrijken van de tijd in deze hemelloze diepten was aangetast. Toen ging hij opnieuw op weg, langzaam zijn weg terugzoekend door de kronkelpaden van de Doolhof. Hij trad in de zachte, warme gloed van de Sintel Zaal zonder dat hij ook maar één aanwijzing had gevonden hoe de jongen de Zee der Diepten had weten over te steken, of zelfs iets waaruit bleek dat de jongen hierlangs was gekomen. Kiezel draaide zich om en begaf zich opnieuw en steeds vermoeider de Doolhof in, er hoe langer hoe meer van overtuigd dat hij er nooit achter zou komen wat er met de jongen was gebeurd. In zijn uitputting nam hij echter een verkeerde afslag, en hij kwam terecht in een deel van het labyrint waar hij nooit eerder was geweest. Dat wist hij omdat de grond onder zijn voeten anders voelde, en hij besefte voor het eerst dat de weg tussen de Zaal en het Bordes in de loop der eeuwen in het midden was uitgesleten door de schuifelende gang van talloze voeten. Dat leidde tot het plotselinge besef van althans een van de manieren waarop de acolieten in het donker hun weg vonden door de Doolhof. Waar hij zich nu bevond, was de vloer glad en vlak, alsof er nooit eerder op was gelopen.


  Hij moest vechten tegen een aanval van paniek. Zelfs als hij was verdwaald, dan was hij hier ongetwijfeld niet slechter af dan zwervend op het strand langs de zee van kwikzilver. De tempelbroeders zouden uiteindelijk wel komen. Tenslotte waren ze de bewakers van de Doolhof. Ze zouden alle hoeken en gaten ervan moeten kennen.


  Hij kon zijn eigen spreekwoordelijke pech echter niet vergeten. Die zouden ze móéten kennen, ja. Maar misschien is dat niet zo.


  Kiezel deed zijn best terug te keren op zijn schreden, maar hij was afgeleid geweest toen hij de verkeerde afslag had genomen en kon zich niet herinneren hoe lang hij had gelopen en hoe vaak hij was afgeslagen voordat hij zijn vergissing had opgemerkt. Kiezel hield zijn gloeiende brok koraal omhoog naar de muren van lei, op zoek naar een aanwijzing. Maar ook al waren ze bedekt met hetzelfde, niet te ontcijferen graveerwerk als in de vertrouwdere delen van de Doolhof - langgerekte, hele wanden beslaande figuren met reusachtige ogen en verwrongen ledematen, maar ook krullen en stippen van wat eruitzag als een soort schrift, maar dan in een handschrift dat hij nooit eerder had gezien - het leek van grot tot grot allemaal te veel op elkaar om hem te helpen zijn weg te vinden.


  Toch heb ik iets gezien wat behalve de Metamorfische Broeders bijna niemand ooit onder ogen heeft gekregen, dacht hij, denkend aan zijn reis door het duister bij de ceremonie ter ere van zijn volwassen wording. Wat betekent het allemaal? Kunnen de broeders het lezen?


  Plotseling zag hij het gezicht van Broeder Nikkel weer voor zich - de merkwaardige blik in zijn ogen toen hij vertelde over Grootvader Sulfer en zijn dromen dat '... het uur nadert waarin de Oude Nacht zich zal roeren... dat onze dagen in vrijheid geteld zijn'. Kiezel huiverde ondanks de dikke, hete lucht. Hier in de diepten, zwervend onder de blikken van deze bovennatuurlijke wezens, was het maar al te gemakkelijk om de adem van de Oude Nacht in zijn nek te voelen.


  Hij draaide zich met een ruk om, er plotseling van overtuigd dat hij werd gevolgd, maar de gang achter hem was leeg. Ik maak het alleen maar erger, dacht hij. Ik kan beter wachten tot de tempelbroeders komen.


  En als het licht van zijn koraal uiteindelijk doofde tijdens het wachten? De duisternis had Kiezel nooit eerder angst aangejaagd, maar nu leek het hem een verschrikkelijk vooruitzicht.


  Hij sloeg nog een hoek om en bevond zich in een doodlopende gang, aan drie kanten omringd door muren. Enorme, in de steen uitgehakte gezichten keken op hem neer, zodat hij zich voelde als een kind omringd door boze ouders. Hij hijgde van verrassing, hoorde de echo wegsterven, maar voordat hij bleef staan hoorde hij ook iets anders – een soort hol geluid in zijn voetstappen, een echo die er eerder niet was geweest. Het bracht hem in verwarring - even dacht hij dat hij niet alleen was in de Doolhof - maar toen liet hij zich op zijn hurken zakken en hij hield het gloeiende koraal vlak boven de grond. De stapstenen waren bedekt met krassen, en toen hij er met zijn knokkels op tikte, was het geluid onmiskenbaar anders dan in de rest van de gang.


  Kiezel begon aan de rand van een van de stenen te wrikken, en tot zijn verbazing kwam die een eindje omhoog, sidderend terwijl hij uit zijn kraag van eeuwenoude mortel gleed. Toen hij er met al zijn krachten aan begon te trekken, was het niet één steen die omhoogkwam, maar het waren er vier die met elkaar waren verbonden. Kiezel wist zijn vingers eronder te krijgen, toen lukte het hem grommend en kreunend van de inspanning de hele massa op te tillen, als het deksel van een waterbak, en het schurend over de grond opzij te schuiven. De samengevoegde stenen vormden een ruw vierkant van iets minder dan twee el in lengte en breedte en waren niet dikker dan Kiezels gebalde vuist breed was. Onder de plek waar ze hadden gelegen heerste duisternis.


  Warme lucht en een sterkere geur van kwikzilver dreven door de opening omhoog. Kiezel boog zich eroverheen en hield het koraal in het gat. Een steile trap slingerde zich naar beneden, zo ver als het oog kon zien, en verdween in de diepte. Kiezel ging weer rechtop zitten en wreef over zijn voorhoofd. Had de jongen deze trap gevonden? Of was de trap slechts een van de vele delen van de Mysteriën, een pad dat hem naar een zelfs nog erger lot zou leiden dan wat hem nu ten deel was gevallen: gestrand in de duisternis van de Doolhof?


  Ik heb toch niks beters te doen, zei hij tegen zichzelf. En als de Ouden boos op me zijn... Nou ja, dan zal dit het nauwelijks erger kunnen maken.


  Hij had betere argumenten gehoord, maar liet zich desondanks voorzichtig in de opening zakken. Toen hurkte hij op een van de treden daaronder om zo ver mogelijk de ruw uitgehakte, smalle trap af te kijken, voor het geval dat het ding een eind verder plotseling onder zijn voeten zou wegvallen zodat hij in de een of andere afgrond zou storten. Hoewel de gang minder zorgvuldig leek afgewerkt dan de rest van de Doolhof, zag hij er toch uit als een degelijk stuk Funderwerk, en uit niets bleek dat hij erop moest rekenen plotseling in de diepte te vallen. Terwijl hij zich voorzichtig nog een paar treden verder liet zakken, keek hij omhoog en ontdekte hij een sleuf in de onderkant van een van de vier stenen die het deksel vormden, een soort handvat om het deksel van beneden afweer op zijn plek te leggen.


  Geen haar op mijn hoofd die daaraan denkt, dacht hij, maar hij vroeg zich wel af hoe Flint erin geslaagd kon zijn als hij inderdaad deze trap was afgedaald. De knaap was pezig, maar was hij sterk genoeg om dat zware deksel op te tillen?


  Al denkend kwam Kiezel op een ander idee, en hij kroop het gat weer uit. Eenmaal boven maakte hij het buis los dat hij om zijn middel had gedragen sinds hij het had teruggekregen van Grein Gezwind - het was hierbeneden veel te heet om het te dragen - en hij gooide het naar het eind van de doodlopende gang, zodat iemand die langskwam het zou zien.


  Met bovendien het stenen deksel opzijgeschoven zou ik de tempelbroeders met een brief niet duidelijker hebben kunnen maken waar ik ben.


  Vervuld van een klein beetje nieuwe moed. ondanks zijn angst voor wat hem in de nauwe gang te wachten zou kunnen staan, begon Kiezel Blauwkwarts opnieuw de treden af te dalen.


  


  Of de kwikzilverdampen waren hier inderdaad sterker óf er was iets anders aan de hand met de neergaande gang... iets vreemds... want het kostte Kiezel de grootste moeite zich te concentreren om te zorgen dat hij niet van de smalle treden viel - bepaald geen onbelangrijke zaak.


  De trap was voor het grootste deel onopvallend, zonder bijzondere kenmerken; na elke twintig, dertig treden kwam hij langs een reeks symbolen die een enkel, groot uitgehakt woord zouden kunnen voorstellen, weergegeven in hetzelfde gestileerde schrift dat hij in de gangen boven had gezien, maar er waren hier geen gezichten of gedaanten op de muren afgebeeld. Toch kon hij zich niet aan het idee onttrekken dat dingen zich om hem heen bewogen, en dat het geleidelijk aan steeds zwakkere licht van zijn koraal van de kale muren naar hem werd teruggekaatst alsof het afketste op iets minder ondoorzichtigs dan pure steen; alsof de trap zich niet door de maar al te bekende zandsteen boorde waaruit ook het kasteel was opgetrokken, maar door het een of andere reusachtige, donkere kristal. De afmetingen van de doorgang leken ook te veranderen, uitdijend en weer krimpend terwijl hij zijn moeizame afdaling voortzette. Even begreep hij niet meer hoe hij zijn weg hierheen had gevonden, en hij werd overweldigd door de gruwelijke zekerheid dat hij afdaalde in de stenen keel van de levende Lichtende Man; dat hij werd opgeslokt door het hart van de Mysteriën. Toen trok de sensatie voorbij en maakte plaats voor flikkeringen van licht aan alle kanten om hem heen, als de gloeiende bollen die achter gesloten oogleden dansen. Fluisteringen zonder woorden kwamen langs de trap omhoog, een dof en ver geraas als van golven die beukten op een kust, en opnieuw werd hij overweldigd door bijgelovige doodsangst.


  Ik hoor hier niet. Alleen de tempelbroeders mogen hier komen, en misschien kennen zelfs zij het bestaan van deze gang niet...


  Ik moet aan Flint denken, hield hij zichzelf voor, in een poging de paniek van zich af te zetten waardoor hij ineengedoken op een tree was gaan zitten, met zijn armen om zijn schouders geslagen in uitputting en doodsangst. Je moet aan het kind denken. Aan dat kleine, intense ernstige gezicht, aan de armen even dun als de steel van Opaals bezem, aan het witgouden haar dat weigerde zich te laten gladstrijken en overeind stond als ijzerbloemkristallen, hoezeer Opaal ook haar best deed met de borstel. En aan Opaal zelf natuurlijk - als Kiezel er niet in slaagde de jongen bij haar terug te brengen, zou ze er kapot van zijn. Er zou iets in haar sterven.


  Hij dwong zichzelf op te staan en hervatte de afdaling. Een stap. Alles begint met een stap, dan nog een. Dan nog een...


  Nee, de Schaduwgrens, dacht hij wazig. Het is allemaal begonnen op die dag bij de Schaduwgrens... Maar terwijl de herinnering met een plotselinge bizarre helderheid naar boven kwam - de beboste helling, het geluid van hoeven, de geur van de vochtige aarde - alsof de deur naar het verleden was opengezet dat als een luidruchtige gast een stille kamer kwam binnenstormen, voelde hij bij de volgende stap dat er iets heel erg mis was. Kiezel struikelde, begon wild met zijn armen te maaien en schreeuwde het uit. Zijn hart bonsde tegen zijn ribben, maar ineens besefte hij dat er geen dodelijke kloof onder zijn voeten gaapte, maar juist het tegenovergestelde: hij stond op de grond. De afstand naar de volgende tree was niet te groot, maar te klein. Hij was aan de voet gekomen van wat een eindeloze neerwaartse spiraal van treden had geleken.


  Hij hief het brok koraal en keek om zich heen, maar al was de wereld plotseling in plaats van verticaal weer horizontaal, in veel andere opzichten was alles nog hetzelfde: voor hem lag opnieuw een gang, uitgehouwen in dezelfde gladde, onversierde steen. Hij kon het niet duidelijk zien, maar de gang strekte zich uit zo ver als het licht reikte, en waarschijnlijk nog ver daar voorbij.


  Zelfs onder de Zee der Diepten? Als dat zo was, dan zou er op enig moment een eind aan de reis kunnen komen - hij was al half en half bang geweest dat hij zo dagen, weken in de aarde zou afdalen, en misschien uiteindelijk bij de zwarte toermalijnen deuren van het onderaardse paleis van Kernios zou uitkomen; deuren waarvan de legende zei dat ze werden bewaakt door Immon de Poortwachter. Het was een plek die Kiezel absoluut niet wilde zien zolang hij nog leefde, ook al was veel van het oorspronkelijke verhaal door het grote volk geweld aangedaan. De versie van de Funderlingen was zelfs nog angstaanjagender. Hij probeerde zich de afstand over de zee van kwikzilver te herinneren, maar het grillige, onregelmatige licht had hem in verwarring gebracht. Omdat hij er nooit echt dichtbij was geweest, kon hij slechts een vage schatting maken. Hij haalde zijn schouders op en haalde diep adem. De hete, zure lucht maakte zijn gedachten er niet helderder op. Strompelend liep hij de gang door.


  'De diepten zijn net zomin te vergelijken met de stad, als de zee met de grond, knul.'


  Vreemd, het was de stem van zijn vader die in zijn hoofd klonk. Grote Knoest (anders dan zijn eerstgeboren zoon, Kiezels broer tevens de huidige magister, zou zijn vader zich nooit zo'n pretentieuze naam hebben aangemeten als 'Knoest de Oudere') was verlamd geraakt door een aardverschuiving in het begin van het bewind van Koning Olin en was zijn laatste jaren niet verder gekomen dan van zijn bed naar zijn stoel voor het vuur en terug. In Kiezels jeugd was hij echter nog een krachtige man geweest. Van al zijn zoons had Kiezel het meest op hem geleken - 'die jongen houdt van steen om het materiaal op zich', had Grote Knoest vaak tegen zijn makkers in de Gildezaal gezegd - en hij had Kiezel meegenomen op lange wandelingen door de onvoltooide werken buiten Funderstad. Ze waren zelfs een paar keer naar de bovengrondse heuvels geweest en hadden langs Brenh's Baai gelopen. Daar had Kiezels vader hem laten zien hoe kalksteen zichtbaar werd waar de regen de aarde had weggespoeld, of hoe de eeuwen laag voor laag in een oever van zandsteen boven de golven waren gedrukt, als gedroogde bloemen in het boek van een edelvrouwe.


  'Een man die steen kent in al zijn soorten en toepassingen is zo goed als iedere man, groot of Funderling, prins of boer, en hij zal nooit gebrek hebben aan dingen om te doen en om over na te denken.' Dat was een andere favoriete uitspraak van de oude man geweest.


  Kiezel was verbaasd te merken dat hij niets ziend voortliep, niet omdat de koraallamp eindelijk was gedoofd, maar omdat hij huilde.


  Volhouden, zei hij tegen zichzelf. Hij heeft je tot bloedens toe met een eind touw geslagen toen je een paar suikerhoedpaddenstoelen uit de tuin van de Weduwe Bergzout had gestolen. En toen bij eindelijk stierf, hield je moeder het geen jaar meer vol. Niet omdat ze hem zo miste, maar omdat hij haar de laatste jaren zo had laten sloven dat ze eenvoudig schoon op was.


  Toch wilden de tranen niet ophouden. Het viel niet mee om zo te lopen. Nu zag hij in gedachten ook het gezicht van zijn moeder voor zich, met de diepliggende ogen die soms zo'n schitterend waardige blik hadden, maar soms ook leken, maar soms ook pijnlijk afstandelijk konden kijken; de mond waarvan de hoeken neerwaarts wezen bij het minste teken van wat ze onnodige drukte vond. Hij herinnerde zich de vaardige, door het vele werk knoestig geworden handen van Lapis Blauwkwarts, terwijl ze een lappenpop maakte voor een van haar kleinkinderen - haar vingers waren altijd bezig, altijd druk. Kiezel kon zich niet herinneren dat ze ooit een wakend uur had doorgebracht waarin haar handen niet bezig waren geweest.


  'En wat krijgen we nu?' Hij kon haar zo duidelijk horen alsof ze naast hem stond, haar stem wrang maar niet zonder humor. 'Wat is dat voor Lawaai? Scheur en breuk, het klinkt alsof iemand bezig is een mol levend te villen!'


  Kiezel moest even blijven staan om op adem te komen, en toen hij weer in beweging kwam viel het lopen hem niet mee. De muren, waarop nu zelfs niet meer af en toe een figuur in reliëf was uitgehakt, maar die kaal en glad waren als een schoon gekrabd konijnenvel, kwamen steeds dichter op hem af alsof ze hem wilden vangen en vasthouden tot de wereld veranderde. Hij kon zich weer voorstellen dat hij zich in de buik van de Lichtende Man bevond, dat hij werd verteerd en veranderd, dat hij hard werd als kristal, roerloos en eeuwig, terwijl diep binnen in hem zijn gedachten nog levend waren, hopeloos pogend weg te komen, als een vlieg onder een omgekeerde kroes.


  Alsof het diepe oord dat hem gevangen hield, plotseling verkrampte voelde hij dat er beweging kwam in de sensatie van macht, in de aanwezigheid waarvan hij dacht dat het de Lichtende Man was. Het was alsof hij minder diffuus werd, duidelijker afgebakend: hij voelde het even sterk als de manier waarop hij met gesloten ogen wist wat boven en onder was; de aanwezigheid was niet langer verstikkend om hem heen, maar had een duidelijk afgebakende plaats ingenomen, vóór en boven hem. In plaats van hem een bestemming te geven, werd de macht die de aanwezigheid uitstraalde, iets wat tegen hem aan duwde als een krachtige, onophoudelijk waaiende wind, alsof de aanwezigheid en hij twee elkaar afstotende magnetische polen waren. Kiezel boog zijn hoofd, zijn ogen nog troebel van het huilen, en dwong zichzelf stap na martelende stap te zetten.


  Waar ben ik? Wat heeft dit alles te betekenen? Hij probeerde zich de woorden van de tempelbroeders weer te herinneren bij de ceremonie van zijn meerderjarigheid, het rituele verhaal van de Heer van de Hete Natte Steen, maar het enige wat er bij hem bovenkwam was een wirwar van weergalmende woorden die bijna zonder betekenis door zijn hoofd zoemden, samen met een reeks beelden die waren uitgesmeerd alsof de verf nog nat was. De aarde was gebroken, mompelden en bulderden de stemmen. De aarde was nieuw, de lichten aan de hemel schenen zo helder, het aangezicht van de wereld was nog zo donker, de strijd om dit oord te ontrukken aan de greep van oudere, wredere goden was nog geen kwestie van dagen of weken, maar van eonen, om bergen op te werpen waar geen bergen waren geweest, om het aangezicht van de schepping te scheuren zodat het water naar binnen kon stromen en er grote, dampende zeeën ontstonden.


  'In de Dagen toen er nog geen Dagen waren,' hadden de oudste tempelbroeders gezongen bij het begin van het inwijdingsritueel, en Kiezel en de andere celebranten hadden slechts gekreund, hun hoofd vol met wakende dromen die de duisternis rond hen schilderden, hun maag zuur van de k'hamao die hun te drinken was gegeven na twee dagen vasten en reinigingsrituelen, voordat ze werden meegenomen, de diepte van de Mysteriën in. In de Dagen toen er nog geen Dagen waren.


  Maar wat nu? Wat was dit? De gang werd op de een of andere manier omhooggetrokken, als een stuk touw. Hij verdween boven zijn hoofd in een schimmige verte. Op de een of andere manier merkte Kiezel dat hij opnieuw op een trap stond, maar deze keer klom hij omhoog in plaats van af te dalen, terwijl allerlei gedachten chaotisch door zijn hoofd tuimelden, maar ook beelden, visioenen die niet volledig zichtbaar waren, met op de achtergrond het eindeloze gebulder van de Heer van de Hete Natte Steen die streed tegen zijn vijanden - een gebulder dat de wereld tot in zijn wortels deed beven. Kiezel voelde dat gebulder nu ook in zijn botten, voelde dat het dreigde hem aan stukken te schudden, te verkruimelen als de zandstenen klitten die zijn vader hem had laten zien, waarvan de brokstukken in de niet-aflatende golven stortten. Het zou niet lang meer duren of er was geen Kiezel meer, alleen wat stukjes, die steeds kleiner werden verkruimeld tot ze niet meer waren dan stof. En dat stof zou zich verspreiden, het zou wegwaaien naar alle donkere plekken die zelfs de sterren nooit hadden bereikt...


  


  Toen zijn gedachten eindelijk bij hem terugkeerden, toen de dromen ten slotte begonnen uiteen te rafelen en zich te verspreiden als door de wind gegeselde wolken, kon Kiezel niet begrijpen wat hij zag; sterker nog, hij vroeg zich af of hij in een ander, nauwelijks minder hectisch domein van de waanzin was terechtgekomen. Hij stond aan de voet van een berg, een enorm uitsteeksel van donkere steen, een massieve schaduw in het ijle, schemerige licht dat van alle kanten en van geen kant leek te komen - maar hoe kon zoiets bestaan, een berg in een berg? En toch was het zo: een reusachtige zwarte klomp steen, honderd keer zo hoog als hij, misschien zelfs hoger, hij stond aan de voet ervan als een mier die omhoogkeek naar een mens.


  O Ouden, red me, het is de poort, de zwarte poort. Ik ben helemaal afgedaald naar het rijk van Kernios... en Immon - Noszh-la zelf - zal me vinden. Hij heeft altijd honger en zal me vermalen tussen die gruwelijke tanden van steen...


  Er flikkerde iets wat leek op bliksem in de langgerekte, zwarte vorm die boven hem uittorende. Het volgende moment begon er uit alle delen van de steenklomp een waanzinnige gloed te lekken; het sterkst in het hart, waar de gloed ruwweg de vorm aannam van een man. Een lichtende man.


  Kiezel keek gefascineerd maar vol afschuw en tegelijkertijd met een stijgend gevoel van opluchting toe. Hij stond recht aan zijn voeten. Het was hem gelukt de Zee der Diepten over te steken.


  Maar hij had zich nooit voorgesteld hoe het zou zijn om er zo vlak bij te staan. De rots leek half doorschijnend, van een soort zwart basalt dat niet volledig massief was, en het licht dat eruit stroomde, welfde zich en brak in meer kleuren dan een regenboog kon tellen - zo veel kleuren en ze bewogen zo vreemd! Hij moest zijn ogen bijna dichtknijpen, en nog werd hij er duizelig van, nog bewoog zijn hoofd onzeker en maakte zijn maag rare bokkensprongen. Hij liet zich op zijn knieën op de rotsachtige kust van het eiland vallen. Het hart van de laaiende, flonkerende schittering had inderdaad de vorm van een mens, hoewel de steen - halfdoorschijnend als vulkanisch glas - en de grillige flakkering van de gloed zelf een duidelijk onderscheiden bemoeilijkten. Toch leek de vorm bijna te bewegen, zich te kronkelen binnen de rots alsof hij werd geteisterd door nachtmerries, of alsof hij probeerde re ontsnappen.


  Ten slotte kon Kiezel er zelfs niet meer naar kijken met zijn ogen bijna dicht, en hij boog zijn hoofd. Als een hond gehurkt op handen en voeten had hij het gevoel alsof hij zou overgeven, en het was op dat moment, terwijl de gloed verbleekte, dat hij de jongen op de grindhelling zag liggen, een klein stukje boven hem.


  'Flint!' Zijn stem schalde door de grot; hij kon bijna zien hoe de echo's zich verspreidden en elkaar najoegen, als rimpelingen die steeds kleiner werden. Onbeholpen klauterde hij over de losse stenen omhoog. Het kind lag opgekruld op zijn zij, maar met zijn gezicht naar de grond. Een arm reikte omhoog langs de helling, alsof hij de stralende kolos een geschenk aanbood. Toen Kiezel de jongen omdraaide, zag hij dat hij iets plats en glimmends in zijn hand hield. Het was een spiegel, merkte Kiezel verstrooid op; de spiegel die Opaal en hij hadden ontdekt in het buideltje dat de jongen koesterde - het enige bezit van het kind. Maar toen verdreef de aanblik van Flints gezicht - lijkbleek onder het donkere gruis, de ogen halfopen maar niets ziend - alle andere gedachten naar de achtergrond.


  Kiezel slaagde er niet in hem wakker te krijgen, hoe hardhandig hij hem ook door elkaar schudde. Ten slotte tilde de Funderling het kind van de grond en trok het tegen zijn borst. Met de koude kinderwang tegen zijn hals riep hij om hulp, alsof er mensen in de buurt waren die hem konden horen - alsof Kiezel Blauwkwarts niet het laatste levende wezen in de hele kosmos was.


  


  De hemel was iets lichter geworden, maar er zongen nog geen vogels. Barricks hart raasde, snel als de vleugels van een libel, tot hij het gevoel had dat hij geen lucht meer kreeg. Overal om zich heen hoorde hij de gedempte geluiden van het ontwakende kamp. Hij vroeg zich af of er iemand was die had kunnen slapen.


  Opnieuw controleerde hij de spanning van de zadelriemen, maakte er een los en trok hem opnieuw strak, ook al was dat volstrekt overbodig. Ketel, zijn zwarte paard - de naam was vooral bedoeld geweest om Kendrick te ergeren, die vond dat nobele rijdieren ook nobele namen moesten dragen - hinnikte geërgerd.


  Barrick keek naar Ferras Vansen, de kapitein van de wacht, die van het ene smeulende vuur naar het andere liep om een praatje te maken met de mannen, en betrapte zich erop dat hij zich ergerde aan de kalme, aandachtige manier waarop de man zijn werk deed. Hij heeft ongetwijfeld geslapen als een onschuldig kind. Barrick wist nog steeds niet goed wat hij van Vansen moest denken, maar hij wilde hem niet te veel vertrouwen. Niemand kon echt zo volslagen eerlijk en open zijn – dat had het leven aan het hof van Zuidermark Barrick wel geleerd. De kapitein van de wacht speelde heimelijk een spel - misschien was het heel onschuldig en hengelde hij naar een promotie, of misschien zat er iets doortrapters achter. Waarom zou hij Barrick anders zo nauwlettend in de gaten houden? Want dat hij dat deed, daar twijfelde Barrick geen moment aan; telkens wanneer hij zich omdraaide, was Vansens blik op hem gericht. Wat er ook achter mocht zitten, het was zaak de man in de gaten te houden. Brionie mocht hem zijn nalatigheden dan hebbenvergeven, de woede van zijn zuster was altijd sneller bekoeld dan de zijne. Barrick Eddon liet zich niet zo gemakkelijk vermurwen.


  Er werd een hand op zijn schouder gelegd en hij schrok, waardoor Ketel begon te dansen, onrustig snuivend.


  'Het spijt me, knul," zei Tyne Aldricht. 'Ik bedoel, verschoning. Hoogheid. Ik wilde u niet laten schrikken.'


  'Dat deed u niet... Ik...'


  De Graaf van Blauwkust deed een stap naar achteren. Zijn adem rook naar wijn, ook al bleek uit niets dat hij meer had gedronken dan wenselijk was. Barrick dacht aan het stroompje dat zich tussen de doornachtige zwarte klimranken slingerde en kon het de man niet kwalijk nemen dat hij daar niet uit wilde drinken. 'Natuurlijk.' zei Tyne. 'Alleen, ik moest denken aan de nacht vóór mijn eerste veldslag. Hebt u een beetje geslapen?


  'Jazeker,' loog Barrick, zich er ineens van bewust dat hij dringend moest plassen. De schrik van die hand op zijn schouder was op zijn blaas geslagen.


  'Ik moest denken aan die keer toen ik als schildknaap van mijn oom meeging naar de Olweij Vallei. Dimakos Zwarenvuist was een van de laatste aanvoerders van de Grijze Compagnies, en hij en zijn mannen waren brandschattend en plunderend naar Marijnstred gekomen. Uw vader was in Hierosol met het grootste deel van de geharde krijgers van Zuidermark, maar degenen die waren achtergebleven bundelden hun krachten met de mannen van Marijnstred en wie we verder maar bij elkaar konden krijgen. Zo ontmoetten we de plunderaars in de vallei. Dimakos was als eerste gearriveerd en had zich verschanst op het hoogste punt, maar wij waren in de meerderheid.' Tyne glimlachte met een grimmige trek om zijn mond. 'Mijn oom Laijlin zag dat ik de naderende strijd met angst en beven tegemoet zag en nam me mee naar de ondervraging van een krijgsgevangene, een verkenner van de compagnie van Zwarenvuist die we gevangen hadden genomen. De man wilde niets zeggen waar we iets aan hadden, wat we ook deden om hem aan de praat te krijgen, dat moet ik hem nageven. Toen duidelijk werd dat we niets wijzer van hem zouden worden, sneed mijn oom hem de keel door en wreef het warme bloed over mijn gezicht. "Ziezo," zei hij. "Goed bebloed is goed begonnen.'' Hij wilde niet dat ik het wegwaste voordat we ten strijde trokken. Het jeukte zo dat ik nauwelijks aan iets anders heb gedacht tot ik mijn eerste klap uitdeelde.' Tyne lachte zacht. 'Het klinkt misschien hard, maar mijn oom was er nog een van de oude stempel; dat waren harde mannen, in alles wat ze deden. Wees maar blij dat we niet meer in zulke tijden leven. Hoewel, misschien zullen we mannen zoals hij straks node missen, als de goden ons ongunstig gezind zijn.' Hij maakte het teken van de Drie, toen sloeg hij Barrick op de rug, zodat de prins bijna opnieuw de beheersing over zijn blaas verloor. 'Wees maar niet bang, knul. Ik weet zeker dat uw vader trots op u zal kunnen zijn. We zullen dit Schemervolk terugsturen naar hun spookheuvels en ze iets geven om over na te denken.'


  Was dat bedoeld om te zorgen dat ik me beter voel, vroeg Barrick zich af terwijl Tyne wegliep. Hij had echter geen tijd er langer bij stil te staan, want hij was al koortsachtig bezig de veters van zijn broek los te maken.


  


  Omdat ze er niet op rekenden dat er blokkades zouden worden opgeworpen, hadden ze slechts een klein contingent Funderlingen meegenomen die behalve als mijnwerkers ook konden worden ingezet als artilleristen. Barrick probeerde stil in het zadel te blijven zitten, terwijl de kleine gedaanten met leren kappen en mantels, hun ogen als die van insecten achter brillen van dik, gerookt kristal, de bombardes langs de helling omhoog richtten. Hoewel hij zijn wapenrusting droeg, zou Barrick niet met de eerste gelederen bereden krijgers meegaan, niet in de laatste plaats omdat hij slechts een licht zwaard kon dragen en geen lans. Hij had boos moeten zijn omdat hij werd ontzien, maar als hij eerlijk was moest hij bekennen dat het hem dankbaar stemde. De dageraad beroerde amper de horizon in het oosten. Donkere schaduwen ontpopten zich weer als struiken en bomen, en hoewel het woud op de heuveltop nog in mist was gehuld, zag het er onder de steeds lichter wordende hemel niet meer zo angstaanjagend en geheimzinnig uit. Sterker nog, in de ogen van Barrick leek het allemaal even vreemd: het mistige woud en het leger der stervelingen. Ook al stond hij er midden in, hij had het gevoel alsof hij vanuit een hoog raam, in de Wolventand of een andere toren, op het tafereel neerkeek.


  Toch hield hij zijn adem in toen een brandende prop in de loop van de bombardes werd geduwd en de wapens begonnen te spreken - blaffend als bronzen honden - en de stenen ballen naar de bomen op de heuveltop spuwden. De eerste schoten reikten niet ver genoeg, stuiterden op de helling en verdwenen onder het bladerdak. Maar de Funderlingen hesen de bombardes een eind hoger en lieten de projectielen opnieuw vliegen. Deze keer belandden de ronde stenen midden op de heuveltop. Takken scheurden, bomen werden geveld. Toen er een eind kwam aan het gebulder, bleef het slechts even stil, terwijl Barrick en de anderen ingespannen door de flarden rook tuurden. Een jammerkreet steeg op van de heuveltop, en aanvankelijk voelde Barrick een vurige, verlossende vreugde - ze hadden het grootste deel van de vijandelijke krijgers gedood, dat kon niet anders! Toen hoorde hij de uitdagende, triomfantelijke klank in de niet-menselijke stemmen. Zo te horen waren het er honderden, misschien wel duizenden.


  Tyne had ongeduldig gewacht tot het spervuur zou eindigen. Hij had al duidelijk gemaakt dat naar zijn mening bombardes alleen nuttig waren bij een beleg en geen enkel ander doel dienden, maar hij had zich geschikt naar de wensen van Ivar Brenhaal en de andere, progressievere oorlogsbaronnen. Op dit moment liet Tyne zijn vizier zakken en hief hij zijn arm. De eerste rij boogschutters liet hun pijlen vliegen en hurkte, zodat de tweede rij vrij zicht had en de lucht kon vullen met hun projectielen. Tyne hief opnieuw zijn arm, met een kreet die bijna net zo ontmoedigend was als de kreet vanaf de heuveltop: de eerste golf piekeniers stormde de helling op, hun hellebaarden zwaaiend en kletterend als een ontbladerde vorm van het woud boven hen. De piekeniers werden opgejaagd door het besef dat de bereden krijgers achter hen mogelijke achterblijvers onder de voet zouden lopen. Vanaf de heuveltop kwam hun een vlucht pijlen tegemoet - merkwaardig weinig in aantal, maar gruwelijk nauwkeurig. Al twaalf man waren tegen de grond geslagen, van wie ten minste één ridder: zijn paard lag stervend naast hem, wild met zijn benen maaiend terwijl de andere ruiters als een vloedgolf voorbij stroomden.


  Er volgden lange, verwarde momenten vol lawaai en rook, voordat Barrick en de mannen om hem heen hun paarden de helling op dreven, nadat de eerste golf voetsoldaten genoeg tijd had gehad om de top te bereiken en zich tussen de bomen te wagen. Barrick hoorde geschreeuw, opgewonden kreten, zelfs hier en daar gekrijs, maar boven alles uit hoorde hij de onnatuurlijke stemmen van de vijand - een geweeklaag als van zeevogels, een gehuil als van wolven, een gekef als van vossen, maar er waren duidelijk woorden in te onderscheiden waardoor de vreemde geluiden zelfs nog gruwelijker werden.


  'Brionie...' mompelde hij, maar hij kon zichzelf niet eens verstaan.


  Een deel van de eerste golf soldaten kwam haastig strompelend terug, bloedend, krijsend. De elfen hadden een muur van doornachtige takken gebouwd. De ruiters achter de voetsoldaten drukten door, sommigen zwaaiden met bijlen en hakten zich een weg door de muur heen, waarbij ze erin slaagden een groot aantal van de verdedigers te doden. Vanuit de bomen werden ze bestookt met pijlen, maar het waren er nog altijd merkwaardig weinig, en Barrick kon de stijgende bezorgdheid van Tyne en de andere krijgsleiders bijna voelen - was er toch sprake van een hinderlaag? Maar de hellingen en de weiden om hen heen lagen er nog altijd verlaten bij; voorlopig leek de beboste heuveltop het boze hart van de wereld, een eiland van lawaai en strijd omringd door stilte.


  'Ze breken uit!' riep een hoge, gesmoorde stem - zijn neef Rorick, dacht Barrick. Op de heuveltop werd een kluwen mannen vanuit het bos naar achteren gedreven, van man tegen man vechtend tegen een groep huilende krijgers met wit haar. Te midden van de verdedigers verhief zich een reusachtige gedaante die in zijn stijgbeugels stond, uithalend met wat er zelfs van grote afstand uitzag als een bizar vervormde kling. De verdediger was lang, sneeuwwit haar als van een vrouw wapperde op de wind, en even dacht Barrick dat het een oude man moest zijn. Een glimp van het gezicht toonde echter jeugdige gelaatstrekken en een huid die strak over een schedel was gespannen, waarvan de beenderen scherp genoeg leken om er leer mee te snijden. De Schemerman haalde uit naar een van Tynes soldaten, toen naar een volgende, draaide de kling in diens ingewanden als een boer die boter karnde. Een van de bereden edelen dreef zijn paard naar hem toe, met zijn lans naar voren, en de witharige elf of fee of wat voor wezen het ook mocht zijn, sloeg het wapen opzij voordat hij zich op zijn belager stortte. Toen hij de top naderde, verloor Barrick hen uit het zicht achter een groepje bomen, en van het ene op het andere moment waren hij en de mannen met wie hij reed, omringd door het woud, terwijl de hoeven van hun paarden mist opwierpen.


  'Voorwaarts!' riep een andere stem. 'Maar blijf bij elkaar!' Barrick besefte tot zijn verrassing dat het Vansen was; dat de man hen had weten te vinden dwars door de bomen en het strijdgewoel. Hij had echter geen tijd om er nog langer over na te denken, want plotseling sprong er een gedaante op uit het struikgewas - nee, twee gedaanten, drie! Barrick moest een hand wegslaan die naar zijn breidel klauwde. Het geluid van vele stemmen echode tussen de bomen, zowel natuurlijke als onnatuurlijke stemmen, en in het nevelige, schuine licht doemden honderden vreemde vormen op russen de stammen; schimmen en spelingen van het licht misschien, maar er waren ook zo veel gedaanten die echt waren, zo veel bleke, van haat vertrokken gezichten, dat hij aan niets anders meer kon denken dan aan wat hij moest doen om in leven te blijven.


  


  Van het oorspronkelijke dozijn van Barricks troep was nog maar de helft over, hoewel een deel van de anderen misschien nog zou komen maar verdwaald was geraakt tussen de bomen. Vansen was een van de overblijvers. Hij boog zich dicht naar Barrick. Alles in orde, Hoogheid?' vroeg hij zacht.


  Barrick kon alleen maar knikken. Hij snakte naar adem, zijn handen zaten onder de sneden en schrammen - en ongetwijfeld niet alleen zijn handen. Maar hij geloofde dat hij tenminste één strijder van het elfenvolk had gedood - een gezicht dat zich vanaf een in schaduwen gehulde boomtak naar hem toe had gebogen en dat hij met een geschrokken zwaai van zijn kling doormidden had gespleten - en zo te zien had hij geen ernstige verwondingen opgelopen. Het woud lag er hier voornamelijk verlaten bij, ook al waren de gruwelijke geluiden van het Schemervolk nog altijd hoorbaar, en ook al schoten er nog steeds onnatuurlijke gedaanten tussen de bomen in de verte heen en weer.


  'Volgens mij hoor ik Tyne. Die kant uit!' Vansen gaf zijn paard de sporen en stak de open plek over. Barrick en de anderen volgden hem, stuk voor stuk snakkend naar adem, terwijl de haren in hun nek prikten, omdat ze niet wisten wanneer de volgende aanval zou komen. Barrick had het gevoel alsof hij door een van Chavens optische buizen keek; het gevoel alsof alles om hem heen gebogen was, behalve datgene waar hij naar keek. Al zijn bloed leek door zijn hoofd te razen, terwijl zijn lichaam kil en verdoofd aanvoelde, hard en gevoelloos als ijzer. Het was een vreemd, angstaanjagend en tegelijkertijd opwindend gevoel.


  Plotseling hield Ferras Vansen de teugels in naast een groep dichte struiken. Hij haalde uit met zijn zwaard, toen sprong hij uit het zadel en begon wild in te hakken op iets wat de anderen niet konden zien. Hij schreeuwde, en hoewel wat hij riep werd overstemd door schrille, jammerende elfenstemmen, drong de wilde blik van angst en weerzin op zijn gezicht dwars door Barricks verdoving en klauwde zich vast in zijn maag. Samen met de anderen dreef hij zijn paard naar voren, net toen een groot aantal van de weeklagende elfen van het ene moment op het andere stilviel. Er klonken nog altijd onaardse stemmen, maar die kwamen van de andere kant van de heuveltop.


  Vansen richtte zich op, de slachting was voltooid, zijn kling droop van het bloed en van iets anders, iets doorzichtigs als boomsap. Zijn gezicht was een masker van afschuw. Barrick steeg onbeholpen af en kwam naast de kapitein staan.


  Hij stond in het midden van wat bijna een reusachtig nest leek, verborgen in het struikgewas, inmiddels blootgelegd en vertrapt, met lichamen en stukken van lichamen aan zijn voeten, glinsterend van bloed en ander vocht. De dode wezens, zag Barrick na een moment van verwarring door hun ongebruikelijke vorm, waren naakt en leken nog het meest op mensen, zo bleek als maden. Voor zover hun hoofden nog intact waren kon hij zien dat ze reusachtige, opgeblazen buidels in hun hals hadden, als kikkers. Hun dode ogen waren volledig zwart en verloren snel hun schittering. 'Wat zijn het?' vroeg iemand.


  'Gruwelen,' zei een ander, en niemand sprak hem tegen.


  'Dit zijn de wezens die al die geluiden maakten,' zei Vansen. 'Luister maar.' Even zwegen ze allemaal.


  'Wat... wat betekent dat?'vroeg Barrick. 'Waarom deden ze dat?'


  'Ze hebben ons zand in de ogen gestrooid," zei Vansen. Onder de bloedspetters was zijn gezicht bijna net zo bleek als de groteske gedrochten aan zijn voeten. 'Het was maar een kleine troep die ons op deze heuveltop opwachtte - een paar soldaten om de wapens tegen ons op te nemen, een paar bedrieglijke gedaanten, en een nest vol met deze gruwelen die een geluid produceerden alsof de vijand met honderden, zo niet duizenden was.'


  'Bij de goden! Dus toch een hinderlaag?' Barrick keek om zich heen, in de verwachting nog tientallen van de vreemde wezens in de takken boven hun hoofden te zien verschijnen, met een wrede grijns op hun gezicht.


  'Het is nog veel erger,' zei Vansen. 'Nog veel ernstiger. Want ze hebben ons hier met heel weinigen een dag bezig weten te houden, terwijl de rest van het leger verder is getrokken, om ons heen.'


  'Verder getrokken...'


  'Precies. Naar Zuidermark.'


  34 - In een Veld bij Marijnstred



  De zoetheid van bloemen:


  Ze kan stoppen, noch het uitschreeuwen

  Ze kan niet groeien

  Haar beenderen worden meegevoerd door de stroom


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Brionie had een vreselijke nacht achter de rug en nauwelijks een oog dichtgedaan. Sinds een uur voor dageraad was ze al op, verteerd door zo'n razende woede, dat ze nauwelijks stil kon zitten. Het sprak vanzelf dat haar woede Hendon Tollij gold, maar ze wat ook kwaad op zichzelf omdat ze zo dwaas was geweest haar zelfbeheersing te verliezen, en op Barrick omdat hij haar in de steek had gelaten. Ze was kwaad op alles en iedereen!


  Daar stond ik. Voor het oog van alle aanwezigen heb ik hem gedreigd met mijn zwaard. En iedereen wist dat hij me nog geen haar kon krenken. Tenslotte ben ik de regerend vorst, en bovendien een vrouw. Een... meisje Trouwens, ze wisten ook allemaal dat hij helemaal niets hoefde te doen, want hij had al gewonnen! Wat moet ik er als een dwaas hebben uitgezien!


  Het kostte haar de grootste moeite om aan haar schrijftafel te blijven zitten. Ook al was ze de enige in de kamer die al wakker was, haar schaamte was zo overweldigend dat ze het liefst zou vluchten; dat ze zich ergens in het enorme kasteel zou willen verstoppen tot iedereen het gebeurde was vergeten. Maar natuurlijk zou niemand het vergeten, en ze kon niet vluchten. Ze was een Eddon. Ze was de prinses-regentes. Er zou nog jaren over het diner van de vorige avond worden gesproken.


  Ze had geen andere keus dan doorgaan. Geen enkele andere keus. Brionie pakte haar pen, doopte hem in de inkt en ging verder met de brief aan haar vader.


  Ik heb al sinds Kendricks dood niets meer van u gehoord, en zoals ik al zei, ik kan alleen maar bidden dat u mijn brief hebt ontvangen waarin ik u over die verschrikkelijke dag heb verteld; dat wat ik nu schrijf niet het eerste is wat u daarover hoort. Ik mis hem, lieve Vader. Ik mis mijn grote broer heel erg. Als oudste was hij er altijd heilig van overtuigd dat hij gelijk had, en natuurlijk was dat wel eens ergerlijk, maar ik denk oprecht dat hij elke dag weer probeerde te doen wat goed was. Dat kwam natuurlijk omdat hij net zo wilde zijn als u. Zelfs al voordat bij regent werd gedroeg hij zich als een man die ooit op de troon zou zitten; een man die zich bezighield met de noden van de minsten van zijn onderdanen, maar ook met de eisen van zijn machtigste bondgenoten.

  Maar dat is natuurlijk wat alle anderen zich van hem zullen herinneren. Wat mij van onze lieve Kendrick altijd zal bijblijven, is hoe hij kon razen en tieren wanneer Barrick en ik hem plaagden, maar uiteindelijk net zo hard moest lachen als wij. Hoe komt het toch dat Kendrick en u dat allebei konden? Dat u allebei uw eigen dwaasheid kon zien en toegeven. Sterker nog, u kon er zelfs om lachen. Het is iets wat Barrick en ik geen van beiden kunnen. Er was natuurlijk meer dat...


  Ze stopte met schrijven. Het beeld van Kendrick die deed alsof hij boos op haar was, maar ondertussen uit alle macht probeerde een glimlach te verbijten, stond haar plotseling zo helder voor de geest, dat ze alleen maar stilletjes kon blijven zitten, geluidloos huilend. Roos Treijling bewoog in haar bed aan de andere kant van de kamer, mompelde iets en sliep verder. Anazoria, Brionies jongste dienstmaagd van amper tien, lag te snurken als een oude hond op haar kleine veldbed op de grond. Het was vreemd om wakker te zijn, omringd door al die slapende mensen - alsof ze een geest was.


  Ze wijdde zich weer aan haar brief, schuurde een deel van de laatste zin weg en veranderde dat in: 'Er was natuurlijk meer dat Kendrick kon en dat u ook kunt' Want ze had ineens beseft dat ze ook over haar vader, de koning, in het verleden schreef, alsof hij dood was in plaats van alleen maar gevangen. Zo de goden het willen, is het niets anders dan een ongegronde angst!Toch leek de hele brief een hopeloze onderneming. Hoe kon ze haar vader vertellen wat er werkelijk aan de hand was, zonder dat hij gek zou worden van de zorgen? Hoe kon ze hem ook maar iets schrijven over het angstaanjagende Schemervolk, over de Tollijs die naar de autarch lonkten, over de ogenschijnlijk eindeloze stroom verschrikkelijke tijdingen? Hoe kon ze haar vader vertellen hoeveel zorgen ze zich maakte om Barrick, zonder Olins hart te breken?


  Ze legde de pen weer neer en herlas wat ze had geschreven. Het grootste probleem was natuurlijk dat ze met geen woord kon reppen over wat haar de meeste zorgen baarde - het verschrikkelijke verhaal van haar tweelingbroer. Sinds Barrick het haar had verteld, had ze het gevoel alsof ze met een steen in haar maag liep, een enorm, onverteerbaar brok. Op sommige dagen drukte het zo zwaar op haar dat het haar moeite kostte te lopen, te praten, zelfs te denken. Ze hoopte dat de last van haar broer althans iets minder zwaar was geworden doordat hij het haar had verteld. Hoe kon zoiets waar zijn? Maar als het nietwaar was, hoe was het dan mogelijk dat Barrick, haar tweelingbroer, zo'n leugenaar was? En als het wel waar was, hoe kon ze dan naar haar vader schrijven alsof er niets was gebeurd, alsof ze nog altijd dezelfde liefhebbende dochter was in dezelfde, onveranderde wereld?


  Of Barrick is de grootste leugenaar van de wereld... óf Vader is...


  Het was zinloos. Ze had gedacht dat ze hem kon schrijven, maar het lukte haar niet.


  Brionie hield net het laatste stuk brandend perkament bij de kaars toen er op haar deur werd geklopt. Onmiddellijk liet ze de as en het stukje papier in de kandelaar vallen, alsof ze was betrapt op iets wat niet mocht. 'Wie is daar?'


  'Heer Brone, Hoogheid.' klonk de stem van een van haar wachten aan de andere kant van de deur. 'Hij wenst...'


  'Bij de bloedrode baard van Perin, dat kan ik haar zelf wel vertellen,' klonk de bromstem van de konstabel. 'Laat me alstublieft binnenkomen. Prinses. Ik moet u dringend spreken.'


  Ondanks het vroege uur - buiten was de hemel nog helemaal donker - was Avin Brone al volledig gekleed voor de dag, ook al wekte hij de indruk dat hij zich bij het aankleden erg had moeten haasten. Hij keek de kamer rond alsof hij op zoek was naar vijanden, maar zag alleen maar slapende vrouwen.


  'Ik moet u onder vier ogen spreken,' zei hij tegen Brionie.


  'Het zijn allemaal vaste slapers, maar als u bang bent dat ze ons horen, kunnen we op de gang gaan staan...


  'Nee. Ik wil ook niet dat de wachten het horen. Nog niet.' Hij keek nogmaals de slaapkamer rond. 'Vooruit dan maar,' zei hij ten slotte. 'Maar we moeten wel heel zacht praten.'


  Ze gebaarde hem aan de schrijftafel te gaan zitten, maar zelf bleef ze staan. Iets in zijn manier van doen had haar ongerust gemaakt; ze was zich bewust van een bijna dierlijke drang om te vluchten. Hoewel Brone zijn gebruikelijke norse, verstrooide zelf was, voelde ze dat er iets heel erg mis was, en ze begon zich af te vragen hoe lang het zou duren voordat de wachten reageerden wanneer ze hen riep. Onwillekeurig deed ze een stap naar achteren, weg van de konstabel, toen nog een. Enigszins beschaamd keek ze om zich heen, zogenaamd op zoek naar een dikkere halsdoek. Voor het eerst sinds ze op was, drong het tot haar door hoe dun haar muiltjes waren en dat ze koude voeten had.


  'Gailon Tollij is gevonden.'


  'Waar?"


  'In een veld bij Marijnstred. In een greppel, om precies te zijn, bedekt met takken.'


  'Wat?' Even had ze een krankzinnig visioen van Gailon die een soort schuilplaats had gebouwd, zoals ze dat vroeger, als kinderen, hadden gedaan. Toen drong de werkelijkheid tot haar door. 'O genadige Zoria, in een greppel? Is hij...'


  'Dood, ja. Morsdood - net als de mannen die met hem meereden. Zes in totaal, samen in een haastig graf gegooid, als het die naam al verdient.'


  Brionie was met stomheid geslagen. 'Maar... hoe...' Ze dwong zichzelf geconcentreerder na te denken. 'Wat is er gebeurd? En wie heeft hem gevonden?'


  'Een van de laatste contingenten opgeroepen soldaten uit het zuiden van Marijnstred, vier of vijf halfhonderds, precies weet ik het niet. Ze zijn gisteravond nog laat binnengekomen, een uur of zo na de laatste klok, want ze hebben zich gehaast om het nieuws zo snel mogelijk bij me te brengen. Ze marcheerden over de Zilverzijdse Weg even buiten Ooskasteel, en toen zagen ze een hele zwerm raven en andere vogels op een veld. Toen ze achter hun aanvoerder aan het veld op liepen zag een van hen iets glimmends. Het was de gesp van een riem.'


  Brionie had het gevoel alsof haar knieën haar in de steek lieten; ze deed een stap, in een poging zich staande te houden. Brone schoot haastig overeind en loodste haar naar zijn stoel. 'Maar... hoe?' vroeg ze. 'Wie heeft het gedaan? Bandieten? Het elfenvolk kan toch niet zo ver naar het zuiden zijn getrokken?' Gailon Tollij, dood. De knappe, zelfingenomen Gailon. Ze had hem niet gemogen, maar ze had nooit gewild... zich nooit voorgesteld...


  'Ik weet het niet, Prinses. De meest waarschijnlijke verklaring lijkt dat het bandieten zijn geweest - bijna al hun geld en juwelen waren verdwenen. Trouwens, hun paarden ook. Er zijn diverse bendes die op de grens van Zilverzijde en Marijnstred zwerven en zich schuilhouden in het Witte Woud. De dieven hebben een broche gemist, en een van de mannen uit Marijnstred heeft hem meegebracht. Dat is ons enige voordeel - de vinders weten nog niet van wie de lichamen zijn die ze hebben gevonden, vandaar dat ik tijd had om u eerst op de hoogte te stellen, voordat het nieuws zich door het hele kasteel verspreidt.' Hij hield haar zijn grote vuist voor en krulde zijn vingers open. Op zijn hand lag een ronde broche met een dikke speld, het soort dat werd gedragen op de hals van een rijmantel. Er zat nog modder op het zilver, maar de machtige schouders en gehoornde kop van de stier waren duidelijk herkenbaar.


  Brionie dwong zichzelf te slikken. Ze dacht dat ze zou gaan overgeven. 'Die is van Gailon. Ik heb hem die broche zien dragen.'


  'Het is in elk geval een familiestuk van de Tollijs. Maar ik denk inderdaad dat we moeten aannemen dat een van de lijken dat van Gailon is.'


  'Waar zijn ze?' vroeg Brionie ten slotte, starend naar de bemodderde zilveren schijf alsof het een stuk lijk was. 'De lichamen?'


  'Ze zijn naar een tempel in Ooskasteel gebracht. Tot ze daar aankwamen dachten de soldaten die hen hadden gevonden, dat de slachtoffers uit die omgeving kwamen. Maar in Ooskasteel had niemand ook maar enig idee wie het zouden kunnen zijn. De mantis daar meende in een van de lijken echter Gailon Tollij te herkennen. Wijs als hij is heeft hij zijn vermoeden in een brief gezet en die toevertrouwd aan de kapitein van de halfhonderds uit Marijnstred met de nadrukkelijke opdracht de inhoud geheim te houden. Hoe dan ook, de rest van het contingent vertelt iedereen die het maar wil horen, wat ze hebben gevonden. Dus het is op z'n hoogst een kwestie van enkele uren tot Hendon Tollij ervan hoort, en hij zal er niet lang naar hoeven te raden wie de geheimzinnige doden zijn.'


  'Genadige Zoria! Hij heeft ons al bijna met zoveel woorden beschuldigd van de moord op Gailon, nu roept hij het natuurlijk van de daken!'


  'Ja, en u hebt de zaak bepaald geen goed gedaan met uw dwaze optreden aan het avondeten. Ik kan u niet verhinderen me in het cachot te gooien, maar de waarheid moet worden gezegd.'


  Ze gebaarde driftig met haar hand. De zure smaak in haar mond was alleen maar erger geworden. 'Ja, ja, ik ben het met u eens, en nu is het gezegd. Maar wat moeten we dóén? Wat moeten we doen als Hendon opnieuw problemen maakt en beweert dat ik opdracht heb gegeven tot de moord op zijn broer?'


  'Misschien doet hij dat niet.'


  'Hoe bedoelt u?'


  'Misschien doet hij dat niet. Misschien waren het geen bandieten, misschien heeft zelfs het Schemervolk het niet gedaan, maar waren het de zuidelijke vrienden van de Tollijs.'


  Het duurde even voordat ze begreep wat hij wilde zeggen. 'De autarch? Wilt u suggereren dat de autarch helemaal iemand naar de Mark Koninkrijken zou sturen om een van zijn bondgenoten te vermoorden - iemand uit de familie van wat tot dusverre zijn enige bondgenoot is, voor zover wij weten?'


  'Misschien zijn ze geen bondgenoten geworden. Misschien hebben de Tollijs hem afgewezen.'


  Als wat Brone ons destijds heeft verteld waar was, hield ze zichzelf voor. Ze ondersteunde haar hoofd met haar handen. Nu Barrick weg was, had ze helemaal niemand meer die ze onvoorwaardelijk kon vertrouwen. 'Wat een verschrikkelijke, verwarrende situatie! Ik weet niet wat ik ervan moet vinden. Ik moet nadenken. Misschien hebt u gelijk, maar daar zijn we in geen enkel opzicht mee geholpen. Tenzij ook Hendon Tollij vermoedt dat de autarch hierachter zit en besluit dat hij het zich niet kan veroorloven er een te groot drama van te maken...' Ze haalde diep en beverig adem, in een poging zowel haar maag als haar hoofd tot rust te brengen. 'Ik weet alleen dat het de dingen nog erger zal maken, terwijl ik had gedacht dat het niet meer erger kón worden!' Al pratend pakte ze de inktpot, stopte hem weer in de la, gevolgd door het vloeiblok en de zegel was.


  'Wat doet u?' vroeg Brone. Voor het eerst viel het haar op dat hij donkere kringen onder zijn ogen had en dat zijn slappe, vlezige gezicht dodelijk vermoeid stond. Hij had waarschijnlijk niet meer dan een uur of twee geslapen.


  'Gewoon, opruimen. Ik wilde een brief gaan schrijven, maar het is me duidelijk geworden dat ik mijn tijd aan andere dingen zal moeten besteden.' Ze zweeg even. 'Dood - moge Zoria ons behoeden! Arme Gailon. Ik had nooit gedacht dat ik dat nog eens zou zeggen...'


  Even dacht ze dat Avin Brone om welke reden dan ook aan haar stoel trok - dat hij boos was en dat probeerde te verbergen - maar toen besefte ze dat hij een paar stappen bij haar vandaan stond en ook op zijn benen wankelde. Sterker nog, het was alsof de hele wereld schudde. Een bankje sprong op van de grond als een schichtig paard. Een van haar juwelenkistjes schoof stukje bij beetje naar de rand van een tafel en viel op de plavuizen. Aan de andere kant van de kamer ging Moina rechtop zitten, verdwaasd van de slaap keek ze om zich heen. Tegen de tijd dat het schokken ophield was ook Anazoria wakker. Het kleine meisje begon te huilen van angst. Zelfs Roos, die het diepst sliep van allemaal, leek bijna wakker geschud.


  'Het is niets, alleen een kleine trilling van de aarde.' De konstabel keek fronsend naar zijn slaperige nichtje dat alleen maar had gegaapt en zich vervolgens weer had omgedraaid. Maar zijn verweerde gezicht was bleek geworden. 'Ik heb het als kind ook al eens meegemaakt. Maar het is alweer voorbij.'


  Brionies hart ging als een razende tekeer. 'Denkt u dat echt. Heer Brone? Of is het een teken dat het einde van de wereld nabij is?'


  'Ik moet wel zeggen dat ik de wereld mijn leven lang nog niet zo'n onbehaaglijk oord heb gevonden,' bekende hij.


  


  De Heer van de Hete Natte Steen had geen gezicht. Of in elk geval kon Kiezel het niet zien. Tussen de reusachtige schouders en de glanzende kroon zag hij slechts een duistere, met rood doorschoten zwarte leegte. Groot als een berg keek hij neer van zijn troon, maar hij zei niets. Het enige geluid in de enorme troonzaal was het zachte kreunen van enorme stenen die verschoven, de wortels van de wereld die zelfs eonen na de Grote Afkoeling nog bezig waren hun plaats te vinden.


  Ten slotte kon Kiezel er niet meer tegen. 'Alstublieft, Grootvader, straf me niet!'


  Het gekreun ging door, maar de machtige gedaante zei niets.


  'Ik had geen kwaad in de zin. Ik heb gezondigd, dat besef ik, maar ik had echt geen kwaad in de zin!'


  De duistere gedaante keek naar hem. Toen hief hij langzaam een reusachtige hand en spreidde die boven hem - was het een zegening? Een vloek? Of was de god eenvoudig van plan hem te vermorzelen als een vlieg? Het gekreun hield even op, toen begon het weer, en voor het eerst boorde Kiezel er iets in wat leek op woorden — een vage, knarsende cadans.


  Hij spreekt tegen me, besefte Kiezel. Maar de woorden zijn te langzaam, zijn stem is te diep, ik kan niet verstaan wat hij zegt.


  Te langzaam... te diep... Het licht flakkerde nu, waardoor de enorme gedaante moeilijk te onderscheiden was. Te diep... hij kon de woorden niet begrijpen. Zijn god sprak tot hem, maar hij kon niet verstaan wat er werd gezegd


  'Zeg het me!' riep hij terwijl de duisternis hem insloot. 'Zeg het me zodat ik het begrijp...'


  Maar zijn god had geen verhaal te vertellen dat door stervelingen kon worden begrepen.


  


  Hij werd huiverend wakker uit de verstikkende droom — als het inderdaad een droom was geweest. Even wist hij niet waar hij was, maar het lichaam van de jongen tegen het zijne bracht alle herinneringen terug. Hij huiverde. Kiezel huiverde. Nee, hij schokte over zijn hele lichaam.


  Wat heb ik het koud... dacht hij, maar vrijwel meteen besefte hij dat de lucht heet was, zo heet dat zijn huid glibberig was van het zweet. Toch had hij het onaangenaam kil, voelde hij een ijzig soort onbehagen tot in zijn botten, en hij kon niet ophouden met schokken. Bovendien - en dat was nog veel angstaanjagender - rommelde de stem van de god nog altijd in zijn oren.


  Nee, het was de aarde zelf die gromde - het soort trilling dat door zijn volk een Wakkere Oude werd genoemd, ongebruikelijk maar niet uitzonderlijk. Het was Kiezel zelf niet die schokte, het was de grond onder hem. Hij wierp een angstige blik op de Lichtende Man, die hem door zijn reusachtige omvang en zijn dreigende nabijheid zo aan de god in zijn droom deed denken. Maar waar hij eerder vonken had gezien en een smeulend vuur, was het hart nu merkwaardig donker. Onder de oppervlakte van het kristal bewogen zich slechts een paar schitteringen, als zilverkleurige vissen in een poel.


  De grond schokte opnieuw, toen stierf het gekreun weg en er kwam een eind aan de beweging. Nog een paar hartslagen kon Kiezel het sissen horen van de stenen op het strand om hem heen, op zoek naar een nieuwe ordening, toen werd alles weer stil.


  Flint slaakte een zacht gejammer. Kiezel, die ervan overtuigd was geweest dat hij een dood kind in zijn armen hield, liet hem van schrik bijna los. Toen sprong zijn hart op van blijdschap en een nieuwe doodsangst. 'Knul! Zeg iets! Ik ben het, Kiezel!'


  Maar de jongen zweeg weer, zijn huid was nog klam en koud onder het stof en het zand.


  De gang. Ik moet hem dragen, ik moet hem terugbrengen.


  Hij probeerde te gaan staan, maar de inspanning was te groot – hij slaagde er zelfs niet in om zich met de jongen in zijn armen op zijn knieën te werken. Daarom zette hij het kind zo voorzichtig mogelijk neer, toen krabbelde hij overeind en boog zich onvast over de jongen heen. Omdat hij net zo lang was als Kiezel, woog hij ook bijna net zoveel. Er was maar een manier om hem te dragen, en dat was hem over zijn schouder te zwaaien, zoals werd verteld dat Silas van Perikal — of was het een van de andere helden uit de verhalen van het grote volk? - elke dag een jonge stier had gedragen. Naarmate de stier ouder en groter werd, groeide de kracht van Silas, en uiteindelijk werd hij de machtigste ridder van zijn tijd.


  Of was dat Hiliometes uit Krace, vroeg Kiezel zich wazig af terwijl hij naast het bewusteloze kind hurkte. Afwezig nam hij de spiegel uit de hand van het kind - zijn greep was krampachtig, zelfs in zijn huidige conditie waarin hij bijna dood leek - en hij stopte hem in zijn eigen buidel. Hij voelde nog hetzelfde, niet zwaarder of lichter dan daarvoor, niet warmer, niet kouder. Ja, het was de man uit Krace. Nee, wacht eens even, Hiliometes was een halfgod - hij hoefde niet te oefenen om enorme gewichten te kunnen tillen. Kiezel kon de verhalen van het grote volk over hun helden nooit allemaal goed onthouden. Het waren er zoveel, en er werden voortdurend monsters verslagen, maagden gered, dus eigenlijk waren ze allemaal min of meer hetzelfde...


  Hij hees Flints bovenlijf over zijn schouder, toen pakte hij hem bij zijn dijen en duwde tot het middel van de jongen tegen zijn hals rustte. Grommend en met een gesmoorde verwensing, maar tegelijkertijd in staat zijn eigen lachwekkende getob als van een afstand gade te slaan, werkte Kiezel zich langzaam overeind. De benen van de jongen bengelden op zijn buik, zijn hoofd op zijn rug. Even was hij vervuld van trots omdat hij het bijna onmogelijke had weten te bereiken. Toen nam hij een stap, en hij voelde dat zijn benen begonnen te trillen van de inspanning; dat zijn rug verkrampte door het gewicht dat hij moest dragen. Wat erger was, hij wist niet meer waar hij uit de gang op het eiland was gekomen. Hij besefte dat hij de jongen zou moeten neerzetten om op zoek te gaan, in plaats van langer met hem rond te zeulen dan strikt noodzakelijk was. Hij wist echter ook dat hij er geen tweede keer in zou slagen hem over zijn schouder te hangen.


  In het schemerige licht was het moeilijk te zien wat voetafdrukken waren en wat alleen schaduwen, geworpen door de bergjes gladde stenen. Maar Kiezel keerde de steeds doffer glanzende Lichtende Man de rug toe en deed zijn best. In het begin viel elke stap hem zwaar; tegen de tijd dat hij vijftig el had gestrompeld en nog altijd de opening van de gang niet had gevonden, was elke stap een zwetende, hijgende, benauwde kwelling.


  Ga liggen en wacht tot er hulp komt, zei een stem in zijn hoofd.


  Ga liggen en wacht tot je dood bent, suggereerde een andere toen hij zijn voet verkeerd neerzette en struikelde, zodat hij het hulpeloze kind bijna liet vallen.


  De goden helpen hen die zichzelf helpen, dacht hij en meteen daarop: ik haat de goden. Waarom zouden de Ouden me op deze manier kwellen? Waarom zouden ze de jongen gebruiken om mij en Opaal verdriet te doen?


  Nog een stap. Hijgend verloor hij opnieuw bijna zijn evenwicht. Weer een stap. Maar hoe zou jij kunnen weten wat de goden willen? Wie ben je nou helemaal, kleine man?


  Ik ben Kiezel Blauwkwarts. Ik weet alles van steen. Ik doe mijn werk. Ik zorg... ik zorg voor... voor wie aan mijn hoede zijn toevertrouwd...


  Toen struikelde hij weer, en hij viel. Hijgend belandde hij op de stenen, met de jongen boven op zich. Toen hij probeerde zich te bewegen, lukte het niet, want er daalde iets donkers over hem neer; iets wat zijn hersens benevelde en maakte dat hij zijn ogen sloot.


  


  Toen hij na een uitgeputte slaap wakker werd, keek hij recht in de ogen van een gruwel.


  Iets streek langs zijn kin en zijn wang: een klein, maar gruwelijk misvormd masker keek van vlakbij op hem neer, met opengesperde neusgaten, lange tanden, een zwarte, leerachtige huid. Kiezel slaakte een gesmoord gepiep - hij had geen lucht om iets te zeggen - en probeerde de dreigende, wazige gruwel weg te slaan. Maar hij lag op zijn buik en iets drukte zijn armen tegen de grond.


  'Demon!' bracht hij ten slotte kreunend uit, zich wanhopig verzettend. Het ding trok zich terug, of in elk geval het gruwelijke masker, maar hij voelde nog altijd iets in zijn nek krabben.


  'Ach, hij is misschien niet knap,' zei een stem. 'Maar hij heeft me zonder problemen hierheen gebracht. Dus die betiteling lijkt me niet verdiend.'


  Kiezel staakte zijn verzet, verbaasd, zich afvragend of hij zijn verstand had verloren of droomde. 'Grein Gezwind?'


  'Inderdaad.' Het kleine mannetje klom langs Kiezels schouder naar beneden zodat ze elkaar konden aankijken.


  'Waarom kan ik me niet bewegen? En wat was dat... dat ding?'


  'Wat dat bewegen betreft... Wel, de jongen ligt boven op u en drukt uw armen tegen de grond. En dat ding, zoals u het noemt... dat noem ik een fladdermuis. Ik ben op zijn rug teruggevlogen hierheen.'


  'Een fladder... Een vleermuis?'


  'Dat zal wel.' Er schoot iets donkers langs Kiezels gezicht. 'Daar gaat hij,' zei Grein Gezwind een beetje verdrietig. 'Gevlucht, bang omdat u boven op hem probeerde te gaan liggen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Een fladdermuis mag dan rusteloos en schichtig zijn, maar wanneer hij zijn vleugels uitslaat, is het een feest om erop te rijden."


  'Heb je op een vleermuis gereden?'


  'Hoe had ik anders dat kwalijk riekende zilveren water moeten oversteken?'


  Kiezel schoof onder Flint vandaan en legde de jongen zo voorzichtig mogelijk op het rotsachtige strand.


  'Hoe gaat het met uw jongen?' vroeg Grein Gezwind.


  'Hij leeft nog, maar meer kan ik er niet over zeggen. Ik moet hem hiervandaan zien te krijgen, maar ik kan hem niet dragen.' Hij kon wel lachen en huilen tegelijk. 'Het is heerlijk je te zien, maar ik ben bang dat je ons niet kunt helpen. En nu je vleermuis is gevlucht, zit jij hier ook gevangen.' Het leek ongelooflijk triest. Kiezel ging op de losse stenen zitten en keek uit over de Zee der Diepten.


  'Misschien als u vertelt hoe ú hier bent gekomen, dan kunnen gindse tempelmannen die me zijn gevolgd, hierheen komen en de jongen dragen.'


  'Tempelmannen...' Kiezel keek op. Op het verre strand van de zee van kwikzilver waren gedaanten zichtbaar, kleine, donkere gedaanten die over het grote stenen bordes liepen. Kiezels hart begon sneller te slaan. 'O Grein! Het is je gelukt! Je hebt ze gehaald! Mogen de Ouden je zegenen!' Hij legde zijn handen om zijn mond, probeerde te roepen, begon te hoesten, maar probeerde het opnieuw. 'Hallo! Nikkel! Ben jij dat?'


  De tempelbroeder gaf antwoord. Zijn stem kwam van ver en klonk zwak, maar het was duidelijk dat de broeder zich zorgen maakte. 'In de naam van de Ouden, hoe ben je aan de overkant gekomen?'


  Kiezel wilde al antwoorden, maar hij haperde. Toen hij eindelijk iets zei, kon hij niet voorkomen dat zijn stem verbaasd klonk Het was toch een van hun eigen tunnels die hij had gebruikt - een van de gangen van de Metamorfische Broeders? 'Bedoel je - bedoelt u dat u dat niet weet...'


  


  Er waren nog meer verrassingen - Kiezel slaagde er ook in zichzelf te verrassen. Want al was hij zijn redders innig dankbaar en al was hij zijn leven lang gewend geweest de broederorde met respect te behandelen, toen hij eindelijk strompelend de tempel betrad, gaf hij naar waarheid en naar zijn beste kunnen antwoord op alle vragen van de broeders over zijn tocht en over de Lichtende Man. Maar uit zichzelf zei hij niets over de spiegel of over Flints ongebruikelijke herkomst.


  Als ik hun vertel waar de jongen vandaan komt, zullen ze hem niet laten gaan. Dat wist hij zeker, ook al had hij niet kunnen zeggen waarom. De broeders waren natuurlijk bezorgd, en ook een beetje boos - zij het niet meer dan gepast - over het feit dat de jongen de Mysteriën was binnengedrongen. Kiezel besefte dat zijn terughoudendheid zelfzuchtig was, misschien zelfs dwaas en gevaarlijk, maar Opaal wachtte op hem op de Kegge Straat, en ze maakte zich inmiddels ongetwijfeld niet alleen zorgen over de jongen maar ook over haar man. Hij kon de gedachte niet verdragen dat hij haar bij thuiskomst zou moeten vertellen dat de broeders de jongen in de tempel hadden gehouden.


  Op hun beurt lieten de broeders hem niet verder komen dan de buitenzaal, de grote ruimte van natuursteen die de bewoners van Funderstad mochten betreden op enkele van de belangrijkste heilige dagen. Zelfs Kiezels zorgvuldig geformuleerde versie van het verhaal was voor hen voldoende om de jongen uitvoerig te onderzoeken, waarbij ze vergeefse pogingen deden hem wakker te maken. Flint had geen zichtbare verwondingen, geen bulten of blauwe plekken op zijn lichte huid. Maar wat ze ook deden, er was niets wat hem uit zijn diepe slaap kon wekken. Zelfs de gerimpelde, oude Grootvader Sulfer met de verwilderde blik in zijn ogen, wiens profetische dromen het bezoek van een Daknokker en een verstoring bij de Zee der Diepten blijkbaar hadden voorzien, kwam binnen aan de arm van twee acolieten om Flint te onderzoeken. Kiezel had niet nerveuzer kunnen zijn als hij op een helling van los afvalslik had moeten lopen. Maar de stokoude baas vertrok uiteindelijk weer, zijn kale hoofd schuddend en verklarend dat hij niets bijzonders aan de jongen zag of voelde.


  'We kunnen niets meer voor hem doen.' zei Broeder Nikkel ten slotte tegen Kiezel. 'Neem hem maar mee naar huis.'


  Kiezel leegde zijn kroes water. Hij had de afgelopen uren voor zijn gevoel minstens een emmer leeggedronken, en elke slok was even verrukkelijk geweest. 'Ik kan hem zelf niet dragen.'


  'We zullen een broeder meesturen die u kan helpen met een draagstoel.'


  'Ik denk dat ik daarop meerijd, vriend Kiezel,' zei Grein Gezwind met zijn kleine, hoge stemmetje. 'Verschoning, maar dat is beter dan uw zak en minder tochtig. Het is zelfs beter dan die oude fladdermuis, die wel wat benig was.'


  Nikkel keek met bijgelovig wantrouwen naar de Daknokker, alsof hij een pratend dier was. Toen haastte hij zich weg om een en ander te regelen.


  Kiezel liet een jonge acoliet genaamd Antimoon, met een maanvormig gezicht en brede schouders, de voorkant van de draagbaar voor zijn rekening nemen. Zelf liep hij naar de achterkant. Ze werden nagekeken door een zwijgende menigte tempelbroeders. Moe als hij was liet Kiezel het maar al te graag aan een ander over om de weg te vinden en de juiste route te kiezen. Hij keek naar Flint, die er bleek en roerloos maar merkwaardig vredig bij lag, en zelfs ondanks zijn bezorgdheid voelde hij opnieuw intense dankbaarheid jegens Grein Gezwind en de Metamorfische Broeders. Hij kwam in elk geval met een levend kind bij Opaal thuis, hoe ziek de jongen misschien ook mocht zijn.


  'Heb je echt op een vleermuis gereden?' vroeg hij aan Grein Gezwind die, om te voorkomen dat hij werd vermorzeld, op de bovenrand van de draagbaar was gaan zitten, naast het hoofd van Flint.


  'Ik ben Goot-Verkenner. We zijn in staat alle dieren af te richten zodat we ze kunnen gebruiken.' De kleine man hoestte, toen grijnsde hij. 'En dat rattenmannetje was zo traag, zo traag dat ik sneller was geweest als ik gewoon was gaan lopen.'


  'Het spijt me, maar het enige wat ik kan zeggen is dank je wel.'


  'Nuttige woorden, dus daar hoef je je niet voor te verontschuldigen.'


  'Je bent erg goed voor ons geweest."


  'Alles voor de eer van de koningin en de Daknokken.' Hij salueerde. 'En ik moet zeggen, uw wereld is niet zo saai als ik had gedacht. Als u wat meer wind en regen en zonlicht in deze ondergrondse holen zou weten te brengen, zou ik u nog eens komen opzoeken.'


  Kiezel glimlachte vermoeid. 'Ik zal het tegen het Gilde zeggen.'


  


  Bijna iedereen in het kasteel was danig geschrokken door het beven van de aarde, maar er was nauwelijks schade aangericht. In de reusachtige keuken was wat aardewerk gesneuveld, en een van de dienstmaagden had bijna een hartverzakking gekregen toen een eeuwenoud koninklijk harnas in de verborgen Galerij van zijn sokkel was gevallen en recht voor haar voeten op de grond was beland. Maar voor het overige viel het erg mee. Toch zou het, zelfs zonder het nieuws uit Marijnstred en de beving, een hectische ochtend zijn geweest. Brionie had het razend druk tot nadat de klok het middaguur had geluid, om, voornamelijk met Nynor en Brone, de ontvangst en het onderdak te regelen van niet alleen de binnenstromende troepen, maar ook van veel bewoners van de stad op het vasteland. De burcht leek uit zijn voegen te barsten door het grote aantal mensen en dieren, en het zou niet lang meer duren of het moment was aangebroken dat er niemand meer bij kon.


  Ze maakte van een gestolen halfuurtje gebruik om te eten met haar oudtante, maar dat bood weinig verlichting. De douairière hertogin werd net zo verteerd door angst om Barrick als Brionie, en bovendien vroeg ze de prinses-regentes honderduit over de vertrekken die de verschillende edelen en hun gezinnen in de burcht toegewezen hadden gekregen. Dat laatste onderwerp leidde bovendien in diverse gevallen tot meningsverschillen. Zodra ze met stemverheffing begonnen te praten, keek Eilis, Merolanna's kleine dienstmaagd, met grote, verschrikte ogen op, alsof er elk moment iets verschrikkelijks kon gebeuren in deze onvoorspelbare, onberekenbare wereld.


  


  Bijna wankelend van vermoeidheid en met nog een lange middag te gaan liep Brionie van de vertrekken van Merolanna door de Portretten Galerij. Bij wijze van uitzondering hoefden haar lijfwachten zich niet te haasten om haar bij te houden. Hoewel ze haar voorouders in hun mooie kledij al talloze malen had gezien - zo vaak dat ze hen meestal geen blik waardig keurde - kostte het haar vandaag geen moeite zich voor te stellen dat ze vol afkeuring op haar neerkeken; dat er een blik van teleurstelling lag in de vriendelijke ogen van Koningin Lelie en dat zelfs de neerslachtige Koningin Sanasu er nog desolater uitzag dan anders.


  Er waren nog maar een paar maanden verstreken sinds de moord op Kendrick, hield Brionie zichzelf voor, en nog niet eens een jaar sinds haar vader voor het laatst op de troon had gezeten. Maar wat was er in die tussentijd niet allemaal gebeurd? Het koninkrijk wankelde, en dat was meer dan alleen verbeelding, zoals die dag wel heel nadrukkelijk was bewezen. Ze kon zich tenminste nauwelijks geloven dat het beven van de aarde niet de manier was geweest waarop de goden hun boosheid manifest hadden gemaakt; dat het geen waarschuwing van de hemel was geweest. Brionie was zich ervan bewust dat een groot deel van de verantwoordelijkheid bij haar lag: Barrick en zij vonden het afschuwelijk om kinderen te worden genoemd, maar wat waren ze anders geweest? Wat ze als laatsten van de Eddons hadden moeten beschermen, hadden ze door hun vingers laten glippen; ze hadden het buiten laten rotten, als een afgedankt stuk speelgoed. Als het lichaam van een vermoorde man in een veld...


  Haar gedachten waren zo grimmig dat ze, niet eens verrast, meteen aan wraak moest denken, toen ze de in het zwart geklede figuur zag die uit een zijgang naar voren kwam. Een van haar dode voorouders, misschien Sanasu zelf wel, was ongetwijfeld rusteloos en ontevreden uit de dood opgestaan om afkeurend de vinger naar haar op te heffen. Maar het was ook niet verrassend dat in tijden als deze de eerste gedachte van haar lijfwachten aanzienlijk praktischer was: ze gingen met veel wapengekletter in een beschermende kring om haar heen staan en richtten hun hellebaarden op de gesluierde vrouw.


  'Bent u dat, Prinses?' fluisterde de gedaante terwijl ze haar sluier optilde.


  De bijgelovige tinteling op Brionies huid werd minder, maar verdween niet helemaal toen ze het gezicht herkende. 'Elan? Elan M'Corij?'


  De aangetrouwde schoonzuster van Hendon Tollij knikte. Haar jonge gezicht was getekend door een groot verdriet - een verdriet dat Brionie herkende, want het was net zo overweldigend als wat ze had gevoeld na de dood van haar broer. 'Gailon is dood.' zei het meisje.


  Brionie gebaarde haar wachten de weg vrij te maken. Even overwoog ze een diplomatiek antwoord: het was tenslotte nog te vroeg om zekerheid te hebben. Nog niemand die Gailon goed had gekend, had het lichaam gezien. Maar de ongelukkige uitdrukking in de grijze ogen van het meisje - ogen die desondanks kurkdroog waren – ontroerde haar door de saamhorigheid die ze voelde, door het feit dat ze allebei een groot verdriet koesterden. 'Ja.' Zei ze dan ook. 'Tenminste, daar lijkt het wel op.'


  Elan glimlachte, een vreemd, grimmig maar vluchtig trekken van haar mond, alsof ze was bevestigd in iets wat nóg ingrijpender was, nóg ouder dan alleen de angst om het leven van Gailon Tollij - bijna alsof ze was gerustgesteld in een sombere kijk op het hele leven. 'Ik wist het. Ik heb het al dagen geweten.' Ze richtte haar ogen weer op Brionie. 'Ik hield van hem, dat zult u wel begrepen hebben. Maar hij was niet in me geïnteresseerd.'


  'Dat spijt me...'


  'Misschien is het beter zo. Nu kan ik om hem treuren om de juiste redenen. Ik heb nog een vraag, en u moet me de waarheid vertellen.'


  Brionie knipperde met haar ogen. Wie was dit meisje.' 'Vrouwe Elan, ik hoef alleen verantwoording af te leggen aan mijn vader, de koning. En aan de goden natuurlijk. Maar ga uw gang... stel uw vraag.'


  'Hebt u hem gedood, Brionie Eddon? Hebt u opdracht gegeven tot de moord?'


  Het was schokkend om zo rechtstreeks ter verantwoording te worden geroepen. In de fractie van een seconde die verstreek tussen de vraag en haar antwoord, besefte ze dat ze gewend was geraakt aan eerbied – veel meer dan ze had geweten. 'Nee, natuurlijk niet. De goden weten dat Gailon en ik het bepaald niet altijd eens waren, maar ik zou nooit...' Ze zweeg om adem te halen, en om haar woorden zorgvuldig te kiezen. De wachten die een eindje verderop langs de muur stonden, probeerden niet te laten merken dat ze geboeid meeluisterden. Ten slotte besloot ze dat het te laat was voor iets anders dan de waarheid. 'Sterker nog, en u zou dit tegen me kunnen gebruiken als u dat wilt. Elan M'Corij. Gailon wilde met me trouwen. Alleen, ik wilde niet met hém trouwen.'


  'Dat weet ik.' Het kille antwoord getuigde van tevredenheid. 'Het was uitsluitend zijn ambitie die hem daarbij dreef.'


  'Ongetwijfeld. Maar dat was voor mij niet voldoende reden om hem sympathiek te vinden. De goden zijn mijn getuigen dat ik geen man wens die denkt dat hij me de wet kan voorschrijven; dat hij me kan zeggen waar ik moet gaan en staan, wat ik moet zeggen, hoe ik...' Ze zweeg opnieuw. Hoe kwam het dat dit meisje haar zoveel meer wist te ontlokken dan ze had willen zeggen? 'Genoeg hierover. Ik heb hem niet gedood. Tenminste, als hij inderdaad dood is. We hebben nog geen idee wie de daders zijn.'


  Elan knikte. Ze trok haar sluier weer over haar gezicht. 'U noch enige andere vrouw zal hem ooit de hare kunnen noemen.' Voor het eerst klonk er een gesmoord geluid dat een snik zou kunnen zijn. 'Ik wens u de genade van de hemel.' zei ze zacht. Toen draaide ze zich om en liep weg, zonder révérence, zonder woord van afscheid.


  


  Het werd inderdaad een erg lange middag, en terwijl het nieuws van de vermoorde mannen die in Marijnstred waren gevonden de ronde deed - én de speculaties over hun identiteit welig tierden — leek de dag zich eindeloos voort te slepen. Het nieuws maakte slechts in lichte mate inbreuk op Brionies koninklijke verplichtingen: vragen van en gedempte onderonsjes met Brone, een plichtmatige ontmoeting met de baron die het contingent uit Marijnstred had aangevoerd en die genoot van de kortstondige roem en aandacht die hem ten deel vielen, en een uitvoerig overleg met Nynor, die kampte met grote problemen en een besluit moest nemen of hij de troepen uit Marijnstred bij de andere zou onderbrengen, dan wel of hij ze daarvan gescheiden moest houden. Bovendien ontgingen haar de speculatieve blikken niet van bijna iedereen die de troonzaal betrad. Alsof het allemaal nog niet erg genoeg was sinds haar uitbarsting tegen Hendon Tollij! Het was zo'n kwelling dat de verschijning van de hofdame van Koningin Anissa bijna een opluchting was.


  'Selia, is het toch?' Nu Barrick er niet was, viel het haar zwaar vast te houden aan haar wrokgevoelens jegens de jonge vrouw. 'Hoe is het met mijn stiefmoeder?'


  'Naar omstandigheden goed, Hoogheid. Tenslotte zal het kind niet lang meer op zich laten wachten. Maar ze maakt zich zorgen om u te zien.'


  Brionies hoofd deed pijn, en door de buitenlandse tongval van het meisje moest ze zich inspannen haar te begrijpen. 'Wat bedoel je? Wil ze dat ik haar met rust laat?'


  Selia bloosde allercharmantst. Zoals alles wat ze deed, leek het bijna een belediging voor alle vrouwen die iets anders in het leven wilden dan mannen naar hen doen smachten. Althans, dat gevoel bezorgde het Brionie, en haar afkeer van de dienstmeid keerde in volle hevigheid terug. 'Nee, nee," zei de jonge vrouw. 'Ik spreek niet goed. Ze wenst heel erg met u te praten voordat het kind komt.'


  'Mijn stiefmoeder weet ongetwijfeld dat ik het erg druk heb...' De jonge vrouw boog zich naar voren en dempte haar stem, waarop Brone en Nynor nog krampachtiger hun best deden om te doen als of ze niet luisterden. 'Ze is bang dat u boos op haar bent. Dat is niet voor het kind, zo vlak voor de geboorte, denkt ze. Ze was te ziek om eerder met u te praten, en nu is uw broer ook nog weg. Arme Barrick.' Selia leek oprecht verdrietig, waardoor Brionies medeleven nóg meer slonk.


  Dat is wel mijn broer op wie je je zinnen hebt gezet, meisje. Hardop zei ze: 'Ik zal mijn best doen.'


  'Ze vraagt of u een bokaal wijn met haar komt drinken op de avond van de Winterwende.'


  Genadige Zoria, dat is al over een paar dagen, besefte Brionie. Waar blijft de tijd? 'Ik zal mijn best doen zo spoedig mogelijk bij haar langs te komen. Wees zo goed haar voorlopig mijn beste wensen over te brengen.'


  'Dat zal ik doen. Prinses.' De jonge vrouw maakte een sierlijke révérence en trok zich terug. Brionie betrapte Brone en Nynor erop dat ze haar nakeken. Het vervulde haar met afschuw dat zelfs oude mannen nog zulke wellustelingen waren. Ze probeerde haar gezicht in de plooi te houden toen ze weer aan het werk gingen, maar echt haar best deed ze er niet voor.


  De dag sleepte zich voort en het leek wel alsof bijna iedere levende ziel in het kasteel het nodig vond bij haar zijn beklag te doen of haar een probleem of een verzoek voor te leggen - problemen die varieerden van uitermate wezenlijk tot volstrekt belachelijk. Wie ze niet te zien kreeg was Hendon Tollij, net zomin als iemand van de Tollijs en hun factie - afgezien van de ontmoeting in de Portretten Galerij met zijn aangetrouwde schoonzuster.


  'Ze zijn ongetwijfeld in beraad, om te bepalen wat deze ontdekking voor hen betekent.' zei Brone tijdens een gedempt onderonsje. 'Ik heb gehoord dat ze vanmorgen zoals altijd al vroeg uit de veren waren, maar toen ze het nieuws hadden gehoord, hebben ze zich teruggetrokken in hun vertrekken.'


  'Dat lijkt me ook niet zo vreemd. Maar waarom hebben we de Tollijs en Durstin Crowel en alle andere onruststokers zo dicht bij elkaar ondergebracht?'


  'Omdat Crowel me daar enige tijd terug om had gevraagd. Hoogheid,' zei Nynor. 'Aan het eind van de zomer vertelde hij dat hij samen met de Tollijs voor een deel van het vermaak zou zorgen bij de viering van de Dag van de Wees. Op dat moment dacht ik dat hij doelde op Hertog Gailon en zijn gevolg.'


  Brionie fronste haar wenkbrauwen. 'Moeten we daaruit opmaken dat ze zelfs toen al iets van plan waren?'


  Avin Brone gromde. 'Ik vertrouw de Tollijs niet, maar laten we niet doen alsof zij ons grootste probleem zijn.'


  De oude Nynor schudde zijn hoofd. 'Het kan zijn dat ze iets van plan zijn, Hoogheid. Maar het is ook heel goed mogelijk dat ze alleen maar plannen hadden voor een banket, compleet met vermaak. En nu we het daar toch over hebben, we zullen ook regelingen moeten treffen voor het feestmaal, Prinses.'


  Even begreep ze niet waar hij het over had. 'Het feestmaal? U bedoelt voor de Dag van de Wees? Bent u soms gek geworden? We zijn in oorlog!'


  'Reden te meer.' Steffans Nynor kon koppig zijn en in de vele jaren dat hij inmiddels slotvoogd was, had hij zijn eigen ideeën ontwikkeld. Brionie voelde zich geërgerd en in verleiding gebracht om het voorstel eenvoudig af te kappen. Maar toen dacht ze aan wat haar vader zou zeggen - iets in de trant van: Als je iemand verantwoordelijkheid te dragen geeft en hij heeft eenmaal bewezen dat hij die aankan, dan moet je hem zijn gang laten gaan, zonder je voortdurend met alles te bemoeien. Verantwoordelijkheid is niets waard zonder vertrouwen.


  'Waarom vindt u dat we een feestmaal zouden moeten aanrichten? vroeg ze dan ook.


  'Omdat dit heilige dagen zijn waarin we eer betonen aan de goden en halfgoden. Bovendien hebben we hun hulp nu harder nodig dan ooit. Dat is een van de redenen waarom ik vind dat we dit moeten doen.'


  'Maar we kunnen toch ook offers brengen en de rituelen uitvoeren, zonder feestmaal en algehele vrolijkheid?'


  'Waarom heeft de mens behoefte aan feestvieren, aan vrolijkheid, Hoogheid? Toch juist om de angel uit het leven te halen?' De oude man knipperde snel met zijn waterige ogen, maar zijn blik was scherp en gebiedend. 'Vergeef me als ik voor mijn beurt spreek. Prinses Brionie. Maar in mijn ogen is moed en vertrouwen datgene wat een stad onder beleg het hardst nodig heeft. Maar bovendien moet het volk eraan worden herinnerd waar het voor vecht, wat het wordt geacht te beschermen. Een beetje vrolijkheid, een poging om althans sommige dingen normaal te laten verlopen... Die kunnen een belangrijke bijdrage leveren aan een goed moreel.'


  Ze besefte dat hij gelijk had, maar toch kon ze het gevoel niet van zich afzetten dat het een schertsvertoning zou zijn; dat onechtheid erger was dan angst en wanhoop.


  Het was alsof Avin Brone haar gedachten had kunnen lezen. 'De mensen zullen de gevaren niet vergeten. Hoogheid. Ik denk dat Nynor gelijk heeft. Een bescheiden mate van feestelijkheid misschien - we willen niet de indruk wekken groots uit te pakken aan de vooravond van de oorlog, en bovendien zo snel na het nieuws van de moord op Gailon, en natuurlijk zo kort na de dood van uw broer - maar we willen deze winter ook niet nóg somberder maken dan nodig is.'


  'Heel goed, dan zijn we het eens over een rustige, bescheiden viering.'


  Nynor knikte, maakte een buiging en trok zich terug. Zijn gezicht stond tevreden, bijna dankbaar, en gedurende een onaangenaam moment vroeg Brionie zich af of de slotvoogd soms zijn eigen motieven had; of hij haar zodanig had gemanipuleerd dat zijn eigen geheime, zelfzuchtige beweegredenen daarmee waren gediend.


  Zo gaat het, dacht ze. Ik kan zelfs de simpelste dingen niet meer doen zonder twijfel, zonder angst, zonder wantrouwen. Hoe heeft Vader dat al die jaren volgehouden? Onder zijn bewind waren de tijden ongetwijfeld vreedzamer, maar toch...


  Vervloekt zij de tijd waarin we leven.


  


  Voordat ze de bewoonde gebieden bereikten, kondigde Grein Gezwind aan dat hij ervandoor ging. Hij wuifde Kiezels bezorgde vragen weg. 'Ik vind het wel. Maak je geen zorgen. En als ik helemaal geen andere oplossing zie, volgens mij wemelt het hier in de grotten van dat trage, onnozele rattenvolk. Dus ik keer trots en hooggezeten terug naar huis, ge zult het zien.'


  Kiezel was zo moe dat hij niets anders wist te doen dan de Daknokker nogmaals te bedanken. Na alles wat ze samen hadden meegemaakt, was het een gejaagd en merkwaardig mat afscheid, maar Kiezel kreeg niet de tijd er lang over na te denken.


  In een vreemde tijd zoals deze was hun kleine stoet bepaald niet het merkwaardigste dat de bewoners van Funderstad ter ore was gekomen, maar het was zonder twijfel een van de merkwaardigste dingen die ze daadwerkelijk te zien hadden gekregen: tegen de tijd dat Kiezel samen met Flint en de acoliet zijn huis bereikte, werd hij gevolgd door een sjofele optocht van voornamelijk kinderen maar ook een groot aantal volwassenen. Hij deed zijn best hun vragen en mild spottende opmerkingen te negeren, in het besef dat hij geen idee had hoe laat ze leefden, zelfs niet welke dag het was. Antimoon, de jeugdige tempelbroeder aan de voorkant van de draagbaar, vertelde hem dat het Hemeldag was, net na de vierde klok, hetgeen Kiezel tot zijn verbazing deed beseffen dat hij bijna drie dagen in de diepste diepten had vertoefd.


  Arme Opaal! Ze moet bijna gek zijn van angst.


  Het nieuws was hun op kindervoeten vooruitgesneld; aan het begin van de Kegge Straat stond een menigte buren verzameld, klaar om zich bij de meute te voegen. Het verhaal had zijn huis inmiddels ook bereikt: Opaal kwam naar buiten rennen, al voordat hij een stap de tuin in had gezet. Haar gezicht drukte een combinatie van blijdschap en dodelijke ongerustheid uit.


  Hij probeerde het zich niet aan te trekken dat ze als eerste haar armen om de bewusteloze jongen sloeg, ook al deed ze daar bijna de hele draagbaar door kantelen. Kiezel was zelfs nog vermoeider dan hij had beseft, en het kostte hem de grootste moeite zijn kant van de baar omhoog te houden, terwijl hij zwijgend zijn hoofd schudde op de talloze vragen van de buren. De potige Antimoon hielp de weg vrij te maken naar de deur.


  Hij is niet dood!' Opaal liet zich naast het kind op haar knieën zakken. 'Zeg dat hij niet dood is.'


  'Nee, hij leeft nog. Alleen... hij slaapt.'


  'Prijs de Ouden - maar hij is zo koud!'


  'Hij heeft behoefte aan je goede zorgen, lieve vrouw van me.' Kiezel liet zich op de bank vallen.


  Ze aarzelde, toen kwam ze plotseling naar hem toe rennen en sloeg haar armen om zijn hals, waarbij ze hem onstuimig op zijn wangen kuste. 'O, ik ben zo blij dat jij ook nog leeft, ouwe dwaas van me! Hoe kon je zomaar dagenlang verdwijnen? Ik heb zo om je in angst gezeten.'


  'Ik ook, meisje van me. Om mezelf dan. Rustig nu maar. Ik zal je straks het hele merkwaardige verhaal vertellen.'


  Antimoon hielp Opaal de jongen op bed leggen, toen sloeg hij haar verstrooide aanbod af om hem iets te eten of te drinken te brengen, hij liep naar buiten om de wachtende menigte tevreden te stellen met antwoorden die echter weinig specifiek waren. Kiezel vermoedde dat de acoliet geen hekel had aan deze taak. Voor zover hij wist kwamen de tempelbroeders — vooral de jongsten — niet vaak in de gelegenheid om een uitstapje te maken naar Funderstad. De bezoekjes aan de markt en andere soortgelijke kansen op afleiding en verleiding waren gereserveerd voor de oudere, meer betrouwbare broeders.


  Hij kon Opaal in de slaapkamer horen, sussend en koerend tegen de jongen pratend terwijl ze hem zijn smerige vodden uittrok, hem waste en inspecteerde op verwondingen, net zoals de Metaforische Broeders dat hadden gedaan. Kiezel verwachtte niet dat schoon ondergoed de jongen uit zijn slaap zou kunnen wekken, maar hij besefte maar al te goed dat het voor zijn vrouw belangrijk was om althans iéts te doen.


  Toen hij een geritsel hoorde keek Kiezel op, zich voor het eerst bewust van het feit dat hij niet alleen in de kamer was. Op de lange bank in de schaduwen tegen de muur zat een vrouw, nog heel jong, maar duidelijk behorend tot het grote volk. Ze nam hem geduldig en enigszins afstandelijk op. Haar donkere haar was verward bij elkaar gebonden, en haar jurk was een beetje te wijd voor haar magere gestalte. Kiezel had haar nooit eerder gezien en hij kon geen enkele reden bedenken - onder of boven de grond - wat ze in zijn huis kwam doen, zelfs niet op een dag met zulke bizarre vertakkingen en kruispunten. 'Wie ben je?'


  Opaal kwam uit de achterkamer met een bijna beschaamde uitdrukking op haar gezicht. 'Dat ben ik helemaal vergeten je te vertellen, door die toestand met Flint. Ze kwam rond de tweede klok, en sindsdien heeft ze hier zitten wachten. Ze moest je spreken, zei ze. Alleen jou. Ik... ik dacht dat het misschien iets met Flint te maken had...'


  De jonge vrouw ging verzitten op de bank. Haar gezicht zag eruit alsof ze elk moment in slaap kon vallen. 'U bent Kiezel Blauwkwarts?'


  'Ja. En wie bent u?'


  'Ik heet Wilg, maar ik ben niets.' Ze stond op, waarbij haar hoofd bijna de zoldering raakte. Toen stak ze een hand uit. 'Kom mee. Mijn meester heeft me gestuurd om u bij hem te brengen.'


  35 - Het Zijden Koord


  DE krabben:



  Ze dansen, dansen allemaal

  De maand duikt heel diep weg, uit angst

  Aanschouw de naakte Moeder van het Al


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Terwijl de enorme hand zich om haar heen sloot, voelde ze een galmen als van kristal, een diepe, huiverende trilling die niets met haar te maken had, maar die als een hartslag door de enorme hand trok, alsof ze was vast gebonden aan een tempelklok zo groot als een berg. De onbevattelijk reusachtige vorm tilde haar op en hoewel ze zijn gezicht niet kon onderscheiden - hij werd omhuld door mist, met licht doorschoten maar beheerst door schaduwen, als een razend onweer dat over de aarde trok - zag ze de gapende duisternis die zijn mond moest zijn en die ze steeds dichter en dichter naderde...


  Ze gilde, of probeerde te gillen, maar er heerste slechts stilte in dat verlaten vochtige oord - stilte en mist en de donkere muil die steeds groter werd; die zich boven haar uitspreidde als een aanrollende donderwolk. Het reusachtige wezen ging haar verzwelgen, wist ze, en ze was zo bang dat ze bijna stierf van angst... maar tegelijkertijd was het ook opwindend, als de angst van een kind dat het uitkrijst omdat het door haar vader in de lucht wordt gegooid, of dat worstelt met haar broers tot ze hulpeloos tegen de grond is gewerkt..


  


  Qinnitan werd badend in het zweet wakker, haar hart ging als een razende tekeer. Ze was volslagen in de war, haar huid trok alsof ze midden in een van de grote korven in de tempel lag, bedekt met een deken van traag zoemende heilige bijen. Ze voelde zich gebruikt - misschien door haar droom - zelfs bezoedeld. Maar terwijl haar hart geleidelijk aan langzamer ging slaan, begon zich een lome warmte door haar ledematen te verspreiden, bijna een gevoel van genot, of althans van ontlading.


  Overweldigd liet Qinnitan zich weer op het bed vallen. Haar ademhaling ging oppervlakkig, haar hand gleed naar haar borsten en ze ontdekte dat de tepels pijnlijk hard waren onder haar dunne nachtgewaad. Geschokt en verontrust ging ze opnieuw rechtop zitten. Het beeld van die donkere, alles verslindende muil beheerste nog altijd haar gedachten, zoals het ook haar droom had beheerst. Ze sprong uit bed en liep naar de wastobbe. Het water stond er al sinds de vorige avond in en was dan ook erg koud, maar in plaats van de bedienden te roepen om haar heet water te brengen, liet ze zich er dankbaar in zakken en ze trok haar nachtgewaad omhoog tot aan haar hals. Toen spetterde ze zich helemaal nat tot ze begon te bibberen. Nog altijd bevend liet ze zich in het ondiepe bad zakken, ze legde haar kin op haar knieën en liet haar linnen nachtgewaad het water opzuigen tot het zich als een natte tweede huid aan haar vastklampte.


  


  De rest van de dag verliep vrediger, normaler, ook al waren de kwellingen van de eindeloos dreunende gebeden en het drinken van het Bloed van de Zon even erg als altijd. Als Panhyssir of de autarch probeerden haar met die drank te doden, dan namen ze er belachelijk lang de tijd voor, moest ze toegeven. Maar wat ze er ook mee beoogden, ze werd er in elk geval doodellendig van.


  Even na het avondmaal kwam Qinnitans kleedster om de rode streep in haar haar te verven - haar heksenlok, zoals haar vriendinnetjes hem vroeger hadden genoemd - waarvan de uitgroei alweer zichtbaar begon te worden: Luian en de andere Gunstelingen hadden al binnen enkele dagen na haar aankomst besloten dat een dergelijk bastaardteken niet gepast was voor een van de koninginnen van de autarch. De kapster droogde ook haar haar en kamde het fraai op, indachtig de uiterst geringe kans dat de autarch haar die avond eindelijk bij zich zou roepen. Qinnitan deed haar best stil te blijven zitten. Deze kapster kon haar soms venijnig prikken met een speld - en verontschuldigde zich natuurlijk uitbundig - wanneer je te veel bewoog.


  Ik kan me niet voorstellen dat ze bij Arimone hetzelfde doet. Qinnitan dacht echter liever niet aan de Eerste Vrouw. Sinds de dag dat Qinnitan haar had opgezocht in haar paleis, waren er geen uitnodigingen meer gevolgd, noch uiterlijke tekenen van vijandigheid, maar het was maar al te duidelijk dat de vrouwen en aanstaande vrouwen die zich als vriendinnen van de Avondster beschouwden, Qinnitan vol afkeer bejegenden. Ach, ze mochten zich dan als vriendinnen van de Eerste Vrouw beschouwen, Qinnitan betwijfelde of Arimone over hen net zo dacht. Sterker nog, ze was ervan overtuigd dat er in de wereld van de Eerste Vrouw weinig ruimte was voor vriendinnen of iets wat daarop leek.


  De kapster was klaar, net op het moment dat de soldaten buiten op de muren de oude, rituele commando's riepen die werden gebruikt voor de wisseling van de wacht bij zonsondergang: 'Haviken, kom terug! Naar de hand! Naar de hand!' Qinnitan, die er redelijk zeker van was dat de na bijna een jaar zijn gewoonte niet zou veranderen door haar bij zich te ontbieden, zag uit naar een uur of twee voor zichzelf, voordat ze zou gaan slapen en ze ongetwijfeld weer zou worden gekweld door verontrustende dromen. Ze overwoog na het uitspreken van haar avondgebeden nog even te gaan lezen. Een van de andere bruiden, de jongste dochter van de koning van een woestijnland aan de zuidrand van Xis, had haar een prachtig geïllustreerd boek geleend met gedichten van de hand van de beroemde Baz'u Jev. Qinnitan had er al wat in gelezen en er erg van genoten; zijn beschrijving van schaapherders in de schrale bergen die zo dicht bij de hemel leefden, dat ze zich het 'Wolkenvolk' noemden, sprak van een vrijheid en een eenvoud die een pijnlijk verlangen in haar wekten. De jonge woestijnprinses leek oprecht erg aardig, en Qinnitan koesterde de hoop dat ze misschien ooit vriendinnen zouden worden. Tenslotte behoorden ze tot de jongste vrouwen in de Afzondering. Dat wilde echter niet zeggen dat Qinnitan alle voorzichtigheid overboord had gegooid. Ze raakte het boek nooit aan zonder dat ze eerst handschoenen had aangetrokken. De geschiedenis van de Eerste Vrouw van zo'n honderd jaar geleden, die met een rivale had afgerekend door gif op de randen van de pagina's van boek te smeren, was een van de eerste waarschuwende verhalen die Qinnitan te horen had gekregen na aankomst in haar nieuwe thuis.


  Het was een verhaal dat een duidelijk beeld gaf van de Afzondering, niet alleen van de moordzuchtigheid die er heerste, maar ook van het feit dat de oudere vrouw bereid was geweest weken, zelfs maanden te wachten tot de nieuwe favoriet van de autarch haar vingers zodanig open zou halen dat het vergif bij het omslaan van de bladzijden in haar bloed kon komen. Wat er ook werd gezegd over vrouwen en hun beroemde wispelturigheid, in de Afzondering vierden geduld en subtiliteit hoogtij, vooral wanneer de inzet hoog was. En welke inzet kon hoger zijn dan dat jouw kind ooit op de troon van het machtigste rijk in de wereld tussen de zeeën zou zetelen?


  Handschoenen of niet, Qinnitan keek uit naar een paar uur waarin ze zich zou kunnen verliezen in de epische eenvoud van Baz'u Jev. Het was dan ook een teleurstelling - en, zoals altijd in de Afzondering, nogal een schok - toen er bij het vertrek van de kapster een boodschapper verscheen.


  Tot haar schrik herkende ze de doofstomme jongen die amper veertien nachten eerder naar haar kamer was gekomen. Hij droeg die avond een wijdvallende tuniek, dus ze kon niet zien of zijn wond was genezen, maar hij zag eruit alsof hij volkomen gezond was. Terwijl hij haar een rol perkament overhandigde, durfde hij haar nauwelijks aan te kijken. Hoewel haar dat een beetje verdrietig stemde, verbaasde het haar niet dat hij geen vriendschappelijke gevoelens voor haar koesterde. Tenslotte had ze hem met die speld destijds bijna doodgestoken.


  Het merkwaardige was dat de boodschap op geen enkele manier was dichtgebonden of verzegeld, hoewel het sterke parfum van viooltjes verried dat hij afkomstig was van Luian. Ze wachtte tot de kapster was vertrokken voordat ze het perkament uitrolde.


  De tekst was duidelijk in grote haast geschreven:


  Kom hierheen. Nu meteen.


  Qinnitan deed haar best kalm te blijven. Misschien was Luian gewoon in een slechte bui. Ze hadden elkaar de laatste weken weinig gesproken en hadden maar één keer thee gedronken, net als vroeger; de sfeer was ongemakkelijk geweest, en het onderwerp Jeddin had voortdurend in de lucht gehangen, maar hij was met geen woord ter sprake gekomen. Moeizaam hadden ze zich door het gesprek heen geworsteld, dat een opeenvolging van spannende, opwindende roddels en geruchten had moeten zijn, maar dat in plaats daarvan hard werken was geweest. Het was niets voor Luian om haar zo haastig en informeel te schrijven, maar het zou een teken van heftige emoties kunnen zijn. Tenslotte was Gunsteling Luian geneigd tot gloedvolle uitbarstingen, die niet zouden misstaan in volksverhalen of zelfs hartstochtelijke liefdesgedichten. Misschien wilde ze Qinnitan op het matje roepen om haar te verwijten dat ze zich een slechte vriendin had getoond. Of misschien wilde ze huilend afstand doen van haar recht op Jeddin - vooropgesteld dat zelfs Luian tot zoveel zelfbedrog in staat was. Of misschien wilde ze alleen maar dat alles tussen hen weer koek en ei zou zijn.


  Hoe dan ook, met een bezwaard gemoed en weinig vertrouwen in wat haar te wachten stond, volgde Qinnitan de doofstomme jongen door de Afzondering.


  


  Tot haar schrik trof ze een reusachtige, lelijke, huilende man aan in Luians bed. Het duurde even voordat ze besefte dat het Luian zelfwas, zonder gezichtsverf, zonder pruik en zonder haar fraaie gewaden, slechts gehuld in een eenvoudig wit nachthemd dat nat was van zweet en tranen.


  'Qinnitan, Qinnitan! Prijs de goden, daar ben je!' Luian spreidde haar armen. Qinnitan kon er niets aan doen dat ze de Gunsteling verbouwereerd aanstaarde. Nu pas zag ze dat het inderdaad Dudon was geweest onder al die verf - die lompe, egocentrische jongen die vroeger de straten bij haar in de buurt op en neer had gelopen, gebeden tot Nushash mompelend. Qinnitan had het natuurlijk wel geweten, maar tot op dat moment had ze het nooit kunnen zien. 'Waarom schrik je voor me terug?' Luians gezicht was vlekkerig rood en nat van de tranen. 'Haat je me?'


  'Nee, natuurlijk niet!' Maar ze kon zich er niet toe brengen zich te laten omhelzen, niet zozeer uit afschuw maar door de plotselinge angst om te dicht bij een drenkeling te komen die op het punt stond te verdrinken. 'Nee, natuurlijk haat ik je niet, Luian. Je bent altijd zo aardig voor me geweest. Wat is er aan de hand?'


  De Gunsteling slaakte een jammerklacht die eerder in de buurt van een gekrijs kwam. 'Jeddin is gearresteerd.


  Voor de tweede keer die dag had Qinnitan het gevoel alsof ze geen controle meer had over haar eigen lichaam. Nu leek het te zijn veranderd in een koud stenen beeld, waarin haar gedachten gevangen waren. Ze kon geen woord uitbrengen.


  'Het is allemaal zo oneerlijk!' Luian begon te snotteren en probeerde haar gezicht te bedekken met haar mouw.


  'Waar... waar heb je het over?' wist Qinnitan ten slotte uit te brengen.


  'Hij is gearresteerd! Het is het gesprek van de dag in de Afzondering, zoals je zou weten als je uit je vertrekken kwam voor het avondmaal in plaats van je terug te trekken als een k-kluizenaar!' Ze begon opnieuw te huilen, als om Qinnitans asociale gedrag.


  'Maar wat is er dan gebeurd?'


  'Ik weet het niet. Hij is g-gearresteerd. Zijn luitenant is tot hoofd van de Luipaarden benoemd. Tenminste, voorlopig. Het is allemaal het werk van Vash, die afschuwelijke oude man. Hij heeft onze Jin altijd al gehaat...'


  'Bij de genade van de goden, Luian! Wat moeten we doen?' Qinnitan dacht koortsachtig na, maar ook vermoeid, verslagen, als een renner aan het eind van een lange jacht, terwijl de jacht nog maar net was begonnen.


  Luian ontnuchterde iets en streek met de rug van haar hand over haar ogen. 'We moeten het hoofd koel houden. Dat spreekt vanzelf. We moeten kalm blijven.' Ze haalde diep adem. 'Het kan zijn dat hij iets heeft gedaan wat niets met ons te maken heeft... maar zelfs al vermoeden ze het ergste, hij zal nooit doorslaan! Dat doet Jeddin niet! Daarom heb ik je hier laten komen, om je te laten zweren datje niets zegt, zelfs niet als ze tegen je zeggen dat hij heeft bekend. Zwijg als het graf - want als ze zeggen dat hij heeft bekend, dan liegen ze! Onze Jin zal nooit ook maar iéts verraden tegenover Pinimmon Vash, zelfs niet... zelfs niet als ze...' Ze barstte weer in huilen uit.


  'Zelfs niet als ze hem martelen? Als ze hem misschien zelfs doden? Omdat hij de Afzondering is binnengedrongen?'


  'Ja, dat zou kunnen' Luian fladderde opgewonden met haar handen. 'Maar dat is nog niet het ergste.' Ze besefte plotseling dat de doofstomme jongen nog in de deuropening stond, wachtend op nadere orders, en ze gebaarde driftig dat hij kon vertrekken.


  'Wat is niet het ergste? Bedoel je daarmee dat hij nog ergere dingen heeft gedaan dan een van de vrouwen van de autarch zijn liefde verklaren? Nog ergere dingen dan de Afzondering binnendringen waar mannen die nog echte mannen zijn, worden gedood zodra ze worden betrapt? Bij de Bijen, wat heeft hij nog meer aan misdaden begaan?' Luian staarde haar aan, of liever gezegd die vertrouwde, maar tegelijkertijd vreemde man die dezelfde stem had als Luian keek haar aan. Toen barstte de Gunsteling weer in tranen uit. 'Hij wilde... hij wilde zich ontdoen van de Gouden Vorst. Van de autarch!'


  Qinnitan dacht dat haar hart stilstond en nooit meer zou slaan. Ze slaagde erin slechts een gesmoord gefluister uit te brengen, en dat was misschien maar goed ook. 'Hij wilde... hij wilde de autarch vermoorden?


  'Nee, nee!' Luian keek haar vervuld van afschuw aan. 'Nee, hij zou nooit zijn hand opheffen tegen de Gouden Vorst. Tenslotte heeft hij een eed van trouw gezworen.' Ze schudde haar hoofd om Qinnitans dwaasheid. 'Nee, hij wilde de scotarch doden, Prusas de Kreupele. Dan zou de autarch vallen en... op de een of andere manier zou Jeddin je voor zichzelf kunnen opeisen. Tenminste, dat dacht hij.'


  Qinnitan kon slechts terugdeinzen, wild met haar armen maaiend alsof ze zich moest verdedigen tegen een aanstormend monster. 'De idioot! De dwaas!'


  'Maar dat zal hij nooit verraden - hij zal er nooit met ook maar één woord over spreken!' Luian lag inmiddels op haar knieën, opnieuw met haar armen gespreid, Qinnitan smekend terug te komen en zich te laten omhelzen. 'Hij is zo dapper, onze Jin, zo dapper.'


  'Waarom heb je hem geholpen? Waarom heb je hem de kans gegeven jouw leven... én het mijne in gevaar te brengen?' Qinnitan beefde, van woede en doodsangst. Ze zou naar Luian toe willen rennen en dat pafferige, betraande gezicht met haar vuisten willen bewerken. 'Hoe kon je dat nou doen?'


  'Omdat ik van hem hield.' Luian liet zich achterover in de kussens vallen. 'Mijn Jin. Ik zou hem zelfs hebben geholpen om jou te krijgen. Ik zou alles hebben gedaan wat hij vroeg.' Ze keek op, met roodomrande ogen, maar met een glimlach om haar mond. 'Je begrijpt wat het is om lief te hebben. Je bent een vrouw. Je bent geboren als vrouw. Dus je moet het begrijpen.'


  Qinnitan draaide zich om en rende de deur uit.


  'Zeg niets!' riep Luian haar na. 'Hij zal nooit een woord zeggen, onze Jin zal nooit...'


  Qinnitan rende de gang door, gedachten tuimelden door haar hoofd als parels van een gebroken halssnoer. Had Luian gelijk? Zou Jeddins eer als krijger hem doen zwijgen, zelfs als hij werd gemarteld?


  Maar het is niet eerlijk! Ik heb niets misdaan! Ik heb hem weggestuurd!


  Op dat moment hoorde ze voetstappen - niet het dreunen van de sandalen van de wachten in de Afzondering, mannen zo groot als ossen, maar ook niet het zachte geschuifel van blote vrouwenvoeten. Ze aarzelde even, maar besloot dat ze niet zo dicht bij de vertrekken van Luian gezien wilde worden. Dat zou de indruk wekken alsof ze iets te verbergen had - het feit dat ze daar was, bijna tegelijk met Jeddins arrestatie. Als Luian gelijk had en Jeddin inderdaad zou zwijgen, zelfs wanneer hij werd gemarteld, had ze de meeste kans als ze deed alsof alles normaal was en zij volmaakt onschuldig.


  Qinnitan deed een stap naar achteren, een schaduwrijke kruisgang in, net voordat de naderende gedaante de hoek van de hoofdgang omkwam. In stilte dankte ze de goden dat de nis waarin ze stond niet verlicht was. Ze keek om zich heen of ze zich ergens kon verbergen, maar ze kon zich alleen maar dicht tegen een wandtapijt aan drukken. Als degene in de hoofdgang opzij keek terwijl hij de nis passeerde, zou hij haar zien.


  Ze drukte zich plat tegen de muur en wendde haar blik af, in het besef dat de magie van ogen onvermijdelijk de aandacht van anderen trok, vooral ongewenste aandacht. Wie het ook was, liep voorbij zonder ook maar één moment zijn stap in te houden. Qinnitan slaakte een geluidloze zucht van verlichting. Ze sloop naar de rand van de kruisgang en zag een korte gedrongen gedaante afslaan in de richting van Luians vertrekken. Het duurde even voordat ze besefte wie het was die zojuist was langsgekomen.


  Vanuit Luians kamer klonk een gil, een schreeuw in doodsnood. Onwillekeurig begon Qinnitan al in de richting van de Gunsteling te lopen, die zich tenslotte altijd haar vriendin had getoond en die nu in gevaar was. Maar al na enkele stappen bedacht ze zich, wetend dat het zinloos was.


  Tanyssa's stem was schor, alsof de hovenier zelf ook een beetje bang was, maar tegelijkertijd hoorde Qinnitan er een klank van triomf in. 'Gunsteling Luian van de Koninklijke Afzondering, ik ben hier als de hand van de wrekende god. U hebt het heilige vertrouwen beschaamd. U hebt de Heer van de Grote Tent verraden?


  'W-waar hebt u het over?


  'Tegenspraak is zinloos,' zei de hovenier. 'De Gouden Vorst heeft het besluit bekrachtigd met zijn zegel.'


  Luians kreet van schrik veranderde plotseling in een luid grommen - het klonk zo gruwelijk dat Qinnitan zich eerst niet kon voorstellen dat het werd voortgebracht door een mens.


  'Je... bent voer voor... de wormen.' Tanyssa's ademhaling ging zwaar, maar ze klonk inmiddels bijna onverschillig - Qinnitan kon naar amper verstaan, hoewel ze slechts een paar stappen bij Luians deur vandaan stond, bevend over haar hele lichaam. Toch hoorde ze duidelijk de haat in de stem van de hovenier. 'Jij vet, bemoeiziek kreng!' Het grommen veranderde in een gesmoord gesis, toen hoorde Qinnitan alleen het getrommel van vlees op steen - hielen of handen die hulpeloos verzet pleegden - tot ook dat zweeg.


  Qinnitan had het gevoel alsof haar botten van pure angst in loden staven waren veranderd. Ze kon zich nauwelijks bewegen. Strompelend liep ze naar de schaduwrijke kruisgang, en toen ze achteromkeek zag ze het gordijn voor Luians deuropening opbollen. Haar hoofd bonsde. Ze drukte haar gezicht tegen de muur, kroop weg op de plek waar het wandkleed iets van de koele steen week en sprak een gebed. De voetstappen kwamen deze keer langzamer voorbij, zo langzaam dat het Qinnitan de grootste moeite kostte om haar hoofd naar de muur te houden en roerloos te blijven staan. Of het kwam door de duisternis van de gang, of omdat ze totaal in beslag werd genomen door wat ze zojuist had gedaan, de hovenier die ook als beul fungeerde bleef in elk geval niet staan. Haar tred haperde zelfs geen moment, terwijl ze de gang uit liep. Qinnitan luisterde tot ze haar voetstappen niet langer kon horen.


  Ze wilde huilen, maar het was alsof een gruwelijk koud vuur door haar lichaam had geraasd en al haar tranen had doen verdampen. Zelfs haar mond was kurkdroog. Waar moest ze heen? Wat kon ze doen?


  Slechts even bleef ze nog staan, haar gewicht van de ene naar de andere voet verplaatsend in martelende besluiteloosheid. Was Luian slechts Tanyssa's eerste opdracht geweest? Was de hovenier op dit moment al op weg naar Qinnitans eigen vertrekken?


  Ik kan niet terug. Maar waar moet ik dan heen? Waar kan ik me verbergen?Ze dacht even aan het kleine prieel in de Geurige Tuin dat Jeddin had gebruikt voor hun afspraak, maar besefte met een schok van angst dat die plek nu berucht moest zijn onder de luitenants van de autarch. Sterker nog, ze kon zich nergens verbergen, helemaal nergens. Ze zullen het hele paleis omkeren als een juwelenkist en me tevoorschijn schudden, waar ik me ook verstop.


  De enige zwakke hoop die ze had, was uit de Afzondering te ontsnappen. Maar hoe? Hoe in de naam van de Korf kon ze hopen langs wachten te komen die ongetwijfeld naar haar op de uitkijk zouden staan?


  Jeddins zegelring. Ze reikte in haar mouw. Hij was er nog, samen met de ketting, in het geheime bundeltje dat ze daarin had genaaid. Een voorgevoel - gecombineerd met het besef dat in de Afzondering geen plek veilig was voor waakzame ogen - had ervoor gezorgd dat ze de ring bij zich droeg, in plaats van hem in haar kamer verborgen te houden. Maar in hoeverre zal de ring me kunnen helpen? Zelfs als ze – hoe onwaarschijnlijk dat ook zou zijn - niét naar me op zoek zijn om me net als Luian ter dood te brengen, zelfs als mijn naam niet aan de bewaking is doorgegeven, dan nog zal het zeker hun aandacht trekken wanneer ik met een vervalste boodschap van Jeddin probeer de poort door te komen.


  Nu kwamen eindelijk de tranen, hete tranen van hulpeloosheid die brandden op haar wangen. Kon ze werkelijk geloven dat Jeddin Luian had verraden, maar niets over haar, Qinnitan, had gezegd? Nee, die kans was zo goed als nihil.


  Je kunt hier niet blijven staan huilen, zei ze tegen zichzelf. Onnozel wicht! Zorg dat je hier wegkomt! Verstop je! Maar waar moest ze heen? Ze bevond zich in het hart van het paleis van de autarch, en nu was ze ook zijn vijand. De machtigste man van de wereld wilde haar doden, en die dood zou waarschijnlijk snel noch pijnloos zijn.


  Vergif, de schrik van iedereen in de Afzondering, leek haar plotseling een zegen. Als Qinnitan het op dat moment tot haar beschikking had gehad, zou ze het hebben geslikt.


  36 - Aan de Voeten van de Reus


  DE ZWARTE SPEER:



  Hij is besmeurd met bloed, met vet

  Een vurige schicht aan de hemel is hij

  'Een Rib' wordt hij genoemd en 'Bloem van de Zon'


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  'Ik ben onder de indruk,' zei Tinslager terwijl hij van hun hoge uitkijkpost uitkeek over het onstuimige water. In de smalle doorgang van Brenh's Baai tussen het kasteel en de stad op het vasteland krioelde het van de kleine boten - een opmerkelijke aanblik bij zulk onrustig weer, maar niet verrassend gezien de onrustige tijden: nu de hoge weg was ontmanteld, moest iedereen die tussen de stad en het kasteel heen en weer wilde reizen dat per boot doen en de hoge golven met hun witte koppen trotseren. 'Ik dacht dat alleen leden van de koninklijke huishouding werden toegelaten tot de Torens der Seizoenen.'


  'Ik bén lid van de koninklijke huishouding.' Rebus richtte zich in zijn volle lengte op, maar dat hield hij niet lang vol. Al snel liet hij zijn gebogen schouders weer hangen en zakte zijn kin op zijn borst. 'Ik ben tenslotte de nar van de koning. Wanneer Olin terugkomt, ben ik weer iemand om rekening mee te houden.'


  Als het ooit zover komt. Mats Tinslager kon niet helpen dat hij medelijden had met de oude baas die uit de gunst was geraakt, maar hij wist dat hem hetzelfde lot zou kunnen wachten. Wanneer je in de gunst van de koninklijke familie wist te komen, dan was dat als de reddende strohalm voor een drenkeling - iedereen met ook maar een klein beetje ambitie zou tot zijn laatste snik blijven watertrappen, in de hoop zich aan die strohalm te kunnen blijven vastklampen, alle andere hulp versmadend.


  En moet je me nou eens zien, dacht hij vervolgens. Kijk eens hoe ver ik het inmiddels heb geschopt - hoe hoog ik ben gestegen! Het was meer dan slechts een poëtische beeldspraak. Tenslotte stond hij op het balkon van de Winter Toren, met bijna heel Zuidermark aan zijn voeten. Alleen de zwart stenen kolos van de Wolventand verhief zich achter zijn rug hoog boven hem, als een strenge ouder. Een maand geleden lag ik nog in de goot. Hij keek naar de zwaarbeladen boten die door soldaten van de waterpoort aan de Winterkant werden weggeduwd, hoorde zwak de smeekbeden van de opvarenden, het gehuil van kinderen. Een maand geleden zou ik net als zij om een toevluchtsoord hebben gesmeekt. In plaats daarvan ben ik nu verzekerd van onderdak. Ik word gevoed en gehuisvest door de Eddons - omdat Prinses Brionie me hoogstpersoonlijk in haar huishouden heeft opgenomen. Ach, de goden, en in het bijzonder Zosim, Beschermheer der Dichters, kijken welwillend op me neer.


  Toch wenste hij onwillekeurig dat de goden iets aan de oorlog zouden doen; de oorlog die zoveel angstige zielen naar het kasteel had doen vluchten, zodat Tinslager zijn bed opnieuw moest delen, net als destijds in De Dorstige Jager. Even voelde hij een steek van oprechte angst.


  Het zal toch niet zo zijn dat de goden me willens en wetens zand in de ogen strooien? Dat ze me naar deze verheven positie hebben doen stijgen, om me vervolgens te laten sterven onder de handen van heksenmeesters en elfen? Hij schudde zijn hoofd. Al die nare gedachten waren een gevolg van de sombere dag. Brionie Eddon zelf heeft me tot hofdichter benoemd en ik sta onder haar bescherming. Ze heeft mijn artistieke talent herkend en me onder haar hoede genomen. En iedereen weet dat dit kasteel nooit door een beleg kan worden ingenomen - de oceaan zal het beschermen en verdedigen, net zoals de prinses-regentes mij beschermt.


  Toen hij zijn duistere gedachten had verjaagd, nam Tinslager een grote slok wijn. Daarop gaf hij de zware kruik aan Rebus door, die hem met beide handen moest vasthouden terwijl hij hem trillend van inspanning naar zijn lippen bracht. De magere nar zwaaide licht, als de jonge loot van een boom.


  'Het is maar goed dat je die kruik in je handen houdt' zei Tinslager. 'De wind wakkert behoorlijk aan.'


  'Ja, dat is goed.' De oude man veegde zijn mond af. 'Wijn, bedoel ik. Daar warmt een mens van op. Maar, beste kerel, ik heb je niet alleen mee naar boven genomen om het uitzicht te bewonderen, hoe schitterend het ook is. Ik heb je hulp nodig.'


  Tinslager trok een wenkbrauw op. 'Mijn hulp?'


  'Je bent dichter, m'n beste, waar of niet? De Winterwende staat voor de deur, en dan wordt er natuurlijk een feest gegeven. Ik moet zien dat ik de prinses-regentes en de anderen aangenaam bezighoud. De oude hertogin is er natuurlijk ook.' Hij glimlachte vluchtig, verloren in herinneringen. 'Ze weet mijn grappen te waarderen. En de andere grote en nobele heren en vrouwen... Ze zullen er allemaal zijn. Dus ik moet zorgen dat ik iets bijzonders voor ze heb.'


  Tinslager keek weer naar de baai, waar een kleine boot was omgeslagen. De opvarenden waren in het ruwe water terechtgekomen. Het leek allemaal erg ver weg, toch was Tinslager blij te zien dat diverse andere boten - vooral van Jutters - zich naar het onfortuinlijke scheepje spoedden. Een Jutter, met zijn lange arm op de helmstok van zijn kleine zeilboot, stak zijn andere arm uit en hees iets wat eruitzag als een klein kind uit het grijsgroene water. 'Het spijt me,' zei Tinslager. 'Ik begrijp niet goed wat je van me verwacht.'


  'Een lied, beste man, een lied!' De nar zei het met zoveel heftigheid dat Mats Tinslager zich afwendde van de reddingsoperatie. Het doorgroefde gezicht van Rebus leek van binnenuit te stralen, om zijn mond speelde een brede grijns. 'Je moet iets moois, iets bijzonders schrijven!'


  Hoeveel heeft die ouwe baas gedronken? 'Je wilt dat ik een lied voor je schrijf?'


  Rebus schudde zijn hoofd. 'Ik schrijf de melodie, daar stond ik om bekend in mijn jonge jaren. Trouwens, ook om mijn stem.' Zijn gezicht versomberde. 'Je moet nooit oud worden. Hoor je me? Nooit oud worden.'


  De ouderdom was iets waar Tinslager zich geen enkele voorstelling van kon maken, ook al wist hij dat die ergens in de toekomst lag verscholen, net zoals hem ooit was verteld dat er ergens, ver in het zuiden een ander continent lag; een plek die hij nooit had gezien en waar hij ook nooit aan dacht, anders dan om af en toe een beeldspraak te lenen - 'zwart en zoet als een druif uit Xand' - zoals hij die door andere dichters had horen gebruiken. Ouderdom was voor hem net zoiets.


  'Wat voor soort lied wil je gaan zingen?'


  'In elk geval geen lied om de mensen aan het lachen te maken. Deze tijd leent zich niet voor luchthartigheid.' De oude man knikte, alsof het een duidelijke keuze was om niet grappig te zijn, in plaats van de machteloze tragedie van zijn levensvulling. 'Iets heldhaftigs, iets waar de mensen moed aan kunnen ontlenen. Een van de verhalen van Silas of van een van de andere ridders van het Huis ten Lande. Misschien De Immer-Gewonde Maagd - dat verhaal speelt zich tenslotte af op het feest van de Winterwende.'


  Tinslager dacht erover na. Er viel weinig met deze gunst te verdienen. Ondanks zijn herinneringen stond Rebus dezer dagen niet dichter bij het hart van de macht in Zuidermark dan Tinslager zelf. Daar stond tegenover dat de koning misschien alsnog terugkwam... Er waren wel vreemdere dingen gebeurd.


  Bovendien - en het duurde even voordat het tot Tinslager doordrong, zo ongebruikelijk was het plotseling opkomende gevoel – mocht hij de oude baas wel, en hij zou het fijn vinden hem een plezier te doen. Tenslotte wisten de goden dat Rebus niet met de natuurlijke gaven van de kunst was gezegend, zoals Mats Tinslager dat was in zijn roeping.


  'Akkoord,' zei hij. 'Maar je komt er wel een beetje laat mee.'


  Rebus straalde. 'Je bent een dappere kerel, Tinslager. Een echte vriend. Het lied hoeft niet erg lang te zijn - tegen de tijd dat de maaltijd achter de rug is en er royaal wijn is gedronken, heeft de aandacht toch al de neiging te verslappen en af te dwalen. Ach, dank je wel! Hier moet op gedronken worden.' Hij hief de kruik voor een flinke slok, toen gaf hij hem door aan Tinslager, die hem bijna liet vallen omdat zijn aandacht weer op de gebeurtenissen op het water was gericht.


  'De Jutters hebben dat gezin gered,' merkte hij op. 'Mogen de goden elkaar in de staart bijten, moet je nou eens zien! Halfnaakt in deze kou! Ik zal die Jutters nooit begrijpen. Ze moeten een vetlaag hebben onder hun huid, net als zeehonden.'


  'Het is inderdaad erg koud,' zei Rebus. 'Tijd om naar beneden te gaan.' Hij tuurde in de verte. 'Kijk, door de mist kun je Landseind niet eens zien. En er komt ook mist opzetten uit de heuvels. Nog even en de hele stad is ermee bedekt.' Hij sloeg zijn magere armen om zijn schouders. 'Schaduwweer, noemden we het altijd.' Hij keerde zich plotseling naar Tinslager. 'Je denkt toch niet dat het iets met het Schemervolk te maken heeft, hè?'


  Tinslager keek naar de dikke mist die van de toppen van de nabijgelegen heuvels naar beneden kroop, witte kammen die de door de wind gegeselde golven van de baai leken te weerspiegelen. 'Op zo'n smal stukje land tussen de baai en de oceaan hangt altijd mist.'


  'Misschien.' Rebus knikte. 'Natuurlijk, je hebt gelijk. Wanneer de kou in onze botten trekt, moeten wij ouderen altijd denken aan…' Hij veegde in zijn ogen, die traanden door de wind. 'Laten we naar beneden gaan. In de keuken brandt een vuur, en daar kunnen we onze kruik leegdrinken en praten over mijn lied voor de Winterwende.'


  


  'Wie is je meester?' vroeg Kiezel.


  Het meisje Wilg keek plotseling verlegen - het was voor het eerst dat ze iets deed wat in overeenstemming leek met haar leeftijd en haar verschijning. 'Ik weet niet hoe hij heet... Maar ik ken zijn stem.'


  Kiezel schudde zijn hoofd. 'Luister eens, kind, ik ken je niet en ik weet niet wat je hier komt doen. Op elk ander moment zou ik met je meegaan, al was het maar uit nieuwsgierigheid om erachter te komen wat voor iets vreemds dit moet voorstellen. Maar ik ben net terug van een reis onder de aarde die de Heer van... Nou ja, waarvan Kernios zelf zo moe zou zijn dat hij een week zou moeten slapen. Onze jongen ligt in de kamer hiernaast, zwaar ziek, misschien wel stervend. Mijn vrouw heeft zich doodongerust gemaakt om ons allebei. Ik kan nu niet met je meegaan om je meester te ontmoeten, en al helemaal niet wanneer je niet eens weet hoe hij heet.'


  Ze keek hem geruime tijd aan. Haar smalle gezichtje stond ernstig, alsof wat hij had gezegd, nog niet tot haar was doorgedrongen. Toen vielen haar diepliggende ogen dicht. 'Hebt u de spiegel?' vroeg ze, toen ze haar ogen weer opendeed.


  'De wat?'


  'De spiegel. Als u niet zelf kunt komen, dan moet u me de spiegel meegeven, zegt mijn meester.' Ze stak haar hand uit, onschuldig, ongekunsteld, als een klein meisje dat om een snoepje vroeg. Verbouwereerd als hij was kon Kiezel niet helpen dat hij haar verbaasd opnam. Ze was lang, zelfs voor iemand van het grote volk, lang en knap. Maar ook al had ze zich gewassen en ook al droeg ze een schone, maar eenvoudige jurk, toch had ze iets rommeligs, iets verfomfaaids, alsof ze zich in het donker had aangekleed.


  'Je meester... wil de spiegel?' Zonder nadenken stak Kiezel zijn hand in de zak van zijn gerafelde, bezwete buis, en zijn vingers sloten zich om het gladde, koele voorwerp. Te laat besefte hij dat hij zich daarmee had verraden, maar het meisje keek niet eens naar hem. Met haar hand nog altijd uitgestoken keek ze strak voor zich uit, alsof haar blik dwars door de muur van het huis ging.


  'Hij zegt dat met elk moment dat verstrijkt de Oude Nacht dichterbij komt,' zei ze.


  Kiezel was geschrokken, nu hij de woorden van Chaven, de gruwelijke waarschuwing van de heelmeester, uit de mond van dit vreemde, ijlhoofdige kind hoorde. Hij kreunde.


  'Ik moet het even tegen mijn vrouw zeggen,' zei hij ten slotte.


  


  Er liepen nog maar weinig mensen op straat, nu de lampen van Funderstad waren gedempt voor de avond. Maar degenen die Kiezel tegenkwam, wierpen hem verraste blikken toe. De meesten hadden al gehoord over de bizarre kleine stoet waarmee hij uit de diepten was teruggekeerd, maar zelfs dat kon hen niet hebben voorbereid op deze nieuwe aanblik: Kiezel Blauwkwarts, amper terug van een wild avontuur, die met een somber gezicht iemand van het grote volk de stad uit volgde, alsof hij op weg was naar zijn eigen terechtstelling. Zijn gedachten hadden nauwelijks somberder kunnen zijn.


  Opaal had niet eens op hem gemopperd, dacht hij terwijl hij het meisje volgde naar de stadspoorten. Ik had het kunnen verdragen als ze tegen me tekeer was gegaan, als ze me had uitgescholden. Ik kan zelf amper geloven dat ik alweer op pad ben. Maar dat ze me zomaar de rug toekeerde! Dat ze niets meer te zeggen had dan: Doe wat je moet doen.' Komt het door het kind? Geeft ze meer om het kind dan om mij?


  Misschien is ze gewoon net als jij, ouwe dwaas, opperde een andere stem. Misschien heeft ze genoeg aan haar hoofd, nu de jongen zo angstig stil in bed ligt. Misschien heeft ze geen tijd voor iets wat ze toch niet begrijpt. Trouwens, iets wat jij ook niet begrijpt.


  Vanuit de Gilde Zaal klonk muziek, de stemmen van mannen en jongens die zongen. Het mannenkoor oefende voor het eind van het jaar, de tijdloze liederen van hun volk die ze deelden als een maaltijd. In gedachten zag Kiezel de leider van het koor, Schist, heen en weer lopen - luisterend, fronsend, afwezig met een hand zwaaiend om het ritme aan te geven. Voor alle zangers was het een gewone avond en waren de oorlogsdreiging en de verhalen over Kiezels vreemde avonturen voornamelijk een vorm van afleiding. De Funderlingen waren overlevers. Althans, ze hadden zich in alle oorlogen weten te handhaven. Als bouwers, gravers en mijnwerkers waren ze te waardevol om te worden gedood, en zelfs als iemand achter hen aan zat, waren ze moeilijk te vangen in hun doolhoven van tunnels en gangen. Wij als volk van het gesteente blijven dicht bij de grond, zei zijn vader altijd. Het uitzicht is niet zo weids, maar we zijn moeilijker neer te slaan.


  Zouden ze de Oude Nacht ook overleven, als het zover kwam?


  Waarom is mijn hele leven ineens overhoop gegooid, vroeg Kiezel zich af. Waarom heeft het lot uitgerekend mij uitgekozen?


  


  Tot zijn stijgende verbazing bracht het meisje hem naar het hart van het kasteel. Bij de Raven Poort stond een drom mensen en redeneerden de wachten met een royale verzameling rekestranten. Maar een van de mannen herkende het meisje en liet haar passeren, hoewel hij Kiezel een wantrouwende blik toewierp voordat hij de Funderling toestond haar te volgen, de binnenburcht in. Wilg sprak niemand aan, maar leidde hem door open ruimten, tuinen en overdekte wandelpaden tot zelfs zijn uitstekend ontwikkelde richtingsgevoel volslagen in de war was. De zon was inmiddels onder, de lucht bijtend koud. Kiezel was blij dat hij zijn warme jas had aangetrokken, hoewel hij bij het van huis gaan zich nauwelijks had kunnen voorstellen dat hij hem nodig zou hebben, zozeer was hij nog in de ban geweest van de ondergrondse hitte. Het stemde hem een beetje verdrietig dat Opaal er niet zoals anders op had aangedrongen dat hij hem meenam. Hij hield zichzelf echter voor dat zelfs zijn alziende, alwetende vrouw niet aan alles kon denken, zeker niet op zo'n vreemde dag.


  Toen hij de jas ten slotte aantrok, leidde Wilg hem door een poort waarachter een besloten tuin lag, verlicht door een paar fakkels in houders. Kiezel wist niet welke tuin het was, en de man die er op een lage bank zat te wachten, had hij nog nooit gezien. Hij had half vermoed dat hij Chaven zou aantreffen als initiator van deze geheimzinnige ontbieding, en hij moest vechten tegen een gevoel van teleurstelling, grenzend aan oprechte angst toen hij in plaats van met de heelmeester werd geconfronteerd met een volslagen vreemde.


  Toen ze dichterbij kwamen, keerde de man zijn gezicht naar hen toe. Zijn ogen keken net zo verontrustend onverschillig als die van het meisje. Hij was bijna Chavens tegenpool, jonger dan de heelmeester en veel magerder, met haar dat op zo'n onbeholpen manier kort was geknipt, dat het leek alsof de man het zelf had gedaan, met een mes, zonder spiegel.


  Misschien heeft hij die spiegel daarom nodig, dacht Kiezel, maar hij kon er niet om lachen. 'U hebt me gevraagd te komen,' zei hij hardop, zo ferm als hij kon opbrengen. 'Sterker nog, u hebt me ontboden alsof u niet de meester van het meisje bent maar de mijne. Dat bent u echter niet, dus vertel op! Wat verwacht u van me?


  'Hebt u de spiegel bij u?' vroeg de man langzaam en met zachte stem.


  'Ik wil dat u eerst antwoord geeft op mijn vragen. Wie bent u en wat wilt u?'


  'Wie ben ik?' herhaalde de vreemdeling langzaam, alsof de vraag hem verraste. 'Hier, in deze plek, heet ik Gihl. Ik geloof dat ik ook een andere naam heb... maar die kan ik me niet herinneren.


  Kiezel voelde rillingen van paniek over zijn rug lopen. De man had de onverschilligheid van een krankzinnige en deed Kiezel denken aan zijn oude grootvader. Die had de laatste jaren van zijn leven alleen nog maar naast het haardvuur gezeten, als een hagedis in de zon, en zich amper verroerd tussen de dageraad die hij niet meer kon zien en het eind van de dag.


  'Ik weet niet wat die onzin betekent, maar ik weet wel dat u me uit mijn huis hebt gehaald op een moment dat mijn gezin me hard nodig heeft. Dus ik vraag het u nogmaals: wat wilt u van me?


  'Ik wil dat u de vernietiging van twee volkeren voorkomt. Dat u de finaliteit van de Grote Nederlaag nog even uitstelt, ook al kan die niet voor eeuwig worden afgewend.' De man die Gihl heette, knikte langzaam, alsof hij nu pas zijn eigen woorden begreep. Voor het eerst verscheen er een glimlach op zijn gezicht - een dunne, spookachtige grimas. 'Is dat niet voldoende?'


  'Ik heb geen idee wat u bedoelt; waar u het over hebt.' Kiezel wilde niets liever dan rechtsomkeert maken en weglopen, sterker nog, het op een rennen zetten tot hij weer onder het stenen gewelf was. Wolken hingen boven zijn hoofd, avondwolken die zo dik waren dat hij de maan en de sterren niet kon zien, maar toch leek het hier in niets op zijn eigen wereld, onder zijn eigen mensen, tussen alles wat hem vertrouwd was.


  'Ik ook niet,' zei Gihl. 'Maar ik begin het een beetje te begrijpen, en dat beetje is dit: u moet me de spiegel geven. Dan is uw werk gedaan.'


  Kiezels vingers klemden zich bijna opnieuw om de spiegel, ook al maakte noch de vreemde man noch het meisje aanstalten die van hem af te pakken. Maar ze waren wel twee keer zo groot als hij. Nou, laten ze het maar eens proberen, dacht hij strijdlustig. Laten ze maar eens proberen dat ding te pakken te krijgen waarvoor mijn zoon bijna is gestorven...


  Toen besefte hij pas dat hij al geruime tijd dacht op een manier zonder woorden; de spiegel was het antwoord. De spiegel was er de oorzaak van dat Flint was afgedaald in de diepten van de Mysteriën, de spiegel was bijna zijn dood geworden. 'Nee, zelfs al had ik hem, ik zou u de spiegel niet geven.'


  'U hebt de spiegel,' zei Gihl rustig en vriendelijk. 'Ik voel het. En het is niet aan u om de spiegel te houden.'


  'Hij is van mijn zoon!'


  Gihl schudde zijn hoofd. 'Dat geloof ik niet, ook al is me dat niet helemaal duidelijk. Maar het doet er niet toe. U hebt hem nu. Als u hem aan mij geeft, kunt u naar huis gaan en hoeft u er nooit meer aan te denken.'


  'Ik ben niet van plan u de spiegel te geven.'


  'Dan moet u met me meegaan,' zei de vreemde man. 'Het is bijna zover. De spiegel moet naar haar toe worden gebracht. Het zal de Oude Nacht en de vernietiging van al wat is, niet kunnen voorkomen, maar het zal ons in elk geval wat tijdwinst opleveren.'


  'Wat heeft dit te betekenen? Waar hebt u het over? Wie is die "haar" naar wie we de spiegel moeten brengen. Wie in de naam van de Aard Ouden is "haar"?'


  'Ze heet Yasammez,' vertelde de vreemde man. 'Ze is een van de ouden. Ze is de dood, en het moment is eindelijk aangebroken dat ze optrekt tegen uw volk.


  


  De middagzon begon weg te zinken achter de heuvels. Waar ze zaten op een rotsachtig uitsteeksel van een heuveltop, hun blik naar het zuidoosten gekeerd, naar het kasteel - ook al was dat nog te ver om het te kunnen zien - was het gras sappig, mals groen, de hemel gemarmerd door wolken en zonlicht. Zonder de dichte mist die over het land beneden hen rolde en die alles verduisterde, behalve de hoogste hellingen van de heuvels, terwijl hij oprukte naar Zuidermark, zou het in alle opzichten een frisse, koele dag hebben geleken op het keerpunt van de winter.


  'Het moet het Schemervolk zijn,' zei Tyne Aldricht. Hij spuugde op de grond. 'U zei dat een soortgelijke mist over de Schaduwgrens kwam, Vansen. Dat het Schemervolk optrekt onder die mist als onder een dekmantel.'


  De kapitein van de wacht veranderde van houding. Zijn gezicht stond bezorgd, hij had zijn wenkbrauwen gefronst. 'Dat is wat we van de koopmansneef hebben gehoord; de man wiens karavaan werd aangevallen. Toen mijn mannen en ik per ongeluk aan de andere kant van de Schaduwgrens terechtkwamen, was er geen mist. Maar het lijkt me inderdaad waarschijnlijk dat onze vijand zich in die duisternis bevindt.' Het kostte Barrick de grootste moeite om iets anders te doen dan in het zadel te blijven. Ze hadden met het leger in hoog tempo een grote afstand afgelegd, en ook al had hij te paard gezeten, hij was verbazingwekkend moe, en zijn gebrekkige arm deed zeer alsof iemand een dolk tussen de botten van zijn pols had gestoken. Niet voor het eerst die dag wenste hij dat hij zijn mond had gehouden en was thuisgebleven.


  Maar als we ze niet tegenhouden, zal dat alleen tot een ander soort dood leiden voor wie is achtergebleven in Zuidermark. De hele dag was de verontrustende herinnering aan de bleke gezichten van de schaduwwezens hem bijgebleven, aan de in de dood nog altijd angstaanjagende ogen. Hij had geen hap gegeten, domweg omdat hij, behalve water, niets naar binnen had kunnen krijgen.


  'Zijn onze verkenners snel genoeg om hen vóór te blijven naar de stad?' vroeg Heer Fidic. 'Als we ervoor kunnen zorgen dat Brones garnizoen optrekt, kunnen we ze vermorzelen tussen hamer en aambeeld.'


  'Ik denk dat het onze verkenners moet lukken, maar ik vind dat we niet alleen op hen moeten vertrouwen,' zei Graaf Tyne. 'Trouwens, we hebben toch ook nog duiven? Laten we op die manier een boodschap sturen. Een vogel is altijd sneller dan een man, vooral wanneer die man rijdt op een vermoeid paard.'


  Ferras Vansen schraapte zijn keel. Merkwaardig genoeg keek hij naar Barrick in afwachting van toestemming om te spreken. Ondanks zijn vermoeidheid, ondanks het feit dat hij zich doodongelukkig voelde, vond Barrick het amusant dat de wereld van titels en privileges blijkbaar nog altijd bestond na het debacle van die ochtend. Maar hij knikte.


  'Ik zou alleen maar willen zeggen..,' begon Vansen. 'Mijne heren, naar mijn mening kunnen we het ons niet permitteren nog langer te wachten.'


  Tyne bromde geërgerd. 'U zou de goden tot tranen toe kunnen beroeren! Waarom wacht u zo lang met het geven van uw mening? En wat bedoelt u precies?'


  'Als we in dit tempo doorgaan, zullen we ze niet inhalen. Ze zijn voor het grootste deel te voet, net als wij, maar ik heb de indruk dat hun troepen veel sneller vorderen. Als ze 's nachts kunnen doormarcheren, zullen ze tegen de ochtend de stad op het vasteland hebben bereikt.'


  'Akkoord,' zei Rorick. Hij had tijdens het gevecht slechts een paar kleine snijwonden opgelopen - het was Barrick niet ontgaan dat hij zich niet als een der eersten in het heetst van de strijd had gewaagd - maar droeg zijn verband trots, bijna uitdagend. 'Dan drijven we hen in het nauw bij de baai. Elfen houden niet van water, dat weet iedereen. Wanneer Brone vervolgens optrekt vanuit het kasteel, zullen we de vijand aan stukken kunnen scheuren.'


  Vansen schudde zijn hoofd. 'Verschoning, heer, maar dat lijkt me geen gelukkige optie. Ik denk dat we zouden moeten proberen hen tegen te houden in de heuvels, in het boerenland buiten de stad.'


  De andere edelen maakten spottende geluiden - sommigen maakten Vansen zelfs op gedempte toon voor dwaas uit, maar hij negeerde hun woorden. Zelfs Tyne Aldricht leek geërgerd en keerde zich naar zijn schildknaap met de opdracht hem wijn te brengen. Barrick zag dat sommige voetsoldaten van de kans gebruikmaakten te gaan zitten of zelfs te gaan liggen, terwijl de edelen op de heuveltop aan het ruziën waren. Hij besefte dat de mannen de hele dag hadden gelopen, in pantser en met hun wapens, en dat ze minstens zo ontmoedigd moesten zijn als hij, met minstens zulke zere spieren, maar dat ze bovendien twee keer zo moe moesten zijn.


  'Wat bedoelt u precies, Kapitein Vansen?' vroeg Barrick hardop. 'Waarom zouden we niet wachten tot we ze tussen onze twee troepenmachten kunnen vermorzelen?'


  Vansen knikte hem toe als een mentor die tevreden was over zijn leerling, waardoor Barrick er meteen spijt van had dat hij partij voor de man had gekozen. 'Omdat er te veel onbekende factoren een rol spelen,' antwoordde de kapitein van de wacht. 'Wat doen we als het ons niet lukt een boodschap bij de konstabel te krijgen?'


  'Dan komt hij vanzelf wel naar buiten wanneer hij ziet dat er gevochten wordt,' zei Rorick. 'Dat is nou werkelijk een dwaze angst. Wat heet, een verspilling van tijd. Wat doet deze man hier eigenlijk?'


  'Hij is hier omdat hij tot vandaag de enige was die de vijand heeft ontmoet,' zei Tyne. Zijn ergernis bleef duidelijk niet beperkt tot Vansen. 'En terwijl we niet allemaal hetzelfde kunnen zeggen, heeft hij zich vanmorgen bovendien dapper van zijn plicht gekweten.'


  Rorick bloosde, maar maskeerde dat door ook zijn schildknaap weg te sturen rnet de opdracht wijn te gaan halen.


  'Maak van uw hart geen moordkuil, kapitein. Zeg wat u denkt.' Barrick vroeg zich af hoe hij plotseling in de rol van Vansens beschermer was terechtgekomen.


  'Om te beginnen gebeuren er vreemde dingen rond het Schemervolk. Dat hebben we met eigen ogen kunnen zien. Kan een duif zijn weg vinden door of rond die duisternis? Misschien. Zal Brone in staat zijn te zien wat er gebeurt wanneer de mist uit de heuvels afdaalt en de kust en de stad omhult - zal hij dan weten dat we op amper een halve mijl van het kasteel vechten voor ons leven? Dat lijkt voor de hand liggend, maar geloof me, in de schaduwen is lang niet alles wat het lijkt, zoals ik door schade en schande heb moeten leren. U hebt daar inmiddels zelf ook een voorproefje van gehad.


  Maar wat belangrijker is, wat gebeurt er wanneer de vijand de stad langs de kust bereikt? Zullen ze op open terrein de confrontatie aangaan? Of zullen ze in plaats daarvan verdwijnen in de straten en stegen, in de riolen en kelders en verlaten gebouwen? Hoe moeten we dan tegen de vijand vechten? We zullen verdwaasd zijn, in verwarring gebracht - u herinnert zich allemaal het bos op de heuvel, waar we hebben gevochten tegen amper een tiende van hun troepenmacht. Bent u bereid hun nog eens duizend plekken méér te geven om zich te verbergen? Het zal zijn alsof hun leger zich heeft vertienvoudigd.'


  'Maar de stad is voor het grootste deel verlaten,' zei een van de andere edellieden verward. 'De mensen hebben onderdak gevonden in het kasteel of ze zijn naar het zuiden gevlucht.'


  'Wat wilt u daarmee zeggen?' vroeg Vansen.


  'Als ze de stad intrekken, dan steken we die gewoon in brand,' zei Rorick minachtend. 'We roken ze uit. Wat is nou een betere manier om met zulke onnatuurlijke wezens af te rekenen?'


  'Verschoning, heer,' zei Vansen, hoewel hij er niet uitzag alsof hij vergiffenis verwachtte. 'Maar dat kan alleen een man beweren die verscheidene kastelen bezit. De stedelingen hebben daar hun enige huis. En het zijn de stad en de boerderijen eromheen die Kasteel Zuidermark in leven houden.'


  'Ik heb meer dan genoeg van de schofferingen van deze boer!' Rorick reikte naar het gevest van zijn zwaard. 'Hij dient te worden gestraft.'


  'U hebt het volste recht hem uit te dagen, Longarren,' merkte Tyne op. 'Maar ik ben niet van plan een man te straffen omdat hij heeft gesproken zoals Vansen dat heeft gedaan.'


  Rorick keek van Tyne Aldricht naar Vansen. Hij leek opmerkelijk weigerachtig om zijn zwaard te trekken. Ten slotte gaf hij een ruk aan de teugels, keerde zijn paard en reed de heuvel af. Zijn schildknaap, die net terugkwam met een gevulde kroes wijn, haastte zich achter hem aan.


  'Gaat u door, kapitein,' zei Tyne.


  'Dank u, heren.' Vansen keerde zich naar Barrick, zijn gezicht stond grimmig. 'Los van wat mijn leenheer, Graaf Rorick, denkt mogen we niet vergeten dat hun leger minstens zo groot lijkt als het onze. En zelfs al zouden we een groot deel van onze manschappen opofferen in gevechten van man tot man en vervolgens de grootste, de schitterendste stad in de Mark Koninkrijken in brand steken, waarom zouden we er dan van uitgaan dat we die brand ongehinderd kunnen stichten? Na twee ontmoetingen met de vijand is het in mijn ogen waanzin te veronderstellen dat ze zo naïef zullen zijn. Ze hebben hun eigen strategie, en ze zijn geduldig! Bovendien weten we nog niet half waartoe ze in staat zijn.'


  'Dus wat stelt u voor?' Barrick wilde het plotseling niet horen, want het was maar al te duidelijk dat het geen overzichtelijke, bijna comfortabele, ouderwetse krijg zou worden, met aan het eind daarvan een knapperend haardvuur, een warme maaltijd, en een bed om de pijn in zijn arm weg te slapen. 'Ga door, Vansen, vertel. En mogen de goden ons allemaal vervloeken dat we zo dwaas zijn geweest om ons in deze situatie te laten manoeuvreren!'


  Diverse edelen waren geschrokken van zijn woorden en maakten het teken om het kwaad af te weren.


  'Spreek niet zo, Hoogheid,' zei de Graaf van Blauwkust met een dreigende uitdrukking op zijn gezicht. 'Op die manier roept u de gramschap van de goden over ons af. Ik schrik er niet voor terug dat zelfs tegen een lid van de koninklijke familie te zeggen. Mocht u dat nodig vinden, dan kunt u me daarvoor laten onthoofden.'


  'Nee, Graaf Tyne. Het was verkeerd wat ik heb gedaan. Ik bied u mijn verontschuldigingen aan.'


  'Het gaat me niet om een verontschuldiging, mijn prins.'


  'Maakt u zich geen zorgen, de goden zullen hun gramschap niet tegen u richten.' Barrick keerde zich af van de verraste blik van Tyne. 'Vertel op, kapitein. Wat bent u van plan?'


  Vansen haalde zwaar adem; het was duidelijk dat hij net zo uitgeput was als alle anderen. Een snee op zijn kaak was weer opengegaan, zodat een straaltje bloed als een dunne, rode slang over zijn hals kroop. 'We moeten te paard, wij allemaal. Met achterlating van het voetvolk, dat we de opdracht zullen geven zo snel mogelijk achter ons aan te komen. Doen we dat niet, dan zullen we het schaduwvolk nooit te pakken krijgen. Wie weet of het water hen zal tegenhouden? Ik zou het niet kunnen zeggen, en Graaf Rorick al helemaal niet, als de heren me die uitspraak willen vergeven. Wie weet of zelfs de muren van de burcht hen kunnen tegenhouden? We moeten zien dat we het schaduwvolk zo snel mogelijk inhalen en het dwingen rechtsomkeert te maken en de confrontatie met ons aan te gaan. Daarbij zullen we moeten proberen stand te houden tot de rest van onze troepenmacht ons heeft ingehaald. We hoeven ons niet te schamen als we ons moeten terugtrekken na het eerste treffen en na het toebrengen van de eerste verliezen, zeker gezien het feit dat het over een paar uur volledig donker zal zijn. Maar als we wachten tot het daglicht van morgen, hebben ze Zuidermark al bereikt. Wij, de bereden krijgers, moeten naar hun benen happen als een meute honden. Vervolgens trekken we ons terug, en we slaan opnieuw toe, zodat ze ons niet kunnen negeren. We moeten hen vertragen en dwingen halt te houden tot ons voetvolk arriveert.'


  'Maar Brone dan en zijn troepen?' vroeg Tyne. 'Het lijkt een waanzinnig plan, zeker omdat we een garnizoen hebben dat ons te hulp kan komen.'


  'Geef ze die kans!' zei Vansen. 'Stuur boodschappers, met en zonder vleugels. Maar ik kan het niet genoeg benadrukken, heren: als we de vijand de kans geven vóór ons de stad te bereiken, dan ben ik bang dat het ons zal berouwen.'


  Tyne keek vragend naar Barrick, die kotsmisselijk begon te worden. Hij had geweten dat het plan van Vansen hem niet zou bevallen. Maar nu was het te laat. Hij had het gehoord, en wat erger was, hij kon niet anders dan de gruwelijke waarheid en de wijsheid ervan erkennen. Dus hij zag geen andere mogelijkheid dan instemmend te knikken.


  


  Toen Ketel in volle galop in een konijnenhol stapte, vloog Barrick bijna uit het zadel, maar hij begroef zijn hand in de manen van het paard en hield krampachtig vast tot hij zich weer overeind had weten te werken. Even was hij dankbaar dat hij geen lans droeg zoals veel van de andere ruiters; dankbaar dat zijn gebrekkige arm hem dat onmogelijk maakte, want hij zou hem zeker hebben verloren. Of erger nog, hij zou hem hebben moeten loslaten met de punt naar beneden, terwijl het paard wanhopig probeerde zijn evenwicht te hervinden, zodat hij uit het zadel was gewipt. Toen besefte hij dat een man zonder lans een vijand niet verder van zich af kon houden dan de lengte van zijn kromzwaard.


  Ze hadden gewild dat ik achterbleef. Ze hebben me allemaal gezegd niet mee te gaan. De woorden leken in zijn hoofd te rammelen als losse stenen in een emmer. De paarden joegen met donderend geraas de helling af, met een snelheid waardoor de ruiters niets anders konden doen dan naar voren leunen en zorgen dat ze in het zadel bleven. De mist die enkele ogenblikken eerder nog in losse slierten langs hen was gevlogen, werd steeds dichten enorme witte wolken die voor Barrick opbolden alsof de dienstmaagden de veren bedden van het kasteel uitschudden. Het was alsof hij zich bewoog door een wereld die voor de helft uit groen gras en verblekend zonlicht bestond, voor de andere helft uit grijze leegte. Op het verre geluid na van paarden en pantsers en af en toe de kreet van een medesoldaat, leek hij moederziel alleen. Zon en mist maakten de wereld beurtelings licht en donker, als een deur die open en dicht zwaaide.


  Gedurende enkele korte momenten ging hij de wereld van het licht weer binnen, toen werd hij opnieuw omhuld door wervelende mist. Aan weerskanten reden mannen, maar hij kon hun schilden en helm niet voldoende onderscheiden om ze te herkennen. Degene die links van hem reed, ging plotseling in zijn stijgbeugels staan. Er stak iets uit zijn borst, ter hoogte van zijn schouder, iets wat nog het meest leek op een zwarte bloem op een lange steel, toen sloeg de man halsoverkop achterover, zijn paard zwenkte af, verdween in de mist - een mist die niet opklaarde maar steeds dichter leek te worden.


  Vansen had het mis, was het enige wat Barrick kon denken. Het is al nacht.


  Hij draaide zich om en wilde iets roepen naar de man aan zijn andere kant, maar terwijl hij zoekend om zich heen keek, vloog er iets langs zijn gezicht, zo rakelings dat hij het langs zijn neus voelde strijken. De bleke man die rechts van hem reed, had zijn vizier omhoog geklapt; zijn zwarte ogen waren reusachtig, zonder oogwit. Terwijl Barrick toekeek zette de man... het schepsel... wat het ook was... nog een pijl op zijn boog. Barrick wist dat hij niet vlugger kon zijn dan die pijl noch snel genoeg zou kunnen wegduiken, dus hij gaf met zijn goede hand een ruk aan de teugels en stuurde Ketel recht op het rijdier van zijn belager af. De paarden botsten dreunend op elkaar, Barrick kreeg de boog tegen zijn gezicht, maar de pijl verdween de lucht in, zonder schade te kunnen aanrichten. Barrick had nog niet de kans gehad om zijn kromzwaard te trekken, maar het lukte hem wel Ketel te doen afbuigen, net op het moment dat de vijand zich op hem stortte, zodat het mensachtige wezen met zijn handen om Barricks zadelriem, zijn voeten nog in zijn eigen stijgbeugels, tussen de twee voort galopperende paarden bleef hangen. Ondanks het trekken en botsen van de paarden, slaagde Barricks vijand erin naar zijn been te grijpen waarop hij blijkbaar een schede met een mes had gebonden.


  Schreeuwend van angst en afschuw schopte Barrick keer op keer naar het onbeschermde gezicht. De helm vloog af, zilvergrijs haar stroomde eronder vandaan. Ondanks alles ging het wezen door met de twee paarden naar elkaar toe te trekken, zodat ze uiteindelijk amper anderhalve el van elkaar reden. Ten slotte slaagde Barrick erin zijn kromzwaard te trekken. Onbeholpen stak hij ermee naar het gezicht van zijn tegenstander, toen begon hij op de klauwende witte handen om zijn zadelriem in te hakken, tot hun greep plotseling oploste in bloed en het gezicht met de starende zwarte ogen wegviel - nog even een flits van zijn wapenrusting terwijl de vijand in het gras viel, toen niets meer. Het paard zonder ruiter rende nog even door, toen draaide het zich om en verdween in de mist.


  Barrick hield de teugels in en bleef geruime tijd roerloos in het zadel zitten, snakkend naar adem, bang dat zijn koortsachtig bonzende hart zou barsten als de schaal van een ei waaruit een kuiken tevoorschijn kwam. Ergens aan zijn rechterkant hoorde hij het schorre gekrijs van mannen, en hoewel hij doodsbang was, besefte Barrick dat hij beter in beweging kon zijn dan af te wachten wat zich uit de kolkende mist op hem zou storten.


  Ze hadden gewild dat ik achterbleef. Ik had niet mee hoeven gaan.


  Toen gaf hij zijn paard de sporen en hij reed in de richting van het gekrijs.


  


  Tyne van Blauwkust en een stuk of tien, twaalf andere ridders en edellieden hadden elkaar gevonden, en Barrick had zich op zijn beurt bij hen aangesloten. Ze werden aan alle kanten omringd door vijanden, maar de massa was te overzien. Tussen de golven van geweld door was er soms een moment waarop Barrick even op adem kon komen en zelfs een slok uit zijn waterzak kon nemen. Ondanks het feit dat hij was gedwongen met één hand te vechten, wist hij zich te handhaven, en hij betrapte zich er tot zijn schaamte op dat hij zijn oude, onoverwinnelijke tegenstander Shaso dankbaar was dat die hem al die jaren zo genadeloos te lijf was gegaan.


  De paar keer dat de mist optrok, zag hij dat er overal op de kale heuvels werd gevochten. Op die momenten, wanneer de mist zich terugtrok en de mannen zoiets gewoons en natuurlijks als de vallende schemering konden zien, steeg er uit alle kelen een gejuich op, zelfs van de vermoeidste krijgers om Barrick heen. Zelf juichte hij net zo hard als alle anderen. Ze hadden zich tegen de eerste aanval van het Schemervolk weten staande te houden. Barrick voelde bijna iets van hoop. Als ze althans een deel van hun makkers wisten te bereiken, zouden ze georganiseerd verzet kunnen plegen, zouden ze volwaardig weerstand kunnen bieden, of - zoals Vansen een paar uur eerder had gesuggereerd, maar het voelde als jaren eerder - ze zouden zich kunnen te- rugtrekken en hopen het schaduwvolk mee te lokken.


  De elfen leken niet met zo velen te zijn als ze hadden gevreesd, maar ze waren verschrikkelijke vijanden. Zelfs nog meer door hun vreemdheid dan door hun bloeddorstigheid. De meeste krijgers waren ongeveer zo groot als mensen en hadden ook een menselijke vorm, gehuld in pantser en voorzien van merkwaardig gevormde en gekleurde wapens. Er waren er echter ook die twee keer manshoog waren, enorme wezens met stukken schurftige vacht en een dikke, hangende schildpadhuid - machtige maar trage wezens. Barrick had gezien hoe een van die monsterlijke wezens door drie krijgers te paard en gewapend met lansen ten val was gebracht, en hij had het uitgeschreeuwd van vreugde toen de reus tegen de grond was geslagen en stuiptrekkend in zijn eigen bloed had gelegen dat traag uit zijn lijf was gesijpeld. Het elfenleger telde daarnaast zwermen kleine schepselen met rossig haar en smalle snuiten, als van een vos, maar ook andere, niet veel groter dan apen, die helemaal waren bedekt met een soort donker, warrig bont, waardoor het zonder de glans van hun starende ogen zou lijken alsof ze geen gezicht hadden. Sommige vijandelijke krijgers leken hun eigen deken van mist te dragen, zodat ze zelfs op momenten dat het licht helder was, vaag en moeilijk te onderscheiden waren, als een weerspiegeling in een modderige vijver, en zodat lansen en zwaarden hen nooit helemaal rechtstreeks leken te kunnen raken. Er waren ook wolven die de vijand vergezelden, snel, geruisloos en gruwelijk door hun sluwheid. Ze hadden al diverse paarden neergehaald door zich vast te bijten in hun benen en hun onbeschermde buiken, tot de dieren struikelden en tegen de grond sloegen.


  'Die kant uit!' riep Tyne. Zijn helm was gedeukt, zijn zwaard bebloed en vol inkepingen, maar zijn stem had nog niets aan kracht ingeboet. De mannen gaven zonder aarzelen gehoor aan zijn commando terwijl hij zijn paard de sporen gaf in de richting van een van de kluwens vechtenden, een door nevelen omhulde massa lijven en flitsend metaal - Marre Calogh en een compagnie edelen uit Zilverzijde, in totaal misschien veertig of vijftig ruiters die het zwaar te verduren hadden van ongeveer hetzelfde aantal vijanden. Tyne was duidelijk van plan de twee groepen bij elkaar te brengen om de verdediging te coördineren, en Barrick volgde hem gretig. Hij had het afgelopen uur door een soort zingende stilte gezworven, omringd door niet te identificeren geluiden van strijd, gruwel en pijn, verloren in rood doorschoten nevelen. Maar nu begon de mist op te trekken - althans, de mist in zijn hoofd - ook al bleek uit niets dat de nevelen die over de hellingen joegen hetzelfde van plan waren.


  Terwijl hij weer enigszins normaal kon denken, besefte hij dat hij er alles voor zou geven om uit deze gruwelijke duisternis te kunnen ontsnappen, het kon hem niet schelen hoe. Hij wilde niet langer doden, zelfs geen monsters zoals deze. Hij wilde niet dat er iemand trots op hem kon zijn. Het kon hem niet schelen wat mensen van hem dachten.


  Oorlog is een leugen. De verwarde kreet vormde zich niet volledig in zijn hoofd, maar hij was er wel, als de gebroken stukken van een voorwerp waarvan de oorspronkelijke vorm nog herkenbaar was. Want niemand zou er ooit aan beginnen. Gruwelijk. Als ze alles wisten. Niemand. Ooit. Nooit.


  Tyne bevond zich aan de voorkant van hun kleine compagnie en bereikte de kluwen mannen op de helling net op tijd om verrast de teugels in te houden toen er iets enorms door de gelederen van de ridders barstte. Het maaide de zware, in pantser gehulde mannen en paarden weg zoals een dronkaard dat met een zwerm bijen zou doen. Tyne kreeg amper de kans om zijn zwaard te heffen in een gebaar van hulpeloos verweer, voordat de gelooide reus zijn enorme knuppel van steen en hout met zo'n kracht liet neerdalen dat Tynes paard met gebroken rug tegen de grond werd geslagen, zijn benen gebroken en gespleten. Van Tyne Aldricht, de Graaf van Blauwkust, was niets meer over, anders dan een vermorzelde wapenrusting, zonder hoofd maar gevuld met brij.


  Het ging zo plotseling, en het was zo gruwelijk dat Barrick slechts met open mond kon toekijken, terwijl Ketel schichtig opzij sprong en nerveus begon te dribbelen. De mannen uit Zilverzijde vluchtten weg voor de reus, waarbij bereden krijgers degenen die hun paard hadden verloren, onder de voet liepen. Zo joegen ze langs de prins, een enkeling draaide zich om en riep hen toe rechtsomkeert te maken en te rennen voor zijn leven. Het reusachtige wezen sjokte naar hem toe, de enorme knuppel zwaaide onophoudelijk door de lucht en beukte ieder die niet langs zijn makkers wist te komen, tot pulp. Een van de vluchtende ridders verloor de controle over zijn paard, waarop het dier tegen Ketel botste en Barricks rijdier opzij dwong. Deze keer slaagde Barrick er niet in zich aan de manen vast te klampen, en hij vloog uit het zadel. De natte grond sloeg alle lucht uit zijn longen, met zo'n klap dat hij even dacht dat het de knuppel van de reus was geweest. De vurige steek van pijn in zijn arm deed hem echter beseffen dat hij zich vergiste: hij leefde nog en er stonden hem nog veel ergere dingen te wachten. Om en om rollend krabbelde hij over de grond in een poging weg te komen, terwijl zijn zwarte paard probeerde zich overeind te werken. Het leverde hem slechts enkele momenten van respijt op.


  Het was beter geweest als Ketel mijn hersens uit mijn schedel had gestampt...


  Beter dan dit...


  Het monsterlijke wezen torende hoog boven hem uit, de diepliggende ogen tot spleten geknepen in een gezicht dat zo harig en gerimpeld was als het achterwerk van een wild zwijn. Het was zo reusachtig dat het licht erdoor leek te worden verduisterd. Alleen, er was bijna geen licht meer, nergens meer. Het wezen porde hem met zijn knuppel, duwde hem een eindje over de grond en leek aangenaam verrast te ontdekken dat hij nog leefde. Barrick voelde een rib breken toen de reus hem opnieuw prikte, toen hief hij zijn knuppel. Het enorme wapen hing als een trillende uitstulpende rots boven hem, op het punt af te breken en naar beneden te vallen.


  Barrick sloot zijn ogen.


  Brionie.


  Vader.


  Ach, was ik maar...


  37 - De Duistere Stad


  Echo's in de heuvels:


  Tel de speren en ontsteek een vuur

  Voor wie geen speren hebben

  Zing dan samende oude, oude woorden


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Zelfs zonder de schaduwmantel was het op dit slagveld al uren voor het vallen van de echte avond donker geworden - daar hadden de Kinderen van de Mist voor gezorgd. Terwijl Yasammez voortreed zag ze de duisternis die ze hadden geschapen als een kleurig waas, iets wat slechts vaag haar gezichtsvermogen vertroebelde, maar ze vermoedde dat het werk van de Kinderen van de Mist er voor de zonlanders heel anders uitzag. Als een vorm van blindheid. Als iets wat hun wanhopig maakte.


  Om haar heen ging de strijd door, een chaos van bloed en mist en het gekletter van metaal op metaal, maar voor Vrouwe Porcupina bleef niets verborgen. Het was kantje boord geweest; het besluit van de stervelingen om haar op open terrein achterop te komen, getuigde van slimheid en ze vermoedde dat ze althans een paar goede commandanten in hun midden moesten hebben. Maar de zonlanders hadden grote verliezen geleden doordat ze gedwongen waren geweest hun infanterie achter te laten. Hoewel ze dapper en verrassend goed hadden gevochten, was het tij nu bezig zich tegen hen te keren.


  Het is een eerste stap, dacht ze - maar we hebben het net weten te redden. En de Dag van de Jaarwende nadert. De koning heeft ongelijk gekregen. Er kan geen twijfel over bestaan dat het van nu af aan op mijn manier gaat gebeuren.


  Ze had Witvuur die dag de vuurdoop gegeven, maar Yasammez dorstte niet naar de strijd om het vechten zelf - haar woede was te geraffineerd, te zuiver dat ze het nodig had zich op die manier te uiten. Dus liet ze de rest over aan Gyir en haar andere volgelingen en ze gaf haar zwarte paard de sporen naar een hoge plek vanwaar ze de stad van de zonlanders beter kon zien en vooral het kasteel, hurkend op zijn berg van steen hoog boven het water: de oude heuvel, de heilige, gruwelijke plek, die spoedig opnieuw aan het Volk zou toebehoren. Ze stelde zich voor hoe haar heremieten de Brug van Doornen weer over het water zouden laten groeien, hoe haar troepen dankzij de bescherming van de takken de brug zouden oversteken en de kasteelmuren zouden bereiken. Velen zouden sneuvelen tijdens de bestorming, maar ze was tot dusverre zuinig geweest met haar manschappen, en het zou het laatste grote offer zijn in dit deel van de wereld. Maar eerst zouden ze de voortuin van het kasteel omsingelen: de verlaten stad van de zonlanders op het vasteland. Haar troepen en volgelingen zouden kunnen uitrusten en alle tijd hebben om hun gewonden te verzorgen. Dan zouden ze dansen en hun overwinning op de vijand bezingen, de eerste sinds eeuwen. De delen van de stad die ze niet nodig hadden, zouden ze in de as leggen, en de aanblik van de brand zou de bewoners van het kasteel in de laatste nachten van hun leven van hun slaap beroven, alsof Yasammez zelf hun dromen had veranderd in nachtmerries.


  Haar paard stapte behendig over de lijken van stervelingen en die van Qar. In de vochtige heuvels waren nog overal kleine kluwens van krijgers die met elkaar vochten. Geschreeuw vulde de lucht, samen met het gehuil van talrijke leden van de Stam der Verandering, en de gonzende liederen van de Schimmen, die voor de stervelingen ongetwijfeld zelfs nog angstaanjagender klonken dan de andere geluiden. Te midden van deze verwarring viel haar aandacht vluchtig op een van de reusachtige dienaren uit de Eerste Diepten. Het wezen had diverse stervelingen gedood, ondanks het feit dat hij bloedde uit verschillende verwondingen, en stond op het punt zijn zoveelste slachtoffer te maken dat op de grond aan zijn voeten lag - een jongeling die door de reus met zijn knuppel heen en weer werd geduwd, als een kat die speelde met een van angst verlamde muis. Ze stond op het punt zich af te wenden toen iets in de gelaatstrekken en de kleding van de jongen haar deden haperen. De reus hief zijn druipende knuppel. 'Stop!'


  De dienaar had haar stem nooit gehoord, maar hij kende zijn meesteres. Hij bevroor, en het enorme wapen beefde amper, hoewel het net zo zwaar moest zijn als de stam van een forse boom. De jongen keek op toen ze naar hem toe kwam rijden, zijn ogen stonden wazig, zijn gezicht was bloedeloos wit. Yasammez droeg haar volmaakt gladde helm en besefte dat ze er voor zijn angstige blikken even grotesk moest uitzien als de reus zelf, met haar zwarte pantser vol stekels en Witvuur die glansde in haar hand als een versteende manestraal. Ze tilde haar helm op en keek naar de gevangene, die tijdelijk respijt was verleend. De ogen van de jongeman, waarin aanvankelijk slechts doodsangst en een soort berusting te lezen hadden gestaan, werden zo mogelijk nog groter.


  Yasammez keek naar hem. Hij keek naar haar. Zijn kaak trok, maar hij kon geen woord uitbrengen.


  Ze stak haar hand uit en spreidde haar vingers. Zijn verraste, angstige ogen sloten zich weer en hij viel slap en bewusteloos terug op het natte gras.


  


  Het spektakel van de Winterwende met zijn bijbehorende tempelrituelen was al vroeg in de ochtend begonnen, en hoewel het nog vóór het middaguur was, had Brionie er nu al hevig spijt van dat ze zich door Nynor had laten overhalen om deze volstrekt niet-feestelijke festiviteiten te houden. Anders dan dat de vertrouwde gebeurtenissen een sussende en geruststellende invloed op de mensen hadden, zoals de slotvoogd had gesuggereerd, had de samenkomst van het hele hof alleen maar tot gevolg dat de geruchten zich nog veel sneller verspreidden dan anders het geval zou zijn geweest. Van Roos en Moina had ze gehoord dat weliswaar niemand het openlijk wilde toegeven; veel edellieden waren echter voorzichtig geneigd de beweringen van de Tollijs te geloven dat Brionie en Barrick opdracht hadden gegeven tot de moord op Gailon. Het feit dat Hendon en de rest van de Tollij-aanhangers de festiviteiten meden, maakte het alleen maar erger en wekten de indruk alsof Brionie zo wreed was dat ze ondanks deze tijd van rouw vrolijk feest kon vieren.


  Waar is iedereen die we hebben gesteund- iedereen wier loyaliteit we keer op keer hebben verdiend? Zijn ze soms allemaal vergeten wat Vader voor hen heeft gedaan? Wat Kendrick heeft gedaan? Wat Barrick en ik hebben geprobeerd tot stand te brengen, ondanks de korte tijd die ons tot dusverre is gegeven? Starend naar de mensen die zich in de grote tuin hadden verzameld - met zijn rij tenten voor het spektakelstuk had de binnenplaats wel iets van een legerkamp - kon ze niet anders dan geloven dat iedereen die ze zag fluisteren, het over haar had. Ze wist dat ze zelf niets kon zeggen - door dergelijke geruchten te ontkennen wonnen ze alleen maar aan kracht - en dat maakte haar razend.


  'Ik zou ze allemaal met de zweep willen geven, al die trouweloze honden!' mompelde ze.


  'Wat zegt u, Hoogheid?' vroeg Nynor.


  'Niets. Zelfs op een kille dag als deze stik ik bijna in dit kostuum.' Ze klopte driftig op het benauwende gewaad van de Winter Koningin dat Anissa een jaar eerder had gedragen - de wijde, witte hoepelrok, het keurslijf, hard als steen en geborduurd met parels als bevroren dauwdruppels. Op deze korte termijn waren zelfs zes naaisters niet in staat geweest het gewaad voldoende uit te leggen opdat het Brionie, die groter was dan haar stiefmoeder, prettig zat. 'Is het nog geen tijd een eind te maken aan deze dwaze vertoning? Ik wil aan tafel.'


  'De ceremonie is bijna voorbij, Hoogheid.' Als ervaren hoveling deed Nynor zijn best verontschuldigend te klinken, maar zijn afkeuring was maar al te duidelijk. 'Nog even en u kunt... aha! Het is tijd om naar voren te treden en in ontvangst te nemen wat de knaap u aanbiedt. Kent u uw toespraak?'


  Ze rolde met haar ogen. 'Uit mijn hoofd!' Met grote stappen liep ze de binnenplaats over en ze nam haar positie in. Nu kon de kleine Idrin, de jongste zoon van Gowan van Helmswater, haar een maretak en een boeketje gedroogde geitenbaard aanbieden terwijl hij de ceremoniële frasen mompelde over de terugkeer van de zon en de dagen van groei en bloei die in het verschiet lagen. Het was een aantrekkelijk kind, maar helaas had hij een buitengewoon onverkwikkelijke loopneus; toen ze de maretak al had aangepakt, besefte Brionie tot haar ontsteltenis dat hij helemaal plakkerig was.


  'Inderdaad, goede Wees,' zei ze tegen de jongen, terwijl ze haar best deed de geschenken vast te houden, maar tegelijkertijd onopvallend haar vingers afveegde aan een zakdoek. 'Dankzij jouw offer zal ik de Zomer Koningin toestaan terug te keren en aan het eind van het jaar weer op haar troon plaats te nemen. Ga nu naar de goden en je wordt beloond.'


  De kleine Idrin ging liggen en stierf onder luid gekreun, heftig bewegend met zijn armen en benen. Dit jaar kon de menigte – misschien bijgelovig in een tijd van zoveel slecht nieuws - zijn capriolen echter niet amusant vinden. De mensen klapten beleefd, maar bleven onderling zacht fluisteren toen het applaus was weggestorven en de jongste telg uit Helmswater opstond uit de dood en terugkeerde naar zijn moeder, met zijn schaapherderskostuum onder de natte grassprieten.


  Brionie had het hof net weggezonden, zodat ze eindelijk even rust had en andere kleren kon aantrekken voordat het feestmaal zou beginnen. Toen ontdekte ze Havegoed, de rentmeester van Brone, die haar stond op te wachten op een onopvallende, maar tegelijkertijd dwingende manier. Ze zuchtte. Bij hoge functionarissen was het meestal hun rechterhand die onuitstaanbaar was van eigendunk.


  'Wat wenst uw heer?' vroeg ze hem, waarbij ze meer van haar boosheid liet blijken dan haar bedoeling was. 'Hij werd geacht hier te zijn. Als ík het kan opbrengen, zou hij zeker acte de présence moeten kunnen geven.'


  'Verschoning, Hoogheid,' zei Havegoed zonder haar aan te kijken. 'Maar Heer Brone wil u spreken. Het is dringend, zegt hij. Hij verzoekt u nederig om naar de Winter Toren te komen, zo snel als het Uwe Koninklijke Hoogheid schikt.'


  Haar wantrouwen was onmiddellijk gewekt. Ze kende Havegoed niet echt van nabij. Hij was afkomstig van Brones rijke leengoed in Landseind en stond bekend om zijn ambities. Was het mogelijk dat dit een list was om haar alleen te krijgen - een kuiperij van de Tollijs waarvoor ze de hulp hadden ingeroepen van de rechterhand van de konstabel? Daar stond tegenover dat zelfs zij zoiets niet zouden aandurven op klaarlichte dag. Brionie besloot dat ze zich door haar wantrouwen liet meeslepen. Tenslotte had ze haar lijfwachten bij zich. Het was niet voor het eerst dat Brone haar had ontboden in plaats van andersom. Het was echter wel ergerlijk, en ze vroeg zich af of ze de konstabel er misschien aan moest herinneren wie hier de regentes was.


  'Ik kom eraan,' zei ze. 'Maar zegt u maar dat hij geduld zal moeten hebben tot ik dit bizarre kostuum heb kunnen verruilen voor iets praktischer.'


  'Hoe heet u?' vroeg ze aan de jonge wacht die erop had gestaan haar voor te gaan, de Winter Toren binnen. Het was bij haar opgekomen dat ze minder wist van deze mannen die nota bene waakten over haar leven, dan van haar paard of haar honden, ook al had ze sommige gezichten al jaren om zich heen gezien.


  'Herijn, Prinses Brionie. Herijn Molenwacht.'


  'En waar kom je vandaan?'


  'Sugters Muur, Hoogheid. Net ten noorden van het leengoed Blauwkust, aan de oever van de Zandrivier. 'En wie is je heer?'


  Hij bloosde. 'U, Hoogheid. Wij, het Volk van de Muur, zijn rechtstreeks loyaal aan Zuidermark en de Eddons.' Hij leek onzeker, misschien bang dat hij te veel had gezegd. De andere drie wachten, die de antichambre al hadden betreden, keken hem aan alsof ze er later in de wachtruimte voor zouden zorgen dat hij zijn spraakzaamheid betreurde. 'Het merendeel van de leden van de koninklijke garde is afkomstig van Sugters Muur of Rodenboom, of van een van de andere pachtgoederen van de Eddons.'


  Dat sneed natuurlijk hout. 'Maar Vansen, uw kapitein, is van geboorte geen vazal van de Eddons.


  'Nee, Hoogheid. Kapitein Vansen komt uit de dalen... Maar hij is onvoorwaardelijk loyaal, vrouwe.'


  De sergeant deed een stap naar voren. 'Valt hij u lastig, Hoogheid?'


  'Helemaal niet. Ik had hem een vraag gesteld, en daar heeft hij me antwoord op gegeven.' Ze keek naar de broodmagere sergeant, die een nerveuze, geërgerde indruk maakte. Hij vindt het niet prettig dat er een meisje van mijn leeftijd op de troon zit, besefte ze. Het liefst zou hij zeggen dat ik mijn mond moet houden en voortmaken - dat het een schandaal is dat ik de wijze, oude Brone laat wachten, om nog maar te zwijgen over het feit dat deze Molenwacht zich illusies gaat maken over zijn positie. Bij wijze van uitzondering vervulde het haar eerder met geamuseerdheid dan woede. Tenslotte had ze op dit moment te kampen met machtiger vijanden en angsten. 'Laten we verder gaan.'


  De oproep was geen list van de Tollijs. Avin Brone wachtte haar op in het royale vertrek op de derde verdieping. Ooit was het een openbare ruimte toen de Winter Toren nog werd gebruikt als residentie, maar het was tegenwoordig voornamelijk in gebruik als opslagruimte. 'Hoogheid,' zei hij. 'Ik dank u voor uw komst. Wilt u me alstublieft volgen?'


  Haar ergernis verbijtend zei ze tegen de mannen van haar lijfwacht dat ze voor de deur op haar moesten wachten, en ze liet zich door Brone voorgaan naar het snijdend koude balkon. Toen ze naar beneden keek, zag ze een zakdoek met een kapje brood en een paar stukjes kaas op de planken aan haar voeten liggen. Haar eerste gedachte was dat Brone zo onzorgvuldig was geweest om ze te laten vallen, maar het brood was doorweekt en grijs en zag eruit alsof het er al een paar dagen lag.


  'Hebt u me hier gebracht om me te laten zien dat er een spion de Winter Toren binnen is geslopen en hier een deel van zijn middagmaal heeft laten vallen?'


  Brone schonk haar een niet-begrijpende blik, toen keek hij neer op de doek met het brood en hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Dat? O, daar kan ik me niet druk over maken. Het is ongetwijfeld afkomstig van een arbeider die zich hier heeft gedrukt van zijn werk. Meer is het niet. Nee, Hoogheid, wat ik u wil laten zien, is aanzienlijk angstaanjagender.' Hij wees over de daken van het kasteel, naar de engte van Brenh's Baai en de stad daarachter. De stad was gehuld in mist, zodat alleen de torens van de tempels en de daken van de hoogste gebouwen zichtbaar waren in de duisternis. Ook strekte zich een deken van mist of laaghangende wolken uit over de velden en heuvels voorbij de stad, zodat het grootste deel van het land aan deze kant van de heuvels aan het zicht werd onttrokken. Maar terwijl Brionie naar deze sombere, zij het weinig verrassende aanblik keek, ontdekte ze een paar heldere vlekken, diep in de grauwe nevelen, alsof daar fakkels, misschien zelfs vuren brandden.


  'Wat is het, Heer Brone? Ik moet u bekennen dat ik niet veel kan onderscheiden.' 'Ziet u de vuren, Hoogheid?' 'Ik geloof het wel. Wat is daarmee?'


  'De stad is verlaten, Hoogheid. De bevolking is vertrokken.'


  'Blijkbaar niet de héle bevolking. Blijkbaar zijn er een paar dappere of dwaze zielen achtergebleven.' Ze had zich zorgen om hen moeten maken, maar het leed van angstige, ontwortelde mensen was inmiddels overal om haar heen, dus ze kon bijna geen compassie meer opbrengen.


  'Ik zou misschien hetzelfde hebben gedacht,' zei Brone. 'Ware het niet dat ik vanmorgen deze boodschap kreeg.' Hij haalde een stukje opgerold perkament uit zijn buidel en hield het haar voor.


  Brionie keek ernaar. 'Een boodschap van Tyne. Althans, dat staat er, maar ik had nooit gedacht dat hij zo'n fijn, zorgvuldig handschrift had.'


  'Het is ongetwijfeld geschreven door een van zijn bedienden. Maar de boodschap is inderdaad afkomstig van Tyne, Hoogheid, en ik zou u willen vragen hem te lezen.'


  Ze was amper een paar regels gevorderd of de haren in haar nek gingen overeind staan. 'Genadige Zoria!' Het was niet meer dan een fluistering, maar ze had het wel willen uitschreeuwen. 'Wat wil hij ons duidelijk maken? Dat hun zand in de ogen is gestrooid? Dat het Schemervolk in het geheim aan hen voorbij is getrokken en op ditzelfde moment oprukt naar het kasteel?' Toen ze verder las, maakte zich iets van opluchting van haar meester. 'Maar hij schrijft ook dat ze de vijand gaan inhalen - dat we ons in gereedheid moeten houden om zijn troepenmacht te hulp te komen.' Ze moest vechten tegen een opwelling van pure doodsangst. 'O, mijn arme Barrick. Er staat in de boodschap niets over hem.'


  'Aan het eind vraagt hij me u te zeggen dat alles goed met hem is - tenminste, op het moment dat deze boodschap werd geschreven.' Brones gezicht stond grimmig. Met zijn baardstoppels en zijn dreigende blik zag hij eruit als een van de eerbiedwaardige oude goden die door Perin, Vrijheer van het Weerlicht, naar de aarde waren geworpen.


  'Hoe bedoelt u dat - "op het moment dat deze boodschap werd geschreven"?'


  'Hij heeft hem gisterochtend verstuurd, Hoogheid. Ik heb hem net ontvangen, hoewel ik uit de boodschap opmaak dat de plek waar ze in een hinderlaag zijn gelokt, op nauwelijks een twintigtal mijlen buiten de stad ligt.'


  'Hoe is het dan mogelijk dat ze de vijand nog niet hebben ingehaald...' Ze begon een vermoeden te krijgen van de gruwelijke waarheid.


  'De wachten hebben gisteravond en vannacht geluiden gehoord, waarvan ze dachten dat ze afkomstig waren van een stel krankzinnigen die in de stad waren achtergelaten - wapengekletter, gekreun, geschreeuw, vreemd gezang en geroep. Maar het klonk heel zwak, alsof het afkomstig was van achter gesloten deuren... of van ver weg, uit de velden aan de andere kant van de stad.'


  'Wat betekent dat? Denkt u dat Barrick en de anderen het Schemervolk inmiddels hebben ingehaald?'


  'Ik denk dat ze hen misschien hebben ingehaald, Hoogheid... Brionie... Maar ik denk ook dat ze er misschien niet in zijn geslaagd de vijand te verslaan.'


  'Dat ze er niet in zijn geslaagd de vijand te verslaan..' De betekenis van die woorden wilde op de een of andere manier niet tot haar doordringen. Het was een eenvoudige zin, maar plotseling was het een cryptische mededeling geworden, zonder betekenis.


  'Tyne schrijft over de mist van de waanzin die het elfenvolk omhult. Is dat wat de stad beneden ons bedekt? Hebt u een dergelijke mist al eerder gezien, nota bene in de winter, een mist die pas opkomt rond het middaguur? En wie heeft die vuren daar aangestoken?'


  Brionie wilde hem tegenspreken, wilde iets kunnen zeggen waaruit bleek dat de oude man het mis had, wilde antwoorden bedenken die alles wat hij had gezegd - en meer - zouden verklaren, maar om de een of andere reden kon ze het niet. Een koude gruwel had haar beslopen, en ze kon alleen maar naar de stad staren, de stad die voor het grootste deel aan het zicht werd onttrokken - ook al werd hij slechts door een halve mijl gescheiden van de plek waar ze stond - en naar de vuren die opgloeiden in de grijze mist, als de ogen van dieren die vanuit de beschutting van de bomen keken naar een kampvuur in het woud.


  Barrick... dacht ze. Maar hij moet... Hij kan niet...


  'Hoogheid?' zei Brone. 'We moeten naar beneden. Als het beleg elk moment kan worden geslagen, moeten we...' Hij zweeg toen hij de tranen op haar wangen zag. 'Hoogheid?'


  Ze bette haar gezicht met haar mouw. Het brokaat was ruw, als de huid van een hagedis. 'Het komt goed met hem,' zei ze, alsof Brone haar naar haar broer had gevraagd. 'We zullen onze mannen erop afsturen. We zullen die elfen uitroeien als ratten. We zullen ze allemaal doden en zorgen dat onze dappere soldaten gezond en wel in ons midden terugkeren.'


  'Hoogheid...'


  'Genoeg, Brone.' Ze probeerde zich het stenen masker weer aan te meten - het gezicht van een koningin zoals zij het zich voorstelde, ook al was ze nog steeds niet meer dan een prinses. Misschien is dat de reden waarom ik het nog niet echt kan, dacht ze afwezig. Misschien doet het daarom nog zoveel pijn. In haar worsteling om zich flink te houden deed ze killer tegen Heer Brone dan haar bedoeling was geweest. 'Genoeg gepraat. Doe wat u moet doen om te zorgen dat de poorten en muren beveiligd zijn en bereid de troepen voor op een uitval mocht u het mis hebben en we Tyne inderdaad aan het hoofd van zijn troepen zien naderen, klaar voor de confrontatie met de vijand. U en ik praten verder na het banket.'


  'Het banket?'


  'Na alle moeite die Nynor zich heeft getroost, moeten de mensen eten en vrolijk zijn.' Ze droogde haar tranen en deed haar best te glimlachen, maar het voelde meer als een grimas, en ze deed nauwelijks moeite daar verbetering in te brengen. 'Zoals Nynor al zei, het is misschien het laatste moment van vrolijkheid in een lange tijd. Dus het zou zonde zijn als we niet van al dat heerlijks en die verrukkelijke pasteien zouden genieten.'


  


  Het eerste voorzichtige licht van de nieuwe dag had als een opluchting moeten komen, maar zo was het niet. Het was hun gelukt stand te houden en ze leefden nog, maar er was niemand binnen gezichts- of gehoorsafstand met wie ze hun krachten konden bundelen. Ze waren hopeloos gestrand, als zeelieden die schipbreuk hadden geleden.


  Ferras Vansen had met een paar mannen - Gar Doineij en twee andere verkenners, samen met ridder Marre Calogh uit Kertesdam en zijn schildknaap - deze hoogte sinds middernacht bezet gehouden, een rotsachtig uitsteeksel in het vlakke land, niet veel groter dan een kleine boerderij. Dat ze daarin waren geslaagd, kwam voornamelijk doordat de plek zich aan de rand van de strijd bevond en van gering strategisch belang was. Niet dat strategisch belang nog veel betekenis had. Vansen had al uren geweten, met een zekerheid die even dodelijk was als een fatale verwonding, dat het gevecht voorbij was en dat ze hadden verloren.


  Hij was kwaad op zichzelf, ook al geloofde hij nog altijd dat hij gelijk had gehad door erop te staan het elfenvolk buiten de stad tot een confrontatie te dwingen. Zonder een getalsmatig overwicht was het echter bijna onmogelijk gebleken het Schemervolk te verslaan. Sterker nog, ze hadden geen enkel overwicht kunnen laten gelden doordat alles wat het elfenvolk deed volstrekt ongrijpbaar en onvoorspelbaar was geweest. In de rustige momenten tijdens de strijd was Vansen al bezig geweest een strategie uit te werken voor een volgend treffen; hoe hij zijn voordeel kon doen met het verrassingselement en hoe ze zich tegen het schaduwvolk en zijn rare, magische praktijken zouden kunnen wapenen. Tegelijkertijd was hij zich er voortdurend van bewust geweest dat er misschien geen volgend treffen zou komen; dat ze meer hadden verloren dan alleen dit gevecht. Door de dood van Tyne Aldricht heerste er totale verwarring, en Aldrichts plaatsvervanger, de degelijke, maar weinig fantasierijke Droij van Oostermeer, zou de zaak niet hebben kunnen redden, zelfs al had hij in leven weten te blijven. Sterker nog, het was Droijs stijfhoofdigheid geweest die het verlies zo hopeloos had gemaakt. Tegen de tijd dat hij hen met zijn vermoeide infanterie had ingehaald - hun fakkels als een vurige slang over de heuvels terwijl ze zich haastten om de cavalerie te hulp te komen - had Vansen een van de verkenners naar hem toe gestuurd om te zeggen dat het zinloos was; dat Tyne was gesneuveld en dat Droij en zijn infanterie het beste om het Schemervolk heen konden trekken zodat ze eerder bij de verlaten stad waren. En mocht dat niet lukken, dan moesten ze zich laten terugvallen in de heuvels. Dan kon zijn infanterie uiteindelijk de andere poot van de tang vormen wanneer Brones verdedigingsmacht uit het kasteel naar buiten kwam. In plaats daarvan had de Graaf van Oostermeer Vansens boodschap genegeerd als het laffe advies van een gewone burger - een omhooggevallen wacht, in de ogen van Droij Nikomede - en hij had zijn vermoeide infanterie in de strijd gegooid. Binnen enkele ogenblikken was de helft van zijn manschappen volledig gedesoriënteerd geweest door de nevelen en de vreemde geluiden en schaduwen - Heer Nikomede en de anderen hadden blijkbaar niets geleerd van het eerste treffen — en waren zijn mannen neergemaaid door boogschutters die ze niet eens konden zien. Hun eigen pijlen leken net zoveel schade te hebben aangericht onder de overlevenden van de ridders van Tyne als onder de vijand.


  De hele zaak was uitgelopen op een ramp. Erger nog, een aanfluiting. Zo hebben we Zuidermark verdedigd - met een strategie uit een soort oorlogsklucht, waarbij dapperheid werd opgeofferd aan onnadenkend leiderschap.


  Door aan de zoom van zijn overjas te trekken deed Doineij Vansen opschrikken uit zijn gedachten. 'Schaduwen, kapitein. Daar. En volgens mij komen ze dichterbij.'


  Vansen tuurde ingespannen in de verte. Het zicht was inmiddels iets beter omdat de zon bezig was terug te keren, maar het hield nog altijd niet over. De nevelen waren ook dunner, weinig meer dan wat op dit uur van de dag boven de weiden kon worden verwacht, maar ze gaven de wereld nog altijd een griezelige, onbetrouwbare aanblik. Er bewoog inderdaad iets over de lichte verhoging naar de berg stenen die ze verdedigden, een zich verplaatsende verzameling schimmige vormen.


  Een pijl vloog rakelings langs hem heen. Vansen sprong op van de


  uitstulping waarop hij gehurkt had gezeten. De paarden — bijeengedreven in een scheur aan de voet van het hoge punt, want op dit moment waren ze toch onbruikbaar - hinnikten angstig. Er volgden geen nieuwe pijlen meer. Dat was althans een schrale troost.


  'Ten aanval!' riep Vansen toen misschien vijf of zes vreemde gedaanten zich losmaakten uit de mist en zich op hen stortten, met ogen die schitterden en gezichten zo bleek als maskers. Er was er een die op vier poten rende, als een dier, ook al leek zijn vormverandering halverwege te zijn gestaakt: de borstelige, gestreepte vacht die zijn rug en flanken bedekte, was onregelmatig, zijn gezicht misvormd, alsof er van binnenuit menselijke gelaatstrekken naar buiten waren gedrukt, met als resultaat een neus en een mond in een voor het overige dierlijke snuit. Zeven uur eerder zou een wezen als dit Ferras Vansen misselijk van angst hebben gemaakt en hem een volslagen verloren gevoel hebben bezorgd, alsof de wereld die hij kende plotseling onder hem was weggevallen. Nu was het alleen een reden temeer om te willen doden, om ze allemaal te willen uitroeien, deze gruwelijke, tegennatuurlijke schepselen die zo velen van zijn makkers de dood in hadden gejaagd.


  'Hierheen!' riep Vansen. Hij hielp Marre Calogh op te krabbelen waarbij de wapenrusting van de ridder over de stenen schuurde toen hij zich pijnlijk overeind werkte. 'Hierheen! Ruggen tegen elkaar!'


  De wezens met de onnatuurlijk schitterende ogen hadden hen bijna bereikt, met hun tanden ontbloot alsof ze niet van plan waren hun de kans te geven hun zwaard te gebruiken. Zoals hij dat al zovele malen eerder had gedaan, liet Vansen zijn diepere gedachten naar de achtergrond verdwijnen om zich op slechts één ding te concentreren: proberen nog iets langer in leven te blijven.


  


  Heer Calogh en zijn schildknaap waren dood. Althans, de ridder was dood, de schildknaap duidelijk stervende, met een enorme jaap onder zijn kin waar het bloed met kracht uit gutste. Doordat de jonge knaap probeerde het bloeden te stelpen waren zijn handen vuurrood. Zijn gezicht zag daarentegen krijtwit onder het vuil en het bloed dat steeds trager uit de wond stroomde. De ogen van de schildknaap waren op de verre, mistige ochtendhemel gericht, zijn in bloed gesmoorde gebeden waren geruisloos, hoewel zijn lippen bleven bewegen. Vansen wenste dat hij iets kon doen om de jongen te helpen. Maar misschien was dit wel zo genadig. Want wie zou kunnen voorspellen wat er ging gebeuren wanneer de rest van het schaduwvolk zich op hen stortte? Alleen Vansen wist iets van de manier waarop de gedachten van een man hem konden verraden door de duistere, magische praktijken van de elfen.


  Calogh lag boven op de bleke krijger die hij had gedood - een vrouw met een melkbleke huid, in Vansens ogen niet minder gruwelijk dan een man, want ook de elfenvrouwen vochten als demonen. De borstplaat van de ridder was opengescheurd als een appel waar een hap uit was genomen, zijn ingewanden hingen uit zijn lijf. Drie elfenlijken waren van de rots gerold en lagen aan de voet daarvan op een hoop in het gras. De andere aanvallers hadden zich teruggetrokken in de duisternis, maar alleen om versterkingen te halen, daar was Vansen van overtuigd. Het was inmiddels uren geleden dat hij andere stervelingen had gezien. Er was iets gaande aan de oostkant van hun rotsachtige uitstulping, waar de mist nog dicht boven de grond hing. Toch leken de onwelluidende klanken - als van muziek en geroep - er niet op te duiden dat er werd gevochten; althans, niet op een manier die hij kende.


  Het leek eerder alsof de elfen wrangzoete tempelgezangen zongen terwijl ze de gewonden doodden.


  'Zoek dekking, kapitein,' fluisterde Doineij vanaf zijn hoge plek achter een verzameling rotsblokken op de kam van de uitstulping. 'Ze hebben nog munitie over, en waarschijnlijk zijn ze bezig alle pijlen die ze hebben afgeschoten te verzamelen. Als u niet oppast krijgt u er een midden in uw oog.'


  Ferras Vansen stond op het punt deze goede raad ter harte te nemen toen hij iets over de met gras begroeide helling zag bewegen; het kwam niet hun kant uit, maar bewoog zich een eindje vóór hen van links naar rechts. Het was een man op een paard, zag hij, of in elk geval een wezen op een rijdier - een donkere gedaante op een zwart paard. Vansen liet zich op zijn hurken zakken, maar ondanks de bijgelovige angst die de rillingen over zijn rug deed lopen — na alles wat hij had meegemaakt had hij gedacht dat niets hem nog bang zou kunnen maken - kon hij zijn ogen niet van de verschijning afhouden die als het ware over de wervelende grondmist leek te scheren. Zijn angst sloeg om in verbazing toen de gedaante werd beschenen door een zwakke schacht zonlicht en hij hem even duidelijk kon onderscheiden.


  'Bij Perin Hemelhamer, het is de prins! Barrick! Prins Barrick, stop!'Te laat besefte Vansen dat hij met zijn geschreeuw de aandacht op de kostbaarste trofee van het slagveld had gevestigd voor wie hoopte met losgeld zijn zakken te vullen. Maar het schaduwvolk had niet de indruk gewekt dat het ook maar iemand van zijn sterfelijke tegenstanders in leven wilde houden, ongeacht rang of positie.


  'Bukken!' Doineij trok aan zijn been, maar Vansen sloeg er geen acht op. De geheimzinnige gedaante die zo sprekend op de prins leek, scheerde voorbij op een zwart paard, nauwelijks twaalf el van de plek waar Vansen gehurkt en als met stomheid geslagen toekeek. Hij schreeuwde opnieuw, maar Barrick Eddon of zijn bovennatuurlijke dubbelganger keek niet eens om. Het vertrouwde gezicht stond afstandelijk, afwezig, de ogen waren strak op de heuvels in het noordwesten gericht, ondanks de nevelen die hen aan het zicht dreigden te onttrekken.


  'Bij alle goden en hun moeders,' zei Vansen. 'Hij rijdt de verkeerde kant uit - rechtstreeks naar de Schaduwgrens.' De belofte die hij Brionie had gedaan, schoot hem te binnen, maar Doineij trok opnieuw aan zijn mouw, als om hem eraan te herinneren dat hij ook andere verplichtingen had. 'Het is de prins,' zei hij tegen de aanvoerder van de verkenners. 'En hij rijdt naar het westen. Het kan niet anders of hij is in de war, want hij rijdt rechtstreeks in de richting van de schaduwlanden. Kom mee, we moeten hem terughalen!'


  'Het is een hersenschim, meer niet.' Doineijs mondhoeken wezen naar beneden in een grimas van paniek, verbittering. 'Een list van de elfen. Er zijn hier mannen die onze hulp nodig hebben, en als ze er niet zijn, dan moeten we terug naar het oosten, om te proberen het kasteel te bereiken.'


  'Het spijt me, maar ik kan niet mee. Ik heb het beloofd.' Vansen klauterde langs de rots naar beneden naar de plek waar hij zijn paard had verborgen. 'Kom mee, Gar. Ik laatje hier niet achter.'


  Doineij en een van de andere verkenners, die ook half overeind was gekomen om te zien wat er aan de hand was, sloegen hem hoofdschuddend en met grote ogen gade. Doineij maakte het teken om het kwaad af te weren. 'Dit wordt uw dood. Of nog erger. We hebben uw zwaard hard nodig, kapitein. Blijf bij ons.'


  Hij kon het amper verdragen naar hun vermoeide, angstige gezichten te kijken. 'Het spijt me.' Maar welke belofte was belangrijker? De belofte die hij de prinses had gedaan, of wat hij de oude Donald Murrij had gezworen - dat hij als een gewetensvolle vader over de koninklijke garde zou waken? Hij had weinig hoop dat de verkenners nog meer overlevenden zouden vinden, maar ze hadden in elk geval een kans om naar het oosten te vluchten, ook al besefte hij dat die kans zonder hem aanzienlijk geringer was. Tenslotte was hij hun beste zwaardvechter en de enige in volle wapenrusting. Hij aarzelde opnieuw, maar toen zag hij het misprijzende gezicht van Brionie Eddon voor zich dat hem achtervolgde als een geest. 'Het spijt me,'zei hij opnieuw, en hij leidde zijn paard het mistige gras op. Eenmaal in het zadel gaf hij het dier de sporen en joeg hij er in volle vaart vandoor. Barrick, of de gedaante die op hem had geleken, was verdwenen, maar de afdrukken van de hoefijzers van zijn paard waren nog vers.


  'Laat ons niet in de steek, kapitein!' riep een van de verkenners, maar Vansen was al op weg naar het noordwesten en kon niet meer terug. Hij wenste dat hij zijn handen voor zijn oren kon doen.


  


  'Maar waarom?' Opaal kon haar tranen nauwelijks bedwingen, maar haar boosheid maakte het haar een beetje gemakkelijker. 'Ben je soms gek geworden? Eerst ga je weg met dat meisje, en nu dit? Waarom zou je je met een vreemde buiten de poorten van het kasteel moeten wagen? Uitgerekend nú!' Ze gebaarde naar Flint. Het kind lag nog altijd doodstil op bed, alleen het zwakke rijzen en dalen van zijn smalle borst gaf aan dat hij nog leefde. 'Hij is zo ziek!'


  'Ik denk niet dat hij ziek is, lieve. Ik denk dat het een kwestie is van uitputting. Alles komt goed, heus, dat beloof ik je.' Terwijl Kiezel het zei, wist hij niet of hij het moest geloven. Hij was zelf ook moe, doodmoe. Sinds zijn terugkeer uit de ondergrondse lagen had hij maar een paar uur geslapen. 'Het kind is juist de reden dat ik moet gaan — het kind en jij. Ik wou dat je die man, die Gihl, had gezien. Ik zou hem het liefst niet willen geloven, lieve Opaal, maar ik kan niet anders.' Hij hief de spiegel en bekeek hem opnieuw aandachtig. Het was moeilijk te geloven dat zo'n klein, onopvallend voorwerp het middelpunt kon zijn van zoveel krankzinnige ontwikkelingen. 'Er dreigen gruwelijke dingen te gebeuren, zegt hij. Ik wou dat je hem had gezien, dan zou je begrijpen waarom ik hem geloof.'


  'Maar waarom kan ik hem niet gewoon ontmoeten? Waarom kan hij niet hierheen komen?'


  'Dat weet ik niet,' moest Kiezel toegeven.' Hij zei dat hij niet te dicht bij de Lichtende Man kan komen. Dat is de reden waarom de jongen in zijn plaats is gegaan.'


  'Vólgens mij is het allemaal waanzin!' Opaals boosheid leek te hebben gewonnen. 'Wie is die man? Hoe kent hij Flint? Waarom zou hij onze zoon op zo'n gevaarlijke opdracht sturen? Trouwens, met welk recht? En wat weet iemand van het grote volk van de Mysteriën?'


  Kiezel kromp licht ineen onder haar spervuur van vragen. 'Ik weet het niet, maar hij is meer dan alleen maar iemand van het grote volk.' Gihls kalme, lege blik bleef hem achtervolgen. 'Volgens mij is er iets niet in orde met hem, maar het is moeilijk uit te leggen. Hij is gewoon..' Kiezel schudde zijn hoofd. Dat was het probleem waar hij mee worstelde. Hij had de afgelopen dagen op plekken vertoefd waar woorden weinig of niets betekenden, maar dat gold niet voor Opaal. Het stemde hem verdrietig en het voelde als een kloof tussen hen. Hij hoopte dat hij deze vreemde tijd zou weten te overleven, zodat hij het weer goed kon maken. Want hij miste zijn lieve vrouw, zelfs al stond ze op dit moment vlak voor hem. 'Ik moet dit doen, Opaal.'


  'Je zegt het. Dus wat doe je hier dan nog, wrede, koppige, oude, blinde mol die je bent? Denk je dat je me een dienst bewijst door me te komen vertellen dat je opnieuw je leven gaat wagen, net nadat je terug bent? Door me de stuipen op het lijf te jagen met je krankzinnige verhalen?'


  'Nee, ik denk niet dat ik je daarmee een dienst bewijs. Maar ik kon niet weggaan zonder het je uit te leggen.' Hij liep de slaapkamer door en pakte zijn rugzak. 'Bovendien had ik wat gereedschap nodig. Gewoon, voor het geval dat.' Hij vertelde niet dat het hem in werkelijkheid ging om zijn hakmes, vlijmscherp geslepen en het enige wat ze in huis hadden dat ook maar enigszins op een wapen leek, Opaals keukenspullen niet meegerekend. Want hij kon zich niet voorstellen dat hij haar om haar beste vleesmes zou vragen - dat zou wel eens de beslissende dreun op een toch al bevende rotswand kunnen zijn.


  Opaal was driftig de voordeur uit gelopen, opnieuw vechtend tegen haar tranen. Kiezel liet zich naast het kind op zijn knieën zakken. Hij legde zijn hand op het koele voorhoofd en controleerde opnieuw of Flints borstkas nog bewoog. Toen kuste hij de jongen op zijn wang. 'Ik hou van je, knul,' zei hij zacht. Het was voor het eerst dat hij het hardop had gezegd; sterker nog, voor het eerst dat hij het had toegegeven.


  Hij gaf Opaal ook een kus, hoewel ze zo driftig was dat ze amper stil kon blijven staan en haastig haar gezicht afwendde, maar niet voordat hij haar tranen op zijn lippen had geproefd. 'Ik kom terug, ouwetje.' 'Ja,' zei ze bitter. 'Dat zal best.'


  Maar terwijl hij naar de deur liep hoorde hij hoe ze er zacht aan toevoegde: 'Waag het niet om niét terug te komen.'


  Kiezel nam een paar keer een verkeerde afslag, omdat hij deze keer het meisje Wilg niet bij zich had om als gids te dienen. De grote mensen die zich nerveus door het kasteel haastten, waren zelfs nog meer van streek en uit hun evenwicht dan gerechtvaardigd leek terwijl de voorbereidingen van het beleg nog in volle gang waren, en Kiezel vond het aanvankelijk een beetje vreemd dat niemand de moeite nam een eenzame Funderling die zich binnen de muren had gewaagd, ter verantwoording te roepen. Toen besefte hij dat het vandaag de dag van de Winterwende was, de aanloop naar de Dag van de Wees, een van de belangrijkste heilige dagen op de kalender van het grote volk. Ondanks de angst voor de oorlog leken ze een feestmaal en andere vormen van vermaak voor te bereiden: Kiezel zag diverse groepen hovelingen in nog fraaiere kostuums dan anders en een drietal jonge meisjes die leken uitgedost als ganzen of eenden.


  Toen Kiezel hem eindelijk had gevonden, zat de man die Gihl heette, roerloos als een standbeeld in de tuin, op een plek waar hij werd beschenen door de zwakke ochtendzon. Kiezel vroeg zich onwillekeurig af of de vreemdeling de hele nacht op die bank had zitten wachten, zonder acht te slaan op de winterkou of de dauw die hem moest hebben doorweekt.


  Gihl keek hem aan alsof er geen uren waren verstreken, maar alsof ze hun gesprek slechts enkele ogenblikken eerder hadden afgebroken. 'Tijd om te gaan.' Hij stond op, zonder een spoor van stijfheid. Sterker nog, hij bewoog zich merkwaardig sierlijk, met zulke weloverwogen bewegingen dat wat aanvankelijk traag en onbeholpen leek, al spoedig een volmaakte subtiliteit bleek te zijn - bewegingen waarbij geen inspanning werd verspild, zodat zelfs zijn simpelste handelingen de zorgvuldig uitgedachte stappen van een ingewikkelde dans hadden kunnen zijn.


  'Wacht even.' Kiezel keek om zich heen, maar de tuin leek een van de weinige plekken binnen de muren van het kasteel waar geen mensen bezig waren met voorbereidingen van het beleg of de feestelijkheden. 'We kunnen de Basilisk Poort niet zomaar uit lopen. Het kasteel is in oorlog. De wachten zullen ons niet doorlaten. Om nog maar te zwijgen over het feit dat de heirweg is afgebroken. Je zegt dat we naar de stad aan de overkant van de baai moeten. Dat betekent dat we een boot zullen moeten nemen, en het is gevaarlijk op de baai. Ze zeggen dat er storm op komst is'


  Gihl keek hem aan. 'Wat betekent dat?'


  Kiezel snoof geërgerd. 'Dat betekent dat je blijkbaar niet erg goed over dit deel van het plan hebt nagedacht. En het betekent bovendien dat we een andere manier zullen moeten bedenken om aan de overkant te komen. Je kunt niet vliegen, hè? Nee, dat dacht ik al. Dan zul je met me mee moeten naar Funderstad. Er zijn daar gangen – oude wegen waarvan maar weinigen het bestaan kennen - die onder de baai door leiden. Ze worden nauwelijks meer gebruikt, zelfs niet door ons. Op die manier kunnen we aan het vasteland komen. Het is in elk geval een poging waard.'


  Gihl bleef hem aankijken, toen ging hij weer zitten. 'Ik kan niet mee naar Funderstad. Het is te dicht bij de diepe plekken - bij wat jullie de Lichtende Man noemen. Ik... ik kan daar niet heen.'


  'Dan zitten we aan de grond, zonder schep.' Kiezel wenste opnieuw dat Chaven er was. Cryptische vreemden en magische spiegels! De Mysteriën waren tot leven gekomen! De dikke heelmeester zou ongetwijfeld goede raad hebben kunnen geven - dat had hij tot dusverre altijd gekund. 'Hé,' zei Kiezel. 'Hé, wacht eens even.' Hij dacht even na. 'Het meisje vertelde dat je een tijdje in het cachot van het kasteel hebt gewoond. Dat is ook onder de grond.'


  Gihl knikte langzaam. 'Maar dat is volgens mij niet zo diep. Daar voelde ik het maar een heel klein beetje.'


  'Ik weet een weg die ook niet zo diep gaat. Tenminste, niet in het begin. Pas wanneer we al een heel eind bij de Lichtende Man vandaan zijn - als dat is waar je bang voor bent - moeten we wat dieper onder de grond afdalen. Kom mee.'


  Terwijl hij de vreemdeling voorging door de binnenburcht, doelbewust en precies wetend waar hij heen ging, probeerde hij te bedenken wat hij tegen Chavens huishoudster zou zeggen, of tegen de knecht van de heelmeester - hoe heette die wantrouwende ouwe baas ook alweer? Harre? Zou hij een voorwendsel weten te bedenken waarom hij in het huis van de heelmeester moest zijn, zodat de knecht hem zou binnenlaten? Hij dacht niet dat Harre, noch de huishoudster, op de hoogte was van de deur die naar het ondergrondse gangenstelsel leidde.


  Hij liep nog altijd te piekeren toen ze het stompe, hoge gebouw van de Sterrenwacht bereikten. Het verhaal dat hij had bedacht - een belangrijk gesteentemonster dat Chaven voor hem zou onderzoeken maar dat Kiezel ineens dringend nodig had - zou hij echter niet hoeven te gebruiken, want er werd niet gereageerd op zijn kloppen. De deur zat op de grendel, bleek toen Kiezel eraan wrikte. Een laag stof op de drempel was door mist en motregen veranderd in een modderige brij zonder voetafdrukken, waaruit bleek dat er al dagenlang niemand het huis meer in of uit was gegaan. Kiezel rammelde opnieuw aan de deurkruk, maar er was geen beweging in de deur te krijgen. Blijkbaar hadden de bedienden het huis tijdens Chavens afwezigheid gesloten.


  Met een bezwaard gemoed begon hij de situatie aan Gihl uit te leggen, maar toen besefte hij dat er voor de merkwaardige vreemdeling niets uit te leggen viel. Kiezel keek omhoog naar het raam op de tweede verdieping, met het houten balkon daarvoor. Misschien waren de luiken minder degelijk vergrendeld.


  'Kun je klimmen?' vroeg Kiezel. Gihl schonk hem de inmiddels vertrouwde, ergerlijk uitdrukkingsloze blik. 'Laat maar. Ik doe het wel. De Ouden weten dat ik de laatste tijd genoeg heb kunnen oefenen.'


  


  Het duurde even voordat hij over de reling van het balkon was geklommen en de kans kreeg op adem te komen - een halve nacht slaap was lang niet genoeg geweest en zijn spieren trilden van de inspanning - maar het deed hem genoegen te ontdekken dat hij de punt van zijn hakmes tussen de luiken kon steken en nog genoeg hefboomkracht over had om de grendel aan de binnenkant omhoog te wrikken. Hij werkte zich zo zachtjes mogelijk naar binnen - tenslotte hijgde hij nog steeds - en bleef even met gespitste oren in de overvolle ruimte staan. Overal om zich heen zag hij de bewijzen van Chavens interesses en obsessies: boeken en dozen, bakken, vaten, potten op elk oppervlak, kisten en zakken waar de inhoud uit stroomde, apothekerskisten waarvan de laden openstonden alsof de heelmeester ze voor zijn vertrek nog gehaast had doorzocht. Hier zat echter niets onder het stof. Kiezel concludeerde dan ook dat de huishoudster het huis een goede beurt moest hebben gegeven voordat ze vertrok. Toch bleef hij geruime tijd roerloos staan, alsof hij een dief was, tot hij zeker wist dat zich nergens iets bewoog. Hij vroeg zich vluchtig af waar de klomp steen zou liggen die Flint had gevonden - wat leek dat inmiddels al lang geleden! – maar het zou ongetwijfeld uren, misschien wel dagen duren om iets te vinden in deze warboel. Dus haastte hij zich de wenteltrap af om Gihl binnen te laten door de voordeur.


  'Kom mee!' zei hij, want hij kon niet verwachten dat deze vreemde man met zijn vissenogen uit zichzelf zou begrijpen wat de bedoeling was. Kiezel loodste hem verschillende trappen af naar de alleronderste verdieping en de kale gang, waar hij het bijna uitschreeuwde van schrik toen er een harig wezen uit de schaduwen voor zijn voeten schoot. Het was slechts een zwart-met-grijs gevlekte kat, die met een ruk bleef staan en hem minstens zo arrogant opnam als Gihl dat deed. Het beest zag er gezond en weldoorvoed uit, dus vroeg Kiezel zich af of de kat de provisiekast had gevonden en zich te goed deed aan alle voorraden nu de Sterrenwacht leegstond.


  'Aangenaam kennis te maken,' zei Gihl terwijl ze gedrieën als bevroren op de trap stonden. Het leek erop alsof hij zich tot de kat richtte. Het dier leek er niet van onder de indruk en keerde Gihl en Kiezel de rug toe, waarop ze met opgeheven staart langs hen heen de treden opdraafde.


  In de kale gang helemaal beneden in het huis hoorde Kiezel geluid achter een kleine, onopvallende deur. Hij bleef staan en pakte de arm van zijn metgezel om ook hem te dwingen halt te houden. Onder andere omstandigheden zou Kiezel hebben gezegd dat het klonk alsof er iemand kreunde, ook al had het geluid nauwelijks iets menselijks. Maar in het verlaten huis van een man met vele geheime en geheimzinnige interesses was hij daar niet zo zeker van. Sterker nog, het enige wat hij zeker wist, was dat hij er niets mee te maken wilde hebben, zelfs niet al was het slechts het geluid van een van Chavens merkwaardige, mechanische toestellen - de een of andere ingewikkelde contraptie van leren buizen en blaasbalgen en glazen pijpen. Na een moment waarop Kiezel dacht dat zijn hart zou blijven stilstaan, trok hij Gihl mee, langs de deur, naar het eind van de gang, waar zich een deur bevond met een bel ernaast. Het was een opluchting toen hij die deur achter zich dicht kon trekken, het lege huis achter zich kon laten en weer in de ruw uitgehakte, maar schone Fundergangen stond die hem zo vertrouwd waren.


  'Volgens mij zijn we hier niet dieper dan in het cachot,' fluisterde hij tegen zijn metgezel. 'Is het op te brengen, denk je?' Gihl knikte.


  'Mooi. Kom mee, dan. We hebben nog een heel eind te gaan.'


  


  Kiezel had geen tijd noch de neiging om bij Kei langs te gaan voor een stuk gloeiend koraal. Hij moest het nu stellen met een gewone, sterk rokende olielamp, die reusachtige schaduwen op de bleke, zwetende muren van de gangen van kalksteen wierp, om Gihl door de diepten onder Brenh's Baai te loodsen. Op elk ander moment zou het een boeiende ervaring zijn geweest om deze oude weg te volgen uit een tijd waarin de Funderlingen - terecht - minder vertrouwen hadden gehad in hun grotere broeders en te allen tijde een ontsnappingsroute tot hun beschikking wilden hebben. De oude Exodus Weg werd tegenwoordig nauwelijks meer gebruikt, zat vol kuilen en gaten en was slechts te volgen aan de hand van een lang gedicht dat Kiezels vader hem had geleerd en waarin de afslagen werden opgesomd terwijl de weg zich van de buitenrand van Funderstad door de druipende grotten onder de baai naar het vasteland slingerde. Onder de huidige omstandigheden was de tocht voor Kiezel bepaald geen pretje, nog afgezien van zijn recente herinneringen aan de tocht onder de zilverkleurige Zee der Diepten, waarbij hij bij elke stap die hij zette was geplaagd door nachtmerrieachtige visioenen. Deze tocht was niet half zo zwaar, maar wel veel langer. Het was echter het gedrag van zijn metgezel dat de ervaring bijna net zo angstaanjagend maakte.


  Gihl leek het net zo slecht te hebben als Kiezel tijdens zijn afdaling in de Mysteriën, alsof hij werd belaagd door dingen die voor de Funderling onzichtbaar waren; hij mompelde voortdurend en sprak zelfs een paar keer in een taal die Kiezel niet bekend voorkwam. Pas nadat de schriele vreemdeling zijn derde of vierde aanval had gehad, besefte Kiezel dat hij iets dergelijks eerder had meegemaakt.


  Flint, bij de afdaling in het familiegraf van de Eddons. Het krakende geluid dat hij zei daar te horen. Plotseling kwam er iets bij Kiezel op waar hij eerder aan had moeten denken. Wist Flint het? Gedroeg hij zich daarom zo onhandelbaar in de tombe? Wist hij dat hij op een dag hier zou moeten afdalen? Of joeg de diepte hem angst aan omdat die hem riep, en was de roep pas een paar dagen geleden zo sterk geworden dat hij hem niet meer kon weerstaan...


  Toen ze de andere kant van de baai hadden bereikt en de gangen weer omhoogliepen, onderging zijn merkwaardige metgezel opnieuw een verandering - deze keer alsof een deel van zijn vreemdheid van hem was afgenomen. Gihl begon vragen te stellen; waar ze waren, hoe lang het nog zou duren om aan de oppervlakte te komen. Vragen die uit de mond van een gewoon mens hadden kunnen komen. Kiezel kon het niet bevatten en dat probeerde hij ook niet. Er was de laatste dagen te veel gebeurd dat hij niet alleen niet begreep, maar waarvan hij zeker wist dat hij het ook nooit zóu begrijpen.


  Ten slotte kwam de gang op het vasteland boven de grond, te midden van een rij kliffen langs de zee, misschien een halve mijl ten noorden van de plek waar de heirbaan had gelegen. Terwijl ze tevoorschijn kwamen in het daglicht - of wat daar op deze sombere, mistige middag voor moest doorgaan - kon Kiezel het kasteel dat ze achter zich hadden gelaten, net boven de waterengte zien opdoemen. Het zag eruit als een stuk speelgoed, met oog voor detail gemaakt door een reus, die het in afwachting van zijn terugkomst in het water had gezet. Van deze afstand kon Kiezel zelfs de wachten op de muren niet zien. De burcht zag er verlaten uit, de ramen leken leeg als de gaten in het klif boven hem, waar in de lente zeevogels hun nesten maakten. Het was moeilijk te geloven dat zich daadwerkelijk levende wezens in het kasteel en daaronder bevonden.


  Kiezel probeerde de sombere gedachte van zich af te zetten. 'We zijn aan de overkant van het water. Waar gaan we nu heen?'


  'De stad in. Die gangen... Ben ik daar ooit eerder geweest?'


  'Geen idee,' zei Kiezel verrast, ik zou denken van niet.'


  'Ze doen me heel erg denken aan... aan iets. Een plek die ik goed heb gekend... ooit.' Voor het eerst zag Kiezel zich daadwerkelijk emoties aftekenen op het gezicht van de man en in diens vertroebelde ogen. 'Maar ik kan het me niet meer herinneren.'


  Kiezel kon slechts zijn schouders ophalen en aan de tocht over het strand beginnen. Het duurde niet lang of de zeewallen van de stad torenden hoog boven hen uit. Alleen de voet van de heirbaan stond nog overeind op de plek waar de Markt Straat de kust bereikte. In de verte was de zee leeg, maar langs de kade deinden nog een paar aangemeerde boten - blijkbaar hadden hun eigenaren hun toevlucht gezocht in de burcht, ongetwijfeld in de hoop dat ze hun boten op een goede dag weer in gebruik zouden kunnen nemen. Voor het overige lagen de kaden, de haventaveernes en de pakhuizen er verlaten bij. Het was overal zo verbijsterend leeg dat Kiezel bijna met open mond om zich heen keek. Het leek wel alsof een enorme wind alle leven had weggeblazen. Opnieuw werd hij overweldigd door angst. Het was niet alleen zijn eigen leven, de hele wereld was op zijn kop gezet!


  Nu was het Gihl die de leiding nam, terwijl de Funderling met groeiende tegenzin volgde. Een mist was uit de heuvels afgedaald over de stad, zodat ze slechts enkele stappen voor zich uit konden zien, zelfs op de brede Markt Straat. De lege gebouwen aan weerskanten boden een onnatuurlijke aanblik, als de stille wrakken van schepen op de zeebodem. Van de vochtige muren en de van goten voorziene daken droop water, net als in de diepste, ondergrondse kalksteengrotten, zodat hun voetstappen van alle kanten werden weerkaatst, als honderden kleine, spetterende geluiden.


  Het was allemaal zo somber en onnatuurlijk dat de vijf, misschien zes donkere gedaanten die uit de schaduwen naar voren traden de indruk wekten van het onvermijdelijke einde van een gruwelijke droom; zozeer dat Kiezel met een ruk bleef staan, hijgend en met bonzend hart. Een van de magere gedaanten deed nog een stap dichter naar hen toe, zijn lange, zwarte speer op hen gericht. Zijn pantser was loodgrijs, van zijn gezicht was niets te zien, op een klein stukje bleke huid na en de katachtige glans van gele ogen achter de spleet in zijn helm. De punt van de speer bewoog van Kiezel naar Gihl en bleef op hem gericht. Daarop zei de verschijning iets wat klonk als een opeenvolging van harde klik- en sisgeluiden, die samen een melodie leken te vormen.


  Tot Kiezels doffe verbazing reageerde Gihl na enkele ogenblikken met een tragere versie van dezelfde onbegrijpelijke taal. De in grijs pantser gehulde gedaante reageerde opnieuw, en zo zette de uitwisseling zich voort. Ondertussen klonk nog overal het geluid van druipend water. De wachten kwamen achter hun leider staan, lange schimmen met slechts een halve kring van gloeiende, gele ogen.


  'Het lijkt erop... dat we ter dood worden gebracht,' zei Gihl ten slotte. Hij klonk een beetje verdrietig - of misschien was weemoedig een betere omschrijving. 'Ik heb hun gezegd dat we iets belangrijks bij ons hebben voor hun meesteres, maar dat schijnt hun niet te kunnen schelen. Ze winnen toch wel, zeggen ze. Dus er hoeven geen overeenkomsten te worden gesloten.'


  Kiezel vocht tegen de paniek die zijn keel dreigde dicht te snoeren, zodat hij zou stikken. 'Wat... wat bedoelen ze daarmee? Je zei dat het hun zou gaan om wat we hun te bieden hebben. Waarom zouden ze ons dan willen doden?'


  'Jou?' Nu glimlachte Gihl daadwerkelijk - een verdrietig optrekken van zijn mondhoeken. 'Omdat je een zonlander bent, moetje hoe dan ook sterven, zeggen ze. En wat mij betreft, het schijnt dat ik een deserteur ben, en dus moet ik ook ter dood worden gebracht. Zij die de strijd heeft gewonnen... was ooit mijn meesteres.' Hij schudde langzaam zijn hoofd. 'Dat wist ik niet. Als ik de tijd had gekregen zou het me misschien hebben geholpen andere dingen te begrijpen. Maar het lijkt erop dat we geen tijd meer hebben.' En inderdaad, terwijl Gihl aan het woord was, kwamen de gedaanten nog dichterbij en ze gingen in een halve cirkel om hen heen staan. Speerpunten werden op hunbuik gericht - het waren er meer dan genoeg voor hen allebei. De enige keuze was rechtop sterven of het op een lopen zetten.


  'Vaarwel, Kiezel Blauwkwarts,' zei zijn metgezel. 'Het spijt me dat ik je hier heb gebracht om te sterven in plaats van je in je gangen te laten om je eigen tijd en plek te vinden.'


  39 - Stilte


  In het duistere groen:


  Fluister en zie het geknipper

  Het flikkeren van iets snels, iets schielijks

  Het leeft, het leeft!


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Qinnitan stond in de gang buiten Luians vertrekken, als getroffen door de bezwering van een demon - verdwaasd, verslagen, in afwachting tot de dood haar zou komen halen.


  Na het verstrijken van zo'n tien, twaalf hartslagen begon het ergste van haar hulpeloze doodsangst weg te ebben. Ze wilde niet opgeven, besefte ze. Wat als de duisternis een soort slaap was, en dat reusachtige, afgrijselijke... iets wachtte daar ook op haar? Alleen, uit de dood was er geen ontwaken mogelijk, geen ontsnappen aan die zwarte, gapende muil...


  Langzaam schudde ze haar hoofd, toen sloeg ze zichzelf op haar wangen, in een poging haar gevoel te doen terugkeren. Als ze dit wilde overleven, dan zou ze uit het paleis van de autarch moeten zien te ontsnappen, een onmogelijke taak onder het oog van zijn wachten - en niet alleen zijn wachten. Het zou niet lang duren of iedere dienaar, iedere bediende zou naar haar op zoek zijn, en hetzelfde zou gelden voor alle anderen in de Afzondering: de vrouwen van de autarch, de tuinlieden, kappers en keukenslaven... Ineens kwam er een idee bij haar op.


  Ze dwong zichzelf in beweging te komen en strompelde de gang door, werkte zich langs het tapijt dat voor Luians deuropening hing. Hoewel ze wist wat ze daar zou aantreffen, kon ze zich niet beheersen en kreunde ze van afschuw toen ze het lichaam op de grond zag liggen, ook al was het paars aangelopen gezicht van haar afgekeerd. Het wurgkoord was zo diep in de kwabbige hals van de Gunsteling gedrongen dat het nauwelijks meer te zien was. Luians moordenaar had het niet gemakkelijk gehad met die dikke nek: midden op de rug van Luians witte nachtgewaad stond de grimmige afdruk van een modderige laars, als een religieus ordeteken op het gewaad van een penitent.


  Qinnitan moest haar uiterste best doen om te voorkomen dat haar maag in opstand kwam toen ze opnieuw werd overweldigd door het gruwelijke besef van wat er was gebeurd. O, Luian...' Ze moest zich afwenden. Als ze nog langer bleef kijken, zou ze opnieuw beginnen te huilen en zich niet meer kunnen verroeren tot ze haar kwamen halen.


  Ze rommelde koortsachtig door de manden en kisten met Luians bezittingen toen ze achter zich een geluid hoorde. Haar handen vlogen beschermend naar haar hals terwijl ze zich omdraaide, ervan overtuigd dat ze in het grijnzende gezicht en de doodse ogen van Tanyssa zou kijken. Maar het ritselende geluid bleek afkomstig van de doofstomme slavenjongen, de stille Gunsteling die haar Luians boodschap had gebracht. Hij probeerde zo diep mogelijk weg te kruipen in een hoek van de kamer, en hoewel ze vlak langs hem was gelopen had ze hem niet gezien.


  'Dwaas die je bent! Je kunt hier niet blijven!' Ze stond op het punt hem de deur uit te jagen toen ze besefte dat ze daarmee misschien haar enige kans op overleving zou vergooien. 'Wacht even! Ik heb net zulke kleren als jij nodig! Denk je dat je daarvoor kunt zorgen? Net zo'n broek en zo'n buis als jij aanhebt. Begrijp je wat ik zeg?'


  Hij keek haar aan met de grote ogen van een in het nauw gedreven dier, en ze besefte dat hij zelfs nog dichter bij de moord op Luian was geweest dan zij. Ze had op dat moment echter geen tijd voor medeleven.


  'Begrijp je me? Ik heb kleren nodig! Nu! Daarna kun je gaan. En denk erom datje tegen niemand zegt dat je hier bent geweest!' Qinnitan moest er zelf bijna om lachen. 'Natuurlijk vertel je dat aan niemand. Tenslotte kun je niet praten. Nou ja, het maakt niet uit. Schiet op! Ga die kleren halen!'


  Toen hij aarzelde pakte ze hem bij zijn magere arm, ze trok hem overeind en gaf hem een duw. Hij haastte zich de deur uit, zo diep door zijn knieën gezakt dat zijn handen bijna over de grond sleepten, alsof hij een slagveld overstak waar de pijlen door de lucht vlogen.


  Qinnitan hervatte haar zoektocht en het duurde niet lang of ze had Luians borduurmand gevonden. Daar haalde ze een schaar uit met een handvat, bezet met juwelen - een geschenk van Cusij, de Koningin van de Gunstelingen, en daarom nauwelijks gebruikt - en ze begon haar lange zwarte haar af te knippen.


  


  Toen ze de kleren van hem had aangepakt en hem had bedankt, wilde de jongen nog steeds niet weggaan. Ze gaf hem opnieuw een duw, maar deze keer verzette hij zich. 'Je móet weg! Ik weet dat je bang bent, maar ze mogen je hier niet vinden.'


  Hij schudde zijn hoofd en hoewel er in zijn ogen nog altijd doodsangst te lezen stond, leek zijn weigering niet alleen uit angst voort te komen. Hij wees naar de andere kamer - Qinnitan kon de blote voeten door de deuropening zien, alsof Luian had besloten een dutje te doen op de grond - en toen naar zichzelf, en naar Qinnitan.


  'Ik begrijp het niet.' Ze begon ongeduldig te worden. Het werd de hoogste tijd dat ze hier wegkwam, en snel ook. De kans was groot dat Tanyssa haar vertrekken al had gecontroleerd en nu in de hele Afzondering naar haar op zoek was. Misschien had ze zelfs al alarm geslagen. 'Ga nou maar! Ga naar Cusij of een van de andere belangrijke Gunstelingen! Vooruit, rennen!'


  Hij schudde opnieuw heftig zijn hoofd, en weer ging zijn vinger van het lijk naar zichzelf en naar Qinnitan. Hij keek haar smekend aan, toen maakte hij een gebaar waarvan ze na enkele ogenblikken begreep dat het schrijven moest voorstellen.


  'Bij de heilige Bijen! Je denkt dat ze jou ook willen doden? Vanwege de brieven?' Ze keek hem aan en vervloekte Luian, ook al deed het de wetten der naastenliefde geweld aan een dode te belasteren voordat Nushash zijn oordeel had geveld. Luian had hen allen in de val laten lopen, samen met de knappe, dwaze, arrogante Jeddin. Het was al erg genoeg wat ze Qinnitan hadden aangedaan, maar deze arme jongen die niet kon praten... 'Akkoord,'zei ze ten slotte. Bij de gedachte aan wat Jeddin waarschijnlijk op ditzelfde moment moest ondergaan, doofde haar boosheid als een gesnoten kaars. 'Kom dan maar met me mee. Maar eerst moetje me helpen die kleren aan te trekken en mijn afgeknipte haar weg te moffelen. We kunnen het niet verbranden, want dat zou iedereen onmiddellijk ruiken. Dus we zullen het door het privaat moeten spoelen. O, en dan nog iets. We hebben Luians schrijfcassette nodig.'


  


  De jongen bewees onmiddellijk zijn waarde door Qinnitan Luians vertrekken uit te loodsen via een achtergang waarvan Qinnitan het bestaan niet eens had geweten. Op die manier omzeilde hij de Tuin van Koningin Sodan, waar het na het eten ongetwijfeld een drukte van belang zou zijn met vrouwen en bedienden, zeker op een warme avond als deze. Ze kwamen slechts één keer iemand tegen, een Haketani vrouw of bediende met een lamp - het verschil tussen een vrouw of een bediende was moeilijk te zien, want alle Haketani vrouwen gingen gesluierd en schuwden opzichtige kledij. De gesluierde vrouw passeerde hen zonder enige reactie, niet eens een vluchtig knikje; ondanks haar wanhopige omstandigheden voelde Qinnitan een zweem van ergernis, tot ze besefte dat de vrouw slechts twee slavenjongens zag. En ongeacht wat de vrouw zelf mocht zijn, slavenjongens waren in elk geval beneden haar stand.


  Ik zou de Heilige Korf moeten danken in plaats van me te ergeren.


  Hoe dichter ze de Lelie Poort naderden, des te sneller begon haar hart te slaan. Een paar afgeknipte haren die langs haar rug naar beneden zakten, maakten dat de ruwe stof van het jongensbuis nog erger kriebelde dan normaal, zodat ze dacht dat ze er gek van werd. Maar dat was het minste van haar problemen. Ze kwamen inmiddels veel meer mensen tegen - bedienden op weg om inkopen te doen voor hun meesteres, slaven met hoog opgestapelde bundels op hun hoofd of hun schouders, sommige trokken zelfs kleine karren voort, een vrouwelijke venter met een kooi op wielen gevuld met papegaaien, een Gunsteling met een enorme flaphoed die eruitzag alsof hij heelmeester was en druk praatte met een Gunsteling die het gewaad van een apotheker droeg. Ze waren blijkbaar samen op weg naar de markt om kruiden in te slaan. Hoewel haar ongerustheid steeg, telkens wanneer ze iemand tegenkwamen - vooral bij twee of drie bedienden die ze meende te herkennen - hield ze zichzelf voor dat de drukte het minder waarschijnlijk maakte dat ze door anderen werden opgemerkt, laat staan dat iemand zich zou afvragen of een van die twee jongens misschien een Bruid van de Levende God zou zijn.


  Toch kostte het Qinnitan de grootste moeite om rustig tussen de wachtende menigte bij de inham van de poort te blijven staan, terwijl al haar instincten haar zeiden dat ze zich desnoods met haar ellebogen een weg naar voren moest banen en de vrijheid tegemoet moest rennen - ze moesten maar eens proberen haar te pakken te krijgen! Welbewust probeerde ze haar ademhaling te vertragen en zich voor te stellen wat ze zou doen wanneer ze eenmaal aan de andere kant van de poort was. Toen ze voelde dat kleine vingers zich om haar hand krulden, keek ze neer op de jongen. Ondanks de angstige blik in zijn opengesperde ogen deed hij zijn best om te glimlachen, alsof hij haar wilde duidelijk maken dat het allemaal goed zou komen.


  'Ik weet niet eens je naam,' fluisterde ze. 'Hoe heet je?'


  Hij trok met zijn mond, en ze schaamde zich voor haar eigen wreedheid. Hij was stom, dus hoe kon hij haar vertellen hoe hij heette? Maar toen glimlachte hij opnieuw, en hij hief zijn handen. Met zijn duimen in elkaar gehaakt liet hij zijn vingers fladderen als... vleugels.


  'Vogel?'


  Hij knikte blij.


  'Heet je zo? Vogel?'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en schudde zijn hoofd, toen wees hij naar het geribde gewelf. Zo dicht bij de poort waren in schaduwrijke hoekjes tegen de muren nog de restanten van nesten te zien. Vogels kon Qinnitan er niet in ontdekken. 'Nest?' Hij schudde opnieuw zijn hoofd. 'Je heet net als een soort vogel? Ja? Mus? Lijster? Duif?' Hij pakte haar hand en drukte hem, ondertussen heftig knikkend. 'Duif? Je heet Duif. Bedankt voor je hulp, Duif.' Toen ze opkeek zag ze dat ze bijna aan de voorkant van de rij waren aangekomen. Die werd door een soort flessenhals geperst waar de menigte drie grote poortwachters - ook Gunstelingen - moesten passeren. De Lelie Poort bevond zich op slechts een paar stappen bij hen vandaan, glanzend door het licht van de lantaarns in de wereld daarbuiten, als iets uit een verhaal vol magie. Twee van de poortwachters inspecteerden de kar van een ventersvrouw voordat ze bereid waren haar door te laten, de stad weer in. Nietig als ze was in vergelijking met de reusachtige poortwachters, deed de ventersvrouw zo nadrukkelijk haar best haar gezicht volkomen uitdrukkingsloos te houden, dat het effect bijna brutaal was. De derde poortwachter richtte al zijn aandacht op Qinnitan en haar metgezel.


  'En waar moeten jullie naartoe...' begon hij, maar hij werd onderbroken door Duif die grommende geluiden begon te maken. 'Ach, een van de kinderen zonder tong. Voor wie zijn jullie op stap?'


  Qinnitans maag kwam in opstand. Ze had zo haar best gedaan op haar andere vervalste brief, dat ze helemaal was vergeten dat ze een soort machtiging zou moeten hebben om de Afzondering uit te komen - slaven, zelfs de betrekkelijk exclusieve Stille Gunstelingen, konden niet zomaar naar believen in en uit lopen.


  Ze stond al op het punt zich los te rukken en het op een lopen te zetten, toen Duif een klein, zilverkleurig voorwerp uit zijn zak haalde, zo groot als een vinger. Hij liet het aan de wacht zien. Qinnitans hart bonsde in haar keel. Als het Luians zegel was en het nieuws had zich inmiddels door de hele Afzondering verspreid...


  'Ach, dus je werkt voor de oude Cusij?' De wacht gebaarde met zijn hand. 'We kunnen de Koningin van de Afzondering beter te vriend houden, waar of niet?' Hij deed een stap opzij en wierp vluchtig een nieuwsgierige blik op Qinnitan, alsof hij voelde dat er iets niet helemaal klopte. Ze sloeg haar ogen neer en sprak in stilte de woorden van de Bijen Hymne terwijl Duif haar langs de reusachtige poortwachter loodste, achter de ventersvrouw aan die net op dat moment ook toestemming had gekregen om door te lopen. Blijkbaar hadden de poortwachters geen smokkelwaar in haar kar kunnen vinden.


  'Ze zeggen dat ze ooit minnaars waren,' zei een van de poortwachters die de kar hadden doorzocht op gedempte toon, terwijl hij een stap opzij deed voor de ventersvrouw. Qinnitan schrok, tot ze besefte dat hij het tegen zijn makker had.


  'Hij? En de Avondster?' vroeg zijn metgezel, al even zacht. 'Dat zal toch niet waar wezen!'


  'Dat is wat ze zeggen.' De wacht dempte zijn stem zelfs nog verder, tot weinig meer dan een fluistering. Qinnitan hoorde slechts half wat hij zei doordat ze de twee poortwachters steeds verder achter zich lieten. 'Maar zelfs als ze nog om hem gaf, dan zou ze nu toch niks meer voor hem kunnen doen. Sterker nog, er is niets of niemand tussen de zeeën die nog iets voor hem kan doen...'


  Jeddin? Hadden ze het over Jeddin?


  Qinnitan voelde zich uitgehold, kaal geschraapt, alsof al haar gevoelens waren weggebrand. De wereld had haar al krankzinnig genoeg geleken, maar vandaag had ze kennisgemaakt met domeinen van waanzin waarvan ze nooit had kunnen dromen.


  Het was een warme avond, en op straat heerste dan ook een levendige drukte. Buiten de Afzondering werd de weg aan weerskanten omzoomd door dure winkels en theehuizen - een locatie vlak bij het paleis was buitengewoon begeerlijk, ongeacht de aard van het bedrijf - en Qinnitan voelde zich zo opgelucht en gelukkig om vrij te zijn te midden van de luidruchtige, vrolijke mensenmassa dat de gruwelen die haar nog altijd in de greep hielden er bijna door werden verdrongen, ook al duurde dat gevoel van vrijheid niet lang. Niet alleen had ze gehoord hoe iemand die haar na stond, wreed werd vermoord, ze had bovendien een van de strengste wetten van de autarch overtreden. Zelfs als haar leven zou zijn gespaard - iets wat buitengewoon onwaarschijnlijk was - ondanks de misdaden van Jeddin en Luian en haar connectie met hen, dan had ze zichzelf onherstelbaar bezoedeld op het moment dat de poort achter haar was dichtgevallen. En de autarch had geen enkele behoefte aan een bezoedelde bruid van onbeduidende ouders.


  Ik zou net zo goed dood kunnen zijn, dacht ze. Een geest op de woestijnwind. Het was een merkwaardig gevoel, tegelijkertijd leeg en opwindend.


  Terwijl ze zich tussen de laaghangende lampen van het marktdistrict door een weg baanden naar de waterkant, werden de mensenmassa's steeds minder welwillend, de criminele elementen minder voorzichtig, en de dreiging werd in toenemende mate voelbaar. In een steeg tussen twee langgerekte gebouwen, waar het enige licht afkomstig was van een sjofel theehuis waarvan de luiken half openstonden, besefte ze dat ze hier net zo gemakkelijk het slachtoffer konden worden van een dodelijk ongeluk als in het hart van het paleis van de autarch. In vrouwenkleding zou ze zich hier nooit hebben gewaagd, maar er waren genoeg duistere figuren die net zo blij zouden zijn met een paar aantrekkelijke knapen - vooral wanneer men veronderstelde dat ze toch niet om hulp konden roepen.


  Kleine Duif voelde het gevaar ook - om het te missen zou hij niet alleen stom, maar ook blind en doof hebben moeten zijn - en hij liet zich door Qinnitan haastig meeslepen langs de kaden. Toen ze uit de zoveelste smalle, schemerig verlichte steeg op de Zeilmakers Weg uitkwamen, een brede straat die naar de scheepswerven en de dichtstbijzijnde kaden leidde, werd hun de weg versperd door een lange gedaante die hen leek op te wachten.


  'Zo, kleintjes.' De vreemdeling droeg zeemanskleding, de broek reikte amper tot onder de knie, en om zijn hoofd had hij een zeemansdoek gewikkeld. Zijn kleren waren echter erg sjofel en zijn stem beefde alsof hij ziek was. 'Wat brengt jullie hier op dit uur van de avond? Zijn jullie soms verdwaald?' Hij deed een stap in hun richting. 'Jullie mogen van geluk spreken datje mij bent tegengekomen. Ik zal jullie wel helpen.'


  Qinnitan aarzelde slechts een moment - de man stond tussen hen en hun bestemming, maar achter hen lag het paleis van de autarch, dus terug konden ze niet - toen greep ze Duif bij de hand en ze stormde zo hard als ze kon op de vreemdeling af. De jongen haperde even, zodat ze hem moest meesleuren, toen stortte ook hij zich naar voren. De man stond met zijn armen gespreid, zijn donkere, diepliggende ogen opengesperd van verbazing. Toen ze tegen hem aan botsten, sloeg hij achterover tegen de grond. Vloekend rolde hij even door, voordat hij zich moeizaam overeind begon te werken.


  'Stelletje miezerige misbaksels, onooglijke onderkruipsels, ik ruk jullie darmen uitje lijf!' tierde hij. 'Ik rijg jullie aan het mes en snij je van onder tot boven open!' Inmiddels had hij de achtervolging ingezet, en hoewel ze hem minstens tien, twaalf stappen vóór waren, zag Qinnitan, toen ze een blik over haar schouder wierp, dat hij bezig was de afstand snel in te lopen.


  'Waar gaan we heen?' vroeg ze hijgend, maar Duif wist het net zomin als zij en kon alleen maar naast haar voortrennen. Hij was sneller


  dan zij, besefte ze, maar hij sleepte haar mee, nog altijd met zijn hand in de hare. Wat stond er in de brief van Jeddin - toch iets over een tempel? De boot lag aangemeerd tegenover een tempel, maar welke?


  Toen ze van de Zeilmakers Weg op de kade uitkwamen, waren de voetstappen van hun achtervolger nog altijd duidelijk hoorbaar. Qinnitan ging langzamer lopen en stond uiteindelijk bijna stil, ontmoedigd door de verschrikkelijke aanblik van de honderden en nog eens honderden masten van boten die in een lange rij - van misschien wel een mijl - in hun ligplaatsen lagen, deinend op de lichte golfslag van de rustige avondzee. Toen de voetstappen achter hen luider werden, zette ze het weer op een lopen.


  'Miezerige garnalen!' riep de man hijgend. Het klonk alsof hij hen bijna had ingehaald, en Qinnitan verzamelde haar laatste krachten om hem vóór te blijven. 'Ik ben gék op garnalen!'


  In haar wanhoop begon ze te roepen, zo hard als ze kon. 'Hallo! Morgenster! Morgenster! Waar ben je?' Toen was ze buiten adem. Er kwam geen antwoord, ook al meende ze beweging te zien op een van de donkere schepen.


  Ze renden enige tijd zwijgend verder. De man die hen achtervolgde begon ook te hijgen, maar vertraagde niet. 'Morgenster! riep Qinnitan opnieuw. 'Waar ben je?'


  'Een paar plekken verderop!' riep iemand op een van de boten waar ze langs renden.


  Qinnitan struikelde, maar Duif wist te voorkomen dat ze viel. 'Morgenster! riep ze weer. Tenminste, ze probeerde het, maar haar stem klonk zacht en krachteloos, haar benen voelden alsof ze haar elk moment in de steek konden laten. Ze had bijna geen lucht meer. 'Morgenster!'


  'Hier!' riep een stem een eindje verderop. 'Wie is daar?'


  Qinnitan sleurde Duif achter zich aan, een loopplank op waarvan ze hoopte dat het de goede was. De man die hen had achtervolgd, bleef staan, aarzelde even, toen draaide hij zich om en hij verdween wankelend in de duisternis. Qinnitan leunde over de reling van het schip. Ze hijgde zwaar, en het was alsof de sterren aan de hemel naar beneden waren gekomen en als vonken voor haar ogen wervelden. Overal om zich heen zag ze masten en tuigage, als een woud vol spinnenwebben, maar ze was niet in staat ook maar iets tot zich te laten doordringen dan de lucht die brandde in haar longen.


  Een ruwe hand pakte haar bij de arm en trok haar overeind. Onmiddellijk werd er een lantaarn op haar gezicht gericht. 'Wie ben je? Je maakt een lawaai alsof je probeert de doden tot leven te wekken.'


  'Is... dit... de Morgenster van Kirous? bracht ze hijgend uit.


  'Dat klopt. Maar wie of wat ben jij?' Achter de lantaarn meende ze twee ogen te zien die ingespannen naar haar tuurden en een donkere baard, maar het viel niet mee om tegen het licht in te kijken.


  'We komen... van Jeddin.' Toen lieten haar knieën haar in de steek, de wereld begon om haar heen te draaien, de masten wervelden als uitbundige dansers in het rond, en ze viel in een grijze leegte, die snel plaatsmaakte voor een gitzwarte duisternis.


  


  'We waren gewaarschuwd dat we u konden verwachten - zij het gekleed als vrouw, niet als jongensslaaf,' zei Axamis Dorza, kapitein van de Morgenster. Hij had haar naar de kleine kajuit van het schip gebracht. De jongen die Duif heette, hurkte aan Qinnitans voeten, zwijgend en met grote ogen. 'Er is ons zelfs meegedeeld dat we u misschien voor korte termijn aan boord zouden moeten nemen.' Hij zwaaide met de vervalste brief die Qinnitan in Luians kamer had geschreven en waarop ze het zegel van Jeddin had gedrukt. 'Wat ons niét is gezegd, is dat we zonder Heer Jeddin zelf aan boord zouden vertrekken. Wat weet u daarvan?'


  Ze sprak een geruisloos dankgebed tot de Korf en de heilige bescherming van haar geliefde bijen: blijkbaar hadden de zeelieden nog niet gehoord dat Jeddin was gearresteerd. Nu was het moment aangebroken om haar voordeel te doen met het liegen en bedriegen dat ze in de Afzondering had moeten leren, ik weet het niet, kapitein. Ik weet alleen dat Jeddin zei dat ik me moest vermommen en dat ik deze slaaf mee moest nemen. Bovendien moest ik u deze boodschap geven. Het was zaak te doen alsof ze niet wist wat er in de zogenaamde brief van Jeddin stond, hielp ze zichzelf herinneren. 'Meer weet ik niet, ben ik bang. Ik ben alleen blij dat we u hebben gevonden voordat de man die achter ons aan zat ons te pakken kon krijgen, om wie-weet-wat met ons te doen.' Ze deed haar best te klinken als een koningin - vorstelijk en zelfverzekerd.


  Maar ik ben ook een koningin, of niet soms? Althans, een soort koningin. Tenminste, dat wás ik. Maar zo had het nooit gevoeld, geen moment!


  De kapitein wuifde de onbeduidende bijkomstigheid van hun achtervolger weg. 'Het wemelt hier op de kaden van dat soort vreemd geteisem, en dat is nog lang niet het ergste. Neem dat maar van mij aan. Nee, wat ik niet begrijp, is waarom we zonder Heer Jeddin zouden moeten vertrekken. Ik vraag het u nogmaals, weet u daar niets van?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Alleen dat Heer Jeddin zei dat ik mijn toevlucht bij u moest zoeken en moest gaan waar u me zou brengen; dat u en uw bemanning me zouden beschermen tegen zijn vijanden.' Ze haalde diep en beverig adem, blij dat ze alle reden had om nerveus te zijn. 'Alstublieft, kapitein, wat schrijft mijn heer?'


  Axamis Dorza pakte de brief tussen zijn dikke vingers en keek ernaar. Zijn ogen werden omringd door zon web van rimpels dat hij stokoud leek, bijna een overgrootvader. De rest van zijn gezicht deed Qinnitan echter vermoeden dat hij aanzienlijk jonger was. 'Er staat alleen maar "Breng Vrouwe Qinnitan naar Hierosol. Alle andere plannen zullen moeten wachten. Breng haar er vannacht nog heen. Ik ontmoet u daar” Maar waar denkt hij ons te ontmoeten, vrouwe? Hierosol is nauwelijks kleiner dan Groot Xis! En waarom zouden we de oceaan oversteken naar Eion, in plaats van naar een andere haven aan de kust te varen en daar op hem te wachten?'


  'Ik weet het niet, kapitein.' Ze had plotseling het gevoel alsof ze opnieuw in elkaar zou zakken van uitputting. 'U moet doen wat u gepast vindt. Ik heb mezelf en mijn bediende overgegeven aan uw bescherming, precies zoals mijn heer Jeddin dat wil.'


  De kapitein fronste zijn wenkbrauwen en keek naar de zegelring in zijn andere hand. 'U hebt zijn zegel en zijn brief, dus hoe zou ik aan u kunnen twijfelen? Toch is het vreemd, en de mannen zullen erg onrustig worden als ze het horen.'


  'Het paleis is op dit moment een onrustig oord,' zei ze zo rustig en veelzeggend als ze kon opbrengen. 'Misschien zijn uw mannen wel blij om Groot Xis enige tijd de rug toe te kunnen keren.'


  Dorza nam haar doordringend op. 'Wat is er aan de hand? Zijn er problemen in het paleis? Is onze heer daar op de een of andere manier bij betrokken?'


  Ze had aas aan de haak gedaan, maar ze moest er wel voor zorgen dat de lijn niet te strak kwam te staan. 'Meer heb ik niet te zeggen, kapitein. Voor een wijs man is een enkel woord net zo veel waard als een heel gedicht.'


  Hij beende de hut uit, en Qinnitan liet zich terugvallen op het smalle bed, niet bij machte een woord van protest te uiten toen Duif zich oprolde op de harde vloer, alsof hij werkelijk haar slaaf was. Vanuit de verwarring in haar hoofd hoorde ze plotseling de stem van Mudry, het orakel in de Korf: 'Vergeet nooit wie je bent. En wanneer de kooi opengaat, moet je je vleugels uitslaan. Want hij gaat geen tweede keer open.'


  Was dit wat de oude vrouw had bedoeld? Qinnitan kon niet meer denken. Ze was te moe. Ik heb mijn vleugels uitgeslagen, Moeder Mudry. Tenminste, dat probeer ik. Ik probeer te vliegen... Binnen enkele ademtochten was ze in slaap.


  Ze werd slechts heel even weer wakker. Boven haar hoofd dreunden voeten over de planken en klonken luide stemmen. Er werden instructies geroepen en liederen over het zware zeemansleven gezongen, terwijl de bemanning van de Morgenster van Kirous het schip gereedmaakte voor de reis naar Hierosol.


  39 - Winterwende


  Dansen voor de winter:


  Stof en stof, ijs en ijs

  Ze draagt de beenderen als ogen

  En wacht tot het gezang zwijgt


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  Rebus was verrassend goed bij stem; een licht beven was het enige wat verried hoeveel jaren er waren verstreken. Voor het overige kon Brionie hebben gedacht dat de tijd op zijn schreden was teruggekeerd; dat ze weer een klein meisje was op de schoot van haar vader, dat buiten de wind boos en gefrustreerd aan de daken rukte terwijl ze binnen veilig en warm bijeen zaten in de grote eetzaal.


  Maar die tijd was voorbij, hield ze zichzelf voor. Niets kon die dagen doen terugkeren. En als Tyne werkelijk de slag had verloren, dan was het zelfs mogelijk dat er spoedig niemand meer zou zijn die zich die tijd nog herinnerde.


  Rebus tokkelde op zijn luit en vervolgde met het lange, verdrietige verhaal van Prins Caijlor en de Immer-Gewonde Maagd.


  '... Voor het eerst zag hij haar, de bloedende maagd:'



  De oude nar zong zacht, verhalend hoe de ridder de Burcht van Immer-Winter binnenreed:


  'En vreesde dat het leven haar reeds had verlaten

  Zijn nob'le hart beefde, door deernis geplaagd

  Dat deez' bloem moest verwelken, dat niets meer zou baten

  Ongekust, door geen dichter, geen kunst'naar geprezen

  Zou deze vrouw slechts de vergetelheid wachten.

  Maar toen, als door een wonder, uit de dood herrezen

  Sloeg zij de ogen op en haar bleek gelaat lachte

  Verdrietig, maar bezield door een eeuwige schoonheid

  Door geen keizerin te evenaren, lieftallig als geen ander

  Op slag werd Caijlors hart van een loden last bevrijd

  Het vloog haar tegemoet, ze waren bestemd voor elkander

  Stellig en zeker, aan twijfel ontstegen

  Maar was dat zijn vloek, of was het een zegen?


  Brionie moest bekennen dat ze verrast was, niet zozeer door het feit dat Rebus nog bleek te kunnen zingen, maar door de sierlijke bewoordingen van Mats Tinslager. De jonge dichter zat aan het eind van een van de voorste tafels, vlak bij de kruk van Rebus, en keek alsof hij besefte dat hij iets had gemaakt dat daadwerkelijk de moeite waard was.


  Het was beslist een aangename afwisseling ten opzichte van zijn verschrikkelijke, naargeestige lofzangen op haar, zijn bombastische frases waarin hij haar vergeleek met een maagdelijke godin, waarbij hij de tekst niet zelden geweld moest aandoen in dienst van het rijm - er waren tenslotte niet veel woorden die rijmden op 'Zoria', 'genadig' of' godin'. Van zijn prestatie vanavond was ze onder de druk, sterker nog, ze genoot. Ze had Tinslager vooral benoemd om Barrick te ergeren en zichzelf een beetje te amuseren, maar misschien zou hij zich uiteindelijk toch als een ware dichter bewijzen.


  Tenzij hij het hele stuk uit de een of andere onbekende bron heeft overgenomen, dacht ze plotseling.


  Nee, het was Winterwende. Ze zou mild en welwillend zijn en zelfs iets aardigs tegen hem zeggen. Ook al moest ze dat natuurlijk niet overdrijven, want dan zou hij de hele avond als een jong hondje achter haar aan lopen.


  'Op zijn knieën viel Caijlor en verklaarde zich haar slaaf

  Hele werelden zou hij aan haar ranke voeten leggen

  Maar ze schudde haar hoofd, zo blank, zo gaaf

  Toch, hij drong aan, ze hoefde 't maar te zeggen

  Toen hief ze haar blanke armen, haar mouwen gedrenkt in bloed

  'Goede ridder, voor werelden noch woorden zwicht mijn hart

  Maar bevrijd me van deez' wond, dan doet ge waarlijk goed

  En zal ik zijn de uwe. Het jaar dat ging bracht bitt're smart

  Ik versmaadde de Raaf, trotse Vorst van al wat Vliegt

  Waarop zijn gruwelijke snavel mijn borst verwondde

  Het is mijn lot, u kent mijn biecht

  Al zucht mijn hart niet onder zonden

  In mijn vaders kasteel is niet één chirurgijn

  Die kan stelpen deze vloed van karmozijn.”


  Brionie schonk Rebus zelfs een glimlach, maar de oude nar merkte het nauwelijks. Hij genoot zo van alle aandacht dat hij leek te vergeten dat het de koninklijke familie was aan wie hij zijn positie dankte, niet aan de hovelingen die de oude man als een nogal vermoeiende schertsvertoning beschouwden. Toch waren nu alle ogen op hem gericht - of althans, zo had het moeten zijn - en hij ging er duidelijk helemaal in op.


  De verzamelde edelen kwamen Brionie bijna vreemd voor. De gesprekken verliepen ongemakkelijk, sommigen fluisterden, anderen spraken te luid, zelfs na een avond waarin ze zich uitbundig te goed hadden gedaan. De Tollijs en hun bondgenoten hadden duidelijk gemaakt dat ze het feestmaal beschouwden als een belediging aan de nagedachtenis van Gailon en waren niet aan tafel verschenen. Daardoor was er zelfs nog meer te drinken dan op Winterwende verwacht mocht worden. De gekruide wijn was door de kelen gegoten alsof veel van de aanwezigen rekenden op het ergste, en bovendien op korte termijn; geruchten over het mogelijke lot van het leger van Zuidermark hadden zich de hele avond door het kasteel gespoed, verhalen van gruwelen en nederlaag die naar alle hoeken en gaten vlogen, als kleine witte motten die uit een lang gesloten klerenkast waren ontsnapt. Brionie zelf had Roos en Moina moeten sussen. De beide meisjes waren in tranen geweest, ervan overtuigd dat ze zouden worden onteerd en verkracht door monsters.


  Net zoals ze ervan overtuigd waren dat Dawet en zijn mannen uit Hierosol hen zouden verkrachten, dacht Brionie wrang. Die avond. En ze hebben geen vinger uitgestoken om mij of wie dan ook te helpen...


  Ze deinsde terug voor herinneringen aan de gebeurtenissen rond Kendricks dood, en in plaats daarvan liet ze haar gedachten naar Dawet dan-Faar dwalen. Omringd als ze was door opgeblazen, rode, dronken gezichten betrapte ze zich erop dat ze naar zijn gezelschap verlangde. Niet in romantische zin - ze keek om zich heen alsof ook maar iemand in haar omgeving iets dergelijks van haar gezicht kon lezen, maar de edelen riepen om meer wijn en waren druk bezig de niervetpastei van hun vingers te likken. Nee, ze zou van zijn gezelschap hebben genoten, eenvoudig vanwege zijn snelle geest. Dawet had niets wazigs, hij leek altijd vlijmscherp, als een mes. Ze betwijfelde of hij ooit een druppel wijn dronk, en zelfs als hij dat deed, was ze ervan overtuigd dat slechts weinigen hem aangeschoten, laat staan dronken hadden gezien...


  Bij de goden, wat moeten we doen? Hoe moeten we dit overleven? Het had al aan haar geknaagd sinds ze het nieuws van Brone had ontvangen, en nu kon ze het niet langer op een afstand houden. Ze kon de gedachte niet verdragen dat Barrick misschien iets was overkomen, maar ze moest de mogelijkheid accepteren dat Tyne Aldricht en zijn leger waren verslagen. En dan? Hoe konden zij en haar edelen plannen maken voor een beleg door zo'n geheimzinnige troepenmacht?


  Terwijl haar gedachten voortdurend in een kringetje ronddraaiden tussen alle dierbaren die ontbraken - ze had zich geen Winterwende kunnen voorstellen zo zonder vrienden, zo beroofd van haar familie - en de kwaadaardige schepselen die nog slechts door de smalle bescherming van de baai van haar dierbare Kasteel Zuidermark leken te worden gescheiden, herinnerde Brionie zich plotseling dat ze had beloofd die avond bij Anissa, haar stiefmoeder, langs te gaan. Haar eerste neiging was een bediende te sturen om haar verontschuldigingen aan te bieden, maar terwijl ze om zich heen keek in de eetzaal, naar de hysterisch vrolijke gezichten van wie nog rechtop konden blijven zitten, naar de puinhopen van het maal verspreid over de tafels, de botten en stukken vel en plassen rode wijn, als de overblijfselen van de een of andere gruwelijke strijd, besloot ze dat ze niets liever zou doen dan een frisse neus halen, en dat een bezoek aan haar aan bed gekluisterde stiefmoeder, aan de vooravond van haar bevalling, het meest acceptabele excuus zou zijn.


  Hoewel het haar enige moeite kostte, slaagde ze erin zelfs iets van medeleven op te brengen voor Anissa. Als Brionie zich al machteloos voelde, met de teugels van het koninkrijk in handen, hoeveel erger moest haar stiefmoeder er dan aan toe zijn, hoogzwanger en ongetwijfeld in verwarring gebracht door de tegenstrijdige geruchten die tot haar toren doordrongen?


  Een loom applaus en een paar dronken toejuichingen deden haar opschrikken uit haar gedachten: het lied was uit, en Brionie besefte enigszins beschaamd dat ze het grootste deel ervan had gemist.


  'Heel mooi,' zei ze hardop, en ze klapte in haar handen. 'Mooi gezongen, Rebus. Dat was een van de beste liederen die we in jaren van je hebben mogen horen.'


  De oude man straalde.


  'Schenk hem nog eens in,' droeg ze haar pages op. 'Want zingen maakt dorstig, zeker bij zo'n prachtig lied.'


  'Ik mag niet alle eer opeisen, Hoogheid,' zei Rebus terwijl hij zijn hand uitstrekte naar een kroes. 'Er is iemand die me heeft geholpen...


  'Ja, Meester Tinslager. Dat hebt u ons verteld. En ook tegen hem zou ik willen zeggen: goed werk, heer. U hebt een oud en geliefd verhaal nieuw leven ingeblazen.' Ze probeerde zich te herinneren hoe het verhaal van de Immer-Gewonde Maagd eindigde, in de hoop dat Tinslager niet had gekozen voor een andere, eigentijdse benadering die haar was ontgaan, waardoor het beschamend duidelijk zou worden dat ze er met haar gedachten niet bij was geweest. 'Net als Caijlor hebt u het lied gevonden dat de wonden heelt van de gruwelijke daad van de Raven Prins.'


  Blijkbaar had ze de juiste woorden gekozen. Tinslager keek haar aan alsof hij wenste dat hij zich voor haar op de grond kon werpen om als haar voetenbank te dienen.


  Ja, maar daar zal hij ook geen rijm voor kunnen vinden, dacht ze. Het viel niet mee oude gewoonten te doorbreken.


  Ze stond op met ruisende gewaden. 'Ik moet de tijding van het nieuwe seizoen naar mijn stiefmoeder, Koningin Anissa, gaan brengen,' sprak ze tot het verzamelde gezelschap. Zij die daartoe nog in staat waren, werkten zich ook overeind. 'Gaat u alstublieft zitten,' vervolgde Brionie. 'Het feestmaal is nog niet afgelopen. Dienaren, hou de bokalen gevuld tot ik terugkom, zodat onze gasten de warmte kunnen vieren die ons door de Wees is teruggebracht. Want bedenk, er is geen seizoen zo duister of het ziet de zon opnieuw verschijnen.'


  Mogen de goden me behoeden, dacht ze terwijl ze ruisend in haar enorme hoepelrok naar de deur liep. Ik begin al net zo te praten als de personages van Tinslager.


  Herijn Molenwacht, de jonge soldaat uit Sugters Muur, was een van de twee wachten die haar die avond vergezelden; de ander was een iets oudere man, zwijgzaam en met een waas van donkere stoppels op zijn kaken. Ze dacht eraan hun beiden goede tijdingen te wensen voor deze nacht en de heilige dag van morgen; de hoffelijkheid diende als een soort afscherming van haar ongeduld omdat ze zo langzaam liepen, gebukt als ze gingen onder hun pantsers en hellebaarden.


  Ze had net de buitenste binnenplaats overgestoken en was bijna bij de deur naar Anissa's residentie in de Lente Toren, toen een figuur uit de schaduwen vóór haar in het licht trad. Haar hart schoot naar haar keel, en ze herkende de gedaante nog net op tijd voordat de jonge Molenwacht de scherpe punt van zijn hellebaard in de buik van de indringer kon stoten.


  'Stop!' riep ze. 'Wacht! Chaven? Genadige Zoria, wat bezielt u? Dit had uw dood kunnen worden! En waar bent u geweest?'


  De heelmeester keek geschrokken, zelfs beschaamd terwijl hij naar de scherpe punt staarde, op een klein eindje voor zijn buik. Toen hij zijn ogen opsloeg naar die van Brionie, zag ze dat zijn gezicht er bleek en opgeblazen uitzag, met donkere kringen onder de ogen, en dat hij zich in geen dagen had geschoren. 'Verschoning dat ik u heb laten schrikken, Prinses,' zei hij. 'Ook al lijkt het erop dat de gevolgen voor mij erger zouden zijn geweest dan voor u.'


  Ondanks haar enorme opluchting hem te zien, kon ze haar boosheid niet opzijzetten. 'Waar komt u vandaan? Genadige Zoria, weet u wel hoe wanhopig ik ben geweest de afgelopen dagen? Hoe vaak ik u om raad heb willen vragen? Behalve onze heelmeester bent u ook altijd onze raadsman geweest. Waarom moest u zo nodig op reis, en waarheen?'


  'Dat is een lang verhaal, Hoogheid, en niet geschikt voor een koude, winderige binnenplaats, maar ik zal u op korte termijn alles vertellen.'


  'We zijn in oorlog, Chaven! Het Schemervolk staat voor onze deur, en u bent eenvoudig verdwenen!' Ze voelde dat haar ogen zich vulden met tranen en veegde ze boos weg met haar mouw. 'Barrick is ook vertrokken, om tegen die schepselen te vechten. En er zijn nog ergere dingen, dingen die u niet weet. Mogen alle goden u in verwarring brengen, Chaven! Waar hebt u gezeten?'


  Hij schudde langzaam zijn hoofd. 'Die vloek is niet meer dan ik verdien, maar voornamelijk omdat ik een dwaas ben geweest. Ik heb hard gewerkt, in een poging een ijselijk raadsel op te lossen - meer dan een raadsel, om precies te zijn - en het heeft allemaal langer geduurd dan ik had verwacht. Ja, ik weet van het Schemervolk, en van Barrick. Ik was afwezig van het hof, maar geruchten komen overal.'


  Ze gooide geërgerd haar handen in de lucht. 'Raadsels - er zijn al te veel raadsels! Hoe dan ook, ik ga nu naar mijn schoonmoeder. Daar moet ik eerst heen, voordat we kunnen praten, u en ik.'


  'Dat weet ik ook, en eerlijk gezegd lijkt het me verstandig wanneer ik u vergezel.'


  'Het zal niet lang meer duren of het is haar tijd.'


  'Ook dat is een reden om met u mee te gaan.'


  Ze gebaarde naar de wachten om hun hellebaarden te laten zakken. 'Kom mee, dan. Ik zal een glas kandeel met haar drinken, en daarna kunnen we weer gaan.'


  'Zo snel zal het misschien niet lukken, Hoogheid,' opperde Chaven.


  Na deze lange, ellendige avond had Brionie niet het geduld om zich af te vragen wat hij bedoelde.


  


  Er scheen geen gepaste manier te zijn om je voor te bereiden op je dood, peinsde Kiezel, maar tegelijkertijd leek dit al de tweede of de derde keer in de afgelopen paar dagen dat hij werd gedwongen een poging te doen. 'Ik wil niet dood,' zei hij haastig. De gepantserde gedaanten met hun gele ogen keken zonder een zweem van emotie op hem neer, hun speerpunten een dof glanzende ring in het grauwe licht, maar de vreemde man naast hem bewoog.


  'Natuurlijk niet,' zei Gihl. 'Al wat leeft klampt zich vast aan het leven. Dat geldt zelfs voor mijn volk, geloof ik.'


  Kiezel boog zijn hoofd, denkend aan Opaal en het kind, aan hoe weinig dit alles betekende, aan hoe dwaas en onnatuurlijk het was vergeleken bij zijn leven met zijn vrouw en zijn jongen. Er klonk een steeds luider wordend geratel, waarvan hij aanvankelijk dacht dat het zijn eigen bonzende hart was. Toen herkende hij het geluid en hij keek op, niet hoopvol, eerder geërgerd omdat het martelende wachten nog langer zou gaan duren.


  De man - als het een man was - reed op een van de grootste paarden die Kiezel ooit had gezien: zelfs als hij zich zo lang mogelijk maakte, zou hij amper tot de knieën van het paard reiken. De ruiter was ook groot, maar niet bizar, en gehuld in een pantser dat deed denken aan een glimmend gewreven schildpadschild in tinten grijs en bruin-met-blauw. Aan zijn zijde hing een zwaard, onder zijn arm droeg hij een helm in de vorm van een dierenschedel, een of ander onherkenbaar schepsel met lange slagtanden.


  Maar het was zijn gezicht dat het vreemdste was. Even dacht Kiezel dat de lange ruiter een ivoren masker droeg, want anders dan de robijnrode ogen onder het bleke voorhoofd waren er geen gelaatstrekken, alleen een dunne verticale richel waar zich de neus had moeten bevinden. Verder was het gezicht glad en wit tot aan de kin. Pas toen Kiezel een glimp opving van de witte hals onder die kin - een hals die een soort slikbeweging maakte - terwijl de vreemdeling Gihl van top tot teen opnam, besefte Kiezel dat het geen masker was wat de vreemdeling droeg; wat hij zag, waren het vlees en de huid van de merkwaardige verschijning.


  'Dit is Gyir Stormlantaarn,' kondigde Gihl plotseling aan 'Hij zegt dat we hem moeten volgen.'


  Kiezel lachte. Het klonk gebarsten, zelfs in zijn eigen oren. Als hij niet krankzinnig was geworden, dan was Gihl het - of de rest van de wereld. 'Hoezo, hij zegt? Hij heeft niet eens een mond!'


  'Hij spreekt. Waarschijnlijk voel ik zijn woorden gewoon binnen in me. Heb jij hem niet gehoord?'


  'Nee.' Kiezel was moe, uitgeput alsof sijpelende mineralen zijn botten hadden doordrenkt en hem in een zwaar stuk steen hadden veranderd. Toen de ruiter zonder gezicht zijn paard weer naar de stad keerde en de wachten Kiezel voor zich uit duwden met hun speren, zette hij zich in beweging. Maar ondanks de scherpe punten in zijn rug had hij niet de wil noch de kracht om snel te lopen.


  


  Het Plein van de Drie Goden was volledig gedrapeerd met donkere lappen, zodat zelfs in het licht van de talloze fakkels de gebouwen verscholen gingen achter sluiers van schaduwen. Ze wachtte op hen in een stoel voor de treden naar de tempel, een eenvoudige stoel met een hoge rug uit een van de koopmanshuizen die zij de gruwelijke waardigheid van een troon verleende.


  Ze was net zo lang als Gyir maar tegelijkertijd gewoner en ongewoner om te zien; ze was beeldschoon op een vreemde, uitgerekte manier. De vlakken van haar bruine gezicht en haar stralende ogen waren vanuit de meeste invalshoeken net iets groter, langer, breder dan bij gewone mensen. En toen ze haar hoofd een beetje schuin hield om te luisteren naar iets wat Kiezel niet kon horen, of om uit te kijken over het plein en haar blik over haar legioenen te laten gaan die geduldig op de grond zaten, leek ze plotseling zo extreem dat ze zelfs van een afstand niet voor een mens had kunnen doorgaan - als iets wat zichtbaar was in diep water of in dik, helder kristal.


  Ze was gekleed voor de oorlog in een pantser van zwarte platen die bijna haar hele lichaam bedekten, maar vooral op haar rug en haar schouders het dikst waren. De platen waren bekleed met schokkend lange stekels zodat haar omtrekken van een afstand moeilijk te onderscheiden waren. Nu hij voor haar knielde, zag Kiezel dat ze twee armen en twee benen had en een slank, vrouwelijke figuur. Maar zelfs toen hij eindelijk de moed verzamelde om zijn ogen op te slaan, kon hij het niet opbrengen haar lang aan te kijken. Ze had iets, een harde, angstaanjagende macht, die zijn blik al na enkele ogenblikken leek weg te duwen.


  Yasammez, had Gihl haar genoemd toen hij als gehypnotiseerd voor haar had gebogen. Hij had niet weer tot haar gesproken, sinds hij was geknield en haar had gegroet. Noch had zij iets tegen hem gezegd. De lange vrouw met het dikke, krullende zwarte haar hief haar hand, gehuld in een handschoen, en zei iets in de onbekende taal, haar stem diep als die van een man maar met zijn eigen trage muziek. Kiezel voelde dat de haren in zijn nek overeind gingen staan. Dit is een nachtmerrie, riep een stem in zijn hoofd, in een poging het onmogelijke te verklaren, maar de stem leek van heel ver te komen en hij kon hem nauwelijks horen. Een nachtmerrie. Straks word je gewoon weer wakker.


  'Ze wil de spiegel,' zei Gihl, terwijl hij overeind kwam.


  Het kwam zelfs niet bij hem op zich te verzetten. Kiezel haalde de schijf van been met verzilverd glas tevoorschijn en hield hem voor zich uit. De vrouw pakte hem niet aan. In haar plaats was het Gihl die de spiegel uit Kiezels hand nam en hem met een buiging aan haar doorgaf. Ze hield de spiegel omhoog, zodat die het licht van de fakkels weerkaatste, en even dacht de Funderling dat hij een blik van woede of iets wat daar sterk op leek over haar smalle, onbewogen gezicht zag trekken. Toen begon ze weer te spreken, een lang betoog van klikkende, mompelende geluiden.


  'Ze zegt dat ze zich aan haar deel van het Pact zal houden en de spiegel naar Qul-na-Qar zal sturen; dat er voorlopig geen stervelingen meer zullen worden gedood, tenzij het Volk is gedwongen zich te verdedigen.' Gihl luisterde terwijl ze opnieuw sprak, toen gaf hij antwoord — sneller en vaardiger nu - in dezelfde taal.


  'Ze spreekt tot me alsof ik de koning zelf ben,' zei Gihl zacht tegen Kiezel. 'Ze zegt dat ik door het welslagen van deze daad een korte wapenstilstand voor de stervelingen heb weten te bewerkstelligen. Ik heb haar gezegd dat de koning door mij spreekt, maar van een afstand; dat ik niet de koning zelf ben.'


  Koning? Afstand? Kiezel had geen flauw idee wat dit alles te betekenen had. De verstikkende vreemdheid van de hele situatie drukte zo zwaar op hem dat hij het wel zou willen uitsnikken. Maar tegelijkertijd was er dat koppige in hem als het gesteente dat in de namen en de harten van zijn volk huisde, een laatste restje lef dat hem verbood zijn angst te tonen voor deze prachtige, woeste schepselen. Vrouwe Yasammez strekte haar arm uit, met de spiegel in haar lange, lange vingers. Het wezen zonder gezicht dat Gyir Stormlantaarn heette, trad naar voren en nam de spiegel van haar over. Er werd geen woord gesproken. Althans, geen woorden die Kiezel kon horen. Gyir maakte een buiging terwijl hij de spiegel in de buidel aan zijn riem deed, toen streek hij met zijn vingers over zijn ogen als in een ritueel gebaar, voordat hij weer op zijn enorme grijze paard klom.


  'Ze heeft hem gevraagd de spiegel snel en met de grootste zorg naar de blinde koning in Qul-na-Qar te brengen,' verklaarde Gihl alsof hij zowel geluidloze als hardop uitgesproken commando's kon verstaan. 'Ze zegt dat als er iets gebeurt met de koningin in de spiegel, dat zij, Yasammez, er dan voor zal zorgen dat de hele aarde bloed zal wenen.'


  Kiezel schudde slechts zijn hoofd. Het kostte hem de grootste moeite zijn aandacht te houden bij wat er gebeurde. Het was hem allemaal te veel.


  Gyir sprong in het zadel en drukte zijn sporen in de flanken van het paard. De hoeven van het dier woelden de grond van het Tempel Plein om, toen spoedden ruiter en rijdier zich weg. Ze verdwenen snel uit het zicht, als spookachtige marionetten die plotseling van het toneel werden getild.


  Na een lange stilte sprak de vrouw of de godin of het vrouwelijke monster Yasammez opnieuw hardop; haar stem zoemde als de vleugels van een kolibrie die vlak voor Kiezels oor zweefde. Gihl luisterde zwijgend. De vrouw keek van hem naar de Funderling - haar ogen leken te gloeien voor Kiezels weigerachtige blik, als identieke kaarsvlammen in een duistere groet, en hij moest zijn blik afwenden voordat hij in die lege spelonken werd getrokken en voorgoed verloren zou zijn. Ten slotte nam Kiezels metgezel eindelijk weer het woord.


  'Ik moet blijven.' Gihl klonk blij noch verdrietig, maar zijn stem, die een fractie levendiger was geweest, had nu iets doods. 'En jij moet gaan, omdat er een bestand is afgekondigd.'


  'Een bestand?' Kiezel vond eindelijk zijn stem terug. 'Wat betekent dat?'


  'Het doet er niet toe.' Gihl schudde zijn hoofd. 'Jullie, stervelingen, zijn niet de oorzaak van het bestand en jullie kunnen er niets aan veranderen. Maar de plek die Zuidermark heet, zal ongedeerd blijven.' Hij zweeg toen Yasammez een paar stijve, harde klanken sprak in haar eigen taal. 'Althans, voorlopig,' verduidelijkte Gihl.


  En toen, bijna voordat hij besefte wat er gebeurde, werd Kiezel door ruwe handen gegrepen en in het zadel van een paard gezet. Enkele ogenblikken later vlogen de Markt Straat en de stad aan weerskanten langs hem heen. De in pantser gehulde ruiter achter zich zag hij niet, alleen de armen die hem omhulden en de teugels vasthielden. Net als de wees in het meest geliefde verhaal van het grote volk durfde hij zelfs niet achterom te kijken tot hij zonder plichtplegingen op het strand naast de grotten uit het zadel werd getild.


  Kiezel besefte dat hij zou moeten proberen zich alles te herinneren - op de een of andere manier wist hij dat het belangrijk was; tenslotte had zijn zoon bijna zijn leven gegeven voor de spiegel en voor de overeenkomst waarvoor deze symbool stond. Maar op dat moment was het enige waaraan hij kon denken, dat hij even wilde wegkruipen in de dichtstbijzijnde gang, om een poosje te slapen zodat hij daarna de kracht zou hebben om terug te strompelen naar Funderstad, naar huis.


  


  Brionie ging Chaven voor, over de overdekte wandelweg naar de binnenplaats van stapstenen voor de Lente Toren. De twee wachten die tegen de grote buitendeur stonden geleund, zetten grote ogen op van verbazing toen ze haar zagen aankomen en gingen haastig rechtop staan. Ze was zo geërgerd door het bezoek dat ze moest afleggen - waardoor ze nog langer zou moeten wachten op het nieuws dat Chaven haar te vertellen had - dat ze vergat de mannen de goede tijding van het nieuwe seizoen te brengen. Pas op de trap dacht ze eraan, en ze nam zich voor haar nalatigheid goed te maken op weg naar buiten.


  Nadat ze de treden naar Anissa's vertrekken hadden beklommen, klopte ze op de deur. Het duurde geruime tijd voordat die op een kiertje openging. Een oog werd zichtbaar en een smal streepje van een gezicht. 'Wie is daar?'


  Brionie slaakte een zucht van ongeduld. 'De prinses-regentes. Mag ik misschien even binnenkomen?'


  Selia, Anissa's hofdame, zwaaide de deur wijd open en deed haastig een stap naar achteren. Brionie liep met grote stappen naar binnen. Na een snelle inspectie van de ruimte gingen haar twee lijfwachten op de gang staan, naast de deur. Selia nam de prinses van onder haar wimpers op, alsof ze zich schaamde voor de korte tijd dat ze haar had laten wachten. Maar toen ze Chaven zag, werden haar ogen groot van verrassing.


  Hij heeft mij ook verrast, dacht Brionie. Ik neem aan dat ze hem hier net zo lang niet hebben gezien als ik. 'Ik kom op uitnodiging, om met mijn stiefmoeder op de Winterwende te drinken,' zei ze tegen de jeugdige hofdame.


  'Daar is ze.' Het was duidelijker te horen dan anders dat ze uit Devonis kwam, merkte Brionie op, alsof ze er in haar verrassing meer moeite mee had haar accent te maskeren. Het was donker in de kamer, op het licht van een paar kaarsen en van het laag brandende haardvuur na. Bovendien was het er ongewoon rustig, zonder het gebruikelijke grote aantal hofdames en dienstmaagden, zonder zelfs de vroedvrouw. Brionie liep naar het bed en trok het gordijn open. Haar stiefmoeder lag te slapen, met haar mond open, haar handen beschermend om haar buik. Zachtjes wreef Brionie haar over de schouder.


  'Anissa? Ik ben het, Brionie. Ik kom het glas met je heffen op de Winterwende en je een goede Dag van de Wees wensen.'


  Anissa's oogleden trilden, toen keek ze op, maar het leek even te duren voordat ze zelfs maar iets registreerde. Ten slotte vonden haar ogen haar stiefdochter, en ze vlogen wijd open, net als de ogen van Selia bij de aanblik van Chaven. 'Brionie? Wat doe jij hier? Is Barrick er ook?'


  'Nee, Anissa,' zei Brionie vriendelijk. 'Hij is ten strijde getrokken met de Graaf van Blauwkust en de anderen. Dat weetje toch?'


  De kleine vrouw probeerde rechtop te gaan zitten. Kreunend zette ze haar ellebogen in de kussens en werkte ze zich overeind. 'Ach, natuurlijk, ik ben nog niet helemaal wakker. Door dat kind kan ik de hele dag wel slapen.' Ze nam Brionie onderzoekend op en fronste haar wenkbrauwen. 'Maar wat brengt jou hier, lieve kind?'


  'Je hebt me uitgenodigd. Het is Winterwende. Weetje dat niet meer?'


  'Heb ik je uitgenodigd?' Ze keek de kamer rond. 'Waar zijn Hisolda en de anderen? Selia, waar is iedereen?'


  'U hebt ze weggestuurd, vrouwe. U bent gewoon nog niet helemaal wakker, dat is alles. Daardoor bent u het vergeten.'


  Maar nu merkte Anissa Chaven op, en ze toonde zich opnieuw verbaasd. 'Heelmeester Chaven? Ach, bent u het echt? Wat komt u doen? Is er iets niet in orde met het kind?'


  Hij kwam naast Brionie aan het bed staan. 'Nee, dat geloof ik niet,' zei hij ernstig, zonder zijn gebruikelijke opgewektheid.


  Anissa merkte het en haar gezicht verstrakte. 'Wat is er? Wat is er aan de hand? Ik wil dat u het me vertelt.'


  'Dat zal ik doen,' zei Chaven. 'Als de prinses-regentes me een moment respijt wil toestaan. Maar eerst vind ik dat ze de wachten moet binnenroepen.'


  'De wachten?' Anissa probeerde wanhopig uit bed te komen. Haar gezicht zag bleek, haar stem klonk steeds scheller. 'Waarom moeten de wachten binnenkomen? Wat is er aan de hand? Vertel op! Ik ben de vrouw van de koning!'


  Brionie was met stomheid geslagen, maar gaf Chaven toestemming om naar de deur te lopen en de jonge Molenwacht en zijn gestoppelde kameraad binnen te vragen. De twee mannen leken nerveuzer door hun aanwezigheid in de slaapkamer van de koningin dan wanneer ze oog in oog hadden gestaan met een zwaarbewapende vijand. Selia liep naar haar meesteres, die inmiddels op de rand van het bed zat. De kleine, bleke voeten van de koningin bengelden net iets boven de grond. Terwijl de hofdame beschermend een arm om Anissa's schouders sloeg, keek ze Chaven uitdagend aan.


  'U laat me schrikken,' zei de koningin, en ook haar accent was sterker dan anders. 'Brionie, wat doe je hier? Waarom behandel je me zo?'


  Brionie gaf geen antwoord, maar vroeg zich onwillekeurig af of ze Chaven te snel zijn zin had gegeven. Misschien was hij wel verdwenen omdat hij leed aan een vorm van krankzinnigheid. Ze onderschepte de blik van de jeugdige Molenwacht en probeerde die even vast te houden, in een poging de wacht te laten weten op haar te letten en niet op de dokter, terwijl hij nadere orders afwachtte.


  'Als u onschuldig bent, vrouwe, dan smeek ik u om vergiffenis, met heel mijn hart. En u kunt erop vertrouwen dat ik niets zal doen om u of uw ongeboren kind te schaden. Ik wil u alleen iets laten zien. Chaven stak zijn hand in zijn zak en haalde een grijsgrauw voorwerp tevoorschijn, ongeveer zo lang als de duim van een kind. Nu hij in het licht stond, zag Brionie pas hoe haveloos en smerig zijn kleren waren. En opnieuw werd ze overvallen door twijfel.


  Chaven stak zijn hand met de steen naar voren en zowel Anissa als haar dienstmaagd Selia deinsde achteruit alsof het de kop van een giftig serpent was. 'Wat is dat?' vroeg Anissa angstig, bijna smekend.


  'Dat is inderdaad de vraag,' zei Chaven. 'En die vraag was bepaald niet gemakkelijk te beantwoorden. Ik heb er de laatste dagen heel wat vreemde plekken voor moeten afreizen, en bovendien heel wat vreemde figuren ontmoet. Maar inmiddels denk ik dat ik het antwoord weet. In het zuiden wordt dit een kulikos genoemd. Het is een soort magische steen, die het meest voorkomt op het zuidelijk continent, maar het gebeurt wel eens dat er een in het noorden terechtkomt, in Eion - tot verdriet van velen.'


  'Raak me niet aan!' krijste Anissa, en hoewel Brionie zich in verwarring gebracht voelde door de handelwijze van de dokter, kon ze niet helpen dat ze vond dat haar stiefmoeder wel erg heftig reageerde.


  Chaven keek Anissa aan. 'Ach, ik zie dat u op de hoogte bent van dergelijke stenen. Maar als u niets hebt misdaan, hebt u ook niets te vrezen, vrouwe.'


  'U probeert een vloek af te roepen over mijn kind! Over het kind van de koning!'


  'Wat is hier de bedoeling van, Chaven?' vroeg Brionie op gebiedende toon. 'Ze staat op het punt te bevallen. Wat heeft het voor zin haar zo bang te maken?'


  Hij knikte. 'Dat zal ik je vertellen, Brionie... Hoogheid. Een van de werklieden aan de tombe van uw broer kwam met deze steen bij me, omdat hij hem vreemd vond. Ik moet helaas bekennen dat ik er op dat moment weinig aandacht aan heb besteed, maar sinds Kendricks dood heb ik erg veel aan mijn hoofd gehad. Ook al besef ik dat ik in dat opzicht niet de enige ben.'


  Brionie keek naar de twee vrouwen die dicht tegen elkaar aan op de rand van het bed zaten. Er hing een merkwaardige sfeer in de kamer, alsof er onweer dreigde en de lucht met elektriciteit was geladen. 'Gaat u door. Kom ter zake.'


  'Er was echter iets met deze steen wat me zorgen baarde, en ik begon me af te vragen of hij misschien tot een bepaalde klasse voorwerpen behoorde die worden genoemd in sommige van mijn oudste boeken. Verder ontdekte ik dat de vindplaats van de steen in een rechtstreekse lijn lag tussen het buitenraam van een kamer in de buurt van Kendricks vertrekken en de Lente Toren; de toren waarin we ons op dit moment bevinden en die bijna volledig wordt gebruikt door de vrouw van de koning en haar huishouding.'


  'Het is waanzin wat hij uitkraamt,' bracht Anissa kreunend uit. 'Zeg dat hij ermee ophoudt, Brionie. Hij maakt me bang, ontzettend bang.'


  De dokter keek haar aan, maar Brionies hart begon sneller te slaan, en nu wilde ze de rest van het verhaal ook horen. 'De ramen van al die vertrekken bevinden zich hoog boven de grond,' hielp ze de heelmeester herinneren. 'Brone heeft ze allemaal doorzocht. Er was nergens een spoor van een touw of iets dergelijks te bekennen.'


  'Dat klopt.' Het was warm in het vertrek. Chaven transpireerde, in het kaarslicht was te zien dat zijn voorhoofd glom van het zweet. 'Wat het des te vreemder maakt is dat ik afdrukken heb gevonden van iets wat onder dat raam, aan de rand van de tuin in de rulle grond was neergekomen. De afdrukken waren diep, en hoewel er inmiddels dagen waren verstreken, waren ze nog altijd duidelijk zichtbaar.'


  Brionie keek hem verbouwereerd aan. 'Wacht nou eens even. Begrijp ik het goed, Chaven? Suggereert u dat Anissa... een vrouw die nota bene hoogzwanger is, van de koning... uit het bovenraam is gesprongen? Helemaal naar de rand van de tuin? Dat ze er op de een of andere manier in is geslaagd Kendrick en zijn wachten te doden, en toen uit het raam is gesprongen en ontsnapt?' Ze haalde diep adem en hief haar arm, op het punt om haar wachten opdracht te geven de heelmeester te arresteren. 'Dat is inderdaad waanzin.'


  Ja, zorg dat hij weggaat!' jammerde Anissa. 'Je moet me helpen, Brionie! Je moet me beschermen!'


  'Hij maakt mijn meesteres, de koningin, bang!' riep Selia. 'Waarom doen de wachten daar niets tegen?'


  'Het klinkt inderdaad te waanzinnig om geloofwaardig te zijn, Hoogheid,' gaf Chaven toe. Voor een waanzinnige maakte hij een erg kalme indruk. 'Daarom denk ik ook dat u mijn hele verhaal zou moeten horen, voordat u probeert het te begrijpen. Ziet u, ik wist dat ik niemand een dergelijk verhaal zou kunnen doen geloven - ik geloofde het zelf nauwelijks. Maar ik was geschrokken en geïntrigeerd door wat ik over kulikos stenen te weten was gekomen. Dus ik besloot dat ik meer moest weten. Ik ging op zoek naar kennis, en uiteindelijk vond ik die, ook al heb ik er een hoge prijs voor moeten betalen.' Hij zweeg even en veegde met een rafelige mouw over zijn voorhoofd. 'Een erg hoge prijs. Maar wat ik te weten kwam, is dat ze in het zuiden van Eion geloven dat een kulikos steen een buitengewoon kwaadaardige geest oproept. Deze eeuwenoude duistere toverij is zo machtig, zo gruwelijk, dat alleen al het bezit van een dergelijke steen de eigenaar op veel plaatsen de doodstraf kan opleveren.'


  Terwijl ze naar zijn woorden luisterde bij het flakkerende licht van de kaarsen, had Brionie het gevoel alsof ze in een verhaal was terechtgekomen; geen verhaal over heldendom en hemelse beloning zoals Rebus die avond tijdens het feestmaal had gezongen, maar iets veel ouders, iets veel grimmigers.


  'Waarom vertelt u al deze krankzinnige dingen aan mijn meesteres wanneer ze zich duidelijk niet goed voelt?' vroeg Selia schel en gebiedend. 'Zelfs als iemand een misdrijf heeft gepleegd en toen langs haar toren is gerend, wat kunnen wij daar dan aan doen? Waarom vertelt u dit aan haar?'


  De wachten bij de deur spraken zacht met elkaar, in verwarring gebracht en een beetje angstig. Brionie wist dat ze deze situatie niet veel langer kon laten voortduren. 'Ter zake, Chaven,' zei ze dan ook 'Wat wilt u nu eigenlijk zeggen?'


  'Zoals u wilt,' zei hij. 'Ik ben iets heel boeiends te weten gekomen over de moordlustige geest van de kulikos. Die is namelijk vrouwelijk, in alle gevallen. Wanneer de geest wordt opgeroepen, kan hij zich alleen nestelen in een vrouwenlichaam.'


  'Waanzin!' riep Anissa.


  'Bovendien geldt de kulikos als een geliefd wapen onder de heksen van Xand en van de zuidelijkste landen van Eion. Landen zoals Devonis.'


  Anissa keerde zich met uitgestrekte armen naar haar stiefdochter. Brionie kon er niets aan doen dat ze terugdeinsde. 'Waarom laatje dit gebeuren, Brionie? Waarom laat je hem zulke dingen tegen me zeggen? Ik ben toch altijd goed voor je geweest? Alleen omdat ik uit Devonis kom, hoef ik toch geen heks te zijn?'


  'Dat kunnen we heel gemakkelijk vaststellen, zei Chaven met luide stem. Hij hield de vrouw van de koning de kleine, grijze steen voor. 'Hier is hij. Kijk er naar. Hij is weggegooid door degene die hem heeft gebruikt om de prins-regent te vermoorden. Toen was de kracht van de steen verbruikt, maar er is ongetwijfeld nog een residu van de duistere magie aanwezig. Raak hem aan, vrouwe, en als u iets te verbergen hebt, zal de steen dat onthullen.' Hij strekte zijn hand uit, hield de steen dicht bij haar blote arm. Anissa probeerde terug te deinzen, alsof de steen een gloeiende kool was, maar ze slaagde er niet in zich los te maken uit de beschermende omhelzing van Selia, haar hofdame.


  'Nee!' Selia griste de melkachtig grijze steen zo snel uit Chavens hand dat ze hem al tegen haar borst had gedrukt, voordat zijn vingers zich om de plotselinge leegte konden sluiten. Hij keek haar verrast aan. 'Dit is niet nodig,' verklaarde de hofdame. Toen zei ze iets in een taal die Brionie niet herkende - snauwend, een korte, scherpe kreet als een havik die zich op zijn prooi stortte.


  Brionie probeerde iets te zeggen, om de jonge vrouw tot de orde te roepen dat ze zich er niet mee moest bemoeien, maar een verandering van de lucht in de kamer maakte haar het praten plotseling moeilijk. Haar oren leken ineens dicht te zitten alsof ze haar hoofd in een bak ijskoud water had gestoken.


  'Dit is niet nodig. Niets van dit alles is nodig.' Selia's stem leek plotseling van heel ver te komen. 'Ik heb de steen niet weggegooid zoals een man dat doet met een maagd nadat hij haar van haar maagdelijkheid heeft beroofd. Ik was moe, dus hij is me ontglipt. Toen ik weer sterk genoeg was, ben ik teruggegaan om hem te zoeken, maar hij was verdwenen.' De stem van het meisje werd luider en eindigde in een triomfantelijke kreet, schallend maar tegelijkertijd gedempt door de vreemde verdichting van de lucht. 'Niemand laat een kulikos steen vatten, kleine man! Althans, niet vrijwillig! Selia hief haar hand en stopte de steen in haar mond.


  Haar gezicht werd abrupt vaag en begon te veranderen, haar door de kaarsen en het haardvuur verlichte huid leek weg te schrompelen, terwijl zich daaronder iets duisterders ontvouwde. Dit verslinden van licht door duisternis verspreidde zich binnen enkele hartslagen over haar hele lichaam, alsof iemand een steen in een stroom had gegooid zodat het oppervlak werd vertroebeld dat het meisje had weerspiegeld. De verstikkende lucht in de kamer begon eindelijk te bewegen. Maar in plaats van verlichting te brengen, werd de beweging sneller, steeds sneller en wakkerde aan tot een felle bries, een harde wind, een regelrechte storm, zo woest dat Brionie stofjes en stukjes gruis als naalden in haar huid voelde prikken. De wachten slaakten kreten van verrassing en doodsangst, maar ze hoorde hen slechts heel zwak.


  De kaarsen werden uitgeblazen. Het enige licht kwam nu nog van het vuur, en zelfs de vlammen bogen zich naar de donkere gedaante voor het bed - de gedaante die even tevoren nog de knappe hofdame Selia was geweest. Anissa schreeuwde, een ijl, langgerekt geluid. Brionie probeerde Chaven te roepen, maar iets had de kleine man tegen de grond geslagen. Daar lag hij... slap, roerloos... misschien zelfs dood. De kamer vulde zich met de zich vermengende geuren van metaal, modder en bloed - maar vooral bloed; machtig, zwaar, zuur.


  Vreemd genoeg kon Brionie nog altijd iets van Anissa's hofdame herkennen in de gruwel, een soort vaste kern waarin haar gedaante nog te onderscheiden viel, een glimp van haar gelaatstrekken in het donkere, woeste masker. Maar wat ze zag was voornamelijk een vaag, groeiend wezen, een onvast, schimmig iets, gepantserd als een krab of een spin, maar veel onregelmatiger en onnatuurlijker. Gekartelde platen en lange pieken van stoffig gesteente en andere harde vormen groeiden en stolden terwijl Brionie met open mond van verbazing toekeek, alsof het schepsel zichzelf creëerde uit het stof dat door de razende wind door de kamer werd geblazen.


  Diep in het flakkerende duister van het gezicht glinsterde iets wat op ogen leek, toen hief het wezen een onmogelijk lange hand. Klauwen als zeisen schuurden raspend en kletterend langs elkaar terwijl het schepsel op Brionie afkwam. Ze deinsde strompelend achteruit, slap van angst, maar vervuld van de stellige zekerheid wat haar broer Kendrick had gedood. Ze was ongewapend, gehuld in een onmogelijke, belachelijke jurk. Dus was er niets wat haar kon redden.


  Brionie greep een zware kandelaar en probeerde ermee uit te halen, maar het wezen greep ernaar en rukte hem met een galmend gekletter uit haar hand. Er raasde iets langs haar heen; een lange paal stootte het wezen in de maag, en even werd het teruggedreven.


  'Rennen, Hoogheid!' riep Molenwacht, de jonge soldaat, terwijl hij probeerde het wezen als een wild zwijn aan het eind van zijn hellebaard gespietst te houden. 'Lew, je moet me helpen!'


  Zijn makker was niet zo gedreven en kwam traag naar voren; tegen de tijd dat hij schuchter een stap in de verblindende storm van gruis zette, had het wezen de hellebaard van Molenwacht doormidden gebroken alsof het een zuurstok was. Het stortte zich op de tweede wacht en wist diens zwaaiende hellebaard te ontwijken. In plaats van te vluchten bleef Brionie staan kijken, als aan de grond genageld. Waarom trokken de wachten hun zwaarden niet - hoe konden ze zo dwaas zijn om in een kleine ruimte als deze met zulke lange wapens te vechten? De verschijning haalde met een dof flitsen van zijn klauwen uit naar de buik van de tweede wacht. Toen viel hij terug, zijn gescheurde pantser omklemmend, terwijl bloed zwart als teer uit zijn gapende wond gutste.


  Het wezen bevond zich nu tussen Brionie en de deur. Door haar moment van besluiteloosheid zat ze gevangen. Ze dacht dat ze iets zag bewegen achter de monsterlijke gedaante - was dat Chaven die wist te ontsnappen? Molenwacht had eindelijk zijn zwaard getrokken; hij ging het wezen ermee te lijf, maar het liet zich niet terugdrijven en slaakte slechts een soort bulderend gesis, een geluid dat meer klonk als stenen die over elkaar schraapten dan als de adem van een levend wezen. Toen leek het in zichzelf weg te zakken; de schimmige vorm werd donkerder, korter, meer gedrongen. Heel vluchtig meende Brionie het gezicht van Selia te zien, een triomfantelijke maar tegelijkertijd waanzinnige grimas, de lippen opgetrokken in een geluidloze vreugdekreet.


  De jonge wacht sprong naar voren, schreeuwend in doodsangst terwijl hij op het vormeloze wezen begon in te hakken. Even leek het alsof hij erin zou slagen het dodelijk te verwonden - het monsterlijke schepsel was gekrompen tot bijna menselijke afmetingen en spreidde zijn klauwen als in een smekend gebaar. De tandeloze mond die bijna het hele gezicht in beslag leek te nemen, stootte een deerniswekkend gekreun uit. Toen schoten de klauwen naar voren - zo snel dat het voor het menselijk oog nauwelijks waarneembaar was - en Herijn Molenwacht zakte in elkaar en viel naar achteren; bloed borrelde uit het gat waar zijn oog had gezeten, zijn gezicht was één rauwe vleesmassa.


  Brionie kon amper lucht krijgen, haar hart werd vermorzeld door doodsangst tot ze dacht dat het zou barsten. De kulikos demon kwam op haar af, zijn omtrekken wazig, voortdurend veranderend. Het enige heldere waren de glans van zijn ogen en het klikken van de langgerekte, gekromde klauwen die zich openden en sloten, openden en sloten. Brionie deed strompelend een paar stappen en zakte in elkaar, wanhopig om zich heen grijpend op zoek naar een kruk, een stoel, iets om die gruwelijke messen op afstand te houden. Haar vingers sloten zich om iets, maar het was slechts het uiteinde van de hellebaard van de dode Molenwacht, een stuk versplinterd hout. Ze hield het vóór zich, in het besef dat ze er waarschijnlijk net zo weinig aan zou hebben als een strooien bezem tegen zoveel kracht en zulke gruwelijke, gehaakte klauwen.


  Toen bloeide achter het schepsel een laaiende vuurgloed op, die het kortstondig met een lichtende krans omhulde waardoor het een nieuwe verschijningsvorm leek te krijgen, niet langer een donkere, duistere nachtmerrie maar een vuurdemon uit de diepste krochten van Kernios' rijk. Het vuur geselde zijn schimmige hoofd en schouders met een regen van vonken en wervelende zwepen van vuur. Het wezen stootte een rauw gehuil uit, dat Brionie deed sidderen tot in het diepst van haar vezels en haar het gevoel gaf alsof ze zou smelten, alsof er niets meer van haar zou overblijven dan nog slechts een plas op de grond. Het schepsel draaide zich om, haalde uit naar Chaven, maar die deinsde achteruit. Daarbij liet hij de ijzeren vuurkorf uit zijn rokende, zwartgeblakerde handen vallen en wist hij op de een of andere manier te voorkomen dat hij door de klauwen in tweeën werd gescheurd. Vlammen dansten over het lichaam van het wezen en bekroonden zijn vormeloze hoofd, steeds hoger en hoger oplaaiend tot ze aan de zoldering likten. Het wankelde naar achteren, trok de gordijnen van het bed en wikkelde zich erin, als een beer die zich verstrikte in een net. De doorschijnende stof begon te knetteren, te wervelen, en het duurde niet lang of hij stond in brand. Het schaduwwezen wrong zich in alle mogelijke bochten, maaide wild om zich heen met zijn handen als klauwen, en opnieuw verscheen Selia's gezicht, verwrongen in een grimas van angst. Het scheurde de brandende gordijnen aan flarden en ze begonnen weg te vallen; nog even, en het wezen zou zich weer vrij kunnen bewegen. Gedreven door kille razernij stortte Brionie zich naar voren, met beide handen om de staf van de gebroken hellebaard die ze uit alle macht in de buik van het gruwelijke schepsel dreef. Het was alsof ze het hout tegen een stuk graniet stootte - ze deinsde duizelig achteruit door de terugslag - maar de rafelige muil van het wezen vloog open en er schoot iets naar buiten; iets wat kletterend op de stenen vloer belandde.


  De kulikos demon huilde opnieuw, nu van oprechte pijn en doodsangst, maar de lucht was plotseling gevuld met vonken en rondvliegende stofdeeltjes. De wind die het al wervelend zijn vorm had gegeven, leek het nu uit elkaar te trekken.


  Brionie probeerde zich op te richten, maar het rauwe krijsen van het monster, zo luid dat de dakspanten ervan dreigden los te trillen, deed haar struikelen en opnieuw tegen de grond slaan. Zo kwam het dat de vernietigende uithaal van de klauwen haar miste, en dat redde haar leven. Het wezen dat bezit had genomen van Selia, wierp zich op de grond, kreunend, graaiend naar de verloren kulikos steen. De kruipende gedaante was omringd door vuur, maar in de kern waren menselijke en demonische essenties met elkaar verstrikt geraakt, flikkerend in een werveling van rook. Het wezen richtte zich op, onder het slaken van een triomfantelijk gesis, maar het ding dat het in zijn geklauwde hand hield was slechts een vingerhoed - misschien was die wel van de knappe hofdame zelf geweest. Het monster liet het zilveren voorwerp vallen en deed abrupt een stap naar achteren, blaffend van pijn en wanhoop. Het gezicht van Selia verscheen als een verwrongen, gekweld masker. Brionies gebroken schacht trilde in de borst, de wond een vurig gat. Het wezen viel naar achteren tegen het bed, trok het hele baldakijn met zich mee en werd toegedekt door een deken van bulderend vuur. De schaduwvorm maaide wild brullend om zich heen, terwijl de vlammen hoog oplaaiden. Toen viel het wezen naar voren, met een gejank dat voor het eerst iets menselijks had, en het sloeg languit tegen de grond, stuiptrekkend in de vlammen.


  In de plotselinge stilte die daarop volgde, had Brionie het gevoel alsof ze was weggevoerd naar de maan, of in elk geval naar een land waarvandaan ze nooit meer zou kunnen terugkeren naar het leven zoals ze dat had gekend. Ze keek naar het ding, gewikkeld in de brandende gordijnen van het bed, naar het smeulende tapijt. Toen ze er zeker van was dat het wezen niet meer bewoog, pakte ze een kamerpot en leegde die boven de brandende gedaante. Daarmee werden de ergste vlammen gedoofd, maar werd bovendien de stank van kokende urine toegevoegd aan de verschrikkelijke walm van vuur en bloed, Toen ze als verdoofd de rest van het vuur begon uit te trappen, kroop Chaven naar haar toe, zijn handen zwartgeblakerd, zijn gezicht vertrokken van pijn.


  'Niet doen,' zei hij schor. 'Anders hebben we geen licht meer.'


  Afwezig, alsof iemand anders bezit had genomen van haar lichaam, ging Brionie op zoek naar een kaars. Ze hield hem bij een stuk brandend gordijn en doofde toen de rest van de vlammen. Ze huilde niet, ook al had ze het gevoel dat ze dat wel zou moeten doen.


  'Waarom?'


  Chaven schudde zijn hoofd. 'Ik ben een dwaas geweest. Omdat ze ziek was voordat Kendrick stierf, en ook daarna, dacht ik dat ze aan dezelfde koorts leed als Barrick. Nu besef ik dat haar ziekte gespeeld was, om geen wantrouwen te wekken met de aanval van zwakte die het gevolg zou zijn van het gebruik van de kulikos. Ik dacht dat Anissa de heks was, en dus probeerde ik haar door bluf tot een bekentenis te dwingen. Bovendien had ik er geen idee van dat de steen zonder veel voorbereiding en zonder een ingewikkelde bezwering opnieuw kon worden gebruikt...'


  'Ik bedoelde, waarom heeft ze Kendrick vermoord? Was ze met mij het zelfde van plan?'


  Chaven keek neer op de doorweekte, zwartgeblakerde massa. Toen hij een hoek van het gordijn wegtrok, zag Brionie tot haar schrik Selia's gezicht - de ogen geopend in de dood, de mond opengesperd. Welke bezwering het meisje ook in de greep had gehad, was inmiddels geweken en had niets achtergelaten om aan te tonen wat ze was geweest; anders dan een residu van gruis, stof en as uitgesmeerd op haar huid, samengeklonterd tot een smerige brij. 'Ja, ze zou je hebben vermoord, misschien met vergif - en Barrick ook, als hij bij je was geweest. Je stiefmoeder heeft je hier niet uitgenodigd, dat had Selia gedaan. Daarom leek Anissa zo verward. Waarom ze het heeft gedaan? Misschien kun je je beter afvragen, voor wie? Maar daar heb ik ook geen antwoord op.' Hij bekeek zijn zwarte handen die al onder de blaren zaten en zei meesmuilend: 'Ik was er zo van overtuigd dat het alleen Anissa kon zijn...'


  Hij keek Brionie aan, en ze keek terug, allebei getroffen door dezelfde gedachte. Anissa!' riep ze uit.


  Brionies stiefmoeder lag in foetushouding op de grond, aan de andere kant van het bed, in een plas water, ogenschijnlijk blind en doof voor wat er om haar heen gebeurde. De koningin ijlde half van de pijn, haar handen klauwden naar haar buik. 'Het komt,' bracht ze kreunend uit. 'Het kind. Het doet pijn! O Madi Surazern, help me!'


  'Ga hulp halen,' zei Chaven tegen Brionie. 'Ik kan zo goed als niets doen door die brandwonden. Laat de vroedvrouw halen! Zo snel mogelijk!'


  Brionie aarzelde even, ziek en ellendig bij het zien van de blik van doodsangst in Anissa's opengesperde ogen. Ze herinnerde zich de angst van haar stiefmoeder toen Chaven haar bijna met zoveel woorden had beschuldigd van de moord op haar stiefzoon, en bij die gedachte werd het koortsige gevoel nog erger. De Brullende Muis... Zo hadden Barrick en zij de jonge vrouw van hun vader plagend en wraakzuchtig genoemd. Op dat moment nam ze zich plechtig voor nooit meer iets lelijks over Anissa te zeggen.


  Brionie wankelde met een kaars de verlaten toren uit en slaagde erin - hoe, wist ze achteraf zelf niet - om heelhuids de trap af te komen. Eenmaal beneden duwde ze de deur open. De twee wachten stonden er nog en namen haar verbaasd en van top tot teen op. Ze kon slechts raden hoe ze eruitzag, besmeurd met as en bloed en nog veel ergere dingen; het was dan ook geen wonder dat de wachten een blik van doodsangst op hun gezicht kregen.


  Ze had echter geen tijd om hen te sussen of uitleg te geven. 'Bij de goden, zijn jullie dóóf? Hebben jullie niets gehoord van wat er binnen is gebeurd? Er zijn doden gevallen, en het kind van de koningin kan elk moment geboren worden. Een van jullie, naar boven om Chaven te helpen, de ander gaat Hisolda de vroedvrouw halen. Zo snel als je kunt. Ik weet niet waar ze heen is - Anissa's hofdame heeft haar waarschijnlijk weggestuurd.'


  'Z-ze ging naar de k-keuken, samen met de andere v-vrouwen!' zei een van de wachten met uitpuilende ogen.


  'Vooruit, naar de keuken dan! Zo snel als je kunt. Ga Hisolda halen!'


  Hij zette het op een rennen. De andere wacht, die Brionie nog altijd stond aan te staren alsof hij nog nooit zoiets angstaanjagends had gezien in zijn jonge leven, draaide zich om en haastte zich de toren in, de trap op.


  Het zal niet lang duren of ik ben niet meer het ergste wat hij ooit heeft gezien. Ze stond bevend onder de avondhemel, bezaaid met sterren, en probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen. Het geluid van mensen die zongen zweefde over de verlaten binnenplaats naar haar toe.


  Het is Winterwende, herinnerde ze zich, maar de avond leek ineens zo vreemd dat ze het niet onder woorden kon brengen. Alles van vóór de gebeurtenissen in de Lente Toren leek haar nu tot een ander tijdperk te behoren. Ik wil alleen maar slapen, dacht ze. Slapen en vergeten. Het moment vergeten waarop dat duistere wezen was ontstaan uit stof en lucht en walgelijke magische praktijken, het moment waarop haar oude leven vol zekerheden, hoe broos die misschien ook mochten zijn, voorgoed was verdwenen. En ze wilde de aanblik van haar schoonmoeder vergeten, stuiptrekkend van pijn en angst. We hebben hen allemaal verraden door onze eigen dwaasheid, dacht ze. Vader, Kendrick, Anissa, allemaal.


  Shaso.


  Plotseling werd ze overweldigd door schaamte. Shaso, nog altijd geketend, lijdend in het cachot. Nog heel even aarzelde ze - ze was zo moe, zo verschrikkelijk moe - maar toen zette ze zich af van de muur waarbij ze steun had gezocht, van de stenen die voor haar uitgeputte spieren zacht en uitnodigend voelden als een bed, en ze begon strompelend in de richting van de burcht te lopen. Althans één onrecht zou ongedaan worden gemaakt vóór het aanbreken van de Dag van de Wees.


  Zoria, genadige Zoria, smeekte ze, als u me ooit hebt liefgehad, geef me dan nu nog een klein beetje kracht!


  Terwijl Brionie de binnenplaats achter zich liet en de zuilengalerij betrad, meende ze achter zich voetstappen te horen, maar toen ze zich omdraaide was er niemand; het stenen pad lag er verlaten bij in het maanlicht. Ze strompelde verder naar de burcht, en naar de geketende geest van haar eigen falen.


  40 - Zoria's Vlucht


  het hart van een koningin:


  Niets groeit uit rust

  Een stapel gesneden turven, een houten kist

  Versierd met vogelfiguren


  - uit De Profetieën der Geworpen Beenderen


  


  In de Doolhof, de tuin achter de grote zaal, heerste een geroezemoes van stemmen. De gasten waren van tafel opgestaan en hadden zich warm ingepakt tegen de kou om naar buiten te gaan - tenminste, degenen die de afzondering zochten die ze niet konden vinden in de helder verlichte zalen. Maar hoeveel afzondering kon er bestaan, met de maan die vol aan de hemel stond? Het klonk alsof er minstens tien, twaalf mensen door de Doolhof zwierven, pratend en lachend, vrouwen die de mannen maanden zachter te praten, ten minste één van de heren die een schunnig lied zong over Dawtreij Elf-Bezworen — iets wat niet echt gepast leek nu het Schemervolk min of meer voor de poorten stond.


  De winter liet zich op deze Winterwende inderdaad nadrukkelijk gelden, de lucht was bijtend koud, de wind wakkerde aan. Brionie had het niet koud, ook al besefte ze dat ze het dat wel zou moeten hebben. Sterker nog, ze was zich amper bewust van haar lichaam. Ze liep langs de buitenrand van de tuin, zo zacht als ze kon, en bleef dicht bij de haag van stokoude taxusbomen. Zo zweefde ze als een geest naar de burcht, in een wolk van haar eigen uitgeblazen adem. Ze wilde niets met de hovelingen te maken hebben. Het had haar al de grootste moeite gekost die avond met hen aan tafel te zitten. Met de herinnering aan het niet-menselijke wezen dat Kendrick had gedood als een gekartelde scherf ijs vastgezet in haar geest - als de nooit helende wond van de maagd uit het lied - had ze het gevoel dat ze niet opnieuw in hun lege gezichten zou kunnen kijken zonder het uit te gillen.


  Ze glipte naar binnen door een achterdeur, maar in plaats van haar weg te zoeken door de gebruikelijke gangen, liep ze via een van de kleine kamers achter de troonzaal. Op die manier kon ze de bedienden ontwijken die probeerden hun werk op tijd af te hebben voor hun eigen viering van de Winterwende. Boven aan de trap naar het cachot stonden geen wachten, en toen ze de onvergrendelde deur aan de voet van de treden openduwde, zat daar slechts een eenzame hellebaardier. Hij was half in slaap en keek traag op bij het geluid van de deur die openging, verdwaasd in zijn ogen wrijvend. Ze durfde zich nauwelijks voor te stellen hoe ze eruitzag in haar gescheurde jurk, haar gezicht ongetwijfeld net zo besmeurd met as en bloed als haar handen.


  'P-prinses!' Hij krabbelde overeind, tastte naar het gevest van zijn wapen en presenteerde het met de verkeerde kant boven. Het zou lachwekkend zijn geweest als het allemaal niet zo afschuwelijk was, de nacht zo gruwelijk en vol bloed en vlammen... en als zijn onnozele, ernstige gezicht haar niet zo aan Herijn Molenwacht had doen denken, de jonge soldaat die dood in een poel van zijn eigen bloed lag, in Anissa's kamer.


  'Waar zijn de sleutels?'


  'Hoogheid?'


  'De sleutels! De sleutels van Shaso's cel. Geef me de sleutels.' 'Maar...' Hij sperde zijn ogen open.


  Ik moet eruitzien als een demon! 'Dwing me niet mijn stem tegen je te verheffen, kerel. Geef me de sleutels en ga dan je kapitein halen. Wie heeft de leiding nu Vansen weg is?'


  De man pakte aarzelend en onbeholpen de zware sleutel van zijn ring aan een pin in de muur. Talg,' zei hij na even paniekerig te hebben nagedacht. 'Jem Talg, Hoogheid.'


  'Ga hem halen. Als hij slaapt, maak je hem wakker, ook al kan ik me niet voorstellen waarom iemand op de avond van de Winterwende zou slapen.' Maar was het echt nog dezelfde avond? Dat moest wel, maar ze kon het nauwelijks bevatten. 'Zeg dat hij soldaten meebrengt en me hier ontmoet. Nu meteen. Zeg dat de prinses-regentes hem nodig heeft.' Tot ze wist wat de beweegredenen waren geweest van Selia, de hofdame die een heks bleek te zijn, tot ze wist of het meisje uit het zuiden bij de moord op Kendrick medeplichtigen had gehad, werd er in het kasteel niet geslapen. Door niemand. 'Maar...'


  'Bij alle goden, nu!'


  Hij liet van schrik de sleutels vallen. Brionie slaakte een weinig damesachtige verwensing, bukte zich en griste ze van de grond. De wacht aarzelde slechts even, toen gooide hij de deur open en maakte zich uit de voeten, de trap op.


  Het slot van de cel was roestig, en het kostte haar de grootste moeite de sleutel om te draaien. Uiteindelijk lukte het haar door met twee handen kracht te zetten, en de deur zwaaide knarsend open. De ineengedoken gedaante op de vloer helemaal achter in de cel verroerde zich niet, keek niet eens op.


  Hij is dood! Hoe moe haar hart ook was, toch begon het opnieuw als een razende te kloppen, en even dreigde de duisternis van de vochtige, koude ruimte haar op te slokken. 'Shaso! Shaso, ik ben het, Brionie! Mogen de goden ons vergeven wat we hebben gedaan!'


  Ze rende naar hem toe, pakte hem bij zijn schouders, opgelucht zijn raspende ademhaling te horen, maar vervuld van afschuw toen ze voelde hoe mager de oude man was geworden. Er kwam eindelijk beweging in hem. 'Brionie..'


  'We hadden het mis. Vergeef ons - vergeef me. Kendrick...' Ze hielp hem rechtop te gaan zitten. Hij rook afschuwelijk, en onwillekeurig deinsde ze een stap naar achteren. 'Ik weet wie Kendrick heeft gedood.'


  Hij schudde zijn hoofd. Het was donker in de cel, de enkele stoof buiten de deur was niet genoeg om zelfs de kleine ruimte te verlichten. Daardoor kon ze zijn ogen niet zien. 'Gedood...'


  'Shaso, ik weet dat jij het niet hebt gedaan! Het was Selia, de hofdame van Anissa. Ze is... Ze is een soort heks, een vormveranderaar. Ze veranderde in... o, genadige Zoria, in een... een ding. Ik heb het zelf gezien!'


  'Help me overeind.' Zijn stem was schor doordat hij zo lang niet was gebruikt. 'Omwille van de liefde der goden, kind, help me overeind.' Ze deed haar best en trok aan zijn arm, terwijl hij moeizaam probeerde te gaan staan. Ondertussen ratelde ze het hele verhaal af van wat er die avond was gebeurd, niet zeker of hij haar begreep, ziek en uitgeput als hij was. De ketens rinkelden en hij zakte weer in elkaar, zuchtend onder hun gewicht. 'Waar zijn de sleutels hiervan?' vroeg ze.


  Shaso wees. 'Op die plank, daar aan de muur.' Elk woord nam hem geruime tijd. 'Ik weet niet welke sleutel op deze ketenen past. Ze hebben ze amper ooit afgedaan.'


  Brionies ogen vulden zich met tranen terwijl ze zich haastte naar de plank. Ze kon geen verschil ontdekken tussen de tien, twaalf ringen, dus ze nam ze allemaal mee. Met haar arm langs haar lichaam gestrekt door het zware gewicht liep ze zo snel als ze kon terug naar de cel. 'Waarom heb je het me niet verteld?' Ze begon de sleutels te proberen, maar om ze een voor een in het slot van de boeien te steken moest ze zich dicht naar hem toe buigen. De stank van de oude man herinnerde haar aan het wezen in Anissa's kamer. Maar deze geur was tenminste puur natuurlijk. 'Je hebt het niet gedaan, dus waarom heb je dat niet gezegd? Wat is er gebeurd tussen Kendrick en jou?'


  Hij zweeg, terwijl eerst de ene boei lossprong en daarna de andere. Toen ze hem hielp op te staan, voelde ze de etterende wonden die de ketenen op zijn polsen hadden gemaakt. Hij zat onder het bloed – maar dat gold ook voor haar.


  Shaso wankelde, maar uiteindelijk slaagde hij erin te blijven staan. Hij stak zijn handen uit, wanhopig zoekend naar evenwicht. Ik heb het je verteld... dat ik je broer niet had gedood. Meer kan ik niet zeggen,' zei hij ten slotte.


  Brionie slaakte een zachte kreet van frustratie. 'Wat bedoel je? Ik zeg toch dat ik weet wie Kendrick heeft vermoord? Begrijp je het dan niet? Nu moetje me vertellen waarom je je onschuldig in de gevangenis hebt laten gooien!'


  Hij schudde vermoeid zijn hoofd. 'Dat kan ik niet. Vanwege mijn eed. Die geldt nog steeds.'


  'Nee,' zei ze. 'Ik zal niet toestaan dat je koppigheid...'


  De deur van de cel ging knarsend open en de wacht die ze had weggestuurd, verscheen in de opening. Zijn gezicht stond verstrooid, en hij drukte zijn handen tegen zijn maag alsof hij daar iets kleins en kostbaars koesterde. Nadat hij één stap de cel in had gezet, wankelde hij en hij viel voorover. In haar boosheid en verwarring duurde het even voordat Brionie besefte dat hij nooit meer op zou staan, en nog even langer voordat ze de donkere poel zag die onder hem steeds groter werd.


  'Uw wapenmeester is nog altijd de volmaakte ridder, hè?' Hendon Tollij daalde de trap af en kwam de cel binnen. Hij was gekleed alsof hij naar een begrafenis moest, maar glunderde als een kind dat net iets lekkers heeft gekregen. 'Een man uit Xand die daadwerkelijk zou zijn gestorven om zijn eer te bewaren.' Achter hem kwamen nog drie mannen de cel binnen, allemaal in het uniform van de Tollijs, allemaal met getrokken zwaard. 'Dat maakt mijn leven een stuk gemakkelijker, weet u - al deze dwazen die willen sterven voor hun eer.'


  'Ik ben erachter gekomen wie mijn broer heeft vermoord,' zei Brionie, bang en geschrokken. 'Ik geloofde niet dat u er iets mee te maken had. Waarom hebt u deze wacht gedood? En waarom stelt u zich zo bedreigend op?' Ze maakte zich zo lang mogelijk. 'Had u er iets mee te maken?' Ze geloofde niet dat ze Hendon Tollij kon doen aarzelen als het erom ging de regerende prinses kwaad te doen, maar misschien zou ze dan toch zijn volgelingen aan het twijfelen kunnen brengen.


  'Tja, uiteindelijk zou je misschien inderdaad een echte koningin zijn geworden,' zei Tollij. 'Maar je bent nog zo groen, kind, nog echt een meisje. Je bent hier gekomen zonder lijfwacht, en je hebt vanavond een spoor van verwarring en bloedige daden door het kasteel getrokken. Het verhaal dat ik ga vertellen, zal alles verklaren - maar in dat verhaal zul jij er niet al te best afkomen.'


  'Verrader,' gromde Shaso. Hij liet zich terugzakken tegen de muur. Blijkbaar waren zijn krachten alweer uitgeput. 'Jij was het... en je broer die dit alles hebben veroorzaakt.'


  'In elk geval een deel ervan.' Hendon Tollij begon te lachen. 'En jij, oude man, jij liep me voor de voeten, als een dronkaard die voor een zware koets loopt te zwalken. Maar nu zul jij de officiële moordenaar worden van niet alleen Prins Kendrick maar ook van Prinses Brionie.'


  'Waar heb je het over? Wat is dat voor onzin?' vroeg Brionie streng, in de hoop dat Tollij lang genoeg aan het woord zou blijven zodat ze iets kon bedenken, of zodat iemand haar te hulp zou komen. 'Ben je soms je verstand verloren?' Maar er zou niemand komen, wist ze. Dat was de reden waarom hij de wacht had neergestoken, pal voor haar ogen, om duidelijk te maken dat ze volslagen hulpeloos was. De jongste Tollij was als een kat die het heerlijk vond om met zijn in het nauw gedreven prooi te spelen, en dit was het soort spel waarop hij zijn hele leven had gewacht.


  'Ach Brionie, kleine Brionie.' Hij schudde zijn hoofd als een toegewijde oom. 'Je was zo boos op mijn broer Gailon omdat hij met je wilde trouwen en een eerzame vrouw van je wilde maken, in plaats van de koppige kleine sloddervos die je vader je liet zijn. Je vond hem een monster. Maar in werkelijkheid was hij de enige die tussen mijn broer Caradon en mij en onze plannen met Zuidermark stond. Vandaar dat hij moest sterven.'


  'Jij... heb jij Gailon gedood?'


  'Natuurlijk. Hij heeft zich van meet af aan verzet tegen onze contacten met de autarch — hij kwam er zelfs ruzie over maken met Kendrick, op de avond dat je broer stierf. Caradon en ik hadden afzonderlijk contact gezocht met Kendrick, omdat Gailon dat niet wilde doen. En we hadden hem beloofd dat de autarch zou helpen je vader te bevrijden in ruil voor een paar kleine concessies over de soevereiniteit van bepaalde zuidelijke landen. Daarop had Kendrick besloten het grootmoedige aanbod van onze bondgenoot in Xis aan te nemen.'


  'Dat zou mijn broer nooit doen!'


  'Hij heeft het wel gedaan. Althans, hij heeft ermee ingestemd. Zijn dood was een streep door de rekening van een buitengewoon nuttige overeenkomst, in elk geval voor Caradon en mij. En voor de autarch, neem ik aan.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het is nog altijd een raadsel voor me - ik begrijp niets van die hofdame uit Devonis en haar rol in de recente ontwikkelingen.'


  Brionie stond op het punt hem een andere vraag te stellen, alleen om hem aan de praat te houden - ze was veel te verbijsterd en te bang om alles wat Hendon Tollij zei tot zich te laten doordringen – maar hij hief zijn hand om haar het zwijgen op te leggen. Toen knikte hij naar zijn wachten.


  'Het is genoeg geweest.' zei hij. 'Dood hen. Zo snel mogelijk. En daarna moeten we op zoek naar die ellendeling van een heelmeester.'


  'Dit kun je niet ongestraft doen!'


  Tollij lachte met oprecht plezier. 'Natuurlijk wel. Jullie, Eddons, jullie hebben het voortdurend over de heilige band tussen jullie en je volk, over de liefde van jullie onderdanen, maar zo werkt het niet in de wereld, hoe graag jullie dat ook zouden willen geloven. Jullie trouwe onderdanen zijn jullie binnen enkele maanden vergeten, als het geen dagen zijn. En weet je, iemand zal Anissa's pasgeboren kind moeten beschermen - de laatste erfgenaam. Trouwens, het is een jongen. De vroedvrouw is op dit moment bij haar. De arme Anissa is erg in de war door alles wat er vanavond is gebeurd, maar ik zal haar zo snel mogelijk duidelijkheid verschaffen.' Hij glimlachte weer, vrolijk en spottend tegelijk. Tegen die tijd ben jij al dood, vermoord door Shaso, een tragische echo van het lot van je broer. En Shaso is geveld door mijn zwaard. Tenminste, dat is het verhaal dat we zullen rondvertellen. Wanneer we die dikke heelmeester dan ook zijn keel hebben doorgesneden, bestaat er geen ander verhaal meer dan het onze. De Tollijs zullen zich laten smeken om de piepjonge monarch hun bescherming te verlenen. Mijn broer zal heersen op Hof Zomergaarde en ik hier - ook al weet Caradon dat nog niet.' Hij maakte een lichte buiging, alsof hij haar een dienst had bewezen. 'Want weet je, dat is het geheim van de geschiedenis, Brionie: hij wordt geschreven door degene die het laatste verhaal vertelt.'


  De goden zijn geprezen. Chaven is ontsnapt, dacht ze. Althans, voorlopig. Haar hart sloeg zo snel dat het was alsof alle lucht uit haar longen werd gedreven. Het was althans een sprankje hoop - dat er na haar dood nog iemand zou zijn die de waarheid kende; dat het verhaal van de Tollijs niet het enige verhaal zou blijken te zijn.


  Hendon Tollij knipte met zijn vingers. De drie wachten kwamen naar voren, met hun hellebaarden dreigend geheven, en duwden haar ruw in de richting van Shaso. Op dit laatste moment schoten haar slechts onbeduidende beelden en gedachten te binnen - Barrick die fronste vanwege de een of andere kleinzielige ergernis, Zuster Utta die zorgvuldig een cirkel trok op een stuk perkament, de stralende glimlach van Zoria op een afbeelding in een oud boek — toen vloog er iets donkers langs haar schouder en trof de dichtstbijzijnde wacht in het gezicht. De man viel naar achteren en sleepte een van zijn makkers mee in zijn val. Een hand trok Brionie naar achteren, toen vloog er iets stralends, als een scherf van de zon, door de kamer en sloeg tegen de muur. Een felle lichtgloed werd uitgestort over de wachten en over Hendon Tollij, die schreeuwde van pijn en schrik toen vlammen oplaaiden van zijn zware, zwarte kleren.


  Shaso hijgde als een stervende van de inspanning die het hem had gekost eerst zijn ketting, toen de stoof door de cel te slingeren. Terwijl hij haar naar de achterkant van de kerker trok, besefte Brionie dat ze alleen maar respijt hadden gekregen van de dood. Ze konden nergens heen, en de verrassingsaanval was niet genoeg: Tollij en zijn twee overblijvende wachten sloegen al naar de vlammen, hoewel een van de soldaten het uitgilde van pijn.


  Terwijl ze naar achteren strompelde, keek ze gekweld naar het lege rek waarin doorgaans de hellebaarden werden bewaard. Op elke andere avond dan op deze merkwaardige combinatie van een dreigend beleg en een feest dat werd gevierd, zou het, althans voor een deel, gevuld zijn geweest. Toen duwde Shaso haar de laatste cel in en gooide de deur achter hen dicht.


  'Hou hem dicht,' bracht de oude man hijgend uit. 'Even maar... Het duurt niet lang.'


  De vijand stond aan de andere kant van de deur, maar durfde hem niet open te doen, niet wetend wat Shaso van plan kon zijn. 'Ik wil jullie met alle plezier levend roosteren daarbinnen!' riep Hendon Tollij. Hij klonk benauwd en lang niet meer zo vrolijk. Brionie hoopte dat zijn brandwonden hem een martelende pijn bezorgden. 'Dat zal uitstekend passen in ons verhaal.'


  Er kraakte iets. 'Help me eens!' fluisterde Shaso, zijn stem schor van pijn.


  Brionie deed een stap, struikelde en viel op haar knieën. Ze vond hem op de tast, net als het zware houten ding dat hij in zijn benige handen hield. 'Optillen!'


  Ze deed het, grommend van de inspanning. Een langzaam breder wordende driehoek van licht die over de met stro bedekte vloer van de cel viel, bewees dat Hendon Tollij en zijn mannen hadden besloten het erop te wagen voorzichtig de deur open te doen, maar Brionie en Shaso waren er inmiddels in geslaagd het valluik in de bodem van de cel open te krijgen. Brionie was verbaasd door de ontdekking van het bestaan ervan, maar dit was niet het moment om vragen te stellen. Op Shaso's zwijgende gebaar liet ze zich in het gat zakken; ze vond de ladder, maar stopte na een paar sporten om het luik open te houden zodat Shaso naar beneden kon klauteren zonder zijn evenwicht te verliezen. Veel vertrouwen had ze er echter niet in: het gat leek net zo'n hopeloze schuilplaats als de cel, hoe diep het ook mocht zijn. Shaso liet het valluik boven hen zakken, zodat ze in duisternis werden gedompeld. Brionie hoorde een schurend geluid en besefte dat hij een verborgen grendel dichtschoof. Even later begonnen Tollij en zijn mannen woedend op het luik te bonzen. Het geluid echode als donderslagen door de smalle schacht.


  'Kruipen!' zei Shaso toen ze de bodem hadden bereikt. 'Het duurt niet lang, dan kunnen we weer staan.' 'Bij de goden - wat is dit?'


  Hij gaf haar een harde duw. 'Vooruit! Dit is de burcht van het kasteel, kind. Het laatste toevluchtsoord bij een beleg. Heb je je nooit afgevraagd of er niet zo'n geheime plek zou bestaan, voor als de nood het hoogst zou zijn gestegen?'


  'De nood is het hoogst gestegen,' zei ze, toen besloot ze haar adem verder te sparen.


  Enkele ogenblikken later werd Shaso's belofte al bewaarheid: de smalle ruimte werd breder tot Brionie de muren en de zoldering niet eens meer kon voelen. 'Waar leidt deze gang heen?'


  'Hij komt uit bij de waterpoort van de Lente Toren.'


  'We moeten Avin Brone zien te vinden. En de rest van de wachten waarschuwen!'


  'Nee!' Hij pakte haar been. In de duisternis was het alsof ze door een monster met wortelvingers werd vastgeklampt. Shaso's woorden kwamen traag alsof ze hem de grootste inspanning kostten. 'Ik vertrouw Brone niet. Bovendien weten we niet waar hij is. Als Tollijs mannen ons vinden zullen ze je onmiddellijk doden. Dan kunnen ze later altijd zeggen dat ik je had meegenomen als gijzelaar; dat je dood een ongeluk was.'


  'Dat zal niemand geloven!'


  'Misschien niet, in het licht van de dag van morgen, maar wat heb je daar vanavond aan? Of ik, wanneer ik voor het oog van een woedende menigte aan stukken word gehakt? Wel vervloekt, Brionie Eddon, we hebben hier geen tijd voor! We moeten zien dat we buiten komen. We moeten..' Hij zweeg even om op adem te komen. Brionie vond het beangstigend te horen hoe zwak hij was. Wat zou er gebeuren als hij van uitputting bezweek? Wat moest ze dan beginnen? 'Je kunt gaan staan,' zei hij ten slotte. Pak mijn hand. Ik weet waar we heen kunnen.'


  'Wat is dit voor gang? En hoe wist je van het bestaan?'


  'Ik ben tenslotte wapenmeester.' Hij kreunde van pijn toen hij zich oprichtte. 'Het is mijn taak om zulke dingen te weten. Avin Brone weet het ook. Daarom had hij me ook in een andere cel gevangen laten zetten.'


  'Waarom wisten Barrick en ik hier niets van?'


  Shaso zuchtte, in een mengeling van spijt en pijn, die maakte dat hij zijn kiezen op elkaar zette. 'Jullie hadden er ook van moeten weten. Pak mijn hand.'


  


  De tocht leek bijna een uur te duren, door vochtige stenen gangen en verraderlijke engten die weinig meer leken dan gaten gegraven door hard zand, maar ten slotte bereikten ze een kleine stenen ruimte waar het rook naar zilte modder en vogelpoep. Door het hoge, smalle raam viel maanlicht naar binnen, en voor het eerst sinds ze zich in het valluik hadden laten zakken kon Brionie het benige, vermoeide gezicht van Shaso dan-Heza zien.


  'We zijn hier in een opslagruimte bij de waterpoort,' zei hij hijgend. Ze had hem daadwerkelijk horen jammeren tijdens het kruipen – een geluid dat zo bizar en zo onverwachts was dat het haar bijna net zo bang maakte als al het andere wat ze op deze krankzinnige, gruwelijke avond had meegemaakt. Shaso die liet merken dat hij pijn had! Shaso die bijna huilde! Ze kon zich er amper een voorstelling van maken hoe ontzettend hij moest hebben geleden. 'De mannen van Zomergaarde zullen het kasteel uitkammen. Anderen zijn misschien ook naar je op zoek, maar we kunnen niemand vertrouwen.'


  'Maar..'


  'Luister nou eens, meisje! Het is maar al te duidelijk hoe lang en hoe zorgvuldig de Tollijs alles hebben voorbereid en hoe ze hebben gewacht op een moment als dit. Zelfs als het ons zou lukken Brone te pakken te krijgen, en zelfs als blijkt dat hij loyaal is, hoe weten we dan of voor zijn wachten hetzelfde geldt? We moeten je hier weg zien te krijgen.'


  'Maar waar moeten we heen? Als er zoveel gevaar heerst, waar moeten we dan naartoe:


  'Alles op zijn tijd, Brionie.' Hij beefde, trilde van de kou. 'De enige veilige manier om het kasteel te verlaten is over het water.'


  'Maar het Schemervolk heeft de stad aan de andere kant van het water ingenomen!'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Er is geen andere manier. We moeten de baai oversteken en dan langs de kust naar het zuiden. Er is een plek in Helmswater... Ik heb ook mijn voorbereidingen getroffen..'


  'Omdat... omdat je dacht dat zoiets misschien zou kunnen gebeuren?'


  Voor het eerst begon de oude man te lachen. Het klonk hard, bars, en veranderde al snel in een slopende hoest die al net zo akelig was om aan te horen. 'Dat is mijn taak, Brionie,' zei hij toen hij weer kon praten. 'De taak die ik heb gezworen naar mijn beste vermogen te zullen uitvoeren. Ik moet aan alles denken wat er zou kunnen gebeuren – echt aan alles - en dan moet ik me daarop voorbereiden.'


  Zelfs in zijn uitgeputte toestand, terwijl zijn leven aan een zijden draad hing, meende ze nog een koppig soort trots in zijn woorden te horen. Het maakte haar boos, ondanks alles. 'Shaso, waarom heb je me de waarheid over Kendricks dood niet verteld?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Later. Als we dit overleven.' Hij kwam langzaam en onbeholpen overeind en stak een hand uit. Ze schudde hem af en ging staan, zich voor het eerst ervan bewust hoe moe ook zij was, en hoe haar hele lijf pijn deed.


  'Nu moet je doodstil zijn,' zei hij. 'En in de schaduwen blijven.'


  De steeg buiten de opslagruimte lag er verlaten bij, maar op de muur boven zich kon ze wachten horen praten, en in het onderkomen van de wacht naast de sluis brandde een vuur. Er was nooit een nacht geweest als deze! In het kasteel werd het feest van de Winterwende gevierd terwijl een gruwelijke vijand zijn kamp had opgeslagen aan de andere kant van het water, de hofdame van haar stiefmoeder was veranderd in een demon. Het leek wel alsof alles, hoe gruwelijk, afschuwelijk, onmogelijk ook, die avond zou kunnen gebeuren, en ze vroeg zich af of ze wel helemaal op Shasos oordeel kon vertrouwen. Hij was altijd zo koppig, zo zeker van zijn gelijk, maar wie kon op een avond als deze een juist oordeel vellen? Wat zou er gebeuren als hij het mis had? Zou ze dan zonder slag of stoot haar troon moeten opgeven, zou ze gewoon moeten vluchten uit angst voor Hendon Tollij? Als ze de wachten riep, zouden ze haar dan niet onmiddellijk te hulp komen? Tenslotte was ze hun prinses-regentes. Zouden ze niet meteen achter Tollij aan gaan en hem in de boeien slaan, als de moordende schurk die hij was?


  Maar als ze dat nou eens niet deden, zoals Shaso vreesde. Als ze nou eens heimelijk voor Tollij werkten, omgekocht met goud of leugens?


  Brionie probeerde zich voor te stellen wat haar vader zou doen, hoe hij zou denken. Zorg dat je in leven blijft, zou hij hebben gezegd. Zolang je leeft, stel je alles wat Tollij beweert als leugens aan de kaak. Maar als iemand erin slaagt je te doden, dan hebben de mensen geen andere keus dan te geloven wat Tollij zegt, want Hof Zomergaarde is op Zuidermark na het machtigste deel van het koninkrijk. Bovendien hebben de Tollijs bloedbanden met de troon.


  Shaso leidde haar door de achteraf steegjes bij de Jutters Lagune, besefte ze plotseling. Ze was nooit in dit deel van het kasteel geweest, waar de smalle straten werden omzoomd door sjofele Juttershuizen en waar vreemd gevormde boten tegen de kaden deinden; boten die onderdak leken te bieden aan net zoveel leden van het watervolk als de meer conventionele onderkomens die zich naast de kaden verhieven.


  Het leek merkwaardig rustig voor de Winterwende, ook al besefte ze dat het bijna middernacht moest zijn; de straten lagen er zo goed als verlaten bij, een verlicht hoog raam hier en daar en wat zwakke flarden muziek waren de enige tekenen dat hier mensen woonden. Ze hoorde de aangemeerde boten tegen de steigers beuken, en af en toe klonk er een slaperige, vragende kreet van een watervogel.


  'Waar gaan we heen?' fluisterde ze terwijl ze wachtten in de schaduwen om een van de grotere straten over te steken. De huizen waren zo dicht op elkaar gebouwd en helden zo verontrustend voorover, dat de wijk meer op een horzelnest leek dan op een plek waar mensen woonden. Shaso keek naar weerskanten de straat af, toen gebaarde hij haar te volgen.


  'Hier is het,' zei hij. 'Dit is het huis van Turleij, het stamhoofd.'


  'Turleij?' fluisterde ze. Het duurde even voordat ze besefte waarom de naam haar bekend voorkwam. 'Die heb ik ontmoet!'


  Shaso antwoordde niet, maar klopte op de ovale deur - een vreemde combinatie van geluiden, die duidelijk geen toeval kon zijn. Even later ging de deur op een kier open en twee grote ogen keken naar buiten. 'Ik moet je vader spreken,' zei Shaso. 'Nu meteen. Mogen we binnenkomen?'


  Het meisje keek hem aan alsof ze hem herkende, maar niet had verwacht hem ooit voor haar deur te zien staan. 'Dat zal niet gaan, heer,' zei ze ten slotte. 'De bestuurders van de stam zijn vanavond bijeen.'


  'Het kan me niet schelen, al was het einde der tijden aangebroken, kind,' bromde de oude man. 'Sterker nog, het einde der tijden is aangebroken!' Hij slaakte een verwensing. 'Zeg tegen je vader dat Shaso dan-Heza er is, met een zaak van leven of dood.'


  De deur ging open, en het meisje deed een stap opzij. Brionie besefte dat ze haar ook al eerder had gezien; dit was het meisje dat, samen met haar geliefde, de geheimzinnige boot in de lagune had zien aanleggen, op de avond voor Kendricks dood. Inmiddels meende ze te weten wat die boot aan boord had gehad, en voor wie.


  Selia's vervloekte heksensteen. Had ik maar meer aandacht besteed aan wat de Jutters toen vertelden...


  Het Juttersmeisje herkende Brionie en maakte een soort onervaren révérence. 'Hoogheid,' zei ze, geïnteresseerd maar niet overdreven vervuld van ontzag. Brionie kon zich haar naam niet meer herinneren, dus knikte ze slechts bij wijze van antwoord.


  De smalle gang kraakte als de planken van een schip onder hun voeten. Het rook er sterk, bijna overweldigend, naar vis en zout en andere minder duidelijk te identificeren geuren. Het meisje ging hun voor en deed een deur aan het eind van de gang open. De kamer die ze betraden, was klein en koud, het vuur brandde laag, alsof het eerder bedoeld was om licht dan om warmte te geven. Er brandden bovendien een paar kaarsen, maar ondanks dat was het nog zo schemerig in het vertrek dat Brionie niet kon zien hoeveel mensen er dicht opeengepakt zaten. Ze telde een stuk of tien, twaalf glimmende kale hoofden voordat ze het opgaf, maar in de schaduwen tegen de muren hurkten nog meer mensen. Zo te zien waren het allemaal mannen, en ze keerden zich naar de deur om haar knipperend met hun ronde, glimmende ogen aan te kijken, als kikkers in een vijver.


  'Stamhoofd Turleij,' zei Shaso. 'Ik heb uw hulp nodig. Of liever gezegd, een boot. Het leven van de prinses is in gevaar.'


  De grote, vochtige ogen die hen aankeken werden zo mogelijk nog groter.


  Degene die Shaso met Turleij had aangesproken, mompelde iets tegen zijn metgezellen voordat hij opstond. 'Ik voel me vereerd, Shaso-na, zei hij ten slotte langzaam en met zijn vreemde accent. 'We voelen ons allemaal vereerd. Maar we zijn gebonden aan dit beraad. Geen van ons mag vertrekken voordat de nacht eindigt, anders maken we ons schuldig aan godslastering. Zelfs als een van ons zou sterven, zou zijn lichaam tot zonsopgang hier blijven.'


  'Is godslastering erger dan de dood van de Prinses van Zuidermark, Olins dochter? Vergeet u soms wat u hem verschuldigd bent?'


  Turleij kromp licht ineen, maar zijn gladde gezicht werd snel weer onbewogen. 'Dat vergeet ik zeker niet, maar er is niets wat ik kan doen, grote Shaso-na.'


  Brionie besefte dat de wapenmeester zijn evenknie had ontmoet als het om koppigheid ging, en wenste dat de situatie haar toestond te genieten van de krachtmeting. 'Kunnen we niet wachten tot de dageraad?' vroeg ze.


  'Het zou te gewaagd zijn als we bij daglicht per boot zouden vertrekken. En Hendon Tollij zal ook niet tot de dageraad wachten. Het zal niet lang duren of hij weet waar de gang die we hebben gevolgd, uitkomt, en vandaar zal het hem geen moeite kosten ons spoor langs de Jutters Lagune te volgen. Hetzelfde geldt voor Brone. Als hij denkt dat hij je moet redden, zal hij niet aarzelen zijn mannen van deur tot deur te sturen.'


  'Maar we wíllen ook dat Brone ons vindt!'


  'Misschien. Daarentegen hoeft er maar één man te zijn omgekocht, of er kunnen ongelukken gebeuren - een pijl die voor mij was bedoeld en die jou per ongeluk raakt, en zo zijn er nog wel meer dingen te bedenken...' De oude Tuani krijger schudde zijn hoofd. Brionie had de indruk dat het hem zwaar viel zo lang te moeten staan. 'Heer stamhoofd, kunt u niet iemand anders met ons meesturen? Iemand die u vertrouwt? We hebben echt een boot nodig, en iemand die hem kan varen.'


  'Ik doe het wel,' zei het Juttersmeisje. Brionie had niet gemerkt dat ze achter hen in de deuropening was blijven staan luisteren, dus ze schrok van haar stem. De mannen die in het vertrek waren verzameld, leken haar ook niet te hebben opgemerkt, en er ontstond een verrast, ontdaan geroezemoes.


  'Jij, Ena?' vroeg haar vader.


  'Ja, ik kan net zo goed met boten omgaan als de meeste mannen. Het gaat hier tenslotte om Olins dochter - we mogen haar niet wegsturen. Wie zou haar onderdak willen verlenen, wie zou haar brengen waar ze naartoe moet? Calkin? Sawneij Dwaal-Oog? Ze zijn niet voor niets niet bij dit beraad aanwezig. Nee, ik breng haar wel.'


  Haar vader aarzelde, luisterend naar het ontevreden gemompel van zijn metgezellen terwijl hij probeerde tot een besluit te komen. Zijn huid werd vlekkerig, zijn adamsappel puilde uit alsof er een enorme zak uit zijn hals zou groeien en hij een kikvorsachtige boer van boosheid zou laten. In plaats daarvan slikte hij opnieuw, en hij schudde vervuld van afschuw zijn hoofd. Brionie herkende het, ze had haar eigen vader talloze malen zo zien reageren.


  'Zoals je wilt, dochter. Ik zie ook geen andere mogelijkheid. Dus jij brengt ze. Maar wees voorzichtig, heel voorzichtig!'


  'Dat zal ik zijn. Ze is Olins dochter en Shaso-na is een vriend van onze stam.'


  'Ja, maar je moet ook voorzichtig zijn in je eigen belang, lastige, kleine snoek die je bent.' Hij spreidde zijn armen en ze kwam naar hem toe voor een haastige, nuchtere omhelzing.


  'Gaat u daarmee akkoord, Shaso-na?' vroeg Turleij.


  'Natuurlijk,' zei de oude man schor.


  Nu pas nam Ena Shaso onderzoekend op. 'Die snij- en brandwonden moeten worden verzorgd. Maar eerst zal ik zorgen voor een tobbe schoon zeewater, om die stank kwijt te raken.' Ze keerde haar diep liggende ogen naar Brionie. Doordat ze geen wenkbrauwen had leken de ogen van het meisje geheimzinnig en ver, als de ogen van iemand die heel lang ziek was geweest. 'U ook, vrouwe. Hoogheid, bedoel ik. Met dat enorme, gescheurde gewaad komt u nooit aan boord. Dus het spijt me, maar u zult kleren van mij aanmoeten. We moeten echter wel snel zijn. De maan zwemt nog, maar het zal niet lang meer duren of ze gaat duiken.'


  


  Ferras Vansen haalde Barrick in toen deze de onderste regionen van de heuvels had bereikt. Althans, hij dacht dat ze daar waren, maar zeker wist hij het niet. Nog maar een paar maanden eerder was dit het gebied vlak voor de Schaduwgrens geweest, een angstaanjagend, maar voor het overige volstrekt normale plek. Inmiddels waren de heuvels gehuld in mist en bijna onzichtbaar, en het hele gebied tot aan de baai bood een vreemde, onvertrouwde aanblik.


  'Prins Barrick!' De ruiter draaide zich niet om maar gleed verder door de dampende mist. Gedurende enkele langgerekte momenten dacht Vansen dat hij zich misschien vergiste, dat hij riep naar een fantoom, geschapen door de Schaduwgrens. Toen hij echter dichterbij kwam en ten slotte zij aan zij met het zwarte paard reed, herkende hij het bleke, verwarde gezicht van de jongen. 'Barrick! Prins Barrick, ik ben het, Vansen. Stop!'


  De jonge prins keek niet eens opzij. Vansen dreef zijn paard nog dichter naar hem toe, tot het met zijn schouders langs de flanken van Barricks paard schuurde. Toen pakte hij de arm van de prins, te laat beseffend dat het de gewonde, de gebrekkige arm was.


  Gebrekkig of gezond, het leek weinig verschil te maken. Barrick trok zijn arm weg, maar keerde zich nog altijd niet naar Vansen, hoewel hij eindelijk iets zei.


  'Ga weg!'


  Zijn stem klonk merkwaardig, als van een slaapwandelaar; de weigering van de jongen om zijn hoofd om te draaien begon meer op waanzin dan minachting te lijken. Vansen pakte opnieuw zijn arm, nu harder, en de prins gaf hem een por met zijn elleboog, terwijl hij probeerde zich los te rukken. De paarden botsten tegen elkaar en hinnikten, onzeker of ze werden geacht met elkaar in oorlog te zijn. Vansen dook weg voor zijn uithalende vuist, toen sloeg hij zijn armen om de prins en trok Barrick naar zich toe. Barricks voeten bleven haken in de stijgbeugels, en hij viel, de kapitein van de wacht in zijn val meeslepend. Vansen slaagde erin te voorkomen dat ze een trap van de paarden opliepen, maar de grond kwam snel op hem af en raakte hem als een reusachtige vuist. Gedurende enkele ogenblikken kon hij alleen maar hijgend op zijn rug blijven liggen.


  De paarden waren een eindje verder gedraafd en ten slotte blijven staan. Toen Vansen eindelijk rechtop ging zitten, nog altijd niet in staat zijn longen helemaal vol te zuigen, zag hij tot zijn ontsteltenis dat Barrick al overeind stond en naar zijn grote zwarte paard strompelde dat stond te grazen, half verborgen in de mist hoewel het slechts enkele stappen bij hen vandaan liep. De prins drukte een hand tegen zijn zij alsof die hem hevige pijn deed, maar uit niets bleek dat hij zich erdoor liet ontmoedigen. Vansen werkte zich moeizaam overeind en haastte zich achter hem aan, maar hij was moe en alles deed hem zeer door het vechten van die dag en door zijn val. Zo kwam het dat Prins Barrick al bijna bij zijn paard was tegen de tijd dat Vansen hem had ingehaald.


  'Hoogheid, ik móét u tegenhouden. Ik kan het niet laten gebeuren dat u de Schaduwgrens overgaat!'


  Bij wijze van antwoord trok Barrick zijn dolk van zijn riem en haalde er onbeholpen mee uit naar Vansen, zonder zelfs maar naar hem te kijken. Vansen wankelde geschokt achteruit, struikelde en viel. De prins maakte echter geen aanstalten gebruik te maken van zijn voordeel; hij draaide zich om en pakte zijn paard, dat nerveus geworden door hun worsteling was weggeschoten. Net toen Barrick zijn vingers onder de singel schoof om het paard vast te houden en met zijn voet naar de stijgbeugel begon te reiken, had Vansen hem opnieuw ingehaald.


  Deze keer verwachtte hij de dolk en lukte het hem de prins het wapen te ontfutselen. De jongen slaakte een zacht gegrom van pijn, maar leek zich nog altijd weinig van Ferras Vansen zelf aan te trekken. Hij draaide zich om en wilde weer in het zadel klimmen, waarop Vansen hem om zijn middel greep en naar achteren trok, zodat ze opnieuw samen tegen de grond sloegen. Deze keer drukte Vansen zijn hoofd met zijn helm tegen de rug van de jongen en hield hem stijf vast. Barrick hijgde van pijn, zijn verzet werd steeds wanhopiger, en hij sloeg wild met armen en benen, als een zwemmer die verdrinkt. Terwijl duidelijk werd dat Vansen de sterkste van hen beiden was en dat de jongen er niet in zou slagen zijn vingers in de ogen of andere vitale delen van de oudere man te steken, werd Barricks gekronkel hoe langer hoe uitzinniger. Het zachte gekreun dat hij had voortgebracht terwijl ze over de grond rolden, zwol aan tot een gekrijs, een afgrijselijk rauw geluid dat als een scherpe stok in Vansens oren leek te prikken. Opnieuw begon de prins met zijn armen en benen te maaien en wild om zich heen te slaan en te schoppen. Vansen kon hem alleen maar stijf vasthouden. Hij voelde zich bijna als een vader, maar dan van een kind dat erg ziek was. Sterker nog, een kind dat krankzinnig was.


  Hoe krijg ik hem ooit mee naar Zuidermark, vroeg hij zich af. Barricks gekrijs werd steeds rauwer, zonder te stoppen, zonder zelfs te verslappen. Vansen begon te kruipen, in een poging de jongen over de grond naar zijn paard te sleuren. Ik zal hem moeten vastbinden. Maar waarmee? En hoe smokkel ik hem langs het schaduwvolk?


  Barricks verzet werd nog woester, ook al had Vansen dat niet voor mogelijk gehouden. Het lukte hem niet de prins nog verder mee te trekken en hij moest zijn pogingen staken, op slechts een klein stukje van de paarden, nog altijd met zijn armen en benen om de jongen geslagen terwijl Barrick doorging met krijsen, monotoon als een poort met een gebroken scharnier die heen en weer zwaaide op de wind.


  Ten slotte werd het Vansen te veel. Zijn eigen lichaam was pijnlijk van vermoeidheid, en de kreten van de jongen waren zo hartverscheurend dat hij bijna begon te denken dat hij bezig was de geest van de jonge prins schade toe te brengen. Hij liet hem los, keek verbaasd toe terwijl de jongen stopte met krijsen, wankelend overeind kwam – de stilte die was teruggekeerd ervoer Vansen als een zegen, een opluchting zonder weerga - en naar zijn paard strompelde, dat onnatuurlijk kalm stond te wachten.


  Vansen werkte zich overeind en liep wankelend achter hem aan. 'Waar gaat u heen, Hoogheid? Beseft u dan niet dat u op het punt staat het land van de schaduwen binnen te rijden?'


  Barrick klom in het zadel, dreigde weg te glijden, werkte zich alsnog overeind, duidelijk net zo vermoeid als Vansen. Hij ging rechtop zitten, opnieuw met zijn hand tegen zijn zij gedrukt. 'Ik... ik weet het.' Zijn stem klonk hol, diep ongelukkig.


  'Maar waarom doet u het dan, Hoogheid?' Toen hij geen antwoord kreeg verhief Vansen zijn stem. 'Barrick! Luister nou toch maar me! Waarom doe je dit? Waarom rij je de schaduwlanden in?'


  De jongen tastte aarzelend naar de teugels. Het zwarte paard had vreemde, ambergele ogen, zag Vansen nu pas. Hij strekte zijn hand uit, voorzichtig deze keer, en legde die op de arm van de prins. Toen keek Barrick hem aan, heel even maar, en zijn ogen ontmoetten die van Ferras Vansen niet rechtstreeks. 'Ik weet niet waarom ik het doe. Ik weet het niet!'


  'Ga met me mee terug. Die kant uit wacht u niets dan gevaar.' Vansen wist echter dat achter hen ook gevaar wachtte; gevaar, waanzin en dood. Was zijn eerste gedachte niet geweest dat Barrick vluchtte voor de gruwelen van de strijd? 'Ga met me mee terug naar Zuidermark. Uw zuster zal zich zo ongerust maken over u. Ik weet zeker dat Prinses Brionie doodsbang is.'


  Even leek het erop dat hij een gevoelige snaar had geraakt bij de prins-regent: Barrick zuchtte en liet zijn schouders hangen. Toen was het moment voorbij. 'Nee. Ik word... geroepen.'


  'Geroepen waarheen?'


  De jongen schudde langzaam zijn hoofd. Het was het gebaar van een man die verdoemd was, verloren. Vansen had het eerder gezien, ogen die leeg waren en tegelijkertijd verwilderd. Hij had die ogen gezien bij een man uit de dalen, een verre verwant van zijn moeder, die slachtoffer was geworden van een grensgeschil en zijn wouw en kinderen voor zijn ogen had zien afslachten. Die man had net zo'n blik in zijn ogen gehad toen hij afscheid kwam nemen, voordat hij vertrok om de moordenaars van zijn gezin op te sporen, in de wetenschap dat niemand met hem mee zou gaan, noch hem zou wreken; dat zijn eigen dood ook onvermijdelijk was. Vansen huiverde.


  Barrick gaf zijn paard abrupt de sporen en stuurde het in noordelijke richting. Vansen rende naar zijn eigen rijdier en joeg achter hem aan tot ze weer zij aan zij reden.


  'Alstublieft, Hoogheid, ik vraag het u voor de laatste keer. Wilt u niet rechtsomkeert maken en teruggaan naar uw familie, uw koninkrijk? Naar Prinses Brionie, uw zuster?'


  Barrick schudde slechts zijn hoofd, zijn ogen staarden opnieuw in het niets.


  'Dan dwingt u me u te volgen naar deze gruwelijke plek waaraan ik de eerste keer ternauwernood heb weten te ontsnappen. Is dat wat u wilt, Hoogheid? Dat ik u volg, de dood in? Want mijn eed staat me niet toe dat ik u alleen laat gaan.' Vansen zag haar voor zijn geestesoog, haar lieftallige gezicht met daarop de nauw verholen angst, maar ook de dapperheid die daardoor des te opvallender was. Nu betaal ik je terug voor het leven van je oudere broer, Brionie. Nu doe ik met mijn eigen leven boete voor de dood van Kendrick. Maar dat zou ze waarschijnlijk nooit weten.


  Even, heel even leek iets van de ware Barrick in zijn ogen te verschijnen, alsof iemand die was opgesloten in een brandend huis voor het raam verscheen en om hulp riep. 'De dood in?' mompelde hij. 'Misschien. Maar misschien ook niet.' Hij sloot zijn ogen en deed ze toen langzaam weer open. 'Er zijn vreemdere dingen dan de dood, Kapitein Vansen - vreemder en ouder. Wist u dat?


  Er viel niets meer te zeggen. Uitgeput van lichaam en geest kon Vansen de krankzinnige jonge prins alleen maar volgen, de in schaduwen gehulde heuvels tegemoet.


  


  Brionie had Kasteel Zuidermark nooit als iets drukkends of angstaanjagends beschouwd - het was tenslotte haar hele leven haar thuis geweest - maar terwijl ze zwijgend langs de rand van de lagune liepen, leek de burcht met zijn hoge torens en verlichte ramen dreigend boven haar uit te torenen, als een gekroonde schedel.


  De hele avond leek onwerkelijk, een pervers verzinsel waarin dienstmaagden veranderden in monsters en prinsessen in hun eigen rijk vermomd moesten gaan in Jutterskleren die naar vis stonken.


  Ena leidde hen door de vochtige, smalle straten naar een kade aan de zuidelijke kant van de lagune waar de reusachtige buitenmuur van de burcht de Ambachtsstraat overschaduwde, maar ze gingen niet aan boord van een boot. In plaats daarvan loodste Ena hen door een verweerde deur in de brede stenen muur die het kasteel aan de kant van de baai moest verdedigen. De ruw uitgehakte doorgang daarachter leidde naar een trap die zo'n twintig of dertig treden omhoog voerde in de klifwand en vervolgens langs nog veel meer treden naar beneden. Uiteindelijk stond Brionie tot haar verbazing naast een kleine lagune, geheel omsloten door een grot in de rotsen, verlicht door lantaarns die hier en daar langs de oever stonden. Deze grot moet verborgen zijn in de zeewal, dacht ze verbaasd. Twee Jutters zaten in kleermakerszit op de rotsachtige kust en bewaakten een stuk of tien, twaalf kleine boten, maar al voordat Brionie en haar metgezellen de laatste treden waren afgedaald stonden ze overeind. Ze waren beiden gewapend met akelig ogende kromzwaarden aan lange houten schachten en lieten de wapens pas zakken toen Ena op gedempte toon enkele keelachtig klinkende woorden met hen had gewisseld.


  Hadden de Jutters inderdaad hun eigen taal? Dat was volgens velen onmogelijk, had Brionie altijd gehoord. Ze besefte dat ze maar weinig wist over deze mensen, die nota bene binnen de muren van haar eigen kasteel woonden. En dan de verborgen lagune! 'Wist jij van deze plek?' vroeg ze aan Shaso.


  'Ik heb hem nooit gezien,' zei hij, wat haar vraag niet helemaal beantwoordde. Ze drong echter niet verder aan; hij was amper in staat zich staande te houden.


  Blijkbaar had Ena de Jutterswachten weten te overtuigen van het belang van haar missie. Ze hielp Shaso en Brionie aan boord van een lange, slanke roeiboot, klom vervolgens zelf aan boord en roeide hen de kleine lagune op naar een lage, ogenschijnlijk natuurlijke opening in de rotswand die zich ten minste de helft van de dag onder water moest bevinden. De riemen bewogen soepel in haar sterke handen. Het viel Brionie op dat ze net zulke lange vingers had als haar vader. Al na korte tijd gleed de kleine boot de zachte deining van de baai op, met het bewolkte uitspansel boven hun hoofd en de nachtwind die door hun haren woei.


  'Waarom heb ik nooit van deze lagune gehoord?' Brionie had niet veel plek om te zitten, haar voeten stonden op de zak die Ena en haar vader hun hadden meegegeven en die voornamelijk gedroogde vis en huiden met water bevatte. Ze keek achterom. 'Wat zou er gebeuren als iemand het kasteel zou binnendringen door die opening in de zeewal?'


  'Die is maar een klein gedeelte van de dag zichtbaar.' Er verscheen een merkwaardig schuwe glimlach om de mond van het Juttersmeisje. 'Wanneer de vloed opkomt, moeten we de boten uit het water halen en de grot verlaten. Bovendien zijn er nog meer wachten – wachten die u niet hebt gezien.'


  Brionie kon slechts haar hoofd schudden. Het was duidelijk dat ze nog veel te leren had over haar eigen huis.


  Nadat ze een tijdlang hadden gezwegen, begonnen de bewegingen van de kleine boot en het zachte, zich herhalende geknars van de roeiriemen haar in slaap te sussen. Het was een verleidelijke gedachte om haar ogen dicht te doen, maar ze was nog niet zo ver dat ze eraan kon toegeven. 'Shaso? Shaso?'


  Hij bromde iets.


  'Je zei dat je me zou uitleggen wat er was gebeurd. Waarom vertel je het me nu niet?'


  Hij kreunde, zij het heel zacht. 'Is dat mijn straf?'


  'Als je het zo wilt zien.' Ze stak haar hand uit en kneep in zijn arm, voelde hoe de harde spieren waren verslapt tijdens de lange weken in de donkere cel waar hij ongetwijfeld slecht te eten had gekregen. 'Ik beloof je dat ik je daarna laat slapen. Maar eerst moet je me vertellen wat er is gebeurd... die nacht.'


  Shaso sprak langzaam en pauzeerde regelmatig om diep adem te halen. 'Hij riep me binnen, je broer Kendrick. Gailon Tollij was net bij hem geweest. Als die jakhals van een Hendon althans op dit punt de waarheid heeft gesproken, dan was Gailon tegen het aanbod van de autarch, niet ervoor. Ik dacht dat hij degene was die met het plan kwam, maar blijkbaar had ik het mis. Hoe dan ook, je broer vertelde wat hij van plan was te doen - namelijk de overtuiging van je vader te verlaten, dat alle volkeren van Eion dienden te worden verdedigd. Kendrick dacht dat hij de andere monarchen ervan kon overtuigen de autarch bezit te laten nemen van Hierosol, en dat de autarch in ruil daarvoor je vader zou vrijlaten.


  Nog afgezien van de vraag of dat wel of niet eerzaam was, leek het mij een dwaze gok. We dronken een paar kroezen wijn en we praatten over het probleem. Uiteindelijk draaide het uit op ruzie, het werd een verbitterd gesprek tussen Kendrick en mij. Ik zei dat hij een dwaas was om met iemand als de autarch te onderhandelen, zeker gezien het feit dat de macht van de autarch alleen maar groeiende was. Sterker nog, ik zei dat ik liever de hand aan mezelf zou slaan dan dat ik het liet gebeuren dat hij dit het koninkrijk aandeed. Mijn hele leven heb ik de monarchen van Xis aan het werk gezien, Brionie. Ik ben er getuige van geweest hoe de vorsten en edelen van Tuan en minstens een tiental andere landen op Xand in ketenen voor de Valkentroon zijn gesleurd, en er wordt beweerd dat deze autarch de ergste is van zijn hele krankzinnige geslacht. Maar volgens Kendrick was de enige manier om op de lange termijn weerstand te bieden aan de autarch, je vader Olin de leiding te laten nemen van een defensieve coalitie van noordelijke landen - om Hierosol en de andere decadente zuidelijke steden op te geven. Een duivelsakkoord, noemde ik het - het soort overeenkomst waarbij alleen de duivel baat heeft. Uiteindelijk ben ik weggegaan, dronken, maar ik was oprecht woedend, wanhopig en... ik zal het maar eerlijk toegeven... vervuld van afschuw. Op de gang kwam ik Anissa's hofdame tegen — ontboden door Kendrick, nam ik aan. Een knap meisje, uitdagend ook, dus ik zocht er niets achter.'


  Er kwam een herinnering bij Brionie op. Kendrick zei: Isss... 'Hij kon zich de naam van het meisje niet herinneren. Dus hij 'probeerde 'Anissa's hofdame' of 'dienstmaagd' te zeggen toen hij... toen hij stierf. Het was te verschrikkelijk om er lang over na te denken, bovendien wilde ze zich niet laten afleiden. 'Je zei dat je eenvoudig bent weggegaan, Shaso. Maar toen we je vonden zat je onder het bloed!'


  'Ja, terwijl we ruziemaakten en terwijl ik tekeerging tegen zijn dwaasheid, heb ik... heb ik mezelf verwond. Ik heb tegen hem gezegd... O Brionie, ik vind het zo afschuwelijk dat het mijn laatste woorden waren... de laatste woorden waren die ik tegen hem heb gesproken.' Geruime tijd leek het alsof hij er verder het zwijgen toe zou doen. Toen hij opnieuw begon te praten, klonk zijn stem nog rauwer dan daarvoor, ik zei tegen je broer dat ik mijn eigen armen zou afsnijden, de armen die zijn vader zo lang hadden gediend, liever dan diens verraderlijke zoon te moeten dienen. Dat ik mezelf in het hart zou steken. Tegen die tijd was ik dronken... erg dronken, en erg boos. Zonder wijn kon ik de aanwezigheid van Dawet dan-Faar die avond aan tafel niet verdragen, dus ik had al diverse kroezen op voordat ik naar de vertrekken van je broer ging. Ik heb mezelf er talloze malen om vervloekt in die duistere cel. Kendrick probeerde me het mes te ontfutselen. Hij was razend dat ik me tegen hem keerde, dat ik niet alleen twijfelde aan zijn strategie maar dat ik bovendien hem en zijn strategie aanklaagde. We vochten om het mes, en ik liep opnieuw verwondingen op. Hij ook, geloof ik, maar die waren slechts oppervlakkig. Uiteindelijk kwam ik tot bezinning. Hij stuurde me weg en liet me zweren op mijn schuld aan je vader dat ik met geen woord zou spreken over wat er was voorgevallen, hoezeer ik het ook met hem oneens was.


  Om je de waarheid te vertellen zou ik, zelfs nadat je me had bevrijd, nooit hebben gesproken over wat hij van plan was, de arme Kendrick... over het oneerzame plan om te onderhandelen met de autarch, vervloekt zij zijn naam...' Shaso moest opnieuw even pauzeren. Onder andere omstandigheden zou Brionie medelijden met hem hebben gehad, maar het onverwachte verraad overweldigde haar - dat van Shaso omdat hij zo koppig was blijven zwijgen, en dat van haar broer omdat hij had gedacht dat hij het beter wist dan hun vader, omdat hij zichzelf al een koning had geacht voordat hij zich voldoende wijsheid had eigen gemaakt, omdat hij had gedacht dat hij zo'n grote en machtige vijand kon manipuleren. 'Ik... ik ben teruggegaan naar mijn vertrekken,' vervolgde Shaso. 'Daar heb ik nog veel meer wijn gedronken, in een poging het allemaal te verdringen. Toen jullie me kwamen halen, dacht ik dat Kendrick nog altijd kwaad op me was omdat ik hem had beledigd; dat ik misschien zo dronken was geweest en hem tijdens onze worsteling zodanig had bezeerd, dat ik werd opgesloten wegens belediging van een lid van het koninklijk huis. Dat ik na al die jaren opnieuw tot slaaf zou worden gedegradeerd. Het drong pas later tot me door wat er was gebeurd.'


  'Maar hoe kon je zo dwaas zijn om het ons niet te vertellen?'


  'Wat kon ik zeggen? Ik had je broer voor zijn dood gezworen dat ik met geen woord zou spreken over wat er tussen ons was voorgevallen. Ik schaamde me voor mezelf en voor hem. En aanvankelijk – voordat de waarheid tot me doordrong - voelde ik me aangetast in mijn eer, omdat jullie me als een misdadiger kwamen halen, alleen omdat ik het oneens was geweest met de prins-regent. Toen ik eenmaal hoorde wat er was gebeurd, heb ik je verteld dat ik hem niet had gedood, en dat was de waarheid.' Haar hand lag nog altijd op zijn arm en ze voelde dat hij licht beefde. 'Wat rest een man nog als hij zijn gegeven woord breekt? Dat is nog erger dan wanneer hij dood is. Als Hendon Tollij je niet had verteld wat je broer van plan was, zou ik voor altijd zijn blijven zwijgen.'


  Brionie leunde naar achteren en keek op naar de hoog oprijzende donkere kolos van het kasteel. Ze huiverde van kou en vermoeidheid, nog altijd diep geschokt door alles wat er die avond was gebeurd. Ergens in die verduisterde burcht waren gewapende mannen op zoek naar Shaso en haar, wist ze. 'Waar gaan we nu naartoe?'


  'Naar het zuiden,' zei hij na een tijdje. Hij klonk alsof hij even in slaap was gevallen.


  'En dan? Als we eenmaal aan land zijn? Heb je daar bondgenoten naar wie we toe kunnen?' Naar het zuiden, dacht ze. Waar Vader gevangen wordt gehouden. 'Mijn broer,' zei ze hardop. 'Ik... ik ben zo bang dat hem iets verschrikkelijks overkomt, Shaso.'


  'Wat er ook is gebeurd, hij deed wat hij dacht dat juist was. Zijn ziel rust in vrede, Brionie.'


  Even bonsde haar hart in haar keel. Barrick? Wist Shaso iets wat zij niet wist? Toen begreep ze het.


  'Ik heb het niet over Kendrick. Natuurlijk, hij heeft zijn best gedaan, mogen de goden hem zegenen en behoeden. Nee, ik bedoel Barrick.' Het kostte haar moeite de kracht te vinden om te praten; de lange dag eiste eindelijk zijn tol. De tranen in haar ogen maakten de donkere omtrekken van de burcht zelfs nog waziger. 'Ik mis hem. Ik ben bang... ik ben bang dat er iets ergs is gebeurd.'


  Daarop kon Shaso niets zeggen, hij klopte haar slechts onbeholpen op haar arm.


  De boot gleed verder, de riemen bewogen gestaag in Ena's vaardige handen. Brionie voelde zich als Zoria in het beroemde verhaal, waarin ze in het holst van de nacht haar huis ontvluchtte. Wat had Tinslager daarover geschreven — nogal bombastisch, om eerlijk te zijn? Met een helder oog en het hart van een leeuwin keerde haar geest zich naar de dag die ooit zou komen, de dag van haar eerherstel... Maar de godin Zoria was gevlucht voor de vijand, terug naar het huis van haar vader. Brionie liet haar huis achter, misschien wel voorgoed. En Zoria was onsterfelijk.


  De Midlands Berg torende met zijn muren en torens niet langer boven haar uit als een strenge ouder, maar begon zich terug te trekken, de watervlakte van de baai tussen de kleine boot en het kasteel werd breder, de beboste kust kwam dichterbij, een zwarte lijn langs de zuidelijke horizon, die de met sterren bezaaide hemel verduisterde. Slechts hier en daar brandde licht in de hoogste regionen van het kasteel, een paar in de Lente Toren, een paar in de onderkomens van de wacht langs de muur en boven op de golfbrekers in de haven. Ze werd vervuld door een onverwachte, pijnlijke liefde voor haar thuis. Alles wat ze altijd als vanzelfsprekend had beschouwd en zelfs sommige dingen die ze had verafschuwd, de kille, oude gangen wijdlopig en kronkelend als lange verhalen, de portretten van de voorouders die streng op haar neerkeken, de grijze bomen onder haar raam in de Verborgen Tuin die elke koude lente zo dapper weer in knop kwamen - het was haar allemaal ontstolen. En ze wilde het terug. Alles.


  Shaso sliep inmiddels, maar Brionie had haar kans op de verlossende, versterkende slaap gemist. Ze was merkwaardig wakker, uitgeput maar vol verontrustende gedachten. Het enige wat ze kon doen was werkeloos voor zich uit staren, terwijl de maan zijn baan langs de hemel beschreef en de wateren van de baai breder werden tussen haar en alles wat tot op dat moment haar leven was geweest.


  


  De straten van Funderstad waren verlicht maar lagen er verlaten bij, waardoor ze eruitzagen als onvoltooide uitgravingen in plaats van wegen, doorgangen. Kiezel liep als een man die in korte tijd te veel had gezien van de vreemdste uithoeken van de wereld. Hij hoorde zijn voetstappen weergalmen tegen de huizen van zijn buren terwijl hij zich over de Kegge Straat sleepte en eindelijk zijn voordeur wist te bereiken.


  Opaal hoorde hem binnenkomen en kwam haastig naar voren vanuit het achterhuis, haar gezicht verkrampt van angst en verdriet. Hij verwachtte dat ze hem ter verantwoording zou roepen; dat ze zou willen weten waar hij al die tijd had gezeten. In plaats daarvan pakte ze zijn hand en trok ze hem mee naar de slaapkamer. Ze kreunde, en plotseling wist hij dat het verschrikkelijke was gebeurd: de jongen was dood.


  Flint was echter niet dood, maar lag klaarwakker om zich heen te kijken. Kiezel keerde zich naar Opaal, maar die keek nog steeds alsof haar liefste bezit haar was afgenomen.


  'Knul?' Kiezel liet zich naast de jongen op zijn knieën zakken. 'Hoe voel je je?'


  'Wie bent u?'


  Kiezel keek naar het vertrouwde gezicht, de dikke bos haar zo blond dat het bijna wit was, de reusachtige, waakzame ogen. Het was allemaal nog hetzelfde, en toch leek het kind veranderd. 'Hoe bedoel je, wie ben ik?' vroeg hij. 'Ik ben Kiezel, en dit is Opaal.'


  'Ik... ik ken u niet.'


  'Jij bent Flint, we zijn... we hebben voor je gezorgd. Weetje dat niet meer?'


  De jongen schudde langzaam, zwakjes zijn hoofd. 'Nee, ik kan me u niet herinneren.


  'Maar... als je Flint niet bent, wie ben je dan wel?' Doodsbang en zonder adem te durven halen wachtte hij op het antwoord. 'Hoe heet je.'


  'Ik weet het niet,' jammerde de jongen, en Kiezel zag iets op zijn smalle gezicht dat hij er nooit eerder had gezien - iets wat hem deed denken aan een angstig, gevangen dier. 'Ik weet niet wie ik ben!'


  Opaal strompelde naar de andere kamer, met haar handen om haar keel alsof ze geen lucht kreeg. Kiezel liep achter haar aan, maar toen hij zijn armen om haar heen wilde slaan, haalde ze in haar verdriet, haar ongeluk naar hem uit, en hij deinsde voor haar terug. Omdat hij niet wist wat hij anders moest doen, liep hij weer naar het bed en hij nam de hand van de jongen in de zijne. Nadat hij aanvankelijk had geprobeerd zijn hand los te trekken, ontspande de jongen die eruitzag als Flint. Hulpeloos en uitgeput zette Kiezel alles wat er zojuist buiten de stadspoorten was gebeurd van zich af — tenminste, voor dat moment - en terwijl hij de hand van de jongen nog altijd vasthield, probeerde hij het doodsbange kind te kalmeren terwijl zijn vrouw in de andere kamer huilde alsof haar hart zou breken.


  Appendix


  MENSEN


  Aard Ouden — beschermende geesten bij de Funderlingen


  Adeocq — een van de koninklijke wachten onder Vansens commando


  Agaat — een Funderling en vriendin van Opaal


  Agnes — dochter van Finnet en Onsin


  Anazoria — jongste hofdame van Brionie


  Andros — priester, gemachtigd door Heer Nynor


  Angelos — afgezant van Jellon in Zuidermark


  Anglin — hoofd van de Conor-stam. Na de slag bij Kil Grauwveenwerd hem een van de Mark Koninkrijken geschonken


  Anglin III — Koning van Zuidermark, overgrootvader van Brionie enBarrick


  Anissa — Koningin van Zuidermark, Olins tweede vrouw


  Antimoon — een jonge tempelbroeder bij de Funderlingen


  Argal de Duistere — god in Xis, vijand van Nushash


  Autarch — Sulepis Bishakh am-Xis III, monarch van Xis, demachtigste natie op het zuidelijke continent Xand


  Avin Brone — Graaf van Landseind, konstabel van het kasteel


  Axamis Dorza — scheepskapitein uit Xis


  


  Barrick Eddon — Prins van Zuidermark


  Barrov — lid van de koninklijke garde


  Baz'u Jev — dichter uit Xand Bergzout — venter, Funderling


  Brambinag Steenlaars — een mythische, mensenetende reus


  Bratsgard, Heer — een edelman Brecht — dienster in De Dorstige Jager


  Brenhaal, Heer — een edelman


  Brionie Eddon — Prinses van Zuidermark


  Broeder Okros — priester-heelmeester van de Academie in Oostermark


  


  Caddicq — soldaat van de koninklijke garde in Zuidermark, met debijnaam 'Langbeen


  Caijlor — legendarische ridder en prins


  Calkin — een Jutter


  Caradon Tollij — jongere broer van Gailon


  Chaven — geneesheer en astroloog in dienst van het huis Eddon


  Cheshret — vader van Qinnitan, lage priester van Nushash


  Chryssa — hoofdacoliet van de Tempel van de Korf in Xis


  Cinnaber — magister bij de Funderlingen


  Clemon — beroemd historicus uit Syan, ook wel 'Clemon vanAnverrin' genoemd


  Collum — jongere broer van Wilg


  Collum Kwast — een van Vansens mannen


  Comfreij M'Neel — een edelvrouwe


  Conarij — herbergier van De Dorstige Jager


  Conor, Sivon en Iel — 'primitieve' stammen die in Eion woondenvoor de verovering door het zuidelijke continent Xand


  Cusij — hoofd van de Gunstelingen (eunuchen) in de KoninklijkeAfzondering in Xis


  


  Dab Dawleij — lid van de koninklijke garde in Zuidermark


  Daknokkers — bij slechts weinigen bekende bewoners van KasteelZuidermark


  Daman Eddon — Merolannas echtgenoot, broer van Koning Ustin


  Dannet Beck — neef van Raemon Beck


  Dawet dan-Faar — gezant uit Hierosol


  Dawtreij — legendarische ridder, soms de 'Elf-bezworene' genoemd


  Derla — vrouw van Raemon Beck


  Dimakos Zwarenvuist — een van de laatste hoofdmannen van deGrijze Compagnies


  Donald Murrij — vorige kapitein van de koninklijke garde inZuidermark


  Draaiers — stam bij de Qar


  Drie Hoogsten — verwijzing naar de goden van de Trigon


  Droij Nikomede — ook wel 'Droij van Oostermeer' genoemd, een edelman in Zuidermark


  Dunyaza — acoliet van de Korf, vriendin van Qinnitan


  Durstin Crowel — Baron van Grauwsluis


  


  Eet-de-Maan — een Qar van de Stam der Verandering


  Eilis — hofdame van Merolanna


  Elan M'Corij — schoonzuster van Caradon Tollij


  Ena — een jong meisje, behorend tot Terug-op-Avondrood-Tij, eenclan bij de Jutters


  Erilo — god van de oogst


  Erivor — god van de wateren


  Euan Hondsgat — vriend van Chaven, 'de geleerdste man van heel Blauwkust'


  Evan Kinnaij — vriend van Gailon Tollij, zoon van Baron van Langhoeve


  Evander — graaf uit Syan, gezant in Zuidermark


  Ewan — zoon van Finnit


  


  Falk — lid van de koninklijke garde in Zuidermark


  Fergil — zoon van Finnet en Onsin


  Ferras Vansen — Kapitein van de koninklijke garde


  Finh Teodoros — een schrijver


  Finnet — een vrouw uit Kaarsenmakersstad


  Finton — jongste zoon van Raemon Beck


  Fluisterende Moeders — Qar, bekend als 'Zij die het Grote Ei koesteren


  Funderlingen — soms 'delvers' genoemd, kleine mensen die zichspecialiseren in steenbewerking


  


  Gailon Tollij — Hertog van Zomergaarde, neef van het Huis Eddon


  Gallibert Perkijn — Graaf van Kraanvogelsheuvel, Kanselier vanZuidermark


  Gar Doineij — een verkenner


  Gele Ridder — aartsvijand van Silas van Perikal


  Gihl — tappersknecht in De Dorstige Jager


  Gips — een Funderlingfamilie


  Glimmer — lid van de Schistfamilie, neef van Hoornblende


  Gowan M'Ardal — een graaf met een leengoed in Helmswater


  Gregor van Syan — een beroemde bard


  Grein Gezwind — Daknokker


  Grenna — dienstmaagd van een vrouwe


  Grijze Compagnies — huurlingen en mannen zonder land die innasleep van de Grote Dood voor een leven als bandiet hebben gekozen


  Groenegaai — een Qar van de Stam van de Draaiers


  Grootvader Sulfer — een wijze, oude Funderling, lid van deMetamorfische Broeders


  Grote Knoest (Blauwkwarts) — vader van Kiezel


  Grote Moeder — godin die wordt aanbeden in Tuan


  Gwatkin — lid van de koninklijke garde in Zuidermark


  Gyir — een Qar, de kapitein van Yasammez, ook bekend als 'GyirStormlantaarn'


  


  Habbili — een god, de gebrekkige zoon van Nushash


  Haketani — leden van de Haketan-stam in Xand


  Hamervoet — een Qar, uit de Eerste Diepten


  Hand van de Hemel — godheid bij de Daknokkers


  Hanede — dochter van Shaso


  Harre — bediende van Chaven


  Harsar — raadsman van Ynnir Hasuris — verhalenverteller uit Xis


  Havegoed — rentmeester van Brone


  Heer van de Hoogste Piek — godheid bij de Daknokkers


  Hendon Tollij — jongste van de gebroeders Tollij


  Herijn Molenwacht — lid van de koninklijke garde in Zuidermark


  Hesperus — Koning van Jellon, verrader van Koning Olin


  Heuvelvolk van Kert — een wilde stam die woont ten noordwestenvan Kertesdam


  Hiliometes — legendarische held en halfgod


  Hisolda — vroedvrouw van Anissa


  Hoornblende — Funderling, voorman van het Steenhouwers Gilde


  


  Iaris — orakel van Kernios, tevens halve heilige


  Idrin — jeugdige zoon van Gowan van Helmswater


  Immer-Gewonde Maagd — een personage uit een legende


  Ivar Brenheuvel — ridder en edelman uit Zilverzijde


  


  Jeddin — hoofd van de Luipaarden, de persoonlijke garde van deautarch, ook bekend als Jin'


  Jem Talg — lid van de koninklijke garde van Zuidermark


  Jutters — een volk dat zijn brood op en rond het water verdient


  


  Karal — Koning van Syan gedood door Qar bij Kil Grauwveen


  Kaspar Dijelos — mentor van Chaven, ook bekend als de 'tovenaarvan Krace'


  Kei — een Funderling


  Kellick Eddon — achterachterneef van Anglin, eerste van de MarkKoningen van het Huis Eddon


  Kendrick Eddon — prins-regent van Zuidermark, oudste zoon vanKoning Olin


  Kernios — aardgod


  Kiezel (Blauwkwarts) — een Funderling, echtgenoot van Opaal


  Kind van het Smaragd Vuur — stam bij de Qar


  Kleine Carboon — ambachtsman bij de Funderlingen


  Kleine Raemon — oudste zoon van Raemon Beck


  Kleine Zwavelkies — een Funderling


  Knoest — broer van Kiezel, ook bekend als 'Magister Blauwkwarts


  Koning Nikolos — monarch in Syan die de zetel van de Trigonarchievan Hierosol naar Tessis verplaatste


  Krisanthe — moeder van Koning Meriel, grootmoeder van de tweeling


  Kupilas — god van de heelkunde


  Kwikzilver — belangrijke Funderling-familie


  


  Laijlin — oom van Tyne Aldricht


  Lander III- zoon van Karal, Koning van Syan, ook bekend als 'Lander de Goede', 'Lander Elfenvloek'


  Lapis — moeder van Kiezel


  Lekenbrood — wacht in Zuidermark


  Lelie — Anglins kleindochter, koningin die Zuidermark regeerde inde tijd van de Grijze Compagnies


  Leotrodos — wetenschapper uit Perikal, vriend van Chaven


  Lepthis — een van de autarchen van Xis


  Lew — wacht in Zuidermark


  Lindon Tollij — vader van Gailon, voormalig eerste minister van deMark Koninkrijken


  Lorick Eddon — Olins oudere broer, die jong stierf


  Ludis Drakava — Behoeder van Hierosol


  Luian — een belangrijke Gunsteling in de Afzondering, eerderbekend als 'Dudon'


  


  Madi Surazem — godin van het baren


  Marre Calogh — edelman en ridder


  Mats Tinslager — dichter, ook bekend als 'Mattes'


  Meermans — verkenner in Zuidermark


  Meriel — Olins eerste vrouw, dochter van een machtige hertog uit Brenh


  Merolanna — oudtante van de tweeling, afkomstig uit Fael, weduwevan Daman Eddon


  Mesiya — maangodin


  Metamorfische Broeders — religieuze orde bij de Funderlingen


  Mica — lid van de Schistfamilie, neef van Hoornblende


  Mickael Zuidstede — wacht in Zuidermark


  Moina Hertenbeek — jonge edelvrouwe uit Helmswater, een vanBrionies hofdames


  Mokori — een van de wurgers van de autarch


  Morgen-in-Oog — een Qar van de Stam der Verandering


  


  Neus, De Grote Eerbiedwaardige — hoogwaardigheidsbekleder bij deDaknokkers


  Nevin Hewneij — toneelschrijver


  Nushash — god van het vuur in Xis, beschermheer van de autarchen


  Nynor — Steffans Nynor, Graaf van Rodenboom, slotvoogd vankasteel Zuidermark


  


  Olin — Koning van Zuidermark en de Mark Koninkrijken


  Onsin — smid uit Kaarsmakersstad, met de bijnaam 'Eikarm'


  Oom Flint — oom van Kiezel


  Opaal — Funderling, vrouw van Kiezel


  Opschispinakel, Koningin — monarch van de Daknokkers


  Oude Hoge Veldspaat — een oude, wijze Funderling, overleden


  Oude Zwavelkies — Funderling, kennis van Kiezel en Opaal


  


  Panhyssir — hoge priester van Nushash in Xis


  Parand — vader van de huidige autarch, Sulepis, soms ook wel de'Immer-Wakende' genoemd


  Pedar Vansen — vader van Ferras Vansen


  Perin — hemelgod, ook wel 'Vrijheer van het Weerlicht' genaamd


  Pinimmon Vash — eerste minister van Xis


  Prusas — scotarch van Xis, ook wel 'Prusas de Kreupele' genoemd


  Puimsteen — Gildeman bij de Funderlingen


  


  Qar — niet-menselijk volk dat eens een groot deel van Eion bezette


  Qinnitan — acoliet van de Korf in Xis


  


  Raaf, Vorst der Vogels — personage uit een legende


  Raemon Beck — lid van koopmansgeslacht in Helmswater


  Rafe — Ena's vriend, lid van De-Romp-Schuurt-het-Zand, een clanbij de Jutters


  Rebus — hofnar van het Huis Eddon


  Robijn Huyligaert — muzikant, vriend van Rebus


  Romp-Schuurt-het-Zand — familie bij de Jutters


  Roos Treijling — een van Brionies hofdames, nichtje van Avin Brone


  Rorick — Graaf van Dalers Trouw, neef van het Huis Eddon wiensvoorouders afkomstig zijn uit Brenh, familie van Meriel


  Rugan — Hoge Priesteres van de Korf


  Ruhle — informant van Avin Brone


  Rusha — kapper in de Koninklijke Afzondering


  


  Sanasu — weduwe van Kellick Edon, bekend als de 'Wenende Vorstin'


  Sawneij Dwaal-Oog — een Jutter


  Schemervolk — een andere naam voor de Qar


  Schimmen Garde — een stam bij de Qar


  Schist — Funderling-familie, een van hen is koorleider in Funderstad


  Sediment — clan bij de Funderlingen, samengesteld uit verschillendefamilies


  Selia — hofdame van Anissa, net als zij afkomstig uit Devonis


  Shaso dan-Heza — wapenmeester in Zuidermark


  Silas van Perikal — semi-legendarische ridder


  Sisel — Hiërarch van Zuidermark, voornaamste religieuze figuur in deMark Koninkrijken


  Siveda — godin van de nacht


  Sivneij Fidic — edelman en ridder


  Sni'sni'snik-soonah — zo noemen de Daknokkers zichzelf


  Steen der Onwilligen — een Qar van de Schimmen Garde


  Stille Volk — een naam voor de Qar


  Surigali — godin in Xis


  Sveros — oude god van de nachtelijke hemel, vader van de goden van de Trigon


  


  Tanyssa — tuinman en manusje-van-alles in de Koninklijke Afzondering


  Terug-op-Avondrood-Tij — geslacht verwant aan de Jutters


  Timoïd, Vader — huismantis (= priester) van de Eddons


  Tobias — assistent van Chaven


  Trigon — de priesterschap van Perin, Erovir en Kernios diegezamenlijk optreden


  Trigonarch — Hoofd van de Trigon, belangrijkste religieuze figuur inEion


  Tuik de Schrijnwerker — man uit Kaarsmakersstad


  Turleij Langvinger — visser bij de Jutters, van de clan Terug-op-Avondrood-Tij


  Twaalf Families — bestuurlijk orgaan van het oude Hierosol


  Tyne Aldricht — Graaf van Blauwkust, bondgenoot van Zuidermark


  


  Ustin — vader van Koning Olin


  Utta — ook bekend als 'Zuster Utta' priesteres van Zoria enhuislerares van Brionie


  


  Volk van de Ring van Stenen — stam bij de Qar


  Vrouwe Jennikin — huishoudster van Chaven


  


  Weduwe Bergzout — een Funderling


  Wilg — een jonge vrouw


  Wolkenloper — andere naam voor Perin, de hemelgod


  


  Yasammez — edelvrouwe bij de Qar, ook wel 'Vrouwe Porcupina'genoemd of de 'Gesel van de Huiverende Vlakte'


  Ynnir de Blinde Koning — heer van de Qar, 'Ynnir din't sen-Qin,Heer der Winden en Gedachten', ook bekend als 'Zoon van deEerste Steen'


  


  Zandsteen — Funderling-familie


  Zoria — godin van de wijsheid


  Zmeos — godheid, aartsvijand van Perin


  Zosim — zoon van Erilo, god van toneelschrijvers en dronkaards


  Zuiveraars — fanatiekelingen die hun krachten bundelden om de Qar en anderen te straffen voor de Grote Dood


  Zwartglas — een Funderling-familie


  


  PLAATSEN


  Academie van Oostermark — universiteit, oorspronkelijk in het oude Oostermark, sinds de laatste oorlog met de Qar gevestigd in Zuidermark


  Afzondering — paleis van de vrouwen van de autarch


  Akaris — een eiland tussen Xand en Eion


  Ambachtsstraat — een straat in Zuidermark


  


  Basilisk Poort — hoofdpoort van Kasteel Zuidermark


  Beleg van Immer-Winter — een mythisch kasteel


  Berg (de), ook bekend als de Midlands Berg — rots in Brenh's Baaiwaarop Zuidermark is gebouwd


  Brenh's Baai — genoemd naar een legendarische held


  Brenhland — klein land ten zuiden van de Mark Koninkrijken


  


  Cascade — een trap in de Diepten van de Funderlingen


  Creedij's Taveerne — taveerne in Groot Schapenschot


  


  De Laarzen van de Das — herberg in Zuidermark


  De Sterrenwacht — de woning van Chaven


  Diepe Boekenrijk — plek in Qul-na-Qar


  Dieptetuin — kasteeltuin in Zuidermark, waar zich het altaar voor Erilo bevindt


  Doolhof — bevindt zich in de Diepten van de Funderlingen


  Drie Goden — een driehoekig plein in Zuidermark; eendichtbevolkte wijk rond dat plein


  


  EersteDiepten — grotsteden in het land van de Qar


  Eion — het noordelijke continent


  


  Fael — een land in het hart van Eion


  Funderstad — ondergrondse stad van de Funderlingen, in Zuidermark


  


  Geurige Tuin — een tuin in de Afzondering van Xis


  Gips Weg — een straat in Funderstad


  Groeve Plein — een ontmoetingsplaats in Funderstad


  Groot Gevelspits — heilige plaats voor de Daknokkers


  Groot Schapenschot — stad in Dalers Trouw


  Grote Markt — voornaamste openbare ruimte in Zuidermark


  


  Haviksheuvel — stad in Dalers Trouw


  Herfst Toren — een van de vier kardinale torens van Kasteel Zuidermark


  Het Heilig Beschot — heilige plaats voor de Daknokkers


  Hierosol — ooit de macht die de wereld regeerde, inmiddels sterkverzwakt, met als wapen het gouden slakkenhuis


  Hof Zomergaarde — hertogelijke zetel van Gailon en het Huis Tollij


  Huidenhangers Steeg — een straat vlak bij de Oude Looiers Kade


  Huis ten Dale — hoofdstad van Dalers Trouw, zetel van Graaf Rorick


  Huiverende Vlakte — plaats van een enorme slag in het land van de Qar


  


  J'ezh'kral Groeve — een plek die voorkomt in de mythologie van de Funderlingen


  Jellon — koninkrijk, ooit deel van het Imperium van Syan


  Jutters Lagune — lagune binnen de muren van Zuidermark, inverbinding met Brenhs Baai


  


  Kaaizijde — een buurt op het vasteland van Zuidermark


  Kaarsmakersstad — stad in Dalers Trouw


  Kapel van Erivor — familiekapel van de Eddons


  Kattenoog Straat — een straat in Xis


  Kegge Straat — straat waaraan Kiezel en Opaal wonen


  Kertesdam — een van de Mark Koninkrijken


  Kil Grauwveen — legendarisch slagveld, naar een woord in de taalvan de Qar: 'Qul Girah'


  Klein Schapenschot — stad in Dalers Trouw


  Knerpstap Steeg — een straat in Zuidermark


  Korf — een tempel in Xis, huis van de heilige bijen van shash


  Krace — verzameling stadstaten, ooit deel van het Imperium van Hierosol


  


  Lage Erts Dreef — een van de belangrijkste straten in Funderstad


  Landseind — deel van Zuidermark, leengoed van Brone, met alsheraldische kleuren rood en goud


  Lelie Poort — poort tussen de Afzondering en de stad Xis


  Lente Toren — een van de vier kardinale torens van KasteelZuidermark; hierin bevinden zich Anissa's vertrekken


  


  Marash — een provincie in Xand waar pepers worden gekweekt


  Marijnstred — een van de Mark Koninkrijken


  Mark Koninkrijken — oorspronkelijk Noordermark, Zuidermark,Oostermark en Westermark, maar na de oorlog met de Qarsamengesteld uit Zuidermark en de Negen Naties (waaronderZomergaarde en Blauwkust)


  Markt Straat — een van de belangrijkste straten in Zuidermark


  Moerasweg — hoofdstraat in Kaarsmakersstad


  Mokers Slop — straat in Funderstad


  


  Noordermarkse Weg — de oude weg tussen Zuidermark en het noorden


  


  Olweij Vallei — een slagveld in Marijnstred


  Oost Poort — een van de poorten van Kaarsmakersstad


  Oude Looiers Kade — zo noemen de Jutters de kade bij de Herfst Toren


  


  Pachters Zaal — een rijk gedecoreerde zaal in het hoofdgebouw vanKasteel Zuidermark


  Plein van de Drie Goden — stadsplein op het vasteland vanZuidermark


  Plein van de Reizende Zon — een plein in Groot Xis


  


  Qirush-a-Ghat — grotsteden van de Qar; de naam betekent de'Eerste Diepten'


  Qul-na-Qar — eeuwenoude woonplaats van de Qar of hetSchemervolk


  


  Raven Poort — toegang tot de binnenburcht van Kasteel Zuidermark


  Reheq-s'lai — Bergen der Dolende Winden


  Rodenboom — een bezitting van het Huis Eddon


  Rozen Tuin — in het midden van de Lagere Burcht, soms de'Verraders Tuin' genoemd


  


  Sania — een land in Xand


  Schaduwgrens — demarcatielijn tussen de gebieden van de Qar en hetrijk der stervelingen


  Segtland — klein, bergachtig land ten zuidwesten van de MarkKoninkrijken; bondgenoot van Zuidermark


  Sessio — een eilandkoninkrijk in het zuiden van Eion


  Shehen — 'Vergoten Tranen, naam van de Qar voor het huis vanYasammez


  Sintelsteen Groeve — bevindt zich in de Diepten van de Funderlingen


  Steenhouwers Poort — een poort in Funderstad


  Stille Heuvel — een plek achter de Schaduwgrens


  Sugters Muur — een stad in Zuidermark vlak bij de grens met Blauwkust


  Syan — eens een wereldmacht, nog altijd een machtig koninkrijk inhet hart van Eion


  



  Tempelberg — een grote stad ten zuiden van de Segtlandse Weg


  Tessis — hoofdstad van Syan


  Tin Straat — een straat in Zuidermark


  Toren van de Wolken-Geest — een toren in Qul-na-Qar


  Torvio — een eilandstaat tussen Eion en Xand


  Tuan — geboorteland van Shaso en Dawet


  Tuin van Koningin Sodan — een tuin in de Koninklijke Afzondering van Xis


  


  Verborgen Zaal — deel van het koninkrijk van de Daknokkers


  Vlerkenfrak Slop — een straat in X


  Vogelstrik Markt — marktplein in Xis


  Vrije Koninkrijken — de koninkrijken van Eion die niet onder hetbewind van de autarch zijn gevallen


  


  Weg van de Drie Gebroeders — doorgaande weg tussen — onderandere — Zuidermark en Zomergaarde


  Winter Toren — een van de vier kardinale torens van KasteelZuidermark


  Witte Woestijn — uitgestrekte woestijn die een groot deel van debinnenlanden van Xand beslaat


  Witte Woud — een woud op de grens tussen Zilverzijde en Rijnstred


  Wolventand — hoogste toren van Kasteel Zuidermark


  


  Xand — het zuidelijke continent


  Xandos — mythische, reusachtige berg op de plek waar nu Xand ligt


  Xis — grootste koninkrijk van Xand, onder het bewind van de autarch


  


  Zaal der Schattingen — zaal die grenst aan de gang waaraan Brioniesslaapkamer ligt


  Zaal van de Eik — een raadkamer


  Zaal van het Wolken-Kristal — zaal in de Diepten van de Funderlingen


  Zeilmakers Weg — een straat vlak bij de kaden in Groot Xis


  Zijde Poort — een plek onder Funderstad


  Zilverzijdse Weg — doorgaande verbinding tussen — onder andere -Zuidermark en Zomergaarde Zomer Toren — een van de vier kardinale torens van Kasteel


  Zuidermark Zoutpoel — ondergrondse zeearm in Funderstad


  Zuidermark — zetel van de Mark Koninkrijken, soms 'Schaduwmark' genoemd


  


  DINGEN en DIEREN


  Aard-ijs — type kristal


  Afweer van het Kwaad — handgebaar dat wordt gemaakt om pech,ongeluk af te weren


  Astion — een symbool van gezag bij de Funderlingen


  


  Blad, Zangers, Witwortel, Honingraat, Waterval — namen van Flintvoor Sterrenbeelden


  Blauwwortel — favoriet kruid bij de Funderlingen om thee van tetrekken


  Bloed van de Zon — een elixer bereid door de priester van Nushash


  Boek van Berouw — een semi-mythische tekst, artefact bij de Qar


  Boek van de Trigon — een bewerking uit later tijd van oorspronkelijketeksten over de drie goden


  



  Dado — een hond, grootgebracht door Brionie


  Dagen van de Week — volgens de Eionische kalender telt elke maand drie periodes van tien dagen, zogenaamde 'tiendaagsen'. Vandaar dat de eenentwintigste augustus op onze kalender ongeveer de derde Eersdag van Oktamene zou zijn. (Zie de verklaring onder 'Maanden' voor meer informatie.)


  
    	Eersdag

    Zondag

    Maandag

    Hemeldag

    Winddag

    Steendag

    Vuurdag

    Waterdag

    Godsdag

    Laatsdag


  


  'Dasmet en het Meisje Zonder Schaduw' — een volksverhaal uit Xand


  De Dorstige Jager — een taveerne


  De Geschiedenis van ons Continent Eion, Zijn Landen en Volkeren -boek geschreven door de historicus Clemon


  Demia's Ladder — een sterrenbeeld


  


  Eddon Wolf — het symbool van het Huis Eddon (zilveren wolf ensterren op een zwart veld)


  


  Familie van Stenen en Metalen — een classificatieschema bij deFunderlingen


  Feest van de Verrijzenis — feest in Xis aan het eind van de regentijd


  


  Geitenbaard — een veelvoorkomende wilde bloem


  Grote Afkoeling — legendarische periode in de geschiedenis en demythologie van de Funderlingen


  Grote Dood — een pest die een groot deel van de bevolking van Eion uitroeide


  Grote Goudstuk — een van de kroonjuwelen van de Daknokkers


  


  Halfhonderd — een troep van vijftig soldaten


  Hemelglas — betiteling van de Funderlingen voor een bepaald type kristal


  Hierosolaans — de taal van Hierosol, gebruikt in menige religieuze dienst en talloze wetenschappelijke boeken enzovoort


  Hoorns van Zmeos — een sterrenbeeld, ook wel het Oude Serpent genoemd


  Huis ten Lande — een bijna mythische achtergrond voorridderverhalen


  Huiverende Vlakte — een beroemd slagveld van de Qar


  


  'Immer-Gewonde Maagd' — een beroemd verhaal


  


  K'hamao — een rituele drank bij de Funderlingen


  Ketel — paard van Barrick


  Kloë — een kat


  Kossope — een sterrenbeeld


  Kulikos of kulikos steen — beroemd magisch voorwerp


  


  Laatsdag — rustdag bij de Funderlingen


  Lichtende Man — het hart van de Mysteriën van de Funderlingen


  'Lied van Kernios' — een beroemd verhaal en lied, onderdeel van debegrafenisdienst


  Lymaer — een jachthond


  


  M'aarenol — een plek, mogelijk een berg, in het land van de Qar


  Maanden — elke maand in Eion telt dertig dagen, verdeeld in drie tiendaagsen, met vijf schrikkeldagen tussen het eind van het jaar — de Dag van de Wees — en de eerste dagen van het nieuwe jaar, ook bekend als Eersdag of Jaardag. Dat is de reden dat de dagen van de maanden niet synchroon lopen: de eerste dag van Trimene in Zuidermark is niet dezelfde dag als 1 maart op onze kalender.


  
    	Eimene — januari

    Dimene — februari

    Trimene — maart

    Tetramene — april

    Pentamene — mei

    Hexamene — juni

    Heptamene — juli

    Oktamene — augustus

    Enneamene — september

    Dekamene — oktober

    Endekamene — november

    Dodekamene — december

  


  Mantis — een priester, doorgaans van de Trigon


  Mordiya — Tuani voor 'oom', kan letterlijk worden gebruikt, maarook als eretitel


  Morgenster van Kirous — Jeddins schip


  Mosbier — een alcoholische drank bij de Funderlingen


  


  Nacht van de Wildzang — een heilige nacht, kort na de Winterwende


  Nimmerdor — een kleine witte wilde bloem


  


  'Perins grote planeet' — Perinos Eio, grootste planeet aan de hemel


  Perinsdag — een feestdag in de lente


  Podensis — een schip uit Hierosol


  Poeskat — een kat


  Processie van Penitentie — een heilig feest


  


  Ragh — een hond, grootgebracht door Brionie


  Razende Jaren — een tijdperk in de geschiedenis van de Qar


  Rul — een rivier aan de grens van Blauwkust


  


  S'a-Qar — taal van de Qar


  Scheppers Parel — een steen die de Funderlingen voor decoratievedoeleinden gebruiken


  Sneeuwvlok — paard van Brionie


  Stroper — een jachthond


  


  Vuttische barkas — een boot gebruikt voor rooftochten door de bewoners van de Vuttische Archipel in de noordelijke oceaan


  Vuurgoud — een mineraal


  Vuurworm — een giftige slangensoort


  


  Witvuur — het zwaard van Yasammez


  Wolkenscherf — een type kristal


  Wolven Zetel — de troon van Kasteel Zuidermark


  


  Zegel van de Oorlog — een edelsteen van de Qar, voorwerp van grootbelang


  Zilverding — een van de kroonjuwelen van de Daknokkers


  Woord van Dank


  Geen boek wordt geschreven zonder hulp, en er zijn maar weinig schrijvers die zo veel hulp nodig hebben als ik, dus... daar komt-ie, de lijst met dankbetuigingen!


  


  Zoals altijd wil ik Deborah Beale, mijn fantastische vrouw, bedanken voor haar nooit aflatende steun en voor de briljante manier waarop ze me terzijde staat en mijn manuscripten onder de loep neemt, en natuurlijk ook Matt Bialer, mijn voortreffelijke agent, die me rugdekking biedt wanneer ik verbaal onder vuur lig.


  


  Dank ook aan Dena Chavez, onze buitengewoon begaafde assistente. Ze stelt Deborah en mij in staat optimaal te functioneren op een niveau dat zonder Dena ondenkbaar zou zijn. Dat bereikt ze deels door haar geweldige organisatorische talenten en deels door te voorkomen dat mijn schatten van kinderen me overstelpen met hun hulp, op momenten wanneer ik dringend iets moet afmaken.


  


  Mijn overzeese redacteuren, Tim Holman in Groot-Brittannië en dr. Ulrike Killer in Duitsland, zijn een enorme steun voor me geweest en een onuitputtelijke bron van vertrouwen, bij alle projecten die ik onderneem. Ook hun ben ik dan ook enorm dankbaar.


  


  En natuurlijk al mijn vrienden bij DAW Books - die tevens (komt dat even mooi uit!) toevallig ook mijn Amerikaanse uitgevers zijn – onder wie Debra Euler, Marsha Jones, Peter Stampfel, Betsy Wollheim en Sheila Gilbert. Betsy en Sheila zijn al sinds mijn eerste schreden op het avontuurlijke schrijverspad, inmiddels twintig jaar geleden, als mijn redacteurs medeplichtig aan alles wat ik doe, en naarmate de jaren verstrijken, besef ik steeds beter hoe geweldig ik het met hen heb getroffen. Allemaal bedankt! En wat hebben we een plezier gehad, waar of niet?


  


  De laatsten, maar bepaald niet de minsten die ik wil bedanken zijn al die krankzinnige, verrukkelijke mensen op het Shadowmarch.com bulletin board, die verzamelplaats van wijsheid, steun, dwaze invallen en de meest fantastische recepten voor rabarber. Wat een bron van inspiratie! Wat betreft Shadowmarch, het onlineproject, wil ik in het bijzonder Josh Milligan en de onvergelijkelijke Matt Dusek bedanken. Deze laatste staat nog altijd aan het roer als het technisch vernuft van de site.


  


  Tot mijn lezers zou ik willen zeggen: ik hoop dat velen van u zich bij ons voegen; ik breng veel tijd door op het board, met het geven van ongevraagd advies, en ik zou het geweldig vinden u daar tegen te komen.
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